مر 


۴ یہ اج ا ای ا 
ا HE,‏ ھا ہر تو 


۶ 1 د‎ ্: BE. 


8 E: 1 پا‎ 


f Fa‏ ين 7 ٤‏ اھ 
Me: eR রা ভি ১ e‏ 
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মহাপরিচালকের কথা 


ইমাম মালিক ইবনে আনাস (র) কর্তৃক সংকলিত “মুয়াত্তা” মুসলিম বিশ্বের একটি বিখ্যাত হাদীস গ্রন্থ ৷ 
হাদীস সংকলনের ইতিহাসে ইমাম বুখারী, মুসলিম প্রমুখ ইমামের সংকলনের পূর্বেই এই সংকলনটি প্রকাশিত 
হয়েছিল এবং ‘ইমাম দারুল হিজরত" বা “মদীনার ইমাম" নামে বিখ্যাত হযরত মালিক ইবনে আনাস (3) 
কেবল এই মুয়াত্তার সংকলকই নন, বরং একটি ফিকহি মাযহাবেরও প্রবর্তক বিধায় এই সংকলনটি দেশে 
দেশে বহুল পঠিত একটি গ্রন্থ । এ কারণে ইমাম বুখারীসহ উচ্চ পর্যায়ের হাদীসের হাফেজ ও ইমামগণ এ 
সংকলনটির ভূয়সী প্রশংসা করেন । বিশেষ করে মুয়াস্তায় “সুলাসিয়ত” বা কেবল তিনজন বর্ণনাকারীর পরেই 
মহানবী (সা) পর্যন্ত পৌছে যাওয়া সনদ থাকায় এটি অনন্য বৈশিষ্ট্যে ভাস্বর | “ইবনে উমর থেকে নাফি, তাঁর 
থেকে মালিক’ এই সনদটি হাদীস শাস্ত্রে ‘সোনালী চেইন’ (আস-সিল্সিলাতুয যাহাবিয়্যাহ) নামে খ্যাত। এ 
ধরনের বহু সনদ এই সংকলনে বিদ্যমান রয়েছে। বিশুদ্ধ ও প্রামাণ্য গ্রন্থ হিসেবে এটি আফ্রো-আরবীয় 
দেশগুলোসহ সমগ্র মুসলিম বিশ্বে বহুলভাবে প্রচারিত হলেও বাংলাদেশে গ্রন্থটি মাদ্রাসার পাঠ্য তালিকাভুক্ত না 
হওয়ায় তা অনেকটা অগোচরেই রয়ে যায়। বিশিষ্ট অনুবাদক ও স্বনামখ্যাত লেখক মাওলানা মুহাম্মদ রিজাউল 
করীম ইসলামাবাদী এই অতি মূল্যবান গ্রন্থটি মূল আরবী থেকে বাংলায় অনুবাদ করে এক বিরাট খেদমত 
আঞ্জাম দিয়েছেন। ۱ 

ইসলামিক ফাউন্ডেশন থেকে প্রথম এই গ্রন্থখানির বাংলা অনুবাদ প্রকাশ হওয়ার পর জনগণের মধ্যে 
ব্যাপক সাড়া পড়ে যায়। অল্প সময়ের মধ্যেই এর দু'টো সংস্করণ ফুরিয়ে যাওয়ায় এবার এর তৃতীয় সংস্করণ 
প্রকাশ করা হলো । বর্তমান সংক্করণটিতে পাঠকদের সুবিধার্থে বাংলা অনুবাদের সাথে মূল আরবী সংযোজন করা 
হয়েছে। 


আল্লাহ্‌ তা'আলা আমাদেরকে পবিত্র কুরআন ও হাদীস জানা ও মানার তৌফিক দিন | আমীন 1 


সৈয়দ আশরাফ আলী 
মহাপরিচালক 
ইসলামিক ফাউন্ডেশন বাং 
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প্রকাশকের কথা 


মালেকী মাযহাবের প্রবর্তক ইমাম মালিক ইবনে আনাস (র) ছিলেন হাদীস সংকলনের ইতিহাসে এক মহান 
পথিকৃত। তার সংকলিত হাদীস গ্রন্থের নাম 'মুয়াত্তা’। এটি বিশুদ্ধতা ও ফিক্হ ভিত্তিক বিন্যাসের 
কারণে সারা বিশ্বে ব্যাপকভাবে সমাদৃত ۱ ইসলামী শরীয়তের প্রায় প্রতিটি বিষয়ে এই সংকলনের হাদীসসমূহ 
থেকে সূত্র ও উদ্ধৃতি গ্রহণ করা হয়। এই সংকলনটি ইসলামী জ্ঞানের রাজ্যে অতি উচ্চাসনে অধিষ্ঠিত | এই 
গুরুত্বপূর্ণ হাদীস গ্রন্থটির অনুবাদ আশির দশকে ইসলামিক ফাউন্ডেশন বাংলাদেশ প্রথমবারের মত ২ খণ্ডে 
প্রকাশ করে। ۱ 

বিশিষ্ট আলেম, অভিজ্ঞ অনুবাদক ও লেখক মাওলানা রিজাউল করীম ইসলামাবাদী কর্তৃক অনুদিত এই 
হাদীস গ্রন্থটি প্রকাশের সাথে সাথেই বিপুল পাঠকপ্রিয়তা লাভ করে এবং অল্প দিনের মধ্যেই এর দ্বিতীয় 
সংক্করণও নিঃশেষ হয়ে যায়। 

লেখক, গবেষক, শিক্ষার্থী ও সচেতন পাঠকগণের সুবিধার্থে বর্তমান সংস্করণে বাংলার সাথে মূল আরবীও 
সংযোজন করা হয়েছে। 

আমাদের দৃঢ় বিশ্বাস, গ্রন্থটির পাঠকপ্রিয়তা দিন দিন আরও বৃদ্ধি পাবে এবং দীনী ইলমের প্রচার ও প্রসারে 
মূল্যবান অবদান রেখে যাবে ۱ আল্লাহ্‌ তা'আলা আমাদেরকে পবিত্র কুরআন-সুন্নাহ ভিত্তিক জীবন গড়ার তৌফিক 
দিন। 1 


মোহাম্মদ আবদুর রব 
পরিচালক, প্রকাশনা বিভাগ 
ইসলামিক ফাউন্ডেশন বাংলাদেশ 
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আল্লাহ্‌র প্রতি হাম্দ ও রাসূল (সা)-এর উপর দরূদের পর হাদীসবেত্তাগণের নেতা, মদীনার শ্রেষ্ঠ ‘আলিম 
ইমাম মালিক ইব্‌ন আনাস (র)-এর সংকলিত হাদীস গ্রন্থ ‘আল-মুয়াত্তা’। এ সম্বন্ধে ইমাম শাফি'ঈ (র) 
বলেছেন : “আল্লাহ্র কিতাবের পর ইমাম মালিকের কিতাব অপেক্ষা অধিক বিশুদ্ধ ও উপকারী কিতাব পৃথিবীতে 
আর নেই ۱۰ ইমাম আহমদ ইব্‌ন হাম্বল (র) বলেন, আমি ইমাম মালিকের শাগরিদদের মধ্যে দশজনের অধিক 
হাফিজ-ই হাদীস থেকে ‘মুয়াত্তা’ শুনেছি । এর পরও আমি পুনরায় ইমাম শাফি“ঈ থেকে 'মুয়াত্তা' শুনেছি: কারণ 
আমি মুয়াত্তার রাবীদের মধ্যে তাকে সবচেয়ে দক্ষ মনে করি ١ “মালিক রে) নাফি' ری‎ থেকে, নাফি' ইব্‌ন উমর 
(রা) থেকে ।” ইমাম মালিক (র)-এর সনদটিকে সর্বাপেক্ষা বিশুদ্ধ সনদ বলে ইমাম বুখারী زی‎ উল্লেখ 
করেছেন। হাদীসের সনদজগতে এ সনদটিকে স্বর্ণ-সনদ বলে আখ্যায়িত করা হয়েছে। হাফিজ-ই হাদীস আল্লামা 
ইব্‌ন হাজর ও আল-ইরাকী زی‎ বলেছেন “দশ হাজার’ হাদীসকে ভিত্তি করে ইমাম মালিক (র) “আল-মুয়াত্তা' 
সংকলন করেছেন এবং প্রতি বছর সম্পাদনায় তিনি কিছু সংখ্যক হাদীস বাদ দিয়েছেন, এভাবে সম্পাদনার পর 
সহীহ্‌ হাদীসগুলো তিনি তাঁর কিতাবে বহাল রেখেছেন। এরই নাম আল-মুয়াত্তা। উমর ইব্‌ন আবদুল ওয়াহিদ 
( বলেছেন, আমরা চল্লিশ দিনে ইমাম মালিকের কাছে 'মুয়াত্তা' শিখেছি ۱ ইমাম মালিক (র) আমাদের লক্ষ্য 
করে বলেছেন : ° তোমরা 'মুয়াত্তা'-র গভীরে পৌছুতে পারনি | কারণ যে কিতাব সংকলন করতে আমার চল্লিশ 
বছর লেগেছে তোমরা সে কিতাব চল্লিশ দিনে অধ্যয়ন করেছ।” আল্লামা ইব্‌ন “আবদুল বর, কাজী ইব্‌ন আরবী, 
আল্লামা সুমূতী, আল্লামা মুগলতায়ী (র) প্রমুখ মুহাদ্দিস বলেছেন, “ইমাম মালিকই প্রথম ব্যক্তি যিনি সহীহ্‌ হাদীস 
সংগ্রহ করে সংকলন করেন। ইমাম মালিক (র) ছিলেন হাদীসের ইমামগণের মধ্যমণি ۱ তারা সবাই প্রত্যক্ষ বা 
পরোক্ষভাবে ইমাম মালিক (র)-এর কাছে খণী।” পবিত্র মক্কা-মদীনা, মিসর, ইরাক, সিরিয়া, উনদুলুসিয়া, 
তিউনিসিয়া, আফ্রিকা ইত্যাদি স্থানের প্রসিদ্ধ মুহাদ্দিস ও ফকীহগণ তীর শাগরিদী গ্রহণ করে গর্ববোধ করতেন। 
বিভিন্ন মুহাদ্দিস যুগে যুগে শতাধিক শরাহ্‌ রচনা করেন | ইমাম মালিক (র)-এর ওস্তাদগণ সবাই ছিলেন হাদীস ও 
ফিক্হ জগতের উজ্জ্বল নক্ষত্র | তাদের মধ্যে রয়েছেন £ (১) ইমাম ইব্‌ন হুরমুয زی‎ (ওফাত : ১৪৮ হি.), 
ইমাম মালিক রে) সাত-আট বছর তাঁর কাছে অধ্যয়ন করেছেন। (২) ইব্‌ন শিহাব যুহ্রী (র), (ওফাত : ১২৪ 
হি.)। ইমাম যুহ্রী (র) ছিলেন মদীনায় তার সময়ের শ্রেষ্ঠ হাদীসবেত্তা ও ফকীহ্‌। (৩) রবি“আ ইবৃন ‘আবদুর 
রহমান রে),(ওফাত : ১৩৬ হি,)। ইমাম মালিক (র) তাঁর এ ওস্তাদের ইস্তিকালের পর বলেছিলেন : “রবি“আর 
ওফাতের পর ফিক্হ-এর আর স্বাদ নেই |” (8) নাফি“ (রে) (ওফাত : ১২০ f.) | 

ইমাম মালিক (র) ‘আব্বাসী শাসকদের হাতে নিযতিন ভোগ করেন। কেউ বলেন, ইমাম মুহাম্মাদ নফসে- 
যাকিয়্যাকে সমর্থনের কারণে তাঁকে শাস্তি দেওয়া হয়। কেউ বলেন, মনসূর তাঁকে বিচারপতি নিযুক্ত করতে 
চেয়েছিলেন ; কিন্তু ইমাম তার এ প্রস্তাব প্রত্যাখ্যান করাতে তাকে শাস্তি দিয়েছিলেন। কারো কারো মতে 
জবরদস্তী তালাক দিলে সে তালাক প্রযোজ্য হয় না বলে ইমাম মালিক (র)-এর ফতওয়া কথিত খিলাফতের 
বিপর্যয়ে প্রভাবশীল হতে পারে বলে তিনি নির্যাতিত হয়েছেন । দীনকে তার স্বরূপে প্রতিষ্ঠিত রাখাই হচ্ছে ইমাম 
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ছয় 


মালিক (র)-এর সবচেয়ে বড় অবদান | উল্লেখ্য যে, দীন ইসলাম যখন আরব আজম সর্বত্র বিস্তার লাভ করল, 
পারস্য ও সিনিয়ার অনেক লোক ইসলাম ধর্মে দীক্ষা গ্রহণ করল, উমাইয়া ও ‘আব্বাসী যুগে শী‘আ, খাওয়ারিয, 
কাদিরিয়া, মুরজিআ, মু‘তাযিলা, খুরাসানিয়া, রাফিযী ও যানাদিকা ইত্যাদি নামে অনেক ফিরকা ও দল-উপদলের 
সৃষ্টি হলো, তখন ইমাম মালিক (র) আল্লাহ্‌র কিতাব ও রাসূলের সুন্নাহর খুলাফা-ই রাশিদীন, সাহাবা বিশেষ করে 
পবিত্র মদীনার আহলে-ইলম ও ফকীহ্‌ তাবিয়ীনদের রেওয়ায়ত ও দেরায়তকে ভিত্তি করে হাদীস ও 5555-3 
চর্চায় একান্তভাবে আত্মনিয়োগ করেন। তার জ্ঞান ও ইলমের খ্যাতি সর্বত্র ছড়িয়ে পড়ে এবং দীন তার স্বরূপে 
প্রতিষ্ঠিত থাকে | ইমামের শাগরিদগণও এতে অনন্য ভূমিকা পালন করেন। তিনি যেমন ছিলেন মুহাদ্দিস তেমনি 
ছিলেন মুজতাহিদ ও ফকীহ্‌ | তাঁর ইজতিহাদের যোগ্যতা ও অসাধারণ জ্ঞানের কথা সমকালীন সকল মুজতাহিদ 
ও ফকীহ্গণ স্বীকার করেছেন। 

হাদীস গ্রহণের বিষয়ে তিনি এত সাবধানী ছিলেন যে, হাদীসের কোন অংশে সামান্য ক্রটি দেখা দিলেও তিনি 
পুরো হাদীসটিই প্রত্যাখ্যান করতেন । তার ধী-শক্তি ও জ্ঞান চর্চায় অধ্যবসায়ের কারণে তার ওস্তাদ নাফি' (র)- 
এর জীবদ্দশায়ই তার হাদীস চর্চায় মজলিস নাফি'-এর মজলিস থেকে বড় হয়ে উঠে এবং তার ছাত্রের সংখ্যা বু 
পরিমাণে বৃদ্ধি পায়। তার সংকলিত হাদীস গ্রন্থ “আল-মুয়াত্তা' অত্যন্ত খ্যাতি লাভ করে। প্রায় সকল মুহাদ্দিস ও 
ফকীহই এ কিতাবের নির্ভরযোগ্যতা ও মর্যাদা স্বীকার করেছেন | 

এ এঁতিহাসিক কিতাব “আল-মুয়াত্তা'র বাংলা অনুবাদ প্রথম খণ্ড ইসলামিক ফাউন্ডেশন বাংলাদেশ থেকে 
প্রকাশিত হয় ১৩৮৯ সালে গ্রন্থখানি পাঠক মহলে বিশেষ সমাদর লাভ করে। বর্তমানে উক্ত গ্রন্থের তৃতীয় 
সংস্করণ প্রকাশিত হয়েছে। দীর্ঘ প্রতীক্ষার পর এর দ্বিতীয় খণ্ড প্রকাশিত হতে যাচ্ছে । এর জন্য আল্লাহ্‌র শুকরিয়া 
আদায় করি । আর ধন্যবাদ জানাই ইসলামিক ফাউন্ডেশনের সংশ্লিষ্ট সকল কর্মকর্তা এবং আমার এ কাজের 
সহযোগীদের | পরবর্তী সংস্করণে এ অনুবাদকর্মের আরো সুন্দরতর উপস্থাপনার একান্ত আশা রইল | আশা করি 
এগ্রন্থের প্রথম খণ্ডের মতই দ্বিতীয় খণ্ড সহৃদয় পাঠক-পাঠিকার কাছে সমাদর লাভ করবে | 


আল্লাহ্‌ আমাদের এ শ্রম কবুল করুন৷ আমীন ইয়া রাব্বাল “আলামীন | 


ঢাকা মুহাম্মদ রিজাউল করীম ইসলামাবাদী 
২৩ রমযান ১৪০৭ 
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সূচিপত্র 


অধ্যায় ২১ 
জিহাদ সম্পর্কিত অধ্যায় 


জিহাদের জন্য উৎসাহ প্রদান 

শক্রর দেশে কুরআনুল করীম লইয়া যাওয়া নিষিদ্ধ 

যুদ্ধে নারী ও শিশু হত্যার উপর নিষেধাজ্ঞা 
নিরাপত্তা চুক্তি প্রসঙ্গ 

যে ব্যক্তি আল্লাহ্র পথে দান করিল তাহার কি হুকুম 

যুদ্ধে প্রাপ্ত নফল প্রসঙ্গ 

যে ধরনের সম্পদে এক-পঞ্চমাংশ আদায় করা আহিবৰ 
এক-পঞ্চমাংশ আলাদা করার পূর্বে গনীমত হইতে যে সমস্ত জিনিস আহার করা যায় 
গনীমতের মাল হইতে বন্টনের পূর্বে যাহা ফিরাইয়া দেওয়া হয় 
নফল হিসাবে কোন সৈনিককে অস্ত্রশস্ত্র প্রদান করা 

খুমুস হইতে নফল প্রদান করা 

জিহাদে ঘোড়ার অংশ 

গনীমতের সম্পদ হইতে চুরি করা 

আল্লাহ্‌র পথের শহীদগণ 
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১৫। শাহাদতের বর্ণনা 


শহীদ ব্যক্তির গোসল 

আল্লাহ্‌র রাহে মুজাহিদের জন্য যাহা, তাহা অন্য কোন কিছুর নামে বন্টন করা হারাম 
জিহাদে উৎসাহ প্রদান 

ঘোড়া, ঘোড়দৌড় এবং জিহাদে ব্যয় করার ফযীলত 

যিন্মীদের মধ্যে কেহ ইসলাম গ্রহণ করিলে তাহার ডূ-সম্পত্তি কি করা হইবে 
প্রয়োজনে এক কবরে একাধিক লাশ দাফন করা এবং. 


আবু বকর (রা) কর্তৃক রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর ওয়াদাসমূহ পূরণ করা 
অধ্যায় ২২ 
মানত ও কসম সম্পর্কিত অধ্যায় 


কোথাও হাটিয়া যাওয়ার মানত করা 
বায়তুল্লাহ্‌ পর্যন্ত হাটিয়া যাওয়ার মানত করা এবং পরে অক্ষম হওয়া 
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অট 


পায়ে হাটিয়া কা'বা শরীফে যাওয়ার অঙ্গীকার করা 
পাপ কার্যে মানত বৈধ নহে 

নিরর্থক কসমের ۹ 

যে ধরনের কসমে কাফ্ফারা ওয়াজিব হয় না 

যে ধরনের কসমে কাফ্ফারা ওয়াজিব হয় 
কসমের কাফফারা 

কসম সম্পর্কীয় বিবিধ আহকাম 


অধ্যায় ২৩ 
কুরবানী সম্পর্কিত অধ্যায় 


কি ধরনের পশু কুরবানী করা দুরস্ত নহে 

কি ধরনের পশু কুরবানী করা মুস্তাহাব 

ঈদের জামাত হইতে ইমামের প্রত্যাবর্তনের পূর্বে কুরবানী করা TE নহে 
কুরবানীর গোশ্ত রাখিয়া দেওয়া 

কুরবানীর মধ্যে শরীক লওয়া এবং গরু ও উট কত জনের পক্ষ হইতে যবেহ করা যাইবে 
গর্ভস্থ সন্তানের তরফ হইতে কুরবানী প্রসঙ্গে 


অধ্যায় ২৪ 
যবেহ সম্পর্কিত অধ্যায় 


যবেহ করার সময় বিসমিল্লাহ বলা 
প্রয়োজনবশত যে প্রকারের যবেহ বৈধ 

যে ধরনের যবেহকৃত পশুর গোশ্ত খাওয়া মাকরূহ 
যবেহকৃত পশুর উদরস্থ বাচ্চার যবেহ 


অধ্যায় ২৫ 
শিকার সম্পর্কিত অধ্যায় 


কাঠ বা পাথর দ্বারা যে প্রাণী হত্যা করা হইয়াছে তাহা খাওয়া জায়েয নহে 
প্রশিক্ষণপ্রপ্ত প্রাণী দ্বারা শিকার 

জলজ প্রাণী শিকার 

দন্তবিশিষ্ট হিংস্র প্রাণী আহার করা হারাম হওয়া সম্পর্কে 

যে সকল প্রাণী খাওয়া মাকরূহ 
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মৃত প্রাণীর চামড়া 
যে মৃত প্রাণী আহার করিতে বাধ্য হয় 


অধ্যায় ২৬ 
আকীকা সম্পর্কিত অধ্যায় 


আকীকার বর্ণনা 
আকীকার পদ্ধতি 


অধ্যায় ২৭ 
ফারায়েয অধ্যায় 


সন্তানের মীরাস 

মীরাস বন্টনে স্বামীর অংশ স্ত্রী হইতে এবং স্ত্রীর অংশ স্বামী হইতে কি পরিমাণ 
সন্তানের পরিত্যক্ত সম্পত্তিতে পিতা-মাতার মীরাস 

মাতৃপক্ষীয় ভাইয়ের এবং বোনের মীরাসের বর্ণনা 

সহোদর ভাই-বোনদের হিস্যা 

বৈমাত্রেয় ভাই-বোনদের মীরাস সম্বন্ধে 

দাদার (পিতামহের) অংশ 

দাদী ও নানীর অংশ প্রসঙ্গ 

'কালালা'-র মীরাস প্রসঙ্গ 

ফুফুর মীরাস সম্বন্ধে 

আসাবা-দের অংশ সম্বন্ধে 

কে মীরাস পাইবে না 

ভিন্ন ধর্মীয় লোকদের মীরাস 

যাহার নিহত হওয়া ইত্যাদি অজ্ঞাত থাকে 

aT লি'আন করিয়াছে তাহার সন্তানের মীরাস এবং জারজ সন্তানের মীরাস 


অধ্যায় ২৮ 


বিবাহ সম্পর্কিত অধ্যায় 
বিবাহের পয়গাম 
কুমারী ও তালাকপ্রাপ্তা এবং বিধবা হইতে বিবাহের সম্মতি লওয়া সম্পর্কে বিধান 
মহর ও উপঢৌকন 
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দশ 


পর্দা টাঙানো 

আইয়্যেম ও বাকেরা-এর নিকট অবস্থান করা 

বিবাহে যে সকল শর্ত বৈধ নহে 
و ےت‎ 

যে মহিলাকে স্ত্রীর সঙ্গে বিবাহ করা বৈধ নহে 

আপন স্ত্রীর জননীর সহিত বিবাহ বৈধ না হওয়া 

যে মহিলার সহিত অবৈধ পন্থায় সহবাস করা হইয়াছে সে মহিলার মাতাকে বিবাহ করা 
বিভিন্ন অবৈধ বিবাহ 

আযাদ স্ত্রীর উপর দাসীকে বিবাহ করা 

যে ব্যক্তি এমন মহিলার মালিক হয় পূর্বে যে মহিলা তাহার স্ত্রী ছিল 
এবং তাহাকে তালাক দিয়াছে فب‎ সম্পর্কে হুকুম 

ক্রয়সূত্রে মালিক হইয়া দুই বোনের সহিত মিলিত হওয়া এবং স্ত্রী ও 
তাহার কন্যার সহিত একত্রে মিলিত হওয়া বৈধ নহে 
কিতাবীগণের দাসীকে বিবাহ করা নিষিদ্ধ প্রসঙ্গে 

সতীত্ব (৬-০২ )-এর বর্ণনা 

মুত‘আ বিবাহ প্রসঙ্গ 

ক্রীতদাসের বিবাহ 
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মুশরিক স্বামীর পূর্বে তাহার স্ত্রী মুসলমান হইলে তাহাদের বিবাহ সম্পর্কিত হুকুম‏ وج 


ওয়ালিমা 


২১। 


২২। বিবাহের বিবিধ প্রসঙ্গ 
বাংলায় ইসলামিক বই ডাউনলোড করতে ভিজিট করম্পঃ ইসলামি বই ডট ওয়ার্ডপ্রেস ডট কম। 


অধ্যায় ২৯ 
তালাক অধ্যায় 


আল-বাত্তা তালাকের বর্ণনা 

খালিয়্যা, বারিয়্যা এবং অনুরূপ অন্যান্য কিনায়া তালাকের জন্য প্রযোজ্য শব্দসমূহের বর্ণনা 
স্ত্রীকে তালাকের অধিকার প্রদানের বর্ণনা 

যে অধিকার প্রদানে এক তালাক ওয়াজিব হয় 

যে ক্ষমতা প্রদান তালাকের কারণ হয় না উহার বর্ণনা 

স্ত্রীর সহিত মিলিত হইবে না বলিয়া শপথ করিলে তাহার কি হুকুম 

ক্রীতদাসের “ঈলা' 

আযাদ ব্যক্তির যিহার 
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এগার 
ক্রীতদাসের যিহার 

আযাদীর ইখতিয়ার অর্থাৎ স্ত্রী কর্তৃক তালাকের অধিকার প্রাপ্তির 

পর নিজের অধিকার প্রয়োগের বর্ণনা 

খুলা তালাকের বর্ণনা 

খুলা তালাক ও উহার ইদ্দত 

লি‘আন প্রসঙ্গ 

যে দম্পতি লি'আন করিয়াছে তাহাদের ছেলের মিরাস প্রসঙ্গ 

বাকিরা (কুমারী) স্ত্রীলোকের তালাক 

পীড়িত ব্যক্তির তালাক 

তালাকে মুত'আ প্রদানের বর্ণনা 5 
ক্রীতদাসের তালাক 

বাদীর খোরপোশের বর্ণনা যখন উহাকে ٦5۰۲۹7 তালাক দেওয়া হয় 
যেই স্ত্রীর স্বামী নিরুদ্দেশ তাহার ইদ্দত 
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২১। তালাকের ইদ্দতে উল্লিখিত “আক্রা' এবং খতুমতী স্ত্রীলোকের তালাকের বর্ণনা 


যেই গৃহে স্ত্রীকে তালাক দেওয়া হয় সেই গৃহে ইদ্দত পালন করা প্রসঙ্গ 
তালাকপ্রাপ্তা স্ত্রীর খোরপোশের বর্ণনা 
তালাকপ্রপ্তা বাদীর ইদ্দতের বর্ণনা ও বিধান 

তালাকের ইদ্দত সম্পর্কীয় বিবিধ বর্ণনা 

পঞ্চায়েত বা সালিসের ব্যক্তিদ্বয় 

যাহাকে বিবাহ করা হয় নাই তাহাকে তালাক দেওয়ার কসম খাওয়া সম্পর্কে বর্ণনা 
37۳ অক্ষম ব্যক্তিকে সময় প্রদান সম্পর্কে বিধান 

তালাকের বিবিধ প্রসঙ্গ 

স্বামীর মৃত্যু হইয়াছে, স্ত্রী অন্তঃসত্ত্বা — তাহার ইদ্দতের বিবরণ 

যাহার স্বামীর মৃত্যু হইয়াছে তাহার জন্য ইদ্দত পালনার্থে নিজ গৃহে অবস্থান করা 
বাদীর ইদ্দত — যদি তাহার কর্তা কিংবা স্বামীর মৃত্যু হয় 

আযল-এর বর্ণনা 

শোক পালনের ব্যাপারে করণীয় বিষয়ের বর্ণনা 
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বার 
অধ্যায় ৩০ 
সন্তানের দুধ পান করানোর বিধান সম্পর্কিত অধ্যায় 

শিশুদের দুধ পান করানো 
বয়স্ক হওয়ার পর দুধ পান করা 
দুধ পান করানোর বিবিধ বিষয় 

অধ্যায় ৩১ 

ক্রয়-বিক্রয় অধ্যায় 

দাসের মাল প্রসঙ্গে যখন উহাকে বিক্রয় করা হয় 
গোলামের ব্যাপারে দায়িত্ব 
ক্রীতদাসের খুঁত 


ক্রীতদাসীকে বিক্রয় করা হইলে এবং উহাতে শর্তারোপ করিলে কি করা হইবে 

যে ক্রীতদাসীর স্বামী রহিয়াছে সে ক্রীতদাসীর সহিত অন্য লোকের সঙ্গম নিষিদ্ধ হওয়া প্রসঙ্গ 
খেজুর বৃক্ষের ফল প্রসঙ্গ, যাহার মূল বিক্রয় করা হইয়াছে 

পরিপুষ্ট হওয়ার পূর্বে ফল বিক্রয় নিষিদ্ধ 

শস্য ও ফলাদির বিক্রয়ে বিপদাপদ উপস্থিত হওয়া প্রসঙ্গে বিধান 

কিছু ফল বা ফল-বৃক্ষের কিছু শাখা বিক্রয় হইতে বাদ দিয়া দেওয়া জায়েয হওয়া প্রসঙ্গ 
ফলের যে বিক্রয় মাকরূহ তাহার মাসআলা 

মুযাবানা ও মুহাকালা প্রসঙ্গে 

ফল বিক্রয় সম্পর্কীয় বিবিধ বর্ণনা 

ফল বিক্রয় প্রসঙ্গে 

রৌপ্যের বিনিময়ে স্বর্ণ বিক্রয় প্রসঙ্গ : মুদ্রা হউক, ঢালাইবিহীন রৌপ্য বা স্বর্ণ হউক 
স্বর্ণ-চাদির ক্রয়-বিক্রয় যথাক্রমে চাদি ও স্বর্ণের বিনিময়ে 

মুরাতালার বর্ণনা 

“ঈনা এবং উহার সদৃশ অন্যান্য বেচাকেনা এবং খাদ্যদ্রব্যকে কব্জা করার 

পূর্বে বিক্রয় করা প্রসঙ্গে 

যে যে অবস্থায় খাদ্যদ্রব্য ধারে বিক্রয় করা মাকরূহ 

অধিম টাকা দিয়া নির্দিষ্ট মেয়াদে হস্তগত করার শর্তে খাদ্যশস্য ক্রয় করা 

পরস্পরে বৃদ্ধি ব্যতীত খাদ্যদ্রব্যের বিনিময়ে খাদ্যদ্রব্য বিক্রয় করা 

খাদ্যদ্রব্য বিক্রয়ের বিবিধ বর্ণনা 0 
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মজুতদারী এবং মুনাফাখোরীর অপেক্ষায় থাকা 

পশুকে পশুর বিনিময়ে বিক্রয় করা এবং উহাকে ধারে বিক্রয় করা প্রসঙ্গ 
পশুর অবৈধ বিক্রয় প্রসঙ্গে 

গোশতের বিনিময়ে পশু বিক্রয় 

কুকুরের মূল্য প্রসঙ্গ 

সল্ফ এবং পণ্যাদির ক্রয়-বিক্রয় একটির বিনিময়ে অপরটির 
পণ্যদ্বব্যাদি সলফে বিক্রয় করা 

তামা, লোহা এবং এতদুভয়ের সদৃশ ওজন করা যায় এই জাতীয় দ্রব্যাদি বিক্রয় প্রসঙ্গে 
এক বিক্রয়ে দুই বিক্রয় ঢুকান নিষিদ্ধ — এই প্রসঙ্গে 
ধোকার বিক্রয় প্রসঙ্গ 

মুলামাসা ও মুনাবাযা 

লাভে বিক্রয় প্রসঙ্গে 

বরনামজ বা বিলের উপর বিক্রয় করা 

যেই ক্রয়-বিক্রুয়ে ক্রেতা-বিক্রেতা উভয়ের ইখতিয়ার থাকে 
খণে সুদ প্রসঙ্গে 

খণ এবং হাওল বা হাওয়ালার বিবিধ প্রসঙ্গ 

শরীকানা, তাওলিয়া ও ইকালা প্রসঙ্গ 

খণগ্রহীতার দরিদ্র হওয়া 

“সালাফ'-এ যাহা বৈধ 

'সালাফ' বা খণে যাহা অবৈধ 

ক্রয়-বিক্রয়ের বিভিন্ন বিধান 


অধ্যায় ৩২ 
শরীকী কারবার করা অধ্যায় 


কিরায সম্বন্ধে রেওয়ায়ত 

কোন্‌ কোন্‌ মুযারাবা বৈধ 

অবৈধ মুযারাবা 

শরীকী কারবারের বৈধ শর্তসমূহ 
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শরীকী কারবারের অবৈধ শর্তসমূহ 
পণ্যদ্রব্য ইত্যাদিতে শরীকী কারবার 
শরীকী ব্যবসার মালের ভাড়া 

শরীকী কারবারের মালে সীমালংঘন 
শরীকী কারবারে যাহা ব্যয় করা বৈধ 
শরীকী কারবারে যাহা ব্যয় করা অবৈধ 
ধারে বা বাকীতে মাল বিক্রয় করার বিধান 
শরীকী কারবারে ব্যবসা 

শরীকী কারবারে কর্জ 

শরীকী কারবারের হিসাব 

শরীকী কারবারের বিভিন্ন বিধান 


অধ্যায় ৩৩ 
শরীকানায় ফলের বাগানে উৎপাদন বিষয়ক অধ্যায় 


মুসাকাতে দাসদের খেদমতের শর্ত করা 


অধ্যায় ৩৪ 
জমি কেরায়া দেওয়ার অধ্যায় 


অধ্যায় ৩৫ 
. শুফ'আ অধ্যায় 


কি জিনিসের মধ্যে শুফ“আ চলে 
কি কি জিনিসের মধ্যে শুফ‘আ চলে না 


অধ্যায় ৩৬ 
বিচার সম্পর্কিত অধ্যায় 
ন্যায়বিচারে উৎসাহ প্রদান 
সাক্ষ্য প্রদান 
অপবাদকারীর সাক্ষ্যের ফয়সালা করা 
সাক্ষীসহ কসমের সাথে ফয়সালা 
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পনের 


ঝণগ্রস্ত ব্যক্তি মরিয়া গেলে এবং সেই ব্যক্তির নিকট কেহ ঝণ পাওনা 
থাকিলে কিংবা অন্য ব্যক্তির উপর সেই মৃত লোকের খণ পাওনা থাকিলে 
এবং উভয় অবস্থায় একজন সাক্ষী থাকিলে 

দাবির মীমাংসা 

বালকদের সাক্ষ্যের উপর ফয়সালা 

রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের মিম্বরে মিথ্যা কসম করা 
۹ی55‎ উপরে কসম করা 

রেহেনকে বাধা দেওয়া নাজায়েয 

ফল ও জন্তুর রেহেনের ফয়সালা 

জন্তু রেহেন রাখার ফয়সালা 

দুই ব্যক্তির নিকট রেহেন রাখার ফয়সালা 

রেহেনের বিবিধ প্রকার 

জন্তুর কেরায়া এবং তাহার উপর অত্যাচার করার ফয়সালা 

কোন স্ত্রীলোকের সাথে জবরদস্তি যিনা করিলে তাহার ফয়সালা 

জন্তু অথবা খাদ্য নষ্টের ফয়সালা 

ইসলাম ত্যাগ করিলে তাহার ফয়সালা 

কেহ যদি নিজ স্ত্রীর সাথে অপর পুরুষকে দেখে তবে তাহার ফয়সালা 
সন্তানকে তাহার পিতার সাথে সংযোগ করা 

যে সন্তানকে পিতার সাথে মিলানো হইয়াছে তাহার মীরাসের ফয়সালা 
উন্মে ওয়ালাদের ফয়সালা 

পতিত জমিকে আবাদ করার ফয়সালা 

পানির ফয়সালা 

উপকার সাধন-এর লক্ষ্যে ফয়সালা 

সম্পদ বন্টনের ফয়সালা 

নিজে নিজে বিচরণকারী জন্তু ও রাখালের তত্ত্বাবধানে বিচরণকারী জন্তুর ফয়সালা 
জন্তুকে নিযতিনের ফয়সালা 

হাওয়ালা ও জিম্মাদারী 

কাপড় খরিদের পরে দোষ দেখা গেলে 

কেমন হেবা নাজায়েয 
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ষোল 


কেমন দান জায়েয 

হেবার ফয়সালা 

দান করিয়া ফিরাইয়া নেওয়া 

মৃত্যু পর্যন্ত দানের ফয়সালা 

লুকতা অর্থাৎ কোথাও পাওয়া জিনিসের ফয়সালা 

গোলাম যদি কোন জিনিস পাওয়ার পর খরচ বা নষ্ট করিয়া ফেলে তবে তাহার ফয়সালা 
হারানো জন্তুর ফয়সালা 

জীবিতদের দান মৃতদের পক্ষে 


অধ্যায় ৩৭ 
ওসীয়্যত সম্পর্কিত অধ্যায় 


ওসীয়্যতের নির্দেশ 

দুর্বল, বালক, পাগল ও নির্বোধের ওসীয়্যত 
এক-তৃতীয়াংশের অধিক ওসীয়্যতের ফয়সালা 

গর্ভবতী, রোগী ও মুজাহিদ সম্পর্কে হুকুম ل‎ তাহারা কত দিবে 

ওয়ারিসদের জন্য ওসীয়্যত এবং জানাযার হুকুম 

যে পুরুষ নপুংসক তাহার এবং বাচ্চার মালিক কে হইবে 

মাল বিক্রয়ের পর উহাতে ক্রটি পরিলক্ষিত হইলে ভর্তৃকী কে দিবে 

প্রশাসন ও বিচার সম্পর্কীয় বিবিধ আহকাম এবং বিচারকের দায়িত্ব গ্রহণকে অপছন্দ করা 
গোলাম যদি কাহারও ক্ষতি করে কিংবা কাহাকেও আঘাত করে, ইহার হুকুম 

যাহা সন্তানকে হেবা (দান) করা জায়েয হইবে 


অধ্যায় ৩৮ 
আযাদী দান এবং স্বত্বাধিকার প্রসঙ্গে 


যে ব্যক্তি গোলাম বা বাদীর মধ্যে তাহার নির্ধারিত অংশকে আযাদ করে তাহার মাসআলা 
আযাদী প্রদানে শর্তারোপ করা 

যে লোক ক্রীতদাস বা ক্রীতদাসী আযাদ করিয়াছে, উহা ব্যতীত তাহার অন্য কোন 

মাল নাই তাহার বিবরণ 

ক্রীতদাস আযাদ হইলে তাহার মাল কাহার প্রাপ্য হইবে তাহার মাসআলা 

“উম্মাহাতুল আওলাদ-এর আযাদী এবং এ সম্পর্কিত বিবিধ হুকুম 
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সতের 


পূর্বে যাহার উপর দাসমুক্তি ওয়াজিব হইয়াছে তাহার জন্য কি ধরনের দাস 

মুক্ত করা জায়েয তাহার বর্ণনা 

আযাদ করা ওয়াজিব এমন দাস-দাসীকে কি কি কারণে বা শর্তে আযাদ করা বৈধ হয় না 
মৃত ব্যক্তির পক্ষ হইতে জীবিত ব্যক্তির দাসদাসী আযাদ করা 
দাস-দাসী আযাদ করার ফযীলত এবং নিষিদ্ধ যৌন সঙ্গমকারিণী ও অবৈধ 
সন্তানকে আযাদ করা প্রসঙ্গে 

যে আযাদ করিবে, অভিভাবকত্ব ও উত্তরাধিকার তাহারই জন্য হইবে 


ক্রীতদাস কর্তৃক অভিভাবকত্ব টানিয়া লওয়া যখন উহাকে আযাদ করা হয় 


মিত্রতার (১5) কারণে মীরাস লাভ করা 
সায়িবা-এর মীরাস এবং ইহুদী ও নাসরানী ক্রীতদাসকে যে আযাদ করিয়াছে 
হার অভিভাবকত্ব ও উত্তরাধিকার-এর বর্ণনা 


অধ্যায় ৩৯ 
টির যার 


মাকাতিব-এর ব্যাপারে ফয়সালা 
বদল-এ কিতাবাত-এর ব্যাপারে জামিন 
বদল-এ কিতাবাত (বিনিময় মূল্য) হইতে কিতা“আ কর্তন করা 


মুকাতাব কর্তৃক কাহাকে আঘাত করা 
মুকাতাবের প্রচেষ্টা 
মুকাতাবের আযাদী প্রসঙ্গ-যদি সে নির্দিষ্ট সময়ের পূর্বে ‘বদলে কিতাবাত' পরিশোধ করে 
মুকাতাবের মীরাস প্রসঙ্গ যদি সে আযাদী প্রাপ্ত হয় 
মুকাতাবের ব্যাপারে শর্ত আরোপ করা 
মুকাতাবের উত্তরাধিকার প্রসঙ্গে যদি সে ক্রীতদাসকে আযাদ করে 
মুকাতাবের আযাদী প্রদানের যে যে পন্থা বৈধ নহে 
মুকাতাব এবং উম্মে ওয়ালাদাকে আযাদী প্রদানের বিবিধ প্রসঙ্গ 
মুকাতাবের ব্যাপারে 576 করা প্রসঙ্গে 
অধ্যায় ৪০ 

মুদাব্বার অধ্যায় 
মুদাববার-এর সন্তানদের ব্যাপারে ফয়সালা 
মুদাববারকরণের বিবিধ প্রসঙ্গ 
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আঠার 
তদবীর সম্পর্কে ওসীয়্যত 
00 
মুদাব্বারকে বিক্রয় করা 


মুদাববারের (অন্যকে) জখম করা প্রসঙ্গে 
উম্মে ওয়ালাদ কর্তৃক জখম প্রসঙ্গ 


অধ্যায় ৪১ 
হুদুদের অধ্যায় 
প্রস্তরাঘাত করা 
কোন নারীকে হরণ করিয়া বল প্রয়োগে সহবাস করা হইলে তাহার হুকুম 
অপবাদের শাস্তি, নসব অস্বীকার, ইশারায় কাহাকেও গালি দেওয়া সম্পর্কিত মাস'আলা 
যে সমস্ত ব্যাপারে কোন শাস্তি নাই 
কোন্‌ প্রকারের বস্তু চুরি করিলে হাত কাটা ওয়াজিব হয় 
পলাতক দাস ও চোরের হাত কাটা সম্পর্কিত মাস'আলা 
যখন চোর বিচারকের নিকট উপস্থিত হইয়া যায় তখন তাহার জন্য সুপারিশ করা অবৈধ 
যে অবস্থায় হাত কাটা হইবে না 


অধ্যায় ৪২ 
শরাবের বর্ণনা অধ্যায় 


মদ্য পানের শাস্তি 

যে পাত্রে নবীয প্রস্তুত করা নিষেধ 

যে দুই বস্তু মিলাইয়া নবীয বানান নিষিদ্ধ 
মদ্য পান হারাম হওয়া 

মদ হারাম হওয়া সম্পর্কে 


অধ্যায় ৪৩ 
দিয়াত অধ্যায় 
দিয়াত সম্পর্কিত আলোচনা 
দিয়াত কিভাবে গ্রহণ করা হইবে 


© | 
৪1 
৫। 
ذ‎ | 
۹ 


১। 
2 
5| 
8| 
6١ 
ا‎ 
۹۷ 
اھ‎ 
৯। 
১০। 
১১। 


اه 
২।‏ 
৩।‏ 
8।‏ 
৫।‏ 


7 
| 


৫৫৮ 
৫৫৯ 
৫৬১. 
৫৬২ 
৫৬৪ 
৫৬৬ 
৫৬৭ 
৫৬৭ 
৫৭০ 
৫৭১ 
৫৭২ 
৫৭২ 
৫৭৪ 
৫৭৫ 
৫৭৮ 
৫৮০ 
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উনিশ 


ইচ্ছাকৃত হত্যার দিয়াত যখন নিহত ব্যক্তির ওয়ারিস দিয়াতের 
উপর সম্মত হয় এবং পাগলের দিয়াত 

ভুলে হত্যা করার দিয়াত প্রসঙ্গে 

ভুলে কাহাকেও আহত করার দিয়াত 

স্ত্রীলোকের দিয়াত 

গৰ্ভস্থ সন্তানের দিয়াত 

যাহাতে পূর্ণ দিয়াত দেওয়া জরুরী হয় 


অঙ্গুলির দিয়াত 

দাসদের যখমের দিয়াত 

যে সমস্ত কাজের দিয়াত হত্যাকারীর স্বীয় মাল হইতে দিতে হয় 
দিয়াত হইতে মীরাস দেওয়া এবং উহাতে কাঠিন্য করা 
দিয়াতের বিভিন্ন বিধান 

ধোকা দিয়া বা যাদু করিয়া কাহাকেও হত্যা করা 
ইচ্ছাকৃত হত্যার যাহা ওয়াজিব হয় 

হত্যার কিসাস লওয়া 

ইচ্ছাকৃত হত্যায় ক্ষমা করা 

ক্ষত করার কিসাস 

সাইবার অপরাধ ও তাহার দিয়াত 


অধ্যায় 8 
কাসামত বা কসম লওয়া অধ্যায় 


প্রথমে ওয়ারিসদের কসম লওয়া হয় 

নিহত ব্যক্তির কোন্‌ কোন্‌ ওয়ারিস হইতে কসম লওয়া হইবে 
অনিচ্ছাকৃত অর্থাৎ ভুলক্রমে হত্যার কসম 
উত্তরাধিকারীর কসম করার ব্যাপারে 

দাসের ব্যাপারে কসম 
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বিশ 
অধ্যায় ৪৫ 
বিভিন্ন প্রকারের মাস“আলা সম্বলিত অধ্যায় 

১। মদীনা ও মদীনাবাসীদের জন্য দু'আ ৬০১ 
২। মদীনায় অবস্থান এবং তথা হইতে প্রস্থান ৬০২ 
৩। মদীনা শরীফের হরফ হওয়া সম্পর্কে বর্ণনা ۰ ৬০৫ 
81 মদীনার মহামারী সম্বন্ধে রেওয়ায়ত ৬০৬ 
৫। মদীনা হইতে ইহুদীদের বহিষ্কার ৬০৮ 
৬। মদীনার ফযীলত ৬১০ 
৭1 মহামারীর বর্ণনা ৬১১ 

অধ্যায় ৪৬ 

তকদীর অধ্যায় 

১। তকদীরের ব্যাপারে বিতর্ক করা নিষেধ ৬১৫ 
২। তকদীর সম্বন্ধে বিভিন্ন রেওয়ায়ত ৬১৮ 

অধ্যায় ৪৭ 

সৎস্বভাব বিষয়ক অধ্যায় 

১। সৎস্বভাব প্রসঙ্গ ৬২১ 
২। শরম ও লজ্জা সম্বন্ধীয় বর্ণনা ৬২৩ 
৩। ক্রোধ প্রসঙ্গ ৬২৪ 
81 কাহাকেও ত্যাগ করা প্রসঙ্গে ৬২৫ 

অধ্যায় ৪৮ 

পোশাক-পরিচ্ছদ অধ্যায় 

১। সৌন্দর্যের জন্য কাপড় পরিধান করা ৬২৭ 
২। রঙিন কাপড় ও স্বর্ণ ব্যবহার প্রসঙ্গ ৬২৯ 
৩। পশমী ও রেশমী কাপড় প্রসঙ্গ ৬৩০ 
৪। মহিলাদের জন্য কোন্‌ কোন্‌ কাপড় নিষেধ ৬৩০ 
৫। পুরুষদের পরিধেয় কাপড় পায়ের টাখনুর নিচে লটকান প্রসঙ্গে ৬৩১ 
৬। স্ত্রীলোকের কাপড় লটকান প্রসঙ্গ ৬৩৩ 
۹۱ জুতা পরিধান করা প্রসঙ্গ ৬৩৩ 


৮। কাপড় পরিধান প্রসঙ্গ ৬৩৫ 


৬৩৭ 
৬৩৮ 
৬৩৮ 
৬৩৯ 
৬৪০ 
৬৪১ 
৬৪১ 
৬৪২ 
৬৪৩ 
৬৪৪ 
৬৫৪ 
৬৫৫ 
৬৫৬ 
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একুশ 


অধ্যায় ৪৯ 
রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর হুলিয়া মুবারক 

রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের হুলিয়া মুবারক 

“ঈসা (আ) ও দজ্জালের বিবরণ 

ফিতরাত বা স্বভাব প্রসঙ্গ 

বাম হাতে খাওয়া নিষেধ প্রসঙ্গ 

মিসকীন সম্বন্ধীয় রেওয়ায়ত 

কাফিরের অন্তর প্রসঙ্গ 

রৌপ্য পাত্রে পান করা এবং পানীয় বস্তুতে নিঃশ্বাস ফেলা নিষেধ 

দাঁড়াইয়া পান করা প্রসঙ্গ 

পানীয় বস্তু ডান দিক হইতে বিতরণ আরম্ভ করা সুন্নত 

পানাহার সম্বন্ধীয় বিবিধ বর্ণনা 

গোশত খাওয়া প্রসঙ্গে 

আংটি পরিধান প্রসঙ্গে 

জন্তুর গলার হার ও ঘন্টা খুলিয়া ফেলা 


অধ্যায় ৫০ 
বদনজর সংক্রান্ত অধ্যায় 


বদনজরের প্রভাব হইতে মুক্তির জন্য ওযু করা প্রসঙ্গে 
ارم‎ ব্যক্তি সওয়াবের আশা করিতে পারে 

রোগের সময় তা'বীয বা ঝাড়ফুঁক করা প্রসঙ্গে 
রোগীর চিকিৎসা সম্বন্ধে 

জুরে গোসল করা প্রসঙ্গে 

রুগী দেখিতে যাওয়া ও অশুভ লক্ষণ প্রসঙ্গ 


অধ্যায় ৫১ 
চুল বিষয়ক অধ্যায় 


চুলের সুন্নত প্রসঙ্গে 

চুলে চিরনি করা প্রসঙ্গ 

চুলে রং লাগানো প্রসঙ্গ 

শোওয়ার প্রাক্কালে শয়তান হইতে আশ্রয় প্রার্থনার হুকুম 
আল্লাহর জন্য ভালবাসা 
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তেইশ 
অধ্যায় ৫৫ 
বায়“আত অধ্যায় 

বায়'আত সম্পর্কিত বিবরণ 

অধ্যায় ৫৬ 

কথাবার্তা সম্পর্কিত অধ্যায় 

খারাপ কথাবার্তা সম্পর্কীয় বয়ান 
বুঝিয়া কথা বলা প্রসঙ্গে 
অনর্থক কথা বলার দোষ প্রসঙ্গ 
গীবত সম্বন্ধীয় বয়ান 
জিহ্বার গুনাহ প্রসঙ্গে 


একজনকে বাদ দিয়া দুইজন পরস্পরে কানে কানে কথা বলা প্রসঙ্গে 
সত্য মিথ্যা কথা বলা প্রসঙ্গে 

অপব্যয় ও দোমুখো মানুষ প্রসঙ্গে 
কয়েকজনের গুনাহের কারণে সকলের ভোগান্তি 

তাকওয়া প্রসঙ্গ 

বজ্রপাতের সময় কি পড়িতে হয় 

রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের পরিত্যক্ত সম্পত্তি 


অধ্যায় ৫৭ 
জাহান্নাম অধ্যায় 

জাহান্নামের বিবরণ 

অধ্যায় ৫৮ 

সদকা সম্পর্কিত অধ্যায় 

সদকার ফযীলত প্রসঙ্গে 
ভিক্ষা করা হইতে বিরত থাকা প্রসঙ্গ 
যে সদকা মাকরূহ 
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চব্বিশ 


অধ্যায় ৫৯ 
ইলম অধ্যায় 


১। ইলম তলব করা প্রসঙ্গ ৭৩১ 


অধ্যায় ৬০ 
মযলুমের বদ দোয়া অধ্যায় 


১। মযলুমের বদদোয়া হইতে বাচিয়া থাকা প্রসঙ্গে ৭৩২ 


অধ্যায় ৬১ 
নবী (স)-র পবিত্র নামসমূহ অধ্যায় 


১। নবী (সো)-র পবিত্র নামসমূহের বর্ণনা ৭৩৪ 
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(৮৬ 
مالك بن أنس رضى الله عنه‎ 


মুয়াত্তা ইমাম মালিক )3( 


(দ্বিতীয় খণ্ড) 
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بِسْم الله الرّحْمْنِ PEA‏ 


অধ্যায় ২১ 


كتاب الجهاد 
জিহাদ সম্পর্কিত অধ্যায়‏ 


অর্থ: চিট ভর জারা 
প্রতি অবতীর্ণ করা হইয়াছিল, যাহাতে উহারা চিন্তা করে। (আল-কুরআন ১৬ : ৪৪) 


)١(‏ باب الترغیب فی الجھاد 
পরিচ্ছেদ ১: জিহাদের জন্য উৎসাহ প্রদান‏ 


প০৫%০ 


١‏ - حدثنی يَحَيَى عن مالك ؛ عن أبى الز تاد ء عن الأعرع ٠‏ عن أبى هريرة » أن 
مات کے JU‏ : مک A‏ فى سَبيْل الله مَل الَا الْقَائم الذائم . 


ALY এস‏ من صلاة ولا ৬৮১৯, fe‏ يرجع». 
রেওয়ায়ত ১‏ 


আবু হুরায়রা (রা) বর্ণনা করেন-রাসূলুন্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন : আল্লাহ্র পথে 
জিহাদরত ব্যক্তি যতদিন বাড়ি ফিরিয়া না আসে ততদিন তাহার উদাহরণ হইল এমন এক ব্যক্তি, যে 
ক্লান্তিহীনভাবে অনবরত রোযা রাখে এবং নামায পড়ে | 


۲ - حدثنى عن مالك عن أبى الز تاف عن الأعرع > عن أبى ৯১০০৬‏ أن رسول 
الله LS ٠‏ قال JES:‏ الله لمن جاهد فى سبيله لا ২৯৮৯৪‏ من بَيْته ألا الجھاد فى 
سبیلع GS‏ کت ঠা.‏ يده إلى ৮০১০ CASH Ls‏ 


ما ثال م ১৯৩০‏ أو غنيمة 


বাংলায় ইসলামিক বই ডাউনলোড করতে ভিজিট করুণ? ইসলামি বই ডট ওয়ার্ডপ্রেস ডট কম। 
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২৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক )3( 
রেওয়ায়ত ২ 


আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন : যে ব্যক্তি 
আল্লাহ্‌র পথে জিহাদ করে আর শুধুমাত্র জিহাদ এবং আল্লাহ্‌র কথার উপর অপরিসীম আস্থাই তাহাকে বাড়ি 
হইতে বাহির করিয়া নিয়া আসে, আল্লাহ তা'আলা এ ব্যক্তির জিম্মাদার হইয়া যান ৷ হয় তাহাকে তিনি 
জান্নাতে প্রবেশ করাইবেন অথবা সওয়াব ও গনীমতের সম্পদসহ তাহাকে বাড়ি ফিরাইয়া WATT | 


hoe ٠ عن ابی صالم السٌمّان‎ ll ১৫১৫১ حدثنی عن مالك 5 عن‎ - ٣ 
کل لخر ور جل مار و على جل ودر‎ 15৯05 کر 40111545151 كته ها‎ 
Uns) فَرَجُلْ 0525 فئ سَبِيُل الله فَأَطَالَ لَهَا فى مرج أو‎ ০৮৯ فَكُمًا اذى هى لَه‎ 
০১৩০১, ০০৯ এ گان‎ Las في يها ذلك من المج أو‎ ৯৮৯ 
له و الو‎ ০০৮৯0015058 كانت‎ > ৩৯৪০ [দড়ি طيلها ذلك‎ 
حَسنات فَهى له‎ এ تھا مرت بتهرٍ ۰ فَشَربَت مثه وَلَمَ يرد أن یسقی به کان ذلك‎ 
16552575115 85515855755 
على ذلك‎ ৮5779581৩89 وَنواء‎ ৮০2১31১১৯৮৮ 5৯০৩০৮১০৮৭৯ فهى‎ 
إلا هذه‎ ৮555 পেত لم يرل‎ ٠: عن الحمر ء فقال‎ ES وسثل رسؤل الله‎ ৭9১১ 
شر‎ ৮১১ يَعْمَلَ مٹقال‎ ৭১০১০৪০৯5০5 مثقال‎ ৩০৮৫ فَمَنْ‎ - SUN الْجَامِعَةٌ‎ yl 


3 برذ»‎ 
রেওয়ায়ত ৩ 


আবু হুরায়রা (রা) বর্ণনা করেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন : ঘোড়া তিন 
ধরনের | একজনের জন্য ইহা সওয়াবের, আর একজনের জন্য ইহা ঢালস্বরূপ এবং আর একজনের জন্য ইহা 
গুনাহ্র কারণ হইয়া থাকে । ইহা সওয়াবের কারণ হয় এ ব্যক্তির জন্য, যে ব্যক্তি ইহাকে আল্লাহ্‌র রাস্তায় 
জিহাদের নিয়তে লালন-পালন করে | কোন চারণক্ষেত্রে বা বাগানে ইহাকে দীর্ঘ রজ্জুর সাহায্যে খুঁটির সঙ্গে 
বাধিয়া রাখে ۱ যতদূর পর্যন্ত এই ঘোড়াটি ঘাস খাইবে তাহার আমলনামায় সওয়াব লেখা হইবে | ঘোড়াটি যদি 
রজ্জু ছিডিয়া আরো দূরে চলিয়া যায়, তবে ইহার প্রতিটি পদক্ষেপ এবং বিষ্ঠার বিনিময়ে সওয়াব লেখা হইবে। 
কোন নদীর কাছে গিয়া যদি ইহা পানি পান করে, তবে মালিক ইচ্ছা করিয়া পানি পান না করানো সত্ত্বেও 
ইহার সওয়াব লেখা হইবে | আর ইহা ঢালস্বরূপ হইল এ ব্যক্তির জন্য, যে ব্যক্তি ইহাকে উপার্জনের এবং 
পরমুখাপেক্ষী না হওয়ার উদ্দেশ্যে লালন-পালন করে এবং ইহার যাকাত আদায় করে | আর পাপের কারণ 
হইল এ ব্যক্তির জন্য, যে অহংকার ও রিয়াকারী এবং মুসলমানদের সহিত শত্রুতা করার উদ্দেশ্যে ইহাকে 
লালন-পালন করে | গাধা সম্পর্কে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামকে জিজ্ঞাসা করা হইলে তিনি 
বলিলেন : এই সম্পর্কে আমার উপর নিম্নের এই স্বয়ংসম্পূর্ণ আয়াতটি ব্যতীত অন্য কোন হুকুম অবতীর্ণ হয় 
নাই ৷ আয়াতটি হইল এই : 
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জিহাদ সম্পর্কিত ২৯ 


LEC OS‏ ےت 
অর্থ : সামান্য পরিমাণ নেক আমল করিলে তাহাও সে দেখিতে পাইবে আর সামান্য পরিমাণ মন্দ‏ 
আমল করিলে তাহাও সে দেখিতে পাইবে | (আল-কুরআন-৯৯ : ৭-৮)‏ 
ella‏ عبد الله بن عية الر Bias‏ ہت ভে‏ وهر عطاية 
يسار Ll‏ قال قال رسول الله & 231 خر کرت کن الاھ رل ا 
بعنان فَرّسه , AS‏ فى এলি‏ الله . ال 4১১৭৮৫৭1৮৯৪ ৪‏ بَعْدَهُ ؟ (1৯১‏ 
Ball 282 ০295 0১০৮‏ ويُؤْتى HE‏ وَيَعْبُدُ الله ।‏ لا يُشرك به شَيْما. 
রেওয়ায়ত 8‏ 


আতা ইব্ন ইয়াসার (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন : সর্বোচ্চ মর্যাদার 
জ.ধকারী ব্যক্তির কথা তোমাদেরকে বলিব কি? যে ব্যক্তি স্বীয় ঘোড়ার লাগাম হাতে নিয়া আল্লাহ্‌র রাহে 
জিহাদে লিপ্ত থাকে, সেই ব্যক্তি হইল সর্বোচ্চ মর্যাদাসম্পন্ন ব্যক্তি | অতঃপর সর্বোচ্চ মর্যাদা হইল এ ব্যক্তির যে 
ইবাদতে লিপ্ত হইয়া থাকে আর কাহাকেও তাহার সহিত শরীক করে নাই। 


৯১০৬৪১৫১৫০৪ পু عن مالك . عن يی بن سيد قال‎ ৩১১০৭ 
pall عن جد :قال : با ْخْتَا رسول الله اق على‎ এ الصنامت عن‎ SBC 
وأن‎ dai ১৭91 وأن لآ نازع‎ ٠ وَالْمُنْشط والْمَكْرَه‎ ally فی الْيُسر‎ ٠ والطّاعة‎ 
. کنا کنا حتاف فى الله 2591 لآسْم‎ ৯15 تقول أو تقوم‎ 

1 7 ا‎ 
উবাদা ইব্‌ন সামিত (রা) বলেন, সচ্ছল ও অসচ্ছল সকল অবস্থায় এবং সুখে ও দুঃখে কথা শোনার, 
আনুগত্য প্রদর্শন করার, উপযুক্ত মুসলিম প্রশাসকদের সহিত বিবাদ না করার, সকল স্থানে সত্য বলার 


এবং আল্লাহ্‌র কাজে নিন্দুকের নিন্দা গ্রাহ্য না করার উপরে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের হাতে 
আমরা বায়'আত করিয়াছি। 


٦‏ - حدثتى عن مالك ১০৭‏ ريد بن أسلم > قال کنب ايو ৯১০৯০‏ بن الم اص 
الى عمر انق ال طاتا ]2 جُمُوْعًا من الروم .وما ll অর 5৯‏ 
০৫ ০০০‏ الْخْطاب : أما 9 এন‏ مَهْمَا 09 ১৮০‏ مُؤمن من مُتْزّل شدة 04৯25‏ الله 


8 خخ بي و یھ“ 


معدة فرحا در مس ہہ ضا ا 
ا COE‏ اشير واء فان رابو ایت ار گُٹوا الله لحلكم 05 و 
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৩০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


রেওয়ায়ত ৬ 


যাইদ ইব্‌ন আসলাম (রা) বর্ণনা করেন-আবু উবায়দা ইবনুল জার্রাহ (রা) রোমক বাহিনীর শক্তিমত্তা ও 
নিজেদের আশংকাজনক অবস্থার কথা উল্লেখ করিয়া উমর বিন খাত্তাব (রা)-এর নিকট পত্র লিখিলে উমর 
(রা) উত্তরে লিখিয়াছিলেন : হামদ ও সালাতের পর | জানিয়া রাখুন, মুমিনের উপর যখনই কোন বিপদ 
আসুক না কেন আল্লাহ তাহা দূরীভূত করিয়া দেন। মনে রাখিবেন, একবারের কষ্ট কখনো দুইবারের সুখ ও 
আরামের উপর প্রাধান্য লাভ করিতে পারে না। আল্লাহ তা'আলা কুরআনুল করীমে ইরশাদ করেন : 


سو ہو اگ جو ০% ০4৫‏ 


SSN ও‏ أمَدُوا اصبروا وصابروا ورابطوا وَامّقُوا الله হাসি‏ تُقْلحوْن. 
ওহে মুমিনগণ, তোমরা ধৈর্য ধারণ কর, ধের্ষে প্রতিযোগিতা কর এবং প্রতিরক্ষায় দৃঢ় হইয়া থাক আর‏ 
আল্লাহ্‌কে ভয় কর, যাহাতে তোমরা সফলকাম হইতে পার।‏ 


(৩)‏ باب النهى عن أن يسافر بالقرآن إلى ০৯০‏ العدو 
পরিচ্ছেদ ২: শত্রুর দেশে কুরআনুল করীম লইয়া যাওয়া নিষিদ্ধ‏ 


86675427717 
1১৮৮9151105 JUG. salt, ০৯ بانقرآن إلى‎ ae للك ان أن‎ 4॥ ১৯০৭ 
রেওয়ায়ত ৭ 


নাফি' (রা) হইতে বর্ণিত, আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) বলিয়াছেন : শত্রুর দেশে কুরআন লইয়া যাইতে 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম নিষেধ করিয়াছেন। 


মালিক (রা) বলেন : এই নিষেধাজ্ঞার কারণ হইল, শক্ররা যেন কুরআন শরীফের অবমাননা করার 


সুযোগ না পায়। 
النهى عن قتل النساء والولد انه فى الغزو‎ (৫) 
পরিচ্ছেদ ৩ : যুদ্ধে নারী ও শিশু হত্যার উপর নিষেধাজ্ঞা 
যা لت"‎ ১৫ য় ×٠ 9 


الاي تق 1085 تھا . قَالَ كاد وجل متها يولك + ৮১১০‏ 


2০108‏ ابن أبى Sill‏ بالصيًا ع فأرقَم السیف علیھا شم SM‏ تھی رسول الله 
N‏ کس 
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জিহাদ সম্পর্কিত ৩১ 
রেওয়ায়ত ৮ 


আবদুর রহমান ইব্‌ন কা'ব (রা) বলেন, ইব্‌ন আবুল হুকাইককে যাহারা হত্যা করিতে গিয়াছিলেন, 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম তাহাদিগকে নারী ও শিশু হত্যা করিতে নিষেধ করিয়া দিয়াছিলেন। 
ইব্‌ন কা'ব বলেন : এ কার্যে নিয়োজিতদের একজন বলিয়াছেন : ইব্‌ন আবুল হুকাইকের স্ত্রী চিৎকার করিয়া 
আমাদের তৎপরতা ফাস করিয়া দিয়াছিল। আমি তাহাকে হত্যা করার জন্য তলওয়ার উঠাইয়াছিলাম। কিন্তু 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিষেধাজ্ঞা মনে পড়িতেই আবার নামাইয়া ফেলিয়াছিলাম | আর 
তাহা না হইলে তাহাকেও সেখানে শেষ করিয়া আসিতাম!১ 


۹- حدثنی عن مالك عن نافع , عن ابن عمير ان وول الله ও‏ رأى فى 
بَعض مغازيه امرأة فقول فا گر ذلك وی میں Lill Ji‏ والصبيان. 
রেওয়ায়ত ৯‏ 
ইব্‌ন উমর (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম কোন এক যুদ্ধে একজন‏ 


্্ীলোককে নিহত অবস্থায় পড়িয়া থাকিতে দেখিতে পাইয়া এই হত্যাকাণ্ডের নিন্দা করেন এবং যুদ্ধে নারী ও 
শিশুহত্যা নিষিদ্ধ করেন | 


৬০৯০ ৮১৮০৯ - ٠‏ 55 مالك A ১৪৭‏ سَعيّد » أن 1 بگر الصد یق بعث 
12৯‏ إلى الشام ء فخرج يَمُشى مع يزيد بن أبئ ১০৭ ০৫৩ ০০৮০‏ ربع من تلك 
الأربّاع 25951195505 008 لآبى ০১৮ 9105০24১551 01 ১২৩‏ فقال أبو بكر 
SH‏ بكاؤل وکا آنا راکب إت تسب 4৫১১‏ هذه فی سیب الله کم قال له : 
১২০০০ 451‏ 5( افوا أنهم حبسو انفسيم لله ১২১১৪,‏ وما عمواأنيو خسوا 
أنفسهم لا سکلف قوما فعضواعن اوساظ وء ند ف الشعر فاضرب ما 
فراعت بانشنف ০০৮০ ss‏ تحضر :9 تفكان امرأة 25502545955 


E‏ ع ER‏ ہک OQ‏ و ৫5 এত‏ ل 
0০৯1৫‏ ولا ০১৪৪‏ شجرا مثمرا ولا تخر بن عامرا »ولا تعقرن شاة :ولا 


اس ي مع a‏ 


Sg OOo‏ 0 0ر او اهي وا لق 7 ہے scold‏ ع ৫‏ ير ০ পপ ০5804 ৩‏ و 
بعبراء إلا لمأكلّة .ولا تحرقن نحلاء ولا تفر قنه ء ولا تغلل ولا تجبن . 


রেওয়ায়ত ১০ 

ইয়াহইয়া ইব্‌ন সাঈদ (রা) বর্ণিত-আবূ বকর সিদ্দীক (রা) সিরিয়ায় এক সৈন্যবাহিনী প্রেরণ 
করিয়াছিলেন। উক্ত বাহিনীর এক-চতুর্থাংশের অধিনায়ক ছিলেন ইয়াধিদ ইব্‌ন আবূ সুফিয়ান زی‎ বিদায়ের 
সময় তিনি তাহার সঙ্গে কিছুদূর পদব্রজে গমন করেন | তখন ইয়াধিদ (রা) বলিলেন : আমীরুল মু'মিনীন! হয় 


১. ইব্‌ন আবুল হুকাইক খায়বরের এক ইহুদী ١ রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) ও ইসলামের বিরুদ্ধে جس‎ লিপ্ত ছিল, তাহাকে হত্যা করার জন্য রাসুলুল্লাহ 
(সা) পাচ সদস্যের একটি কমান্ডো দল প্রেরণ করিয়াছিলেন । ইহার বিস্তারিত বর্ণনা বুখারী শরীফে রহিয়াছে। 
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৩২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


আপনি সওয়ারীতে আরোহণ করিয়া চলুন, না হয় আমি নামিয়া পড়ি এবং আমিও হাটিয়া 5ء‎ । আবূ বকর 
সিদ্দীক (রা) বলিলেন : তুমিও হাঁটিয়া চলিতে পার না আর আমিও সওয়ার হইতে পারিব না। আমার এই 
হাটাকে আমি আল্লাহ্‌র পথে কদম ফেলা বলিয়া বিশ্বাস করি | অতঃপর তিনি আরো বলিলেন : সেখানে কিছু 
এমন ধরনের লোক তুমি দেখিবে যাহারা নিজেদেরকে আল্লাহ্‌র ধ্যানে নিবেদিত বলিয়া মনে করে (অর্থাৎ 
খৃষ্টান পাদ্রী)। তাহাদিগকে তাহাদের অবস্থায় ছাড়িয়া দিও ৷ কিছু এমন লোক দেখিবে যাহারা মধ্যভাগে মাথা 
OT করে (তৎকালে অগ্নি উপাসকদের এই রীতি ছিল।) তাহাদিগকে সেখানেই তলোয়ার দিয়া উড়াইয়া 
দিবে। দশটি বিষয়ে তোমাকে আমি বিশেষ উপদেশ দিতেছি । উহার প্রতি লক্ষ্য রাখিও। নারী, শিশু ও 
বৃদ্ধদিগকে হত্যা করিবে না। ফলন্ত বৃক্ষ কাটিও না, আবাদ ভূমিকে ধ্বংস করিও না, খাওয়ার উদ্দেশ্যে ভিন্ন 
বকরী বা উট হত্যা করিও না, মৌমাছির মৌচাক পোড়াইয়া দিও না অথবা পানিতে ডুবাইয়া দিও না, গনীমত 
বা যুদ্ধলন্ধ মাল হইতে কিছু চুরি করিও না, হতোদ্যম বা ভীরু وق‎ না। 


17521627512 PP Ce تارك‎ MET 


২4০12১51775 3৯৮ ২১৮০০ الله به گان إا‎ ০৯০১ 3045 Lf: Ue 

النه فی ل الله ۹۹7۶۶۹ ر eas 1১১১০ ১১. | ৮৯52.‏ 
تقل ৮৮11) 2১, ES‏ 001 7501 ا توافت عك 

রেওয়ায়ত ১১ ۱ ۱ ٠۳ | 


মালিক (রা) জ্ঞাত হইয়াছেন-উমর ইব্‌ন আবদুল আযীয (রা) তাহার জনৈক শাসনকর্তাকে লিখি- 
য়াছিলেন : আমি জানিতে পারিয়াছি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম যখন কোন দিকে সৈন্যদল 
প্রেরণ করিতেন তখন তাহাদিগকে উপদেশ দিয়া বলিতেন : তোমরা আল্লাহ্‌র নামে আল্লাহরই পথে জিহাদ 
করিয়া যাও ৷ যাহারা আল্লাহ্‌কে অস্বীকার করিয়াছে, কুফরী করিয়াছে, তাহাদের বিরুদ্ধেই তোমরা এই জিহাদ 
করিতেছ। খেয়ানত করিও না, ওয়াদা ভঙ্গ করিও না, কাহারো নাক-কান কাটিয়া বিকৃত করিও না, শিশু ও 
নারীদিগকে হত্যা করিও না। অন্য সেনাদল ও বাহিনীকেও এই কথাগুলি শুনাইয়া দিও। আল্লাহ তোমাদের 
উপর শান্তি বর্ষণ করুন, তোমাদিগকে নিরাপদে রাখুন | 


SUSU باب ماجاء في الوفاء‎ )٤( 
পরিচ্ছেদ ৪ : নিরাপত্তা চুক্তি প্রসঙ্গ 


<o So ےہ‎ 


ان ا یں حا ات 00100525985 تی 
১১০০ J‏ فى الْجبل ১০1৩‏ .قال رجل مطرس (يقول ل تَحَف) 105 اد رکه হও‏ 


ہم ۶ بيرم مو 


. 4৪০০ مکان واحد قعل ذلك إلا ضربت‎ টিন ও » والُذى نَفْسئ بيده‎ থু, 
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জিহাদ সম্পর্কিত ৩৩ 

৬৮৯2 JU‏ : سمعت Ka‏ يَقُول : لیس هذا الحديث بالمجتمع عليه . وليس 
1 العما. 5 

০০521371552 عن 5051 بِالأمَان » أهى بمَنْزلَة الْكَلآم ؟ فَقَالَ‎ WLI 
إلى الْجيُوؤْش : أن 48119001158 بالأمان . لان الإشارة عندیٰ‎ Pi 
کو كان 55152 هزم ا‎ 05411 ০0 51 کرت لعن‎ 
. سلّط الله 1625 العدو‎ 

রেওয়ায়ত ১২ 

মালিক (রা) কুফার জনৈক ব্যক্তি হইতে বর্ণনা করেন-উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রো) জনৈক সেনাধ্যক্ষকে 
লিখিয়াছিলেন : জানিতে পারিলাম, অনারব কাফেরদের মধ্যে কেহ যুদ্ধ বন্ধ করিয়া পাহাড়ে আশ্রয় নিলে 
তোমাদের কেহ তাহাকে ডাকিয়া বলে, “তোমার কোন ভয় নাই”, পরে হাতের মুঠায় পাইয়া আবার তাহাকে 


হত্যা করিয়া ফেলে । যাহার হাতে আমার প্রাণ তাহার কসম, সত্যই যদি কাহাকেও আমি কোনদিন এমন 
(ওয়াদা ভঙ্গ) করিতে দেখিতে পাই, তবে তাহার গর্দান উড়াইয়া দিব। 

মালিক (র) বলেন : এই হাদীসটি সম্পর্কে আলিমগণ একমত নহেন এবং ইহার উপর আমল নাই |> 

মালিক (রা)-কে জিজ্ঞাসা করা হইয়াছিল- ইশারা ইঙ্গিতে যদি কেহ কাহাকে আমান বা নিরাপত্তা প্রদান 
করে, তবে কি তাহা গ্রহণযোগ্য হইবে? তিনি বলিলেন; হ্যা, আমি মনে করি সৈন্যদিগকে যেন বলিয়া দেওয়া 
হয় যে, ইশারা করিয়া যাহাকে নিরাপত্তা প্রদান করা হইয়াছে তাহাকে যেন হত্যা না করে। কারণ আমার মতে 
ইশারাও ভাষার মতোই | আমার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, আবদুল্লাহ্‌ ইব্ন আব্বাস (রা) বলিয়াছেন : 
যে জাতি চুক্তি ভঙ্গ করে, সেই জাতির উপর শত্রু চাপাইয়া দেওয়া হয়। 


(০)‏ باب العمل فیمن أعطى شیٹا فی سبيل الله 
পরিচ্ছেদ ৫ : যে ব্যক্তি আল্লাহর পথে দান করিল তাহার কি হুকুম‏ 
১০ ৮৮৯০ ৮৮৪০৯ ۳۲‏ مالك ৮5957845355‏ الله بن عر أنه كان إذا 
51017518585 تقول لاحي : اذا ملع وانی القرى فشاك بے : 
রওয়ায়ত ১৩ ۱ 881‏ 
নাফি' রো) হইতে বর্ণিত-আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) জিহাদের উদ্দেশ্যে যদি কিছু দিতেন, তবে‏ 
বলিতেন : ওয়াদি-এর কুরায় যখন পৌছিবে তখন ইহা তোমার ।২‏ 


১. কাজটি হারাম বটে, কিন্তু কাফেরের বদলায় মুসলমানকে হত্যা করা অন্য একটি সহীহ্‌ হাদীসে নিষিদ্ধ করা হইয়াছে। 
২. ওয়াদি-এ কুরা খায়বরের নিকটবর্তী একটি স্থান । সেখানেই তৎকালীন সেনা শিবির ছিল৷ সেখানে গেলে বুঝা যাইত যে, সত্যই জিহাদ 


তাহার উদ্দেশ্য । বাংলায় ইসলামিক বই ডাউনলোড করতে ভিজিট করুণঃ ইসলামি বই ডট ওয়ার্ডপ্রেস ডট কম। 
৫ = 
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৩৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


a‏ > هاس م @ ۔ هم 0 م هم ০০০25‏ #0 ماس A‏ ق 
6 - حدثتى عن مالك ,. عن يحيى بن سعيد »أن سعید بن المسيب كان يقول 
eof‏ َ‫ # ھ7 ঈ পল 37 তি জিও‏ ا ًع 27 وو ا و و کو 
إذا أعطى الرجل الشىء فى الغزو ‏ فيبلغ به رأس مغزاته »فهو له . 
ال از পি‏ مت 5৮9‏ 6%“ ض سے ای و و کا HELE‏ 7ھ و ور 2 N ER‏ 
وسئل مالك عن رجل أوجب على نفسه الفزو فتجھز حتى إذا أراد أن ০১৯৪‏ 
০ 2‏ ےھ و و و و مااي ا 1 পাঠ তা‏ ا و 27 চি 7 পপ 8 5 ৮১৩৬০‏ ع ه 
منعه أبواه . أو Las‏ . فقال : لا يكابرهما. ولكن ১৯৬৪‏ ذلك إلى عام آخر Li.‏ 
এল 1‏ کے ہے ہے جع ھا 2ه م مدي ہہ এডি এভন Hoe‏ - يم ه ده و ہے ھ ےب هدم مس 
oD‏ فإنى أرى أن يرفعه . حتى يخرج به . فإن خشى أن یفسد ‏ باعه وأمسك 
و 2৬5‏ 7 27 ٴ۶ 2 23 وھ 2 2 72 7 هم 2 َ‫ و পপ এ‏ 0 2 
> حتى يشترى به ما يصلحه للغزو . فان کان موسرا ৭‏ يجد مثل جهازه إذا 


2 


` = 


خرج i.‏ بجهازه ما شاء . 

রেওয়ায়ত ১৪ 

ইয়াহ্ইয়া ইব্‌ন সাঈদ (রা) হইতে বর্ণিত-সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব (রো) বলিতেন : কাহাকেও যদি জিহাদের 
উদ্দেশ্যে কোন কিছু দেওয়া হয় আর এ ব্যক্তি জিহাদের স্থানে পৌছিয়া যায়, তবে উহা তাহার হইয়া যাইবে | 

মালিক (রা)-কে জিজ্ঞাসা করা হইয়াছিল-কেহ যদি জিহাদ করার মানত করে আর তাহার পিতামাতা বা 
তাহাদের কোন একজন যদি তাহাকে জিহাদে যাইতে নিষেধ করে তবে সে কি করিবে? তিনি বলিলেন : 
আমার মতে মাতাপিতার অবাধ্যতা করা উচিত নহে এবং আপাতত জিহাদ আরেক বৎসর পর্যন্ত মওকুফ 
করিয়া রাখিবে, জিহাদের উপকরণসমূহও হেফাজত করিয়া রাখিবে। 

নষ্ট হইয়া পড়ার আশংকা দেখা দিলে সে এইগুলি বিক্রি করিয়া মূল্য সংরক্ষণ করিয়া রাখিবে, যাহাতে সে 
আগামী বৎসর ইহা দ্বারা পুনরায় অস্ত্র ক্রয় করিতে পারে | তবে সে যদি সম্পদশালী হয় এবং ইচ্ছা মত 8 
ক্রয় করার শক্তি যদি তাহার থাকে তাহা হইলে এ অস্ত্র যাহা ইচ্ছা তাহাই করিতে পারে | 


(1) باب جامع النفل فی الغزو 
পরিচ্ছেদ ৬ : যুদ্ধে প্রাপ্ত নফল প্রসঙ্গ‏ 
রেওয়ায়ত ১৫‏ 


৬৬৯‏ 7 ا ع ور পপ ow ০৮০০ TE EES‏ عا هوا عبرم ع اا 

6 - حدثنى يحيى عن مالك > عن نافع »عن عبد الله بن ১০‏ أن رسول الله 

اله পি ই জী‏ و کی اد ~ fo‏ ام دھے ہے رم ياه + می ৬17‏ سوہ وی ہف می 

وت زيامت الا عدر فيل تنو E E‏ رملا کشر کان 
او سے ھا ٤ے‏ 


٠‏ نت سو و بی مس E‏ و و یی EE‏ ا কত হত AN‏ ہو و کور 
سهمانهم انی عشر بعيرا ٠‏ أو أحد عشر بعيرا ونفلوا بعيرا بعيرا. 


নাফি' (রা) “আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) হইতে বর্ণনা করেন, নজ্দ এলাকার দিকে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লাম একটি সেনাদল প্রেরণ করিয়াছিলেন। আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা)-ও ইহাতে শরীক 
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ছিলেন। গনীমত হিসাবে অনেক উট ধরা পড়ে। প্রত্যেকেই বারটি বা এগারটি করিয়া উট প্রাপ্ত হন এবং 
প্রত্যেককেই আরো একটি করিয়া নফল (হিস্যাতিরিক্ত) দেওয়া جه‎ ।১ 


EE سيم ائه سَمع سَعِیْد بن‎ OY مَنْ يَحْيَى‎ UC حدّشنى مَنْ‎ - ١ 

1585 كان الاسر فى الْفَرُو إِذَا ৫5855195581‏ يَعْدِلُوْنَ الْبَعيْرَ بعشر شيام. 
قال مَالكُ فى الأجيّر فى الْفَرُو : إنَّهُ 91 كَانَ JD কু‏ وکان مع النّاس عند 
)055 » و کان 2510 2৮5‏ . ون 05510 ذلك ٠‏ قلا سَهُم لَهُ . وأرى أن Yala‏ 
রেওয়ায়ত ১৬‏ 

ইয়াহ্‌ইয়া ইব্‌ন সাঈদ (রা) বর্ণনা করেন, তিনি সাঈদ-ইব্ন মুসায়্যাব (রা)-কে বলিতে শুনিয়াছেন, 
জিহাদের মালে গনীমত বন্টন করার সময় একটি উট দশটি বকরীর সমান বলিয়া গণ্য করা হইত। 

মালিক (রা) বলেন : জিহাদে যদি কেহ মজুর হিসাবে শরীক হয় আর অন্য মুজাহিদের সহিত সেও যদি 
যুদ্ধে উপস্থিত থাকে ও যুদ্ধ করে, আর সে আযাদ ব্যক্তি হয়, তবে গনীমত হইতে তাহাকেও হিস্যা 
প্রদান করা হইবে। আর যদি সে যুদ্ধে শরীক না হয় তবে সে হিস্যা পাইবে না। মালিক রো) বলেন : আমি 


মনে করি, স্বাধীন ব্যক্তি যাহারা যুদ্ধে শরীক হয় তাহারা ব্যতীত অন্য কাহারও জন্য গনীমতের অংশ বরাদ্দ 
হইবে না। 


(৬)‏ باب مالا يجب فيه الخمس 
পরিচ্ছেদ ۹: যে ধরনের সম্পদে এক-পঞ্চমাংশ আদায় করা ওয়াজিব নহে‏ 


০০১, ১৮4০৭1১৯৮৪০ وج من العو عَلی سال‎ ১৮৪ 3০3 
৭০ 01414১৩১০০৪ ০৮৬৭ ০ ولا‎ এ ০১05 95518 
رى فِيْهم‎ GO إذْن الْمُسْلمِيْنَ : أرى أن ذلك‎ Nk VTS NLL yh as 
رايه :ولا أرئ لمن اخذھم قد حمسا‎ 
মালিক (র) বলেন : মুসলিম দেশে সমুদ্রর তীরে যদি কোন শেক্রদেশের) কাফের পাওয়া যায়, আর যদি 
সে বলে : আমরা ব্যবসায়ী লোক, পানির টানে এই দিকে আসিয়া পড়িয়াছি। আর মুসলমানদের নিকট 3 
বিবৃতি বিশ্বাসযোগ্য না হয় বরং তাহার অবস্থাদৃষ্টে ধারণা হয় যে, জাহাজ ভাঙ্গিয়া যাওয়ায় বা পানির জন্য সে 
মুসলমানদের বিনানুমতিতেই এইখানে নামিয়া আসিয়াছে, তবে এই ব্যক্তির ব্যাপারটি দেশের শাসনকর্তার 
ইখ্তিয়ারাধীন হইবে। যে ব্যক্তি তাহাকে গ্রেফতার করিয়াছে, সে তাহার সম্পত্তির এক-পঞ্চমাংশ পাইবে না। 


টু تن ےڈ ٹج ا‎ 
১. গনীমতের সাফল্য সম্পদ পীচ ভাগে বন্টন করা হয়। এক ভাগ সরকারী তহবিলে সংরক্ষিত হয়। আর চার ভাগ মুজাহিদগণের মধ্যে বন্টন 
করা হয়। 
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(A)‏ باب ما يجوز للمسلمين اكله قبل الخمس 

পরিচ্ছেদ ৮ : এক-পঞ্চমাংশ আলাদা করার পূর্বে গনীমত হইতে যে সমস্ত জিনিস আহার করা যায় 

عو 24 َ‫ 32 َ‫ گب هف کے #0 ي ۶" م ۔ مس ڑم ৪‏ م لهام باس مص بے ০‏ 

قال مالك : لا أرى بأسا أن يأكل المسلمون إِذا دخلوا أرض العدو من طعامهم , 
ا م براه و ل الس معني ৫9 ae‏ 

“os و عم و #0 0 1 ي‎ 55 o পল জল ا‎ 2 a ঘা সি مج‎ 4 পলা 4 

قال مالك : وأنا أرى الإبل والبقر والغنم بمنزلة الطعام . يأكل مه المسلمون 
o পু‏ رو ہر الوم هاه পপ‏ لوقه هام ی Lg go‏ سے قروم وف ے یا م o‏ و م 
إذا دخلوا أرض العدو . كما ০৯৪‏ من الطعام . ولو أن ذلك لا یکل حتی ১১৯‏ 
পপ০,% & 2‏ َ‫ م ادو ہے পপ ০45০. ‫َ tg. ০9৮০৫‏ 3 مو ع 5 0 
yA‏ م wf‏ عه 2 o‏ ہے۔ هم بره ৮.‏ الوا و ق م ê‏ 5 م 4o42‏ ه و 
SAS‏ على وجه المعروف . ولا أرى أن یدخر أحد من ذلك ৮৯১৪ ৮১১৬‏ به إلى 


أهله : 


2 ال পা‏ , 0 23 اي 3 °° .ام برس > ০ এপ্স‏ £ وی 2 2:64 
وسئل مالك عن الرجل يصيب الطعام فى أرض العدو ء فيأكل منه ویشزود , 
পা 11 2 ‫َ 7 ‫َ 9 ‫َ 7‏ 
+ ## رد وریہ رر ০ চা‏ 


পপ 2৫০ 09 পু ل‎ 8 “og og 5 بي‎ o 2 ۴ ا او ما .85 و و‎ ৫ 
أو يبيعه قبل ان یقدم‎ ٠ أيصلح له أن یحبسه فیاکله فى أهله‎ eg فيفضل منه‎ 


এ E ا‎ 456৮ أن‎ 27218 হি 4 سے ند ج‎ চু. তি এ তর 
فينتفع بثمنه ؟ قال مالك : إن باعه وهو فى الغزو . فإنى أرى أن يجعل‎ ১০১৪ 


, (85555 ا اکن‎ ৮4257 بل 54519 قلا‎ 0157084৮৭11 79055 فى‎ 2১০ 
| . (883195০2904 إذَا‎ 
মালিক ری‎ বলেন : মুসলমানগণ শত্রুর দেশে খাদ্যদ্রব্য পাইলে বন্টনের পূর্বে তাহা আহার করিতে 

পারে। ইহাতে দোষের কিছু নাই। 
মালিক ری‎ বলেন : উট, গরু, বকরীকে আমি খাদ্যসামগ্রীর অন্তর্গত মনে করি, দুশমনের দেশে প্রবেশ 

করিলে মুসলিমগণ অন্যান্য খাদ্যদ্বব্যের মতো এই সবও খাইতে পারে । এমন বস্তু যাহা আহার না করিয়া 


পারে | তবে বাড়িতে নিয়া যাওয়ার জন্য সঞ্চয় করিয়া রাখা জায়েয নহে। 


মালিক (র)-কে জিজ্ঞাসা করা হইয়াছিল-কেহ যদি কাফেরদের দেশে আহারযোগ্য কিছু পাইয়া উহা 
খাইয়া ফেলে এবং অবশিষ্ট খাদ্য বাড়ি নিয়া আসে বা পথে বিক্রয় করিয়া পয়সা নিয়া নেয় তবে কি হইবে? 
তিনি বলিলেন : জিহাদে লিপ্ত থাকা অবস্থায় যদি বিক্রয় করে, তবে উহা গনীমতের মালের সহিত সংযুক্ত 
হইবে। বাড়ি চলিয়া আসিলে উহা খাওয়া বা উহার মূল্য স্বীয় কাজে ব্যবহার করা জায়েয আছে যদি সামান্য 
এবং মামুলি ধরনের (যেমন গোশ্ত, রুটি ইত্যাদি) জিনিস হয় | 
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(۹) باب مايرد قبل ان یقع القسم مما أصاب العدو 
পরিচ্ছেদ ৯ : গনীমতের মাল হইতে বন্টনের পূর্বে যাহা ফিরাইয়া দেওয়া হয়‏ 


৩৩, ৮৯০ ১৮ الله‎ ৮৮০] 1০৮59 عن مالك اثهُبَلَفَهُ‎ ৬৯৯৪ ৮১১৯৯ ১৬ 

ا ৮০৪৮৪,‏ المشركون Pe ORF‏ , قرا عَلَی عَبْد الله 
بن عمر 7320ھ ماس 

٠ Jui‏ وَسَمِعْتُ مالك ৮৯570‏ يُصِيْب الْحَدُوُ Jal oe‏ الْمْسْلمِیْنَ : إِنّهُ إن 


‫َ 
পল তত ‫َ 


أذرك قَبْلَ أن 1 0৪2‏ فيه الْمَقَاسم »فهو رد عَلَى أهله . وَأما ما ৪9‏ فيه الْمَقَاسم, 


فلا يرد على أحد . 


: الْمُشْركُون 4595 ء تُمّ غنمه الْمُسَلمُون : قال مالك‎ ১৯4৯০ مالك عن‎ ০৯৪ 
کا ارات ار لمر ولا قيمة. ولا غرم م سن کات‎ 
. شاء‎ 315৮816১০১৮ BEN 552 فيه الْمَقَاسم ء فَإِنَّى أرى أن‎ 

قَالَ مالك فى ام ولد رجل من الْمْسلمین حم انت ٠‏ ثْمْ عَنمَهًا 
YU: ভিন ভি 7‏ تسترق . 
وأرى أن 75811425552 سيدا إن 454 يها أن UE‏ َل UE‏ 
ولا أرى 54 صارت له أن یسڈ 1১১ ৮৯ ০৮915৮৯৮৯০৯ এ Ui‏ 


و > هس ام له 


الحرة. آنا يدها يكلف أن يششيهاء إذا جرحت .هذا بمَمْزلّة ذلك . فلیس ]4 أن 


مه 
و 0 > ير هم ام ৩৮৪০০‏ 


مام ولده رر ا ل ا 


, في الْمَفَادَاة » أو فى التّجارة‎ উন ل‎ ST UE 


০৯1 ৫৮০০০,‏ أو الْعَبْد ১2৯ si‏ 41 .0035 اسم ٠‏ فإن ما اشتراه به دين 


ہے ھچ سو مو وو Fd FA‏ رصم" পণ পি‏ © وهس ও‏ بره م 


عليه ৩৯০৯৩,‏ . وإن گان وهب له فهو كر . وليس عليه شىء . إلا أن يكون 
এ জিডি ডিন‏ ا Ui. od‏ مَااشْتَرى به . وأمًا 
420-0 ےو رو ও‏ لواف دم م هاس 


مد قان سي الأول خير فب .| إن شاء أن SSL‏ وَيَذْقَع إلى 551 اشتراه 


টনি ۶ 1:১1 . 141৯৪ টনি‏ و ن كَانَ وهب له فَسَيَّدهُ الأول أحق 
به رھ اھت .41 51655752711 ০৮০1 SEE‏ 


পপ son 0‏ 6ه م وهم مار 


فيه غر ما على سيده إن أحب أن یفتدیة . 


http://IslamiBoi.wordpress.com 


৩৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
রেওয়ায়ত ১৭ 


মালিক (র) জ্ঞাত হইয়াছেন যে, আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন (রা)-এর একজন গোলাম ঘোড়াসহ পলাইয়া 
কাফেরদের হাতে পড়িয়া গিয়াছিল। পরে উহা গনীমতের মাল হিসাবে পুনরায় মুসলমানদের হস্তগত হয়। 
তখন বন্টনের পূর্বেই ‘আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন “উমর (রা)-কে এইগুলি ফিরাইয়া দেওয়া হইয়াছিল। 


ইয়াহইয়া মালিক (র)-কে বলিতে শুনিয়াছেন যে, কাফেরদের হাতে মুসলমানদের কোন কিছু পাওয়া 
গেলে বন্টনের পূর্বে উহা পূর্ব মালিকের নিকট প্রত্যর্পণ করা হইবে | বন্টন হইয়া গেলে আর উহা প্রত্যর্পণ 
করা হইবে না। 


মালিক (র)-কে জিজ্ঞাসা করা হইয়াছিল__ কোনো মুসলমানের উম্মু ওয়ালাদ যদি কাফেররা লইয়া যায়, 
পরে গনীমত হিসাবে যদি পুনরায় উহা মুসলমানদের হস্তগত হয়, তবে কি করা হইবে? তিনি বলিলেন : 
বন্টনের পূর্বে উহাকে কোনরূপে বিনিময় ব্যতিরেকে পূর্ব মালিকের নিকই ফিরাইয়া দেওয়া হইবে | আমার 
মতে বন্টনের পর মালিক ইচ্ছা করিলে মূল্য দিয়া উহাকে নিয়া যাইতে পারিবে. 


মালিক (র) বলেন : কোনো মুসলমানের উম্মে ওয়ালাদ১ দাসীকেও যদি কাফেরগণ ছিনাইয়া লইয়া যায়, 
পরে সে গনীমতের মাল হিসাবে হস্তগত হয়, আর বন্টন হইয়া- যাওয়ার পরে যদি মালিক তাহাকে চিনিতে 
পারে, তবুও তাহাকে দাসী বানান যইবে না | আমে মনে করি; তখন সরকারের কর্তব্য হইবে তাহার ফিদয়া 
আদায় করিয়া তাহার মালিকের নিকট প্রত্যর্পণ করা । মালিক ری‎ বলেন : সরকার যদি এইরূপ না করে 
তবে পূর্ব মালিক তাহার ফিদ্য়া আদায় করিয়া তাহাকে মুক্ত করিয়া লইয়া যাইবে | বন্টনের পর যাহার 
ভাগে সে পড়িয়াছিল তাহার জন্য তাহাকে দাসী বানান বা তাহার সহিত যৌন মিলন জায়েয নহে। উম্মে 
ওয়ালাদ আযাদ দাসীর মতোই | উম্মে ওয়ালাদ যদি কাহাকেও আঘাত করিয়া যখমী করিয়া ফেলে তবে 
মালিকের উপর ফিদ্য়া আদায় করিয়া তাহাকে মুক্ত করিয়া দেওয়া মালিকের উপর জরুরী | তাহাকে মুক্ত না 
করিয়া এ অবস্থায় রাখিয়া দেওয়া এবং তাহাকে পুনরায় দাসী বানান ও তাহার সহিত যৌন সন্তোগ 
কোনক্রমেই জায়েয হইবে না। 


মালিক (র)-কে জিজ্ঞাসা করা হইয়াছিল, কেহ কোন মুসলমানকে মুক্ত করিয়া আনার উদ্দেশ্যে বা ব্যবসা 
করিতে কাফেরদের. অঞ্চলে গেল আর সেখানে আযাদ ও ক্রীতদাস উভয় ধরনের মানুষ ক্রয় করিয়া নিয়া 
আসিল বা কাফেরগণ তাহাকে হিবা হিসাবে দান করিল | এখন এই ব্যক্তির বিষয়ে কি হুকুম হইবে ? তিনি 
বলিলেন : আযাদ ব্যক্তিকে ক্রয় করিয়া নিয়া আসিলে তাহাকে ক্রীতদাস বানান যাইবে না। আর তাহার মূল্য 
তখন খণ হিসাবে ধরা হইবে | হিবা হিসাবে নিয়া আসিয়া থাকিলে এ ব্যক্তি আযাদ হিসাবেই বহাল থাকিবে 
আর আনয়নকারী ব্যক্তি কিছুই পাইবে না। তবে হিবার বিনিময়ে সে সেখানে কোন কিছু আদায় করিয়া 
থাকিলে তৎপরিমাণ টাকা দিয়া তাহাকে ক্রয় করিয়া আনিল । আর এ ব্যক্তি যদি কোন দাস ক্রয় করিয়া আনে, 
তবে পূর্ব মালিকের ইখতিয়ার থাকিবে। ইচ্ছা করিলে মূল্য আদায় করিয়া তাহাকে সে নিয়া যাইতে পারিবে 
আর ইচ্ছা করিলে তাহাকে এ ব্যক্তির নিকট ছাড়িয়াও দিতে পারিবে | 


হিবা হিসাবে পাইয়া থাকিলে পূর্ব মালিক তাহাকে এমনিই নিয়া যাইতে পারিবে | হিবার বিনিময়ে কিছু 
ব্যয় করিয়া থাকিলে তৎপরিমাণ টাকা আদায় করিয়া তবে পূর্ব মালিক তাহাকে নিতে পারিবে ۱ 


১. যে দাসীর গর্ভে মালিকের উরসজাত সন্তানের জন্ম হইয়াছে সে দাসীকে উম্মে ওয়ালাদ বলা হয়। 
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জিহাদ সম্পর্কিত ৩৯ 
باب ماجاء فى السلب فی النفل‎ )٠١( 
পরিচ্ছেদ ১০ : নফল হিসাবে কোন সৈনিককে অস্ত্রশস্ত্র প্রদান করা 


SA এ 0 পা ক এরর কেনা | © > 7‏ ا َع .9 ৮‏ 
6 - حدثنى يحيى عن مالك »عن يحيى بن سعيد »عن عمر بن كثير بن Cll‏ 
وھ ے۔ َ‫ م ام وهم ہی کو 
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5৮ ৫৩85 87‏ 7خ & e SS‏ ل ا ھی 9 
> عن ابی محمد . مولى أبى قتادة . عن أبى قتادة ين رد 


م برهم بير 7 لد প ৬ يه٥ 2 ছিপ‏ ہے و وھ ہے ক Aor‏ ےھ برع 
27 ماع 3 کے ری ০৮৩৩ dd প্‌ “০9 o0 $o or E‏ و کی و ০‏ ج > Fro‏ 0 
এল জবর 8১8 চি ০৮ পা ৯৪৫ 88251 7 “9‏ و و ھ 0 "29 “০0 or‏ 
o “0‏ م ه 20090694 বি ই নল লি fF oro‏ لاعت تو تي ل ان امن 8 ”ا ,08 #2 َ‫ 
ريح الموت ثم أدركه الموت » فأرسلنى. قال : فلقيت عمرين الخطاب. فقلت : ما 
EX 2 32‏ ا 32 vu Fo‏ 2 0 0 م مام بي ا هي পপ‏ د ال نو وأ فى 3 1 ه 
بال الاس ؟ فَقال : أمر abl‏ ثم إن الئاس رجَعؤا. فَقَالَ رَسُوْل الله لله ٠١‏ من 
পি‏ مر مر لا وا مو و 2 موی রর‏ وا تار مرم 3 4 وش الل +294 ০ sve go ৮‏ 9% ہے 8:০9‏ 
و 27 :2142 بي ৫. ৮০ occ‏ اير لع بر بير ৮৮ পু‏ م o‏ 2 +2 مه 2 9 
ثم قال « من قتا قتيلاءله عليه بينة ء فله سلبه» قال فقمت .تم قلت : من 
এডি ot fe‏ ہہ فو لقي ا fos Lui‏ ےم م ممع با لد مس اما ماس 
يشهدلى؟ نَم جلّست ثُمْ قال ذلك )72100 فَقُمْت , 41110859008 LU‏ 
اب سی سس rl‏ 2 ا ال ا َ‫ 8৩1৩ পপ 8 9 ০4৮4০‏ ہے ےھ عد مو পার‏ ا ل 
ابا قتادۃ ؟» قال : فاقتصصت عليه القصة فقال رجل من القوم : صدق يارسول 
7 ع ৬ 6০9 ০ 9 ০ ০১9] “ (a পপ‏ رت جو و ا ا 7 2 م م8 ه مره AE‏ ہی 7 
الله وسلب ذلك القتيل عندى فأرضه عنه يا رسول الله فقال ابو بکر : لا هاء 4111 
ল্‌‏ م ام هم পাত O‏ 8 يم “ aE 7٦‏ و 5 ০% ৮৩‏ ے۔ مام 8م ہم م بير 2# 7 
إذا لا يعمد إلى اسد من أسد الله يقاتل عن الله ورسوله ؛ فيعطيك سلبه . فقال 
م بير همد بي 7 ماق পাপা‏ اكب 3 عم اھ سو وہ گار ٹر o‏ # ا oo‏ 2 06م o7‏ #2 
رسول الله Ht‏ «صدق . فأعطه إياه» فأعطانيه فبعت الدرع. فاشتريت به 
ب هاس جم 86م পা o‏ 2 ع 285 #94“ 2804727 8م 
0০১‏ فی بنی سلمة. فإنه لأول مال 42170 فى الإسلام. 
محر فى ببی 7 ۶ ول ৩‏ فى i}‏ 

রেওয়ায়ত ১৮ 


আবু কাতাদা ইব্‌ন রিবৃয়ী (রা) বর্ণনা করেন- হুনায়ন যুদ্ধে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের 
সহিত আমরা বাহির হইলাম। প্রচণ্ড চাপে মুসলমানগণ হটিয়া আসেন। কোন এক কাফের সৈন্যকে তখন 
জনৈক মুসলিম সৈন্যের উপর জয়ী হইয়া যাইতেছে দেখিয়া পিছন হইতে আমি 3 কাফের সৈন্যটির ঘাড়ে 
তলওয়ারের এক কোপ বসাইলাম। সে তখন দৌড়াইয়া আমাকে ধরিয়া এমন চাপ দিল যে, আমার মৃত্যুর 
স্বাদ অনুভূত হইতে লাগিল। শেষে সে মৃত্যুর কোলে ঢলিয়া পড়িল। পরে উমর (রা) ইব্‌ন খাত্তাবের সহিত 
আমার সাক্ষাত হইল | আমি বলিলাম: মানুষের একি হইল! তিনি বলিলেন : আল্লাহ্‌র হুকুম ۱ শেষে মুসলিম 
সৈন্যগণ আবার ময়দানে ফিরিয়া আসিলেন। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়া সাল্লাম সেই সময় ঘোষণা 
করিলেন : সাক্ষী পেশ করিতে পারিলে যে তাহাকে হত্যা করিয়াছে তাহার আসবাবপত্র সে-ই পাইবে | 
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80 মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


আবু কাতাদা বলেন : এই ঘোষণা শুনিয়া আমি দীড়াইলাম এবং বলিলাম: আমার জন্য কে সাক্ষ্য দেবে? 
এই কথা বলিয়া আমি বসিয়া পড়িলাম ۱ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম পুনরায় এ কথা ঘোষণা 
করিলেন। 

আমি আবার দীড়াইলাম এবং বলিলাম : আমার জন্য কে সাক্ষ্য দিবে ? এই ۹چ‎ বলিয়া আমি বসিয়া 
পড়িলাম | তৃতীয়বার রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম এই কথা ঘোষণা করিলেন। আমিও উঠিয়া 
দাড়াইলাম | রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি সাল্লাম তখন বলিলেন : আবু কাতাদা, তোমার কি হইল ? সমস্ত 
ঘটনা তখন আমি তাহাকে বিবৃত করিলাম | তখন এক ব্যক্তি উঠিয়া বলিলেন : হে আল্লাহ্র রাসূল, ইনি 
সত্যিই বলিয়াছেন ۱۶ নিহত কাফেরটির আসবাবপত্র আমার নিকট আছে। আপনি তাহাকে রাজী করাইয়া এ 
আসবাবপত্র আমাকে দেওয়ার ব্যবস্থা করুন । আবূ বকর (রা) তখন বলিলেন: আল্লাহ্‌র কসম, কখনো নয় | 

আপনি এমন কাজ করার ইচ্ছাও করিবেন না। আল্লাহ্‌র ব্যাঘ্রসমূহ হইতে কোন এক یو‎ আল্লাহ ও 
তাহার রাসূলের পক্ষে লড়াই করিবে আর তুমি আসবাবপত্র নিয়া যাইবে, তাহা হইতে পারে না। রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সালাম তখন বলিলেন: আবু বকর যখার্থই বলিয়াছেন। আবূ কাতাদাকে এ 
আসবাবপত্র দিয়া দাও। শেষে 3 ব্যক্তি উহা আমাকে দিয়া দিলেন। উহা হইতে একটি বর্ম বিক্রয় করিয়া বনু 
সালিমা মহল্লায় একটা বাগান ক্রয় করিয়া ফেলিলাম। ইসলম গ্রহণ করার পর এই সম্পত্তিটুকু আমি লাভ 
করিতে পারিয়াছিলাম । 


এ, ৮১১৯৯ ۹‏ »عن nl‏ شهاب عن الْقَاسم بْنِ 4০, aoe‏ قال سمعت 
৮০ 0০৯৯০‏ الله 0082০০৭০০১৮‏ ؟ فَقَالَ ابن ৩০ সা Le‏ الثقل . 
LN‏ من التَفْل 05 0518 029 SAC‏ فَقَال ابن Cal 1১১০‏ . كُمٌ قَالَ 
Ya‏ 0591 الت 005 401 فی كتّابع AL‏ ؟ 005 39575719801 ০১৯46‏ 
كَادَ أن ০৯৮১০‏ 0015 ابن عَبَّاس SD:‏ ما 05০‏ هذا ؟ ২2০০০ 5301 ৮54০ 0৮০‏ 

قال ১০০ 9০ 0০5‏ 055 9555 من 95521550201 ৭7181১91৮১১ ০4০50‏ 
قال : لآ يَكُوْنْ ذلك play ০১] ০০০৭‏ ولا ১55‏ ذلك من الْإمَام إلا على وجه 
الاجتهاد . ولم LAL‏ رَسُوْل الله 055০৮ UG Bf‏ قَتِیْلاً فَلَهُ سَلَبّه" إلا يوم 
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রেওয়ায়ত ১৯ 


কাশিম ইব্‌ন মুহাম্মাদ রে) বলেন : আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন আববাস (রা)- এর নিকট আনফাল সম্পর্কে জিজ্ঞাসা 
করিতে এক ব্যক্তিকে শুনিয়াছিলাম। ইব্‌ন আব্বাস (রা) তখন উত্তরে বলিয়াছিলেন : ঘোড়া এবং অস্ত্রশস্ত 
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আনফালের মধ্যে শামিল ١ এ ব্যক্তি এ প্রশ্নের পুনরাবৃত্তি করিলে ইব্‌ন আব্বাস (রা) পুনরায় এ উত্তর প্রদান 
করেন। তখন এ ব্যক্তি বলিল : কুরআনুল করীমে যে আনফালের আলোচনা করা হইয়াছে, সেই আনফাল 
সম্পর্কে আপনার নিকট জানিতে. চাহিতেছি। কাশিম زی‎ বলেন : এ ব্যক্তি বার বার একই কথা বলিতে 
লাগিল | শেষে ইব্‌ন আব্বাস রো) বিরক্ত হইয়া বলিলেন : এই ব্যক্তি সবীগের মতো যাহাকে উমর ইব্‌ন 
খাত্তাব (রা) বেত্রদণ্ড দিয়াছিলেন।১ 


মালিক (র)-কে জিজ্ঞাসা করা হইয়াছিল- মুসলিমদের কোন শত্রুকে হত্যা করিতে পারিলে মুসলিম 
রাষ্ট্রনায়কের অনুমতি ব্যতিরেকে তাহার আসবাবপত্র নিহতকারী পাইতে পারে কি? তিনি বলিলেন: না। ইমাম 
বা রাষ্ট্রপ্রধান মুনাসিব মনে করিলে এই ধরনের হুকুম জারি করিতে পারেন। 


হুনায়ন যুদ্ধ ব্যতীত অন্য কোন যুদ্ধে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম এ ধরনের নির্দেশ 
দিয়াছেন বলিয়া আমরা জ্ঞাত হই নাই। 
পরিচ্ছেদ ১১ : খুমুস হইতে নফল প্রদান করা 


سی ng‏ رہ شب রিনা‏ 
گان الاس بعطرن الت فل من الخ 
قال سالك وذلك اح ها ت07 
০ 7‏ مالك JE ০০‏ ؛ هَل 5385 iis ৩৩15১‏ ؟ قال : ذلك على 4৯৩‏ الاجتهاد 
من الإمَام . وَلَيْسَ 0 فى ذلك ০৮5৮০ 3০৮৮০ চি‏ إلا اجتهاد السلطان Js.‏ 
১০০ 01৯‏ الله مل ০৬০‏ فى বিটি 1815 2১০৮৮‏ 
يوم حثين . وإِنَّمَا ذلك على وجه الاجتهاد من الْإمَام ‏ فى أول pie‏ وقیما بعده . 
রেওয়ায়ত ২০‏ 
সাঈদ ইব্ন মুসায়্যাব রে) বলেন : মালে গনীমতের এক-পঞ্চমাংশ হইতে (সাহাবা যুগের) লোকগণ‏ 
‘নফল দিতেন।২‏ 
বলেন : এই বর্ণনাটি আমার নিকট উত্তম |‏ زی মালিক‏ 


১. ইরাকের বাসিন্দা এক ব্যক্তি হযরত উমর (রা)-এর আমলে মদীনায় আসিয়া আল-কুরআনের মুতাশাবাহ আয়াতসমূহ নিয়া নানা ধরনের 
BED আলোচনার অবতারণা করিয়া দেয় | হযরত উমর (রা) তখন তাহাকে বেত্রদণ্ড দেন এবং তাহার নিকট যাইতে নিষেধাজ্ঞা জারি 
করেন। 

২. যুদ্ধলন্ধ মাল হইতে হিস্যার অতিরিক্ত কিছু সাহসিকতার স্বীকৃতি বা উৎসাহ প্রদানের জন্য প্রদান করাকে ফিকহ্‌র পরিতাঘায় 'নফল' বলা হয়। তবে উহা 
দিতে হইলে সেনাপতিকে পূর্বে ঘোষণা করিতে হইবে | 


ےت 1 
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৪২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক রে) 


মালিক (র)-কে জিজ্ঞাসা করা হইয়াছিল- গনীমতের প্রথম ভাগ হইতেই কি নফল দিতে হইবে ? তিনি 
বলিলেন : ইহা রাষ্ট্রপ্রধানের বিবেচনার উপর নির্ভর করে। আমাদের নিকট ইহার নির্দিষ্ট রীতি নাই। 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম প্রত্যেক জিহাদেই নফল দিয়াছেন বলিয়া কোন রেওয়ায়ত 
আমাদের নিকট পৌছে নাই বরং কতক সময় তাহা দিয়াছেন, তন্মধ্যে হুনায়ন একটি | ইহা ইমামের 
ইচ্ছাধীন। 
القسم للخيل فى الغزو‎ )17( 
পরিচ্ছেদ ১২ : জিহাদে ঘোড়ার অংশ 


Ego 


: أَنَّهُ قال بلغنیٰ أن عمر بن عبد العزيز کان يقول‎ ls ১০ يَحَيى‎ ىنثدح-١‎ 
. سھمان . وللرجل سهم‎ ১০০০ 
. ذلك‎ el 0১৮1 قال مالك و‎ 
فَقَالَ لم‎ ৭৮151411482 I BEE بأفراس‎ ০০৮৯৪৭৯০১৪৭ مالك‎ 45 
17188517775 
JE ACS الم الات ا لکول ن الله تَا رك‎ SST فال مالك‎ 
والبغال والحمير 05584 299 وقال 95 وجل وأعدوا لهم ما‎ ০৯৭13 فى كتابه‎ 
هبون به عدو الله وعَدُوكُمْ-خَتنا أرى‎ 6 [১ ১] 53 ومن‎ By اا‎ 
. وقد قال سعید بن المسییب‎ . ৩০111৮১১০১1 31, /১৯]| من‎ ৩২15 البَراذين‎ 
. ৭ ২৪১০ من‎ JA ؟ فَقَالَ : وهل فى‎ 254০০ هل فيهًا من‎ Syd عن‎ ৪ 
রেওয়ায়ত ২১ 
মালিক (র) বলেন : আমার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, و افع‎ - 7 
গনীমতের মধ্যে ঘোড়ার দুই অংশ এবং অশ্বারোহীর এক অংশ | 
মালিক (র) বলেন : আমি উক্ত ধরনের অভিমতই শুনিয়া আসিয়াছি। 
মালিক (র)-কে জিজ্ঞাসা করা হইয়াছিল- একজন যদি কয়েকটি ঘোড়া জিহাদে নিয়া আসে তবে সে 
প্রত্যেকটিরই কি আলাদা হিস্যা পাইবে? তিনি বলিলেন : না, আমি এইরূপ শুনি নাই, যে ঘোড়াটির উপর 
আহরণ করিয়া যুদ্ধ করিয়াছে সেইটির হিস্যাই কেবল সে পাইবে। 


১. ইমাম শাফিঈ, মালিক এবং আহমদ ইব্‌ন হাম্বল (র)-এর মতে অশ্বারোহী তিন হিস্যা এবং পদাতিক এক হিস্যা পাইবে । ইমাম আবু হানীফা ری‎ বলেন : 
অশ্বারোহী দুই হিস্যা আর পদাতিক এক হিস্যা পাইবে | 
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জিহাদ সম্পর্কিত ৪৩ 


মালিক ری‎ বলেন : আমার মতে তু্কী ঘোড়া এবং সংকর জাতীয় ঘোড়াও সাধারণ ঘোড়ার হুকুমের 
অন্তর্ভুক্ত হইবে। কেননা কুরআনুল করীমে ইরশাদ হইয়াছে : “ঘোড়া, গাধা ও খচ্চর তোমাদের আরোহণের 
জন্য আমি সৃষ্টি করিয়াছি।”১ আল্লাহ্‌ তা'আলা আরো ইরশাদ করেন, “কাফেরদের মুকাবিলায় যথাশক্তি Tei 
এবং ঘোড়া তৈরি রাখ যাহাতে ইহাদের দ্বারা আল্লাহ্‌র শত্রু এবং তোমাদের শত্রুকে সন্ত্রস্ত রাখিতে পার। 
“সুতরাং সরকার যখন গ্রহণ করিয়া নেন তখন আমার মতে তুকীঁ ও সংকর জাতীয় ঘোড়াও সাধারণ ঘোড়ার 
অন্তর্ভুক্ত বলিয়া গণ্য হইবে। 


| মালিক (র) বলেন : সাঈদ ইবৃন মুসায়্যাব (র)- কে কেহ জিজ্ঞাসা করিয়াছিল : نج‎ ঘোড়ারও কি 
যাকাত দিতে হইবে? উত্তরে তিনি বলিয়াছেন : ঘোড়ারও আবার যাকাত ওয়াজিব হয় নাকি ? 


(৮)‏ باب 4৯০০‏ فی الغلول 
পরিচ্ছেদ ১৩ : গনীমতের সম্পদ হইতে চুরি করা‏ 


০:০4 ۰ ھا‎ ‫َ ৩৩ هام‎ পা 2 و‎ ‫َ 9 

» عن عمر وبن شعيب‎ ০০৯০০৮১৮১০৭ ১5 عَنْ‎ ٬ عَنْ مالك‎ ৬০৯০ লা 

প 95 E‏ 7 ج‫ প ৪‏ 2 2 42 مالم ه رم يم وهم هم 249 و و % 3 و دالا 

০০০০০১৯4010?‏ من ৬৯৩,০৯৯‏ يريد الجعرانة ء ساله الناس حتى 

صا م ٠ 21:24 ই 7 220-۳0 o‏ مر ET রাহি তার‏ م م ee‏ “ير ةبير 

دَنَتْ به ০৪5‏ مِنْ شّجّرة » অভ‏ بردائه » حَتَى تزعته عن ظهر . فقال رسول 
: 0 2 ےم ও‏ َ‫ شام 75 یہ ے وام َ‫ 5 َ‫ 7 পপ‏ 

الله কু‏ ردوا على ৮5০1০ 4111 70৮518৮5920 ১১৪৯০, 55০‏ ؟ 


ری و مه دا هاه 54 7148 او ৪৮০০৮‏ و ہو مالي ممع مي م قوم م هبيه كن 
ওত,‏ نَفْسئ بيده ٠‏ لو এও‏ الله عُلَيْكُمْ مثل سمر تهامة نعماء لقسمته بينكم . ثم ل 
ins‏ ,ولا BUD‏ ولا ৮০০ US EL UE‏ الله ক‏ قام فى النّاس , 
فَقَالَ : «أدُوا الخيّاط চল‏ ,505 الْعْلُوْلَ عَار ٠‏ وَثَاره ء وَشثَار على أهله يوم 
اْقيّامَة» قال ০১৯৩ ১০0৮5,‏ من ক‏ أو شَيْئًا ء ثُم قال : ہوالدیٰ 
تَفْسئ بيده » مَالىَ مما 2 الله عَلَيْكُمْ ولا 05০‏ هذه , إلا الْخُمُس والخمس مردود 


عليكم» . 


রেওয়ায়ত ২২ 


আমর ইব্‌ন শোয়াইব রে) হইতে বর্ণিত- হুনায়নের জিহাদ হইতে যখন রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি 
ওয়া সাল্লাম প্রত্যাবর্তন করিয়া জিয়িরানা নামক স্থানের উদ্দেশে যাইতেছিলেন, তখন তাহার নিকট আসিয়া 
লোকের গনীমতের হিস্যা চাহিতে লাগিল, এমনকি লোকের চাপে তীহারা উট বৃক্ষের নিকট চলিয়া গেল এবং 
তাহার চাদর কাটায় আটকাইয়া পিঠ হইতে পড়িয়া গেল রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন: 


১2: 
7 তুকী এবং সংকর জাতীয় ঘোড়ায়ও মানুষ আরোহণ করিয়া থাকে। ইহা নিঃসন্দেহে গাধা বা খচ্চরের অন্তর্ভুক্ত নহে। সুতরাং ঘোড়ার 
অন্তৰ্ভুক্ত হইবে। 
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88 মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


আমার চাদর আমাকে দাও। তোমরা কি মনে কর, যে জিনিস আল্লাহ তোমাদেরকে দিয়াছেন তাহা 
তোমাদেরকে আমি বাটিয়া দিব না? যাহার হাতে আমার প্রাণ তাহার কসম, তিহামা প্রান্তরের বাবলা গাছের 
মতো এত অধিক সংখ্যক পশুও যদি আল্লাহ্‌ তা'আলা তোমাদিগকে দান করেন তাহাও তোমাদের মাঝে আমি 
বন্টন করিয়া দিব। তোমরা আমাকে কৃপণ, ভীরু ও মিথ্যাবাদী হিসাবে দেখিতে পাইবে না। রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম উট হইতে অবতরণ করিয়া লোকের সামনে দীড়াইলেন। অতঃপর বলিলেন : 
কেহ যদি একটি সূতা বা সুঁচ নিয়া যায় তবে তাহাও দিয়া দাও গনীমত হইতে কিছু চুরি করা লজ্জা ও 
জাহান্নামের কারণ হয় এবং কিয়ামতের দিনও ইহা লজ্জা এবং মহাদোষের কারণ হইবে | অতঃপর তিনি মাটি 
হইতে বকরী বা উটের একটা পশম হাতে নিয়া বলিলেন : যাহার হাতে আমার প্রাণ সে সত্তার কসম, আল্লাহ্‌ 
তাআলা তোমাদিগকে যে সম্পদ দিয়াছেন উহাতে এতটুকু হিস্যাও আমার নাই। হ্যা, গনীমতের 
এক-পঞ্চমাংশ আমি পাই | উহা তোমাদের নিকটই প্রত্যাবর্তিত FF | 


۳ وحدثنی عن مالك عن یحٰیی بن سعید ৭‏ عن ০০৯০‏ بن ৬০৯৪‏ بن ০৮০৯‏ » أن 
এও‏ الد EN‏ قال : وی ৩5০‏ يوم ES HELGE‏ لِرَسُوْلِ اللہ ب 
১১১ ৮০১৪‏ ان سول الله لله قال : لوا she‏ صاحبكم» ০০৯১৪"‏ وجوه الئاس 
لذلك فَرْعمْ 25 0৮০01‏ الله ক‏ قال : إن صَاحبَكُمْ قد اش »قان 
CE ESSE‏ :افو دنا ০17‏ هن خرز يَهود :ما تساوین LAs‏ 

রেওয়ায়ত ২৩ | 


যাইদ ইব্‌ন খালিদ জুহানী ری‎ বলিয়াছেন : হুনায়নের জিহাদে এক ব্যক্তি মারা যায়। অন্যরা রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামকে আসিয়া এই সংবাদ জানাইলে তিনি বলিলেন : তোমরা তোমাদের এই 
সঙ্গীর জানাযা পড়িয়া নাও। এই কথা শুনিয়া সকলের মুখ ফ্যাকাশে হইয়া গেল | [কারণ মৃত ব্যক্তির কোন 
দোষের কারণেই হয়ত রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম নামায পড়াইতে অস্বীকার করিতেছেন |] 
যাইদ (রা) বলেন : রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম তখন বলিয়াছিলেন : এই ব্যক্তি গনীমত হইতে 
চুরি করিয়া কিছু নিয়া গিয়াছিল। যাইদ (রা) বলেন : আমরা এ ব্যক্তির আসবাবপত্র খুলিয়া উহাতে ইহুদীদের 
পুতি হইতে সামান্য কয়েকটি পুতি পাইলাম, দুই দিরহাম পরিমাণ যাহার মূল্য হইবে। 
১০০০ يحيى بن سَعيد » عن عبد الله بْن الْمُغيْرَة‎ ০৪5৮5 عن‎ ০৮১০ 


ير ومس َ‫ 7 ٤٤‏ ھ2 


بردة الكثانى اك لَه 0501 الله ১০1 এগ ঠ‏ فى 41525154055 হি‏ 
JS‏ قَمِيْلَةَ JG. LUD‏ 9131 الْقَبِيْلَةَ وجدوا فی بردعة رجل مثهم عقد جرع , 


علولا all.‏ )41110 وله 8G‏ عَلَيْهِمْ 4204 ৮5‏ المیت. 
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জিহাদ সম্পর্কিত 8৫ 
রেওয়ায়ত ২৪ 


আবদুল্লাহ্‌ ইব্ন মুগীরা ইবন্‌ আবু বুরদা কেনানী ری‎ হইতে বর্ণিত, তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌঁছিয়াছে 
যে, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম তাহাদিগের সকল কবীলার লোকদের কাছে আসিয়া তাহাদের 
জন্য দোয়া করিয়াছিলেন। কিন্তু একটি কবীলার জন্য দোয়া করেন নাই। এই কবীলার একটি লোকের 
বিছানার নিচে আকীক পাথরের তৈরি একটি চুরি করা হার পাওয়া গিয়াছিল। এই কবীলার নিকট আসিয়া 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়াহি ওয়া সাল্লাম মুর্দাদের বেলায় যেমন তাকবীর পড়া হয় তদ্রপ তাকবীর পাঠ 


0 وحدثنى عن مالك » عن ثور بن ০৪‏ الديلى »عن أبى ৬‏ سالم مولى 
০ 4 °‏ نم olo‏ ا nies‏ و পপ‏ ےر ھ ةبير 7 أله شام ০০‏ ممه موده 
ابْن els‏ عَنْ أبئ ১০০ ৮৪0৯০১0055০‏ الله بيه عام ০১১১‏ فَلَمْ نَعْتَم 
ےی هه ماه পরি, ও‏ 2765 ہے ہے ےہ شاه مما مه يام ہي ھے بم دو مامه ০‏ اه 
ذهبا ولا ورقاء إلا الأموال 0815 والمتاع . قال » فأهدى رفاعة بن زيد لرسولٍ 
ا اما ات تک قار ی کس الله ا التو انس انی کے ]ذا 

J مدعم فوجه رسول > ونه إلى وادى لقرى حتى‎ J زه غلا اسول › د‎ ٠ 
2 51759 رھ ٹر اق ہے ربلھ ام‎ ARE 6م م م‎ +4০" ۔‎ 20 ০ 3 ر7‎ 
. جاءه سهم عائر‎ IE کنا بوادی القرى . بينما مدعم يحط رحل رسول الله‎ 
০ ol مھ و موي رم ےہ ے بره بي لب > سا ما ماس‎ so ۔‎ 5 ANA রিরে ہے ےر رھ‎ 
فقال رسول 441 947 3013 نفسی‎ . তল] له‎ 0০8১৬ فقال الاس‎ 41588 42৮০ 
oe 2 مس ساس هاس‎ 6 A) o ماب هاس هو سا مه َ‫ 6ه سمه‎ 0 &, ০75 6, 9 প 
بيده إن الشملة الّتی أخذ يوم خيبر من المغانم لم تصبها المقاسم ؛ لتشتعل عليه‎ 


‫َ 


7 7 
ال يق 


4105 قال Lali‏ سمع الاس ذلك ale‏ رل بشراك 5 شراكين إلى عدرل 
090 رَسُول الله يل «شراك «০০১৯০৫1১551‏ 
রেওয়ায়ত ২৫ 0 ۱‏ 
আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত, তিনি বলেন : খায়বরের বৎসর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া‏ 
সাল্লামের সহিত আমরা রওয়ানা হইয়াছিলাম | এই যুদ্ধে আমরা সোনা-রূপা হস্তগত করিতে পারি নাই, তবে‏ 
অনেক আসবাবপত্র ও কাপড় আমাদের হস্তগত হইয়াছিল |‏ 
রিফা“আ 3۹۳ যাইদ (রা) মিদ“আম নামের একজন দাস রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামকে‏ 
হাদিয়া দিয়াছিলেন। অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম ওয়াদি-এ কুরার দিকে যাত্রা‏ 
করেন। সেইখানে পৌছার পর মিদ'আম রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের উটের হাওদা‏ 
নামাইতেছিল এমন সময় কোথা হইতে একটি তীর আসিয়া তাহার শরীরে বিদ্ধ হয় এবং সে মারা যায়।‏ 
লোকেরা তখন বলাবলি করিতে লাগিল : মিদ'আমের জন্য জান্নাত মুবারক হউক । রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু‏ 
আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : কখনো নহে। যাহার হাতে আমার প্রাণে সেই সত্তার কসম, খায়বরের যুদ্ধে‏ 


১. গনীমতের মাল চুরি করা জঘন্য অপরাধ এবং যাহারা এই কাজ করে তাহারা মৃত ব্যক্তির সমতুল্য | হয়ত ইহা বুঝাইবার জন্য রাসূলুল্লাহ্‌ 
(সা) তাকবীর পড়িয়াছিলেন। 
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৪৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


গনীমতের মাল বন্টনের পূর্বে যে চাদর সে চুরি করিয়া নিয়া গিয়াছিল উহা এখন তাহার গায়ে আগুন হইয়া 
জবলিতেছে। এই কথা শুনিয়া এক ব্যক্তি একটা কি দুইটা ফিতা আনিয়া হাযির করিল । রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লাম তখন বলিলেন : এই একটি বা দুইটি ফিতাও আগুনের ছিল। 


SNELL 5551585258৭‏ تنا 
أك قال : ما tb‏ العلل فى قم قم إل القى فئ لوبهم (2০০9105১০5১‏ 


م رو 


قوم قط إِلأکثر ف ৮৫৪‏ الموت .ولا ০ ১1১15 JES (5০০৪০‏ إل قطع Mie‏ 
নিহত ১১‏ - بكرا CG‏ تيك ~ فيهم الدّم ولا ১৮৯‏ قوم بِالْعَهّد 91 ৮1.‏ 
الله ৮2০‏ العدو. 

রেওয়ায়ত ২৬ 


‘আবদুল্লাহ্‌ ইব্ন “আব্বাস (রা) বলেন : যে জাতির মধ্যে গনীমতের মাল চুরি করার প্রবণতা প্রকাশ পায় 
আল্লাহ্‌ তাহাদের মনে দুশমনের ভয় ঢুকাইয়া দেন। যে জাতির মধ্যে যিনা বেশি হয়, তাহাদের মধ্যে মৃত্যুর 
আধিক্য ঘটে | যে জাতি মাপে কম দেয় আল্লাহ্‌ তাহাদের রিযিক কাটিয়া দেন। যে জাতি ন্যায়বিচার করে না, : 
"۷۰ ۲ আল্লাহ্‌ তাহাদের উপর দুশমনকে 
চাপাইয়া দেন। | 


باب الشهداء فى سبيل الله 
পরিচ্ছেদ ১৪ : আল্লাহ্র পথের শহীদগণ‏ 


পপ و مه‎ ০ 


۷-حدشنی یحیی عن مالك > عن أبى الز تاد » عن الأعرج ٠‏ عن أبى هريرة ء أن 
41105 يله 005 «والذی ৮০১০‏ بيده لوددت أني 2 سَبِيْل الله 5৪১‏ . 


SIG Lal sl CA‏ 065 أبو (5511552৮১১৯‏ “شبد االله 
রেওয়ায়ত ২৭‏ 
আবু হুরায়রা (রা) বর্ণনা করেন- রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন : যাহার হাতে‏ 
আমার প্রাণ তাঁহার কসম, আমি চাই একবার আল্লাহ্র পথে শহীদ হই, আবার জীবিত হই; আবার শহীদ হই,‏ 
আবার জীবিত হই; আবার শহীদ হই, আবার জীবিত হই। আবু হুরায়রা (রা) তিনবার এই কথা উল্লেখ‏ 
করিয়া বলিতেন : আমি সাক্ষী, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম এই ধরনের কথা বলিয়াছিলেন।‏ 


a"‏ کر ھن ০ ৬‏ .2 27 “م هاس © ها و ق اع 9 »ماي ها سمس 
4-حدثنى عن مالك »عن أبى الز تاد » عن الأعرج »عن أبى هريرة » أن رسول 


اللہ & ٠ : JG‏ يضلحك 401 ১৯১০৭]‏ :نفدل سا الاک . كلآهما ৯১৪‏ الجِنّة. 
038 هذا فئ سَبيل الله 15855 ٠‏ قم یتُوْبُ 411 ৮5‏ الْقاتل, فیقاتل فیستشھد ء. 
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জিহাদ সম্পর্কিত ৪৭ 
রেওয়ায়ত ২৮ 


আবু হুরায়রা (রা) বর্ণনা করেন : রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন : কিয়ামতের দিন 
আল্লাহ তা'আলা দুই ব্যক্তিকে দেখিয়া হাসিবেন। তাহারা ছিলেন একজন অন্যজনের হত্যাকারী | তাহারা 
উভয়ে জান্নাতে প্রবেশ করিবেন। একজন তো আল্লাহ্র পথে জিহাদ করিতে করিতে শহীদ হন। পরে তাহার 
হত্যাকারী ইসলাম গ্রহণ করিয়া তিনিও আল্লাহর পথে জিহাদ করিয়া শাহাদত বরণ করেন। 


৩১০০ 0০8০2০৬5055 الأعرج‎ ১০০ أبى الز ناد‎ ১5৭ عن مالك‎ ৮১৯০৭ 
15০০54৭1411 لآ يكلم أ اد فی سبل الله‎ ٠ الله به قال «والّذئ تَفْسئ بيده‎ 


- بير و و و هه م سه و 


فى سبيله তি!‏ جَاءَ يوم الْقَيَامَة وجرحه ৮55 ৯‏ 3511 لون دم والريح ريح 
11( 

রেওয়ায়ত ২৯ 
আবু হুরায়রা (রা) বর্ণনা করেন- রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন : যাহার হাতে 
আমার প্রাণ তাহার কসম, যে ব্যক্তি আল্লাহ্‌র রাহে আহত বা যখমী হইবে, আর কে আল্লাহ্র রাহে আহত 
হইয়াছে তাহাকে তিনিই ভাল জানেন, সেই ব্যক্তি কিয়ামতের দিন এমনভাবে উঠিবে যে, তখন তাহার শরীর 


হইতে রক্ত প্রবাহিত হইতে থাকিবে ইহার রং রক্তের রঙের মতোই হইবে, কিন্তু ইহা হইতে মেশক আম্বরের 
মতো সুগন্ধ ছড়াইতে থাকিবে | 


2511 0555 الْخَطّاب کان‎ ae SL مالك > عن رَيْد بن‎ ১০ ৬০৯১, 

. ২281 192 رجل صلی لَك سجدة واحد حدة . یْحَاجُنیٗ بها عنْدك‎ এ পে تَجَعَل‎ 
রেওয়ায়ত ৩০ ۱ 
١ যাইদ ইব্‌ন আসলাম (রা) বর্ণনা করেন, উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা) বলিতেন : হে আল্লাহ! এমন ব্যক্তির 
হাতে আমাকে হত্যা করাইও না যে ব্যক্তি তোমাকে একটি সিজদাও করিয়াছে ।১ 


١-حدثنى‏ عن مالك 05 یی دن لد عن سعيه 98015755105 
عن عبد الله ب الماك و وہہ بو 
ও ৪1150‏ فتلت فئ سَبِیْلِ الله صابرا مُحْتَسِبًا ০ ১১৪5৭‏ مدبر» أَيْکفَر 
تر ےت وک alii ৭৮০৮‏ أدبر ১১১০13574৯1‏ 
الله Es‏ . او ০‏ به فُتُؤدئ لَه فَقَالَ এ‏ 0555 الله په ol ag,‏ ؟» فَأَعَادَ عَلَیْع 
قَوْلَهُ এ ০৪০‏ التّبئ يِه : ٠نَعَمْ‏ إلا الَدِيْنَ . كذلك قال لى جبْريل» . 


১. অর্থাৎ কাফেরের হাতে যেন শাহাদত হয়। আল্লাহ্‌ তা'আলা উমর (রা)-এর এই দোয়া কবুল করিয়াছিলেন। শেষে আবূ بج‎ নামক এক 
অগ্নি উপাসকের হাতে তাঁহার শাহাদত হইয়াছিল। 
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৪৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


রেওয়ায়ত ৩১ 

আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন আবু কাতাদা (র) তাহার পিতা হইতে বর্ণনা করেন। তিনি বলিয়াছেন : এক ব্যক্তি 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট আসিয়া আরয করিল : হে আল্লাহ্‌র রাসূল! সওয়াবের 
আশায় পলায়ন না করিয়া দুশমনদের মুকাবিলায় ধৈর্যের সঙ্গে লড়িতে লড়িতে আল্লাহর রাহে যদি শহীদ 
হইতে পারি তবে আল্লাহ্‌ তা'আলা আমার গুনাহ মাফ করিয়া দিবেন কি ? রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লাম বলিলেন : হ্যা। পরে এই ব্যক্তি যখন ফিরিয়া যাইতে লাগিল তখন রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লাম তাহাকে ডাকিয়া আনিতে বলিলেন ۱ সে আসিলে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : 
তুমি আমার নিকট কি জিজ্ঞাসা করিয়াছিলে? এ ব্যাক্তি তাহার কথা পুনরায় ব্যক্ত করিলে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : হ্যা, খণ ব্যতীত অন্য ধরনের গুনাহ্সমূহ আল্লাহ্‌ তা'আলা মাফ করিয়া 
দিবেন। জিবরাঈল (আ) আসিয়া এই কথাই আমাকে জানাইয়া গিয়াছেন। 


؟ا-حدثنى عن مالك চি‏ أبى ৬৮০০ ০০ ৮৮5 ৪155, All‏ الله Sl‏ بَلَعَهُ أن 

: بَكْر الصد يق‎ ৮ فَقَالَ‎ ৭485 الله به قال لشهداء أحد «هؤلاء أشهد‎ 1০ 

Gli‏ يَارَسُوْلَ الله 201৯5‏ ؟ AS এ‏ وَجَاهَدْنًا AS‏ جاھدوا فَقَالَ 

رسؤل الله ক‏ «بلى ولكن لآ أذرئ ما تُمْدثُون ৭৪০৮১‏ فَبَكَى أب بَكْركُمٌ بکی ثُمَ 
১৯১১৩] ৮১:৩০‏ بَعْدَكَ ؟ 

রেওয়ায়ত ৩২ 


উমর ইব্‌ন উবায়দুল্লাহ্‌ (র)-এর আযাদকৃত গোলাম আবুন্‌ নাযর-এর নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম উহুদের যুদ্ধে শাহাদত বরণকারীদের সম্পর্কে বলিয়াছেন : আমি 
নিজে ইহাদের সাক্ষী | আবূ বকর সিদ্দীক (রা) তখন আরয করিলেন : হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আমরা কি 
ইহাদের ভাই নহি ? আমরাও তাহাদের মতো ইসলাম গ্রহণ করিয়াছি এবং তাহাদের মতো আল্লাহ্‌র রাহে 
জিহাদে রত রহিয়াছি। আপনি কি আমাদের পক্ষে সাক্ষী হইবেন না? রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লাম বলিলেন : হ্যা, কিন্তু জানা নাই আমার মৃত্যুর পর তোমরা কি করিতে শুরু করিবে | ইহা শুনিয়া আবু 
বকর (রা) কীদিতে লাগিলেন। তিনি বলিলেন : আপনার মৃত্যুর পরও আমরা জীবিত থাকিব ? 


"ا-حدثنى 4595 عَنْ 005০8৮52০৯৯‏ کان رول الله له جَالسًا 
৯০09. Ll ie‏ فى الْقَبْرٍ JUG‏ یٹس مُضجع all‏ . فَقَالَ 
পট 400৮০,‏ :بش ১] . 441090219৯7]: /৯০॥ 5০০০০‏ 
کی لس tla FEE CEO‏ 


০০০4০ 0 


المديثة . 
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জিহাদ সম্পর্কিত 8৯ 


রেওয়ায়ত ৩৩ 

ইয়াহইয়া ইব্‌ন সাঈদ (র) হইতে বর্ণিত, তিনি বলেন : রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম এক 
স্থানে উপবিষ্ট ছিলেন। তখন মদীনায় একটি কবর খৌড়ান হইতেছিল। এক ব্যক্তি কবরটি দেখিয়া বলিল: 
মুসলমানদের জন্য কত খারাপ এই জায়গা ١ রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : তুমি গর্হিত 
কথা বলিয়াছ। এ ব্যক্তি বলিল : আমার এই কথা বলার উদ্দেশ্য ছিল যে, আল্লাহ্‌র রাহে শহীদ হওয়া এই 
মৃত্যু হইতে অনেক ভাল | রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : আল্লাহ্র রাহে শহীদ হওয়ার 
চাইতে উত্তম অন্য কিছু নাই সত্য, কিন্তু মদীনা ব্যতীত এমন কোন স্থান নাই, যে স্থানে আমার কবর হইতে 
আমি ভালবাসি | এই কথা তিনি তিনবার উচ্চারণ করিলেন। 


(১৩)‏ باب ماتكون فيه الشهادة 
পরিচ্ছেদ ১৫ : শাহাদতের বর্ণনা‏ 


৩৩‏ وو ا ھت رھ 


. بيك رونك‎ রানের নান E 
রেওয়ায়ত ৩৪ 
যাইদ ইব্‌ন আসলাম ری‎ বর্ণনা করেন- উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা) বলিতেন : হে আল্লাহ্‌! তোমার রাহে 
NEV ۷۶۷۹۷۶۲ 


م هام هاس 


عه ري ودر PEATE‏ 


الْمُؤمن ১1৯৯০‏ رھ را Hy Hs‏ الجن is‏ يسمه الل 
৪: ৮২৯103৭5৩০০‏ عن أبيه 455 As‏ يقاتل 3155 یوب به إلى رحله 
والقتل حتف من ا حتُوْفِ و لشهيد ০০‏ احتسي مت على الله ۱ 
রেওয়ায়ত ৩৫‏ 
বর্ণনা করেন- উমর FF খাত্তাব (রা) বলিতেন : মু'মিনের সম্মান হইল‏ ری ইয়াহ্‌ইয়া ইব্‌ন সাঈদ‏ 
তাহার তাকওয়া ও পরহেযগারী অর্জনে, আর দীন হইল তাহার শরাফত ও ভদ্রতা | ভদ্রতা ও চক্ষুলজ্জা হইল‏ 
তাহার চরিত্র | বাহাদুরী ও ভীরুতা উভয়ই হইল জন্মগত গুণ। যেখানে ইচ্ছা করেন আল্লাহ্‌ ইহাদের একটি‏ 
সেখানে রাখেন। ভীরু ও কাপুরুষ ব্যক্তি মাতাপিতাকে বিপদের মুখে ফেলিয়া পালাইয়া যায় আর বাহাদুর‏ 
ব্যক্তি এমন ব্যক্তির সহিত লড়াইয়ে লিপ্ত হয় যাহার সম্পর্কে সে জানে যে, এই ব্যক্তি তাহাকে আর বাড়ি‏ 
ফিরিয়া যাইতে দিবে না (অর্থাৎ মৃত্যু নিশ্চিত জানিয়াও সে যুদ্ধে লিপ্ত হয়)। মৃত্যুর বিভিন্ন রূপের মধ্যে নিহত‏ 
হওয়া একটি। শহীদ হইল সেই ব্যক্তি, যে সন্তুষ্টচিত্তে নিজের প্রাণ আল্লাহর রাহে তুলিয়া দেয়।‏ 


১. আল্লাহ্‌ তাহার এই দোয়া কবূল করিয়াছিলেন। শহীদও হইয়াছিলেন আর মদীনা শরীফেই তাহার মৃত্যু হইয়াছিল | যিলহজ্জ, ২৩ হিজরী 
সনে তিনি শহীদ হন। 


৭— 
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৫০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


(১০)‏ باب العمل فى غسل الشهيد 
পরিচ্ছেদ ১৬ : শহীদ ব্যক্তির গোসল‏ 


یر 1০০‏ وھ 0م এর আর‏ ذاه ہے هم هاعم م مه 
৮৮১৭৯‏ يحيى عن مالك »عن نافع . عن عبد الله بن عمر ‏ أن عمر بن 


سس ےم ہے ھ رس سس ے 


রেওয়ায়ত ৩৬ 


“আবদুল্লাহ্‌ ইব্ন “উমর (রা) বর্ণনা করেন উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা)-কে গোসল করান হইয়াছিল, কাফন 
পরান হইয়াছিল এবং তীহার জানাযাও পড়া হইয়াছিল অথচ আল্লাহ্র মেহেরবানীতে আল্লাহ্র পথে তিনি 
শাহাদত বরণ করিয়াছিলেন (আল্লাহ্‌ তাহার উপর রহমত নাযিল করুন)। 


۷ -حندٹنی عن مالك » اه Jaf ১০ AL‏ الْعلْم » أَنَهُمْ كَانُوْا یقولون الشهّداء فى 8 
سيل الله لا متسو ولا يُصلى مَل آحد متي وشيم من فی اقياب ات 
فتلا فيْها . 

قال 5415 8155 2।‏ فِيْمَنْ 435 فى SAN‏ فَلَمْ يدرك ০৪৬‏ مات . 

0251০0৮১51৮ এ‏ ماف الله 255 ذلك Es‏ يفل حیلم 

রেওয়ায়ত ৩৭ 


মালিক (র) বলেন : আহলে ইল্ম হইতে তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, তাহারা বলিতেন : 
আল্লাহ্‌র রাহের শহীদগণকে গোসল করান বা তাহাদের কাহারও জানাযা পড়া ঠিক নহে। বরং যে কাপড়ে 
শহীদ হইয়াছেন সেই কাপড়েই তাহাদিগকে দাফন করা উচিত ।১ 


ی٦‎ নিলি مہ‎ 
আনার পর বাড়ি আসিয়া আল্লাহ্‌র ইচ্ছায় কিছুক্ষণ বা কিছু কাল পর যাহাদের মৃত্যু হয় তাহাদিগকে গোসল 
দেওয়া হইবে এবং তাহাদের জানাযাও পড়া হইবে। উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা)-এর বেলায়ও এইরূপ করা 
হইয়াছিল। 


(۱۷) باب مايكره من الشئء ০৯৯৭‏ فی سبیل الله 
পরিচ্ছেদ ১৭ : আল্লাহ্র রাহে মুজাহিদের জন্য যাহা, তাহা অন্য কোন কিছুর নামে বন্টন করা হারাম‏ 
CTA‏ يََحْيّى عن UC‏ عن يَحْيَى بن سَعِيْدٍ, أن Te‏ الطاب كان 
یحم فى المَام الواحد عَلَى উনি‏ ألف بع يحمل الج إلى সক প50‏ 
১. আবূ হানীফার মতে শহীদগণের জানাযা পড়া দুরস্ত আছে।‏ 
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জিহাদ সম্পর্কিত ৫১ 


4৮৯25‏ الرَجِلَيْن إلى العراق ১৮০ se‏ 0 تر 
০০৯1৫ ৮০ এ I‏ انَشدئك الله 2১১৯৭ BY‏ قال لَه 
রেওয়ায়ত ৩৮‏ 

ইয়াহইয়া ইব্‌ন সাঈদ রে) বর্ণনা করেন : মুজাহিদগণের আরোহণের জন্য উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা) প্রতি 
বৎসর চল্লিশ হাজার উট প্রদান করিতেন। তিনি সিরিয়াগামী সৈন্যদলের প্রতিজনকে একটি করিয়া এবং 
ইরাকগামীদের প্রতি দুইজনকে একটি করিয়া উট দিতেন। একদিন জনৈক ইরাকী আসিয়া তাঁহাকে বলিল : 
আমাকে এবং সুহাইমকে একটি উট দিন। উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা) বলিলেন : তোমাকে আল্লাহ্র কসম দিয়া 
বলিতেছি, সুহাইম বলিতে কি তুমি তোমার পানির মশকটিকেই বুঝাইতেছ? সে বলিল : হ্যা। 


(۱۸) باب الترغيب فی الجهاد 

পরিচ্ছেদ ১৮ : জিহাদে উৎসাহ প্রদান 
১১০০ ০০ 2৮ ৫401 ৬০০০ 31১০4 95505 ১০ ৮০৯০ ۹-حدثنی‎ 
ملحان ؛‎ ৯০৯71 ৪5 08 إلى قْباء‎ ০৯510] الله يل‎ 055০ 0৫ قال‎ ٠ مالك‎ 
&4111155456355 الصّامتِ‎ ১৮৪০ ES حرام‎ (55, 4৯৮৮৪ 
১০০০0 Coos في رأسه 08 رَسُوْلِ الله وَل‎ পু এও, وما فأطعمكه‎ 


৩ fo 


و . قالت 5185 ها ৯০‏ يا رسول الله ؟ قال :ناس من ৮‏ 
عُرضوا 4৯55 05 le‏ الله يَرْكَبُوْنَ ثب هذا الْبَحْر مُلُوْكًا عَلَى الأسرة . أو 
Eo EAE‏ ا Hl‏ و کے جس ہہت 


ee رس‎ 3 ৩ 5%০ 


2 Gy 
قال فى الأؤلى . قَالت‎ ৮৮৪ علَى الأسرة»‎ এসি] الله مُنُوْكًا عَلَى الأسرة أو مثل‎ 


وهم ۶ 


فقلت ؛ یارسول الله اذم الله ৮৮৯০৩‏ منهم فَقَال ০০৭৯‏ من الأولين» قال , 
فركبت البحر فی رمان معاویة (41১০ ০১৯০‏ حين خرجت من | 


فيلك فهلكت. 
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৫২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
রেওয়ায়ত ৩৯ 


আনাস ইব্‌ন মালিক (রা) বর্ণনা করেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামকে যখন কোবায় 
তশরীফ নিয়া যাইতেন তখন উম্মে হারাম বিন্ত মিলহান (রা)-এর বাড়িতে যাইতেন। উম্মে হারাম (রা) 
তাহাকে সেখানে আহার করাইতেন। উম্মে হারাম (রা) ছিলেন উবাদা ইব্‌ন সামেত (রা)-এর Û | একদিন 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম তাহার বাড়িতে গেলেন। উম্মে হারাম তাহাকে আহার করাইয়া 
মাথার চুল বাছিতে বসিয়া গেলেন। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম ঘুমাইয়া পড়িলেন, হঠাৎ 
হাসিতে হাসিতে তিনি জাগ্রত হইলেন ৷ উম্মে হারাম (রা) বলিলেন : হে আল্লাহ্র রাসূল! হাসিতেছেন কেন? 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : আমার উম্মতের কিছু সংখ্যক লোক আমাকে দেখানো 
হইল বাদশাহগণ যেমন সিংহাসনে আসীন হন তদ্রীপ তাহারা জিহ’দ করার জন্য সমুদ্রের বুকে আরোহণ 
করিতেছে। উম্মে হারাম (রা) তখন আরয করিলেন : হে আল্লাহ্র রাসূল! দোয়া করিয়া দিন আমাকেও যেন 
আল্লাহ তা'আলা ইহাদের মধ্যে শামিল করিয়া নেন। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম দোয়া 
করিলেন এবং আবার ঘুমাইয়া পড়িলেন। পুনরায় তিনি হাসিয়া জাগ্রত হইয়া উঠিলেন। উম্মে হারাম (রা) 
বলিলেন : হে আল্লাহ্‌র রাসূল! হাসিতেছেন কেন? তিনি বলিলেন : আমাকে দেখানো হইল আমার উম্মতের 
কিছু সংখ্যক লোক বাদশাহদের সিংহাসনারোহী হওয়ার মতো জিহাদের উদ্দেশ্যে সমুদ্রের বুকে বিচরণ 
করিতেছে | উম্মে হারাম (রা) আরয করিলেন : হে আল্লাহ্‌র রাসূল! দোয়া করিয়া দিন, আল্লাহ্‌ যেন আমাকে 
ইহাদের অন্তর্ভুক্ত করিয়া দেন। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : তুমি তো প্রথম দলের 
অন্তর্ভুক্ত হইয়া পড়িয়াছ । পরে এই উম্মে হারাম (রো) মু'আবিয়া ইব্‌ন আবু সুফিয়ান (রা)-এর সহিত জিহাদে 
টি 0000101010 7771 
গিয়া তাহার মৃত্যু হয়। 


59 .أن سو الله وَل ররর‏ أتخلف ن 
০৯০৩০ ০১৯০০‏ الله ولكتئ لا أجد ما HA‏ َلَيْهِ ولا يَجِدُوْنَ ১০৯০০‏ 
عَلْيْه فیخرجون 523 ele‏ أن ৬৭০ ১১1১2‏ فَوَدِدْتْ اتی أقاتل فئ سَبِیْلِ الله 


م01 8م سير ماسم 


فأقتل ٹم Lal‏ فاقخل »ثم أحيًا JEG‏ 
রেওয়ায়ত ৪০‏ 


আবু হুরায়রা (রা) বর্ণনা করেন-রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : আমার উম্মতের 
জন্য যদি কষ্টকর না হইত তবে আল্লাহ্র রাহে গমনকারী প্রত্যেকটি সৈন্যদলের সঙ্গে যাইতে আমি বিরত 
হইতাম না। আমার নিকট এত অধিক বাহন নাই যে, প্রত্যেককেই-এক একটা দিতে পারি আর তাহাদের 
নিজেদের নিকট এমন কোন বাহন নাই যাহাতে আরোহণ করিয়া তাহারা জিহাদে যাইতে পারে | আমি নিজে 
যদি চলিয়া যাই তবে তাহাদের এইখানে থাকিতে কষ্ট হয় | আমার তো ইচ্ছা হয় আল্লাহ্‌র পথে লড়িতে যাইয়া 
আমি শহীদ হই, আবার জীবিত হই, আবার শহীদ হই, আবার জীবিত হই, আবার শহীদ হই ۱ 
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জিহাদ সম্পর্কিত ৫৩ 
قال : لما کان يوم أحدٍ » قال رسول‎ ms مالك » عن یحیی بن س‎ ০০ iat 
أنَا يَارَسُوْلَ الله‎ 35০ الأنُصارى فَقَالَ‎ ৮৪০১২ سعد‎ ৮৯ (505০ الله له‎ 
CR اھ تر سٹک سے تھا‎ LLNS 


الرّجل: بَعَفَنَئ إِلَيْكَ 0৮১‏ الله س 45 بخَبَرك 00 ৯১‏ إِلَيْهِ فَأَقْرأهُ منى 
1 2 الا 


7 


م هاما 434 


রেওয়ায়ত ৪১ 


ইয়াহ্‌ইয়া ہے‎ সাঈদ (রা) বর্ণনা করেন-উহুদ যুদ্ধের দিন রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম 
নিবি و‎ Clr 
বলিলেন : হে আল্লাহ্র রাসূল! আমি পারিব। এই ব্যক্তি সা"দকে পড়িয়া থাকা লাশগুলির মধ্যে খুঁজিতে 
লাগিলেন । এক স্থানে গিয়া তাহাকে আহত হইয়া পড়িয়া থাকিতে দেখিতে পাইলেন । সা'দ বলিলেন : কি 
ব্যাপার? লোকটি বলিলেন : রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম তালাশ করিয়া আপনার খবর নিয়া 
যাইতে আমাকে পাঠাইয়াছেন। সাদ বলিলেন : রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামকে আমার সালাম 
দিবে। আমার এই শরীরে বারটি আঘাত লাগিয়াছে। প্রত্যেকটি আঘাতই মারাত্মক | তোমার সম্প্রদায়কে 
বলিবে, তোমাদের একজন জীবিত থাকিতেও যদি আল্লাহ না করুন রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম 
শহীদ হইয়া যান, তবে আল্লাহ্‌র দরবারে তোমাদের কোন ওযর ও জবাবদিহি কবুল হইবে TI | 


ي “০-০৪‏ م o ৮৪‏ وا ماه 2 3 م وشاع مع ااا ৰা‏ ہے کے 
٢-وحدٹنی‏ عن مالك .عن يحيى بن سهيد أن رسول الله يِه رغب فى 


مع 


الجهاد وذَكَر الجَِنّة ৩৯০১,‏ من ০‏ 482 تمرات فی يده ৮] 0৮৪১‏ لحریص 
على الا JHE‏ شی اشر ا متيو قرم ناف ددم کسی مات تافل کی 
০‏ 

রেওয়ায়ত ৪২ 
ইয়াহইয়া ইব্‌ন সাঈদ (রা) বর্ণনা করেন (বদরের যুদ্ধের সময়) রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লাম সাহাবীদেরকে জিহাদের উৎসাহ দিতে যাইয়া জান্নাতের অবস্থা বর্ণনা করেন। এমন সময় জনৈক 
আনসারী সাহাবী’’ যিনি কয়েকটি খেজুর হাতে নিয়া তখন খাইতেছিলেন, তিনি বলিয়া উঠিলেন : এই 
খেজুরগুলি খাইয়া শেষ করা পর্যন্ত যদি আমি অপেক্ষা করি তবে সত্যি আমি দুনিয়া লোভী বলিয়া প্রমাণিত 


হইব। শেষ পর্যন্ত বাকি খেজুরগুলি দূরে ہاو‎ ফেলিলেন এবং তলোয়ার হাতে নিয়ে লড়াইয়ের ভিড়ে ডুকিয়া 
পড়িলেন এবং লড়াই করিতে করিতে শহীদ হইয়া গেলেন। 


১. উক্ত সাহাবীর নাম ছিল উমাইদ (রা)। 
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¢8 মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
১১৪]। قال‎ এড عن مالك » عن ي ب فر ت وغ معان دن جبل‎ ٰینٹدحو-٣‎ 
غزوان : فغزو تثقق فيه الْكَرِيمَة ويياسر فيه الشريك ويطاع فيه ذو الأمر,‎ 
ولا اسر‎ EA كله 9555 3555 في‎ 52১10১54551 a 
১১৫ 5৮১০) ا‎ Cl 2৮835455868 ول‎ ৪১8৭8 
রেওয়ায়ত ৪৩ 

মুআয ইব্‌ন জবল (রো) বলিয়াছেন : জিহাদ দুই প্রকার | এক হইল যাহাতে একজন সর্বোত্তম সম্পদ ব্যয় 
করে। সাথীদের সহিত প্রেম-প্রীতির বন্ধনে আবদ্ধ হইয়া থাকে | সেনাধ্যক্ষের নির্দেশ পালন করে এবং 
বিশৃংখলা সৃষ্টি হইতে সে বাচিয়া থাকে | এই ধরনের জিহাদ সম্পূর্ণভাবে সওয়াবের | আরেক ধরনের জিহাদ 
হইল যাহাতে একজন উত্তম সম্পদ ব্যয় করে না, সঙ্গীদের সহিত প্রীতির সম্পর্ক রাখে না, সেনাধ্যক্ষের 
নির্দেশের অবাধ্যতা করে এবং বিশৃংখলা সৃষ্টি করা হইতে বিরত থাকে না। এই ধরনের জিহাদে সওয়াব লাভ 
হওয়া তো দুরের কথা, গুনাহ না লইয়া ফিরিয়া আসিতে পারাটাই অনেক মুশকিল | 


৬১৯) باب ماجاء فی الخيل والمسابقة بينها والنفقة فى‎ (5) 
পরিচ্ছেদ ১৯ : ঘোড়া, ঘোড়দৌড় এবং জিহাদে ব্যয় করার ফযীলত 


৬ 


চা ৬ ي‎ 
۰ 


৬ سے به ه#‎ 7 ০. ১ ০৮০০ ক ৬4 بد م‎ OE ০ 
| أن رسول‎ ৯৯০ يحيى عن مالك عن نافع عن عبد الله بن‎ ৮০১১০৯৯১৩৫৫ 


7 


০2175০11049 0৯003 


রেওয়ায়ত 8 


আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) বর্ণনা করেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন : ঘোড়ার 
কপালে কিয়ামত দিবস পর্যন্ত বরকত এবং মঙ্গল লিখিয়া দেওয়া হইয়াছে | 


“০-৪ ২৩৫০‏ يف کی همه 4 اه পপ‏ يام عد ها مه ৪‏ مس ےے۔ 
৮১০৯৩‏ عن مالك عن نافع عَنْ عَبْد الله بن عمر ؛ أن رسُول 411 سابق 
8৪‏ فد .6 3 8 يه + 84 م ټ 808 ھا পা‏ لہ و وی سا 5 পপ ও,‏ کو ا اا و جا اع 
بين الخيل التى قد أضمرت من الحفياء وكان أمدها ثّنية الوداع . وسابق بين 
০.৮ শতক উড FF Oe ৩ Bs‏ کے ات هاس 9 00 
الخيل التی لم تضمر من الثنية إلى مسجد بنی زريق وأن عبد الله بن عمر كان 

ممن سابق بها . 
রেওয়ায়ত ৪৫‏ 


আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) বর্ণনা করেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লান্পাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম ঘোড়দৌড় 
প্রতিযোগিতায় ইযমার'১ কৃত ঘোড়ার জন্য “হাফইয়া' হইতে সানিয়াতুলবিদা পর্যন্ত (পাচ মাইল) সীমা 
১. বিশেষ এক প্রক্রিয়ায় ঘোড়াকে ছিমছাম ও দ্রুতগামী করাকে আরবীতে “ইযমার' বলা হয়। 
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জিহাদ সম্পর্কিত ৫৫ 


নির্ধারণ করিয়া দিয়াছিলেন। আর সাধারণ ঘোড়ার জন্য সানিয়াতুল বিদা হইতে মসজিদে বনী যুরাইক 
পর্যন্ত (এক মাইল) সীমা নির্ধারণ করিয়া দিয়াছিলেন। আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) এই ঘোড়দৌড় 
প্রতিযোগিতায় শরীক ছিলেন। 


০ ১০১০০ ১০ ০৮‏ بن سيم اه ممع Le‏ بن السْنَيْب بول 
نكن روشاع لقنو كاي اھ ل گر ھت 51525 
রেওয়ায়ত ৪৬‏ 

ইয়াহইয়া ইব্‌ন সাঈদ ری‎ সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব (র)-কে বলিতে শুনিয়াছেন, তিনি বলিতেন : 
ঘোড়দৌড়ে কোন কিছুর শর্ত করায় দোষ নাই তবে শর্ত হইল, ইহাদের মধ্যে তৃতীয় এক ব্যক্তি হইতে 


হইবে । সে যদি সকলের আগে যাইতে পারে শর্তকৃত বস্তু সে-ই নিয়া যাইবে | আর পিছনে পড়িয়া গেলে সে 
কিছুই পাইবে না © 
০০০০ رئى وهو‎ ক رسول الله‎ 01১০৮ بن‎ ৬৯৯০ مالك عن‎ ০০ ৮১১৯৩৫% 
৪50১1) تسئل عن ذلك © فقال 5152 عوكيت اللا فى‎ 4515১ 4০১৪ وجا‎ 

রেওয়ায়ত ৪৭ 

ইয়াহইয়া ইব্‌ন সাঈদ (র) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামকে স্বীয় চাদর দ্বারা 
ঘোড়ার মুখ মুছিতে দেখিয়া ইহার কারণ জিজ্ঞাসা করা হইলে তিনি বলিয়াছিলেন : ঘোড়ার দেখাশুনা না করায় 
কাল রাতে আমাকে আল্লাহ্র তরফ হইতে সতর্ক করা হইয়াছিল। 
عَنْ انس بن مالك أن رسو الله وَل‎ ৮৮01 ৬০৯ ১০5 عن مالك‎ ৮০৯৩৭ 
৮১০১৯ ৯৯৩৭1১44৮৮৯ وگان إذَا‎ ٠ أنَاها لَیْلا‎ » ইসি حين حرج إلى‎ 


فخرجت يهود بمساحيهم ومكاتلهم. تلماراوة 518[ 15411152886 
ےئ & 07 7" ২০510105510‏ قوم 
চি‏ : صباح ১১১১০]‏ 1 

রেওয়ায়ত ৪৮ 
আনাস ইব্‌ন মালিক (রা) বর্ণনা করেন : জিহাদের উদ্দেশ্যে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম 
যখন খায়বার পৌছান তখন রাত হইয়া গিয়াছিল। তাহার রীতি ছিল, জিহাদের উদ্দেশ্যে কোথাও রাত্রে গিয়া 


১. একজনের তরফ হইতে বাজি ধরা বা বাজি ছাড়া ঘোড়দৌড় জায়েয | উভয় তরফ হইতে বাজি ধরা যেমন দুই জনের যে ব্যক্তি হারিয়া 
যাইবে তাহাকে বাজির টাকা আদায় করিতে হইবে আর যে প্রথম হইবে সে এ টাকা পাইবে এই ধরনের শর্তযুক্ত বাজি জায়েয নহে। 
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৫৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


_ পৌছলে সকাল পৰ্যন্ত যুদ্ধের জন্য অপেক্ষা করিতেন (কোন আক্রমণ করিতেন না) ١ ভোরে খায়বরবাসিগণ 
কোদাল, ঝুড়ি ইত্যাদি লইয়া (কাজের উদ্দেশ্যে) স্বাভাবিকভাবেই বাহির হইল | তখন হঠাৎ রাসূলুল্লাহ 
(সা)-কে সসৈন্যে দেখিতে পাইয়া চিৎকার করিয়া বলিতে লাগিল : আরে, খোদার কসম, মুহাম্মদ এবং তাঁহার 
সহিত পূর্ণ এক বাহিনী! রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : আল্লাহু আকবার, খায়বার ধ্বংস 
হইয়া গিয়াছে এবং তিনি তখন এই আয়াত পাঠ করিলেন انااذا نزلنا بساحة قوم فساء صباح‎ 
المنذر ين‎ অর্থাৎ যখন আমি কোন জাতির মুকাবিলায় অবতরণ করি তখন ভয় প্রদর্শিত জাতির ভোর বড় 
দুঃখজনক হয় | 


০০৪৮০ الَحْمٰنِ بن‎ ০১০ بن‎ ০৮৮৯ ১০ عن مالك عن ابْنِ شهاب‎ tA 
بی هريرة و مس وت‎ 
فمن کان من أهل الصّلاة دعى من باب الصّلاة و‎ ٠ 515৯ الله‎ ০৪৪ 5 الْجنّة:‎ 
رض رھ ای اكد میک لذن تحت‎ EE 
شَقال أبُوْ بكر‎ UAL کان من اهل الصبّيَام دع من‎ ১০১০ ২৪০11 باب‎ 


॥ ০5০1৮ 7, of ০ ৮ 


الصديق يَارسول اللّه. > ما على من ০০৪‏ من هذه الْأبُوَاب من ضّرؤرة ০০ UL‏ 


০%০ LE سر و‎ 


pte قال «نَعَمْ وأرجو أن تَكُوْنْ‎ US ب‎ 1১9 من هذه‎ ১০ 
রেওয়ায়ত ৪৯ 


আবু হুরায়রা (রা) বর্ণনা করেন, যে ব্যক্তি এক জোড়া বস্তু আল্লাহ্‌র পথে ব্যয় করিবে, তবে কিয়ামতের 
প্রতিদান। অতঃপর নামাযীকে নামাযের দরজা দিয়া এবং মুজাহিদকে জিহাদের দরজা দিয়া, সদকাদাতাকে 
সদকার দরজা দিয়া এবং রোযাদারকে রাইয়্যান নামক দরজা দিয়া ডাকা হইবে | আবূ বকর সিদ্দীক (রা) 
তখন বলিলেন : যে কোন এক দরজা দিয়া ডাকিলেই আর অন্য দরজা দিয়া প্রবেশের প্রয়োজন পড়িবে না। 
তবে এমনকি কেহ হইবে যাহাকে সকল দরজা দিয়াই ডাকা হইবে? রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম 
বলিলেন : হ্যা, আমার আশা আপনি তাঁহাদের মধ্যে হইবেন | 


পরিচ্ছেদ ২০ : 5ط‎ মধ্যে কেহ ইসলাম গ্রহণ করিলে তাহার ভূসম্পত্তি কি করা হইবে 
پوت الا ابا تک یت 030 : ذلك‎ 
کو ھت مھ ,كود كد نت کی ح شب اا مرا‎ 
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জিহাদ সম্পর্কিত ৫৭ 


E‏ .9 أهل 
العثوة উস এ‏ على بلآدهم . وصارت ৪‏ للمسلمين ডি,‏ اهل الصلم ؛ قإتهم قد 


مير 


ار و . حَتَّى صالحوا wl‏ . فَلَيْس 81162 ما صالحوا عليْه. 
মালিক (রো)-কে জিজ্ঞাসা করা হইয়াছিল : মুসলিম প্রশাসক কর্তৃক যদি কোন এলাকার কাফেরদের উপর‏ 
জিযিয়া আরোপ করা হয়, আর তখন তাহাদের মধ্যে কোন ব্যক্তি যদি ইসলাম গ্রহণ করিয়া নেয় তখন তাহার‏ 
ভূসম্পত্তি তাহারই থাকিবে, না মুসলমানদের মালিকানাভুক্ত হইয়া যাইবে? মালিক (রা) বলিলেন : ইহা দুই‏ 
ধরনের হইতে পারে, প্রথমত কুফরী অবস্থায় কোনরূপ যুদ্ধ-বিগ্রহে লিপ্ত না হইয়া যদি স্বেচ্ছায় সন্ধিশর্তে‏ 
আবদ্ধ হইয়া জিযিয়া দিতে রাজী হইয়া থাকে, তবে ইসলাম গ্রহণের পর তাহার ভূমি ও সম্পদ তাহার‏ 
মালিকানায় রহিয়া যাইবে | আর যুদ্ধ-কিগ্রহের পর পরাজিত হইয়া জিযিয়া কবুল করিলে ইসলাম ধর্ম গ্রহণ‏ 
করিবার পরও এ সম্পত্তি মুসলমানদের মালিকানাভুক্ত থাকিবে | কারণ তাহাদের সম্পদ মুসলমানগণ‏ 
“ফাই'-স্বরূপ প্রাপ্ত হইয়াছে | আর যাহাদের সহিত সন্ধি স্থাপিত হইয়াছে, সন্ধির শর্তানুযায়ী তাহাদের সম্পদ‏ 
মুসলমানগণ পাইবে |‏ 


Buc باب الرفه فى قبر واحد من ضرورة › وإنفاذ أبى بكر رضى الله عنه‎ (৩) 
رسول الله صلى الله عليه وسلم بعد وفاة رسول الله صلى الله عليه وسلم‎ 


পরিচ্ছেদ ২১ : প্রয়োজনে এক কবরে একাধিক লাশ দাফন করা এবং আবূ বকর (রা) কর্তৃক রাসূলুল্লাহ 
(সা)-র ওয়াদাসমূহ পূরণ করা 


রুল >‏ ھا ظا و ص م هام ه o ০ ০ ।॥ ০‏ ا و کے 8 240 
پر یں ہی ع ل رب ود 
.و ع ضز یں جس E‏ پر 25 8“ 8 026 7 272 or‏ 2 ع م یت 
০ ours‏ و ھ۔ حم ھ َ‫ عو وو ع یں La Fae‏ وه بير ہے ;08 و کی 9০০ 7 ‫َ | পা‏ 


2 ور رہ 


ست وأربعون سَنَة . 
الم ما خم ا ق E‏ و ا il # 2 Ys‏ 7 08 # ا ¥ 2 9 AAT SET‏ 
قال مالك : لا باس أن يدفن الرجلان والثلاثة فى قبر واحد .من ضرورة . 
e প্‌ পা 5. পাবা ০৮৩‏ 27 
ويجعل SY‏ مما يلى Lal‏ 
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৫৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
রেওয়ায়ত Go 


আবদুর রহমান ইব্‌ন আবু সা‘সা‘আ (রা) বর্ণনা করেন, ‘আমর ইব্ন জামুহ (রা) এবং ‘আবদুল্লাহ্‌ 7 
‘আমর (রা) উভয়েই ছিলেন আনসার ও বনী সালমা গোত্রের | তাহারা উহুদের যুদ্ধে শহীদ হইয়াছিলেন | 
তাহাদের দুইজনকে একটি কবরে সমাধিস্থ করা হইয়াছিল। পানি নামার ঢালের মুখে তাহাদের কবর পড়িয়া 
গিয়াছিল। তাই পানির স্রোত ক্রমে তাহাদের কবর বিনষ্ট করিয়া ফেলিয়াছিল। তাহাদের লাশ স্থানান্তরিত 
করার উদ্দেশ্যে পরে তাহাদের কবর খৌড়ান হইলে দেখা গেল তাহাদের লাশ সম্পূর্ণ অবিকৃত অবস্থায় 
রহিয়াছে । মনে হইতেছিল কালকেই তাহাদের মৃত্যু হইয়াছে। তাহাদের একজন আহত হওয়ার সময় ক্ষত 
স্থানে হাত চাপিয়া ধরিয়াছিলেন। দাফন করার সময় তাহার হাতটা সরাইয়া দিলে হাতটি আবার সেই স্থানেই 
আসিয়া লাগিয়া যায় । উহুদ যুদ্ধ সংঘটিত হওয়ার ছিচন্লিশ বৎসর পর তাহাদের লাশ স্থানান্তরিত করার সময় 
এই ঘটনা ঘটিয়াছিল। ۱ 


মালিক (রা) বলেন : প্রয়োজনবশত এক কবরে একাধিক লাশ দাফন করিলে কোন দোষ TIR | তবে 
ইহাদের মধ্যে বয়োজ্যেষ্ঠ ব্যক্তিকে কিবলার দিকে শোয়াইবে। 


١‏ ۔وحدگنی ০০‏ مالك عن ربيعة بن أبئ عبد الرحمن , أنه قال قدم 5 أبى 
بكر 00551 من ارين 20080 9০‏ كان له عش 4955 الله وله واي أوعدة 
Eh CL‏ جاير بن عبد الله 28৮5‏ له كلاف ০428৮‏ , 

রেওয়ায়ত ৫১ 

রবী“আ 8 “আবদুর রহমান زی‎ বলেন : আবু বকর সিদ্দীক (রা)-এর নিকট বাহরাইন হইতে প্রচুর 
ধন-সম্পদ আসিয়া পৌছিলে তিনি ঘোষণা করাইয়া দিয়াছিলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম 
জীবিতকালে কাহাকেও কিছু দেওয়ার ওয়াদা করিয়া থাকিলে অথবা কেউ তাহার নিকট কিছু পাওনা থাকিলে 
সে আমার নিকট হইতে যেন তাহা নিয়া যায়। এই সময় জাবির ইব্‌ন আবদুল্লাহ্‌ (রা) আগাইয়া আসিলেন। 
আবু বকর (রা) তাহাকে তখন তিন অঞ্জলি (দিরহাম) দিলেন ।১ 


` ১. রাসূলুল্লাহ্‌ সো) বাহরাইন হইতে অর্থ আসিলে জাবির (রা)-কে অঞ্জলি ভরিয়া দিলেন। ইহা হাতের কোষ দেখাইয়া ইঙ্গিতে বলিয়াছিলেন। 
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Als ১৯৯০ اللّهِ‎ pis 


অধ্যায় ২২ 
كتاب النذور والأيمان‎ 


মানত ও কসম সম্পর্কিত অধ্যায় 


)9( باب مایجب من النذور فی المشى 
পরিচ্ছেদ ১ : কোথাও হাঁটিয়া যাওয়ার মানত করা‏ 
١-حدثنى‏ یحیی عن AL‏ عن ০০ ১০৪৪১‏ الله بن dll aie‏ بن عب 
بن مَملْعُودٍ عَنْ عَبْد الله بن nl‏ أن سَعْد بْنَ ০৯২৭ ০০‏ رسول الله এ‏ يله 


Ue الله يله اقضه‎ IE aiid. وعَلَيْهَا ندر‎ SC ll : Jui 
রেওয়ায়ত ১ 


‘আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন “আব্বাস (রা) বর্ণনা করেন-সা'দ ইবৃন উবাদা (রা) রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি 
ওয়া সাল্লামের নিকট জিজ্ঞাসা করিলেন : আমার মাতার ইন্তেকাল হইয়া গিয়াছে। তিনি একটা মানত 
করিয়াছিলেন, কিন্তু পূর্ণ করিয়া যাইতে পারেন নাই। এখন কি করা যায়ঃ রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লাম বলিলেন : তাহার তরফ হইতে তুমিই উহা আদায় করিয়া দাও। 
عن‎ CSI اها‎ 4৮৮০ الله بن أبى بَكْر ؛ عَنْ‎ ০১০0551৮০92 SAY 
تقضه.‎ ১৪০19 جَدّته : انها كانت جعلت على نفسيا مشتاالی حه قُبَاء. فماتت‎ 

نات اف گی اتا عضي مها 


قار تت A‏ ناكا نتول کا کی کام و اک 
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৬০ _ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
রেওয়ায়ত ২ 


আবদুল্লাহ্‌ ইব্ন আবূ বকর (রা) হইতে বর্ণিত, তাহার ফুফু বর্ণনা করিয়াছেন, তাহার দাদী মসজিদ-ই 
কোবায় হীটিয়া যাওয়ার মানত করিয়াছিলেন, কিন্তু ইহা পূরণ করার পূর্বেই তাহার ইন্তেকাল হইয়া যায় | তখন 
আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন আব্বাস (রা) এ মানত? আদায় করিয়া দেওয়ার জন্য তাহার কন্যাকে নির্দেশ দেন। 


মালিক (র) বলেন : কাহারো তরফ হইতে হাঁটিয়া যাওয়ার মানত পূরণ করা জরুরী নহে। 


তা‏ عَنّ مالك » عن 20১০৯ Alone‏ قال : قلت لرَجل » وأنَا 
০৯৮‏ الس + ماعلى 04৯9‏ 058 على ০57‏ إلى بيت الله 08,715 على ار 
مَشى. فَقَالَ لى رجل : هَل এ‏ أن ডি LL‏ الجرو . لجرو قگاء فى ১০৫‏ وَتَقُولُ : 
এ কি‏ الله 8 قال تقلت :نعم LES‏ وآنا يومد 4১১০‏ اسیک 


রেওয়ায়ত ৩ 

আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন আবু হাবীবা রো) বলেন, আমার বয়স তখন অল্প یٹ‎ ব্যক্তিকে বলিলাম : “বায়তুল্লাহ্‌ 
পর্যন্ত হাটিয়া যাওয়ার নযর বা মানত করিলাম” কোন ব্যক্তি এই কথা না বলিয়া “বায়তুল্লাহ্‌ পর্যন্ত 7 
যাওয়া আমার উপর ওয়াজিব” এরূপ বলিলে ইহাতে কোন দোষ নাই। এ ব্যক্তি আমাকে তখন বলিল, আমার 
হাতে এই শসাটি তুমি নিয়া যাও, আর এইটুকু বল দেখি, “বায়তুল্লাহ্‌ পর্যন্ত হাটিয়া যাওয়া আমার উপর 
ওয়াজিব ।” আমি বলিলাম : হ্যা, বলিতেছি এবং এঁ কথা বলিয়া দিলাম | তখন আমি অল্প বয়স্ক ছিলাম | তাই 
প্রথমে কিছু চিন্তা করি নাই। কিন্তু পরে বুঝ হওয়ার পর চিন্তা عق‎ অন্য লোকেরা বলিতে লাগিল : এখন 
তোমার উপর বায়তুল্লাহ্‌ পর্যন্ত হাটিয়া যাওয়া ওয়াজিব হইয়াছে। শেষে সাঈদ ইবৃন যুসায়্যাব রো)-কে আমি 
এই সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করিলাম । তিনিও আমাকে বলিলেন : হ্যা, বায়তুল্লাহ্‌ পর্যন্ত তোমাকে হাঁটিয়া যাইতে 
হইবে শেষ পর্যন্ত আমি বায়তুল্লাহ্‌ পর্যন্ত হাটিয়া যাইয়া এই নযর পুরা করিলাম | 


মালিক (র) বলেন : আমার মতেও হুকুম ইহাই | 


১. মসজিদ-ই কোবা মদীনা হইতে তিন মাইল দূরে অবস্থিত ৷ রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) পদব্রজে ও আরোহী অবস্থায় সেখানে গমন করিতেন। 
আবদুল্লাহ্‌ ইব্ন আব্বাস (রা) ইহার দিকে লক্ষ্য রাখিয়া মানত পুরা করার নির্দেশ দিয়াছিলেন। 
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মানত ও কসম সম্পর্কিত ۱ ৬১ 
مشیا إلى بيت الله فعجز‎ ১৬০ باب فمن‎ )۲( 
পরিচ্ছেদ ২ : বায়তুল্লাহ্‌ পর্যন্ত হাটিয়া যাওয়ার মানত করা এবং পরে অক্ষম হওয়া 


5 


٤-حدٹنی‏ يحيى عن مالك »عن عر وة بن أذينة الليثى ؛ أنه قال : خرجت مع 
موی لَهَا يسال এ‏ الله بْنَ ০০৯৮ ০৯৯৯৪-প৪‏ عَبْد الله بْنَ ae‏ فَقَالَ له 
এ‏ الله بْنْ LEAL ২৮০২ ০৯৪‏ ثُم لتَمْش مِنْ ৩১৯০ ৬০৯‏ 
নাতি‏ 
দেন 95 এ 14177 05 লও‏ 02 المُسَيْب » وأبَاسَلمّة ০532‏ 
al‏ انا ৮৮০১১4০৮১৩৯ ১৪১৮‏ 
রেওয়ায়ত 8‏ 


উরওয়াহ্‌ ইব্‌ন “উয়াইনী লাইসী (রা) বর্ণনা করেন-আমার দাদী বায়তুল্লাহ্‌ পর্যন্ত হাটিয়া যাওয়ার মানত 
করিয়াছিলেন। তিনি যখন মানত পূরণ করিতে যাত্রা করেন আমিও তাহার সহিত চলিলাম ৷ শেষে হাটিতে 
হাটিতে অত্যন্ত ক্লান্ত হইয়া পড়িলে তিনি স্বীয় গোলামকে আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা)-এর নিকট এই ব্যাপারে 
জিজ্ঞাসা করিতে প্রেরণ করেন। আমিও তাহার সহিত গেলাম । আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) জবাবে বলিলেন : 
এখন সে কিছুতে আরোহণ করিয়া যাক। পরে যে স্থান হইতে আরোহণ করিয়াছিল সেই স্থান হইতে পুনরায় 
তাহাকে হাটিয়া যাইতে হইবে | 

মালিক রে) বলেন : ইহার সহিত এই ধরনের ব্যক্তিকে একটি কুরবানীও করিতে হইবে | 

মালিক (র) জ্ঞাত হইয়াছেন-সা'ঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব (রা) এবং আবু সালমা ইব্‌ন আবদুর রহমানও এই 
বিষয়ে আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা)-এর মতো অভিমত ব্যক্ত করেন। 


92 তা কট তি পা? সা L256 be LE এ E پا وو‎ ৯৯৮ 

ہ٥-وحدثٹنی‏ عن مالك »عن يحيى بن سعيد ؛ أنه قال : كان على مسشى. 

28৫77 ভর‏ 27 28 ا ৪০‏ و এ‏ سو ھ دروت کت جه و ك রা‏ ھت ق م পরত‏ وی 
فاصابتنی ৯৮৯৮৯‏ فركبت : حتی أتيت مكة. فسالت عطاء بن ابی رباح وغيره. 
.22 ل عو NEE MO‏ #0 #4 سے وا وہر পিরিত O E‏ ار ور ور ا 
فقالوا dle:‏ هدى. فلما قدمت المدينة > 0১৮০ ১৮৪‏ فأمرونى ان امشى ১১৭‏ 


2 ۵ هو ےم رز م م ها بي ام‎ tog 
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৬২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


قال يي اوس سمعت IU: ৬৪০০‏ عثْدنا ف فيمن یقول علی مش الى 
بَيْت الله » أنه 9৯210‏ ركب. ثم عاد فمشی من حیث عَجز .915 کان ০২০৪‏ 


المشى hal‏ ماقدر عليه ک لبوك 455 هدى بَدَنَة أو بقرة أوشاة »إن لم 


১৯৪‏ إلأهى. 


০০৩ পপ EX 


وی أن مله على OT‏ ہریڈ بذك اْسَشقةء LU LE‏ 


ےو 


وليمش على ১৪21১, 42৯০‏ ان غ لم يكن 81855 جس وليهجج 


ہ۔۔ و 6ح 7 


بذلك الرجل ৭৮০‏ . وذلك أَنَّهُ قال :أا أَحْمِلكَ إلى 41155 . قان ابی أن يَحج مَحَه 
فَلَيْس le‏ شىء. ৩৪3‏ قضى ما ale‏ 

قال لی سبل مال من لجل حلفا ڈو BL‏ سيا إلى بيت الله 
أن অতি LS MEY‏ بکڈاو ডি‏ نڈرا لشىء لآ يَقُوى عَلَيْه. ولو হও‏ ذلك كل عام 


لعرف أنه তালি‏ عمره ما جعل على نَفْسه من ذلك . فقيل لَه : هَل Sr‏ من ذلك 


م الا ؟ فقال مالك : ماأعلمة ر Ko DHE‏ ل 


‫َ 


مہ ہا 


252000008 کے الگا ا (১055‏ 
استطاع من الخير. 

রেওয়ায়ত ৫ 
ইয়াহইয়া جج‎ সা“ঈদ (রা) বলেন : আমি বায়তুল্লাহ্‌ পর্যন্ত হাটিয়া যাওয়ার মানত করিয়াছিলাম, কিন্তু 
কোমরের ব্যথায় আক্রান্ত হইয়া পড়ি ۱ তাই বাহনে চড়িয়া আমাকে মক্কায় আসিতে হইল | আতা ইব্‌ন আবূ 
. TS রে) অন্যদেরকে এই সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করিলে তাহারা বলিলেন : তোমাকে একটা কুরবানী দিতে 
হইবে ৷ মদীনায় আসিয়া সেখানকার আলিমদের নিকটও এই বিষয়ে জিজ্ঞাসা করিলাম । তাহারা বলিলেন : যে 


স্থান হইতে সওয়ার হইয়াছিলে সেই স্থান হইতে তোমাকে আবার হাটিয়া যাইতে হইবে | শেষে আমি তাহাই 
করিলাম। 
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মানত ও কসম সম্পর্কিত ৬৩ 


মালিক (র) বলেন : বায়তুল্লাহ্‌ পর্যন্ত পায়ে হাটিয়া যাওয়া আমার ওপর ওয়াজিব । এই কথা বলিয়া যদি 
কেহ হাটিয়া যাত্রা শুরু করে এবং পরে অপারক হইয়া যায় তবে সে সওয়ার হইয়া যাইবে এবং পরবর্তী সময়ে 
যে স্থান হইতে সে অপারক হইয়াছিল সেই স্থান হইতে পুনরায় হাটিয়া যাইবে হাঁটিতে না পারিলে যতদূর 
সামর্থ্যে কুলায় হাটিয়া যাইবে আর বাকীটুকু সওয়ার হইয়া যাইবে এবং একটি উট বা গরু কুরবানী করিবে। 
সম্ভব না হইলে একটি বকরী কুরবানী করিবে। 


মালিক (র)-কে জিজ্ঞাসা করা হইয়াছিল, যদি কেহ অন্য একজনকে বলে: তোমাকে আমি বায়তুল্লাহ্‌ 
পর্যন্ত বহন করিয়া লইয়া যাইব, তবে কি হকুম হইবে? তিনি বলিলেন : যদি এই কথা বলার সময় কথকের 
এই নিয়্যত হইয়া থাকে যে, তাহার ঘাড়ে উঠাইয়া নিয়া যাইবে এবং এইভাবে নিজেকে কষ্টে ফেলাই তাহার 
উদ্দেশ্য হয়, তবে তাহার উপর কিছুই ওয়াজিব হইবে না বরং সে পায়ে হাটিয়া যাইবে এবং একটি কুরবানী 
দিবে । আর বলার সময় যদি তাহার কিছু নিয়্যত না থাকে, তবে সে সওয়ার হইয়া যাইবে এবং এ ব্যক্তিকেও 
সঙ্গে নিয়া যাইবে। কারণ সে তাহাকে বহন করিয়া লইয়া যাওয়ার অঙ্গীকার করিয়াছিল । এ ব্যক্তি যদি সঙ্গে 
যাইতে না চায় তবে তাহার উপর কিছুই ওয়াজিব হইবে না। কেননা সে আপন অঙ্গীকার রক্ষা করিয়াছে | 


মালিক রে)-কে জিজ্ঞাসা করা হইয়াছিল-কেহ যদি নির্দিষ্ট কতিপয় মানতের শপথ করে যাহা প্রতি বৎসর 
চেষ্টা করিলেও সারা জীবনে পূরণ করা অসম্ভব, যেমন সে বলিল : পায়ে হাটিয়া বায়তুল্লাহ্‌ যাইব বা এক 
হাজার বার হজ্জ করিব, ভাই অথবা পিতার সহিত কথা বলিব না ইত্যাদি। সে কি একটি মানতই পূরণ 
করিবে, না সবগুলিই তাহাকে পূরণ করিতে হইবে? 

মালিক (র) বলিলেন : আমার মতে সবগুলিই তাহাকে পূরণ করিতে হইবে, যতদিন এবং যতদূর পর্যন্ত 
সম্ভব হয় সে উহা পূরণ করিতে থাকিবে এবং নেক আমলের মাধ্যমে আল্লাহ্‌র নৈকট্য লাভের চেষ্টা করিয়া 
যাইবে। 

)( باب العمل فی المشى الى الكعبة 
পরিচ্ছেদ ৩ : পায়ে হাটিয়া কা+বা শরীফে যাওয়ার অঙ্গীকার করা‏ 
حدثنى یحیی عن مالك ؛ أن af ০০০৮৮০০০০০০‏ الْعلم ٠‏ فى الر جل يَحلف 
০০0,‏ إلى بَيْت اللّه. أُوالْمَرأة. বাহ ০০০৪‏ إن مَشَى الحالف Lape‏ 
فى عمرة . all 25৯85 ০০০3 Sli‏ و المروة. قاذا سم 358 4505 
US Ll ১০ €০৮‏ ولایزالُ ماشیا 0 يقي 10 


Be ০৯ ايكون 4105 فى‎ WL قال‎ 
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৬৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


মালিক (র) বলেন : পুরুষ বা মহিলা যদি পায়ে হাটিয়া হজ্জ বা উমরা করার কসম করে, তবে এ পুরুষ 
বা মহিলার কসম ভাঙ্গিয়া ফেলিবে। কসম ভঙ্গ করার পর, উমরার বেলায় সায়ী করা পর্যন্ত এবং হজ্জের 
বেলায় তাওয়াফে যিয়ারত করা পর্যন্ত সে পায়ে হাটিয়া চলিবে। মালিক (র) বলেন : হজ্জ অথবা উমরা 
ব্যতীত অন্য কিছুর জন্য এই ধরনের মানতে হাঁটিতে হইবে না। 


আমি এই বিষয়ে যাহাই শুনিয়াছি তন্মধ্যে ইহাই উত্তম | 
باب مالايجوز من 35341 فی معصیة الله‎ )٤( 
পরিচ্ছেদ ৪ : পাপকার্ষে মানত বৈধ নহে 


১০০৯ الدیْلیٗ ؛ أَنّهُمَا‎ ১১১১৪৪১১০১৪ بن‎ ১১৯৯ يحيى عن مالك » عن‎ 2৮১৯৯ 
&: صاحبه. أن رَسُوں الله‎ se بيد فى الْحَديث‎ lan. LY dil عَنْ رسُول‎ 
رائ رجلا قَاخْمًا فى | لس 01785 «عايال هذا ++ 11835 اندو أن لا متكلم را‎ 
مس‎ পণ 7 ہش م و 2 7 آ0‎ 2 পপ 27 ০৮ ال فی ا‎ 24 2 হি 
, 4655 ১3০০৮ 4010০ 005১ ولا يَجَلس , وَيَصُوم.‎ il يستظل من‎ 
lla :ولتم‎ Gael UES 

مو ৰ‏ و ০০”‏ ي همده ي م د ير - 0 1 ا ০০৫ পা‏ عو یو وی وب از ي ل ا0 

تان فان دوك اف TED‏ ل از تن 
أن يكم عا كان لله طاعة :ورك اکا نت معضية. 
রেওয়ায়ত ৬‏ 
বলিয়াছেন : হুমায়দ ইব্‌ন কায়স (রা) এবং সাউর ইব্‌ন দীলী (রা) তাহারা উভয়ে রাসূলুল্লাহ‏ ری মালিক‏ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম হইতে তাঁহার নিকট রেওয়ায়ত বর্ণনা করিয়াছেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 
আলায়হি ওয়া সাল্লাম এক ব্যক্তিকে একবার রৌদ্রে দীড়াইয়া থাকিতে দেখিতে পাইলেন তিনি বলিলেন : এই‏ 
ব্যক্তির কি হইয়াছে? তাহারা বলিলেন : এই ব্যক্তি মানত করিয়াছে যে, সে কাহারও সহিত কথা বলিবে না,‏ 
ছায়ায় দীড়াইবে না, কোথাও বসিবে না এবং সর্বদাই সে রোযা রাখিবে। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া‏ 


সাল্লাম তখন বলিলেন : তাহাকে বলিয়া দাও, সে যেন কথা বলে, ছায়ায় দাড়ায় ও বসে, আর যেন রোযা পুরা 
করিয়া নেয়। 


মালিক রে) বলেন : রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম উক্ত ব্যক্তিকে কোন কাফ্ফারার নির্দেশ 
দিয়াছেন বলিয়া আমি শুনি নাই। তিনি তাহাকে যাহা ইবাদত তাহা পূরণ করা এবং যাহা নাফরমানী তাহা 
বর্জন করার নির্দেশ দিয়াছেন। 
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মানত ও কসম সম্পর্কিত ৬৫ 
بي‎ পা পা یو ماس عم ت٤ ھ۶‎ ৩ পা 
/ا-و حدثنى عن مالك »عن يحيى بن سعید .عن القاسم بن محمد ؛ أنه سمعه‎ 


سا م ه مع هيه << 


SS 510 3, ET تقول‎ 


و ستا سے موہ جس ارت ১১০০7008055‏ 


- ه مهه প‏ 


E Madea ele ১6০৮০০০০০৫১ يُظَاهرون‎ 
রেওয়ায়ত ৭ 


ইয়াহইয়া ইব্‌ন সা'ঈদ (র) কাসিম ইব্‌ন মুহাম্মদ রে)-কে বলিতে শুনিয়াছেন-“আবদুল্লাহ্‌ ইবৃন ‘আব্বাস 
(র)-এর নিকট একজন মহিলা আসিয়া বলিল : আমার পুত্রকে কুরবানী দেওয়ার মানত করিয়াছি। তিনি 
বলিলেন : পুত্রকে জবাই করিও না এবং তোমার কসমের কাফ্ফারা দিয়া দাও। এক ব্যক্তি তখন বলিয়া 
উঠিল : কাফ্ফারা কি করিয়া হইতে পারে? ইব্‌ন “আব্বাস বলিলেন : সী সহিত বিহার করাও গনাহ্‌। 
উহাতেও আল্লাহ তাআলা কাফ্ফারার বিধান রাখিয়াছেন।১ 


۸-وحدثنى عَنْ مالك » عَنْ طَلْحَة ৮৮5০০‏ الْمَلك ৪5591‏ القاسم بْنِ محمد 
ابن 0০০ টা 12০ ১55 Ga‏ الله ক‏ قال «منْ SE‏ يُطيح الله 4০55‏ 
0555 يَعْصئ الله قلا ata‏ 

LECCE Sl‏ کی فول ০০ ক 411৯০‏ کر أن بعصي 
الله قلا يَعْصه أن ৩৯৬। ০৮৪‏ أن এপ‏ إلى الشّام : csi‏ مصر ٠‏ أوإلى الربذة . 
বা 3‏ ذلك. مها لَيْس لله ১1475‏ كَلَم فلاتاء Calf‏ أشبَه ذلك قَلَيْس عَلَیْع فى 


০‏ ممه َه ل" 


دی سی ہپ سے مہ এ‏ لَيْسَ لله فى هذه 


গু ৫৪ 


রেওয়ায়ত ৮ 
আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, যে ব্যক্তি আল্লাহ্‌র 


আনুগত্য করার মানত করে সে অবশ্যই তাহার আনুগত্য করিবে আর যে আল্লাহর নাফরমানী করিবে সে 
তাহার নাফরমানী করিবে না। 


১. ইমাম আবু হানীফা ও ইমাম মালিক (র)-এর মতে এইখানে কাফ্ফারা অর্থ কোন বকরী ইত্যাদি ফিদয়া দেওয়া। ইমাম আবূ ইউসুফ ও 
শাফিঈ (র)-এর মতে ইহা মানত হইবে না। কেননা গুনাহর কাজে মানত করা ہکم‎ নহে | সুতরাং ইহার কাফ্ফারাও ওয়াজিব হইবে 
না। 


5» — 
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মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র)‏ بات 


মালিক রে) বলেন : গুনাহ্র কাজ করার মানত যদি কেহ করে তবে সে যেন 3 গুনাহ করে। রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের এই কথার মর্ম হইল-যে সমস্ত কাজের সওয়াব নাই তেমন কাজে মানত 
করিয়া উহা ভাঙ্গিয়া ফেলিলে তবে তাহার উপর কিছুই ওয়াজিব হইবে না। যেমন কেহ শাম বা মিসর বা 
রাবাযা যাওয়ার মানত করিল | তদ্রপ কাহারও সঙ্গে কথা না বলার মানত করিল অথবা মন্দ কাজ করার কসম 
করিল, যেহেতু এইসব কাজে আল্লাহ্র ফরমানবরদারী নাই । এইগুলি পূরণ না করিলে কিছুই ওয়াজিব হইবে 

না। যে কাজে আল্লাহর আনুগত্য রহিয়াছে সেই ধরনের কাজে মানত করিলে ইহা পূরণ করা জরুরী হয়। 

(৩)‏ باب اللغو فی اليمين 
পরিচ্ছেদ ৫ : নিরর্থক কসমের বিবরণ‏ 

4-حدثنى পাস‏ عن مالك .عن هشام بن ০1512555451 955 5৪৮০‏ 
المؤّمنين ؛ انها كانت تقول :لفو oll‏ قول ألإ ০০০১‏ (لا. واللّه.). و )2 . 
(airs‏ 

قال مالك : أ EE HEE‏ سمعت فى 1১৯‏ أن اللفو حلف ০৮:১1‏ على | রতি‏ 
৮৫০ ১৯৪০, E‏ غیْر ذلك فيو اللي 


০:% 5152 


قال مالك : وعقد সী‏ أن يَحُلف 310৯০‏ يَبيع 2255 ৪১245‏ دَنَانیر 7ھ 
يبيعه بذلك. أو LEE 5301196519৯ 9৯5৩42৮০৯53 054০595১১৮8 GES‏ 
صاحبه ১০‏ يمينه. وليس فى EIS Ali‏ 
قال مالك হও ay পপ ০ ০4৯০ SHULL:‏ اَم ০4৯25‏ 
০৯৪৪০০১১১৯৪‏ به EL‏ به إلى ৮০15‏ به 
مالاً. فَهذًا أعظم من أن تکون فيه ES‏ 
রেওয়ায়ত ৯‏ 


হিশাম ইব্‌ন উরওয়াহ্‌ (র) তাহার পিতা হইতে বর্ণনা করেন যে, উম্মুল মু'মিনীন ‘আয়েশা (রা) বলিতেন: 
কথায় কথায় লা ওয়াল্লাহি, বালা ওয়াল্লাহি (না, আল্লাহর কসম, হ্যা আল্লাহ্র কসম) ধরনের কসম করা 
য়ামীনে লাগব হইবে (অর্থাৎ শরীয়তের দৃষ্টিতে উহা কসম বলিয়া ধর্তব্য হইবে না)। 


মালিক ری‎ বলেন : য়ামীনে লাগ্ব্‌ হইল সত্য মনে করিয়া কোন বিষয়ে কসম করা অথচ পরে উহা 
বিপরীত বলিয়া সাব্যস্ত হয় | এই বিষয়ে ইহাই উত্তম যাহা আমি শুনিয়াছি। 
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মালিক (র) বলেন : ভবিষ্যতে কোন কাজ করা না করা সম্পর্কে কসম করা হইলে তাহা পূরণ করা 
বাধ্যতামূলক, عقد الیمین‎ যেমন কেহ বলিল : আল্লাহ্র কসম, এই কাপড়টি আমি দশ দীনারে বিক্রয় 
করিব না। কিন্তু পরে দশ দীনারে উহা বিক্রয় করিয়া দিল বা কেহ বলিল : আল্লাহ্‌র কসম, এই ব্যক্তির 
গোলামকে আমি মারিব, পরৈ মারিল না ইত্যাদি। এই ধরনের কসমের কাফ্ফারা ওয়াজিব হয়। আর য়ামীনে 
লাগ্ব-এর জন্য কাফ্ফারা নাই। 

মালিক ری‎ বলিয়াছেন : য়ামীনে গুমুস হইল কাহাকেও খুশী করিবার জন্য বা ওযর গ্রহণ করানোর জন্য 
বা কাহারো ধন-সম্পত্তি আত্মসাৎ করিবার উদ্দেশ্যে জানিয়া-শুনিয়া মিথ্যা কসম করা | এই ধরনের কসমের 
গুনাহ্‌ এত মারাত্মক যে, ইহার কাফ্ফারা হয় না। 

(1) باب مالا تجب فيه الكفارة من اليمين 
পরিচ্ছেদ ৬ : যে ধরনের কসমে কাফফারা ওয়াজিব হয় না‏ 


22 OEE رسکی 28555521582 مھ اف زار‎ 
من فال وا کر فال إن ها اك کر تد بقل الى كلف عل ءلم لی‎ 
يَقْطَّعٌ كَلآَمَه. وما‎ dL فى 4141( لصاحبها.‎ ০০৮৭০ ১৮৯ : قال مَالك‎ 
؛‎ 49৫ ৮৮5৪5 54108585501 قبل‎ 10৯৯2 کان من ذلك نَسَقًا ء يَتْبَعٌ بَعْضَهُ‎ 
CALS أ وأشرك باللہ ء كُمّ‎ ٠ كَفَرَ باللّه‎ JE এইস فى‎ ০০ 05০ ১০৯৫3 
: ماضن‎ চিত : .و ليتر الله اد إلى شي هن ذلك‎ ১015 الشرك‎ 
রেওয়ায়ত ১০ 
নাফি' ری‎ হইতে বর্ণিত আবদুল্লাহ্‌ ইব্ন উমর (রা) বলিতেন : যদি কেহ কসম করিয়া ইনশাআল্লাহ্‌ 
(যদি আল্লাহ চাহেন) বলে তবে কসমকৃত কাজটি না করিলে এই কসম ভঙ্গ হইবে না।১ 
- মালিক ری‎ বলেন : ‘ইনশাআল্লাহ্‌’ কসমের সঙ্গে সঙ্গে এবং কথার ধারাবাহিকতা বজায় থাকিতে বলিতে 
হইবে | কেহ কসম করিয়া কিছুক্ষণ চুপ থাকার পর যদি ‘ইনশাআল্লাহ্‌’ বলে তবে আর উহা ধর্তব্য হইবে না। 


মালিক ری‎ বলেন : কেহ বলিল, আমি যদি এই কাজ করি তবে আমি কাফের বা মুশরিক | পরে যদি এ 
ব্যক্তি কাজটি করিয়া ফেলে তবে তাহার কাফ্ফারা ওয়াজিব হইবে না । কিন্তু অন্তরে শির্ক কুফরীর আকীদা 
না হইলে সে ইহাতে কাফের বা মুশ্রিক হইয়া যাইবে না | তবে গুনাহগার হইবে | ভবিষ্যতে এই ধরনের কিছু 
করিবে না বলিয়া তাহাকে তওবা করিতে হইবে | এই ধরনের কসম অতি নিন্দনীয়। 


১. অর্থাৎ ইহা কসম বলিয়াই গণ্য হয় না এবং উহাতে কাফ্ফারাও ওয়াজিব হয় না। 
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৬৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
باب ماتجب فيه الكفارة من الأيمان‎ )۷( 
পরিচ্ছেদ ৭ : যে ধরনের কসমে কাফফারা ওয়াজিব হয় 


او م io‏ هاس م ه و م اه go go ০‏ 
١-حدٹنی‏ يحيى عن مالك ؛ عن سهيل بن أبى صالح »عن এটা‏ عن 52 
০‏ 9% ۔ و ৬ A‏ 5 اس َ‫ ৯১‏ یھو [A‏ وی عو و কাপ‏ 2 0 £ م 
পপ বণ‏ © کو ہو পপ‏ 


عن يمينا রর‏ 


مو لا ور ها ع سا هابر ماس 


5 


চক و‎ 


১১০৪ مالك : فا الكو ا فبوعلف الإنسان کی الي الوا ر‎ JG 


ها ممه 


فيه ألا ১৪৫, ১১২১2৮৫0০০৪ ০৮০৪‏ : واللّه لآ এহন‏ مِنْ كَذَا 01511551255 
,)1 .955 اگٹر من ذلك . 

: فَقَال‎ 9৪০ ৩৯০ AD الْيّمين . فَإِنْ‎ 53৮৫ مثل‎ . say 5084 ذلك‎ 83049: Ju 
فَكَانَ هَدّافى‎ cll الشؤب. ولا أذخل هذا‎ AL ولا‎ LAL هذَا‎ YET والله‎ 
لامْرأته : انت‎ এ৯০। ০৮৪৫ ذلك‎ AT وَاحدة.‎ LAS le يمين واحدة. قَإ تما‎ 
১, 


9 পপ o2 م‎ 


فی کلام ৬০৯৯ UD Jal‏ فی شىء واحد من ذلك »2 ة تدوج ERE LINE‏ 


৩ 


عليه فیما فعل ৭‏ بعد ذلك حثث. ০৯৭ LS‏ فی ذلك ১৯1১ ০১৯‏ 


و سمه وم 


قال (ls cS HEA LL OTE EES WL‏ ہت 


ES 
ن2‎ 


ذلك , 19005121585 فى (১৬.‏ . وَكَانَ ذلك لآ ي یضر بزوجها 1১.‏ ن کان ذلك 


ممع o‏ م o‏ م 


يضر بزوٴجھا »قله ৮6৮১০‏ مث .945 ذلك عَلَيْهًا ০৯‏ تَقضيه. 
রেওয়ায়ত ১১‏ 
আবূ হুরায়রা (রা) বর্ণনা করেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : কোন বিষয়ে‏ 
কসম করার পর উহার বিপরীত বিষয় যদি অধিক ভাল ও মঙ্গলজনক মনে হয়; তবে 3 কসম ভাঙ্গিয়া উহার‏ 
কাফ্ফারা দিবে এবং মঙ্গলজনক কাজটি করিবে |‏ 
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মালিক রে) বলেন, কেহ বলিল : 55559555554 
না। তবুও তাহার উপর কাফ্ফারা ওয়াজিব হইবে। 

মালিক রে) বলেন : একই কসম কেহ যদি একাধিকবার করে, যেমন আল্লাহ্‌র কসম, আমি ইহা হইতে 
কম করিব না। এই বিষয়ের উপর সে তিনবার 00ً ۹۶۹ ااا‎ 
ওয়াজিব হইবে | 

মালিক রে) বলেন : কেহ কসম করিল-আল্লাহ্‌্র কসম, আমি এই খাদ্য আহার করিব না, এই কাপড়টি 
পরিব না এবং এই ঘরে প্রবেশ করিব না। পরে এই কাজগুলি সে যদি করিয়া ফেলে তবে তাহার উপর একই 
কাফ্ফারা ওয়াজিব হইবে | যেমন কোন ব্যক্তি তাহার স্ত্রীকে বলিল : তোমাকে যদি এই কাপড়টি পরিতে দেই 
এবং মসজিদে যাইতে অনুমতি দেই তবে তুমি তালাক | উহা সমস্তুটা মিলাইয়া একই কথা বলিয়া গণ্য হয় 
এবং যে কোন একটি হইলে তালাক হইয়া যায় আর পরে অন্যটি সংঘটিত হইলে দ্বিতীয়বার তালাক হয় না। 
এইখানেও তদ্ৰূপ একবারই কাফ্ফারা ওয়াজিব হইবে | ۱ 

মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট মাস্আলা এই — স্বামীর অনুমতি ব্যতিরেকেও স্ত্রীর মানত করা 
জায়েয আছে | তবে উহা একান্ত ব্যক্তিগত হইতে হইবে । শর্ত হইল, স্বামীর কোন ক্ষতি যেন না হয়। স্বামীর 
ক্ষতি হইলে সে স্ত্রীকে এই ধরনের মানত হইতে বিরত করিতে পারিবে তবে স্ত্রীর উপর 3 মানত ওয়াজিব 
থাকিয়া যাইবে | যখনই স্বামীর অনুমতি লাভ করিবে উহা আদায় করিবে | 


(۸) باب العمل فى كفارة اليمين 
পরিচ্ছেদ ৮ : কসমের কাফফারা‏ 
٣-حدثئى‏ یحیی 55 مالك ১০৪7‏ نافع ؛ عن عبد الله بن عمر ؛ বা‏ کان 585 : 
bos‏ لف ১০৪০০৪৮৪০৬৮‏ لَه امام EL‏ مسا كِيْنَ لكل 
مسلكين ممه ১০০৯৮‏ لم جد এর 57০57‏ 
রেওয়ায়ত ১২‏ 
রে) হইতে বর্ণিত, আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) বলিলেন : কেহ যদি কসম করে ও পরে আরও‏ 8۰+ 
কসম দ্বারা উহাকে জোরালো করে এবং পরে উহা ভাঙ্গিয়া ফেলে তবে তাহার উপর একটি গোলাম আযাদ‏ 
করা অথবা দশজনকে কাপড় দেওয়া জরুরী হইবে | আর যদি তাকীদযুক্ত নয় এমন কসম করিয়া ভাঙ্গিয়া‏ 
পরিমাণ গম দিবে আর তাহা না পারিলে তিন দিন রোযা‏ کو ফেলে তবে দশজন মিস্কীনের প্রত্যেককে এক‏ 


রাখিবে। 
বাংলায় ইসলামিক বই ডাউনলোড করতে ভিজিট করন্ণঃ ইসলামি বই ডট ওয়ার্ডপ্রেস ডট কম। 
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۳ - وحدثنی عن مالك عن نافع 5 ৮৯০‏ الله ১৮০০৯‏ انه کان یکفر عن 
৪০০৯৮১০৫৮৪০‏ , لكل مسلكين مد من حثطة, 3০ ৬৫১‏ الْعِرَار إِذا 
حدثنى عن مالك ؛ عن يَحَيَى بن سعيّد ٬‏ عن سلیْمان بن يسار ؛ ائه قال : 
أذركت الحا وهم ا امطرا فى كقارة :الوا ان টি‏ 

১০০৭‏ . ورأوا ذلك yas‏ عنهم. 
قال مالك : أحسن مَاسَمعت فی الَذى HAC‏ عن يمينه بالكسوة اھ ان كسا 
ےر تاق ترك لاير سان مھت و او کھت 

4195 أدنى sil‏ گلا فى صلاته. 
রেওয়ায়ত ১৩‏ 


নাফি' রে) হইতে বর্ণিত, আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) যখন স্বীয় কসমের কাফ্ফারা দিতেন তখন দশজন 
মিস্কীনকে আহার করাইতেন এবং প্রতিজনকে এক মুদ পরিমাণ গম দিতেন, আর কসম যত তাকীদযুক্ত 
করিতেন তত সংখ্যক গোলাম আযাদ করিতেন | 


ইয়াহইয়া بج‎ সাঈদ ری‎ হইতে বর্ণিত, সুলায়মান ইব্‌ন ইয়াসার (র) বলিলেন : আমি লোকদিগকে 
পাইয়াছি তাহারা যখন কসমের কাফ্ফারা দিতেন তখন প্রত্যেক মিস্কীনকে ছোট মুদের এক ہو‎ পরিমাণ গম 
দিতেন এবং উহাই যথেষ্ট বলিয়া মনে করিতেন | 


মালিক زی‎ বলেন : কসমের কাফফারা কাপড় দিতে চাহিলে পুরুষ মিস্কীনকে একটি কাপড় দিলেই 
চলিবে, আর মিস্কীন নারী হইলে অন্তত দুইটি করিয়া কাপড় দিতে হইবে৷ একটি জামা আরেকটি ওড়না ৷ 
কেননা এতটুকুর কমে নামায হয় না। 


)5( باب جامع الایمان 
কসম সম্পর্কীয় বিবিধ আহকাম‏ : ح পরিচ্ছেদ‏ 
کو > o‏ چ ل AS‏ ل ه امه ااه وم ڑا و 4 lh‏ 
٤‏ - حدثنى يحيى من مالك »عن نافع عن عبد الله بن عمر ؛ أن رسل الله چ 
أدرك عمّر بْنَ الْخَطّاب وهو ১১৮‏ فى رکب . وهو ০০৫৯৪‏ بأبيه . فَقَالَ رسول الله 
يلل أن الله يَنْهَا كُمْ أن تَحْلفُوا با بَائكُم : فُمَنْ کان حَالفًا ؛ فَلیَحْلفٰ با لله 
أو لصفت 4: 
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রেওয়ায়ত ১৪ 


নাফি ری‎ ইব্‌ন উমর (রা) হইতে বর্ণনা করেন, উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা) একবার আরোহী হইয়া 
যাইতেছিলেন এবং পিতার নামে কসম খাইতেছিলেন। এমন সময় রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লামের সহিত তাহার সাক্ষাত হয়। তিনি তখন বলিলেন : আল্লাহ্‌ তা'আলা পিতার নামে কসম করিতে 
নিষেধ করিয়াছেন। কেহ কসম করিলে আল্লাহ্র নামে করিও, আর তাহা না হইলে চুপ থাকিও | 


22585 مالك ات نلف ار سول الله ع کان ০2578551555‏ 
القلوب» : | 
রেওয়ায়ত ১৫‏ 


মালিক রে) বলেন : তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌঁছিয়াছে, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম 
বলিতেন : লা ওয়া মুকাল্লিবাল কুলুব! এরূপ নহে, মনের গতি পরিবর্তনকারীর কসম। 


ch”‏ وھ 2ج কি 0 5 NS SS‏ یں রি‏ جو و 

وق see‏ ي قي ور ০. 9৮০০ ৫৩‏ بيه প্‌ 7 ৪227 3 পপ‏ َ‫ بي 2 ب 
451 بلفه أن أبا لبابة بن عبد المثذر . حين تاب الله عليه ؛ قال : يا رسول الله. 
ود او لو وہ ہیں او ھی ا ও‏ ه E‏ َ‫ تھے পক‏ 2 ری وھ কং পা‏ او سے 9 
أهجر دار قومی التىّ أصبت فيها الذنب . وأجاورك. وأنخلع من مالى صدقة:؛ إلى 


یھ د 


7 ع امه َ‫ পাপা পা‏ نے 7 to ‫َ ০ ٦‏ 5 
الل وا رتا کال وضول الله ركه مت تك سر ذلك ا 


রেওয়ায়ত ১৬ 


ইব্‌ন শিহাব (র) জ্ঞাত হইয়াছেন, আবু লুবাবা ইব্‌ন আবদুল মুনজির রো)- এর তওবা যখন আল্লাহ্‌ 
তা'আলা কবূল করেন তখন তিনি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট আসিয়া আরয 
আমি গুনাহ করিয়াছিলাম, যেইখানে আমার এই গুনাহ্‌ হইয়াছিল, উহা ত্যাগ করিয়া আপনার নিকট আসিয়া 
থাকিব কি ? আর আল্লাহ্‌ ও তাহার রাসূলের ওয়াস্তে এই বাড়িটি সদকা করিব কি? রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : তোমার ধন-সম্পদের এক-তৃতীয়াংশ সদকা দিয়া দিলেই যথেষ্ট হইবে ।১ 
১. হযরত আবূ লুবাবা (রা) মদীনার ইহুদী বসতি বনু কুরায়যায় বসবাস করিতেন । ইহাদের সহিত মুসলমানদের যুদ্ধ শুরু হইলে ইনি 
মুসলমানদের তরফ হইতে আলোচনা করিতে যান এবং ইহাদের সহানুভূতিতে ইশারায় ইহাদের সম্পর্কে রাসূলুল্লাহ (সা)-এর গোপন 
সিদ্ধান্ত জানাইয়া দেন। পরে এই জন্য অত্যন্ত অনুতপ্ত হন এবং মসজিদে নববীর একটি স্তম্ভের সহিত নিজেকে বাধিয়া রাখেন ও বলেন : 
যতদিন আল্লাহ্‌ আমার এই جاده‎ মাফ না করিবেন ততদিন এই অবস্থায়ই আমি থাকিব । শুধু প্রশ্রাব-পায়খানার সময় তাহার স্ত্রী বাধন 


খুলিয়া দিতেন, পরে আবার বাধিয়া রাখিতেন। শেষে আল্লাহ্‌ তা'আলা তাহার ক্ষমার ঘোষণা করেন। তখন তিনি আনন্দে সকল কিছু 
সদকা করিয়া দিতে চাহিয়াছিলেন। 
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৭২ ` মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


2 ০.০ go ০ 5 


© ৫ م ه‎ ০ ৪ o2 ص م ها‎ ৩৮ a 
وحدثنی عن مالك »عن أيوب بن موسى عن منصور بن عبد الرحمن‎ - ۷ 
٠. পা 44 ৪৩5০ رھ ا 5 2 ٤2ء جج ا‎ জা: ৪ 0 32 - و‎ 
ال لیمین.‎ ১৫০ ما‎ ১১৪৫৭ : عائشة‎ 108১ رتاج الكعبة.‎ 
৬৭ قال مالك فى الَذى يَقُول 5007 فی سبيل الله ء ثم يَحَنَث . قال : یجعل‎ 
ste tet . ٹ لق‎ উন َه ذا‎ i রর 
রেওয়ায়ত ১৭ 


উম্মুল মু'মিনীন আয়েশা (রা)-কে এক ব্যক্তি সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করা হইয়াছিল। সে বলিয়াছিল : আমার 
ধন-সম্পদ কা'বার দরজায় ওয়াক্ফ করিলাম, তবে ইহার কি হুকুম হইবে ? আয়েশা (রা) বলিলেন : তাহাকে 
কসমের কাফ্ফারার মতো কাফ্ফারা দিতে হইবে! 

মালিক (র) বলেন, যদি কেহ বলে : আমার ধন-সম্পদ আল্লাহ্র রাহে সদকা করিয়া দিলাম | অতঃপর 
সে কসম ভঙ্গ করিল; তবে তাহাকে সমস্ত সম্পত্তির এক-তৃতীয়াংশ সদকা করিতে হইবে। কেননা রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম আবু লুবাবা রো) সম্পর্কে এই হুকুমই দিয়াছিলেন। 
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PAS dps 
অধ্যায় ২৩ 
LG all 5,025 


কুরবানী সম্পর্কিত অধ্যায় 


)١(‏ باب ماينهى عنه من الضحایا 
পরিচ্ছেদ ১ : কি ধরনের পশু কুরবানী করা দুরস্ত নহে‏ 


58 2১ 25 23115 م مه‎ 9 “০ ٠ 1 پر‎ EA £০ 4 ca” 
يحيى عن مالك »عن عمرو بن الحارث »عن عبيد بن فيروز عن‎ ىنثدح-١‎ 
7 বাজি রি 7 £42 ل 2 2 5 0 اه ھ َ‫ : 01 .227ھ عم‎ 
نو ات أن رسول الله وله .سكل : هادا قى من الا ج ناقا ب‎ loll 
2 م‎ ‫َ ক ‫َ بم‎ ‫َ 2 
ا5‎ ৮ سر وق و ممع تھے یہ مي م‎ ০81 | তে ہے ی ھ۶‎ 
& وقال «أربعا» وكان البراء يشير بيده ویقول : يدى افصر من يد رسول الله‎ > 
و سے‎ a, سس ها مس ها موم اهس س ظز ےر ے ھےے۔ و سے سس 6 ساس و سو‎ কী هت هام عي وماس بی‎ 


২১53 ৮51 والعجفاء‎ 


রেওয়ায়ত ১ 


বারা ইবৃন আযিব (রা) বর্ণনা করেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামকে জিজ্ঞাসা করা 
হইয়াছিল : কি ধরনের পশু কুরবানী করা উচিত নয় । রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) তখন অঙ্গুলি দ্বারা গুণিয়া বলিলেন : 
চারি ধরনের পশু হইতে বিরত থাকা উচিত | বারা ইবৃন আযিব (রা) রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লামের অনুকরণে অঙ্গুলি গুণিয়া এই হাদীস বর্ণনা করিতেন। বলিতেন : আমার হাত রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লামের হাত হইতে ছোট | *এমন খোঁড়া যাহা হাটিতে অক্ষম | *এমন কানা যাহা সকলেই 
ধরিতে পারে । * স্পষ্ট রোগা । *এমন কৃশ যাহার হাডিডর মগজ পর্যন্ত শুকাইয়া গিয়াছে। 


১০ = 
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৭৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
UU كَانَ 557 من‎ ৮5 0 عن مالك عَنْ تاع ؛ أن عَبّْدَ الله‎ ینٹّدحو٢‎ 
LE قن من‎ lly SH الى‎ ১৮0 
ما سَمعت إِلَى.‎ Al ing: UC قال‎ 
রেওয়ায়ত ২ 


ইব্‌ন “উমর (রা) বিরত থাকিতেন। 


মালিক زی‎ বলেন : আমি যাহা শুনিয়াছি তন্মধ্যে এই বিষয়টি আমার অধিক প্রিয় | 


(۲) باب مایستحب من الضحايا 
পরিচ্ছেদ ২ : কি ধরনের পশু কুরবানী করা মুস্তাহাব‏ 


٣حدثنی‏ يحي عن مالك »عن نافع ؛ أن ভি‏ ا ده 
بالمديثة. قال افع 2১755415582 ১১০৫৪:‏ اضرن کم أدب که يوم 
৯:০১‏ :فى مصلى النّاس. قال نافع : ففعلت شم حمل إلى عبد الله بن عمر , 
فحلق رأسه ৩৫৯‏ ذبح الکبش. وکان مريضا لم يش شهد العید مع التٌاس. قال نافع : 
وکان عبد الله بن ১৮০‏ يَقول : لَيْس حلاق الرأس بواجب عَلَى مَنْ ضحى. وقد فَعَلَه 
ابن عمر. 
রেওয়ায়ত ৩‏ 
নাফি' রে) হইতে বর্ণিত, একবার আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন “উমর (রা) মদীনায় কুরবানী করেন | আমাকে‏ 
বলিলেন : শিংওয়ালা একটি ছাগল খরিদ করিয়া ঈদুল আযহার দিন ঈদগাহে নিয়া যবেহ কর | আমি তাহাই‏ 
করিলাম ۱ যবেহকৃত ছাগলটি তাহার নিকট পাঠাইয়া দেওয়া হইল | তিনি তখন তাহার মাথার চুল কাটিলেন।‏ 
সেই সময় তিনি অসুস্থ ছিলেন । ঈদের জামাতে হাজির হইতে পারেন নাই | নাফি রে) বলেন : “আবদুল্লাহ্‌‏ 
ইব্ন “উমর (রা) বলিতেন কুরবানীদাতার উপর মাথা মুন্ডন ওয়াজিব নহে। তবে তিনি নিজে মাথা মুস্ডন‏ 
করিয়াছেন।‏ 


১. এক বৎসরের বকরী, তিন বৎসরের গরু এবং ছয় বৎসরের উটকে “মুসান্না' مم ین ات‎ এর মাযহাবে দুই বৎসরের 
গরু এবং পীচ বৎসরের উট কুরবানী করা দুরস্ত আছে। 
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কুরবানী সম্পর্কিত ৭৫ 
(؟) باب النهى عن ذبح الضحية قبل انصراف الامام‎ 
পরিচ্ছেদ ৩ : ঈদের জামাত হইতে ইমামের প্রত্যাবর্তনের পূর্বে কুরবানী করা দুরস্ত নহে 
011495954১০ ০৯০১৮ عن بی‎ pL یی عن‎ at 
০৯5১৪, ০৯০৭ الله بإ‎ ০৯০০ জে قبل أن‎ ০০58০08৩৯০৯ 
2৮5১9] الله 7 أمره أن يَعُود بضّجيّة أخرى. قال ابو يردة : لآ أجد‎ 1৯০ 
إلا جذعا فَادْبَح.»‎ ৬০1 رسُول الله . قال «وإن‎ 


রেওয়ায়ত 8 


বুশাইর FF ইয়াসার রে) বর্ণনা করেন, আবূ বুরদা ইব্‌ন নিয়ার (রা) রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি 
ওয়া সাল্লামের কুরবানী করিবার আগেই কুরবানী করিয়াছিলেন । রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লাম তাহাকে পুনরায় কুরবানী করিতে নির্দেশ দেন। আবু বুরদা বলিলেন : আমার নিকট এক বৎসরের 
একটি বকরী ব্যতীত আর কিছুই নাই। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : এটিকেই 
কুরবানী দিয়া ۱ 


٥-وحدٹنی‏ عن مالك ؛ عن يَحَيَى بن سعيد » عن ৪‏ بن 17555 أن ১০১৯০‏ بن 
أشقر دبع 4০৯৮৮‏ قبل أن 3৮5‏ بوم ৮৯০৪1‏ انه 81365 ০5০০৫‏ الله وله ১১০5‏ 
أن یعود بض ২১৯০৯‏ أخرى. 

রেওয়ায়ত ৫ ۱ 

আব্বাদ چو‎ তামীম ری‎ হইতে বর্ণিত, উয়াইমির ইব্‌ন আশকর (রা) ইয়াউমুল আযহাতে (যিলহঙ্জ 
মাসের ১০ তারিখে) ঈদের নামাযের পূর্বে কুরবানী করিয়াছিলেন | রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লাম-এর নিকট এই কথা উল্লেখ করা হইলে তিনি তাহাকে পুনরায় কুরবানী করিতে নির্দেশ দেন। 

)6( باب اذخار لحوم الأضاحى 
٦ی۹۷" টিকিট‏ 


27284 


أت سول الله 5 081০‏ 55320551785 که তা‏ م كال بل نوا 


55171355178 
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মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র)‏ یا۹ 
রেওয়ায়ত ৬‏ 
জাবির ইব্ন আবদুল্লাহ্‌ (রা) বর্ণনা করেন, তিন দিনের বেশি কুরবানীর গোশ্ত রাখিতে রাসূলুল্লাহ্‌‏ 


সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম নিষেধ করিয়াছিলেন | পরে বলিলেন : তোমরা নিজেরা উহা খাও, পাথেয় 
হিসাবে ব্যবহার কর এবং (ভবিষ্যতের জন্য) রাখিয়া দাও। 


و م ي داتس م @ تب © 0 إن 3 o‏ م ০৮5‏ ن এ o‏ #5 
— كد : ك ء عر | ٠ এ‏ عن عبد الله بن واقد ؛ أنه 
۷-وحدتنی عن مالك »عن عبد لله بن أبى بكر »عن بد الله بن واقد 

ے رع پ٢‏ ہو و ت ماق رم یہ وو ৩ ৭‏ ےم لے پر ہیں “6٤‏ 3 ا ھ7 
قال : نهى رسول الله ,َيل عن أكل لحوم الضحایا بعد ثلاثة أيام. قال عبد ' بن 
ره nie‏ 8 كال ৪৪ ab‏ ہے 0 ه 0G / © ৫‏ ا ৩‏ 2 5 م ار “ و 
ابی بكر : فذ كرت ذلك لعمرة بنت عبد الرحمن » فقالت : صدق. سمعت عا ئشة 
تھے 2 5 ا“ 5১‏ 7 8 7 رود 520 5 ہار رہ ا 5 و م ,و ۶ 
زوج النبى به تقول : دف ناس من এ‏ الْبَادیة ELAS‏ ألأضحى ؛ فى زمانِ رسول 
7 اھ Ls AAA‏ 5 هماع کے ہے ۔ و م ص م এ) তু‏ اه ہہ ৫‏ 
الله BY‏ تقال ০৬০০‏ الله AS ES‏ لخلآث. 5০2051১5০85‏ قَالَتْ Cli:‏ 
০‏ مرو ہے لے ر و 7 ০৩21‏ نے 3 م 21 مام ہے مب عه 
كان بعد ذلك . قيل لرسول الله َه : لَقَدكَانَ الئاس يَنْتَفعُونَ بضحا يَِاهم, 
وو بو او লি‏ 7 وو و و 1 31 9 9 ভিত 5৪‏ ےے ام مم ع ام ا سے 
ویجعلون مٹھا الودك :ویٹخڈون متها 0৯১০1554589‏ الله کل «وما ذلك » 
TE Lan‏ .9122 د م هام ےہر هد بير بي ود و سے 6ے &% و یو ৮ ১ 2 কল‏ 43 
أو كما قال. قَالُوا : نَهَيْتَ عَنْ 7৬৭৯৭‏ الضنّحایا بَعْدَ شلاث. فَقَال رسول الله Eg‏ ,21( 


ও‏ ہے ورم ه 


م ০ 0 ০489‏ م وی مز وھ টি‏ - شيم شم ۶ 
نهيتكم من أجل ১৮211251511‏ ت عليكم. فكلوا . وتصدقواء وادخروا». 
whi o‏ 8م এপ পপ‏ ے ۶ তত পা ০‏ 
يعنى بالدافة » قوما مساكين قدموا المدينة. 
রেওয়ায়ত ৭‏ 


‘আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন ওয়াকিদ (র) বর্ণনা করেন-তিন দিনের পর কুরবানীর গোশত্‌ খাইতে রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম নিষেধ করিয়াছেন। আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন আবূ বকর ری‎ বলেন : এই কথা আমি 
“আমরা বিন্ত আবদুর রহমানকে গিয়া শুনাইলাম ৷ তিনি বলিলেন : “আবদুল্লাহ্‌ সত্য বলিয়াছেন। নবী করীম 
(সা)-এর সহধর্মিণী আয়েশা (রা)-এর নিকট শুনিয়াছি : রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের সময় 
একবার ঈদুল আযহার দিন কিছু সংখ্যক বেদুঈন আসেন | তখন রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম 
বলিলেন : তিন দিনের মতো গোশ্ত রাখিয়া বাকীটা খয়রাত করিয়া দাও। ইহার পর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লাম-এর নিকট বলা হইল, পূর্বে লোকেরা কুরবানীর জন্তু দ্বারা ফায়দা লাভ করিত। ইহার 
চর্বি রাখিয়া দিত এবং চামড়া দ্বারা মশক বানাইয়া রাখিত। রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বলিলেন : তোমরা কি বলিতে 
চাও? বলা হইল : আপনি তিন দিনের অতিরিক্ত কুরবানীর গোশত রাখিতে নিষেধ করিয়াছেন | রাসূলুল্লাহ্‌ 
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কুরবানী সম্পর্কিত ৭৭ 


সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : কিছু অভাবী লোক গ্রাম হইতে আসিয়া পড়িয়াছিল, তাই তিন 
দিনের অতিরিক্ত গোশত রাখিতে আমি নিষেধ করিরাছিলাম। এখন তোমরা উহা খাও, খয়রাত কর এবং জমা 
করিয়া রাখিয়া দাও। 


4-وحدثنى عن ১০ AL‏ ربيعة 2 عبد الرحمن » ৩০‏ أبى سعيد الخذري؛ 
১৭ pai‏ سفر শন বশ] ৮৪5‏ لحمًا. فقال #انظووا أن يَكُونَ هذا من لحوم 
الأضحى. فَقَالُوا : هَوَ مثها. ققال ار سی الم نكن وسیل الله لغ 04০৫০‏ 
فَقَانُوا : إِنَّهُ قَدْ کان من 4৬০০‏ الله Ll  َكَدْعَب BY‏ فَخَرَج ০০০০০৪৭২৮০৬‏ 
ذلك . فَأُخْبِرَ : 0৬০0‏ الله Bf‏ 05 × نَهَيْتُكُمْ عَنْ ০০৭৯‏ الأضحى بَعْدَ كلآث . فَكُلُوا 
ا ٠‏ وَادّخروا. Ut Ye আও‏ فَانْتَبِدُوا. وكُل مُسکر حرام. EES‏ 
পা ৯১১১০‏ قزرو ها. 19৯1১15853৩‏ 


يعني لا تَفُولُواسوءا. 

রেওয়ায়ত ৮ 

আবু সাঈদ খুদরী (রা) একবার সফর হইতে ফিরিবার পর পরিবারের লোকেরা তাহার সামনে গোশত 
পেশ করেন। তিনি ইহা দেখিয়া বলিলেন : ইহা কুরবানীর গোশত নহে তো? তাহারা বলিলেন : হ্যা 
কুরবানীর | আবূ সা“ঈদ (রো) বলিলেন : রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম ইহা নিষেধ করেন নাই 
কি? তাহারা বলিলেন : আপনি যাওয়ার পর এই বিষয়ে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম অন্য হুকুম 
প্রদান করিয়াছেন। আবু সা“ঈদ খুদরী (রো) এই বিষয়টি ভাল করিয়া অনুসন্ধান করিয়া দেখার উদ্দেশ্যে বাহির 
হইয়া পড়েন। তখন তিনি জানিতে পারেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন : তিন দিন 
পর কুরবানীর গোশত খাইতে আমি তোমাদিগকে নিষেধ করিয়াছিলাম। এখন তোমরা তা খাও, খয়রাত কর 
এবং জমা করিয়া রাখ | তোমাদিগকে আমি কতিপয় পাত্রে নাবী করিতে নিষেধ করিয়াছিলাম, এখন যে কোন 
পাত্রে ইচ্ছা তোমরা তাহা বানাইতে পার, তবে (মনে রাখিও) সকল নেশা সৃষ্টিকারী বস্তু হারাম | কবর যিয়ারত 
করিতে তোমাদিগকে আমি নিষেধ করিয়াছিলাম। এখন তোমরা কবর যিয়ারত করিতে যাইতে পার, তবে 
মুখে যেন কোন মন্দ কথা উচ্চারিত না হয়। 


২১15 الشركة فى الضحايا ء وعن کم تذبح البقرة‎ (2) 
পরিচ্ছেদ ৫ : কুরবানীর মধ্যে শরীক লওয়া এবং গরু ও উট কত জনের পক্ষ হইতে যবেহ করা যাইবে 
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৭৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


‘dl. عن جایر بْن عَبْ‎ Ell ২১11 پر سس يى عن مالك » عن أبى‎ ১৯৭১৯ ৭ 


‘JG i‏ 28065 له ০, ০0102‏ . عن ৪১৪15 ২৮০‏ عن 


৮০৩ 


রেওয়ায়ত ৯ 


জাবির ইব্‌ন আবদুল্লাহ্‌ (রা) বলেন : হুদায়বিয়ার বৎসর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লামের সহিত প্রতিটি উট সাতজনের এবং প্রতিটি গরু সাতজনের পক্ষে যবেহ করিয়াছি 


(কুরবানীর উদ্দেশ্যে)। ۱ 


و ہے # 2 


১০1 ১৮ ০৯০৮০ 91০৮৪ ১৪ عمارة‎ ১৪ » عن مالك‎ ৮৯১৯৩, 

৮৯০৯০0৫0০৮৯ ৬১৪1 জি‏ بالشاة ৯2১৪5 ৮১৯91‏ الرَجُل عَنْهُ 
১০১‏ أهل بَيْته. ALS‏ 95552187544 

ডি الوا‎ ৪4১১ EINE এ فى‎ ০১৮৮০৪০১০৩৪ 


#0 م م > ےو ئز۔ 


يَنْحَر عثه ০০৩‏ أهل Lads‏ رت سے مہات حدة ء هو USL‏ 
0৯2৯5‏ عثهم ويشركهم فيهًا LI ৮০০৯৭311055,‏ الْبَدَنَة أو الْبَقَرَة أو SLE‏ 
يترون فيه فی اش شاا قير ا إشسان مثيم حم بن شين 
ويَكُون لَه حصّة من USI. ৯১৫2 41১০1১70৮৯৭‏ سمعنا الْحَديث 2340 يُشتَرَك فی 
السك 5১185,‏ عَنْ أهل الْبَيْت الواحد. 

রেওয়ায়ত ১০ 


উমারা ইব্‌ন ইয়াসার زی‎ বলেন : আতা ইব্‌ন ইয়াসার রে) তাহার নিকট বর্ণনা করিয়াছেন : আবু 
আইয়ুব’ আনসারী (রা) তাহাকে বলিয়াছেন : আমরা এক এক পরিবারের তরফ হইতে এক একটি বকরী 
কুরবানী করিতাম । পরে লোকজন গর্ব ও অহংকারের বশবর্তী হইয়া পরিবারের প্রত্যেকের তরফ হইতে এক 
একটি বকরী কুরবানী করা শুরু করে। 


১. আবু আইয়ুব আনসারী (রা) প্রসিদ্ধ সাহাবী | তাহার নাম খালিদ ইব্‌ন যাইদ। — আওজায 
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কুরবানী সম্পর্কিত ৭৯ 


মালিক (র) বলেন : এই বিষয়ে সবচাইতে ভাল বর্ণনা যাহা আমি শুনিয়াছি, তাহা হইল এক ব্যক্তি 
নিজের এবং পরিবারের অন্যদের তরফ হইতে নিজস্ব একটি উট, গরু বা বকরী কুরবানী করিতে পারিবে এবং 
সওয়াবের মধ্যে অন্যদেরকেও শামিল করিয়া নিবে। কিন্তু একটি উট, গরু বা বকরী খরিদ করিয়া অন্য 
কাহাকে ইহার কুরবানীতে শরীক করা অর্থাৎ শরীকদের নিকট হইতে টাকা নিয়া তদনুসারে তাহাদের গোশ্ত 
দেওয়া মাকরূহ আমরা শুনিয়াছি কুরবানীতে শরীক লওয়া যাইতে পারে না বরং এক পরিবারের পক্ষ হইতে 
এক একটি কুরবানী করিলেই চলিবে ৷> 
که عة‎ dL شا ا قان ا‎ ০০515 عر‎ gts 


م »م ozo‏ 


قال مالك : ১‏ أدرى أمتهما قال اين شهاب. 
রেওয়ায়ত ১১‏ - 

মালিক (র) বর্ণনা করেন, ইব্‌ন শিহাব (র) বলিয়াছেন : রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম স্বীয় 
পরিবারের পক্ষ হইতে কখনো একটি উট বা গরুর অতিরিক্ত কিছু কুরবানী করেন নাই | মালিক زی‎ বলেন : 


ইব্ন শিহাব রে) একটি উটের কথা উল্লেখ করিয়াছিলেন কিংবা একটি গরুর কথা উল্লেখ করিয়াছিলেন তাহা 
স্পষ্ট আমার স্মরণ নাই। 


)٦(‏ باب الضحية ৮০‏ فى بطن 51০11‏ ؛ وذ کر أيام الأأضحى 
পরিচ্ছেদ ৬ : গর্ভস্থ EIT তরফ হইতে কুরবানী প্রসঙ্গে‏ 


J # 


اوسني পি‏ عن ماف عن اقم أن عب الله ৮০505‏ فان شى 
يومان» بد يوم ৯:০9‏ . 
৮৬৭৯৪‏ عَنْ مالك ؛ أَنَّهُ Se এ‏ على بْن أبى طالب » مڈل ذلك . 
রেওয়ায়ত ১২ ۰ ۱ |‏ 
বর্ণনা করেন-‘আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন “উমর (রা) বলিয়াছেন : ঈদুল আযহা দিবসের পর মাত্র দুই‏ ری নাফি'‏ 
দিন কুরবানী করা দুরস্ত রহিয়াছে।‏ 


১. মালিকী, শাফিঈ ও হাম্বলী মাযহাবে এইরূপ করা যায় হানাফী মাযহাব অনুসারে এক বকরীর কুরবানী একজনের অধিক ব্যক্তি করিতে 
পারেনা। 
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৮০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
মালিক (র) বলেন: “আলী ইব্‌ন আবূ তালিব (রো) হইতেও তাহার নিকট অনুরূপ রেওয়ায়ত 
পৌছিয়াছে। 
عن كاش أن عند 411 05 عمر لم يكن ضع هما فی‎ SHE عن‎ তামা 
بَطن المرأة.‎ 
Ui 5 قوى‎ ১৮০ SI أحب‎ 25 ২৯199558545 الفمّحيّة‎ : WC 05৪ 
. أن یٹرکھا‎ 
রেওয়ায়ত ১৩ 
নাফি' রে) বর্ণনা করেন, আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রো) গর্ভস্থ সন্তানের পক্ষ হইতে কুরবানী করিতেন না। 


মালিক রে) বলেন : কুরবানী করা সুন্নাত (মুয়াকাদা)। ইহা ওয়াজিব নহে। যে কুরবানী ক্রয় করিতে 
সামর্থ্য রাখে, তাহার পক্ষে কুরবানী না করা আমি পছন্দ করি না। 
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১৮ بسّم الله الرّحْمْن‎ 
অধ্যায় ২৪ 
کتاب الذبائح‎ 
যবেহ সম্পর্কিত অধ্যায় 


)0( باب ماجاء فى التسمية على الذبيحة 
পরিচ্ছেদ ১: যবেহ করার সময় বিসমিল্লাহ বলা‏ 
١-حدثنى‏ یحیی عن مالك عَن هشاع 8১৮১৭‏ عن أبيه ؛ أنه قال ৮:‏ 
0১০‏ الله به فقيل لَه 1৬505:‏ الله إن Cali‏ من Jaf‏ الْبَادِيّة ১১৮০৯ 05০০৪‏ 
17575775578 تر سول الل HELENE‏ 
كلوها.» 
قال ملك : وذلك فى أوَّل الإسلام. 
রেওয়ায়ত ১‏ 


হিশাম ইব্‌ন উরওয়াহ্‌ (র) তাহার পিতা ইইতে বর্ণনা করেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লামকে জিজ্ঞাসা করা হইয়াছিল : গ্রাম হইতে লোকেরা আমাদের জন্য গোশ্ত নিয়া আসে, জানি না ইহাতে 
যবেহ্‌ করার সময় বিসমিল্লাহ বলা হইয়াছল কিনা। (উহা আমরা আহার করিতে পারি কি ?) রাসূলুল্লাহ্‌ 
, সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : নিজেরা বিসমিল্লাহ্‌ পড়িয়া আহার করিয়া Re | 

মালিক রে) বলেন : এই জবাবটি ইসলামের প্রথম যুগের ।১ 


tt af Le وا 2 و و عو وا ما‎ 18. 47৯৫ 2 a” 
al SEH یھ‎ রা ہمرس جس‎ 


ےو مهم 2 


১. অর্থাৎ যখন বিসমিল্লাহ্‌ পড়ার হুকুম নাযিল হয় নাই এই হাদীসটি তখনকার | অনেক ভাষ্যকার বলিয়াছেন : হাদীসটির মর্ম হইল- কোন 
মুসলমান যদি গোশ্ত নিয়া আসে তবে অনর্থক সন্দেহ করিও না। বরং মনের দ্বিধা দূর করার জন্য নিজেই বিসমিল্লাহ্‌ বলিয়া . 
খাইয়া নাও। 


১১ -__ 
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৮২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
21011515525: لَه‎ JG اللّه. وَيْحَك.‎ 25250 085০৮ SG: اللّه. فَقَال 41 الغلام‎ 
144০৮ عَبْدْ الله 05 عياش : واللّه. لآ‎ 4055 
রেওয়ায়ত ২ 
ইয়াহইয়া ইব্‌ন সা'ঈদ (র) বর্ণনা করেন, আবদুল্লাহ্‌ ইব্ন আব্বাস ইব্ন আবী রবীয়া মাখযুমী (রা) স্বীয় 
গোলামকে একটি পশু যবেহ করিতে নির্দেশ দেন। যবেহ করার সময় ‘আবদুল্লাহ্‌ তাহাকে বলিলেন : 
বিসমিল্লাহ বলিয়া নাও। সে বলিল : হ্যা, বলিয়াছি। “আবদুল্লাহ্‌ পুনরায় বলিলেন : কম বখ্ত বিসমিল্লাহ 


বলিয়া নাও। সে বলিল : বলিয়াছি। ‘আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন “আব্বাস ইব্‌ন আবী রবীয়া (রা) তখন বলিলেন : 
আল্লাহ্র কসম, এই গোশত আমি খাইব না। 


(؟) باب ما يجوز من الزكاة فى حال الضرورة 
পরিচ্ছেদ ২ : প্রয়োজনবশত যে প্রকারের যবেহ বৈধ‏ 


"-حدثنى یح عن مالك عن তিন ১৮ ৪০‏ عن عطاء بن يسار ؛ أن رجلا من 
১৭1‏ تضان من بني حار كه + كان برعي 3 0৫75450448৪‏ الجوت .81855( 
بشظاظ . فسئل 0৬5০‏ الله কু‏ 55 ذلك . 1160604৯005‏ فَکُلُوھاء. 
রেওয়ায়ত ৩‏ 
আতা ইব্‌ন ইয়াসার (রা) বলেন : বনু হারিসা গোত্রের আনসারী জনৈক ব্যক্তি উহুদের নিকট তাহার‏ 
দুধালো BÊ চরাইতেছিল। | 535 মৃত্যুমুখী হইলে তিনি একটি ধারাল লাকড়ি দ্বারা 288 যবেহ করেন।‏ 
অতঃপর এই বিষয়ে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামকে জিজ্ঞাসা করিলেন । রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু‏ 
আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : ইহাতে কোন দোষ নাই | তুমি উহা খাইতে পার |‏ 


٤-وحدثنی‏ عن مالك عن نافع عن رجل من الانصار ৩০৭‏ مُعاذ بن سغبر 
সন‏ ابْن ৯৯৪ ২১,৯01: ২০‏ بْنِ مالك 04 ০০০0০015500 0০০৪ ৮০৯‏ 
شاة مثها. UBS‏ فَدَ 4011154১05০ ১০৯৯ Uk‏ به عن ذلك . فقال « لباس 

بها. فَكُلُوهَاء. 
রেওয়ায়ত 8‏ 


মুআয ইব্‌ন সা'দ (রা) অথবা সা'দ ইব্ন মুআয (রা) হইতে বর্ণিত, কা'ব ইব্‌ন মালিক (রা)-এর দাসী 
মদীনার অদৃরবর্তী সলা নামক স্থানে বকরী চরাইতেছিল। হঠাৎ একটি বকরী মরিয়া যাইতেছে দেখিয়া সে 
একটি ধারাল পাথর দ্বারা উহাকে যবেহ করিয়া ফেলে | পরে এই সম্পর্কে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লামকে জিজ্ঞাসা করা হইলে তিনি বলিলেন : ইহাতে কোন দোষ নাই । তুমি উহা খাইতে পার। 
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যবেহ সম্পর্কিত ৮৩ 
رق م هات ه ش و ماس ع‎ 7 0° 0&4 ০ م هام م‎ ed 
ه-وحدثنى عَنْ مالك » عن گور بن زید الدبلی ء عن عبد الله بن عباس ؛ أنه‎ 
ومن يتو لهم‎ - ই بها . وتلا هذه الآ‎ ALY: سئل عَنْ ذبائع نصاری العرب ؟ فَقَالَ‎ 
00 نکم فاته‎ 
রেওয়ায়ত ৫ 
'আবদুরাহ ইব্‌ন আব্বাস (রা)-কে জিজ্ঞাসা করা হইয়াছিল- আরবীয় খ্রিষ্টান কর্তৃক যবেহকৃত পশুর 


গোশত খাওয়া জায়েয কি না ? তিনি বলিলেন : হ্যা, কোন অসুবিধা নাই। অতঃপর তিনি নিম্নোক্ত আয়াতটি 
করেন : 


ومن يتولهم منكم فانه منهم 
অর্থাৎ উহাদের সহিত যে ব্যক্তি বন্ধুত্ব করিবে সে উহাদের মধ্যেই গণ্য হইবে 1১‏ 
کوک كس عن مالك أنه Gl‏ أن عبد الله بن عباس 04 یقُول : مَافری 01391 
حدثنی عن مالك ؛ عن ي يد بن سعيد ؛ عن سعید ১১‏ ال لمُسيب ؛ أنه کان یقول 
ila:‏ ء 55101 فلا بَأس به » إِذا اضطررت إِلَيْه . 
রেওয়ায়ত ৬‏ 


মালিক (র) বলেন : তাঁহার নিকট রেওয়ায়ত পৌঁছিয়াছে যে আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন “আব্বাস (রা) বলিতেন : 
যাহা ধমনীসমূহ কাটিয়া দেয় উহা হইতে আহার করিতে পার। 


সাজিদ ইব্‌ন মুসায়্যাব রো) বলিতেন : যে জিনিসের সাহায্যে যবেহ করা হয় উহা যদি ধমনীসমূহ কাটিয়া 
দেয় তবে প্রয়োজনের সময় উহা আহার করা যায়। 


(۳) باب مایکرہ من الذبيحة فی )8551 
পরিচ্ছেদ ৩ : যে ধরনের যবেহকৃত পশুর গোশ্ত খাওয়া মাকরুহ‏ 
٣۔حدٹثنی ৬৪৯০‏ عَنْ مَالك » 95 ৬৯‏ بْنِ سعيد » عن أب مرة ০১০‏ عقيل بن 
أبى طالب ؛ أنه سال أباهريرة من شاا ن بحف فتحرك يعضيا: كامره أن UEC‏ 
. شم سال عن ذلك زيه 02 4০১৫৪‏ 135 : إن الميتة ১8015455385‏ 
وسئل مالك عن شاة تردت 27712 ساهبها فد مهيا فسال الم 
00055 تَتَحَرَكْ . فَقَالَ مَالك : إا كان ذَبَحَهَا EE‏ يَجُری ০৯৩৭‏ تطرف , 


১. ইহা দ্বারা ইব্ন আব্বাস (রা)-এর এই কথা বোঝান উদ্দেশ্য ছিল যে, কাফেরদের যবেহকৃত পশুর গোশ্ত খাওয়া জায়েয হইলেও 
উহাদিগকে নিজেদের পশু যবেহ করিতে দেওয়া উচিত নহে। কারণ উহা তাহাদের সঙ্গে বন্ধুত্ব করার শামিল। 
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৮৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


রেওয়ায়ত ৭ 

আকীল جو3‎ আবু তালীব (রা)-এর আযাদ করা গোলাম আবু মুররা রে) আবু হুরায়রা (রা)-এর নিকট 
জিজ্ঞাসা করেন : একটি বকরী যবেহ করার পর উহার অংশ বিশেষ (পা) নড়াচড়া করিয়াছিল, উহা খাওয়া কি 
জায়েয হইবে ? আবু হুরায়রা (রা) বলিলেন : আহার করিতে পার | পরে আবু II যাইদ ইব্‌ন সাবিত (রা)- 
কে এ সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করিলে তিনি বলিলেন : মৃত পশুও অনেক সময় নড়িয়া উঠিতে পারে এবং উহা আহার 
করিতে তিনি নিষেধ করিয়া দিলেন। 

মালিক (র)-কে জিজ্ঞাসা করা হইয়াছিল : কোন একটি বকরী উপর হইতে পড়িয়া উহার পা ভাঙ্গিয়া 
যায়। তখন মালিক উহাকে যবেহ করিয়া ফেলে | যবেহ করার সময় রক্ত বাহির হইয়াছিল বটে, তবে উহা 
নড়াচড়া করে নাই। ইহার গোশ্ত খাওয়া কি জায়েয হইবে ? মালিক (র) বলিলেন : যবেহ করার সময় যদি 
রক্ত প্রবাহিত হয় এবং চক্ষু নড়ে তবে উহার গোশ্ত খাইতে পার। 


)٤(‏ باب ذكاة مافی بطى الذبیحة 
পরিচ্ছেদ ৪ : যবেহকৃত পশুর উদরস্থ বাচ্চার যবেহ‏ 
4-حدثنى 4০ 95 il ১5 ০০ ১০ ০৮৯৫‏ الله بن 419০5‏ گان USE‏ : إذَا 
০৮৯‏ النَاقَةٌ ء فَدَكَاةُ مَا فی بَطْنهًا فى BLUES‏ كَانَ URE 5 UG‏ وثبت شعره. 
ٿا خرچ من طن أمبه 5১.‏ حَتى خرچ الم من এ‏ 
রেওয়ায়ত ৮‏ 


আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর রো) বলেন : উটনী নাহর করা হইলে উহার উদরস্থ বাচ্চাটিরও যবেহ হইয়াছে 
বলিয়া গণ্য হইবে | শর্ত হইল, বাচ্চার সমস্ত অঙ্গ পূর্ণ হইতে হইবে এবং উহার লোম গজাইতে হইবে ! আর 
বাচ্চাটি যদি জীবিত বাহির হয় তবে রক্ত বাহির করিয়া দেওয়ার উদ্দেশ্য আলাদাভাবে উহা যবেহ করিতে 
হইবে | 


۹-حنکنی مَنْ ১০০০‏ يزيد ০8১ 01০০০‏ عن سعيد بن 
ll‏ أنه BES: USE ০৫‏ فی ২৯ ০৮‏ » فى BJ. Al SS‏ كان 15১‏ 
রেওয়ায়ত ৯‏ 


সাঈদ ইবৃন মুসায়্যাব রো) বলিতেন : উদরস্থ বাচ্চাটি যদি পূর্ণাঙ্গ হইয়া থাকে এবং উহার লোম গজাইয়া 
থাকে তবে মায়ের যবেহ বাচ্চার যবেহ বলিয়া গণ্য হইবে ।১ 


১. হানাফী মাযহাবে মার যবেহ বাচ্চার যবেহ বলিয়া গণ্য হয় না। 
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40175 الکن الرحيم 
অধ্যায় ২৫‏ 
শিকার সম্পর্কিত অধ্যায়‏ 


পরিচ্ছেদ ১ : কাঠ বা পাথর দ্বারা যে প্রাণী হত্যা করা হইয়াছে তাহা খাওয়া জায়েয নহে 
[১3 طاءرين ب بحجر‎ 5১০০ : نافع ؛ أَنَّهُ قال‎ 2০ ا عَنْ مالك‎ ىنثدح-١‎ 
الخ‎ El بی‎ ১৬৪ الله بن‎ ১০০ ايها ااا قاقات :دة فطرحه‎ Gab 


7 5 0 
و এল?‏ ر 28৮৮‏ ا 7 شض شش سس بی GORE‏ ہے وب uO‏ ور ,8 বি দল‏ عر می ور و و 0 


٤ 


রেওয়ায়ত ১ 
নাফি' (রা) বলেন : জুরূফ নামক স্থানে পাথর দ্বারা দুইটি পাখি বধ করিয়াছিলাম, একটি তখনই মরিয়া 


গিয়াছিল। আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন “উমর (রা) উহা ফেলিয়া দেন এবং অপরটিকে যবেহ করিতে দৌড়াইয়া গেলেন | 
উহাও যবেহ করার পূর্বেই মারা যায় | উহাকেও তিনি ফেলিয়া দিলেন | 


পল سر‎ পি Mia ওল ক ৩ চা ی هم‎ FF aan Fg পাত > Ld 
عن مالك ؛ انەبلفه أن القاسمبن محمد كان يكره ماقتل‎ ৯১৯৩৭ 
2 পা م تس‎ 
£ عو م وبر م و ۔‎ “0 8. 
রেওয়ায়ত ২ 


মালিক (র) জ্ঞাত হইয়াছেন- যে সমস্ত প্রাণী লাঠি বা গোলার আঘাতে হত্যা করা হইয়াছে এগুলি আহার 
করা কাসিম ইব্‌ন মুহাম্মদ (র) মাকরূহ বলিয়া মনে করিতেন | 
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৮৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


06-20 مہ 


۳وحدثنی Ase‏ اه all ial‏ کان يكره أن ০7৯5‏ 

. هه‎ লেডিস من‎ Sal به‎ ৮05 Bd 
US الْمَقَاتلَ أن‎ 8৩ قال مالك : ولا أرى باس بما أصّاب المعراض إِذَا خَسق‎ 
4105 من الصَيد‎ ০3520115551 19১০1 الّذِينَ‎ 18282 AOS 49055 2111 005 
ورماحكمف- قال : فكل شىء ناله الإنسان بيدهء, أو رمحهءأو بشىء من‎ et 
রেওয়ায়ত ৩ 


মালিক রে) বলেন : তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, সাঈদ ইব্ন মুসায়্যাব (র) বন্য প্রাণীর মতো 
গৃহপালিত প্রাণীকে তীর ইত্যাদি দ্বারা হত্যা করা মাকরূহ বলিয়া মনে করিতেন। 


মালিক (র) বলেন : কোন লাঠির অগ্রভাগে ছুঁচালো কোন জিনিস লাগান থাকিলে, আর ইহা শিকারকৃত 
প্রাণীকে যখ্মী করিয়া দিলে উহা আহার করাতে আমি কোন দোষ মনে করি না। 


মালিক রে) বলেন, আল্লাহ্‌ তা'আলা ইরশাদ করেন : 


il‏ الّذِيْنَ 1৬১০‏ یلوگ الله کم 43১21 JOS ১০]‏ ور ماحكم 


“হে মুমিনগণ! তোমাদের হাত ও বর্শা, যাহা শিকার করে সে বিষয়ে আল্লাহ্‌ অবশ্য তোমাদিগকে 
পরীক্ষা করিবেন ।”১ 


মালিক (র) বলেন : “মানুষ তাহার বর্শা, হাত অথবা অন্তর দ্বারা বিদ্ধ করায় যাহা আহত হয় তাহাই 
শিকার, যেইরূপ উক্ত আয়াতে আল্লাহ্‌ তা'আলা ইরশাদ করিয়াছেন | 


১০ ৮০৯৩৫‏ مَالك ؛ أنه سُمع أهل الْعلم يَقُولُوْنَ : إذَا أصاب الرجل الصيْد ؛ 
SL‏ عليه غيره . من ৮৮০‏ أ کاب ؛ غَیْر ple‏ .490 ذلك 9৬৫5 1. ১০‏ 
ai‏ دانسا مد OSE‏ 


2413 يكون এ‏ للصيد حياة بعده . 


2. 8 
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শিকার সম্পর্কিত ৮৭ 


“০9 


Cle‏ یت کو وب سو তত‏ و م রণ‏ ا og‏ وم قو مخف م ام وم 
EG kas‏ تقول + لا باش با كل الضید 015 غاب عتك 45৮০‏ 


0 2 ‫َ এ 0 هاس‎ পা رز ے۔‎ ৩৩ পা শা জার 7 9৮০ 3*2 ع ع عو‎ 


রেওয়ায়ত 8 


মালিক ری‎ বলেন : বিজ্ঞ আলিমগণকে বলিতে শুনিয়াছি, কেহ কোন বন্য প্রাণী তীর ইত্যাদি দ্বারা আহত 
করিবার পর উহা অন্য একভাবে যখ্মী হইল, যেমন পানিতে পড়িয়া গেল বা শিকারের উদ্দেশ্যে প্রশিক্ষণ পায় 
নাই এমন কোন কুকুর উহার উপর আক্রমণ চালাইল, তবে এ ব্যক্তির আঘাতেই উহা মরিয়াছে বলিয়া নিশ্চিত 
না হওয়া পর্যন্ত এ প্রাণীর গোশত খাওয়া জায়েয হইবে না। 


মালিক ری‎ বলেন : শিকারের প্রাণী আহত হইয়া ভাগিয়া যাওয়ার পর উহা পাওয়া গেলে, উহাতে যদি 
পরশিক্ষণপ্রপ্ত কুকুরের. আঘাতের চিহ্ন বা তীর আটকানো পাওয়া যায় তবে উহা খাওয়া জায়েয হইবে | এক 
রাত্রি অতিবাহিত হওয়ার পর যদি পাওয়া যায় তবে উহা মাকরূহ হইবে | 


(۲) باب ماجاء فى صيد المعلمات 
পরিচ্ছেদ ২ : প্রশিক্ষপপ্রপ্ত প্রাণী দ্বারা শিকার‏ 


ون عو اه انه 2 এ কারও‏ .ور ا الأ নিত তে‏ و 
٥-حدٹنی‏ یحیی عن مالك »عن نافع »عن عبد الله بن عمر ؛ أنه كان يقول › 


فى الال انل كن عا এন‏ عك OL LE‏ نم يفل . 


রেওয়ায়ত ৫ 


নাফি' (র) হইতে বর্ণিত, আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর রো) বলিতেন : প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত কুকুর যদি কোন প্রাণী 
শিকার করে তবে উহা মারিয়া ফেলুক বা জীবিত ধরুক সকল অবস্থায়ই উহা খাওয়া জায়েয |» 


+০৮ 2‏ و۔ے۔ سمدم ع رو اھ ےر ےر ےر وھ ا جو ا ক‏ مہ ههرم سه 
٦-وحدٹنی‏ عن مالك ؛ انه سمع نَافعًا يَقُول : قال عبد الله بن عمر : وإن أكل , 


. لم یا كل‎ uly 


১. প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত কোন হিংস্র প্রাণী যেমন কুকুর, বাজপাখি ইত্যাদি যদি বিসমিল্লাহ্‌ বলিয়া শিকারের উদ্দেশ্যে ছাড়া হয় এবং উহা কোন প্রাণী 
মারিয়া আনে তবে উহা খাওয়া জায়েয় । (ক) হামলা করিতে ইশারা করিলে হামলা করে। (খ) থামিয়া যাইতে ইশারা করিলে থামিয়া যায় 
এবং (গ) শিকারকৃত প্রাণী হইতে কিছু ভক্ষণ করে না- এই তিনটি শর্ত পাওয়া গেলে উহাকে প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত বলিয়া গণ্য করা হয়। 
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৮৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
রেওয়ায়ত ৬ 


নাফফি‘ রে) বর্ণনা করেন, আবদুল্লাহ্‌ 3 “উমর (রা) বলিয়াছেন : প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত কুকুর শিকারকৃত প্রাণীর 
কিছু ভক্ষণ করুক কিংবা না করুক তবুও উহার শিকার খাওয়া জায়েয হইবে ۵ 


گے م هاس পাত 9 গুণ ও ০৮9 প% ane BS‏ ه مم 
۷وحدٹنی ০০‏ مالك ؛ أثه Gl‏ عن سعد بْنِ أبى ৩০১০৭১০০০৪৩‏ عن الکلب 


52 ৬ 


0 ہوم وهام 0“ 


الْمْعَلَم إذا قتل الصّیْد . فقال سعد : كَل . وإن لم تَبْقَ إلا بضعة واحدة . 


‫َ 5 


রেওয়ায়ত ৭ 


মালিক ری‎ বলেন : তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, সাঁদ ইব্‌ন আবী ওয়াক্কাস (রা)-কে 
জিজ্ঞাসা করা হইয়াছিল : প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত কুকুর যদি কোন প্রাণী শিকার করিয়া কিছু ভক্ষণ করিয়া ফেলে তবে 
কি হইবে? তিনি বলিলেন : একটি টুকরাও যদি রাখে তবুও তাহা খাইয়া নিও। 


۸-وحدثنی عن مالك ؛ أنه سبع بخض أهل ؛ العلم يَقُولُونَ فى ০৮৪৮3 sill‏ 
۱ 
এ 0৩ ১৯০1৩‏ ذلك : ৯2315151491‏ يَفْقَهُ كَمَا تَفْقَهُ الكلآب Cll‏ » قلا باس با كل 
095151450০5 Sli‏ اسم 5411 )1410 
قال مالك : وأحسن ৮১০৪০‏ فى all ০০৯৭ SH‏ مخالب الْبَازى أ 


و 22902 


df لا یحل‎ ধা به فیموت,‎ ০৪০৪ ৫০1 11 من‎ 
وهو فی مخالب الْبًازی » أوؤفى فى‎ ৭ 4৯23 ما قدر على‎ ৬৩০৬০ 
Sia. Cll 29৮81 488০ ৯৯ ৭ ذَبْحه‎ গতি ০৩০৪ وهو‎ ১৯০০০ که‎ ০০০৪৪ ؛‎ ll 


220 


ل يحل أكْله. 
مرو سے وو বং রি‏ و 7 


১. ইমাম আবু হানীফা ও ইমাম শাফিঈ (র)-এর মতে কুকুর যদি কিছু ভক্ষণ করিয়া ফেলে তবে উহা খাওয়া জায়েয হইবে না। 
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শিকার সম্পর্কিত ৮৯ 


L‏ ا 0م قر পা পাও ০ ৩8৩94952925‏ و کہ ھا رھ سے یم و سے a ৩2৩‏ ت 

قال مالك : الأمر المجتمع عليه عند نا ء أن المسلم إذا أرسل کلب المجوسي 

পা 0‏ ای ا ات ال و و ہس ھا হত‏ عق এ 4 চল‏ َ‫ % ه وی শপ‏ عمق م 
الضّاري ء فصد أو قتل ء إِنَّه إِذّا کان معلما ء فا كل ذلك الصيد حلال. لآبأس به . 
همه لے لع مور ها 424 ২:৬৩ পপ‏ 3 د صا مر و ھ ام ومو AEE এক পি‏ 5 
وان لم يذ كه المسلم . وإنما مثل ذلك . مثل المسلم يذبع بشفرة المجوسى › 
% 8م ه اح O 8 o;‏ 
আসি‏ بقؤسب i‏ يَف 
سام هي ها مس اهس م 5 رمه م o o‏ 27 مه o‏ ےھ سے وھ ھا وا ہے ای َ‫ 
وإذا أرسل المجوسى كلب المسلم الضارى على صيد » فأخذه > فإنه لا یؤ كل ذلك 


2 ° 0 


کچ e‏ ل ER ৪1‏ َ‫ ج اخ و مہ و 0 4 ০০৩ ০‏ سمو ہر لے 
এ ৪‏ :إلا أن یڈگی . وإِنتما مئل ذلك ؛ مکل قوس المسلم وتبله , يأخذها 


5 


َ‫ گے #888 ! ক ৮‏ ور سس ماي سوا ৪‏ جره 
بها. قصيده ذلك وذبيحته حلال. ALY‏ با كله . 


& ঞ& ھ 5 ہے۔‎ পি o 230 এরি یھے ہے ورم َ‫ او ھی‎ 5 ০০. خو‎ it 
المجو سني فيرمى بهاالصيد فيقتله . وبمنزلة شفرة المسلم يذبح بها المجوسی‎ 
প 9 ےه‎ fog ص سے‎ 
: :فلا یخل أكل شىء من ذلك‎ 
রেওয়ায়ত ৮ 


মালিক রে) হইতে বর্ণিত, তিনি কোন কোন আহলে ইল্মকে বলিতে শুনিয়াছেন, বাজ, গৃধ, ঈগল 
ইত্যাদি শিকারী পাখি যদি প্রশিক্ষণ পায় এবং প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত কুকুরের মতো বুঝিতে পারে তবে বিসমিল্লাহ্‌ 
বলিয়া ছাড়িয়া থাকিলে এগুলির শিকার জায়েয বলিয়া গণ্য হইবে | 


মালিক (র) বলেন : আমি এই বিষয়ে উত্তম যাহা শুনিয়াছি তাহা হইল, বাজপাখির পাঞ্জা বা কুকুরের মুখ 
হইতে যদি শিকার ছুটিয়া যায় এবং পরে মারা যায় তবে উহা খাওয়া হালাল হইবে না। 


মালিক রে) বলেন : অনুরূপ বাজপাখির পাঞ্জায় বা কুকুরের মুখে যদি শিকারকৃত প্রাণীটি জীবিত পাওয়া 
যায় এবং শিকারী উহাকে যবেহ করিবার পূর্বে উহা মারা যায় তবে উহা খাওয়া হালাল হইবে না। 


মালিক (র) বলেন : তদ্রুপ শিকার যদি কোন প্রাণী শিকার করে, উহাকে জীবিত অবস্থায় পাইয়াও যবেহ 
করিতে বিলম্ব করে এবং শিকারটি মারা গেলে উহা খাওয়া হালাল হইবে না। 


মালিক (রে) বলেন : কোন মুসলমান ব্যক্তি যদি মজুসী (অমুসলিম) দ্বারা প্রশিক্ষণপ্রপ্ত কুকুর শিকারের 
উদ্দেশ্যে ছাড়ে এবং উহা শিকার করে অথবা শিকারকৃত প্রাণীটিকে মারিয়া ফেলে তবুও উহা খাওয়া হালাল 
হইবে । ইহাতে কোন দোষ নাই, যদিও মুসলমান উহাকে যবেহ না করিয়া থাকে | ইহার উদাহরণ হইল- 
কোন মুসলিম ব্যক্তি কোন মজুসীর নিকট হইতে ছুরি লইয়া কোন প্রাণী যবেহ করিল, কিম্বা তীর-ধনুক লইয়া 
কোন প্রাণী শিকার করিল ۱ ইহা খাওয়া যেমন হালাল উহাও তেমন হালাল হইবে। ইহা আমাদের নিকট 
সর্বসম্মত। 


১২ 
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৯০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


মালিক (র) কোন মজুসী (অমুসলিম) যদি কোন মুসলমান কর্তৃক প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত কুকুর শিকারের উদ্দেশ্যে 
ছাড়ে এবং শিকার করে তবে উহা খাওয়া হালাল হইবে না কিন্তু যদি মুসলমান উহাকে জীবিত অবস্থায় পায় 
এবং নিজে যবেহ করে তবে হালাল হইবে | ইহার উদাহরণ হইল-কোন মজুসী ব্যক্তি কোন মুসলমান হইতে 
বর্শা ও তীর লইয়া কোন প্রাণী শিকার করিল এবং প্রাণীটি মারা গেল কিংবা মুসলমানের নিকট হইতে ছুরি 
লইয়া কোন মজুসি প্রাণীটি যবেহ করিল, উভয় অবস্থায় কোনটিই হালাল হইবে না। 


(؟) باب ماجاء فی صید البحر . 
পরিচ্ছেদ ৩ : জলজ প্রাণী শিকার‏ 


و مو ০‏ می ০৫‏ 28 0 بی 58 চি GOA বউ‏ 
هاس 7 9 6০ “ds‏ سم م سم ھء Io‏ سا مد gg‏ ہے ogo‏ 
عبد الله ابن عمر . عما لفظ البحر . فنھاہ عن 411 . 
5 ا Jo Oe ১ 23 এন‏ رنڈ এ‏ 4 یپ درم ه FQ‏ هات م 
قال نافع : ثم انقلب عبد الله قدعا بالمصحف » فقرأ - أحل لكم صيد البحر 
ہ ہر وو كرت می ہو ےی م کے ع قاو أ وو و O ০০‏ مھ ےپ ھ ors‏ 
وطعامه - قال نافع : فا رسلنی عبد الله بن عمر إلى عبد الرحمن بن أبى هريرة : 
2م اما مس ০2 ০‏ 
نه لا باس با كله . 
রেওয়ায়ত ৯‏ 


সমুদ্র (পানির স্রোত বা ঢেউ) কর্তৃক নিক্ষিপ্ত জলজ প্রাণী সম্পর্কে আবদুর রহমান ইব্‌ন আবু হুরায়রা 
(রা) “আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন “উমর (রা)-এর নিকট জিজ্ঞাসা করিলে তিনি উহা খাইতে নিষেধ করেন। ۰ 
(র) বলেন : অতঃপর আবদুল্লাহ্‌ বাড়ি গিয়া কুরআন শরীফ আনিয়া নিম্নোক্ত আয়াতটি পড়িয়া শোনান : 
১২৫৯4510০৮৩ الْيَحر‎ 2০০ 581 {=| অর্থাৎ “তোমাদের জন্য সমুদ্রের শিকার ও উহা আহার করা 
হালাল করা হইয়াছে”? | 

নাফি' (র) বলেন : অতঃপর আবদুল্লাহ্‌ ইব্ন উমর রে) আমাকে আবদুর রহমান ইব্ন আবু 
হুরায়রা (রা)-এর নিকট এই কথা বলার জন্য পাঠান যে, তাহার প্রশ্নোন্পিখিত প্রাণী আহার করিতে কোন 
অসুবিধা নাই। 


١ء‏ ا بی وو o 2 ৬ ৫ পরত:‏ @ م w‏ مص هم و وہ سا 
৮৯৯৯৬‏ عن مالك »عن زيد بن اسلم . عن سعد الجاري . مولى عمر بن 
وو 


og ۶ 9০ পাঠ o 2৭ ‫َ o یا رت ھ۰‎ AE OE 7 مرن 9 م هاس‎ ‫َ L288 গার 


১. ৫:৯৬ 


http://IslamiBoi.wordpress.com 


শিকার সম্পর্কিত ৯১ 


تعوت صردا + ققال لیس بها باس . قال س عد :شم سالت ৬২০‏ الله بن : عمرو بن 
العاص 0৩5,‏ مثل ذلك . 
রেওয়ায়ত ১০‏ 


উমর ইব্ন খাত্তাব (রা)-এর আযাদকৃত গোলাম সা'“দুলজারী বর্ণনা করেন-যে সমস্ত মাছ পরস্পরকে হত্যা 
করিয়া ফেলে বা শীতে মারা যায় সে ধরনের মাছ সম্পর্কে আমি আবদুল্লাহ্‌ مجع‎ উমর (রা)-কে জিজ্ঞাসা 
করিয়াছিলাম | তিনি তখন বলিলেন : উহা খাওয়াতে কোন দোষ নাই | পরে “আবদুল্লাহ ইব্‌ন ‘আমর ইব্‌ন 
“আস (র)-কে এই সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করিলে তিনিও অনুরূপ জবাব প্রদান করিয়াছিলেন | 


لحتس کر کاب کی فا کا ےکھت ھتاھ 


و مه م 


أبى هريرة ০৪ ১০93০‏ ثابت ؛ أَنَّهِمَا كَانَا لآ ریانِ بما لَفَظ البحر LG‏ 


রেওয়ায়ত ১১ 

সমুদ্র (ঢেউ ও স্রোত) নিক্ষিপ্ত জলজ প্রাণী আহার করা আবু হুরায়রা (রা) ও যাইদ ইব্‌ন সাবিত (রা) 
জায়েয বলিয়া মনে করিতেন। 
حمن ؛ أن‎ ০1 ۲-وحدثنى عن مالك ؛ عن أبى الزتاد ؛ عن أبى سلّمَة بن عبد‎ 
: ৮৪৪. ১৯1 2০৮৮574৯1০৪ 01১০ 1৬1০451৬455 نَاسًا من أهل الجار‎ 
. عن ذلك‎ CAA Eh ৩৯১৮9 ০11৯8 03,145 ৬৪ 
1538. هما. فَقالاً : لاباأس به‎ ১105 فاتوھما ء‎ ১৯৪ مَاذًا‎ ১৬০৯০ ৮১৬১০ شم‎ 


202-0 سو سو ا لآ of o‏ ر بره 


Sls‏ ن فا خيروه تفقال عروان : قد قلت 
قال مالك لباس با كل الحيتان . يَصيدها المجوسی ئ. لن رسُول اللہ & UG‏ 
فی الکو وهر الطيور هاوه +الكل سنہ 


222 


: مالك : وإذا أكل ذلك 88581821543 فی هاده‎ ৩০ 
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৯২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক রে) 
রেওয়ায়ত ১২ 

আবূ সালমা و‎ আবদুর রহমান (র) বলেন : মদীনার দিকে সমুদ্র তীরবর্তী গ্রাম জারের বাসিন্দাগণ 
_ মারওয়ান ইব্‌ন হাকাম-এর নিকট আসিয়া সমুদ্র-নিক্ষিপ্ত প্রাণী সম্পর্কে প্রশ্ন করিল। মারওয়ান বলিলেন : উহা 
আহার করায় কোন দোষ নাই। যাইদ ইব্‌ন সাবিত ও আবু হুরায়রা (রা)-কেও এই সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করিতে 
পার | তাহারা কি বলিলেন আমাকে তাহা জানাইয়া যাইও | তাহারা দুইজনের নিকট আসিয়া এতদসম্পর্কে 
জিজ্ঞাসা করিলে তাহারাও বলিলেন : ইহাতে কোন দোষ নাই। মারওয়ানের নিকট তাহাদের এই জবাব 
শুনাইলে তিনি বলিলেন : আমি তো পূর্বেই তোমাদের এই কথা বলিয়া দিয়াছিলাম। 


মালিক রে) বলেন : মজুসী (অমুসলিম) ব্যক্তি কর্তৃক শিকারকৃত মাছ আহার করা জায়েয । কারণ 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন : সমুদ্রের পানি পাক এবং উহার মৃত প্রাণীও 
হালাল। 


মালিক রে) বলেন : মৃত প্রাণীও যখন হালাল, তখন উহা শিকার করিয়া যে-ই আনুক না কেন উহাতে 
ক্ষতি নাই। 


)٤(‏ باب تحریم أكل کل ذى ناب من السباع 
পরিচ্ছেদ ৪ : দস্তবিশিষ্ট হিংস্র প্রাণী আহার করা হারাম হওয়া সম্পর্কে‏ 


0 میتی يحت عن کا عر كن شما عن آی اريس বিডির‏ 
مقع 58 #0 7ی E‏ و ور و 7 7 اند 2 3 ا ا یر 7 লা‏ اس 92 
عن UT ও‏ أن ELI,‏ قال 4৪ IK‏ نی تاب من السُبّاع 


.» حرام‎ 
রেওয়ায়ত ১৩ 
আবু সাঁলাবা খোশানী (রা) বর্ণনা করেন-রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন : 
দত্তবিশিষ্ট সকল হিংস্র প্রাণী আহার করা হারাম | 


27 EF 9 eg ৯৬ 72 ৩. এ পা 2 پان‎ 3. a 
حدٹنی عن مالك » عن إسماعيل بن أبى حكيم . عن عبيدة بن سفيان‎ و٤‎ 
سام‎ - 7 ১০1২৮12১115 ৯৮ এ عم و ول ہے پ سي م ےھ اس‎ ০ - ٦ قاع هه‎ 
5 شد وي‎ 
.» حرام‎ 


قال مالك : وهو ألأمر عنْدنا. 
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শিকার সম্পর্কিত ৯৩ 
রেওয়ায়ত ১৪ 


আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন : দত্তবিশিষ্ট সকল 
হিংস্র প্রাণী হারাম | মালিক (র) বলেন, আমাদের নিকটও মাসআলা অনুরূপ | 


)٥(‏ باب ما يكره من أكل الدواب 
পরিচ্ছেদ ৫ : যে সকল প্রাণী খাওয়া মাকরূহ‏ 


6-حدثنى ভি‏ عن مالك ؛ عن أن أحسن ما سمع فی الَْخَیْل والیغال 
تتبن تر وك كن تک زر OE‏ ھکر واللكيية 
2১2১৩ ৮১:৫০‏ - وقال تبار এ‏ وَمَعَالى فى الأَنْعَام- ISK AT‏ مٹھا ومٹھا 0 ০৬৫‏ - 
008 تارك 1৬85০ AEE‏ اسم الله علق 0705 185 عر (05115141২০5‏ 
مٹھا وأطعموا القانع اال ك 


৩9০59 یپ‎ 


قال مالك : : وسمعت All ৩‏ هو الفقير > وأن المعتر هو ly‏ 
71০00‏ 5825 اللّهُ الْخَيْلَ وَالْبِفَالَ وَالْحَمِيرَ للركُوب 9015 .35 كَرَ الأنْعَامَ 
8০৮৬৫‏ 
قال مالك : Ely‏ هو 21581 
রেওয়ায়ত ১৫‏ 


মালিক (র) বলেন : ঘোড়া, খচ্চর এবং গাধার গোশ্ত আহার করা সম্পর্কে উত্তর যাহা শুনিয়াছি তাহা 
এই-উহা আহার করা যাইবে না। কারণ আল্লাহ্‌ তা'আলা ইরশাদ করিয়াছেন : অশ্ব, অশ্বতর ও গর্দভ আমি 
আরোহণ এবং শোভার জন্য সৃষ্টি করিয়াছি।১ আল্লাহ্‌ তা'আলা আন'“আম সম্বন্ধে ইরশাদ করেন : যাহাতে 
তোমরা এইগুলির উপর আরোহণ কর এবং এইগুলি আহার কর। আল্লাহ্‌ তা'আলা আরো ইরশাদ করেন : 


১. ১৬:৮ 
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৯8 মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
আল্লাহ্‌ তাহাদিগকে জীবনোপকরণস্বরূপ যেসব চতুষ্পদ আন“আম দান করিয়াছেন সেই সব প্রাণী যবেহ কালে 
আল্লাহ্‌র নাম নেয় | তখন এইগুলি হইতে তোমরা আহার কর এবং প্রার্থীকে আহার করাও 1১ 


মালিক ری‎ বলেন : আমি আহলে ইল্মের নিকট শুনিয়াছি-উপরিউক্ত আয়াতে উল্লিখিত “বা-ইস' শব্দের 
অর্থ ফকির এবং মুতার শব্দের অর্থ আগন্তুক | 


মালিক রে) বলেন : (এ আয়াতগুলি দ্বারা বোঝা গেল) আল্লাহ্‌ তা'আলা ঘোড়া, খচ্চর ও গাধা আরোহণ 
করার জন্য সৃষ্টি করিয়াছেন। আর আন'আম جج‎ আহার এবং আরোহণ উভয় কাজের জন্যই সৃষ্টি 
করিয়াছেন | 


মালিক (র) বলেন : কানি' ভিক্ষুককেও বলা হয়। 


)٦(‏ باب ما جاء فى جلود الميتة 
পরিচ্ছেদ ৬ : মৃত প্রাণীর চামড়া‏ 
٦-حنٹنی‏ یَحْيَی ১০‏ مالك عن ابن شهاب » عَنْ ০১০০‏ الله ০৮০০৮‏ الله بن 
মি‏ بن poi‏ عَنْ ০১‏ الله 3১০০ ০5:05 ১445‏ الله وَل شا EL‏ 
. کان أَعطَاها Lr 5৬০‏ وج ক এ‏ فَقَالَ «أفَلاً ৮0৯১1৯৮৮৬৭০‏ ؟ 
فَقَالوا : بَا ১৬০০‏ الله إِنَهَا مَيْتَة . فَقَالَ رَسُول الله UTA এ Bf‏ 
রেওয়ায়ত ১৬ ۱‏ 


“আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন “আব্বাস (রা) বলেন : একবার রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম একটি মৃত 
বকরীর পাশ দিয়া যাইতেছিলেন। উম্মুল মু'মিনীন মায়মুনা (রা)-এর জনৈক গোলামকে তিনি ইহা 
দিয়াছিলেন। তিনি তখন বলিলেন : তোমরা ইহার চামড়া কোন কাজে লাগাইলে না কেন? তাহারা বলিল : হে 
আল্লাহ্র রাসূল! ইহা তো মৃত রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বলিলেন : হ্যা, ইহা খাওয়া হারাম (কিন্তু চামড়া দ্বারা অন্য 
কোন উপকার লাভ করা জায়েয) ৷ ش‎ 


و . کے গে 5 রা‏ .8 3 6م م 3 9 كا ৩ ৩.‏ ا وف 9০‏ 


2৩ 5৪‏ 20 ا জল * পা 4 2 2 ‫َ 2 8 Ee‏ ساس ہے 
بن عباس ؛ أن رسول الله £ قال )55151 الإهاب ققد طهر» 





১. আন'আম দ্বারা উট, গরু, মেষ, ছাগল এবং অন্যান্য অহিংস্র ও রোমস্থুনকারী YTS বোঝায় ۱ যথাঃ হরিণ, নীলগাই, মহিষ ইত্যাদি। কিন্তু 
ঘোড়া, গাধা ইহার অন্তর্ভুক্ত নহে। 
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৯৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 

১০০০০ ১৪‏ َم EN NS‏ يريه EL‏ أخذ Il‏ الئاس وَدْرْوعهم 
০৮০১০৬০০৯০০,‏ 

রেওয়ায়ত ১৯ 


মালিক (র) বলেন : মুযতার বা খাদ্যের অভাবে ওষ্ঠাগতপ্রাণ ব্যক্তি মৃত জন্তুর গোশ্ত পেট ভরিয়া আহার 
করিতে পারে এবং উহা রাখিতেও পারে | যখন হালাল খাদ্য পাইবে তখন উহা ফেলিয়া দিবে | 


মালিক (র)-কে জিজ্ঞাসা করা হইয়াছিল-মুযতার বা খাদ্যের অভাবে ওষ্ঠাগতপ্রাণ ব্যক্তি যদি মৃত জন্তু বা 
কাহারো বাগানের ফল বা ক্ষেতের শস্য বা বকরী খাইয়া ফেলে তবে কি হইবে? মালিক (র) বলিলেন : 
বাগান, ক্ষেত বা বকরীর মালিক যদি এ ব্যক্তিকে মুযতার হিসাবে সত্য বলিয়া মনে করে এবং চোর মনে 
করিয়া হাত না কাটায় তবে মৃত জন্তু আহার করার তুলনায় এ সমস্ত জিনিস খাওয়াই উত্তম | কিন্তু উহা হইতে 
বহন করিয়া লইয়া যাইবে না। আর তাহা না হইলে আমার মতে উক্ত ব্যক্তির জন্য মৃত পশু খাওয়া উত্তম যে 
কোন অবস্থায়ই যদি অন্যের মাল খাওয়া জায়েয হইত তবে গুন্ডা-বদমাশরা ইহাকে বাহানা করিয়া অন্যের 
ধন-সম্পত্তি হাতাইয়া নিয়া যাইত। 


মালিক রে) বলেন : এই বিষয়ে আমি যাহা শুনিয়াছি তন্মধ্যে ইহা আমার নিকট উত্তম | 
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dps‏ الرُحْمْن الرُحيْم 
অধ্যায় ২৬‏ 
کتاب العقیقة 
আকীকা সম্পর্কিত অধ্যায়‏ 


(১)‏ باب ماجاء فى العقيقة 
পরিচ্ছেদ ১ : জাকীকার বর্ণদা‏ 


6م م or‏ 


ہ7 ৪‏ ۶ © َ‫ 5 یں 5৬‏ 01 4 بي 5 1 2 A রি o‏ 
١-حدثنى‏ يحيى عن مالك »عن زيد بن أسلم » عن رجل من بنى ضمرة » عن 


و سج 2 2 ل کے ۔ 2 যবে ০2‏ 4 2 وھ ے۔ ہے ےہ 
أبيه ؛ 491 قال 05552 رَسُول 401 & عن العقيقة ؟ فقال «لاأحب العقوق» وکا نه 


প‏ م هماه 
بي صمي سمس 2৬০৬‏ 


کر 2 مہ ہیں با الل ا MEET EDs OEE EN‏ 
تما کرہ الاسم. وقال : ×من ولد له ولد فاحب أن ينسك عن ولده فليفعل». 


دی 


রেওয়ায়ত ১ 


বনী যামরার জনৈক ব্যক্তি তাহার পিতা হইতে বর্ণনা করেন-রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের 
নিকট আকীকা সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করা হইলে তিনি বলিয়াছিলেন : আমি উকৃক১ (পিতা মাতার অবাধ্যতা) 
পছন্দ করি না। রাসূলুল্লাহ (সা) এই নামটি পছন্দ করিলেন না। তিনি আরো বলিয়াছিলেন : কাহারো সন্তান 
হইলে সে যদি কিছু কুরবানী করিতে চায় তবে তাহা করিতে পারে | 


“ سم ہے ہو عو" ع ৯ 5454 ٠‏ 2455 د5 রবে‏ 

7 وحدٹنی عن مالك ؛ عن جعفقر بن محمد ؛ عن ایا أنه قال : وزنت 

8281 বক 492 পা E OS 78:৫8 রাহি ৰ ۳ ممص 0 2 مدا مي‎ 

০৪ ০৮৪০৪‏ رسُول الله & شعر حسن وحسين ؛ وزينب وام كلثوم ؛ فتصدفت 
كه ৬১০1]‏ £8 
بزنة ذلك فضة. 


পা পালা 


১. 'উকৃক' শব্দের অর্থ হইল পিতামাতার অবাধ্য হওয়া ۱ আর আকীকা শব্দটির ধাতু যেহেতু 'উক্ক' শব্দের অনুরূপ 1 তাই রাসূলুল্লাহ (সা) 
উকৃক পছন্দ করেন নাই | 


س 
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৯৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
রেওয়ায়ত ২ 
_ জাফর ইবৃন মুহাম্মদ (র) তাহার পিতা হইতে বর্ণনা করেন, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-তনয়া ফাতিমা (রা) হাসান, 


হুসাইন, যায়নব ও উম্মে কুলসুম (রা)-এর মাথার চুল ওজন করিয়া সেই পরিমাণ রৌপ্য খয়রাত 
করিয়াছিলেন। 


Ee لا رر ال‎ ভা কি بر‎ টা فنع ه و‎ ত? E 4 <a 
"-و حدثنى عن مالك ؛ عن ربيعة بن أبى عبد الرحمن » عن محمد بن على بنِ‎ 
6ه و ے۔ و‎ 


NE E سر‎ বিন ا0‎ ৷ রি 
شعر حسن وحسین؛‎ কু رسول الله‎ ০৮ المُسيّن 451 قال 59351 فَاطمة‎ 


রেওয়ায়ত ৩ 


মুহাম্মদ ইব্‌ন ‘আলী ইব্‌ন হুসায়ন (রা) বলিয়াছেন : রাসূল (সা)-তনয়া ফাতিমা (রা) হাসান ও হুসায়নের 
মাথার চুল ওজন করাইয়া তত পরিমাণ রৌপ্য খয়রাত করিয়াছিলেন | 


)٢(‏ باب العمل فى العقيقة 
পরিচ্ছেদ ২ : আকীকার পদ্ধতি‏ 


ogg 2 


٤-حدثنی ৩৯৪‏ عن مالك 22581548527 
,1515 رئا ا أخطاء ا تاعا و كان مدق عن ولذه باتع 5৮551‏ 
والاناٹ 

রেওয়ায়ত ৪ 

নাফি' রে) বর্ণনা করেন-“আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন “উমর (রা)-এর পরিবারের কাহারও জন্য আকীকার ব্যাপারে 
' সাহায্য প্রার্থনা করিলে তিনি তাহাকে সাহাষ্য করিতেন এবং তাহার নিজের সন্তানের ব্যাপারে ছেলে বা মেয়ে 
হউক, প্রত্যেক সন্তানের জন্য একটি করিয়া বকরী কুরবানী দিতেন ।১ 


১. টি ২৮১৩০ ۱ 
পারিবে ۱3×× আবু হানীফা (র) অনুরূপ মত পোষণ করেন। 
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আকীকা সম্পর্কিত ১৯৯ 


یں লা রি‏ ہا ١9 © ০০ * ٠‏ جو ور ما 0م پک 
٥-وحدٹنی‏ عن مالك ؛ عن ربيعة بن أبى عبد الر ڪمن عن مخف ہن 


م اه ৩০৫‏ 





o 2 “09‏ ل + uw o‏ 283+ َ‫ َ‫ 23 
إبراهيم بن lS‏ ؛ أنه قال : سمعت أبى يست ب الَْقَيقَة COE‏ 
و 20 
بعصقفوز : 
রেওয়ায়ত ৫‏ 


মুহাম্মদ ইব্‌ন ইবরাহীম হারিস তায়মী রে) বর্ণনা করেন-পিতার নিকট শুনিয়াছি, আকীকা করা তাহার 
খুবই প্রিয় ছিল, তাহা একটি পাখিও হউক না কেন।২, 


NA‏ ل ےل م راس 


০৪ على‎ sl وحسین‎ ১০০৯ عن مالك ؛ 5141« انه عق عن‎ ১১০৯৬ 


: طالب‎ ৬2 


রেওয়ায়ত ৬ 


মালিক (র) জ্ঞাত হইয়াছেন- ‘আলী (রো) ইব্‌ন আবূ তালিবের পুত্র হাসান ও হুসায়ন (রা) _এর আকীকা 
করা হইয়াছিল | 


০০ “+০9‏ م مداق 


۷ وحدثنی عن مالك ؛ .عن هشام بن عروة ؛ أن أباه عروة بن الزبَير کان یعق 
عن هال كور ال کے ناو شناد 


5০৩22 


SLE ولدم بشاة‎ ১০ ৩৯৮4১35০591, عِنْدنَا فى الْعَقيقّة‎ Yl: مالك‎ JU 
يُسْتَحَب الْعَمَلْ بهًا. وهى من‎ (15, বড الذكُور والإنّاث . وَلَيْسّت الْعَقيقَةٌ‎ 
جم یرہ ہہ‎ (১০০ الئاس‎ ale لَمْ يَرَلْ‎ Gs الآمْر‎ 


والضحايا يجوز فيها عوراء ولآ Ue‏ ولا مَكْسُورة ولآ La‏ ولا ১০6০৪‏ 


ري 2ء - ٘8 


لحمهاشىء ٠‏ ولا جلدها ১4235‏ عظامهاء ويا كل أهلها من لحمها. ويتصدقون 


مٹھا ولا يعسن الضبى يشي می ھا 





১. বকরীর কমে আকীকা দুরস্ত নহে। এইখানে বিষয়টির গুরুত্ব বোঝানোর উদ্দেশ্যে পাখির কথা উল্লেখ করা হইয়াছে। 
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১০০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
রেওয়ায়ত ৭ 


উরওয়াহ্‌ ইব্‌ন যুবাইর ری‎ ছেলে হউক বা মেয়ে, প্রত্যেক সন্তানের জন্য একটি বকরী আকীকা 
করিতেন ।১ 

মালিক (র) বলেন : আকীকার বিষয়ে আমাদের নিকট হুকুম হইল, ছেলে হইক বা মেয়ে হউক 
প্রত্যেকের জন্য একটি বকরী আকীকা করা হইবে। আকীকা করা ওয়াজিব নহে, মুস্তাহাব | তবে 
আকীকার বকরী কুরবানীর বকরীর অনুরূপ হইতে হইবে। চোখ কানা, অতিশয় বৃদ্ধ, শিং ভাঙা এবং 
রোগা হইলে চলিবে না। আকীকার গোশৃত এবং চামড়া বিক্রয় করা জায়েয নহে। ইহার হাড়গুলিও 
ভাঙ্গিয়া দেওয়া উচিত ।২ 


আকীকার 'গোশৃত নিজে খাইবে এবং দরিদ্রদিগকেও খাইতে দিবে | আকীকাকৃত বকরীর রক্ত বাচ্চাকে 
ছোঁয়াইবে না |° 


১. তিরমিষী শরীফে আছে, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) ছেলের পক্ষে দুইটি এবং মেয়ের পক্ষে একটি আকীকা করিতে হলিয়াছেন। 
২. জাহেলী যুগে হাড় ভাঙ্গা অশুভ বলিয়া মনে করা হইত | তাই এইখানে এ কথার উল্লেখ করা হুইয়াছে। 
৩. ইহাও একটি জাহেলী রসম ছিল। 
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سم الله لحن اليم 
অধ্যায় ২৭‏ 

كتاب الفرائض 

ফারায়েয অধ্যায় 


)١(‏ باب ميراث الصلب 
পরিচ্ছেদ ১ : সন্তানের মীরাস‏ 


og <o Fo 30 


০০ ~~ ০০৬০৯‏ مالك afl:‏ المُجتمع le‏ عندتا ء وَالّذى أذركت le‏ أهل 
الْعلم Gals‏ فى فرائضِ الْمَُوَارِيْتْ ث : أن ميّراث الولّد من والدهم أو والدتهم أنه إذَا 


مر ا أو الأم وَمَرَكَا ولد رجالاً ونساء فللذكر ১050 03১5981551০‏ 
فون ا سے موسر سید سرہ اہ فان شرکھم أحد 


৮১০০১ ০৮১১৮‏ وکان ف فيُهم ذکر بدیٗ ২০৯০৮‏ مَنْ شركهم وکان مابقی بعد ذلك 
بيتهم على قدر کار ر ر اللہ ১80‏ إا لم یکن ولد ১০,‏ 


الولد سواء ذكورهم کڈگورھم ১৯১০২ ১৫314 MLL.‏ کمایرٹون ویحجبون 


০৮০৫ ০০৬. ৯০০০ 


২4১5 Lay ১9] فی‎ SS. الان‎ 5055, clay 4201 ৮০৯ 015 ১৮৯৯: 


sl 045, ৫১ Lal dy فى‎ SEM 05021 ৩ لأحد من‎ ০৪৩ لا ميراث‎ 


2O5 ٭‎ 


5382 إلا أن‎ ০৫৮০ الابن‎ ০০৮৪ ও 1০ لا‎ Sl. Lal 5041 من ذلك من‎ ০৯৪০ 


وي وو 


مع ০০৪‏ الابْن ذَكَرٌ »هو من الْمُتَوَفَّى ১4১১৯‏ أو هو أطرف ৮০৯৬৮‏ 
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১০২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


ه مه مع 


জিলা‏ اترم کر ,24 ا 
بات নী‏ ممن هو من المتوقى 51905 ১৮১৮৮৮০15৮৯‏ كان مع جنات 
الْابْن ০45‏ هُوَ ০5‏ الْمُتَوَفَّى 950১১‏ فريضة ولا سدس لَهِنْ ولکن إن فضل 
এ‏ فَرَائْض Lai aA Jaf‏ كان ذلك 45801 لذلك الڈکر 24১০ ৬৬ aly.‏ 
و ১৫‏ مثل ১০ ০০৩০১2৯১৪৯৯‏ هو أطرف مثهم 
شىء فَإن لم يَفْضل شیء رتلاشی: لیم ET‏ الله فار এ‏ وَتَعَالَى قال فى 
35849858542 حط pi‏ قي كذ جه قوق لتقيو 

. الأطرف هو الأبعد‎ : WL YG ai (5 aly 2৫ 915 IAL قلغا‎ ১৭, 

মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট সর্বসম্মতিক্রমে গৃহীত মাসআলা এই, আমাদের শহরের 
আলিমগণকে মীরাসের অংশ বন্টন সম্পর্কে এই মতই পোষণ করিতে দেখিয়াছি : যখন ছেলেমেয়ের 
পিতা-মাতার মৃত্যু হয় এবং তাহার সম্পদ রাখিয়া যায়, তবে মেয়ের দ্বিগুণ মীরাস ছেলে পাইবে; যদি শুধু দুই 
মেয়ে কিংবা ততোধিক মেয়ে থাকে তবে পূর্ণ মালের দুই-তৃতীয়াংশ মেয়েগণ মীরাস পাইবে যদি এক মেয়ে 
থাকে তবে অর্ধেক অংশ মীরাস পাইবে । আর যদি মৃত ব্যক্তির কোন যবিল جع‎ (যাহাদিগকে হিস্যা কুরআন 
মজীদে নির্ধারিত আছে) থাকে এবং ছেলেমেয়েও বিদ্যমান থাকে তবে প্রথমত অংশীদারগণের হিস্যা আদায় 
করিয়া ছেলেমেয়েদিগকে পূর্ব বর্ণিত নিয়মে অংশ দিবে অর্থাৎ ছেলে পাইবে মেয়ের দ্বিগুণ | তবে পিতা যবিল 
ফুরূয হিসাবে এক-ষ্ঠাংশ পাইবে অবশিষ্ট ওয়ারিশগণ বাকী পীচ হিস্যার দুই হিস্যা এক ছেলে এবং তিন 
হিস্যা তিন মেয়ে পাইবে | 

মালিক (র) বলেন, যদি মৃতের পুত্র কন্যা কেহ না থাকে তবে নাতি এবং নাতনিগণ ওয়ারিস হইবে | 
নাতি-নাতনীদের হিস্যাও পুত্র-কন্যাদের হিস্যার মতো বন্টন করা হইবে, মীরাস পাওয়া না পাওয়ার ব্যাপারে 
তাহাদের হুকুম পুত্রদের মতো | তবে মৃতের একটি পুত্র ও নাতি থাকিলে নাতি ওয়ারিস হইবে না। মৃতের দুই 
অথবা ততোধিক কন্যা থাকিলেও নাতনিগণ ওয়ারিস হইব না। হাঁ, যদি নাতনীদের সঙ্গে কোন নাতিও থাকে, 
মৃতের সঙ্গে তাহার সম্পর্ক কন্যাদের মতো অথবা তাহাদের তুলনায় কিছু দূর-সম্পর্কীয়। তবে যবিল ফুরূযের 
হিস্যা দেওয়ার পর কিছু মাল বাচিয়া থাকিলে তাহা কন্যাদের সমপর্যায়ের নাতি এবং নাতির তুলনায় উচ্চ 
অর্থাৎ নিকট সম্পীয়া নাতনীগণ পাইবে এবং নাতনীর দ্বিগুণ নাতি পাইবে । যদি যবিল ফুরূযকে দেওয়ার পর 
অবশিষ্ট না থাকে তবে তাহারা কিছুই পাইবে না। যদি মৃতের একটি মেয়ে থাকে তবে সে অর্ধেক পাইবে | 
আর তাহার পুত্রের মেয়ে সম্তান অর্থাৎ তাহার নাতনী এক বা একাধিক হইলে ইহারা সকলেই মৃতের ওয়ারিস 
হিসাবে এক-যষ্ঠাংশ পাইবে আর যদি নাতনীদের সঙ্গে নাতিও থাকে তবে নাতনীরা কিছুই পাইবে না, যদি 
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যবিল ফুরূযকে দিয়া কিছু অবশিষ্ট থাকে তবে তাহা এ নাতির হিস্যা এবং তাহার সঙ্গে অন্য যে তাহার 

সমকক্ষ এবং তাহার উর্ধ্বের নাতনীরাও তাহার সঙ্গে হিস্যা পাইবে, পুরুষ মেয়ের দ্বিগুণ এই হিসাবে আর 

দূরবর্তীদের জন্য কোন অংশ নাই যবিল যুরূযকে দিয়া কিছু অবশিষ্ট না থাকিলে তাহাদের জন্য কিছুই নাই। 
আর ইহা এইজন্য যে, আল্লাহ্‌ পাক স্বীয় কিতাবে বলেন : 


يكم الله فى iii ko 1 ১৫৭1 SSN‏ قان ০৮558‏ 158 | ننس 
لَه ০০০ Cl‏ وَل ن گانت واحدة Lai Uli‏ - 


আল্লাহ তোমাদের সন্তান সম্বন্ধে নির্দেশ দিতেছেন, এক পুত্রের অংশ দুই কন্যার অংশের সমান, কিন্তু 
কেবল কন্যা দুই-এর অধিক থাকিলে তাহাদের জন্য পরিত্যক্ত সম্পত্তির দুই-তৃতীয়াংশ, আর এক কন্যা 
থাকিলে তাহাদের জন্য অর্ধাংশ | (8 ৪ ১১) 


মালিক (র) বলেন : আতরাফ অর্থাৎ দূরবর্তিগণ | ১ 
(4৯৩১ من‎ ৮১১1৩ باب ميراث الرجل من امرأته‎ )۲( 
পরিচ্ছেদ ২ : মিরাস বষ্টনে স্বামীর অংশ স্ত্রী হইতে এবং قفد ونا‎ EEE পরিমাণ ? 


59 م 6 


قال مالك ,05515881051 90 ولا 53 ابن 34০‏ 


(৯9১,০১৭ كان أو‎ TES, ابن‎ এও 9101554০50১ ৮৯৭1 ১৮১১৮ 
৯১১৬ يها‎ ৫৯০৮০৩৯৩৮০1 
155 ترك‎ ০1 سس‎ 45২3 ےر‎ তাস وميراث‎ 
من بَعْدا وصيّة يوْصئ بها أودين.‎ . all 45১5, كان او آنٹی‎ SS ابن‎ 4১31 
ও أزواجكم إن‎ ০০০৮০ كتابه وَلَكُمْ نصْفٗ‎ 105৮ وَتَعَالى‎ WLS ذلك أن الله‎ 
(১৮৬২০৯১০৯৫১ ESL فلکم ارم‎ এ ০1 قان کان‎ ٠ এও ০ يکن‎ 
الثُمن‎ ০5 قان کان لَكُم ولد‎ Ud LE 1175০ ৮১৯ ১৩৭ ৮59 


. توصون بها أودين‎ ২৮০৩ من بعد‎ ٠ مماتركتم‎ 
মালিক ری‎ বলেন : ত্র মৃত্যুর পর যদি তাহার কোন ছেলে কিংবা নাতি না থাকে তবে স্বামী অর্ধেক 
মালের মীরাস পাইবে | যদি কোন ছেলে অথবা ছেলের ওরসজাত নাতি বা নাতনী বিদ্যমান থাকে তবে স্বামী 
এক-চতুৰ্থাংশ মীরাস পাইবে, তবে শর্ত এই মৃতের কোন ওসীয়্যত থাকিলে কিংবা কোন খণ থাকিলে তাহা 
পূর্বেই আদায় করতে হইবে | তদ্রুপ স্বামীর মৃত্যু হইলে যদি কোন ছেলে কিংবা নাতি না থাকে, তবে স্বামীর 
রাখিয়া যাওয়া সম্পদ হইতে স্ত্রী এক-চতুর্থাংশ পাইবে । আর যদি কোন ছেলে কিংবা নাতি-নাতনী থাকে, তবে 
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১০৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


স্ত্রী এক-অষ্টমাংশ মীরাস পাইবে। এ স্থলেও স্বামীর কোন ওসীয়্যত কিংবা খণ থাকিলে তাহা মীরাস বন্টনের 
পূর্বেই আদায় করিতে হইবে ۱ কেননা আল্লাহ্‌ তা'আলা কুরআন পাকে বলিয়াছেন : 


Ll فإن کان لهن‎ ٠ এও Ld أزوَاجِكُم إن لَمْ یکن‎ দহ 

০০০ م م سا مره مه 350 3 مم‎ 
مما تر كم إن لم‎ ৮2০৭1 ০15 ১2531 بها‎ ১১০৬৫ وصيّة‎ ০০৫ مما تَرَكْنَ من‎ ৮১০ 
من بعْدِ وصيّة توصون بها‎ ٠ کان لكم ولد 05 الشُمُن مما تَرَكْتُمْ‎ ১0৮ يكن لکم ولد‎ 
. ودين‎ 
سی‎ ররর ল্য নজির سے و‎ যদি তাহাদের কোন সন্তান না থাকে এবং 
তাহাদের সন্তান থাকিলে তোমাদের জন্য তাহাদের পরিত্যক্ত সম্পত্তির এক-চতুর্থাংশ ওসীয়্যত পালন এবং খণ 
পরিশোধের পর তোমাদের সন্তান না থাকিলে তাহাদের জন্য তোমাদের পরিত্যক্ত সম্পত্তির এক-চতুর্থাংশ আর 
তোমাদের সন্তান থাকিলে তাহাদের জন্য তোমাদের পরিত্যক্ত সম্পত্তির এক-অষ্টমাংশ | তোমরা যাহা 5 


করিবে তাহা দেওয়া ও খণ পরিশোধের পর | 
(؟) باب ميراث الأب 6313 من ولدهما‎ 
পরিচ্ছেদ ৩ : সন্তানের পরিত্যক্ত সম্পত্তিতে পিতা-মাতায় 7 
عليه‎ 5835 ৩৫15 لآ اختلاف فيه ء‎ Hl ৮59 ale الْمْجْتْمَمُ‎ ১০ : قال مالك‎ 


© م 9 م 


اهل العم يلدت أن مات الاب مين 5৮‏ أن 45৪‏ اه إن مرك I AE‏ أو 


اس > م 
প ৮৪55‏ 37 و সে‏ 


১31503০১১৪৭] يرك‎ ৭ فإن‎ . 2৮১১০ للآب السدّس‎ ০৯০৮ ابْن ذَكَرًا . فَإِنّهُ‎ 4১ 
. ابن ذَكَرًا قله يبدا يسن شرك الأب من اهل الفراکش . قيغطون فَرَاتِضیم‎ এ 
كان ا را ل ف کی اس کت‎ 000 9 ۶ GE 


প পপ م‎ 


বনি‏ ْم وندها. إن رى بَا EE ٠ Uy‏ ال 


og of oe fess 


ابن তা 1১4১‏ : ترك من الإخوة idl‏ فصاعدا ذُكُورا کانوا أو إِنَانًا ء من 


ابروأ أذ من أب أذ ৮০০টি‏ 


৬৮৬৪ 


SF Cd الإخوة‎ ০০৯১৮ ابن , وَل‎ 58314১০১৮০০ 4৮৪০ ১1, 
. للام الت كَاملاً .1 فی فريضتين فقط‎ 


23% دج م م‎ - soe ی ھ۔ء۔ج سا و اض‎ 8. পি 


حدی | pains‏ أن ০০১‏ رجل ویدرك امرأته এক‏ . فلامرأته الربع 
الث مما بقى وهو الربُع من ০০০‏ الْمّال . 


و 


إلى 
ডু‏ 


Ys 
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والأخرى : أن Hal ৬১৬১০‏ وذثرك زوجها 2( ০৯৭1 04830] Ss‏ 
وَلأمّهَا Sli‏ مما بقى وهو mall‏ من رأس الْمّال . 

١ ০ 
کان لَه‎ 005 wl 4595 91521 59555 ds يكن لَه‎ ALL. ৪1541 ترك إن کا‎ ৮৮০ 
رکرو‎ 

টিন হকি مشت‎ 
মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট সর্বসম্মত মাসআলা এই-__ আমাদের শহরের 'আলিমগণকেও 
অনুরূপ মত পোষণ করিতে দেখিয়াছি যে, মৃত ব্যক্তি যদি ছেলে কিংবা পুত্রের গুরসজাত নাতি রাখিয়া মারা 
যায়, তবে মৃতের পিতা এক-যষ্ঠাংশ মীরাস পাইবে | আর যদি মৃতের ছেলে কিংবা নাতি না থাকে তবে যবিল 
ফুরূযের হিস্যা দেওয়ার পর যাহা অবশিষ্ট থাকে তাহা এক-যষ্ঠাংশের সমান হউক কিংবা বেশি হউক তাহা 
পিতা পাইবে । যদি যবিল ফুরূযের হিস্যা দেওয়ার পর যষ্ঠাংশ না থাকে তবে ষষ্ঠাংশ দেওয়ার ব্যবস্থা করিতে 
হইবে । মৃত ব্যক্তির যদি মাতা, ছেলেমেয়ে কিংবা ছেলের পক্ষের নাতি, নাত্নী কিংবা দুই ভাই কিংবা 
ততোধিক ভাই থাকে, আপন ভাই কিংবা মাতৃপক্ষের ভাই কিংবা পিতৃপক্ষের ভাই কিংবা বোনসমূহ থাকে 
তবে মাতা এক-ফষ্ঠাংশ পাইবে | আর যদি উপরিউল্লিখিত কেহ না থাকে, তবে মাতা পূর্ণ এক-তৃতীয়াংশ 

পাইবে । হা, শুধু দুই অবস্থায় এক-তৃতীয়াংশ পাইবে না বরং অবশিষ্ট মালের এক-তৃতীয়াংশ পাইবে । এক 
অবস্থা এই যে, " “ ۳ 

ہج ہت 


দ্বিতীয় অবস্থা এই যে, মৃত ব্যক্তির যদি স্বামী এবং মাতা-পিতা থাকে তবে স্বামী অর্ধেক অংশ পাইবে 
এবং মাতা যাহা বাকী থাকে তাহার এক-তৃতীয়াংশ পাইবে | অর্থাৎ মাতা এক-ষষ্ঠাংশ এবং পিতা এক-যষ্ঠাংশ 
পাইবে | কেননা তাহাই আল্লাহ্‌ তা“আলা স্বীয় কিতাবে ইরশাদ করিয়াছেন : 


و 04 ديع Igo‏ ل 


welt ১৯500 42৮55‏ مما ترك 91 کان لَه ds‏ فَإِنْ لُم يكن له ولد 
49515528355 الکلت ركان كان له اخ 5 فلامه الس > 
তাহার সন্তান থাকিলে তাহার পিতা-মাতা প্রত্যেকের জন্য পরিত্যক্ত সম্পত্তির এক-ফষ্ঠাংশ, সে নিঃসন্তান‏ 


হইলে এবং শুধু পিতামাতাই উত্তরাধিকারী হইলে তাহার মাতার জন্য এক-তৃতীয়াংশ ; তাহার ভাই-বোন 
থাকিলে মাতার জন্য এক-যষ্ঠাংশ। 


মালিক (র) বলেন : ভাইসমূহের অর্থ দুই ভাই কিংবা ততোধিক ভাই অর্থ লওয়াও প্রচলিত 
সুন্নতরূপে গণ্য ۱ 


১৪ — 
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)٤(‏ باب ميراث الأخوة للام 
পরিচ্ছেদ ৪ : মাতৃপক্ষীয় ভাইয়ের এবং বোনের মীরাসের বর্ণনা‏ 


5 ر 


قال مالك الأمْر Ce ole oil‏ أن PU ১১১০1‏ يَرِثُوْنَ مَم الْوَلَدٍ 5 
مع ولد اأَبْنَاء ء ذَكْرَانًا Ut UU 1 ৮‏ ولا ১১১০৮‏ مع الأب ولا AIA‏ 


পা ৪566৭ 


ال Ely‏ يَرِتُوْنَ 0৪৪৪‏ سوى ذلك ill ৮৪৮০০ ০19] ১৯০১৪‏ درا کان রা‏ 
انی . فَإِن كاتا JEL. ০১১‏ واحد 1514551৮১৮০‏ کَادُوا أكثّر من ذلك فَهم 
4৫১০‏ فى লো sll‏ مثل tke‏ . وذلك أن 


برس كه مه م ملعم ہا ےھ 


سو ت وتَعالى ০৬০‏ فی کتابه -وإن کان رجل يو رٿ UN‏ » أو امرأة Lids.‏ 
1 9455 واحد مشہُما ৬575549155৩ 1৯৫ ৩1১. dl‏ 


. ৮9 ২1১১ والأنثى فى هذا‎ ১৪৯ فکا ن‎ 
মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট সর্বসম্মতিক্রমে নির্ধারিত মাসআলা এই যে, মৃত ব্যক্তির যদি কোন 
সন্তান থাকে কিংবা তাহার পিতা কিংবা দাদা (পিতামহ) জীবিত থাকে তবে মাতৃপক্ষের ভাই-বোন 7 
হইতে বঞ্চিত (মাহ্রূম) হইবে | যদি উল্লিখিত ওয়ারিসগণ না থাকে তবে তাহারাও মীরাস পাইবে | যদি 
একজন আখিয়াফি ভাই কিংবা বোন থাকে তবে সে অর্ধেক মীরাস পাইবে | যদি দুইজন আখিয়াফি ভাই কিংবা 
বোন থাকে তবে প্রত্যেকে অর্ধেক অংশ পাইবে | যদি ততোধিক থাকে তবে এক-তৃতীয়াংশ সম্পদের সকলে 
মিলিয়া সমান সমান অংশ পাইবে এবং বোন ভাইয়ের সমান অংশই পাইবে | আল্লাহ্‌ তা'আলা স্বীয় কিতাবে 
বলেন : 
منْهُما‎ নিব 0151348৮545 UWS ১১505১5৮401, 
Sli اگٹر من ذلك فَهُمْ شركَاء فى‎ 1১১৫ ১1১. ال‎ 
যদি পিতা-মাতা ও সন্তানহীন কোন পুরুষ অথবা নারীর উত্তরাধিকারী থাকে তাহার এক বৈপিত্রেয় ভাই 
অথবা ভগ্নী তবে প্রত্যেকের জন্য এক-যষ্ঠাংশ, তাহারা ইহার অধিক হইলে সকলে সমঅংশীদার হইবে 
এক-তৃতীয়াংশে ۱ অর্থাৎ এইরূপ অবস্থায় পুরুষ ও স্ত্রীলোকে তফাৎ হইবে না, সকলে সমান অংশ পাইবে | 


باب ميراث الأخوة (91৩ ০০১4‏ 
পরিচ্ছেদ ৫ : সহোদর ভাই-বোনদের হিস্যা‏ 
قَالَ مالك LENG‏ لتر قاو ا لأب ولام ل يَرِشُونَ مع 
لود الذكر شَيْمًا Jy.‏ مع ولد الأبن الذكّر Lis‏ ولمع الاب دِنْيًا 055 وهم 


2 کل ھا سو e‏ و رکوس فو می کے فيه পরত‏ هدا goc‏ م ھً ےھ 7 পাল পা. পা‏ 
يرثون مع البنات وبنات الأبتاء » ৯1৮০‏ يَشْرك الْمُتَوَفَّى جدا أبَا أب » مافضل من 
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هم و و و سے َ‫ م مااع مومه 4# 2 هرس ہے سو او و وھ کے وک ي ي OE‏ 
المال ۔یکوثون فيه عصبة . يبدا بمن كان له أصل فريضة مسماة . فيعطون 
z 8 2 9 2 7 5‏ 
سر ات وا سے وھ وا ২ উল‏ و ےھ و َ‫ د 8 0ه دذى ৮৫৪৫ 4৬‏ 27 4 كاد م مق ہے سپ 
فرائضھم فإن فضل بعد ذلك فضل. کان للإخوة ৪0515 ১০‏ نه 7৫:৮১‏ 
Ed শা 7 AA পাতা Ed পা Ed‏ 
t‏ 
শি 3 2 of ০৪ 2 2 লক 0 1‏ دي OE চারি‏ ا = o এবি og o‏ 223و 


০০০৩০ 
م‎ 


سی ء۶ 
1৮ 28‏ ههه موه তুএ ৪‏ ہے 7 ہے مهم Moa Bw Lg‏ عا مرا ৬:০7‏ ہے ر 
قال : وإن এ ০]‏ الْمْتَوقٌّی أباء ولا جدا أبا أب ولا ولدا » ولا ولد ابن ذكرا كان 
পা 5 পা‏ 
ٹر 154 و ع oft‏ ل ৮৫৪০ ٠ ‫َ প‏ فو تو ا ا ہے بے লক LS‏ 
او انتی ০০৮, il‏ للأخت الواحدة ৮০৯১1 YT SU‏ فإن كانتا اثنتين ء فما 
ce 0 2 5 Lt‏ مو ورپ ھ ل تھے ,£24 اد و ا و 2 ص নারে শক‏ 
قَوْقَ ذلك من الأحْوَاتٍ للأب টড‏ فرض لهما الثلثان : فإن كان معهما اخ ذكر قلا 
جو ل اله 


2 و নর ‫َ “০ 0 ৯8৫ হত‏ َ‫ ° َ‫ - مه ۔ھ سه ه َ‫ or‏ “ره 
فريضة لأحد من الأخوات واحدة كا ت او ا من ذلك .ويبداً بمن شركهم 


5 ٦ڈ‏ رع ي ہے اھر ا و سے عه ساس و تو سو LEE ৫‏ َ‫ 0 م هم َ‫ ناس هام “oe‏ 
৭৯ 0 0 1‏ عه 0 © ٠.‏ .مہ سے 5 5 0 » 
بفريضة مسماة . فيعطون فرائضهم . فمافضل بعد ذلك من شىء کان بين الإخوة 

مه راس رب org‏ د م هاس مره 0“ 


لب AT,‏ للذكر 0৮০‏ حَظٌ الأَنَْيَيْنِ . إلا فى فَرِيْضَّة واحدة فَقَط لم يكن لهم فيها 


5০12 পতি 1৫৮ 2‏ یو ھی পিজি ভা তি f° ০৮2 ৬.‏ و جج م ھ دهمي م وی۔ هم 
شىء فاشتر کو 08 مع بُنی الام فى ثلثهم وتلك الفريضة هى امرأة توفيت . 


رر راص و دام هاس 


2 3 اس - 2 - وو পপর রা‏ ع পাও পা = লি‏ کن ہت یھ 7 
وترکت زوجهاء Ul‏ وإخوتها لأمِهاء وإخوتها لامها وأبيها. فكان لزوجها 
3 ل بج سم পাশ ANAL) ‫َ ঠ‏ 0 
الف ١‏ لامها السدس و لاخ وتہا لأمها الكلت + 


سم ها od‏ ا کش سر وس سد هاس ও পাপা ١‏ 
সি 2300‏ 


টিয়া ক 7 1 ۹‏ مكمه و وا ا ا ৭‏ 
فلم يفضل شی بعد ذلك فيشترك بنو الأب والام فى هذه الفريضة , مع بنى 


esas ہےر‎ 2 8954 


٠ 0 2%‏ 1 2 ۶ ہے 26 ور 4 ا نہر 2 ৬‏ 
فئ ১৮55 el‏ للڈکر ০০‏ حَظ الأُنْٹٌی من أجل ১৬৯] Ml‏ الْمُتَوَقٌي 49 
পর)”‏ ہے اک شڈ > ع ته চাচির তত তত‏ يميا ه পা‏ ا LR OE AE LE‏ 
০1৮৩ ০০৪ 4111 01 4155 09015951515,‏ قال فى كتابه - ০1১‏ كان ৩৯০‏ 


الام 


0 


6س تھے مم كع 


عه ৩‏ 7 7 
يورث 5১5০1314194‏ وله 


ي ا ھا ا و سے ھا 0 2 
| | 


َ‫ معد - os ‫َ ৪‏ بره رہ 
خ أو خت 815 واحد منهما السدس . فإن کانوا اکٹر 


3 


من ذلك فَهُمْ شرَكَاء فى lil‏ قلذلك EE‏ فى هذه الْفَريْضّة . لهم كلهم إخوة 
মালিক রে) বলেন : আমাদের নিকট সর্বসম্মতিক্রমে নির্ধারিত মাস্আলা এই যে, মৃত ব্যক্তির ছেলে‏ 
কিংবা নাতি কিংবা পিতা জীবিত থাকিলে সহোদর ভাই-বোন মীরাস পাইবে না। আর যদি মৃত ব্যক্তির দাদা‏ 
জীবিত না থাকে শুধু কন্যা বা নাতিন (পুত্রের কন্যা) থাকে তবে সহোদর ভাই-বোন ওয়ারিস হইবে; যবীল‏ 
ফুরূযের হিস্যা দেওয়ার পর যাহা অবশিষ্ট থাকিবে তাহা সহোদর ভাই-বোন পাইবে | ভাই বোনের fie‏ 
পাইবে | যদি যবীল ফুরূযের হিস্যা দেওয়ার পর মাল না থাকে তবে তাহারা মাহরূম হইবে।‏ 
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মালিক (র) বলেন : মৃত ব্যক্তির বাপ ও দাদা যদি না থাকে, আর না ছেলে এবং নাতি থাকে, শুধু 
একজন সহোদর বোন থাকে, তবে সে অর্ধেক হিস্যা পাইবে | যদি দুই বোন কিংবা ততোধিক সহোদর বোন 
থাকে, তবে দুই-তৃতীয়াংশ পাইবে। যদি এই বোনদের সঙ্গে কোন ভাইও থাকে তবে বোনদের জন্য 3 

₹শ থাকিবে না, তাহারা যবীল ফুরূযদের অংশ প্রদান করিয়া আসাবা হইবে | যাহা অবশিষ্ট থাকে তাহা 
হইতে বোনেরা দ্বিগুণ এই হারে তাহারা পাইবে। শুধু এক অবস্থায় তাহাদের জন্য কিছুই থাকিবে না, বরং 
বৈপিত্রেয় ভাই বোনদের সঙ্গে শরীক হইয়া যাইবে। 

যেমন কোন মৃত স্ত্রীলোকের স্বামী বিদ্যমান আছে, মাতা আছে এবং বৈপিত্রেয় ভাই সকল আছে এবং 

সহোদর ভাই সকলও বিদ্যমান আছে। প্রথমত স্বামী অর্ধেক অংশ পাইবে | মাতা এক-ষষ্ঠাংশ এবং বৈপিত্রেয় 
ভাইয়েরা এক তৃতীয়াংশ পাওয়ার পর আর মাল অবশিষ্ট রহিল না। এমতাবস্থায় সহোদর ভাইগণ বৈপিবেয 
ভাইদের সহিত এক-তৃতীয়াংশ হিস্যার শরীক হইবে। কেননা সকলের মাতা এক হওয়াতে সবাই তৃতীয়াংশে 
শরীক হইল | অংশের ভাগ এই হারে, ভাই বোনের দ্বিগুণ এ সম্বন্ধে আল্লাহ্‌ পাক স্বীয় কিতাবে বলেন : 

“যদি পিতা-মাতা সম্ভানহীন কোন পুরুষ অথবা নারীর উত্তরাধিকারী থাকে তাহার এক বৈপিত্রেয় ভাই 
অথবা ভগ্নী তবে প্রত্যেকের জন্য এক-বষ্ঠাংশ তাহারা ইহার অধিক হইলে সমঅংশীদার হইবে 
এক-তৃতীয়াংশে ৷” 

(1) باب ميراث الأخوة SU‏ 

পরিচ্ছেদ ৬ : বৈমাত্রেয় ভাই-বোনদের ۶ 7۴‏ 
قال مالك : الأمْر ill‏ عَلَيْهِ عِنْدَنًا ء أن ميْراث ت الإخوة لأب ১৪০41,‏ 
০৯১১৪, (5০91০০১৮৮০5‏ الاخوة SU‏ 3 سواء ء ১১৫১৫ ৯১৫১‏ 
SES LEY DAL 445‏ مم بني الام فى الفريْضة , التدئ ؛ 14৫৫১‏ 

. ৭১০০৯ ভর الأب ولأم . لأتهم خرجوا من ولآدَة الام‎ 1১৪ 
فئ بى الأب‎ ১4৭ للأب‎ ২৯৯৩, 6৯019 الإخوة لأب‎ ial قال مالك : فإن‎ 
2০ ث لأحد من بنى الأب وإن ن لم يكي بَنُو الأب 15 إلا‎ 1১২ 9৪ EES IE 
. الواحدة‎ ০১৪০ ويفرض‎ Cf. ১০০65 لا‎ SLY واحدة » أو اگٹر من ذلك من‎ 
CE wll, PU ت‎ ০৯১৪] ০৯১2৩. ৮০911 (813 للأب‎ 
بأل الْفَرَائْض الْمْسَمَاۃ ےت‎ লিও । (1 فلا فريّضة‎ ٠ ذکر‎ ০৯2 الأهوا ت‎ 
১৯৯০ گان بَيْنَ الإخوة لاب للذكر‎ ৬০০১ ৫১৮০০০৯১১৮৪ كرا‎ 
, کان الخو لاب وألأم » امْرَأَيْنِ‎ ১৮১11 الأنكيين: وإن لم یفضل شىء فلا شىء‎ 
ت لاب إلا‎ ০0১০ ০ ১1০5 ولا‎ sll ০৪ ০৯১১০ أو أكشْر من ذلك من‎ 


E? 22821 


ان یکون معهن اخ لأب ب قان کان معھن اخ لآب রি তাতে 1৫৮ ১০৮১ 04৫‏ 
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ফারায়েয ১০৯ 
فَرَائْضَهُمْ فَإِنْ فَضَل بَعْدَ ذلك 4055 كَانَ بَيْنَ الإخْوّة لأب للذكر مل حَظٍ‎ Nh 
ألم مع بى الأب والأم ء ومع‎ তত ৮০৮০১৪৯১১৭৬ 
هُمْ فيْهِ‎ IES Uh للذكر‎ : এ بَنئ الأب » للواحد السدس وَللانْقَيْنَ فصاعدا‎ 

. ৮13৮5 واحدة‎ 519১০, 
মীলিক ری‎ বলেন : আমাদের নিকট সর্বসম্মতিক্রমে নির্ধারিত মাসআলা এই যে, মৃতের যদি সহোদর 
ভাই-বোন না থাকে তবে অর্থাৎ বৈমাত্রেয় ভাই সহোদর ভাই ও বৈমাত্রেয় বিমাতা ভাই-বোনগণ তাহাদের 
স্থলাভিষিক্ত হইবে । বোন সহোদর বোনের মত অংশ পাইবে | উহা এইরূপ: একজন বৈমাত্রেয় ভাই থাকে 
তবে সে সম্পূর্ণ মাল পাইবে । যদি একজন বৈমাত্রেয় বোন থাকে তবে অর্ধেক মাল পাইবে যদি দুই কিংবা 
ততোধিক বৈমাত্রেয় বোন থাকে তবে দুই-তৃতীয়াংশ মাল পাইবে যদি ভাই বোন উভয়ই থাকে তবে বোনের 
দ্বিগুণ ভাই পাইবে । কিন্তু বৈমাত্রেয় ভাই-বোন বৈপিবত্রেয় ভাই-বোনদের সহিত শরীক হইবে না। কেননা 
তাহাদের মাতা পৃথক, এক নয়। ۱ 

যদি সহোদর বোনদের সহিত বৈমাত্রেয় বোনও থাকে এবং সহোদর কোন ভাইও থাকে তবে বৈমাত্রেয় 
বোনগণ মাহরূম (বঞ্চিত) হইয়া যাইবে । যদি সহোদর ভাই না থাকে শুধু একজন সহোদর বোন থাকে এবং 
বৈমাস্রেয় বোনগণ থাকে, তবে সহোদর বোন অর্ধেক অংশ পাইবে এবং বিমাতা বোনেরা ষষ্ঠাংশ পাইবে । যদি 
বিমাতা বোনদের সহিত কোন বিমাতা ভাইও থাকে তবে তাহার হিস্যা নির্দিষ্ট হইবে না। বরং যবীল وج‎ 
হিস্যা দিয়া যাহা অবশিষ্ট থাকিবে তাহা বিমাতা ভাই-বোনগণ ভাইয়ের দ্বিগুণ হিস্যা দিয়া বন্টন করিয়া লইবে। 
আর যদি কিছু অবশিষ্ট না থাকে তবে তাহারা মাহরূম হইয়া যাইবে | যদি সহোদর বোনগণ দুই কিংবা 
ততোধিক থাকে, তবে দুই-তৃতীয়াংশ পাইবে এবং বিমাতা বোনেরা মাহরূম হইয়া যাইবে | হা, যদি বিমাতা 
বোনদের সহিত তাহাদের কোন ভাই থাকে তবে ভাই তাহাদিগকে “আসাবা বানাইবে। বৈপিত্রেয় ভাই-বোন 
যদি সদোহর ভাই-বোনদের সহিত হয়, কিংবা বৈমাত্রেয় ভাই বোনদের সহিত হয়, তবে একজন হইলে 
ষষ্ঠাংশ পাইবে, আর দুইজন বা আরো অধিক হইলে এক-তৃতীয়াংশ পাইবে ۱ এমতাবস্থায় ভাই-বোন সমান 

সমান অংশ পাইবে, এখানে পুরুষ ও নারী এক পর্যায়ের গণ্য হইবে | 

(۷) باب میراث الجد 

পরিচ্ছেদ ৭ : দাদার (পিতামহের) অংশ 


پر کا ہس a 1 পা পা শর্ত‏ 8 7 + ا و وھ وه عدا نس عراس পা পা‏ > ه or‏ ۰ م পভ‏ 
i‏ دو و 2 প‏ ر 5 প ৮‏ ار وار 
تر এল‏ 8 وو ور قا ام وہ سام 2 4425 - 0 AAT oo ১2৩০. ১৮০4‏ 
AOE 11558‏ عن الع والله أعلم وذلك 05 تم نكن يفخ فيه إلا الأمراء 
9০‏ 0 ا ساس سم ھچ ۔ے Qo‏ هام وس م هو مر هماه o£‏ َ‫ س ي 2 0 0 + 
يَعْنى ১০৮১৯] LAS ৩৪ 28৯11‏ قَبْلَكَ . يعطيّانه all‏ » مع الأخ الواحد . 


َ‫ یھو 2د ৪০৫2)‏ 2 ھم لے ور829 ہے م معي َ‫ ££ 
والثلث مع الاثنين فإن کثرت الأخوة لم ینقصوہ من الڈلٹ . 
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১১০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
রেওয়ায়ত ১ 

মালিক (র) বলেন : মু'আবিয়া ইব্ন আবী সুফিয়ান যায়দ ইব্ন সাবিত (র)-কে দাদার মীরাস সম্বন্ধে প্রশ্ন 
মাসআলা সেই সম্বন্ধে দুই খলীফা [উমর, উসমান (রা)] ফয়সালা করার সময় আমি স্বয়ং ইহাতে উপস্থিত 
ছিলাম। মৃতের এক ভাই থাকিলে দাদাকে অর্ধেক অংশ দিতেন এবং দুই ভাই থাকিলে দাদার এক-তৃতীয়াংশ 
এবং অনেক ভাই-বোন থাকিলেও فى‎ এক-তৃতীয়াংশই দাদাকে দিতেন, উহা হইতে কম দিতেন না। 


> فينع এ 9 5 ‘one‏ 4[ 1 وت 9 کر ھا কি‏ 15 24412 
"-حدثنى عن مالك عن ابن شههساب , عن قبيصة بن ذؤيب . أن عمر بن 
এ 4 >. ©‏ 1 ماس د © ছল‏ 2 0 2 مير هم هم 
الخطاب فرض للجد > الذى يفرض الئاس له اليوم . 


রেওয়ায়ত ২ 

মালিক রে) বলেন : উমর ইব্‌ন খাত্তাব রো) দাদাকে এইরূপ হিস্যা দিতেন যেরূপ আজকাল লোকেরা 
দিয়া থাকে | মালিক (র) বলেন, সুলায়মান ইব্ন ইয়াসার হইতেও এইরূপ বর্ণিত আছে। 
ف‎ E e Et Esl 5141 ০1105 عن‎ ৬১৪০০ 


1 > م هي 


وہ এ 5 ০ + 0% ০ cop‏ م مام ةف مم ع م 
الخطاب , وعثمان بن lie‏ وريد بن ثابت : للْجَد مع الإخوة ০11,‏ . 
َ‫ 7 72 0 م ۶ পা 51 51 তা‏ 


رآ هد ھی اھ ھا ا RR Né,‏ رس اج 20 102 © ويه ہمہ # مده © > مھ পা পপ‏ 
قال مالك والأمر এত ial‏ منْدَنًا ء SN‏ أذركت le‏ أهل العلم Lal‏ 


ہے ہج مہ هعم পপ‏ لع ۔۔ © 26 وریہ م الحا وو ما تع و وو و পপ‏ کے 
أن الجد » أبا الأب ؛ لا يرث مع الأب دِنْيًا ء شَيْنًا . وهو برض لَه مم ]05 الگر , 


2 0 ردص ماي 
ما 


مر ہے ০৬৪ ০‏ سے و َ‫ 0 ہے 2 َ‫ - َ‫ ا 7 م هام وبر 
ومع ابن الابن الذكر , السدس فَريْضة . وهو ১০০৮৪‏ ذلك » مَالَمْ ৬ | 4১১‏ 
প্র কু‏ وع وھ রিভার 7 7 7 00 লা দানার টা‏ 9 
Li‏ او احتا لاہرے ء یبدا باحد إن شركه بفريضة مسماة فيعطون فرائضهم فان 
لہ نے ے E: দি রানের‏ رو 27 نے وھ ور ي ہے 1 1 
فضل من الْمَال السدس 55০ (১৪‏ . فُرض للجد ৮৮৪১০‏ . 
قال مالك : وَالْجَد ء والإخْوة للآب والأم DIELS BL‏ بفَريضة LL‏ ىا 
5 ۰ ۶ ر ےر 1 ۶ তি‏ محر 7 ر =“ 
ه ogo oll‏ ہے ده يي هام هاس ساس of‏ 2 2 َ‫ سو থা‏ م يو © موم 
بمن شركهم من أهل الفرائض . فيعطون فرائضهم. قما بقى بَعْدَ ذلك ৪৯৯15 ১৯1)‏ 
০‏ ه 2 e‏ وو وو ہے eg‏ ,م و টা ৫‏ 
من شی ء ‏ فإنه ينظرء أي ذلك أفضل لحظ الجد 4 أعطيه الڈلٹ - ابقى له 


5 ۶ 


عا \ 


নি og ০৬১ ©‏ را نے ৫‏ ير 2 5 اي 5 باد - ه راع شير চর of, 2 o‏ 
وللإخوة . أو يكون بمنزلة رجل من الإخوة ؛ فیما Lo‏ ولهم » يقاسمهم بمثّل 
و سے َ‫ ۰ وھ و প ৬. ৪৮ ০‏ 3 ڑ۲ سے 6 مه ساراس اله ماس 
og‏ رھ یی اماس বাতি‏ وہ ےرہ سے َ‫ হি‏ يك دی کے 4 اماس ابي 6 م مده 0 
أعطيه الجدٍ . وكان ما بقى بعد ذلك للإخوة SU‏ والأم للذكر مڈل حظ ১১১১৪।‏ | 


+ 
ہے رع ھم চিত ও‏ 


এহন‏ او ھی کے ০৪০2‏ کر وس 7 45 ھا হিল ৮0:54‏ 28 ع 
فى فريضة واحدة. تكون قسمتهم فيها على غَیر ذلك وتك ০৮:৯৪]‏ 


http://IslamiBoi.wordpress.com 


ফারায়েয ১১১ 


EEE ہےھ۔ وس ہو رہ سي ع 9 ع ع ا يم وا‎ রি 
وت یی تم‎ ও مو می یت‎ 
أي س £ #2 ۶ .ىماس‎ 6 


০০ es o‏ ممع ماع ها م اس ےھ ع د همهم 


لف اش فی EAC TT WEN‏ سی لس E‏ 


w 


৩০1 : 10103‏ الأخوة PU‏ م ১৯‏ إِذَا لَمْ يَكُنْ مَعَهُمْ إخوة لأب و 
:ومیراث أخو مع معهم وأم 


۲ 


کمیراث الأخوة للأب ولام سمواء ذكرهم নি ৯১৫১৫‏ كَأَنْكَاهم فَإذا اجتمع 


الأخوة للآب والأم والإخوة للآب ,315 الأخوة لأب والأم ১১০০‏ الْجَد بإخوتهم 


১৮১৫ 4১525. ৫১9‏ الْميْراث بعددهم . ولا 25500 بالإخوة للم لاه لو لم 


مل © داس 


bE‏ الج ৯৯১‏ لم یرثُوا مَعْهُ شَيْنًا . وَكَانَ الْمَالُ ৮৪7 সী] ধর‏ حصل 


للإخوة من بعد IES‏ ,25 يون شوہ من الأب ولم دُوْنَ 2৮7‏ لاب ولا 
৮৬১২] ৩‏ 51051555291 ان ১০০৩ 2৮০041590৮১ ১১৫‏ . فإن 
US UES SANUS Us 2০০ 8০০ ০৪৫‏ ,05 كَانُوا فما حصل لهم 413( 


0 272 يم ه.ا #اه ساب ها م اس ”را م 


من شىء ؛ کان لها دونهم LAL.‏ وَبَيْنَ أن تسُتکمل فریضتہا . وقَريضّتها 
ail‏ من رأس الْمَالٍ dS‏ إن كان فِيْمَا UU‏ وَلخُوتهًا لأبِيْهًا فضل عن 


ہس ہت 009 EYES 0৯০ ১৪),‏ .فان لم 
রেওয়ায়ত ৩‏ 

উমর ইবৃন খাত্তাব (রা), উস্মান ইব্‌ন আফ্ফান (রা), যায়দ ইব্‌ন সাবিত (রো) দাদাকে মৃতের 
ভাই-বোনের সহিত এক-তৃতীয়াংশ হিস্যা দিতেন। 


মালিক রে) বলেন : আমাদের নিকট সর্বসম্মতিক্রমে নির্ধারিত মাসআলা এই যে, মৃতের পিতা জীবিত 
থাকিলে দাদা ×× হইয়া যায় কিন্তু মৃতের ছেলে কিংবা নাতি বিদ্যমান থাকিলে দাদা যবিল ফুরূয হিসাবে 
ষষ্ঠাংশ পাইবে | যদি মৃতের ছেলে কিংবা নাতি না থাকে এবং সহোদর ভাই- বোন কিংবা বিমাতা ভাই-বোন না 
থাকে, তবে যবিল ফুরূয থাকিলে তাহাদের হিস্যা দিয়া যদি ষষ্ঠাংশ কিংবা ততোধিক মাল অবশিষ্ট থাকে তবে 
তাহা দাদা পাইবে | আর যদি ষষ্ঠাংশের চেয়ে কম মাল থাকে তবে ষষ্ঠাংশ দাদার জন্য অংশ হিসাবে নির্দিষ্ট 
হইবে। 
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১১২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


মালিক ری‎ বলেন : যদি মৃতের দাদা এবং সহোদর ভাই-বোনদের সহিত কোন যবীল ফুরূয থাকে, তবে 
যবীল ফুরূযের হিস্যা দিয়া যাহা কিছু অবশিষ্ট থাকিবে ইহাতে নিম্নলিখিত অবস্থায় যাহা উত্তম হয় তাহাই 
কার্যকরী করা হইবে | (১) অবশিষ্ট মালের এক-তৃতীয়াংশ দাদাকে দেওয়া হইবে ۱ (২) দাদাকে মৃতের ভাই 
ধার্য করিয়া এক ভাইয়ের সমান হিস্যা দেওয়া যাইবে | (৩) পূর্ণ মালের ষষ্ঠাংশ দাদাকে দেওয়ার পর যদি মাল 
অবশিষ্ট থাকিয়া যায় তবে তাহা ভাই-বোনদেরকে বোনের দ্বিগুণ ভাইকে বন্টন করিয়া দেওয়া হইবে | কিন্তু 
আর একটি উদাহরণে বন্টন অন্যরূপে হইবে | উদাহরণটি হইল এই : 

এক মহিলা মৃত্যুবরণ করিয়াছে তাহার স্বামী, মাতা, সহোদরা ভগ্নী ও দাদা আছে, তাহার সম্পদের অর্ধেক 
পাইবে স্বামী, এক-তৃতীয়াংশ মাতা, ষষ্ঠাংশ দাদা আর সহোদরা ভগ্নী অর্ধেক । অতঃপর দাদার ۰ ও 
বোনের অর্ধেক একত্রিত করা হইবে, উহাকে এইভাবে বন্টন করা হইবে যে, দাদা পাইবে দুই-তৃতীয়াংশ ও 
বোন পাইবে এক-তৃতীয়াংশ ۱ (এই মাসআলাটি “'আওলের একটি উদাহরণ |) 

মালিক (র) ৰলেন : যদি মৃত ব্যক্তির দাদার সঙ্গে তাহার বিমাতা ভাইও থাকে তবে সে সহোদর ভাইয়ের 
মতো গ্রাহ্য হইবে। যদি সহোদরের সঙ্গে বিমাতা ভাই-বোনও থাকে, তবে বিমাতা ভাই শুধু ভাইদের গণনায় 
ধরা হইবে এবং দাদার হিস্যা কম করিয়া দিবে স্বয়ং কোন অংশ পাইবে না | হা, যদি সহোদর ভাইদের সঙ্গে 
বৈপিত্রেয় ভাইও থাকে, তবে তাহারা ভাইদের শামিলে গণ্য হইয়া দাদার হিস্যায় কম করিতে পারিবে না। 
কেননা যদি দাদা থাকে এৰং শুধু বৈপিত্রেয় ভাই থাকে তবে দাদা পূর্ণ মাল পাইবে এবং বৈপিত্রেয় ভাই 
মাহরম হইয়া যাইবে | যেই অবস্থায় দাদার সঙ্গে সহোদর ভাই এবং বৈমাত্রেয় ভাইবোনও থাকে তখন দাদার 
হিস্যা দেওয়ার পর যারা অবশিষ্ট থাকে তাহা সহোদর ভাই-বোনদেরই হিস্যা হইবে, বৈমাত্রেয় ভাই কিছুই 
পাইবে না। হাঁ, যদি সহোদর মাত্র এক বোন হয় এবং বাকী সকল বিমাতা ভাই-বোন হয় তবে বিমাতাদের 
কারণে সহোদর বোন দাদার হিস্যা কম করিয়া দিবে এবং এই সহোদর বোন অর্ধেক অংশ পূর্ণ পাইবে | তবুও 
যদি কিছু মাল অবশিষ্ট থাকিয়া যায় তবে বিমাতা ভাই-বোনগণ নিজ নিজ হিস্যা ভাইয়েরা বোনদের দ্বিগুণ 
হিসাবে পাইবে । আর যদি অবশিষ্ট না থাকে তবে বিমাতা ভাই-বোনগণ মাহরূম হইয়া যাইবে | 


(۸) باب ميراث الجدة 
পরিচ্ছেদ ৮ : দাদী ও নানীর অংশ প্রসঙ্গ‏ 
৪৫০৭৭‏ ىعن مالك .من pit‏ شاب ,م ০১১০১৩০১২৪৬‏ 
ih sr ৯২১০‏ قال : جَاءت দক‏ إلى Vie ULES SE‏ 
UGG,‏ َبُوْ ১82‏ 41105 کی کاب الله تی . وما عَلِمْتْ لك فى 285 05০‏ الله 
کل (6১০‏ قار جع سى أسثال الٹاس . فَسَأل الاس . فَقَالَ 8০০]‏ بْنْ شَعْبَة : 
کات مرا ولق امام Cg‏ 
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ফারায়েয ১১৩ 


La 20555 ৯‏ فَقَالَ مثل مَّا قال ০১5১০০2৮5৮০‏ لها أبو بكر 
الصدّيق ০৪‏ جَاءَت الْجَدَّة ৪৯১৪]‏ إلى عمر 11১‏ تخَطاب تسأله ميْرائهًا. فَقَالَ لها : 
54015 كتّاب الله Ls‏ وَسَا كَانَ الْقَضَاء انّذِىئ قُضئ به إلا لقَيْرك 41৮23.‏ 
بزائد فی الْفَرَائْضٍ Ls‏ وَلكمَّهُ ذلك Sa‏ فَإِن الْمَمَعْكُمَا فَهُوَ بَيْنَكُمَا . 
রেওয়ায়ত 8‏ 
কুবাইসা ইব্‌ন ওয়াইব (র) হইতে বর্ণিত-এক মৃত ব্যক্তির দাদী তাহার মীরাসের জন্য আবু বকর সিদ্দীক‏ ۱ 
(রা)-এর নিকট আসিল। তিনি বলিলেন, তোমাদের হিস্যা সম্বন্ধে কিতাবুল্লাহৃতেও কোন উল্লেখ নাই এবং‏ 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম হইতেও কোন হাদীস শুনি নাই। এখন তুমি চলিয়া যাও। আমি‏ 
লোকের নিকট জিজ্ঞাসা করিয়া তাহা বলিয়া দিব । অবশেষে আবূ বকর সিদ্দীক (রা) সাহাবীদেরকে জিজ্ঞাসা‏ 
করিলেন, মুগীরা ইব্‌ন শু'বা (রা) বলিলেন, আমার সন্মুখে রাসূল করীম (সা) দাদীকে ষষ্ঠাংশ দিয়াছেন। আবূ‏ 
বকর (রা) বলিলেন, তোমার কোন সাক্ষী আছে কি ? তখন মুহম্মদ ইব্‌ন মাসলামা আনসারী দীড়াইয়া মুগীরা‏ 
যেইরূপ বলিয়াছিলেন তদ্রপ বলিলেন। এই সাক্ষীর পর আবু বকর (রা) দাদীকে এক-ষষ্ঠাংশ দিয়া দিলেন।‏ 
অতঃপর উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা)-এর খিলাফতকালে এক দাদী মীরাসের জন্য তাহার নিকট আসিল।‏ 
উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা) বলিলেন, কুরআনে তোমাদের কোন হিস্যার উল্লেখ নাই। তুমি ব্যতীত অন্যদের‏ 
সম্বন্ধে কিছু সিদ্ধান্ত পূর্বে হইয়াছে আমি স্বীয় পক্ষ হইতে কাহারও জন্য মীরাসের হিস্যা বাড়াইতে পারি না।‏ 
তবে তুমিও ষষ্ঠাংশ লইয়া লও। যদি দাদী আরও অথবা নানীও থাকে তবে উভয়ে মিলিয়া ষষ্ঠাংশ বষ্টন‏ 
করিয়া দিও। আর তোমরা কেহ একজন থাকিলে সে যষ্ঠাংশ পাইবে |‏ 


: قال‎ 4517০০৯০০৫৪] عن‎ ৭ ৬১০৭ ০০ ৬০৯০ عن مالك عن‎ ৬১৪৭৯ -٥ 
للك من قبل الام‎ ০ 4০৯5 اتال ان إلى ی کر اعت ق گاراد‎ 
برت‎ UL) الٹی لو 5905 وهو حی : کان‎ 5 পে الانصار + آما‎ ০০ له رل‎ 008, 
218 

রেওয়ায়ত ৫ 

কাসিম ইব্‌ন মুহাম্মদ (র) হইতে বর্ণিত-নানী এবং দাদী মীরাসের জন্য আবু বকর সিদ্দীক (রা)-এর 
নিকট আসিল। তিনি নানীকে ষষ্ঠাংশ দিতে চাহিলেন, এমন সময় এক ব্যক্তি দীড়াইয়া বলিলেন আপনি এমন 
ব্যক্তির দাদীর অংশ দিতেছেন না যে, যদি সে মৃত হইত এবং উক্ত মৃত ব্যক্তি জীবিত হইত তবে সে (নাতি) 
তাহার ওয়ারিস হইত। আর এমন ব্যক্তিকে হিস্যা দিতেছেন যে, যদি সে মৃত হইত (অর্থাৎ নানী) এবং উক্ত 
মৃত ব্যক্তি জীবিত হইত তবে সে (মেয়ের ছেলে) তাহার ওয়ারিস হইত না। ইহা শুনিয়া তিনি উভয়কে ষষ্ঠাংশ 
সমান বন্টন করিয়া দিয়াছিলেন। 


১৫ = 
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১১৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


৪০৪০৯‏ عن مالك عن عبد ربه بن سعید » أن ale OU‏ بن 
یہ <a”‏ 


الحَارث ابن هشام كان لآ 91০০‏ للْحِدُتَیْنِ . 

قال مالك চিএ,‏ الْمُجْمَمَمٌ এ Lie le‏ لآ اختلاف «ও‏ 53113 أدركت 
40 08 ق ا 017( و تک ا و فين 
ل الال ا 1157 مع الام ولا مع 
الأب شَيْمًا Lit‏ وهى i‏ سوى ذلك ০৯৮৮‏ لها السَّدّس , فَرِيْضَة li.‏ اجتمعت 
A EL‏ وام الا رک 4৮০8‏ 95780705740 


سمعت أن آم الأم إن كانت (০৯১০০‏ > گان لها السدس ء دون أم الأب ۰و ن كانت أم 
الأب أفعدهما أو كانتا في الفعدد من المترفى يمدزلة سواه 50115 
تصقان . 

قال مالك : ولا ميراث لأحد من الجدات . إلا للجدتين . لأنّه بلغنی أن رسول 
1 ر 0 io টা PENT‏ کے کے 0 এ STONE‏ 
الله ক‏ ورت الجَدة شم سال أبو بر عن ذلك حتی أتاه الڈبت عن رسول Er dl‏ 
1১4‏ سیت e (ee‏ 


নি 
. گان الإسلام | اليوم‎ ১০০ ১৪৫৯৯ غیر‎ ৬০১1০১০1175 : قال مالك‎ 
রেওয়ায়ত ৬ 
মালিক (র) বলেন, আবু বকর جج‎ আবদুর রহমান ইব্‌ন হারিস ইব্‌ন হিশাম নানী কিংবা দাদীকে হিস্যা 
দিতেন। 


মালিক রে) বলেন : আমাদের নিকট সর্বসম্মতিক্রমে ইহা নির্ধারিত মাসআলা যে, মৃত ব্যক্তির মাতা 
জীবিত থাকিলে নানী হিস্যা পাইবে না। ইহা ব্যতীত অন্য অবস্থায় নানী ষষ্ঠাংশ পাইবে | আর মাতা অথবা 
পিতা জীবিত থাকাকালীন দাদী মাহ্রূম হইবেন। অন্য অবস্থাতে তাহার জন্য ۹۵۰۳۷ | আর যদি দাদীও মৃত 
ব্যক্তির নিকটের হয় অথবা নৈকট্যের বিবেচনায় দুইজন সমপর্যায়ের হয় তবে দুইজনে (দাদী ও নানী) 
ষষ্ঠাংশের অর্ধেক অর্ধেক হিস্যা প্রাপ্ত হইবে | 

মালিক زی‎ বলেন : অন্যান্য দাদী-নানীর জন্য কোন মীরাস নাই এই দুই দাদী ও নানী ব্যতীত, যেহেতু 
আমার নিকট সংবাদ পৌছিয়াছে যে, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম দাদীকে মীরাস দিয়াছেন। 
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. অতঃপর আবু বকরকে এই বিষয়ে জিজ্ঞাসা করা হইল রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম দাদীকে 
অংশ দিয়াছেন বলিয়া প্রমাণ পাইয়া তিনিও দাদীকে অংশ দিয়াছেন। অতঃপর এক নানী উমর ইব্‌ন খাত্তাব 
(রা)-এর নিকট আসিলে তিনি বলিয়াছেন আমি কাহারও জন্য মীরাসে নূতন কোন অংশ দিতে পারি না, তবে 
দাদী ও নানী একত্র হইলে ওঁ অংশ তাহাদের মধ্যে সমানভাগে ভাগ করিয়া দেওয়া হইবে | আর তাহাদের যে 
কেহ একজন শুধু আছে (অন্য দাদী নানী নাই) তবে সে একাই ষষ্ঠাংশ পাইবে | 


মালিক (র) বলেন : ইসলামের প্রান্ত হইতে আজ পর্যন্ত উক্ত নানীগণ এবং দাদীগণ ব্যতীত কেহই অন্য 
নানী কিংবা দাদীগণকে কোন মীরাস দেয় নাই। 
باب ميراث الكلالة‎ (৭) 


পরিচ্ছেদ ৯ : “কালালা"র১ মীরাস প্রসঙ্গ 


R9 ما‎ পো عاص‎ প্‌ ORE ھ7‎ Lege কাত 2 O و‎ 

۷- حدتنی د ~~ عن مالك »عن زيد بن أسلم ان عمر بن الخطاب سال رسول 
0 0 َ‫ ووه ےی ہے ماسم م مهام ءَ 0 ৩ 5 2৩4৬০ Uo CEA‏ وعم اه 
الله يبه 9৫] ০০‏ ؛ فَقَالَ لَه 4410 ক‏ يَكْفِيْكَ من ذلك ০4০: ANON‏ 
5 رہ : م موا مم 02 
فى الصيف » آخر سورة النساء» . 

9 ت. یہ ہہ‎ - ভ. ১.৭ 2০51105৬594 Ze: ৪77 %+ 2০ 20 و ىو ام‎ ক oA 
عندنا , الذى لا اختلاف فيه , والذى آدرکت‎ ke قال مالك : الأمر المجتمع‎ 
& مع‎ 4 ন 2- te e وام اماه 2 ھے مدي مه ها ماه‎ ৬০০ 
لت فى أول‎ ১০ التى‎ 42 HEL: tas عَلی‎ এ] 21০0 lal 05 445 
হন 12৮৬৮৩48142 صم ممم مه‎ ৯2748. ہے ف‎ ے٦‎ 
سورة النساءالّتى قال الله تبارك وتعالى فيها-وإن كان رجل يورث كلا لة أو‎ 
21৫৫ 5292৩ یل(“ ف ا و‎ 09512912552 প ৯৬ ۔ اھ رط ۔‎ ৮2856265৭25 
كانوا | من ذلك فھم شركاء‎ ০৮১ امرأة وله أخ أو أخت فلكل واحد منهما السدس‎ 
ہے مووق رر سام م أ م‎ “fe ৩৬১০ ہے ہی & ہےے۔ ,ىا مه‎ 5 4 
لا يكون ولد ولا والد‎ ০৯01 لا يَرِثْ فِيْھَا الإخوة‎ ANUS ১১৪১ - lil فى‎ 
6م‎ ॥ صا ص سمس‎ পতি ا‎ ‫َ “oe ৬. পি ر وم‎ o .٠ 2 ا„‎ 26" 
وأمّاالآية الّتى فی آخر سورة النساء التى قال الله تبارك وتعالى فيها-‎ 
م‎ ০, 4 5৭ يي‎ পা م حرف ہے۔ سم مهم اص بير‎ ৬৯ مر‎ st ৪5 54 718 হি উ: 
هلك لیس له ولد وله أخت فلها‎ 9০) sl ASE قل الله يُفْتَيْكُمْ فى‎ ০৮ ৯51 
3 LTA ET ہے و خی )2 یی‎ কী ار ا مت و‎ পি ভি مو‎ তা ا‎ 5 
مما‎ SEE اقْنَتَينِ فلهما‎ 048 965 এও وهو 06 98511 تھا‎ ০০০৮০ نصف‎ 
مهي -ه وم فص ھ 54 رمم هه‎ প ৯, lh, ہہ ام > اس وو اس‎ 1 ই دو ہے و‎ 
بين يبين الله لكم أن‎ HES 4১০ ১415 رجالا ونساء‎ 5৮১11944915 ترك‎ 


~r‏ همض 


le شىء‎ 08541151595 


১. কালালাহ্‌ বলে এ লোককে যাহার পিতা এবং সম্ভানাদি না থাকে। ইহাই জমস্থরের মাযহাব | কেহ কেহ বলেন যে, যাহার কোন সন্তান 
নাই তাহাকে কালালাহ্‌ বলা হয় | 
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১১৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


TSE عَصَبَّة.. إذا‎ ইট ৮৫১5 SEG التي‎ USE هذه‎ SUL UL 
oso 0 © 1o 5 ہے @ ےم ۔‎ প ৩৪9১৩ تر ےی‎ ১৩ ہے و م رص و‎ 
Les لأنّهُ أؤلى ہالمیراٹ‎ ০ الإخوة‎ ০০ الج يرث‎ UE فى‎ সী ৬০ ৩৬৯৭৪ 


ورم مہم 


পপ و سا مع ور م‎ AA st ہے ا‎ পপ WA 2 هم مده‎ - ১০ 
ولد‎ ১১5১ ذكور ولد المتوفى السدس والإخوة لآ يرشون مع‎ ৮৪৪ وذلك أنه‎ 
عم مه‎ পপ د مد م 55587 ع بع ہے‎ ৪ প রত ৩৪ 2) ৮ جح هن‎ ০০১ পপ পুত ৭ 

المتوفی ‏ شينًا . وكيف لا يكون 1৯০৯‏ وهو 35 ১15 ০০541‏ الْمُتَوَقٌی ؟ 
اهن ےھ مو 55 و 54 উপল ৪‏ وہ 2৩৩‏ مو“ ور کیہ می পপ‏ 1052 8% 5 > ه مگ ھ ےہ )9 o‏ 
. فكيف لا یاخذ الثلث مع الإخوة , وبنو الأم يأخذون ০105 ole‏ هو Hl‏ 


ا او رون চা‏ كد BIA‏ و 27 52 > ١٠٠4‏ ص ہے م ر ر237 ہے مهم 
حجب الإخوة للأم ومنعھم مكانه الميراث . فهو أولى بالذى كان لهم Ed.‏ سقطو 
o go‏ کہ م ع سا ہے وده دهل م ما َ‫ 4 ء ع مامد م ميم تيه > ےم مامه مھ ہم 
من أجله. ولو أن الجد لم یأخذ ذلك الثلث ۰ أخذه بنو الام . فانما اخذ مالم يكن 


2 إلى الإخوة لأب . وَكان الإخرة LU‏ هُمْ এড এ‏ الث jon‏ يلاب . 
وَكَانَ الجن ৬৯‏ الى ذلك من الإخوة لام . 

রেওয়ায়ত ৭ ١ 

যায়দ ইব্ন আসলাম (র) হইতে বর্ণিত, উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা) রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লামকে কালালাহ্‌ সম্বন্ধে প্রশ্ন করিলেন। রাসূলুল্লাহ (সা) বলিলেন, গ্রীষ্ম মওসুমে সূরা নিসার শেষ যেই 
আয়াত নাযিল হইয়াছে তাহাই তোমাদের জন্য যথেষ্ট | 

মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট ইহা একটি বিরোধবিহীন মাস্আলা যে, কালালাহ্‌ দুই প্রকার | প্রথম 
সূরা নিসার প্রারম্ভে নাযিল হয় । আল্লাহ্‌ তা'আলা. বলেন, যদি কোন স্ত্রী বা পুরুষ কালালাহ্‌ অবস্থায় মারা যায় 
এবং তাহার কোন বৈপিত্রেয় ভাই কিংবা বোন থাকে, তবে প্রত্যেক ষষ্ঠাংশ হিস্যা মীরাস পাইবে | যদি বেশি 
ভাই-বোন থাকে, তবে সকলে এক-তৃতীয়াংশ মালে শরীক হইবে । এইরূপ কালালাহ্‌ যাহার পিতা এবং সন্তান 
না থাকে, তবে বৈপিত্রেয় ভাইবোন মীরাস পাইবে | [8 : ১৭৬] 

ইহা এ কালালাহ্‌ যাহার ভাইবোন “আসাবা হয়, যখন মৃতের কোন ছেলে না থাকে, তখন তাহারা দাদার 
সহিত মিলিয়া কালালার ওয়ারিস হইবে। 

মালিক (র) বলেন, দাদা ভাইদের সহিত মিলিয়া এজন্য ওয়ারিস হইবে যে, দাদা ভাইদের চেয়ে মৃতের 
অতি নিকটবর্তী হন। কেননা দাদা ছেলে বিদ্যমান থাকাকালীনও ষষ্ঠাংশের মালিক হয় ۱ 

আর দাদা ভাইবোনদের সঙ্গে থাকিয়া এক-তৃতীয়াংশ পাইবার কারণ হইল সহোদর ভাই-বোন 
থাকাকালীন ۸۳ ভাই-বোন এক-তৃতীয়াংশ মীরাস পায়। যদি দাদা বিদ্যমান থাকে তবে বৈপিত্রেয় 
ভাই-বোন মাহরূম হইয়া যায় এবং দাদা এক-তৃতীয়াংশ মাল পায়। বরং দাদা এ মালের মীরাস পাইবে যাহা 
সহোদর এবং বিমাতা ভাই-বোনগণ পায় না। বরং তাহা বৈপিত্রেয় ভাই-বোনদের হক ছিল। দাদার কারণে 
তাহারা মাহরূম হইল | 
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ফারায়েয ১১৭ 


(১০)‏ باب ماجاء فى العمة 
সম্বন্ধে‏ ہو পরিচ্ছেদ ১০ : ফুফুর‏ 


7 ০০ ٠ ي‎ 2 ۶ ٠ مره‎ ه٠‎ ٤ 8. 75৩৩ مه هام‎ to لي © ۔‎ 

چس এ‏ ্ گا ১ এ ক‏ | 5 8 
4 حدثنى يحيى عن مالك عن محمد بن بی بكر بن محمد بن عمر و بن 
كن ০৮০০‏ سَ © ١‏ 5 سے >> 7 عن ات EAE‏ ميم وت ৮‏ هم 2 وڈ 72 2 
حرم عن عبد الرحمن بن حنظلة الزرقى বি,‏ أخبره .عن مولى لقريش كان 


১১৭৫০৬০৮০৬০ এ كُنْتُ‎ : YU ০০৮০১০08155 
Lie قال : يَايَرْهَا ,41575 الكتّاب . لكتّاب 94 فى شأن الْعَمَّة . فَتَسَأل‎ . pl 
ذلك الكتاب فيه‎ EG به 505,005 یتور أ قَدع فيه مَاء‎ সরে Ut 0০১55 
Sf 401০০] . ০৪ ২519 و رضيّك الله‎ : 00555 

রেওয়ায়ত ৮ 
কুরায়শ সম্প্রদায়ের এক স্বাধীন করা গোলাম (যাহাকে ইব্‌ন মুসা বলা হইত) বলিল, আমি উমর ইব্‌ন 


খাত্তাব (রা)-এর নিকট বসা ছিলাম, তিনি যুহরের নামায পড়িয়া য়ারফা নামক সাহাবীক বলিলেন, আমার 
নিকট এ কিতাবটি লইয়া আস, যাহা ফুফুর মীরাস সম্বন্ধে লেখা হইয়াছে। আমি এই ব্যাপারে লোকের নিকট 
জিজ্ঞাসা করিব। অতঃপর “উমর (রা) একটি পেয়ালা আনাইলেন যাহাতে পানি ছিল। এ পানি দ্বারা এ কিতাব 
ধুইয়া ফেলিলেন এবং বলিলেন, যদি ফুফুকে অংশ দেওয়া আল্লাহ্র ইচ্ছা থাকিত তাহা হইলে স্বীয় কিতাবে 
উহা উল্লেখ করিতেন। 


ttl A‏ عَنْ مالك ٠‏ عَنْ ০০৯‏ بن أبئ بَكْر ৮৮45 ৮৯১৭‏ كَشِيْرا 
Le ১৫02‏ الطاب ১৯৯৩ EE LU LG 0১‏ 
রেওয়ায়ত ৯‏ 
হইতে বর্ণিত, তিনি তাহার পিতাকে অনেক বার বলিতে‏ ری মুহাম্মদ ইবন আবূ বকর ইব্‌ন হাজম‏ 
শুনিয়াছেন যে, উমর ইবন খাত্তাব (রা) বলিতেন, ফুফুর ব্যাপার আশ্চর্যজনক, তিনি মীরাস পান না কিন্তু‏ 


তাহার মীরাস অন্যরা পায়। 
العصبة‎ 323৩ باب ميراث‎ (১১) 
পরিচ্ছেদ ১১ : আসাবা১ দের অংশ সম্বন্ধে 


وه مره ۶ 


قال مالك #الأمر اله sili. Cie ile ৮১০৯‏ لا اختلاف فيه » والّذى أدركت 
CLs plat af 4৫‏ ء فی ولآيّة الْعَصَبَة » أن الأخ “(৩90‏ أؤلى بالميراث من 
০০০০ ~~‏ 

১. আসাবা এ ব্যক্তিকে বলা হয় যাহার কোন অংশ কুরআন শরীফে উল্লেখ নাই। যদি কুরআনে উল্লিখিত অংশীদারদের অংশ দেওয়ার পর 


অবশিষ্ট কিছু থাকে, তবে উহা তাহারা পাইবে, আর যদি তাহারা একলা হয় ভবে সমস্ত মালই তাহারা পাইবে | যদি অবশিষ্ট কিছু না 
থাকে, তবে তাহারা মাহরূম থাকে। 
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১১৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


لاخ راب وال لاب ١‏ أوالى بال لمِيْراث من بن الأخ للاب والأم . وبڈو الأغ لاب 


০171 41,‏ من ৮১০‏ الأخ للأب. ed‏ الأخ للآبء أوٴلی من بنی ابْنِ الأخ للآب والأم 
925 ابْنِ الأخ dh আস]‏ من الْعَمٌ أخى الأب اللاب وال وال اواب ভি‏ 


০215211১০০0‏ الأب وا اکر ال OE‏ کو سا تكن اننا اح الأب 
2৩৫৩ st 2-0 80‏ 


لآب الم ابن الم يلاب أوالى من পা ANE‏ ايى الآب 8১০8)‏ 


£ ০০০ 


: هذا‎ ৬৯১ على‎ SS. مَالك : وکل شىء لت عنه من ميراث العصبة‎ UU 


0 
لمیسر 
2 


+o- وله‎ 


ی ১5‏ وجدات أحَدًا مثهم يَلْقَى 
ot sll‏ إلى أب لا يَلْقَاهُ ০৯‏ منْهُم إلى لآب ss‏ . فَاجَعَلَ AGEL 1451৮‏ 


الأب الأذنى » دون 55 482 إلى 3৮5‏ ذلك SHG.‏ وَجَدْتَھُمْ SAL els‏ إلى أب Aly‏ 
سی کا اط ارہ فى ৯৮৮৭)‏ . فَإِنْ كان ابن أب فَقَط ء ali‏ 
المیراٹ له دون ১৮০৫)‏ .515 گان ابن ا وام I‏ وإن وجدتهم مستوین . 
595০‏ من عدد LS‏ إلى عدد واحد . کے رات المتوش سا 1১304‏ 
لهم میا تی أب ونی أبروام . . قَاجعل الميراث ০১০৮2‏ 13 ن کان والد 
بنا ھا دسر سن لت ٠‏ وکان من سواه مثهم Sl‏ هو أخو أبى 
৬৯৯১০]।‏ لأبيه hii‏ 9151 الْميْرَاث لبَنئ أخى الْمُتَوَفَّى aly বসি‏ دون بَنى الأ 
০০9‏ .0035 أن الله UL AOS WLS‏ وأولوا الا“ ٴحامِ بعضهم أولى ببعض فى 


مس مھ 


. شىء ء عليم-‎ Ye الله ]0 الله‎ obs 
وأولى من العم‎ ٠ أبُو الأب » أؤلى من بَنئ الأخ للآب والأم‎ AN: قال مَالك‎ 


أخى الأب للأب والام بال اٹ .29 2[ لاب ولام ٠‏ أولى من الْجے بولاء 
الْمَوَالى . 
মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট ইহা একটি সর্বসম্মত ব্যাপার এবং আমরা আমাদের স্থানীয়‏ 
লোকদিগকেও এর উপর পাইয়াছি যে, সহোদর ভাই বৈমাত্রেয় ভাই-এর উপর অগ্রগণ্য । বৈমাত্রেয় ভাই‏ 
সহোদর ভাই-এর সন্তান বৈপিব্রেয় ভাই-এর সন্তানদের উপর, বৈপিত্রেয় ভাই-এর সন্তান সহোদর ভাই-এর‏ 
পৌন্রদের উপর অগ্রগণ্য । এইরূপে বৈপিত্রেয় ভাই-এর সন্তান আপন চাচার উপর, আর আপন চাচা বৈপিব্রেয়‏ 
চাচার উপর, বৈপিত্রেয় চাচা আপন চাচার সন্তানের উপর, বৈপিত্রেয় চাচার সন্তান পিতার চাচার উপর‏ 
অগ্রগণ্য |‏ 


৭. 
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মালিক (র) বলেন : ইহার সারকথা এই যে, উপস্থিত 'আসাবাকে মৃত ব্যক্তির সহিত যুক্ত করিলে তবে 
যাহারা উহাদের মধ্য হইতে এইরূপভাবে মৃত ব্যক্তির সহিত মিলিবে যে, তাহার নিকট পিতার সহিত সম্পর্ক 
হিসাবে অন্য কেহ মিলিবে না তাহা হইলে তাহাকেই অংশ দেওয়া হইবে ৷ যে উপরের পিতার সহিত মিলিত 
হইবে তাহাকে অংশ দেওয়া হইবে না। 

যেমন যদি ভাই আর বাচ্চা থাকে তবে দেখিতে হইবে ভাই মৃত ব্যক্তির কি হয় ? মৃত ব্যক্তির পিতার 
সন্তান। আর চাচা কি হয় ? মৃত ব্যক্তির পিতার পিতার সন্তান। এমতাবস্থায় ভাই অংশ পাইবে | কেননা 
প্রথমেই সে মৃত ব্যক্তির পিতার সহিত মিলিত | আর চাচা অন্য পিতা (দাদা)-য় মিলিত | যদি ইহাদের মধ্যে 
কয়েকজন পিতায় মিলিয়া যায়, তবে দেখিতে হইবে কাহার সম্বন্ধ নিকটবর্তী । যদিও নিকটবর্তী হওয়াটা 
সৎ-সম্পর্কিত হয় কিন্তু অংশ সে-ই পাইবে, দূরবর্তী সহোদর হইলেও অংশ সে পাইবে TT | 

সৎ ভাই-এর সন্তান আর সহোদর ভাই-এর পৌত্র যদিও তাহারা উভয়েই মৃত ব্যক্তির সহিত একই পিতায় 
মিলিয়া যায় কিন্তু সৎ ভাই-এর সন্তান মৃত ব্যক্তির নিকটবর্তী আর সহোদর ভাই-এর آف‎ দূরবর্তী | 

যদি সকলেই সম্বঙ্গে বরাবর হয় বা সকলেই সৎসম্পর্কে সম্পর্কিত হয়, তবে সকলকেই সমান অংশ দিতে 
হইবে। যদি ইহাদের কাহারও পিতা মৃত ব্যক্তির পিতার সহোদর হয়, আর কাহারও পিতা মৃত ব্যক্তির পিতার 
সৎ ভাই হয়, তবে মীরাস সহোদর ভাই-এর সম্তানগণ পাইবে | কেননা আল্লাহ্‌ পাক বলেন : 

“আত্মীয়-স্বজনগণ আল্লাহ্র কিতাবে একে অন্য অপেক্ষা অধিক হকদার; আর প্রত্যেক বস্তু সম্বন্ধে আল্লাহ্‌ 
সম্যক অবহিত |" 

মালিক زی‎ বলেন : দাদা ভাতিজা হইতে অগ্রগণ্য এবং চাচা হইতেও। আর মওলা (আযদ করা 
গোলাম)-এর অভিভাবকত্ের বেলায় সহোদর ভাই-এর দাদার উপর অগ্রগণ্য ١ 


)۱١(‏ باب من لا ميراث له 
পরিচ্ছেদ ১২ : কে মীরাস পাইবে না‏ 


fo Ao‏ اه 


.كال الك : الأمر de ipl‏ عنْدنا sl.‏ لا اختلاف فيه والذى أدركت 
عَلَيْه Gals halt 0৭‏ ابن الإ للام ৮7211951511 2৯019,‏ الاب PU‏ 
والخال HR.‏ ايى الام وابئة لاغ لابو الام ১৮০৭২0১0005‏ 


بأرحامهم شينًا 

قال مالك ১১ 9 4১19:‏ | مرا > هی 0১০০ আন‏ من الْمُتَوفَى পপি ১৮৭৭‏ فى 
٠ (২৯১৭০5911১৬‏ وإِنّه لأ يرث أحد من النساء 15 ০৯ ৭]‏ سمین. 
28501 الله بار ك ৮০০০‏ فى كتابه ,57118876515 
من ২১১ Ss be‏ من زوچھاء ০১০৩‏ الآحَوَات للآب والأم » ومیئراٹ 


১. ۵ চাচা যে পিতার বৈমাত্রেয় ভাই | 


http://IslamiBoi.wordpress.com 


১২০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


الأخَوات للأب Sas‏ الآحَوّات ت للام S599‏ الْجَدَةٌ এড‏ جَاءَ 1১০‏ & 
فیْھا ০০ ৬১১৪ ১৮০15,‏ أعَتَقت هى نَفْسهًا .40109 تبارك AOE‏ قال فی كماية - 


فَإِحَوانْكُمْ فى الدیْن وَمَواليْكُمْ - . 

মালিক (র) বলেন : ইহা আমাদের নিকট সর্বসম্মত মাসআলা যে, বৈপিত্রেয় ভাইয়ের সন্তান, নানা, 

পিতার বৈপিত্রেয় ভাই, মামা এবং নানার মা, সহোদর ভাই-এর সন্তান, ফুফু এবং খালা যবিল আরহাম হুওয়া 
সত্ত্বেও ওয়ারিস হইবে না। 


মালিক (র) বলেন, যে স্ত্রীলোক দূরসম্পর্কীয় সে ওয়ারিস হইবে না। আর স্ত্রীলোকদের মধ্যে এ 
স্ত্রীলোকেরা কেহ ওয়ারিস হইবে না, যাহাদিগকে আল্লাহ্‌ তা“আলা কুরআন শরীফে বর্ণনা করিয়া দিয়াছেন | 
তাহারাই হইল মা, কন্যা, স্ত্রী, সহোদর ভগ্নী, সৎ ভগ্নী, বৈপিত্রেয় ভগ্নী । নানী এবং দাদীর অংশ হাদীস দ্বারা 
প্রমাণিত ۱ এইরূপ মহিলাগণ তাহাদের মুক্ত দাসের ওয়ারিস হইবে; কারণ আল্লাহ্‌ পাক কুরআন মজীদে উল্লেখ 
করিয়াছেন : 

উহাদিগকে তোমাদের ধর্মীয় ভ্রাতা ও বন্ধুরূপে গণ্য করিবে | 

(১)‏ باب ميراث أهل الملل. 
পরিচ্ছেদ ১৩ : ভিন্ন ধর্মীয় লোকদের মীরাস‏ 
১০০১৭১০০১১৪ প০১০ 4৯৮১০০০৮০৯০ ০ রি‏ 
عمر بن عُثمان ০৮৬০ ০০‏ تعن اساسا 80714555355 2১৪,058‏ 


5 المسلم الکافر‎ 
রেওয়ায়ত ১০ 


উসামা ইব্ন যায়দ (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বলিয়াছেন, মুসলমান কাফিরের ওয়ারিস হইবে 
না। (আর কাফিরও মুসলমানের ওয়ারিস হইবে না ।-বুখারী) 


5] ১১২১1 طالب أنه‎ ০০০ ৩০০ । شاب‎ onl عن‎ 41৮০ ০০ ০৪৯৯১) 
১০৮58855885: TA عقيل وطالب ,ول برک کا‎ ECT 
১ ৯] 

রেওয়ায়ত ১১ 
আলী ইব্‌ন আবি তালিব (রা) হইতে বর্ণিত, যখন আবূ তালিবের মৃত্যু হইয়াছে তখন তাহার ছেলে 


আকীল ও তালিব তাহার ওয়ারিস হইয়াছে। কিন্তু আলী তাহার ওয়ারিস হয় নাই। এইজন্য আমরা মক্কার 
ঘরের নিজের অংশ ছাড়িয়া দিয়াছি। 


(কেননা ইহারা উভয়ে তখন কাফের ছিল, পরে আকীল মুসলমান হইয়া গিয়াছিল আর তালিব নিরুদ্দেশ 
হইয়া গিয়াছিল।) | 
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ফারায়েয ১২১ 
বি ১১৮০৫ ৮৮৯৪ عن‎ ٬ ۲-حدگنی عن مالك‎ 


a ০ £ 0 
بن‎ ৬৯৮ il. نيّة ثوفیت‎ 


م ان بي "م مم ه Zs‏ 2 


بن الأشعٹ أخبره ٠‏ أن عَم٤‏ لَه يهودية اق اران نية 
للحتت كر اد fe CED EET PEO‏ 
ll‏ : یَرگھا أهل Us‏ ثُمْ أنى عثمان بن 005 فَسألَه عن ذلك . فَقَالَ له ০৮৮১০‏ 
১৮০ এ] 00৩০১০০০৮০০ :‏ بْنِ الْخَطّاب ؟ ৮০০৪‏ أهل 04০‏ . 

রেওয়ায়ত ১২ 


সুলায়মান ইব্‌ন ইয়াসার (র) হইতে বর্ণিত-মুহাম্মদ ইব্‌ন আ্শ‘আসের এক ফুফু ছিল ইহুদী অথবা 
খৃষ্টান । সে মৃত্যুবরণ করিলে মুহাম্মদ ইব্‌ন আশ'আস উমর (রা)-এর নিকট তাহা বলিলেন এবং জিজ্ঞাসা 
করিলেন, কে তাহার ওয়ারিস হইবে? উমর (রা) বলিলেন, তাহার স্বধর্মীয়গণ তাহার ওয়ারিস হইবে। 
অতঃপর যখন উসমান খলীফা হইলেন, তখন তাহার নিকট জিজ্ঞাসা করিলেন, “উসমান (রা) বলিলেন, কেন 
96578785455 তাহার স্বধর্মের 
লোকেরাই তাহার ওয়ারিস হইবে | 
Sf । 2৩ بن سعيّد .عن إسماعيل بن أبى‎ ৮১৯৪ عن مالك عن‎ ৪৪০৯৩ 
২১০ ০৯ ০০০ ৮১১৪ بن عبد العزیزِ .هلك . قال إسماعيل‎ ০৮৪ il نصرائيًا ء‎ 

العزيز » أن أجعل ماله فى بَيْت 011 . 

রেওয়ায়ত ১৩ ۱ : 

ইসমাঈল ইব্‌ন আবূ হাকীম ری‎ হইতে বর্ণিত, উমর RF আবদীল আযীয (র)-এর এক খৃস্টান গোলাম 
ছিল। তিনি তাহাকে মুক্ত করিয়া দিয়াছিলেন। 

তাহার মৃত্যুর পর উমর আমাকে বলিলেন, তাহার মাল বায়তুলমালে জমা করিয়া দাও (কেননা মুসলমান 
8 ۱ 


و 


1 تقول‎ SS ere ae 


7 


LAN ہپ‎ ٢ ১1 রি 


Ss وام‎ fo #0 


sls. PE ENE TROT WL قال‎ 


اد 
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১২২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
بقرابة ؛ ولاولاء :ولا‎ . ১৪511 لا ي ث الم لمسلم‎ Cf: Cle أدر كت عليه أهل العلم‎ 
. مِيْرَائه‎ ১০1৮০৯৯৪৯০৯ 
وَارث . فَإِنّهُ لا َحْجُبْ أحَدًا‎ 2555 SC BLS مَنْ‎ KS وَكَذْلِكَ‎ : UL قال‎ 
. عن ميراثه‎ 
রেওয়ায়ত ১৪ 
সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব (রা) হইতে বর্ণিত, তিনি বলিতেন, উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা) আজম দেশের 
লোককে আরবের লোকের ওয়ারিস হইতে নিষেধ করিতেন | অবশ্য যে আরবে জন্মগ্রহণ করিত সে মীরাস 
পাইত। 
মালিক (র) বলেন : কোন গর্ভবতী স্ত্রীলোক কাফেরদের দেশ হইতে আসিয়া আরবে বসতি স্থির করিল, 
তথায় তাহার সন্তান জন্মিল, এখন সে সন্তানের এবং সন্তান তাহার ওয়ারিস হইবে । 
মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট ইহা একটি সর্বসম্মত বিষয় যে, যেকোন আত্মীয়তার দরুনই হউক 
না কেন মুসলমান কাফেরের ওয়ারিস হইবে না, বংশগত আত্মীয়তা হউক বা অন্য প্রকারের, আর সে অন্য 
কাহাকেও তাহার মীরাস হইতে মাহ্রূম করিতে পারিবে না। 
যেমন কোন কাফের মৃত্যুবরণ করিল যাহার সন্তান মুসলমান, ভাই কাফের ۱ এখন ছেলে মীরাস পাইবে 
না ভাই পাইবে | এই ছেলের জন্য ভাই মাহরূম হইবে না। 
মালিক রে) বলেন : এইরূপে যে মীরাস না পায় এবং সে ব্যতীত অন্য ওয়ারিস বর্তমান থাকে তবে সে 
অন্যকে মাহ্রূম করিতে পারে না। 


)١8(‏ باب من جهل ১১০]‏ بالقتل أو غير ذلك 
পরিচ্ছেদ ১৪ : যাহার নিহত হওয়া ইত্যাদি অজ্ঞাত থাকে‏ 


9 7 ৪1 وو ه مه ھجک‎ তা E وا‎ ৮1266” 
06-حدثنى يحيى عن مالك »عن ربيعة بن أبى عبد الرحمن »عن غير واحد من‎ 


مات هس o‏ “< 


رہے۔ 6 اپ وہہ چھ পা ২৮৩৫ হি. তল‏ مه মতি: পাত‏ سے هم পু এপ‏ قاس 7 
علمائهم : أنه لم يتوارث من قتل يوم الجمل . ويوم صفين ويوم الحرة ثم كان 
وهم orf‏ عفر ھا و مت و ag E‏ رف ৫9০৩5 $o ‫َ ০‏ هم م م امس ها سمس পা‏ 
يوم هدید فلم يورث أحد منهم من صاحبه شیٹا إلا من علم أنه قتل قبل صاحبه 
এ‏ و তিক‏ قاض بهد o ogo “geo LEE oP ০. প পাপ ০৩১০ ঠা‏ 9 
قال مالك : وذلك الأمر 2341 اخْتَلاف 455 ولا شك Sie‏ أحد من أهل الْعلّم 
2১৪০০ তি ডল পাজি) 4 লাল হি‏ 758 د مره فاخ و م 6 > هم : َ‫ 7 
ببلدنا . وكذلك العمل فى كل متوارثين هلكا . بغرق أو قتل أو غير ذلك من 
o ~o‏ ای ০৮০ Ff ৩০‏ 2ھ۔ َ‫ পাতা‏ تھا ضس َ‫ ০‏ قاس পে ৩ 4 #0 2 ৩‏ 
بے 422 ومو Oi‏ جج 4-490 َ‫ 3 واوق معام م ما م بي َ‫ 
شیئا. وکان ميراثهما لمن بقى من ورثتهما يرث کل واحد منهما ورثته من 
রত‏ 
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ت পাত‏ 2 ام هم 0 0 2 2 م2 هم 0 ج ت ء۶ م م م 3 86م ٦‏ 
وقال مالك : لآ يثيفى أن يرث أحد أحدا بالشك . ولا يرث أحد أحدا إلا باليقين 
مہ هاه 7 কপ,‏ 7 > هاس 2 2م رھت و وہ 8০6০০‏ 54555255484 
من العلم . والشهداء . وذلك أن الرجل يهلك هو ومولاه الذى اعتقه أبوه فيقول بنو 
৪‏ ت Ld‏ م هام ےھ يم وم مم هاام ৩৪০০ ٠‏ مي # مع ৩ o‏ شام ام ماس #9 
الرجل العربی : قد 4555 أبونا . فلیس ذلك لهم أن ০৬১০৪‏ بغير علم ولا شهادة .)< 
Ed ‫َ 27 পা‏ 2 7 ام 2 َ‫ 
8৩০০০ ‫َ‏ ت َ‫ i Fa‏ َ‫ © 6م 
مات Ss‏ . وإنما يرنه أولى الناس به من الأحياء . 
i পাত 4‏ َ‫ ےا پر 2 ا রা‏ 6ع ي مع 28 1 809 َ‫ شم بي 
قال مالك : ومن ذلك أيضاا خوان للأب والأم . يموتان . ولأحدهما ولد. 
هاي م ے SOT‏ وہ 5 و نے مہ 2 ميلع 09070 م ام وام ے ماهد م ھ 
والآخر لا ولد له. ولهما آخ لأبيهما . فلا يعلم أيهما مات قبل صاحبه . فقميراث 
৫১০১৪.‏ د ৯ পু‏ سے ٭ o ৩, জী. ওত 27 o o‏ ¢ 
الذی لآ ولد له , SY‏ لأبيه . وليس لبنى أخيه ء لأبيه 4213 , 


০ ‫َ 2 পপ] পু,‏ ? ع og‏ ب 0 مهدا م Loo +0 Lor faro‏ 98 عم و ت 
قال مالك : ومن ذلك أيضا أن ALS‏ العمة وابن أخيهاء أو ابنة الأخ وعمهافلا 


৬১৪ 05 ০02 25৭ ১১0৮5 51510421752‏ العم من ابْنَّة sl‏ شَيْنًا . 
ولا يرث ابْنْ الأخ من 43০০‏ 5( . 

রেওয়ায়ত ১৫ 

রবীয়া' ইবন আবূ আবদুর রহমান ری‎ একাধিক আলেম সূত্রে বর্ণনা করেন যে, জামাল যুদ্ধে, সিফৃফীন 
যুদ্ধে এবং হাররা দিবসে যাহারা নিহত হইয়াছেন তাহারা মীরাস পান নাই ۱ এরপর ফুদাইদ দিবসে যাহারা 
নিহত হইয়াছে তাহারাও একে অপরের মীরাস পান নাই। 

কিন্তু মীরাস পাইবে সেই ক্ষেত্রে যেই ক্ষেত্রে নিশ্চিত জানা গিয়াছে যে, তিনি তাহার সাথির পূর্বে নিহত 
হইয়াছেন। 

ইয়াহ্‌ইয়া (র) বলেন : আমি মালিক (র)-কে বলিতে শুনিয়াছি, আমাদের “উলামায়ে কিরামের মধ্যে এ 
ব্যাপারে কোন বিরোধ নাই। 

মালিক (র) বলেন : যদি কয়েকজন পানিতে ডুবিয়া অথবা মাটিতে ধ্বসিয়া মৃত্যুবরণ করে অথবা নিহত 
হয়, আর কে আগে কে পরে? মৃত্যুবরণ করিয়াছে তাহা অজ্ঞাত থাকে, তবে তাহারা একে অন্যের ওয়ারিস 
হইবে না, বরং প্রত্যেকের মাল তাহাদের ওয়ারিসগণ পাইবে, যাহারা জীবিত রহিয়াছে। 

মালিক (র) বলেন : কেহ সন্দেহস্থলে কাহারও ওয়ারিস হইবে না, ওয়ারিস হওয়ার জন্য নিঃসন্দেহ হওয়া 
প্রয়োজন। যেমন কেহ মৃত্যুবরণ করিল, আর সে তাহার যে দাসকে মুক্ত করিয়াছিল সেও মৃত্যুবরণ করিল, 
এখন যদি এই সন্তান বলে যে, আমার পিতা এই দাসের ওয়ারিস হইবে তবে তাহা ততক্ষণ পর্যন্ত সাব্যস্ত 
হইবে না যতক্ষণ না সে সাক্ষী দ্বারা প্রমাণ করিবে যে, এ দাস তাহার পিতার পূর্বে মারা গিয়াছে | যদি প্রমাণ 
করিতে না পারে তবে 3 দাসের জীবিত ওয়ারিসগণ তাহার মাল পাইবে | 


১. জামাল যুদ্ধ ১০ই জুমাদাল উখরা ৩৬ হি. বসরায় হযরত আলী (রা) এবং হযরত আয়েশা (রা)-এর মধ্যে সংঘটিত হইয়াছিল | যেহেতু 
আয়েশা (রা) উটে সওয়ার হইয়া যুদ্ধ করিতেছিলেন, এই জন্য ইহাকে ওয়াকি'আতু জামাল বলা হয় । এই যুদ্ধে উভয় পক্ষে বনু লোক 
নিহত হইয়াছেন। ۱۵۳ সমস্ত যুদ্ধে যেহেতু কে আগে মরিয়াছে কে পরে মরিয়াছে তাহা জানা যায় নাই। সেইজন্য অনেকে আত্মীয় হওয়া 
সত্ত্বেও একে অন্যের ওয়ারিস হয় নাই বরং তাহাদের উভয়ের মাল তাহাদের ওয়ারিসপণ পাইয়াছে। 
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মালিক (র) বলেন, অনুরূপভাবে যদি দুই সহোদর ভাই মারা যায় যাহাদের একজনের সন্তান রহিয়াছে 
অন্যজন নিঃসন্তান, আর তাহাদের উভয়ের একজন সৎ ভাইও রহিয়াছে। কিন্তু ইহা জানা যায় নাই যে, প্রথমে 
কোন ভাই মরিয়াছে। এখন নিঃসন্তান ভাই-এর মাল তাহার সৎ ভাই পাইবে, তাহার ভাতিজারা পাইবে না | 
এইরূপে ফুফু ভাতিজা একত্রে মারা গেলে বা চাচা ভাতিজা একত্রে মারা গেলে আর কে আগে মারা গিয়াছে 
তাহা জানা নাই, তবে চাচা স্বীয় ভাতিজার এবং ভাতিজা স্বীয় ফুফুর ওয়ারিস হইবে না। 


(১০)‏ باب ميراث ولد الملاعنة وولد الزنا 
পরিচ্ছেদ ১৫ : যে স্ত্রী লি“আন করিয়াছে তাহার সন্তানের মীরাস এবং জারজ সন্তানের মীরাস‏ 
٤-وحدگنی‏ يَحَيِى عن مالك Al Lf‏ ان عروة بن ১2241‏ کان 4552 فی ১13‏ 
الملا ১133 ৭১০‏ الوّنًا : إِنَّهُ إذا مات রা 445১3‏ 
وإخوته 45 حقوقهم ১০৪৬,‏ اعت کرای ای 5 كانت مولاة .وان كانت 
عربيّة » ورشّت ০04৮৯‏ وورث 423৯ J‏ لأمّه i‏ حقوقهم নিত‏ 
دل كاه ھت ستل مار تھا 
قال مالك : 58534415153 أهل Gal all‏ 
রেওয়ায়ত ১৬‏ 
মালিক (র) বলেন : উরওয়া ইব্‌ন যুবায়র বলিতেন, যখন লি“আন ওয়ালী স্ত্রীলোকের সন্তান অথবা কোন‏ 
জারজ সন্তান মারা যায়, তখন তাহার মা আল্লাহ্র কিতাব মতো তাহার অংশ পাইবে আর তাহার বৈমাত্রেয়‏ 
ভাইও অংশ পাইবে অবশিষ্ট মাল তাহার মাতার মাওলা (প্রভু)-কে দেওয়া হইবে | যদি তাহাকে মুক্ত করিয়া‏ 
দেওয়া হইয়া থাকে, যদি সে আরবের হয়, সে তাহার অংশ পাইবে, তাহার বৈপিত্রেয় ভাই-বোনেরা তাহাদের‏ 
অংশ পাইবে, আর অবশিষ্ট যাহা থাকিবে তাহা মুসলিমদের জন্য |‏ 


মালিক রে) বলেন : আমার নিকট সুলায়মান ইব্‌ন ইয়াসার হইতে এইরূপই সংবাদ পৌছিয়াছে আর 
আমাদের শহরের আলিমদেরও এই মত | 
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بسلم الله الرَحْمٰنِ الرَحِیٔم 
অধ্যায় ২৮‏ 
کتاب النكاح 


বিবাহ সম্পর্কিত অধ্যায় 


)١(‏ باب ماجاء فى الخطبة 
পরিচ্ছেদ ১ : বিবাহের পয়গাম‏ 


৬০ “eg e - “6 ٠ ھ ى ھا‎ g2 ير‎ o ا سکس‎ ue > কঃ 
০৮০৭0১০১০১৪ يحيى عن مالك »عن محمد بن يحيى بن حبان‎ ىنثده-١‎ 
- رمه م‎ gs سے م‎ 0 17 + 2-0-2 
هريرة + أن رسول الله & قال : « لا يخطب أحدكم على خطبة أخيه».‎ al 
রেওয়ায়ত ১ 


আবূ হুরায়রা (রা) বর্ণনা করেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম ইরশাদ করিয়াছেন, কেউ 
যেন তাহার ভাইয়ের বিবাহের প্রস্তাবের উপর প্রস্তাব না দেয়। 
পপ 1 و و ا ل ر بط‎ ০৬ ৬০৪০ م وام م هام‎ ৬০ 
قال‎ ৰ "-وهدثنى عن مالك »عن نافع عن عبد 401 بن عمر ؛ أن رسول الله‎ 


سم م دوہ 


رع হরর‏ 
« لا يخطب احد کم على خطبة أخيه». 
5৮1)‏ ي ہہ 2 2 .يم o2‏ 


ہے ے و ہے ০০৪‏ ہے “রিতার‏ 0 ہے و ا 0 
0৬০০ ০৮৪55555115 UU‏ الله Ef‏ فيْمَا تُری, والله ll‏ يَخْطْب 14১৯1‏ 


2৮৯ ৮০‏ أخبه. أن ৪৮০0 4৯1 ০৮১৪‏ ركن إل 05555 على داق 
َ‫ م OT Je‏ موی وہس سر ہے po‏ 2 ھھ ما َ‫ ا کے يم ° 7 2“ 
واحد معلوم . وقد تراضیا. فهى تشترط عليه لنفسها. فتلك التى تھی أن يخطبها 


og 


وق اس 72 ھی 9৩৪৩৫‏ ' َ‫ َ‫ ص صے هو م هيم ممه 28 
الرجل على خطبة أخيه. وَلَمْ يعن بذلك » ০৮৮৯9‏ الرجل المرأة li‏ يوافقها أمره , 
E‏ ا سكن রব o‏ 5 هي 2 পু‏ کے َ‫ و o‏ 2 2 2{ 2 


Hogs wraps 
১২৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
রেওয়ায়ত ২ 

আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) বর্ণনা করেন-রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, কেউ 
যেন তাহার ভাইয়ের বিবাহের প্রস্তাবের উপর প্রস্তাব না দেয় | 


মালিক (র) বলেন : আমাদের মতে (আল্লাহ সর্বজ্ঞ) রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের বাণী, 
“কেউ যেন তাহার ভাইয়ের বিবাহের প্রস্তাবের উপর প্রস্তাব না দেয়।” ইহার ব্যাখ্যা ستاك‎ যদি কোন পুরুষ 
কোন মহিলাকে বিবাহের প্রস্তাব দেয়, মহিলাটি তার প্রস্তাবের প্রতি আকৃষ্ট হয় এবং উভয়ে একটি নির্দিষ্ট 
মোহরের উপর এঁকমত্যে পৌছে | উভয়ে এই ভাবে বিবাহ বন্ধনে আবদ্ধ হওয়ার উপর রাযী হইয়াছে এবং 
উক্ত মহিলা তাহাকে বিবাহ করার জন্য প্রস্তাবকারীর উপর শর্ত করিয়াছে | এমতাবস্থায় পুরুষের পক্ষে তাহার 
ভাইয়ের এই প্রস্তাবের উপর প্রস্তাব দেওয়া নিষেধ ۱ এক ব্যক্তি কোন মহিলাকে বিবাহের প্রস্তাব দিল। কিন্তু 
উক্ত মহিলা তাহার এই প্রস্তাবের প্রতি সম্মতি জ্ঞাপন করে নাই এবং তাহার দিকে আকৃষ্টও হয় নাই। এরূপ 
মহিলার বিবাহের জন্য কেউ প্রস্তাব দিবে না। এই হাদীসের অর্থ ইহা নহে। কারণ ইহাতে লোকের মধ্যে 
ফাসাদ সৃষ্টির দরজা উন্মুক্ত হইবে। 
০৯৪০ قاسم › عن 49451 کان‎ 811 ১১৮৯৯ عن مالك » عن عبد الر‎ ৮১৪৯৩ 
3. عَلَيْكُمٌ فیما عرضكُم به من > خطبة | 5 لنساء‎ 0৯ 2510525০025 فى قول الله‎ 
نقيت طم الله قا بق كو كز راع 01815595851 گن‎ ০5 
على‎ | : (৯১785 من‎ (০০৩ قَوَلاً معروها- أن يُقُول الرجل للمرأة وھی فى‎ 
خَيْرا ورفًا. وَنَحو هذا من‎ এল! ئق‎ এ 4115 515 فيك لراغب.‎ ৮9১ Lo 
۱ . القول‎ 
বাংলায় ইসলামিক বই ডাউনলোড করতে ভিজিট করম্ণঃ ইসলামি বই ডট ওয়ার্ডপ্রেস ডট কম। 
রেওয়ায়ত ৩ , 

“ন্ত্রীলোকদের নিকট তোমরা ইঙ্গিতে বিবাহ প্রস্তাব করিলে অথবা তোমাদের অন্তরে গোপন রাখিলে 


তোমাদের কোন পাপ নাই ।” আল্লাহ জানেন যে, তোমরা তাহাদের সম্বন্ধে আলোচনা করিবে; কিন্তু বিধিমত 
কথাবার্তা ব্যতীত গোপনে তাহাদের নিকট কোন অঙ্গীকার করিও না। 


আবদুর রহমান 3 কাসেম ری‎ তাহার পিতা হইতে বর্ণনা করেন যে, তিনি বলিতেন, “আল্লাহ্‌ 
তা'আলার এই বাণীর ব্যাখ্যা এই __ কোন পুরুষ কর্তৃক কোন মহিলাকে তার স্বামীর ওফাতের ইদ্দত 
পালনের সময়ে এইরূপ বলা — “তুমি আমার নিকট সম্মানিত,” “আমি তোমাকে পছন্দ করি” “আল্লাহ 
তা'আলা নিশ্চয়ই তোমার জন্য মঙ্গল ও জীবিকা প্রেরণ করিবেন |” আরও এই জাতীয় উক্তি। 
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বিবাহ সম্পর্কিত ১২৭ 


(৫)‏ باب استئذان البكر والایم فی انفسها 
পরিচ্ছেদ ২ : কুমারী ও তালাকপ্রাপ্তা এবং বিধবা হইতে বিবাহের সন্মতি লওয়া সম্পর্কে বিধান‏ 
৮৮৫১৫‏ عن مالك Lal 441 ৮০ ১০০‏ عَنْ نافع بن ৯০৯‏ بن مُطعمء 
عن عبد الله ابن عباس ؛ 0০০০‏ الله BE‏ قال 8০135 ০০৮৮০১৪291৮‏ 
59০‏ فی نَفْسها. US!‏ صمائها». 
রেওয়ায়ত ৪‏ 
وع وپ ود উন ভা বে বিনা লি‏ 


করিয়াছেন : আইয়্যেম১ তাহার ব্যাপারে অভিভাবকের তুলনায় অধিক হকদার এবং কুমারীর বিবাহের ব্যাপারে 
তাহার অনুমতি লইতে হইবে। চুপ থাকাই হইতেছে তাহার অনুমতি। 


٥-وحدثنی‏ عن مالك ؛ ye ali‏ سعید ০৪‏ الْمُسَيب 4১1‏ قال ”ال فت 


. ১০414. بإذن وليها . أوذى الرأى من أهلها‎ ١ 415 
রেওয়ায়ত ৫ 
মালিক (র)-এর নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, সাঈদ ইব্ন মুসায়্যাব (র) বলিয়াছেন, উমর ইব্‌ন 
খাত্তাব (রা) বলিয়াছেন : অভিভাবক বা উক্ত পরিবারের বুদ্ধিমান ব্যক্তি অথবা রাষ্টরপ্রধানের অনুমতি ব্যতীত 
কোন মহিলাকে যেন বিবাহ দেওয়া না হয়। 
كاتا‎ all ১০ وسالم بن‎ ০০৯০ ০১480101482 ঝি عن مالك ؛‎ ینثدحو-٦‎ 
EE 
. فى نکاح الأبكار‎ ie قال مالك : وذلك الأمر‎ 
كت واس كرما‎ O گی‎ E COT 
রেওয়ায়ত ৬ 
মালিক (র)-এর নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, কাসেম ইবৃন মুহাম্মদ (র) ও সালিম ইবৃন আবদুল্লাহ্‌ 
(রা) তাহারা উভয়ে নিজেদের কুমারী কন্যাদিগকে তাহাদের অনুমতি না লইয়া বিবাহ দিতেন। 
মালিক (র) বলেন : কুমারীদের বিবাহের ব্যাপারে আমাদের নিকটও ইহা পছন্দনীয় | 
মালিক ری‎ বলেন : স্বামীর গৃহে না আসা (স্বামীর সঙ্গে দাম্পত্য সম্পর্ক স্থাপন না করা) এবং তাহার 
যোগ্যতার যাচাই না হওয়া পর্যস্ত কুমারী মেয়ে তাহার সম্পদের উপর ক্ষমতা প্রয়োগের অধিকারী হয় না।২ 


১. আভিধানিক অর্থে জাইয়্যেম বলা হয় স্বামীবিহীন মহিলা এবং স্ত্রীবিহীন পুরুন্যকে । হাদীসে উল্লিখিত আইয়্যেমের ব্যাখ্যায় হিজাজের ফকীহ 
ও আলিমগণ বলিয়াছেন-ইহার অর্থ তালাকপ্রাপ্তা অথবা বিধবা মহিলা | 

২. TOT কোন কোন নোসখাতে “কি মালিহা'র স্থলে ‘ফি হালিহা বর্ণিত হইয়াছে যাহার অর্থ এই __ কুমারী মেয়ে তাহার বিবাহের ব্যাপারে 
ক্ষমতার অধিকারী হইবে না। 


الْخَطَّاب : لاَثْنْكَم | 
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১২৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


وی ےہے۔ 
٠‏ 


0 odor ساسم‎ ০৪০০৫ ] 6. 0-71 iE هاس‎ 2 

۷- ند ٠‏ مالك ؛ أنه بلفه أن القا তে‏ محمد سا ০‏ عند الله 

و حدنندی عن لك : ৬)‏ سم بن عق لم بن کر 0 

‫َ 1 عه ع ہے ا‎ কি 9 ৬. ও ত টি এমি پاچ ھت‎ 884 

وسليمان ابن يسار , كانوا یقولون فى البكر › يزوجها أبوها بغير إذنها: إن ذلك 
َ‫ لی পাতা‏ 
لازم لها . 

রেওয়ায়ত ৭ 


মালিক (র)-এর নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, কাসেম ইবন মুহাম্মদ ری‎ সালিম ইব্ন আবদুল্লাহ্‌ (র) 
সুলায়মান ইব্‌ন ইয়াসার রে) তাহারা সকলেই কুমারীর ব্যাপারে বলিতেন, তাহার পিতা তাহার অনুমতি না 
চাহিয়া তাহাকে বিবাহ দিলে সে বিবাহ প্রযোজ্য হইবে | 


(۳) باب ماجاء فی الصداق Lally‏ 

পরিচ্ছেদ ৩ : মহ্র ও 3+ 
০১১০১০০০৯০১ ১০৪০০৯০০১৯০ ۸-حدکنی‎ 
০১১১ ০5091 الله‎ 08595554085 ris & الله‎ 0৮০০ السُاعدیٗ ؛ أن‎ 
لم‎ ১1-42৯5)440 04459570557 055 1957555৪540. تی للك‎ 
«LU من شئء‎ Ue Ua: إلله يي‎ 05০ بها حَاجَةٌ . فَقَالَ‎ KG 


ক... কক‏ 0 8 َ‫ 5 دم ر ےر উ‏ و 0 ogo এ‏ مومه 2% ৰ‏ شام 
৯০০ ০৬৬০15৯০191 %1 ৪৯১০৯: JU‏ الله کا : «إن أعطيتها 421« جلست 
َ‫ کي ا ي 20 0 ৬০‏ ا َ‫ َ‫ 2 م ه £ 7 ۶ 0“ ৩ LAA ০৮০৩‏ 
৩ 3‏ هاما م এ £ jt len পপ o ০ টান‏ 5 و و ا یں ০‏ وعم lo‏ 
حديد» فَالْتَمَس li‏ یجد شَيْنًا . ققال لَه رسول الله ولغ : «هل معك من القرآن 
পা শা 7 7 2 7‏ 


ক ৩৯০৪১ م ه‎ 
৬ 


ىو ا ٰ2 ৪‏ َ‫ ےھ 2 شس 2 Aye‏ ا - 01 َ‫ لت م ام و وو 5 

شىء ؟» فقال : نعم. معى سورة كذاء وسورة كذا. لسور سماها. فقال له رسول 
ৰ 3‏ لمهم 7-720 - سے ৮৬৮৪, ০‏ 

الله لھ ৫০৯৫5,‏ بما مَعَكَ من 981« | 

রেওয়ায়ত ৮ 


সাহ্‌ল ইব্‌ন সা'দ সায়িদী (রা) হইতে বর্ণিত-_রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট 
একজন মহিলা আসিয়া বলিল : ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমি আমার সত্তাকে আপনার জন্য হিবা (দান) করিলাম | 
ইহা বলার পর সে অনেকক্ষণ অপেক্ষা করিল। অতঃপর এক ব্যক্তি দীড়াইয়া বলিল : ইয়া রাস্লাল্লাহ্‌! 
আপনার প্রয়োজন না থাকিলে এই মোহরানা বাবদ দিবার মতো তোমার কিছু আছে কি? লোকটি বলিল : 
আমার নিকট আমার এই তাহবন্দ্‌ (পরিচ্ছদ-লুঙ্গি অথবা পায়জামা) ব্যতীত আর কিছু নাই। রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : তোমার এই তাহ্বন্দ্‌ উহাকে প্রদান করিলে তোমার নিকট কোন 
পরিচ্ছদ থাকিবে না। তাই তুমি অন্য কিছু তালাশ কর । সে ব্যক্তি বলিল : আমি কিছু পাইব না। রাসূলুল্লাহ্‌ 
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বিবাহ সম্পর্কিত ১২৯ 


সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : তুমি একটি লোহার আংটিও পাও কিনা দেখ। সে তালাশ করিল। 
কিন্তু কিছুই পাইল না। অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম তাহাকে বলিলেন : কুরআনের 
কিছু অংশ তোমার জানা আছে কি? সে সূরার নাম উল্লেখ করিয়া বলিল : অমুক অমুক সূরা আমার وم‎ 
আছে। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : কুরআন শরীফের যে কয়টি সূরা তোমার কণ্ঠস্থ 
আছে সেইগুলির বিনিময়ে (সম্মানে) এই মহিলাকে আমি তোমার নিকট বিবাহ দিলাম | 


ل رھ ہہ سم @ 2 0< ٠‏ َ‫ ه َ‫ 9 #0 ماهس :۶ ے اس 

سی ٠“ 7 FE 8 ১৯‏ سعدیلد ؛ '. سعند ٠‏ المسىب ؛ أنه قا 5 
۹-وحدثنی عن مالك »عن يحيى بن فيل معن سعید ين بپ J‏ 

َ‫ م و اوھ ٤٤ 4, oslo‏ ۔ شاع ০ “3০4‏ ممع log ৮122957৮০55 পপ‏ ا 
قال عمر ابن الخطاب : أيما رجل تزوج امرأة وبهاجنون اوجذام » ‘ns‏ 


م পৰল, পর‏ ا صظ ے 2 ۲ مه مہ e‏ و و 2-7 
فمسها . فلها صداقها كاملا . وذلك لزوجها غرم على وليها. 


قال 45১58 SY UL‏ عُرْمًا على 55 لِزَوْجھا , إذَا كان 45 এএ।‏ 
انها هو ابو 0150১ ৬১21৯‏ من ير أنه بعلم ذلك منها: ناما إذا كَانَ 4519( 
اذى UAE‏ , ابْنَ عَم ء lash‏ أو من الْعَشيرَةٌ Se Same‏ يعم ذلك مِٹھا , 
فَلَيْس 8৮৮] এও SV. te le‏ مَا 45৮৮‏ من صّداقها . ويرك لَهَا قَدْر ما 
و 


به. 
রেওয়ায়ত ৯‏ 


সাঈদ ইবৃন মুসায়্যাব (র) হইতে বর্ণিত-_-উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা) বলিয়াছেন : যে ব্যক্তি এমন কোন 
মহিলাকে বিবাহ করিল যেই মহিলার পাগলামি, কুষ্ঠ ও শ্বেত রোগ রহিয়াছে, উক্ত ব্যক্তি সেই মহিলার সাথে 
সহবাস করিলে সে মহিলা পূর্ণ মোহরানার হকদার হইবে এবং উক্ত মহিলার অভিভাবকের উপর সেই 
মোহরানার অর্থদণ্ড বর্তাইবে। 

মালিক (র) বলেন : যদি উক্ত মহিলার অভিভাবক, যে তাহাকে বিবাহ দিয়াছে তাহার পিতা বা ভাই 
অথবা এমন কোন আত্মীয় হয়, যে মহিলার রোগের খবর জানে, তবে তাহার স্বামীকে মোহরানার অর্থ ফেরত 
দিতে হইবে। পক্ষান্তরে যদি উক্ত মহিলার অভিভাবক তাহার চাচাত ভাই অথবা তাহার আযাদকৃত গোলাম 
অথবা তাহার গোত্রের অন্য কোন লোক হয়, যাহার সম্পর্কে ধারণা করা যায় যে, সে তাহার রোগের খবর 
জানে না। তবে তাহার উপর অর্থদণ্ড বর্তাইবে না। উক্ত মহিলা মোহরানার নিম্নতম পরিমাণ অর্থ রাখিয়া 
মোহরানার অবশিষ্ট অংশ স্বামীকে ফেরত দিবে | 


م وهام م هام 2 ٠ পঠ৪০ পাত ও - ols le‏ عا مه 

٠-وهدثنى‏ عن مالك »عن نافع ؛ أن বি‏ عبيد الله بن عمر . وأمها بثت زيد 

পা Ed ‫َ 32 72 Edt রত 

৪.৩ ও‏ سام اهام ي 2 ه م ক পপ 3 5 o‏ م عو مو باه َ‫ ل هابر مس 

بن الخطابء كانت تحت ابن لعبد الله بن عمر فمات. ولم يدخل بها. ولم يسم 
৮৪ 5‏ ۶ 7 7 7 7 

প পু ৫ -$ CAAA LAR 6‏ ہے م foc‏ س و و ء۶ ہے مه ما ممه EE EG‏ ا 

Gal‏ . فَابْتَفَتَْ কিন‏ 5155( . فَقَالَ عبد اللّه بن عمر : ليس لها صداق . ولو 

وه 
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১৩০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


کان ৮41‏ صداق لم نہ تُمْسكه ٠‏ ولم نظلمْہ۰ا کل انت أن 4৯০‏ ذلك. ও‏ فْجعلوابینھم 
১‏ 52 05 بت . 01৪৪‏ لآ صداق لھا. وَلَهًا الميراث. 
রেওয়ায়ত ১০‏ 
হইতে বর্ণিত-_-উবায়দুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা)-এর কন্যা আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা)-এর পুত্রের‏ ری নাফি'‏ 
স্ত্রী ছিলেন এবং তাহার মাতা ছিলেন যায়দ ইব্‌ন খাত্তাব (রা)-এর কন্যা | তাহার সহিত তলব সহবাসের পূর্বে‏ 
তাহার স্বামীর মৃত্যু হইল। অথচ তাহার মহ্র ধার্যকৃত ছিল না। স্বামীর মৃত্যুর পর তাহার মাতা মোহরানা‏ 
দাবি করিলেন। ‘আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন “উমর (রা) বলিলেন, তিনি মহ্র পাইবেন না। যদি তাহার পাওনা থাকিত,‏ 
তবে আমরা অবশ্যই দিতাম এবং তাহার হক আদায় করিতে কোন প্রকার ক্রটি করিতাম না। কন্যার মাতা‏ 
এই কথা মানিলেন না। যায়দ ইব্‌ন সাবিত (রা) তাহাদের উভয়ের মীমাংসাকারী নিযুক্ত হইলেন। তিনি রায়‏ 
দিলেন যে, কন্যা মোহরানা পাইবেন না | তিনি স্বামীর সম্পদে উত্তরাধিকারিণী হইবেন |‏ 


এ 90‏ جج TS‏ ار ا তত‏ و کی হর পপ উল‏ 5 02223 5 
١-وحدثنى‏ عن مالك ؛أنة بلفه أن عمر بن عبد العزيز كتب فى خلافته إلى 


ক و‎ ০2 272 0 م هرس 22 ےہ٥ ھھ‎ 2 Le و‎ 8 2 EEE و4‎ 27 E 
. أن كل ما اشتر ط المنكح ؛ من كان أبا أو غيره من حباء أو كرامة‎ : dc بعض‎ 
2 2 - পা ےر‎ পাতা পা 

45555] | لم أة‎ এ 
. إن ابتغته‎ ১1১০2 فهو‎ 


قال مالك »فى الْمَرأة ৮৯৪৮‏ أبوها , 5১355‏ فى صداقها الحباء يُحَبِى به : 
رھ كان و شراط کاب الو تكو اک 05515855551 
9৪‏ أن VEY‏ با ৮০০৪১,‏ انبا الى وق به CEE‏ 

قال مالك ٠‏ فى الرجل 0992 ابْنَهُ صغيرا ل 005 لَه : إن الصّداق ৭2:৮০‏ إِذَا 
کان الْعُلام يوم 53১5‏ لآمَال لَه . وإن کان SGU‏ مَال 91৮5‏ فى مال الْکْلام. إلا 
یسمی الأب أن الصّداق عَلَيْهِ . وذلك 0451 نا بت عَلَى الا بْن إِذَا كان صغیرا , 
وكان فى و হও‏ أبيه . ۱ 

قال مالك 2 فى طلاقِ SAIS AT‏ قَبْلَ أن (৯৬: ৮৮৮৪১82৮৯91 3৯4‏ 
ie‏ نصّف SLA‏ : ِن ذلك 9০‏ لِزوٴجھا من أبيها  ৮৯০ ls‏ عَنْهُ . 

قال مالك : وذلك 41121 تبَارك ALCS‏ قال فى کتا به - إلا أن یعغفون-۔ قهن 
النْساء 941 تى قَد دخل بهن- أو يَعْفُوَ SH‏ بيده 5385 التَكَاح- রতি‏ الأب فى ابّْته 
البكْر 5 2113 فى af‏ 
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বিবাহ সম্পর্কিত ১৩১ 
re 6م مو‎ or خ6‎ ‫َ ॥ 2 ‫َ 0 سرام‎ পা পা পানা 
عليه الأمر عندتا.‎ ১13 . فی ذلك‎ 5৮৮৮5531113 : قال مالك‎ 


قال مالك » فى gall‏ 32253 الد وات تمہ اوو أن الد تراش واد 6 2 
قبل أن dye IL‏ لآصَدَاق لها . 

قال مالك : এগ‏ أن Hl ০৫১০‏ 658 مَنْ ১১৮৪০ ৫০‏ وذلك أذنى مَايّجب فيه 
ا 5 

রেওয়ায়ত ১১ 

মালিক (র)-এর নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, উমর ইব্‌ন আবদুল আযীয ری‎ তাহার খিলাফতকালে 
জনৈক কর্মকর্তার নিকট এই মর্মে পত্র লিখিলেন যে, বিবাহ প্রদানকারী তিনি পিতা হউক বা অন্য কেহ স্বামীর 

নিকট হইতে কোন প্রকার উপটৌকন বা সম্মানীর শর্ত করিয়া থাকিলে স্ত্রী দাবি করিলে সে উহা পাইবে | 


মালিক রে) সেই মহিলা সম্পর্কে বলেন, যে মহিলাকে তাহার পিতা বিবাহ দিয়াছে এবং কন্যার 
মোহরানাতে কন্যার পিতা নিজের জন্য কিছু উপটৌকনের শর্ত করিয়াছে । তবে যেই সব শর্তে বিবাহ 
সংঘটিত হইয়াছে, সেই সব প্রাপ্য হইবে কন্যার, যদি সে দাবি করে | আর যদি তাহার স্বামী সহবাসের পূর্বে 
তাহাকে তালাক দেয় তবে শর্তকৃত উপঢৌকন হইতে স্বামী অর্ধেক পাইবে | 


মালিক (র) বলেন : যে ব্যক্তি তাহার অপ্রাপ্ত বয়স্ক পুত্রকে বিবাহ দেয়, যে পুত্র কোন সম্পদের মালিক 
নয়। বিবাহ অনুষ্ঠানে যদি সে পুত্র সম্পদের মালিক না থাকে তবে মহ্র ওয়াজিব হইবে তাহার পিতার উপর | 
আর যদি পুত্র সম্পদের মালিক থাকে তবে পিতা স্বয়ং মহর-এর দায়িত্ব গ্রহণ না করিয়া থাকে তবে পুত্রের 
সম্পদ হইতে تچ‎ আদায় করিতে হইবে৷ কেননা পুত্র পিতার কর্তৃত্বাধীন থাকিলে এবং পুত্র অপ্রাপ্ত বয়স্ক 
হইলে এই বিবাহ পুত্রের জন্য অপরিহার্য হইবে। 

মালিক (র) বলেন : কোন ব্যক্তি সহবাসের পূর্বে তাহার কুমারী স্ত্রীকে তালাক দিল। কন্যার পিতা তাহার 
কন্যার অর্ধেক جج‎ মাফ করিয়া দিল। কন্যার পিতা যে পরিমাণ মহ্র মাফ করিয়া দিল সে পরিমাণ মহ্র না 
দেওয়া স্বামীর জন্য বৈধ হইবে। 


মালিক রে) বলেন : উপরিউক্ত মাস“আলার দলীল এই যে, আল্লাহ তাআলা কুরআনুল করীমে ইরশাদ 
করিয়াছেন : أن عقون‎ %1 “যদি না স্ত্রী মাফ করিয়া দেয়।” ইহাতে 3 সকল স্ত্রীলোকের কথা বলা হইয়াছে 
যাহাদের সহিত তাহাদের স্বামীগণ সহবাস করিয়াছে। 
۱ CEA ৯১৪০ الُذى بيده‎ shal 
“অথবা যাহার হাতে বিবাহ বন্ধন রহিয়াছে সে মাফ করিয়া দেয় ٭‎ 


১. পূর্ণ আয়াতটি এই-_- তোমরা যদি তাহাদিগকে স্পর্শ করার পূর্বে তালাক দাও অথচ মহ্র ধার্য করিয়া থাক তবে যাহা তোমরা ধার্য 
করিয়াছ তাহার অর্ধেক যদি না স্ত্রী অথবা যাহার হাতে বিবাহ বন্ধন রহিয়াছে সে মাফ করিয়া দেয়; এবং মাফ দেওয়াই তাকওয়ার 
নিকটতর ۱ তোমরা নিজেদের মধ্যে সদাশয়তার কথা বিস্থৃত হইও না। তোমরা যাহা কর আল্লাহ্‌ তাহার সম্যক 381 | 
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১৩২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 

আয়াতে উল্লিখিত “যাহার হাতে বিবাহ বন্ধন রহিয়াছে” দ্বারা উদ্দেশ্য হইতেছে, কুমারী কন্যার পিতা এবং 
ক্রীতদাসীর মালিক যাহাদের হাতে বিবাহ বন্ধনের অধিকার রহিয়াছে।” 

মালিক ری‎ বলেন : এই বিষয়ে আমি এইরূপ শুনিয়াছি এবং আমাদের মদীনাবাসীর আমলও অনুরূপ | 


মালিক (র) বলেন : ইহুদী অথবা খ্রিস্টান মহিলা ইহুদী অথবা খ্রিস্টান স্বামীর বিবাহ বন্ধনে থাকিলে এবং 
ইহুদী অথবা খ্রিস্টান মহিলা স্বামীর সহিত সহবাসের পূর্বে মুসলমান হইলে তবে মহ্র তাহাদের প্রাপ্য হইবে 
না। 


মালিক ری‎ বলেন : দীনার-এর এক-চতুর্থাংশের কম পরিমাণ মহ্র-এর বিনিময়ে মহিলাকে বিবাহ 
দেওয়া আমি বৈধ মনে করি না। এই পরিমাণই হইতেছে সর্বনিম্ন পরিমাণ, যাহাতে চোরের হাত কাটা হয়। 
باب إرخاء الستور‎ (6) 
পরিচ্ছেদ ৪ : পর্দা টাঙানো 
؛ أن‎ ০4০০৭] سعيد بن‎ ১০ ১০৮৭৫ مالك » عَنْ يَحْيَى‎ ০০ يَحَيِى‎ ینثدح-٢۲‎ 
, أرخيّت السُتُور‎ 07558731755 SL 2۷ 
: فقد وجب الصداق‎ 
রেওয়ায়ত ১২ 
সা'ঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব রে) হইতে বর্ণিত, উমর ইব্ন খাত্তাব (রা) ফায়সালা দিয়াছেন যে, কোন মহিলাকে 
কোন পুরুষ বিবাহ করিলে এবং বিবাহের পর (স্বামী-স্ত্রী গৃহাত্যন্তরে প্রবেশ করার পর) পর্দা টাঙ্গান হইলে 
তবে স্বামীর উপর মহ্র ওয়াজিব হইবে ৷ 
৯১131: ০১৪: ٿا بت کان‎ ০২১ ۳-وحدٹنی عن مالك عن ابن شهاب ؛ أن‎ 
30০1 ০০১০ ০৪৭ مَليْهِمَا‎ ESD : بام ته‎ Ul 
' الْمُسَيّب كَانَ يَقُول : إذا دخل الرجل,‎ 52 ৮৪০ GL Lf وحدثنى عن مالك ؛‎ 
. جل عَلَيْھَا . 55105 عليه فى بَيْته ء صقت عَلَيْهِ‎ এ صدق‎ Us بالمرأة فى‎ 
, ৮১০০০ 33 قال مالك : أرى ذلك فى المسیس . إذا دخل 025 فی بَيْتها فَقَالَتْ‎ 
১৪ ০095106৮511 فئ 2 فقال‎ ale ১45০ فإن‎ . কও ہپ ورس > صدق‎ 
lie. 


১. “পর্দা Pe হইলে'-এর অর্থ স্বামী-স্ত্রী একান্ত হওয়া এবং সহবাসের মতো নির্জন পরিবেশ সৃষ্টি হওয়া | 
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বিবাহ সম্পর্কিত ১৩৩ 
রেওয়ায়ত ১৩ 


শিহাব (র) হইতে বর্ণিত, যায়দ ইব্‌ন সাবিত (রা) বলিতেন : কোন ব্যক্তি তাহার স্ত্রীর নিকট প্রবেশ‏ ٭ 
করার পর পর্দা টাঙ্গানো হইলে তাহার মহরানা ওয়াজিব হইবে।‏ 


মালিক রে) বলেন : তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, সাঈদ FF মুসায়্যাব রে) বলিতেন — 
কোন ব্যক্তি তাহার স্ত্রীর সহিত স্ত্রীর গৃহে মিলিত হইলে সঙ্গম সম্পর্কে স্বামীর কথাই সত্য বলিয়া গণ্য হইবে। 
আর যদি স্ত্রী স্বামীর গৃহে আগমন করে এবং মিলিত হয় সেই ক্ষেত্রে স্ত্রীর কথাই গ্রাহ্য করা হইবে। 


মালিক ری‎ বলেন : আমি মনে করি, উহা হইতেছে স্পর্শ করার ব্যাপার স্বামী স্ত্রীর গৃহে তাহার সহিত 
মিলিত হইলে তবে স্ত্রী যদি বলে, “সে আমাকে স্পর্শ (সহবাস) করিয়াছে" আর স্বামী বলে, “আমি তাহাকে 
স্পর্শ করি নাই।” এমতাবস্থায় স্বামীর দাবি বিশ্বাসযোগ্য হইবে | পক্ষান্তরে যদি স্ত্রী স্বামীর গৃহে মিলিত হয়, 
অতঃপর (সহবাসের ব্যাপারে) স্বামী দাবি করে, “আমি তাহাকে স্পর্শ করি নাই ৷” স্ত্রী দাবি করে, “আমাকে 
সে স্পর্শ করিয়াছে।” এই ক্ষেত্রে স্ত্রীর দাবি বিশ্বাসযোগ্য হইবে। 


(০)‏ باب المقام عند البكر والأيم 
পরিচ্ছেদ ৫ : আইয়্যেম ও বাকেরা-এর নিকট অবস্থান করা‏ 


2০৪ کہ‎ EME ہے‎ ٠ বা ডি 9 اپ‎ চা سے ئا‎ cat 
১৮১ 14-حدثنى يحيى عن مالك »عن عبد الله بن أبى بكر بن محمد بن عمرو‎ 


, صبحت عنده‎ ৪ حين تزوج أ سلعة‎ 5 4411 ০১০১ أبيه ؛ أن‎ ৮০ الم لمخزومىء‎ 
قَال لَهًا : «لَيْس بك عَلَى أهلك هوان. إن شنت سبعت عندك وسبعت عندهن . وإن‎ 
ودرک فقالت : كلث.‎ Juice لشت‎ ৮ شتت‎ 
রেওয়ায়ত-১৪ 
আবদুর রহমান ইব্‌ন হারিস ইব্‌ন হিশাম মাখযুমী ری‎ তাহার পিতা হইতে বর্ণনা করেন যে, রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম (উম্মুল মু'মিনীন) উম্মে সালামাহ্‌ রো)-কে বিবাহ করেন এবং উম্মে সালামাই 
[রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর নিকট রাত্রি যাপন করিয়া] ফজর করিলেন | তখন রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) তাহাকে বলিলেন : 
“তোমার স্বামীর নিকট তোমার মর্যাদা কম নহে। তুমি ইচ্ছা করিলে আমি তোমার নিকট এক সপ্তাহ অবস্থান 
করিব এবং অন্যান্য স্ত্রীর নিকটও এক এক সপ্তাহ করিয়া অবস্থান করিব। আর যদি তুমি ইচ্ছা কর আমি 
তোমার নিকট তিনদিন অবস্থান করিব আর অন্যান্য স্ত্রীর নিকট পর্যায়ক্রমে অবস্থান করিব। উদ্মে সালামাহ্‌ 
(রা) বলিলেন : আমার নিকট তিনদিন অবস্থান করুন | 


2 হত 1৩251 এ ‫َ ۰ পু 9.৫ ا ےھ 2ے عم مه‎ EL 
: ৯৪১ الطُويل ء عن أنس بن مالك ؛ انه کان‎ as ১০ DLs 6-وحدثنى عَنْ‎ 


o, ©‏ هاس َ‫ 2 م سو 
للبكر سبع » وللگیب گلاٹ. 
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১৩৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
قل مالك : وذلك الم عنْدَنًا.‎ 
قال مالك : فإن كانت لَه امرأة غير التى تزوج :فان یقسم تما .نه ان‎ 
. عندھا‎ GL » على الّتی تَرُوَيَ‎ 2৮৮৯০ بالسواء. ولا‎ CSF تمضی أيام الح‎ 
রেওয়ায়ত ১৫ 


হুমাইদ তাবীল রে) হইতে বর্ণিত, আনাস ইব্‌ন মালিক (রা) বলিতেন : (অবস্থানের হক) কুমারীর জন্য 
সাত দিন, আর অকুমারীর জন্য তিন 6 মালিক (র) বলেন, মদীনাবাসীদের আমলও অনুরূপ | 
মালিক ری‎ বলেন, নতুন স্ত্রী ব্যতীত যদি কোন ব্যক্তির স্ত্রী থাকে, তবে যে স্ত্রীকে (সদ্য) বিবাহ করিয়াছে 
সেই স্ত্রীর (নির্দিষ্ট বিশেষ) দিন অতিবাহিত হওয়ার পর সেই উভয়ের মধ্যে সমান সমান পালা ভাগ করিবে। 
আর (সদ্য) বিবাহিতা স্ত্রীর নিকট যে কয়দিন অবস্থান করিয়াছে পালা বন্টনের মধ্যে সেই দিনগুলি হিসাব করা 
হইবে না। 
باب ما لا يجوز من الشروط فی النكاح‎ )٦( 
পরিচ্ছেদ ৬ : বিবাহে যে সকল শর্ত বৈধ নহে 
1-حدثنى يدبا عن مالك ؛ 451 4815 1 َ‫ 58 الم سس كل عن العراة‎ 
চি 20 11১5 فَقَالَ عن‎ . sl بها من‎ ০০১০২ أنه‎ Us) ০ ৮৮১৪ 
بها إن شاء.‎ 
ie ০55 كان ذلك‎ 915. চা] الرجل‎ ৮৮০91 أنه‎ ৮১০ ৮5565 : قال مالك‎ 
' ليلس بشيء. إلا أن يَكُونَ فی ذلك‎ 0150177০925 ء‎ এসএ النكاع أن لا أنْكح‎ 
. ہمان د بطلاق, أو عتاقة ء فرح فرحب ذلك عليه . ويلزمه‎ 


7 


রেওয়ায়ত ১৬ 

মালিক ری‎ বলেন, তাঁহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, সা'ঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব (র)-কে প্রশ্ন করা 
হইল : কোন স্ত্রীলোক স্বামীর উপর এই শর্ত আরোপ করিয়াছে যে, স্বামী তাহাকে নিজ শহর হইতে বাহির 
করিবে না। উত্তরে সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব বলিলেন : স্বামী ইচ্ছা করিলে উহাকে তাহার শহরের বাহিরে নিতে 
পারিবে। 

মালিক (র) বলেন : এই ব্যাপারে আমাদের সিদ্ধান্ত এই, যদি বিবাহ বন্ধন স্থির করার সময় পুরুষ 
মহিলার জন্য এই শর্ত মানিয়া লয়, “আমি তোমার উপর অন্য বিবাহ করিব না-এবং কোন ক্রীতদাসীও রাখিব 
না”-এইরূপ শর্ত অর্থহীন কিন্তু এইরূপ করিলে স্ত্রীর তালাক এবং ভ্রীতদাসীর আযাদ হওয়ার কথা যুক্ত করা 
হয়, তবে সেই শর্ত স্বামীর উপর ওয়াজিব হইবে এবং (শর্ত লঙ্ঘন করিলে) তালাক ও আযাদী প্রযোজ্য 
হইবে। | 
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বিবাহ সম্পর্কিত ১৩৫ 


(۷) باب ৮01 USS‏ وما أشبه 
পরিচ্ছেদ ৭ : মুহাল্লিল১-এর বিবাহ এবং এই জাতীয় অন্যান্য বিবাহ‏ 


SC GULL TO ۷-حدٹنی‎ 

عبد الرحمن ابن ال بير ؛ lS‏ بْنَ سموال ٠ Sl Ge‏ تميمة بشت وهب فى 
Ste‏ رول الله وا اکت ميد ار ১১১৯‏ الزبير . فَاعَترض عثها ML‏ 
يستَطع وی ففاء و 0 رفاعة أن ینکجھا. وهو AE‏ الأول এও]‏ کان 


رپ ساس 1 


2o” #0 


7 
2 
4 ২1৮৮০] | 


রেওয়ায়ত-১৭ 


যবাইর ইব্‌ন আবদুর রহমান ইব্‌ন যবীর ری‎ হইতে বর্ণিত, রিফা“সা ইব্‌ন সিমওয়াল (র) তাহার স্ত্রী 
তামীমা বিনৃতে ওয়াহ্বকে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের সময়ে তিন তালাক দিলেন | অতঃপর 
তামীমা আবদুর রহমান ইব্‌ন যবীরকে বিবাহ করিলেন। কিন্তু তাহার সহিত মিলিত হইতে বিপত্তি ঘটিল 
যদ্দরুূন আবদুর রহমান তাহাকে স্পর্শ করিতে পারিল না। তাই তিনি তামীমাকে ত্যাগ করিলেন | অতঃপর 
রিফা“আ তাহাকে বিবাহ করিতে ইচ্ছা করিলেন। এই রিফা“আ তাহার প্রথম স্বামী যিনি তাহাকে তালাক 
দিয়াছিলেন। রিফা“আ এই বিষয়টি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট উত্থাপন করিলেন। 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম তামীমাকে বিবাহ করিতে তাহাকে নিষেধ করিলেন এবং বলিলেন 
تذوق العسيلة‎ ৬০৯ لا تحل لك‎ “(অন্য স্বামী) সহবাস না করা পর্যন্ত তামীমা তোমার জন্য হালাল 
হইবে না।” 


হিপ مو‎ £ ০ ۳۴ ‫َ ‫َ 9 و وف 2 هم مہ هم‎ 5৬৪ 
18 و حدثٹنی عن مالك » عن‎ ۸ 
سام صا مام لأس ها رو م ش8 و اا اس‎ 


bo ৭1555‏ او وی ےو مہ فتَرُوجها بعده رجل آخر 


سس ساي ساسم 


حتّی یڈہ ق عسيلتها. 

রেওয়ায়ত ১৮ 
নবী করীম সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের সহধর্মিণী আয়েশ! (রা) হইতে বগিত, তাঁহার নিকট প্রশ্ন 
করা হইল এমন এক ব্যক্তি সম্পর্কে যে তাহার স্ত্রীকে তিন তালাক দিয়াছে | তারপর তাহাকে অন্য এক ব্যক্তি 
১. তিন তালাকপ্রাপ্তা মহিলাকে তাহার তালাকদাতা পূর্ব ্বারীর সহিত বিবাহ হালাল কর জনা যে ব্যক্তি বিবাহ করে এবং পরে তালাক দেয় 


এইরূপ ব্যক্তিকে মুহাল্লিল বলা হয়। 
২. বিপত্তি : রোগ উন্মাদনা বা অন্য কোন বাধা | 
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১৩৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


বিবাহ করিয়াছে। কিন্তু সে তাহাকে স্পর্শ (সহবাস) করার পূর্বেই তালাক দিয়াছে। এই অবস্থাতে প্রথম স্বামীর 
জন্য তাহাকে পুনরায় বিবাহ বৈধ হবে কি? আয়েশা (রা) বলিলেন : না, তাহাকে স্পর্শ (সহবাস) না করা 
পর্যন্ত বৈধ হবে না। 


۹-وحدثنی عن مالك ؛ انه بَلَف أن القاسم بن محمد 0555৭‏ عن 1৮0৯১‏ 
ELL EG‏ و سرك انت سن 
৫৩ 4 ৪৭.‏ 5 ہہ ھ۔ ০:৮১ পপ ০৮৪০ 2৭) ০1) 2 2 পপ‏ ہس ع6 ০‏ 
لزوجها الأول أن يراجعها 2 فقال الْقاسم بن محمد : لآ يحل لزوجها الأول أن 
يراجعها. 

قال مالك »فى ااا :]45 لآ يقيم ০০‏ نكّاحه ذلك حت ل ا 
جديدًا. فان أصابَهًا فى ذلك , 0৯০৮০ Uli‏ . 

রেওয়ায়ত ১৯ 

মালিক (র) বলেন : তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, কাশেম ইব্‌ন মুহাম্মদ (র)-কে প্রশ্ন করা 
হইল, যে ব্যক্তি তাহার স্ত্রীকে তিন তালাক দিল, ইহার পর অন্য এক ব্যক্তি তাহাকে বিবাহ করিল | স্ত্রীকে স্পর্শ 
করার পূর্বেই সে ব্যক্তির মৃত্যু হইল। এইরূপ অবস্থাতে তাহার প্রথম স্বামীর পক্ষে তাহাকে পুনরায় গ্রহণ করা 


হালাল হইবে কি? কাশেম ইবৃন মুহাম্মদ বলিলেন : প্রথম স্বামীর পক্ষে সেই স্ত্রীকে পুনরায় গ্রহণ করা হালাল 
হইবে না। 


মালিক (র) বলেন : পূর্ব স্বামী যে স্ত্রীকে তালাক দিয়াছে সেই স্বামীর জন্য স্ত্রীকে হালাল করার উদ্দেশ্যে 
যে ব্যক্তি বিবাহ করিবে তাহার সেই বিবাহ ভাঙ্গিয়া দেওয়া হইবে। এবং (হালাল করার নিয়ত ছাড়া) 
নৃতনভাবে দ্বিতীয়বার বিবাহ করিবে । কিন্তু (উপরিউক্ত অবৈধ বিবাহে) যদি সে স্ত্রীর সহিত সহবাস করিয়া 
থাকে তবে স্ত্রী ×5۹ পাইবে। 


পরিচ্ছেদ ৮ : যে মহিলাকে স্ত্রীর সঙ্গে বিবাহ করা বৈধ নহে 


٤ٴ‎ 


٠-وحدٹنی AC ১০ ৬৯2‏ عَنْ أبى الرّنَاد » عن الأعرج, عن أبى 8০:০৯‏ ؛ 
UG ক 40155‏ : ملا ane‏ بَيْنَ الْمَرأة 45255 ولا بَیْنَ 5০01‏ وَخَالَتَهَاء . 
রেওয়ায়ত ২০ ۱‏ 

আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন : কোন নারীকে 


তাহার ফুফুর সহিত এবং কোন নারীকে তাহার খালার সহিত বিবাহে একত্র করা যাইবে না [অর্থাৎ একই 
পুরুষ এইরূপ দুই নারীকে এক সঙ্গে দুই স্ত্রীরূপে গ্রহণ করিবে না]। 


3 
ان 
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বিবাহ সম্পর্কিত ১৩৭ 


کو انج 9 بے 3 ہہ 1 ৯৪‏ سے 0< 3 
١٦‏ و حدثنى عن مالك »عن يحيى بن سعيدٍ > عن سعيد بن المسيب ؛ أنه كان 


قول ক:‏ أن ০৫১০‏ الْمَرَأَة عَلَى Uae‏ . أو على خالتھا. وأن ০৪‏ الرجل وليدة. 
শু‏ بَطْنها ৩০৯‏ لغيْره. 
রেওয়ায়ত ২১ ١‏ 
ইয়াহ্‌ইয়া ইব্‌ন সাঈদ (র) হইতে বর্ণিত, সাঈদ ইব্ন মুসায়্যাব (র) বলিতেন : কোন নারীকে তাহার‏ 
ফুফু কিংবা খালার সঙ্গে একই পুরুষের স্ত্রী হইতে নিষেধ করিতে হইবে | আরো নিষেধ করা হইবে, কোন‏ 

ব্যক্তিকে এমন দাসীর সহিত সহবাস করা হইতে, যে দাসীর গর্ভে অন্য পক্ষের সন্তান রহিয়াছে ١ 

421১] ef باب مالا يجوز من نكاح الرجل‎ (5) 
পরিচ্ছেদ ৯ : আপন স্ত্রীর জননীর সহিত বিবাহ বৈধ না হওয়া 


م موي Jo‏ 


৬১৯৪ ১১১৯৩‏ عن مالل عن یحیی بْنِ سعيد ؛ أنه قال : سئل زید بن 
0১১০০৯০০০৯৩‏ امرأة. شم 4৮ 4 ০৯5 লি 0৩৪৪০‏ فَقَالَ 


ميم ه 


৯৪9‏ بن 8০ থৈ ১8:০5‏ لیس فيها ৮৮5, ১১৬‏ الشّرط فی الربائب. 
রেওয়ায়ত ২২‏ 
বলেন, যায়দ ইব্‌ন সাবিত (রা)-কে প্রশ্ন করা হইল এক ব্যক্তি সম্পর্কে, যে‏ زی ইয়াহ্ইয়া ইব্‌ন সাঈদ‏ 
ব্যক্তি একজন মহিলাকে বিবাহ করিয়াছে | অতঃপর তাহার সহিত সহবাস করার পূর্বে উহাকে তালাক‏ 
দিয়াছে। উক্ত ব্যক্তির জন্য সেই মহিলার মাতাকে বিবাহ করা বৈধ হইবে কি? উত্তরে যায়দ ইব্‌ন সাবিত (রা)‏ 
বলিলেন : না, বৈধ হইবে না। কারণ জননীর ব্যাপারে (কুরআনুল করীমে) কোন শর্ত আরোপ করা হয় নাই।‏ 
বরং শর্ত রহিয়াছে স্ত্রীর সৎ কন্যাদের ব্যাপারে |‏ 


۴ وحدشنی ১৩০১০ ১54০ ১০‏ 507 الله بن مود سفت وهو 
উঠত‏ 
الشّرط فی الربّائب. ৮৯০১‏ ابْنْ مسْعُود إلى الكُوفّة, 0210 إلى ৯৭ ৭1১১৭‏ 
০01‏ الرجل الَذى أَفْنَاهُ بذلك . ১১০‏ أن 3902 امرأته . 

قال ملك جو كوو وی سی وس ہت : إِنّهَا تَحرم 


Lins Sil ole‏ جمیعا . وَيَحْرْمَان oe‏ أَبَدًا. إا کان 5 أصاب الأم. فإن لم 


مت اناد لَمْ تَحرم عَلَيْهِ ৭5151‏ و فارق الأم. 


১৮ س‎ 
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১৩৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


JU‏ مالك ف فى فى الرجل (6১:45 Ul 59১2 Bl 09১‏ إِنّهُ ل تَحل لَه 
4৭‏ أَبَدًا. ولا تحل لآبيه , ولا لابْنه. ولا تحل لَه le PLES বা‏ امرأئه. 

قال مالك 49510911055 ৮৮৯৬ ১৯৩৪‏ من ذلك .41199 9025 ও‏ وَتَعَالى 
قال- Ls Lp‏ - فَإِنّمَا حرم مَا كَانَ 48511122১৯১ 98 ১৪1551৯2555‏ 
تزويج کان على وجه الحلال ia:‏ صاحبه Sill‏ » فهو بمنزلة التّرُويجٍ الحلآل. 


شهدا الذس سحت : والذئ عليه اس الئاس عتا 

রেওয়ায়ত ২৩ 

মালিক রে) একাধিক শায়খ হইতে বর্ণনা করেন, আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন মসউদ (রা)-এর নিকট কুফাতে 
ফতোয়া জিজ্ঞাসা করা হইল, কোন মহিলার কন্যাকে বিবাহ করার পর উহার সহিত সহবাস না করা হইলে 
সেই কন্যার মাতাকে বিবাহ করা যাইবে কিনা? তিনি এই বিবাহের ব্যাপারে অনুমতি দিলেন। অতঃপর ইব্‌ন 
মসউদ (রা) যখন মদীনাতে আগমন করিলেন তখন তিনি এই বিষয়ে (অন্যান্য সাহাবীর নিকট) জিজ্ঞাসা 
করিলেন। তাহাকে বলা হইল যে, তিনি (কুফাতে) যেরূপ বলিয়াছেন আসল ব্যাপার সেরূপ নহে (শর্ত 
আরোপ করা হইয়াছে কেবলমাত্র পোষ্য কন্যাদের ব্যাপারে)। তারপর ইব্‌ন মসউদ কুফাতে প্রত্যাবর্তন 
করিলেন এবং তিনি নিজ গৃহে না গিয়া যে ব্যক্তিকে এরূপ ফতোয়া দিয়াছিলেন সে ব্যক্তির নিকট গমন 
করিলেন। অতঃপর সে ব্যক্তিকে তাহার স্ত্রীকে তালাক দেওয়ার নির্দেশ দিলেন | 

মালিক (র) বলেন : যে ব্যক্তি কোন মহিলাকে বিবাহ করিয়াছে, অতঃপর সেই মহিলার মাতাকেও বিবাহ 
করিয়াছে এবং তাহার (স্ত্রীর মাতার) সহিত সহবাস করিয়াছে, সেই ব্যক্তির জন্য তাহার স্ত্রী হারাম হইয়া 
যাইবে | সে স্ত্রী ও স্ত্রীর মাতা উভয়কে পরিত্যাগ করিবে | উভয়ে তাহার জন্য সর্বদা হারাম হইবে | ইহা তখন 
হইবে যখন সে স্ত্রীর মাতার সহিত সহবাস করে | আর যদি সহবাস না করিয়া থাকে তবে তাহার স্ত্রী তাহার 
জন্য হারাম হইবে না। (কেবলমাত্র) স্ত্রীর মাতাকে পরিত্যাগ করিবে | 

মালিক রে) বলেন : যে ব্যক্তি কোন মহিলাকে বিবাহ করে, অতঃপর সেই স্ত্রীর মাতাকেও বিবাহ করে 
এবং তাহার সহিত সহবাস করে, সেই ব্যক্তির জন্য তাহার স্ত্রীর মাতা কখনো হালাল হইবে না । আর হালাল 
হইবে না তাহার ছেলের জন্য এবং হালাল হইবে না তাহার পিতার জন্য | আর সেই ব্যক্তির জন্য উহার 
কন্যাও হালাল হইবে না এবং তাহার স্ত্রী তাহার জন্য হারাম হইয়া যাইবে | 

মালিক (র) বলেন : ব্যভিচার ইহার কোনটিকেই হারাম করিবে না। কারণ আল্লাহ তা'আলা ইরশাদ 
করিয়াছেন £ (৩4... ০৫০15 “তোমাদের স্ত্রীগণের মাতাগণও তোমাদের জন্য হারাল ৷” উক্ত আয়াতে 
বিবাহের কারণে (স্ত্রীর মাতাকে) হারাম করা হইয়াছে। ব্যভিচারের দ্বারা হারাম হইয়াছে বলিয়া উল্লেখ করা হয় 
নাই। ফলে যে কোন বিবাহ হালাল পন্থায় অনুষ্ঠিত হইবে এবং স্বামী স্ত্রীর সহিত মিলিত হইবে | সেই বিবাহ 
হালাল গণ্য হইবে। ইহাই আমি শুনিয়াছি। মদীনাবাসীদের নিকট ইহাই গৃহীত মতো | 
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বিবাহ সম্পর্কিত ১৩৯ 


(১০)‏ باب نکاح الرجل أم امرأة قد أصابها على وجه ما يكره 
পরিচ্ছেদ ১০ : যে মহিলার সহিত অবৈধ পন্থায় সহবাস করা হইয়াছে সে মহিলার মাতাকে বিবাহ করা‏ 


م ہے نے 27 - 8 وام ه مور ھ ر ০‏ 0 َ‫ وھ مو ےھ وم سه 
قال مالك . فی الرجل يزنى 50০10‏ » فیقام عليه الحد فيها. ol‏ يَنْكح ابَنْتھا. 
2g ‫َ 1 এর 2290 “2 6‏ ےھ পপ পাপা‏ 53 مہ ي sw‏ َ‫ 4 8 
وينكحها ابنه إن شاء. وذلك أنه أصابها حرامًا. وإشما الّذی حرم اللّه ما أصيب 


4910 لکل ته اليه کے قن الل رة راكنا نولا ১৯৫১‏ اناكم 
এডি‏ 


قال مالك sl:‏ 0 رجلا نکح امرأة فى عدّتها نکاحا حلالاً. فاصابھا. حرمت على 
29 51015515595 أنه تكحيا عن رک الال اء عليه قت الهد. 
এস GL‏ اذى يله ta‏ بأبيه SLED LE‏ أن ২৯৭৯১‏ 
تزوجها أبوه في عدتها : وأصابها ء 1348 يحرم على الأب ابنتها اذا :هو اضاب أمها. 

মালিক (র) বলেন : যে ব্যক্তি কোন নারীর সহিত ব্যভিচার করিয়াছে সেই কারণে সেই ব্যক্তির উপর 
(শরীয়তের বিধান মতে) শাস্তিও প্রয়োগ করা হইয়াছে। সেই ব্যক্তি সেই মহিলার কন্যাকে বিবাহ করিতে 
পারিবে এবং সে ব্যক্তি যাহার সহিত ব্যভিচার করিয়াছে ইচ্ছা করিলে সে মহিলার সহিত তাহার পুত্রের বিবাহ 
দিতে পারিবে | ইহা এইজন্য যে, উক্ত ব্যক্তি এই মহিলার সহিত হারাম পন্থায় সহবাস করিয়াছে | আর আল্লাহ 
তাআলা যে মহিলার কন্যার বিবাহকে হারাম করিয়াছেন তাহা হইল সেই মহিলা যাহার সহিত হালাল পদ্থায় 
অথবা সন্দেহযুক্ত বিবাহ বন্ধনে মিলিত হইয়াছে ۱ 


আল্লাহ তা'আলা ইরশাদ করিয়াছেন : 
15815772515, 
“যে সকল স্ত্রীলোককে তোমাদের পিতৃপুরুষগণ বিবাহ করিয়াছে তোমরা সে সকল স্ত্রীলোকদের বিবাহ 
করিও না।” )8 : ২২) 


মালিক زی‎ বলেন : যদি কোন ব্যক্তি কোন মহিলাকে তাহার ইদ্দতের সময়ে বৈধ বিবাহের মাধ্যমে 
9 গ্রহণ করিল এবং তাহার সহিত সহবাসও করিল, তবে তাহার ছেলের জন্য সে মহিলাকে বিবাহ করা 
হারাম হইবে | ইহা এইজন্য যে, তাহার পিতা সেই মহিলাকে হালাল পন্থায় বিবাহ করিয়াছে যাহাতে তাহার 
উপর কোন প্রকার শাস্তি (=) প্রয়োগ করা হয় না। এই বিবাহে যে সন্তান জন্ম লাভ করিবে সে সন্তানও 
তাহার পিতার বলিয়া গণ্য হইবে | A পুত্রের জন্য উক্ত মহিলাকে বিবাহ করা হারাম, যে মহিলার সহিত 
তাহার পিতা উহার ইদ্দতের সময় বিবাহ করিয়াছে ও তাহার সহিত সহবাস করিয়াছে, 55۰ পিতার জন্যও 
উক্ত স্ত্রীলোকের কন্যাকে বিবাহ করা হারাম যে কন্যার মাতার সহিত সে সহবাস করিয়াছে। 
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১৪০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
0৮০1 باب جامع مالا يجوز من‎ )۱١( 
পরিচ্ছেদ ১১ : বিভিন্ন অবৈধ বিবাহ 


0882 بی عن مالك :عن ناق :عن عب 41010508584 
০০৫০‏ | لشغار. و لشقار ১201‏ وج الرجل اب 454 * على ان یزوج الآخر 
sl‏ لیس پبئیماشختداق, 

রেওয়ায়ত ২৪ 

‘আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন “উমর (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম নিকাহ শিগারকে 
নিষিদ্ধ করিয়াছেন | শিগার হইতেছে : কোন ব্যক্তি নিজের কন্যাকে এই শর্তে অন্যের নিকট বিবাহ দিতেছে 
যে, কন্যার জামাতা ব্যক্তিটি তাহার আপন কন্যাকে এ ব্যক্তির নিকট(যাহার কন্যাকে সে নিজে বিবাহ করিয়াছে 
তাহার নিকট অর্থাৎ শশুরের নিকট) বিবাহ দিবে | আর এতদুভয়ের মধ্যে কোন মহরও ধার্য করা হয় নাই। 


১০ ৮০৯৩০‏ مَالِك , DAS A bl‏ بن الْقَاسم , be‏ أبيه » مَنْ ৮15‏ حن 
وک 50548 دن گار الا نسار مون 8:55 06859817558 
০ LU‏ وهی تَيب ৯০৫৪‏ ذلك . 30 رسول الله ٠ BY‏ فَرَدّ نكّاحه . 
রেওয়ায়ত ২৫‏ 
ইয়াধিদ ইব্‌ন জারিয়াহ্‌ আনসারী (রা)-এর উভয় পুত্র আবদুর রহমান ও মুজাশ্মি' (র) হানসা বিনতে‏ 
খিজাম (রা) হইতে বর্ণনা করেন যে, তিনি যখন অকুমারী (সাইয়্যিবা) ছিলেন তখন তাহার পিতা তাহাকে‏ 
বিবাহ দিলেন। তিনি এ বিবাহকে পছন্দ করিলেন না। তাই তিনি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া‏ 


সাল্লামের সমীপে আসিলেন (এবং তীহার অসস্তুষ্টির কথা জানাইলেন)। রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) তাহার এই বিবাহকে 
রদ করিয়া দিলেন। 


2 4 ي ماس ا اس شاع مام هد شا هاده كه‎ ০০ ০০ م اهام‎ af 
عن مالك »عن أ بى الزبير المکی ؛ أن عمر بن الخطاب آتی‎ ینثدحو-٦‎ 
بير‎ oF حسم رو‎ 8৯০ س 2 ہے تو م‎ Fe পু টি ভিত ক E রত এ ج‎ ও. و و‎ ক ভজ: পা 
بنكاح لم يشهد عليه إلأرجل وامر أة . فقال ھذانکاح السر ولا أجيزه. ولو كنت‎ 
م ضّ ها ميم شاع ماه م‎ 
تقدمت فيه لر جمت.‎ 


রেওয়ায়ত ২৬ 


আবু যুবাইর মক্কী (র) হইতে বর্ণিত, উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা)-এর নিকট এমন একটি বিবাহের ঘটনা 
উপস্থিত করা হইল, যে বিবাহে একজন পুরুষ ও একজন নারী ব্যতীত অন্য কোন সাক্ষী ছিল না। তিনি 
বলিলেন : ইহা গোপন বিবাহ । আমি ইহাকে জায়েয বলি না। যদি আমার এ সিদ্ধান্ত আমি পূর্বে প্রকাশ 
করিতাম তবে আমি তোমাকে শাস্তি (a+ )ر‎ দিতাম | 
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বিবাহ সম্পর্কিত ১৪১ 


৫ ছি 9 7ه 7 9 گر سے َ‫ م 3 سان #0 م اس‎ al 
2 ئل‎ কেহিহি 1 2] Stok উট و و و و ا‎ ভি سی‎ বু ৫১৬5 ہےےھے عو و‎ 
فطلقها. فنكحت فی عدتها.‎ ০841 بن یسار؛ أن طليحة الأسدية. كانت تحت رشيد‎ 


بر سےے - فير ه عب o‏ 


روہ جو ھن وضرب ২৪৯১০1৮6৯৩১‏ ضربات. চিক‏ .ثم قال 


০২ ০৮৪‏ الْخَطّاب يماامرأة ০৯৫‏ فئ عدتها. قان كان زوجھا الُذی تَرُوَجِها لم 
২৪154084১2৮ এ ৩১৪৭4 ONE‏ 
وا ا .19 ن کان (4:4১‏ فرق তি 548১2‏ اعتّدّت بَقيّة عدتها من 
الأول. شم اعْتَدّت من الآخر Taf SLi.‏ 


م 55 20 


قال مالك 2 Ul:‏ مهرها 0৯০০ 0৪‏ مثها. 


or ~2 


EEE‏ لات م ا بد Et‏ توا َا م دلت 
الريبة 5 إذا خاقت الحمل. 

রেওয়ায়ত ২৭ 
সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব ری‎ সুলায়মান ইব্‌ন ইয়াসার ری‎ হইতে বর্ণিত, তুলায়হা আসদিয়া রুশাইদ 
ছকফী (রা)-এর স্ত্রী ছিলেন। তিনি তাহাকে তালাক দিলেন। তারপর তুলায়হা ইদ্দতের ভিতরে বিবাহ 
করিলেন। এই কারণে “উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা) তাহাকে এবং তাহার স্বামীকে কয়েকটি চাবুক মারিলেন এবং 
উভয়কে পৃথক করিয়া দিলেন। তারপর “উমর ইবৃন খাত্তাব (রা) বলিলেন : যে স্ত্রীলোক ইদ্দতের ভিতর বিবাহ 
করিয়াছে, বিবাহকারী তাহার সেই স্বামী যদি তাহার সহিত সহবাস না করিয়া থাকে তবে উভয়কে পৃথক 
করিয়া দেওয়া হইবে | তারপর স্ত্রীলোকটি প্রথম স্বামীর পক্ষের অসম্পূর্ণ ইদ্দত পূর্ণ করিবে | অতঃপর দ্বিতীয় 
স্বামী স্বাভাবিক নিয়মে বিবাহের প্রস্তাবকারীগণের মধ্যে একজন প্রস্তাবকারী হিসাবে গণ্য হইবে ۱ আর 8 
দ্বিতীয় ব্যক্তি তাহার সহিত সহবাস করিয়া থাকে তবে উভয়কে পৃথক করা হইবে। তারপর প্রথম স্বামীর 
(পক্ষের) অবশিষ্ট ইদ্দত পূর্ণ করিবে | আর তাহারা (দ্বিতীয় স্বামী ও স্ত্রী) উভয়ে আর কখনো মিলিত হইতে 

পারিবে না। 


মালিক (র) বলেন : সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব (র) বলিয়াছেন : সেই স্ত্রীলোক মহ্র-এর হকদার হইবে | 
কারণ তাহার সঙ্গে (বিবাহের মাধ্যমে) সহবাস করা হইয়াছে। 

মালিক (র) বলেন : আমাদের সিদ্ধান্ত হইল, স্বামীর মৃত্যু হইয়াছে, এমন স্বাধীন নারী চার মাস দশ দিন 
ইদ্দত পালন করিবে | আর তাহার হায়েষের ব্যাপারে সন্দেহ সৃষ্টি হওয়ায় গর্ভধারণের আশংকা দেখা দিলে সে 
নারী সন্দেহমুক্ত না হওয়া পর্যন্ত বিবাহ করিবে না। 
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১৪২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


(\Y)‏ باب نكاح الأمة على الحرة 
পরিচ্ছেদ ১২ : আযাদ স্ত্রীর উপর দাসীকে বিবাহ করা‏ 


ور سسا পা‏ 


-حدثنى يَحْيِى ০০‏ مَالك ؛ أَنَّهُ بَلَفَهُ 50 الله بْنَ عباس وَعَبْدَ الله بْنَ 
عم ء سسئلاً عن ২০৯৪ ৫4৯১‏ امْرَ SL BLING ELS H‏ عَلَْھَا 8৭‏ فَكَرهَا أن" 
রেওয়ায়ত ২৮‏ 


মালিক (র) বলেন : তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন আব্বাস ও আবদুল্লাহ্‌ 
ہے‎ উমর (রা)-কে এমন এক ব্যক্তি সম্পর্কে প্রশ্ন করা হইল, যে ব্যক্তির নিকট আযাদ স্ত্রী ছিল, এমতাবস্থায় 
সে দাসীকে বিবাহ করিতে ইচ্ছা করিল। উত্তরে তাহারা উভয়ে বলিলেন : আযাদ স্ত্রী’ ও দাসীকে স্ত্রী হিসাবে 
একত্র করাকে আমরা পছন্দ করি না। 


PREY 


۹-وحدُثنی عن مالك ٠‏ عن يحيى بن سعيدر > عن سعيد بن الْمُسَيّب ؛ ক:‏ کان 
ডে: 0১৪১‏ الآمة ৬০‏ الْحُرّة . إلا أن 
من القسم. 

قال مالك :ولا পতল‏ لحر أن ৮৮৯ 3৮১৯১ 9৯১45 59১০‏ .ولا 03১‏ 
৮৯ ৯৮ md‏ إلا أن ৮৯৯৪‏ الْعَنَت. 4135 أن الله 55 এ‏ وتعالی JU‏ 
فئ کٹا به ومن ৩১১৪৭‏ مثكُم طول أن SALAS EY‏ ت المؤمثات فمما ০41০‏ 
انما كم من باتك YG SL‏ ذلك لِمَنْ حَشِىَ EEN‏ منك 

قال مالك Silly:‏ هو Gl‏ 


2 ه ھ۶ یھ 


تشاء الحرة ০০৮ Ul.‏ الحرة , فَلَهَا ০‏ 


রেওয়ায়ত ২৯ 


সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব ری‎ হইতে বর্ণিত, তিনি বলিতেন, আযাদ স্ত্রী থাকিতে তাহার অনুমতি ব্যতীত 
দাসী বিবাহ করা যাইবে না, আযাদ স্ত্রী অনুমতি দিলে তিনি বন্টনে দুই-তৃতীয়াংশের অধিকার লাভ করিবেন। 


মালিক ری‎ বলেন : কোন আযাদ ব্যক্তির উচিত নহে ক্রীতদাসীকে বিবাহ করা, যদি আযাদ মহিলাকে 
বিবাহ করার সামর্থ্য সে ব্যক্তির থাকে | আর সামর্থ্য না থাকিলেও ব্যভিচারে লিপ্ত হওয়ার আশংকা না 
হইলে দাসী মহিলাকে বিবাহ করিবে না। ইহা এইজন্য যে, কুরআনুল করীমে আল্লাহ্‌ তা'আলা ইরশাদ 
করিয়াছেন : 


১. আযাদ স্ত্রী-যে মহিলা কাহারো ক্রীতদাসী নয়, সে মহিলাকে আযাদ স্ত্রী বলা হয়। যে পুরুষ কাহারো ক্রীতদাস নয় সে পুরুষকে 
আযাদ বলা হয়। 
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বিবাহ সম্পর্কিত ১৪৩ 


Ei 9 يكح الم ۰ تات الْمُوْمْنَات ف‎ 015 ১১৫৫১ ۰ ومن لم ند‎ 
خر اک اتزضات‎ 
“তোমাদের মধ্যে কাহারও স্বাধীন বিশ্বাসী নারী বিবাহের সামর্থ্য না থাকিলে তোমরা তোমাদের 
সহি ‌ ۰ (87 ২৫) আরও ইরশাদ করিয়াছেন : 


ذلك لمن خشى الْعَنْت مثْكُم 
“তোমাদের মধ্যে যাহারা ব্যভিচারকে ভয় করে ইহা তাহাদের জন্য |” )8 : ২৫)‏ 
অর্থ ব্যভিচার |‏ (عنت) মালিক (র) বলেন : “আনাত'‏ 
(৮)‏ باب ما جاء فی الرجل يملك امرأته وقد كانت تحته ففارقها 


পরিচ্ছেদ ১৩ : যে ব্যক্তি এমন মহিলার মালিক হয় পূর্বে যে মহিলা তাহার স্ত্রী ছিল এবং তাহাকে তালাক 
দিয়াছে__ এ সম্পর্কে হুকুম 


০ مه‎ © > ١ © ৬ o 9০ ০ وق ب © اس > 99 0 و22‎ ০৪৪ 

si.‏ يحيى عن مالك »› عن ابن شهاب »عن بن عبد الرحمن ৭‏ عن زيد بن 

گا 4515 كان ৬৪:‏ »فى الرجل 312 الْأمَّة 795 ১0601102১21‏ تحل ]4 , 
128 

রেওয়ায়ত ৩০ 


যায়দ ইবন্‌ সাবিত রো) বলিতেন : যে ব্যক্তি দাসী স্ত্রীকে (তাহার স্ত্রী থাকা অবস্থায়) তিন তালাক প্রদান 
করে, পরে সে উহাকে ক্রয় করিয়া লয়; সেই দাসী সে ব্যক্তির জন্য হালাল হইবে না, যাবত সে দাসী 
(ইদ্দতের পর) অন্য স্বামীকে বিবাহ না করে (অর্থাৎ প্রথমাবস্থায় অন্যের দাসী ও তাহার স্ত্রী ছিল, পরে সে 
তালাক দিয়া উহাকে ক্রয় করিয়া লইয়াছে)। 


28 


রি TE لبه ثم‎ 9 2855, 8০৬৪ রি رجل زوج‎ ০9০১৯ 
زوجا غِيْره.‎ ০৪১০ ৬০৯ 4 فَقالاً : لآ تحل‎ mal 211 بملك‎ | ৩১৯ 

রেওয়ায়ত ৩১ 
মালিক (র)-এর নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব ও সুলায়মান ইব্‌ন ইয়াসার 
(র)-কে এক ব্যক্তি সম্পর্কে প্রশ্ন করা হইল, যে ব্যক্তি তাহার এক ক্রীতদাসের নিকট তাহার দাসীকে বিবাহ 
দিয়াছে। অতঃপর ক্রীতদাস (স্বামী) উহাকে তিন তালাক দিয়াছে। তারপর সেই দাসীকে তাহার কর্তা হিবা 
(দান) করিলেন তালাকদাতা ক্রীতদাসের নিকট | তবে দাসীর স্বত্বাধিকারী হওয়ার কারণে এই দাসী সেই 
ক্রীতদাসের জন্য হালাল হইবে কি? তাহারা উভয়ে বলিলেন : না, যাবৎ স্ত্রীলোকটি অন্য স্বামী গ্রহণ না করে। 
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১৪৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


Le tla‏ کت سے کا سس EVE O‏ كتف 
فاشتراھا وقد کان لہا واحدة فقال : تَحل لَه : 1 بملك ی يمينه مالم ویک طلاقھا. فإن 
سار تھی له يمال مس کک رام 
০১০05 008‏ 29542 2291 1455 76510058255 اتا اکر ا رھت 
بذلك الولد এ‏ ولدت مٹہ এ (০৯3,‏ لقسرہ و 0 تلد Cis‏ وهی فی ملكه. بعد 
ابُتيامه aly‏ 
قال مالك : وإن اشتّراها وهی حامل منه ء كُمٌ وضعت odie‏ كانت أم ولّده بذلك 
پر كما ترس الله اقل 
রেওয়ায়ত ৩২‏ 
মালিক (র) ইব্‌ন শিহাব যুহরী (র)-কে প্রশ্ন করিলেন এমন এক ব্যক্তি সম্বন্ধে, যাহার অধীনে (বিবাহ‏ 
সূত্রে) অন্যের ক্রীতদাসী ছিল, পরে সে উহাকে ক্রয় করিয়াছে (ক্রয় করার পূর্বে) সে উহাকে এক তালাক‏ 
বলিলেন : (মিলকে‏ زی দিয়াছিল। (এখন তাহার জন্য উক্ত স্ত্রীলোকটি হালাল হইবে কি?) ইব্ন শিহাব‏ 
য়ামীন) ক্রয়ের মাধ্যমে দাস-দাসীর স্বত্বাধিকারী হওয়ার দ্বারা সেই দাসী উক্ত ব্যক্তির জন্য হালাল হইবে তিন‏ 
তালাক না দেওয়া পর্যন্ত | আর যদি দিয়া থাকে তবে তাহার জন্য উক্ত দাসী মিলকে য়ামীনের দ্বারা হালাল‏ 
হইবে না, যাবৎ সে স্ত্রীলোকটি অন্য স্বামী গ্রহণ না করে।‏ 
মালিক (র) বলেন : যে ব্যক্তি (অন্যের) ক্রীতদাসীকে বিবাহ করে এবং তাহার সন্তান জন্মে। অতঃপর‏ 
সেই দাসীকে সে ক্রয় করে | সন্তান হওয়ার দারুন এই ক্রীতদাসী তাহার উন্মে ওয়ালাদ+ হইবে না | কারণ সে‏ 
অন্যের ক্রীতদাসী । তবে উহাকে ক্রয় করার পর তাহার (এই) মালিকের স্বত্বাধিকারে থাকাকালীন সেই‏ 
ক্রীতদাসী সন্তান জন্ম দিলে উম্মে ওয়ালাদ হইবে।‏ 
মালিক রে) বলেন : যদি উক্ত ক্রীতদাসকে ক্রয় করে এবং সেই দাসী তাহার দ্বারা অন্তঃসত্ত্বা হয়।‏ 
অতঃপর তাহারই স্বত্বাধিকারে থাকাকালীন সে সন্তান জন্ম দেয় তবে আমাদের মতে গর্ভ ধারণের কারণে এই‏ 
আল্লাহই ভাল জানেন।‏ )41113 اعلم) দাসী উম্মে ওয়ালাদ বলিয়া গণ্য হইবে।‏ 


)١8(‏ باب ما جاء فى كراهية إصابة الا ختين بملك الیمین: والمرأة وابنتها 
পরিচ্ছেদ ১৪ : ক্রয়সূত্রে মালিক হইয়া দুই বোনের সহিত মিলিত হওয়া এবং স্ত্রী ও তাহার কন্যার সহিত‏ 
একত্রে মিলিত হওয়া বৈধ নহে‏ 
عنية بن 17442225৯৮৮‏ عفر بن الطاب سل عن 15747192101 


১. উন্মে ওয়ালাদ : যেই ক্রীতদাসী তাহার মালিকের গুঁরসে সন্তান জন্ম দিয়াছে সেই ক্রীতদাসীকে ہ3‎ ওয়ালাদ বলা হয়। 


http://IslamiBoi.wordpress.com 


বিবাহ সম্পর্কিত ১৪৫ 

রেওয়ায়ত ৩৩ ۱ 
উবায়দুল্লাহ্‌ ইব্‌ন আবদুল্লাহ্‌ ইব্ন মাসউদ ری‎ তাহার পিতা হইতে বর্ণনা করেন যে, “উমর ইব্‌ন খাত্তাব 
(রা)-কে প্রশ্ন করা হইল এমন স্ত্রীলোক ও তাহার কন্যা সম্পর্কে, যাহাদের উভয়কে ক্রয়সূত্রে মালিক হইয়া 


পর্যায়ক্রমে সহবাস করা হইয়াছে | “উমর (রা) বলিলেন : উভয়কে একত্র করিয়া সহবাস করাকে আমি পছন্দ 
করি না। তিনি এইরূপ করিতে নিষেধ করিলেন | 


5858 عى مالك عر ابن اب ع این وی أن رحلا سال 
০০০১০‏ ابْنَ عَقَانَ عن الْأَحْتَيْنِ من ملك الْيّمينء هل Cane‏ بَيْنَهُمًا؟ فَقَالَ ০০০১০‏ : 
ভি 21255576151‏ اتا قلا أحبُ أن أ صنع ذلك . 

51165 7 কু رسُول الله‎ ৮৮৯৭ مِنْ‎ সতী فَخَرج من عثدہ ء فَلقى‎ UU 
فعل ذلك : لمعلحه نكال‎ | ০৯515 ذلك؟ فقال : لو کان لی من الأمر شئء‎ 

قال این شهاب :5101 على بن أبى طالب: 

রেওয়ায়ত ৩৪ 

কাবীসা ইব্‌ন যুয়াইব (র) হইতে বর্ণিত, এক ব্যক্তি উসমান ইব্‌ন 'আফফান (রা)-কে এমন দুই বোন 
সম্পর্কে প্রশ্ন করিল, যে দুই বোনের ক্রয়সূত্রে (কেহ) মালিক হইয়াছে | এমতাবস্থায় উভয়ের সঙ্গ সংগত হওয়া 
যাইবে কি? উসমান রো) বলিলেন : উভয়ের সংগত হওয়া (কুরআনুল করীমের) এক আয়াত অনুযায়ী হালাল 
করা হইয়াছে। আবার অন্য আয়াত অনুযায়ী ইহাকে হারাম করা হইয়াছে। তাই আমি ইহাকে (দুই বোনের 
সঙ্গে একত্রে সংগত হওয়া ) পছন্দ করি না প্রশ্নকারী ব্যক্তি তাহার নিকট হইতে প্রস্থান করার পর রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের অন্য একজন সাহাবীর সঙ্গে সাক্ষাত হইল। তখন সে এই বিষয়ে তাঁহার 


নিকট প্রশ্ন করিল। তিনি বলিলেন : লোকের উপর যদি আমার অধিকার থাকিত তবে কাহাকেও এইরূপ 
করিতে পাইলে আমি তাহাকে দৃষ্টান্তমূলক শাস্তি দিতাম! 


ইব্‌ন শিহাব রে) বলেন : আমি মনে করি এই সাহাবী “আলী ইব্‌ন আবু তালিব (রা)। 
মালিক রে) বলেন : যুবাইর ইব্‌ন আওয়াম (রা) হইতেও অনুরূপ রেওয়ায়ত তাহার নিকট পৌছিয়াছে। 


6 م هام 2 ےق ى ٠١ 320 7 ৬০4‏ َ‫ 
٥‏ وحدٹنی عن مالك ؛ أنه Gl‏ عن الزبیر بن 719৮1‏ مثل ذلك . 
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১৪৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক )3(‏ 
قال مالك, فى الا مّة تکون عند الرجل فی টিবি‏ أن د 22552 ঢা‏ 
کا تكل له : ہے يحرم عَلَيْه فَرْج أختها. بنکاح ie.‏ . أن كتابة, أومًا 
أشبه ذلك يزوجها 35০‏ غير عبده . 

রেওয়ায়ত ৩৫ ۱ 

মালিক (র) বলেন : জনৈক ব্যক্তির নিকট এক ক্রীতদাসী আছে। সে উহার সহিত সংগত হইয়া থাকে। 
অতঃপর সেই দাসীর বোনের সহিত সংগত হইতে ইচ্ছা FAT | ইহা সে ব্যক্তির জন্য হালাল হইবে না যাবৎ 
ইহার বোন তাহার জন্য হারাম না হয়; (পূর্ববর্তী বোনকে) অন্যের নিকট বিবাহ দেওয়ার ফলে অথবা আযাদ 
করিয়া দিয়া অথবা এই ধরনের অন্য কোন উপায় কিংবা এই দাসীকে তাহার ক্রীতদাস অথবা অন্য কাহারও 
নিকট বিবাহ দেওয়ার ফলে। 


(১০)‏ باب النهى عن أن يصيب الر جل أمة كانت لأبيه 
পরিচ্ছেদ ১৫ : পিতার দাসীর সহিত সহবাস নিষিদ্ধ হওয়া‏ 


. ی يعدن عن مالك ؛ أنه بَلفه أن عمر ین الخ لخطاب وَهَب لا 4 جاريّة‎ ৮১০৮9 
فَقَالَ : لآ نَمَسَّهًا. فإتی قد کشفٹھا.‎ 
4০081585705 ؛ اث‎ ৯১0০১১১১১০০ ১০০১০ ০৮০৯৬ 
৫41 ৮5103505501 25 فَقَالَ : لا تَقْرَبْهًا. فإ‎ . GOD الله لا نه‎ 
রেওয়ায়ত ৩৬ 

মালিক ری‎ বলেন : তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা) তাহার পুত্রকে 
একটি দাসী দান করিলেন। এবং বলিয়া দিলেন : তুমি ইহাকে স্পর্শ (সহবাস) করিও না। কারণ আমি উহার 
পর্দা উন্মোচন করিয়াছি (অর্থাৎ সহবাস করিয়াছি)। 

“আবদুর রহমান ইব্‌ন মুজাব্বার১ রে) বলেন : মালিক ইব্‌ন আবদুল্লাহ্‌ রে) তাহার এক পুত্রকে একটি 
দাসী দান করিলেন এবং তিনি পুত্রকে বলিয়া দিলেন : তুমি ইহার নিকট গমন (সহবাস) করিও না, কারণ 
আমি উহার সাথে সংগত হওয়ার ইচ্ছা করিয়াছি। সুতরাং আমি তোমাকে উহার সহিত মিলিত হওয়ার 
অনুমতি দিতে পারি না। 


۷- اه 6 5 , ২82‏ 2 + أما 2822 ہے اکت E‏ 

۳ وحدثنى عن مالك »عن يحيى بن سعيدٍ ان آد نھشل بن سول › J‏ 

# و‎ পপ ےر‎ 2 #0 Ed ‫َ هم‎ ۶ co ۶£ £ !4آ مه‎ 2০5 ٠ ‫َ 

ও ۰ 9 5 5 8 : ۰ =‏ کے 8 ۰ الد و 5 

للقاسم ابن محمد إنى رایت جارية لى منكشفا عنهاء وهى فى لقمر فجلست 

8م ০০‏ َ‫ و +e‏ سم ص ام © - َ‫ 2 رل ৩9 ০০০ fo‏ مه م o‏ 

متها مجلس الرجل من امرأته. ققالت + إثى حائض. فقمت .فلم أقريها بعد. 
NLL SAILS Al‏ عن ذلك : 


১. যুজাব্বার__ উল্লেখ্য যে, তাহার নামও আবদুর রহমান ৷ তাঁহার বংশের সিলসিলা আবদুর রহমান ইব্‌ন আবদুর রহমান ইব্‌ন আবদুর 
রহমান ইব্‌ন উমর ইব্‌ন খাত্তাব | 
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বিবাহ সম্পর্কিত ১৪৭ 
রেওয়ায়ত ৩৭ 


ইয়াহইয়া ইব্‌ন সাঈদ (রা) হইতে বর্ণিত, আবু নাহ্‌শল ইব্‌ন আসওয়াদ, কাসেম ইব্‌ন মুহম্মদ (র)-কে 
বলিলেন : আমার এক দাসীকে জ্যোৎস্না রাত্রিতে পরিচ্ছদ খোলা অবস্থায় দেখিয়াছি। সংগত হওয়ার উদ্দেশ্যে 
কোন পুরুষ তাহার স্ত্রীর নিকট যেভাবে বসে আমিও উহার নিকট সেইরূপ বসিলাম। সে দাসী বলিল : আমি 
খতুমতী । ইহা শুনিয়া আমি তাহার সহিত সংগত হইলাম না। এখন আমি উহাকে সহবাসের জন্য আমার 
পুত্রকে দান করিতে পারি কিন্তু কাসেম তাহাকে এইরূপ করিতে নিষেধ করিলেন। 


۸وحدٹنی ঘি 5৯2১৯ ০4 ১০৫৮০ be‏ ء عَنْ ০১০‏ الْمَلِكِ بن مَرْوَانَ ؛ 
এ ৮৯০০৪ সখ‏ جَاريّة. UL‏ عنْهًا. فَقَالَ : قد هُمَمْتْ أن । ৫ ১0৮‏ 
فیفعل بها [টিবি 41০1 525 ৩৪৪, 1১59134‏ ن کان أوؤرع مثك . وهب لابنه 42১৮‏ . 

00৪‏ : لا تقربها Cl.‏ قد رایت ساقھا مُنكشقة. 
রেওয়ায়ত ৩৮‏ 


ইবরাহীম ইব্‌ন আবি ‘আবলা (র) হইতে বর্ণিত, আবদুল মালিক ইব্‌ন মারওয়ান তাহার এক সঙ্গীকে 
একটি দাসী দান করিলেন | তারপর তাহার নিকট উহার অবস্থা জিজ্ঞাসা করিলেন | উত্তরে তিনি বলিলেন? : 
আমি উহা আমার পুত্রকে দান করিতে ইচ্ছা করিয়াছি। সে উহার সহিত এমন (অর্থাৎ সহবাস) করিবে | 
আবদুল মালিক বলিলেন : মারওয়ান তোমার তুলনায় অধিক সাবধানী ছিলেন। তিনি তাহার পুত্রকে একটি 
দাসী দান করিলেন ۱ অতঃপর বলিয়া দিলেন : তুমি ইহার নিকট গমন (সহবাস) করিও না। কারণ, আমি 
উহার হাটু অনাবৃত অবস্থায় দেখিয়াছি। 

পরিচ্ছেদ ১৬ : ফিতাবীপণের দাসীকে বিবাহ করা নিষিদ্ধ প্রসঙ্গে 

قال 2015 ০ CEL ০০৯৪‏ 22542 ولا نَصْرَانيّة . 29 الله 055 51055 11953 
فى SEL lis‏ مِن الْمُْمنَات SLL‏ من 2 ১০৩58‏ 
فَبَلكُم- SLI ally ০১৬৫৭ 211 ০০ lll ১৯‏ فال الله شارك وتال 
ولم يست گر طولا أن يتكم ১৪4০০১৭৮৬৭৮‏ أيما نكم 


ھ7 رم 


৮১০১০] ০০৪ E المؤمتات‎ POLS من‎ 


১. “আমি উহার সহিত সহবাস করার ইচ্ছা করিয়াছিলাম। সফলকাম হই নাই ।”- এই কথাটি এই স্থানে উহ্য রহিয়াছে। 
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১৪৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
ثرى , نکاح الإماء المؤمثات . ولم ي 112 نکاح‎ ৮৪৪৪০ 44107 Laila: مالك‎ JU 
. الَيْهُودیّة والتّصرانيّة‎ . SUSI إمَاء أهل‎ 
£ م ام ام 2 د « م دم ممه £5 ۔ 323 ع« - 0 م 3 0 0 - ص‎ 
وَالتُصرانيّة تَحل لسيّدها بملك الَيْمِین .ولا يحل‎ Coal CSV: مالك‎ UL 
. بملك الْيّمين‎ ১০৬৯৭ ২০৮৮, 


মালিক ری‎ বলেন : ইহুদী ও খ্রীস্টান ক্রীতদাসীকে বিবাহ করা হালাল নহে। কারণ আল্লাহ তা'আলা 
কিতাবে ইরশাদ করিয়োছেন : 


9০ من‎ 3৪1 92৮ 0 Se SLANG Sinai مِنّ‎ SLA, 
“এবং মু'মিন সচ্চরিত্রা নারী ও তোমাদের পূর্বে যাহাদিগকে কিতাব দেওয়া হইয়াছে, তাহাদের সচ্চরিত্রা 

নারী তোমাদের জন্য বৈধ করা হইল (৬ : ¢) | উহারা হইতেছেন ইহুদী ও খ্রিষ্টান আযাদ মহিলাগণ।” 
আল্লাহ্‌ তা'আলা আরো ইরশাদ করেন : 


২০০4৭ الْمُؤْمِنَات فَمِمًا‎ SES ভি 052৫০০55205 
“তোমাদের মধ্যে কাহারও স্বাধীন ঈমানদার নারী বিবাহের সামর্থ্য না থাকিলে তোমরা তোমাদের 
অধিকারভুক্ত ঈমানদার নারী বিবাহ করিবে |” (8: ২৫) ইহারা হইলেন মু"মিনা ক্রীতদাসিগণ । 
মালিক (র) বলেন : আমাদের মতে মু'মিন ক্রীতদাসিগণকেই আল্লাহ তা'আলা হালাল করিয়াছেন | 
যাহাদিগকে কিতাব দেওয়া হইয়াছে (ইহুদী ও খ্রিষ্টান) তাহাদের ক্রীতদাসিগণকে (আল্লাহ তা'আলা) হালাল 
করেন নাই। 


মালিক ری‎ বলেন : ইহুদী ও RE ক্রীতদাসিগণের খরিদসূতরে মালিক হইলে তবে মালিকদের জন্য 
উহারা হালাল হইবে | 


মালিক (র) বলেন : ক্রয়সূত্রে মালিক হইলেও অগ্নিপৃজারী দাসীর সহিত সহবাস করা হালাল নহে। 
باب ما جاء فى الإحصان‎ )۱۷( 
পরিচ্ছেদ ১৭ : সতীত্ব (احصان)‎ -এর বর্ণনা 
أنه قال‎ el all ১২ عن مالك » عن ابن شهاب » عن 1 سعيد‎ ৮১৯১ ۹۔حداٹنی‎ 
Ges الْمحْصَنَاتٗ من النّساء 95 أولآت الأزواج . ويَرجع ذلك إلى أن الله‎ 


১. ইহসানের (احصان)‎ আভিধানিক অর্থ کچ‎ করা । হিস্ন (=) বলা হয় দুর্গকে। শরীয়তের পরিভাষায় পৃত-পবিত্র চরিত্রের 
অধিকারী পুরুষ ও নারী, বিবাহিত পুরুষ ও নারীকে যথাক্রমে TON (jaan) এবং TOT (محصنة)‎ বলা হয়। 
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বিবাহ সম্পর্কিত ১৪৯ 
রেওয়ায়ত ৩৯ 
ইবৃন শিহাব ری‎ হইতে বর্ণিত__সা'ঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব ری‎ বলেন : কুরআনের আয়াতে উল্লিখিত 


পা o Poe 


(| (والْمُحصتات من‎ 8 রমণিগণ “ইহারা হইলেন এ সকল নারী যাহাদের স্বামী আছে।” 
ইহা দ্বারা প্রতিভাত হয় যে, আল্লাহ তা“আলা ব্যতিচারকে হারাম করিয়াছেন। 


(04৮41১০৯৭20 مالك عن ان شهاب, 4425 عن‎ ১০ ৮১১৯৩, 
asl الآمَةَ فَمَسّھا “ققد‎ ৯01 يَقُولآن : إذا تكح‎ 
قال مالك وگل من آڈرکٹ گان 15152 : تحهين 2291 الحر اذا نكحها‎ 


> © یہ 


فعسيهاةفقل | as‏ 
قال مالك : يُحصن الْعبْدٌ الحرة إذا 65 005 YS.‏ تحصن 2১৯]|‏ الْعَبْد ‏ إلا 
أن يعتق وقر وحها .قَيمَسهابعداعتقه ,005 قار قها قبل أن ০৮৪‏ فليس 


لهم هام 6و۶ 
بمحصن . حٌى یتزوج 4৪০ ৬৮৫‏ #ونفس أعرانة: 


ر23 


قال مالك .31813 کا کک الخ و فارفيا كيل أن ری Ss‏ لا 


م٠‏ و যা‏ > © > »م © 


یحصنھا نکاحه .تا ৬৯০‏ الكر ٠‏ فَتَعْتق وهی ৭৯০‏ .قبل أن يقارقها cl.‏ 
اک ا ا جو اب 


. وهى عنده ء إِذَا هو أصابها بعد أن تعتق‎ 358০5101১৯2 
الحر‎ ৮০৯৯৪ ELL التّصْرانيّة ء وَالْيَهُودِية ء‎ all: وقال سالك‎ 


المسلم. ছে ১14]‏ إحداهن ؛ فَأصابَها . 

রেওয়ায়ত ৪০ 

মালিক ری‎ বলেন : ইব্ন শিহাব (র) ও কাসেম ইব্‌ন মুহম্মদ (র) তাহারা উভয়ে বলিতেন : স্বাধীন 
ব্যক্তি কোন দাসীকে বিবাহ করিলে, অতঃপর উহার সহিত সহবাস করিলে ইহার দ্বারা সে মুহসান (১,৯৯০) 
বলিয়া গণ্য হইবে | 

মালিক রে) বলেন : আমি যে সকল বিজ্ঞজনের সাক্ষাত পাইয়াছি তাহারা বলিতেন : ক্রীতদাসী স্বাধীন 
ব্যক্তিকে মুহসান (محصن)‎ করে+ যদি সে উহাকে বিবাহ করে এবং তাহার সহিত সংগত হয়। 

মালিক রে) বলেন : ক্রীতদাস স্বাধীন মহিলাকে মুহসানা বানায় যদি সে উহাকে বিবাহ করে এবং তাহার 
সহিত সংগত হয়। কিন্তু স্বাধীন নারী ক্রীতদাসকে ur করে না। কিন্তু ক্রীতদাস তাহার স্বামী যদি তাহাকে 
আযাদ করিয়া দেয় এবং স্বাধীন হওয়ার পর স্বামী হিসাবে সে তাহার সহিত সহবাস করে তবে সে মুহসান 
و‎ ৩৫০৯০১৭৮8৮8 
মুক্ত হওয়ার পর উহাকে বিবাহ না করে এবং উহার সহিত সংগত না হয়। 


১. মুহসান করে অর্থাৎ তাহাকে পাপাচার হইতে রক্ষা এবং ۰×. ۹.3 চরিত্রের অধিকারী হইতে সহায়ক হয়। 
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১৫০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


মালিক ری‎ বলেন : যে ক্রীতদাসী স্বাধীন ব্যক্তির 38۳۶۹ রহিয়াছে তাহার মুক্ত হওয়ার পূর্বে স্বামী 
তাহাকে তালাক দিলে উক্ত বিবাহ সে ক্রীতদাসীকে মুহসানা করিবে না। অবশ্য মুক্তি পাওয়ার পর তাহাকে 
বিবাহ করিয়া তাহার সহিত সংগত হইলে সে মুহসানা (সধবা) হইবে। 
মালিক (র) বলেন : ক্রীতদাসী যদি আযাদ ব্যক্তির স্ত্রী হয় এবং তাহার নিকট থাকাকালীন তৎকর্তৃক 
পরিত্যক্ত হওয়ার পূর্বে সে দাসত্ব হইতে মুক্ত হয় তবে সে মুহসানার (সধবা) অন্তর্ভুক্ত হইবে | এই ব্যাপারে 
শর্ত এই যে, উক্ত ব্যক্তির স্ত্রী থাকা অবস্থায় সে মুক্তিপ্রাপ্ত হয় এবং ইহার পর তাহার স্বামী তাহার সহিত 
সহবাস করে। 
মালিক ری‎ বলেন : খ্রিস্টান ও ইহুদী স্বাধীনা নারী এবং মুসলিম ক্রীতদাসী এই তিনজনের একজনকে 
যদি কোন আযাদ মুসলিম ব্যক্তি বিবাহ করে এবং তাহার সহিত সংগত হয় তবে সে স্ত্রী লোক মুহসানা, 
(সধবা) হইবে | 
باب نكاح المتعة‎ )۱۸( 
পরিচ্ছেদ ১৮ : মুত “আট বিবাহ প্রসঙ্গ 


١-حدثنی‏ يَحَيِى عن مالك 4111৮2১০১85‏ والكسن :ا 
مُحَمّد بْنِ ০০‏ ابن أبى 1৮‏ > عن أبيهماء عن على بن أبى طالب ؛ 23225 
بقع বা‏ ات 

রেওয়ায়ত ৪১ 


“আলী ইব্‌ন আবূ তালিব (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়া সাল্লাম খায়বর দিবসে 
মুত'আ বিবাহ করিতে নিষেধ করিয়াছেন এবং তিনি গৃহপালিত গাধার গোশত আহার করিতেও নিষেধ 
করিয়াছেন। 


০২০21৯১01৮১ ৮2৮৮5 ابْنِ شه اب عَنْ‎ ৯০১০০১০০৩০৩ 
. بامرأة‎ il بن الخطّاب . فقالت : إن ربيعة بن أمَيّة‎ ০৮৪ حكيم دَِخَلَت عَلَى‎ 
ات از هذه المتعة : ولو‎ CD 1 فحملت مثه‎ 

রেওয়ায়ত ৪২ 
খাওলা বিন্ত হাকিম (রা) ‘উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা)-এর mars উপস্থিত হইয়া বলিলেন : রবি'আ ইব্‌ন 
উমাইয়া (রা) এক মুওয়াল্লাদা২ নারীকে মুত'আ বিবাহ করেন এবং সে নারী গর্ভবতী হয়। উমর ইব্‌ন খাত্তাব 


১. মুত'আ : মুত'আ হইল নির্দিষ্ট মালের বিনিময়ে নির্দিষ্ট সময়ের জন্য বিবাহ করা । সময় উত্তীর্ণ হইলে তালাক ব্যতীত স্ত্রী পরিত্যক্ত হইবে | 
এই বিবাহ ইসলামের শুরুর দিকে বৈধ ছিল। খায়বর দিবসে উহাকে চিরকালের জন্য নিষিদ্ধ ঘোষণা করা হয় ! 

২. সুওয়াল্লাদা : যে মহিলা আরব নহে কিন্তু তাহার জন্ম হইয়াছে আরবে এবং আরবীয় রীতিনীতি আদব-কায়দা মুতাবিক তাহাকে প্রশিক্ষণ 
দেওয়া হইয়াছে। 
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বিবাহ সম্পর্কিত ১৫১ 


(রা) ইহা শুনিয়া ঘাবড়াইয়া গেলেন এবং আপন চাদর টানিতে টানিতে বাহির হইলেন। অতঃপর তিনি 
বলিলেন : মুত“আ নিষিদ্ধ । লোকদের মধ্যে যদি এ বিষয়ে আমি পূর্বে ঘোষণা করিতাম তবে এই (মুত“আর 
কারণে) ব্যভিচারীর প্রতি রজম (প্রস্তর নিক্ষেপ) করিতাম। 


(۱۹) باب نكاح العبيد 
পরিচ্ছেদ ১৯ : ক্রীতদাসের বিবাহ‏ 
e+‏ م اه ت 2 3 পাশ‏ سے هام ي o‏ ھ۶ 2 
৬১১১6‏ يحيى عن مالك ؛ أنّه سمم ربيعة بن أبى عيد الرحمن يقول : 
পিজা বর ৪ PTE‏ 
0৫১‏ العبد اربع ৯৬০০০‏ . 
JG‏ مالك : 1১১‏ أحسن ماسمعت فى ذلك . 
বু‏ ا উস‏ 8 ہس هام هبر ## শা 2৬ পা‏ 0 ہر سپ ز ر کس سس لس رس ہر ھ2 مس © مه 
قال مالك : والعبد مخالف للمحلل. إن 93 له سيده . ثبت نكاحه . وإن لم 
গে +e ৮৪০‏ م ক‏ ےا س ঠা‏ ھے را পা তিতা তব‏ و اس ے۔ > 3 
ust‏ له سيده .فرق بينهما. والمحلل يفرق بينهما على كل حال Bl.‏ ارید 
UAE (এ‏ 
ل عو وخ ہے 9 سر رو A‏ 0“ وو © يي o‏ ھ চা o‏ 0 اھ س 
قال مَلك/ فى الْعَبْد إذا eK‏ امر أنه ء أو الزوج 44০০‏ امر 91:45 ملك گل 
পা‏ صوھ۔ 7 ھ۶2 م ار م هداس পপ o‏ حم ےچ 55০ পা পাপা এল‏ هام @ @ م 
2011 089 
عو 


: قال مالك ১৯০13:‏ إِذَا 000980" 


পপ صاصم‎ 


: ২০০৯ 0০৯ يتراجها إلا‎ 


রেওয়ায়ত ৪৩ 
মালিক (র) বলেন : তিনি রবী“আ ইব্‌ন আবূ আবদুর রহমান (র)-কে বলিতে শুনিয়াছেন. ক্রীতদাস 
চারটি বিবাহ করিতে ۹ | 


মালিক (র) বলেন : এ বিষয়ে আমি যাহা শুনিয়াছি তন্মধ্যে ইহাই উত্তম | 


মালিক زی‎ বলেন : ক্রীতদাসের বিবাহ এবং মুহাল্লিল-এর বিবাহের মধ্যে পার্থক্য রহিয়াছে । কারণ 
ক্রীতদাসের মালিক যদি বিবাহের অনুমতি দেয় তবে তাহার বিবাহ বৈধ হইবে । আর যদি মালিক তাহার 
বিবাহের অনুমতি না দেয় তবে তাহাদের উভয়কে (স্বামী ও স্ত্রী) পৃথক করিয়া দেওয়া হইবে : 


পক্ষান্তরে মুহান্পিল ও তাহার স্ত্রীকে সর্বাবস্থায় পৃথক করিয়া দেওয়া হইবে সদি সে হালাল করার উদ্দেশ্যে 
বিবাহ করিয়া থাকে | 
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১৫২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


মালিক زی‎ বলেন : কোন ক্রীতদাসের স্ত্রী যদি তাহার মালিক হয় অথবা স্বামী স্ত্রীর মালিক হয় 
এমতাবস্থায় স্বামী তাহার স্ত্রীর অথবা স্ত্রী তাহার স্বামীর মালিক হওয়ার ফলে তালাক ছাড়াই তাহাদের বিবাহ 
ভঙ্গ হইয়া যাইবে | আর যদি তাহারা উভয়ে নৃতন বিবাহের মাধ্যমে একে অপরের প্রতি প্রত্যাবর্তন করে তবে 
তাহাদের পূর্ববর্তী পৃথকীকরণ তালাক বলিয়া গণ্য হইবে না। 


মালিক (র) বলেন : ক্রীতদাসের স্ত্রী যদি ক্রীতদাসকে মুক্ত করিয়া দেয় এমতাবস্থায় যে, সে তাহার 
মালিক হইয়াছে, তখন স্ত্রী (বিবাহ বিচ্ছেদের কারণে) ইদ্দতের মধ্যে রহিয়াছে, তবে তাহারা উভয়ে নূতন 
বিবাহ ছাড়া একে অপরের দিকে প্রত্যাবর্তন করিতে পারিবে না (অর্থাৎ নৃতনভাবে বিবাহ করিতে হইবে)। 


)۲١(‏ باب نکاح المشرك اذا أسلمت زوجة قبله 
পরিচ্ছেদ ২০ : মুশরিক স্বামীর পূর্বে তাহার স্ত্রী মুসলমান হইলে তাহাদের বিবাহ সম্পর্কিত হুকুম‏ 


৮০৮৮৫‏ مالك oe‏ ابْنِ شهاب ؛ أنه بَلَفَهُ أن ELL‏ فى 4০‏ رول الله به 

دم 6م مم ہے هم وام ري م 8৪‏ 7 

১৪৪ ০৯৩, ০১০ ০4‏ مُھاجرات . وأزواجهن ‏ حين أسلمن > كفار . منهن بنت 
الوليد 0 LEG‏ ل ل ۶" EE‏ ا وهرب 


مت ينام مول اللہ ic ক‏ يوان نابا وع ول ال & 


/-১৬০০০০-‏ ب پرا ی س اشن و :شت 


عي ا نات إلا ده شرن قال سو الل کش اٹل جا رہب 
َ‫ ایوہ ہي 


UG‏ : لآ الله . لآ 0৮5 AL 0১৮‏ ل قال سول الله 8 «بل لك تسیر أربعة 


> 544 পপ শ 


أشهر» فخرج زسول الله গু‏ قبل ھوازن dL. ১২১৯৮‏ صفقوان بن أميّة 
৯১৮১০‏ 5131 وسلاحا ৯৮১০‏ . فَقَالَ صَفوان : أطوعا أم کر ها؟ فقال « بل طوعاء. 
১০০০৪‏ 51591 والسلاح الّتى عثده كم شرح Sia‏ مم رسول الله ৰ‏ وهو كافر. 
৮৮০75 ELL SL AS 2১574590415 (০০৯ পরও‏ رَسُول الله وَل 


بینه وبين امرأته . حتّی ১800. use ll‏ عند 25051 এ]‏ الفاغ 
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বিবাহ সম্পর্কিত ১৫৩ 
রেওয়ায়ত 8 


মালিক زی‎ ইব্‌ন শিহাব زی‎ হইতে বর্ণনা করেন যে, তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের যুগে স্ত্রীলোকেরা তাহাদের নিজের শহরে থাকিয়া ইসলাম ধর্ম গ্রহণ 
করিতেন। তাহারা মদীনার দিকে হিজরত করিতে পারিতেন না। তাহারা মুসলমান হইতেন অথচ তাহাদের 
স্বামীগণ কাফের রহিয়াছে। এইরূপ স্ত্রীলোকের মধ্যে ছিলেন ওলীদ ইব্‌ন মুগীরার কন্যা | তিনি সফওয়ান ইব্‌ন 
উমাইয়ার স্ত্রী ছিলেন, মক্কা বিজয়ের সময় তিনি মুসলমান হইলেন। আর তাহার স্বামী সফওয়ান ইব্‌ন উমাইয়া 
ইসলাম কবৃল না করিয়া পলায়ন করিল | সফওয়ানকে নিরাপত্তা প্রদানের প্রতীক স্বরূপ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লাম তাহাকে পবিত্র চাদরসহ সফওয়ানের চাচাতো ভাই ওহাব ইব্‌ন উমায়রকে প্রেরণ 
করিলেন । রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়া সাল্লাম তাহাকে ইসলামের দিকে আহ্বান করিলেন এবং তাহার 
নিকট আসিতে বলিলেন, যদি সে খুশীতে মুসলমান হয়, তবে উহা গ্রহণ করা হইবে, নতুবা তাহাকে দুই মাস 
সময় দেওয়া হইবে | সফওয়ান রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের চাদর লইয়া আগমন করিল 
এবং লোকসম্ুখে চিৎকার করিয়া বলিল, হে মুহাম্মদ, এই যে ওহাব ইব্ন উমায়র, সে আপনার চাদর লইয়া 
আমার নিকট গিয়াছিল এবং সে বলিয়াছে, আপনি আমাকে আপনার নিকট আসিতে আহ্বান জানাইয়াছেন, 
আমি যদি খুশীতে মুসলমান হই, উহা গ্রহণ করা হইবে | নতুবা আপনি আমাকে দুই মাস সময় দিবেন। 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : হে আবু ওহাব (ইহা সফওয়ানের FATS), তুমি 
(উটের পিঠ হইতে) অবতরণ কর | সফওয়ান বলিল, না নামিব না। আল্লাহর কসম, যাবৎ আপনি ব্যাখ্যা না 
করিবেন (ইহা সত্য কিনা)। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : বরং তোমাকে চার মাস 
সময় দেওয়া হইবে | অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম হুনায়নের হাওয়াধিন গোত্রের দিকে 
(অভিযানে) বাহির হইলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম সফওয়ানের দিকে লোক প্রেরণ 
করিলেন তাহার নিকট যে সকল আসবাব ও যুদ্ধান্ত্র ছিল সেগুলি (আরিয়ত) ধার স্বরূপ দেওয়ার জন্য | 
সফওয়ান বলিল : বাধ্যতামূলক না স্বেচ্ছায় ? তিনি [রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)] বলিলেন : (বাধ্যতামূলক নহে) বরং 
খুশীতে | সে তাহার নিকট যাহা ছিল আসবাব © کاو‎ রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামকে দিল। 
অতঃপর (মক্কা হইতে) হুনায়ন-এর দিকে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের সঙ্গে বাহির হইল । সে 
তখনও কাফের ۱ তারপর হুনায়ন ও তায়েফ-এর অভিযানে শরীক হইল, সে তখনও কাফের আর তার স্ত্রী 
মুসলমান । রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম সফওয়ান ও তাহার স্ত্রীকে পৃথক করেন নাই। পরে 
সফওয়ান মুসলমান হইলেন | তাহার স্ত্রীকে তাহার নিকট রাখা হইল সেই (আগের) বিবাহে ۱ 


তত E ساب وی‎ ৪ ডক ني‎ TEES A 7 0 ‫َ م © اسم‎ U 

-وحدثنى عن مالك › عن ابن شهاب؛ انه قال : کان بین إسلام صفوان وبين 
E‏ 
পা পাল পা‏ 2 

MEE et NE পাতা 7 7 o ০ ৰ ھا ےھ‎ 5 oe 9وی کے‎ ‫َ প্র 

قال ابن شهاب : ولم يبلغنا أن امرأة هاجرت إلى الله ورسوله . وزوجها كافر 

2 وت‎ লরি )ود‎ বি وھ ہد‎ 24 ‫َ হি চা পর পপ ০ ٭‎ ৪ >» ০৮৮০ ‫َ ل و‎ 

مقیم بدار الکفر ١‏ إلا شرفت هجرتها بينها وبين زوجها. إلا أن يقدم زوجها مهاجرا 


کی دي Os‏ م مدي ھے۔ 
مه » ۰ 
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১৫৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
রেওয়ায়ত ৪৫ 


মালিক (র) ইব্‌ন শিহাব (র) হইতে বর্ণনা করেন যে, তিনি বলিয়াছেন : সফওয়ানের ইসলাম ধর্ম গ্রহণ 
ও তাহার স্ত্রীর ইসলাম ধর্ম গ্রহণের মধ্যে ব্যবধান ছিল অন্তত এক মাসের | 
ইব্‌ন শিহাব (র) বলেন : কোন স্ত্রীলোক আল্লাহ ও তাহার রাসূলের দিকে হিজরত করিলে এবং তাহার 
স্বামী কাফের অবস্থায় দারুল কুফ্রে থাকিলে তবে তাহার হিজরত তাহার ও তাহার স্বামীর মধ্যে বিচ্ছেদ সৃষ্টি 
করিবে | তবে যদি তাহার স্বামী ইদ্দত শেষ হওয়ার পূর্বে হিজরত করে (এমতাবস্থায় স্ত্রী তাহারই থাকিবে) ١ 
। ৮০১০১ ১৯ ৪73৯1 عن ابن شهاب ؛ أن‎ Ls عن‎ ینٹدحو۔٦‎ 
سو وا . وشرب رش‎ Ll. ما وروی‎ 
rl عام الک‎ ۳ E علي‎ ۲ 29548141525 08۶ 
مَلَى نِكَاحِھمًا‎ BD SD 8০0০০1০০৪11 سول الله يھ وَشْب‎ 
ذلك.‎ 
Ue apathy CY GN ০,9০5 UL قال ماك : وإذا‎ 
كلم :ن الله تارك ومعالى 058 فى ككانهة دولا فكوا بعصم‎ SL 
الکوافر۔.‎ 
রেওয়ায়ত ৪৬ 
ইব্‌ন শিহাব (র) হইতে বর্ণিত, হারিস ইব্ন হিশামের কন্যা উন্মে হাকীম ইকরাম ইব্‌ন আবূ জাহ্‌লের স্ত্রী 
ছিল। উম্মে হাকীম মক্কা বিজয়ের দিন ইসলাম ধর্ম কবূল করেন। তাহার স্বামী ইকরামা ইব্‌ন আবূ জাহল 
ইসলাম গ্রহণ না করিয়া পলায়ন করিয়া ইয়ামনের দিকে চলিয়া যায়। উন্মে হাকীম ইয়ামনে গিয়া তাহার 
স্বামীর নিকট উপস্থিত হন এবং তাহাকে ইসলামের দিকে আহ্বান জানান | ইকরামা ইসলাম কবুল করেন 
এবং মক্কা বিজয়ের বৎসর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের খিদমতে উপস্থিত হন। রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম তাহাকে দেখিয়া আনন্দে এত দ্রুত উঠিলেন যে, তাহার পবিত্র দেহ তখন 
চাদরে আবৃত রহিল না। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম ইকরামার বায় “আত গ্রহণ করিলেন এবং 
স্বামী স্ত্রী উভয়ের পূর্ব বিবাহ বহাল রাখিলেন। 
মালিক (র) বলেন : স্ত্রীর পূর্বে কোন ব্যক্তি ইসলাম গ্রহণ করিলে অতঃপর স্ত্রীকে ইসলামের দিকে আহ্বান 
করিলে সে যদি মুসলমান না হয় তবে উভয়ের মধ্যে বিচ্ছেদ হইয়া যাইবে | কারণ আল্লাহ তা'আলা ইরশাদ 
করিতেছেন : 
DAS بعصم‎ Sasi “তোমরা অবিশ্বাসী নারীদিগের সহিত দাম্পত্য সম্পর্ক বজায় রাখিও 
TÎ |” (৬০ : ১০) 


http://IslamiBoi.wordpress.com 


বিবাহ সম্পর্কিত ১৫৫ 
باب ماجاء فى الوليمة‎ )۲١( 
পরিচ্ছেদ ২১ : ওয়ালিমা 
عن مالك › عن خد الطؤيل »عن تمن مالف أن عيد‎ ৮৪১৯: ۷-وحداثنی‎ 
0 و 2 ع ا و ھ و ت‎ 7 #5 EU مام میق‎ uo 
رَسُول الله وَل وبه أثر صفرة. فساله رسول الله ری‎ ALE dye الرَحْمٰنِ ابْنْ‎ 
5155 55) : إِلَيْهَا ؟» فَقَالَ‎ Cini: فَقَالَ لَه رُسُول الله کل‎ EIS فَأَخْبَرَهُ ائُه‎ 
من ذهب . فَقَالَ له رَسُولٗ الله بيه 95055 بشاة».‎ 
রেওয়ায়ত ৪৭ 
আনাস ইব্‌ন মালিক زی‎ হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়া সাল্লাম সমীপে আবদুর রহমান 
ইব্‌ন “আউফ ইব্‌ন “আউফ (রা) উপস্থিত হইলেন । তাহার (দেহে ও বস্ত্রে) হলুদ বর্ণের সুগন্ধি দ্রব্যের চিহ্ন 
ছিল। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম তাহাকে ইহার কারণ জিজ্ঞাসা করিলেন ۱ আবদুর রহমান 
ইব্‌ন আউফ তাহাকে জানাইলেন তিনি জনৈক আনসার মেয়েলোককে বিবাহ করিয়াছেন । রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লাম জিজ্ঞাসা করিলেন : তুমি উহাকে কত মহর প্রদান করিয়াছ ? তিনি বলিলেন : এক 


(51 ৯:) খেজুরের বীচি পরিমাণ স্বর্ণ। অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : 
ওয়ালীমা১ কর একটি বকরী দিয়া হইলেও | 


৩৬০১ 01৮৯2 قال : لَقَدْ‎ 491৮ بْنِ‎ ৬৯৪ ০০ ۸-وحدثنى عَنْ مَالك ؛‎ 
. فيها 9505 لَحُم‎ ০544505055৩ & الله‎ 
রেওয়ায়ত ৪৮ 
ইয়াহ্ইয়া (রা) বলেন : আমার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়া 
সাল্লাম (এমনও) ওয়ালীমা করিতেন যে, তাহাতে রুটি ও গোশ্ত থাকিত না। 
& بن عَم ؛ أن سول الله‎ 40০ عن سَالادر ؛ عَنْ افع , عن‎ iat 
LL كم إلى وَلِيمَة‎ sl قال « إا دعى‎ 
রেওয়ায়ত ৪৯ 
আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন : 
তোমাদের কাউকে ওয়ালীমায় দাওয়াত করা হইলে সে যেন উহাতে অংশগ্রহণ করে। 


১. বিবাহের পর ভোজের আয়োজনই ওয়ালীমা হিসাবে প্রসিদ্ধ | ইহা সুন্নত | 
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১৫৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


٠-وحدٹنی‏ عَنْ مالك » عن nl‏ شهاب » عن الأعرج » عَنْ أبى هريرة ؛ أنه كان 
PUL ULI Ls: YS‏ الْوَليمّة . يُدْعَى لها ال 4585 Lal ০১০১,‏ كين ৭1১০১‏ 
05721125571 ۱ 

রেওয়ায়ত ৫০ ۱ 
ج5‎ (রা) হইতে বর্ণিত, আবূ হুরায়রা (রা) বলিতেন : সর্বাপেক্ষা মন্দ আহার হইতেছে সেই 
ওয়ালীমার আহার, যেই ওয়ালীমাতে ধনী লোকদের দাওয়াত দেওয়া হয় এবং মিসকিনদিগকে দাওয়াত হইতে 


বাদ দেওয়া হয়। আর বে বাক্তি দাওয়াত গ্রহণ করে লা, সে অবশ্য আল্লাহ এবং তাহার রাসূলের নাফরমানী১ 
করিল। 


45 


١-وحدثنى‏ عن مالك ٠‏ عن إسحاق بْنِ عَبْد الله بْن أبى طلحة .1 EEE‏ میں 


بْنَ مالك Us‏ انا هار طون الله کا لن سوا اخال انس نات 
1১০০১‏ الله يه ৩১০৫‏ العام এ! ০০৯০,‏ حبرا من شعير 05০১,‏ فيه دبّاء JG.‏ 
تس i:‏ رسُول الله يه يكن انا ا الاه . فَلَمْ أزل أحب الدباء 
بعد ذلك الْيَوْم. 
রেওয়ায়ত ৫১‏ 
“আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন আবি তালহা (র) আনাস ইব্‌ন মালিক (রা)-কে বলিতে শুনিয়াছেন,‏ بج ইসহাক‏ 
জনৈক দরজী এক প্রকারের খাদ্য প্রস্তুত করিয়া উহা আহারের জন্য রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া‏ 
সাল্লামকে দাওয়াত করিলেন | আনাস (রা) বলেন : সেই দাওয়াতে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া‏ 
সাল্লামের সঙ্গে আমিও গিয়াছিলাম | তাহার নিকট পেশ করা হইল যবের রুটি ও ঝোল, যাহাতে কদু ছিল।‏ 
আনাস বলেন : আমি পেয়ালার আশপাশ হইতে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামকে কদু অনুসন্ধান‏ 
করিতে দেখিলাম ৷ সেই দিন হইতে আমি সর্বদা কদু পছন্দ করি।‏ 
(YY)‏ باب جامع 41( 
পরিচ্ছেদ ২২ : বিবাহের বিবিধ প্রসঙ্গ‏ 
۲-حدشنی bs ০৫৯৪‏ مالك ১5‏ فجن 41115501104 كال ل :131 
تزوج أحد alls‏ أة. أو اش شترى الجاريّة SLL.‏ بتاصيتها. SLE‏ . وإذا 
اشترى الْبَعیْر. SAL‏ بذروة ستامه. dG Sails‏ من الشَيْطان. 


১. যে দাওয়াত লোক দেখানো হয় এবং যে দাওয়াতে অপব্যয় করা হয়, আর যে দাওয়াতে শরীয়ত বিরোধী কোন অনুষ্ঠান থাকে সে সব 
দাওয়াত বর্জন করা উত্তম। 
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বিবাহ সম্পর্কিত ১৫৭ 


রেওয়ায়ত ৫২ 

যায়দ ইব্‌ন আসলাম ری‎ হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন : 
তোমাদের কেউ কোন স্ত্রীলোককে বিবাহ করিলে অথবা দাসী ক্রয় করিলে তবে উহার ললাট (কপালের 
উপরের চুল) ধরিয়া বরকতের দোয়া করিবে | আর উট ক্রয় করিলে তবে উহার কোহান (উটের পিঠের 
কুজ)-এর উপরিভাগ ধরিয়া অভিশপ্ত শয়তান হইতে আল্লাহর আশ্রয় চাহিবে | 


n”‏ م هام ৩০ ৬০‏ و ماس اس و ا و 4م26 م 
می جو ہو سورس 77 <9 9+ 


ہے جج ماه م ي لصم ىر ص ص هه ے هداس م اس 


. SU شم قال : مَالَكَ‎ . 
রেওয়ায়ত ৫৩ 
আবুয-যুবায়র মক্কী ری‎ হইতে বর্ণিত, এক ব্যক্তি অন্য এক লোকের নিকট 5713 বিবাহের পয়গাম 
দিয়াছে । সেই ব্যক্তির নিকট কেহ উল্লেখ করিল যে, উক্ত স্ত্রীলোকে ব্যভিচার করিয়াছে | “উমর ইব্‌ন খাত্তাব 
(রা)-এর নিকট এই সংবাদ পৌছিলে তিনি সেই লোককে মারিলেন অথবা মারিতে উদ্যত হইলেন | অতঃপর 
বলিলেন : তোমার এই খবর বলার কি প্রয়োজন ছিল? 


4ه-وحدثنى عن مالك ام و لے ডি‏ 


৩১৯৪ ৯১০ ابع‎ ১১০০ ১১০৯৬ .كاتا اير ابر فی‎ (৯৯ ابن‎ ৪১০০১ 
রেওয়ায়ত ৫৪ 


রবী'আ ইব্‌ন আবূ আবদুর রহমান রে) হইতে বর্ণিত, কাসেম ইব্‌ন মুহাম্মদ এবং উরওয়াহ ইব্‌ন যুৰায়র 
(র) তাহারা উভয়ে বলিতেন : যে ব্যক্তির চারজন স্ত্রী রহিয়াছে এবং সে উহাদের একজনকে তালাক 
আল-বাত্া (তিন তালাক) প্রদান করিয়াছে, এমতাবস্থায় সে ব্যক্তি ইচ্ছা করিলে বিবাহ করিতে পারিবে। 
(তালাকপ্রাপ্তা) স্ত্রীর ইদ্দত শেষ হওয়ার অপেক্ষা করিবে না। 


فی بے د و ৩০ ৬2‏ م سے 6 م هام ع دمع 
od - ose‏ و وام ىم واس مه - سے ے ما همه 3 : َ‫ - م6 د চা‏ 
وعروة ابن الزبير , 09581 51911 بن عبد الملك ؛ عام قدم المدينة بذلك . غير أن 
পা চি 2৩৯ EA 37 20‏ عق عم পাশা‏ َ‫ 3-012 
القاسم بن محمد قال : طلقها مجالس شٹی 
রেওয়ায়ত ৫৫‏ 


রবী'আ ইব্‌ন আবু আবদুর রহমান ری‎ হইতে বর্ণিত, কাসেম ইব্‌ন মুহাম্মদ এবং উরওয়াহ্‌ ইব্‌ন যুবায়র 
(র) তাহারা উভয়ে ওয়ালীদ ইব্‌ন আবদুল মালিকের নিকট যে বৎসর তিনি মদীনাতে আগমন করিয়াছিলেন 
সেই বৎসর অনুরূপ ফতওয়া দিয়াছেন | তবে কাসেম ইব্‌ন মুহাম্মদ এই প্রসঙ্গে স্ত্রীকে (একত্রে না দিয়া) বিভিন্ন 
মজলিসে তিন তালাক দেওয়ার কথা তাহার নিকট উল্লেখ করিয়াছেন | 
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১৫৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 

8 > وي اس م هات هسم ০‏ ج > هاس 2৫8৩5 ٠‏ ل سا اس 

1 - و حد ثنى عن مالك ء عن یحیی بن سعيد » عن سعيد بن المسيب ؛ 451 قال : 
বির‏ ر ev # > o‏ و ف ى سی هم 23 
ثلاث ليس فيهن لعب : التكاح . والطلاق » والعتق . 

রেওয়ায়ত ৫৬ 


25555005558 তিন (প্রকার) বস্তুতে বিদ্বাপ নাই : (১) নিকাহ্‌ (২) তালাক (৩) মুক্তি 
প্রদান | 


af‏ زج 5 گے گے cB রি 1 বার পা‏ ا اکا چا نے 
۷و حد ثنى عن مالك عن ابن شهاب عن رافع بن خديج ؛ أنه تزوج بنت 


‫َ ¢ 


محمد ابن 2৮০৮৭‏ الأنصاري . فکانت عندہ ০০৯‏ كبرت اد ই‏ 
৮৫৪০৪ 3১611485545, (12 25025411০88‏ واحدة ৯, ৮6৫17 ১.‏ إِذا کادت 


َ‫ یی » ee ee‏ ص مس م_۔ بج ee‏ رل 


ডা Ll 9508 40525. (৫৯1১ تحل‎ 
০০০ UL. ৯৬৯1৩ 52 ৮৮০, شت‎ lL: عاد 0555 الشابّة. قتاشدثه الطلاق. فقال‎ 


استفررت de‏ ماترين من الأثرة بور عتم رتك . قالت : بل اسْتَقِر se‏ 
الأثرة . فَامسکھا 1১৫০‏ . ولم یر رافع CS) le‏ حين 5০5‏ عثده على الأثر 00 
রেওয়ায়ত ۹‏ 


রাফি“ ইব্‌ন খাদীজ (র) হইতে বর্ণিত, তিনি মুহাম্মদ ইব্ন মাস্লামা আনসারীর কন্যাকে বিবাহ করেন | 
সে তাহার স্ত্রীরূপে থাকিতেই বৃদ্ধা হয়। রাফি সেই বৃদ্ধা স্ত্রীর বর্তমানে আর একজন যুবতীকে বিবাহ করেন 
এবং পূর্ব স্ত্রী অপেক্ষা যুবতী স্ত্রীর দিকে অধিক ঝুঁকিয়া পড়েন। বয়োপ্রাপ্তা স্ত্রী তাহার নিকট তালাক কামনা 
করেন আল্লাহ্র কসম দিয়া | তিনি স্ত্রীকে এক তালাক দিলেন ۱ অতঃপর তাহাকে অবকাশ দিয়া রাখিলেন। 
যখন ইদ্দত অতিবাহিত হওয়ার সময় সন্নিকট হইল তাহার দিকে প্রত্যাবর্তন করিলেন | কিন্তু তিনি পুনরায় 
যুবতী স্ত্রীর দিকে আকৃষ্ট হইয়া পড়িলেন। ফলে (প্রথমা) স্ত্রী কসম দিয়া তালাক কামনা করেন | আবার 
তাহাকে এক তালাক দিলেন। ইদ্দত যাওয়ার পূর্বে আবার প্রত্যাবর্তন করিলেন (অর্থাৎ পুনরায় স্ত্রীর মতো 
গ্রহণ করিলেন)। অতঃপর পুনরায় যুবতী স্ত্রীর দিকে বেশি ঝুঁকিয়া পড়েন। ফলে প্রথমা স্ত্রী আল্লাহ্র কসম 
দিয়া আবার তালাক কামনা করে৷ তখন তিনি বলিলেন : চিন্তা করিয়া দেখ, এখন মাত্র আর এক তালাক 
অবশিষ্ট আছে। যুবতী স্ত্রীর দিকে মনোযোগ বেশি থাকিবে তাহা তুমি লক্ষ্য করিয়াছ। এই অবস্থার উপর ইচ্ছা 
` করিলে থাকিতে পার | আর ইচ্ছা হইলে বিবাহ বিচ্ছেদও করিতে পার । স্ত্রী উত্তর দিল : আমাকে এইভাবেই 
থাকিতে দাও; ফলে তাহাকে এইরূপে রাখা হয়। রাফি‘ উহাতে কোন ক্ষতি মনে করিতেন না। যখন (স্ত্রী) 
স্বেচ্ছায় এই অবস্থায় থাকিতে রাষী হয় ।” 
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4017 الرحمن الرحيم 


অধ্যায় ২৯ 
کتاب الطلاق‎ 
তালাক অধ্যায় 


)١(‏ باب ماجاء فى البتة 
পরিচ্ছেদ ১ : আল-বাত্তা১ তালাকের বর্ণনা‏ 

১১০৯ -$‏ بح عن 45024954005 ১০‏ قَال ১4৫০১০০৯441 sia‏ إِنَى 
wilh‏ امرأتى مائّة تطليقة .فماذا تری على ؟ فقال له این عباس ؛ ১5815‏ 
৮১০৩১‏ وتسعون اتَّحَدْت بها آيات الله هزوا . ۱ 
রেওয়ায়ত ১ i‏ 

মালিক (র) বলেন : তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, এক ব্যক্তি ইব্‌ন আব্বাস (রা)-এর নিকট 
বলিল : আমি আমার স্ত্রীকে একশত তালাক দিয়াছি। আমার সম্পর্কে এ বিষয়ে আপনার কি অভিমত ? FF 
আব্বাস (রা) তাহাকে বলিলেন : তিন তালাক দ্বারা তুমি তোমার স্ত্রীকে তালাক দিয়াছ। অবশিষ্ট সাতানব্বই 
তালাক দ্বারা তুমি আল্লাহ্‌র আয়াতকে RRA করিয়াছ। 


ع 


করা জা Bre‏ 25 چ سی ote + ev o পিসি সিনে E‏ عو 
۲ وحدگنی عن مالك ol‏ بلغه أن رجلا جاء إلى عبد الله بن مسعود . فقال : 
2 نيو 2 27 72 َ‫ # 
৬৭7০৮‏ ۶ و وہ তত এল‏ ار ہے 22 ےر فص ১ ter‏ 2 رکرے گار ہہ ں۔ کو مر ھی 
ofr”‏ سو عو ےو 


“9০0‏ م هام م ow o‏ ع م ام se‏ ے ote‏ م ه مي سس سے ع مير م مي م 
لى 651 Al ও‏ . فقال ابن مسعود : صدقوا . من طلّق كما أمره الله فقد بين 


স্বামী কর্তৃক স্ত্রীর বিচ্ছেদ ঘটে এমন তালাক দেওয়াকে তালাক-ই আল-বাস্তা বলা হয়।‏ ا 
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১৬০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


4 9 9৮০ পা 2 পাতা পা مه‎ > পাতা o ساس ا صم‎ © পণ পা 
جَعلْنَا لَبَسَهُ مُلْصّقًا به . لآ تَلْبِسُوا عَلَى‎ det ভি لَبَس‎ ১০৩০] الله‎ 
بي وبي وا مه‎ A8 


. عَنْكُم . هو کما يقو لون‎ 4৯০৩৮ 
রেওয়ায়ত ২ 


মালিক রে) বলেন : তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, এক ব্যক্তি আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন 7 
(রা)-এর নিকট আসিয়া বলিল : আমি আমার স্ত্রীকে দুইশত তালাক দিয়াছি। ইব্‌ন মাসউদ (রা) বলিলেন : 
তোমাকে কি বলা হইয়াছে? সে বলিল : আমাকে জানান হইয়াছে যে, আমার স্ত্রী আমার নিকট হইতে পৃথক 
হইয়া গিয়াছে । ইব্‌ন মাস‘উদ (রা) বলিলেন : মুফতীগণ ঠিকই বলিয়াছেন। যে আল্লাহ্‌র নির্দেশ মুতাবিক 
তালাক প্রদান করে তাহার হুকুম আল্লাহ্‌ বর্ণনা করিয়াছেন। আর যে ব্যক্তি নিজের প্রতি কোন প্রকার 
সন্দেহজনক আচরণ করে আমরা তাহার সন্দেহ তাহার উপরই আরোপ করিব। তোমরা নিজেদের প্রতি 
সন্দেহজনক আচরণ করিও না, যাহাতে তোমাদের জন্য আমাদের বিপদে পড়িতে হয় ۱ মুফতীগণ যাহা 
বলিয়াছেন উহাই ফতওয়া (সিদ্ধান্ত) | 


জপ: তপ‏ نر چوس اہ د5 27 e ও‏ 8 ہہ 8 2 6 و میں مر 

শী‏ وحدثنى عن مالك › عن يحيى بن سعید ؛ عن أبى بكر بن حزم »ان عمربن 
ও 20 o‏ 2 معي ل ف প fa‏ 55951 0 # 4 ن ه مره 5০595.‏ 72 7 
عبد العزيز قال له: البتّة. مايق yS‏ 


(EE org 


أبان بن Ue ০০০১৪‏ واحدة فقال ৮5‏ بْن عَبْدِ ১2১৮1‏ : لَوْ کان الطّلآق Ulf‏ 


: شيمًا :هن قال 251 ققد رمن )24 القصوئ‎ (৮, 4:41 ০1 

রেওয়ায়ত ৩ 
আবূ বকর ইব্‌ন হাযম রে) হইতে বর্ণিত, উমর ইব্‌ন আবদুল “আযীয ری‎ তালাক-ই আল-বাত্তা সম্পর্কে 
লোকে কি বলে [অর্থাৎ সাহাবা ও তাহাদের পরবর্তী উলামাগণের এ বিষয়ে কি অভিমত1] ইহা আবূ বকর ۳7 
হাযমের নিকট জানিতে চাহিলে আবু বকর বলিলেন : আবান ইব্‌ন উসমান উহাকে এক তালাক গণ্য 
করিতেন। “উমর ইব্‌ন ‘আবদুল “আযীয বলিলেন : তিনের পরিবর্তে তালাক এক হাজার হইলেও তালাক-ই 


আল-বাত্তা উহার একটিও অবশিষ্ট রাখিবে না। যে ব্যক্তি আল-বাত্তা বলিল, সে শেষ সীমানায় তীর নিক্ষেপ 
করিল। 


E পা মর a 1 এর‏ کی ھا ید جس روہ دہ 
ئ وحدثنی عن مالك ؛ عن ابن شهاب ؛ أن مروان بن الحکم كان یقضی فى 
29৯‏ حرف ب 0 داعم 2৬০০‏ ی QQ 2 ৫‏ وهس 
الذى يطلق امرأته 21 انها گلاث تطلیقات. 
َ‫ 2 7 0 
পাত‏ ق তরু ইক,‏ اور و ہو وا অন‏ وہ ہجو التي اكد 
قال مالك : وهذا أحب ماسمعت إلى فى ذلك . 
রেওয়ায়ত 8‏ 


ইব্ন শিহাব (র) হইতে বর্ণিত, কেউ নিজের স্ত্রীকে তালাক-ই আল-বাত্তা দিলে মারওয়ান ইব্‌ন হাকাম 
(র) উহাতে তিন তালাক হইয়াছে বলিয়া ফতওয়া দিতেন | 
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তালাক ১৬১ 


মালিক (র) বলেন : এই বিষয়ে যাহা আমি শুনিয়াছি তন্মধ্যে ইহাই আমার নিকট পছন্দীয় | 
পরিচ্ছেদ ২ : (২215) খালিয়্যা (برية)‎ বারিয়্যা এবং অনুরূপ অন্যান্য কিনায়া তালাকের জন্য প্রযোজ্য 
শব্দসমূহের বর্ণনা 


0ل এস ৮৪০৯৩‏ عَنْ Lf As‏ بَلَفَهُ 4 ১০০০ ALES‏ الْخَطّاب من 
العراق : أن ৮৪১৯০‏ لأمْرأته : حبلّك 117৯01০৫১৮৪ SSG. ০২১৮2 ৬৫০‏ 


رت ود ا ہر سس 


عامله > :أن مره 2০ ৬৯232‏ فى الموسمفبیذنماعمر يطوف ف بِالبَيْت , إِذْ لقيّه 
الرجل deli‏ . فقال me‏ : مَنْ أت ؟ 2৩৮৪৪‏ أنَا ০৮৮ ৪৬‏ أن أجلب عليك 
فَقَالَ AL: aed‏ برب هذه الْبَنيّة » ما أردت بقولك AS‏ على اربك ؟ فَقَالَ 
ا : لو ADL‏ فى غَیْر ১০০৮০ Sl 19৬‏ أردت ء بذلك ء الفراق » 
فقال ১৮6‏ بن الْخَطّاب : هو ما اردت . 

রেওয়ায়ত ৫ 


মালিক (র)-এর নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, ইরাক হইতে “উমর ইব্ন খাত্তাব (রা)-এর নিকট লেখা 
হইল যে, এক ব্যক্তি তাহার স্ত্রীকে বলিয়াছে حبلك على غاربك‎ [তোমার রজ্জু তোমার ঘাড়ে] ۱ “উমর 
ইব্‌ন খাত্তাব (রা) তাহার নিযুক্ত ইরাকের প্রশাসকের নিকট পত্র লিখিলেন-হজ্জ মওসুমে সেই ব্যক্তিকে আমার 
সহিত মিলিত হইতে নির্দেশ দাও | উমর যখন বায়তুল্লাহ্‌্র তওয়াফ করিয়াছিলেন তখন এক ব্যক্তি তাহার 
সম্মুখে আসিয়া সালাম করিল | “উমর বলিলেন : তুমি কে ? সেই ব্যক্তি বলিল : আমি সেই ব্যক্তি, যে ব্যক্তিকে 
আপনার নিকট (হজ্জ মওসুমে) উপস্থিত হইতে নির্দেশ প্রদান করিয়াছিলেন ۱ তারপর “উমর (রা) বলিলেন : 
এই (পবিত্র কাবা) গৃহের মালিকের কসম দিয়া তোমাকে আমি প্রশ্ন করিতেছি যে, তুমি তোমার সেই 
বক্তব্য حبلك على غاربك‎ এর দ্বারা কি উদ্দেশ্য করিয়াছ? সেই ব্যক্তি বলিল, এই স্থান ব্যতীত অন্য 
কোথাও আপনি আমাকে হলফ করাইলে আমি সত্য কথা বলিতাম না। আমি (এই বক্তব্য দ্বারা স্ত্রীকে) বিদায় 
(দেওয়া)-এর নিয়্যত করিয়াছি। ‘উমর 38 খাত্তাব (রা) বলিলেন, তুমি যাহা নিয়্যত করিয়াছ তাহাই | 
تپ ةن‎ লা جو‎ -٦ 
ھی‎ 212০1 1 


২১ 
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১৬২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
রেওয়ায়ত ৬ 
মালিক রে) বলেন : তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, যে ব্যক্তি তাহার স্ত্রীকে “তুমি আমার জন্য 


হারাম” এরূপ বলিয়াছে সেই ব্যক্তি সম্পর্কে আলী ইবৃন আবি তালিব (রা) বলিয়াছেন যে, উহা তিন তালাক 
গণ্য হইবে | 


মালিক ری‎ বলেন : এ বিষয়ে আমি যাহা শুনিয়াছি তন্মধ্যে ইহাই উত্তম। 
g~ o o شرام ر رھ‎ ০. ৮ o کر‎ উপ cer فیپ ها‎ > > 
کان يقول فى الخلية‎ ৮০ وحدثنى عن مالك › عن نافع » أن عبد الله بن‎ -۷ 
عن سد لوگ‎ E لت‎ 
রেওয়ায়ত ৭ 


নাফি' হইতে বর্ণিত, আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন “উমর (রা) বলিতেন : (২১১২) বারিয়্যা এবং (خلية)‎ খালিয়্যা 
উভয় শব্দের প্রত্যেকটিয় দ্বারা তিন তালাক প্রযোজ্য হইবে। 


هام هم 


A‏ تھے ا : ৬.০ ৬‏ 2 لهم و g2‏ م > # بم 
۸ وحدننى عن مالك › عن يحيى بن سعيد ؛ عن القاسم بن محمد » أن رجلا 
كانت 4০১০‏ وَليْدَةٌ لقؤم فَقَالَ 02150520459 فَرَأَئْ النّاس ELS Uf‏ واحدةٌ . 
রেওয়ায়ত ৮‏ 

কাসিম ইব্‌ন মুহাম্মদ (র) হইতে বর্ণিত-কোন এক গোত্রের দাসী এক ব্যক্তির স্ত্রী ছিল। সে ব্যক্তি উক্ত 


দাসীর অভিভাবকদের বলিল : আপনারা তাহার দায়িত্বভার গ্রহণ করুন। ইহা দ্বারা লোকেরা এক তালাক 
প্রদান করিয়াছে বলিয়া অনুমান করিলেন। 


2৪৩৫ -۹‏ ۰ ب“ مالك عدم اف اٹ َ‫ 81884 : 25 এ‏ 0 
وحدٹثتی عن اك انه سمع بن شهاب یقول ؛ فى الرجل يقول لامرأته : 
3 اھر তত‏ 0 2 4 7 ھی 7 90 2 রী‏ چ হর‏ یو رجہ 3 
Ed পা 2 পা পা পা 7‏ اس 0 م سے Ed‏ 


ت ج 7 5 2১৮ 2g‏ ويم © ٤ এত‏ ار QE‏ کی ع #2 يم 06م 2 - ص م ادي 
قال مالك »فى الرجل يقول لامرأته : أنت خلية أو برية أو 25905 اٹھا ৬০১৪‏ 


> شدي م 


এ 12511. 2‏ یئ ھا পাপ ক‏ - یں 2 পা oor or‏ ر وغ ج # ت 0 
تطليقات للمرأة التى قد دخل بها . ویدین فى التى لم يدخل بها . أوواحدة أراد أم 
ৰ‏ بي 2 :4 به 2 Hl 3 a AAS ‫َ t শি লন)‏ 8 هم 
ٹلاٹا . فإن قال واحدة أحلف على ذلك . 0049 خَاطبًا من الخطاب EF.‏ لآ يُخْلى 


পরী, পন পা চি ন ge > ©‏ > مي وھ۔ اس eo or EE 7 ۰٠‏ هم 9০৩ 2.০‏ 
المرأة الّتى এ‏ دَخَل بها رَوْجِها ولا يُبِيْتْهَا ولا يُبْريها إلا 595 SEALS‏ . وَالّتئ لم 
পাতি 2 2 ‫َ‏ د পে‏ 3 َ‫ 


o2 o 
۰ 


َ‫ َ‫ کر পল‏ ره পাতা‏ يي 20“ م ھ2 
95০৪‏ بھا ADS ٠‏ وَتُبْرِيَهَا 8১19014৮555‏ . 


A 2 +‏ ہے وھ - م م9 Le‏ 3 
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রেওয়ায়ত ৯ 

মালিক (র) বলেন : তিনি ইব্‌ন শিহাব (র)-কে বলিতে শুনিয়াছেন, যে ব্যক্তি তাহার স্ত্রীকে 7 
“আমার তোমা হইতে দায়িত্বমুক্ত হইয়াছি। তুমিও আমা হইতে দায়িতৃমুক্ত।” ইহা দ্বারা তালাক;ই 

আল-বাত্তা-এর মতো তিন তালাক প্রযোজ্য হইবে | 

যে ব্যক্তি নিজের স্ত্রীকে বলিল : ২2১2 أو‎ {215 = “তুমি 7۳7 انت بانيّة‎ “তুমি আমা 
হইতে পৃথক" | মালিক রে) বলেন : সে স্ত্রী যাহার সঙ্গে সহবাস করা হইয়াছে এইরূপ হইলে তবে তাহার 
স্বামীর উপরিউক্ত বাক্যগুলির দ্বারা তাহার উপর তিন তালাক বর্তাইবে | আর যদি সেই স্ত্রী এমন হয় যাহার 
সহিত সহবাস করা হয়নি, তবে ধর্মত স্বামীকে বিশ্বাস করা হইবে এবং তাহার নিকট জিজ্ঞাসা করা হইবে-সে 
উপরিউক্ত বাক্যগুলি দ্বারা এক তালাক উদ্দেশ্য করিয়াছে, না তিন তালাক ۱ যদি সে এক তালাক উদ্দেশ্য 
করিয়াছে বলিয়া প্রকাশ করে তাহা হইলে এই বিষয়ে সেই ব্যক্তিকে হলফ দেওয়া হইবে | (যেহেতু স্বামীর 
উক্তির দ্বারা স্ত্রীর প্রতি এক তালাক বায়েন প্রযোজ্য হইয়াছে, তাই পুনর্বিবাহ ছাড়া স্বামী সেই স্ত্রীকে 
গ্রহণ করিতে পারিবে না) তাই সে বিবাহের প্রস্তাবকারী হিসাবে জন্য লোকদের মতো একজন বলিয়া গণ্য 
হইবে। ইহার কারণ এই যে, যে স্ত্রীর সহিত সঙ্গম করা হইয়াছে সেই স্ত্রী তিন তালাক ছাড়া দায়িতুমুক্ত বা 
স্বামী হইতে পৃথক হইবে না। আর যাহার সহিত সঙ্গম হয় নাই সেই স্ত্রী এক তালাক দ্বারা দায়িতৃমুক্ত ও 
পৃথক হইয়া যায়। 


মালিক (র) বলিয়াছেন : এ বিষয়ে যাহা আমি শুনিয়াছি তন্মধ্যে ইহাই আমার নিকট উত্তম | 


(۳) باب مابین من التمليك 
পরিচ্ছেদ ৩ : স্ত্রীকে তালাকের অধিকার প্রদানের বর্ণনা‏ 
১০ এ০৯ ৩৪০৯০‏ مالك 9৯০0 হা‏ جَاء إلى ০‏ الله ৮৮০১৮‏ فَقَالَ 
:یا أبَا عَبّْد ৮৮৮৯৮]‏ جَعَلْتْ أمْر 9১,৮১০ 8750১42৩5০০‏ 
০০১‏ 0185 55 الله بْن 7৮০‏ 2101 كَمَا 5405 0085 50050585222 
الَحْمٰنِ JG‏ امن عمر : آنا أفعل ؟ أنت فعلته , 
TONS ১০‏ 


মালিক (র) বলেন : তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, এক ব্যক্তি আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা)-এর 
নিকট আসিয়া বলিল : হে আবু আবদুর রহমান! আমি আমার স্ত্রীর হস্তে তাহার অধিকার ন্যস্ত করিয়াছি। সে 
নিজকে তালাক প্রদান করিয়াছে : এই বিষয়ে আপনার কি অভিমত? ইব্‌ন “উমর (রা) বলিলেন : আমার মতে 
যেমন বলিয়াছে তেমন হইবে | ব্যক্তি বলিল : হে আবূ আবদুর রহমান! এইরূপ করিবেন না। 
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ইব্‌ন উমর বলিলেন : আমি করিতেছি, না তুমি করিয়াছ (অর্থাৎ স্ত্রীর হাতে ক্ষমতা প্রদান 
কয়র কেন)? 


প ০৩০৩৪ -‏ هام cor ss‏ ه هام مم ےم 8৩‏ هام« ۔ہ পন‏ 
-١‏ حدقنى عن مالك › 05255 كن كور ما 
اف 25155676258 17155 


. کانت فى عدتها‎ ৮০০০১ 458 على ذلك‎ 44৯ واحدة .اف‎ 
রেওয়ায়ত ১১ 
নাফি' ری‎ হইতে বর্ণিত, আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) বলিতেন : যদি কোন ব্যক্তি তাহার স্ত্রীকে 
(তালাকের) ক্ষমতা প্রদান করে তবে (এক বা একাধিক তালাকের ব্যাপারে) স্ত্রীর ফয়সালাই ফয়সালা । হ্যা, 
সে যদি উহা অস্বীকার করে এবং বলে, আমি এক তালাক ছাড়া অন্য কিছু উদ্দেশ্য করি নাই এবং সেই মতে 
সে হলফ করিয়াও বলে, তবে ইদ্দতের সময়ের মধ্যে স্ত্রীর অধিক হকদার বিবেচিত হইবে স্বামী (অর্থাৎ ইচ্ছা 
করিলে স্বামী স্ত্রীকে ফিরাইয়া লইতে পারিবে) | 


)6( باب ما يجب فيه تطليقة واحدة من التمليك 
পরিচ্ছেদ ৪ : যে অধিকার প্রদানে এক তালাক ওয়াজিব হয়‏ 


9৮ وی‎ {Lo ~ © 


3 9 ও পা gs ও ও o ~^ بیج سم ےہ‎ 

١5‏ - حد এ‏ مالك ৮‏ سشعيد بن ০ ali‏ ؤ يد بين ثانت 
শী‏ يحيى عن ماش عن سعيد بن سلیمان بن رید بن نايت را عن 
2.৮‏ بی ےھ ۰ عو" عه ۔ ٤ع ble 1 0 E 2 ‫َ ‫َ পরি‏ 
خارجة بن زيد ابن ثابت ء انه ১০৯৯‏ أنه كان جالسا عند زيد بن ثابت . فأتاه 

2 পা পা ‫َ 7 পা ‫َ 5 چ‎ ‫َ না 
৯1978 ‫َ ১ পা مر‎ ৩ ‫َ ہاب‎ Ea 2 সর 9 9یپ‎ ٤° و مام‎ 
محمد بن أبى عتيق وعيناه تدمعان . فقال له زيد : ماشانك ؟ فقال : ملكت‎ 

৪ ہے‎ 


امرأتى أمرها ففار ii‏ . فقال له (5:১১‏ حمَلك على ذلك ؟ قال : الْقَدر JG.‏ 


‫َ 


وبي > وهم نے ও ٠‏ > م هم ات کے # “og”‏ هو 9 َ‫ 
زيد : أرتجعها إن شنت AUS‏ واحدة . وأنت df‏ بها . 


5৬ ৯. 


রেওয়ায়ত ১২ 


খারিজা ইব্‌ন যায়দ ইব্‌ন সাবিত ری‎ বলেন : তিনি যায়দ ইব্ন সাবিত (রা)-এর নিকট বসা ছিলেন। 
এই সময় তাহার নিকট মুহাম্মদ ইব্‌ন আবী আতীক আসিলেন। তাহার চক্ষুদ্বয় অশ্রুসিক্ত ছিল, যায়দ তাহার 
উদ্দেশ্যে বলিলেন : তোমার ব্যাপার কি? তিনি বলিলেন : আমার স্ত্রীকে আমি ক্ষমতা প্রদান করিয়াছিলাম। সে 
আমাকে পরিত্যাগ করিয়াছে | যায়দ বলিলেন : এইরূপ ক্ষমতা কি জন্য প্রদান করিলে? তিনি বলিলেন : 
তকদীর । যায়দ বলিলেন : তুমি স্ত্রীর দিকে প্রত্যাবর্তন কর যদি তোমার ইচ্ছা হয়, কারণ উহা এক তালাক 
মাত্র । তুমি সেই স্ত্রীর অধিক হকদার | 


”ری مکل وھ مک تک فا ات ان 
১৪5‏ ملك مرت أَسْرها LI‏ 501 الطلاق . سكت كم قَالَتْ أت الطلاق . فَقَالَ : 
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তালাক ১৬৫ 


ঞ& ৫৩9 .‏ من سام اه পাও‏ #2 ا ۾ ت قۇ د و ر هاما م 
بفيك الْحَجَر . ثُمٌ قَالَتْ : انت الطلاق . فَقَالَ : بفيك الحجر . فاختصما إلى مروان 
م6 عي هسمه 8 چ ےھ َ‫ مع هه পভ‏ 27 د دسي مس ছিলে‏ 
بْنْ الْحَكَم فَاسْتَحَلَفَهُ مَا مُلکھا إلا واحدة ء وردها إليه . 

لہ অপির‏ لف 2 ক of 2 FEA Les ocd‏ چا مس شم مه تھے هام مه 

06550105005 عَبْد الرَحْمٰن : فَكَانَ القَاسم Cas‏ هذا القضاء . ويراه أحسن 
3 ہے هو 5 

ےھ ے 0 le‏ پ ‏ ےھ سے ےھ 1105 دم مع ع اماس 

قال مالك : وهذا أحسن ماسمعت فی ذلك » وأحبه إلى . 

রেওয়ায়ত ১৩ 


কাসিম ইব্‌ন মুহাম্মদ ٭‎ আবী বকর রে) হইতে বর্ণিত-সাকীফ গোত্রের এক ব্যক্তি তাহার স্ত্রীকে 
(তালাকের) ক্ষমতা প্রদান করিল | সেই স্ত্রী বলিল : তোমাকে তালাক। স্বামী চুপ রহিল | স্ত্রী পুনরায় বলিল : 
তোমাকে তালাক | সে ব্যক্তি বলিল : তোমার মুখে প্রস্তর (পতিত হউক)। স্ত্রী পুনরায় বলিল : তোমাকে 
তালাক। সে বলিল : তোমার মুখে পাথর | উভয়ে বিচার প্রার্থী হইয়া মারওয়ান ইব্‌ন হাকামের নিকট উপস্থিত 
হইল ৷ মারওয়ান স্বামীর নিকট হইতে এই বিষয়ে হলফ তলব করিল যে, সে স্ত্রীকে তালাকের ক্ষমতা 
প্রয়োগের দ্বারা এক তালাক ব্যতীত অন্য কিছু উদ্দেশ্য করে নাই। অতঃপর স্ত্রীকে তাহার নিকট ফিরাইয়া 
দিলেন। 


মালিক (র) বলেন : “আবদুর রহমান রে) বলিয়াছেন : কাসেম (র) এই ফয়সালা খুব পছন্দ করিতেন 
এবং এই বিষয়ে যাহা শুনিয়াছেন তন্মধ্যে ইহাকে উত্তম বলিয়া গণ্য করিতেন। 


মালিক ری‎ বলেন : আমি এই বিষয়ে যাহা শুনিয়াছি তন্মধ্যে ইহাই সর্বোত্তম এবং আমার নিকট 
সর্বাপেক্ষা পছন্দনীয় | 


)2( باب مالا بين من التمليك 
পরিচ্ছেদ ৫ : যে ক্ষমতা প্রদান তালাকের কারণ হয় না উহার বর্ণনা‏ 


১০, عَنْ‎ pli الرُحْئْن بْن‎ ০০০5১০4৮5১০ ০৮১ حَدَكْنِى‎ - 4 
بشت أبن‎ C3 عَبْد اَن بْن أبئ بر‎ ৩৪১০০৫৮৮৮৮০ اة اء‎ 
. ما زوجتا إل عَائِشَة‎ : GY , مَبْدِ الرْحْمٰنِ‎ LSE IS . 0৯০০০, اَي‎ 
. بيده‎ ২৯০৪ ০ عَائْشّة إِلَى عَبْد الرَحْمٰن . فَذَكَرَتْ ذلك لَه . فَجَعل‎ LL 
| . (59 ذلك‎ ১৫০০916৯199 فاختارت‎ 
রেওয়ায়েত ১৪ ۱ 
কাসেম ইব্‌ন মুহাম্মদ ইব্‌ন আবী বকর (1) হইতে বর্ণিত, তিনি আয়েশা সিদ্দীকা (রা) হইতে বর্ণনা 
করেন যে, তিনি আবদুর রহমান ইব্‌ন আবী বকর (রা)-এর জন্য কুরায়যা বিনৃত আবী উমাইয়ার বিবাহের 
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১৬৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


প্রস্তাব করিলেন, (কন্যা কর্তৃপক্ষ) তাহার নিকট বিবাহ দিলেন। তারপর (কোন কারণে) তাহারা আবদুর 
রহমানের উপর অসন্তুষ্ট হইলেন’ এবং তাহারা বলিলেন : আমরা আয়েশা (রা)-এর কারণে বিবাহে সম্মত 
হইয়াছি। ‘আয়েশা (রা) আবদুর রহমানের নিকট লোক প্রেরণ করিলেন এবং তাহাদের বক্তব্য অবহিত 
করিলেন । আবদুর রহমান কুরায়যার বিষয় কুরায়যার উপর ন্যস্ত করিলেন। কুরায়যা (রো) তাহার স্বামীকে . 
গ্রহণ করিলেন।২ ইহা তালাক বলিয়া গণ্য হইল না। 
0১১০5014455 القاسم ء‎ ১৪ عبد الرحْمْن‎ ০০005 حدقي عن‎ - 8 
১১৮1১০০১০০৮ ১৮ I pal ৮০০৪ ৪০৮০ التي يك زوجت‎ 
5058 5 هذا به ؟‎ esas الَحْمٰن قال : وَمثْلئ‎ ০৮5 (১5 (5770540৮965 
عند لض‎ Le ذلك‎ 015 ১301 055১8191155 عليه ؟ فكلمت 25 المکار‎ 
19. ১১০11 عند‎ 2০৪৯ 5০8০ CLAS الرّحمن : ما 3858 أمْرًا‎ ০৪ فقال‎ . 
. ذلك طلاقًا‎ 05 

রেওয়ায়ত ১৫ 

নবী করীম (সা)-এর সহধর্মিণী আয়েশা রো) আবদুর রহমানের কন্যা হাফ্‌সাকে মুনযির ইব্‌ন 
যুবায়র-এর নিকট বিবাহ দিলেন | আবদুর রহমান ছিলেন তখন সিরিয়াতে (তিনি তাই এই বিবাহে অনুপস্থিত 
ছিলেন)। আবদুর রহমান যখন সিরিয়া হইতে প্রত্যাবর্তন করিলেন (এবং এই বিবাহের সংবাদ অবগত 
হইলেন) তিনি বলিলেন : আমার মতো লোকের সহিত ইহা করা হইল, আমার ব্যাপারে আমাকে উপেক্ষা 
করিয়া সিদ্ধান্ত গ্রহণ করা হইল | অতঃপর আয়েশা সিদ্দীকা (রা) মুনযির ইব্‌ন যুবায়র-এর সহিত আলোচনা 
করিলেন। মুনযির বলিলেন : আবদুর রহমানের হাতেই ইহার (এই বিবাহ বহাল রাখা না রাখার) ক্ষমতা 
রহিয়াছে। আবদুর রহমান বলিলেন : যেই ব্যাপারে আপনি সিদ্ধান্ত গ্রহণ করিয়াছেন আমি উহাকে রদ করিব 
না, তাই হাফ্সা মুনযিরের কাছেই রহিলেন এবং ইহা তালাক বলিয়া গণ্য হয় নাই। 


৪8851875101 ئل عر كلك اكه كلق تس ات عرو‎ 7 
ا م هاس‎ So» 0 ٠ مامه شام مه‎ ١) ۔ہ۔ ومٌ‎ পপ ودس ا و ه مهدو‎ 29 
Cal: فَقَالا‎ Ut الرجل . يملك امرأته أمرها . فترد ذلك إِلَيّْه . ولا تقضئ فيه‎ 
. ذلك بطلاق‎ 
১. আবদুর রহমান ج3‎ আবূ বকর (রা) রূঢ় প্রকৃতির ছিলেন । একদিন কোন বিষয়ে তাঁহার স্ত্রী অসন্তুষ্ট হইয়া বলিলেন : আপনার সম্পর্কে 
আমাকে পূর্বেই সতর্ক করা হইয়াছিল । __ আওজাযুল মাসালিক 


3 অর্থাৎ আবদুর রহমান (রা) কুরায়যা (রা)-কে তাহার নিকট থাকা না থাকার অধিকার প্রদান করিলেন । উত্তরে কুরায়যা (রা) বলিলেন : 
আমি আবূ বকর (রা)-এর পুত্রকে ত্যাগ করিব না। — আওজাযুল মাসালিক 
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তালাক ১৬৭ 
شال اذا‎ «if اله اس‎ 0 ٠ ‫َ 2 ৪ ‫َ ٠ ےئ :ع" مالك > هام هع‎ 
শ سعند 8 لمسیب‎ ও 2 ৫ حل ننى 5 ئا 2 ل دحيي ل‎ 
۶ টি Br رین‎ টি عن‎ শত و َ‫ عن س اي عن := بن‎ 
ا لد ہمت‎ উপ, E ০5 کې‎ 27 পাঠ, و‎ লজ gee 2ق م ےھ يم‎ 
. مَلَّكَ الرجل امرأته أمرها . فلم تفارقه . وقرت عندہ . فلیس ذلك بطلاق‎ 
3 - ‫َ ‫َ প 
‫َ ١6 ےی رده مج سمه وه »يه مع م ا وا چا و ہش تعره شه يام‎ 29 5 3 পপ 2 
زوجها أمرها ء ثم اَفتَرقا ء ولم تقبل من ذلك‎ SL فی المملكّة إذا‎ ٠ قال مالك‎ 
5 ټ‎ ০ 9 ‫َ পা 5 م #0 سر ا ہے‎ 27 to 7 রা ‫َ ood 2 © > 
. شينًا . ف فلیسر بيدها من ذلك شىء . وهو لها مادامافى مجلسهما‎ 
রেওয়ায়ত ১৬ 


মালিক (র) বলেন : তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর এবং আবু হুরায়রা 
(রা)-কে প্রশ্ন করা হইল এমন এক ব্যক্তি সম্পর্কে, যে ব্যক্তি স্ত্রীকে তাহার নিজের বিষয়ে ইখতিয়ার দিয়াছে | 
স্ত্রী উক্ত ক্ষমতা স্বামীর দিকে ফিরাইয়া দিয়াছে এবং এই ব্যাপারে নিজে ক্ষমতা প্রয়োগ করে নাই | (ইহার কি 
হুকুম) তাহারা উভয়ে বলিলেন, ইহা তালাক নহে। 


সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যিব রে) বলেন : কোন ব্যক্তি নিজের স্ত্রীকে তাহার (বিবাহ বিচ্ছেদের ব্যাপারে) ক্ষমতা 
প্রদান করিলে সে যদি স্বামীকে ত্যাগ না করে এবং তাহার স্ত্রীরূপে বহাল থাকে, তবে উহা তালাক বলিয়া গণ্য 
হইবে না। 


মালিক (র) বলেন : যেই স্ত্রীলোকের প্রতি তাহার স্বামী ক্ষমতা অর্পণ করিল, অতঃপর তাহারা উভয়ে 
মজলিস ত্যাগ করিয়া পৃথক হইয়া গেল । স্ত্রী সেই ক্ষমতা গ্রহণ করে নাই ৷ তবে সেই স্ত্রীর হাতে আর কোন 
ক্ষমতা থাকিবে না। তাহার হাতে ততক্ষণ ক্ষমতা থাকিবে যতক্ষণ তাহারা সেই মজলিস ত্যাগ না করে। 


(৯)‏ باب الايلاء 
পরিচ্ছেদ ৬: স্ত্রীর সহিত মিলিত হইবে না বলিয়া শপথ করিলে তাহার কি ছকুম‏ 


0 রা ডি ও با‎ ga” 9 ٠ E موا یھ 5 کان‎ e جو‎ se 
حدثنى يحيى عن مالك ء عن جعفر بن محمد »عن أبيه ء عن على بن ابی‎ -۷ 
مده سر لے اس ي اسداس‎ ৪ مه م4‎ ° 393g ری ھا‎ এপি 7 و‎ 2৫ ا جو رع و‎ 
طالب » أنه كان يقول : اذا إلى الرجل من امرأته لم يقع عليه طلاق . وإن مضت‎ 
2 4 2 তে 2 5 27 5 ° 
هد دل # ومع ده تو وو وا 2 مى 59 مس اس مڪ واس ےے۔‎ ¢ 
الأربعة الأشهر . حتی یوقف . فامًا أن 315 . وإما أن يفئً‎ 
ل ےمم اب کے ھا‎ ” কা ع الس‎ 
. قال مائك : وذلك الأمر عندنا‎ 
রেওয়ায়ত ১৭ 


আলী 3 আবী তালিব (রা) বলিতেন : কোন ব্যক্তি তাহার স্ত্রীর ব্যাপারে “ঈলা' করিলে উহাতে তালাক 
হইবে না । যদি ঈলার পর চার মাস অতিবাহিত হয় (সে কিছু না করে), তবে তাহাকে বন্দী করা হইবে, হয়ত 
সে তালাক দিবে নতুবা ঈলা হইতে ফিরিয়া আসিবে (অর্থাৎ স্ত্রীকে গ্রহণ করিয়া কসমের কাফ্ফারা দিবে)। 


মালিক (র) বলেন, আমাদের নিকট ইহাই সিদ্ধান্ত | 
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১৬৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


بے ور ےپ کے وچ Ui‏ 


৮‏ وھ رھ ع 


روہ ال وتف বিটি‏ ھ0 


পপ‏ ا 


چ م هام 


০১১৯৩‏ عن مالك ء عن ابن شهاب ؛ أن سعيد بن العسیب ابا بكر بن عبد 
SIG ৫ anil‏ فی الرجل يُوْلِىْ من امْرأته BLU]:‏ مضت ২১4‏ الأشهر 
فهى د 24৮5‏ . ولزوجها عَلَيْهًا الرّجعة . ما کات فی العدة . 

রেওয়ায়ত ১৮ 


আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) বলিতেন : কেউ স্ত্রীর সহিত “ঈলা' করিলে তবে চার মাস অতিবাহিত হইলে 
তাহাকে বন্দী করা হইবে, যাবৎ তালাক না দেয় অথবা কসম ভঙ্গ করিয়া কাফফারা আদায় করে স্ত্রীকে গ্রহণ 
করিবে | চার মাস অতিবাহিত হইলে তাহাকে বন্দী না করা পর্যন্ত তালাক প্রযোজ্য হইবে না। 

ইব্‌ন শিহাব (র) হইতে বর্ণিত, সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যিব এবং আবদুর রহমান ইব্‌ন আবূ বকর (রা) তাহারা 
উভয়ে বলিতেন : যে ব্যক্তি স্ত্রীর সহিত ঈলা করিয়াছে, চার মাস অতিবাহিত হইলে উহা এক তালাক গণ্য 
হইবে | ইদ্দতের ভিতর সে ব্যক্তি স্ত্রীর দিকে Fe’ (উহাকে গ্রহণ) করিতে পারিবে | 


১৭‏ وحدگنیٰ عن مالك أنه Sly Sf AL‏ بن ০৯৯৭ 014৯‏ فى الرجل 


1 من 852041০5551 085. 42০1‏ 85591 فهى ২8215‏ .وله [41০‏ 
الرجعة ا فا ع کا 


‫َ 2 0 2 পাতি مس ي‎ ৫ # اس‎ পাতা 
. شهاب‎ nl ذلك کان رأئ‎ ৬৪3 : قال مالك‎ 
ہر رظ مس و وم م‎ 


قال مالك রা‏ 


تھی اکر ul.‏ 57181847225 ,55 
ذلك 5 إِنْ (০0‏ حَتّی ০:91 28 তেও‏ وأقف أيْضًا . قإن لم يفى 
دحل عَلَيْه الطّلاق بالإيلاء الأول ০৮৯০0,‏ الْأرْبَّعَة ৮৪:৪1‏ . ولم يَكْنْ لَه Ue‏ 


08> ماه > مع مص هس سے ها صا م 


ورحعڈ . ئه نکجھا 4৮751‏ قَبل أن یمسھا. قلا عدة لَه عليھاء ولا رجعة . 
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4112, الشھر‎ ২2১91 من امرأته ء فَيُوْقَف بعد‎ dL مالك » فى الرجل‎ JUG 


[0-7 og পা e Ee ي هم‎ 


. 8৪922 491 ماني‎ ০5850 05 সা 22055550745 52257 


১1১. Ue SA إِنْ أصَابَهًا قَبْلَ أن تَنْقضى 62522( كان‎ কও, SEY, 
. وها أحسن ما سمعت فى ذلك‎ CAAT قلا‎ (6১১৮০231০৯৪ (69১০ مضت‎ 

LG الأشهر‎ GLY ০৯৪১৪ । (612140051০৭ 852 فى الرجل‎ UC YG 
55805515575 إن‎ . SLRS الطّلاق قال هما‎ ১০০ انْقضاء‎ 


وم م 


0241 ১৬৪9 الم‎ 21 41১১. 3১১ فليس الإيلاء‎ ১৫৫৭ 


الطلاق قبل ২১৫‏ 


ا مضت ولیست 41 یَوَمئذ » بامرأة . 

قال مالك :ومن STG‏ لآ َل ০১২০১ ১৫০৫১৭৪৮০৯৪ SI‏ 
২2১41 ০০৭1‏ عة الأشهر . فَلاَ 05 ذلك SU]‏ وَإِسَّمَا يُوْقَف فئ che Al ১১০১৪)‏ 
০54০০ এ‏ الأشهر Ll.‏ مَنْ 2৯‏ أن 0559 49951 2৮21‏ أشهر » أو ৮১১‏ من 


2-0 عير و টি‏ 


ذلك 0195 4245 إيلاء ئه 191 USS‏ 4891 الذئ يُوْقَفْ 1১1৯৫ ০১৯ ১০১০‏ 


بر همه oar‏ 2 


یکن عليه وقف . 


قال 2165 4০0১3 ০০৯ ৩০‏ أن LL. (১1১১০ ৮০৯ 0৫০9‏ ذلك لآ یکون 


f~ © سا سمه مم م لع ها دار‎ eo 


إِيْلاَء وَقَد بَلَقَنَى أن على بْنَ أبئ طالب سنئل عن ذلك ٠‏ فلم يره إيلاء . 
রেওয়ায়ত ১৯‏ 


মালিক (র)-এর নিকট দির হয মারওয়ান ইব্‌ন হাকাম (র) ফয়সালা দিতেন, যে ব্যক্তি 
স্ত্রীর সহিত “ঈলা' করিয়াছে, তবে চার মাস অতিবাহিত হইলে উহা এক তালাক বলিয়া গণ্য হইবে | 
ভিতর স্ত্রীর দিকে রুজু করার ইখতিয়ার স্বামীর থাকিবে | 

মালিক ری‎ বলেন : ইব্‌ন শিহাব (যুহরী)-এর অভিমতও অনুরূপ ছিল। 

মালিক রে) বলেন : স্ত্রীর সহিত কোন লোক جج‎ করিলে তাহাকে বাধ্য করা হইবে ৷ চার মাস 
অতিবাহিত হইলে সে স্ত্রীকে তালাক দিবে | অতঃপর সে جج‎ করিবে, তবে সে ব্যক্তি স্ত্রীর সহিত মিলিত না 
হইলে এবং এইরূপে ইদ্দত খতম হইয়া গেলে সে আর রুজু করিতে পারিবে না। হ্যা, যদি তাহার কোন ওযর 
থাকে, (যেমন) বন্দী থাকা, রোগ বা অনুরূপ অন্য কোন ‘ওযর, তবে (মৌখিকভাবে) তাহার রুজ্জু' গ্রহণযোগ্য 
হইবে । আর যদি ইদ্দত অতিবাহিত হওয়ার পর সে পুনুরায় সেই স্ত্রীকে বিবাহ করে তবে যদি সে স্ত্রীর সহিত 
دہ‎ 
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১৭০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


মিলিত না হয় এবং সেই অবস্থায় চার মাস অতিবাহিত হয় তবে তাহাকে বাধ্য করা হইবে । সে স্ত্রীর দিকে 
প্রত্যাবর্তন না করিলে প্রথম “ঈলা'-র দ্বারা স্ত্রীর উপর তালাক প্রযোজ্য হইবে | চার মাস অতিবাহিত হওয়ার 
পর আর স্ত্রীর দিকে রুজু করার ক্ষমতাও তাহার থাকিবে না। কারণ সে বিবাহ করিয়াছে এবং সহবাসের পূর্বে 
স্ত্রীকে তালাক দিয়াছে, এইরূপ অবস্থাতে ইদ্দতও নাই এবং FT অধিকারও থাকিবে না i 


মালিক (র) বলেন : যে ব্যক্তি স্ত্রীর সহিত “ঈলা' করিয়াছে, চার মাসের পর সে ব্যক্তিকে বাধ্য করা 
হইবে । সে তালাক প্রদান করিবে অতঃপর FH করিবে, কিন্তু CFE করার পর) স্ত্রীর সহিত সঙ্গম না করিলে 
এবং (এইভাবে) ইদ্দত শেষ হওয়ার পূর্বে চারমাস অতিবাহিত হইলে তবে তাহাকে বাধ্য করা হইবে না এবং 
তালাক প্রযোজ্য হইবে না। আর যদি ইদ্দত শেষ হওয়ার পূর্বে স্ত্রীর সহিত মিলিত হয় তবে সে সেই স্ত্রীর 
(দিকে রুজু করার) অধিক হকদার হইবে | আর যদি মিলিত হওয়ার পূর্বে ইদ্দত শেষ হইয়া যায় তবে সেই 
স্ত্রীকে রাখার কোন ইখতিয়ার তাহার নাই। 

মালিক (র) বলেন, ইহাই উত্তম, যাহা আমি এই বিষয়ে শুনিয়াছি। 

মালিক (র) বলেন : যে ব্যক্তি স্ত্রীর সহিত “ঈলা' করে, অতঃপর স্ত্রীকে তালাক প্রদান করে, তারপর 
তালাকের ইদ্দত শেষ হওয়ার পূর্বে চারমাস অতিবাহিত হয়, মালিক ری‎ বলেন : তখন যদি সে ঈলার উপর 
স্থির থাকে এবং প্রত্যাবর্তন না করে তবে ইহা দুই তালাক বলিয়া গণ্য হইবে | আর যদি চারমাস অতিবাহিত 
হওয়ার পূর্বে তালাকের ইদ্দত খতম হইয়া যায়, তবে RAN’ তালাক বলিয়া গণ্য হইবে না। কারণ, যে 
চারমাস অতিবাহিত হওয়ার পর তাহাকে বাধ্য করা হইত সেই চারমাস (সময়) অতিবাহিত হইয়া গিয়াছে। 
এমতাবস্থায় সে আর তাহার স্ত্রী রহিল না। 

মালিক রে) বলেন : যে ব্যক্তি একদিন অথবা একমাস স্ত্রীর সহিত বসবাস করিবে না বলিয়া হলফ করিল, 
অতঃপর চার মাসের অধিক সময় এইভাবে অতিবাহিত হইল, তবে ইহা ঈলা বলিয়া গণ্য হইবে না। কারণ. 
চার মাসের অধিক সময় স্ত্রীর সহিত সহবাস করিবে না বলিয়া হলফ করাকে ঈলা গণ্য করা হয়। আর যে 
ব্যক্তি চারমাস অথবা উহা হইতে কম সময়ের জন্য হলফ করে আমি উহাকে ঈলা বলিয়া মনে করি না। 
কারণ, সে সময় অতিবাহিত হওয়ার পর, স্বামীকে বাধ্য করার নিয়ম রহিয়াছে তাহা অতিক্রম করার পূর্বে সে 
তাহার শপথ হইতে বাহির হইয়া আসিবে তখন তাহাকে আর বাধ্য করা যাইবে না। 

মালিক (র) বলেন : বাচ্চার দুধ না ছাড়ান পর্যন্ত স্ত্রীর সহিত সঙ্গম করিবে না বলিয়া হলফ করিলে উহা 
ے‎ বলিয়া গণ্য হইবে না। ۱ 

মালিক রে) বলেন : আমার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, আলী ইব্‌ন আবী তালীব (রা)-কে এই 
বিষয়ে প্রশ্ন করা হয়। তিনি ইহা 'ঈলা’ নহে বলিয়া মত প্রকাশ করিয়াছেন | 


(۷) باب إيلاء العبد 
পরিচ্ছেদ ৭ : ক্রীতদাসের “ঈলা'‏ 
حدكتى يجيي عن مالك + أنه سال ابن شهاب عن Sl‏ العبن > فقال : هو نحو 
© 2ت ও ০৫০৮৩ 2০.‏ 7 2 م © ۔ھ همه و و خی 
إيلاء الحر . وهو عليه واجب . وإيلاء العبد شهران . 
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মালিক (র) ইব্‌ন শিহাব سی‎ নিকট مھ‎ ঈলা সম্বন্ধে و‎ করিয়াছেন, তিনি বলিলেন : 
ক্রীতদাসের “ঈলা' আযাদ (১৯) ব্যক্তির ঈলার মতো। সেই জলা তাহার উপর ওয়াজিব হইবে। আর 
ক্রীতদাসের “ঈলা'-র সময় হইতেছে দুই মাস। 


১৯ باب ظهار‎ (A) 
পরিচ্ছেদ ৮ : আযাদ ব্যক্তির 5 


05 ০০8০1173৮১৩ ৮৮০০৫ ৬৮৮৭ ১০ ٬ مالك‎ ১০ ওল ০০৪৬৯ - "٠ 
: ০৯০ هو 8505( 0857 الْقَاسم بْنِ‎ ১17 8৮০ ৮৮4৯১ ১০ القاسم ابن محمد‎ 
1, الْخَطّاب‎ ০০ ৮০০ ১৮০৪, هو تَزَوٌجھا‎ 917 cal ১85৫ ole 8০ إن رجلا جعل‎ 
کی كدر گار تھی‎ (0৮৪ ف تر ءانا‎ 

রেওয়ায়ত ২০ 

সাঈদ FF আমর ইব্‌ন সুলায়মান TA (র) বলেন : তিনি কাসিম ইব্‌ন মুহাম্মদ (র)-এর নিকট 
প্রশ্ন করিলেন এক ব্যক্তি সম্বন্ধে, যে লোক স্ত্রীকে বলিল : আমি তোমাকে বিবাহ করিলে তুমি তালাক। কাসিম 
ইব্‌ন মুহাম্মদ বলিলেন : এক ব্যক্তি জনৈকা মহিলার সহিত এই বলিয়া যিহার৯ করিল, তাহার জন্য সে 
তাহার মাতার পিঠের তুল্য, যদি সে তাহাকে বিবাহ করে। উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা) সেই ব্যক্তিকে নির্দেশ 
দিলেন যে, যদি সে তাহাকে বিবাহ করে তবে যিহারকারীর মতো কাফ্ফারা না দেওয়া পর্যন্ত সে যেন এ স্ত্রীর 
নিকট নাযায়। - 


রা ০ مات بر يہ بی وج 0 م اماس د‎ #1 228 1 EE 

۲٦‏ حدتبى عن مالك »انه بلغه ان رجلا سال القاسم بن محمد وسليمان بن 

উরি পক ا‎ Ee 7 2 2 2 لی‎ ے٤‎ >" ৫ 865 3 এ اسم بھی عي‎ 
4-20 EES 35 

রেওয়ায়ত ২১ 


মালিক রে) বলেন : তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, এক ব্যক্তি কাসিম ইব্‌ন মুহাম্মদ ری‎ এবং 
সুলায়মান ইব্‌ন ইয়াসার (র)-এর নিকট প্রশ্ন করিল এমন এক ব্যক্তি সম্পর্কে, যেই ব্যক্তি এক স্ত্রীলোকের 
সহিত যিহার করিয়াছে তাহাকে বিবাহ করার পূর্বে | তাহারা উভয়ে বলিলেন : যদি সেই স্ত্রীলোককে বিবাহ 
করে তবে সে যিহারের কাফ্ফারা না দেওয়া পর্যন্ত উক্ত স্ত্রীকে স্পর্শও করিবে TT | 


১. তুমি আমার কাছে আমার মায়ের পিঠের তুল্য, তুমি আমার মায়ের সমান, এইরূপ বলার নাম যিহার | 
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১৭২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


RD بيه .أنه قال » فى‎ ৯5৩৮2 عَنْ هشام بن‎ ¢ Als ہدگنیٰ عن‎ - YY 
51528 لوس عا إلا‎ বু : كسوة له بك بكلمة واحدة‎ xsl تظاهر هن‎ 

রেওয়ায়ত ২২ 

যে ব্যক্তি তাহার চার পত্নীর সহিত একবাক্যে যিহার করিয়াছে, সে ব্যক্তি সম্পর্কে উরওয়া ইবৃন যুবায়র 
(র) বলিয়াছেন : সেই ব্যক্তিকে একটি মাত্র কাফফারা দিতে হইবে | 

মালিক ری‎ রবি'আ ইবৃন আবদুর রহমান ری‎ হইতে অনুরূপ রেওয়ায়ত করিয়াছেন। মালিক (র) বলেন: 
এই ব্যাপারে আমাদের সিদ্ধান্তও অনুরূপ | 

মালিক ری‎ বলেন : আল্লাহ্‌ তা'আলা তাহার কিতাবে যিহারের কাফ্ফারা সম্পর্কে ইরশাদ করিয়াছেন যে, 
রক স্পর্শ করার পূর্বে সে একটি ক্রীতদাস আযাদ করিবে। যে ইহার সামর্থ্য রাখে না, স্ত্রীকে স্পর্শ করার 


পূর্বে একাধারে দুই মাস রোযা পালন করিবে। আর যে ব্যক্তি ইহারও ক্ষমতা রাখে না সে ষাটজন মিসকীনকে 
আহার করাইবে। 


ہے مه ৬‏ 


رحني ১০1০ 5০‏ 09 بن ايى عَبْد Sad‏ مث ذلك . 
قال مالك : وَعَلَی ذلك 241 عثْدَنا . قال الله تَمَالَى فئ 5০৮৮6‏ الْمُتَظَاهِرٍ. 


0 ০০ ১৫: ٠ ৪৮:84:10 প ৪ 877 3 ےھ تر ور سو‎ তিলে واو‎ এর 
يجد فصیام شهر ين متتابعين من‎ MH ০৯৪ ৮8252 01958 فَتَمْرِیْر رَقَبَة من‎ 
2 ‫َ 3 عو لی‎ প ا‎ ‫َ ‫َ 2 6 ৩৩ 2 পপ Jor 
- فَإِطْعَامُ ستَيْن مسكيّنا‎ 5০5০ এ فَمَنْ‎ এছ قبل أ‎ 
هاس‎ DAE ss A HE ৩ ESE بير © خی ور‎ মরি ৪2 8 » سی وس‎ এ 
من امٰرَأتع فى مجالس متفرقة . قال : ليس‎ AEE فى الرّجل‎ ٠ مالك‎ 005 
2 72 পা পি. سے ہیں‎ 7 পা পা 
ار‎ পা 6০. © পপ هات 0 مس سد ہب‎ পতাকা রাত FE > داس‎ O > ےج گر ت ك َ‫ مو سام م‎ o 
بعد أن يكفر فعليه الكقارة‎ SALES pb, AS Ab AG فَإِنْ‎ Tay كَفَارَةٌ‎ 41 এ 
2 92 


Lai 


و EO পা‏ یش জি Eyê‏ رو LE বত‏ وو ঠা‏ رھ اص পপ ও ০ পপ‏ 2 
قَال CULL‏ : وَمَنْ GALES‏ من ০০০০9‏ قبل أن يكفر . ليس عليه إلا كفارة 


وي و سه ام © 
۰ 


. مأسمعت‎ ১০ 135. الله‎ ৮১০০০, ৫০ ২৯ (4১5 3805 Saal 
| ৭৬০৭ ৯০০ من الرضاعة‎ > Pl قال مالك ৃ والظهار من ذوات‎ 
۱ قال مالك ولیس علئ التساء ظهار‎ 
نساءهم ثم‎ ১০ يُظَهِرَوْنَ‎ ১১5 - وَتَمَالَى‎ LS فئ قول اللہ‎ UL YG 


ار موم “< 


سو سے لت ا کا سج ي ل 258 ERA পা 9 চপ পাপা পি পাপা ও পপ‏ 
يَمُوْرُونَ لما فَلرا JUG‏ : سممتٗ أن مَفْسِيْرَ 15 أن AES‏ الرّجل من امرأته .. ثم 
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م ه و مه ہے - َ‫ و ا ھا 7 ৫৬ ge‏ .1 > ها ے o খত‏ مده ر ا 3 
يُجمع على إمساكها وإصابتها . فإن أجمع على ذلك فقد وجبت عليه الكفارة . وإن 
ا اس سم هام هام بر م هاس م م পপ <0 F‏ و َ‫ - এর‏ ثم ০‏ یت পপ‏ ه 
ا و # می اها م পভ‏ می ہے 0 পড়ি ০৩.‏ الا عرد م bt‏ عو کو وا و اب اس 
قال مالك :فان نزو مها معد ذلك :لم بها حٹی 9542 8956 ALES‏ 
یں اہ ا Fs‏ فو ع ھی و ا هم م > 29 مو ع سے 4:০6‏ وم سمه চা রা‏ اوک 
قال مالك فى الرجل يتظاهر من أمته : إنه إن أراد أن يصيبها ء فعليه كفارة 
کہا كر اد ھا 


WL YG‏ : لا 05 عَلَى الرَّجُل إِيْلاء فى Alls‏ إلا أن يَكُوْنَ مضارا لا يريد 


2 


. ১৯৯১০ من‎ ০৯০১1 

মালিক (র) বলেন : যে ব্যক্তি একাধিক মজলিসে স্ত্রীর সহিত যিহার করিয়াছে, সে ব্যক্তির উপর 

কেবলমাত্র একটি কাফ্ফারা দেওয়া ওয়াজিব হইবে । যদিও সে যিহার করিয়া কাফফারা দিয়াছে এবং 
কাফ্ফারা দেওয়ার পর পুনরায় যিহার করিয়াছে তবে তাহার উপর (পুনরায়) কাফ্ফারা জরুরী হইবে | 


. মালিক রে) বলেন : যে স্ত্রীর সহিত যিহার করিয়াছে এবং কাফ্ফারা দেওয়ার পূর্বে স্ত্রীকে স্পর্শ করিয়াছে, 
সে ব্যক্তির উপর একটি মাত্র কাফ্ফারা ওয়াজিব হইবে। কাফ্ফারা না দেওয়া পর্যন্ত স্ত্রী হইতে বিরত থাকিবে 
এবং আল্লাহ্‌র নিকট ক্ষমা 187 | 


মালিক (র) বলেন : ইহাই সর্বোত্তম যাহা আমি শুনিয়াছি। 


মালিক (র) বলেন : যিহারের ব্যাপারে মাহরম যোহাদের সহিত বিবাহ হারাম এমন নিকট আত্মীয়) সে 
দুধপান বা বংশগত যেভাবে হউক না কেন সবাই এক সমান ।১ | 


মালিক ری‎ আল্লাহ্‌র বাণী উদ্ধৃত করিয়া বলেন : 
150 ১১4152৮০5১০ ১১৮০০ Sell 
“যাহারা নিজেদের স্ত্রীগণের সহিত যিহার করে, অতঃপর যাহা তাহারা বলিয়াছে উহা হইতে প্রত্যাবর্তন 
করে।” ইহার তফসীর হইতেছে এই — কোন ব্যক্তি তাহার স্ত্রীর সহিত জিহার করিয়াছে। অতঃপর তাহার 
স্ত্রীকে রাখা এবং তাহার সহিত সংগত হওয়ার সংকল্প করিয়াছে, সে যদি তাহার স্ত্রীকে রাখা সংগত হওয়ার 
সংকল্প করে তবে তাহার উপর কাফ্ফারা ওয়াজিব হইবে | আর যদি সে স্ত্রীকে তালাক দেয় এবং যিহার করার 
পর তাহাকে রাখা এবং সংগত হওয়ার সংকল্প না করে তবে তাহার উপর কাফ্ফারা ওয়াজিব হইবে না। 


মালিক ری‎ বলেন : যদি ইহার পর সে স্ত্রীকে পুনরায় বিবাহ করে তবে যিহারের কাফ্ফারা না দেওয়া 
পর্যন্ত উহার সহিত মিলিত হইবে না। 





১. যেমন স্ত্রীকে সম্বোধন করিয়া বলিল : তুমি আমার কাছে আমার দুধভগ্নীর পিঠের তুল্য অথবা বলিল : তুমি আমার কাছে আমার ফুফুর 
পিঠের তুল্য, কিংবা বলিল : তুমি আমার কাছে আমার শাশুড়ীর পিঠের তুল্য অর্থাৎ হারাম __ এইসব উক্তি যিহার বলিয়া গণ্য হইবে। 
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মালিক (র) বলেন : যে ব্যক্তি দাসীর সহিত যিহার করিয়াছে সে যদি উহারু সহিত সহবাস করিতে ইচ্ছা 


মালিক (র) বলেন : কোন ব্যক্তির প্রতি যিহারে ঈলা শামিল করা হইবে না। কিন্তু সেই লোক যদি স্ত্রীর 
ক্ষতি সাধনকারী হয়; যিহার হইতে ফিরিবার ইচ্ছা তাহার না থাকে তবে উহা স্বতন্ত্র ব্যাপার | 


7. 0 
ي ج‎ পতি তি ےھ ے جا و‎ E 3 7 o ৮ TOME ভিজ এত 


5 


কি‏ 0 ا ا و 8 8১১8 8 o‏ چا َ‫ এও‏ سے کک 
al‏ فقال ১১০০‏ ابن الزبير . يجزيه عن ذلك ৯৪০ ১০‏ 


রেওয়ায়ত ২৩ | 

হিশাম و‎ উরওয়া (র) হইতে বর্ণিত, তিনি জনৈক লোককে উরওয়া ইবৃন যুবায়র (র)-এর নিকট প্রশ্ন 
করিতে শুনিয়াছেন এক ব্যক্তি সম্পর্কে, যে নিজের স্ত্রীকে বলিয়াছে, “তুমি বাচিয়া থাকা পর্যন্ত তোমার উপর যে 
কোন স্ত্রীলোককে আমি বিবাহ করি, সে আমার জন্য আমার জননীর পিঠের তুল্য ।” উরওয়া ইব্‌ন যুবায়র 
(র) বলিলেন : এই উক্তির জন্য একটি ক্রীতদাসকে আযাদ করিলেই যথেষ্ট হইবে | 


)5( باب ظهار العبيد 
পরিচ্ছেদ ৯ : ক্রীতদাসের যিহার‏ 


عو ৪৮৪‏ ےہ هام 27 পা পাপা ০৮০ 5 o “oe‏ 
٤‏ - وَحَدَكَنَى يَحْيِى عَنْ مالك » Jes Sf‏ ابن شهاب عن ظهار العبد ؟ فقال : 
৮৪০ 7 8০০‏ 2:97 ر مور LAE SA AEE‏ ام পাপা Foe‏ #0 س 
9৯5‏ ظهار 905৯1‏ مالك : يريد أنه يقع عليه كما يقع على الحر . 
5 اس اسم 0 2 مس “يرا هم تب هه o‏ َ‫ ر2 2 ا পাল ০৮০.‏ ب هم 
قَال مالك 5597 الْعَبْدِ 4205 واجب . وصيام العبد فى الظهار شهران : 


سام اس و ০ ৮০.‏ و PSE‏ ج £ 0“ وو ر سمه ھ ھ- مم ه و مع 1١‏ 27 هم مه 

قال مالك ٠‏ فى الْعَبّْد 4552 من امْرأته › إِنَّهُ لآ le ৭২৬‏ إيُلاء . وذلك أنه لو 
کو EAE‏ کم # ےھ کچ মারি তি‏ ال ص ل ي ع جاو “০0‏ يا جج یہ یج 5 
سام 


পাতা পা 


রেওয়ায়ত ২৪ 


মালিক ری‎ বলেন : তিনি ڑا‎ শিহাব (র)-কে দাসের যিহার সম্পর্কে প্রশ্ন করিয়াছেন। তিনি বলিলেন : 
ক্রীতদাসের যিহার আযাদ ব্যক্তির যিহারের মতো | 


মালিক ری‎ বলেন : ইহার উদ্দেশ্য হইতেছে যিহারের দ্বারা আযাদ ব্যক্তির উপর যাহা বর্তাইবে 
ক্রীতদাসের উপরও তাহাই বর্তাইবে। 
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মালিক ری‎ বলেন : ক্রীতদাসের যিহার তাহার উপর ওয়াজিব হইবে | যিহারের ব্যাপারে ক্রীতদাস দুই 
মাস সিয়াম পালন করিবে | 

যে ক্রীতদাস নিজের স্ত্রীর সহিত যিহার করিয়াছে, সে উহার উপর FT’ দুকাইতে পারিবে না, কারণ সে 
যিহারের কাফফারা রোযা পালন করিলে তাহার রোযা হইতে অবকাশ পাওয়ার পূর্বেই স্ত্রীর উপর “ঈলা'-এর 
তালাক প্রযাজ্য হইবে (কারণ, তাহার মতে ক্রীতদাসের ঈলার সময় দুই মাস)। 


(۱۰) باب ماجاء فی الخيار 


পরিচ্ছেদ ১০ : ৮848 পর নিজের অধিকার 
প্রয়োগের বর্ণনা 


> الا পাত‏ ۱ھ پا وی রা‏ و ا © ت” o‏ 9 ن 2< ےا 
نوہ مس রা‏ ہہ ال و وہ 
IT‏ کا 22525 ,11755 টিনার?‏ 


৮০%০ ৮ 


لحن ৭ উন‏ 4595 رسول الله 85752 .قفرب এ]‏ خبز وأدم من 
lol‏ ققال سول الله CHB‏ 5( لَحْمٌ» فَقَانَُا بَلَى يَا رَسُوْلُ اللّه. 
ولک ذلك a TE VELL‏ رو الله رلك 
هو Callas. Grell‏ 

রেওয়ায়ত ২৫ . 

কাসিম ইব্ন মুহাম্মদ (র) হইতে বর্ণিত-“আয়েশা উম্মুল মু'মিনীন (রা) বলিয়াছেন : 000 ۶ 
তিনটি আহকাম জারি করা হইয়াছিল | তিনটির সুন্নত বা আহকামের একটি ছিল : 

তাহাকে আযাদ করা হয় এবং তাহাকে আযাদীর পর স্বামীর সহিত থাকার ব্যাপারে ইখতিয়ার প্রদান 
করা হয়। (দ্বিতীয় সুন্নত এই) রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন : যে কর্তা আযাদ করিবে 
সেই সম্পত্তির উত্তরাধিকার লাভ করিবে | (তৃতীয় সুন্নত এই)-রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম 
বরীরা (রা)-এর গৃহে প্রবেশ করিলেন। তখন ডেকচিতে গোশ্ত সিদ্ধ হইতেছিল। রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-র খিদমতে 
রুটি এবং গৃহে মওজুদ ব্যঞ্জন উপস্থিত করা হইল । রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : 
আমি কি ডেক্চিতে গোশ্ত সিদ্ধ হইতে দেখি নাই? (তবে আমার নিকট গোশত পেশ না করার কারণ কি?) 
তাহারা বলিলেন : হ্যা, হে রাসূলাল্লাহ! তবে উহা ছিল এমন গোশ্ত যাহা বরীরাকে সদকা স্বরূপ দেওয়া 
হইয়াছিল। আপনি তো সদকার বস্তু আহার করেন না। অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লাম বলিলেন : উহা বরীরার জন্য ছিল সদকা কিন্তু (বরীরা মালিক হওয়ার পর) উহা আমাদের জন্য 
হইতেছে হাদিয়া | 
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AEE عن تاشر ہر رت‎ তি 


الآمّة 05 all ৩০৯৩‏ فَتَعتق :| ن الأمة لها الْخیار مالم ee‏ 
فال مالك وان و ا لت .5015 
32581 ينا اعد من الجهالة 55284 
রেওয়ায়ত ২৬‏ 


নাফি' ری‎ হইতে বর্ণিত, আবদুল্লাহ্‌ 3 উমর (রো) বলিতেন : কোন ক্রীতদাসী কোন ক্রীতদাসের স্ত্রী 
থাকিলে অতঃপর সেই ক্রীতদাসীকে (মালিক কর্তৃক) আযাদ করা হইলে তবে স্বামী তাহার সহিত সহবাস না 
করা পর্যন্ত বিবাহে থাকা না থাকার ব্যাপারে) ক্রীতদাসীর ইখতিয়ার থাকিবে | 


মালিক ری‎ বলেন : যদি তাহার স্বামী তাহার সহিত সহবাস করার পরে সে ধারণা করে যে, ইখতিয়ারের 
সম্পর্কে সে অজ্ঞ ছিল তবে তাহাকে সত্যবাদিনী মনে করা হইবে না, তাহার অজ্ঞতার দাবি গ্রহণযোগ্য হইবে 
না, সহবাসের পর তাহার ইখতিয়ারও অবশিষ্ট থাকিবে না। 


م o‏ # ۔ہ۔ 8 


রর ۲۷‏ > عن ابْنِ شهاب » عَنْ Eye‏ بْنِ الرَبَيْرٍ » أن ০০] ৪8৬০‏ 


7 


س ور 0 


Ge‏ 0032 لَهَا رَبْراء SLA.‏ أَنّهَا كَانَتْ تحت عَبْد . وھی ই‏ يومئذ . فعتقت 
قالت: dll‏ ہت کت تل ৮০১০৬‏ فقالت ا 4১১১,‏ کان 
ولا أحب: 2281 إن এসএ‏ بيّدك ৯১১4০০৮৯০৭৮‏ ,918 مسك 
فلیس لك ০০‏ اسر ত ২৮৬‏ 5 50 25:15 لوو :ف اتلاق :ف اتلاق 
রেওয়ায়ত ২৭‏ 
aio) কর্তৃক আযাদীপ্রাপ্ত জনৈক ক্রীতদাসী‏ سی উরওয়া ইবন যুবায়র (রা) হইতে বর্ণিত, বনী আদী‏ 
যাহার নাম যাবরা” ছিল, সে উরওয়া ইবৃন'যুবায়রের নিকট ব্যক্ত করিয়াছে যে, সে জনৈক ক্রীতদাসের স্ত্রী ছিল‏ 
তখন সে (নিজেও) ক্রীতদাসী ছিল। পরে তাহাকে মুক্তি প্রদান করা হয়। সে বলিল : অতঃপর 66‏ 
হাফসা (রা) আমাকে ডাকিয়া পাঠাইলেন এবং বলিলেন : আমি তোমাকে একটি সংবাদ বলিব, তুনি‏ 
তাড়াতাড়ি কোন সিদ্ধান্ত নিবে তাহা আমি পছন্দ করি না। তোমার স্বামী তোমার সাথে মিলিত না হওয়া পর্যন্ত‏ 
তোমার অধিকার তোমারই উপর ন্যস্ত থাকিবে | তবে তোমার স্বামী তোমার সহিত মিলিত হইলে তোমার‏ 


কোন অধিকার থাকিবে না। সে বলিল, ইহার উত্তরে আমি বলিলাম, আমি তাহাকে ভালাক দিলাম, পুনরায় 
তালাক, পুনরায় তালাক, তাহাকে তিন তালাক দিয়া পরিত্যাগ করিল। 
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ص يي صصص تو ے۔ f»‏ مس 


4 - وَحَدّكنئ Lf UU SE‏ بَلَعَهُ عَنْ سَعِیْد بْن المسيب أنه قال : أيما رجل 


ও 
٠١ 
٠١ 
e 
٠. 
৬ ৯ 


تَرُوَجَ امرأة وبه جتون يم 0 ০৮৬ ১৮৯১ ৮৫০৪‏ شاءت قرت . 915 شاءت 
فارقت. | 
রেওয়ায়ত ২৮‏ 
মালিক (র)-এর নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব (রা) হইতে। তিন্িবলেন : এমন‏ 
সে যদি কোন মহিলাকে বিবাহ করে, তবে সেই মহিলাকে অধিকার দেওয়া‏ وج কোন পুরুষ যে উন্মাদ বা‏ 
হইবে। যদি সে ইচ্ছা করে তাহা হইলে সেই স্বামীর সঙ্গে অবস্থান করিবে, আর যদি ইচ্ছা করে বিচ্ছেদ‏ 
ঘটাইবে।‏ 


ہے پ لل لي لى الي 


০৯০ 95 ২০1 ৮১০01050057 - ۹‏ الْعَبْد ৩২৪ ০১০৪‏ أن يَدَخْل بهاأو 
Us‏ : إِنّهًا إن COGS‏ 95045 صّداق لَهَا هى ral CUS. ২5১15‏ عِثْدَنًا . 
রেওয়ায়ত ২৯‏ 


মালিক (র) বলেন : যে ক্রীতদাসী কোন ক্রীতদাসের অধীনে থাকা অবস্থায় তাহার সঙ্গে সঙ্গম বা 
তাহাকে স্পর্শ করার পূর্বে স্বাধীন হইয়া যায় এবং নিজের স্বাধীন অধিকার নিজে গ্রহণ করিয়া লয় তবে সে 
মোহর পাইবে না। আর ইহা এক তালাক বলিয়া গণ্য হইবে । মাসয়ালা আমাদের নিকটও তাহাই | 


- > 62 همه مه 


- حكن من سالك من ان شه اب أف سما ول٠‏ إا حير اليل 
امْرَأتَهُ SUES ٠‏ فَلَيْس ذلك بطلاق . 

قال ১৯৯ ৫১4৫০‏ ما سمغت . 

. (29558 297 روجها . فَاخْتَارتْ نَفْسَهَا‎ ৮৯১২১13] : ৮১২৯] مالك فى‎ JU 
. أحسن ما سمعته‎ ৫১০, এ] لَه‎ ০85, ১০১৩ إلا‎ এ১২৯ USS 00551, 

০১০১ 9৯১৫1০৩১০৯৮ ১০৩ ০৮৩ yy WC قال‎ 
فى الگلاٹ جميْعًا ~ جَمِيْمًا . اٹھَا إن 250 إل وَاحدة . أقَاسَت عنده على نكاحها . ولم يكن‎ 
. (51055 ذلك 0217 . إن شَاءَ الله‎ 
যেওয়ায়ত ৩০ | 
মালিক (র) ইবৃন শিহাব (র)-কে বলিতে শুনিয়াছেন যে, যখন কোন পুরুষ তাহার স্ত্রীকে অধিকার প্রদান 

করে এবং স্ত্রী নিজেকেই গ্রহণ করে তাহা হইলে ইহা তালাক বলিয়া গণ্য হইবে না। 


২৩ -- 
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মালিক (র) বলেন : আমি যাহা শুনিয়াছি তন্মধ্যে ইহাই উত্তম। ۱ 

মালিক (র) অধিকার প্রাপ্ত মহিলা সম্পর্কে বলেন : যখন কোন মহিলাকে তাহার স্বামী অধিকার প্রদান 
করে, অতঃপর সেই স্ত্রী িজ সত্তাকেই গ্রহণ করে তাহা হইলে ইহা তিন তালাক বলিয়া গণ্য হইবে | আর যদি 


লো নি তেরি কে ওজোন এক তালাকের অধিকার ধান করিতেছি তরে এই কৰা বলায় অধিকার 
র নাই ۱ - 


মালিক (র) বলেন, ইহাই উত্তম এই ব্যাপারে যাহা আমি শুনিয়াছি। 


মালিক (রর) বলেন : ۹ স্ত্রীকে অধিকার প্রদান করে, অতঃপর স্ত্রী বলিল : আমি এক তালাক গ্রহণ 
করিলাম এবং স্বামী বলিল : আমি এইরূপ ইচ্ছা করি নাই ঘরং আমি তোমাকে পূর্ণ তিন তালাফের অধিকার 
প্রদান করিয়াছি। স্ত্রী যদি এক তালাক ব্যতীত গ্রহণ না করে তবে সে এই স্বামীর বিবাহে থাকিবে। এই 
অবস্থায় বিবাহ বিচ্ছেদ ঘটিবে না। 


)1١(‏ باب ماجاء فى الخلع 

পরিচ্ছেদ ১১ : খুলা১ তালাকের বর্ণনা 
১৮৯১০ ০২৯০ گات‎ 58955914555 2০ عَنْ‎ ELA USN . الرحْمن‎ 
فَوَجَدَ حَبِيْبَة نت سہلر‎ pall إلى‎ ০১5 قيس بن شَمّاس . وان 0545 الله و‎ 
هذه ؟» فَقَالَت : انا حَبِيْبَةُ‎ ০০১ عند بَابه فى الْفَلّس : فَقَالَ لَهَا رَسُوْلُ الله يي‎ 
. بت سَّهل يا رَسُوْلُ الله . قَالَ ما شاك ؟» قَالَت :لا أنَاولاً ثابت بن قيس‎ 
حَبِيْبَة‎ ৯৯১৯ قال لَه رَسُوْل 401 اه‎ i بن‎ ol (4৯:5১ جَاء‎ LG. لزؤجها‎ 
بثّت سَهل . قد ذَكَرَتْ ما شا الله أن 5 فَقَالَتْ حَبِيْبَة : يَا رَسُوْلُ الله كل مَا‎ 


হি নি 12, দি‏ وہ 
الله LS‏ لکابت بن قیس : ১৮৮‏ مثهاء ১৯০১‏ منها . 
পর‏ ا ۶ َ‫ 7 


أعطانئ ৪১০‏ ققال رسول 
al‏ بَيْت أهْليْهًا . 
রেওয়ায়ত ৩১‏ 
হাবীবা বিন্ত ×× আনসারী (র) হইতে বর্ণিত, তিনি সাবিত ইব্‌ন কায়স ইব্ন সাম্মাসের স্ত্রী ছিলেন।‏ 
একদিন রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম ফজরেল্প নামাযের জন্য বাহির হইলেন । এমন সময় হাবীবা‏ 
বিন্ত সাহালকে প্রভাতে আপন গৃহের ۷ উপস্থিত পাইলেন। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম‏ 


উল 5‏ ت 

১. দাম্পত্য.জীবন সুখের না হইলে ঝগড়া-বিবাদ লাগিয়া থাকিলে অথবা মনের মিল না হইলে স্বামী তালাক দিতে রাধী না হইলে অথবা অন্য 
কোন কারণে তবে স্ত্রীর জন্য ইহা বৈধ হইবে যে, সে অর্থ অথবা মোহয় স্বামীকে দিয়া বলে আমাকে পরিত্যাগ কর, স্বামী হদি বলে জামি 
তোমাকে পরিস্ত্যাপ করিলাম, ইছাতে এক তালাক ৰায়েদ হইবে | ইহার নাম খুলা'। 


http://IslamiBoi.wordpress.com 
তালাক ১৭৯ 


বলিলেন, কে ہم‎ তিনি বলিলেন : ইয়া রাসুলাল্লাহ! আমি হাবীবা বিন্ত সাহ্‌ল | রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি 
ওয়া সাল্লাম বলিলেন : কি ব্যাপার তোমার ? তিনি বলিলেন : আমি আর আমার স্বামী সাবিত ইব্‌ন কায়স-এর 
সঙ্গে একত্রে থাকিতে চাহি না। তাহার স্বামী সাবিত ইব্‌ন কায়স আসিলে পর রাসূলাল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি 
ওয়া সাল্লাম তাহাকে বলিলেন : হাবীবা বিন্ত সাহল আল্লাহ্‌র ইচ্ছায় তোমার বিষয়ে যাহা বলার বলিয়াছে। 

হাবীবা বলিলেন : ইয়া রাসূলাল্লাহ! সে যাহা আমাকে দিয়াছে উহা আমার নিকট রহিয়াছে। তারপর 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম সাবিতকে উদ্দেশ করিয়া বলিলেন : হাবীবা হইতে (বাগান) গ্রহণ 
কর। সে তাহার নিকট হইতে উহা গ্রহণ করিল এবং হাষীবা ভাঁহার পরিজনের নিকট চলিয়া গেলেন | 


YY‏ - وحدڈنی عن مالك .عن نافع ba.‏ بثت أبى ৮৪‏ : انها 
ل ال ا 
قال مالك » فى الْمُفتدیة الّتى 5585 من زوجها : أنّه إذا علم أن زوجھا أضربهًا 
وضية (4১15‏ وعلم ان ظالم لَهَا عفن الطلدق بورد عشماعالیاے 
قال : فہذا 311 كنت ০৭1 axle sally. ৮০০৭‏ الئاس Gi‏ 
قال LUG‏ % باس بان تفتدى المرأة عن زوجها ياككر هما allel‏ 
রেওয়ায়ত ৩২‏ 
সাফিয়্যা (4৬০) RTS আবূ উবাইদ-এর জনৈকা ক্রীতদাসী যাহাকে মুক্তি দেওয়া হইয়াছে, সে তাহার‏ 
স্বামী হইতে (খুলা) বিচ্ছেদ গ্রহণ করিয়াছে। তাহার নিকট যে সম্পদ ছিল উহার বিনিময়ে “আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন‏ 
“উমর (রা) ইহার প্রতি অস্বীকৃতি জানাইলেন না। ۱‏ 
মালিক (র) বলেন : যে স্ত্রী (বিচ্ছেদের বিনিময়ে) স্বামীকে মাল প্রদান করিয়াছে, যদি প্রকাশ পায় যে,‏ 
স্বামী তাহার ক্ষতি সাধন করিয়াছে এবং (দুর্ব্যবহার করিয়া মাল প্রদানে) তাহাকে বাধ্য করিয়াছে | এবং আরও‏ 


প্রকাশিত হয় যে, সে স্ত্রীর প্রতি জুলুমকারী ছিল, তবে তালাক প্রযোজ্য হইবে এবং স্ত্রীর মাল স্ত্রীকে ফেরত 
দেওয়া হইবে মালিক রে) বলেন, ইহা আমি শুনিয়াছি, আমাদের মতে ইহাই লোকের মধ্যে প্রচলিত নিয়ম | 


মালিক (র)-এর মতে স্বামী যাহা দিয়াছে তাহা হইতে অধিক মাল বিচ্ছেদের ফিদ্‌য়া স্বরূপ স্ত্রী কর্তৃক 
প্রদান করিতে ফোন ক্ষতি নাই | 


(১৭)‏ باب طلاق المختلعة 
পরিচ্ছেদ-১২ £ খুলা তালাক ও উহার ইদ্দত‏ 
77 - وَھُدگنی يَحْيِى ১০‏ مالك »عن ৮5১01 ০৪৮১‏ بٽت مُعود بن عفراءء 
Sle‏ هى وعمها إلى شبد الله بن عمو ০০৯৪,‏ ھا اختلعت من زوجها فى ১০১‏ 
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১৮০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
“es wi রা مام امهم‎ se ৯5৪77 প গুণ هام‎ ¢ & ৫৫5 سے‎ o প ৯ 
: بن عفان » فلم ينكره . وقال عبد الله بن عمر‎ ০০৮১৪ بن 945 . فَبلَعْ ذلك‎ 9০55 
ول‎ ° 2g “sg 
. ২8171155155 
ل © ضام س © ام‎ corp لی ظ۔ تس رم‎ ও هاس وم مير ےھ‎ 
أن سعید بن المسيب ء وسليمان بن يسار وابن‎ GL وحدثنى عن مالك ؛ أنه‎ 
# 532 ام‎ বটি 7 শা 71 4 م‎ 
৬৪১, aa الام يم 2 25 و‎ te প يموع .ه‎ 2 7 
قروء.‎ 2১৯5: bl 25 المُختلعة مثل‎ ৮5 : شهاب ؛ كانوا يَفُولُوْنَ‎ 
ء۶‎ 2 ক লা লি 2 ‫َ 


O O a Bytrad‏ گب الا ينفاع nie‏ فان هو 
قال مالك ٠‏ فى الْمَفْتَديَة : তু‏ لا ترجع إلى زوجها إلا بنكاح جديد . فإن هو 
০15 2 ৩ ছে তুল পল পল‏ و تم ھا পভ‏ عه رش লে 2 ত৪ পণ গজ ৬‏ 2 ° 
এ ১82৮5145501 055 50035 UAE‏ عَلَيْهَا 855 من الطلاقِ الآخر . وتبنى 
عَلَى عدتها ألأولى . 

م ماس ৮‏ ےہ ما م ۔ مام َ‫ ٠٠ ৪৩‏ 7 

قال مالك : وهذا أحسن ما سمعت فى ذلك . 

tg পত্ৰ ساسا ےے ے‎ $e পপ ৬০ .ا مهام‎ ৬৮৬. প৩৬ নে 

003 4105 : إذَا افْتَدت পিএ‏ من 0৯9‏ بشىء » عَلَى أن Lalli . 051০2‏ طلقا 

Ed # 2 শী 2 7 2 72 
প& وم م هم‎ পপ 2 ‫َ ١ ےھ م‎ - ce পপ 5 ০ ہے‎ 27 


রেওয়ায়ত ৩৩ , 

নাফি রে) হইতে বর্ণিত, রুবাইয়ে বিন্ত মুয়াব্বিয ইব্‌ন আফ্রা (রা) তাহার ফুফুসহ ‘আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন 
উমর রো) সমীপে উপস্থিত হইলেন এবং তাঁহাকে জ্ঞাত করিলেন যে, তিনি তাহার স্বামীর নিকট হইতে খুলা' 
তালাক গ্রহণ করিয়াছেন। উসমান ইব্‌ন 'আফফান (রা)-এর খিলাফতকালে উসমান ইব্‌ন 'আফফান (রা) উহা 
অবগত হইলেন এবং উহা বহাল রাখিলেন। “আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন “উমর (রা) বলিলেন : খুলা‘ গ্রহণ করিবার 
ইদ্দত তালাক প্রাপ্তা স্ত্রীলোকের ইদ্দতের মতো | 

মালিক ری‎ বলেন : তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যিব, সুলায়মান ইব্‌ন 
ইয়াসার ও ইব্‌ন শিহাব (র) তাঁহারা সকলেই বলিতেন : খুলা’ তালাকপ্রাপ্তা স্ত্রীলোকের ইদ্দত তালাকপ্রাপ্তা 
স্ত্রীলোকের মতো তিন 99 | ۱ 

মালিক (র) বলেন : যে স্ত্রীলোক মালের বিনিময়ে তালাক গ্রহণ করিয়াছে, সে নৃতন বিবাহ ছাড়া স্বামীর 
নিকট যাইবে না। যদি স্বামী সেই স্ত্রীলোককে বিবাহ করে এবং স্পর্শ করার পূর্বে তালাক প্রদান করে তবে 
স্ত্রীলোকের জন্য পরবর্তী তালাকের ইদ্দত পালন করিতে হইবে না। প্রথম তালাকের ইদ্দতের সময় পূর্ণ 
করিবে । মালিক (র) বলেন : এই বিষয়ে যাহা আমি শুনিয়াছি তন্মধ্যে ইহাই সর্বোত্তম | 

মালিক ری‎ বলেন : যে স্ত্রী স্বামীকে এই শর্তে মাল প্রদান করিল যে, সে তাহাকে তালাক দিবে; অতঃপর 
সে একাধারে (তিন তালাক) প্রয়োগ করিল, তবে এই সৰ তালাকই প্রযোজ্য হইবে | আর যদি তালাকের 
মাঝখানে নীরবতা পাওয়া যায়, তবে নীরবতার পর যেই তালাক দিয়াছে উহা গ্রহণযোগ্য হইবে না। 
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তালাক ১৮১ 
باب ماجاء فی اللعان‎ )1( 
পরিচ্ছেদ ১৩ : লি“আন) প্রসঙ্গ 


৫৭০1৮০02501 74455 يَحْيِى عَنْ مَالِك , عن ابْنِ‎ পর 
. تھا أن عونا الما جاه إلى امير من عدی اهاري ء فقال له : يَا عاصم‎ 
؟ سل لی‎ i ۰۶ء كيف‎ ৬০০১ ارايت وجلا وجدمع اكرات رکا تہ‎ 
عَاصم رَسُول الله & عن ذلك فکرہ‎ Li الله‎ Jy من ذلك‎ ell 


2105 َه ائمسائل ১ ৮0০ LK. wes‏ رَسُوْل الله 
44১1 ০1195 ৮৯০০৪‏ کا تر .7085 00105790205 ৩0‏ 400 
به ؟ تقال Lol‏ لعُوَيّمر : لَمْ 4011054১55৪ 25. ১:৯5‏ َه 46০০)‏ 1501 


ورم مه بام ৫‏ 106 ع م م همه ہے ৬০৪‏ 


. حَتّی أتى‎ ১০৫৮০ فأقبل‎ ক এন حَتّی‎ পিল لآ‎ 4015০252085. ie سألته‎ 


> هاه بي 


رسُؤل الله به ৮০‏ الئاس . فَقَالَ : يَا رَسُوْل الله . ৬৯৩ সই) এসি‏ مَع 390 
رجلا 95৮55 পল‏ ؟ ام كيف 05৮০‏ ؟ فقال رَسُوْل الله مَل ১3৯:‏ أنزل فيك 


وَفئْ صاحبتك . فَاذْهَبْ قات بہاء قال سيل eS:‏ وأا مع الئاس ء عند رسول 


oe‏ بير هام 


الله ٠ 2295১০05055 ক‏ قال ডিএ ৮৮৮৮5‏ عَلَيْهَا يَا رَسُؤل الله إن 
(9১5 (6805. (৫:41‏ 171 


. ১৯১০ 5৮112575৯58 شهاب : فکانت تلك‎ 921 UG UC قال‎ 

রেওয়ায়ত ৩৪ 
আসিম ইব্‌ন আদী আনসার (রা)-এর নিকট ওয়াইমির আজলানী (রা) আগমন করিলেন এবং তাহাকে 
বলিলেন : হে আসিম (عاصم)‎ এক ব্যক্তি তাহার স্ত্রীর সহিত ভিন্ন ব্যক্তিকে (অবৈধ কর্মে লিপ্ত) পাইল ١ সে এ 
ব্যক্তিকে বধ করিবে কি? যাহার ফলে প্রতিশোধ স্বরূপ (قصاص)‎ নিহত ব্যক্তির সম্প্রদায়ের লোকেরা তাহাকে 
হত্যা করিবে অথবা অন্য কিরূপ করিবে? হে আসিম; আপনি এই বিষয়ে আমার জন্য রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট প্রশ্ন করুন৷ আসিম! এই ব্যাপারে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর নিকট প্রশ্ন করিলেন | 
১. কোন ব্যক্তি স্ত্রীকে যিনার অপবাদ দিলে অথবা স্ত্রী যে সন্তান প্রসৰ করিয়াছে উহাকে তাহার সন্তান নহে বলিয়া ঘোষণা করিলে তবে স্ত্রী 


কাষীর নিকট মোকদ্দমা দায়ের করিবে, ফরিয়াদ দায়ের করা হইলে ۹ উভয়কে কসম করিতে বলিবে, যাহার নিয়ম সূরা-এ-নূরে 
উল্লিখিত হইয়াছে । কসম অনুষ্ঠানের পর কামী তাহাদিগকে পৃথক করিয়া দিবেন | উহা এক তালাক বায়েন বলিয়া পণ্য হইবে ۱ 
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১৮২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) এই সকল প্রশ্নকে অপছন্দ করিলেন এবং তজ্জন্য তাহাকে তিরস্কার করিলেন | রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম হইতে যাহা শুনিলেন উহা আসিমের নিকট অতি ভারী মনে হইল | 

আসিম যখন পরিজনের নিকট প্রত্যাবর্তন করিলেন, তাহার নিকট তখন “উওয়াইমির উপস্থিত হইলেন 
এবং বলিলেন, হে আসিম! রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম আপনাকে কি বলিয়াছেন? আসিম 
. বলিলেন : আপনি আমার নিকট কোন ভাল বিষয় নিয়া আসেন নাই | আমি যে মাসজালার বিষয়ে রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম-এর নিকট প্রশ্ন করিয়াছি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম না পছন্দ 
করিয়াছেন। “উওয়াইমির বলিলেন : এই বিষয়ে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম হইতে প্রশ্ন না 
করিয়া আমি ক্ষান্ত হইব না। তারপর “উওয়াইমির অগ্রসর হইলেন এবং রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লাম সমীপে উপস্থিত হইলেন এবং লোকের মাঝখানে আসন গ্রহণ করিলেন.। তারপর বলিলেন : ইয়া 
রাসূলাল্লাহ! আপনি কি হুকুম দেন সেই ব্যক্তি সম্পর্কে, যে ব্যক্তি তাহার স্ত্রীর সহিত অন্য লোককে দেখিতে 
পাইল, সে কি উক্ত ব্যক্তিকে হত্যা করিবে? ফলে, কিসাসন্বরূপ লোকেরা তাহাকেও হত্যা করিবে? অথবা সে 
ব্যক্তি অন্য কিরূপ করিবে? রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : তোমার এবং তোমার 
স্ত্রীর বিষয়ে আয়াত নাযিল হইয়াছে, তুমি যাও তাহাকে নিয়া আস। সাহল (14০) বলেন : তারপর 
তাহারা উভয়ে লি“আন (لعان)‎ করিল, অন্য লোকজনের সাথে আমিও তখন রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট উপস্থিত ছিলাম | তাহারা উভয়ে লি‘আন হইতে অবসর গ্রহণ করার পর 
“উওয়াইমির বলিলেন, এই ঘটনার পর যদি আমি এই স্ত্রীকে রাখি তবে আমি তাহার সম্বন্ধে মিথ্যাবাদী বলিয়া 
গণ্য হইব। তারপর স্ত্রীকে তিন তালাক দিলেন রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম তাহাকে কোন 
নির্দেশ দেওয়ার পূর্বে | 

মালিক ری‎ বলেন : ইব্‌ন শিহাব زی‎ বলিয়াছেন, এই ঘটনার পর লি“আনকারীদের জন্য এক হুকুম 
নির্ধারিত রহিয়াছে | 


২2৯৮ “o ® g7‏ م ها امه ০ ৮‏ ال سام ৩ পরপর‏ و ام رھ 
َ‫ اي م 0 و ہے i‏ 

هوم م شاع هبي ۳ 0 ০‏ اهم পপ‏ ہا পপ পপ‏ مر .هام 7 ৪)‏ 8-0 + 
۹۶)ً۹ھ )“0 ظ 
i‏ سے 1١ ET ততু৮এ ‫َ 2 Ld‏ سے ھا تو حر ھی وا پش یتقو حى ره ocr‏ ھ وی olla‏ 
قال مالك : قال الله تبارك وتعالى - والذين یرمون ازواجهم ولم یکن لهم 
ETE‏ ہے হা‏ 15 1 ناله )144 ;| 2 67548 -£ 
شهد نفسھم فشهادة احد شپادات نه لمن الصادقين مسة 

0 1 رهم رع Se‏ سام 5 শত ০‏ و َ‫ 

পা 5 “0 o এর‏ یھ یں 9“ “শা 0 4 or‏ م سا هاس واس سداس 4০‏ ساسم ام 
ان لعنة الله عليه ان كان من الكاذبينن ویدرا عنها العذاب ان تشهد اربع شهاداتٍ 

প 8 ے‎ 2 ‫َ পা “0 EX © তত شم‎ - 7:2৫ 0 ا‎ পি 00 ‫َ ر ا ا‎ 
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ie 19541 45055‏ 01 الْمثَلاَ Sie‏ لآ 055 ০০৯৫‏ بدا . ون ৬1‏ نَفْسَهُ 


جِلد الك . والحق بے الولد . ولم تَرَجع 1১21 ed‏ کت .11 
لاشك فيهاء ولا اختلاف . 


قال مالك : وإِذَا فَارق الرجل Sl‏ فرافًا GU‏ . ليس لَه عَلَيْھَا فيه رجعة ১১,‏ 
انکر ملا ٠‏ أَعَتَھَا إِذَا كَانَتْ حاملاً . وکان ৮৮৯‏ يشبه أن یکونْ مثه . إذا 45501 . 


مه دم اص উপ:‏ ہے و و ےھ 7 


. 4 فيه .50 يعرف أنه‎ এ এ SE ৮২০১০৩১০০৭০ 


شب লা‏ م ۰ Jo‏ 6 مم و ° ৬ ٠۰ ٠۰ 9 9 পা‏ © 
قال : فهذا الأمر ১০০৮0553001‏ اشر اٹ 


لم عه و পপ‏ م ص ہے 2 م م 0 ন ٠ “o চা‏ 
قال مالك BY:‏ قذف الرجل ৮495৮51৮201 ১৯৫, 4০7০1‏ وهی حامل .يقر 
21 ده مم وعم ه.ا م ها م পু‏ مه 


بحْملھَا . ثم يزعم أنّه رآها تزنی ul. ৮৪১৮১231458‏ وم ede‏ .913 
4٤ ০০০০) ০‏ 


Glas 9491‏ بعد أن ills‏ 4595 لاعَتھا . 
قال : وهذا gill‏ سمعت . 


٠ هاس © وھ س‎ ^2 0 © পপ 28-5৩-7125 ৮ দেরি গল کی‎ 
7 ے>۔‎ 86 + 


ANNs Ltt ntl, ০০৪1০405950 
02013749055 فى‎ ১ ৮1০5৩ এ 25210101411. (4:0০ ০১1০৯ إذا تزواج‎ 


পপ 


و و بی ا و লা‏ 


يرمون أزواجهم - قهن من الازاج es‏ هذا ء সখা‏ عنْدَنًا . 
قال مالك all Hall 00510] dy:‏ الْمُسَلمَة ء أو Lal LS‏ أو 
الحرة التُصرانيّة ٠‏ أو الْيَهُودِيّة UY‏ 


قال مالك : فى الرجل ৫৪৩৫ ১৯৪ ১১৯ 45০1 ০০১০৪‏ نفسه بعد یمین أو 
يمينين مَالم يَلْتَعن فى الْخَامسَة :| 012 نزع قبل أن يَلْتَعِنَ جلد Lal‏ .ولم 


يفرق بد 
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১৮৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


8 © بع 
۱ 


قال مالك فى الرّجل 16 4995 ০০৯০‏ 29401 الأشهر قَالَت الْمْر 
AL CH‏ . قال : إن أنکر زوجها US‏ ء لآعنها . 


2 
هه : 


919৭ (২3 42] : (6১১১১ زوجها‎ (১০১3 قَال مالك فى الآمّة الْمَمْلُوْكَة‎ 
. مَلَكَهَا . وذلك 01555584191 الْمُتَلاَمِنَيْن ل يَتَرَاجَعَان أَبَدًا‎ 
৮০০০9151555 0505 بْلَ أن‎ ৪451514৯০11 95815124167 قال‎ 
এইড) 
রেওয়ায়ত ৩৫ | 
আবদুল্লাহ্‌ ইবৃন উমর (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের যুগে এক ব্যক্তি 


তাহার স্ত্রীর প্রতি লি'আন করিয়াছে এবং ছেলের নসবকে অস্বীকার করিয়াছে। অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লাম তাহাদের উভয়কে পৃথক করিয়া দিয়াছেন এবং স্ত্রীকে ছেলেটি প্রদান করিয়াছেন। 


মালিক রে) বলেন : আল্লহ তা'আলা ইরশাদ করিয়াছেন : 


১2115‏ درمون أزواجهم ولم ১৫‏ لهم شهداء الأ MAF)‏ نفسهم فشهادة أحدهم اربع 
شهادات 41105 ائه “al‏ الصًادقيّنَ والخامسة 01 28 الله عليه ان کان من ০3৫৭‏ 
ودرأ کہا الات ان تشهد اريم شہادات 4110 এন‏ لمن الْكَاذبيْن والخميسة أن 
لحت االله لهاان كان عن الصادقين. 
অর্থ : এবং যাহারা নিজদিগের স্ত্রীর প্রতি অপবাদ আরোপ করে অথচ নিজেরা ব্যতীত তাহাদিগের কোন‏ 
সাক্ষী নাই, তাহাদিগের প্রত্যেকের সাক্ষ্য এই হইবে যে, সে আল্লাহ্‌র নামে চারিবার শপথ করিয়া বলিবে যে,‏ 
সে অবশ্যই সত্যবাদী এবং পঞ্চমবারে বলিবে, “সে মিথ্যাবাদী হইলে তাহার উপর নামিয়া আসিবে আল্লাহ্‌র‏ 
লা'নত।' তবে স্ত্রীর শান্তি রহিত হইবে যদি সে চারিবার আল্লাহর নামে শপথ করিয়া সাক্ষ্য দেয় যে, তাহার‏ 
স্বামীই মিথ্যাবাদী এবং পঞ্চমবারে বলে, “তাহার স্বামী সত্যবাদী হইলে তাহার নিজের উপর নামিয়া আসিবে‏ 

আল্লাহর FT? | 
মালিক রে) বলেন : আমাদের নিকট বিধান হইল এই, লি'আনকারী তাহারা পরস্পর বিবাহ বন্ধনে আবদ্ধ 
হইবে না, যদি স্বামী মিথ্যাবাদী প্রমাণিত হয়, তবে তাহাকে শান্তি (.. প্রয়োগ) দেওয়া হইবে এবং ছেলেকে 


তাহার সহিত যুক্ত করা হইবে। স্ত্রী সেই স্বামীর নিকট আর কখনো ফিরিয়া যাইবে না। মালিক (র) বলেন, 
আমাদের নিকট ইহাই নিয়ম যাহাতে কোন প্রকার মতানৈক্য বা সন্দেহ নাই। 
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মালিক (র) বলেন : কোন ব্যক্তি যদি স্ত্রীকে বায়েন তালাক দেয় যাহাতে স্ত্রীর দিকে তাহার FE করার 
অধিকার থাকে না, তারপর স্ত্রীর গর্ভ অস্বীকার করে, তবে তাহাকে লি'আন করিতে হইবে | যদি স্ত্রী অন্তঃসত্ত্বা 
হয় এবং স্ত্রীর গর্ভধারণ সেই ব্যক্তির পক্ষ হইতে হওয়ারই সম্ভাবনা অধিক থাকে এবং স্ত্রীও উহার দাবি করে | 
অবশ্য যদি তালাকের পর এইরূপ দীর্ঘ সময় অতিবাহিত না হয় যাহাতে স্বামী হইতে গর্ভধারণের সন্দেহ সৃষ্টি 
হয়। যাহাতে এই গর্ভধারণ উক্ত স্বামী দ্বারা হইয়াছে বলিয়া অনুমান করা যায় না। আমাদের নিকট ইহাই 
হুকুম আর ইহাই আমি বিজ্ঞ আলিমদের নিকট হইতে শুনিয়াছি। 


মালিক ری‎ বলেন : তখন কোন ব্যক্তি নিজের স্ত্রীর প্রতি ব্যতিচারের অপবাদ আরোপ করিল | তিন 
তালাক দেওয়ার পর স্ত্রী যখন অন্তঃসত্ত্বা অথচ সে ব্যক্তি এই গর্ভধারণ তাহার পক্ষ হইতে হইয়াছে বলিয়া 
স্বীকারও করে, তারপর সে ধারণা করে যে, সে স্ত্রীকে তালাক দেওয়ার পূর্বে যিনা করিতে দেখিয়াছে, তবে 
তাহাকে শাস্তি দেওয়া হইবে (অর্থাৎ তাহার উপর ইসলামী বিধানমতে হৃদ জারি করা হইবে) সে 5 
করিবে না। আর যদি তিন তালাক দেওয়ার পর সেই স্ত্রীর গর্ভধারণ (তাহার পক্ষ হইতে হওয়ার ব্যাপার) সে 
অস্বীকার করে সে লি'আন করিবে | মালিক ری‎ বলেন : আমি এব পই শুনিয়াছি। 


মালিক ری‎ বলেন : যিনার অপবাদারোপ করা এবং লি'আন-এর ব্যাপারে ক্রীতদাস ও স্বাধীন ব্যক্তির 
হুকুম একই । অর্থাৎ এই দুই ব্যাপারে ক্রীতদাসের হুকুমত আযাদ ব্যক্তির মতো । কিন্তু নিজের ক্রীতদাসীর 
প্রতি অপবাদ দিলে মনিবের উপর হদ জারি হইবে না অর্থাৎ মনিবকে শাস্তি দেওয়া হইবে না। 


মালিক ری‎ বলেন : মুসলিম ক্রীত্দাসী, খ্রীষ্টান ও ইহুদী স্বাধীন (=) স্ত্রীলোক স্বাধীন (>) মুসলিম 
স্বামীর প্রতি লি'আন করিবে, যদি সেই মুসলিম ইহাদের কাহাকেও বিবাহ করে এবং তাহার সহিত সহবাস 
করিয়া থাকে । কারণ আল্লাহ্‌ কুরআনুল করীমে ইরশাদ করিয়াছেন : 
أزواجهم‎ ১০৮৫ ১2015 
“যাহারা স্ত্রীগণের প্রতি অপবাদ দেয়”। উপরিউক্ত মহিলাগণও স্ত্রীর অন্তর্ভুক্ত । ( তাই উহাদিগের 
প্রতি অপবাদ আরোপ করিলে লি“জান করিতে হইবে ।) মালিক ری‎ বলেন : আমাদের নিকট ইহাই 
সিদ্ধান্ত । 


মালিক রে) বলেন : কোন মুসলিম আযাদ নারীকে অথবা মুসলিম ক্রীতদাসীকে অথবা আযাদ খ্রীষ্টান 
অথবা ইহুদী নারীকে কোন ক্রীতদাস বিবাহ করিলে সে স্ত্রীর সহিত লি'আন করিতে পারিবে। 


মালিক রে) বলেন : যে ব্যক্তি নিজের স্ত্রীর সহিত লি'আন করিয়াছে, অতঃপর সে উহা হইতে ফিরিয়া 
আসে €ুজু' করে) এবং মিথ্যা বলিয়াছে বলিয়া স্বীকার করে, একবার অথবা দুইবার কসম খাওয়ার পর 
পঞ্চমবারের লা“নত উচ্চারণ না করা পর্যস্ত । সে যদি লি'আন সমাপ্ত করার পূর্বে وب‎ করে তবে তাহাকে হদ 
_ লাগানো (শাস্তি দেওয়া) হইবে এবং তাহাদের উভয়ের মধ্যে বিচ্ছেদ ঘটানো হইবে না। 
38 
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মালিক রে) বলেন : যে ব্যক্তি স্ত্রীকে তালাক দিয়াছে । অতঃপর তিন মাস অতিবাহিত হইবার পর স্ত্রী 
বলিল : আমি অন্তঃসত্ত্বা । মালিক (র) বলেন, এমতাবস্থায় তাহার স্বামী গর্ভ ধারণের স্বীকৃতি প্রদান না করিলে 
তবে লি'আন করিবে | 
মালিক ری‎ বলেন : ক্রীতদাসী স্ত্রীর صملوكة)‎ ২০1) সহিত তাহার স্বামী লি“আন করিয়াছে, অতঃপর 
সে ক্রীতদাসীকে খরিদ করিয়াছে, তবে সে মালিক হইলেও ইহার সহিত সহবাস করিতে পারিবে না। কারণ 
নিয়ম হইতেছে, পরস্পর লি“আনকারী কখনও একে অপরের প্রতি প্রত্যাবর্তন (রুজু) করিতে পারে না। 

মালিক ری‎ বলেন : কোন ব্যক্তি স্ত্রীর সহিত সংগত হওয়ার পূর্বে স্ত্রীর সহিত লি'আন করিলে তবে সে 
মহরের অর্ধেক পাইবে | 
۱ باب ميراث ولد الملاعنة‎ 

পরিচ্ছেদ ১৪ : যে দম্পতি লি“আন করিয়াছে তাহাদের ছেলের মিরাস প্রসঙ্গ 
০০505 كان‎ ৮৮1১১ 8১০০0 بَلَقَ‎ Ue SS حَدَتِیٰ‎ - YN 
كثات الله کعالی :و اکرٹ‎ 45165527155 51741551182 
০১০১4৮০০০৩৫ وإن‎ YL 54 إِنْ‎ . এন এ LANE HR نه‎ 
. حقھا . وورث أخوته لأمه حقوقهم . وكَان ما بقى للمسلمين‎ 

00 مالا ০০৮5০ লা:‏ بی سان سكل ذلك + على 13 انر کت أف العام 
রেওয়ায়ত ৩৬ -‏ 

মালিক (র) বলেন : তাঁহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, যে স্ত্রীলোক ও তাহার স্বামীর মধ্যে ۳۶ 
অনুষ্ঠিত হইয়াছে সেই স্ত্রীলোকের সম্ভান এবং জারজ সন্তানের ব্যাপারে উরওয়া ইব্ন যুবায়র ری‎ বলিতেন- 
সেই সন্তানের মৃত্যু হইলে তাহার মাতা আল্লাহর কিতাব অনুযায়ী তাহার নির্ধারিত অংশ পাইবে এবং তাহার 
ভগ্নিগণও তাহাদের অংশ পাইবে | অবশিষ্ট যাহা থাকে তাহা পাইবে তাহার জননীকে যে আযাদ করিয়াছে সে, 
যদি সে আযাদ স্ত্রীলোক হয় | আর যদি সে স্ত্রীলোক আরবী (আযাদ) হয় তবে সে তাহার অংশ পাইবে ۱ এবং 
তাহার ভগ্মিগণও তাহাদের অংশ পাইবে | অবশিষ্ট মাল মুসলমানদের কল্যাণের জন্যে (বায়তুলমালে) 
থাকিবে | 

মালিক ری‎ বলেন : সুলায়মান ইব্‌ন ইয়াসারের নিকট হইতেও আমার নিকট অনুরূপ রেওয়ায়ত 
পৌছিয়াছে। 

মালিক (র) বলেন : আমাদের শহরবাসী আলিমগণকেও আমি এই ফায়সালার উপর পাইয়াছি। 


http://IslamiBoi.wordpress.com 
তালাক ১৮৭ 
باب طلاق البكر‎ (0) 
পরিচ্ছেদ ১৫ : বাকিরা (কুমারী) স্ত্রীলোকের তালাক 


০১০৯ ۷‏ يحيى عن مالك عن ابن شهاب » عن محمد بن عبد الرَحَمٰنِ ০২‏ 
كويان ১৪৭‏ محمد بن إیاس ب بن al Sl‏ قال علق رجل امراته تلاا قل أن 


> © #8 م 


১০৩৯৪, معه أسأل له‎ Sania. فجاء ء یستفتی‎ . এ MEL يدخل بها‎ 
৮৯9 9১5 ৮৮৯ ৮৫৯৫5 لآترى أن‎ 29085. EUS عَنْ‎ EA Ul الله بن عباس‎ 
ما‎ এ ارسلّت من يد‎ ০1 : قال ابن عباس‎ . ৪৮৯১ GU! ০৪১৮ LS: ميرك . قال‎ 
| ০৪ گان لَك من‎ 
60157155 ৩৭ 
মুহাম্মদ ইব্‌ন ইয়াস ইব্‌ন বুকাইর ری‎ হইতে বর্ণিত-তিনি বলেন : এক ব্যক্তি সহবাসের পূর্বে স্ত্রীকে তিন 
তালাক দিয়াছে, তারপর সেই স্ত্রীকে সে বিবাহ করার ইচ্ছা করিল। তাই সে ফতোয়া জিজ্ঞাসা করিতে 
আসিল ۱ ফতোয়া জিজ্ঞাসা করার জন্য আমিও তাহার সহিত গমন করিলাম | অতঃপর এই বিষয়ে আবদুল্লাহ্‌ 
ইব্‌ন “আব্বাস ও আবু হুরায়রা (রা)-এর নিকট সে জিজ্ঞাসা করিল ۱ তাহারা উত্তয়ে বলিলেন : তোমার জন্য 
উহাকে বিবাহ করার কোন পথ দেখি না, যতক্ষণ না তুমি ছাড়া অন্য স্বামীর পানি সে গ্রহণ করে | সে বলিল : 
আমি উহাকে بی‎ তিন তালাক দিয়াছি। ইব্ন “আব্বাস (রা) বলিলেন, তোমার হাতে এই ব্যাপারে যতদুর 
ক্ষমতা ছিল তুমি উহা পূর্ণভাবে প্রয়োগ করিয়া ফেলিয়াছ। 


oc oe 


YA‏ - وحدگنی عن مالك عا مط وو ০৪০০০‏ ع كير ين عه الله ذو الامج 
» عن التْمَان ب بن أبى عاش الأنصاری عن عَطاء ০০ on‏ أنه قال جاء رحل 


6 > عم 


يسال عبد الله بْنِ عَسْرِوبْن الْعَاص اعن رج طلق ১১1০০‏ قبل أن ১1৮৮৪‏ 
১ ১০১১৯ 4৪৮০০ UG রা‏ 


পা 64o. ماه م‎ 2 zo fF 2 ه ت 7 ل‎ পি 
اک ما سی مھ تافو‎ 45959, (6০০০ أنت قاص . الواحدة‎ LS 
রেওয়ায়ত ৩৮ 


o না وو وس موم‎ TE PE ESTO في‎ 
(عمرو بن العاص‎ রো) এর নিকট এমন এক ব্যক্তি সম্পর্কে প্রশ্ন করিতে আসিল, যে ব্যক্তি নিজের স্ত্রীকে 
o স্পর্শ করার পূর্বে তিন তালাক দিয়াছে। ‘আতা বলিলেন, কুমারীর জন্য হইতেছে এক তালাক (| 
_ আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন আমর আমাকে বলিল : তুমি তো হইলে একজন বক্তা (ফতোয়া দেওয়া তোমার কাজ নহে)। 
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১৮৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
এক তালাক তাহাকে স্বামী হইতে পৃথক করিবে এবং তিন তালাক তাহাকে হারাম করিবে যাবৎ সে (স্ত্রী) অন্য 
স্বামীর পাণি গ্রহণ না করে। 


۳۹ - حدگنی عن مالك ০১৯৪5,‏ بن سعد عَنْ 1৪54১৮441০৪‏ 


ef 


ئه أخبره عَنْ مُعَاويَة بن أبئ عياش الأنصاري Sf‏ جَالسًا مع ১০‏ الله بن 
৮59‏ وَعَاصم ابْنِ عُمّر بن الْخَطّابِ Ju.‏ اف تفاش بن ما وال 
فقال : إن رجلاً من Sil 31 89501 4৯1‏ ثَلانًا قَبْل أن 542( ETT AY‏ 
৮৮5 058‏ الله بْن الرُبَيْرٍ .91 Ie ০০৮15‏ فيه قول فَدْهَبْ إلى عَبْدِ الله بْنِ 
عباس ہراب EA‏ 05510555105 عاف ১৯১৪, ০05315155551515.‏ 
4০৪, (21658‏ ابن عباس لأبئ ৪০৯‏ أفته يا أبَا ৯০৯‏ ققد جاءثك ae‏ 
فقال أبو ৪১:০৯‏ : الواحدة 45953350৮85‏ تح ০25৩১ ৩৩ ০৫০০৯‏ .0055 
ابْن عباس : مثل ذلك . 

قال مَالك aie ১০৪1 , ৫১৮০১:‏ :25515 إِذَا مَلکھا الرجل فَلَمْ Js‏ بها 
৯5৩৬‏ مَجْرى البكر . الْوَاحِده 5 (2১১০৩ ০১৯০০৮৯১৯1৩,‏ 


غيره. 5 


রি قم‎ 


রেওয়ায়ত ৩৯ 


মু'আবিয়া ইব্‌ন আবি “আইয়াশ আনসারী (রা) “আবদুল্লাহ্‌ ইব্ন যুবায়র (রা) ও আসিম ইব্‌ন উমর 
(রা)-এর সহিত বসা ছিলেন। এমন সময় তাহাদের নিকট মুহাম্মদ ইব্‌ন ইয়াস ইব্ন বুকাইর উপস্থিত হইলেন 
এবং বলিলেন : এক বেদুঈন ব্যক্তি তাহার স্ত্রীকে সঙ্গমের পূর্বে তিন তালাক দিয়াছে সেই ব্যাপারে আপনাদের 
অভিমত কি? আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন যুবায়র বলিলেন : এই বিষয়ে আমাদের নিকট কোন রেওয়ায়ত পৌছে নাই, 
তাই তুমি ‘আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন ‘আব্বাস ও আবু হুরায়রা (রা)-র নিকট গমন কর এবং তাহাদের উভয়ের নিকট 
প্রশ্ন কর। আমি তাহাদের উভয়কে ‘আয়েশা ج۵8‎ (রা)-র নিকট দেখিয়া আসিয়াছি। তাহাদের নিকট 
হইতে ফতোয়া জিজ্ঞাসা করার পর আমার কাছে আসিয়া বলিয়া যাইবে | 


মুহাম্মদ ইব্‌ন ইয়াস সেখানে গেলেন এবং উভয়কে প্রশ্ন করিলেন। ইব্‌ন “আব্বাস আবু হুরায়রা 
(রা)-কে বলিলেন, হে আবূ হুরায়রা! আপনি ফতোয়া বলুন। আপনার নিকট কঠিন মাসআলা উপস্থিত 
হইয়াছে। আবু হুরায়রা (রা) বলিলেন : এক তালাক স্ত্রীকে স্বামী হইতে পৃথক করিবে (বিচ্ছেদ ঘটাইবে), 
ভিন তালাক তাহাকে হারাম করিয়া দিবে যাবৎ সে অন্য স্বামীর পাণি গ্রহণ না করে। ইব্‌ন “আব্বাসও 
অনুরূপ বলিলেন। 
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তালাক ১৮৯ 
মালিক (র) বলেন, এই বিষয়ে আমাদের সিদ্ধান্তও অনুরূপ | 


মালিক (র) বলেন : অকুমারী (45) নারীর কেহ মালিক হইলে এবং উহার সহিত সংগত না হইলে 
তবে তালাকের ব্যাপারে তাহারও কুমারীর মতো মাস“আলা হইবে | এক তালাক তাহাকে পৃথক করিবে এবং 
তিন তালাক তাহাকে হারাম করিবে যাবৎ সে অন্য স্বামীর পাণি গ্রহণ না করে। 
باب طلاق المريض‎ (১১) 
পরিচ্ছেদ ১৬ : পীড়িত ব্যক্তির তালাক ' 


৯৬০১১441১২০ بن‎ 2৯06 مالك . عن ابن شهاب ؛ عن‎ ১০ ৮৮৯৪ ৬১৪০০ - ٠ 


পণ ‫َ ‫َ‏ ہے وم د ৬০ ৩ $ ৪ ৩ ৬০ ৬০০৫০ ۰ goa > - ‫َ ١ of‏ ڑج 2 
a.‏ | ذلك . ن | ৮‏ عبد | e‏ ف »ان عبد 
قال وكان علمهم بذلك وعن بی سلمة بنِ بدالرحمن بن عو oe‏ = 
و ھا ° go 036 ১৪২০‏ 28 ال م 4 2 ¢ 8 চে‏ 2 اھ 
১১৯০ ০০ an ll‏ طلق امرأته البثة وهو مريض . فورثها عثمان بن عفان منه ' 
ه86 م گے শা‏ “> 
بعد انقضاء عدتها . 


রেওয়ায়ত ৪০ 


আবূ সালমা ইব্‌ন আবদুর রহমান ইব্‌ন আউফ (রা) হইতে বর্ণিত, আবদুর রহমান ইব্ন আওফ (রা) 
তাঁহার স্ত্রীকে আল-বাত্তা (পূর্ণ) তালাক প্রদান করিলেন। তখন তিনি পীড়িত ছিলেন। সেই স্ত্রীকে “উসমান 
(রা) “আবদুর রহমান ইব্‌ন “আওফের সম্পদ হইতে মীরাস দিলেন ইদ্দত সমাপ্তির পর। 


E ہے‎ 27 “ec 3 ৪4৩ ৪2 ৬৮৬৭ ৬৪১৬৪ 
بن‎ ০৮১১০ الْفَضل , عن الأعرج . أن‎ ১৮ هِنْ عَبْدِ الله‎ ৮০১০ حدئنى‎ - ١ 
3 পা পা ‫َ ‫َ ‫َ وھ‎ 2 
ب‎ ec ہے نے می وف بد هه‎ 013 ৪.৪ ০ ‫َ ہج م مهاه‎ 
. ور نساء ابن ممل مثه . وکان طلقهن وهو مريض‎ 005 | 
রেওয়ায়ত ৪১ 


আ'রজ (র) হইতে বর্ণিত, ইব্‌ন মুকমিলের পত্বীগণকে তাহার সম্পত্তি হইতে উসমান ইব্‌ন আফফান 
_ (রা) মীরাস দিয়াছেন ইবৃন- মুকমিল১ উহাদিগকে তালাক দিয়াছিলেন পীড়িত অবস্থায়। 


هام 2 َ‫ ৬০৬ 1 ৪ ০৫৬৫৩‏ م © op‏ م م Sg‏ 
¿ مالك أنه سعه بن | عبد | ق : بلغثى از 
عن UL‏ أثه سمع ربيعة بن أبى عبد الرحمن يقول : بلغنى أن 
তত ৪‏ و gues‏ رہ ھی مده مي ° ہے er 4 নে‏ وي LEE oc‏ 5 ل 
2951 عبد الرَحمٰن بن عوف سألته أن all‏ . فقال : إذا حضت ثم طهرت فاذنينى 

32 লতা 32 27 27 2 ۶ 

ممة مه الله مس ے ل ما مدوم ues‏ هم ےی ہے مه > .1-4 "17547 كه 
০০৯৪ মি,‏ حَتَّى LL ০৯০০‏ الرّحْمن بْنْ عَوْف . Cli‏ طهرت SS‏ فَطَلَقَها البتة . 
£ie ois‏ ده و ي ৯১]‏ 2 م اهام م موقم ১৪০৪ হি‏ خی 

72 پوت পপ‏ و 2 َ‫ Po‏ ده ”> e‏ اي টি‏ َ‫ م - 


‫َ 


১৪:১০ - ٢ 


তি‏ ےک ও টি‏ تو ےچ رج 
১. অর্থাৎ আবদুল্লাহ ইব্‌ন মুকমিল ইব্‌ন আউফ ইব্‌ন আবদুল হারিস। তিনি সাহাবী কিনা এ বিষয়ে মতানৈক্য রহিয়াছে।‏ 
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১৯০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
রেওয়ায়ত ৪২ 


মালিক (র) হইতে বর্ণিত, তিনি রবী“আ ইব্‌ন আবী ‘আবদির রহমানকে বলিতে শুনিয়াছেন, তিনি বলেন: 
আমার নিকট রেওয়ায়ত পৌঁছিয়াছে যে, ‘আবদুর রহমান. ইব্‌ন “আওফ (রা)-এর এক স্ত্রী তাহার নিকট 
তালাক চাহিলেন। তিনি বলেন : তোমার মাসিক খতুর পর তুমি যখন পবিত্র হও তখন আমাকে অবগত 
করিও। তাহার খতু আসার পূর্বে আবদুর রহমান ইব্ন 'আওফ অসুস্থ হইয়া পড়িলেন। সে যখন খতু হইতে 
পবিত্র হইল তখন ‘আবদুর রহমান ইব্‌ন ‘আওফঁকে খবর দিল। তিনি স্ত্রীকে আল-বাত্তা তালাক দিলেন অথবা 
এমন তালাক দিলেন যেই তালাক দেওয়ার পরে আর কোন তালাক দেওয়ার অবকাশ থাকে না। “আবদুর 
রহমান ইব্‌ন ‘আওফ তখন পীড়িত ছিলেন। অতঃপর ইদ্দত পূর্ণ হওয়ার পর “উসমান (রা) “আবদুর রহমান 
` FF 'আওফের সম্পদ হইতে স্ত্রীকে মীরাস দিলেন। 


পর 2 এ ہا رہ ہو‎ ও ‫َ و‎ তি 1 রি ° تھی‎ 

EY‏ وحدثنی عن مالك ؛ عن يحيى بن سعيد »عن محمد بن يحيى بن حبان 
O 42 কি‏ و ক 7৮:78‏ ہے ہے َ‫ هك e‏ < 24 4 عو کے ھب وھ > ماس 
قال : كانت عند جدِى ১০০০1 ০০০৯‏ هاشميّة وأنصاريّة . (০৯১2৮০41315‏ 


০ ام َ‫ 7 ومر 2ئ‎ o ‫َ পাতা পাত + 24 22 م ھک‎ পা ও 2 ساےہ‎ o 
. فَقَالَت : انا أرثه . لَمْ أحض‎ . ০৯১৯০৫13৮45 فَمَرت بهاستة . ثم هلك‎ ৮৯০১ 
5 5 معد ^ ام 5-0 َ‫ سس سا سم َ‫ شد بير‎ পা ع‎ ‫َ 25 পা el 
عثمان.‎ ২৯৮1) فاختس کا إلى عثمان بن عفان. فَقَضْى لھا بالمیراٹ فَلآمَّت‎ 


ll 2 @ “0 کے‎ 27 পপ مص هام‎ পাত م مس عم اه سم وء‎ 7 পা পাপা 
. طالب‎ এ .يعد‎ ip ale هذا ان ك. هو أشار‎ : 1055 
عمل ابن عمك. هو أشار علينا بهذ يَعَنِى على بن أبى لب‎ J 

রেওয়ায়ত ৪৩ 


মুহাম্মদ ج‎ ইয়াহ্‌ইয়া ইব্‌ন TWN ری‎ বলেন : আমার দাদা হাব্বানের ছিল দুই পত্নী । একজন 
হাশিমী বংশের, অপর জন আনসার গোত্রের ۱ তারপর তিনি আনসারী স্ত্রীকে তালাক দিলেন। তখন সেই স্ত্রী 
সন্তানকে দুধপান করাইতেছিল। এইরূপে এক বৎসর অতিবাহিত হইলে পর হাব্বান ইন্তিকাল করেন। তাহার 
স্ত্রী আর খতুমতী হয় নাই | ÛÎ দাবি করিল যে, আমি তাহার মীরাস (সম্পদের অংশ) পাইব । আমার মাসিক 
খতু আসে নাই। বিবাদ লইয়া উভয় পত্নী উসমান ইব্ন আফফান (রা)- এর নিকট উপস্থিত হইল | উসমান 
(রা) আনসারী পত্নীর জন্য মীরাস প্রদানের ফয়সালা দিলেন। ইহাতে হাশিমীয় পত্নী উসমান (রা)-কে 
দোষারোপ১ করিলেন । তিনি বলিলেন : ইহা তোমার চাচাতো ভাই-এর ফয়সালা | তিনি আমাদিগকে ইহার 
ইঙ্গিত দিয়াছেন | চাচাতো ভাই হইলেন “আলী ইব্‌ন আবী তালিব (রা)। 
امرأته‎ 0৯০1 51 91: 1৯52 ابن شهاب‎ ৮০৭০ : وحدشّنئى عن مالك‎ - tt 


2 


28 ‫َ ج۔‎ পা # 6 ہس بج سے‎ চা 
. وهو مريض . فإنها ترثه‎ 0১০ 


১. TR স্ত্রী বলিলেন : আনসারী স্ত্রীকে তালাক প্রদানের পর কিভাবে তাহাকে A দেওয়া হইল ? উত্তরে উসমান ইব্‌ন আফফান (রা) 
বলিলেন : আমি এই বিষয়ে আলিমদের সহিত পরামর্শ করিয়াছি | বিশেষভাবে তোমার চাচাতো ভাই আলী ইব্‌ন আবূ তালিবের সহিত 
পরামর্শ করিয়া সিদ্ধান্ত গ্রহণ করিয়াছি | 
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তালাক ১৯১ 


20 و اھ‎ ৮:৩০ 
5 £9 


Us الصّداق‎ Es UD بها‎ UR أن‎ 05 ১০০ وه‎ UAL Lf: مالك‎ I 
. والميراث‎ এও | 45 UAL ھا كم‎ UES Ue 8০90, Sta 
. فئ هذا عنْدتًا سواء‎ ৮০11 اکر‎ 
রেওয়ায়ত 8 | মি ۱ 
মালিক (র) বলেন : তিনি 6ہ‎ শিহাবকে বলিতে শুনিয়াছেন, কোন ব্যক্তি পীড়িতাবস্থায স্ত্রীকে তিন 
তালাক দিলে তবে সে (স্বামীর) جو‎ পাইবে | | 


মালিক رح‎ বলেন : যদি কোন ব্যক্তি তাহার পীড়িত অবস্থায় স্ত্রীকে তালাক দেয় তাহার সহিত সংগত 
হওয়ার পূর্বে তবে সে স্ত্রী মহরের অর্ধেক পাইবে এবং সে (স্বামীর) মীরাস পাইবে, তাহার ইদ্দত পালন 
করিতে হইবে না। আর যদি সে স্ত্রীর সহিত সংগত হইয়া থাকে তারপর তালাক দেয় তবে সে পূর্ণ মহর-এর 
হকদার হইবে এবং মীরাসও পাইবে। 


মালিক (1) বলেন : কুমারী এবং অকুমারী এই ব্যাপারে আমাদের মতে সমান। 
باب ما جاء في متعة الطلاق‎ (১) 
পরিচ্ছেদ ১৭ : তালাকে মুত “আ প্রদানের বর্ণনা 

১০ ০০১০ ১8550 to‏ مَالك, ائ بَلَقَهُ 501 ৮,০১০ ১১৯০‏ امرأة 
25 

পা 9৩৩৬ শত‏ چ م @ امه ৮‏ ه وام سم ورم م ميم مهام rp‏ موی 

UL 55 3855‏ عَنْ نافع , عَنْ عَبْد الله 48553 كان ০৩ 7০৬৬‏ 
لديا سی £170০‏ ےم اپ وہ لا یوار مس ا ভা‏ کو 28 57 8 ہے ہہ 
ই‏ . إلا التي 50105 وَقَدْ فُرض لَهَا صّداق ply‏ تمس » فحسبها نصف ما فرض 
لها. ْ 


মালিক (র) বলেন : তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, ‘আবদুর রহমান ইবৃন ‘আওফ তাহার এক 
স্ত্রীকে তালাক দিলেন এবং এক ক্রীতদাসী তাহাকে মুত'আ স্বরূপ দান করিলেন। 


নাফি' রে) হইতে বর্ণিত, আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রো) বলিতেন, প্রত্যেক তালাকপ্রাপ্তা 3: মুত'আ পাইবে। ٢ 
তবে যে স্ত্রীর হর ধার্য করা হইয়াছে এবং তাহাকে স্পর্শ করার পূর্বে তালাক দেওয়া হইয়াছে, সে ধার্যকৃত 
- মহরের অর্ধেক মাত্র পাইবে। 


সস 

১. সন্ধযবহারের নিদর্শনন্বরূপ তালাকের পর স্ত্রীকে এক জোড়া কাপড় বা অন্য কিছু প্রদান করাকে মুত'আ বলা হয়। সকল প্রকার 
তালাকপর্তারীকে নকল (বাধ্যতামূলক নহে) স্বরূপ মুত'আ প্রদান করা যায়। কিনতু যে ×ظ‎ মহর ধার্য করা হয় নাই এবং সঙ্গমের পূর্বে 
তাহাকে তালাক দেওয়া হইয়াছে সেই স্ত্রীকে মুত‘আ প্রদান করা ওয়াজিব | 
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১৯২ | মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


٠ a‏ لري و 


1؛ - وحدئنى عن مالك عن ابن شهاب Lf.‏ قال : لكل مطلّقة ২১০‏ . 


قال 42০০৮‏ عن الْقَاسم بْنِ ২০৯১‏ مثل ذلك . 


قال مالك : ليس ২৩০২০১৯০০১০ ll‏ . فى قليلها ولا کٹیرھاء 
রেওয়ায়ত ৪৬‏ 
বলিতেন প্রত্যেক তালাকপ্রাপ্তা স্ত্রীর জন্য মুত'আ রহিয়াছে।‏ ری বলেন : ইব্‌ন শিহাব‏ ری মালিক‏ 
মালিক (র) বলেন : কাশিম মুহাম্মদ (র) হইতেও অনুরূপ রেওয়ায়ত আমার নিকট পৌছিয়াছে।‏ 
মালিক রে) বলেন : আমাদের নিকট মুত‘আর ব্যাপারে কম-বেশি কোন নির্দিষ্ট পরিমাণ নাই।‏ 


(۱۸) باب ماجاء فی طلاق العبد 
পরিচ্ছেদ ১৮ : ক্রীতদাসের তালাক‏ 


0,০০০ بن‎ ৩০৮৪৮ عن‎ ১০০৯] مالك عن أبى‎ ০০ ৬৯৯০ ০১০৯৩ % 
৪১৯ امرأة‎ 42৯5 59450115501 زوج الئبی وَل‎ CL کان‎ ৮০৫৭০ Lk 
১০০০৭ ch أ أن‎ & (৮41 أزواج‎ ১০০১, ৫৯90 নি (3455. 


.ادم هام مام ee‏ 


فَابْتَدَرَاه (ই‏ فَقَالا حرس ملك حرم مل 
রেওয়ায়ত ۹‏ 
সুলায়মান ইব্‌ন ইয়াসার (র) হইতে বর্ণিত- নুফা“‘ঈ ( phi) নবী (সা)-এর পত্নী উন্মে সালমা (রা)-‏ 
সে উহাকে দুই তালাক দিয়া পুনরায়‏ (حرۃ) এর মুকাতব১ অথবা ক্রীতদাস ছিল; তাহার স্ত্রী ছিল আযাদ‏ 
রুজু করার ইচ্ছা করিল। নবী করীম (সা)-এর সহধর্মিণী (রা) তাহাকে উসমান ইব্‌ন আফফান (রা)-এর‏ 
নিকট যাওয়ার নির্দেশ দিলেন এবং এই বিষয়ে তাঁহার নিকট প্রশ্ন করিতে বলিলেন । যায়দ ইব্‌ন সাবিত‏ 
(রা)-এর হাত ধরাবস্থায় মসজিদের সিঁড়ির নিকটে তাঁহার সাক্ষাত পাইল । সে (এই মাস'আলার ব্যাপারে)‏ 
উভয়ের নিকট প্রশ্ন করিলে 95 উভয়ে সঙ্গে সঙ্গে উত্তর দিলেন। তোমার উপর হারাম হইয়াছে, তোমার‏ 
ইডি ۷‏ 
5৮০০০ Uns - 4‏ عن ابن شهاب ؛ عن سعيد بن المسيب , أن ৮৮2৪১‏ , 
مَكَانَبًا ৮41 05১54051905‏ & ملق اسر ا GA‏ تطليْقَتَیْن ৯০245 ১.‏ 
১৮০১০‏ بن عفان فقال : حرمت 4505 . 


9. মুকাতব : টাকা অথবা অন্য কিছুর বিনিময়ে যে ক্রীতদাসের মুক্তি ধার্য করা হইয়াছে। 
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তালাক ১৯৩ 

রেওয়ায়ত ৪৮ 
সা“ঈদ ইব্‌ন মুসায়্যিব (র) হইতে বর্ণিত- নবী করীম (সা)- এর পত্নী উম্মে সালমা (রা)-এর মুকাতব 


নুফা‘ঈ তাহার আযাদ (১৯) স্ত্রীকে দুই তালাক দিলেন, অতঃপর উসমান ইব্ন আফ্ফান (রা)-এর নিকট 
ফতোয়া জিজ্ঞাসা করিলেন ۱ “উসমান (রা) উত্তরে বলিলেন, তোমার জন্য হারাম হইয়াছে | 


© ০০ 8م‎ ও اماس‎ Fo ৩ ‫َ ৪ ر‎ ৬৮০০ হি 7 4882 جو وت‎ 

6 - وحدٹنی عن مالك »عن عبد ربے بن سعيد »عن محمد بن إبراهيم بن 
পা 2 পা পা পাপা 272 2 272 2‏ م2 7 পা‏ 

০‏ + 1 3ی رر کے شر نے ہم شر ہے سے ہے رو ےہ 2ھ 2 * 1.০ 81৮‏ سوم ه 
الحارث ০1‏ أن تُفَيْعًا 94945 لأ سلمة زوج الثبى به استفئى زید بن 


27 077 0 مع 2 ي 86 هم سمه‎ o 


EEE ASL’ “INA _‏ ا وہ রর‏ ےت 
ثابت. فقال : إنى طلقت امرأة حرة تطليقتين . فقال زيد بن ثابت : حرمت عليك . 


রেওয়ায়ত ৪৯ 


মুহাম্মদ ইব্‌ন ইবরাহীম ইব্‌ন হারিস তায়মী ری‎ হইতে বর্ণিত। নবী করীম (সা)-এর সহধর্মিণী উন্মে 
সালমা (রা)- এর মুকাতব নুফা“ই যায়দ ٭‎ সাবিত (রা)-এর নিকট ফতোয়া চাহিলেন এই বলিয়া আমি 
আযাদ ) ১৯৯) স্ত্রীকে দুই তালাক দিয়াছি। এখন ফতোয়া কি? যায়দ ইব্‌ন সাবিত বলিলেন : (তোমার জন্য) 
এই স্ত্রী হারাম হইয়া গিয়াছে | 


5 ال এ ৬৭ পিউ‏ ری ےم ے اھ ع م من رم ক ৮05 তত‏ .م 

৮151: وحدثنى عن مالك »عن نافع أن عبد الله بن عمر کان يقول‎ - ٠ 

6 مم ری شر کہ اہ اش تو ھا را م اه مص هم ৯.০‏ کسی 8০6‏ یں م ےم ہر ااه 

العبد امراته تطليقتين . فقد حرمت عليه حتى تنكح زوجا غيره . حرة نت او 
4 245 + فاه عه هيم م ام - مضعم سی SEE‏ 1 
tal‏ وغدة الخرة ثلاث حيشن .وعدة الامة حيضتان . 
পা ‫َ 7 8 7 পা ۲‏ 

রেওয়ায়ত ৫০ 


“আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন “উমর (রা) বলিতেন, কোন ক্রীতদাস স্ত্রীকে দুই তালাক প্রদান করিলে সে স্ত্রী তাহার 
জন্য হারাম হইবে যাবৎ দ্বিতীয় স্বামীর পাণি গ্রহণ না করিবে; (স্ত্রী) আযাদ হউক বা ক্রীতদাসী হউক ١ আর 
আযাদ স্ত্রীলোকের ইদ্দত হইতেছে তিন হায়য (মাসিক ঝতু), ক্রীতদাসীর ইদ্দত হইতেছে দুই হায়য। 

১৬ كان يفول : من‎ ae نافع أن عَبْدَ الله بن‎ 0554175০০৮৯) 
3515 لعبدہ أن يتك + فالطلاق بيه العبد :لیس بے غير من طلاقه شیء فأما أن‎ 

الرجل Lal‏ غلاف ء أ Ll‏ وليدته » قلا جناح ale‏ 
রেওয়ায়ত ৫১‏ 

আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) বলিতেন, যে নিজের ক্রীতদাসকে বিবাহ করার অনুমতি দিয়াছে তাহার 
ক্রীতদাসের তালাকের ক্ষমতা থাকিবে, অন্যের হাতে তালাকের কোন ক্ষমতা থাকিবে না | তবে ক্রীতদাস ও 
ক্রীতদাসীর বাদীকে নিজের অধিকারে রাখাতে কোন দোষ নাই। 


২৫-__ 
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১৯৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
باب نفقة الامة إذا طلقت وھی حامل‎ )۱۹( 
পরিচ্ছেদ ১৯ : বাদীর খোল্লপোশের বর্ণনা যখন উহাকে অস্তঃসত্বাবস্থায় তালাক দেওয়া হয় 


و ۓےے م 


JG‏ مالك : ليس على حر ولا ২৫১০ 085 ০৮৪‏ 3 على عبد 31৮‏ حرة طلاقًا 
Gi LL‏ وإن ن کاتت حاملاً . إذا لم يكن لَه عَلَيْھا رجعة . 


“og م‎ 


قال UL‏ ولیٔس علّی حر أن 4০১ ৮০৮০০‏ وهو ৮5‏ قَوْم ০:০৯‏ ولاعلی 
عبد أن 3৮5‏ من ماله علی ما يملك سيده » إلا بإذن سيده . 


মালিক (র) বলেন : যে আযাদ (১৯) পুরুষ ক্রীতদাসীকে বায়েন তালাক দিয়াছে এবং যে ক্রীতদাস 
ক্রীতদাসী স্ত্রৌ)-কে অথবা আযাদ (৮ =) স্ত্রীকে বায়েন তালাক দিয়াছে, তাহাদের কাহারো উপর 
তালাকপ্রাপ্তা স্ত্রীর খোরপোশ প্রদান জরুরী হইবে না, স্ত্রী অন্তঃসত্ত্বা হইলেও যদি স্বামীর রুজু‘ করার অধিকার 
না থাকে (FE করার অধিকার থাকিলে স্ত্রী খোরপোশের হকদার হইবে)। 


মালিক (র) বলেন : কোন আযাদ ব্যক্তির জন্য তাহার ছেলের দুপ্ধপানের খরচ বহন করা জরুরী নহে, 
যদি সেই ছেলে অন্য সম্প্রদায়ের ক্রীতদাস হয় | কোন ক্রীতদাসের অধিকার নাই তাহার মনিবের মাল হইতে 


এমন লোকের জন্য ব্যয় করার যাহার মালিক তাহার মনিব নহে, তবে মনিবের অনুমতি লইয়া খরচ করিতে 
পারিবে | 


)٢٢(‏ باب عدة التى تفقد زوجها 
পরিচ্ছেদ ২০ : যে স্ত্রীর স্বামী নিরুদ্দেশ তাহার ইদ্দত‏ 

১০ ১৯৪ ৮১৪০৯ ٢‏ مالك عن ৯‏ بن ০০৪৮০‏ 95 سعیْد بن শিপ‏ أن 
১৮৪ ০৯০‏ الْخَطَّابٍ (7৩০০‏ امْرأة فَقَدَتْ ১১০১০ (৫2১ ০৯52১510655‏ 
اربع سنین . ثم LS‏ أرْبَعَة أشهر (১:০১‏ بم تمل 

قال مالك : وإن تزوجت بعد انقضاء عدتها ےت أولم يدخل بها . 
فلا سَبِيْل لزوجها الأول إِلَيْھَا . 

. بها‎ GA فَهُوَ‎ CII وَإِنْ أذركَهَا رَوْجِهَا قَبْلَ أن‎ . Ge مالك : ذلك الْأمْرُ‎ UG 

قال مالك : وأذركْت الئاس ০0৯2‏ ون الُذى قسال ০৯৯৪‏ الئاس ০১ ১০ se‏ 
lel‏ أنه ৮৯2:‏ زوجها الأول ]3 جاء ٠‏ فی صداقھا 2 فى امرأته . 
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তালাক ১৯৫ 
১৪৪৫৯১06802 811 2০01 الْخَطّاب قال فى‎ ০১ 9৮০ 21 ০০০5৩ : ৮5 قال‎ 
Sf ay Lay GSU UAL ود‎ ০ UAL فلا‎ এসি, ছে এও 
৩৮৫১1105৮৯5] 4২55১755157 45510 إن دَخَلَ بها زوْجُھا الْآخَر  ا‎ 
. فئ هذا وفى المفقود‎ ٠ وَهٰذا احَبُ مَا سمغت إلى‎ WLC Ju 

রেওয়ায়ত ৫২ 

সা'ঈদ ইব্‌ন মুসায়্িৰ ری‎ হইতে বর্ণিত, উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা) বলিয়াছেন, যেই স্ত্রীর স্বামী 
নিরুদ্দেশ-জানে না সে কোথায়, সে স্ত্রী চারি বৎসর অপেক্ষা করিবে। অতঃপর চারমাস দশদিন ইদ্দত পালন 
TAT | তারপর অন্যত্র তাহার বিবাহ হালাল হইবে। 

মালিক (র) বলেন : ইদ্দত পূর্ণ হওয়ার পর সে যদি বিবাহ করে তবে স্বামী তাহার সাথে সংগম করুক 
বা না করুক তাহার পূর্ববর্তী স্বামীর জন্য তাহাকে গ্রহণ করার কোন পথ নাই | 

মালিক ری‎ বলেন : ইহাই আমাদের সিদ্ধান্ত । আর বিবাহের পূর্বে তাহার সহিত প্রথম স্বামীর সাক্ষাত 
হইলে তবে তিনিই অধিক হকদার হইবেন। 

মালিক (র) বলেন : কিছু লোক বলিয়া থাকে যে, উমর ইবৃন খাত্তাব (রা) বলিয়াছেন : প্রথম স্বামী 
আসিলে তাহাকে ইখতিয়ার দেওয়া হইবে (দ্বিতীয় স্বামী হইতে) মহর ফেরত লওয়া অথবা جم‎ ফেরত না 
লইয়া) স্ত্রী ফেরত লওয়া। 

মালিক (র) বলেন : উমর ইবৃন খাত্তাব (রা) এই ধরনের ইখতিয়ার দিয়াছেন বলিয়া কিছু লোককে 
অস্বীকার করিতে পাইয়াছি। ۱ 

মালিক (র) বলেন : আমার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা) বলিয়াছেন, স্বামী 
315 নিকট উপস্থিত নাই, এমন স্ত্রীকে স্বামী তালাক দিয়াছে। অতঃপর স্ত্রীকে পুনরায় গ্রহণ করিতে চাহিয়াছে। 
কিনতু সে যে ۔‎ করিতে চাহিয়াছে এই খবর তাহার স্ত্রীর নিকট পৌছে নাই? শুধু তাহাকে তালাক দেওয়ার 
সংবাদই সে পাইয়াছে। তাই সে স্বামী গ্রহণ করিয়াছে। দ্বিতীয় স্বামী তাহার সহিত সংগত হউক না হউক 
প্রথম স্বামী যে তাহাকে তালাক দিয়াছিল তাহার পক্ষে স্ত্রীকে পাওয়ার আর কোন পথ নাই। 

মালিক (র) বলেন : এই বিষয়ে এবং নিরুদ্দেশের বিষয়ে আমি যাহা শুনিয়াছি তন্মধ্যে ইহা আমার 

| % 
(১),‏ باب ما جاء في الأقراء وعدة الطلاق ٠‏ وطلاق الحائض 


পরিচ্ছেদ ২১ : তালাকের ইন্দতে উল্লিখিত 'আকরা'১ এবং খতুমতী স্ত্রীলোকের তালাকের বর্ণনা 
০৯৩০ 3৮ ০৮০ يى عن 50145955410 الله بْنَ‎ AB - ۳ 


ےھ 5 ০০‏ 18558 0 ع ممما مه قمع ه .> প‏ دوه 4 ৩5:৮7‏ 


یل ےٗآا١ن‏ ں ہس مس تسسزت تسس 
ইহা হায়য এবং তুহ্র উভয় অর্থে ব্যবহার হয়, হানাফী উলামাদের মতে » ১৪ -এর অর্থ খতুস্রাব হওয়ার‏ اتراء এর বহু বচন‏ قرء .۵ 
সময় | — আওযায‏ 
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১৯৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
ALS ০৮4৮5 ৮০৯০৪০০০895 مره‎ « BS الله‎ 0৮০০ ققال‎ . 
مدل اع الع أمر‎ Gad 31055157015, امسلل يش‎ দি 25৮ 
الله أن لى لها ا َء‎ 
রেওয়ায়ত ৫৩ 
নাফি' রে) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের যুগে ‘আবদুল্লাহ ইব্‌ন উমর (রা) 
তাহার স্ত্রীকে তালাক দিলেন। তাহার স্ত্রী তখন খতুমতী, উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা) এই ব্যাপারে রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামকে জিজ্ঞাসা করিলেন । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : 
তাহাকে নির্দেশ দাও যেন সে স্ত্রীর দিকে প্রত্যাবর্তন করে, তারপর পবিত্রতা লাভ করা পর্যন্ত পুনরায় খতু 
আসা এবং উহা হইতে পবিত্র হওয়া পর্যন্ত স্ত্রীকে এমনই রাখিবে। অতঃপর ইচ্ছা করিলে স্ত্রী হিসাবে রাখিবে 


অথবা ইচ্ছা করিলে সহবাসের পূর্বে তালাক দিবে। ইহাই সেই ইদ্দত যাহার প্রতি লক্ষ্য রাখিয়া স্ত্রীদিগকে 
তালাক দেওয়ার ব্যাপারে আল্লাহ তা'আলা নির্দেশ দিয়াছেন। 


71255 عن ابْنِ شهاب » عن عروة ُن الزْبَيْرٍ ؛ عن‎ 54105 55 ৬১০৮৯ - ٤ 
০১১৯ عنم اک بن اى گر ال ي‎ এ ن‎ এহন ০১৯৯০) 
:وق‎ EGE صدق‎ : El Gans] قال ابن شهات: فذكر ذلك لعمرة بنك عبد‎ 
- شرو‎ ২5১৩7 بول فِئْ كتابه‎ ০055 4০০৪ إن الله‎ UE فئ ذلك ناس‎ UL 
. الأقراء الأطهار‎ ail ما الأقراء ؟‎ 53555 ৮5855 : فقالت عائشه‎ 
রেওয়ায়ত ৫৪ 
উরওয়া ইব্‌ন যুবায়র (র) হইতে বর্ণিত-হাফসা বিন্ত 'আবদির রহমান ইব্‌ন আবী বকর সিদ্দীক 
(রা)-কে (তাহার স্বামী মুনজির ইব্‌ন যুবায়র কর্তৃক তাহাকে তালাক দেওয়ার পর) যখন তিনি তৃতীয় খতুতে 
প্রবেশ করিয়াছিলেন তখন তাহার স্বামীর গৃহ হইতে লইয়া যাওয়া হয়। ইব্‌ন শিহাব বলেন : “আমর বিন্ত 
“আবদির রহমানের নিকট এই ঘটনা উল্লেখ করা হইল। তিনি বলিলেন : “উরওয়া ইব্‌ন যুবায়র (রা) কি 
বলিয়াছেন অনেক লোক এই বিষয়ে আয়েশা (রা)-এর সহিত বিতর্কে লিপ্ত হইয়াছেন। তাহারা বলিলেন : 
আল্লাহ তা“আলা কুরআনে ইরশাদ করিয়াছেন : قروء‎ ২51১ (তিন কুরূ) অর্থাৎ, তালাকপ্রাপ্তা স্ত্রীগণ তিন কুরূ 
چ) ¥ قروء‎ পর্যন্ত ইদ্দত পালন করিবে)। (উত্তরে) আয়েশা (রা) বলিলেন, আপনারা ঠিকই 
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বলিয়াছেন। কিন্তু আক্রা ۔اتراء‎ এর অর্থ কি তাহা আপনারা জানেন কি? আক্রা ‘| ৯৪1-হইতেছে তুহর 
(খতুর পরের পবিভ্রতা)। 
০২১৪৪0০৮252 مالك عن ابن شهاب› 49 قال‎ ১5 ৬১৮৯০ oo 
يريد قول‎ TE وهو‎ UL أَدْرَكْت لحَدا من‎ ৮০0১52৯৮৭৮1 
রেওয়ায়ত ৫৫ 

ইব্‌ন শিহাব রে) বলেন : আবূ বকর ইব্‌ন 'আবদির রহমান (র)-কে আমি বলিতে শুনিয়াছি, আমাদের 
ফকীহ্‌দের প্রত্যেককে “আয়েশার উক্তির মতো এই ব্যাপারে কথা বলিতে শুনিয়াছি। 
SLs عَنْ سَلَيْمَانَ ُن‎ নিন ৮১১754০১০৮১ ০১০ 
0৫ فى الام من الْحَيْضة الثالقّة . وَقَدْ‎ বিপিন هلك بالشّام . حيْنَ دَخَلّت‎ ০০৮৯৪ 
عَنْ ذلك . فَکَتَبَ إِلَيْه‎ dls ol إلى رَيْد بْنِ‎ 92৭ فَكَنَبَ مُعَاوِيَة بْنْ أبئ‎ il 


.> هي 03 7 جو ماما ھا 7 ج 4 07 ہے هام هم পাত ঞ ৩‏ َ‫ 2 
زيد : إنها إذا 54৯5‏ فى 741 من الْحَيضة ২001‏ ء فقد برقت مثه » وبرى مٹھا. 


Ne 


- 


. (১০৪ 3৩ 45০5 ولا‎ 
রেওয়ায়ত ৫৬ 
সুলায়মান ইব্‌ন ইয়াসার (র) হইতে বর্ণিত, আহ্‌ওয়াস (১৯৯১1) (রো) সিরিয়াতে ইন্তিকাল করিলেন। 
তখন তাহার স্ত্রী, যাহাকে তিনি পূর্বে তালাক দিয়াছিলেন, তৃতীয় খতুতে প্রবেশ করিয়াছিলেন। মু'আবিয়া 
ইবৃন আবী সুফিয়ান এই বিষয়ে প্রশ্ন করিয়া যায়দ ইব্‌ন সাবিত (রা)-এর নিকট পত্র লিখিলেন। যায়দ (রা) 
(উত্তরে) তাহার নিকট লিখিলেন, স্ত্রী যদি তৃতীয় খতুতে প্রবেশ করে তবে সে স্বামী হইতে পৃথক হইয়া 
গিয়াছে। তাহার স্বামীও তাহা হইতে পৃথক হইয়াছে। সে স্বামীর মীরাস পাইবে না, তাহার স্বামীও তাহার 
মীরাস পাইবে না। | 


- مع » د هام ممع ديه عام ٠‏ 5 وام م ৪ ০ 5 পি‏ 5 
ov‏ — 5 5 0 . | . ۰ || 
حدثنى عن مالك »انه بلغه ৮০‏ لقاسم بن محمد وسالم بن عبد الله 
১৪ উপ © 7‏ 8 و ری NET ES‏ ون ام ٤ر‏ ھا 32 el elas‏ م ةمه < 
وابی بكر ابن عبد الرحمن 2 وسليمان بن يسار »وابن شهاب » انهم کانوا يقولون 
و 2° পা 0 ১2?‏ ھی كبن ا عو فو و و مو পাপা 27 ৩৮৪‏ 8< 2 
০4৯০2:‏ الْمطلّقَةَ فى 71 من 58৪ 5041 ০০৯1‏ بانت من زوجها . ولا ميراث 


পলকতে‏ و کیو اع জী‏ اك الى الى مم ها سم 
بينهما. ولا رجعة له عليها. 
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রেওয়ায়ত ৫৭ 


মালিক (র) বলেন : তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, কাসিম ইব্‌ন মুহাম্মদ, সালিম ইব্‌ন 
“আবদুল্লাহ, আবূ বকর ইব্‌ন 'আব্দির রহমান, সুলায়মান ইব্‌ন ইয়াসার ও ইব্‌ন শিহাব ری‎ তাহারা সকলে 
বলিতেন-তালাকপ্রাপ্তা স্ত্রীলোক তৃতীয় খতুস্রাবে প্রবেশ করিলে সে স্বামী হইতে পৃথক হইয়া যাইবে তাহাদের 
মধ্যে মীরাস চলিবে না, আর স্বামীর জন্য স্ত্রীর দিকে রুজু*করা চলিবে না। 


এটি মি 2 ৮98 পদ رک‎ পপ এ 8 9 لود 87515 وا ھت‎ gd” 
عن نافع عن عيد الله بن عمر أنه كان يقول : إذا طلق‎ dls حدثنى عن‎ - 4 
فقد برنّت مثه وبری مثها.‎ 7 LULU LALA فدخلت فى الام من‎ 45০০1 الرجل‎ 
جل امر فى الدم من الحی بر وبری منها‎ 
পপ তি soo شا عه‎ » cE 
রেওয়ায়ত ৫৮ 


নাফি' (র) হইতে বর্ণিত, আবদুল্লাহ 37 উমর (রা) বলিতেন, কোন ব্যক্তি স্ত্রীকে তালাক দেওয়ার পর 
স্ত্রী তৃতীয় খতুত্রাবে প্রবেশ করিলে স্বামী হইতে পৃথক হইয়া যাইবে এবং স্বামী তাহা হইতে পৃথক হইয়া 
যাইবে ৷ স্ত্রী স্বামীর মীরাস পাইবে না এবং স্বামীও স্ত্রীর মীরাস পাইবে না। মালিক (র) বলেন, আমাদের 
সিদ্ধান্ত অনুরূপ | 


م سي هم سس ي ۔ 20 -- 9 ٤ o‏ 8ه > هم ল ৬‏ وت © م ه 21 £ £ 

১১০০১ - ۹‏ ن مالك »عن الفذ ن أبي عبد الله, | > أن 

تی عن مال عن الفضيل بن أبى عبد ৮1৬০৭‏ المهرى › أن 

6 م هاه عام کی ہے 7ب 2 ه কু ৪8 ৫ v‏ ے تو کے وہ বলত‏ ° 

القاسم بن محمد » وسالم بن عبد الله LS.‏ يقولان إذا طلقت المراة فدخلت فى 
5৮৩. 7 ডি‏ 5 ۸0 ین سا م هام م © 30 مه من ھ 

রেওয়ায়ত ৫৯ 


কাসিম 35 মুহাম্মদ ও সালিম ইব্‌ন আবদিল্লাহ্‌ তাহারা উভয়ে বলিতেন, কোন স্ত্রী তালাকপ্রাপ্তা হওয়ার 
পর তৃতীয় খতুত্রাবে প্রবেশ করিলে সে স্বামী হইতে পৃথক হইয়া যাইবে এবং (অন্য স্বামীর পাণি গ্রহণ করার 
জন্য) হালাল হইয়া যাইবে | 


وھ م هام رو رو بے وہ ہگ .ےھ 0 ৮189৩ ৩‏ 7ب PT‏ 
٠‏ - حدتنى عن مالك »انه بلغه عن سعيد بن المسيب ٠‏ وابن شهاب * 
ےہ هاس পল 0 প্‌‏ ےہ ا ھا পতল‏ ری م 42 نو 0 85828402826 
وسلیمان ابن يسار » انهم کانوا يقولون : عدة المختلعة ثلاثة قروء . 
রেওয়ায়ত ৬০‏ 


মালিক রে) বলেন : তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, সাঈদ ইব্ন মুসায়্যিব ইব্‌ন শিহাব ও 
সুলায়মান جو‎ ইয়াসার (রে) ইহারা সকলে বলিতেন, খুলা' তালাক গ্রহণকারিণীর ইদ্দত হইতেছে তিন 
۹ ا(قروء)‎ 
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a “ere و 86م وھ ۔ وہر وہ ھ م 9 29 8 ےق سے‎ > 
১1১৮1০841৮০ دة‎ : UE LE Sil اث سَمِعٌ‎ UL be CL - 1١ 
. تباعدت‎ 


রেওয়ায়ত ৬১ 
মালিক ری‎ বলেন : তিনি ইব্‌ন শিহাব (রে)-কে বলিতে শুনিয়াছেন- তালাকপ্রাপ্তা স্ত্রীলোকের ইদ্দত 
হইতেছে আক্রা' ,(أقراء)‎ যদিও উহা অধিক ব্যবধানে হয়। 


eis 


4591 من الأنصار » أن‎ 4৯০ سعید ؛ عن‎ ১৫ পিই عن مالك : عن‎ SS - NY 
فَقَال : اذا‎ . 4550757৮১05 . الطلاق . فقال لها اذا حضت فاذنينئ‎ 496 
. فَطَلَقَها‎ 5550 ০৮৮1০, طهرت قآذنينئ‎ 

ذال كاله رکا کت عا E‏ ذلك , 

রেওয়ায়ত ৬২ 


ইয়াহ্ইয়া ইব্‌ন সা“ঈদ (র) জনৈক আনসারী ব্যক্তি হইতে বর্ণনা করেন যে, সে আনসারীর স্ত্রী তাহার 
নিকট তালাক চাহিল | তখন স্ত্রীকে বলিলেন, তোমার খাতুত্রাব উপস্থিত হইলে আমাকে সংবাদ দিও, অতঃপর 
স্ত্রীর Toa হইলে তাহাকে খবর দিল | তিনি বলিলেন : যখন তুমি পবিত্রতা অর্জন কর, তখন সংবাদ দিও | 
সে পবিত্র হওয়ার পর খবর দিল, তারপর স্বামী তাহাকে তালাক ۴۶۱ 


মালিক (র) বলেন : আমি যাহা শুনিয়াছি তন্মধ্যে ইহা অতি উত্তম। 
باب ما جاء في 555 المرأة فى بيتها 131 طلقت فيه‎ )۲۲( 
575 

225 
عبد الرّحمن بن الْحَكَمَ ২01‏ . فَانْتَقَلَها ১০০‏ الرّحُمن ১‏ الحکُم . فارسلت عائشة 
el‏ المُؤْمنين إلى مروان ب ০১‏ الحكم ‏ وهو يَوْمَئْذ Load al‏ . فَقَالَت : اثّق di‏ 
5518 عا فق عر ان ب حو سک فت تق 
টি‏ 55105 .فى حدیث الْقاسم : : أو مَا بلَفك شأن قَاطمة ৭১১০৪ ০১৮‏ 
فَقَالت عائشة : لآ এডি‏ أن لا تڈگر حَدِيْث ২০৮০‏ قال مرواق .]2 کان بك الشرء 

فحسبك ما ১৭১১৯ ১৪‏ من الشر . 
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রেওয়ায়ত ৬৩ 


ইয়াহ্‌ইয়া ইব্‌ন সা‘ঈদ ইবনুল আ'স (রা) আবদুর রহমান ইব্‌ন হাকাম রে)-এর কন্যাকে তালাকে 
আল্-বাত্তা (বায়েন তালাক) দিলেন | আবদুর রহমান ইব্‌ন হাকাম কন্যাকে (স্বামীর গৃহ হইতে নিজ গৃহে) 
সরাইয়া নিলেন। উম্মুল মু'মিনীন আয়েশা (রা) মারওয়ান ইব্ন হাকামের নিকট লোক প্রেরণ করিলেন। 
মারওয়ান তখন মদীনার গভর্নর ۱ আয়েশা (রা) বলিলেন : আল্লাহ্‌কে ভয় করুন এবং (ইদ্দত পালনরতা) 
স্ত্রীকে তাহার স্বামীর গৃহে ফেরত পাঠান । সুলায়মানের রেওয়ায়ত সম্পর্কে মারওয়ান বলিলেন : আবদুর 
রহমান আমার উপর জয়ী হইয়াছেন। কাসিমের রেওয়ায়ত সম্পর্কে মারওয়ান বলিলেন : আপনার নিকট 
ফাতেমা বিন্ত কায়েসের ব্যাপার পৌছে নাই কি? আয়েশা (রা) বলিলেন : ফাতেমার ঘটনা,১ উল্লেখ না 
করিলে আপনার কোন ক্ষতি নাই (অর্থাৎ ইহাতে কোন দলীল নাই)। মারওয়ান বলিলেন : যদি আপনার 
দৃষ্টিতে স্বামীর গৃহে ফাতেমার ইদ্দত পালনে কোন অসুবিধা থাকে তবে যেহেতু উভয়ের মধ্যে (আবূ আমর ও 
তাহার স্ত্রী আমরা) যথেষ্ট অসুবিধা রহিয়াছে (যে কারণে স্বামীগৃহ ত্যাগ করিয়া অন্যত্র ইদ্দত পালন করা 
প্রয়োজন হইয়া পড়িয়াছে)। তাই ইহা আপনার সন্তুষ্টির জন্য যথেষ্ট | 


۱ . ১১০১১ 401০ عَلَیْھَا‎ WS 
রেওয়ায়ত ৬৪ | 

নাফি‘ (র) হইতে বর্ণিত, সাঈদ ইব্ন যায়দ ইব্‌ন আমর ইব্ন নুফাইল (রা)-এর কন্যা 'আবদুল্লাহ্‌ 

ইব্‌ন ‘আমর چ٭‎ ‘উসমান ইব্‌ন ‘আফফান (র)-এর বিবাহ দিলেন। তিনি স্ত্রীকে তালাকে আল-বাত্তা 


প্রদান করিলে সে (স্বামীর গৃহ হইতে) সরিয়া যায়৷ ‘আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন “উমর (রা) উহার প্রতি সমর্থন 
জানাইলেন না | 


TABLE SEE pl SEE Sat‏ واف 
5 2 یہ وی 2 03 2 م ام E ae‏ ها م 0 و م م چھ 2 ی ها سمس 
مسكن Laie‏ زوج الثبى وک وکان এ]! 482০৮‏ المسجد . فَكَانَ ৮১৭1 4০2‏ 
الأخرى , من أدبار البيوت » كراهية أن يستاذن عَلَيْھا . حتى راجعها . 
১. ফাতেমা বিন্ত কায়স ইব্ন খালিদ ছিলেন ইরাকের গভর্নর যাহ্হাক ইব্‌ন কায়স-এর বোন তাহাকে বিবাহ করেন আবু “আমর ইব্‌ন‏ 
হাফস (রা)। আবূ ‘আমর ছিলেন খালিদ ইব্‌ন ওয়ালীদ (রা)-এর চাচাতো তাই । রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) তাহাকে “আলী ইব্‌ন আবি তালিবের‏ 
সাথে ইয়ামানে প্রেরণ করেন। সেই সময় তিনি তাহার স্ত্রীকে অবশিষ্ট তৃতীয় তালাক প্রদান করেন। ইদ্দতকালীন সময়ে আবূ “আমর‏ 
ত্যাগ করিয়া অন্যত্র ইদ্দত পালনের জন্য রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর‏ م۳۵۰۱ ইয়ামানে ইন্তিকাল করেন । বিশেষ অবস্থার পরিপ্রেক্ষিতে তিনি‏ 


নিকট অনুমতি চাহিলেন । রাসুলুল্লাহ (সা) তাহাকে অনুমতি দিলেন এবং তাহাকে অন্ধ সাহাবী ইব্‌ন উন্মে মাকতুম (রা)-এর গৃহে ইদ্দত 
পালন করার নির্দেশ দিলেন। 
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তালাক ২০১ 


রেওয়ায়ত ৬৫ 


নাফি‘ (র) হইতে বর্ণিত, আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন “উমর (রা) তাহার জনৈকা স্ত্রীকে নবী-পত্নী হাফসা (রা)-এর 
গৃহে তালাক দিলেন। এই গৃহ তাহার মসজিদে গমনের পথে অবস্থিত ছিল। তাই তিনি অন্য পথে গৃহের 
পিছন দিয়া মসজিদে গমন করিতেন | ইহা এইজন্য যে, স্ত্রীর দিকে وج‎ না করা পর্যন্ত অনুমতি লইয়া তাহার 
নিকট যাওয়াকে তিনি ভাল মনে করিতেন না। 


£8 


1 - وحدگنی عن مالك > عن یحیی بن ১৮৮‏ أن سعید all ০৯‏ سئل عن 
الْمَرأة ৪৯3 ৮৯53 ৮502‏ فى بَيْت بكراء عَلّی ১৮০‏ الكراء ‏ فقال ১৮০‏ بْنِ 
hl‏ عَلَى وها . قَالَ : فإِن Se LEH‏ رَوْجهًا ؟ HOP: UG. UA; UG‏ 
يكن عندها ؟ قال : فعلى الأمين. 

রেওয়ায়ত ৬৬ 

ইব্‌ন মুসায়্যাব (র)-এর নিকট প্রশ্ন করা হইল এইরূপ‏ 5د ইব্ন সা'ঈদ রে) হইতে বর্ণিত,‏ و 
স্ত্রীলোক সম্বন্ধে, যাহাকে স্বামী তালাক দিয়াছে ভাড়াটে গৃহে। এখন ভাড়ার দায়িত্ব কাহার উপর বর্তাইবে?‏ 
সা'ঈদ বলিলেন : ভাড়ার দায়িত্ব স্বামীর উপর ন্যস্ত থাকিবে। প্রশ্নকারী বলিল : স্বামী যদি ভাড়া দেওয়ার‏ 


সামর্থ্য না রাখে? তিনি বলিলেন, তবে উহা প্রদানের দায়িত্ব স্ত্রীর উপর বর্তাইবে। প্রশ্রকারী বলিল : যদি স্ত্রীরও 
সামর্থ্য না থাকে? সাঈদ বলিলেন - তখন শহরের শাসনকর্তার উপর দায়িত্ব বর্তাইবে। 


২1111 باب ماجاء فى نفقة‎ (YY) 
পরিচ্ছেদ ২৩ : তালাকপ্রাপ্তা স্ত্রীর খোরপোশের বর্ণনা 


OUR oh مَوْلَى الأسُود‎ ০১৫ الله‎ ৮০ ১০০০০০১০০৯০ ৮০১৭ 

তত ক‏ ئ0۷۰" 
৮৮৮৮৯‏ الْبَثَّةَ . وهو SE‏ بالشام ২৯৮০৪ SE‏ . 
فقال : وَاللّهُ مَالك عَلَيْنَا من شىء ও‏ إلى رسو الله ০০৯5 ক‏ ذلك 4 فَقَالَ 
EEE‏ ات ا 
یفشاھا أصحابى اعْتَدئ عند عَبْد الله بْنِ أم مَكْتُوم اي . تضعين 
ثیابك 511৯10১75১5‏ فآذنيُنئ» Cl: EG‏ حلَلْت ০০৫১‏ 1 له .أن مُعاویة بن أبى 


6 
পা 


م و هاو 


سُفْيَانَ . وبا جَهُمْ بن هشام خَطبَانیٗ ال سول اف EH‏ اما أب جَهْم فَلاً 
8 عصاه عَنْ عاتقه lly.‏ مُعاوية এগ‏ لآ مال لَه . أنكحى أسامة بن «4০‏ 


حولت 
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২০২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


قَالَتْ : ৯১৪৪‏ ,8 065 ×انکحی أسامة بن زید » 1৯৫৮৪‏ قجعل الله فى ذلك 
كيرا :و اغثیطتث يه 
রেওয়ায়ত ৬৭‏ 


ফাতেমা বিন্ত কায়েস হইতে বর্ণিত, আবু আমর (১১০ ৯১1) ইব্‌ন হাফস (==) (রা) তাহাকে 
তালাকে আল-বাত্তা দিলেন | তাহার স্বামী তখন সিরিয়াতে ছিলেন। অতঃপর তাহার উকীলকে গমসহ তাহার 
নিকট পাঠাইলেন। তিনি উহাকে অতি অল্প মনে করিলেন। তাহার উকীল বলিলেন, আমাদের নিকট 
তোমার প্রাপ্য আর কিছু নাই ৷ তিনি (ফাতেমা) রাসূলুল্লাহ্‌ 15515 আলায়হি ওয়া সাল্লামের খেদমতে 
উপস্থিত হইলেন এবং এই ঘটনা উল্লেখ করিলে রাসূল (সা) বলিলেন, তাহার জন্য তোমার খোরপৌশ প্রদান 
জরুরী নহে’ এব$ ফাতেমাকে উম্মে শরীফের গৃহে ইদ্দত পালন করিতে তিনি নির্দেশ দিলেন। তারপর 
বলিলেন : (উন্মে শরীফ এমন একজন মহিলা) যাহার গৃহে আমার সাহাবিগণ সর্বদা যাতায়াত করিয়া থাকেন। 
তুমি ‘আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উন্মে মকতুমের গৃহে ইদ্দত পালন কর, কারণ তিনি একজন অন্ধ ব্যক্তি। তোমার বস্ত্র 
তাহার নিকট উন্মুক্ত হইলেও (ইহাতে তোমার কোন অসুবিধা হইবে না)। ইদ্দত শেষ হওয়ার পর তুমি 
অন্যের জন্য হালাল হইয়া গেলে আমাকে খবর দিও। ফাতেমা বলিলেন : আমি হালাল হওয়ার পর 
রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-র নিকট আমার বিষয় উল্লেখ করিলাম এবং বলিলাম, মুয়াবিয়া ইব্‌ন আবি সুফিয়ান (রা) 
ও আবূ জাহম ইব্‌ন হিশাম (রা)$তাহারা উভয়ে আমার নিকট বিবাহের প্রস্তাব দিয়াছেন রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, আবু জাহম তাহার গর্দান হইতে লাঠি নামায় না। আর মাবিয়া দরিদ্র 
ব্যক্তি। তাহার ধন-সম্পদ নাই। তুমি উসামা ইব্‌ন যায়দ (রা)- কে বিবাহ কর। ফাতেমা বলিলেন, আমি 
উসামাকে অপছন্দ করি। রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) পুনরায় বলিলেন : তুমি উসামা ইব্ন যায়দ (রা)- কে বিবাহ কর। 
তারপর আমি তাহাকে বিবাহ করি এবং আল্লাহ্‌ ইহাতে অনেক মঙ্গল দান করিয়াছেন, যাহার কারণে আমার 
প্রতি ঈর্ষা করা হইত। 


IDG -4‏ عن مالك أنه ممع ابن شاب BE UE‏ خرچ من 
এজন‏ حَتَّى تحل GEMS.‏ إل أن SIG‏ حاملاً ০০১০০৯1৪১৫০ ৮১০১৭‏ 

. 0০০০ ০৫ 1১১১ : قال مالك‎ 
রেওয়ায়ত ৬৮ 


ইব্ন শিহাব ری‎ বলিতেন : যে স্ত্রীকে বায়েন তালাক দেওয়া হইয়াছে, সে নিজ গৃহ হইতে (ইদ্দত শেষ 
হওয়ার পূর্বে) হালাল না হওয়া পর্যন্ত বাহির হইবে না । তাহার জন্য খোরপোশও নাই, কিন্তু যদি গর্ভবতী হয় 
তবে সন্তান প্রসব পর্যন্ত স্বামী তাহার খোরপোশ দিবে | 
১. বে স্বামী তাহার স্ত্রীকে তালাক দিয়াছে সেই O ইন্দতকালীন খোরপোশ স্বামীর উপর বর্তাইবে। উহা কুরজান-হাদীস ছারা প্রমানিত 


ফাতেমার এই বর্ণনাকে অনেক সাহাবী গ্রহণ করে নাই | কারণ ফাতেমার এই বর্ণনা তাহার একক, ঠিক কিনা বলা যায় না | তাই তাহার 
aa উপর ভিত্তি করিয়া কুরআন-হাদীসের ফয়সালা রদ করা যায় না। — আওজাযুল মাসালিক 
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মালিক (র) বলেন : এই ব্যাপারে আমাদের সিদ্ধান্তও অনুরূপ | 
(4৯১১ 3১০ من‎ ২231 54০ باب ماجاء فى‎ (YE) 
পরিচ্ছেদ ২৪ : তালাকপ্রাপ্তা বাদীর ইদ্দতের বর্ণনা ও বিধান 


۹ _ قال مالك 0১১৩ af:‏ فى 39৮‏ الْعَبْد الأمّة ء إذا طلَقَھا وهى ১৭ ০‏ 


7 


2 


55৪0৮5৭529০‏ الأمّة এও SA. (6৪:০০ ৮০৮০ 2৯8.‏ رجعة ٠‏ أولم 
تكن له 16425 )2 .3 ise ৪১০‏ 
5488401০০8৩: ১০030805500‏ أن بقع علي الح 


وق 


فَإِنَّمَا حده ০৯‏ 45 . 


ھی سو و اب a‏ ای 


تطليقتين ٣۲ھ‏ 

قال UL‏ فى الرجل কল এ nh TESS 9৮5‏ فَيُعْتَقُهَا . Fe LEDS Ul‏ 
রর‏ ا .95 أصابها بعد ملكه إِيّاها ء ৩১‏ عتاقها ء لم يكن 
রেওয়ায়ত ৬৯‏ 

মালিক ری‎ বলেন : ক্রীতদাস তাহার ক্রীতদাসী স্ত্রীকে ক্রীতদাসী থাকা অবস্থায় তালাক দিল ۱ তার পর 
স্ত্রী মুক্তিলাভ করিল | এমতাবস্থায় আমাদের মুতে তাহার ইদ্দত হইবে ক্রীতদাসীর ইদ্দত | মুক্তিলাভ তাহার 
ইদ্দতে কোন পরিবর্তন আনিবে না। তাহার স্বামীর তাহার দিকে প্রত্যাবর্তন করার অধিকার থাকুক আর না 
থাকুক কোন অবস্থাতেই ইদ্দত পরিবর্তিত হইবে না। 

মালিক زی‎ বলেন : (ইসলামী বিধান মুতাবিক অপরাধের শাস্তি)- এর ব্যাপারও অনুরূপ । ক্রীতদাসের 
উপর হদ-এর শাস্তি নিধারণ করা হইল। অতঃপর তাহাকে মুক্তি দেওয়া হইল | তাহার ক্ষেত্রেও হদ 
ক্রীতদাসের মতোই হইবে | 

মালিক (র) বলেন : আযাদ ব্যক্তি ক্রীতদাসীকে তিন তালাক দিতে পারিবে । সে দুই হায়য (মাসিক খতু) 
ইদ্দত পালন করিবে আর ক্রীতদাস আযাদ রমণীকে দুই তালাক দিতে পারিবে, সে ইদ্দত পালন করিবে তিন 
8*9) ا(قروء‎ 

মালিক ری‎ বলেন : যে ব্যক্তির স্ত্রী ক্রীতদাসী, অতঃপর উহাকে সে ক্রয় করিল এবং আযাদ করিয়া দিল, 
সেও ক্রীতদাসীর মতো দুই হায়য ইদ্দত পালন করিবে যাবৎ তাহার সহিত সহবাস না করা হয়। আর যদি 
মালিক হওয়ার পর স্বামী তাহার সহিত সহবাস করিয়া থাকে মুক্তি প্রদানের পূর্বে, তবে ইস্তিবরা. (জরায়ুকে 
অন্যের বীর্য হইতে মুক্ত করা) তাহার উপর এক হায়য ব্যতীত অন্য কিছু নাই। 
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২০৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


(Yo)‏ باب جامع sue‏ الطلاق 
পরিচ্ছেদ ২৫ : তালাকের ইদ্দত সম্পর্কীয় বিবিধ বর্ণনা‏ 


2 > تج 272 سم هد ات هس ماس هاس 
(০‏ ؛ عن یحیی بن سويد ره وع يوي بن عبد الله بن 


وھ ریو ھا কি‏ 


5৪52. می‎ বি ১১০০৩5০5০০2 5 লে 
2895 ১৪4 التَسعة‎ এ el. Ui بها حمل‎ SCE. ১৬৭৭ تسلعة‎ 


o ৫ 24 


أشهر. ء ٹم حلت . 
রেওয়ায়ত ৭০‏ 


উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা) বলিয়াছেন : যেই স্ত্রীকে তালাক দেওয়া হইয়াছে তারপর হায়য (মাসিক খতু) 
আসিয়াছে এক হায়য বা দুই হায়য, অতঃপর তাহার খতুত্রাব বন্ধ হইয়া গিয়াছে, সেই স্ত্রী নয় মাস যাবত 
অপেক্ষা করিবে (ইতিমধ্যে) গর্ভ প্রকাশ পাইলে, তবে সন্তান প্রসব দ্বারা ইদ্দত পালন করিবে, নতুরা নয় 
মাসের পর তিন মাস ইদ্দত পালন করিবে, তারপর সে অন্যের জন্য হালাল হইবে। 


মালিক (র) হইতে বর্ণিত : 0ٰ8 পুরুষের জন্য হইল তালাকের অধিকার 
আর স্ত্রীদের জন্য হইল ইদ্দত। 


2-70 ৫৫৫ 


১৬০ قال‎ fall وحدگنی عن مالك عن ابن شهاب ؛ عن سعيّد بن‎ - ۷١ 


الم اة Ed‏ م 
اا ass‏ تن 4445555০৮১5 85০45‏ 82555 


5০০৩৫ 


لن کک الاير ০০5 90 250৮৭108529]‏ تسعة أشهر ৩৯৪‏ 
اکسا ৬০০০,‏ 295 الا تا خم كا ০4145550055‏ 


হোন গুড ০৯৯৯৪ بها تسعة أشهر قَبل أن‎ ০০০ ০5, استقبلت الحيض‎ . SS 


o‏ مه 


28১‏ ئة أشهر 915 حاضت CAS 28৮1‏ قد LSS‏ عدّة all‏ .قان لم تحض 


ے م > يم هه 


استقبلت 2895 . ثم حلت . ولزوجها (42০‏ »فى ذلك . Lan‏ جعة قبل أن تحل . 


908g 0‏ 7 سس هاس ہے TO‏ ہے ہی 


إلا أن ১৯2‏ قَدْ بت طَلَقَهًا . 
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তালাক ২০৫ 

ا 2 4 St ০০০4৩‏ وھ۔ شما لیے فق ممم رو وميك مره يم ه 
قال مالك : السنة عندنا ء أن الرجل إذا طلق امرأته وله عليها رجعة ء فاعتدت 
وس ا عو یں ا و کا ال ا وک AE‏ کت 
بعض عدتهاء ثم ار تجعها , ثم فارقها قبل أن يمسها : أنها لا تبنى على ما مضى 
০‏ کے“ ا کا ০৮০ Ee‏ یا اس ا تہ م ৪ E 522 হস ৮৬‏ ليا 
من عدتها . وأنها تستانف من يوم طلقهاعدة مستقبلة . وقد ظلم زوجها نفسه 
পা‏ 0 ہے 72 7 سر بے পাপা‏ 7 اس يو َ‫ 
bs‏ . إن کان ارٴتجعھا ولا حاجة لَه بها . 

و ا و - فى ه بي ہ۔۔ وو و 76 تو ا و و ক‏ ری # مع cla‏ 2 42 
৩6৫‏ ور وا چ o‏ و م سه 0ه هس نے هم ات পাশ‏ سو .اهار 2 واس eo‏ 
০‏ مي صم سه 3 َ‫ 2 َ‫ ص م سه “اص ا লে পপ পে‏ م পা পাপা‏ و © 000 َ‫ 
تزوجھا بعد انقضاء عدتھا , لم يعد ذلك SU‏ وَإِنَّمَا فَسَخها مثه الإسلام بغیر 
طلاق . 
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রেওয়ায়ত ৭১ 


সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যিব (র) বলিয়াছেন : মুসতাহাজা (রোগের কারণে যাহার অনিয়মিত স্রাব হয়) এ নারীর 
ইদ্দত হইতেছে এক বৎসর | 

মালিক (র) বলেন : তালাকপ্রাপ্তা স্ত্রীলোক সম্পর্কে আমাদের মাস“আলা হইল, এই তালাকপ্রাপ্তা হওয়ার 
পর যেই স্ত্রীলোকের রক্তস্রাব বন্ধ হইয়া যায়, সে নয় মাস পর্যন্ত অপেক্ষা করিবে । এই নয় মাসের মধ্যে 
খতুত্রাব না হইলে তবে তিন মাস ইদ্দত পালন করিবে | আর তিন মাস পূর্ণ করার পূর্বে যদি খতুস্রাব হয় তবে 
পুনরায় হায়য-এর ইদ্দত পালন শুরু করিবে । কিন্তু যদি হায় আসার পূর্বে নয় মাস পূর্ণ হইয়া যায় তবে তিন 
মাস ইদ্দত পালন করিবে । আর তৃতীয় মাসে উপনীত হইয়াছে এমন অবস্থায় যদি খাতুস্রাব হয় তবে সে 
ইদ্দতের সময় পূর্ণ করিয়াছে । অন্য পক্ষে যদি তাহার খাতুস্রাব না হয় তবে তিনমাস ইদ্দত পূর্ণ করিবে । 
তারপর অন্য স্বামীর ক্ু্জু করার অধিকার থাকিবে, কিন্তু যদি সে বায়েন তালাক দিয়া থাকে তবে আর রুজু" 
করিতে পারিবে না। 


মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট সুন্নাত (নিয়ম হইল) এই যে, যদি কোন লোক তাহার স্ত্রীকে তালাক 
দেয় এবং সেই স্ত্রীকে পুনরায় গ্রহণ করার (FEF করা) ইখতিয়ারও তাহার থাকে, এমতাবস্থায় স্ত্রী কিছু ইদ্দত 
পালন করিয়াছে। অতঃপর স্বামী তাহার প্রতি রুজু করিয়াছে এবং তাহাকে স্পর্শ করার পূর্বে পুনরায় তালাক 
দিয়াছে | তবে সেই স্ত্রী ইদ্দতের যাহা অতীত হইয়াছে উহার উপর ভিত্তি করিবে না বরং সে তাহাকে 
(দ্বিতীয়বার) তালাক দেওয়ার দিন হইতে নৃতনতাবে ইদ্দত পালন করিবে, তাহার স্বামী এইরূপ করিয়া নিজের 
ক্ষতি করিয়াছে এবং তাহার আবশ্যক না থাকিলে স্ত্রীর দিকে রুজু করিয়া সে ভুল করিয়াছে | 
١ মালিক (র) বলেন : স্ত্রী যদি ইসলাম গ্রহণ করে তাহার স্বামী (তখনও) কাফের | তারপর স্বামীও ইসলাম 
গ্রহণ করিল, তবে আমাদের নিকট ফয়সালা হইতেছে এই: ইদ্দতে থাকা পর্যন্ত সময়ের মধ্যে তাহার স্বামী 
তাহার হকদার হইবে, আর যদি ইদ্দত শেষ হইয়া যায় তবে তাহার জন্য স্ত্রীকে পাওয়ার কোন পথ নাই | আর 
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২০৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক রে) 


যদি ইদ্দত সমাপ্তির পর তাহাকে বিবাহ করে তবে পূর্বে প্রদত্ত তালাক তালাক বলিয়া গণ্য হইবে না। এই 
ঘটনায় স্ত্রীকে বিচ্ছেদ করাইয়াছে ইসলাম গ্রহণ, তালাক নহে। 
باب ماجاء فى الحكمين‎ (০) 
পরিচ্ছেদ ২৬ : পঞ্চায়েত বা ICT 7 


8575 ائه بلق‎ Mb نی‎ 58০১৭ 
کات اھ‎ E مخ اھا إن ييا إل مش اله بهن‎ CS 


৫৩৩‏ مهم 


قال مالك سا يار ار سو 
بَيْنَ الرّجل وامرأته فی الفرقة . والإجتماع. 
রেওয়ায়ত ৭২ ۱‏ 


মালিক ری‎ বলেন : তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, আলী ইব্‌ন আবি তালীব (রা) হাকামান 
) حكين‎ সালিসের ব্যক্তিদ্বয়) সম্পর্কে বলিয়াছেন (যাহাদের বিষয়ে) আল্লাহ্‌ তা“আলা বলিয়াছেন : 


رر سو سیت ہی ج رت ےئ إصلاحا 


ডল পপ اخ‎ 


একজন‏ و سے لے تس جک 

এবং স্ত্রীর পরিজন হইতে একজন হাকাম ) حكم‎ ফয়সালাকারী, বিবাদ মীমাংসাকারী) প্রেরণ কর যদি তাহারা 

উভয়ে মীমাংসার ইচ্ছা করেন। আল্লাহ্‌ তাহাদের তওফীক দান করিবেন, আল্লাহ্‌ নিশ্চয় সর্বজ্ঞ, 7 
অবহিত। 


অর্থাৎ-তাহাদের হাতে স্বামী-স্ত্রী উভয়ের বিচ্ছেদ ও মিলন-এই দুইয়ের সুযোগ রহিয়াছে | 


মালিক রে) বলেন : সালিসের ব্যক্তিদ্বয়ের ফয়সালা স্বামী-স্ত্রীর বিচ্ছেদ ও মিলনের ব্যাপারে প্রযোজ্য 
হইবে, ইহাই সর্বোত্তম যাহা আমি আলিম ব্যক্তিদের নিকট শুনিয়াছি। 


9( باب يمين الرجل بطلاق مالم ينكح 
পরিচ্ছেদ ২৭ : যাহাকে বিবাহ করা হয় নাই তাহাকে তালাক দেওয়ার কসম খাওয়া সম্পর্কে বর্ণনা‏ 


£8" 


7 - وَحَدکتٍی يَحٰیٔی عَنْ مَالِك , TILL‏ مُمَر SN‏ وَعَبْد الله بْنَ 


ae‏ وَعَيْدَ الله ابن gas‏ وسالم بن عَبُد الله ٠‏ وَالْقَاسم بن সিট‏ وابن 
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তালাক ২০৭ 


e 

7 َ‫ م برست وهام ہد و عو ৪82 পাপা‏ وک ا ہق রি ল্‌‏ 2 بي بير ভি‏ ت O‏ وں E‏ 
شهاب ০৮৮৮৪‏ بن یسار » کانوا يقولون : إذا حلف الرجل بطلاق المرأة قبل ان 
٠+‏ و و ك َ‫ পু ইতি‏ ساس ہے 
USS‏ أثم , إن ذلك لازم له إذا نكحها . 

ہے وع 3 3 228 ممه ود ہر ০4০ ০ ডি ভিডি‏ کا“ 127 دہ قا : 
Eo $2‏ جه ہام ے ہے کی 20 2 ده ع م سے 275 ع ° ور تا পরত‏ م هس ممه 
كل امرأة أنكحها فهى طالق | إنه إذا لم یسم قبيلة أو امراة بعينها فلا شىء عليه. 

23+ ক لاتب ع ي و یھ‎ Ed سام‎ চী 

3 পপ og Eo Es جد ”م‎ og g7” o اس » ٦ھ 27 سم مم‎ পপ 

JUG‏ مالك ء فئ الرجل يَقُوْلٌ لامْرأته : انت الطّلاق . وكل امرأة أنكحها فهى 
3 0 اراق ابات وه কেপ পু. ৯৯5 এ EEL OE পু হিতে 2) হত‏ 
الق . وَمَالَهُ صَدَقَة إِنْ لَمْ يَفْعَلُ كَدَا SG‏ فَحَنْث . قال Ll:‏ نساؤه ء فطلاق كما 


سے مي ومم 29 Eo‏ عه ৮ ৭৩৫ পু ৫4‏ و AEE‏ ا و 0 £57 جع ول তারা‏ 
(তি UU‏ 11155 كل امْرَأۃ أنْكحهًا قهى طالق . فَإِنَّه إذا لم يسم امرأة بعينهاء | 
goti‏ 


রী 0‏ .20086 رم و وی یہ ایا سو ھا ور کو HEE‏ َ‫ رچ جا اها ضاق 16# سم م ¢ পা‏ 
قىىلة او أرضًا ১৮301‏ هذا ء فلیس یلزمے ذلك .ولیتزوج ماشاء وأماما 


5 


CG: * 


5 


و 


রেওয়ায়ত ৭৩ 


মালিক (র) বলেন : তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা), আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন 
উমর (রা), আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন মাসউদ (রা), সালিম ج5‎ আবদিল্লাহ্‌ (র), কাসিম ইব্‌ন মুহাম্মদ (র), ইব্‌ন 
শিহাব (র) এবং সুলায়মান ইব্‌ন ইয়াসার (র) তাঁহারা সকলেই বলিতেন : কোন লোক বিবাহের পূর্বে স্ত্রীকে 
তালাক দেওয়ার কসম খাইলে তারপর কসম ভাঙ্গিলেও বিবাহ করার পর তালাক অবশ্যন্তাবী হইবে৷ 


মালিক (র) বলেন : তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, আবদুল্লাহ্‌ FF মাসউদ (রা) বলিতেন, যে 
ব্যক্তি বলিয়াছে : যে কোন নারীকে আমি বিবাহ করি সে তালাকপ্রাপ্তা হইবে, যদি সে কোন গোত্রকে নির্দিষ্ট না 
করে অথবা কোন নারীকে নির্দিষ্ট না করে তবে তাহার উপর জরুরী হইবে না। মালিক ری‎ বলেন, ইহাই 
উত্তম যাহা আমি শুনিয়াছি। : 


মালিক (র) বলেন : যে ব্যক্তি নিজের স্ত্রীকে বলিল, তোমাকে তালাক এবং যে কোন নারীকে বিবাহ করি 
তাহাকেও তালাক এবং আমার মাল সব (আল্লাহ্‌র রাস্তায়) সদকাস্বরূপ। যদি আমি অমুক অমুক কাজ না ৃ 
করি। পরে কসম ভাঙ্গিয়াছে (এবং সেই সেই কাজও করে নাই)। তিনি [মালিক (র)] বলেন : সে ব্যক্তির স্ত্রী 
তালাক হইয়া যাইবে যেমন সে বলিয়াছে, আর তাহার উক্তি : যে কোন নারীকে আমি বিবাহ করি উহার প্রতি 
তালাক, ইহার বিধান সে যদি কোন নারীকে অথবা গোত্রকে অথবা কোন স্থানকে অথবা এরূপ অন্য কিছুকে 
নির্দিষ্ট না করিয়া থাকে তবে এইরূপ কসমের ছারা তাহার উপর কিছুই বাধ্যতামূলক হইবে না, যত ইচ্ছা সে 
বিবাহ করিতে পারিবে | আর তাহার মালের এক-তৃতীয়াংশ সদকা করিয়া দিতে হইবে | 


< 
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(YA)‏ باب أجل الذى لا مسى امرأته 
পরিচ্ছেদ ২৮ : স্ত্রীসহবাসে অক্ষম ব্যক্তিকে সময় প্রদান সম্পর্কে বিধান‏ 


فی م © و 5و گن fin‏ ہ2 রব‏ ج 2৬ o‏ و مس iE‏ 
ogo‏ 


ا و ا لل ا ےد سس ویو رو کی পি‏ 0 2 22 کر Et ক 278. ee‏ 
یقوْل : من تزوج امرأة فلم يستطع أن يمسهافإنه يضرب له أجل » سنة . فإن 


“coc cw 8g or চে مہ‎ 
مسها . وإلا فرق بينهما.‎ 


রেওয়ায়ত ৭৪ 


সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যিব রে) বলিতেন : যে ব্যক্তি কোন নারীকে বিবাহ করিয়াছে এবং উহার সহিত 
সহবাস করার ক্ষমতা তাহার নাই, তবে তাহাকে এক বৎসর সময় দেওয়া হইবে । (এই সময়ের মধ্যে) 
যদি স্ত্রীর সহিত সহবাস করিতে পারে তবে মহিলাটি তাহার স্ত্রী থাকিবে, অন্যথায় উভয়কে পৃথক করিয়া 
দেওয়া হইবে। 


م مه প০০‏ 246 دي ماهم م ؤ و دا و رو প্রত)‏ ھن & ۴ هو مه 
y ১১ - Yo‏ & ء أذ ابن ٿث امتی بذ له الاجل ‘al ৭‏ 
وحدثنى عن مالك , أنه سال ابن شهاب : متى يضرب جل ؟ ০১০1‏ يوم 
২০”‏ ° 0 ف وط 1৫ E‏ مک ore রাযি 2 ক‏ .2072 ق 
৪4‏ 
السلطان. 


و هيم © م Igo‏ 


ہے 4814858771৬:‏ هي ھے كه 5 یی ا 16:88 
قال مالك : فأما 941 قد مس امرأته ثم اعترض عنهاء فإنى لم امع انه 


ا 7ر عو ا یق সি a‏ ال لاض ي 
يضرب له أجل ৭‏ ولا يفرق بينهما . 


রেওয়ায়ত ৭৫ 
মালিক রে) ইব্‌ন শিহাবের নিকট প্রশ্ন করিলেন, স্বামীকে কখন হইতে সময় নির্দিষ্ট করিয়া দেওয়া হইবে? 


নির্জন বাস ($55) হইতে না (হাকিমের নিকট) বিষয় উপস্থাপিত হওয়ার সময় হইতে? তিনি বলিলেন, সময় 
দেওয়া হইবে হাকিমের নিকট মোকদ্দমা উপস্থাপনের দিন হইতে | 


মালিক (র) বলেন : যে ব্যক্তি নিজের স্ত্রীর সহিত সহবাস করিয়াছে, অতঃপর সহবাসে অক্ষমতা প্রকাশ 
পাইয়াছে, এই ব্যক্তির জন্য কোন সময় নির্দিষ্ট করা এবং তাহাদের উভয়ের মধ্যে বিচ্ছেদ ঘটানো হইবে না। 
এই সম্পর্কে আমি (মালিক) কিছুই শুনি নাই, অর্থাৎ এই ব্যাপারে পূর্ববর্তী ফকীহদের নিকট হইতে কোন 
রেওয়ায়ত বা সিদ্ধান্তের কথা তিনি শুলেন নাই। 
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(৭)‏ باب جامع الطلاق 
পরিচ্ছেদ ২৯ : তালাকের বিবিধ প্রসঙ্গ‏ 


৮০৮৯০ ৮5৪০৩ - 1‏ عَنْ UL‏ عن ابن شهاب » Sf‏ قال ৮১422‏ 01 رسول 4411 
& قال لرجل من تقیف ১৬৮০১ le‏ عش ن ৪৬৮০‏ , حين 1 ا لشتفي af‏ مسك 
রেওয়ায়ত ۹2‏ 

ইব্‌ন শিহাব (র) বলিয়াছেন : আমার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, সাকীফ গোত্রের এক ব্যক্তি 
মুসলমান হইয়াছেন। তাহার দশটি বিবি ছিল। যখন তিনি ইসলাম ধর্মে দীক্ষিত হন, তখন রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম তাহাকে উহাদের মধ্য হইতে চারটিকে রাখিতে এবং অন্য সকলকে ত্যাগ 
করিতে নির্দেশ দিলেন ।১ 


রেওয়ায়ত ৭৭ 


৯১৮৩০ ۷‏ مالك »عن این شہاب+ أنه قال ১১৬১৪০০৯৩৪৫‏ المسيب: 
এও‏ ابن ০৯৪‏ الَحْمٰن ০৫‏ عوف , ০৪৯৪৩‏ الله بن عبد الله بن lie‏ بن مسعويرء. 
EER‏ يسان كلو کل امس كر شرل یکلہ عمر ين 
تھے يفول + لذ مزه ما )31881551755 لمت كت کیا خی مهل 
EE)‏ 55552505555 15515512055 ينها 84570512555 5 
عنده عَلَى ما بقی من طلاقھا . 

15895155211 |, كال مالك :وعلن ذلك‎ 
আবু হুরায়রা (রা) বলেন : আমি উমর ইবৃন খাত্তাব (রা)-কে বলিতে শুনিয়াছি, যেই স্ত্রীকে তাহার স্বামী 
এক তালাক অথবা দুই তালাক দিয়াছে, তারপর ইদ্দতের সময় অতিবাহিত করিয়া হালাল হওয়া এবং দ্বিতীয় 
স্বামী গ্রহণ করা পর্যন্ত তাহাকে প্রথম স্বামী পরিত্যাগ করিয়া রাখিয়াছে, এমতাবস্থায় দ্বিতীয় স্বামী তাহাকে 
বিবাহ করার পর দ্বিতীয় স্বামীর মৃত্যু হওয়া অথবা সেই স্ত্রীকে তালাক দেওয়ার পর প্রথম স্বামী পুনরায় সেই 
স্ত্রীকে বিবাহ করিয়াছে, তবে সেই স্ত্রী অবশিষ্ট (এক অথবা দুই) তালাকের অধিকারিণী হইয়া প্রথম স্বামীর 

315:۰۹ বহাল থাকিবে | 


মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকটও মাস“আলার ফয়সালা এইরূপ, ইহাতে কোন মতানৈক্য নাই। 


১. ইমাম আবু হানীফা (র)-এর মতে যে সব স্ত্রীকে আগে বিবাহ করিয়াছে সেইরূপ চারজনকে রাখিয়া পরে যাহাদিগকে বিবাহ করিয়াছে 
সেইসব স্ত্রীকে ত্যাগ করিবে । __ আওজাযুল মাসালিক 


وج 
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০] كرو أ ولد لت‎ হে اف‎ CR TE 
اھ ےرگ سر سرت نطاب‎ EO 005. ০০০১৭ ابن‎ ১৫১ بن‎ 
i فَإِذَا سيّاط موضوعة . وإِذَا 01425 من حديد . وعبدان‎ . cle Sli. 
2 40500 KG بك ڌا‎ LLG , السا 7 ئ۶ وای يلف به‎ 
4৫5 ২০ بطريق‎ ٠ ৮৮৪ عَبْد الله بْنَ‎ SENG , من عثده‎ CDG قال‎ Lali الطّلاق‎ 
14515. بطلاق,‎ ১০০৪: JG عَبْدُ الله‎ BG. کان من شانى‎ SAL 42০১৮ 


এ! ৩৯০০১4৪1০৫১‏ أهلك .055 5 ০০৯5‏ تفس ০৯০ ০9 ০০৯‏ الله بْن 


ور مص هس 


الزْبَيْر وهو يَوْمَئذ بِمَكَة , أميْر SSL. nls‏ بالّذى گان من شأنى HLS.‏ قال 
لی عبد الله بن 855৩2. ৮০‏ عَبْدُ الله بن الدْبَيْر : لم حرم لَك ৮৯০০১.‏ 


إلى أهلك এ! লও,‏ جایر بن الأسود الزهري , وهو أميدر الْمَدِيْنَة ٠‏ يأمره أن 
يُعَاقب عَبْدَ اللّه ابن عبد ০০)‏ . وأن ০৯ ৬৪৩ ৬৪৮৫৯‏ .قال : ০১৪৪‏ 
মিন Le ১৫5 Cal‏ 5 الله ১০০ » ৯৯৪১৫‏ ,2 57 
بعلم عَبْدِ الله بْنِ عْمَرَ هم دعوت عبد الله ১০০০‏ ؛ یوم ৯৯০৬], ৮৮৪‏ 


, فحاءقى‎ 
রেওয়ায়ত ৭৮ 


মালিক ری‎ হইতে বর্ণিত, আবদুর রহমান ইব্‌ন যায়দ ইব্‌ন খাত্তাব (রা)-এর উম্মে ওয়ালাদ (| 
এ 5)-কে সাবিতুল আহ্নাফ ری‎ বিবাহ করিলেন। সাবিত বলেন : আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন আবদুর রহমান ইব্‌ন 
যায়দ ইব্‌ন খাত্তাব (ধা) আমাকে ডাকিয়া পাঠাইলেন, আমি তাহার নিকট আসিলান এবং তাহার সমীপে 
প্রবেশ করিয়া দেখিলাম, সেখানে কয়েকটি চাবুক ও দুইটি লৌহ শিকল (আর তাহার নিকটে রহিয়াছে) 
উপবিষ্ট তাহার দুইজন ক্রীতদাস। তারপর আমাকে বলিলেন, তুমি স্ত্রীকে তালাক দাও, নতুবা আল্লাহ্‌র কসম, 
আমি তোমাকে এইরূপ এইরূপ করিব (অর্থাৎ চাবুক মারিব ও শিকল পরাইব)। সাবিত বলিলেন : (চাপ 
দেখিয়া) আমি বলিলাম, এই স্ত্রীকে তালাক এক হাজার বার। তারপর সাবিত বলেন- আমি তাহার নিকট 
হইতে প্রস্থান করিলাম। 


মক্কার পথে আমি “আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা)-এর সাক্ষাত পাইলাম, আমি তাহাকে আমার ব্যাপার 
অবহিত করিলাম | (শুনিয়া) “আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন “উময় (রা) রাগান্বিত হইলেন এবং বলিলেন : ইহা (কোন) 
তালাক নহে, তোমার স্ত্রী তোমার জন্য হারাম হয় নাই। তুমি তোমার স্ত্রী গ্রহণ কর, আমার মনে (কিন্তু) শাস্তি 
আসিল না। তাই আমি আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন যুবায়র (রা)-এর নিকট হাযির হইলাম | তিনি ছিলেন তখন মক্কার 
শাসনকর্তা । আমি তাঁহাকে বিষয়টি অবহিত করিলাম এবং আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) যাহা বলিয়াছেন তাহাও 
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জানাইলাম | (ঘটনা শ্রবণ করিয়া) আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন যুবায়র (রা) আমাকে বলিলেন : তোমার স্ত্রী তোমার জন্য 
হারাম হয় নাই, তুমি তাহার দিকে FE কর | তিনি জাবির ইব্‌ন আসওয়াদ যুহরী (১৪4!) তৎকালীন মদীনার 
গভর্নরকে নির্দেশ দিয়া লিখিলেন, আবদুল্লাহ্‌ ইবৃন আবদুর রহমানকে শাস্তি দাও এবং সাবিতের স্ত্রীর সহিত 
তাহার মিলনের পথে বাধা অপসারিত কর | সাবিত বলেন : তখন আমি মদীনাতে যাই | অতঃপর আবদুল্লাহ্‌ 
ইব্‌ন উমর (রা)-এর পত্নী সফিয়্যা তাহার স্বামীর জ্ঞাতসারে আমার স্ত্রীকে সজ্জিত করিয়া আমার নিকট প্রেরণ 
করিলেন। অতঃপর আমি “আবদুল্লাহ ইবৃন “উমর (রা)-কে ওয়ালীমার যিয়াফতে আমন্ত্রণ জানাইলাম | তিনি 
উহা গ্রহণ করেন এবং ওয়ালীমায় যোগদান করেন। 


VA‏ وَحدُگنی عَنْ مالك ,955 ০5‏ الله بن Ets‏ أَنَّهُ قال : سَمعْت 555 الله بن 
15152 لدت إذا ১581৮‏ | نساء 8 ১০505151578‏ 
قال (০০০৩৫ ১৯৮5৬ Win WC‏ 
রেওয়ায়ত ৭৯‏ 
আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন দীনার বলেন : আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) পাঠ করিলেন :‏ 
کات ৮5011557511 চি‏ 
হে নবী, তোমরা যখন তোমাদের স্ত্রীগণকে তালাক দিতে ইচ্ছা কর উহাদিগকে তালাক দিও ইদ্দতের‏ 
প্রারম্ভিক (সময়ের) প্রতি লক্ষ্য করিয়া।‏ 
বলেন : প্রতি তুহরে (খতু হইতে পবিত্র থাকার সময়ে) একটি করিয়া তালাক দেওয়া ইহার‏ ری মালিক‏ 
উদ্দেশ্য |‏ 
A.‏ وحدگنی ০‏ مالك ৪‏ هشام بن عروة . عن nl‏ ائه قال : کان الرجل 
إِذَا طلّق Sh al‏ ار تَجَعها قبل أن ০5885‏ عدثها . کان ذلك 41 . وإن طلَقَباالف 
১৮৮৪ ye‏ رجل إلى এসি‏ فَطلقها : ১৯‏ اذا شارفت ১১. (৫২৯ (১08252৮5851‏ 
Lal‏ كم قال :ل دوالله + اریت إلى ولا SALES‏ :فائزل الله تارك এও‏ 
ls‏ كر عن فر كيتاك کن رہ ا افخ لتشاء ب E‏ لت لت 
all‏ سے راو ا ا 
রেওয়ায়ত ৮০‏ 
হিশাম ইব্‌ন উরওয়া (র) তাহার পিতা হইতে বর্ণনা করেন যে, তিনি বলিয়াছেন (পূর্বে নিয়ম ছিল) স্ত্রীকে‏ 
তালাক দেওয়ার পর ইদ্দত পূর্ণ হওয়ার পূর্বে উহার দিকে রুজু করার অধিকার প্রত্যেক ব্যক্তির ছিল, যদিও‏ 
স্ত্রীকে হাজার তালাক দিয়া থাকে। এক ব্যক্তি নিজের স্ত্রীকে তালাক দিল | যখনই ইদ্দত সমাপ্তির প্রান্তে‏ 
করিল। তারপর আবার তালাক দিল, অতঃপর সে বলিল : আমি‏ ےم পৌছিয়াছে তখন স্বামী তাহার দিকে‏ 
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২১২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
তোমাকে আর কখনও আমার নিকট আশ্রয় দিব না, আমার জন্য তুমি কখনও হালাল হইবে A | তারপর 
আল্লাহ তাআলা (আয়াত) নাযিল করিলেন : 


23 © 


০৩০০ 5১411‏ فَإِمْسَاك بمغروف أو تسریح بإحسانٍ 
অর্থাৎ -এই তালাক দুই বার। অতঃপর স্ত্রীকে হয় বিধিমত রাখিয়া দিবে অথবা সদয়ভাবে মুক্ত‏ 
করিয়া দিবে।‏ 


সেই দিন হইতে লোকেরা নৃতনভাবে গণনা আরম্ভ করিল, যাহারা (ইতিপূর্বে) তালাক দিয়াছিল তাহারাও 
এবং যাহারা তালাক দেয় নাই 52/318 | 


۸۱ - وحدگنی عن مالك :عن گور بن lS‏ أن Ue‏ كان সি Gls‏ 
২৯৮৯ 23165৯1০229‏ لَه بها .33 يريد [مُساكها . كِيْمًا ০৮৭‏ بذلك 215( العدة 
aa‏ . فَاَنْزل 2111 005 وَشَعَانَى + ولا ১৯১০০‏ ضرارا لتعتدوا ومن ৩৯৪১‏ 
ذلك فَقَد lb‏ نَفْسَهُ - das‏ بذلك. 

রেওয়ায়ত ৮১ 

সওর ইব্‌ন যায়দ দীলি (র) হইতে বর্ণিত - লোকে স্ত্রীর ক্ষতি সাধনের উদ্দেশ্যে এবং ইদ্দতকে তাহার 
উপর দীর্ঘ করার জন্য তালাক দিয়া পুনরায় উহার দিকে “د‎ করিত অর্থাৎ তাহার সেই স্ত্রীর কোন আবশ্যক 
নাই এবং উহাকে রাখার কোন ইচ্ছা নাই ۱ তাই আল্লাহ তা'আলা আয়াত নাযিল করিয়াছেন: 


. مه مام 


. نفسه‎ lB ৪ ذلك‎ ai ولا تمسكوهن ضرا را لَتَعْتَدُوَا ومن‎ 
অর্থাৎ -কিন্তু অন্যায়রূপে তাহাদের (স্ত্রীদের) ক্ষতি করিয়া সীমালংঘন উদ্দেশ্যে তাহাদেরকে তোমরা 
আটকাইয়া রাখিও না। যে এইরূপ করে, সে নিজের প্রতি জুলুম করে। 


' আল্লাহ তাহাদিগকে উপদেশ দিতেছেন ইহার দ্বারা | 


& ৫৩৩5 


০০১৮ Sy سعيد بن المسيب‎ GL وحدگنی عن مالك أنه‎ - AY 
. قُتل به‎ 05 ও ১1১. ؟ 3185 .31511 01581 جاز طلاقه‎ oll 3৯৮ be 

78715781576 

21৮০ ০ ৮৬৮০‏ اف ৮৮০0 08 28৮50‏ 018 1555 :]ذالم بهم 


الرجل مَايُنْفق এত‏ امْر أته فرق Len‏ 
قال مالك : ০৪১১ 4১ ৮০৩‏ أهل الَعلم Gal‏ 
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রেওয়ায়ত ৮২ 


মালিক ری‎ বলেন : তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, সা“ঈদ ইব্ন মুসায়্যিব এবং সুলায়মান ইব্‌ন 
ইয়াসার (র) তাহাদের উভয়কে নেশাগ্রস্ত (মাতাল) ব্যক্তির তালাক সম্পর্কে প্রশ্ন করা হয়। উভয়ে উত্তর 
দিলেন, নেশাগ্রস্ত মাতাল ব্যক্তি তালাক দিলে তাহার তালাক বৈধ হইবে | সে কোন ব্যক্তিকে হত্যা করিলে 
(কিসাসস্বরূপ) তাহাকেও হত্যা করা হইবে। 


মালিক রে) বলেন, এই ফতোয়াই আমাদের নিকট গৃহীত বা সর্বাধিক সংগত ।১ 


মালিক (র)-এর নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, সাঈদ ইব্ন মুসায়্যিব (র) বলিতেন : স্ত্রীর খোরপোশ 
দিতে স্বামী অক্ষম হইলে তাহাদের উভয়কে পৃথক করিয়া দেওয়া হইবে | 


মালিক زی‎ বলেন, আমাদের শহরের আলিম সমাজকে আমি এই মাস“আলার উপর (এইরূপ ফতোয়া 
দিতে ও আমল করিতে) দেখিয়াছি ۱ 
باب 555 المتوفى عنها زوجها 151 كانت حاملا‎ (1) 
পরিচ্ছেদ ৩০ : স্বামীর মৃত্যু হইয়াছে, স্ত্রী ہ6‎ -_ তাহার ইদ্দতের বিবরণ 
بن فيلس عن ایی سل‎ Ane عن الد من مه يم بن‎ a ئی‎ - 5 
Hl عن‎ ৪৮:০৯ عَبْدٌ الله بْنْ عباس وَأَبُوْ‎ 4০৭১ الرَحْمن , اث قال‎ ৮৮০১ 
212০৯ SH الحامل ینوی عَنْهًا رَوْجُهَا ؟ فقال ابن عباس : آخر الآجلَيْن . وَقَال‎ 
Eo التبى‎ 0১১4৮৮511৮০ سَلَمَة بن عَبْد الرُحمن‎ in. ولدت ققد حلت‎ 
৮৮৯৯ কি) الأسلميّة بعد وقاۃ‎ ২৮885 Sd: ২4০০0154080 ذلك ؟‎ ১০ ০1658 
: الشاب فقال الشَيْغ‎ 511 ০৬৯৪, (৫ ১৯1 شاب‎ LA شَهّر . فَخَطْبَهَا رجلا‎ 
أن يُؤثروه بها . فجاءت‎ UA لم تَحلى بعد . وَكَان أَهْلّها غَيَبًا . ورجاء . إذا‎ 
1 . شت‎ ০০ رسؤل الله کل ققال : قد حَلَلْت فاذکحی‎ 
রেওয়ায়ত ৮৩ 
আবু সালমা ইব্‌ন “আবদির রহমান (র) বলেন : ‘আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন “আব্বাস ও আবু হুরায়রা (রা)-কে প্রশ্ন 
করা হইল এমন স্ত্রীলোক সম্বন্ধে, যে অন্তঃসত্ত্বা ও তাহার স্বামী ইন্তিকাল করিয়াছে। ইব্‌ন আব্বাস (রা) উত্তরে 


বলিলেন : চার মাস দশ দিন এবং সন্তান প্রসব করা | নির্ধারিত এতদুভয় সময়ের মধ্যে যে সময় দীর্ঘ সে 
সময় ইদ্দতের সময় বলিয়া বিবেচিত হইবে ।২ 


১. ۸,۸۰ 9ک‎ 
হইয়াছে। 
২. অর্থাৎ স্বামীর মৃত্যুর ইদ্দত ৪ মাস ১০ দিন অতিবাহিত হওয়ার পূর্বে যদি স্ত্রী সন্তান প্রসব করে তবে ৪ মাস ১০ দিন পূর্ণ করিবে | আর 
যদি 8 মাস ১০ দিন অতিবাহিত হওয়ার পরও সন্তান প্রসব না করে তৰে সে PE পালন করিবে সন্তান প্রসব না করা পর্যন্ত । 
— আওজাযুল মাসালিক 


http://IslamiBoi.wordpress.com 


২১৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


আবু হুরায়রা (রা) বলিলেন : সন্তান প্রসব করিলে সে অন্যের জন্য হালাল হইবে | অতঃপর সালমা ইব্ন 
“আবদির রহমান নবী (সা)-এর পত্নী উম্মে সালমা (রা)-এর সমীপে উপস্থিত হইলেন এবং তাহার নিকট এই 
ব্যাপারে প্রশ্ন করিলেন। উম্মে সালমা (রা) বলিলেন : সুবাইয়া১ আসলামিয়া (রা) তাহার স্বামীর ওফাতের 
অর্ধমাস পর সন্তান প্রসব করিলেন। ইহার পর দুই ব্যক্তি তাহাকে বিবাহ ৰৃরার প্রস্তাব প্রেরণ করিলেন। 
তাহাদের একজন যুবক ও অপর জন হইতেছে আধাবয়সী, তিনি যুবকের (প্রস্তাবের) দিকে ঝুঁকিয়া পড়িলেন। 
আধাবয়সী (প্রস্তাবকারী) বলিলেন : তুমি এখন হালাল হও নাই। সুবাইয়ার পরিজন ছিল অনুপস্থিত । তাই 
তিনি আশা করিলেন যে, তাহারা আসিলে সুবাইয়া-(এর বিবাহ) সম্পর্কে তাহারা আধা বয়সী প্রস্তাবকারীকে 
অগ্রাধিকার দিবেন। সুবাইয়া রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের খেদমতে উপস্থিত হইলেন এবং 
রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর নিকট তাহার ব্যাপার উল্লেখ করিলেন | রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) উত্তর দিলেন : তুমি হালাল হইয়া 
গিয়াছ, যাহাকে ইচ্ছা তুমি বিবাহ করিতে পার | 


1 o ~o IME PEE AE! ا عو ب‎ ° ৬ ০০০০ ০০ عم > سمت هاس‎ 

٤‏ - وحدقنى ০০‏ مالك ৭‏ عن نافع »عن عبد الله بن عمر » أنّه سئل عن المرأة 

7 2023 ےر سح 7 পা‏ 7 5 5 5 

প ৯৩০ <o রত তপ‏ 3 سے 24 مام الس gor‏ 7 و و۶ رو ہے۔ ৩৩ ররর‏ وھ - م ه 

يتوفى ৮১০‏ زوجها وهى حامل ؟ ০৮৬৪‏ عبد الله بن عمر : إذا وضعت ৮৫1‏ فقد 

5৩8 ° 3-‏ ان ل - ايه ۔ € 2-9 ¢ ”ماس ماه 6 প্রত‏ کس পর‏ م هاس سے o‏ 

حلت . فأخبره رجل من الأنصار کان عندہ »أن عمر بن الْخَطاب قال : لو وضعت 
وزوجها علَى سريره لم يدفن بعد > لحلت . 

রেওয়ায়ত ৮৪ 


নাফি' ری‎ হইতে বর্ণিত, আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা)-কে প্রশ্ন করা হইল অন্তঃসত্ত্বা স্ত্রী সম্পর্কে, যাহার 
স্বামীর মৃত্যু হইয়াছে । আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রো) বলিলেন : সন্তান প্রসব করিলে সে হালাল হইয়া যাইবে | 
তাহার নিকট উপস্থিত জনৈক আনসারী তাহাকে খবর দিলেন যে, উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা) বলিয়াছেন : যদি 
সে প্রসব করে (অথচ) তাহার স্বামী এখনও খাটে, তাহাকে এখনও দাফন করা হয় নাই, তবু সে হালাল হইয়া 
গিয়াছে। 


১৯০০৬০১০২৭4 شام بن عُروَة  عن‎ ১০১০০১০ ০০৩০৪, 
ققال لیارسول‎ JUL نُفسّت بَعْدُ وَقَاۃ زوجها‎ Lal «أنه أخيره :؛ أن سبيعة‎ 
096775 ৮৫ | 

হিশাম 3 উরওয়া (র) তাহার পিতা হইতে বর্ণনা করেন যে, মিসওয়ার ইব্‌ন মাখ্রামা (রা) তাহার 
নিকট বলিয়াছেন : সুবাইয়া আসলামিয়া তাহার স্বামীর ওফাতের কয়েক রাত্র পর সন্তান প্রসব করিলেন। 


১. সুবাইয়া হইতেছেন হারিসের কন্যা এবং সাদ ইব্‌ন খাওলা (রা)-এর স্ত্রী । আল্লামা আইনী ری‎ বলেন, হুদায়বিয়ার সন্ধির পর তিনি ইসলাম 
গ্রহণকারী মহিলাদের মধ্যে প্রথম মহিলা | 
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২১৫ 


রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম তাহাকে বলিলেন : তুমি হালাল হইয়া গিয়াছ, এখন যাহাকে ইচ্ছা 
বিবাহ করিতে পার ١ 


১১০0-১০-3৮ ১০০৫০৯০৮০০০ ০০৯৯ عن مالل مَنْ‎ LLY - ١ 
০055 سكب کا کی ينها ققد حلت‎ WEL Nir JG Les وا‎ 
. ২৮502 ابن أخى . يعنى‎ li: هريرة فَقَالَ‎ ১7 .قجاء‎ নিস آخر‎ : ০৮০ 
১০০০ ক ০৯ زوج‎ ltl إلى‎ ٠ را عه گند مكاي‎ ES 
Eb وَقَاۃ زَوُجھا‎ এন الأسلميّة‎ ans ol: 0510651৯১১৪ ৮৯০৯৪, ذَالك‎ 
১১৯০১০৯০৪০৬ و"‎ ٣ لہ‎ ٥6١ 


রেওয়ায়ত ৮৬ 


সুলায়মান ইব্‌ন ইয়াসার ری‎ হইতে বর্ণিত, আবদুল্লাহ ইব্‌ন আব্বাস এবং আবু সালমা ইব্‌ন আবদির 
রহমান ইব্‌ন আউফ রে) তাঁহারা উভয়ে মতানৈক্য করিলেন সেই স্ত্রী সম্পর্কে, যে Û স্বামীর ওফাতের কয়েক 
রাত্রি পর সন্তান প্রসব করিয়াছে! আবূ সালমা ری‎ বলিলেন : তাহার পেটে যাহা রহিয়াছে (অর্থাৎ সন্তান) 
যখন উহা প্রসব করিল তখন সে হালাল হইয়া গেল। ইব্‌ন আব্বাস (রা) বলিলেন : দুই নির্দিষ্ট সময় (চার 
মাস দশ দিন ও সন্তান প্রসব)-এর সর্বশেষ সময়ই তাহার হালাল হওয়ার সীমা! (ইতিমধ্যে) আবূ হুরায়রা 
(রা) আসিলেন ও বলিলেন : আমি আমার ভাতিজা অর্থাৎ আবূ সালমা আবদির রহমানের সহিত একমত | 
তারপর তাঁহারা সকলে আবদুল্লাহ ইব্‌ন আব্বাস কর্তৃক আযাদ ক্রীতদাস কুরাইব (র)-কে নবী (সা)-র পত্নী 
উম্মে সালমা (রা)-কে এই বিষয়ে প্রশ্ন করার জন্য প্রেরণ করিলেন i তিনি (প্রশ্ন উত্তর লইয়া) তাহাদের নিকট 
ফিরিয়া আসিলেন এবং তাহাদের জানাইলেন যে, তিনি (উন্মে সালমা) (রা) বলিয়াছেন : সুবাইয়া আসলামিয়া 
তাহার স্বামীর ওফাতের কয়েক রাত্রি পর সন্তান প্রসব করিলেন এবং এই ব্যাপার রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লামকে জানাইলেন। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : তুমি হালাল 


হইয়াছ, এখন যাহাকে ইচ্ছা বিবাহ করিতে পার | 
মালিক (র) বলেন : এই ব্যাপারে মাস“আলা অনুরূপ, যাহার উপর আমাদের শহনের (মদীনার) 
উলামাগণ এই মতের উপরই রহিয়াছেন। 


(YN)‏ باب مقام المتوفى عنها زوجها فى بيتها حتى تحل 
পরিচ্ছেদ ৩১ : যাহার স্বামীর মৃত্যু হইয়াছে তাহার জন্য ইদ্দত পালনার্ঘে নিজ গৃহে অবস্থান করা‏ 
পে‏ بى عن مال ن سيد ১০,৪০৯১১১০৪১১ ০৯০১৮‏ 


کر ای 40 - ৪‏ وو ف ع نوہ ڪت 270-420 e‏ 5 5 72 5 4 ىم ও‏ 
عمته زینب بنت كعب بن عجرة : ان الفريعة ينت مالك بن سنان » وهى اخت ابی 
পপ ‫َ 7 27 ‫َ ‫َ তত‏ 27 َ‫ 2 32 5 
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২১৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
He ELE رمو الله‎ EEE El 
LS إذا‎ ES له أبَهُوا‎ Dl ৯৫৮ فی بن خُدْرَة . ِن رَوْجَهًا خرچ فی‎ Uh 
أن ارجم إلى امي‎ 7 die Sl «قالت‎ SENG 
ككل‎ EE سی سار ميلك ولاتقكة‎ EET CEE 
رول الله وک ٭نعمء قالت فانصرفت . حثٹی إِذا گنت فى الحجرة نَادَانى رسول‎ 
০১৫৩ أو أمر بی فتودیت له فقال « كيف قلت » فرددت عليه القصة التی‎ bh ll 
: ال تکتاب 54121 قَالَت‎ ১1 فى بيتك د‎ sl LBS لا شن كان زو کی‎ 
72877255752 5 ماف آر کا لکہی قرب شالت‎ LL 
১5505745555 فسالكى عن‎ 
রেওয়ায়ত ৮৭ 
যায়নাব বিন্ত কাব ج3‎ উজরাহ (রা) হইতে বর্ণিত, আবূ সাঈদ খুদরী (রা)-এর ভগ্নী ফুরাইয়া বিন্ত 
মালিক ইব্‌ন সিনান (রা) তাহাকে খবর দিয়াছেন যে, তিনি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম সমীপে 
বনী খুদরায় তাহার পরিজনের নিকট চলিয়া যাওয়ার (অনুমতি সম্পর্কে) সওয়াল করার জন্য উপস্থিত হইলেন, 
কারণ তাহার স্বামী কয়েকটি পলাতক ক্রীতদাসের সন্ধানে বাহির হইয়াছিলেন। যখন (মদীনা হইতে ছয় 
মাইল দূরে অবস্থিত) কাদুম নামক স্থানের কাছে পৌছিয়া উহাদিগকে পাইলেন | তখন ক্রীতদাসরা তাহাকে 
হত্যা করিল ۱ ফুরাইয়া বলেন : অতঃপর আমি বনী খুদরাতে আমার পরিজনের নিকট ফিরিয়া যাওয়ার বিষয় 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট প্রশ্ন করিলাম এবং বলিলাম, আমার স্বামী তাহার 
মালিকানাধীন কোন গৃহ আমার জন্য রাখিয়া যান নাই এবং কোন খোরপোশেরও ব্যবস্থা করিয়া যান নাই | 
ফুরাইয়া বলেন : রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : হ্যা, (তুমি তোমার পরিজনের নিকট 
যাইতে পার)। ফুরাইয়া বলেন, আমি ফিরিয়া আসিয়া আমার কক্ষে প্রবেশ করিয়াছি । এমন সময় আমাকে 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম আবার আহ্বান করিলেন অথবা আহ্বান করিতে নির্দেশ দিলেন। 
আমি তাহার আহ্বানে উপস্থিত হইলে তিনি বলিলেন, তুমি কি বলিয়াছিলে (পুনরায় বল)। আমার স্বামীর যে 
ঘটনা আমি তাঁহার নিকট উল্লেখ করিয়াছিলাম পুনরায় সেই ঘটনা বর্ণনা করিলাম | (ঘটনা শ্রবণ করার পর) 
তিনি বলিলেন : তোমার গৃহেই অবস্থান কর ইদ্দত শেষ হওয়া পর্যন্ত । ফুরাইয়া বলেন : আমি ইহার পর সেই 
গৃহে চার মাস দশ দিন ইদ্দত পালন করিলাম । তিনি বলেন : উসমান ইবন আব্বাস (রা) আমার নিকট লোক 
১. কেউ কেউ যায়নাবকে তাবেয়ী বলিয়াও উল্লেখ করিয়াছেন। __ আওজাযুল মাসালিক 
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তালাক ২১৭ 


প্রেরণ করিলে আমি তাহাকে এ ঘটনার খবর দিলাম | তিনি উহা অনুসরণ করিলেন এবং সেই মুতাবিক 
ফয়সালাও দিলেন ١ 


مھ ای رھ ہہ ہو 2 0৮5‏ رف و سيس لس ا جم Lol go a i‏ ه 
قرم موده 


و AEE EE e‏ ا ا 


: eli ell 


و 


. ৪৪৪০ SLE أنَا السّائب بن‎ GL سعیْد ؛ ائه‎ ০০ عن یحیی‎ ٠ عن مالك‎ ৪০৯৩ 


ES (৫৯9 su ISL ae إلى عبد الله بْنْ‎ ডন 2952 و‎ 
یئ کک‎ SS e 
فئ بَيْتها.‎ ১০০০ 
রেওয়ায়ত ৮৮ 
সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব (র) হইতে বর্ণিত, উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা) স্বামীর মৃত্যু হইয়াছে (উক্ত স্ত্রী 
ইদ্দত পালনরত ছিল) এইরূপ স্ত্রীদিগকে বাইদা নামক স্থান হইতে ফেরত পাঠাইতেন এবং হজ্জ হইতে 
বিরত রাখিতেন। 


ইয়াহইয়া ইব্‌ন সাঈদ ری‎ হইতে বর্ণিত, তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, সায়িব ইব্‌ন কুবাব 
(রা) ইন্তিকাল করিলেন | তাঁহার স্ত্রী আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা)-এর নিকট উপস্থিত হইলেন এবং তাহার 
স্বামীর মৃত্যু সংবাদ উল্লেখ করিলেন, আর কানাত নামক স্থানে তাহার স্বামীর একটি শস্যক্ষেত্রের বিষয় তাহার 
নিকট উল্লেখ করিলেন এবং ইহা জানিতে চাহিলেন তাহার জন্য সেই শস্যক্ষেত্রে রাত্রি যাপন করা বৈধ কিনা? 
তিনি উহা হইতে তাহাকে বারণ করিলেন | তাই তিনি মদীনা হইতে রাত্রির শেষ ভাগে বাহির হইতেন, ফজরে 
ক্ষেতে পৌছিয়া যাইতেন, পূর্ণ দিন তথায় অবস্থান করিয়া সন্ধ্যায় আবার মদীনায় প্রত্যাবর্তন করিতেন এবং 
আপন গৃহে রাত্রি যাপন করিতেন। 


Hl فى‎ ০৮4-০৮০৯/০৮৬০৭৪০১০০৪০৪-৪ 
. 121 حَيْث انْتَوَى‎ ৫৯৮০০ এ 51: (4৯১১16১৮০৪৪ ২2৩০৭! 
. (০৯০ 9০41 قال مالك : وَهذًا‎ 


২৮ = 
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২১৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
রেওয়ায়ত ৮৯ 
হিশাম ইব্‌ন উরওয়া زی‎ তাহার পিতা হইতে বর্ণনা করেন যে, তিনি বলিতেন, গ্রামাঞ্চলের স্ত্রীলোক 


যাহার স্বামীর মৃত্যু হইয়াছে সে আপন পরিজন যেই স্থানে অবস্থান করে সেই স্থানে অবস্থান করিবে | [মালিক 
ری‎ বলিলেন : আমাদের নিকটও ফয়সালা অনুরূপ] | 


ডি گان‎ le sats وحدگنی عن مالك ؛ عن نافع ء عن عبد الله‎ - ٠ 
فين الاک کر تک انگ انی تنكم‎ 
রেওয়ায়ত ৯০ 
নাফি' زی‎ হইতে বর্ণিত, আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন “উমর (রা) বালিতেন : যে নারীর স্বামী ওফাত পাইয়াছে সে 


এবং যে স্ত্রীকে তালাক দেওয়া হইয়াছে সেই স্ত্রীলোক আপন স্বামীর গৃহ ব্যতীত অন্য কোথাও রাত্রি 
যাপন করিবে না। 


(YY)‏ باب عدة أم 51511 031 توفی عنها سيدها 
পরিচ্ছেদ ৩২ : উম্মে ওয়ালাদ-এর ইদ্দত তাহার কর্তার মৃত্যু হইলে‏ 


ےو ° ۲ ° - رھ এল 0 ‫َ 9 প 9৩৬০ পা‏ 2 وو ا سب َ‫ 
۱- وحدگنی يحيى عن مالك 5 عن یحیی بن سعيد » أنه قال : سمعت القاسم 
৩‏ ہے هه 
بن محمد ০১৬০‏ إن يزيد بن عبد الملك فرق بين رجال وبين نسائهم وگن সক‏ 


০১৯ 3০০১, ০১৯০৯ 31০৯৯ هن بَعْدَ‎ ৯০১৯৪, 11৯,৯১১ 


مم م ه06 سه 


يعتدون أربعة أشهر وعشرا ১৯৫, 15 aa SHEE‏ الله فى 
كتابه - Ke ৩৬৯৯৪ mls‏ ویڈرون أزواجا- ما هن من 01534 - 
রেওয়ায়ত ৯১‏ 


ইয়াহ্‌ইয়া ইব্‌ন সা’ঈদ (র) বলেন : আমি কাসিম ইব্ন মুহাম্মদকে বলিতে শুনিয়াছি, ইয়াযিদ ইব্‌ন 
“আবদিল মালিক (র) কতিপয় পুরুষ ও তাহাদের স্ত্রীদের মধ্যে বিচ্ছেদ করিয়া দিয়াছেন i সেই স্ত্রীগণ ছিল 
কতিপয় লোকের উম্মে ওয়ালাদ ۱ তাহারা (উহাদের কর্তারা) ইন্তিকাল করিয়াছেন ; অতঃপর এক হায়য অথবা 
দুই হায়য-এর পর তাহাদিগকে (উপরিউক্ত লোকগুলি) বিবাহ করে তাই তাহাদের মধ্যে বিচ্ছেদ করানো 
হইয়াছে যেন তাহারা চার মাস দশ দিন ইদ্দত পালন করে। কাসিম ইবন মুহাম্মদ বলিলেন, সুবহানাল্লাহ্‌ ! 
০০০০০০০০০০০ 


এপ بھ‎ 
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তালাক | | ২১৯ 


“তোমাদের মধ্যে সপত্বীক অবস্থায় যাহাদের মৃত্যু আসন্ন তাহারা যেন তাহাদের স্ত্রীদিগকে গৃহ 
হইতে বহিষ্কার করিয়া তাহাদের এক বৎসরের ভরণ-পোষণের ব্যবস্থা করে | (অথচ) উম্মে ওয়ালাদগণ 
পত্নী নহে।” 

৮৪০৯৩ -۲‏ مالك عن نافع . عن ০০৪‏ الله بن عمر 405 قال : ع [কী‏ م الْولّد 1১1,‏ 
ہم © 2 هام ر2 > هاه هس ৭ ٠‏ 9 ره بير 
وحدكتى عن کالہ »عن موی ১৯301০৯০৮১৯‏ سی اكدكان طول 
$825 


عدة 1911 Ble‏ ثوفی عٹھا سيدها ء حيْضة 


فال مالك : وهو الأمر 1555 
کر کا اھ تك ميكح شر فک ٹاک الور 


রেওয়ায়ত ৯২ 


নাফি' (র) হইতে বর্ণিত, আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) বলিয়াছেন, উস্মে ওয়ালাদ- এর মৃত্যু হইলে তাহার 
ইদ্দত হইতেছে এক TT | 


ইয়াহইয়া ইব্‌ন সাঈদ (র) হইতে বর্ণিত, কাসিম ইব্‌ন মুহাম্মদ (র) বলিতেন, উম্মে ওয়ালাদ-এর কর্তার 
মৃত্যু হইলে তাহার ইদ্দত হইবে এক হায়য | 

মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকটও মাস্‌‘আলা এইরূপ | 

মালিক (র) বলেন, উম্মে ওয়ালদ-এর যদি খতুস্রাব না হয় তবে তাহার ইদ্দত হইবে তিন মাস। 

(۳۳) باب 555 2591 131 توفی سيد ها أو زوجها 
পরিচ্ছেদ ৩৩ : বাদীর ইদ্দত- যদি তাহার কর্তা কিংবা স্বামীর মৃত্যু হয়‏ 
৬১১৪ ৮8০৯৩ -۳‏ عن مالك » ائه ১৪ La Sf বশ‏ الْمُسَيّب ء ০০৮০৩‏ بن 
يسار » كَانَا يَقولآن : عدّة الأمّة , إذَا هَلَكَ عَنْھا روجها ০০০৯৩ ০1০৬৭‏ ليَال . 

রেওয়ায়ত ৯৩ 


মালিক (র) বলেন, তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব ও সুলায়মান ইব্‌ন 
ইয়াসার (র) তাহারা উভয়ে বলিতেন : ক্রীতদাসীর স্বামীর মৃত্যু হইলে তাহার ইদ্দত হইবে দুই মাস ও 
পাচ f | 


মালিক (র) ইব্‌ন শিহাব হইতে অনুরূপ বর্ণনা করিয়াছেন | 
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২২০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


. مل ذلك‎ hes عن مالل هَن ابْن‎ ০৪০০৪ 

(9,2৯০ لَمْ يَبْتّهَا فيه » لَه عَلَيْهَا فيه‎ 9৮ হি উচিত فى الْعَبْد‎ ٠ WC YG 
রি نَا كته مذة‎ 02152 
فراقه بعد‎ ১০১০7 GS عَلَيْهَا‎ এডি شهرين وخمس لَيَالٍ . وَإِنَّهَا إن عَتَقَت‎ 


بي هد #2 


Sl‏ مگ ঠা‏ :وهی فی مام شوت اعت 2০‏ الا ارقي عنها 
روعي اريف أشهر وعشرا .15 দে‏ إِنَّمَا وقعت 5( عدة الوقاة بعد ماعتقت 


. فعدتهاعدة الحرة . 
قال مالك 4و هذا ای عندناء 

রেওয়ায়ত ৯৪ 

মালিক (র) বলেন : ক্রীতদাস (স্বামী) ক্রীতদাসী ہج رق‎ এমন তালাক দিল যাহা বাইন নহে এবং 
উহাতে স্ত্রীর দিকে রুজু করার ইখতিয়ার আছে। তারপর তাহার মৃত্যু ঘটিল এবং স্ত্রী তখন তালাকের ইদ্দত 
পালন করিতেছে, তবে সে যে ক্রীতদাসীর স্বামীর মৃত্যু হইয়াছে তাহার মতো ইদ্দত ালন করিবে, আর ইহা 
দুই মাস পাচ রাত্রি। আর যদি তাহাকে মুক্তি দান করা হয় তাহার স্বামীর রুজু করার ক্ষমতা থাকাবস্থায়, 
তারপর তাহার স্বামীর মৃত্যুকাল পর্যন্ত সে স্বামী হইতে বিচ্ছেদ গ্রহণ করে নাই এবং সে তখনও তালাকের 
ইদ্দতে রহিয়াছে, তবে সে (ক্রোতদাসী) আযাদ মহিলার মতো (যাহার স্বামীর মৃত্যু হইয়াছে) চার মাস দশ দিন 
ইদ্দত পালন করিবে। ইহা এইজন্য যে, আযাদ হওয়ার পর তাহার উপর (স্বামীর) ওফাতের ইদ্দত 
বর্তাইয়াছে। তাই তাহার ইদ্দত হইবে আযাদ স্ত্রীর ইদ্দতের মতো | 

[মালিক (র) বলেন : ইহাই আমাদের নির্ধারিত মত |] 


)6( باب ماجاء فى العزل 
পরিচ্ছেদ ৩৪ : আযল১-এর বর্ণনা‏ 


হর 7 


৩১ عن محمد‎ ০৯০৭ عن ربيعة بن أبى عبد‎ ৭0০ عن‎ ০৯ وحدتنى‎ -٥ 
১৯০ 05295 المسجد‎ 54৯০ قال‎ এ ১৯১৯০ عن ابن‎ ০৮১৯ بن‎ ৬৯৪ 
مع‎ 0১৯১ : الحُدرئ‎ ৬১৮০ عن ]0 ؟ 0085 اَبُوْ‎ Ll, এ] আনন) ১০১ 
. من سَبى الْعَرْب‎ Un فئ مَرْوَة نى الْمْصُطلق . فَاصَّبْنَا‎ EF سول الله‎ 


920“ ے ره ے 


(১155. ০১১ ا وا تدت 042( العزية . وأحيتاالقداء .25309( أن‎ || VEE 


ہد دوفو ری aoe eren E E‏ ہہ ہت 

রহিয়াছে। জাবির ইব্‌ন আব্বাস, সা'দ ইব্‌ন আবি ওয়াক্কাস, যায়দ ইব্‌ন সাবিত, ইব্‌ন মাসউদ (রা) প্রমুখ সাহাবী আযল বৈধ বলিয়া মত 

7 9 7 
হইয়াছে। 
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তালাক ২২১ 
عن ذلك . فقال ×ما‎ ১৮০৪ أن نَسألَه ؟‎ 485 0১65 بَيْنَ‎ LY اکفزل وضو الله‎ 


(+016۳ 


عَلَيْكُمْ أن ل تَفْعَلُوَا . ما من ০৮৮১‏ كَائنَة إِلَى «LSS AS YDS‏ 
রেওয়ায়ত ৯৫‏ 


ইব্‌ন মুহায়রিয ری‎ হইতে বর্ণিত, তিনি বলেন : আমি মসজিদে প্রবেশ করিলাম | আমি (তথায়) আবু 
সাঈদ খুদরী (রা)-কে দেখিতে পাইলাম এবং আমি তাহার নিকট বসিলাম ও তাহাকে 'আযল' সম্পর্কে প্রশ্ন 
করিলাম | (উত্তরে) আবু সাঈদ খুদরী (রা) বলিলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের 
সহিত “বনী মুস্তালিক' যুদ্ধে বাহির হইলাম | আমরা (সেই যুদ্ধে) কিছু সংখ্যাক আরবী যুদ্ধবন্দিনী লাভ 
করিলাম | (এইদিকে) নারীর প্রতি আমাদের প্রবৃত্তি জাগ্রত হইল, স্ত্রী সংশ্রব হইতে দূরে থাকা আমাদের জন্য 
কঠিন হইয়া দীড়াইল। (অপরদিকে) উহাদের মূল্য পাইতেও আমরা আগ্রহী ۱ তাই আমরা (তাহাদের সহিত) 
۳۳۳ করার ইচ্ছা করিলাম | আমরা বলিলাম, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম আমাদের মধ্যে 
বিরাজমান ; তাহার কাছে জিজ্ঞাসা করার পূর্বে আমরা আযল করিব (ইহা কিরূপে হয়)। আমরা এই বিষয়ে 
তাহার নিকট প্রশ্ন করিলাম | তিনি বলিলেন, ইহা না করিলে তোমাদের কোন ক্ষতি নাই ৷ কিয়ামত দিবস 
পর্যন্ত যত প্রাণীর জন্ম অবধারিত উহা অবশ্যই অস্তিত্বে আসিবে | 
১৪৯৭০১০01৯১ ৬ مَولَى‎ Da عن ماد عن ایی‎ Lin an 

سعد ابن أبى وقَاص › عن 4০৮1‏ , انه کان يعزل . 

রেওয়ায়ত ৯৬ 

সা'দ ইব্ন আবি ওয়াক্কাসের ছেলে আমির ইব্‌ন সা'দ বর্ণনা করেন যে, সাদ ইব্‌ন আবি ওয়ার্কাস (রা) 
আযল করিতেন। 


٠ سك‎ 1 ক... ل‎ 9৮৩4 م 0م‎ 8 9 r سس‎ এ (9 a 
وحدثنی عن مالك . عن أبى النضر مولى عمر بن عبيد الله عن بن‎ -۷ 


chil‏ مسولی أبى أيوب الأنصاري ؛ عن أم ولد لأبى أيوب الأنصاری ء أنه کان 
يعزل . 
আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন “উমর (রা) ইহাকে নিষেধ করিয়াছেন ۱۲۴ বলিয়াছেন যদি কেহ আযল করিয়াছে বলিয়া আমি জানি তবে তাহাকে‏ 
শাস্তি দিব ৷ উমর (রা) তাহার কোন পুত্রকে আযল করার কারণে শাস্তি দিয়াছেন। উসমান (রা)-ও আযলকে পছন্দ করিতেন না। আবু‏ 
উসামা (রা) বলেন : কোন মুসলমান আযল করে বলিয়া আমি মনে করি না। আলী (রা) আযলকে পছন্দ করিতেন না বলিয়া বর্ণিত‏ 
আযলকে হারাম জানিতেন। কেননা হাদীস শরীফে‏ ری হইয়াছে। প্রসিদ্ধ মুহাদ্দিস হাকিম ইব্‌ন হাজর (র) বর্ণনা করেন যে, ইব্‌ন হাযম‏ 
ইহাকে গুপ্ত হত্যা বলা হইয়াছে। হাদীসটি “মুসলিম'-এ বর্ণিত হইয়াছে । আযল নিষিদ্ধ হওয়ার কারণ বর্ণনায় আলিমগণ বলিয়াছেন :‏ 
ইহাতে স্ত্রীর হক নষ্ট করা হয় এবং বংশ বৃদ্ধি রোধ করা হয় অথচ রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বংশ বৃদ্ধির প্রতি উৎসাহিত করিয়া বলিয়াছেন : অধিক‏ 
আবু দাউদ‏ سم ভালবাসে এবং অধিক সন্তান জন্ম দেয় সেরূপ স্ত্রীকে বিবাহ কর | কারণ আমি আমার উম্মতের আধিক্যের উপর গর্ব করিব‏ 
অন্য কারণ আষল করাতে তকদীরকে প্রতিরোধ করার চেষ্টা করা হয়। __ আওজাযুল মাসালিক‏ 
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২২২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
রেওয়ায়ত-৯৭ 


আবু আইয়ুব আনসারী (রা)-এর উম্মে ওয়ালাদ বর্ণনা করেন যে, আবূ আইয়ূব আনসারী (রা) আযল 
করিতেন | 


LAA‏ جارد جم مس کال اسر کک الا کات ارت 
وکان يكره العزل . 

রেওয়ায়ত ৯৮ ۱ 

(র) হইতে বর্ণিত, আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) আযল করিতেন না এবং তিনি উহাকে মাকরূহ‏ ری 

তাহ্রীমা জানিতেন। 

28° © م هاس 4 @ تك © امم ০ ০ o‏ 9“ 03 َ‫ 9-0 0 ار ما م 

. فَقَالَ : يا أبَا سعيد . إن عندى جوارى لی ؛ md‏ نسائى الأتى أكن بأعجب إلى 

a 


০-942 ‫َ ০০০ 520‏ 2 8 و 7 ۶۶ EE 5৮.‏ 0 و کر 5 5 
منهن . وليس كلهن یعجبنی ان تحمل منى . أفأعزل ؟ فقال زيد بن ثابت : افته 


পাপা 


. 2005, এ لنَتَعَلمْ‎ ০১০ এই SL لَك‎ 401১৮০15485 يَاحَجَاجَ . قَالَ‎ 
PE كان كنك‎ EN شط‎ O HPN 

ذلك عن رب فقال رمد +صدق: 
রেওয়ায়ত ৯৯‏ 


হাজ্জাজ ইব্‌ন আমর ইবৃন গাযিয়্যা৯ (রা) হইতে বর্ণিত, তিনি যায়দ ইব্‌ন সাবিত (রা)-এর নিকট বসা 
ছিলেন। (ইতিমধ্যে) ইয়ামানের বাসিন্দা ইব্‌ন ফাহ্‌দ (জনৈক ব্যক্তি) তাহার নিকট আসিল এবং বলিল, হে 
আবু সাঈদ, আমার নিকট কয়েকটি বাদী এমন রহিয়াছে যে, আমার স্ত্রীগণ উহাদের তুলনায় আমার নিকট 
বেশি পছন্দনীয় নহে। 


আমার ছারা উহাদের প্রত্যেকে অন্তঃসত্ত্বা হউক ইহা আমি পছন্দ করি না। তবে আমি আযল করিতে পারি 
কি? যায়দ বলিলেন, হে হাজ্জাজ; তুমি ফতোয়া দাও; আমি বলিলাম, আল্লাহ আপনাকে মাফ করুন, আমরা 
আপনার নিকট ইল্ম শিক্ষার জন্য বসি। তিনি বলিলেন : হে হাজ্জাজ! ফতোয়া বলিয়া দাও হাজ্জাজ 
বলিলেন : তারপর আমি বলিলাম-উহা তোমার ক্ষেত্রে তোমার ইচ্ছা, তুমি উহাতে পানি সিঞ্চন কর অথবা 
উহাকে পিপাসিত ও শুষ্ক করিয়া রাখ। তিনি বলেন, আমি ইহা যায়দ হইতে শুনিয়াছি। অতঃপর যায়দ 
বলিলেন, (হাজ্জাজ) সত্য বলিয়াছে। 


১. কেহ কেহ তাহাকে তাবেয়ী বলিয়া উল্লেখ করিয়াছেন | 
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তালাক ২২৩ 


٠‏ - وحدگنی Fi ৮৮৯ ১০০৮০ ১০‏ عن رجل يَقَال لَه 
نت ات فال ہشن امن عباس عن )50950 0555 جارك له تال ایی 
نكا اا كت کال هر ذلك أما آنا فافعلة یی أنه يحول ؛ 

قال مالك : لا يعزل الرجل المرأة الحرة . إلا بإذنها . ولا باس أن يعزل عن أمته 
بِغَيْر ইত ESS LAK ১০০08‏ قَوْم ء فلا 41555 باذنهم . 


রেওয়ায়ত ১০০ 


যফীফ (র) হইতে বর্ণিত, ইব্‌ন আব্বাস (র)-কে প্রশ্ন করা হইল আযল সম্পর্কে । তিনি তাহার জনৈকা 
দাসীকে ডাকিয়া বলিলেন-ইহাদিগকে বাতলাইয়া দাও । দাসী লজ্জাবোধ করিল | ইব্‌ন আব্বাস বলিলেন : ইহা 
তাহাই (অর্থাৎ আযল করা মুবাহ) আমিও উহা করিয়া থাকি অর্থাৎ তিনিও আযল করেন। 


মালিক (র) বলেন : আযাদ স্ত্রীলোকের ব্যাপারে কোন ব্যক্তি তাহার অনুমতি ছাড়া উহার সহিত আযল 
করাতে কোন দোষ নাই, আর কোন ব্যক্তি কোন গোত্রের দাসীকে বিবাহ করিলে তবে সেই গোত্রের লোকের 
অনুমতি ছাড়া সেই দাসীর সহিত আযল করিবে না। 


باب ماجاء فی الاحداد 
পরিচ্ছেদ ৩৫ : শোক পালনের ব্যাপারে করণীয় বিষয়ের বর্ণনা‏ 


و ® 20 0 رھ ৬ ৪৪৮০‏ ° ه مره 0 ¢ 0 02 পিন‏ 
۱- وحدثنى يحيى عن مالك »عن عبد الله بن أبى بكر بن محمد بن عمرو 
بے পা‏ 7 87 2 ہس o‏ 0 7 5 9 ا রি 8 ٤ পা‏ بھی 4“ £ 72 ৬৬৯৮‏ 
بن حزم عن حميد بن نافع . عن زينب بنت ابی سلمة ء ৮৫1‏ اخبرته هذه 
7 2 َ‫ 7 کی ! 72 Ar পা পা‏ 
اکسا 5 52224 قال“ ای ای 2 পপ 2 ৮.‏ 14 ۔ 0ے ক‏ | 2 5 ا 205 ہے 5 
ديك 2১১০‏ . زینب : دخلت على أم حبيبة ء زوج التبي কু‏ حين توفى 
وھ م6 > ميم مده ا و 2৫৬ REG এ তা পরত 9৮59০‏ 0 ری OP‏ و و و ا BE 8 পর‏ 
أبوها এই‏ سفيان بن حرب . فدعت أم حبيبة بطيب فيه صفرة خلوق أو غيره . 
2 سر পা‏ م ء۶ পা‏ 


3 ‫َ 8 ا 0 ج اع س هټ‎ ক: 2 ‫َ ”م م ام اه‎ 9 4 ‫َ ٠ ৬ 
شام‎ 2 ‫َ পপ ے‫‎ পপ 


و এ‏ ہر رق ক‏ ۾ و ر مه ماد ৰ‏ و EEE 9 0 পপ এ‏ # 0 مه 2~ ه و 
غير শি‏ سمعت رسبول الله يله يَقُوْلَ : لا يحل ১৯17১213415 ১০৮১৯‏ 


سے سی تج পা‏ وو و ق 2১5০6৫৩৫০০৫ শর‏ 


0১5 সস হন ১১ ০৭1,400 كلآث‎ ১০৯০০ পনি) 

রেওয়ায়ত ১০১ 
যয়নাব RTS আবূ সালমা (র) নাফি' (র)-এর নিকট তিনটি হাদীস বর্ণনা করিয়াছেন। তিনি বলেন, 
আমি নবী করীম (সা)-এর সহধর্মিণী উম্মে হাবীবা (রা)-এর ঘরে প্রবেশ করিলাম, যখন তাহার পিতা আবূ 
সুফিয়ান ইব্‌ন হারব (রা) ইন্তিকাল করেন, তখন তিনি হলুদ বর্ণের কিছু সুগন্ধি চাহিলেন। খুলুক- حلوق‎ [পাচ 
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২২৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


মিশালী খোশবু যাহাতে কয়েক প্রকারের সুগন্ধি দ্রব্যের সংমিশ্রণ রহিয়াছে যাফরান উহাদের অন্যতম |] ছিল বা 
অন্য কোন সুগদ্ধি। তিনি উহা তাহার বাদীকে লাগাইলেন। তারপর তাহার গণ্ডদ্বয়ে (খোশবু মাখা) হাত 
বুলাইলেন, অতঃপর বলিলেন : আল্লাহ্‌র কসম! আমার সুগদ্ধির কোন প্রয়োজন নাই। কিন্তু আমি রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামকে বলিতে শুনিয়াছি, আল্লাহ্‌ ও পরকালের প্রতি ঈমান রাখে এমন নারীর পক্ষে 
কোন মৃত ব্যক্তির জন্য তিন রাত্রির বেশি শোক পালন করা হালাল নহে। তবে স্ত্রী স্বামীর জন্য চার মাস দশ 
দিন (শোক পালন করিবে)। 


পা 9 تد‎ 3 ডি هاس‎ 0 7 o مم م مه از و هاس اس‎ ০৩০০ রি 

পু 7 ow ٠ ا إن 2 ي ° 28 ا ہی م ټ َ‫ طف ۔‎ পপ পু পি: کو‎ পা পাল 
পা ۲1 পা পা ا کي گ۶۶ ت‎ a 
فا‎ ০৮০১০ ৬ 2 مه‎ go ঠ سے‎ 5192৫ টিপ > موا ون‎ ০ ب ها موس‎ 
يقول : ×لا يحل لامرأة تومن بالله واليوم الآخر‎ SF غیر اتی سمعت رسول الله‎ 
tog Je ۴چ‎ ০৫৫৩৪ e পপ পপি পর পু পা وی ھا‎ ৬ و ؤ ہے‎ 
شرا».‎ ২1 ت فوق ثلاث ليال الا زوج أربعة‎ : 
€ رد سهر وعشر‎ 0৬১ تحد على ميت فوق ثلاث ل 7 على‎ 
রেওয়ায়ত ১০২ 


যয়নাব বলেন : আমি অতঃপর নবী করীম (সা)-র সহধর্মিণী যয়নাব বিন্ত জাহশ-এর নিকট আগমন 
করিলাম, যখন তাহার ভাই-এর ওফাত হইল তখন। তিনি খোশবু আনাইলেন এবং উহা হইতে স্পর্শ 
করিলেন, তারপর বলিলেন : কসম আল্লাহ্র! আমার কোন খোশবুর আবশ্যকতা নাই, কিন্তু আমি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামকে মিম্বরের উপর বলিতে শুনিয়াছি, আল্লাহ্‌ ও পরকালের প্রতি ঈমান রাখে 
এমন কোন নারীর জন্য তিন রাত্রির অতিরিক্ত কোন মৃত ব্যক্তির জন্য শোক পালন করা হালাল নহে। তবে স্ত্রী 
স্বামীর জন্য চার মাস দশ দিন শোক পালন করিবে | 


54০ ع ع سس‎ o e 9৫০৩৩ 


0 2 یں اب ه 3 3 ٦‏ بر 9o‏ 2 32 
۳ - قالت LAY‏ سمغت می Lal‏ زوج 1 بيه تقول : جاءت 
2 ل ا م দত 3 #03 ‫َ * 1242 ক 3 A038‏ ف نا ہو ھ عو 
امرأة إلى رسول الله عله فقالت : يا رسول الله إن اب بنتے توفى عنها زوجها. 
38 ہے “০-০-০‏ ہو ووو ہے ےر ےھ 519 ৬‏ ا0 2 ০০০০‏ م مامه و 
وقد ৪০৭‏ مَيْتَيْهًا . CEG‏ ؟ فَقَالَ رَسُؤل الله 3৮৭8৮ কু‏ ثَلآنًا . كل 
دیما ھں اھ ہک و و ER‏ ہو ا 8 - ہے ھا A‏ سس ہا 0 2 سا م اه ৩৩‏ کے ہش ہف 8০১৫০‏ 
ذلك Se‏ «لآ» ثُمٌ قال « إِنّمَا هئ মিল)‏ أشهر وعشرا . وقد کانت إحداكن فى 
পা‏ 2 7 2 7 72 7 
الجاهليّة ৮০৯৪‏ بالْبَعرۃ على ০০০‏ الحول .» 
তু ই] ৪ ৩482 ye‏ ا 2 2 2 52 0 9৮০ ৪৫ পা ga‏ 
قال حَمَيْد بن نافع . فَقَلَْت لزيتب : وما ترمى بالبعرة على راس الحول ؟ 
رھپ اس ن ےھ مد دير سے ى ۔ يوبن ار ر واي পপ পা পাস ৩৩ “9d cc‏ ي 0 £ 22 م ےم ے اھ َ‫ َ‫ 


৮০ তা পপ £0 1 2‏ 231 اس 2 ا ین সি‏ ان َ‫ এরা জেট‏ 
৯ চি ও ৮৮৪৮ লও‏ تمر بها سنه . ثم تؤتى بدابة . حمار .أو شاةراو 
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তালাক ২২৫ 
ہی‎ EN ا تا کی‎ ৩৭ 
بها‎ ০৯১১৯ ১০৯ ০৯৭৯ ০৯৯১, إلا مات‎ ০ بشیء‎ ০৯৬০ به . فَقَلَمَا‎ ০৯৬৭৪ طَیْر۔‎ 


,75 تراجع ‏ بعد ماشاءت من طیب أو غیرہ . 


فال کل واتخنض الت اھ و قت به جلها كار 
রেওয়ায়ত ১০৩‏ 


যয়নাৰ বলেন, আমি আমার মাতা নবী করীম (সা)-এর সহধর্মিণী উম্মে সালমা (রা)-কে বলিতে 
শুনিয়াছি, একজন মহিলা রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের খেদমতে উপস্থিত হইলেন এবং 
বলিলেন : ইয়া রাসূলাল্লাহ ! আমার কন্যার স্বামীর মৃত্যু হইয়াছে, তাহার চক্ষুতে ব্যথা, আমি কি তাহার 
চক্ষুতে সুরমা লাগাইতে পারি? (উত্তরে) রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : না, দুইবার 
অথবা তিনবার বলিলেন; প্রতিবার এইরূপ ‘না’ বলিলেন। অতঃপর বলিলেন : ইদ্দত হইতেছে চার মাস দশ 
 দিন। জাহিলিয়্যা যুগে তোমাদের প্রথা ছিল, একজন এক বৎসর পূর্ণ হইলে উটের মল ছুঁড়িয়া মারিত। 
হুমায়িদ ইব্‌ন নাফি' বলেন : আমি যয়নাবকে বলিলাম, এক বৎসর পূর্ণ হইলে উটের মল কেন ছুড়িয়া মারিত 
? যয়নাব (রা) বলিলেন, কোন মেয়েলোকের স্বামীর মৃত্যু হইলে (নিয়ম এই ছিল যে,) সে একটি FORTS 
প্রবেশ করিত এবং নিকৃষ্ট বন্ত্র পরিধান করিত, খোশবু এবং এই জাতীয় কোন (সাজ-সঙ্জার কোন কিছু) বস্তু 
স্পর্শ করিত না। এইভাবে এক বৎসর অতিবাহিত হইলে পর তাহার নিকট উপস্থিত করা হইত চতুষ্পদ WY 
গাধা, বকরী অথবা কোন পাখী এবং উহা দ্বারা (তাহার লজ্জাস্থানে) ঘর্ষণ করা হইত, ঘর্ষণ করার পর সেই 
জীব প্রায় মারা যাইত, তারপর 0:2 72 
করা হইত সে উহাকে ছুঁড়িয়া মারিত। তারপর যাহা ইচ্ছা খোশ্বু ইত্যাদি ব্যবহার করিত | 
মালিক রে) বলেন : +72 5ك (تفتض)‎ অর্থ উহাকে দেহের চামড়ায় 
ঘর্ষণ করিত যেমন করাত | 


8 ھا‎ ক مه # ماه‎ ٤ ٠ هه لي اليه‎ হা E e ৭ 
ن عائشة‎ ৬৮৯৮ | حدنتى ن مالك » عن نا »> عن صفقفية رثنت‎ _ ১৮ 
‫َ عن م عن باقع عن ا گے و ای لاض لمكن‎ পা و‎ 
+ #2 os ب ع ع هع ٹ آ۵ 52056 ماه 0 ھاي‎ 2০০2-4 مامه‎ 
"0 70 0 ہے ہے أن سول الله‎ 


বেওয়ায়ত-১০৪ 


নবী করীম (সা)-র সহধর্মিণীদ্বয় ‘আয়েশা ও হাফসা রো) হইতে বর্ণিত-রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি 
ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন : আল্লাহ ও পরকালের প্রতি ঈমান রাখে এমন স্ত্রীলোকের জন্য স্বামী ব্যতীত কোন 
মৃত ব্যক্তির জন্য তিন রাত্রির অতিরিক্ত শোক পালন করা হালাল নহে। 


২৯ = 
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২২৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক )3( 

وھ aE চি‏ 22 ل لي 4ه مه م > امه 2 ت0 yo PE ot‏ کی পা‏ 
6 - وحدقنى عَنْ مالك › أنَّهُ al‏ : أن ام سلَمَة روج الشّبی LE‏ قالت 5০১‏ 
8 ہے - 8 7 4 

০2. পভ. 58ے ۰ اف3‎ ৮৪. ‫َ হক প্রাণ পু ا‎ কোড E নেছা ‫َ للد‎ তপ তব 
. بالَلیْل‎ SN ০৯২3 ৯51 : اشتكت 25( فَبَلَعَ ذلك مٹھا‎ 5৯১5১ cle 2৯ 

وامسحيه بالٹھار 

রেওয়ায়ত-১০৫ 


নবী করীম (সা)-র সহধর্মিণী উম্মে সালমা (রা), স্বামীর জন্য শোক পালন করিতেছিল এমন এক 


মহিলাকে, যাহার চক্ষুতে পীড়া হইয়াছিল এবং চক্ষুপীড়া চরমে পৌছিয়াছিল, বলিয়াছিলেন, ইস্মিদ সুরমা 
রাত্রিতে চক্ষুতে লাগাও, দিনের বেলায় সুরমা মুছিয়া ফেল। 


তল 7 E 22‏ کا ھا َ‫ o ০‏ 0 2~ ہے ها سه وم পা‏ 
١.5‏ وحدثنى عن مالك » أنه بلغه عن سالم بن عبد الله وسلیمان بن يسار , 
2৫ 2 ‫َ “268‏ 5 ° 502 2 سے برسم পে‏ اس مس ج١‏ ۔۔ َ‫ َ‫ 7 0 
لحر يم اا د مود بت وو ہک وی 


ےہ 


হিরন ৩৮১. Can کات‎ 1১1১: قال مالك‎ 
রেওয়ায়ত ১০৬ 
মালিক ری‎ বলেন : তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, যে স্ত্রীলোকের স্বামী মারা গিয়াছে (সে 
ইদ্দত পালনরতা) সেই স্ত্রীলোক সম্পর্কে সালিম ইব্‌ন ‘আবদিল্লাহ্‌ م‎ সুলায়মান ইবৃন ইয়াসার (র) বলিতেন : 


যদি চক্ষুর প্রতি কোন আশংকা দেখা দেয় চক্ষু উঠা বা অন্য কোন চক্ষুপীড়ার দরুন সে সুরমা লাগাইবে এবং 
সুরমা অথবা অন্য কোন ওঁষধ দ্বারা চিকিৎসা করিবে যদিও উহাতে সুগন্ধ থাকে। 


7 
১০০ ig CL FEE ০4০০৭ ১০০০০৯৯৯৩০১" ۷‏ * اشتكت (১০‏ 
٠‏ وهى حاد عَلَى زوجھا عبد الله ৮,০১১‏ . فلم تکتمل 25 
قال مالك کو اس 55762805825 .وما أشبّه ذلك . إذا 
لم يكن 485 طيُب . 
قال مالك : ولآ تلبس الْمَرأةٌ ৩৭০৯]‏ رَوْجِهًا ০০০৪৮‏ | مو 


31১15‏ :ولا ৮৪১‏ ذلك من الحلى . ولا تَلْبَس ৮০8‏ من الْعصب . إلا ان يكون عضيا 
58515 58115855515 
f7 o‏ 


بالسدر . وما أشبهه مما لآ ৪০০৯০‏ رأسها . 


ہج 
٠١‏ 
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রেওয়ায়ত ১০৭ 

নাফি' ری‎ হইতে বর্ণিত, সফিয়্যা RTS আবী উবাইদ-এর চক্ষুতে রোগ দেখা দিল। তিনি তখন তাহার 
স্বামী আবদুল্লাহ ইব্‌ন উমর (রা)-এর মৃত্যুর শোক পালন করিতেছিলেন। তাহার চক্ষু পীড়িত হইয়া و‎ 
ছানি পড়িয়াছে, তবুও তিনি সুরমা ব্যবহার করেন নাই। 

মালিক (র) বলেন : যে স্ত্রীর স্বামী মারা গিয়াছে সে স্ত্রী ইদ্দতের সময় যায়তুন তৈল এবং এই জাতীয় 
অন্য তৈল, যাহাতে খোশবু নাই, ব্যবহার করিতে পারিবে | 


মালিক (র) বলেন : স্বামীর জন্য শোক পালনরতা স্ত্রী গহনা পরিধান করিবে না, যেমন আংটি, পায়ের 
চুড়ি বা অন্য কোন গহনা এবং য়ামানী নামক e পরিধান করিবে না। যদি উহা মোটা হয় তবে পরিধান 
করিতে পারিবে ۱ কেবলমাত্র কাল রঙ ব্যতীত কোন প্রকার রঙ্গীন কাপড় পরিধান করিবে না। কুল পাতা বা 
সেই জাতীয় বস্তু যাহাতে বর্ণ ও গন্ধ নাই এবং যাহা সুগন্ধিস্বরূপ ব্যবহৃত হয় না। তাহা ব্যতীত অন্য কোন 
দ্রব্য দ্বারা মাথা ধুইবে না এবং চিরুনী ব্যবহার করিবে না। 


4ء وحدگئی عن مالك + أنه st: al‏ )0 4111 دخل على أم سلَمَة هى 
li‏ أبئ سَلمَة আও‏ جَعَلَْ عَلَى عَيْنَيْهَا صبرا . فَقَالَ 24৮75115140‏ فقالت : 
15590052511 الله .015 42515 ৭১০৫১4১1548)‏ 
পাপা 72 পা ‫َ পা‏ 27 7 ت ۶ 
92811418018 على اة | لم 2155 ২০৮১৫৫১৯১০০)‏ على التى قد 
لہ لس تب کا ৮1 ৮5‏ لمانا 29565544507 
ر م 7 ا ي 7< و ل পক‏ و Oe E‏ ا قو .4س ۶ চি,‏ 
قال مالك : تحد الأمة إذا توفى عنها زوجها ء شهرين وخمس ليال » مثل عدتها. 
سے اس م ها ۔ى ہے به cco‏ 20 5 شم صدام هم و و و ساس امس 3 5 0 
YG‏ مالك : لَيْسَ على 42117 95০1‏ إِذا a‏ عَنْهَا سیدھا . ولا على أمّة ০৬০‏ 
পা ‫َ পাপা পা‏ مو 
هام ساس براسم 0“ পরত‏ دي وم পপ‏ ت e‏ 2 
متها سيد قا ١‏ إحدان مو اکا الاحداد على دو ات ا رواج 
রেওয়ায়ত ১০৮‏ 


মালিক (র) হইতে বর্ণিত, তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লাম প্রবেশ করিলেন উম্মে সালমা (রা)-এর নিকট | তখন তিনি (তাহার পূর্ব স্বামী) আবূ সালমা 
(রা)-এর (মৃত্যুর) শোক পালন করিতেছিলেন। তিনি চক্ষুতে সবির ےی‎ __এক প্রকার গাছের নির্যাস) 
° লাগাইয়াছিলেন। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম 3 সালমাকে বলিলেন : ইহা কি? তিনি (উম্মে 
সালমা) বলিলেন : ইয়া রাসূলাল্লাহ! ইহা সবির। তিনি [রাসূলুল্লাহ্‌ সো)] বলিলেন : ইহা রাত্রিতে ব্যবহার কর 
এবং দিনে মুছিয়া CFT | 
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মালিক (র) বলেন : যে কিশোরী বালেগা হয় নাই, তাহার শোক পালন বালেগা মহিলার মতো হইবে, 
তাহার স্বামীর মৃত্যু হইলে বালেগা মহিলা যে সব হইতে বিরত থাকিবে সেও সেই সব (বস্তু বা কার্য) হইতে 
বিরত থাকিবে | 


মালিক (র) বলেন : বাদী তাহার স্বামীর মৃত্যু হইলে তাহার ইদ্দতের মতো দুই মাস পাঁচ রাত্রি শোক 
পালন করিবে। . 
মালিক ری‎ বলেন : উদ্মে ওয়ালাদ-এর কর্তার মৃত্যু হইলে তাহাকে শোক পালন করিতে হইবে না। 


বাদীর কর্তা মারা গেলে তাহার উপরও শোক পালন নাই। শোক পালন করিবে তাহারা, যাহাদের স্বামীর 
মৃত্যু হইয়াছে। 


0855 كانت‎ ক তেন وج‎ 24০79 25 وخدگنیٗ عَنْ سَالك  اث‎ -۹ 
৪১911 27156474511 
রেওয়ায়ত ১০৯ 
মালিক ری‎ বলেন : তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, নবী করীম (সা)-এর সহধর্মিণী উন্মে 
সালমা (রা) বলিতেন : শোক পালনরতা স্ত্রী তাহার মাথার চুল কুলপতা ও তেল দ্বারা বাধিতে পারিবে | 
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dls‏ الرَحْمنِ الرَّحیٔم 


অধ্যায় ৩০ 
সন্তানের দুধ পান করানোর বিধান সম্পর্কিত অধ্যায় 


)١(‏ باب رضاعة الصغير 
পরিচ্ছেদ ১: শিশুদের দুধ পান করানো‏ 


৬৩৯৪ ১৪৯‏ عن مالك .595 الله بن أبى ৫‏ »عن عمرة ০৮‏ عبد 


(4519 20৫ اترتا‎ (১১ ৩০০১৮) الرحمن ؛ أن عائشة‎ 
. 40119, Sli: 2905 فی بيت حقصة . قَالت‎ 935,0৯০ ০৬০ سمعت‎ 
be Lai aid: BS dsr فى 455 فَقَالَ‎ SELL 05155 


LEA ب‎ 


الرضاعة. UG‏ عائشة : يَارَسُولَ الله > لو كان قلان US‏ لعَمَھا من الرضاعة , 

We; 40110550805 5355‏ ]5 الرضاعة ₹১৯১ Lt‏ الولآدة». 
রেওয়ায়ত ১‏ 

আমর RTS “আবদির রহমান (র) হইতে বর্ণিত, Ba মু'মিনীন আয়েশা (রো) তাহার নিকট বর্ণনা 
করিয়াছেন যে, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম তাঁহার নিকট ছিলেন৷ ( এমন সময়) তিনি জনৈক 
ব্যক্তির আওয়ায শুনিলেন। সে ব্যক্তিটি হাফ্‌সা রো)- এর গৃহে প্রবেশের অনুমতি প্রার্থনা করিতেছিল। 
‘আয়েশা (রা) বলিলেন : আমি বলিলাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ! ইহা (অপরিচিত) ব্যক্তির আওয়ায, আপনার গৃহে 
٠. من الثدى‎ ০441 ০৮৯১ স্তন হইতে দুধ চুষিয়া খাওয়াকে ر ضاع‎ রাযা' বলা হয়। 


সময়ের মধ্যে নারীর স্তন হইতে শিশুর‏ 918 وفی الشرع مص الرضیع اللبن من ثدى الادمية فی حد الرضاع 
TE পান করা শরীয়তে রাষা' নামে অভিহিত |‏ 
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২৩০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


অনুমতি চাহিতেছে। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : আমি মনে করি সে ব্যক্তি অমুক, 
হাফসা (রা)-এর দুধ চাচা হইবে ৷ “আয়েশা (রা) বলিলেন : ইয়া রাসূলাল্লাহ, যদি অমুক তাহার দুধ চাচা 
জীবিত থাকিতেন, তিনি আমার নিকট প্রবেশ করিতে পারিতেন। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম 
বলিলেন : " ۹۷۷ 0 
হারাম হইয়া যায়। 


۲“ وحد گنی عن مالك عن هشام بن ৯১৮০‏ ء عَنْ 35548 005( الْمُؤْمِنِينَ ؛ 
اکا فا2 1 صني من 55767755850 57576167081 
سے عو و تا 0 کو کے ا E‏ و لل ۔ ممه وھ ۔ موا نے ہے ے ۔ قو 
০৯০০‏ الله ৬০০ নী ১1১১০ কু‏ الله وَل ৬১০ SIL‏ فَقَالَ : ০5 49৮‏ 


or وھ‎ 


عمك لات »قال وف يَارسُول الله Hall ০০৮৮০ CS).‏ ولم ০০০০‏ 
الرجل . فَقَال : ২515‏ عَمك . 04215 «lle‏ 
OE OE‏ ا OO‏ 


وقالت عائشة : يَحْرْمٌ من الرضاعة ما tO‏ من الولآدة . 

রেওয়ায়ত ২ 

উরওয়া ইব্‌ন যুবাইর রে) হইতে বর্ণিত, আয়েশা উম্মুল মু'মিনীন (রা) বলেন : পর্দার হুকুম নাযিল 
হওয়ার পর আমার দুধ চাচা আবুল কু'আয়সের ভাই আফলাহ্‌ (রা) আমার নিকট প্রবেশের অনুমতি 
চাহিলেন। আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামকে জিজ্ঞাসা না করা পর্যন্ত তাহাকে অনুমতি দিতে 
অস্বীকার করিলাম ۱ আয়েশা রো) বলেন : তারপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম তাশরীফ 
আনিলেন এবং আমি এই বিষয়টি তাহাকে অভিহিত করিলাম । রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) তাহাকে আমার নিকট আসার 
অনুমতি দেওয়ার জন্য নির্দেশ দিলেন। ۱ 


আয়েশা (রা) বলিলেন : ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমাকে স্ত্রীলোক দুধ পান করাইয়াছে, পুরুষ আমাকে পান 
করায় নাই। রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বলিলেন : তিনি তোমার চাচা, তোমার নিকট সে প্রবেশ করিতে পারিবে, 
আয়েশা রো) বলেন, এই ঘটনা পর্দার হুকুম নাযিল হওয়ার পরে সংঘটিত হইয়াছে। আয়েশা (রা) 
বলিয়াছেন : জন্বের (সম্পর্কের) দ্বারা যাহা হারাম হয় দুধ পানের (সম্পর্কের) দ্বারাও উহা হারাম হইবে। 


تج 5 َ‫ وا ۰ 5 প‏ 7 ر ১‏ و EEE ‫َ রি‏ 
قسیہ انها اق د পান‏ ار নি পতি‏ وق 


১. হিজরী পঞ্চম সনের যিলকদ মাসে পর্দার হুকুম অবতীর্ণ হয় | 
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সন্তানের দুধ পান করানোর বিধান সম্পর্কিত ২৩১ ' 

عمها من الرضاعة .بعد أن ائزل الخجاب : قالت + عابنت ان dS‏ على sl‏ 
47109 گل art‏ بالّذى صَنَعْتُ . فآمرنى أن ادن لَه عَلّى. 
রেওয়ায়ত-৩‏ 
তাহার নিকট বর্ণনা করিয়াছেন‏ ری উরওয়া 3 যুবাইর রে) হইতে বর্ণিত, উম্মুল মু'মিনীন, আয়েশ;‏ 

যে, তাহার দুধ চাচা আবূ কু'আয়স القعيس)‎ 5১1) এর ভাই আল ফালাহ (রা) পর্দার হুকুম অবতীর্ণ হওয়ার 
পর তাহার নিকট প্রবেশের অনুমতি চাহিলেন। আয়েশা রো) বলেন : আমি আমার নিকট প্রবেশের অনুমতি 
দিতে অস্বীকার করিলাম । রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম তাশরীফ আনিলে পর আমি যাহা 


করিয়াছি উহা তাহাকে অবহিত করিলাম । অতঃপর তাহাকে (দুধ চাচাকে) আমার নিকট প্রবেশের অনুমতি 
দেওয়ার জন্য রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) আমাকে নির্দেশ দিলেন। 


٤-وحدگنی‏ عن مالك » عن ১৪১ ০১১৬১‏ 55201 عن عبد الله بن عباس ؛ أنه کان 
تقول : ماکان فى 1১ ০1৬৯1‏ ن کان als Las‏ دة فهو يحرم . 
রেওয়ায়ত 8‏ 
হইতে বর্ণিত- “আবদুল্লাহ ইবন “আব্বাস (রা) বলিতেন : দুই বৎসর‏ زی সাওর FF যাইদদিবলী‏ 
۹ہ সময়ের ভিতরে দুধ একবার চুষিলেও উহা হারাম করিবে | অর্থাৎ জন্মসূত্রে বিবাহ যেমন অবৈধ হয়‏ 
ইহাতেও হয়।‏ 
৬০০১০০৯১০১০০4০১০ এজ,‏ بن الخئرید ؛ SAE‏ 
عباس سكل عن ৯১‏ 41554 امرأتان ء قار ضعت إِحداهمًا لاما وار شعت الآخری 
جاريّة .فقيل لَه : هل 03952 PL‏ الجاريّة ؟ فقال : 5 . اللقاح واحد. 
রেওয়ায়ত ৫ ۱‏ 
আমর ইব্‌ন শারীদ (র) হইতে বর্ণিত, আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন আব্বাস (রা)-এর নিকট প্রশ্ন করা হইল এমন‏ 
এক ব্যক্তি সম্বন্ধে, যাহার স্ত্রী রহিয়াছে দুইজন ৷ তাহাদের মধ্যে এক স্ত্রী এক ছেলেকে, আর এক স্ত্রীএক‏ 
কন্যাকে দৃধ পান করাইয়াছে। এই ছেলে সেই কন্যাকে বিবাহ করিতে পারিবে কি ? তিনি বলিলেন : না,‏ 
কারণ (উভয়ে পিতার দিক দিয়া ) বীর্য এক |‏ 


ہبڈ © “ রা‏ ى +9“ ا اها عم ہے م مم ا চলত তত‏ 
٦-وحدئنی‏ عن مالك »عن تافع ؛ أن ০০‏ الله بن عمر کان يقول : لا رضاعة إلا 
প পপ #‏ 9 
نے ےا ہہ نے مو میں و ক্লে‏ 5 
لمن أرضع فى الصغر . ولا رضاعة لكبير . 
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২৩২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
রেওয়ায়ত ৬ 


+۳۰۶ (রা) হইতে বর্ণিত, ‘আবদুল্লাহ ইব্‌ন “উমর (রা) বলিতেন : ছোট বেলায় যাহাকে দুধ খাওয়ান হয় 
উহাই গ্রহণযোগ্য, বড়দের দুধ পান করান ধর্তব্য নহে, অর্থাৎ উহাতে রাযা' (দুধ পান)- এর ফলে যে হুকুম 
হয় তাহা হইবে না।১ 


৯০৯৩৬‏ عَنْ مَالك » عَنْ ৮০206501৪৮5‏ الله بْنِ 2৮৮ ৮০5‏ : أن 
عائشة ০৮৭১1‏ ,1 سلت به وهو een‏ إلى ০৪ ০৬৭২ (1৮455 ৮‏ أبى ১৪৪‏ 
|| دیق فقالت ৯):‏ يه تشر رضعات ہے یدخل على . قال سالم : ১১৯০)‏ 
১০৫১০০০৯০১৪ pil el‏ حت فلم در ضعنے غَيْرَ لاٹ رضعات . فَلَمْ أكن ادخل 
ےھ e‏ ه عم ৭ £49 845 o‏ 9 مھ سك یف سپ لاد 
على عائشة من أجل أن ام كلثوم لم تتم لى عشر رضعات . 
রেওয়ারত ৭‏ 

নাফি‘(র) হইতে বর্ণিত, সালিম ইব্‌ন আবদিল্পাহ (র) তাহার নিকট বর্ণনা করিয়াছেন যে, তিনি যখন 
দুপ্ধপোষ্য ছিলেন, তখন আয়েশা উন্মুল মু'মিনীন (রা) তাহাকে পাঠাইলেন তাহার ভগ্নী উন্মে কুলসুম বিন্ত 
আবী বকর (রা)- এর নিকট এবং বলিয়া দিলেন- ইহাকে (সালিমকে) দশবার দুধ চোষাইয়া দিন, যেন সে 
আমার নিকট প্রবেশ করিতে পারে | সালিম বলেন : উম্মে কুলসুম আমাকে তিনবার দুধ চোষাইয়াছেন | 
তারপর আমি পীড়িত হই, তাই আমাকে তিনবার ছাড়া আর দুধ পান করান নাই, যেহেতু উম্মে কুলসুম 

আমাকে দশবার দুধ পান করান নাই তাই আমি আয়েশা (রা)-এর নিকট প্রবেশ করিতাম 21 | 


4-وحدقنى عن مالك ؛ عن نافع ؛ أن 4১১০ ০১০০ 25০১৪ 2৬০০‏ أن 2.৯‏ 
أم المؤمنين 5457 بعاضم بن ০৪০‏ 4411 سعد إلى أختها ء فَاطمّة بت عمر بن 
اتکی کس تا لو ماک راہ کر گر ترفك سس ار 
يَدخْل عَلَيْھا. 

রেওয়ায়ত ৮ ۱ 

নাফি‘ রে) হইতে বর্ণিত, সফিয়্যা বিন্ত আবী উবায়দ (1) তাহার নিকট বর্ণনা করিয়াছেন যে, উম্মুল 
মু'মিনীন হাফসা (রা) আসিম ইব্‌ন ‘আবদিল্লাহ্‌ ইব্‌ন সাদ (র)-কে তাহার ভগ্নী ফাতিমা বিন্ত “উমর ইবন 
খাত্তাব (রা)-এর নিকট পাঠাইলেন। তখন আসিম ছোট এবং দুগ্ধপোষ্য, (উদ্দেশ্য) যেন তিনি আসিমকে 
দশবার দুধ পান করাইয়া দেন যাহাতে সে হাফসা (রা)-এর নিকট প্রবেশ করিতে পারে | তিনি (ফাতেমা) 
উহা করিলেন, তাই আসিম তাহার [হাফসা (রা)-এর নিকট যাতায়াত করিতেন | 
১. রোযাদার ব্যক্তি দশ ফোটা দুধ পান করিলে যেমন তার রোযা তঙ্গ হয় তদ্বপ এক ফৌটা দুধ পান করিলেও তাহার রোযা তঙ্গ RY | 


সন্তানের দুধ পান করানোর ব্যাপারেও একই মাসআলা প্রযোজ্য | দশ ফৌঁটা পান করিলে যেই হুকুম হইবে এক ফোটা দুধ পান করিলেও 
সেই স্থকুম প্রযোজ্য হইবে । 
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সন্তানের দুধ পান করানোর বিধান সম্পর্কিত ২৩৩ 
dE সত তু এক ও f° 6 ০৪,১18 0ع‎ 56 ওৰ م‎ জল a 
وو کہ‎ যারা 
ہم وھ مم وم ے مد موی ممه تما و 5 ہے‎ 0 ۷+ 4 RE EG 
ولا‎ . (৮১15, أحَوَائهًا و‎ 4১৮% عَلَيْهًا مَنْ‎ Ko ڪه کان‎ না عائشة روج‎ 
7 رو ھ ھ مم‎ 
من أرضعه نساء ؛ إخوتها.‎ ৮৩ یدخل‎ 
রেওয়ায়ত ৯ 


নবী করীম (সা)-এর সহধর্মিণী আয়েশা (রা) -এর ভগ্মীগণ অথবা তাহার ভাতিজীগণ যাহাদিগকে দুধ 
পান করাইয়াছেন তাহারা হযরত আয়েশা (রা)-এর নিকট প্রবেশ করিতে পারিতেন। আর যাহাদিগকে তাহার 
ভাবীগণ দুধ পান করাইয়াছেন১ তাহারা তাহার নিকট প্রবেশ করিতে পারিতেন না। 


ہا > هام دب “০0‏ م ه86 2°02 451 “oe ‫َ পপ‏ 209 هماس 7 

এ ٠١‏ ف ء عن প্র - | ১১]‏ سا ا 
-وحدثنى عن مالك عن إبر اهيم بن عقبة أنه سال سعید بن لمسيب عن 

‫َ 5 م هام‎ 2 5 ০৮৫০৬ 7 7 - # 8 এ 7 এ এপ পা 
فهو‎ ১১৯৩ 5 এ وان كانت‎ ১৯1১৯ الرضَاعَة ؟ فقال سعيد : گل ما كان فى‎ 


ام بس وھ ٤‏ ووو 


يحرم . وما کان بعد الحولين Sl.‏ هو طعام یا كُلّه. 


قال إبراهيم بن ২৯০‏ : م سألت عروة 32 الزَبَيْر ؟ فَقَالَ #فكل ما قال سید 


بن | 


লা 


রেওয়ায়ত ১০ 

ইবরাহীম ইব্‌ন “উকবা রে) সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব (র)-কে রাযা“আত در ضاعة]‎ সন্তানকে দুগ্ধ পান 
করানো [ সম্পর্কে প্রশ্ন করিলেন। সাঈদ বলিলেন : দুই বৎসরের মধ্যে পান করানো হইলে যদিও এক ফোটা 
হয় উহা বিবাহ সম্পর্ক হারাম করিবে,আর যাহা দুই বৎসরের পর বাহিরে হয় উহা খাদ্যদ্রব্য বলিয়া গণ্য 
হইবে, যাহা আহার করিয়াছে | উহাতে বিবাহ সম্পর্ক হারাম হইবে না] 


ইবরাহীম ٭‎ “উকবা ری‎ বলেন : অতঃপর আমি উরওয়াহ্‌ ইব্ন যুবায়র (রা)-এর নিকট প্রশ্ন করি। 
তিনি সাঈদ ইব্ন মুসায়্যাব-এর মতোই বলিলেন | 
سعت أنه قال سم 0 8 سیت من‎ : ٦ عن مالك عن يحي‎ ৬১৪৯৯৩-১ 


. وإلا ما أَنْبَت اللّحم والام‎ . all یقوٴل : لآ رضاعة 0531 كان فى‎ all 
(১৯১৫১ lls. الرضاعة‎ : ৯৪2 کان‎ 49 144০ مالك عن‎ ০০ ৮৪৯৯৩ 
৮৯০ والرضاعة من قبل الرجال‎ CIS 
১. অর্থাৎ ভাইয়ের স্ত্রী হওয়ার পূর্বে বাহাদিকে দুধ পান করাইয়াছেন তাহাদিগকে তিনি প্রবেশের অনুমতি দিতেন না | 


৩০ ل‎ 
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২৩৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
گان فی‎ 211১০০১৩১৪৭ EES EE SES و‎ Eis قال‎ 
(১১৯2 ১১০১৫341248 ও ul. রিকি টার 
রেওয়ায়ত ১১ 

ইয়াহয়া ইব্‌ন সাঈদ ری‎ বলেন : আমি সা“ঈদ ইবৃন মুসায়্যাব (র)-কে বলিতে শুনিয়াছি স্ত্রীলোকদের 
সন্তানদের দুধ পান করানো তখন গ্রহণযোগ্য হইবে যখন উহারা দোলনাতে থাকে এবং যাহা গোশত ও রক্ত 
সৃষ্টি ٠۰ 


ইব্ন শিহাব (র) বলিতেন : রাযা“আত )ر ضاعه)‎ দুধ পান করান] অল্প হউক বেশি হউক উহা হারাম 
করিবে | আর রাযা'আত পুরুষের পক্ষের আত্মীয়তাও হারাম করিবে | 


ইয়াহ্ইয়া ری‎ বলেন : আমি মালিক (র)-কে বলিতে শুনিয়াছি সন্তানদের দুধ পান অল্প হউক, বেশি 

হউক, যদি উহা দুই বৎসরের মধ্যে হয় তবে হারাম করিবে । তিনি বলেন -দুই বৎসরের পরে হইলে অল্প 
হউক বেশি হউক উহা কিছুই হারাম করিবে না । উহা হইতেছে খাদ্যদ্রব্যের মতো | 

)٢(‏ باب ماجاء فی الرضاعة بعد الكبر 

পরিচ্ছেদ ২ : বয়স্ক হওয়ার পর দুধ পান করা 
اک سیل مق رخاف الكبير‎ ০5৯৯৭০4১০১০ এই وحدگنی‎ -۲ 
امھ اھ مسا کت‎ E کک الخ د کر‎ 
ركان فا کا کان مک سافت الذي کا تناد‎ ৬ يول الله‎ নি 
Lis وَأَنْكَعَ ابُو‎ LBL رَيْدَ بْنَ‎ EB الله‎ ০৬০০ كَمَا تَبَنّى‎ . Un مَوْلَى أبئ‎ 


سه صا اس صما م 


سالمًا. وهو یری أنه 41 লিউ এসএস,‏ أخيه فاطمة بثت الوليد بن ৩১৮০‏ 
ربيعة. وهى ৬০০১৪‏ من 1১৯4০)‏ الأول. وهى من ১১০০১ ৭০০৯৮‏ فَلَما أنزل 
الله تَعَالَى فى كشا به ٠‏ فى ريد بْنٍ حَرثّة ‏ ما أَنْزّل . فَقَالَ ৯৯1০532৯৬59‏ 
০১০ ০9‏ الله ٠‏ فَإِنْ لَمْ تَعْلَسُوا باهم فَإِهُوا PES‏ فى الدين ومَو اليكم- رد كل 
رس انلمك رق ابيع ف کا 89016 44৮ লী‏ بثت Liew‏ 
a‏ دقفا کو E a‏ اقول اھ گافائٹ 


یارسول الله ES‏ نری سالما ولَدًا ء وكان یدخل على. ونا فضل. ولیس أنا إلا بيت 
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সন্তানের দুধ পান করানোর বিধান সম্পর্কিত ২৩৫ 


َ‫ 27 م ماس ee‏ َ‫ اض تی يم ,و لد 5 وا تو وھ 
واحد . فَمَادًا تری فئ شأنه ؟ فَقال لها رسول )411 هيه : «أرضعيه ০০১ ১০০৪‏ 
oe BEL‏ 


ام جنها ১০০ SA.‏ 021 من ال ضَاعَة . فاخذت بذلك عائشة | م المؤمنین . 


ہت تُحب أن ১০৮25 ৯‏ الرجال. نقتت 05৮৮6‏ كلكو ينه 


“পপ পপ ০ % 9 


ا وَبَنَاتَ أخيّهًا. أن یر ضعن من ০১০৪ ১1০৮৯‏ عَلَيْهَا من 
الرجال وأبى سَائر sl‏ ع 0০৮৭)‏ به أن یدخل عَلَيْهِنَ بتلك الرضاعة ৮‏ من 
الناس. وَقَلْنَ : لآ ,4111 ما نرس الدئ পর্ণ‏ يه )1555 الله 02758 EJ‏ 
175 00651151558 
الرضاعة أحد. 


فَعَلَى هذا کان oc‏ فى رضاعة الکبیر. 

রেওয়ায়ত ১২ 

ইব্‌ন শিহাব রে)-কে প্রশ্ন করা হইল جب‎ দুধ পান করা সম্বন্ধে । তিনি (উত্তরে) বলিলেন : উরওয়াহ্‌ 
ইব্‌ন যুবায়র (র) আমাকে বলিয়াছেন : আবু হুযায়ফা ইব্‌ন উত্বা ইব্‌ন রবি‘আ (রা) রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লামের সাহাবীদের মধ্যে একজন সাহাবী ছিলেন৷ তিনি বদরের যুদ্ধে শহীদ হইয়াছেন, তিনি 
সালিম (রা)-কে পালক পুত্র করিয়াছিলেন যাহাকে বলা হইত-সালিম মাওলা আবূ হুযায়ফা | [সায়িবা নামক 
জনৈকা মহিলা তাহাকে আযাদ করেন, পরে আবু হুযায়ফা তাহাকে লালন-পালন করেন এবং পুত্ররূপে গ্রহণ 
করেন। এইজন্য সালিমকে আবু হুযায়ফার মাওলা বলা হইয়াছে] যেমন রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লাম যায়দ ইব্‌ন হারিসা (রা)-কে পুত্র সন্তান বানাইয়ছিলেন এবং আবু হুযায়ফা সালিমের নিকট তাহার 
ভাতিজী ফাতেমা বিন্ত ওয়ালিদ ইব্‌ন উতবা ইব্‌ন রবি‘আকে বিবাহ দিলেন, তিনি সালিমকে নিজের পুত্র 
বলিয়া মনে করিতেন। 


ফাতেমা ছিলেন প্রথম ভাগে হিজরতকারিণীদের মধ্যে একজন মহিলা এবং তিনি তখন কুরাইশদের 
অবিবাহিত মহিলাদের মধ্যেও ছিলেন অন্যতমা । যখন আল্লাহ তাহার কিতাবে যায়দ ইব্ন হারিসা সম্পর্কে এই 
আয়াত অবতীর্ণ করিলেন : 


০2511 ৪5৪১১১৫৮৫৭1 ls als 1315 عند الله‎ bil لآبآئهمْ هو‎ ১৯৮০০ 
ومواليكُم‎ 
(অর্থাৎ তোমরা উহাদিগকে ডাক উহাদের পিতৃপরিচয়ে। আল্লাহর নিকট ইহাই ন্যায়সঙ্গত, যদি তোমরা 
উহাদের পরিচয় না জান তবে উহদিগকে তোমাদের ধর্মীয় ভ্রাতা ও বন্ধুরূপে গণ্য করিবে |) যাহাদিগকে 
পোষ্যপুত্র বানাইয়াছ তাহাদিগকে তাহাদের পিতৃপরিচয়ের দিকে ফিরাইয়া দাও | আর যদি পিতার পরিচয় না 
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জান তবে তাহার মাওলার (মনিব বা মিত্রতা সূত্রে স্থাপিত সম্পর্কের স্বজন) দিকে তাহাদিগকে ফিরাইয়া দাও | 
আর হৃযায়ফার স্ত্রী সাহলা বিন্ত সুহায়ল যিনি ছিলেন আমির ইব্ন লুয়াই গোত্রের, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট আসিলেন এবং বলিলেন, হে আল্লাহর রাসূল! সালিমকে আমরা পুত্ররূপে গ্রহণ 
করিয়াছিলাম । সে আমার কক্ষে প্রবেশ করে এই অবস্থায় যে, আমি তখন একটি কাপড় পরিধান করিয়া 
থাকি। আর আমার গৃহও মাত্র একটি ۱ এ ব্যাপারে আপনার অভিমত কি? তখন রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : এ বিষয়ে আমাদের কথা হইল তাহাকে পাঁচবার (স্তন হইতে) দুধ পান 
করাইয়া দাও। তাহা হইলে এই দুধের কারণে সে হারাম (حرام)‎ হইয়া যাইবে ۱ এবং সাহলা দুধপান 
করানোর ۴5۹ তাহাকে পুত্র বলিয়া জানিতেন। উম্মুল মু'মিনীন “আয়েশা (রা) রাসূলুল্লাহ (সা)-এর এ 
অভিমত গ্রহণ করিয়াছেন, অতএব সেই সকল পুরুষের তাঁহার নিকট প্রবেশ করা তিনি পছন্দ করিতেন | তিনি 
তাহার ভগ্নী উম্মে কুলসুম RTS আবি বকর সিদ্দীক (রা)-কে এবং তাহার ভাতিজীদিগকে সেই সকল کیو‎ 
দুধ পান করানোর নির্দেশ দিতেন। কিন্তু নবী করীম (সা)-এর অন্যান্য সহধর্মিণী এই প্রকার দুধ পানের দ্বারা 
কোন পুরুষের তাহাদের নিকট প্রবেশ করাতে অস্বীকৃতি জ্ঞাপন করেন | তাহারা বলিতেন, ['আয়েশা সিদ্দিকা 
(রা)-কে উদ্দেশ্য করিয়া] আল্লাহর কসম, আমরা মনে করি, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম সাহলা 
বিন্ত সুহাইলকে যে হুকুম দিয়াছিলেন তাহা কেবলমাত্র সালিমের জন্য রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লামের পক্ষ হইতে রুখ্‌সত (বিশেষ অনুমতি) স্বরূপ ছিল। কসম আল্লাহর ! এই প্রকারের দুধ পান করানো 
(০০৮০১) দ্বারা আমাদের নিকট কোন লোক প্রবেশ করিতে পারিবে না। বয়স্কদের দুধ পান করানো 
زر ضاعت)‎ সম্বন্ধে আর সকল নবী করীম (সা)-এর সহধর্মিণীগণ এই অভিমতের উপর অটল ছিলেন। 


85 عر مالك + عن عي الله يذ دی ان أنه قال :اء رجل إلى عبد الله 
بْن Ly ae‏ مَعَهُ عنْد دار القضاء. 2402 عَنْ رضاعة الْكَبِير ؟ فَقَالَ عَبْدُ (১১411‏ 
عمر : جاءَ رجل إلى ae‏ الْخَطّاب . فقال : ৩9]‏ كانت لئ وليْدة . وَكُنْت ৮৮১৮‏ . 
1৮415587257‏ جخعہا وات حازيتك قإنما الرضاعة وضاعة الصفتو 
রেওয়ায়ত ১৩‏ 

“আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন দীনার (র) হইতে বর্ণিত, তিনি বলিয়াছেন : বয়স্কদের (০.১) দুধ পানের বিষয়ে 
প্রশ্ন করার জন্য “দারুল কাযা” رار القضا)‎ বিচারালয় ইহা ছিল উমর ۴ (রা)-এর ঘর, তাহার 
শাহাদতের পর তাহার খণ পরিশোধ করার জন্য এই ঘর বিক্রি করা হয়, তাই ইহাকে দারুল কাযা বলা 
হয়)-এর নিকট এক ব্যক্তি আসিল। আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা)-এর নিকট তখন আমি উপস্থিত ছিলাম। 
আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন “উমর (রা) বলিলেন : এক ব্যক্তি “উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা)-এর নিকট আসিয়া বলিলেন, 


আমার এক দাসী ছিল | আমি উহার সহিত সঙ্গম করিতাম - আমার স্ত্রী ইচ্ছাপূর্বক উহাকে দুধ খাওয়াইয়া 
দেয়, তারপর আমি সেই দাসীর নিকট (সঙ্গমের উদ্দেশ্যে) প্রবেশ করিলাম ۱ আমার স্ত্রী বলিল থাম। 
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সন্তানের দুধ পান করানোর বিধান সম্পর্কিত ২৩৭ 


উহার সাথে সংগত হইও না আল্লাহর কসম, আমি উহাকে দুধ পান করাইয়াছি। উমর (রা) বলিলেন 
তোমার স্ত্রীকে শাস্তি দাও, তারপর দাসীর নিকট গমন কর, দুধ পান করানো (০৮০১) ছোটদের বেলায় 
গ্রহণযোগ্য হইয়া থাকে | 


م هات هام 


ریت من یی بن سعيدرٍ e‏ 
موسى : لا أراها إلا قد حرمت عليك. فقال عبد الله بن مسعود : انظر مَاذا ثفتی به 
الرعل ؟ فقال ابو موشى Bai:‏ تقول انت ؟ فقال عبد الله من مسعود :لا رضاعة 
إلا ما كَانَ فى ১:১০]‏ 

فقال ابو مُوسى CALEY:‏ عن «৮৮৬‏ ما کان هذا الحبر بین أظهركم . 

রেওয়ায়ত ১৪ 
ইয়াহইয়া ইব্‌ন সাঈদ ری‎ হইতে বর্ণিত, এক ব্যক্তি আবু মূসা আ্শ‘আরী (রা) -কে প্রশ্ন করিলেন- আমি 
আমার স্ত্রীর স্তন চুষিয়াছি, দুধ আমার ভিতরে প্রবেশ করিয়াছে । আবূ মূসা আশ'আরী (রা) বলিলেন- আমি 
মনে করি, তোমার স্ত্রী তোমার উপর হারাম হইয়াছে। “আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন মাসউদ (রা) বলিলেন : ভাবিয়া 
দেখুন এই ব্যক্তি কে, কি ফতোয়া দিতেছেন ? আবু মূসা বলিলেন : তবে আপনি কি বলেন ? আবদুল্লাহ্‌ ۴ 
মাসউদ (রা) বলিলেন : দুধ খাওয়া দুই বৎসরের ভিতরেই হয়, অতঃপর আবু মূসা (রা) বলিলেন : এই 
“বিজ্ঞজন' যতদিন তোমাদের মধ্যে আছেন তোমরা (কোন বিষয়ে) আমার নিকট ফতোয়া জিজ্ঞাসা করিও না। 
باب جامع ماجاء فى الرضاعة‎ 0) 
পরিচ্ছেদ ৩ : দুধ পান করানোর বিবিধ বিষয় 


পাত o 2 مہ ے‎ 


٥-وحدٹنی ৬১৯৪‏ عن مالك »عن ০5‏ الله 02 ديار » عَنْ on Sail‏ یسار؛ 


oF a سے‎ 


وعن عروة ة ابن 23১01‏ »عن عائشة أم الْمُؤْمنين ؛ أن 411৬০,‏ &% قال : «يحرم 
من الرضاعة ما يحرم من الولادة» 
রেওয়ায়ত ১৫ | 001 | | |‏ 
মু'মিনীন ‘আয়েশা (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন-‏ .چا 
হারাম হইয়া যায় দুধ পানের দ্বারা, যেমন হয় জন্মগত সম্পর্কের দ্বারা |‏ 
৮৪৯৪১,‏ عن مالك 0৮৪491985০৫ ৮৯ Aes.‏ : 


م.م امام ل 3-0 معي 64 so‏ ه 


أخبرنى ১৪৮০‏ ابن الزبين .عن عائشة أم الْمُومنين »عن جُدامة بثت وهب 
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২৩৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


Sra allt (৫০১১৯165121‏ :15 الله iil: ISH‏ هَممت أن اٹھی 


م هات مال carlo‏ ہے EEA‏ 


عن الغيلّة . حتّی 019০‏ 75511 وفارس یصنعون ذلك . فلا يضر أولادهم. 
قَالَ ৩৯ ০০ 0৯০1 ০০ Sl ally : LUC‏ تُرضع. 
রেওয়ায়ত ১৬‏ 
জদামা বিনতি ওয়াহাব আসদিয়া (রা) উম্মুল মু'মিনীন আয়েশা (রা) -কে খবর দিয়াছেন যে, তিনি‏ 
(غيلة) রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামকে বলিতে শুনিয়াছেন, আমি সংকল্প করিয়াছিলাম গীলা‏ 
হইতে বারণ করার, কিন্তু আমার নিকট উল্লেখ করা হয় যে, রোম ও পারস্যের লোকেরা ইহা করিয়া থাকে,‏ 


তাহাদের সন্তানদের কোন ক্ষতি হয় না। 
মালিক ری‎ বলেন : গীলা হইতেছে শিশুকে দুধ পান করানোকালীন সময়ে স্ত্রীর সহিত স্বামীর 
সঙ্গম PTT | 


> كم ت ضا ھا 7 o : o o‏ ور ۰ و سح © م © مس 0 و 
۷-۔وحدثنی عن مالك ؛ عن عبد 401 بن ৩1‏ بكر بن حزم ؛ عن عمرة بنت عبد 

8د ৩ 2 O‏ ہہ وید لان 2 0 0 Fa তত ভিত ২:00 258 পভ‏ 7 وم lo‏ 
الا من عَنْ عَائْشّة زوج الئبي US: UG Uf পট‏ فِيّمَا أنْزل من الْقُر أن - 


س هام £64 


৩৬৭১ ৮৪৯৮৪ SLs mi تسكن‎ i, مَعْلُومات‎ Sls) pie 
أن.‎ Al من‎ ১18 وهو فيْمَا‎ BG الله‎ 
0+7 قال‎ ১৯2 قال‎ 

রেওয়ায়ত ১৭ 

আমরা বিন্ত আবদির রহমান رح‎ হইতে বর্ণিত, রা রা 
কুরআনে যাহা অবতীর্ণ হইয়াছিল তাহাতে দশবার দুধ চোষার কথা নির্ধারিত ছিল, যাহা হারাম করিবে, 
তারপর উহা রহিত হইয়া যায় নির্ধারিত পাঁচবার দুগ্ধ চোষার (অবতীর্ণ হুকুমের) দ্বারা | অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের ওফাত হয় তখনও সেই (خمس رضعات)‎ পাঁচবার দুধ চোষার (হুকুমের 
অংশ) সম্মিলিত আয়াত তিলাওয়াত করা হইত ।১ 

মালিক (র) বলেন : ইহার উপর আমল নাই | অর্থাৎ পাঁচবারের উপর আমল নাই । দুগ্ধ পান অল্প হউক 
বা বেশি হউক বিবাহ সম্পর্ক হারাম করিবে | 


১. রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের শেষ যুগে পাঁচবারের অংশের আয়াত তিলাওয়াত রহিত হইয়া যায়, কিন্তু কেহ কেহ উহার 
সংবাদ অবহিত হয় নাই। 
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অধ্যায় ৩১ 
ক্রিয়-বিক্রয় অধ্যায় 


)١(‏ باب ماجاء فی بيع العربان 
পরিচ্ছেদ ১ : বায়নার বিক্রয় প্রসঙ্গে‏ 


>-ك- ہے ےتید 
قال مالك : وذلك > فیماثری তন ly‏ أن يُصْتَرِىَ সি 3৯০1‏ أو الوليدة . 


واس شرم পণ‏ 


أو یتکاری الدّابَّة .05858 للدئ اٹلتری 315485 تَكَارَى مثه ১ [Us 4১৮০:‏ 
চা LAs‏ من ذلك أ 5708 ০0‏ إِنْ Ll ESS‏ أو ركبْت ما ০3৩০‏ 
مثك ٠‏ اذى এলেন‏ هُوَ من এন ১৯৪‏ . أو من كراء الدابة : وإِنْ ترت LEI‏ 

00 415 : وَالْآمْرُ Ge‏ أنّهُ لا باس 0595 الْعَبْدُ الاجر ১৯০৪৪ হেট‏ 
من الحبشة . أو من جنس من 4০181 AER‏ فى القصاحة ولا فی التجارة , 


ل 92 ل ھ۶ 


SUN‏ والْمَخرقة . لآ باس بهذا أن تَشُتَرَى مثه العبد بالعبدینِ اس :ال 


‫َ 
1 
‫َ 7 ت‎ ও ০০৩ ৬59০ 


أجل معلومٍ 7৯191.‏ فَبَأَنَ اختلافه . فَإِنْ أشلبَه بَعْض ذلك بَعْضًا > حتی یتقارب » 
الك جه اتوي اس رق ای وإن CLES‏ أجنَاسهم . 
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২৪০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


E‏ سو و تہ جح . إا 


2 مل‎ তি: 


م 
ভিত? ৪৭5]‏ 


قال مالك سر تحت 


بي ےم ہے 1 £0 06م مه م 


كاري موم سی . أحسن 11 oni |. ৮:২৪‏ اد کم أو حي او يفت . وذلك 


পপ? 27 


قال مالك نيا ان ھت اھ ركاه ويف کر رگ .شم یندم 


م عه ما “ هم بعرم 


الْبَائْع ,005 الْمُبْتَاعَ أن 752 بعشرة دنا نير 05225 od]‏ 35185 إلى أجل . 


ہے و oF‏ ۔ھھ 6 > 


. الّتى لَه‎ ১0৩ عنْه المانّة‎ ১৯০5 


৮৪452515421 بذلك . وإن تدم الْمُبْشَاعْ, ف فَسأل‎ ১৮097175075 
311 أو إلى أجل . أَبْحَدَ من الأجل‎ 1১৪১ عشرة دنا نير‎ 5১১23 call أو‎ ২০410 
মা ذلك لان‎ ১০৫ وَإِنَّمَا‎ . ০৮০ لآ‎ AIUD. الْعبْد أو الوليدة‎ 4811 ৪১৮০ اڈ‎ 


سم ھ امام ها م 


456 مانّة ديثار, لَه إلى سَنَة قَبْلَ أن تحل بجارية ১০১০১০৯০০৪৩‏ تقدا . أ 
لی أجل أَبْعَد ০৭‏ السَّنّة فَدَخَلَ فئ ذلك 52 الھب dl PAUL‏ أجل . 
قال مالك : فى Ee ৯৮‏ الرّجُل الْجَاريّة 27 دِيْنَارٍ إلى أجل . ثم 


০০‏ 2 سم مام 


১১৩৮০৪১০০১৭‏ 2 سو سس 


0 يألا ل يه 2000 إلى شور 2 


রাতের‏ و ف . قصار ء إن al lf ০৮৯১‏ بعيْنها 
وأعطاه صَاحبه Ls ০১৭‏ ء إلى شهر » بسدّين ديتار إلى ০১০০‏ أو إلی نصف 
২০০৭‏ 515 

রেওয়ায়ত ১ 


আমর ইব্‌ন শু“আইব তাহার পিতা হইতে, তিনি তাঁহার? দাদা হইতে বর্ণনা করেন যে, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লাম উরবান (বায়না) বিক্রয় হইতে নিষেধ করিয়াছেন। 


১. শু'আইবের পিতার নাম মুহম্মদ, তাহার পিতার নাম আবদুল্লাহ (রা), তাহার পিতার নাম আমর ইবনুল 'আস (রা)। 
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ক্রয়-বিক্রয় ২৪১ 


মালিক (র) বলেন : আমাদের মতে (আল্লাহ সর্বজ্ঞাত- olk 41/5) ইহা (বায়না) এই, কোন ব্যক্তি 
ক্রীতদাস অথবা ক্রীতদাসী ক্রয় করিল অথবা কোন পশু কেরায়া লইল | অতঃপর ক্রেতা অথবা যাহার নিকট 
হইতে কেরায়া লইল তাহাকে বলিল, আমি আপনাকে এক দীনার অথবা এক দিরহাম কিংবা উহার চাইতে 
কম বা বেশি, এই শর্তে দিলাম যে, যদি আমি (ক্রীত) দ্রব্য গ্রহণ করি, কিংবা আপনার নিকট হইতে কেরায়া 
নেওয়া পশুর উপর আরোহণ করি, তবে যাহা আমি আপনাকে দিলাম, তাহা দ্রব্যের মূল্য অথবা পশুর কেরায়া 
হইতে কর্তন করা হইবে | আর যদি আমি দ্রব্য ক্রয় না করি কিংবা কেরায়ায়ত লওয়া পশুটি ব্যবহার না করিয়া 
ফিরাইয়া দেই অর্থাৎ কেরায়া না লই, তবে যাহা আমি আপনাকে দিয়াছি তাহা কোন বিনিময় ছাড়া আপনার 
হইবে। 

মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট হুকুম এই, ব্যবসায়ী ও শুদ্ধভাষী গোলামকে হাবশী কয়েকজন 
গোলাম অথবা বিভিন্নজাত হইতে অন্য কোন জাতের গোলামের বিনিময়ে যাহারা বাকপটুতায় ব্যবসায় কার্য 
সম্পাদনে এবং অভিজ্ঞতায় ইহার তুল্য নহে [এইরূপ গোলামের বিনিময়ে] বিক্রয় করাতে কোন দোষ নাই। 
একজন গোলামকে দুইজনের অথবা কয়েকজন গোলামের বিনিময়ে নির্ধারিত সময় পর্যন্ত (বাকী) ক্রয় করাতে 
কোন দোষ নাই। যদি [উভয় প্রকার গোলামের মধ্যে] পার্থক্য থাকে এবং সেই পার্থক্য হয় স্পষ্ট, আর যদি 
[উহাদের মধ্যে] এক গোলাম অপর গোলামের সদৃশ হয় (এমন কি একে অপরের) কাছাকাছি হয় তবে উহা 
হইতে এক গোলামের বিনিময়ে দুই গোলাম বাকী গ্রহণ করিবে না, যদিও বা উহাদের জাত ভিন্ন ভিন্ন হয়। 


মালিক (র) বলেন : তুমি উহা হইতে যাহা ক্রয় করিয়াছ তাহা কজা করার পূর্বে বিক্রয় করাতে কোন 
বাধা নাই যদি মূল্য নগদ আদায় কর এবং যাহার নিকট হইতে উহাকে ক্রয় করিয়াছ তাহাকে ছাড়া ভিন্ন 
লোকের নিকট বিক্রয় কর। 


মালিক ری‎ বলেন : [অন্তঃসত্ত্বা ক্রীতদাসীর] পেটের বাচ্চাকে বাদ দিয়া মাকে বিক্রয় করা বৈধ নহে, ইহা 
ধোকা হইবে, কারণ জানা নাই বাচ্চা ছেলে না মেয়ে, সুশ্রী না কুশ্রী, সম্পূর্ণ না অসম্পূর্ণ, জীবিত না মৃত | 
উপরিউক্ত গুণাবলির পার্থক্যের দ্বারা মূল্যের তারতম্য হইয়া থাকে | 

মালিক (র) বলেন : এক ব্যক্তি দাসী অথবা দাসকে বিক্রয় করিল একশত দীনারে নির্ধারিত সময়ে আদায় 
করার বিনিময়ে, অতঃপর বিক্রেতা লজ্জিত হইল এবং ক্রেতাকে অনুরোধ করিল দশ দীনার গ্রহণ করিয়া, যাহা 
বিক্রেতা ক্রেতাকে দিবে নগদ অথবা নির্ধারিত সময়ে বিক্রিত বস্তু ফেরত দিতে | তাহার নিকট বিক্রেতা 
(গোলামের মূল্য বাবদ) যে একশত দীনার পাইবে উহা সে আর গ্রহণ করিল না। মালিক রে) বলেন- এইরূপ 
করিতে কোন দোষ নাই। যদি ক্রেতা লজ্জিত হয় এবং সে দাস-দাসীকে ফেরত নেওয়ার জন্য বিক্রেতার 
নিকট অনুরোধ করে এবং যেই নির্ধারিত সময়ে সে মূল্য পরিশোধ করিবে বলিয়া ধার্য করিয়া গোলাম বা বাঁদী 
ক্রয় করিয়াছিল সেই সময়ের অধিক সময়ে পরিশোধ করিবে বলিয়া সময় নির্ধারিত করিয়া অথবা নগদ দশ 
দীনার বিক্রেতাকে বর্ধিত করিয়া দেয়; তবে ইহা বৈধ নহে। ইহা এইজন্য মাকরূহ্‌ যে, বিক্রেতা যেন ক্রেতার 
নিকট এক বৎসর মেয়াদে একশত দীনার বিক্রয় করিল ক্রীতদাসী ফেরত লওয়ার পূর্বে এবং দশ দীনার নগদ 
অথবা বাকী এক বৎসর হইতে.দূরবর্তী মেয়াদে লাভ করিবে এই শর্তে | এইভাবে ইহা স্বর্ণের বিনিময়ে স্বর্ণ 


১. অর্থাৎ সন্তান যখন ভূমিষ্ঠ হইবে তখন উহাকে পৃথকভাবে বিক্রি করার জন্য রাখিয়া দেওয়া | 
৩১ ل‎ 
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২৪২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
[নির্ধারিত সময়ে আদায় করার বিনিময়ে] ধারে বিক্রয় করার মতো হইল | [যাহা বৈধ নহে, কাজেই ইহাও 
বৈধ হইবে না|] ۱ 


মালিক ری‎ বলেন : এক ব্যক্তি নির্দিষ্ট মেয়াদে একশত দীনার আদায়ের বিনিময়ে অন্য ব্যক্তির নিকট নিজ 
ক্রীতদাসী বিক্রয় করিল, অতঃপত্ন যে মেয়াদে বিক্রয় করিয়াছিল তার চাইতে দূরবর্তী মেয়াদে এবং উহার 
নিকট যেই মূল্যে বিক্রয় করিয়াছিল সেই মূল্য হইতে অধিক মূল্যে সেই ক্রীতদাসীকে উহা হইতে খরিদ 
করিল। 

ইহা বৈধ নহে, ইহা মাকরূহ হওয়ার ব্যাখ্যা হইতেছে এই, এক ব্যক্তি নিজের দাসীকে বিক্রয় করিল নির্দিষ্ট 
মেয়াদে [অর্থ আদায় করিবে বলিয়া ধার্য করিয়া] অতঃপর উহাকে এই মেয়াদ হইতে লম্বা মেয়াদে খরিদ 
করিল । বিক্রয় করিয়াছিল এক মাস মেয়াদে ত্রিশ দীনারের বিনিময়ে, অতঃপর ক্রয় করিল এক বৎসর মেয়াদে 
অথবা অর্ধ বৎসর মেয়াদে ষাট দীনার মূল্যে | ইহা এইরূপ হইল যেন তাহার পণ্যদ্রব্য অবিকল তাহার দিকে 
প্রত্যাবর্তন করিল এবং সে (ক্রেতা) বিক্রেতাকে দিল ত্রিশ দীনার এক মাসের মেয়াদে ۱ অতঃপর ষাট দীনারের 
বিনিময়ে ক্রেতা উহাকৈ পুনরায় গ্রহণ করিল এক বৎসরে অথবা অর্ধ বৎসর মেয়াদে । ইহা বৈধ নহে। 


(৫)‏ باب ماجاء فى مال المملوك 
পরিচ্ছেদ ২ : দাসের মাল প্রসঙ্গে যখন উহাকে বিক্রয় করা হয়‏ 
؟ - ৮৮৯০ ০৮৪০৯‏ عن مالك عن نافع ১৯০১৯৪৭৯০১০,‏ #أن ১১৪‏ 


৬5৬. 


الخطاب ০:‏ باع ne‏ وله هال it, ১019] GU dU.‏ المبتاع . 
JG‏ مالك : ১51‏ الْمُجْتَمَع le‏ عنْدَنًا ء أن الْمبْنَاعَ إن اشترط مال الْعَبْد فهو 
له ٠‏ نَقْدًا کان أو دَيْنًا أو عرضا . ْعْلمْ أو لا يُعْلَمُ . وإِن كان Sal‏ من المَالِ Sf‏ مما 
اشلشرى به , كان 25 595( أو Cn‏ وذللك أن مَالَ পন‏ ليْسَ على ৮৪০‏ 
فيه HSS‏ . وإن كانت SA‏ جاريَة 0৯০০‏ فَرُجِھا بملكه UE!‏ . وإن 55 العبد ‏ أو 
এ‏ , تَبِعَه dL‏ . وإن dE DAIS lil‏ 08105 سيده بشىء من دَيْنه. 
রেওয়ায়ত ২‏ 


“আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন “উমর (রা) হইতে বর্ণিত-“উমর 37 খাত্তাব (রা) বলিয়াছেন : যে ব্যক্তি দাসকে বিক্রয় 
করিয়াছে, আর দাসের রহিয়াছে সম্পদ, তবে উহার সম্পদ বিক্রেতার জন্য হইবে | কিন্তু যদি ক্রেতা উহা শর্ত 
করিয়া থাকে [তবে স্বতন্ত্র কথা-মাল ক্রেতা পাইবে || 


মালিক (র) বলেন : আমাদের সর্বসম্মত সিদ্ধান্ত এই, ক্রেতা যদি গোলামের মালের (নিজের জন্য) শর্ত 


করিয়া থাকে তবে মাল তাহার হইবে, মাল নগদ অর্থ হউক বা খণ হউক কিংবা সামগ্রী হউক, জ্ঞাত হউক বা 
অজ্ঞাত, যদি তাহাকে যে মূল্যে খরিদ করিয়াছে উহার চাইতে বেশি মালও হয়, তাহার মূল্য নগদ আদায় করা 
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ক্রয়-বিক্রয় ২৪৩ 


হউক বা ধারে বিক্রয় অথবা আসবাবপত্রের বিনিময়ে | [সর্বাবস্থায় একই প্রকার হুকুম অর্থাৎ শর্ত করিলে মাল 
ক্রেতা পাইবে] | ইহা এইজন্য যে, দাসের মালের জন্য কর্তার উপর যাকাত ওয়াজিব হয় না। আর যদি 
গোলামের কোন ক্রীতদাসী থাকে যাহার সহিত সঙ্গম করিয়াছে, উহার মালিক হওয়ার দরুন | আর যদি দাস 
কর্তৃক কোন গোলাম আযাদ করা হইয়া থাকে অথবা কোন গোলামকে মুকাতব করা হইয়া থাকে তবে উহার 
মাল তাহার জন্য থাকিবে | আর যদি গোলাম কাঙ্গাল হইয়া যায় তবে খণদাতাগণ তাহার মাল FT করিবে, 
তাহার খণের জন্য কর্তাকে দায়ী করিবে না। 


(۳) باب ماجاء فى العهدة 
পরিচ্ছেদ ৩ : গোলামের ব্যাপারে দায়িত্ব‏ 

468° ° م vue‏ سم @ ০ & 9০৮9০ পা‏ ي ০ ০‏ اه وم مداه 0 م ټ 0 
٣‏ - حدثنی يحيى عن مالك »عن عبد الله بن ابی بكر بن محمد بن عمرو بن 
বু পা এন e E6 ee‏ 0“ 6م 2 ন? 2 8 তি‏ 
حزم 2 ان أبان بن ০৮১৮‏ وهشام بن إسماعيل , كانا يذكران فى خطبتهما عهدة 

٠ 5 ০০৩‏ و 7 نت م ر foro “পপ‏ 6م وسار برهو سمس 2ه 

Lal من حين یشتری العبد أو الوليدة وعهدة‎ BIB নিল ৩৪০৪০ 


৬5‏ وھ 


قال مالك اما lial‏ العید ' أو bandh‏ فى 01008 من 522 ي يشتريان 
BN UT ats ০০০‏ فَهُوَ ১০‏ 850 . وَإِنْ Cll ৪‏ من الجنون والجذام 


৬5৩. 6 


Ul فَإِذَا مضت السَنَء . ققد بری البائع من العهدة‎ . erly 


قال مالك : ومن باغ 1১১০‏ أو 5595 من أهل المیراث » أو غيْرهم ১85৭ BAG‏ 
برئ من کل عیب . ولا عهدة le‏ إلا أن يُكون Me‏ عَيْبًا Ll. 4৮245‏ کان علم عَيْبًا 


2 م بير اه وم ويم 


Li এ 4» ১১১1, ৮৫‏ الييراءة SUS.‏ ذلك الْبَيْعْ 1১১১১‏ . ولا عهدة عثدنًا إلا فى 
৪‏ 
রেওয়ায়ত ৩‏ 
তাহারা উভয়ে খুতবাতে উল্লেখ করিতেন দাস বা‏ ری আবান ইব্‌ন উসমান রে) ও হিশাম ইব্‌ন ইসমাঈল‏ 
দাসীকে ক্রয় করার সময় হইতে তিন দিনের দায়িত্বের কথা | তাহারা স্মরণ করাইয়া দিতেন এক বৎসরের‏ 
দায়িত্বের কথা ।১‏ 
মালিক (র) বলেন : দাস বা দাসীকে ক্রয় করার সময় হইতে তিন দিনের ভিতরে দাস বা দাসীর মধ্যে‏ 
কোন দোষ পাওয়া গেলে উহা বিক্রেতার দায়িত্বের মধ্যে গণ্য হইবে ۱ আর এক বৎসর কালের দায়িত্ব (যেমন)‏ 


১. দাস বা দাসীর দায়িত্বের অর্থ এই, কোন ব্যক্তি দাস বা দাসীকে ক্রয় করিলে এবং বিক্রেতা কর্তৃক উহাদের দোষমুক্ত হওয়ার শর্ত না করিলে 
বিক্রিত দাস-দাসীর মধ্যে তিন দিনের মধ্যে কোন দোষ পাওয়া গেলে উহার দায়িত্ব বিক্রেতা বহন করিবে । আর এক বৎসরের দায়িত্ব 
হইল দাস-দাসীর জটিল রোগ ইত্যাদির ব্যাপারে । অর্থাৎ বিক্রিত দাস-দাসীর যদি এক বৎসরের মধ্যে কোন জটিল রোগ প্রকাশ পায় তবে 
উহার দায়িত্ব বিক্রেতা বহন করিবে | 
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২৪৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
উন্মাদনা, কুষ্ঠরোগ, TFS, [ইত্যাদি জটিল রোগ]-এর ব্যাপারে এক বৎসর অতিবাহিত হইয়া গেলে পর 
বিক্রেতা সম্পূর্ণ দায়িত্বমুক্ত হইয়া যাইবে | 


মালিক (র) বলেন : যে ব্যক্তি কোন দাস বা দাসীকে বিক্রয় করিল, বিক্রেতা উত্তরাধিকারী হউক বা অন্য 
কেউ | বিক্রয়ের সময় দাস-দাসীর দোষের ব্যাপারে দায়িত্বমুক্ত হওয়ার কথা বিক্রেতা কর্তৃক উল্লেখ করিলে 
তবে বিক্রেতা দাস-দাসীর যাবতীয় দোষের দায়িত্ব হইতে মুক্ত থাকিবে । পক্ষান্তরে বিক্রেতা কর্তৃক বিক্রয়ের 
সময় যদি দাস-দাসীর কোন দোষের কথা জ্ঞাত থাকা সত্তেও গোপন করে তবে বিক্রয়ের সময় দায়িতৃমুক্ত 
হওয়ার শর্ত করিলেও এই শর্ত তাহার উপকারে আসিবে না। এই বিক্রয় বাতিল হইয়া যাইবে | আর আমাদের 
নিকট একমাত্র দাস-দাসীর মধ্যেই বিক্রেতার দায়িত্ব থাকিবে | 


)6( باب العيب فی الرقيق 
পরিচ্ছেদ ৪ : ক্রীতদাসের খুঁত‏ 


۔ مم 6 - س هام هاس 
5৪৪ 1‏ 


১০ ৮১৯৮ ৮৪০৯‏ مالك عن ০০5০০310551 ৬৯৭১৫ ৯2‏ اللہ ٠‏ أن 

১1) ققال‎ . ৮০1০4104955 . درھم‎ ২০০ ০৮৮৪ 4 099০5 باع‎ ১৮5 الله ابن‎ ১০০৮ 

45 لعبد الله بن NS PSL: ace‏ تُسمّه لى . قاختصما إلى ০০৮১০‏ بن عفان 

. ৮০1০1024551 الرجل : باعنیٗ عَبْدًا وبه ذاء لَمْ يُسَمَّه . وقال عبد اللّه‎ ৮৪৪, 
ee er م > م وه ا ه ع‎ + পপর ر © ظ مي‎ ‫َ 


১০০০ ০৯৪‏ بْنْ ১৬০‏ عَلَى عَبْ الله بن عُمَرَ 4০৯৪১‏ ء لقد باعه العبد ومابع 


اي ود رار ۳ا وھ سے بے و سج هاس 2-0 + بي مه بير 


داء يعلمه رقاب غب الله أن لف . وارتّجع العبد . قصح عندہ . فَبَاعَه عبد الله 
بعد ذلك ২9৮৮৮০৯১১19‏ درھم . 


94০, Joe 


قال مالك TE‏ مت تک 


পরত‏ 4 ےل ئا 


UE Gl ই ৬০৪৪2১০60৮২ ৪৪৯৯৮) 4৯০০৮ 055. 48250 


بے ور وہ رتو ہر ہد 
الدليدة তিল‏ العيب الذى كان ১২৬৫2‏ أ ০০৫৪,‏ ن ১০1‏ كدر ১52 ৮5‏ 


قيُمته 4০১৪১ (৯১৯০৯‏ وبه ذلك | 


৩০৪‏ مالك ১১010১84050 5035 CL 0৯,‏ ثم يَظْهْر مه 


Jo 14-2 


عَلَى عَيْب 5552 مثه ء ০৯ আও‏ به عند المُشترئ 25 1৯‏ :]42 , إذَا گان العيب 


of 9 oppo 


| حدث به مُفسدا > مثل الْقَطّع أو العور أو ما أشبه ذلك من العيوب المفسدة 
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ক্রয়-বিক্রয় ۱ ২৪৫ 
+٠8“ ٣ 5 " ۵0 


E Ra ےھ ا‎ তে و‎ 75 


78715 19. 0 - li 


ششّراه dll.‏ الْعَيْب الّذى کان به يوم ৮১০৪৫ ০৮৯8, ১1১21‏ ؟ ১৮৪‏ 


او পা ৪১৫৫০‏ م ے۔ رار سد هس 7-0 ے-۔ 1 “ 


দর BOA SU Wo UI PELE 


০০৩ ‫َ 5 


,6 وف উ‏ و و و اچ ہےے ياه واي سه a‏ رر رہ 


قال مالك :9 (2১১০ 4212 ৮৮2‏ . أن من رد وليدة من عیب وجده بها. 


পে 


وکان قد (৫0০1‏ 11 ن كانت برا فَعَلَيْهِ ০৯৪১০‏ من ১1১ (4১০5‏ ن كانت 535( 


o م‎ 


فلیس عليه فى إصابَته 021 شىء .9 کان Cals‏ لَهَا . 


قال مالك : الأمْر ai all‏ عليه عندنا . فیمن باع عبدا أو (১1১১৯১15515‏ 


َ‫ ہے َ‫ 


بالبراءة . من Jal‏ المیْراٹ أو ৮৯১:‏ . فقد (৪০2‏ من گل عيب 6০৮৪‏ . إلا أن 
دمل © ## +“ 6ع دارا مه رورو شرم اسم 


39 عَلِمَ فى ذلك عيبا فَكْتَمَهُ . قان کان Ue Me‏ فَكَتَمَهُ 4০৮৯০ OLS‏ . وكَان 
40512৩৮০61০‏ . 


و তে‏ بوڈ ل ف اف ہس و ل 4 ما ماه و 
قال مالك : فى الجارية تباع بالجاريتين شم یوجد بإحدى الجاریشین عیب 


ترد مه . قال ۱ اتا ال اک دک رک يكين 9৭165518555,‏ 
03 الْجَارِيَتَان بغَیْر الْعَيْب এ]‏ وجد بإحدَاهُمًا হি 9০০৪,‏ سَالمَتَيْن . 


نا ل الما الت ےت ১৯‏ عَلَيْهِما ৭‏ بقدر ثُمنهما . حتّی یقع 


পপ পা 


على HS‏ واحدة ৮০৯৯ Late‏ من ذلك على الْمُرْتفعة بقدر ارتقاعها . وعلى 


প 


e Ae إلى الّتیٗ‎ ১৮৯, (৯১৪০১ 


م همه 


২72২5 0345৮৮01575‏ الجاریڈ يتين le‏ يوم 


تلك الحصة . إن كانت 31১০2‏ 10215 


‫َ 
5 


رھ 


‫َ ও 


مام 
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২৪৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


قال مالك BEL a‏ رظ 
Lill‏ ,15 به عيبا 4১555‏ : إِنّهُ ১০৮‏ بذلك 4534500৯140 0৫55, ০]‏ 
HPT 19৯০,‏ كانت হী] dle‏ بِبَلَدِنًا . وذْلك لو أن رجلاً 61521 195 ids‏ 
لَه دارا 5৮569058555‏ الْعَبْد GU‏ . ثُم وَجد به عيبا يرد مثه ء رده . ولا ০০৯৪‏ 


80৯] cle sal‏ فيْمَاعمل لَه USSG.‏ تَكُوْنْ لَه إجار ته ء إذا آجَرَهُ من غَيْرِهِ .ائه 


اقفن له .و هذا الأمر 183০‏ 


۶ کل : عندتا راف فيمن ہی ار ১০, তি‏ کک 
Eu‏ ا اک ডানা, টো‏ 
الّذى فيه الْفَضل ln‏ يَرّى الاس ل ات .515 کان الّذى وجد 
سرک جار رو بع اليا ير ذلك الراريق 3 فى الشىء الیسیْر مثه . لیس هو 4৯3‏ 
এ‏ شر ولا ينه NA CS al‏ جو 

রেওয়ায়ত ৪ 

আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) তাহার এক দাস বিক্রয় করিলেন বারাআত১-এর শর্তে আটশত দিরহাম 
মূল্যে। অতঃপর ক্রেতা বলিলেন, আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা)-এর গোলামের মধ্যে একটি রোগ রহিয়াছে, 
আপনি আমার নিকট উহা চিহ্নিত করেন নাই । তারপর তাহারা উভয়ের বিবাদ লইয়া উপস্থিত হইলেন 
উসমান ইব্‌ন আফ্ফান (রা)-এর নিকট । ক্রেতা ব্যক্তি বলিলেন-তিনি আমার নিকট গোলাম বিক্রয় করিলেন 
অথচ উহার রহিয়াছে একটি রোগ যাহার কথা তিনি আমার নিকট বলেন নাই | আবদুল্লাহ্‌ বলিলেন : আমি 
গোলাম বিক্রয় করিয়াছি বারাআত (দায়িতুমুক্ত থাকা)-এর শর্তে । উসমান (রা) ফয়সালা দিলেন, আবদুল্লাহ্‌ 
ইব্‌ন উমর (রা) শপথ করিয়া বলিবে-ক্রেতার নিকট তিনি যে গোলাম বিক্রয় করিয়াছেন উহার মধ্যে কোন 
রোগ আছে বলিয়া তিনি জানিতেন না। আবদুল্লাহ্‌ (রা) এইরূপ শপথ করিতে অস্বীকৃতি জানাইলেন এবং 
গোলাম তিনি ফেরত গ্রহণ করিলেন। অতঃপর উক্ত গোলাম সুস্থ হইয়া গেল। তারপর আবদুল্লাহ্‌ (রা) উহাকে 
দেড় হাজার দিরহাম মূল্যে বিক্রয় করিলেন | 


১. বারাআত অর্থাৎ এই দাসের কোন প্রকার দোষ-ক্রুটির জন্য আমি দায়ী থাকিব না-_ এই শর্তে বিক্রয় করিতেছি | ইহাকে বারাআত 
বলা হয়। 


http://IslamiBoi.wordpress.com 
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মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট সর্বসম্মত ফয়সালা হইল এই, যে ব্যক্তি কোন দাসী ক্রয় করিল এবং 
তাহার দ্বারা উহা অন্তঃসত্ত্বা হইল, অথবা দাস ক্রয় কৰিয়া উহাকে আযাদ করিল এবং এই জাতীয় যে কোন 
প্রকার ক্ষমতা পরিচালনা১ বা কার্য সম্পাদন করে যাহাতে সেই দাসী বা দাসকে আর ফেরত দেওয়া চলে না। 
অতঃপর (এই মর্মে) প্রমাণ উপস্থিত হইয়াছে যে, বিক্রেতার কাছে থাকা কালে উহার মধ্যে খুঁত ছিল অথবা 
খুঁত প্রকাশিত হইয়াছে বি:ক্রুতার স্বীকারোক্তির দ্বারা কিংবা অন্য কোন উপায়ে, [এইরূপ হইয়া থাকিলে] তবে 
খুঁতসহ বিক্রয়ের দিম সেই দাস অথবা দাসীর কত মূল্য হইতে পারে তাহা নির্ণয় করা হইবে, তারপর ক্রুটি 
মুক্তাবস্থায় উহার যাহা মূল্য হইবে এবং খুঁত অবস্থায় যাহা উহার মূল্য হইতে পারে এতদুভয়ের মধ্যবর্তী 
ব্যবধানিক মূল্যের অর্থটি ক্রেতাকে ফেরত দিবে | 


মালিক রে) বলেন : আমাদের কাছে সর্বসম্মত ফয়সালা এই, সেই শ্যক্তি সম্বন্ধে যে ব্যক্তি কোন ক্রীতদাস 
ক্রয় করিয়াছে! অতঃপর উহা হইতে এমন কোন খুঁত প্রকাশ পাইয়াছে, [যে খুঁত প্রকাশ পাওয়ার দরুন] 
যাহাতে উহাকে বিক্রেতার নিকট ফেরত দেওয়া যাইতে পারে | 


কিন্তু ক্রেতার নিকট (থাকাবস্থায়) অন্য নৃতন খুঁত সৃষ্টি হইয়াছে। যদি নব্যসৃষ্ট খুঁত যাহা ক্রেতার নিকট 
পয়দা হইয়াছে উহা নষ্টকারী হয় যেমন (কোন অংশ) কর্তন করা কিংবা কানা হওয়া অথবা এই জাতীয় 
নষ্টকারক খুঁতসমূহ হইতে অন্য কোন খুঁত | তবে দুই বিষয়ের যে কোন উত্তম বিষয়কে গ্রহণ করার ইখতিয়ার 
ক্রেতার থাকিবে । যদি দাসের ক্রটিসহ যেই দিন উহাকে ক্রয় করিয়াছে সেই দিন যাহা মূল্য হইতে পারে [এবং 
নিখুঁতাবস্থায় উহার যাহা মূল্য হয় উভয়ের মধ্যবর্তী ব্যবধানিক মূল্য] তাহা হইতে বাদ দেওয়াকে তিনি পছন্দ 
করেন তবে (যেই পরিমাণ) অর্থ উহা হইতে বাদ দেওয়া হইবে অথবা সে যদি পছন্দ করে তবে ক্রীতদাসের 
যেই পরিমাণ ক্ষতি তাহার কাছে থাকিতে হইয়াছে উহার খেসারত প্রদান করিবে, অতঃপর গোলাম ফেরত 
দেওয়া হইবে (তিনি ইচ্ছা করিলে এইরূপ করা যাইবে)। আর যদি ক্রীতদাস ক্রেতার নিকট মারা যায় তবে 
খুঁতসহ যেই দিন উহাকে বিক্রয় করা হইয়াছিল সেই দিন উহার মুল্য কত ছিল তাহা নির্ণয় করা হইবে, যদি 
ক্রয়ের দিন দোষ মুক্তাবস্থায় উহার মূল্য একশত দীনার থাকে, আর দোষসহ উহার মূল্য ক্রয়ের দিন আশি 
দীনার হয়, তবে ক্রেতার উপর হইতে উভয় মূস্যের মধ্যে ব্যবধানিক মূল্য বাদ দেওয়া হইবে । মূল্য ধার্য করা 
হইবে ক্রয়ের দিনেরই | 


মালিক ( TAT : যে ব্যক্তি কোন দাসীকে উহাতে খুঁত পাওয়ার কারণে ফেরত দেয় (অথচ) সে উহার 
সহিত সহবাস করিয়াছে | তবে দাসী যদি কুমারী হয় তবে (সহবাস করাতে) যতটুকু উহার মূল্য হইতে 
কমিয়াছে ততটুকু মূল্য তাহাকে আদায় করিতে হইবে আর যদি দাসী কুমারী না হয়, তবে উহার “হিত সঙ্গম 
করাতে ক্রেতাকে কিছু দিতে হইবে না, কারণ সে উহার জামিনস্বরূপ ছিল। 


মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট ইহা সর্বসম্মত সিদ্ধান্ত যে, যে ব্যক্তি কোন দাস বা পাসীকে অথবা 
কোন প্রাণীকে বিক্রয় করিয়াছে বারাআতের শর্তে সে আহলে-মীরাঁস হউক বা আহলে-মীরাস ব্যতীত অন্য 
কেহ হউক, তবে সে বিক্রীত বস্তুতে যেকোন প্রকার দোষ পাওয়া যায় উহার দায়-দায়িত্‌ হইতে মুক্ত হইয়া 
গিয়াছে। কিন্তু যদি কোন দোব জ্ঞাত থাকা সত্ত্বেও গোপন করিয়া থাকে তবে তাহার দায়িত্ব মুক্তির শর্ত করা 
কোন কাজে লাগিবে না এবং তাহার বিক্রীত বস্তু তাহার দিকে عم‎ দেওয়া হইবে i 


১. যেমন দান করিয়া দেওয়া, হারাইয়া ফেলা, মুকাতন মুদাববার করা ইত্যাদি | 
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২৪৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


মালিক (র) বলেন : যেই দাসীকে দুইজন দাসীর বিনিময়ে বিক্রয় করা হইয়াছে, অতঃপর দাসীদ্বয়ের 
একজনের মধ্যে এমন দোষ পাওয়া গিয়াছে যাহাসহ মালিকের নিকট ফেরত দেওয়া চলে | তবে সেই দাসীর 
মূল্য নির্ণয় করা হইবে যেই ক্রীতদাসীকে দুই দাসীর বিনিময়ে বিক্রয় করা হইয়াছিল । তারপর দেখিতে হইবে 
উহার মূল্য কত। অতঃপর দাসীদ্বয়ের মূল্য নির্ণয় করিতে হইবে যাহাদের একজনের মধ্যে দোষ পাওয়া 
গিয়াছে। উভয়ে সুস্থ ও নিখুঁত থাকিলে কি মূল্য দাসীদ্বয়ের হইতে পারে তাহা নিন করিবে | অতঃপর যেই 
দাসীকে এতদুভয়ের বিনিময়ে বিক্রি করা হইয়াছিল উহার মূল্যকে উভয় দাসীর মধ্যে উহাদের মূল্য অনুযায়ী 
বন্টন করিয়া দিবে, যেন দাসীদ্বয়ের প্রত্যেকের উপর স্ব স্ব হিস্সা বর্তিত হয়। নিখুঁত ও উত্তমার অংশে উহার 
মূল্য এবং অপর ত্রুটিযুক্ত অংশে তাহার মূল্য বর্তিত হইবে | তারপর লক্ষ্য করা হইবে ক্রুটিযুক্ত দাসীর দিকে 
এবং যেই পরিমাণ মূল্য উহার অংশে নির্ধারিত হইল তাহা বিক্রেতা কর্তৃক ক্রেতাকে ফেরত দিতে হইবে ١ 
যেই দিন ক্রেতা দাসীদ্বয়কে নিজ দখলে আনিয়াছে উভয়ের সেই দিনের মূল্য নির্ণয় করিবে | 

মালিক রে) বলেন : যে ব্যক্তি দা» ক্রয় করিল অতঃপর উহাকে ইজারাতে কাজে লাগাইল, বড় ইজারাতে 
কিংবা কর১ মারফতে | তারপর সেই দাসে খুঁত পাওয়া গেল, যে খুঁতের কারণে উহাকে বিক্রেতার নিকট 
ফেরত দেওয়া যায়। (এইরূপ অবস্থা হইলে) তবে সেই দাসকে খুঁতসহ ফেরত দিবে, ইজারা (লব্ধ অর্থ) ও 
কর [মারফত আদায়কৃত বস্তু] তাহার [ক্রেতার] প্রাপ্য হইবে। অনুরূপ মতই পোষণ করিতেন আমাদের 
(পবিত্র) শহরের (মদীনার) উলামা সম্প্রদায় । ইহা এইজন্য যে, (যেমন) এক ব্যক্তি একটি দাস খরিদ করিল | 
সে দাস তাহার (ক্রেতার) উদ্দেশ্যে একটি গৃহ নির্মাণ করিল | যে গৃহের নির্মাণ খরচ গোলামের মূল্য অপেক্ষা 
কয়েক গুণ বেশি হইনে, অতঃপর সেই দাসের কোন দোষ পাওয়া গেল যে দোষের কারণে উহাকে বিক্রেতার 
নিকট ফেরত দেওয়া চলে৷ (এইরূপ পরিস্থিতির উদ্ভব হইলে) তবে উহাকে (বিক্রেতার নিকট) ফেরত দিবে 
এবং গোলামের শ্রমের কারণে ক্রেতার উপর কোন মজুরী হিসাব করা হইবে না। 


অনুরূপ দাসের ইজারালব্ধ অর্থ ক্রেতা পাইবে যদি অন্যের নিকট উহাকে ইজারা দিয়া থাকে কারণ 
ক্রেতাই উহার জামিন | মালিক زی‎ বলেন, ইহাই আমাদের সিদ্ধান্ত | 


মালিক রো) বলেন : আমাদের নিকট মাসআলা এই, এক ব্যক্তি এক দফাতে একসঙ্গে কয়েক জন দাসকে 
বিক্রয় করিয়াছে । অতঃপর সেইসব দাসের মধ্যে একজন পাওয়া গিয়াছে চোরাইকৃত দাস কিৎবা উহাদের এক 
জনের মধ্যে খুঁত পাওয়া গিয়াছে। মালিক রে) বলেন, এমতাবস্থায় দেখিতে হইবে- চোরাইকৃত দাস কিংবা 
যাহার মধে খুঁত পাওয়া গিয়াছে সেই দাস যদি বিক্রীত দাসের মধ্যে শ্রেষ্ঠ হয় অথবা অধিক মূল্যের হয় এবং 
ক্রেতা উহার প্রতি আকৃষ্ট হইয়া সবাইকে ক্রয় করিয়াছে, উহাতে রহিয়াছে শ্রেষ্ঠত্‌ ও গুণ, সাধারণ লোকের 
ধারণায় ! তবে এইরূপ বিক্রয় সম্পূর্ণ রদ করিয়া দেওয়া হইবে। মালিক (র) বলেন, চোরাইকৃত গোলাম 
কিংবা যাহার মধ্য দোষ পাওয়া গিয়াছে মামুলী ধরনের [বড় রকমের কোন দোষ নহে], আর দাসত্বের মধ্যে 
সেই গোলাম অতি শ্রেষ্ঠও নহে এবং উহার উদ্দেশ্যে সবাইকে ক্রয়ও করা হয় নাই। আর লোক-দৃষ্টিতে উহার 
বিশেষ কোন গুণও নাই। তবে ক্রটিযুক্ত কিংবা চোরাইকৃত সেই ক্রীতদাসকেই বিক্রেতার নিকট ফেরত 
দেওয়া হইবে; ক্রীতদাসদিগকে যেই মূলো খরিদ করা হইয়াছে, হারাহারিভাবে এই দাসের যাহা মূল্য হইবে 

সেই মূল্য অনুপাতে (অর্থ বাদ দিয়া)। 


১. কর, যাহা শস্য, ফল, দুগ্ধ ইত্যাদি হইতে আদাধ করা হয়! 
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ক্রয়-বিক্রয় ২৪৯ 


)5( باب ما يفعل في الوليدة اذا بيعت والشرط فيها 
পরিচ্ছেদ ৫ : ক্রীতদাসীকে বিক্রয় কয়া হইলে এবং উহাতে শর্তরোপ করিলে কি করা হইবে ?‏ 


> م > 0ه م هم سے بے 7 5 َ‫ gE‏ #ا مه প‏ 1 هام امه ত রি‏ 227 


بن مسعود ؛ أخبره ٣×‏ اس ناف 
شترطت 425 এস‏ إن ৮৯09‏ لى ১৮৭৪‏ الُذى تَبِيْعْهًَا به 014০০,‏ 
০৮5 জো‏ بر ll‏ . فَقَالَ ০১ ১৮৪‏ الْخطاب : لات US‏ وفيها 
شرل لأحد . 
রেওয়ায়ত ৫‏ 
ইবন শিহাব (র) হইতে বর্ণিত, উবায়দুল্লাহ্‌ ইব্‌ন আবদুল্লাহ ইব্‌ন উতবা ইব্‌ন মাসউদ (রে) তাহার নিকট‏ 
বর্ণনা করিয়াছেন যে, আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন মাসউদ (রা) তদীয় স্ত্রী যয়নাব সকাফিয়ার নিকট হইতে একটি দাসী‏ 
ক্রয় করিলেন এবং সে (যয়নাব) তাহার উপর শর্তারোপ করিয়াছে যে, যদি তিনি উহাকে বিক্রয় করেন, তবে‏ 
যেই মূল্যে বিক্রয় করা হইবে সেই মূল্যে উহা তাহার (যয়নাবের) প্রাপ্য হইবে | আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন মাসউদ (রা)‏ 
এই বিষয়ে উমর ইব্ন খাত্তাব (রা)-এর নিকট প্রশ্ন করিলেন | তিনি উত্তর) বলিংলন __ তুমি উহার নিকটে‏ 
যাইও না [অর্থাৎ উহার সহিত সঙ্গম করিও না| যাহাতে কাহারো পথে শর্তারোপ করা হইয়াছে।‏ 
-٦‏ حدُگنیٗ عَنْ مالك عن نافع ؛ عَنْ ০৮০‏ الله ae‏ أَنّهُ 02910582005 
E E ES Sh El VL‏ َء ارڈ 
شاء صنع بها ماشاء . 
قال مالك ০১৪ ٠‏ اشتری ০ 4230৯‏ شرْط أن « لا ييتتعياولا يهبهااو مااشنة 
ذلك من Cl. 45১১০‏ لا يَنْبَغي للْمُشْتَرى أن (২‏ . وذلك ‏ أَنَّهُ لا re‏ له أن 
یبیعھا ولا أن يَهُبهَا . فَإذا كان % 4০2‏ ذلك CU (51০৮421১215 ٠ 14১‏ أنه قد 
ale ৮৯১০০‏ فيْها ১১২১ এ KL‏ . فَإِذَا JSS‏ هذا الشرط لم یصلح . وكان 
مَكْروها 
রেওয়ায়ত ৬‏ 
হইতে বর্ণিত, আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) বলিতেন : যেই দাসীকে ইচ্ছা করিলে বিক্রয় করিতে‏ ری নাফি'‏ 
পারে কিংবা ইচ্ছা করিলে দান করা যায় অথবা ইচ্ছা হইলে নিজের কাছে রাখা যায় এবং উহার সহিত যাহা‏ 
ইচ্ছা তাহা করা যায় সেইরূপ দাসী ব্যতীত অন্য কোন দাসীর সহিত কোন ব্যক্তি সঙ্গম করিবে না।‏ 


_ چو 
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২৫০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


মালিক ری‎ বলেন : যে ব্যক্তি কোন দাসীকে এই শর্তে ক্রয় করিয়াছে যে, উহাকে বিক্রয় করিবে না এবং 
উহাকে দান করিবে না কিংবা এই রকম অন্য কোন শর্তে, তলে সেই ক্রেতার জন্য উহার সহিত সঙ্গম করা 
জায়েয হইবে না। কারণ তাহার জন্য উহাকে বিক্রয় করা এবং দান করা জায়েয নহে । যখন সে ইহা! [বিক্রয় 
ও দান]-এর মালিক নহে তবে সে উহার পূর্ণ কর্তৃত্ব লাভ করে নাই। কেননা (শর্তারোপ করিয়া) ক্রেতার 
নিকট হইতে উহার কর্তৃতৃকে বাদ দেওয়া হইয়াছে, যে কর্তৃত্ব রহিয়াছে অনোর হস্তে । মখন (ক্ষমতা খর্ব 
0/70 


)٦(‏ باب النهى عن أن يطأ الرجل ولبدة ولها زوج 


পরিচ্ছেদ ৬ : Ci ক্রীতদাসীর স্বামী রহিয়াছে সে ক্রীতদাসীব্র 
সহিত অন্য লোকের সঙ্গম নিষিদ্ধ হওয়া প্রসঙ্গ 


sual ale 32441 عن ابن شهاب ؛ أن عْبْد‎ 540৮5 عَنْ‎ ০৮৯ ৮4৮৯০ 
০১৯০৪ عُکمَانَ : لا‎ 0৬০ ৮০০০০ ابْشَاعَهَا‎ 55115 Lol 95 ১৮ SUL 
. 05285 , (৯১১,৯৮০ ابن‎ ৮৯১০ . زوجھا‎ ৮৪০৩৩ 
রেওয়ান্মত ৭ 
ইব্ন শিহাব (র) হইতে বর্ণিত, আবদুল্লাহ্‌ ইব্ন আমির (রা) একটি দাসী হাদিয়া স্বরূপ উসমান ইব্‌ন 
আফফান (রা)-এর উদ্দেশ্যে প্রেরণ করিলেন; সেই দাসীর স্বামী (বর্তমান) ছিল, তিনি উহাকে বসরাতে ক্রুয় 
করিয়াছিলেন | উসমান (রা) বলিলেন : উহার স্বামী উহাকে ত্যাগ না করা পর্যন্ত আমি ইহার কাছে [সঙ্গম 
উদ্দেশ্যে] গমন করিব না। অতঃপর FF আমির তাহার স্বামীকে সম্মত করাইলেন, তাহার স্বামী তাহাকে 
ত্যাগ করিল। 


te- se £8‏ سام بے 7 o 7 ٥‏ 5 ده > > ه و 030 ৪‏ 
۸ - حدثنى یحیی عن مالك عن ابن شهاب ৭‏ عن أبى سلمة بن عبد الرحمن بن 
লা 7 # ‫َ El‏ 2و ۶ - e পা 2 a‏ 
° ه > ه” .578 هس وا ها م مه oo ৩৩6‏ سا مه مم ے نے ০০০‏ م مو مه 
dye‏ أن عبد الرحمن بن عوف ابتاع وليدة . فقوجدهاذات زوج فردها. 
প 3 2 0‏ 1 3 
রেওয়ায়ত ৮‏ 


আবদুর রহমান ইব্‌ন আওফ (রা) জনৈক ক্রীতদাসীকে খরিদ করিলেন, পরে জানা গেল যে, উহার স্বামী 
রহিয়াছে। তাই তিনি উহাকে ফেরত দিলেন। 


(۷) باب ماجاء فى تمرا ا مال يباع اصله 
e‏ 558 


م و ماع ه 


4 ریدم 
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ক্রয়-বিক্রয় ২৫১ 
রেওয়ায়ত ৯ 


আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন : যে 
ব্যক্তি তা'বীর» করা খেজুরের গাছ বিক্রয় করিয়াছে, উহার ফল বিক্রেতা পাইবে, কিন্তু ক্রেতা যদি শর্ত করিয়া 
থাকে (তবে ফল ক্রেতার জন্য হইবে)। 
পরিচ্ছেদ ৮ : পরিপুষ্ট হওয়ার পূর্বে ফল বিক্রয় নিষিদ্ধ 
تھی‎ ক 4115950০৮৮5 حدئّنى يحي عن مالك * 55 نافع عن بن‎ - ٠ 
টি পিতলের 
রেওয়ায়ত-১০ 


ইব্ন উমর (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বিক্রেতা, ক্রেতা উভয়কে 
পরিপুষ্ট হওয়ার পূর্বে ফল বিক্রয় করিতে নিষেধ ফরিয়াছেন। 
& 40111545151 مالك ؛‎ ১০১০৪ ১5545901১০৮ ০ مالك‎ ০০১৮৮ 5 
: ؟ فقال‎ ৮৯১০ الله , وما‎ 0১০ 0:40 فَقَيْل‎ ৮৮১০ ৮৮৯০৭ be تهلى‎ 
را رات اک الل ات ات اشک‎ 15521 

«tai مال‎ 

রেওয়ায়ত ১১ 

আনাস ইব্‌ন মালিক (রা) হইতে বর্ণিত, রঙীন হওয়ার পূর্বে ফল বিক্রয় করিতে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লাম নিষেধ করিয়াছেন | সাহাবীগণ (রা) প্রশ্ন করিলেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌! 337 হওয়ার অর্থ 
কি? (রাসূলুল্লাহ্‌ সা) বলিলেন, লাল কিংবা হলুদ রং-এর হওয়া । রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম 


বলিলেন, লক্ষ্য করুন৷ যদি আল্লাহ (গাছে) ফল পয়দা না করেন, তবে তোমাদের কেহ আপন ভাইয়ের মাল 
কিসের বিনিময়ে গ্রহণ করিবে ? ۱ 


۲- حَدْگتِیٰ 1২১০৫১৯৯৮০১ ০০৯১ JED be cl be‏ 
“go‏ م ه مي اه চি‏ وو الوه م ماهم 7 ٰ0 7 تی مم نے 
عن أيه عمرة بنت عبد الرحمن »أن رسول الله কত ক‏ عَنْ بَيْم الشُمَار حَتّي 
تنجو من العاهة . 

“লও 8 ৬ E পাত كد اام‎ E “4 ع م هي‎ i 7 ‫َ 4۸ 

. الغرر‎ ps من‎ 0৯১০৩ ওল قَبْلَ أن‎ JUS قال مالك : وَبَْعٌ‎ 
১. নরখেজ্জুর গাছের মজ্জা মাদী খেজুর গাছ 587 উহাতে ঢুকাইয়া দেওয়া হয়। এইরূপ করাতে গাছে ভাল ও বেশি 9 উৎপন্ন হয়। 

আরবে এইরূপ করার প্রথা ছিল। ইহাতে “তাবিরে নখ্ল” অর্থাৎ খেজুর বৃক্ষে জোড়া লাগান বলা হয়। - আওজায 
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২৫২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
রেওয়ায়ত ১২ 


আমর বিন্ত আবদির রহমান (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বিপদমুক্ত 
হওয়ার পূর্বে ফল বিক্রয় করিতে নিষেধ করিয়াছেন। 


মালিক (র) বলিয়াছেন, বিপদমুক্তির পূর্বে ফল বিক্রয় করা ধোকার বিক্রয়ের অন্তর্ভুক্ত | 


১১০০০০৪১৯5০ ১5 9 ১০4০১০৪৫০১০ 
12581 115 حت‎ ৮05 8958 كان‎ বা 95১১ 
اطع والقاء الخرنين والجزر» إن ْم إن‎ pi قان مالك ولان عفدنا في‎ 
. 01255 ৮৮০০ يَنْقَطعٌ‎ ০৯৯ ৮ للْمُشْتَرٍئ مَا‎ ১5215, جَائْرٌ‎ ০৯৯ Sa 
154 أن وق مکح روف عند الاس‎ ১১. 55593 ولیس فی ذلك‎ 
“بجَائمّة‎ ALAN AES قبل أن 556 ذلك الْوَقْت . فَإِذَا‎ 4০০৯5 Abii. AL 
سناع كان فا و فعا عن اتی ا‎ ELS 
রেওয়ায়ত ১৩ 4: | 
যায়দ ইব্ন সাবিত (রা) হইতে বর্ণিত, তিনি সপ্তধীমিণ্ুলস্থ নক্ষত্র (সুরাইয়া) উদিত হওয়ার পূর্বে ফল 
বিক্ৰয় করিতেন না | 


মালিক (র) বলেন, তরবুজ, ক্ষিরাই, খরবুজ এবং গাজর বিক্রয়ের বিষয়ে আমাদের নিকট মাসআলা এই : 
পরিপুষ্ট হওয়ার পর এই সবের বিক্রয় হালাল ও বৈধ, তারপর যাহা উৎপাদিত হইবে [উৎপাদনকাল হইতে 
ফসল তোলা] শেষ হওয়া পর্যন্ত উহা ক্রেতার জন্য হইবে। ইহার জন্য কোন নির্ধারিত সময় নাই। কারণ 
উহার সময় লোকের নিকট পরিচিত ۱ (তাহারা জানেন) কোন সময় এই সবের মধ্যে আপদ প্রবেশ করে | 
তাই সেই সময়ের পূর্বে উহার ফল কাটিয়া ফেলা হয়। যদি দুর্যোগের কারণে এইসবের মধ্যে কোন আপদ 
উপস্থিত হয় যাহার পরিমাণ পৌছে এক-তৃতীয়াংশ পর্যস্ত কিংবা উহার অধিক তবে বিক্রেতার নিকট হইতে 
সেই পরিমাণ কমান হইবে [তারপর উহা ক্রেতাকে দেওয়া হইবে)। 


)5( باب ماجاء فى بيع العربة 
পরিচ্ছেদ < : আরিয়্যা বিক্রয়‏ 


2.22 € > ها و ہہ SE হি‏ ہوا E রকি, রী cig‏ تہ 
٤‏ - حدثنى یحیی عن مالك ৭‏ عن نافع . عن عبد الله بن عمر › رید بن 


৮ 2 3‏ اف٤‏ 3 3 وہ ول یم ۔ ge o lo‏ 
تابت ء أن رسول الله ي أرخص لصاحب العربية أن يبيعها بخرصها. 


১. কারণ উহার উদয়ের পর ফল বিপদমুক্ত হয় 

২. বাগানের মালিক কয়েকটি খেজুর বা অন্য ফলের বৃক্ষ কাহাকেও দান করিলেন | দানগ্রহীতা গাছ দেখাশোনার জন্য বাগানে যাতায়াত করিয়া 
থাকেন, ইহাতে বাগানের মালিকের অসুবিধা হইলে তিনি শুষ্ক ফলের বিনিময়ে দানগ্রহীতা হইতে সেই বৃক্ষগুলির ফল নিজের কর্তৃতে 
আনিয়া পূর্ণ বাগানের কর্তৃত্ব নিজে গ্রহণ করেন । ইহাকে আরিয়্যাঃ এর বিক্রয় বলা হয়। 
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ক্রয়-বিক্রয় ২৫৩ 


- م كمه 


مس هام م هام ##م o‏ ور مه £ ٥‏ وی ای وم ০‏ جج وج و 
وحدگنی عن مالك عن داود بن الحصين » عن أبى سفیان 1৩০৭‏ ابن أبى احمد: 
و 0 i‏ 59 ے2 শি‏ وھ ہے م o‏ َ‫ مه ام بم هاس 


۶ 


ےط ھا ےو ছি‏ ي وى e‏ ےھ # জল‏ 7 
خمسة اوسق .او فى خمسه او سور. 


2 


০‏ بم هم بي 


2 2 ০ 5০ 
أن رسول‎ ৯০০০৬ عَنْ أبى‎ 


‫َ ہے‎ 
ي‎ e ৬4০ 


4 095 قال : حَمْسَة أوسق أو دون حَمْسَة أوسق . 

GUA 05 025 74105 00‏ بِخَرْصها من ill‏ . يُتَصَرى ذلك وَيُخْرص فى 
روسن الذكل : و اکا أو خض فة نه اتل 1১৮৯‏ التوليّة Uy,‏ والشرك .ولو 
کان د ১৮৬৪ die‏ من poll‏ ما أشرك 2০৯ ০৮৮৮৮ ৪৪1৯১‏ یستوفيه ولا 
45০ UG‏ . ولآ ولاه أحَدًا حَتّی 4৮8০‏ الْمُبْمَاعَ . 

রেওয়ায়ত ১৪ | 

যায়দ ইব্‌ন সাবিত (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম আরিয়্যা করিয়াছেন 
এমন ব্যক্তির জন্য উহাকে অনুমান করিয়া বিক্রয় করার অনুমতি দিয়াছেন। 

আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম আরিয়্যা স্বরূপ দেওয়া 
হইয়াছে এরূপ বৃক্ষের খেজুর অনুমান করিয়া বিক্রয়ের অনুমতি দিয়াছেন পাচ ওয়াসকের১ কম কিংবা (পূর্ণ) 
পাচ ওয়াসকের মধ্যে | দাউদ (রাবী) সন্দেহ প্রকাশ করিয়াছেন; (তাহার শায়খ আবু সৃফিয়ান) পাচ ওয়াসক 
বলিয়াছেন না পাচ ওয়াসকের কম বলিয়াছেন। 

মালিক (র) বলেন : আরিয়্যা পন্থায় প্রদত্ত বৃক্ষসমূহের ফল খেজুরের বিনিময়ে আন্দাজ করিয়া বিক্রয় করা 
যায়। চিন্তা-ভাবনা করিয়া উহার পরিমাণ নির্ধারণ করা হইবে এবং গাছে থাকিতে উহার আন্দাজ করা হইবে। 
উহার জন্য ওজন করার প্রয়োজন নাই। এইরূপ করার অনুমতি এই জন্য দেওয়া হইয়াছে যে, ইহা খরিদ 
দামে বিক্রয়, খরিদ বাতিলকরণ এবং খরিদকৃত বস্তুতে অন্যকে শরীক নেওয়ার عم‎ ইহা যদি অন্যান্য 
বিক্রয়ের মতো হইত তবে খাদ্যদ্রব্যে অধিকার প্রাপ্ত হওয়ার পূর্বে কাহাকেও শরীক করা জায়েয হইত না এবং 
অধিকার প্রাপ্ত হওয়ার পূর্বে খরিদ বাতিলকরণও জায়েয হইত না এবং অধিকারে আসার পূর্বে খরিদমূল্ে ক্রয় 
করাও জায়েয হইত না। 


)٠١(‏ باب الجائحة فى بیع الثمار والرزع 
পরিচ্ছেদ ১০ : শস্য ও ফলাদির বিক্রয়ে বিপদাপদ উপস্থিত হওয়া প্রসঙ্গে বিধান‏ 


(19০০৩ 8-7‏ مس @ +ے۔ ہم ۴چ পি‏ م ماهس 0 م ټ ১৬‏ وہ 

- 3 . . 
6 - حدگنی يَحيى عن مالك : عن أبى الرجال » محمد بن عبدرالرحمنءعن 
দি ৩6105037818 2 পাত ‫َ 22 o ৬৮ ৬ পপ জিত “1‏ یھ تھے 5 تھا E‏ 
أمه عمرة بت عبد sl‏ »أنه سمعها تقول : ابتاع رجل ثمر حائط فى ul)‏ 


১. ষাট (صاع)‎ সা'তে এক ওয়াসক (وأسق)‎ ۱ 
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২৫৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 

رَسُؤل الله ক‏ . فَعَالَجَهُ নিও‏ فيه حَبّی টাও‏ لَه التّقْصَانْ . سال رب الحَائط أن 
0৮৯5, 45201017125‏ أن لآ يَفْعَلَ ELA‏ ام المُشترئ إلى 41100 وَل , 
০৮৪৬৪‏ ذلك لَه পি” ক 471195১0085.‏ أن لآ 025 ০০00 ৮০৮০5৪51925‏ 


الْحَائط 5G.‏ تی 0৮55‏ 4111 يله فَقَالَ Jus:‏ الله مغر চিরে‏ 


রেওয়ায়ত ১৫ 

মুহাম্মদ ইব্‌ন আবদির রহমান ری‎ তাহার মাতা আ*মরা বিন্ত “আবদির রহমান (র)-কে বলিতে 
শুনিয়াছেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের যুগে এক ব্যক্তি এক বাগানের ফল ক্রয় করিলেন, 
তিনি উহাতে মেহনত করিলেন এবং বাগানের সংস্কার সাধনে ব্রতী হইলেন। (ইহাতে) তাহার লোকসান 
প্রকাশ পাইল, তারপর তিনি বাগান মালিকের নিকট বাগানের দাম কমাইবার অথবা বিক্রয় বাতিল করিবার 
আবেদন জানাইলেন। কিন্তু বাগানের মালিক এইরূপ না করার শপথ করিলেন। তারপর ক্রেতার মাতা 
উপস্থিত হইলেন রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের খেদমতে | অতঃপর তিনি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট ঘটনা বর্ণনা করিলেন। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম ইরশাদ 
করিলেন, সে পুণ্য কাজ না করার কসম খাইয়াছে কি? বাগানের মালিক ইহা শুনিলেন, IIT তিনি 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট হাজির হইয়া বলিলেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌! [ক্রেতা যাহা 
চাহিয়াছেন] তাহার জন্য উহা | 


. قظى يولم الجَائحة‎ SA ২০ ৮৮৮০ أن‎ ২4০১০ ৪০7 -٦ 
BEM «15 قال مالك ١و على‎ 

قال مالك Gl‏ کرت (4০ ১61 5০5৯5150102‏ ولا کو 
ملاون ذلك جائحَة . 


রেওয়ায়ত ১৬ 

মালিক রে) বলেন : উমর ইব্‌ন আবদিল আযীয ری‎ দুর্যোগ ঘটিলে মূল্য লাঘব করার ফয়সালা 
দিয়াছেন। 

মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকটও মাসআলা অনুরূপ । 

মালিক রে) বলেন : দুর্যোগঘটিত কারণে, এক-তৃতীয়াংশ কিংবা ততোধিক ফসলের লোকসান হইলেই, 
তবে ক্রেতা হইতে মূল্য লাঘব করা হয়। ইহার কম হইলে লোকসান হইয়াছে বলিয়া গণ্য করা হয় না। 
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ক্রয়-বিক্রয় | ২৫৫ 
باب ما يجوز فى استثناء الثمر‎ (۱١( 


পরিচ্ছেদ ১১ : কিছু ফল বা ফল-বৃক্ষের কিছু শাখা বিক্রয় হইতে বাদ দিয়া দেওয়া জায়েয হওয়া প্রসঙ্গ 
২০৯০ الو حمن » أن القاسم بن‎ ৬১০০৪২৮8০৮5 حداقنى یحیلی عن مالك‎ -۷ 
منه مت‎ oy , حائطه‎ ০৯৪ ৮৪ کان‎ 
রেওয়ায়ত ১৭ 
কাসিম ইব্‌ন মুহাম্মদ রে) তাহার বাগানের ফল বিক্রয় করিতেন এবং উহা হইতে কিছু বৃক্ষ শাখা বাদ 
রাখিয়া দিতেন। 


ه مره sg‏ وله هاس م ه 


۸ - وحدگنی عن مالك ا اا "و 
Ste‏ حائط لَه يقال له ২209 5১591‏ ألآف ০3৮০০০৩7১১১‏ مثه 0০8‏ 
مائة دراهو ترا . 

রেওয়ায়ত ১৮ 
আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন আবি বকর (র) হইতে বর্ণিত, তাহার দাদা মুহাম্মদ ইব্‌ন আমর হাযম (রে) আফবাক 


নামক তাহার এক বাগানেয় ফল চারি হাঞ্জার দিরহাম মূল্যে বিক্রয় করিলেন। এবং উহা হইতে আট শত 
দিরহাম মূল্যের ফলের কিছু শাখা রাখিয়া দিলেন [নিজের জন্য] | 


i ২১১৮৯১৯৯০৭1 ২১০ ০৭ a حدگنی عن مالك »عن أبى الرجالٍ‎ - ٩۹ 
. مِٹھا‎ 5১০53 ০১০০৪ ৮55 ০০৬ an A عَبْد‎ ০৪৪ أمّهُ عَمْرَةَ‎ 

JU‏ مالك : الآمْرٌ الْمُجْتَمَمٌ le‏ 01085 الرَّجِل إذَا بَاعَ کُمَرَ حائطه » أن لَه أن 
557 05 ر وی ১‏ انکر .يجاوز ذلك وم ا گان دون 
الك قلا بس بذك . 


ہے هاس 


قال مالك : قَأمًا الرجل তি‏ ثَمَرَ حَائطه , ৮১০৮৩‏ من ০০১‏ حائطه مز 


sof 3. 55 (১১৮২১2০১০১১ 311‏ بذلك Ul‏ . لآن رب الحائط 
৪৪৮০৭ La‏ شَيْنًا من BLD ab‏ نَفْسِه . وَإِنَّمَا ذلك شىء 48591 من حائطه . 


۾ معي 


وأمسكه ond‏ .وَبَاعٌ من حائطه ما سوى ذلك . 
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২৫৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


রেওয়ায়ত ১৯ 

মুহাম্মদ ইব্‌ন আবদির রহমান ইব্‌ন হারেছা রে) বলেন, তাহার মাতা আ'মরা বিন্ত আবদির রহমান (র) 
তাহার মালিকানার ফল বিক্রয় করিতেন এবং উহা হইতে ফলের কিছু শাখা নিজের জন্য রাখিয়া দিতেন | 

মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট সর্বসম্মত মাসআলা এই, কোন ব্যক্তি বাগানের ফল বিক্রয় করিলে 
তবে সেই বাগানের ফল হইতে তৃতীয়াংশ পরিমাণ (নিজের জন্য) রাখা তাহার জন্য জায়েয আছে। উহার 
সীমা ছাড়াইয়া না যাওয়া চাই, এক-তৃতীয়াংশের কম হইলে তাহাতে ক্ষতি নাই। 

মালিক রে) বলেন : এক ব্যক্তি তাহার বাগানের ফল বিক্রয় করিল এবং উহা হইতে নিজরে পছন্দসই 
` এক বা একাধিক গাছের ফল অবিক্রিত রাখিল, উহার সংখ্যাও উল্লেখ করিল । আমি এইরূপ করাতে কোন 
দোষ মনে করি না। বাগানের মালিক নিজ বাগান হইতে কিছু সংখ্যক বৃক্ষের ফল নিজের জন্য রাখিল। আর 
ইহা হইতেছে এমন যেন কেহ নিজ বাগানের কিছু বৃক্ষ নিজের জন্য নির্ধারিত রাখিল, উহাকে বিক্রয় না করিয়া 
অবশিষ্ট বৃক্ষ বিক্রয় করিয়া দিল। 


(১৩)‏ باب ১১৩৩ ৮১‏ من بيع التمر 
পরিচ্ছেদ ১২ : ফলের যে বিক্রম মক্রূহ তাহার মাসআলা‏ 


: 403 4১ 5১৮০৯ عن عطاء‎ > ৮৮০০১১০১০০৭ سال‎ ৮৯ 

قال 5১‏ الله ০510 itt EF‏ مثلاً dU 5৯‏ إن مَاملَكَ عَلَى حَيْبَرَ 
এও‏ الصا بالصَاعَيْن . فَقَالَ 1১555‏ الله ৩০০০০ eye,‏ لَه فال له رسول 
الله BF‏ اتاخ الماع ১১৭১০‏ ؟ فَقَالَ 19551 الله لآ কক] 5৮585‏ 


lb‏ صاعًا بصاع . ققال له رَسُؤل الله ক‏ «ب 5510 ا 
الد رَ امم Ls‏ 
রেওয়ায়ত ২০‏ 
আতা ইব্‌ন ইয়াসার (র) বলেন : রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম ইরশাদ করিয়াছেন, 7‏ 
বিনিময়ে খর্জর [বিক্রয় করিলে] সমান সমান (হইতে হইবে)। তাহার নিকট আরজ করা হইল, খায়বরে নিযুক্ত‏ 
আপনার আমিল [কার্য সম্পাদক বা কালেকটর] দুই সা'-এর বিনিময়ে এফ সা" গ্রহণ করিয়া থাকেন।‏ 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম (ইহা শুনিয়া) বলিলেন, তাহাকে আমার কাছে ডাকিয়া আন।‏ 
তাঁহারা ডাকিয়া আনিলেন। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : তুমি কি দুই সা'-এর‏ 
বিনিময়ে এক সা' গ্রহণ কর! উত্তরে তিনি বলিলেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌! উহারা নিকৃষ্ট খেজুরের বিনিময়ে বিশুদ্ধ‏ 
খেজুর আমার নিকট এক সার বিনিময়ে এক সা' বিক্রয় করে না।‏ 


রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম ইহা শুনিয়া বলিলেন, د‎  تت>س٘7‎ 
বিছিয়ে: বক কর, অতঃপর দিরহামের বিনিময়ে বিশুদ্ধ খেজুর ক্রয় করিয়া লও | 
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ক্রয়-বিক্রয় ২৫৭ 


١‏ - حدقنى عن ماك »عن عبد الَحَمِيد ُن سهيل بن عبد الرّحمن بن عوفرء 
و ماو 


عن سعيد ابن Ell‏ اع ایی سید الحدرى : ٠وعن‏ أبى هريرة أن ٠‏ وشول الله 
ا تر ےت فَجَاءَهُ আট ai‏ .41111555200 & 11 
تمر حَيْبَرَ 2108৯‏ فَقَالَ : ل . واللّه ‏ يا رَسُوْلُ الله . إا 3১১০৮: ১১৭‏ 
بالصّامَّين . وَالصَاعَیْن BIEL‏ . فَقَالَ 0০55‏ الله به Ey,‏ بع الْجَمع 
بالدراهم ۱ ১‏ ابتع بالدراهم جنيبًا. « | 
রেওয়ায়ত ২১‏ 
আবু সায়ীদ খুদরী ও আবূ হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম এক‏ 
ব্যক্তিকে খায়বরে আ'মিল [কার্য সম্পাদক বা প্রশাসক] নিযুক্ত করিলেন। তিনি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি‏ 
ওয়া সাল্লামের খেদমতে বিশুদ্ধ খেজুর উপস্থিত করিলেন । রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম‏ 
বলিলেন, খায়বরের সকল খেজুর এইরূপ হয় কি? তিনি বলিলেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আল্লাহ্‌র কসম, সকল‏ 
খেজুর এইরূপ নহে। আমরা এই খেজুরের এক সা" (6৮০) দুই সা" (6৮) -এর বিনিময়ে এবং দুই সা"‏ 
-এর বিনিময়ে গ্রহণ করি। (ইহা শুনিয়া) রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম‏ (صاع তিন ×٠)‏ )صاع( 
বলিলেন, এইরূপ করিও না; অপ্রকৃষ্ট খেজুর দিরহামের বিনিময়ে বিক্রয় করিয়া দাও, অতঃপর দিরহাম দ্বারা‏ 
উৎকৃষ্ট খেজুর ক্রয় করিয়া লও |‏ 
٭- وَحَدكنَئ عن مالك عن ১০‏ الله بن 01,595 Bl Le ONES‏ 
اله سال سف بن أبى وقاص عن المبيضار ৭০০4৪‏ 030 له محر ৭12১১104551:‏ 
كال ال خا ؛ شيل عن ذلك و قال هعد 11107 ع2 مسال عن 
: كتداع الک وال لشي تقال 40155 16557755055 
রর‏ عن ذلك . 
রেওয়ায়ত ২২‏ 
যায়দ আবূ ‘আয়্যাশ (র) সা“দ ইব্‌ন আবি ওয়াক্কাস (রা) -এর নিকট প্রশ্ব করিলেন বেশি পেষা হয় নাই‏ 
এমন যব (০.1... ০)১-এর বিনিময়ে সাদা বর্ণের যব বিক্রয় করা প্রসঙ্গে । সা'দ তাহার নিকট হইতে জানিতে‏ 
চাহিলেন, উভয়ের মধ্যে কোন্টি উত্তম? তিনি বলিলেন-সাদা যব উত্তম, সাদ তাহাকে এইরূপ করিতে নিষেধ‏ 
করিলেন। তিনি বলিলেন-ধুর্মার বিনিময়ে খেজুর বিক্রয় সম্পর্কে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের‏ 
নিকট প্রশ্ন করা হইয়াছিল। আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামকে বলিতে শুনিয়াছি, তিনি‏ 
বলিলেন, খুর্মা শুকাইলে কমে কি না? তাহারা বলিলেন-হ্যা কেমে)। রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) তখন এইরূপ করিতে‏ 
বারণ করিলেন |‏ 
খোসাবিহীন এক প্রকার যব যাহা হিজাযে উৎপর্‌ হয়।‏ مسلت ১. কাহারও মতে‏ 
سے ৩৩‏ 
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২৫৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
في المزابنة والمحاقلة‎ sal باب‎ )۱۳( 


পরিচ্ছেদ ১৩ : TTT? এবং মুহাকালা* এসঙ্গে 


€ ০০ 


১০০৪০০০০১৯০ 2০০৮‏ مَبْدٍ الله 0৮৮55‏ 155 الله وَل تى 
عن ১9০1‏ . وَالْمُرَابَنَةُ بَيْعُ ০০৭০ ১৭‏ كَيْلاً ৮55,‏ الْكَرْمٍ 5915 955 . 

রেওয়ায়ত ২৩ | | 
আবদুল্লাহ্‌ ইবৃন উমর (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম নিষেধ করিয়াছেন 
মুযাবানা হইতে | মুযাবানা হইতেছে তাজা খেজুর (যাহা বৃক্ষে ঝুলন্ত রহিয়াছে)-কে অনুমান করিয়া چو‎ 


খেজুরের বিনিময়ে বিক্রয় করা। এবং তাজা আঙ্গুর ফলকে [লতাতে FETT] আন্দাজ করিয়া শুফ 
আঙ্গুর-এর বিনিময়ে বিক্রয় করা। 


هاس ےم هات “رت ৪৬ o‏ بے ০ ge প ৬৯ 0 g2‏ هم لگ 
০5‏ مالك » عن داود بن الحصين : عن أبى سفيان » مولى ابن 
পা 52 3‏ 7 


go “ “ego ۴‏ هام 110৯5 ৮58 u oe ۰٠‏ + ہے دحل ا 
أبى أحمد »عن أبى سعيد الخدری »أن رسول الله تھی عن المزابنة 


শে 
‫َ 


6 - وح 


7 


وَالْمُحَاقَلَة . وَالْمُرَابَنَةُ ৮০৭০ all ০৮০‏ فى رووس | لحل Udy.‏ كراء 
২0৮১৯10০০০৫‏ . 

রেওয়ায়ত ২৪ ৮৮ 
আবু সায়ীদ খুদরী (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম নিষেধ করিয়াছেন 
মুযাবানা এবং মুহাকালা হইতে । মুযাবানা হইতেছে সুপক্‌ খুমরার বিনিময়ে তাজা খেজুরকে আন্দাজ করিয়া 


ক্রয় করা যাহা বৃক্ষচূড়ায় (ঝুলন্ত) রহিয়াছে। আর মুহাকালা হইতেছে গমের বিনিময়ে ভূমি কেরায়াতে (ভাড়া) 
দেওয়া। 

1১৪০5 - 8‏ عَنْ ১০5০‏ ابن ৯০ 01 all ১৪ ০১০১০ ৭৫৬‏ الله 
به هى Call ০০‏ وَالْمُحَاقَلَة . 4০৮৯13০70৮4 2১৮০ ২9৮05,‏ 


৮১৮৯156১১11 ০15‏ واستكراء 


02 هام - م معت ھ ے 3 3 و ٤‏ اماس 2 oa ১৪৫৮ প ৪৮০০‏ 
قال yal‏ شهاب : 5465 سعيهد بن المسيب عن استكراء الارض بالذهب 
َ‫ عم 2 = 2 یں > َ‫ َ‫ 


il الأراض‎ 


. والورق ؟ فَقَالَ : لآ بس بذك‎ 
১. মুযাবানা হইতেছে TY খুর্মার বিনিময়ে তাজা খেজুরকে আন্দাজ করিয়া ক্রয় করা | 
২. মুহাকালা হইতেছে শুরু শস্যের বিনিময়ে ক্ষেতের তাজা শস্য ক্রয় করা | 
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ক্রয়-বিক্রয় ২৫৯ 


০0৪‏ نَهى 095০‏ الله ₹ ১০‏ الْمُزَابَنة ৮5০5‏ الْمُرَابَئْة : أن كل شيم 
من جزاف এ‏ لا يلم يله EE DLT ES‏ الكيل أي 
الوزن أو العدد . وذلك ০৮৪০0‏ الرجل للرجل এ ১৬৫‏ الطّمَام الْمُصَبَّر الّذئ لا 
শিস‏ كَيْلُهُ من الحثطة أو ail‏ ما أشْبَه ذلك من الأطعمّة .95520 ০৯]‏ 
২4911‏ من الحثطة أو ssl‏ أو alll‏ أو الْعَصَفْر أو الكُرسف أو uli‏ ن أو yall‏ 
তি 58555588950 75 NRT OR Te OO‏ 


الرجل ০০‏ تلك السلعة : كل سلعَتك هذه أو مر ১. (4124০‏ من ذلك ما 


بی ہی 2 7 


درن 055 LE‏ . فَمَانَقَص ১০‏ كَيْل كَدَا وَكَذَا ২২০: Lele‏ 


2 ‫َ ‫َ 


جح أو وذن ৯৯১ 5১1১৫‏ ہے ETE‏ ہر ہی 


4 
1 سه موا পা‏ 


Ui‏ کر لو سار كلمت لٹ NES‏ کت القن 


والقمار . يَدْخْل هذا : ئه لم یشتّر مثه 0০25‏ بشىء, أخرجه 4১43.‏ ضمن لَه ما 


৪৪5৪‏ م مه 


سُمى من ذلك الْكَيْلَ أو الوزن أو sll‏ “على إن يكون له عتازاد عل ذلك .شان 
০০৪৪০‏ تلك +494।‏ عن تلك Sf , ২৯৯51‏ من ০০০‏ صاحبه ما نقص ১১,১৯১ ১৯৯১‏ 
৯‏ . طَيبَة بها نَفْسه فَھٰذا 4৬2‏ القمَار . وماکان ৯০‏ هذا م من الأشيّاء قذلك 


هم ور 


يد 


قال مالك : ومن ذلك 5105 0৮5‏ الرجل ord. ০৯1‏ : أُضمن এ]‏ من 
توبك هذا 15 وَكَدَا ظهارة قَلنْسوة 1343134৮১৫৮ 44 ১35‏ . لشىء 4১০০‏ قا 
نقص من ذلك فَعلَیٗ Ct‏ حَتى أو فيك . وما زاد قلى . أو أن 4৯৪‏ الرجل للرجل : 


و ت و تو ۔ همه بير برا اس 


০৯৪১ ai. 1345 ১৩,১৯১ JES. Lanai هذى كَذَا وکا‎ 45১ من‎ এ] أضمن‎ 


م مص د لرن পা তা‏ 0 13 #0 


من ذلك فَعَلَیٗ Ue‏ .وما زاد ৩‏ ذلك فَلى ১2012,‏ الرجل للرجل ؛ له الجلود 
من جِلُوْد البَقر أو الإبل chil:‏ جلودك هذه نعالاً على إِمَام এত] 4১০‏ . فما نقص من 


9৮5 م ق‎ El 


BL‏ زوج قعلی غرم OR he‏ 009 بے نت 


بس 
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২৬০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


ا ھا পপ & পপ ٥ ٥‏ پ رب এন ৩ E‏ وري ير اس سم تر تھ ৮‏ ھا هام og‏ ع اس مدير 
فل ان اخطيكة :وما اد فيو لی هذا كله وما বল‏ من الأشياء.: او كارع : 
৩৩9৩ 25‏ بي 


8৮ 05100 تمتك ولا تحور وكيك‎ SANTA 
مثك هذا الْخَبَط‎ 6৮227 i | لقضب أو‎ ill أو‎ ৮5৫11 أو الشُوی أو الكرسف أو‎ 
أو هذا الدوی بکذا وكذًا صاعًا من‎ . 4৮৯ ০৯০ ৮০১১ ৮৮৯ بکذا وکُڈا صامًا . من‎ 
إلى‎ ৮৯৮ dS ثقضلب مثل ذلك فَھٰذا‎ silly تُوى مثله . وفى العصفر والكرسف والْكتان‎ 
ই] ما وهف امن‎ 

রেওয়ায়ত ২৫ 

সায়ীদ ইব্‌ন মুসায়্যাব (র) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম মুযাবানা ও মুহাকালা 
হইতে নিষেধ করিয়াছেন । মুযাবানা হইতেছে সুপক্‌ খেজুরের বিনিময়ে তাজা খেজুর ক্রয় করা । আর 
মুহাকালা হইতেছে গমের বিনিময়ে ক্ষেত ক্রয় করা | এবং গমের বিনিময়ে শস্যক্ষেত্র কেরায়া ভোগ) লওয়া। 

ইব্ন শিহাব (রে) বলেন : আমি সায়ীদ ইব্‌ন মুসায়্যাবের নিকট প্রশ্ন করিলাম স্বর্ণ ও ور ہق‎ বিনিময়ে 
ভূমি কেরায়া (ভাগ) গ্রহণ করা সম্পর্কে | তিনি (উত্তরে) বলিলেন : ইহাতে কোন ক্ষতি নাই (অর্থাৎ জায়েয 
আছে)। 

মালিক (র) বলেন : রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম মুযাবানাকে নিষেধ করিয়াছেন | 

আর মুযাবানার তফসীর হইতেছে এই, অনুমানের যে কোন বস্তু যাহার পরিমাণ, ওজন ও সংখ্যা অজ্ঞাত, 
উহাকে ক্রয় করা হইয়াছে পরিমাণ, ওজন ও সংখ্যা দ্বারা সুনির্দিষ্ট বস্তুর বিনিময়ে | যেমন এক ব্যক্তির গাদা 
করা খাদ্যদ্রব্য রহিয়াছে; গম, খুর্মা অথবা ইহার সদৃশ অন্যান্য খাদ্যদ্রব্য যেগুলির পরিমাণ অজ্ঞাত কিংবা এক 
ব্যক্তির নিকট রহিয়াছে আসবাব-বৃক্ষপত্র ও ঘাস গুটলী [ফলের আঁটি] ডাল-পালা, কুমকুম, তুলা, কাতান TW, 
কাচা রেশম, কিংবা ইহাদের সদৃশ অন্য কোন সামগ্রী যেসবের কোন কিছুরই পরিমাণ, ওজন ও সংখ্যা জ্ঞাত 
নহে, (উপরিউক্ত) খাদ্যদ্রব্য কিংবা আসবাবের মালিককে এক ব্যক্তি বলিল, আপনি কোন ব্যক্তিকে আপনার 
আসবাব পরিমাণ করার নির্দেশ দিন। কিংবা যাহা ওজন করার যোগ্য উহাকে ওজন করুন, অথবা যাহা গণনা 
করার উপযোগী উহাকে গণনা করুন। এত এত সা' (6৮০) হইতে’? যাহা নির্ধারিত করা হয় উহা হইতে যাহা 
কম হইবে, কিংবা এত এত রতল “زر طل)‎ (অর্ধসের) ওজন হইতে যাহা ঘাটিয়া যাইবে অথবা এত এত” 
সংখ্যা হইতে যত কম হইবে উহার ক্ষতিপূরণ আমি করিব সেই পরিমাণ বা ওজন, কিংবা সংখ্যা যাহা 
নির্ধারিত হইয়াছে তাহার স্ই পরিমাণ, ওজন কিংবা সংখ্যা পূর্ণ হওয়া পর্যন্ত ক্ষতিপূরণ আমার দায়িত্ব 
থাকিবে । আর নির্ধারিত পরিমাণ, ওজন কিংবা সংখ্যা হইতে যাহা বাড়তি হইবে উহা হইবে আমার প্রাপ্য ١ যে 
পরিমাণ কম হইবে সে পরিমাণের ক্ষতিপূরণের আমি জিম্মাদার থাকিব এই শর্তে যে, যাহা বাড়তি হইবে তাহা 
১. দৃষ্টাম্তস্বরূপ পাচ সা‘ (৮০) হইতে যাহা কম হইবে | 


২. কিংবা দশ রতল (6৮০) হইতে যাহা কম হইবে। 


৩. একশত ডিম হইতে কম হইলে | صاع‎ দুইশত চৌত্ৰিশ তোলাতে এক সা" হয়, ইহা একটি পরিমাণ পাত্র । রতল একটি পাত্র বিশেষ, 
অর্ধসের পরিমাণ ওজনের গম বা অন্যান্য TL উহাতে গুনজায়েশ হয় | -লুগাতে-কিশওয়ারী 
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ক্রয়-বিক্রয় ২৬১ 


আমার প্রাপ্য হইবে। ইহা কোন বিক্রয় নহে। বরং ইহাতে রহিয়াছে ঝুঁকি ও প্রতারণা আর জুয়াও ইহার 
অন্তর্ভুক্ত ۱ মুযাবানার মতো ইহাও নিষিদ্ধ । কারণ নিজ হইতে কোন মূল্য প্রদান করিয়া কোন বস্তু বিক্রেতা 
হইতে ক্রয় করা হয় নাই। কিন্তু সে আসবাবের মালিকের জন্য জামিন হইয়াছে। যে পরিমাণ, ওজন এবং 
সংখ্যা সে নির্ধারণ করিয়াছে তাহা হইতে বাড়তি হইলে উহা সে পাইবে, আর নির্ধারিত পরিমাণ হইতে 
সামান্য ঘাটতি হইলে তবে ঘাটতি পুরণার্থে জামিনদারের মাল হইতে ঘাটতি পরিমাণ মাল গ্রহণ করিবে | 
অথচ ইহা মৃল্যও নহে এমন দানও নহে যাহা হষ্টচিত্তে দান করা হইয়াছে। তাই ইহা জুয়া তুল্য, যেকোন 
ক্রয়-বিক্রয় আদান-প্রদান) এইরূপ হইবে, উহা জুয়ার মতো হইবে (এবং মুযাবানার মতো নিষিদ্ধ হইবে)। 

মালিক (র) বলেন : মুযাবানার অন্তর্গত ইহাও — যেই ব্যক্তির নিকট কাপড় আছে তাহাকে আর এক 
ব্যক্তি বলিল : আপনার এই কাপড় হইতে এত এত [ধরা যাক একশত কিংবা দুইশত] জামার বেষ্টনী ও টুপী 
তৈরির দায়িত্ব নিতেছে। প্রতিটি ঝেষ্টনীর পরিমাণ এত এত হইবে যাহা নির্দিষ্ট রূপে উল্লেখ করিল ।১ এই 
সংখ্যা হইতে যাহা কম হইবে তাহার জরিমানা আমার জিম্মায় | আমি উহা আপনাকে পূর্ণ করিয়া দিব, আর 
যাহা বাড়তি হইবে উহা হইবে আমার | কিংবা এক ব্যক্তি অপর ব্যক্তিকে বলিল, আপনার এই কাপড় হইতে 
এত এত কামিজ তৈরির ব্যাপারে আমি জামিন আছি, প্রতিটি কামিজের আয়তন এত এত হইবে, উহা হইতে 
যতটুকু কমতি হইবে উহার জরিমানা আমার উপর | আর যাহা বাড়তি হইবে তাহা আমার প্রাপ্য হইবে। 
কিংবা যাহার কাছে গরু অথবা উটের চামড়া রহিয়াছে তাহাকে কেহ বলিল, আমি আপনার এইসব চামড়া 
হইতে এই পরিমাণের যাহা দেখান হইয়াছে জুতা তৈয়ার করিব। একশত জোড়ার কম যাহা হইবে তাহার 
ক্ষতিপূরণ আমি করিব এই ক্ষতিপূরণের দায়িত্ব গ্রহণের বিনিময়ে যাহা বাড়তি হইবে উহা আমার হইবে। 

অনুরূপ এক ব্যক্তির নিকট রহিয়াছে হাব্বুল-বানা | حب البنان‎ এক প্রকারের গাছ যাহার পাতা নিম 
গাছের পাতার মতো উহার ফলের বীজ দ্বারা তৈল প্রস্তুত করা হয় ۱ তাহাকে আর এক ব্যক্তি বলিল, আপনার 
এই বীজ আমি নিঙড়াইয়া [তৈল বাহির করিয়া] দিব। এত এত রাত্ল | طل‎ অর্ধসের ওজনের একটি 
পরিমাপ পাত্র] পরিমাণ হইতে যাহা কমতি হইবে উহার ক্ষতিপূরণ আমি আপনাকে আদায় করিব | আর যাহা 
তিরিক্ত হইবে তাহা আমার প্রাপ্য হইবে | এই সব (যাহা উল্লেখ হইয়াছে) এবং উহার সদৃশ বস্তুসমূহ কিংবা 
যাহা এই সবের মতন হয় সব মুযাবানার অন্তর্ভুক্ত এবং তাহা অবৈধ | অনুরূপ এক ব্যক্তির নিকট রহিয়াছে 
ঘাস-পাতা, ফলের আঁটি, তুলা, কাতান বস্ত্র, ডাল পালা, কুমকুম ইত্যাদি। অন্য এক ব্যক্তি সেই ব্যক্তিকে 
বলিল, আমি আপনার নিকট এই ঘাসপাতা এত এত সা" (৫৮০) অনুরূপ ঘাসের বিনিময়ে ক্রয় করিলাম, 
কিংবা এই ফলের আঁটিগুলি এত এত সা' (৮০) অনুরূপ ফলের আঁটির বিনিময়ে ক্রয় করিলাম | 
এইরূপভাবে কুমকুম, তুলা, কাতান এবং ডাল-পালার ব্যাপারেও বলা হইল | এই সবই আমাদের (সাবেক) 
বর্ণিত মুযাবানার অন্তর্ভুক্ত হইবে | 

)۱١(‏ باب ৮০০৯‏ بیع الثمر 
পরিচ্ছেদ ১৪ : ফল বিক্রয় সম্পর্কীয় বিবিধ বর্ণনা‏ 


۸ ہے ٴ 7 23 شام # ৬7০‏ ےک পাও‏ م ماهم 
1 -قال مالك : من اشتزى مرا من تخل مسمةة . أو حائط مسمى ١‏ أو لبنا 
َ‫ 7 5 ۶ 2 يم 
5 یا 2 El 7 25৩ ‫َ ‫َ 2 ‫َ 1 ‫َ 8৫2 24 Ed‏ سا وہ 0 اع 5 ٠‏ ° 
من غنم مسماة : إنه لا باس بذلك . إذا كان يؤخذ عماجلا . یشرع المشتری فى أخذه 
১. যেমন দশ আঙ্গুল বা বিশ আঙ্গুল ।‏ 
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عند ৫৮৮৪, SLU Ls i. ell 4৮১3‏ منها رجل یدِیْثار 


مهام os‏ م 


أو دیذارین . ويعطيه ৩14455৯০৯45. ২৯৩‏ يكيل لَه مثها . قهذا لا باس به ১5‏ 


E‏ ا الك و ان 


انْشقّت الراويّة . فذھب )452( ٠‏ فَلَيْس للْمُبْتَاء إِلأَذَهَبُه :ولا يكون بيتهمابيع: 
وأماگلش شىء کان حاضرا . یشٹری على bls: ০৯1314411০৭ 44৯3‏ 


2 © م 0< 0307م ا ھ ام هم سام هاس هام اهام هام 


يُسْتَجِنَى trent AALS.‏ : فلا بأس به . فإن فنى قبل أن یستوفی 


৬০০ 


الْمُشْتَرٍى ما اشكرئ ٠ রন‏ بحساب مابقی لَه ISL.‏ مئه 


fo‏ © ہے ل دو رعھ۔ 


المشترى سلعة ہما بقی له . د یتراضیان (৫21০‏ .ولا يفاره ৩৯‏ يَأخَدھا. قإِن 43908 , 


Igor جو ا‎ soso ৫ 


১1৪‏ ذلك مكروه . ئه 4৯০‏ الدَیْنَ এও, ০:10‏ ٹھی عن الکالئ بالکالیئ SF‏ وقع 
فى 44৯1 Bile‏ مكروة . ولا يحل فيه ১১0‏ ولا ৪৮৮০‏ .ولا يصاع إل بصفة 
ES‏ إلى أجل نسم ০৮৯,‏ ذلك الْبَائْم pL‏ :ولا يُسَمَى ذلك فى اط 
بعَيْده .ولف Lp‏ 

وسيل WC‏ .من الج ری من الل bal‏ فيه وان بن شر من 
ای رک اھ الور کس نات کک 
التَّخْلّة أو التَّخْلآت . يَخْنَارَّهَا 4০০৮‏ ؟ فقال مالك : ذلك لا clos‏ . لأنّه إذا صتع 


AE 


ذلك , ১৯৪ এ০৪‏ التّخْلّة من الْعَجُوة 2৮৮৯ ০১১০৪ Uy.‏ عشر صاعا . وَأحَدَ 


75755 ہت 51 2১211‏ ال 
اس و اج 


নিবি‏ .21540505540 جو 
rl‏ قد ير العجوة فجعاها كي عشر Lala‏ . وجعل ৯১০০৪‏ الکبیس ৯১৬০০‏ 
آصع . وجعل SI Ge‏ عشر صاعا . SG‏ صاحب التَّمْر دِيْثَارًا على cf‏ 


کو کا و 85০‏ لت و کے 8 2ھ ا 
يختار . فياخذ ای تلك الصير شاء . 


http://IslamiBoi.wordpress.com 


ক্রয়-বিক্রয় ২৬৩ 


১০:১৭ من الطب من اجب‎ os Sl مالك عن‎ Ye 
ذلك الْحَائط ؟‎ LL) CaS BLY مَاذا‎ . LS 

SE‏ يُحَاسب صاب الحائط ৮৯৪,‏ ما بقی له من ১৮০‏ . إن گان 
৮১০ ৬‏ ديتار رطب ist.‏ كُلْث 30911 , 55301 له ৩ 1১.‏ گان أخذ 2595 تة أرباع . 


2 


1 ‫َ وو‎ পাশ ৯৩৩৫ পা পপ og 


৪17 ৮৮১ ৯১৮১:‏ بع 5301 بقى له . أو ১৬৪ (6১০০৯০০1১০৫‏ بما بقى له 


ها دو برام ام مام 4 
من Lie ১০০৪০‏ صاحب الحائط ما بدا لَه . إن أحب أن ১৮০‏ تمرا » أو سلعة سوى 


৮৮৯ 45০৮ أَخَذَ تَمْرًا أو سلمَۂ أخرى قلا‎ 0১74 فَضل‎ OIA, ১ 
| . ذلك مته‎ ৮৪৯৯৫ 
بعَيْنهًا رت‎ EL الرَّجل‎ 0৯৮1 2582 أن‎ Ui هذا‎ ৮০957 قال مالك‎ 


Ls أو يُكْرى‎ . JE أو الْعُمَّالَ لغَيّر ذلك من‎ OU أو‎ BUA. aL 


RE e‏ و 


78755 إجارة ذلك الغلام . أو كراء ذلك الْمَسكن . أو تلك الراحلّة - ثم يحدث فى 


م ها م ١‏ 


ذلك حَدَث ০১‏ رت ১৮০,‏ رب الراحلّة أو all‏ أو Salt‏ .إلى الّذى 
শি‏ 


2-0 37 2 প৪)০১০ ৮ ৩ পপ م سو‎ ৩ ہے َ‫ وم هم‎ 3 এ و‎ 


و ۰و 2 اَل من ذلك أو Ko. re EMEC‏ 


قال مالك : ولا পরেশ‏ التُسليف فى شىء এ], ০০:০০ 4৯8175819৯১‏ 


০৮০০ abla‏ فيه عند دقع | 11 صّاحبه ০৯১৯০,‏ الْخَبدَ أو 


o م‎ পপ همده‎ 


aryl‏ أو Salt‏ . أو يَبْدَأُ فِیْمَا الشٹری من الرطب ও SUG‏ مثه عند ৯০‏ الھب 


6ھ رع 0 ميم مهمد 31 


إلى صاحبه . لا یصلم أن يَكُون فى شىء من ذلك ৯১৮5‏ ولا أجل . 
EG‏ أن بقول ارول للرجل ؛ এন‏ فى 


27 


رظ مم واس ہے سج 


)1 لتك 0৪১৫ 2৩৪‏ في الْحَجَّ اوت Ell ০৯:৩৭‏ أجل مر من ১৮০০‏ . أو يقول مثل 
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ذلك فى all‏ أو الْمَسكَن . فَإِنَّهُ إِذا ie‏ ذلك › کان إِنَّمَا ٠ Cas Ls‏ عَلَى أنه إن 
وَجَدَ تلك الراحلّة صحيّحة لذلك الأجَل الُذئ سَمَى لَه » فَهى لَه بذلك الكراء . وإن 
حدث بھاحدث من ১১৪১ 2০৮০‏ رد CDS le‏ وکانت de le‏ وجه السُلّف 


عله 


قال مالك : وإِنَّمَا فرق ٠‏ بَيْنَ ذلك . ০৯২৪]।‏ . من قبض ما استاجر أو استگری 
১৪৪‏ خرج من الْغرر 5 ১51১4৮০০৮4১, (০১1৯০ 1751 5১15. ৯১৪০ ৪৬ 4৮413‏ 
৪৯০৪৫‏ الرجل الْعبّْدٌ أو الوليْدة 1১০১০১৮১৪০৪‏ تْمَانَهُمَا UL.‏ حدث بھما حدث 
লসর‏ . فَھٰدا لآ بس به .123 

قال مالك : 2002 0 নী‏ تکاری ২‏ 4( إلى أجل . ০৯৪‏ 
NANG sad‏ إلى ذلك الأجل . فَقَد عمل بما لآ ০1০০‏ . لآ ৯৯‏ قَبض ماا سُتگری أو 

. صاحبه حَتَّى يَستوفيّه‎ ০ 0১০০০ SIC ولا هو سلف فی دَيْن‎ ٠ ol 

0881715 ২৬ 

মালিক زی‎ বলেন : যে ব্যক্তি নির্দিষ্ট খেজুর গাছের খেজুর খরিদ করিয়াছে কিংবা নির্দিষ্ট বাগানের ফল 
খরিদ করিয়াছে অথবা নির্দিষ্ট বকরীর দুধ ক্রুয় করিয়াছে, নগদ অর্থে গ্রহণ করা হইলে ইহাতে কোন নিষেধ 
নাই। ক্রেতা মূল্য যখন আদায় করিবে তখন অধিকারেও আনিবে। 

ইহার সদৃশ (বিষয়) এই, যেমন একটি তৈলপাত্র রহিয়াছে | উহা হইতে এক ব্যক্তি এক দীনার কিংবা দুই 
দীনারের তৈল খরিদ করিল এবং উহার মূল্য বিক্রেতাকে আদায় করিল, তাহার উপর শর্তারোপ করিল যে, 
এই তৈলপাত্র হইতে ক্রেতাকে তৈল ওজন করিয়া দিবে। ইহাতে কোন নিষেধ নাই | তারপর যদি তৈলপাত্র 
ফাটিয়া যায় এবং উহার তৈল নিঃশেষ হইয়া যায়, তবে ক্রেতা শুধু মূল্য ফেরত পাইবে | তাহাদের উভয়ের 
মধ্যে ক্রয়-বিক্রয় সাব্যস্ত হইবে না।১ 

মালিক زی‎ বলেন : যেকোন উপস্থিত দ্রব্য যাহাকে উহার রীতি অনুযায়ী ক্রয় করা হয়, যেমন-দুধ দোহন 
করার পর, খেজুর পরিপক্ক হওয়ার পর ক্রেতা দৈনিক উহা গ্রহণ করিবে | ইহাতে কোন ক্ষতি নাই। যদি 
বিক্রিত মাল পুরাপুরি 5م‎ করার পূর্বে নিঃশেষ হইয়া যায়, তবে যেই পরিমাণ অবশিষ্ট রহিয়াছে হিসাব মতো 
উহার মূল্য বিক্রেতা ক্রেতাকে ফেরত দিবে, কিংবা উভয়ের স্তুষ্টিতে অবশিষ্ট দ্রব্যের মূল্য বাবত অন্য কোন 
বস্তু ক্রেতা গ্রহণ করিবে এবং সেই বস্তু কজা লা করিয়া ক্রেতা পৃথক হইবে না। পৃথক হইলে মাকরূহ হইবে, 


১. কারণ, ক্রেতা শর্ত করিয়াছিল তৈলপাত্র হইতে এক দীনার কিংবা দুই দীনার পরিমাণ তৈল মাপিয়া দেওয়া | ক্রেতা কর্তৃক কজা করার 
পূর্বে তৈলপাত্র ফাটিয়া তৈল নিঃশেষ হওয়াতে শর্ত পূরণ করা যায় নাই । তাই বিক্রয় সংঘটিত হয় নাই । __ আওজাযুল মাসালিক 
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কারণ সে এক খণের মধ্যে অন্য এক খণ প্রবেশ করাইল ۶ রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম ধারের 
বিনিময়ে ধার বিক্রয় করিতে নিষেধ করিয়াছেন। 

উহাদের ক্রয়-বিক্রয় যদি সময় দেওয়া থাকে তবে উহা মাকরূহ হইবে ইহাতে কোন প্রকার বিলম্ব 
জায়েয হইবে না এবং সময় দেওয়া যাইবে না। বিলম্বে বিক্রয়ে সময় এবং দ্রব্য নির্দিষ্ট হইবে | বিক্রেতা সেই 
নির্দিষ্ট দ্রব্য ক্রেতাকে সোপর্দ করার জন্য দায়ী থাকিবে | বিশেষ বাগান বা বিশেষ বকরী নির্দিষ্ট করা চলিবে 
না।২ 

মালিক (রা)-কে প্রশ্ন করা হইল সেই ব্যক্তি সম্পর্কে, যে ব্যক্তি কোন লোক হইতে একটি বাগান 
ক্রয় করিল যাহাতে রহিয়াছে বিভিন্ন জাতের খেজুর বৃক্ষ, “আজওয়াহ৩ (১১০), ۴۹۹۳ (১4) 8۴۹ا“‎ 
(3১০) ইত্যাদি নানা রকমের খেজুরের গাছ। বিক্রেতা আপন বাগান হইতে একটি কিংবা কয়েকটি খেজুর 
গাছ (নিজের জন্য) আলাদা করিয়া রাখিল । [এই কয়টি খেজুর বৃক্ষ নিজে রাখিবে] মালিক (রা) বলেন! ইহা 
তাহার জন্য জায়েয হইবে না। কারণ সে যদি এইরূপ করে তবে সে “আজওয়াহ (১১৯০) খেজুর বৃক্ষ ছাড়িয়া 
দিল যাহার খেজুরের পরিমাণ হইল পনর সা’ এবং উহার স্থলে কবীস গ্রহণ করিল যাহার খেজুরের পরিমাণ 
হইল দশ at আর যদি “'আজওয়াহ্‌ গ্রহণ করিল যাহার পরিমাণ পনর সা এবং যেই বৃক্ষে দশ সা কবীস 
রহিয়াছে উহা ছাড়িয়া দিল [ক্রেতার জন্য] | তবে সে যেন কবীসের বিনিময়ে “আজওয়াহ্‌ ক্রয় করিল, ইহাতে 
পরিমাণে বেশ-কম হইয়া গেল। 

মালিক (7) বলেন : ইহার দৃষ্টান্ত এইরূপ, যেমন এক ব্যক্তি অপর ব্যক্তিকে বলিল, যাহার সন্মুখে 
কয়েকটি খেজুরের স্তুপ রহিয়াছে; “আজওয়ার স্তূপ করিয়াছে পনর সা, আর কবীসের স্তুপ করিয়াছে দশ সা', 
“আজ্ক-এর স্তুপ করিয়াছে বার সা-ক্রেতা খেজুরের মালিককে এক দীনার প্রদান করিলেন এবং শর্ত করিলেন 
যে, যেই স্তূপ তার ইচ্ছা সে পছন্দ করিয়া লইবে | মালিক ری‎ বলেন, ইহা জায়েয হইবে ۹ 


মালিক (র).কে প্রশ্ন করা হইল এক ব্যক্তি সম্বন্ধে, যে ব্যক্তি খেজুর ক্রয় করিয়াছে বাগানের মালিকের 
নিকট হইতে, অতঃপর উহাকে এক দীনার অগ্রিম দিল । যদি সেই বাগানের খেজুর নষ্ট হইয়া যায়, তবে 
ক্রেতা (তাহার দীনারের বিনিময়ে) কি পাইবে? মালিক زی‎ (উত্তরে) বলিলেন-ক্রেতা বাগানের মালিকের 
সহিত হিসাব করিবে, তারপর দীনার হইতে যাহা প্রাপ্য থাকে উহা বিক্রেতা হইতে আদায় করিবে |. 
(দৃষ্টান্তস্বরূপ) ক্রেতা যদি (খেজুর নষ্ট হওয়ার পূর্বে) দীনারের দুই-তৃতীয়াংশ পরিমাণ খেজুর আদায় করিয়া 
থাকেন তবে (এখন নষ্ট হওয়ার পর) দীনারের অবশিষ্ট এক-তৃতীয়াংশ উশুল করিবে | আর যদি দীনারের 


১. ইহা এইক্কপে যে, বিক্রিত পণ্যদ্রব্যের মূল্য বিক্রেতার জন্য Tart রহিয়াছে। আর বিক্রিত পণ্যদ্রব্য যাহাকে ক্রেতা নিজ অধিকারে 
আনেনি উহাও বিক্রেতার নিকট খাণস্বরূপ রহিয়াছে। ইহাই হইল এক খণের মধ্যে আর এক খণের প্রবেশ করানো | 


২. কারণ হয়ত সেই বাগানের ফল দুর্যোগের হেতু নষ্ট হইয়া যাইতে পারে | বকরীর দুধ নিঃশেষ হইয়া যাইতে পারে। 
৩. মাজমা'-এ বর্ণিত হইয়াছে-মদীনার খেছুরের মধ্যে সর্বোত্তম খেজুর ہے‎ ইহা জান্নাতী খেজুর । রাসূলে করীম (সা)-এর পবিত্র হস্তে 
. এই জাতের খেজুর বৃক্ষ রোপণ করা হয়। ইহা ঈধৎ কৃষ্ণ বর্ণের হয়। 


8. ইহা উত্তম খেজুরের এক জাত | কেহ কেহ উহাকে 'আজওয়ার উর্ধে স্থান দিয়াছেন। 

৫. ইহাও খেজুরের এক জাত | ‘আজুক কয়েক প্রকারের হয় যেমন- ক. 'আজক-এ ইবনুল হুবাইক, খ. তি উনি اش‎ গ. 
‘আজ্জুক-এ ইব্ন যায়দ। 

৬. ইহা সুদ হইল, কারণ সে পরিমাণে বেশ-কম করিয়া ‘আজওয়ার বিৰিময়ে কহীস গ্রহণ করিয়াছে। 

৭. পরিমাণে বেশি-কম হওয়ার কারণে | 


৩৪ — 
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২৬৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


তিন-চতুর্থাংশ পরিমাণ খেজুর আদায় করিয়া থাকে তবে অবশিষ্ট এক-চতুর্থাংশ [বিক্রেতা হইতে] 555 
করিবে। কিংবা তাহারা উভয়ে পরস্পরের সন্তুষ্টিতে (বিষয়) নিষ্পত্তি করিয়া লইবে; ক্রেতা অবশিষ্ট দীনারের 
বিনিময়ে বাগানের মালিক হইতে তাহার খুশীমত দ্রব্য গ্রহণ করিবে; খেজুর পছন্দ হইলে খেজুর গ্রহণ করিবে 
অথবা খেজুর ব্যতীত অন্য কোন দ্রব্য অবশিষ্ট দীনারের বিনিময়ে উহা গ্রহণ করিবে | ক্রেতা যদি খেজুর কিংবা 
অন্য দ্রব্য গ্রহণ করে তবে উহা পূর্ণ অধিকারে না আনা পর্যন্ত ক্রেতা বিক্রেতা হইতে পৃথক হইবে না। 

মালিক ری‎ বলেন : ইহা এইরূপ যেন এক ব্যক্তি অপর ব্যক্তির নিকট ভারবাহী বা যাত্রীবাহী নির্দিষ্ট উট 
ভাড়াতে দিল অথবা নিজের দর্জি কিংবা ছুতার কিংবা শ্রমিক ক্রীতদাসকে ভিন্ন কাজের জন্য ভাড়ায় দিল। 
অথবা নিজের ঘর ভাড়ায় দিল এবং গোলাম ইজারাতে দেওয়ার অর্থ কিংবা ঘরভাড়া কিংবা ভারবাহী বা 
যাত্রীবাহী সেই উটের কেরায়া অগ্রিম আদায় করিল, তারপর ইহাতে মৃত্যু বা অন্য কোন দুর্যোগ ঘটিল ৷ তবে 
উটের মালিক কিংবা গোলামের কর্তা অথবা বাড়ির মালিক, উটের কেরায়া, কিংবা গোলামের ইজারা অথবা 
বাড়ি ভাড়ার অবশিষ্ট অর্থ অধিমদাতাকে ফেরত দিবে | কেরায়াদাতা কেরায়া গ্রহীতার সহিত হিসাব করিয়া 
দেখিবে কি পরিমাণ সে গ্রহণ করিয়াছে; যদি সে তাহার অর্ধেক হক গ্রহণ করিয়া থাকে তবে কেরায়াদাতা 
অবশিষ্ট অর্ধেক কেরায়া গ্রহীতাকে ফেরত দিবে | আর যদি অর্ধেক হইতে কম কিংবা বেশি হয় তবে সেই 
হিসাব মত যাহা অবশিষ্ট রহিয়াছে উহা কেরায়া গ্রহীতাকে ফেরত দিবে | 

মালিক ری‎ বলেন : উপরোল্লিখিত এই সবের কোনটিতে অগ্রিম দেওয়া জায়েয নহে, নির্দিষ্ট কোন বস্তুতে 
অগ্রিম প্রদান করিল (ইহা জায়েয নহে) কিন্তু যে বস্তুর জন্য অগ্রিম দিতেছে অগ্রিম অর্থ দেওয়ার সময় 
অশ্রিমদাতা যদি সেই বস্তু অধিকার করিয়া থাকে; ক্রীতদাস, কিংবা ভারবাহী বা যাত্রীবাহী উট কিংবা বাড়ির 
দখল নেয় অথবা বিক্রেতার নিকট অর্থ দেওয়ার সময় অগ্রিমদাতা যে খেজুর ক্রয় করিয়াছে উহা অধিকার 
করে । এই সবের কোনটির ব্যাপারে বিলম্ব করা বা সময় দান করা জায়েয হইবে না | 

মালিক ری‎ বলেন : (অগ্রিম প্রদানে) মাকরূহ, ইহার ব্যাখ্যা হইল এই, একজন লোক অন্য একজনকে 
বলিল, আপনার অমুক সওয়ারীর উট বাৰদ আমি আপনাকে (এত টাকা) অগ্রিম দিতেছি উদ্দেশ্য হচ্ছে 
যাওয়া | (তখন) হজ্জের সময় অনেক দূরে রহিয়াছে অথবা অনুরূপ বলিল, ক্রীতদাস কিংবা ঘর সম্পর্কে | 
এইরূপ করিলে সে ব্যক্তি যেন স্বর্ণ (অর্থ) অগ্রিম দিতেছে এই শর্তের উপর যদি সেই সওয়ারীর উট নির্দিষ্ট 
সময় পর্যন্ত নিখুত থাকে তবে উহা অগ্রিমদাতার হইবে সেই ভাড়াতে । আর যদি সেই সওয়ারীর মৃত্যু হয় বা 
অন্য কোন দুর্ঘটনা ঘটে, তবে উহার মালিক অগ্রিমদাতার অর্থ ফেরত দিবে | এই অর্থ তাহার নিকট নির্দিষ্ট 
সময় উপস্থিত হওয়া পর্যন্ত খণস্বরূপ ছিল। ۱ 

মালিক ری‎ বলেন : উপরিউক্ত অধিকার ও এই অধিকারের মধ্যে পার্থক্য বিদ্যমান; তাহা হইল ইজারায় 
গৃহীত বস্তু বা ভাড়াকৃত বস্তু (সাথে সাথে) কজ্ঞা করিয়া লয়, ইহাতে ধোকা হইতে এবং অবৈধ খাণ হইতে 
নিরাপদে থাকা যায় এবং সে একটি নির্দিষ্ট বস্তু গ্রহণ করিল। ইহার দৃষ্টান্ত এইরূপ-_ এক ব্যক্তি কোন 
ক্রীতদাস বা ক্রীতদাসী খরিদ করিল এবং উভয়ে দখল مك‎ (সাথে সাথে) উভয়ের মূল্য পরিশোধ করিয়া 
দিল। (ইহার পর) যদি উভয়ের মধ্যে বার্ষিক জিম্মাদারী সংক্রান্ত কোন আপদ দেখা দেয়, তবে বিক্রেতা 
হইতে অর্থ ফেরত লইবে। ইহাতে কোন দোষ নাই। ক্রীতদাস বিক্রয়ের বিষয়ে ইহাই প্রচলিত সুন্নত 
(নিয়ম)। 
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মালিক (র) বলেন : যে ব্যক্তি কোন নির্দিষ্ট ক্রীতদাস ইজারা লইয়াছে, অথবা নির্দিষ্ট কোন পণ্ড 
কেরায়াতে গ্রহণ করিয়াছে, কজার জন্য সময় নির্ধারিত করিয়াছে, ইহা সে অবৈধ কার্য সম্পাদন করিয়াছে, 
কারণ গ্রহীতা ইজারা নেওয়া ক্রীতদাস বা ভাড়া করা পশুকে দখলে আনে নাই | আর সে এমন কোন 9 
দেয় নাই যে খণের জন্য ইজারা বা ভাড়াদাতা তাবৎ জামিন থাকে যাবত গ্রহীতা পূর্ণর্ূপে উহাকে অধিকারে 
না আনে। 


(১০)‏ باب بیع الفاكهة 
পরিচ্ছেদ ১৫ : ফল বিক্রয় প্রসঙ্গে‏ 


۷- قال مالك : الأمر Liat‏ عليه عنْدنا ء أن 60215( نا من الفاكهة . 


من رطبها أو يَابسها . فَإِنَّهُ لا يبيعه حَنّى 4৯০‏ . ولا يبَاع شىء . مثها بعضه 
As‏ إل يدا بيد . وما UE‏ مٹھا مما یبس ء فَيَصِيْر فاکھة یابسة تدخر تڑکل . 


- 


nd 


قلا 2০৯০৮ Ca LU‏ 4815 . وملا بمظل . إا گان من صف واحد . فلن 
کان مڻ ০৯৮১৯ ০৯৮১০‏ »قلا باس بأن 4১০ EUS‏ اتان ১০142 ২৯1১‏ ولا 
Clas‏ إلى أجل . وما كان مِٹھا مما لآ يَيْبْس ولا ১০57৮2০০4৫১ ০১৮৩ ১৯৬‏ 
pall‏ وَالْقِشاء والخزيز والجزر 03915 SAN ১৮০9‏ وَمَاكَانَ ১15. 4৯০‏ 
یبس 58211 فَاكهة بَعْد ذلك ۔ولیس ھوممایدخر ويكون US‏ . قال MIG:‏ 


প০%৩ 


৬৯৬০ 00০8৯‏ مثه من SEG. ২1১2. ১৯৬১ SUS ৬৯১,৮১৯‏ لم دحل فيه 


5 


48842550541 شی فر‎ 
রেওয়ায়ত ২৭ 
মালিক রে) বলেন : এই বিষয়ে আমাদের নিকট সর্বসম্মত সিদ্ধান্ত এই, যে ব্যক্তি কোন ফল, তাজা হউক 
ৰা جه‎ হউক, ক্রয় করে, তবে উহাতে পূর্ণ কজ্জা না করা পর্যন্ত উহা বিক্রয় করিবে না। আর ফলের এক 
অংশকে অপর অংশের বিনিময়ে নগদ ছাড়া বিক্রয় করিবে না | আর যেই ফলকে শুকান হয়, শুকাইয়া 55 
ফল হিসাবে সঞ্চয় করিয়া রাখা হয় এবং খাওয়া হয়-_সেই সব ফলের এক অংশকে অপর অংশের বিনিময়ে 
নগদ এবং সমপরিমাণ ছাড়া বিক্রয় করা যাইবে না যদি একই জাতের হয়। তবে যদি পরস্পর ভিন্ন দুই 
জাতের ফল হয় তাহা হইলে সেই ফলের একটির বিনিময়ে দুইটি বিক্রয় করাতে নগদ হইলে ইহাতে কোন 
দোষ নাই। ধারে বিক্রয় করা জায়েয হইবে না। আর যেই সব ফল শুকান হয় না এবং সঞ্চয়ও করা হয় না 
বরং উহা তাজা খাওয়া হয়; যেমন তরমুজ, ক্ষিরাই, খরবুযা, লেবু, কলা, গাজর, আনার, আরও যাহা এই 
জাতীয় ফল আছে। এইসব ফল বেশি পাকিলে (আহারযোগ্য) থাকে না এবং এইসব ফল শুঙ্করূপে সঞ্চিতও 
রাখা হয় না। এই ফলের ব্যাপারে আমি এক জাতের হইলেও একের বিনিময়ে দুই গ্রহণ করা নগদ হইলে বৈধ 
বলিয়া মনে করি, যদি ধারে না হয় তবে ইহাতে কোন দোষ নাই। 
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২৬৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
باب الذهب بالفضة تبرا وعينا‎ )۱١( 


পরিচ্ছেদ ১৬ : রৌপ্যের বিনিময়ে স্বর্ণ বিক্রয় প্রসঙ্গ 


মুদ্রা হউক, ঢালাইবিহীন রৌপ্য বা স্বর্ণ হউক 

৪০৪ a‏ م هاه موا وم اه لاه پویھ ے - هم ووو ل 
YA‏ - حدگنی يحيى ০০‏ مالك 5 عن یحیی بن سعيد » أنه قال : أمر رسول الله 
يه সন‏ ين أن LBS‏ الْمَعَانم من ذَهَب أو فضّة ২59506৮275১,‏ 
بأربعة Ce 45১85 ২৮2০10595৮০‏ 020 لَهُمَا 3০০‏ الله ক‏ أَرْبَيْتُمَا 12০০‏ 
রেওয়ায়ত ২৮‏ 

ইয়াহইয়া ইবৃন সাঈদ (র) বলেন : রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম উভয় সাদকে১ গনীমতের 
স্বর্ণ কিংবা রৌপ্যের বাসন২ বিক্রয় করার নির্দেশ দিলেন। তাহারা উভয়ে তিনটি বাসন চার দীনারের বিনিময়ে 
অথবা [রাবী বলিয়াছেন! প্রতি চারিটি বাসন তিন দীনারের বিনিময়ে বিক্রয় করিলেন। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লাম ইরশাদ করিলেন, তোমরা সুদের ব্যবসা করিয়াছ। তাই তোমরা ইহা ফিরাইয়া দাও। 


৪১৪০ ۹‏ عن مالك »عن موسى بن أبى ০০, 1৯০5‏ أبى الْحُبَاب سعيّد ০২‏ 


و هو 


يسار ,01451085585 قال : 05511 بالديتار والدرهم 
بالورهم , لآ ES ৩৯৪‏ 
রেওয়ায়ত ২৯‏ 
আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন-দীনারের‏ 
বিনিময়ে দীনার, দিরহামের বিনিময়ে দিরহাম, এতদুভয়ের মধ্যে বাড়তি ক্রয়-বিক্রয় চলিবে TT |‏ 
۰ -حدگنیٰ عن مالك ‘eal Se‏ عن أيئ ৬ :41৩১-১১1৫০১১/১৯‏ 
a os‏ تشة تُشقُوا بَعَضُھا على بغض. ولا 


تَبِيْعوا الورق HL‏ . الأ مثلاً بمثل . ولا شش تسكن ساط شمن . ولا as‏ 
রেওয়ায়ত ৩০ :‏ 

আবু সাঈদ খুদরী (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, স্বর্ণকে 

স্বর্ণের বিনিময়ে সমান সমান ছাড়া বিক্রয় করিও না এবং স্বর্ণের এক অংশকে অন্য অংশের বিনিময়ে বাড়তি 


১. উভয় সাদ অর্থে এই স্থলে হযরত সা'দ ইবন্‌ আবি ওয়াক্কাস (রা) এবং সা'দ ইব্‌ন উবাদা (রা)-কে উদ্দেশ্য করা হইয়াছে। 
২. খায়বর-এর গনীমতে প্রাপ্ত বাসনসমূহ। 
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রিক্রয় করিও না । (অনুরূপ) চাদির বিনিময়ে চাদি সমান সমান ছাড়া বিক্রয় করিও না এবং উহার এক 
অংশকে অপর অংশের বিনিময়ে বাড়তি বিক্রি করিও না, আর উহা হইতে নগদের বিনিময়ে বাকী বিক্রয় 
করিও না। 


EAS: JU 45 ৭৬৯৮০ عن‎ > ৬৫০) ৫, عن مالك اف يد‎ ৬ 
202 ٠» > 


১5551012265‏ . فَجَاءَهُ ৮০৮০‏ مقا نه ALEC‏ ار 
الھب oh‏ الشىء من ذلك ৮৯৪6‏ من ১৮ ১৬৪ 4১১০০৯৮০৭০১, 4০১৩‏ 


يدى. ie UG.‏ الله عَنْ ذلك Lo.‏ الَصائْع يريد عَلَيْهِ 12৮11‏ . وَعَبْد الله يَنْهَاه 
یو .6 د ممه 5৪ + প‏ 

০‏ این إلى ياب এ‏ . أو إلى دابّة 5৪‏ أن یرکبھا . كُمْ قال عبد الله بن 
٠ SUG lt:‏ والدرهم بالدرهم :ل فشيل ن ا .هذا 22110595545 . 


. إِنَيْكُمْ‎ ৫52, 
রেওয়ায়ত ৩১ 


মুজাহিদ রে) বলেন : টুর عو وج صصہ‎ একজন স্বর্ণকার 
তাহার নিকট উপস্থিত হইয়া বলিল-হে আবূ আবদির,রহমান! আমি স্বর্ণে কারুতকার্ধের কাজ করি, অতঃপর 
উহার ওজনের চাইতে অধিক ওজনে বিক্রয় করি; ইহাতে আমি শ্রম অনুযায়ী বাড়তি গ্রহণ করিতে পারি কি? 
আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) তাহাকে নিষেধ করিলেন। স্বর্ণকার এই মাসআলা তাহার নিকট বারবার পেশ 
করিতেছিল আর আবদুল্লাহ্‌ (রা) তাহাকে নিষেধ করিতেছিলেন। এইভাবে মসজিদের দ্বারপ্রান্তে কিংবা যে 
সওয়ারীতে আরোহণ করিলেন উহার কাছে উপনীত হইলেন। অতঃপর আবদুল্লাহ ইব্‌ন উমর (রা) 
বলিলেন-দীনার দীনারের বিনিময়ে এবং দিরহাম দিরহামের বিনিময়ে, এতদুতয়ের মধ্যে বাড়তি (ক্রয়-বিক্রয়) 
বৈধ নহে। ইহা আমাদের নবী (সা)-এর ওসীয়ত আমাদের প্রতি এবং আমাদের ওসীয়তও (ইহাই) তোমাদের 
প্রতি | 


و و مص س 


٢‏ -حدثنی GL Sf. AL Se‏ عن sia‏ مالك بن ابي mle‏ أن ০০৮১০‏ بن 
sie‏ قال 000 2 تَبِيْعوا الدیتار بالدِیْارین . ولا الوِرهم 


রেওয়ায়ত ৩২ 


উসমান ইব্‌ন আফ্ফান রো) বলেন : রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম আমাকে উদ্দেশ্য করিয়া 
বলিয়াছেন, তোমরা এক দীনারকে দুই দীনারের বিনিময়ে এবং এক দিরহামকে দুই দিরহামের বিনিময়ে বিক্রয় 
করিও না। 
بن‎ লো et এ, 01১ عن زيد بن أسلّم ء عن عطاء بن ی‎ DU عن‎ ৮১৪১৮ ۳ 
من وَرّنها. فَقَالَ أبُوالدرداء‎ ৮৮85 ورق‎ 9০০৯১ من‎ 2278566০০৮০ 
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২৭০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


SiC: الله وَل يهى عَنْ مثل هذا إلا مثلاً بمثل . فَقَالَ لَه مُعَاويّة‎ 0৮১ سمعْت‎ 
০০ ৬৫ ১১৯১ من مُعَاوِيَة ؟ نا‎ ১০১০০ ب بمذا ۱ 04515 : فقال ابو الدرداء : من‎ 
عَلَى‎ 7251 SH بها . كُمٌّ قَدم‎ Sl aL كنك‎ এন رأيه . لآ‎ be nis الله يه‎ 
৮১ تب‎ % 513 Ls إلى‎ bil عمر اسن‎ SEG فذکر ذلك‎ bs E گے بن ال‎ 
Ses ذلك إل مثلاً يمثل . ونًا‎ 
রেওয়ায়ত ৩৩ | 
আতা ইব্‌ন ইয়াসার (র) হইতে বর্ণিত, মু'আবিয়া ইব্‌ন আবী সুফিয়ান (রা) স্বর্ণ কিংবা চাদির একটি 
পানপাত্র [সিকায়া] ক্রয় করিয়াছিলেন উহার চাইতে অধিক ওজনের (স্বর্ণ বা চাদির) বিনিময়ে | আবুদ্দর্দা (রা) 
তাহাকে [উদ্দেশ্য করিয়া] বলিলেন- আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামকে এইরূপ (কার্য) হইতে 
নিষেধ করিতে শুনিয়াছি। কিন্তু যদি সমান সমান হয় [তবে উহা বৈধ হইবে] মু'আবিয়া (রা) বলিলেন-আমি 
এইরূপ কার্যে কোন দোষ মনে করি না, আবুদ্দর্দা (রা) বলিলেন-[মু“আবিয়ার ব্যাপারে] আমাকে কে মদদ 
করিবে? আমি তাহাকে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম হইতে হাদীসের সংবাদ দিতেছি আর তিনি 
আমার কাছে তাহার মত বর্ণনা করিতেছেন। (হে মু'আবিয়া) তুমি যেই স্থানে বসবাস কর, সেই স্থানে আমি 
তোমার সহিত বসবাস করিব না। তারপর আবুদ্র্দা (রা) উমর ইবৃন খাত্তাব (রা)-এর নিকট আগমন করিলেন 
এবং তাহার নিকট ঘটনা বর্ণনা করিলেন | অতঃপর উমর (রা) মু'আবিয়ার নিকট লিখিলেন-এইরূপ বিক্রয় 
করিবেন না, কিন্তু যদি সমান সমান এবং একই পরিমাণের হয় (তবে বিক্রয় করা বৈধ হইবে)। 


০4০০০০৮৮50০ ৮৮58 عبد الله‎ ১০ عن مالك عن تفع‎ ৩৮০৮ ٤ 
Ys. بَعْض‎ 1০০556108৬5 إلا مثلاً بمثل . ولا‎ 5 ০8411544552 : قال‎ 
بَعْضٍ. ول تَيِيْعُوا‎ 4০৪9৮ إل مِثلاً يمثل . ولا‎ ১5 َيِيْعَُا الورق‎ 
تاج . وإن اسْتَنْظَرَك إلى أن يلج بَيْتَهُ قل‎ AVG CLE ৮০১০৭ » AML الورق‎ 
| | ENA کت کے فو اگ کات‎ 

রেওয়ায়ত ৩৪ | 1 


আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) হইতে বর্ণিত, উমর ইবৃন খাত্তাব (রো) বলিয়াছেন-স্বর্ণের বিনিময়ে স্বর্ণ সমান 
সমান ছাড়া বিক্রয় করিও না। এবং একটিকে অপরটির উপর বৃদ্ধি করিয়া বিক্রয় করিও না। আর চাদির 
বিনিময়ে চাদি সমান সমান ছাড়া বিক্রয় করিও না। উহার এক অংশকে অপর অংশের উপর বাড়তি করিয়া 
বিক্রয় করিও না আর স্বর্ণের বিনিময়ে চাদি বিক্রয় করিও না, যে দুইটির একটি অনুপস্থিত, আর অপরটি 
বর্তমানে মওজুদ রহিয়াছে। (কজা করার পূর্বে) যদি মহাজন তার গৃহে প্রবেশ করা পর্যস্তের জন্য সময় চাহে 
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তবে সেই সময়ও তাহাকে দিও না। আমি তোমাদের বেলায় রামা" (০.০১)-এর আশঙ্কা করি। রামা' 
হইতেছে সুদ | 


“ess “es ৩ 0 9৮৩5০ #4 o 0 ০৮০০ رم ے‎ > 
‫َ পা ‫َ 2 م‎ 7 পা ر‎ 


৬ مده‎ ০ 
۔حدئند‎ ۰٥ 


৩০‏ اللاب قال + لا عورا GAM‏ 8 إلا مكلا بمثل .ولا تشفوا بخضهاعلى 
Ys‏ :| الورق ১৮, 3] | ১৪০‏ بمثل . ولا تُشفوا بعضها على بعض . ولا 
بوشن باسنا ستو TE ssa SLE‏ وت کا 
إنى أحاف IS‏ . والرماء هو الربا. 

রেওয়ায়ত ৩৫ 

আবদুল্লাহ ইব্‌ন দিনার (র) আবদুল্লাহ ইব্‌ন উমর (রা) সূত্রে বর্ণনা করেন যে, উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা) 
বলিয়াছেন-স্বর্ণের বিনিময়ে স্বর্ণ সমান সমান ছাড়া বিক্রয় করিও না, এবং একটিকে অপরটির উপর বৃদ্ধি 
করিয়া বিক্রয় করিও না। আর চাদির বিনিময়ে চাদি সমান সমান ছাড়া বিক্রয় করিও না। উহার এক অংশকে 
অপর অংশের উপর বাড়তি করিয়া বিক্রয় করিও না। আর স্বর্ণের বিনিময়ে চাদি বিক্রয় করিও না, যে দুইটির 
একটি অনুপস্থিত, আর অপরটি বর্তমানে মওজুদ রহিয়াছে। (কজ্জা করার পূর্বে) যদি মহাজন তার গৃহে প্রবেশ 
করা পর্যন্তের জন্য সময় চাহে তবে সেই সময়ও তাহাকে দিও না । আমি তোমাদের বেলায় রামা-এর আশঙ্কা 
করি। রামা' হইতেছে সুদ | ۱ 
-حدگٹنی عَنْ مالك › ائه 42 عن الْقاسم بْنِ مْحَمّد 450 قال : قال عمر بن‎ ٦ 
(৫65595৮0415 وَالیرْهَمبالرْهُم . الماع‎ ELL Els الطاب‎ 
রেওয়ায়ত ৩৬ 

উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা) বলিয়াছেন-ক্রয়-বিক্রয় হইবে) দীনার দীনারের বিনিময়ে, দিরহাম দিরহামের 
বিনিময়ে, সা সা‘র বিনিময়ে আর নগদকে ধারের বিনিময়ে বিক্রয় করা যাইবে না। 


১৪১০৮ ۷ 


‫َ 


عن مالك :عن أبن cdl Hl‏ أنه ت مم سعید ین السب يقول :لا 
ربا إلا فئ ذهب او فئ فضّة . أ ما 042 ০০৯০০ 0৫850559501‏ 
৩৭‏ 095775 
আবুষ্‌ ۸۳ (র) সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব (র)-কে বলিতে শুনিয়াছেন-সুদ হয় কেবলমাত্র স্বর্ণে, চাদিতে‏ 
অথবা যেইসব দ্রব্য ওজন করা হয় কিংবা ওজন করা হয় পানীয় বা খাদ্যদ্রব্য হইতে সেইসব দ্রব্যে >‏ 





১. যেই সকল দ্রব্যে এইরূপ করিলে সুদ হয় সেই সকল দ্রব্যে | 
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سے ام © مس < مير ماس 


۸ ۔وحدگنی عن مالك > عن یحیی بن سعيد , أنَّه سمع سعيد بن المسيب 
2598 قَطْمٌ الھب والْوَرق من الْفسَاد فى ০৯১‏ 
جزَافًا . إذا كان تبْرا أو GUL‏ صيْغ . فَأَما الدراهم الْمَعدودة . والدّنا نير 
پس سی ہو پت uli. ie‏ 


৬০০ O و لوف‎ SEO 


OE‏ سے .85450045040 اتش هلا تا ا شيا 


ذلك جزافًا ili ৮১1১৯ 4১6৮521৮915.‏ والتمر وتحوھمامن 


الأطعمة الّتیٗ COS‏ جزافًا ء ومشْلُهَا IC‏ فَلَيْس بابْتیاع ذلك جزافا ء باس . 


১ ৯. 


قال مالك : ১১‏ اشترى CSS 31৮4 aa‏ . وفى شىء من ذلك ذهب أو 
ls 4০৪৪‏ أو دراهم ৪১০৭ ০957‏ من ذلك 4353 الھب بدنانیر قَإث ৮‏ 
إلى قيّمته . فَإِنْ كَانَتْ হা‏ ذلك ili‏ » وَقَيْمَة 0 فيه ds lil Ae‏ 


ডি, ১১৯5 فيه‎ 9১৪৪ به ٳڌا کان ذلك يدا بيد . ولا‎ ১523 ৯ 
Cai sili ذلك‎ ই ن کان‎ 1. 4০০০০ إلى‎ 2৯০ بالورق”. مما فيه الورق,‎ 
مت سن افو الأ مالف جد ورای بد کی فلا سارک ولا يا أل‎ 


ogo 


. ৮১৯৮০ من أمر الئاس‎ 
রেওয়ায়ত ৩৮ 
ইয়াহইয়া ইব্‌ন সাঈদ ری‎ সা“ঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব (র)-কে বলিতে শুনিয়াছেন স্বর্ণ এবং চাদিকে কর্তন 
করা ধরাপৃষ্ঠে ফাসাদ দৃষ্টির অন্তর্ভুক্ত ।১ 
মালিক (র) বলেন : চাদির বিনিময়ে স্বর্ণ এবং স্বর্ণের বিনিময়ে চাদি অনুমান করিয়া বিক্রয় করাতে কোন 
দোষ নাই, যদি ঢালাইবিহীন স্বর্ণ বা তৈরি গহনা হয়। অবশ্য গণনাযোগ্য দিরহাম বা দীনার হইলে 
সেইসবকে অনুমান করিয়া ক্রয় করা কাহারো পক্ষে বৈধ নহে। যাবত উহার সংখ্যা জানা না যায় এবং 
উহাকে গণনা করা না হয়। উহাকে অনুমান করিয়া ক্রয় করিলে, উহার লক্ষ্য হইবে প্রতারণা যখন গণনা করা 


১. স্বর্ণ ও ج28‎ কর্তন করার অর্থ এই __ স্বর্ণ-টাদিকে টুকরা করিয়া উহাতে ভেজাল দেয়া, ইহাকে আল্লাহ্র জমিনে বিশৃঙ্খলা বলিয়া 
উল্লেখ করা হইয়াছে। __ আওজাযুল আমালিক 
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হইল না এবং অনুমান করিয়া ক্রয় করা হইল। ইহা মুসলমানদের ক্রয়-বিক্রয়ের অন্তর্ভুক্ত নহে। আর 
ঢালাইবিহীন১ স্বর্ণ ০০০০৪ 
করাতে কোন দোষ নাই। 


এইসবকে অনুমানে বিক্রয় করা এইরূপ যেমন গম, খুর্মা এবং উহাদের মতো অন্যান্য খাদ্যদ্রব্য ঘাহাকে 
কেহ অনুমান করিয়া বিক্রয় করে যদি উহা ওজন করিয়া বিক্রয় করার মতো দ্রব্য হয়। তাই এইরূপ দ্রব্য 
অনুমান করিয়া বিক্রয় করাতে কোন দোষ নাই। 

মালিক ری‎ বলেন : যে ব্যক্তি স্বর্ণখচিত কুরআন অথবা তলোয়ার অথবা অঙ্গুরীয়কে দীনার, দিরহামের 
বিনিময়ে ক্রয় করিয়াছে। স্বর্ণখচিত যে ٭‎ দীনারের বিনিময়ে ক্রয় করিল সে বন্ধুর মূল্যের প্রতি লক্ষ্য করিতে 
হইবে; যদি উক্ত বন্ধুর মূল্য দুই-তৃতীয়াংশ (Vo) হয় এবং উহাতে লাগানো স্বর্ণের মূল্য হয় এক-তৃতীয়াংশ 
(১/৩) তবে উহা বৈধ হইবে। ইহাতে কোন দোষ নাই যদি নগদ আদান-প্রদান হয়। আমাদের শহরের লোকের 
و قلط‎ লিড 0 


(۱۸) باب ماجاء فى الصرف 
পরিচ্ছেদ ১৭ : স্বর্ণ-চাদির ক্রয়-বিক্রয় যথাক্রমে চাদি ও স্বর্ণের বিনিময়ে‏ 
222 


৬১ بی‎ 


দিকে ১:32 হিরা এবি 0ٗ 7 


তথ 


# همه مم 


حَازنى من الْغَابة ]1 CE EE‏ 
3১9৮ ০৮০1, SS 41111155065; 06515 455 AG‏ ربا إِلأهَاء وهاء Ll.‏ 
AL‏ ربًا إلأهاء وهاء ৮৮419,‏ بِالشَّمْرٍ ربا ০৮৯ ৭]‏ وهاء . والشعيّر بالشعير ربا 
اهاه وَهَاءَ . 

قال مالك : إِذا آصطرف الرجل دراهم بدتا نير . شم وجد فيْھا درهما زائقا ১150‏ 
رده . ০৯৪০০‏ صرف 02001 .555 إِلَيْه 55১৩‏ . وأخذ إِلَيْه 505০‏ ۔وتفسیر ما كره 


পপ م مام‎ SG Fo و‎ 


من ذلك »أن رَسُوْلُ الله کا قال : «الذّهب بالورق ربا إلأهَاء وَهَاء . وقال ৮৮০‏ 
بن الخطاب : وإن اسبتتطرك إلى أن يلح 2552 فلا ৮১৮5‏ .وهو 191 رد عليه درا 


১. আরবী تبر‎ শব্দের অর্থ হইল-__ এইরূপ স্বর্ণ বা চাদি, যেই স্বর্ণ বা টাদিকে টাকশালে ঢালাই করিয়া প্রচলিত মুদ্রা দীনার বা দিরছামে 
রূপান্তরিত করা হয় নাই। 


৩৫-- 
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১১৪ 4145 Aad الدیْنِ أو الشّىء‎ ২1১১০ بعد أن يُفَارَقَه . کان‎ ‘dye من‎ 
والورق‎ AMES الْخَطّاب ء أن لا‎ ০০ ১৮০ الصّرف . وَإِتْمَا أراد‎ Ail . ذلك‎ 
০৯১২৬ يبعي أن یون فی شی من ذلك تأخير‎ 145 E 
. أصنافه‎ ২12১০ أو کان‎ . aly وإن كان من صدّف‎ 
রেওয়ায়ত ৩৯ 


মালিক ইব্‌ন আওস ইব্‌ন হাদাসান নাস্রী (র)১ হইতে বর্ণিত, তিনি একশত দীনারের পরিবর্তে দিরহাম 
সন্ধান করিলেন। তিনি বলেন : (ইহা শুনিয়া) তালহা ইব্‌ন উবায়দুল্লাহ রো) আমাকে ডাকিলেন। আমরা 
উভয়ে এই বিষয়ে পরম্পর কথাবার্তা বলিলাম, (এমনকি) তিনি আমার নিকট হইতে দীনার গ্রহণ করিলেন, 
[উহার পরিবর্তে দিরহাম দেওয়ার জন্য] এবং দীনার হাতে লইয়া উহাকে উলট-পালট কুরিতে লাগিলেন। 
অতঃপর বলিলেন-(অপেক্ষা করুন) আমার খাজাঞ্চী গারাঃ হইতে আসুক। উমর ইব্‌ন খাত্তাব রো) ইহা 
শুনিতেছিলেন, তিনি বলিলেন, না, (এইরূপ করিও না) আল্লাহ্‌র কসম! তুমি তাহা [তাল্হা (র) ] হইতে পৃথক 
হইও না যাবত তাহার নিকট হইতে দিরহাম গ্রহণ না কর। তারপর বলিলেন রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি 
ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন-_ চাদির বিনিময়ে স্বর্ণ (প্রহণ করা সুদের অন্তর্ভুক্ত) অবশ্য যদি উভয়ে নগদ 
আদান-প্রদান করে । গমের বিনিময়ে গম (ক্রয়-বিক্রয় সুদের অন্তর্ভুক্ত হইবে) কিন্তু যদি নগদ আদান-প্রদান 
করে। খুর্মার পরিবর্তে تک‎ (ক্রয়-বিক্রয় সুদ হইবে) অবশ্য যদি নগদ আদান-প্রদান করে | যবের বিনিময়ে 
যব (ক্রয়-বিক্রয় সুদে গণ্য হইবে), কিন্তু নগদ আদান-প্রদান করে। লবণের বিনিময়ে লবণ (ক্রয়-বিক্রয় সুদ 
হইবে) ৷ অবশ্য ষদি উভয়ে নগদ আদান-প্রদান করে (তবে বৈধ হইবে)। 

মালিক ری‎ বলেন : এক ব্যক্তি দীনারকে বদলাইল দিরহাম দ্বারা, অতঃপর সে উহাকে একটি খোটা 
(দোষযুক্ত) দিরহাম পাইল, যখন সেই দিরহাম ফেরত দিল তখন দীনারের বদলানোর ব্যাপারটি ভঙ্গ হইয়া 
গেল। (এখন তাহার কর্তব্য হইল) সে চাদি ফেরত দিবে (চাদির মালিককে) এবং তাহার নিকট হইতে নিজের 
দীনার ফেরত গ্রহণ করিবে। ইহার ব্যাখ্যা হইতেছে এই, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম 
বলিয়াছেন, টাদির বিনিময়ে স্বর্ণ (গ্রহণ করা) সুদ হইবে, অবশ্য (বৈধ হইবে) যদি নগদ আদান-প্রদান করে। 
উমর ইবৃন খাত্তাব (রা) বলিয়াছেন : যদি (অপর পক্ষ) গৃহে প্রবেশ করা পর্যন্ত তোমার নিকট সময় চায়, তবে 
তুমি তাহাকে সময় দিও না। বদলানো দিরহাম হইতে দিরহামওয়ালার নিকট হইতে আলাদা হওয়ার পর এক 
দিরহামও যদি রদ করা হয় তবে ইহা খণ বা পরবর্তী বস্তুর মতো হইবে | এই জন্যই ইহা অবৈধ হইয়াছে 
এবং বিনিময়ে ব্যবসা ভঙ্গ হইয়া গিয়াছে। উমর ইবৃন খাত্তাব (রা) ইচ্ছা করিয়াছেন যে, স্বর্ণ, টাদি ও খাদ্যশস্য 
এইসবের মধ্যে ধারের বিনিময়ে নগদ যেন বিক্রয় করা না হয়। কারণ এইসবের মধ্যে বিলম্ব ও সময় দান 
বৈধ নহে; এক জাতের বস্তু হউক কিংবা বিভিন্ন জাতের বস্তু হউক। 


ররর 
১. মালিক ইব্‌ন আওস (রা) সাহাবী কি না এ বিষয়ে মতানৈক্য রহিয়াছে | __ আওজাযুল মাসালিক 
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ক্রয়-বিক্রয় - ২৭৫ 
باب ال مراطلة‎ )۱۸( 
পরিচ্ছেদ ১৮ : মুরাতালানর বর্ণনা 


Of PE لے‎ 7 


ات سیت رس ند سراف لات 


fall فى كفّة الْميْرَان الأخرى . فَإِذَا اعْسَدَلَ لسان‎ CAS 45122 sd 
می‎ 
. واعطی‎ 


قال مالك : (১০ 5৭‏ فی بيع الذهب ٠ IL‏ والورقر بالورقِ ‘ ,211 : 


م٠‏ لع سے مده 


ےھ ے | َ‫ H‏ َ‫ 
أنه لا بأس بذلك ১৬৪৩,‏ أحد عشر دینارا بعشرة دنا نير يدا بین .94131 وزن 


পপ ہم‎ 


الڈھبین سواء 0৪৪,‏ بعین . وأن تفاضل العدد . والدراهم Casi‏ فى ذلك ২1১১০,‏ 
الدنًا ثير . 


قال مالك : مَنْ ০8350৯৯১41০‏ . أو رقا بورق, . فکان بین al‏ قفضل 
مثقال Sl.‏ صاحبه ii‏ من الورق ١‏ أؤ من ১5595. (২১:‏ . قإن ذلك 


~~ 81008 .2458 جاز له أن ১৪৪‏ المثقال بقيْمَّته . عٹی 454 


َ‫ 
2 هم هي 


2218 ۶ٛ۶ دهي مم مو‎ ক ھ ہے ع مه ےط هي‎ পাপ 
المثقال بقيّمّته مرارا . لأن يجيز ذلك ا‎ ১১৩0 اشتراه على حدته . جار له‎ 


‫َ 


cg هامر‎ 


بينه وبين صاحبه . 


2 22۶ سام بع اماه برعي عه عو‎ পভ 


قال مالك : ولو 48 492 ذلك المشقال مفردا ليس معه غيره ءلم يأخذه بعشر 


. الْحَرَامِ‎ 494৯1 الدّرِيّعَة إلى‎ ৫৯০, أن يجوز له البیع‎ . এরা 
َال مالك ہب ہی می بھی و ریہ‎ 
كوفية مقملعة .153 ا الكوفيّة‎ ০৯৩ من صاحبه‎ Hl, ৯১১৯ مھا تبرا ذَهَبًا غیر‎ 
Is. gg RQ ص ا ےھ‎ eee ১৫999 


مَكْرُوْهَة ০১০‏ النّاس . ১০০৪০‏ ذلك مثلاً بمثل : إن ذلك clas‏ 


পা 2 





১. মুরাতালা أطلة)‎ yn) হইতেছে ওজন করিয়া স্বর্ণের বিনিময়ে স্বর্ণ এবং 8۰ বিনিময়ে চাদির ক্রয়-বিক্রয় ١ 
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২৭৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


oss هام‎ ৮. 


ا دو وی ا سور شوس NU SE Ed‏ 


ক পা কতক م‎ 


55717757572 


َ‫ سے بس 


رجل أراد أن يجتاع فلا أو ين تمر مجر . بصاعين ومد من تمر كبيس . 
a E‏ ضا ماعین من এ‏ کبیس » وصاعا من ,582 ১‏ 


৬০. م‎ 


٠ 2878‏ ليعطيه صاعًا من 


© م 


‫َ 


#0 2-0 


রি‏ ولعت ركنا ان انك 4০৪‏ الْكَبِيْس , أو أن يقول 
الرجل للرجل : بعنئ ral 2৯5‏ من الْبَيْضاء . ৮৮০৯৩ ০৯০৮০‏ من ২2১৭৬ ২৮১৯‏ 
. فَيَقُول : هذا لار للح إلا 4 1 LS,‏ صَاعیْنِ من نْطّة شاميّة (০০১,‏ 


من ১৬‏ وت لد بالل تلق كينا کات کنا لأنه لد يكن 


~2 og 


. لَوْ كَانَ ذلك الصَاع مُفْردا‎ Lan من حثطة‎ le. ১৯৮ بصاع من‎ Ob 
Giles على الْبَيْضاء . فَھٰذا لا يَصلُمَ . وهو مثل‎ 1১414145504 أعطاه إِيَاهُ‎ 5 
. من التبر‎ 


قال مَالِك : فكل شىء CAI‏ والورقِ والطّعام ভা এ‏ لا يَذْبَغِیٗ 05231 


إلا مثلاً بمثل قَلا লক‏ أن ms‏ مَع الصثف الْجَيّد من الْمَرْغُوْبِ فيه » الشىء 


٤ 


4 


0-0 


ssl‏ الْمسخوط > ليجاز البیع 4৮ 0৯৮25,‏ ما نُه عَنْهُ Ade‏ لآ 


202 


يلل . إذا جل ذلك مع i‏ المرْشوب فيه CS.‏ يريد صاحب ذلك أن Yo‏ 


م © دير © ec‏ َ‫ 


بذلك ٠‏ فضل جودة ما یبیع . فَيُعغطى الشىء dl‏ لو أعطاه 4৯০০০ 412821145৯৩‏ 


م ه ا مده ofl‏ 4 وھ“ তা‏ 


se صاحبه‎ ২৮৮০ 4০৯ مَعَه‎ ১৯৪ এ) من أجل‎ di CS. UL redo. 


سلعته SS.‏ لشىء من الذهب والورق والطّعام أن 41৯০৫‏ شىء من هذه 


#0 مم 


الصفة . فَإِن ডি 2 e‏ ولا 


93৬2‏ م مآ 
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রেওয়ায়ত ৪০ 


ইয়ািদ ج3‎ আবদিল্লাহ্‌ ইব্‌ন কুসাইত ری‎ হইতে বর্ণিত, তিনি সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব (র)-কে স্বর্ণের 
বিনিময়ে স্বর্ণের মুরাতালা করিতে দেখিয়াছেন। তিনি ۹.۳۰۸۳۳۰ এক হাতে স্বর্ণ ঢালিতেন, তাহার সহিত 
মুরাতালাকারী অপর পক্ষ তাহার স্বর্ণ ঢালিতেন পাল্লার অপর হাতে | পাল্লার কাটা বরাবর হইলে (পাল্লার এক 
হাত হইতে) তিনি গ্রহণ করিতেন এবং (অপর হাত হইতে) সাথীকে দিতেন।১ 

মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট মাসআলা এই, ওজন করিয়া স্বর্ণের বিনিময়ে স্বর্ণ এবং 67 
বিনিময়ে চাদি বিক্রয় করাতে কোন দোষ নাই । যদিও বা নগদ দশ দীনারের বিনিময়ে এগার দীনার গ্রহণ করা 
হয়। উভয় স্বর্ণের ওজন সমপরিমাণ হইলে । মুদ্রার বিনিময়ে মুদ্রা । (ওজন করিয়া বিক্রয় করা বৈধ) সংখ্যায় 
যদিও বাড়তি হয়। এই ব্যাপারে দিরহামও দীনারের মতো ।২ 

মালিক (র) বলেন : যে ব্যক্তি স্বর্ণের বিনিময়ে স্বর্ণের মুরাতালা করিয়াছে কিংবা চাদির বিনিময়ে 67 
মুরাতালা করিয়াছে, উভয় স্বর্ণের মধ্যে একটিতে এক মিসকাল (স্বর্ণ) বাড়তি রহিয়াছে, অতঃপর তাহার সাথী 
(যাহার অংশের স্বর্ণ ওজনে কম) চাদি অথবা অন্য বস্তুর দ্বারা উহার মূল্য আদায় করিল। তবে সে (বর্ধিত 
স্বর্ণের মালিক) এই মূল্য কবুল করিবে না। কারণ ইহা ভাল নহে এবং ইহা সুদের উসীলা মাত্র | কারণ 
(অতিরিক্ত) এক মিসকাল যদি উহার মূল্য আদায় করিয়া গ্রহণ করা তাহার জন্য জায়েয হয়, তবে সে যেন 
এই এক মিসকাল স্বর্ণ পৃথকভাবে (নূতন) খরিদ করিল | এইরূপে এক মিসকালকে উহার মূল্য আদায় করিয়া 
কয়েকবার গ্রহণ করা হইল। এইভাবে সেও তাহার সাথীর৪ মধ্যে বিক্রয়কে জায়েয করার জন্য [ইহা করা 
হইল]। 

মালিক ری‎ বলেন : যদি সেই ব্যক্তি [যে বর্ধিত এক মিসকাল বিক্রয় করিল] সেই মিসকাল€ বিক্রয় করে 
পৃথকভাবে, যার সহিত অন্য কিছু না থাকে তাহা হইলে (ক্রেতা) বিক্রয়কে হালাল করিবার উদ্দেশ্যে যেই 
মূল্যে সে উহা ক্রয় করিয়াছে সেই মূল্য ব্যতীত অন্য কোন মূল্যে সে উহা ক্রয় করিবে না, ইহা হইতেছে 
হারামকে হালাল করার একটি পন্থা বটে । আর ইহা নিষিদ্ধ | 

মালিক (র) বলেন : এক ব্যক্তি অন্য এক ব্যক্তির সহিত মুরাতালা করিতেছে এবং উহাকে খাটি ও 
উন্নতমানের স্বর্ণ দিতেছে, তৎসঙ্গে দিতেছে কতকটা কৃত্রিম সোনা । ইহার বদলে তাহার সাথী হইতে সে 
লইতেছে কুফী মাধ্যমিক মানের সোনা । যে কুফী-স্বর্ণ লোকের নিকট অপছন্দীয়। এবং তাহারা উভয়ে উহা 
বেচা-কেনা করিতেছে সমান সমান ওজনে এইরূপ বেচা-কেনা জায়েয হইবে না। 

মালিক (র) বলেন : ইহা মাকরূহ হওয়ার বিশ্লেষণ এই, বিশুদ্ধ স্বর্ণ ওয়ালা তাহার বিশুদ্ধ স্বর্ণের অতিরিক্ত 
মূল্য আদায় করিয়াছে যে কতকটা নিম্নমানের স্বর্ণ উহার সহিত মিশ্রিত করিয়াছে তাহাতে | তাহার সাথী [কুফী 
স্বর্ণ ওয়ালা]-র স্বর্ণের তুলনায় তাহার স্বর্ণের মান উচ্চ না হইত, তবে তাহার সাথী কুফী-স্বর্ণের বিনিময়ে 
তাহার নিম্নমানের স্বর্ণের সহিত মুরাতালা করিত না। ইহার দৃষ্টান্ত সেই ব্যক্তির মতো যেই ব্যক্তি তিন সা' 
১: ওজন বরাবর হইলে সংখ্যার কম-বেশি কোন দোষ নাই। 
২. ۷ھ 9۷ہ‎ ۷۳۹۳۳۳‪‪ 727 
৩. চাঁদির বিনিময়ে চাদির মুরতালার হুকুমও অনুরূপ | 


8. বিক্রেতা ও ক্রেতা। 
৫. মিস্কাল-সাড়ে চার মাশা পরিমাণ ওজন | 
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২৭৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


‘আজওয়াহ্‌ (عجرة)‎ খুর্মা ক্ৰয় করার ইচ্ছা করিল দুই সা‘ এবং দুই মুদ্‌ (an) কাবীস খুর্মার বিনিময়ে | 
তাহাকে যখন বলা হইল : ইহা জায়েয নহে। তখন বিক্রয় বৈধ করার জন্য দুই সা‘ কাবীস খুর্মার সাথে এক 
সা‘ নিকৃষ্ট ×× মিলাইয়া দিল। ইহা জায়েয হইবে না। কারণ 'আজওয়া খুর্মাওয়ালা এক সা‘ নিকৃষ্ট খুর্মার 
বিনিময়ে এক সা‘ 'আজওয়া খুর্মা দিতে রাজী হইবে না। তবুও তিনি (এইখানে) কাবীসের শ্রেষ্ঠত্বের জন্য 
প্রদান করিলেন। 

কিংবা ইহার (দৃষ্টান্ত) এই যে, একজন লোক আর একজন লোককে বলিল, আপনি আমার নিকট তিন 
সা‘ গম বিক্রয় করুন আড়াই সা‘ শামী১ গমের বিনিময়ে । সে লোক বলিল, ইহা বৈধ নহে। কিন্তু (বৈধ 
হইবে) যদি (ওজনে) সমান সমান হয় | তখন দুই সা শামী (সিরীয়) গমের সাথে এক সা‘ যব মিলান হইল | 
উদ্দেশ্য ইহার দ্বারা উভয়ের মধ্যকার বিক্রয় বৈধ করা । ইহা জায়েয হইবে না। কারণ এক সা“ যবের বিনিময়ে 
এক সা‘ গম সে উহাকে কখনো দিবে না, যদি পৃথকভাবে এক সা" বিক্রয় করা হয়। 

(এইখানে) সে এইজন্য দিয়াছে যে, তাহা সাধারণ ) (بيضاء‎ গমের তুলনায় শামী গম শ্রেষ্ঠ | ইহা বৈধ 
নহে। নিম্নমানের স্বর্ণের বেলায় আমরা যেইরূপ বর্ণনা করিয়াছি, ইহাও সেইরূপ বৈধ নহে। 

মালিক (র) বলেন : সর্বপ্রকার স্বর্ণ চাদি এবং সব খাদ্যদ্রব্য যেই সব বস্তু বরাবর ছাড়া ক্রয়-বিক্রয় 
নিষিদ্ধ। সেই সবের উৎকৃষ্ট প্রকারের পছন্দীয় বস্তুর সহিত অপছন্দীয় রদ্দী প্রকারের বস্তু মিলিত করা যাহাতে 
ক্রয়-বিক্রয় জায়েয করার উদ্দেশ্যে এবং অবৈধ ও নিষিদ্ধ ব্যাপারকে হালাল করার মতলবে | যেমন নিকৃষ্ট 
বস্তুকে উৎকৃষ্ট বস্তুর সহিত মিশ্রিত করা হইল | ইহার দ্বারা সে [উৎকৃষ্টের সঙ্গে নিকৃষ্ট মিশ্রয়কারী] যে উৎকৃষ্ট 
মাল বিক্রয় করিতেছে উহার উৎকৃষ্টতার (অতিরিক্ত) মূল্য উশুল করিয়া লইতেছে। তাই তিনি এমন নিকৃষ্ট বস্তু 
(অপর পক্ষকে) দিতেছে। যদি উহাকে আলাদা বিক্রয় করে তাহার অপর পক্ষ উহাকে গ্রহণ করিবে না এবং 
এই দিকে খেয়ালও করিবে না | এখন সে উহা গ্রহণ করিতেছে এই (নিকৃষ্ট মানের) মালের সহিত যে (উৎকৃষ্ট ' 
মানের) মাল সে পাইতেছে উহার আকর্ষণে | কারণ তাহার মালের তুলনায় তাহার সাথীর মাল উৎকৃষ্ট, 
কাজেই স্বর্ণ বা চাদি কিংবা খাদ্যদ্রব্যে কোনটিতেই অন্য কোন (নিকৃষ্ট) বন্ধু মিশ্রিত করা জায়েয হইবে না; 
তবে যদি রদ্দী খাদদ্রব্যের মালিক উহাকে অন্য (উত্তম) খাদ্যদ্রব্যের বিনিময়ে বিক্রয় করিতে চাহে তবে 
পৃথকভাবে উহা বিক্রয় করিবে | এবং উহার সহিত (উৎকৃষ্ট) অন্য কোন দ্রব্য মিশ্রিত করিবে না, এইরূপ 
করিলে তবে ইহাতে কোন দোষ নাই, যদি এইরূপ (পৃথকভাবে বিক্রয়) হইয়া থাকে | 

(۱۹) باب العينة وما يشبهها 
পরিচ্ছেদ ১৯ : “ঈনা২ (iL) এবং উহার TT অন্যান্য বেচাকেনা এবং‏ 
খাদ্যদ্রব্যকে কব্জা করার পূর্বে বিক্রয় করা প্রসঙ্গে‏ 
be ০০৯ শি ١‏ مالك , عن نافع . 0১০০ 0০১55৮40155‏ الله 
ক‏ قال ٠‏ من ابْتَاعَ طَعَامًا قلا LS‏ حَٹّی CEILS‏ 

১. শামী-গম সাধারণ গম হইতে উৎকৃষ্ট মানের হয়। 
২. ঈনা (২১০) কোন বস্তু ধারে নির্দিষ্ট মূল্যে বিক্রয় করিয়া পরে উহাকে কম মূল্যে নগদ ক্রয় করাকে 'ঈনা বলা হয়। 
৩. যেসব বস্তু বিক্রেতার অধিকারে নাই সেইসব বস্তু বিক্রয় করিয়া লাভের সন্ধান করা প্রশাসকগণ নাগরিকদের জন্য খাদ্যশস্য কিংবা 

অন্যান্য দানের জন্য তমসুক লিখিয়া দিতেন | উহাকে আরবীতে da বলা হয়, سكوك‎ ইহার বহুবচন ۱ সেই সময় খাদ্যশস্য বিতরণ 


করা হইত জার নামক স্থান হইতে | সেইখানে ছিল খাদ্যভাণ্ডার | জার মদীনা শরীফ হইতে একদিন এক রাত্রির وج‎ অবস্থিত ৷ স্থানটি 
সাগরপাড়ে অবস্থিত | 
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ক্রয়-বিক্রয় ২৭৯ 
রেওয়ায়ত ৪১ 


আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, যে ব্যক্তি 
খাদ্যদ্রব্য ক্রয় করিয়াছে, সে উহা কজা করার পূর্বে যেন ইহা বিক্রয় না করে। 


£8 


۲ -وحدشنى ০০‏ مالك ৬55‏ الله 3090 তি‏ وت 
41115 گول سواہ امن مس عبت 
রেওয়ায়ত ৪২‏ 


আবদুক্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, যে 
খাদ্যদ্রব্য ক্রয় করিয়া থাকে সে উহাকে Tw করার পূর্বে বিক্রয় করিবে না। 


84571255525 كت ينه تن كن اذا كان بكتري 


رمان رَسُؤل الله وَل LLNS‏ فَيَبْعَتُ عَلَيْنَا El ১০‏ بائتقاله . من 


2-0 2 


الْمَكَانِ الذي ابْتَعْنَاهُ فيه . إلى مکان سواه :قبل أن نتفه 
রেওয়ায়ত ৪৩‏ 
আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম-এর যুগে আমরা‏ 
খাদ্যদ্রব্য ক্রয় করিলে তিনি আমাদের নিকট লোক পাঠাইতেন। প্রেরিত লোৰ আমাদিগকে ক্রয় স্থল হইতে‏ 
খাদ্যদ্রব্য বিক্রয়ের পূর্বে অন্যত্র সরাইয়া ফেলার নির্দেশ দিতেন।‏ 


০০০ به‎ 9০101560521 حزام‎ ০১ حکیم‎ এ 5৮১০০ » -وحدقنى عن مالك‎ ££ 
রি 0035. 021 ll 
রেওয়ায়ত 8 
নাফি' ری‎ হইতে বর্ণিত, হাকিম 3.6 হিযাম (রা) খাদ্যদ্রব্য ক্রয় করিলেন | উহা জনসাধারণের নিকট 
বিক্রয়ার্থে ক্রয় করার জন্য উমর (রা) হুকুম দিয়াছিলেন। হাকিম ইব্‌ন RM কজা করার পূর্বে সে খাদ্যদ্রব্য 
বিক্রয় করিলেন | উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা)-এর নিকট সেই সংবাদ পৌছিলে তিনি সেই বিক্রয় বাতিল 
করিয়াছিলেন এবং বলিলেন, তোমার ক্রয়কৃত খাদ্যদ্রব্যকে কজা করার পূর্বে বিক্রয় করিও না। 


٥‏ -وحدقنى ০০‏ مالك » al aif‏ أن صكوكًا حرجت এ]‏ فى زمان مروان بن 


مه ০৪০৩০‏ هد قن 


الْحكّم . من طعام الجار . فَتَبَايَعٌ النّاس تلك الصكوك 14১2‏ »قبل أن يستوقوها . 
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২৮০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
. سَرْوَان بن الْحَكم‎ de Bf كابتوَرَجُلَ من امتحاب سول الله‎ ১55 0555 
هذه‎ : e فَقَالاً جج وہ سم امو بالل‎ 


وهام ومس 


রেওয়ায়ত ৪৫ 1 ۱ 

মালিক ری‎ বলেন : তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, মারওয়ান ইব্‌ন হাকাম (রা)-এর 
শাসনকালে লোকের জন্য কিছু খাদ্যচেক ইস্যু করা হইল জার )جار(‎ -এর খাদ্য ভাণ্ডার হইতে | লোকেরা 
সেই সকল চেক অন্যদের নিকট বিক্রয় করিল খাদ্যশস্য কজ্জা করার পূর্বে | তারপর যায়দ ইব্‌ন সাবিত (রা) 
ও রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম জনৈক সাহাবী মারওয়ান ইব্‌ন হাকামের নিকট গেলেন। তাহারা 
উভয়ে বলিলেন, হে মারওয়ান! আপনি সুদী বিক্রয়কে হালাল জানেন? 

মারওয়ান বলিলেন, আউযুবিল্লাহ্‌! কি ব্যাপার! 

তাহারা বলিলেন, এই দলীলগুলি লোকে বিক্রয় করিতেছে | অতঃপর (ক্রেতারা) উহা কজা করার পূর্বে 
বিক্রয় করিয়া দিতেছে | অতঃপর মারওয়ান শান্তিরক্ষক প্রেরণ করিলেন | তাহারা সব দলীল তালাশ করিয়া 
লোকের হাত হইতে লইয়া উহার মালিকদের নিকট ফেরত দিলেন। 


পা و هھ م و‎ ভি ع‎ ASG م8" ”> ” ع هس ” ظ ھ ى ۔۔‎ পনি وھ‎ OE 

٦‏ -وحدثنى عن مالك » أنه بلغه أن رجلا اراد أن بيتاع طعاما من رجل إلى 
পা ‫َ # oe -‏ 

َ‫ ماما مام 226 ه م اهو ھم ها و سے ام ا سے سام ھ ھ 
أجل . فذھب به الرجل الذى يريد أن يبيعه الطعام إلى السوق . فجعل يريه 
# ا م َ‫ َ‫ - م َ‫ লতি‏ 
ہے رونو ৩‏ مت و 8 هئم نے ۔ نام نے ىن 2 se‏ یتء۔ ےھ ام 
الصبر ويقول له . من أيها تحب أن 6৮1‏ لك ؟ فقال المبتاع . أتبيعنى ما ليس 
EE ۰ by o পা 82 পাও‏ ل ہس مدي پک م مه ۰/۸ ۰ يي صم م کے 7 
عندك ؟ فاتیا عبد الله بن عمر فَذَكَرا ذلك له . فقال عبد الله بن عمر ১:6৮]‏ 

- هم هه #0 م > همه 7 2-0 পলা‏ َ‫ َ‫ و ت o পাও‏ َ‫ وم اسم 
تبتع مه ما ليس عندہ . وقال للبائع : لا تبع ما ليس عندك . 1 


রেওয়ায়ত ৪৬ 


মালিক রে) বলেন, তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, এক ব্যক্তি ইচ্ছা করিল অন্য এক ব্যক্তি 
হইতে খাদ্যশস্য ধারে ক্রয় করিতে | যেই ব্যক্তি তাহার নিকট খাদ্যশস্য বিক্রয় করিতে মনস্থ করিয়াছে সে 
এই ব্যক্তিকে বাজারে লইয়া গেল। তারপর তাহাকে স্তূপ দেখাইতে লাগিল এবং তাহাকে বলিল, এই 
স্ত্ুপসমূহের কোন্টি হইতে আপনার নিকট বিক্রয় করিলে আপনি পছন্দ করিবেন? ক্রেতা বলিল, যেই বস্তু 
আপনার নিকট মওজুদ নাই আপনি সেই বস্তু আমার কাছে বিক্রয় করিবেন কি? তারপর তাহারা উভয়ে 
আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা)-এর নিকট আসিলেন। তাহার কাছে উভয়ে ঘটনা ব্যক্ত করিলেন। আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন 
উমর (রা) ক্রেতাকে বলিলেন, তুমি উহা হইতে তাহার নিকট মওজুদ নাই এইরূপ বস্তু ক্রয় করিও না, আর 
বিক্রেতাকে বলিলেন, তোমার নিকট যাহা মওজুদ নাই উহা বিক্রয় করিও না। 
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৮৯০ 


المؤذن سيب تسيب ر ج ل مد الث الت شط ال 
০৯1৮‏ ا م 09 2৪‏ العام Sai‏ على إلى أجل, . فَقَال لَه 


وا هم بی م مهس + 


سعيد : أتريد أن ০০৪৩০‏ تلك الأر زاق التى ০০০০‏ ؟ فَقَال : :تفم فنهاء عن 
ذلك. 


‫َ 


sx ye , ألّذى لا اختلاف فيه‎ । عندنا‎ le oi all উদ: قال مالك‎ 


a Fo £ o £% 5595 


11758 . (১৯১ أو‎ Ed شعيرًا أو سانا أو‎ | tr 
এস এ تاس انا لمن . مما تَجب فيه 491 9ظ‎ 
وَمَا أشبه ذلك من‎ . ১000৯৮241৯৮ ১১৯০ ১12১০152415 

. ويستوفيه‎ CAL من ذلك > حتی‎ is (০ ০০:৯3, 605৯০] 0৮৯, po 

রেওয়ায়ত ৪৭ 

ইয়াহ্ইয়া ইব্‌ন সাঈদ রে) জামিল ইব্‌ন আবদির রহমান আল মুয়ায্যিন (র)-কে সা“ঈদ ইব্ন মুসায়্যাব 
(র)-এর নিকট বলিতে শুনিয়াছেন, জার নামক স্থান হইতে লোকের জন্য (চেক মারফত) যেসব রসদ বন্টন 
করা হইয়া থাকে, (লোকের নিকট হইতে) আমি সেইসব খরিদ করিয়া লই | যেই পরিমাণ আল্লাহ তৌফিক 
দেন। অতঃপর যেসব খাদ্যশস্যের মূল্য নির্দিষ্ট সময়ের মধ্যে পরিশোধ করা আমার জিম্মায় রহিয়াছে সেইরূপ 
খাদ্যশস্য আমি বিক্রয় করিতে প্রয়াস পাই । সাঈদ তাহাকে বলিলেন-(জার হইতে) যে রসদ ক্রয় ۴ 
তুমি ক্রেতাদের উহা হইতে দিতে চাও কি? তিনি বলিলেন-হা, সাঈদ তাহাকে ইহা করিতে বারণ করিলেন | 

মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট সর্বসম্মত সিদ্ধান্ত যাহাতে কোন মতানৈক্য নাই তাহা এই, যে কোন 
খাদ্যশস্য খরিদ করে যেমন-গম, যব, IS, বাজরা, কংপনী,২ অথবা কলাই, মটর জাতীয় শস্য, কিংবা 
এইগুলির সদৃশ কোন শস্য যেইগুলির যাকাত দিতে হয়। অথবা ব্যঞ্জন জাতীয় যাবতীয় দ্রব্য-যেমন-যাইতুন 
তৈল, ঘি, মধু, সির্কা, পনির, দুধ, তিল, তৈল এবং এই জাতীয় এই সবের সদৃশ অন্যান্য ব্যঞ্জনা | ক্রেতা 
এইসব বস্তুকে কজ্জা ও পূর্ণ দখলে আনার পূর্বে বিক্রয় করিবে না। 


(০)‏ باب ما يكره من بيع الطعام إلى أجل 
পরিচ্ছেদ ২০ : যে যে অবস্থায় খাদ্যদ্রব্য ধারে বিক্রয় করা মাকরূহ‏ 
Es tia ۸‏ من مالادر: من أبئ Sn ৮১০৮০ ০০।‏ 
১০১4০,‏ ابْنِ يسار SUS‏ أن এলি ২৮৯ Bes‏ أجل . قم َشْحَریٗ 
٠ 1১০ ALL‏ قبل أن يقبض الذهب . 
১, পম ও যবের মাঝামাঝি এক প্রকারের শস্য, কেহ কেহ উহাকে মকাই বলিয়া উল্লেখ করিয়াছেন। কোন কোন স্থানে উহাকে “নাবিষৰ”‏ 


বলা হয়। 
২. সরু এক প্রকারের ছোট শস্য, হিন্দীতে বলা হয় কংগনী | 


৩৬ -___ 
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রেওয়ায়ত ৪৮ 2 


রবিন বান ইনার جوم وو و جيه اموي وو‎ কোন 
ব্যক্তি স্বর্ণের (অথবা চাদির) বিনিময়ে বাকী মূলের গম বিক্রয় করিয়া পরে সেই বাকী মূল্য হস্তগত হওয়ার 
পূর্বে উহার বিনিময়ে খুর্মা ক্রয় করিল | তাহারা উভয়ে এই ধরনের ক্রয়-বিক্রয় নিষেধ করিতেন | 


৮০৬০০ ۹‏ عن ০০ AL‏ کثیر بن ২৪০৬‏ ائه سال ابا بر بن ১৯৯০১ ৮০৯০‏ 
دحم : عن San‏ یم OLY‏ من Ales hn‏ أجل شم رى الأب 

. عن مالك ؛ عن ابْن شهاب » بمثل ذلك‎ ৮৪০৯৩ 

قال مالك SI:‏ هى سعيد بن المسيب ০০১৬৩, , ০৮০৪ ০৯ ৩০৮০৩‏ 
محمد بن onl ১১৮০‏ جزم ১2137‏ شهاب ؛ عن أن لآ 85 الرُجل حثطة Sai‏ 
৮৮‏ الرجل PAUL‏ نَمْرا . قَبْلَ أن PAU ০৯৯৯৪‏ من بَيْعه Hl‏ اششری مئه 
الحنطة ১০০ ০10৮5‏ بالڈھب الّتى باعا بها ২0০৯1‏ إلى أجل ১৯১ ০৯1০০,‏ 
রর রাত‏ 
علَى غَريّمه 60311 45 الحثطّة ২৯১০,‏ التى له عَلَيْهِ - فى ১০৪ ১০৪‏ الْمر . 


১‏ »ې 


بس بذلك . 

Lule قال سس‎ 
রেওয়ায়ত ৪৯ 

কসীর ইব্‌ন ফরকদ ری‎ আবূ বকর ইব্‌ন মুহাম্মদ ইব্‌ন “আমর ইব্‌ন হাযম (র)-কে প্রশ্ন করিলেন এক 
ব্যক্তি সম্পর্কে, যে জনৈক ব্যক্তির নিকট খাদদ্রেব্য বাকী মূল্যে বিক্রয় করিয়া অতঃপর সেই মূল্য হস্তগত 
হওয়ার পূর্বে (বাকী) মূল্যে খুর্মা ক্রয় করিতেছে। তিনি ইহাকে মাকরূহ জানাইলেন এবং ইহা করিতে নিষেধ 
করিলেন। 

মালিক ری‎ ইবৃন শিহাব (র) হইতে অনুরূপ বর্ণনা করিয়াছেন। 

মালিক ری‎ বলিয়াছেন : সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব সুলায়মান ইব্‌ন ইয়াসার, আবূ বকর ইব্‌ন মুহাম্মদ ইব্‌ন 
আমর ইব্‌ন হাযম ری‎ এবং ইব্‌ন শিহাব زی‎ হইতে বর্ণিত, কোন ব্যক্তি গম বিক্রয় করিতেছে বাকী মূল্যে, 
অতঃপর তাহার নিকট হইতে যে (বাকী মূল্যে) গম ক্রয় করিয়াছে, সে ব্যক্তি হইতে মূল্য হস্তগত করার পূর্বে 
সে খূর্মা ক্রয় করিতেছে (অনাদায়ী) মূল্যের বিনিময়ে | তাহারা সকলে ইহা নিষেধ করিয়াছেন। 
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তবে (বিক্রেতা) বাকী মূল্যে যে গম বিক্রয় করিয়াছে, সে মূল্য দ্বারা উহা হস্তগত করার পূর্বে যাহার 
নিকট গম বিক্রয় করিয়াছিল সে লোক ব্যতীত অন্য বিক্রেতার নিকট হইতে খুর্মা ক্রয় করে এবং সেই খুর্মার 
মূল্য যাহার নিকট (পূর্বে) গম বিক্রয় করিয়াছিল তাহার দায়িত্বে ছাড়িয়া দেয়, ইহাতে কোন দোষ নাই। 


মালিক ری‎ বলেন : আমি এই বিষয়ে অনেক আলিমকে জিজ্ঞাসা করিয়াছি, তাহারা ইহাতে কোন দোষ 
দেখিতে পান নাই । [অর্থাৎ ইহা বৈধ মনে করেন]। 


۱ باب السلفة فی الطعام‎ ١ 
পরিচ্ছেদ ২১ : অগ্রিম টাকা দিয়া নির্দিষ্ট মেয়াদে হস্তগত করার শর্তে খাদ্যশস্য ক্রয় করা 
‫َ ‫َ L258 ير اس ام‎ 00 ডু উট و‎ e ৮০৪০ 5 
حدثنى يحيى عن مالك »عن نافع »عن عبد الله بن عمر › أنه قال : لا‎ - ٠ 
مامه‎ s- 2 + 5 .همه‎ ০ ۰ مس م 228 - ہے هم ھی‎ seg 2 مع‎ 
مهو ج رعو‎ ٠» 06م مور ےھ ری ھی‎ ee ২ ৬.৮ 
. أو تمر لم یبد صلاحه‎ 4৯১০০ يكن فى زر ع لم يبد‎ 
5 ہے‎ পা 55৬০ ও পাপা EJ ক এপ ا موس‎ হল لمر سے و © هو و‎ 
21 Le E E چربہھ‎ ক و و جج‎ 
ابْتَاعَ مئه . فَأَقَالَهُ فَإِنَّهُ لا‎ ৮০০ ৮635 یجد الْمُبْنَاعْ عند البَائع‎ ৮০,341 فحل‎ 
ہو وی 2 ےھ‎ E ے ھ پ و ہےہ۔ £ ۶ 4 کے‎ 2-7 5৬. وی 8 پا کیہ‎ 
ينبغى له أن ياخذ منه إلا ورقه او ذهبه . أو الشمن الذى دفع إليه بعينه . وإنه لا‎ 
وذلك 421 إا 221 غير الكت‎ «এ কিক 5 0ئ 9 نه يذلك الكمن شيما:‎ 
1৮৮41 فَھو بَيْعْ‎ . 4০61 الطّعام الَّذِى‎ ৮১ الّذى دقع إِلَيْه . أو صّرفه فى سلعة‎ 
ہر وري و‎ ME 
০ ای ا 2 یف جا م برد هم بير ۳ . ©ه ا ب هم 2 م‎ 
. قال مالك : وقد نهى رسول الله بإ عن بيع الطعام قبل أن يستوفى‎ 
۶ مم ها‎ oe এ و م‎ এ ور و © یھ‎ পাল্লা اق ب و 2ے 0 © # هاس‎ লা ي ي‎ 
دقعت‎ sl بالگمن‎ ০৪১৩ أقلنى‎ : এ) ০৪০৪ ندم المشترى‎ OL: قال مالك‎ 
7 ‫َ ‫َ ےہ وھ ۔ ج‎ Ne 5০০০৩ ৬৬৬,০০৪ بے ر وق ظط‎ t 7 هام‎ 
العام‎ Ud Sf وذلك‎ . ie العلم يَنْهُون‎ ৩২৩০৪ فَإِن ذلك لآ‎ . এল 
‫َ 7 “9 for ॥ 06م وموم مم م‎ পপ 29- ہے ھی م ب هعس‎ ও ۶ے‎ 
للمشتری على البائع » آخر عنه حقه ؛ على أن يقيلّه فکان ذلك بيع الطعام إلى أجل‎ 
۶ পা ‫َ 0 পা পা 
O می جو وی‎ 
. »قبل أن يستوفى‎ 


ہے نے 2 مه وع ١!‏ ے۔ 30 وم প‏ ہے ے۔ © مو পপ পপ পা পণ‏ 
قال مالك : وتفسیر ذلك »أن المشترى حين حل الأجل . وکرہ الطعام A.‏ به 


প্‌ 


পাপা ل 42 و‎ ও eco ০৩ فا > پ م وھ ا ا‎ (শি 27 ০ e~ 7 7 এ 
فيه الَبائع ولا‎ ১১১০৮০40581 دینارا إلى أجل . و ليس ذلك بالإقالة . وانما‎ 
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cle أو بشىء يزداده أحدهمًا‎ . A فيه الزِيَادَةُ‎ SAG المُشترئ فَإذا‎ 
أو يشىء ينتفع به أحدهماء قان ذلك لين بالإفالة : وَاِمْما تصير الإقالة‎ : 4৮৯0০ 
১৯১15 LASTS : والشرك‎ LOY رخص فى‎ CSTs ls ذلك‎ AG اذا‎ 
عن ذلك ومادة 4 أو دتضان ء أو نظرة :فان دخل داك اة اوا ضا ار ارد‎ 
241১৯5০০95১ 5০ ৫৯৮-০ صان‎ 
قال مالك : من سلف فی حتطة شافية :فلا باش أن باد یول :نخد مکل‎ 
. الأجل‎ 
2১585785811 قال مالك :و كذلك هن سلف فى‎ 
ناسل فة ان اکن بیع محل ادحل دو ند 586 ان يسلف الترحل فى‎ 
(০৯০০ فلآ باس أن يَأخْدَ شَعِيْرًا او شاميّة . إن سلف في‎ dy 
صَيْحا نیا أو جَمْعا . وَإِنْ سلف فى زبیْب أحَمر  قلا بأس أن‎ ১5015 قلا‎ 
را اسرد ا كان ذلك كله مد محل الأجل :ادا كانت مكيل ذلك بسواء فیٹل‎ 
. کیل ما سلّف فيه‎ 
রেওয়ায়ত ৫০ 
আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) বলেন : এক ব্যক্তি আর এক ব্যক্তিকে (অর্থাৎ ক্রেতা বিক্রেতাকে) নিদিষ্ট 
খাদ্যদ্রব্য নির্দিষ্ট মূল্যে ও নির্দিষ্ট মেয়াদে অগ্রিম মূল্য আদায় করিলে কোন দোষ নাই এই শর্তে যে, খেজুর ও 
শস্য যেন অপরিপুষ্ট না হয়। 
মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট মাসআলা এই, যে ব্যক্তি ধার্যকৃত মূল্যে নির্ধারিত সময়ে খাদ্যশস্য 
সলফ১ করিল, তারপর নির্ধারিত সময় উপস্থিত হইল। কিন্তু বিক্রেতার নিকট হইতে যাহা ক্রয় করা হইয়াছিল 
ক্রেতা তাহার নিকট উহা পূর্ণরূপে পায় নাই। তাই সে সলফ বাতিল করিতে মনস্থ করিল। (এইরূপ হইলে) 
তাহার (ক্রেতার) পক্ষে বিক্রেতা হইতে চাদি বা স্বর্ণ কিংবা যেই মূল্য উহাকে আদায় করিয়াছে অবিকল তাহা 
ছাড়া অন্য কিছু গ্রহণ করা জায়েয হইবে না। | 
১. সলফ : ফসল কাটার পূর্বে অথবা পরে কৃষক বা ফল গাছের বাগানের মালিককে পঞ্চাশটি টাকা দেওয়া হইল | কথা রহিল, অমুক মাসের 
অমুক তারিখে সে ক্রেতাকে এক মণ মাঝারি ধরনের সাদা গম অথবা এক সা’ ‘আজওয়াহ খেজুর দিবে। এইরূপ বিক্রয় FE আছে। 
ইহাকে বলা হয় সলম বিক্রি বা সলফ বিক্রি | যেই দরে সাব্যস্ত হইয়াছে সেই দরে যেই মাসের যেই তারিখে খেজুর বা গম দেওয়ার কথা 
সেই মাসের সেই তারিখে খেজুর বাগান ক্রেতার নিকট সোপর্দ করিতে হইবে | (বেহেশতী জেওর) 
ক. সলফ বিক্রয়ে বিক্রিত দ্রব্যের গুণাগুণের বর্ণনা থাকিতে হইবে | পরিমাপ ঠিক করিতে হইবে । মূল্য নগদ মাল বাকী হইতে হইবে, 


ক্রেতার নিকট মাল সোপর্দ করার সময় নির্ধারিত হইতে হইবে | নির্ধারিত সময়ে সেই মাল মওজুদ থাকিতে হইবে। 
۱ — আওজাযুল ٤7+ 
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সে হস্তগত করার পূর্বে সেই মূল্যের বিনিময়ে অন্য কোন দ্রব্য তাহা হইতে ক্রয় করিবে না। কারণ সে 
যেই মূল্য উহাকে প্রদান করিয়াছে তাহা ছাড়া যদি অন্য কিছু গ্রহণ করে অথবা খাদ্যদ্রব্য ছাড়া অন্য কোন 
বস্তুতে উহা ব্যয় করে, তবে খাদ্যদ্রব্য পূর্ণ হস্তগত করার পূর্বে বিক্রয় করা হইবে (যাহা বৈধ নহে)। 

মালিক (র) বলেন : রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম পুর্ণরূপে হস্তগত করার পূর্বে খাদ্যদ্রব্য 
বিক্রয় করিতে নিষেধ করিয়াছেন। 

মালিক (র) বলেন : যদি ক্রেতা (মাল ক্রয় করার পর ) লজ্জিত হয় এবং বিক্রেতাকে বলে, এই (সলফ 
বিক্রয়) বাতিল করিয়া দিন । আমি যে মূল্য আপনাকে দিয়াছি সেই মূল্য আদায়ের ব্যাপারে সময় প্রদান করিব 
(অর্থাৎ বিলম্বে লইব) — ইহা জায়েয হইবে না। আলিমগণ এইরূপ করিতে নিষেধ করেন। কারণ এই যে, 
যখন বিক্রেতার নিকট প্রাপ্ত খাদ্যদ্রব্য ক্রেতাকে দেওয়ার সময় উপস্থিত হইয়াছে, তখন ক্রেতা তাহার (অগ্রিম 
দেওয়া) হক (মূল্য আদায় করাকে) এই শর্তে পিছাইয়া দিল যে বিক্রেতা এই বিক্রয় বাতিল করিয়া দিবে | 
ইহা হইল খাদ্যশস্য পূর্ণরূপে হস্তগত করার পূর্বে উহাকে ধারে বিক্রয় করা (যাহা অবৈধ)। 

মালিক (র) বলেন : ইহার ব্যাখ্যা এই, যখন (ক্রয়কৃত শস্য) ক্রেতার নিকট অর্পণ করার নির্ধারিত সময় 
উপস্থিত হইল, ক্রেতা খাদ্যশস্য অপছন্দ করিল। তাই তিনি (বিক্রয় ফেরত চাহিলেন) [সলম বিক্রয়ে যেই 
খাদ্যদ্রব্য দেওয়ার কথা ছিল] সেই খাদ্যদ্রব্যের বিনিময়ে দীনার ধারে গ্রহণ করিলেন । ইহা [আসলে কিন্তু] 
ইকালা [বিক্রয় ফেরত দেওয়া] নহে। ইকালা তখন হয় যখন ক্রেতা বিক্রেতা কেহ ইহাতে কোন কিছু বৃদ্ধি না 
یم‎ যখন উহাতে কিছু বর্ধিত করা হইল, মূল্য আদায়ে নির্দিষ্ট সময় পর্যন্ত বিলম্ব করার সুযোগ প্রদান করিয়া 
কিংবা অন্য কোন (টাকা-পয়সার মতো) বস্তু একে অপরের উপর বর্ধিত করিয়া অথবা অন্য এমন কোন বস্তু 
বর্ধিত করিয়া যদ্ারা (ক্রেতা-বিক্রেতা) উভয়ের একজন উপকৃত হয় তবে উহা ইকালা নহে। 

ইকালা হয় (কখন) যখন পূর্বে তাহারা উভয়ে বিনাশর্তে বেচাকেনা করিয়া থাকে । ইকালা, শরীকানা এবং 
তওলিয়ত (খরিদ দামে) বিক্রয়কারী-এর অনুমতি দেওয়া হইয়াছে যাবত সেইসবে বর্ধন, কমকরণ কিংবা 
সময় প্রদান ইত্যাদি প্রবিষ্ট করান না হয়। যদি বর্ধন লোকসানকরণ, মেয়াদ বর্ধিতকরণ (ইত্যাদি) সেই সবে 
প্রবিষ্ট হয়, তবে উহা হইবে (নৃতনভাবে) বেচাকেনা, ইহাকে জায়েয করিবে যাহা ক্রয়-বিক্রয়কে জায়েয 
করিয়া থাকে এবং ইহাকে হারাম করিবে যাহা ক্রয়-বিক্রয়কে হারাম করিয়া CT | 

মালিক ری‎ বলেন : যে ব্যক্তি সলফে সিরীয় গম ক্রয় করিয়াছে (গম গ্রহণ করার) নির্ধারিত সময় আসার 
পর (তৎপরিবর্তে) ছোট দানার গম (মাহমুলা) গ্রহণ করাতে কোন দোষ নাই | মালিক زی‎ বলেন - অনুরূপ 
যে ব্যক্তি বিশেষ রকমের ETO সল্ফ করিয়াছে, নির্ধারিত মেয়াদ উপস্থিত হওয়ার পর তাহার পক্ষে সেই 
বিশেষ রকমের বস্তু হইতে উত্তম কিংবা নিকৃষ্ট বস্তু গ্রহণ করাতে কোন দোষ নাই । ইহার ব্যাখ্যা এইরূপ যেমন 
কোন ব্যক্তি মাহমুলা গম সলফে ক্রয়-করিয়াছে, (উহা হইতে নিকৃষ্ট শস্য) সব কিংবা (উৎকৃষ্ট শস্য) সিরীয় 
গম গ্রহণ করাতে কোন দোষ নাই | আর যদি কেহ সলফ মারফত “আজওয়াহ্‌ খেজুর ক্রয় করিয়াছে, তাহার 
পক্ষে (উহা হইতে উত্তম খেজুর) সায়হানী কিংবা নিকৃষ্ট খেজুর জমা‘ (ہے)‎ গ্রহণ করাতে কোন দোষ নাই। 
আর যদি লাল কিশমিশ সলফ মারফত ক্রয় করিয়াছে, তবে (উহার পরিবর্তে) কালো কিশমিশ গ্রহণ করাতে 
কোন দোষ নাই। যদি এইসব নির্ধারিত মেয়াদ উপস্থিত হওয়ার পর হইয়া থাকে | [সলফ মারফত ক্রয়কৃত 
দ্রব্যের পরিবর্তে যেই দ্রব্য ক্রেতা গ্রহণ করিয়াছে! যদি উহা كيل‎ ইত্যাদি দ্বারা ওজন করা হয় তেমন দ্রব্য হয় 
তবে এই দ্রব্য সলফ মারফত ক্রয়কৃত দ্রব্যের পরিমাপে সমান হইতে হইবে | 
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(YY)‏ باب بیع الطعام بالطعام لا فضل بیٹھما 
পরিচ্ছেদ ২২ : পরস্পরে বৃদ্ধি ব্যতীত খাদ্যদ্রব্যের বিনিময়ে খাদ্যদ্রব্য বিক্রয় করা‏ 
৪2871575015 4217 47540055১65 ৮৮১১১ - ١‏ 
حمار سعد ابن أبئ وقاص . فقال لقلآمه :55 من حنطة dal‏ . قابتع بها شعيرا. 
55535 إلا مثله . 
রেওয়ায়ত ৫১‏ 
সুলায়মান ইব্‌ন ইয়াসার (রে) বলেন : সাদ ইব্‌ন আবি ওয়াক্কাস (রা)-এর গাধার খাদ্য নিঃশেষ হইয়া .‏ 


গেলে তিনি স্বীয় খাদেমকে বলিলেন-তোমার পরিজনের নিকট হইতে গম লও, তারপর উহার বিনিময়ে যব 
খরিদ করিয়া আন, পরিমাপে উহার সমান গ্রহণ করিও ৷ 


اس و یے۔ عار ب هاس 
٢‏ - حدثنى عن مالك عن نافع ٠‏ عن سْلَيَمَان بن يسار أنه أخييرة #4 إن عب 
بير ه ت 


his من‎ ১: 4540 ০০৪. ری سن ہر یہ ہی ہی‎ 
রেওয়ায়ত ৫২ ا‎ | ۱ 
আবদুর রহমান ইব্‌ন আসওয়াদ ٭‎ “আবদ-ই ইয়াগুস-এর জানোয়ারের খাদ্য ফুরাইয়া গেল। তিনি 


স্বীয় খাদেমকে বলিলেন-তোমার পরিজনের গম হইতে কিছু গম লও | তারপর উহার বিনিময়ে যব খরিদ কর, 
পরিমাপে উহার সমান লইও। 


be tin - 8"‏ الد ائه فة من افا يْن محم عن ابْن EE‏ 
الدوسي » مثل ذلك . 

قال WL‏ : وهو الأمْر Ge‏ 

قال مالك : الآمْر ٠ (3০১০ ole ৮০৯০]‏ أن لا تْبَاعَ الحدْطة بالحثطة ولا ৮511‏ 
yl‏ . ولا الحثطة ১০4০‏ .915 الثّمْر بالزبيئب . ولا ৮১৮১ 2৮১৯1‏ ا ميم 


৮1১88114৯4৮‏ . فَإِن دخل .شَيْسًا من ذلك ,الأجل . لم یصلح . وکان 


حراما . ولا شىء من 291 US‏ إلا يدا بيد . 
قال مالك : ولا يبام شى من WY PHT, SLL‏ كان مِنْ صثف واحدء انان 


৪725 وا‎ 


بواحدٍ فلآ يْبَاعٌ শত‏ حشطة بمُدی حنْطۃ . ولا مد ০১ ৮ ২৩ ১০ ৪৮২,৮৭০‏ 
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بمدی iY. ০১‏ ذلك من الْحبُوْب والأدم US‏ . إذا کان من dis‏ واحد . 
915 کان يدا بيد 41১৮9.‏ ب 559 الورق ০১১15১15300)‏ :لا فطل فى 
aS‏ ولا يحل إلا مثلاً بمثل .يدا بيد . 


‫َ 
o 
5 


<o o 02 -ef 5 ‫َ 


د ۷ ۷ئ el‏ 


۶ 


ماين بن ie‏ وماع من شمر ماعن رمن ০০০৪০০৬০৫০০ mth‏ 


০০০১১‏ .15 کان ১০০১৮‏ من هذا ০৯৮০৯‏ . قلا بأس ১০১০‏ مثه بواحد . أو 


. ৯25, 2১91 , WI IES ٦ من ذلك 2 بی‎ বে 
at ও ال‎ ৪১২ قال مالك : ولا تح سوا 9 برق ال نْطة ۔ ولا باس ب‎ 
سد راف .کی لاعت متا‎ ll ০০০০৯ 


قال مالك 252৯1৮50851‏ من pl‏ والأدم . فَبَان اختلافه . فلا باس أن 


ت م و مو ممعي 


(915. دَخَلَهُ الأجل قلا خَيْرَ فيه‎ 0৯, ১152. ৮১১৯, ১১৯০৯ 4১৮০ ১৮৪ 
و‎ NUE کد‎ EE ا‎ 

قال مالك : وذلك ‏ أك ৪০০০০‏ الْحنْطة بِالْوَرق SAUL ally. Ula‏ جزاقًا 
. قهذا حلال لآ بأس به . 

قال مالك :ومن صبر صبرة طعام . وقد ৮6115‏ . شم بَاعَهًا ১5৫১. (51৯‏ 
المشترى US‏ ,15 ذلك af UD. ০০:‏ المشترى أن 352 ذلك se pL‏ 
الْبَائع . رده بما کتمه کیلە ১৮১০‏ . وكذلك SU le Ce YS‏ 55555 من pall‏ 


5১2 إن أحب أن‎ ৪৮৮৬ 3৮87০4১৬৯০৬] يَعْلَمِ‎ M's. جزافًا‎ 4০৮1৭ ৯৯০১৩ 


مه مه ش هه هد د اه[ 


. ذلك‎ ০০ ০১৫১ phd أهل‎ 0১:15 ১০০ ذلك علي الْبَائع‎ 


كال سالك ولا سے ای انکر رو مو يقر دن .ولا وکس كان 
۰ لك <o» চু‏ 


. أن 30582 مثلاً بمثل فلا بأس بے‎ ৬৮৯ فَأمًا ا کان‎ . ০৯১ لك أكبر من‎ ই 


FS cof orc 


وإن ‘ 
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قال مالك :9 يصاع هد Ge ০১5‏ ربد . وهو مثل 0১৮০৩ এ‏ من 
০৪৪ ৮৮০০৬৯৬৪০০৪‏ واا من (৯০৮৭ BS A‏ 
০৪০১৯‏ لصاحبه : إن صَاعَیْنِ من كَبِيْس BE‏ أصوع من العجوة لآ ০০০৩‏ . قفعل 
dG ie la eS Lt‏ 
قال مَالكٰ a SL HEL SG;‏ باس 3534০004040,‏ 
ও‏ بالحئطة مثلاً بمثل . ولو جَعَلَ dls‏ من ٠ ৯০৪১‏ ونصفه من ১৯‏ 


7 20 ھ۶ 


فَبَاعَ ذلك ১‏ من ২৮১৯‏ > کان ذلك مثل 5311 (১১০3‏ :لا مساك . ائه إِنْمَا أراد أن 


as مَعَهًا الدقيّق فَھٰذا ل‎ 4৯ حثى‎ » GLA حثطته‎ 05 LAL, 
রেওয়ায়ত ৫৩ 


মালিক (র) বলেন : 0027ھ"‎ কাসেম ইব্‌ন মুহাম্মদ (র) এবং ইব্ন 
মুয়াইকীব দাওসী (র) হইতেও অনুরূপ রেওয়ায়ত বর্ণিত হইয়াছে। 


মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকটও হুকুম অনুরূপ | 


মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট সর্বসম্মত মাসআলা হইল __ গমের বিনিময়ে গম, খুর্মার বিনিময়ে 
খুর্মা, খুর্মার বিনিময়ে গম, কিশমিশের বিনিময়ে খুর্মা এবং যাবতীয় খাদ্যশস্য নগদ ছাড়া বিক্রয় করা বৈধ 
হইবে না, (উল্লেখিত বস্তুর) কোন একটিতে যদি মেয়াদ প্রবেশ করে অর্থাৎ ধারে বিক্রয় করা হয় তবে ইহা 
বৈধ হইবে না (বরং) ইহা হারাম হইবে । (অনুরূপ) ব্যঞ্জনে ব্যবহৃত যাবতীয় বন্তুকেও নগদ ছাড়া বিক্রয় করা 
যাইবে না। 

মালিক (র) বলেন : খাদ্যদ্রব্য ব্যঞ্জনসমূহ হইতে কোন খাদ্যদ্রব্য কিংবা ব্যঞ্জনকে যদি উহা এক জাতীয় 
হয় তবে একের বিনিময়ে দুইটি বিক্রয় করা যাইবে না এবং এক মুদ্‌ গমের বিনিময়ে বিক্রয় করা যাইবে না। 
(অনুরূপ) এক মুদ্‌ খুর্মা বিক্রয় করা যাইবে না দুই মুদ খুর্মার বিনিময়ে, আর এক وو‎ কিশমিশকে দুই মুদ্‌ 
কিশমিশের বিনিময়ে বিক্রয় করা যাইবে না। (উপরে বর্ণিত বন্তুসমূহের) সদৃশ যাবতীয় শস্য ও ব্যঙঞ্জনাদি যদি 
এক জাতীয় হয় (উহাকেও) (অনুরূপ)-বিক্রয় করা যাইবে না, নগদ বিক্রি হইলেও | কারণ ইহা হইতেছে 
চাদির বিনিময়ে টাদির, স্বর্ণের বিনিময়ে স্বর্ণ বিক্রয় করার মতো, এইসব ব্যাপারে কমবেশ করা জায়েয নহে, 
একমাত্র সমান সমান ও নগদ হইলেই ইহা হালাল হইবে | 

মালিক (র) বলেন : পরিমাপ পাত্র দ্বারা মাপা হয় কিংবা ওজন করিয়া দেওয়া হয় এইরূপ খাদ্য কিংবা 
পানীয় দ্রব্যের মধ্যে পার্থক্য পাওয়া গেলে এবং (জাতের) এই পার্থক্য প্রকাশ্য হইলে, তবে নগদ বিক্রয় হইলে 
উহার একটির বিনিময়ে দুইটি গ্রহণ করাতে কোন দোষ নাই | আর দুই সা গমের পরিবর্তে এক সা" খুর্মা এবং 
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দুই সা‘ কিশমিশের বিনিময়ে এক সা‘ کیو‎ এবং দুই সা" ঘি-এর বিনিময়ে এক সা" গম লওয়াতে কোন দোষ 
নাই। এই সবের মধ্য হইতে পরস্পর দুই জাতের দুইটি বস্তু উভয়ে পরস্পর ভিন্ন জাতের হইলে তবে সেই 
জাতীয় বস্তু হইতে একের বিনিময়ে দুই কিংবা ততোধিক নগদ বিক্রয় করাতে কোন দোষ নাই। কিন্তু ধারে 
হইলে ইহা বৈধ হইবে না। 

মালিক রে) বলেন : গমের স্তূপের বিনিময়ে গমের স্তূপ (ক্রয় করা) হালাল হইবে না, খুর্মার জ্তূপের 
বিনিময়ে গমের স্তূপ নগদ ক্রয় করাতে কোন দোষ নাই। কারণ খেজুরের বিনিময়ে গম অনুমানে ক্রয় করাতে 
কোন দোষ নাই। 

মালিক (র) বলেন : যে কোন খাদ্যদ্রব্য ও ব্যঞ্জনের জাত পরস্পর বিরোধী হইলে এবং পার্থক্য স্পষ্ট 
হইলে তবে (সেইরূপ দ্রব্যের) এক অংশকে আর এক অংশের বিনিময়ে আন্দাজে (কিন্তু) নগদে ক্রয় করাতে 
কোন দোষ নাই, যদি উহাতে মেয়াদ (ধারে বিক্রয়) প্রবেশ করে তবে সেই বিক্রয়ে মঙ্গল নাই । ইহা আন্দাজে 
ক্রয় করা (এইরূপ) যেমন ইহার কিছু অংশকে চাদি বা স্বর্ণের বিনিময়ে অনুমানে বিক্রয় করা ۱ 

মালিক (র) বলেন : যে ব্যক্তি খাদ্যশস্যের স্তূপ করিয়াছে এবং উহার পরিমাপ কার্য সম্পাদন করিয়াছে, 
অতঃপর উহাকে অনুমানে বিক্রয় করিয়াছে এবং ক্রেতার নিকট উহার পরিমাপ গোপন করিয়াছে। ইহা জায়েয 
হইবে না। তারপর ক্রেতা যদি ফেরত দিতে ইচ্ছা করে, তবে এই খাদ্যশস্য বিক্রেতাকে ফেরত দিবে, কেননা, 
বিক্রেতা তাহার নিকট উহার পরিমাপ গোপন করিয়াছে, (এইভাবে) সে ক্রেতাকে ধোকা দিয়াছে। অনুরূপ 
খাদ্যদ্রব্য হউক বা অন্য কিছু বিক্রেতা যে বস্তুর পরিমাপ ও সংখ্যা জানে অতঃপর উহাকে (ক্রেতার কাছে) 
আন্দাজে বিক্রয় করে, (অথচ) ক্রেতা. উহা অবগত নহে, তবে ক্রেতা ইচ্ছা করিলে উক্ত বস্তু বিক্রেতার নিকট 
ফেরত দিবে । এইরূপ বিক্রয় হইতে আহলে “ইলম (“উলামা) সর্বদা নিষেধ করিতেন। 

মালিক ری‎ বলেন : দুই কুটির বিনিময়ে এক কুটি, ছোট রুটির বিনিময়ে বড় রুটি, যাহার একটি 
অপরটি হইতে বড়, গ্রহণ করা জায়েয নহে। তবে যদি উভয়ে সমান সমান হইবে বলিয়া প্রবল ধারণা হয় 
তবে ওজন করা না হইলেও ইহাতে কোন'দোষ নাই। 

মালিক (র) বলেন : দুই মুদ পনিরের বিনিময়ে এক و‎ পনির এবং এক মুদ দুধ গ্রহণ করা জায়েয নহে। 
ইহা এইরূপ যেইরূপ আমরা পূর্বে বর্ণনা করিয়াছি : খেজুরের ব্যাপারে যাহার তিন সা আজওয়ার বিনিময়ে 
বিক্রয় করা হইয়াছে দুই সা“ কাবীস আর এক সা" রদ্দী খেজুর | যখন তাহাদের একজন অপর জনকে বলিল 
তিন সা“ “'আজওয়ার বিনিময়ে দুই সা‘ কাবীস বিক্রয় করা জায়েয নহে তখন তিনি ইহা [আর এক সা‘ (٭‎ 
খেজুর মিশাইবার কাজ] করিলেন বিক্রি শুদ্ধ করার জন্য। দুধওয়ালা পনিরের সঙ্গে দুধ মিশাইয়াছে। ইহা এই 
জন্য যে, তাহার সাথীর পনিরের তুলনায় তাহার পনীরের বাড়তিটুকু د390‎ করিবে | 

মালিক (র) বলেন : গমের বিনিময়ে আটা সমান সমান হইলে কোন দোষ নাই । আর যদি অর্ধ و‎ আটা 
এবং অর্ধ মুদ গম একত্র করিয়া উহাকে এক মুদ গমের বিনিময়ে বিক্রয় করা হয় তবে ইহা যেইরূপ আমরা 
পূর্বে বর্ণনা করিয়াছি সেইরূপ دید‎ ইহা জায়েয হইবে না। কারণ সে গমের সহিত আটা মিশাইয়া উৎকৃষ্ট 
গমের বাড়তিটুকু [শ্রেষ্ঠত্বের মূল্য] আদায় করিল | কাজেই ইহা জায়েয হইবে না। 


دوق 
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(YY)‏ باب جامع بيع الطعام 
পরিচ্ছেদ ২৩ : খাদ্যদ্রব্য বিক্রয়ের বিবিধ বর্ণনা‏ 


লা 00205558528) 


مه بير 


سَعيّد بْن الْمُسَيب فقال এ:‏ رجل LLIN LU‏ ,9582 من الصكُوك بالجار . 


ر‫ 
2 
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“LEE এ ولكن اعظ انت فوقعا: وخة بقيته‎ 
রেওয়ায়ত ৫৪ | | ١ | 
মুহাম্মদ ইব্‌ন “আবদিল্লাহ্‌ ইব্‌ন আবি মারয়াম (র) সা“ঈদ ইব্ন মুসায়্যাব (র)-কে প্রশ্ন করিয়াছেন। তিনি 
বলিলেন, (জার নামক স্থান) হইতে চেক (লিখিত দলীল) মারফত যেই সব খাদ্যদ্রব্য প্রদান করা হয় আমি 
সেই সব খাদ্যদ্রব্য ক্রয় করিয়া থাকি ۱ অনেক সময় বিক্রেতা হইতে এক দীনার এবং অর্ধ দিরহামের বিনিময়ে 
(খাদ্যদ্রব্য) ক্রয় করি। অর্ধ দিরহামের পরিবর্তে আমি খাদ্যশস্য দিতে পারি কি? সাঈদ (র) বলিলেন, না, 
(বরং) তুমি তাহাকে পূর্ণ দিরহাম দাও এবং অবশিষ্ট দিরহামের পরিবর্তে খাদ্যদ্রব্য গ্রহণ কর। 


1১৮5০ % : 4১53 کان‎ ০৫০৯৭ بْنِ‎ Se أن‎ : রানে 
9 الب فی سال می مس‎ 

81050. ساس‎ TE LOCC 
طعام ہو وہ‎ 5০১০ ০০৪ : قال الّذى عليه الطَّعَامٌ لصاحب‎ 
تی اض ماف مر ناسل ,40155455588 گت‎ 
১1০০০২০১০০৪ العام‎ 445 ০৮৮5 ০১৬১০ ০৯৯7০] 2৮ 
eS. إِنّمَا يُعْطيْه طعامًا كُمَّ يرد إِلَيْهِ‎ ক ৮1০2 31348. Kail أجل حَتّى‎ 
Cats SES bf اذى‎ pL 7০৮5, 4354 کان‎ sd ০০০ الذي أعطاه‎ Al 
. بَيْنَهُمَا . 55825 ذلك » إا فَعَلاهُ » بَيْع الطّعام قَبْل أن يَسْتَوْفى‎ 

০5০৯০ ريمه على‎ Se এ ০৮১৯০ على‎ 4৭৯০7 UL UU 
0৮০4৮ على‎ এন এ قال اذى عليه العام‎ pO مث ذلك‎ 
. بطعامك الُذى لك على‎ se لك‎ এই الطّعام‎ 

قال مالك : إن كان الّذِى le‏ الطّعَام ০০০1‏ هو طَعَام ابْتَاعه . قاراد أن ৩৯2‏ 
GD OLDE‏ ہت 
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ক্রয়-বিক্রয় ২৯১ 
ولا يحل‎ . rms لأن ذلك لیس‎ . ২০০৪ حَالاً . قلا باس أن يَحيْل به‎ GL كَانَ الطّعَامٌ‎ 
عن ذلك ء غَیْر أن أهل الْعلْم قد‎ BS لتهى رسول الله‎ ৬৮১০০ بَيْعٌ الطّعام قَبْل أن‎ 

51051 أنه 4 باس 49540 45115 والاقالة قی الطّعام ৯০১৩‏ . 

قال مَالِكُ 057 أن চস এ‏ عَلَى وجه LEASE dll‏ 
وجه এ হল‏ مل الرجُل Godin 2921 এ‏ فَيقْطى CI ADS‏ فِيْها 
01550170505 وَيْجُوْْ . ولو ০951‏ مث 20১05035500 . alt ATS‏ . 
ولو اشدرط عليه خین ৮৮015505401‏ 4651 مقا :لم بحل له ذلك : 
রেওয়ায়ত ৫৫ | ۱‏ 

মালিক (র) বলেন : তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, মুহাম্মদ ইব্‌ন সীরীন ری‎ বলিতেন, শস্য 
উহার শীষে থাকা অবস্থায় বিক্রয় করিও না, যাবত উহা পরিপুষ্ট না হয়। 

মালিক (র) বলেন : যে ব্যক্তি নির্ধারিত মূল্যে নির্দিষ্ট মেয়াদে কোন খাদ্যশস্য ক্রয় করিয়াছে, যখন মেয়াদ 
উপস্থিত হইল, খাদ্যশস্য আদায় করা যাহার জিম্মায় (ওয়াজিব হইয়াছে) সে বলিল, তাহার সাথী 
(ক্রেতা)-কে, আমার কাছে খাদ্যশস্য (মওজুদ) নাই, যে খাদ্যশস্য আপনাকে দেওয়ার দায়িত্ব আমার উপর 
রহিয়াছে, সে খাদ্যশস্য (নির্দিষ্ট) মেয়াদ প্রদান করিয়া আমার নিকট বিক্রয় করুন| খাদ্যশস্যের মালিক 
বলিল, ইহা জায়েয হইবে না। কারণ রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম খাদ্যশস্য হস্তগত করার পূর্বে 
বিক্রয় করিতে নিষেধ করিয়াছেন। (জায়েয করার উপায়স্বরূপ) যাহার জিম্মায় খাদ্যশস্য (আদায় করা 
ওয়াজিব) সে তাহার কর্জদাতাকে (অর্থাৎ প্রথম ক্রেতাকে) বলিল, (আপনার পক্ষ হইতে অন্য) খাদ্যশস্য 
আপনি আমার নিকট বিক্রয় করুন নির্দিষ্ট মেয়াদে, যেন আপনাকে আমি উহা পরিশোধ করি ।১ ইহা জায়েয 
হইবে না। কারণ সে [প্রথম ক্রেতা] উহাকে [প্রথম বিক্রেতাকে] খাদ্যশস্য দিতেছে ۱ তারপর পুনরায় প্রথম 
বিক্রেতা প্রথম ক্রেতার নিকট উহা ফেরত দিতেছে ।২ ফলে ব্যাপার এই দীড়াইবে যে, (এই খাদ্যশস্যের) যে 
মূল্য প্রথম বিক্রেতা প্রথম ক্রেতাকে আদায় করিল খাদ্যশস্যের দ্বিতীয় দফা যে ক্রয় করিল উহার মূল্য বাবদ 
উহা (প্রকৃতপক্ষে) সেই খাদ্যশস্যের মূল্য হইল | 

যে খাদ্যশস্য উহার [প্রথম ক্রেতার] প্রাপ্য ছিল সেই ব্যক্তির [প্রথম বিক্রেতার] জিম্মায় । এই খাদ্যশস্য 
যাহা বিক্রি করিল তাহাদের উভয়ের মধ্যে লেন-দেন হালাল করার জন্য একটি হিল্লা স্বরূপ হইল | (উপরিউক্ত 
ব্যবস্থায়) তাহারা যাহা করিল তাহা হইতে খাদ্যশস্যকে হস্তগত করার পূর্বে বিক্রয় করা [যাহা হালাল নহে! 

মালিক ری‎ বলেন : এক ব্যক্তির খাদ্যশস্য আর এক ব্যক্তির জিম্মায় ওয়াজিব রহিয়াছে, যাহা সে ক্রয় 
করিয়াছিল তাহার নিকট হইতে, (অপর দিকে) তাহার কর্জদারের অপর এক ব্যক্তির নিকট অনুরূপ খাদ্যদ্রব্য 


1 যে খাদ্যশস্য আপনাকে দেওয়ার আমার 1۳۳ ওয়াজিব রহিয়াছে, উহা শোধ করিয়া যেন আমি দায়মুক্ত হইতে ۱ 
২. তাহার উপর যে খণ খাদ্যশস্য প্রদানের ছিল সেই খণ পরিশোধার্থে ইহা ফেরত দিতেছে প্রথম ক্রেতার নিকট | 
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২৯২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


পাওনা রহিয়াছে। যে ব্যক্তির জিম্মায় খাদ্যদ্রব্য [আদায় করা ওয়াজিব] রহিয়াছে সে খণদাতাকে বলিল-আমার 
নিকট আপনার প্রাপ্য খাদ্যদ্রব্যের পরিবর্তে আমি আপনাকে আমার এক খণদারের হাওলা করিতেছি, যাহার 
নিকট আমি অনুরূপ খাদ্যদ্রব্য পাওনী আছি, যেইরূপ খাদ্যদ্রব্য আমার নিকট আপনার পাওনা রহিয়াছে। 
[অর্থাৎ খাতকের নিকট হইতে আপনি সেই খাদ্যদ্রব্য আদায় করিয়া নিন]। 

মালিক (র) বলেন : যাহার জিম্মায় খাদ্যদ্রব্য [আদায় করা ওয়াজিব] রহিয়াছে, সে যদি সেই খাদ্যদ্রব্য 
ক্রয় করিয়া থাকে এবং তাহার খণদাতাকৈ উহা হইতে খরিদকৃত খাদ্যদ্রব্যের হাওলা করিতে ইচ্ছা করে, তবে 
এই হাওলা করা জায়েয নছে। ۱ 

এবং ইহা হইতেছে হস্তগত করার পূর্ঘে খাদ্যদ্রব্য বিক্রয় করা ۱ [যাহা বৈধ নহে] | আর যদি উক্ত খাদ্যদ্রব্য 
সলফরূপে ক্রয় হইয়া থাকে যাহার আদায় করার সময় উপস্থিত হইয়াছে, তবে তাহার খণদাতাকে তাহার 
খাতকের হাওলা করাতে কোন দোষ নাই | [অর্থাৎ ইহা জায়েয হইবে] কারণ ইহা [et], বিক্রয় নহে। 

মালিক (র) বলেন : হস্তগত করার পূর্বে খাদ্যদ্রব্য বিক্রয় করা হালাল নহে। কারণ রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লাম ইহা নিষেধ করিয়াছেন। তবে আহলে-“ইলম [“উলামা] এই বিষয়ে একমত্য পোষণ 
করেন যে, শরীক করিয়া লওয়া,১ তাওলিয়ত২ ও ইকালাতে কোন দোষ নাই | খাদ্যদ্রব্য (হউক বা) অথবা 
খাদ্যদ্রব্য ব্যতীত অন্য কিছু হউক। 

মালিক (র) বলেন : টি 
মত দিয়াছেন, ইহা বেচাকেনার মতো বলিয়া উল্লেখ করেন নাই। ইহা এইরূপ যেন কোন ব্যক্তি অন্য ব্যক্তিকে 
নাকিস (অসম্পূর্ণ ও কৃত্রিম) দিরহাম সলফ |খণ] প্রদান করিয়াছে, তারপর খাণ শোধ করা হইল [অর্থাৎ সলফ 
- বিক্রয় খণ গ্রহীতা খণদাতা [ক্রেতা]-কে খণ পরিশোধ করা হুইল [অর্থাৎ সলফ বিক্রয় খণ গ্রহীতা খণদাতা 
[ক্রেতা]-কে খণ পরিশোধ করিল] পূর্ণ ওজনের দিরহাম দ্বারা যাহাতে বাড়তি রহিয়াছে। 

ইহা তাহার জন্য জায়েয হইবে এবং হালাল হইবে । পক্ষান্তরে যদি সেই ব্যক্তি পূর্ণ ওজনের দিরহামের 
বিনিময়ে নাকিস দিরহাম উহা হইতে ক্রয় করে তবে ইহা তাহার জন্য হালাল [জায়েয] হইবে না। অনুরূপ 
সলফ বিক্রয়ে যদি (বিক্রেতার নিকট) পূর্ণ ওজনের দিরহামের শর্ত করে অথচ সে তাহাকে পরিশোধ করিয়াছে 
নাকিস দিরহাম, তবে ইহা জায়েয হইবে না। 


1 - قال WL‏ : وَممًا يُشْبِهُ ذلك : أن 0955 الله ০5১5 5 ক‏ الْمُرَابَئة 
وأرخص فى ৮‏ الْعَرایا بخَرْصها من التَّمصْرٍ . وَإِنّمَا فرق بین ذلك : أن بيع 
ETT‏ 88111515205 

re LEY 
১. অর্থাৎ ক্রয়কৃত বস্তুতে আংশিকরূপে কাহাকেও শরীক করা | 


২. এক ব্যক্তি কোন এক বস্তু ক্রয় করিল, অন্য এক ব্যক্তি তাহাকে বলিল-এই yD আমাকে মালিক বানাইয়া দিন। ক্রেতা বলিলেন, 
তোমাকে মালিক করিয়৷ দিলাম | ইহাতে উক্ত বস্তুর, মুল্যে বাড়ান-কমান হইল না, এইরূপ করাকে তাওলিয়ত বলা হয় | 
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قال مالك : ولا ينبغى أن يشترى رجل طعاما بربع أو ثلث أو کسر من درهم. 

۰٠ کے ری کے ہے 5 £ شام کے‎ তত - 0 وه ؛) 7 شام بم‎ ০5 مه‎ পপ 
er ‫َ ا ےھ‎ ৬ ৬ ৩০ 7 27 م » مر وو‎ ee ‫َ هم 7 به م مي مه‎ 

| 3 : 35 ق له من درهمه سلعة من ا | 
درهوالي أجل .كم يعطى رد هما وياخذ يما يقي له من درهفه سلعة عن السلم 
১2264‏ کات الذي هخ راكد مف هة فا اه 


قال مالك : ولا بس أن يضع الرجل عند الرجل درهما . ১৯৪১‏ مثه بربع أو 
১14৯‏ یکسر ৮৬০‏ عة 5৮৮5‏ . فَإِذَا لم یکن فى ذلك بغر مَعْلُومُ . وَقَال , 
بج ام عم প ৬‏ 3 واس ۔ھ 207 ہے £ ےو ہے ہے وء ہے دو পতিত‏ مده 
الرجل : ৯৭‏ منك بسعر کل يوم فهذا لآ يحل . لأنّه غرر . يقل مرة ويكثر مرة Ms‏ 
৪১০৯:‏ على بیع معلوم : 
قال مالك : ومن ১615 (91৯ (১৮৮‏ 2 مئه شیا , 1১১‏ له أن ৪১১৪‏ 
مده شينًا : قت لاد یصلع له أن یشتری مئه شيمًا. إلا ما كان يجوز له أن بسککتی 
نه +و ذلك الثلت فعادونة :فان واد على انت ضار ذلك إلى المرابتة وإلى ها 
بكرء .قلا ننف له أن بشتری نک شيا اا اکان يجور له أن ১১০০১‏ مه 
ولا يجوز تا یٹ ) مده 1 | 55458518518 ১০৭‏ الّذئ لآ اختلاف فيه 
Orie‏ 
রেওয়ায়ত ৫৬‏ 
মালিক (র) বলেন : ইহারই সদৃশ নজীর হইতেছে, 47055 সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম‏ 
মুযাবানাকে নিষেধ করিয়াছেন, (অথচ) আরায়াতে উহার খেজুরের অনুমান করিয়া বিক্রয় করার অনুমতি‏ 
দিয়াছেন। এই পার্থক্যের কারণ এই, মুযাবানাতে ক্রয়-বিক্রয় হইতেছে পরস্পর বুদ্ধিমত্তা প্রকাশ ও ব্যবসা‏ 
করার প্রয়াসের ধারায় | আর আরায়ায় বিক্রয় হইতেছে অনুগ্রহস্বরূপ, ইহাতে পরস্পর বুদ্ধি খাটানোর কোন‏ 
প্রতিযোগিতা নাই।‏ 
মালিক (র) বলেন : কোন ব্যক্তি খাদ্যদ্রব্য ক্রয় করিল দিরহামের এক-চৃতুর্থাংশ বা এক-তৃতীয়াংশ কিংবা‏ 
উহার যেকোন অংশের বিনিময়ে এই শর্তে যে, এই মূল্যের বিনিময়ে খাদ্যদ্রব্য দেওয়া হইবে মেয়াদে |‏ 
আর কোন ব্যক্তি খাদ্যদ্রব্য ক্রয় করিল‏ یج [উদাহরণস্বরূপ যেমন-এক মাস পর] ইহা সঙ্গত (জায়েয)‏ 
দিরহামের এক অংশের বিনিময়ে মেয়াদে । তারপর সে (পূর্ণ) এক দিরহাম প্রদান করিল এবং তাহার‏ 
দিরহামের যেইটুকু অবশিষ্ট রহিল উহার বিনিময়ে সে অন্য কোন সামগ্রী ক্রয় করিল, ইহাতে কোন দোষ‏ 
নাই। কারণ সে দিরহামের অংশ যাহা তাহার জিন্মায় (ওয়াজিব) ছিল তাহা প্রদান করিয়াছে এবং অবশিষ্ট‏ 
দিরহামের বিনিময়ে (অন্য) সামগ্রী ক্রয় করিয়াছ, ইহাতে কোন দোষ নাই [অর্থাৎ ইহা জায়েয আছে]।‏ 
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" মালিক (র) বলেন : এক ব্যক্তি আর এক ব্যক্তির নিকট একটি দিরহাম রাখিল | অতঃপর সেই ব্যক্তির 
নিকট হইতে দিরহামের এক-তৃতীয়াংশ অথবা এক-চতুর্থাংশ কিংবা নির্দিষ্ট কোন অংশে নির্দিষ্ট কোন সামগ্রী 
খরিদ করিল, ইহাতে কোন দোষ নাই | পক্ষান্তরে যদি উহাতে মূল্য জ্ঞাত না থাকে এবং (দিরহামওয়ালা) 
ব্যক্তি বলিল-_ আমি প্রতিদিনকার যাহা মূল্য হইবে তাহার বিনিময়ে ক্রয় করিব ইহা জায়েয হইবে না। 
কারণ ইহা (এক প্রকার) ধোকা, দাম একবার কমিবে, +00 ۳ه"‎ কোন সুনির্দিষ্ট 
ক্রয়-বিক্রয় হইতে পরস্পর পৃথক হয় নাই। 

চলিত জিরা রাজা CEE‏ دیس 
বা আলাদা করে নাই | অতঃপর [বিক্রিত বস্তু হইতে] কিছুটা ক্রেতা হইতে খরিদ করিতে সে ইচ্ছা করিল, তবে‏ 
বিক্রিত বস্তু হইতে কিছুটা ক্রেতা হইতে খরিদ করিয়া রাখা তাহার জন্য জায়েয নহে। কিন্তু কেবলমাত্র সেই‏ 
পরিমাণ ক্রয় করা জায়েয যেই পরিমাণ সেই বস্তু হইতে, বাদ করা বা পৃথক করিয়া রাখা তাহার জন্য জায়েয‏ 
রহিয়াছে । আর সেই পরিমাণ হইতেছে এক-তৃতীয়াংশ বাঁ উহা হইতে কম, এক-তৃতীয়াংশ হইতে বেশি হইলে‏ 
তাহা মুযাবানার দিকে এবং মাকরূহ (বেচাকেনা)-এর দিকে যাইবে | কাজেই (বিক্রেতার জন্য) উহা হইতে‏ 
কিছুটা ক্রয় করা সঙ্গত নহে কিন্তু যে পরিমাণ উহা হইতে পৃথক করা (বাদ দেওয়া) তাহার জন্য জায়েয আছে‏ 
সেই পরিমাণ (ক্রয় করিতে পারিবে)। আর এক-তৃতীয়াংশ বা উহা হইতে কম ছাড়া পৃথক করা তাহার জন্য‏ 
জায়েয নহে।‏ 


মালিক (র) বলেন : এই বিষয়ে আমাদের মধ্যে কোন মতানৈক্য নাই। 
باب الحكرة والتربص‎ (Yt) 
পরিচ্ছেদ ২৪ : মজুতদারী এবং মুনাফাখোরীর অপেক্ষায় থাকা 

০৬‏ حدثنی ১০ ৬২৯‏ مالك ধা ٠‏ بَلَقَهُ أن ০০ ৮৮৪‏ الْخَطّاب قال : لآ حكْرة فى 
سُؤْقمًا . لا يَعْمِدُ 0১159১১১৩১০ ০৫1,৭০১ ১৮ 3১৯১22464৯০‏ 
(৮৯৮‏ . فيَحْتكرؤونه عَلَيْنَا চি ১৩,‏ جَالب عَلَى ৯৬৮৮‏ كيده فى الشِّمَاءٍ 

. الله‎ 705 88 ০০০০, كيف شاء الله‎ li قذلك ضيف عْمْرَ‎ tially 
06957 ৫৭ 

মালিক (র) বলেন, তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, উমর ইব্ন খাত্তাব (রা) বলিয়াছেন, 
আমাদের বাজারে কেহ ইহৃতিকার১ করিবে না। যেইসকল লোকের হাতে অতিরিক্ত মুদ্রা রহিয়াছে সেই সব 


১. মন্জুতদারী ইসলামের দৃষ্টিতে একটি সামাজিক অপরাধ, চড়া মূল্যে বিক্রয়ের উদ্দেশ্যে মাল মজুদ করিয়া রাখার নাম ইহৃতিকার। 
ইহুতিকার নিষিদ্ধ ও হারাম । হাদীসের দৃষ্টিতে ইহ্তিকারকারী অপরাধী ও অভিশপ্ত । মূল্য বৃদ্ধির অপেক্ষায় চল্লিশ দিন পর্যন্ত মাল মজুত 
রাখিলে, সাধারণ্যে সেই মালের তীব্র প্রয়োজন থাকিলে ইহ্তিকার নিষিদ্ধ হইবে | রেওয়ায়তে বর্ণিত হইয়াছে যে, যে ব্যক্তি ইহৃতিকার 
করিবে সে ব্যক্তি হইতে আল্লাহ তা'আলা সম্পর্কযুক্ত, সেও আল্লাহ হইতে সম্পর্ক মুক্ত (অর্থাৎ সে আল্লাহ্‌র বান্দা নহে) এবং তাহার কোন 
কিছুই গ্রহণযোগ্য হইবে না। হালুয়া, মধু, তৈল, ব্যঞ্জন ইত্যাদিতে ইহ্তিকার নিষিদ্ধ নহে, ইহ্তিকার নিষিদ্ধ খাদ্যদ্রব্য । সম্পদশালী 
শহরে যাহাতে মজুতদারীতে কোন ক্ষতি হয় না ইহ্তিকার নিষিদ্ধ নহে -_ আওজাযুল মাসালিক 
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লোক যেন আল্লাহ্‌ প্রদত্ত জীবিকাসমূহ হইতে কোন জীবিকা [খাদ্যশস্য] ক্রয় করিয়া আমাদের উপর মজুতদারী 
করার ইচ্ছা না করে। আর যে ব্যক্তি শীত মৌসুমে ও গ্রীষ্মকালে নিজের পিঠে বোঝা বহন করিয়া (খাদ্যশস্য) 
আনিবে সে উমরের মেহমান, সে যেরূপ ইচ্ছা বিক্রয় করুক, যেরূপ ইচ্ছা মজুত করুক | 


শা জি কি চিক و‎ & 


লারা লি 
0১০৬৮ رقع‎ ILS a A LIL le ل‎ 
রেওয়ায়ত ৫৮ 
সা‘ঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব রে) হইতে বর্ণিত, উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা) [একবার বাজারে] হাতিব ইবৃন আবি 
বালতায়া (রা)-এর নিকট দিয়া পথ অতিক্রম করিতেছিলেন। তিনি [হাতিব (রা)] ৰাজারে তাঁহার কিশমিশ 
বিক্রয় করিতেছিলেন। [বাজারদর হইতে সস্তা মূল্যে] | উমর (রা) তাহাকে বলিলেন : হয়তো মূল্য বাড়াইয়া 
বিক্রয় করুন, নচেৎ আমাদের বাজার হইতে পণ্য গুটাইয়া নিন।১ 


م عم م 


4 - حدّثنى عن مَالك  GL Sf‏ أن ০৬০ ০৪ ০০৪০‏ کان এত‏ عن الحكرة 


রেওয়ায়ত ৫৯ 


2 উসমান ইব্‌ন আফ্ফান (রা) ইহতিকারকে নিষেধ 
করিতেন। 


(YO)‏ باب منا يجوز من بیع الحیوان بعضه ببعض والسلفه فيه 
2۶ فاق اسنلا مقع جا রি‏ 


ہے 


j‏ لبن ای طالب ان ل ند ایی الب باع جملا نه دی متخ سنہ 
بَعيرا ء dl‏ أجل . 


১. ইহাই এক সম্প্রদায়ের অভিমত । তাহারা বলেন : বাজারদরের কম মূল্যে বিক্রয় নিষিদ্ধ, ইহাতে অপরের ক্ষতি জড়িত আছে। ইব্‌ন রুশৃদ 
বলেন-ইহা ঠিক নহে। কম দামে বিক্রয় মন্দ কাজ নহে। উহা নিষিদ্ধ হওয়ার কোন যুক্তি নাই | হযরত উমর (রা) কর্তৃক হাতিব ইব্‌ন 
আবি বালতায়া সাহাবীকে বাজারে অল্পদামে বিক্রয় করা হইতে বারণ রাখার নির্দেশ ছিল পরামর্শ স্বরূপ | জরুরী কোন নির্দেশ লহে। 
ইহাও বর্ণিত আছে যে, 7/077 80 
দিয়াছিলেন। তিনি বলিয়াছেন : 
আমি শহরবাসীদের মঙ্গলার্থে ইহা বলিয়াছি। ইহা জরুরী কোন হুকুম নহে | আপনি যেরূপ ইচ্ছা বিক্রয় করুন। __ আওজামুল মাসালিক 


http://IslamiBoi.wordpress.com 
২৯৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
রেওয়ায়ত ৬০ 


হাসান ইব্‌ন মুহাম্মদ ইব্‌ন ‘আলী پ٭‎ আবী তালিব ری‎ হইতে বর্ণিত, আলী ইব্‌ন আবী তালিব (রা) 
তাহার একটি উটকে, যাহাকে বলা হইত ‘উসাইফীর', বিশটি (ছোট) উটের বিনিময়ে ধারে বিক্রয় 
করিয়াছিলেন। 


-١‏ حدثنی عن مالك عن افم أن عَبْد الله 08 عُمَرَ اشْتَرى UAT‏ بأَرْبْعَة 


م ودع وس 


. ৯১৯০৮ مَضمونَة عليه ء يُوفيْهًا صاحبها‎ ৮০ 
রেওয়ায়ত ৬১ 
নাফি' (1) হইতে বর্ণিত, আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) একটি রাহেলা راحلة]‎ ভারবাহী বা সাওয়ারীর 
উট! ক্রয় করিয়াছিলেন চারটি উটের বিনিময়ে ١ সে রাহেলা বিক্রেতার দায়িত্বে ও জামানতে ছিল । কথা এই 
ছিল যে, বিক্রেতা উহাকে ক্রেতার নিকট সোপর্দ করিবে রাবাযা১ (১ ১১১) নামক স্থানে ۱ 


৪2: يد‎ পরত 


8054587030৭ 07 


9 পপ 9০০০ 20 یع‎ 


قال مالك ,27555755757 
2 
LL‏ يدا بِيّدرٍ وال راهم إلى أجل .قال ولا خَیْر فى الْجمل با الْجمل مثله 
وزيادة در اهم TTT‏ 
خیر فى ذلك أيْضا . 

SS 


Ua‏ من ماشیة الإبل وإن کان من نعم واحدۃ فلا بأس أن يشترى مٹہا 
الکن د اعدا أجل ان 55 


“4240 


واختلفت أجناسها أو لم تَخْتَلف ১০৪2 9৩,‏ مثها اثنانِ بواحد dl‏ أجل . 


سم ے مه س و هده 


قال مالك : وتَفْسیْرُ ما گرہ من ذلك › أن يُوْحَدَ الْبَعير بِالْبَعيرَيْن (4১১০‏ 
تثفاضل فى تَحابَة ولا رحَلَة . قان کان هذا علی ما وَصفت এ]‏ 985 یشتری ২১০‏ 


১. রাবাযা মদীনা শরীফের নিকটবর্তী প্রসিদ্ধ একটি জনপদ, উহাতে হযরত আবূ যর গিফারী (রা)-এর মাযার অবস্থিত | 


http://IslamiBoi.wordpress.com 


ক্রয়-বিক্রয় ২৯৭ 


اتان بواحد إلى أجل . ولا بأس bl‏ ما اشتريت مثها قَبل أن تْسُتَوْفِيه » من 
Sn rt ০44১5550505‏ إتى 1০০1০ AL‏ 
وَنَقَدَ 54১5৪‏ فذلك جائز SOUPS sas.‏ وَالْمُبْتَاء عَلَى ما وصفا وحلیا Und.‏ 
রেওয়ায়ত ৬২‏ 

মালিক (র) ইব্‌ন শিহাব (র)-এর নিকট জিজ্ঞাসা করিলেন একটি পশুর বিনিময়ে দুইটি পশু ধারে বিক্রয় 
করা সম্বন্ধে | তিনি বলিলেন, ইহাতে কোন ক্ষতি নাই। 

মালিক রে) বলেন : আমাদের নিকট সর্বসম্মত মাসয়ালা এই যে, উটকে وہ‎ উটের বিনিময়ে 
অতিরিক্ত কয়েক দিরহামসহ বিক্রয় করাতে কোন দোষ নাই নগদ আদান প্রদান হইলে ۱ আর উটকে অনুরূপ 


উটের বিনিময়ে কয়েক দিরহাম বাড়তিসহ বিক্রয় করাতে কোন দোষ নাই | উটের বিনিময়ে উট নগদ এবং 
' দিরহাম ধারে। 


মালিক (র) বলেন : উট বিক্রয় করা অনুরূপ উটের বিনিময়ে অতিরিক্ত কতিপয় দিরহামসহ; দিরহাম 
নগদ ও উট ধারে | বিক্রয়] ইহাতে কোন মঙ্গল নাই | [অর্থাৎ উহা জায়েয নহে], আর যদি উট এবং দিরহাম 
উভয়ে ধারে বিক্রয় হয়, তবে ইহাতেও মঙ্গল নাই [অর্থাৎ ইহাও জায়েয নহে] 


মালিক (র) বলেন : অভিজাত উট ছোট ভার বহনকারী দুই কিংবা কতিপয় উটের বিনিময়ে ক্রয় করাতে 
কোন দোষ নাই | যদিও উভয় উট এক দল এক বংশের হয় | ইহাদের দুই উটকে এক উটের বিনিময়ে ধারে 
ক্রয় করাতে কোন দোষ নাই | যদি উভয়ে গুণাবলির দিক দিয়া ভিন্ন ভিন্ন হয় এবং উহাদের পার্থক্য স্পষ্টত 
প্রকাশ পায়। পক্ষান্তরে উহাদের একটি আর একটির সদৃশ হয়, কিন্তু জাত ভিন্ন হউক বা না হউক, তবে 
উহাদের দুইটিকে একটির বিনিময়ে ধারে ক্রয় করা যাইবে না। 


মালিক (র) বলেন : মাকরূহ ক্রয়ের দৃষ্টান্তের ব্যাখ্যা এই, দুই উটের বিনিময়ে এক উট গ্রহণ করা, অথচ 
এতদুভয়ের (অর্থাৎ দুই বিনিময়কৃত উটের] মধ্যে ভারবহন ক্ষমতা এবং আডিজাত্যে কোন পাথ্যক্য নাই। যদি 
ইহা এইরূপ [সমপর্যায়ের] হয় যেরূপ আমরা বর্ণনা করিয়াছি তবে উহা হইতে দুইটিকে একটির বিনিময়ে ধারে 
ক্রয় করা যাইবে না। উহা হইতে যাহা ক্রয় করা হইল তাহা হস্তগত করার পূর্বে বিক্রেতা ছাড়া অন্যের হাতে 
` উহাকে বিক্রয় জায়েয আছে। যদি উহার [ক্রয়কৃত পশুর] মূল্য নগদ পরিশোধ করা হয়। 

মালিক (র) বলেন : যদি কোন পশুকে মেয়াদ সলফ [মারফত ক্রয়] করিলে, সেই পশুর গুণাগুণ ও 
আকৃতি খুলিয়া বর্ণনা করা হইলে এবং মূল্য নগদ পরিশোধ করা হইলে তবে ইহা জায়েয হইবে । এই 
বেচাকেনা বিক্রেতা এবং ক্রেতার পক্ষে তাহাদের উভয়ের বর্ণনা মুতাবিক [মানিয়া লওয়া] জরুরী হইবে | 
এইরূপ বেচাকেনা লোকের মধ্যে বৈধ বেচাকেনা রূপে সর্বদা চলিয়া আসিয়াছে | আমাদের শহরের আহলে 
“ইলম [“উলামা] সর্বদা এই মতের উপর স্থির রহিয়াছেন। 


عاك 
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২৯৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


(YY)‏ باب مالا يجوز من بیع الحيوان 
পরিচ্ছেদ ২৬ : পশুর অবৈধ বিক্রুয় প্রসঙ্গে‏ 


یا کے 


9২589 


E ০০৪৬৭০০০০৩৩ নিবে: 


রেওয়ায়ত ৬৩ 
আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) হইতে বর্ণিত, গর্ভবতী পশুর গর্ভস্থ বাচ্চা বিক্রয় করিতে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
‘আলায়হি ওয়া সাল্লাম নিষেধ করিয়াছেন। ইহা এক প্রকারের বিক্রয় যাহা জাহিলী যুগের লোকেরা পরস্পর 


এইরূপ বেচাকেনা করিত; ق3‎ উহার বাচ্চা প্রসব করা অতঃপর সেই বাচ্চা (গর্ভবতী হইয়া) উহার বাচ্চা 
প্রসব করা পর্যন্ত ষ্কমোদ নির্ধারণ করিয়াছে এক ব্যক্তি উট ক্রয় করিত | 


4 - حدگنیٗ ১21০ 544৮০ ১০‏ شهاب ؛ ০৪‏ سَعيد بن المُسيب , 405 قال : لا 
ربا فى الْحَيَوان وَإِنَّمَانُهِى من الْحَيَوَان ০০ : 4595 ০০‏ الْمَضَامِيْن ٠‏ وَالْمُلاقيْح , 
ظهور الجمال . 

قال مالك : تا ভিন‏ أن یشتری ৮১৪০ ১৯‏ من الْحَيَوَان بعينه إِذا 51538 


6م 


عنه 1১.‏ ن کان قدرآه ٠ ০০৪‏ علی أن 08০৩ 274১ এ‏ ولا 1১৮৫‏ . 
YG‏ مالك : LST‏ كره ذلك ٠‏ لأن الْبَامْعٌ SL ASD‏ ولا ০০৪‏ هل ১৯১০‏ تلك 


৮০4০ 


السِلْعَة على ما 3৮6৮০১10210‏ ؟ 1১৯০৪, 1১1১‏ . ولا باس به إِذَا كان مضمونا 


موصوفا 
রেওয়ায়ত ৬৪‏ 


সা“ঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব ری‎ বলিয়াছেন-পশুতে সুদ নাই । তিন প্রকারের পশু [-এর ক্রয়-বিক্রয়] হইতে 
নিষেধ করা হইয়াছে “মাযামীন, মালাকী, হাবালুল হাবালা” [এই তিন প্রকারের ক্রয় বিক্রয় নিষিদ্ধ] উদ্্রীদের 
° উদরের বাচ্চারা হইতেছে মাযামীন। আর উটদের টিপঠের বীর্য হইতেছে মালাকী আর “হাবালুল-হাবালা” 
হইতেছে জাহিলী যুগের লোকেরা পরস্পর [উদ্্রীর পেটের বাচ্চার] যে বেচাকেনা করিত তাহা | 


মালিক (র) বলেন : নির্দিষ্ট কোন জানোয়ার কাহারও পক্ষে ক্রয় করা জায়েয নহে যদি উক্ত পশু তাহার 
মওজুদ না থাকে | যদিও ক্রেতা (পূর্বে) উহাকে দেখিয়া থাকে এবং (দেখার সময়) নগদ মূল্য পরিশোধ 
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ক্রয়-বিক্রয় ২৯৯ 


করিতে রাজী হইয়া থাকে | এই বিক্রয় জায়েয হইবে না ? বিক্রীত পশুর অনুপস্থিতি অল্পদিনে হউক কিংবা 
বেশি দিনের হউক। 

মালিক রে) বলেন : ইহা এইজন্য মাকরূহ্‌ যে, বিক্রেতা উহার মূল্য দ্বারা উপকৃত হইবে | অথচ সেই 
নির্দিষ্ট জানোয়ারটিকে ক্রেতা যেই অবস্থায় দেখিয়াছিল সেই অবস্থায় পাওয়া যাইবে কি যাইবে না তাহার 
কোন নিশ্চয়তা নাই। এই কারণেই ইহা মাকরূহ হইয়াছে | তবে যদি বিক্রীত বস্তুর (ভালরূপে) গুণাগুণ 
বিশ্লেষণ করিয়া দেওয়া হয় এবং [যথাসময়ে ক্রেতার নিকট উহাকে সোপর্দ করার ব্যাপারে বিক্রেতা দায়ী 
থাকে, তাহা হইলে এই বিক্রয় জায়েয হইবে। 


পরিচ্ছেদ ২৭ : গোশতের বিনিময়ে পশু বিক্রয় 


1,০৮০) عن مالك وعن 459 05 ال :عن سهين ين‎ ৪৯৭৩ گنی‎ 6 
. الحيوان باللحم‎ pi ১০ هى‎ পট الله‎ 05 
রেওয়ায়ত ৬৫ 
সাঈদ 3۹۹ মুসায়্যাব (র) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম গোশতের বিনিময়ে 
زازه‎ বিক্রয় করিতে নিষেধ করিয়াছেন। 


17 گا ق > هام م هام o FP‏ 0 ير و ও ৩. পা 7 4 26s‏ قمع ماس 
2 ا # পা 2 7 ‫َ 04 পা পা‏ 


. والشاتين‎ SLAG pal 19৯৭1 بَيْعْ‎ GLAM أهل‎ ১০১০ يَقول من‎ 
রেওয়ায়ত ৬৬ ۱ 


সাঈদ ইব্ন মুসায়যাব বলিতেন : গোশতের বিনিময়ে পশু বিক্রয় করা এবং একটি বকরী ও দুইটি বকরীর 
বিনিময়ে বিক্রয় করা জাহেলিয়্যাত যুগের জুয়া সদৃশ | 


9 


- مم ق > هام - 8ع 5 পল‏ م هاا م اه ৩‏ #0 ماس مع م م م ياه 
32 م ۶ َ‫ و 7 7 َ‫ প‏ 32 27 
2 م اب هامه © ص ما مس og‏ 
ہہ g2‏ یہ رمه ير م 9০‏ تھے سأ ميم © سدم براسم 6م م َ‫ 2 ہے وا لا 
قال اہی الز ناد + ققلت لسفید یبن العسيب : ار ایک ر جل اشترئ شار قا بغشرة 
9.০ 2 পাপা 5‏ ل ا وڈ اص ص ام 0 পপ পাত‏ هام to‏ 
শত 2 2‏ ي گر 7 ৮ ৮‏ 2 
> همه কত‏ عر و ههه دره م 5 2 ٠و‏ هام م وده ৩ ৩৩৩৪.‏ 
قال ابو الزناد : وکل من أدركت من الئاس یٹھون عن بیع الحیوان باللحم . 
بت *- রত ৪:56‏ کی ts‏ م و ہے ছে 55০ o‏ مم م ه কত‏ 
قال ابو الزناد : وكان ذلك يكتب فى عهود العمال . فى زمان أبان بن عثمان * 
َ‫ 5 ° 6م 50 م هم هام م ॥ ০‏ َ‫ 
وهشام ابن إسماعيل . ينهون عن ذلك . 
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৩০০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
রেওয়ায়ত ৬৭ 

সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব (র) বলিতেন-গোশতের বিনিময়ে জানোয়ার বিক্রয় করা হইতে নিষেধ করা 
হইয়াছে । আবু যিনাদ ری‎ বলেন : আমি সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব (র)-কে বলিলাম, এক ব্যক্তি দশটি বকরীর 
.' বিনিময়ে একটি উট ক্রয় করিল, উহার হুকুম কি আমাকে বলুন। সাঈদ বলিলেন, যদি যবেহ করার জন্য 
উহাকে ক্রয় করে তবে উহাতে মঙ্গল নাই [অর্থাৎ ইহা জায়েয নহে]। আবুয যিনাদ বলেন-আমি যেসকল 
আহলে ইলম [উলামা]-কে পাইয়াছি তাহারা প্রত্যেকে গোশতের বিনিময়ে জানোয়ার বিক্রয় করা হইতে নিষেধ 
করিতেন। 

আবুয যিনাদ আরও বলিলেন-বিভিন্ন জিলার শাসনকর্তাদের নিকট আবান ইব্‌ন উসমান ও হিশাম ইব্‌ন 
ইসমাঈল-এর শাসনকালে গোশতের বিনিময়ে জানোয়ার বিক্রয় নিষেধ করা হইত । 


(A)‏ باب بيع 02141 الحم 
পরিচ্ছেদ ২৮ : গোশতের বিনিময়ে গোশত বিক্রয়‏ 


اھ همه ع ee‏ 


৮৪1343811৯1 عثدثا فی‎ ব্রত idl Sl: مالك‎ ০০ حدذئنى‎ - - MA 
. مثلاً نمثل‎ 9৯৬৯ من الوحوش 49 لآ يُشترى بعضه‎ DS وَالْعَنَمِ وما‎ 
. إا تَحرَى أن يَكُوْنَ مذلا بمثل‎ ১92 এ ولا بأس به . وإن‎ ٠ ২০142, ০১৬0৩ 


তা‏ م 


يدا بيد . 


یت 


ساس اس 2 ৪০০ ক পল‏ 0 ل 2 م اه e‏ م هام م سم em‏ 2 هو مام 4 3 
قال مالك : ولا بأس بلحم الْحيّتان , بلحم الإبل ৮০3০7১13৪13‏ أشبه ذلك 
fo +‏ مه 


من الوحوش ১৪ UE‏ بواحد . واگٹر من ذلك . يدا بيد ১০ UL.‏ ء ذلك » الأجل 
قلا عر فيه 
قال مالك : وأرى eal 24০৯০ US ০৮1 pad‏ الأنْعام وَالْحيْتَان , قَلاً أرى 
کے جر ل سج كريس مر تہ 
إلى أجل 
রেওয়ায়ত ৬৮‏ 


মালিক ری‎ বলেন-উটের, গরুর ও ছাগলের গোশত এবং এই জাতীয় কিছু পরিমাণকে বন্য পশুদের 
গোশত সম্বন্ধে আমাদের নিকট সর্বসম্মত মাসআলা এই — উহার কিছু পরিমাণের বিনিময়ে সমান সমান এবং 
সমওজনের এবং নগদ ছাড়া ক্রয় করা হইবে না। (উহাকে) ওজন করা না হইলেও কোন দোষ নাই — যদি 
অনুমান উহা সমান সমান হয় এবং নগদ বিক্রয় হয় | 
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ক্রয়-বিক্রয় ৩০১ 


মালিক ری‎ বলেন : মাছের গোশতকে উটের, গরুর ও ছাগলের গোশত এবং উহাদের সদৃশ সকল 
প্রকার বন্য পশুর গোশতের বিনিময়ে বিক্রয় করাতে কোন দোষ নাই | একের বিনিময়ে দুই বা ততোধিক 
বিক্রয় করা] নগদ অর্থে ۱ যদি ইহাতে মেয়াদ নির্ধারণ করা হয় তবে আর উহাতে মঙ্গল নাই। 


মালিক রে) বলেন : আমি মনে করি, যাবতীয় পাখির গোশত চতুষ্পদ জন্তু সকলের এবং (সকল রকম) 
মাছের গোশত হইতে ভিন্ন। উহাদের কোন একটিকে অন্য আর একটির বিনিময়ে, কিছু বাড়তিতে নগদ 
ক্রয় করাতে কোন দোষ দেখি না (অর্থাৎ জায়েয আছে), কিন্তু ইহাদের কোন কিছুকে ধারে বিক্রয় করা 
যাইবে না। 


(৭)‏ باب ماجاء فى ثمن الكلب 
পরিচ্ছেদ ২৯ : কুকুরের মূল্য প্রসঙ্গ‏ 
"56 ° ہے میں هام 3 ٠‏ َ‫ - مع ه مره ٠ 30 o ٠‏ 
8-بشدكني يحي عن مالا عن ابن ا اب عن أبى بكر بن عبد الرحمن بن 
هوام ° পা‏ َه م هع ه مم . - 2 و و ক £ 1০ 5 ৫.‏ تر ف 
الحارث ابن هشام » عن أبى مسعود الأنصاری » أن رسول الله وَل نهى ০১০০‏ 
ENUM OE EL‏ 
سس وھ ےہ تھے ۰ با سیک ہی পলা‏ همه م পপ‏ £ ہے سس ہس 
الزنا . وحلوان الكاهين رشوته : وما يعطى على أن يتكهن . 
قل کیم اک كت GSE lata ll‏ , لقت رتسو اك ك2 
شمن الكلب: 
রেওয়ায়ত ৬৯‏ 


আবু মাসউদ আনসারী (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম নিষেধ করিয়াছেন 
কুকুরের মূল্য, ব্যভিচারিণীর মাহ্র এবং ভবিষ্যদ্বক্তার উৎকোচ হইতে | ইহার অর্থ এই ব্যভিচারিণীর মাহ্‌র 
যাহা তাহাকে ব্যভিচারের বিনিময়ে দেওয়া হয় তাহা, আর (oj j) ভবিষ্যদ্ক্তার১ “ছুলওয়ান” হইতেছে উহার 
উৎকোচ যাহা ভাগ্য গণনা করার জন্য তাহাকে দেওয়া হয়। 


মালিক রে) বলেন : শিকারী এবং অশিকারী উভয় প্রকারের কুকুরের মূল্য হারাম । কারণ রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম কুকুরের মূল্য গ্রহণ করিতে নিষেধ করিয়াছেন। 
باب السلف وبيع العروص بعضها ببعض‎ )۳۰( 
পরিচ্ছেদ ৩০ : সলফ এবং পণ্যাদির ক্রয়-বিক্রয় একটির বিনিময়ে অপরটির 
شاک‎ ভিন 
. بِكَذَا وَكَذَا‎ 4০৮৮০ ১7: قال مالك : وَتَفْسیْر ذلك أن يفول الرّجل للرجل‎ . aly 
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৩০২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


© در واس سے ےو برا م برام ےھ 


کت ০ 0৮221582915.‏ هذا فهو ০০৪‏ جائز قان ترك الّذى 
شترط GL‏ ما اشترط مئه ء كان ذلك الْبَيْعْ جائزا . 


oo 2 


قال مالك : ول باس أن এও‏ الوب من SAS‏ أو الشطوى › أو 
০1১89 sl‏ ب . من 2০81‏ ء أو الْفَسِى ٠‏ أو الزيّقة ء أو الثؤب SIH‏ 
SEE ie LS all‏ وما 4০‏ ذلك . الواحد AES‏ أو 


তা ৪ পা 22 কপ‏ امام 


الثلاثة يدا بيد . أو إلى أجل 2-۰ 55525 


+ #238 ‫َ 


قال UL‏ : ولا ৮০৭‏ حَتّى یختلف . فَيَبِيْنَ اختلافه . فَإِذَا বদ‏ بعض ذلك 


و سے تق ہے مھ 


SU بواحد إلى أجل . وذلك أن‎ ১২০৪। مث‎ ১৪2 NG. وإن اختلفت أسماؤه‎ . 8৯, 
০১1 ১3201, القوهي إلى أجل‎ 076১১] من‎ ০৮০5 ssl من‎ ol 


o Ao 


من الْفُرقبي » SL‏ من الشَّطوِي . فَإِذَا EAE‏ هذه এ এইস‏ هذه SG. Tall‏ 
ری مٹھا ১৮৭‏ بواحد » إلى أجل . 


এ. রা‏ مها ٠‏ قَبْل أن تستّوفيه . من غير 


0 5 ہچ و موی 


= 


রেওয়ায়ত ৭০ 


মালিক (র)-এর নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্সাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বিক্রয় এবং 
খণকে যুক্ত করা হইতে নিষেধ করিয়াছেন। 


মালিক রে) বলেন : ইহার তফসীর (ব্যাখ্যা) এই : এক ব্যক্তি বলিল অপর ব্যক্তিকে, আমি আপনার পণ্য 
ক্রয় করিব এত এত (টাকা) মূল্যে এই শর্তে যে, আপনি আমাকে এত এত (টাকা) খণ দিবেন। যদি 
তাহাদের উভয়ের বেচাকেনা ইহার উপর সম্পাদিত হয় তবে ইহা নাজায়েয হইবে, আর যে ব্যক্তি খাণের শর্ত 
করিয়াছে সে যদি শর্ত পরিহার করে তবে এই বেচাকেনা জায়েয হইবে। 


১. كامن‎ __যে ভবিষ্যতে কি ঘটিবে তাহা এবং অদৃশ্য জগতের খবর বলে তাহাকে কাহিন বলা হয়। ইহা ছাড়াও জাহিলী যুগে অনেক 
রকমের কাহানত প্রচলিত ছিল, কেহ বলিত আমার বাধ্যগত জিন আছে, যে অনেক গোপন খবর আমার নিকট পৌছায়, কেহ দাবি 
করিত — সে তার বুদ্ধি বিচক্ষণতার দ্বারা অদৃশ্য জগতের অনেক খবর বলিয়া দিতে পারে | কেহ বলিত, আলামত দেখিয়া সে অনেক কিছু 
বলিয়া দিতে সক্ষম, যেমন কে চুরি করিয়াছে, কে ব্যতিচারে লিপ্ত হইয়াছে ইত্যাদি খবর | এই জাতীয় কাহিনকে আররাফ বলা হয় | আর 
কেহ দৈবজ্ঞকেও কাহিন বলিয়া থাকে | হাদীসে বর্ণিত কাহিন শব্দ উপরিউক্ত সকল প্রকারের কাহানতকে শামিল করিয়াছে অর্থাৎ যাবতীয় 
কাহানতই হাদীসের শব্দের আওতাভুক্ত হইবে এবং হারাম বলিয়া গণ্য হইবে। __ আগঞ্জাযুল মাসালিক 
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ক্রয়-বিক্রয় ৩০৩ 


মালিক ری‎ বলেন : কোন দোষ নাই 5 ক্রয় করাতে (বিভিন্ন প্রকারের যেমন-) কাতান, সাতাবী১, 
অথবা কাসারী২ [ইত্যাদি] ইত্রিবী* বা কাশৃশী৪, অথবা যীকোৎ ইত্যাদি বস্ত্রের বিনিময়ে অথবা হারারী কিংবা 
মারবী" বন্্র (ক্রয় করা) ইয়ামনী এবং সাকায়িক” ও এতদুভয়ের সদৃশ অন্য কোন مم‎ বিনিময়ে একটিকে 
দুইটির বিনিময়ে অথবা তিনটির বিনিময়ে, নগদ বা বাকী (ক্রয় করিতে কোন দোষ নাই), যদিও এক প্রকারের 
বন্ত্র হয়। যদি উহাতে [এক জাতের বস্ত্র! খণ ধার প্রবেশ করে [অর্থাৎ ধারে বিক্রয় করা হয়] তবে উহাতে 
মঙ্গল নাই [অর্থাৎ উহা নাজায়েয] 


মালিক ری‎ বলেন : (ক্রীত ও বিক্রীত বস্তুর মধ্যে) জাতগত পার্থক্য না হইলে এবং সেই পার্থক্য স্পষ্ট না 
হইলে ধারে বিক্রয় জায়েয হইবে না। আর যদি একটি অপরটির সদৃশ হয় তবে উহাদের নাম যদিও বিভিন্ন 
হয় তবুও উহা হইতে এক বস্তুর বিনিময়ে দুই বস্তু ধারে গ্রহণ করিবে না। ইহার দৃষ্টান্ত ل‎ যেমন হারাবী দুই 
বস্ত্র ধারে গ্রহণ করা মরবী কিংবা কুহী৯ এক جوج‎ বিনিময়ে বা সাতাবী এক বস্ত্রের বিনিময়ে ফুরকবী১০ দুই 
বন্ত্র 45۹ করা। এই সব রকমের বস্তু যদি এইরূপ (অর্থাৎ পরস্পর স্পষ্ট পার্থক্য না থাকে) হয় তবে উহা 
হইতে একটির বিনিময়ে দুইটি বস্তু ধারে ক্রয় করা জায়েয হইবে না। 


মালিক ری‎ বলেন : এই জাতীয় বস্তু হইতে কাহারও ক্রীত বস্তুকে উহা কজা করার পূর্বে যেই লোক 
হইতে ক্রয় করা হইয়াছে সেই ব্যক্তি ব্যতীত অন্য লোকের নিকট বিক্রয় করাতে কোন দোষ নাই | যদি উহার 
মূল্য পরিশোধ করা হইয়া থাকে। 


(১)‏ باب السلفة فی العروص 
পরিচ্ছেদ ৩১ : পণ্যদ্রব্যাদি সলফে বিক্রয় করা‏ 


١‏ - حَدَكْنِئىْ ১০ ৮০৯০‏ مَالك : عَنْ ১০ ০৮১০ ১৮ ৪০৯‏ القاسم بن ae‏ أنه 


০০০০০ امن رجف‎ 4020৯55১৭৫০ عَبْهُ الله بن‎ ০৮:0৪ 


بیعھا قبل أن 105 فقال ابن عباس : تلك الورق ا - وکره ذلك | 


সাতাবী বলা হয়।‏ شطوى ইহা কাতান জাতীয় বস্তু, মিসরের সাতা নামক জনপদে এই বস্ত্র প্রস্তুত করা হয়। উহাকে‏ شطوى 
| چ ১৮৮৪ উন্নমানের এক প্রকার কাতান‏ 
মিসরের একটি গ্রামের নাম ইতরীব | সেই গ্রামে এই কাপড় প্রস্তুত করা হয় বলিয়া এই বস্ত্রের নাম ইতবিবী রাখা হইয়াছে।‏ اتریب: 
রেশমী ডোরাদার এক প্রকার বস্তু; মিসরের সাগরপাড়ে কাশশ্‌ নামক স্থানে এই বস্ত্র তৈরি হয়, তাই উহাকে কাশৃশী বলা‏ قشى কাশশী‏ 
হয়।‏ 
। সেই মহল্লায় তৈরি এই বস্তের নাম যীকা।‏ زا يق নীশাপুরের একটি মহল্লার নাম যীক‏ 
খুরাসানের হারাব শহরে প্রস্তুত 33 |‏ . 
২2০১ মারব শহরে প্রস্তুত বস্ত্র ।‏ الى مرو بلدة بفاس . 
ছোট চাদর |‏ شقائق . 
কুহী : সাদা বস্ত্র ।‏ 
১০. ফুরকবী : ফুরকব নামক স্থানে প্রস্তুত বস্তু অথবা কাতানের সাদা TH |‏ 


ایر ان 


ه بم م +>٭چ 


http://IslamiBoi.wordpress.com 


৩০৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


Hi أنه اراد ان يَبِيْعَهًا من صاحبها‎ Alef 2115, ০১ 0৯০১৪ 4035 e 
د م هعم > مه‎ 


شْمَرَاهَا مثه ১৮৪65‏ من الثّمن الّذى ابتاعهابه .ولو أنه ماعياين عدو الذى 
اشْتَارَاهَا مث UL SC.‏ فاش : 


قال مَالك el:‏ الم le তি‏ عندنا ء في فیْمَن سلّف فئ رقيّق . أو ماشية او 
عروض SUG.‏ کان کل شىء من ذلك مَوْصوْفًا 851 فِيْه إلى أجل . قحل الأجل . 


এ 


Hl من الشُمَن‎ ASL. مِثه‎ ০1০1 الّذیٗ‎ ৮৪, من ذلك‎ ৮৬ ৮৯৪ لا‎ ৫০০০] 9 


48 فيه IS‏ امیر ھک EON‏ 


وس | على الذئ باع جا روح و ০৯ ol.‏ عليه 


le ils, 58115,‏ 
م الس اس » ie dia: ০০‏ لين @ ےا # os, 0 ALA‏ م هابر هم 
4 .)13 کان موصوفا 
إلى أجل LINE. ৯১‏ . فَإِنَّهُ لآ با أس أن 2252 ৪৯০৬৭]‏ تلك ২4541‏ من 


১৩4০, قَبْلَ أن يحل الأجل . أو بَعْدَ مَایحل . عرض من الْعروضٍ‎ . il 
০5৯০ ০০৯ ذلك العرض 1 أ الطّعَام 25 لا يحل أن يَبِيْعَهُ‎ EL بَالغًا ما‎ . ১১৯৩২ 
৩২৮৯৭ 4৯০ من غَیْر صاحبه الّذئ ابْتَاعَهًا‎ . ২4541 تلك‎ ০2১ شتّرى أن‎ alls. 


০৮০ 2‏ هم وار ڑ ھک ৮৫48৩‏ ھوھ و شا و 


ورق أو عرض من العروضر ০৯১৪০,‏ ذلك ولا ১১৯৩‏ .44 )15 آخر ذلك ০১৪‏ ود 
৮১০৮‏ من AIL LAE AKL EU‏ أن 25 الرَجل dC‏ على رخل . 
بدين على ৯১‏ آخر : 


UG‏ مالك :ومن سلف فى سلعة إلى اجلر LL Us.‏ مما لآ یڑکل ولا يشرب 


o وهات هات‎ ৪5952 


ادإ 3১৪৯৪, 1০১১ এটিই ৫৯৯৯০‏ عرضر . قَبْل أن ৮৫৪৮০‏ من غير 


صاحبها الَذئ اشْتَرَاهَا مثه ٠‏ ولا ছি‏ لَه أن ৮2‏ من الّذئ ابْمَاعَھا مته . إلا 


بعرض یقبضه ولا يؤخره . 
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১৪৮ ‫َ « ٠ পপ ال 2 ¥ 9ےھ رھ : 0 مف £2 َ‫ اهام‎ tl 
قال مالك : وإن كانت السلعة لم تحل . فلا بأس بان یبیعھا من صاحبها بعرضٍ‎ 
راو ه مر ےے بردم س مير‎ পা ہے م‎ ‫َ 
. مخالف لھا . بین خلافه . يقبضه ولایؤخرھ‎ 
7 72 72 ي ہو‎ 5 $ 2 
পা 2 ال‎ o ‫َ سار و ۰< ع ماسم َ‫ ۰یب مھ"‎ a وس ہش 2 وھ ٭‎ 
قال مالك : فيمن سلف دتا نير أو دراهم . فى أربَعَة أثواب موصوفة . إلى أجل‎ 
٠ “eos يم‎ 2-0 পল امم ساسم‎ পা مم هام‎ 42 পা পা ‫َ ‫َ »© 2 2৩ 
یجدھاعندہ .ووجد عنده ثيابا دونها من‎ pl. صاحبها.‎ alii. الأجل‎ US Lali. 


۰ 


4: اواب من ثيابى هذه‎ ET 


صثفها JUG.‏ لَه الى al‏ الائواب : أعطيك 

لآ باس بذلك ১191,‏ تلك الأثُواب ,2 قَبْلَ أن ৯১:১৪‏ قن UES‏ ذلك , 

الأجل ا ر ئا د ت کی کو BL‏ ا 
রেওয়ায়ত ৭১‏ 

কাসিম ইব্‌ন মুহাম্মদ (র) বলেন : করবার ররর مس‎ 

এক ব্যক্তি প্রশ্ন করিতেছে এমন এক ব্যক্তি সম্বন্ধে যে ব্যক্তি কতিপয় কাতানের পাগড়ী সলফে ক্রয় করিয়াছে | 


সে সেইগুলিকে কজা করার পূর্বে বিক্রয় করিতে ইচ্ছা করিল তবে [ইহা জায়েয কি?|। ইব্‌ন ‘আৰ্বাস (রো) 
বলিলেন-ইহা চাদির বিনিময়ে চাদি ক্রয় করার অনুরূপ ۱ তিনি ইহাকে মাকরূহ্‌ বলিলেন | 


মালিক ری‎ বলেন : আল্লাহ সর্বাধিক জ্ঞাত (و الله اعلے)‎ 1 আমাদের মতে ক্রেতা যেই মূল্যে উহা ক্রয় 
করিয়াছে সেই মূল্যের অধিক মূল্যে যাহার নিকট হইতে ক্রয় করিয়াছে তাহারই নিকট উহা বিক্রি করিতে 
ইচ্ছা করিলে তবে এই বিক্রয় মাকরূহ্‌ হইবে | আর যদি যে ব্যক্তির নিকট হইতে উহা ক্রয় করিয়াছে সেই 
ব্যক্তি ব্যতীত অন্য কোন ব্যক্তির নিকট বিক্রয় করে তবে ইহাতে কোন দোষ নাই। 


মালিক রে) বলেন : আমাদের নিকট সর্বসম্মত মাসআলা এই, যে ব্যক্তি সলফে ক্রয় করিয়াছে দাস 
অথবা জানোয়ার কিংবা পণ্য দ্রব্য ۱ ইহাদের প্রত্যেকটির সঠিক গুণ বর্ণনা করা হইয়াছে, এইসব 7705 সলফ 
করা হইয়াছে মেয়াদ পর্যন্ত । অতঃপর (সেই) মেয়াদ উপস্থিত হইল, তবে যেই 775 সলফ করিয়াছে সেই 
বন্ধু কজ্জা করার পূর্বে, যেই মূল্যে সলফ করা হইয়াছে সেই মূল্যের অধিক মূল্যে সেই বন্ধু যাহার নিকট হইতে 
(পূর্বে) ক্রয় করিয়াছিল তাহার নিকট. ক্রেতা পুনরায় বিক্রয় করিবে না। কারণ যদি এইরূপ করা হয় তবে ইহা 
সুদ [যাহা হারাম]। ইহা যেন এইরূপ করা হইল; যেমন ক্রেতা বিক্রেতাকে দিরহাম বা দীনার দিল, বিক্রেতা 
উহা দ্বারা উপকৃতও হইল | তারপর যখন পণ্য ক্রেতার নিকট সোপর্দ করার সময় উপস্থিত হইয়াছে তখন 
ক্রেতা সেই পণ্য কজা করিল না। বরং সে উহাকে পণ্যের মালিকের নিকট যেই মূল্যে সলফ নির্ধারিত 
হইয়াছিল সেই মূল্যের অধিক মূল্যে বিক্রয় করিল। ফল এই দীঁড়াইল যে, যে বন্ধুকে সলফে ক্রয় করিয়াছিল 
সেই Tg মালিকের নিকট ফেরত দিল এবং নিজের পক্ষ হইতে (আরও কিছু) অতিরিক্ত প্রদান করিল | 


৩৯ — ‫َ 
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মালিক (র) বলেন : যে ব্যক্তি পশু কিংবা পণ্যের ব্যাপারে যাহার গুণাগুণ বর্ণনা করা হইয়াছে নির্দিষ্ট 
মেয়াদের জন্য স্বর্ণ কিংবা চাদির সলম করিয়াছে । অতঃপর মেয়াদ উপস্থিত হইয়াছে, তবে মেয়াদ পূর্ণ হওয়ার 
পূর্বে কিংবা মেয়াদ পূর্ণ হওয়ার পরে ক্রেতার জন্য সেই সামগ্রীকে যেকোন পণ্যের বিনিময়ে বিক্রেতার নিকট 
বিক্রয় করাতে কোন দোষ নাই | কিন্তু সেই পণ্য যেই পরিমাণই হউক না কেন উহা নগদ প্রদান করিবে; মূল্য 
বা বিনিময়ে প্রদানে বিলম্ব করিবে না। কিন্তু খাদ্যদ্রব্য হইলে তবে উহাকে কজা করার পূর্বে বিক্রয় করা হালাল 
হইবে না। আর সেই সামগ্রী [পশু কিংবা অন্য কোন পণ্য]-কে যাহার নিকট হইতে উহা ক্রয় করিয়াছে সেই 
লোক ব্যতীত অন্য ষ্ধাহারো নিকট স্বর্ণ বা টাদির কিংবা অন্য কোন পণ্যের বিনিময়ে বিক্রয় করা ক্রেন্ডার জন্য 
জায়েয হইবে উহাকে (সেই মুহুর্তে) কজা করিবে | উহা কজা করিতে বিলম্ব করিবে না । কারণ বিলম্ব করিলে 
খারাপ হইবে এবং উহাতে মাকরূহ হইবে | ইহা হইবে যেন ধারকে ধারে বিক্রয় করা | ধারকে ধারে বিক্রয় 
করার অর্থ হইতেছে কোন ব্যক্তি তাহার খণ যাহা অন্য ব্যক্তির জিন্মায় রহিয়াছে তাহা বিক্রয় করিতেছে, যেই 
খণ সে অন্য লোকের নিকট প্রাপ্য সেই খণের বিনিময়ে | 


মালিক زی‎ বলেন : যে ব্যক্তি কোন বস্তুতে সল্ম করিয়াছে, নির্দিষ্ট মেয়াদ পর্যন্ত আর সেই বস্তু খাদ্য বা 
পানীয় দ্রব্য নহে। তবে ক্রেতা উহাকে যাহার নিকট ইচ্ছা মুদ্রা কিংবা পণ্যের বিনিময়ে উহাকে পূর্ণ কজা করার 
পূর্বে যাহার নিকট হইতে উক্ত বস্তু ক্রয় করিয়াছে সে ব্যতীত অন্য লোকের নিকট বিক্রয় করিতে পারিবে | 
কিন্তু যে ব্যক্তির নিকট হইতে ক্রয় করিয়াছে সে ব্যক্তির নিকট বিক্রয় করা জায়েয হইবে না। তবে (জায়েয 
হইবে) এমন পণ্যের বিনিময়ে (বিক্রয় করা) যাহাকে (নগদ) ٭م‎ করিবে, উহা কজা করিতে বিলম্ব করিবে 
না, (অর্থাৎ) ধারে বিক্রয় করিবে না। 


মালিক ری‎ বলেন : যদি সেই (সলমকৃত) দ্রব্য ক্রেতার কজায় দেওয়ার সময় উপস্থিত হয় নাই, তবে 
উহাকে মালিক [বিক্রেতা]-এর নিকট ভিন্ন জাতের পণ্য যাহার পার্থক্য সুস্পক্ট এইরূপ পণ্যের বিনিময়ে বিক্রয় 
করাতে কোন দোষ নাই, উহাকে [সঙ্গে সঙ্গে] কজা করিবে । ইহাতে বিলম্ব করিবে না। 


মালিক زی‎ বলেন : যে ব্যক্তি দীনার কিংবা দিরহাম দ্বারা চারিটি গুণ ও পরিচয় বর্ণিত বসন্তের ব্যাপারে 
সলম্‌ করিয়াছে-নির্দিষ্ট মেয়াদে, যখন মেয়াদ-এর (শেষ) সময় উপস্থিত হইল তখন উহার মালিক [ক্রেতা] 
উহা তলব করিল, তাহার নিকট সেই বস্ত্র পাওয়া গেল না। বরং (তদস্থলে) পাওয়া গেল সেই জাতীয় TY 
হইতে নিকৃষ্ট রকমের TF বন্ত্র আদায় করা যাহার জিম্মায় সে ক্রেতাকে বলিল, “আপনাকে চার বসন্তের 
পরিবর্তে আমার এই বস্ত্র হইতে আটটি বস্ত্র প্রদান করিব।” ইহাতে কোন দোষ নাই যদি তাহারা উভয়ে 
পরস্পর পৃথক হওয়ার পূর্বে সেই সব বস্ত্র কজ্জা করে। মালিক زی‎ বলেন, যদি ইহাতে মেয়াদ প্রবেশ করে 
[অর্থাৎ নগদ আদান-প্রদান না করিয়া ধারে বিক্রয় হয়] তবে উহা জায়েয হইবে না। আর যদি মেয়াদ [-এর 
শেষ সময়] আসার পূর্বে এইরূপ (চার বস্ত্রের পরিবর্তে আটটি বস্ত্র গ্রহণ করা|) হয়, তবে ইহাও জায়েয হইবে 
না। কিন্তু যদি যেই বস্ত্রে সলম্‌ করা হইয়াছে সেই জাতের বন্ত্র হইতে ভিন্ন জাতের 73 ক্রেতার নিকট বিক্রয় 
করা হয় [তবে জায়েয হইবে]। 


(YY)‏ باب بيع النحاس والحديد وما أشبهما مما بوزن 
সদৃশ ওজন করা যায় এই জাতীয় দ্রব্যাদি বিক্রয় প্রসঙ্গে‏ اھ পরিচ্ছেদ ৩২ : তামা, লোহা এবং‏ 
VY‏ — قار مالك : 59 ০৯১৪ 0০০৩‏ کان 39১20‏ ۱ من EAU ০৭‏ والفضة . 
الا وال RRR‏ راك ال ر اعت شی راك مق ا 
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م صا م١ gg‏ ل هم م بير পাত‏ ع كي لاه مير 


5 َ‫ # 7 
أشبه ذلك . ممايوزن فلاً باس يان ২৯১৪‏ من صثف واحد,ِ . اتان بواحد . یدا بيد 
ے‫ 8 


৩9 هام م س‎ 0 পা পালা 


بولا 01501 ,525 . ورطل صقر ৮৮০৯,‏ صقر . 
قاو كارف و كار دنه SOM‏ و اين ATL‏ تن الكل كين تكن 


2 @ 


الصّثْفان من ذلك . فَبَانَ اختلافهمًا . فلا بأس 56 ১৯2‏ مثه ০০০০‏ بواحدٍ .5 


مق ماهم 


Se al lS 95. 4৯1‏ الصِئْف الْآخَرَ এ ১13.‏ اخْتلاَقَا فى الاسم کل 


‫َ 


০৪৩ J~ 0 5 


৯1১58 4৮ ১৮৬০9 ১৮৪ ০৮৯,০৮৩ এও এটাও alo yl‏ إلى 
أحل: 
قال مالك : وما ০৫১৭০‏ من هذه الأصد صتاف ص۳ ۰" أن تَبِيعَه. فيل أن 


৪৫৩ পাপা 0 পাতা 7 ۰ 10-70 ‫َ o 
২2১28 2451 مئه . إذا قبضت ثمنه 9 . اذا گنت‎ 45০০০ ৫ sl صاحبه‎ ৯০১ من‎ . 4৯৪০ 


٤ 
পা 


Fer 


خيلا ارڈ کا (১1১৯ 42251 ০15.‏ قبعه من LAN ১০৪‏ منه ১৪১.‏ . أو 


إلى Us Ula Sl BLL 497০৮010455, af‏ 
رت ور رک has.‏ حب ماسعكت إلى قى هذه 15891 


امم 


امقر والثرى BC nS‏ .اه لا باس بان يَوْخَدَ من كل 


ع م وھ % 


صذف مثه. اتان بواحد. . يدا بیدر ولا ১১৬2‏ من صتفرواحد مثه . اتان بواحد. :إلى 


۶ شم ام 


وه م م 


أجل. قان 71851 ০০৯৯.‏ اختلافهمًا ০৪১5.‏ بان يُوْخَدَ ৮৮4৮০‏ اڈنان 1 
يواجد إلى أجل وَسَا 55৮৭‏ الأملناف كلها فلا باس DE‏ باع قبل أن 
নীতি‏ إٰذا Ct ০৯০‏ من غَیْر صاحبه الّذی আ/এ‏ مثه. 

MS eit Sy: UC Ju‏ الاس من ال US ao‏ وإن oil‏ الحصباء 
A ০৮১১০ 4 Laity‏ أجل, ৮0505 পে‏ بمثله. زی 


2 م © 6م 7 م م اراس‎ © ০ 
. . ۱ a I ۰ = 
شىء من لأشياء إلى أجل. فهوربا‎ 
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৩০৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক রে) 


রেওয়ায়ত ৭২ 


পিতল, রং সীসক,‏ 27 ھ0۸ 

লোহা, কাজাব,১ তীন,২ তুলা এবং ইহার সদৃশ বস্তু যাহা ওজন করা হয়। মালিক ری‎ বলেন (এই বিষয়ে) 
আমাদের নিকট ফয়সালা এই, এইরূপ এক জাতের দ্রব্য হইতে এক 799 বিনিময় নগদ দুই বস্তুর গ্রহণ 
করাতে কোন দোষ নাই | এবং এক রতল লোহা দুই রতল লোহার বিনিময়ে আর দুই রতল উৎকৃষ্ট ধরনের 
তামার বিনিময়ে এক রতল উৎকৃষ্ট তামা গ্রহণ করাতেও কোন দোষ নাই। আর একই জাতের দ্রব্যে একটির 
বিনিময়ে দুইটি বস্তু ধারে গ্রহণ করাতে কোন মঙ্গল নাই [অর্থাৎ উহা নাজায়েয] । আর যদি বস্তুদ্ধয় একটি 
অপরটি হইতে ভিন্ন জাতের হয় এবং উহাদের মধ্যে বিভিন্নতা স্পষ্ট হয়, তবে সেইরূপ বস্তু হইতে এক বস্তুর 
বিনিময়ে দুই বস্তু ধারে গ্রহণ করাতে কোন দোষ নাই আর যদি একে অপরের সদৃশ হয় যদিও উহাদের নাম 
বিভিন্ন রহিয়াছে। যেমন-রাং, সীসক, ব্রোঞ্জ, উৎকৃষ্ট তামা, ইহাতে এক বস্তুর বিনিময়ে দুই বস্তু ধারে গ্রহণ 
করাকে আমি মাকরূহ্‌ বলিয়া মনে করি | 


,. মালিক ری‎ বলেন : এই সকল দ্রব্য হইতে তুমি যাহা ক্রয় করিয়াছ, উহাকে যাহার নিকট হইতে তুমি 
ক্রয় করিয়াছ সে ব্যক্তি ব্যতীত অন্য লোকের কাছে কজা করার পূর্বে বিক্রয় করিলে কোন দোষ নাই। যদি 
উহার মূল্য নগদ গ্রহণ করিয়া থাকে এবং যদি উহাকে পরিমাপ পাত্রের দ্বারা কিংবা ওজন করিয়া ক্রয় করিয়া 
থাকে | আর যদি আন্দাজে (স্তূপ) ক্রয় করিয়া থাক, তবে উহাকে তুমি বিক্রয় করিতে পার যাহার নিকট হইতে 
ক্রয় করিয়াছ তাহাকে ভিন্ন অন্য কাহারো নিকট, কিংবা ধারে | কারণ যখন আন্দাজে ক্রয় করিয়াছ তখন উহা 
তোমার দায়িত্বে আসিয়াছে, [উহার ওজন সম্পর্কে বিক্রেতার আর কোন দায়-দায়িত্ব রহিল না|], পক্ষান্তরে 
যদিও ওজন করিয়া উহা ক্রয় করিয়াছ। তবে যাবত ওজন করিয়া উহা নিজ یم‎ না আনিবে তাবত উহার 
প্রতি তোমার দায়িত্ব থাকিবে না। এই সব দ্রব্য সম্পর্কে যাহা আমি শুনিয়াছি, তন্মধ্যে ইহাই আমার মনঃপূত | 
আর লোকের আমলও সর্বদা ইহার উপর রহিয়াছে । 


মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট মাসআলা এই, যেই নব ٭‎ পাত্র দ্বারা মাপা হয়, অথবা (বাটখারা 
ইত্যাদির দ্বারা) ওজন করা হয় এবং উহা খাদ্য বা পানীয় দ্রব্যের মধ্যে না হয়, যেমন-কুসুম৩, ফলের আঁটি, 
গাছের পাতা৪ কাতাম৫ এবং উহার সাদৃশ TF ۱ এই সকল দ্রব্যের প্রত্যেক শ্রেণী হইতে একটির ৰিনিময়ে দুইটি 
নগদ গ্রহণ করাতে কোন দোষ নাই। 


তবে এক শ্রেণীর দ্রব্য হইতে একটির বিনিময়ে দুইটি ধারে গ্রহণ করা যাইবে না। আর যদি উভয় দ্রব্যের 
মধ্যে শ্রেণী বা রকমের পার্থক্য হয় এবং সেই পার্থক্য স্পষ্টত বিদ্যমান হয়, তবে সেই দুই শ্রেণীর দ্রব্য হইতে 
একটির বিনিময়ে দুইটি বস্তু ধারে ক্রয় করাতে কোন দোষ নাই | এই সকল বিভিন্ন শ্রেণীর দ্রব্য যাহা কেহ ক্রয় 
করিয়াছে উহাকে পূর্ণ কজায় আনার পূর্বে যে ব্যক্তির নিকট হইতে ক্রয় করিয়াছে সে ব্যতীত অন্যের কাছে 
8 - নিরিহ 0 ক্রেতার নিকট হইতে] হস্তগত করিয়া থাকে | 


৯৯৪ এক প্রকারের ঘাস, যাহা জানোয়ারের খাদ্য বস্তু ফার্সীতে উহাকে ا يسمت‎ ইস্পিস্ত বা এসপান্ত বলা হয়। -জাওজায 
তীন-ভুমুরের মতো একটি সুখাদ্য ও বিশেষ উপকারী ফল, উর্দূতে ইহাকে বলা © আনজীর (১১৯১ (١ 
আসফর (ie) লাল বর্ণের পুষ্প বিশেষ, ইহা দ্বারা কাপড় রজ্ভাল হয়, হিন্সীতে বলা হয় কড্‌কা ফুল كذكابهول)‎ ( | 
বৃক্ষ হইতে পশুখাদ্যের জন্য যে পাতা ঝাড়িয়া ফেলা হয় উহাকে খাবাত (4:২৯ ) বলা হয়। 
কাতাম (১55 ) এক প্রকারের তৃণ : চুলের খিযাবে উহাকে ব্যবহার করা হয়। (আওজাযুল মাসলিক) 


عه عم ام امہ 
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ক্রয়-বিক্রয় ৩০৯, 


মালিক (র) বলেন : যাবতীয় শ্রেণীর দ্রব্যাদি হইতে কোন দ্রব্যের দ্বারা লোক উপকৃত হয়, যদিও 
ছোট কংকর এবং চুনা হউক । এই শ্রেণীর দুই দ্রব্য হইতে একটিকে দ্বিগুণ দ্রব্যের বিনিময়ে ধারে গ্রহণ 
করা সুদ এবং একটিকে একটি এবং অতিরিক্ত কোন বস্তুর বিনিময়ে ধারে গ্রহণ করিলে উহা সুদ বলিয়া 
গণ্য হইবে। 
Ln باب النهى عن بيعتين فی‎ (YY) 
পরিচ্ছেদ ৩৩ : এক বিক্রয়ে দুই বিক্রয় ঢুকান নিষিদ্ধ — এই প্রসঙ্গে 
58627152575 


০ 


রেওয়ায়ত ৭৩ 

মালিক (র)-এর নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম এক 
বিক্রিতে দুই বিক্রি ঢুকান হইতে নিষেধ করিয়াছেন। 
, ২৯৮ لى هذا الْبَعيْر‎ ৮2 : رجلاً قال لرجل‎ 01 dl 5০০ isa Vt 

. وَنْهَى عَنْهُ‎ 2৯০৫০, عن ذلك 5 الله بن عُمَر‎ 05০০ . منك إلى أجل‎ 29981 ০১৯ 
রেওয়ায়ত ৭৪ 


মালিক (র)-এর নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, এক ব্যক্তি অপর এক ব্যক্তিকে বলিল, “তুমি এই 
উটটি ক্রয় কর নগদ মূল্যে আমার উদ্দেশ্যে, আমি উহাকে তোমা হইতে বাকী ক্রয় করিব [অধিক মূল্যে] 
‘আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন “উমর (রা)-কে এই ব্যাপারে প্রশ্ন করা হইল | তিনি উহাকে মাকরূহ বলিলেন এবং এইরূপ 
করিতে বারণ করিলেন। 


ع اهم شام هاس 


7৩৩‏ وحدثنى مالك »اه GL‏ أن القاسم بن محمد سل عن رجل اشتری سلعة 
بعشرة دنا نير نَقدًا . أو بخّمْسة عشر دیْدارا إلى أجل . فکرہ ذلك ونهى 4১5‏ 

قال مالك ٠‏ فى رجل : ابْتَاعَ سلعة من رجل بعشرة دنا نير نَقَدا أو بخمسة عشر 
1১2‏ إلى أجل . در سب پوس رہ شش 
أخْرَ العشرة كانت ১৬০ ইশ‏ إلى اجلر وإن نقد العشرة ة کان إِنْما اش شتری بها 
الخمسة عشر এ]‏ إلى أجل . 
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৩১০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক রে) 


» ০০৪ 12027 og 191৫ 6و‎ £- Fa © ৬ a ابسن 32 2 عن رو‎ 

قال مالك . فى رجل اشترى من رجل سلعة بدينار نقدا .أو بشاة موصوفة › 

2 Ed পা ۶ م‎ 27 2 রা ۶ পা 7 

e ¢ ‫َ‏ م 27 o‏ ا ھک اگ 7 ১৪‏ م بج رر وس س 7 0 .ھ7۸ ےم fof‏ 7 
إلي أجل . قد وجب عليه بأحد الثمنين : إن ذلك مكروه لا ينبغى . لإن رسول الله 


0 لا یہ ا ul gOS A‏ وی و و اين 
১‏ قد نهى عن بيعتين فى بيعة . وهذا من بيعتين فی بيعة . 


قال مالك . فى رجل قال لرجل : اشتری مك هذه الع ১558‏ هناعا: 
رھت ORV‏ إن نک E PG TE NR‏ 
১১১৮০ ১:১৯‏ > قد وجبت لی إحداهما: إن ذلك مكروة لا تکل رولك أنه كد 
5৪‏ أوجب 44 ৪৮৬৪‏ أصوع صيحانيا . فهو শট SUS‏ عشر ৮০০০০‏ من 
کت E‏ 25551175155 
O RO‏ لات وی رہ مت وت اناو كن 
الطّعام. ১০১০‏ بواحد . 

রেওয়ায়ত ৭৫ 

মালিক (র)-এর নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, কাসিম ইব্ন মুহাম্মদকে প্রশ্ন করা হইল এক ব্যক্তি 
সম্পর্কে যে ব্যক্তি কোন পণ্য ক্রয় করিল নগদ মূল্যে দশ দীনারের বিনিময়ে অথবা ধারে পনের দীনার 
বিনিময়ে | তিনি উহাকে মাকরূহ মনে করিলেন এবং এইরূপ করিতে নিষেধ করিলেন | 

মালিক ری‎ বলেন : এক ব্যক্তি আর এক ব্যক্তি হইতে পণ্য ক্রয় করিয়াছে নগদ দশ দীনার মূল্যে কিংবা 
ধারে পনর দীনার মূল্যে, ক্রেতাকে দুই মূল্যের যেকোন একটি পরিশোধ করিত হইবে | 

মালিক (র) বলেন : ইহা জায়েয হইবে না। কারণ সে যদি দশ দীনার নগদ আদায় না করে তবে পনের 
দীনার ধারে রহিল।১ আর যদি নগদ দশ দীনার আদায় করিল তবে সে যেন এই দশ দীনারের বিনিময়ে ধারে 
বিক্রয়ের পনর দীনারকে ক্রয় করিল। 

মালিক زی‎ বলেন : এক ব্যক্তি অন্য ব্যক্তি হইতে সামগ্রী ক্রয় করিল নগদ এক দীনার মূল্যে, অথবা 
বাকী মূল্যে এক বকরীর বিনিময়ে যাহার গুণাগুণ খুলিয়া বলা হইয়াছে। সে ব্যক্তির উপর ক্রয় ওয়াজিব 
হইয়াছে উভয় মূল্যের যে কোন এক মূল্যে । উহা মাকরূহ্‌ জায়েয নাই। কারণ রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি 
ওয়া সাল্লাম এক বিক্রয়ে দুই বিক্রয় ঢুকাইতে নিষেধ করিয়াছেন; উহা এক বিক্রয়ে দুই বিক্রয় ঢুকানোর 
অন্তর্ভুক্ত د‎ 


১. সে যেন পনের দীনারের বিনিময়ে নগদ দশ দীনার ক্রয় করিয়া লইল। ইহা সুদ। 
২. কাজেই ইহা নিষিদ্ধ | 
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মালিক রে) বলেন : জনৈক ব্যক্তি সম্বন্ধে যে অপর এক ব্যক্তিকে বলিল-আমি আপনার নিকট হইতে এই 
'আজওয়া খেজুরের পনের সা’ কিংবা সায়হানীর দশ সা‘ অথবা মাহমূলা১ গমের পনের সা“ অথবা সিরীয় 
গমের দশ সা" এক দীনারের বিনিময়ে ক্রয় করিলাম | বর্ণিত দুইটির২ একটি আমার প্রাপ্য হইবে | ইহা 
মাকরহ্‌, ইহা হালাল হইবে না। এক বিক্রয়ে দুই বিক্রয় টুকান যে নিষিদ্ধ এই বিক্রয় উহারই সদৃশ ৷ ইহা 
আরও সদৃশ সেই নিষিদ্ধ বেচাকেনার যাহাতে একই প্রকারের খাদল্লেব্য একের বিনিময়ে দুইটি বিক্রয় করা 
হয়। 


b(t)‏ بيع الغرر 
পরিচ্ছেদ ৩৪ : ধোকার বিক্রয় প্রসঙ্গ‏ 


۷ - حدگنی يحيى عن مالك ء عن أبى حازم بن دیثار, ০১০১০‏ بن ৮০০৭‏ . 
dist‏ & تھی عن بيع الْغرر . 
قال مالك 1 


و م o‏ 
بد ہش یت & فقول عل sd‏ مك رين 
০০৪০ ‫َ ৮4৪ 5 1117‏ 209 م 
دبنار! . فإن وجدہ المبتاع 6 ذهب من 1১১2 ১95 5৩০‏ . وان لم یجدہ .ذهب 
৮০৭‏ من tl‏ بعشرین 1১১2‏ | 
ے 2 ل e‏ ہے وها #4 م همه )2 23 ৩‏ ها مده “os‏ 
قال مالك :وف ى ذلك عيب آخر إن تلك الضضالّة إن وجدت لم يدر 
০:2০.‏ 


نقصت .م ما حدث بها من العيؤب রিও,‏ أعظم الْمُخَاطرة . 

قال مالك : Ge এ‏ أن من ১০১]।১ LLB ll‏ اشتراء مَافئ ০১৮২‏ 
الأناث . من Ll‏ والدواب لأيدرى ৮০১৯৩‏ لا ০১৯৩‏ .قان خرج لم يدر ایکون 
© تی یو ہی جو و کان 


هم م مم © 0 2 ع وام 


ال مالك রি‏ الائات Ely‏ ما فوا وني CUS.‏ أن يول 
الرجل للرجل : ০৯১‏ شاتى ১8০09 555 Al‏ . قهى لك بِدِيْثَارَيْنَ . ولى ما فى 


یو ت 


75 ৮০79০ مل‎ 
. 8৮৯৭৩ 055 NY. فهذا مكروه‎ . (2 





১. মাহমূলা-ধূসর বর্ণের বেশি দানার গম i 


২. প্রথম দৃষ্টান্তে দুই প্রকারের খেজুরের এক প্রকার খেজুর ۱ অর্থাৎ আজওয়া এবং সায়হানী খেজুর । দ্বিতীয় ومع‎ শামী دہ‎ 2 মাহমুল। দুই 
প্রকারের গম হইতে এক গ্রকারের গম | 
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قال مالك : ولا ৩. 2 ০2১10 ১১ ১411 ৮৪০৮৯‏ 
الزبْد ৮৪‏ :لان 5৭৩ ২1255251111‏ الّذى ৬৬৬‏ الحب وما أشبهه ৮০৪৭‏ 
2 و م © راو ۰ 8 ےگ 55 £ ع فدہ 


TOO)‏ رک و تو تو ہے رت 


قال مالك : ومن ذلك ০৯ ০549 Caf‏ الْبَانِ ১4:15‏ .قذلك غرر :۷ 


2 


عه وو 


dl ০০৪০ .ول بَأس بحب الْبَانِ‎ ২১11 هو‎ ٠ 001 ০৮ ১০ ৪ الذى يخرج‎ 


2 ي مم‎ ৪০ 


11255775185 


کر UE‏ کے 20168275165 
ذلك بیع غَیْر جائز وهو من BLE‏ . وتفسیر ذلك تو ؛ إن 


سس ر ر পপ‏ 248 


گان فى نأك السٍلعة 6০215,‏ برأس الْمَال أو بثقصان ১৩১‏ شىء 1 . وذھب slice‏ 
i Su‏ ممت EAL‏ ف هذا اجرة مشار ماعا مال وما 


৬ ‫َ of 0‏ عام تھ۔ ০০০০‏ رده بير و 


ور سج وہ وو وعليه ০৬৪০ ৮৮০]‏ ذلك 315 


ہ۔ھ ىا و ক)‏ 


قال مالك فاا ان ی جلما جل Ul‏ نط بي . ثُم يندم الْمُشتری 
৮৭1] 0১৮‏ : :ضع عى . فیابی EU‏ . ويول : بع قلا ثقصان ০2915 এসে‏ 


নে 


به .499 لَيْسَ من المُخَاطرة sail.‏ شىء 2৮55‏ لَه ویش على ذلك lie‏ 
رکا اننا قدي لله ل تدكا 


‫َ 


রেওয়ারত ৭৬ 


সাজিদ ইব্‌ন মুসায়্যাব ری‎ হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম ধোকার বিক্রয় 
নিষেধ করিয়াছেন ۱ 

মালিক (র) বলেন : ধোকা ও সংশয়ের বিক্রয় হইতেছে এইরূপ-যেমন, এক ব্যক্তির জানোয়ার খোয়া 
গিয়াছে কিংবা তাহার দাস পালাইয়াছে, [সে এই অবস্থাতে উহা বিক্রয় করিতে ইচ্ছুক হইল] উহার মূল্য 
হইতেছে পঞ্চাশ দীনার | আন এক ব্যক্তি লিল, আমি আপনার নিকট হইতে ইহা ক্রয় করিলাম বিশ দীনারের 
মূলে: । অতঃপর যদি ক্রেতা উহা পায় এবে ত্রিশ দীনার বিক্রেত৷ হইতে চলিয়া যাইবে | আর না পাইলে 
বিক্ৰেত! ×× হইত কুড়ি দীনার (পূর্বেই) পকেটস্থ করিয়াছে। 
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মালিক ری‎ বলেন : ইহাতে অপর একটি ক্রটি রহিয়াছে, তাহা এই, হারানো জানোয়ার [বা পলাতক 
দাস] যদি পাওয়াও যায়: (তবুও) জানা যায় নাই যে, উহাতে (কিছু) বৃদ্ধি হইয়াছে না ঘাটতি হইয়াছে, কিংবা 
উহাতে কোন দোষ জন্িয়াছে। ইহা বড় রকমের ঝুঁকি | 


মালিক زی‎ বলেন : আমাদের নিকট ফায়সালা এই, মাদী জানোয়ার এবং স্ত্রীলোকের পেটের বাচ্চা ক্রয় 
করাও ঝুঁকি এবং ধোকার মধ্যে গণ্য ۱ কারণ পেটের বাচ্চা বাহির হইবে কি হইবে না জানা নাই। যদি বাহির 
হয় তবে জানা নাই যে, উহা সুন্দর হইবে না কুশ্রী হুইবে? পূর্ণ হইবে না অসম্পূর্ণ হইবে? নর হইবে না নারী 
হইবে? ইহার প্রত্যেকটিই মূল্যের ব্যাপারে তারতম্য হওয়ার কারণ হয়। এইরূপ হইলে, উহার মূল্য এই 
হইবে, এইরূপ হইলে উহার মূল্য অন্যরূপ হইবে | [ইত্যাদি ইত্যাদি! 


মালিক (র) বলেন : স্ত্রী জাতীয় পশুদিগকে বিক্রয় করিয়া উহাদের পর্ভস্থ বাচ্চাদেরকে বিক্রয় হইতে বাদ 
রাখা জায়েয মহে, ইহা এইরূপ_ যেমন কোন ব্যক্তি অপর ব্যক্তিকে বলিল, আমার এই দুধাল বকরীর মূল্য 
হইতেছে তিন দীনার, কিন্তু দুই দীনার মূল্যে তোমাকে প্রদান করিতেছি। উহার গর্ভস্থ বাচ্চা আমার জন্য 
থাকিবে, ইহা মাকরূহ | কারণ ইহাতেও ধোকা রহিয়াছে | 


মালিক ری‎ বলেন : যাইতুন তৈলের সিনিময়ে যাইতুন ফল বিক্রয় করা এবং তিল নিঃসৃত তৈলের 
বিনিময়ে তিল শস্য বিক্রয় করা | ঘি-এর বিনিময়ে পনির বিক্রয় করা জায়েয নহে | কারণ ইহাতে “মুযাবানা' 
প্রবেশ করিয়া থাকে, আর এই কারণেও ইহা না-জায়েয যে, যে ব্যক্তি শস্য হইতে নিঃসৃত নির্দিষ্ট পরিমাণ 
বস্তুর বিনিময়ে শস্য ক্রয় করিতেছে ইহা জানা নাই যে, উহা হইতে সেই পরিমাণের কম উৎপন্ন হইবে না 
বেশি উৎপন্ন হইবে | কাজেই ইহাও ধোকার অন্তর্ভুক্ত হইল। 


মালিক ری‎ বলেন : হাব্বুল-বান১ [বান বা বকায়ন বৃক্ষের শস্য)-কে উহা “সলীখা'-র বিনিময়ে ক্রয় করাও 
নাজায়েয । কারণ ইহাতে ধোকা রহিয়াছে । কারণ “সলীখা' হইতেছে হাব্বুল-বান হইতে নিঃসৃত তৈল | তবে 
সুগন্ধ বান তৈলের বিনিময়ে হাব্বুল-বান ক্রয় করাতে কোন দোষ নাই। কারণ সুগন্ধ বানে অন্য দ্রব্য মিশান 
হইয়াছে, উহাকে সুগন্ধযুক্ত করা হইয়াছে । তাই উহা কেবল মাত্র হাববুল-বান নিঃসৃত “সলীখা' রূপে অবশিষ্ট 
নাই। 


মালিক (র) বলেন : এক ব্যক্তি অন্য ব্যক্তির নিকট কোন সামগ্রী বিক্রয় করিল এবং বলিল যে, লোকসান 
সম্পর্কে ক্রেতার কোন দায়িত্ব নাই ।২ ইহা জায়েয নহে। ইহা ধোকার অন্তর্ভুক্ত, ইহার ব্যাখ্যা এই, সে যেন 
এই সামগ্রীতে যে লাভ অর্জিত হয় উহা তাহাকে ক্রেতাকে বিক্রয় চুক্তির মাধ্যমে দিয়াছে। যদি এই মাল খরিদ 
মূল্যে বা লোকসানে বিক্রয় করে তবে সে (ক্রেতা) কিছু পাইবে না এবং তাহার শ্রম বৃথা যাইবে | ইহা 
জায়েয নহে। (জায়েয তখন হইবে যখন) ক্রেতা তাহার শ্রমের মজুরি পাইবে শ্রম পরিমাণ | আর এই বস্তুতে 
যাহা লাভ লোকসান হইবে, উহা বিক্রেতার প্রাপ্য হইবে | ইহা তখন যখন সেই সামগ্রী বিক্রয় হইয়া যায় 
কিংবা ধ্বংস হয় । যদি উহা নষ্ট না হয় তবে উভয়ের মধ্যকার বেচাকেনা বাতিল হইয়া যাইবে | 


১. এক প্রকারের শস্য, এই গাছের পাতা নিম পাতার মতো । __ জাওজাযুল মাসালিক 


২. যেমন বকর খালিদের নিকট বস্তু বিক্রয় করিল পঞ্চাশ দীনার মূল্যে এবং খালিদকে বলিল, আপনি যত দামে পারেন বিক্রয় করুন | লাভ 
হইলে আপনার প্রাপ্য হইবে | আর যদি লোকসান হয় তবে উহা আমি ধন করিব | 


৪০ — 
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মালিক زی‎ বলেন : যদি এক ব্যক্তি অপর ব্যক্তির নিকট কোন মাল বিক্রয় করিল স্পষ্টর্ূপে, অতঃপর 
ক্রেতা লজ্জিত হইল অর্থাৎ খরিদ করিয়া লজ্জিত এবং বিক্রেতার নিকট বলিল-__কিছু মূল্য কমাইয়া দিন। 
বিক্রেতা উহা স্বীকার করিল না এবং বলিল-_আপনি এই মাল বিক্রয় করুন, আপনার কোন লোকসান নাই। 
ইহা জায়েয হইবে কারণ ইহা ধোকা নহে বরং ইহা তাহার উপর হইতে লাঘব করা হইল | বেচাকেনা এই 
লাঘব করার শর্তের উপর অনুষ্ঠিত হয় নাই। ইহাই আমাদের নিকট ফয়সালা | 
باب الملامسة والمنابذة‎ (Yo) 
পরিচ্ছেদ ৩৫ : সুলামাসা ও মুনাবাযা 
نہ جیب ہر سرع ےس یرایت‎ 
سس رت‎ 7 ,2 1۴" রি ০৮৪৯ 


£ পরত 


ا تام لايعلا فته 76 2ھ 80۶ . ویڈیڈ 


الْآخَرُ إِلَبْهِ 495 عَلَى غَیْر LG‏ مِنْھُمَا ,0585 كل واحد Ups‏ : هذا بهذا 1১4৪.‏ 


الذي تھی عَثه من الْملامسة والْمَذَابذة : 


قال مالك ے و ہو و تی جو بہت 
চা | 7 8‏ إلى ما فئ ১1৯৯‏ . وذلك أن بي "ee‏ 
ہر تر نت 


27522051544 

والكوب فى طیع . وما أشبه ذلك . فرق 52851 ذلك » الأمر الْمَعْمُول به ২৯৮০৩,‏ 
ذلك فى ০১০০‏ الاس 5 ,45 لم يَزل من بيُوع 
الاس الجائزة . واليّجارة ME‏ الّتى لآ يرون بها LL‏ لان بيع الأعدال ০‏ 


৩৩০.‏ £ ہم بي هداور 


. على غیر تشر الآ يراد يه الْقرر . وليس يشبه الملامسة‎ ٠ البرتامع‎ 
রেওয়ায়ত ৭৭ 
আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত-রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্সাম মুনাবাঘা হইতে নিষেধ 
করিয়াছেন | ۱ 
মালিক (র) বলেন : মুলামাসা হইতেছে এই, এক ব্যক্তি و‎ স্পর্শ করিল সে উহা খুলিয়া দেখিল না এবং 
উহাতে কি দোষ-গুণ রহিয়াছে তাহাও বর্ণনা করা হয় নাই। কিংবা রাত্রিতে উহা ক্রয় করিল উহাতে কি আছে 
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ক্রয়-বিক্রয় ৩১৫ 


তাহা সে জ্ঞাত নহে। আর মুনাবাযা হইল, এক ব্যক্তি অন্য ব্যক্তির দিকে তাহার বস্ত্র ছুঁড়িয়া মারিল, অপর 
ব্যক্তিও তাহার বস্ত্র ইহার দিকে ছুঁড়িয়া মারিল, কোন প্রকার চিন্তা-ভাবনা না করিয়া (ইহা করিল) এবং একে 
অপরকে বলিল-ইহা উহার বিনিময়ে (বেচাকেনা হইয়াছে)১। হাদীসে নিষেধ করা হইয়াছে মুলামাসা ও 
মুনাবাযা হইতে | 

মালিক (র) বলেন : সাজ২ যাহা ঝোলাতে আবদ্ধ রহিয়াছে কিংবা থানবন্দী কিবতীও و‎ এতদুভয়কে না 
খুলিয়া এবং ভিতরে কি রহিয়াছে না দেখিয়া বিক্রয় করা জায়েয নহে। কারণ [এই অবস্থায়] এতদুভয়ের বিক্রয় 
ধোকার বিক্রয়ের অন্তর্ভুক্ত এবং ইহা হইতেছে নিষিদ্ধ মুলামাসার একটি রূপ । 


মালিক রে) বলিয়াছেন-বস্তা বা গাইটবন্দী মাল ফর্দ সম্বলিত অবস্থায় বিক্রয় করা ঝোলাতে সাজ বস্ত্র বা 
থানে কাপড় বা এতদুভয়ের সদৃশ কোন বস্তু বিক্রয় করার মতো নহে। [এতদুভয়ের মধ্যে] পার্থক্য 
এই-__ব্যবহারে ইহার প্রচলন ও পরিচয় রহিয়াছে। (“উলামা শ্রেণীর) লোকের সীনাতে ইহার অর্থাৎ বিষয়টি 
তাহাদের জানা আছে। পূর্বের মনীষী ও “উলামা ইহার মতো কাজ করিয়াছেন এবং লোকের মধ্যে বৈধ বিক্রয় 
হিসাবে সর্বদা ইহা চালু রহিয়াছে। অন্যপক্ষে তাহারা ইহাতে কোন দোষ মনে করেন না। কারণ গাইট বা বস্তা 
ফর্দ সম্বলিত অবস্থায় উহাকে না খুলিয়া বিক্রয় করাতে ধোকার কোন ইচ্ছা করা হয় না। ইহা মুলামাসার 
অন্তর্ভুক্ত নহে। 

(TY‏ باب بیع المرابحة 
পরিচ্ছেদ-৩৬ £ লাভে বিক্রয় প্রসঙ্গে‏ 


4১৯৮৪ টি عَلَيْه منْدَنا فى‎ এ] قال مَالك : الْآمْرُ‎ ৮৮৯০ ELD - VA 


৯193 2১4‏ الطَّىّ ولا 55,251 التَّفَقَة . ولا كراء بَيْت . فَأما كراء الَبز فى 
পাতা‏ ص পা Ed ‫َ 8 পা‏ 

0 م هم و‎ oOo ৩ o পাও পাল ‫َ ۰ ۰ 

فی أصل الكُمن . ولا يُحسب 4১৬‏ ربح . إلا أن يعلم البائع من 


ي 2 وهس مه 


مام 29 5 ৫‏ ارس ۲ ي + ۷ ০‏ اس চর ৩ © © <o‏ َ‫ 
يساومه بذلك كله . فإن ربحوه على ذلك كله . بعد العلم به .فلا باس به . 


2 


ف هم + #3 ھ ھی ۔ 
حملانه › قانه د ত‏ 


ا و‫ 22 ور کو Le‏ کا Bae‏ 4 سدم ماه 8م م( َ‫ ل عم ےی 

قال مالك : فَأَمّا القصارة والخياطة والصباغ . وما أشبه ذلك . فهو بمنزلة 
وماس م o‏ و 5 ৮০০৮‏ 2 2 # ا شا ا نا ماس َ‫ و ہہ ہےر س مرن لر so o‏ 3 
all‏ . يحسب فيه الربح . كما يحسب فى البز . فإن باع البز ولم يبين شينًا مما 

م َ‫ َ‫ َ‫ م 7 مر প্‌‏ او > ا 


> تي 9 


৩ 4০5০59৫7185 5‏ وق د ھ ھ পপ e N a e Tê Og Fay a‏ 
سميت . إنّه لا يحسب له فيه ربح . فإن فات البز ‏ فإن الکراء يحسب .ولا 





১. অর্থাৎ আমার বস্ত্র আপনার বস্ত্রের বিনিময়ে আর আপনার বস্ত্র আমার বক্ত্রের বিনিমযে বেচাকেনা হইয়াছে। 


২. সাজ- طيلسان‎ সবুজ বা কার বর্ণের এক প্রকারের চাদর যাহা খতীব বা কাহীগণ খুৎবা প্রদানের সময় বা এজলাশে বসার সময় 
পরিধান করেন আর কেহ কেহ বলিয়াছেন যে, ইহা এক প্রকাবের পশমী বন্ত্র। __ আওজাযুল মাসালিক 
৩. মিসরীয় খ্রিন্টানদিগকে রা হয় কিবৃত্‌ (قبظ)‎ ١ সেইখ৷নের তৈরি 5ج‎ হইতেছে কিবৃতী | 


http://IslamiBoi.wordpress.com 


৩১৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


2 ي ر و مہم fof o- soe “০-০‏ م وم بير م ٠‏ 


د ل اريم انحر ء قالبيع مفسوخ بیٹھما fl.‏ ي يتراضيا على 


قال مالك فی الرجل يَشُتَرى الْمَتَاعَ بالذّهب أو 3১510‏ :والصرف يوم 


اشکر اھ عشرة دراهم بدیثار Losier.‏ . أو يبيعه حیث 


পারা & পপ 


اشتراف: ৪1০ 2৯2০১‏ صرف ذلك ৮৯201‏ 4502 فيه 01445 کان ]42125 


بدراهم . وباعه ১5095‏ أو ابْتَاعَه بِدنًا نير ٠‏ وبَاعه بدّراهم . وكان الْمُشَاع لم 
১০৪৯৭০৮1০৪8‏ إن شاء أَحَذَه . وإن شَاءَ تَرَكَهُ . فَإِنْ فات الْمتَاع ء کان 
للمشترى lil SHI LG‏ به A (440 ০৮০৯৩, ৮০০01‏ على ما لشتراه به 


“e280 وء‎ 


. على ما ২৯2১‏ الْمُبْمَاع . 


قال مَالك : وإذا باع رجل Ll‏ قَامَت عَلَيْه بمامّة ০০৪০‏ للعشرة أحد عشر ১১.‏ 
بخن كنا 701 ديْثَارًا . وَقَد فاتت السلعة . خيّر ৮৮1‏ 


هام بير #0 7 اسه مام 


ill تَكُوْنَ الْقَيْمَة اکر من‎ UY مثه . إلا‎ ০০৯১৪ يوم‎ 4০৮৮৮ ৮১5 45 ৯ ৩৮৪ 
১০১৫১ 4০৮ من ذلك . وذلك‎ ১৪৯৪ لَه‎ 9১৪ ১৮5. وجب لَه به الْبِيع أول يوم‎ এ 


৬ বলা পপ 5৮ পক তত পাতা‏ اعم م 


وعشرة دنا نير ,913 ৮৯‏ ضرب له الرَبْمٌ ১৮৮51 ৮০‏ .1 ن یکون الّذی Sal‏ 
E‏ راض টি‏ لھا سار رف 


2 


6ع وام $e‏ 


وربحه . وذلك تسعة وتسعون دِيْثَارَا . 


28686755787 دس‎ E 


جَاءه بَعْدَ ذلك أنّهَا قَامَتْ بمانّة وعشَريْنَ ৮৯৯, Us‏ الْمَبْتَاع ০১,‏ شاء shel‏ 
البائع قيمة السلعة یووم قبضها و ن شاء أعطى এ) Al‏ ابْتَاعَ به ০০০০৯ ৬০‏ 
(5141১১54201. LLL.‏ من all‏ ابْشَاع به السَلعة 
ULE‏ حكن ا سے کال گناب ০৪49,‏ کان رضی 
بالك ,و إتضا اہ رپ ا کک الفميل ای اا و فا سوا على 


الْبَائم ران یضع من من الكّمن SH‏ وی ا میں 
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ক্রয়-বিক্রয় ! ৩১৭ 
রেওয়ায়ত ৭৮ 


মালিক (র) বলেন : বায [jo 58 বা গৃহ সরঞ্জাম] সম্বন্ধে আমাদের নিকট সর্বসম্মত সিদ্ধান্ত এই, এক 
ব্যক্তি এ শহর হইতে ۳ বা গৃহ সরঞ্জাম ক্রয় করিল। অতঃপর সেই সব সরঞ্জাম অন্য শহরে লইয়া গেল। 
তথায় সেসব বস্তু লাতে বিক্রয় করিল । তবে দ্রব্যমূল্যে দালালের মজুরি, কাপড় ভাজ করা, গাইট বাধা এবং 
অন্যান্য ব্যয় হিসাব করা হইবে না এবং ঘর ভাড়াও উহাতে হিসাব করা হইবে না। তবে বস্ত্র বা গৃহ সর 
মের পরিবহন মজুরি আসল মূল্যে গণ্য করা হইবে | বন্ত্র বিক্রেতা ক্রেতার নিকট যাবতীয় ভাড়া ও মজুরির 
বিবর জানাইয়া দিবে। এইসব অবর্গত হওয়ার পর ক্রেতাগণ যদি বিক্রেতাকে মুনাকা প্রদান করে ভবে 
ইহাতে কোন দোষ নাই। 


মালিক ری‎ বলেন : و‎ ধোলাই, সেলাই ও রং করা এবং এই জাতীয় আর যে কাজ করা হয়, সব 
۹ھ‎ স্থলে গণ্য করা. হইবে | উহাতে লাভ হিসাব করা হইবে যেমন হিসাব করা হইবে আসল বস্ত্র, যদি 
বিক্রেতা বস্ত্র বিক্রয় করিল (অথচ) আপনি যাহা (উপরের বর্ণনায়) শুনিলেন তাহার কোন কিছুই ক্রেতার 
নিকট সে বর্ণনা করিল না তবে সে বিক্রেতার জন্য ইহাতে কোন মুনাফা ধরা হইবে ہہ‎ যদি جي‎ বিনষ্ট হয় 

তবে উহার উপর ভাড়া হিসাব করা হইবে কিন্তু মুনাফা ধরা হইবে না | আর যদি বস্ত্র বিনষ্ট না হয় তবে ক্রেতা 
"2 9  )۹۶( বিভা রহ রর 
হয় [তবে উহা জায়েয হইবে]। 


মালিক ری‎ বলেন : যে ব্যক্তি স্বর্ণ (দীনার) কিংবা চাদি (দিরহাম)-এর বিনিময়ে কোন পণ্যদ্রব্য ক্রয় 
করিল, আর ক্রয়ের দিন স্বর্ণমুদ্রার বাজারদর ছিল প্রতি দীনার দশ দিরহাম, অতঃপর ক্রেতা সেই পণ্য অন্য 
শহরে লইয়া আসিল এবং উহাকে মুনাফায় বিক্রয় করিতে লাগিল কিংবা যেই শহরে উহা ক্রয় করিয়াছে সেই 
শহরেই ক্রয়ের দিনের বাজারদরে উহাকে লাভে বিক্রয় করিতে লাগিল । সে যদি উহাকে দিরহামের বিনিময়ে 
ক্রয় করিয়াছিল এবং বিক্রয় করিল দীনারের বিনিময়ে কিংবা ক্রয় করিয়াছিল দীনারের বিনিময়ে এবং বিক্রয় 
করিল দিরহামের বিনিময়ে, আর 8+ পণ্য এখনও বিনষ্ট হয় নাই, তবে ক্রেতার ইখতিয়ার থাকিবে; ইচ্ছা 
করিলে উহা গ্রহণ করিবে, ইচ্ছা করিলে প্রত্যাখ্যান করিবে। আর যদি বিক্রীত পণ্য বিনষ্ট হইয়া যায় তবে 
বিক্রেতা যেই মূল্যে উহাকে ক্রয় করিয়াছিল সেই মূল্যে পণ্য ক্রেতার, প্রাপ্য হইবে, বিক্রেতাকে দেওয়া হইবে 
বর্ধিত মুনাফা তাহার ক্রয় মূল্যের উপর, ءئءھ)‎ ۰ٗ“ 72 
মুনাফা নির্ধারিত হইয়াছে] | 


মালিক (র) বলেন : যে ব্যক্তি কোন পণ্য বিক্রয় করিয়াছে যার পড়তা পড়িয়াছে, একশত দীনার, (বিক্রয় 
করিয়াছে) প্রতি দশ দীনারে এগার দীনার করিয়া।১ পরে সে (বিক্রেতা) জানিতে পারিল যে, উহা পড়িয়াছে 
নব্বই দীনার | এইদিকে ক্রেতার নিকট পণ্য বিনষ্ট হইয়াছে ।২ তবে বিক্রেতাকে ইখতিয়ার দেওয়া হইবে; 
পছন্দ করিলে সে পণ্যের یی[‎ করার দিনের মূল্য গ্রহণ করিবে | কিন্তু যদি ক্রেতার নিকট বিক্রয় যেই দিন 
ধার্য হইয়াছে সেই দিন হইতে যেই মূল্যে বিক্রয় ঠিক হইয়াছিল উহা প্রথম দিনের মূল্য হইতে অধিক হয়, 


১. অর্থাৎ শতকরা দশ দীনার মুনাফার উপর বিক্রয় করিয়াছে। 
২. বিক্রয় করিয়াছে অথবা নষ্ট করিয়াছে কিংবা উহাতে এমন কোন খুঁত সৃষ্টি করিয়াছে ্াছাতে উহাকে বিক্রেতার নিকট দেওয়া যায় লা | 
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৩১৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


তবে সে ইহার অধিক পাইবে না। (যেই মূল্যে বিক্রয় ঠিক হইয়াছিল) সেই মূল্য হইতেছে একশত দশ 
দীনার ۱ কিংবা সে যদি পছন্দ করে নিরানব্বই-এর উপর তাহার জন্য (শতকরা দশ দীনার হারে) মুনাফা যোগ 
করা হইবে কিন্তু যদি পণ্যের পড়তা হইতে কম হয়, তবে তাহাকে ইখতিয়ার দেওয়া হইবে | পণ্যের যে 
পড়তা পড়িয়াছে সে পড়তা এবং মুনাফাসহ আসল দামের মধ্যে ۱ উহা হইতেছে নিরানব্বই দীনার | যেইটি 
ইচ্ছা সে গ্রহণ করিবে | 


মালিক (কু) বলেন : এক ব্যক্তি কোন পণ্য বিক্রয় করিয়াছে মুনাফা করিয়া | সে বলিল : আমার নিকট 
ইহার পড়তা পড়িয়াছে একশত দীনার | পরে তাহার নিকট প্রকাশ হইল যে, উক্ত পণ্যের পড়তা পড়িয়াছে 
একশত বিশ দীনার করিয়া, (এমতাবস্থায়) ক্রেতাকে ইখতিয়ার দেওয়া হইবে, যদি সে ইচ্ছা করে তবে 
বিক্রেতাকে যেই দিন সে এই পণ্য কজা করিয়াছে সেই দিনকার মূল্য আদায় করিবে; অথবা ইচ্ছা করিলে 
বিক্রেতা যখন এই পণ্য ক্রয় করিয়াছিল সেই সময়কার মূল্য (নির্ধারিত হারে) মুনাফা হিসাবে যাহা দাড়ায় 
তাহাসহ বিক্রেতার নিকট পরিশোধ করিবে । কিন্তু যেইদিন 59| করিয়াছে সেই দিনের মূল্য যদি ক্রেতা যেই 
দামে পণ্য ক্রয় করিয়াছে সেই দাম হইতৈ কম হয় তবে যেই দামে ক্রেতা পণ্য ক্রয় করিয়াছে সেই দাম 
হইতে পণ্যের মালিককে কম মূল্য দেওয়ার ইখতিয়ার থাকিবে না। কারণ সে (ক্রেতা) ইহাতে (অসত্য মূল্য 
ও মুনাফাতে) রাজী হইয়াছিল (এবং) পণ্যের মালিক (পূর্বে যে মূল্য বলিয়াছিল উহার উপর) অতিরিক্ত দাবি 
করিতেছে, তাই বিল বা ফর্দ-এর উপর যেই মূল্যে ক্রেতা উহা ক্রয় করিয়াছে সেই মূল্য হইতে কমানোর জন্য 
বিক্রেতাকে বাধ্য করার অধিকার ক্রেতার নাই। 


(۳۷) باب البيع على البرنامج 
পরিচ্ছেদ ৩৭ : “বরনামজ১” বা বিলের উপর বিক্রয় করা‏ 
vA‏ قال مالك ৪0১১5 ১5৪‏ الْقَوْمٍ lS‏ الَبَزٌ أو الرقبيق . 
يسم ب الرجل 4১১৯‏ ارجل متهم الب الذي ১৯৮‏ من فلن قد بَلَفْتَنِى 
صفته ১১০০‏ .05 لك أن ৯৮‏ فئ تَصِیْبِكَ كَذَا وَكَدَا ؟ 1১825‏ :عم فيريحه 
১৯25‏ شَریْکا pA‏ مَكَانَهُ BL‏ نَطَرَ إِلَيْهِ رَاهُ فَبِيْحَا SEE‏ 
IG‏ سان 85217358152 خر له فيه اذ كان انقاعه کی نات مسق 


ےی می ا سے 3 ১‏ ہے سد دقرا 51 po‏ 


سے ا ھا بر بر کے و $49 سرس سم ام سم 


111117 1 1 1000700 


১. বরনামজ ফাসীতে বরনামা-- এমন কাগজখণ্ড যাহাতে বিক্রিত মালের বিবরণ লিপিবদ্ধ থাকে | যাহাকে ব্যবসার পরিভাষায় বিল বা 
ইনভয়েস বলা হয় | কোন কোন স্থানের আঞ্চলিক ভাষায় ইহাকে চোভাও বলা 5 | 
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ক্রয়-বিক্রয় ৩১৯ 
بأجتاسه : وىقول:‎ all من‎ Uli وَكَذَا وَيْسَمَی‎ SS هذه | لصفة : ذُرعها‎ 
پت‎ ৭০৩০ على‎ J ১১৯০০ Hl هم‎ ০০৮৭ اش‎ 
1 ۱ . ویندمون‎ sli 
إذَا‎ . 14১5: 4১১১১৯৪0০১০ عَلَيْه النّاس‎ 0১80 قال مالك : ذلك الْأمْر الذي‎ 
. 4100১5১2719 . للْبرْنَامج‎ 5855 tall كَانَ‎ 
রেওয়ায়ত ৭৯ 
মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট মাসআলা এই-_-একদল লোক পণ্য ক্রয় করিল-কাপড় অথবা 
ক্রীতদাস, এই সংবাদ আর এক ব্যক্তি শুনিল। সে ক্রেতাদের একজনকে বলিল-আপনি অমুক হইতে جم‎ 
ক্রয় করিয়াছেন উহার অবস্থা ও গুণাগুণ আমি অবহিত আছি। আপনার অংশের পণ্যে আমি আপনাকে এত 
এত মুনাফা দিব, ইহাতে আপনি আগ্রহী আছেন কি? সে বলিল, হা, সে (দ্বিতীয়বারের ক্রেতা) উহাকে 
(বিক্রেতাকে) লাভ দিল এবং ক্রেতাদের দলে বিক্রেতার স্থলে শরীক হইয়া গেল, তারপর যখন সে বন্ত্র বা 
ক্রীতদাস নিরীক্ষা করিয়া দেখিল উহাকে খারাপ পাইল এবং উহার মূল্য অতিরিক্ত মনে 85م‎ মালিক (র) 
বলেন : এই বেচাকেনা এবং উহা গ্রহণ (বিল দেখিয়া যে ক্রয় করিয়াছে) তাহার জন্য জরুরী হইবে এবং (উহা 
রদ করার) ইখতিয়ার তাহার থাকিবে না। যদি সে নির্দিষ্ট গুণাগুণ জানিয়া বিল দেখিয়া ক্রয় করিয়া থাকে | 
মালিক (র) বলেন : এক ব্যক্তি বিভিন্ন জাতের ۳ج‎ আমঙ্গানী করিয়াছে। (সেই সব বস্ত্র ক্রয় করার জন্য) 
তাহার নিকট ক্রেতাগণ উপস্থিত হইতে লাগিল | তিনি তাহাদিগকে বরনামা (বিল) পাঠ করিয়া শোনাইলেন। 
তিনি বলিলেন, প্রতি গাইটে এত এত বসরীয় মিলহাফা রহিয়াছে এবং এত এত সারবীয় রাইতা রহিয়াছে 
বিভিন্ন শ্রেণীর বস্ত্রের বিভিন্ন প্রকার দর নির্দিষ্ট করিলেন | আরও সে বলিল, আপনারা আমার নিকট হইতে এই 
বর্ণিত গুণাগুণের বস্ত্রসমূহ ক্রয় করুন, তাহারা বর্ণিত গুণের উপর সেই বস্ত্রের গাইটসমূহ ক্রয় করিলেন। 
অতঃপর গাঁইট খোলার পর তাহারা বন্ত্রসমূহের দাম অতিরিক্ত হইয়াছে বলিয়া মনে করিলেন এবং (এই ক্রয়ের 
উপর) লজ্জিত হইলেন | 
মালিক (র) বলেন : যেই বিলের সপক্ষে তাহাদের নিকট মাল বিক্রয় করা হইয়াছে সেই বিল অনুযায়ী 


 গাইটে মাল পাওয়া গেল এবং মাল বিলের বিপরীত না হইলে তবে ইহা (ক্রয়) তাহাদের জন্য বাধ্যতামূলক 
হইবে। । 


(YA)‏ باب بیع الخيار 
পরিচ্ছেদ ৩৮ : যেই ক্রয়-বিক্রয়ে ক্রেতা-বিক্রেতা উভয়ের ইখতিয়ার থাকে-(বোয় “উল-খিয়ার)‏ 
এ ১০5০০০০০০০১ ৮০০7‏ الله 1১০০ 017৮5‏ الله 
به 05 ٠الْمُتَبَايَعَانِ ০৪৯5০৮০০৪৪0‏ عَلَى صاحبه ML.‏ يَتَقَرهَا .1 


http://IslamiBoi.wordpress.com 


৩২০ মুয়াত্তা ইমাম আলিক (র) 
১ ও معروفت‎ ১৯255 لهذا‎ 21১, قال مالك‎ 
রেওয়ায়ত ৮০ 


রান্না জা না ص تح‎ 
বিক্রেতা উভয়ের ইখতিয়ার থাকিবে তাহার অপর পক্ষের উপর, ০০০০০০০০০০৪ 
“বায়“উল-খিয়ার”১-এর ব্যাপার WY | 


মালিক (র) বলেন : এই ব্যাপারে আমাদের নিকট কোন নির্দিষ্ট সময়সীমা নাই, এই প্রকার সময়সীমা 
নির্ধারণ মদীনার আলিমগণও করেন নাই। 


oo‏ بر اه ام 


CULL LLL - ١‏ ائه 26 أن عَبْد الله بْنِ مَسْعُوْد گان SIS‏ أن رسول 
الله & قال : ٠‏ أَيُمَا ০১0,040 ০৮০‏ ما قال SUI‏ . أو يَتَرَادان» . 
قال مالك tC Sa‏ بن UL‏ قا ابام مد TRG‏ أب 
عَلَى أن اسْشَشیْر ৮৯০00550955‏ فَقَد 9০৯‏ الْبَیْع . وإن گر فلا ৮০৪৪ En‏ . 
فَيَتَبَايَعَان ৫০‏ ذلك ৫০০৬০] বি,‏ قَبْلَ أن 1১]: (2905 550201১৬০৮০‏ 


2 2 


el‏ لآزم Lt‏ . علی ما وصقا و ৬৯৩,‏ لآزم لَه :إن اجب 


পা 


اَی 
مج -2 


. لَه الْبَائع أن يجيزه‎ ৮০০ 


قال مالك امھ نار تی এ ১০১ ৮১০‏ 


٠ ০১০০০০০৮৬০৯ 5401 4১৪৪, al‏ وَیَشُوْلَ الْسْبْتَاعٌ (৮৮০21‏ مك 


- یہ 


بخمسة دنا نير CS.‏ يقال للْبَائم : soil hel ০৮৪১],‏ بما قال ٦ھ‏ 
LUG‏ باللّه ما بت سلْعَنَكَ إلا بمًا قلت . فَإِنْ ০৮৯‏ 455 للمشترى Cel:‏ أن 315 
ll‏ قال الْبَائعٌ E.‏ تحت سکیا شاف E‏ 
رئ مها . وذلك أن ৪৩4৪‏ مثهمًا ০০৫০০‏ صاحبه . 

রেওয়ায়ত ৮১ | 
মালিক (র)-এর নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন মাসউদ (রা) হাদীস বর্ণনা করিতেন 
যে, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, যে কোন ক্রেতা-বিক্রেতা বেচা-কেনাতে আবদ্ধ হয় 
১. ক্রয়-বিক্রয় বহাল রাখা কিংবা উহাকে রদ করিয়া দেওয়া এ্রতদুভয়ের মধ্যে যেইটি পছন্দনীয় সেইটি গ্রহণ করার ইখতিয়ার থাকার নাম 


“বায়'উল-খিয়ার” খিয়ারে মজলিশ, খিয়ারে শর্ত, খিয়ারে তাদলীস, খিয়ারে আইব, এই জাতীয় সতর রকমের খিয়ার আছে বলিয়া 
উল্লেখ করা হইয়াছে। বিস্তারিত বিবরণ ফিকাহ্‌ শাস্ত্রের কিতাবাদিতে অনুসন্ধান করা যাইতে পারে | 
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(তাহাদের মধ্যে মতবিরোধ্‌ দ্রেখা দিলে) তবে, বিক্রেতার কথাই গ্রাহ্য হইবে অথবা উভয়ে রদ করিয়া দিবে 
(বিক্রেতা মূল্য ফিরাইয়া দিবে এবং ক্রেতা বিক্রিত বন্ধু ফিরাইয়া দিবে) ।, 


মালিক (র) বলেন : এক ব্যক্তি অপর ব্যক্তির নিকট কোন পণ্য বিক্রয় করিয়াছে, বেচাকেনা সুনিশ্চিত 
করার সময় বিক্রেতা বলিল : আমি এই পণ্য আপনার নিকট এই শর্তে বিক্রয় করিলাম-আমি অমুক লোকের 
সঙ্গে (এই বিষয়ে) পরামর্শ করিব جو‎ যদি و‎ ইহাতৈ রাজী না থাকে তাকে আমাদের মধ্যে কোন 
ক্রয়-বিক্রয় অবশিষ্ট থাকিবে না| অই শর্ত মানিয়া উভয়ে পরস্পর ক্রয়-ফিক্রয় করিল | অতঃপর ক্রেতা অনুতপ্ত 
হইল বিক্রেতা কর্তৃক পরামর্শ গ্রহণ করার পূর্বে । (এমতাবস্থায়) তাহাদের “উভয়ের বর্ণনা 'মুতাবিক এই 
ক্রয়-বিক্রয় উভয়ের জন্য বাধ্যতামূলক্'হইর্ধে এবং ক্রেতার কোন ইখতিয়ার (এই ব্যাপারে) থাকিবে না যে 
ইখতিয়ার শর্তারোপ করিয়াছিল নিজের জন্য (অর্থাৎবিক্রেতা) সে যদি এই ক্রয়-বিক্রয় চালু ও বৈধ করিতে 
পছন্দ’ করে তবে ক্রেতার পক্ষে উহা গ্রহণ করা বাধ্যতামূলক হইবে। 

মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট মাসআলা এই-_এক ব্যক্তি আর এক ব্যাক্তি হইতে পণ্য ক্রয় করিল 
তাহাদের উভয়ের মধ্যে পণ্যের দামের ব্যাপারে মতবিরোধ ঘটিল :-বিক্রেতা বলিতেছে, এই বস্তু আমি 
আপনার-নিকট দশ দীনার মুল্যে বিক্রয় করিয়াছি। ক্রেতা বলিতেছে_--এই-বন্তু আমি আপার নিকট হইতে 
পাঁচ দীনার মূল্যে ক্রয় করিয়াছি। তখন বিক্রেতাকে বলা হইবে : আপনি ইচ্ছা করিলে ক্রেতা যাহা বলিয়াছে 
সেই দামে ক্রেতাকে দিয়াছেন। আর যদি আপনি ইচ্ছা করেন আল্লাহ্‌র নামে হলফ করুন আমি যেই দাম 
বলিয়াছি সেই দাম ব্যতীত (অন্য দামে) আপনার নিকট বিক্রয় করি নাই। সে (বিক্রেতা) হলফ করিলে পর 
ক্রেতাকে বলা হইবে আপনি বিক্রেতা যেই দাম বলিয়াছে সেই দামে হয়ত পণ্য গ্রহণ করুন, নচেৎ আপনিও 
আল্লান্থুর নাঙ্ে হলফ করুন---এই পণ্য আমি COR দাম ۱۵۳۳: সেই দামেই ক্রয় করিয়াছি | যদি সে হলফ 
করে তবে সে পণ্য (গ্রহণ করা) হইতে মুক্তি পাইল, ইহা (দাং ی‎ জিরা ইহারা ভাটির 
জন্য যে, তাহাদের প্রত্যেকে WE পক্ষের উপর 'দারিঙগার রহিল বটে ۱ | 


(YN)‏ باب ماجاء فى الربافی الدين 
পরিচ্ছেদ ৩৯..: খণে সু প্রসঙ্গে‏ 
و م٠ পল নে 22 ٠٠٠‏ پچ ھا نے tn‏ ل وھ م مه 
AY‏ - حدثنی یحیی عن مالك ؛ عن أبى الزناد ء عن بسر بن بسعيد ؛ عن عبید؛ 
أبى صالح dm‏ السّفاح › أنه قال : أنه قال : بحت سَزَالئ 21৯১01945১০‏ . إلى 


১. অর্থাৎ ইখতিয়ার থাকিবে এই শর্তে বেচাকেনা হইলে সেই বেচাকেনাতে তাহারা উভয়ে পৃথক হইয়া গেলেও ইখতিয়ার বহাল ۱ 
-আওজাযুল মাসালিক 
২. 35 মতে বিভিন দ্রব্যের বিভিন্ন সময়সীমা হইয়া থাকে, যেমন یج‎ এক দিন দুই দিন, ভ্রীতদাসীর ব্যাপারে এক সপ্তাহ বা পীচ দিন। 
গৃহ ইত্যাদির ব্যাপারে এক মাস সময়সীমা নির্ধারিত হয় । ইমাম আবু হানীফা (র)-এর মতে, তিন দিনের অধিক ইখভিয্বারের সময়সীমা 
থাকিবে না।-আওজীযুল মাসালিক 
৩. মুয়াত্তার মিসরীয় নুসখাতে এইরূপ ইবারত রহিয়াছে- 
ان احب الذی اشترط له البائع‎ 
অর্থাৎ-বিক্রেতা যে ব্যক্তির পরামর্শ গ্রহণের শর্ত করিয়াছিল সে ব্যক্তি যদি এই বিক্রুয়কে পছন্দ করে তবে ক্রেতার জন্য উহা বাধ্যতামূলক 
হইবে 1 -আওজাযুল মাসালিক 


— و8 
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৩২২ | মুয়াত্তা ইমাম মালিরু (র) 


اضر ES SACLE‏ کک کرا EE‏ اسم عیمس اشن 
ہے ور ھھ 


وَيَتْقَدُوْنِئٌ 40 مَنْ ذلك ٠ ২55১৮ এ)‏ فَقَالَ : لآ امرك أن SE‏ هذا ول توكله . 
রেওয়ারত va‏ 


সফ্ফাহ্‌-এর . মওলা (৬০১৯) উদ আবী সালিহ হে) বইতে বৰ্ণিত-তানি বলেন, আমি কিছু বনু 
বিক্রয় করিলাম মেয়াদের উপর দার-ই নাখ্লা১ (دار نےے)‎ -এর বাসিন্দাদের নিকট অতঃপর আমি FFT 
যাওয়ার মনস্থ করিলাম ৷ তাহারা আমাকে বলির, আমি তাহাদেরকে দাম কমাইয়া দিলে তাহারা মূল্য নগদে 
আদায় করিরে | আমি এই বিষয়ে.যায়দ ইব্‌ন সাবিত (রা)-কে জিজ্ঞাসা করিলাম ۱ তিনি বলিলেন__ আমি 
তোমার জন্য ইহা (মালের অর্থ) আহার করা জায়েয করিব না এৰং অন্যকে আহার করাও ইহা জায়েয করিব 
না। 
بن حَفْص بن خلدة ء من ابن شهھاب عن‎ ০৮৮১৪ عن‎ ٠ عن مالك‎ as - AY 
الله بی عمو :انه مل عن الو جل کون ل الدين على‎ ১১০ الله اکن‎ ১০ ১৭ شالم‎ 
الله ُن‎ ১০ 0528১, ১58) ৫৯ ৮০ المّق‎ ala in Lai. أجل‎ ৮11 الرجل‎ 


n 
রেওয়ায়ত ৮৩ bs 

আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা)-কে প্রশ্ন করা হইল এক ব্যক্তি সম্বন্ধে, যাহার মেয়াদী খণ রহিয়াছে অন্য এক 
ব্যক্তির উপর, অতঃপর atest (কিছু পরিমাণ খণ) গ্রহীতা হইতে কমাইয়া দিল এবং খণগ্রহীতা (মেয়াদ 
শেষ হওয়ার পূবে খণের অর্থ) খণদাতাকে নগদ প্রদান করিল | আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) ইহা মাকরুহ 
জানিলেন এবং ইহা হইতে নিষেধ করিলেন। 


-۸٤‏ وحدگنی مالك عن ريد بن al‏ أنه قال : كان الربًا فى الْجَاهليّة › أن 


৪৪5 


৭:৮১ الرجل الْحَق إلى أجَلر . فَإِذَا حل الأجل .قال : أتقضى ام‎ ৮০ للرجل‎ ১5৪ 
. عَنْهُ فى الأجل‎ ০৮5, زاده فی حَقَه‎ 2১. ১৮,৮৯৩ فإن‎ 


১০245) 5০১০ a GSAS الّذى‎ ১০৪] A : قال مالك‎ 
Use وذلك‎ . ১০৬৫৯] এ হও عَشْهُ الطالب‎ a ০৯1 الرجل الین إلى‎ 


: 003. حَقَّهِ‎ ১১৪]। 2525. ৭০2১৪ ০০৭ 41৯০ ১৮৫ ديثه‎ ১৯৬৫ এ ৭১৯১ 


فهذا الربا 5274 فيه . 





১. মদীনার একটি মহল্লা ۱×۹ কাপড় তৈরি করা ی‎ | কেহ কেহ বলিয়াছেন, ইহা তায়েফ ও মক্কার মধ্যবর্তী কোন জায়গা ۱ --- আওজায 
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ক্রন্ম-বিক্ৰুয়- ৩২৩ 


يه و 


0 قال مالك ٠‏ فی الرجل يَكُوْنْ لَه على لجل ما ১৯০০১‏ . إلى أجل: খর‏ حلت . 
قال 44 551 le‏ الدين টিসি‏ يار إلى أجل ০৪,‏ 


৪০5 


قال এ‏ الذى এল‏ الدين : بغنئ le‏ يكون ৮১০৪‏ مانَّة ديار ৮০1০8‏ 
وخمسين إلى أجل : هذا بيعلا يصلح . وَلْمْيَرْلَ اهَل اع تا | | 

قال مالك ১০৪ 4১19:‏ ذلك 7 ا ১৯৬2৩,‏ عنه 

৪1১৮১ عَلَيه حَمْسین‎ 53১2০ ০১ أخبر‎ এ ذکر‎ dt الأجل‎ ৪11, TATE 

ET‏ . ولا يصلّح . وهو 9৯0৯1‏ حديْث ريد بن أسلم فِى بيع 


9৮০৪ 


1৯,৩০৫]. ২০৯11 4১‏ إذَا حلت ديونهم ء قالٹرا لی ১০০০০‏ : لما أن تَقْضِى 


. وَرَادُوَهُم فى الأجل‎ . Haye فَإِنْ قَضّىء أخذوًا وإلاً رَادُوْهُمْ فى‎ a> أن‎ Cl 
রেওয়ায়ত ৮৪ 
۱ যায়দ ইব্‌ন আসলাম রে) বলেন : জাহিলিয়া যুগে সুদ ছিল এইবূপ-_এক ব্যক্তির অপর ব্যক্তির উপর 
মেয়াদী হক রহিয়াছে যখন হক আদায় করার মুহুর্তে উপস্থিত হইয়াছে তখন (খণগ্রহীতাকে বলা হইত;) 
আমার হক আদায় করিবে, না খণ বৃদ্ধি করিয়া সময় বাড়াইয়া নিবে? (এখন) খণগ্রহীতা যদি খণ শোধ করে 
(তবে ভাল কথা); অন্যথায় খাণের হার' বাড়াইয়া দেওয়া হইতে এবং খণদাতা মেয়াদ আরও পিছাইয়া দিত 
(ইহাই ছিল জাহিলিয়ার ١ 


মালিক রে) বলেন : আমাদের নিকট মাকরূহ বিষয় যাহাতে কোন দ্বিমত নাই তাহা হইতেছে এই, এক 
ব্যক্তির অপর ব্যক্তির উপর মেয়াদী খণ রহিয়াছে। খাণদাতা কিছু পরিমাণ খণ কমাইয়া দিল, খণগ্রহীতা 
(মেয়াদ শেষ হওয়ার পূর্বে) খণ পরিশোধ করিয়া দিল । মালিক রে) বলেন, ইহা আমাদের নিকট এইরূপ 
যেমন কোন ব্যক্তি খণ আদায়ের সময় যখন উপস্থিত হইল তখন খ্ণগ্রহীতার জন্য মেয়াদ আরও বাড়াইয়া 
"" ۳ 
প্রকৃত সুদ যাহাতে কোন সন্দেহ নাই । 

মালিক (র) বলেন : "0 9 0 
পরিশোধযোগ্য । যখন মেয়াদ উত্তীর্ণ হইল তখন খণদাতা খণগ্রহীতাকে বলিল__আমার নিকট একটি পণ্য 
বিক্রয় কর, যাহার নগদ মূল্য একশত দীনার এবং বাকী মূল্য হইতেছে দেড়শত দীনার | মালিক رج‎ বলেন - 
এই বিক্ৰয় জায়েয হইবে না আহলে “ইলম (উলামা) সর্বদা ইহা হইতে নিষেধ করিতেন। 

মালিক (র) বলেন : ইহা এইজন্য মাকরূহ্‌ যে, সে (ক্রেতা) ইহা (বিক্রেতা)-কে বিক্রীত বস্তুর মূল্য 
পরিশোধ করিতেছে, বিক্রেতা ক্রেতাকে দ্বিতীয়বার যেই সময় উল্লেখ করিয়াছে সেই সময় পর্যন্ত ক্রেতার জন্য 
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মেয়াদ পিছাইয়া দিতেছে এবং এই পিছাইয়া দেওয়ার জন্য RSE পঞ্চাশ দীনার তাহার উপর বৃদ্ধি করিল, 
ইহা N, জায়েয নহে। যায়দ ইবৃন আসলাম (র)-এর হাদীসে বর্ণিত জাহিলিয়া যুগের বেচাকেনার ইহা 
সদৃশ; তাহারা هن‎ আদায় করার যখন মেয়াদ উপস্থিত হইত;-তখন তাহারা 'খণগ্রহীতাকে বলিত, হয়ত 9 
পরিশোধ কর, নচেৎ খণে কিছু বাড়তি দাও, অতঃপর যদি (খণগ্রহীতা) খণ পরিশোধ করে, তাহারা উহা 
গ্রহণ করিত, আর (যথাসময়ে) পরিশোধ না করিত, তবে তাহারা তাহাদের প্রাপ্য হকসমূহে কিছু পরিমাণ বৃদ্ধি 


করিয়া দিত এবং ধণগ্লহীতার জন্য মেয়াদ বাড়াইয়া দিত | 
باب جلمع الدین والحول‎ (5০) 


পরিচ্ছেদ ৪০ : খাপ এবং হাওল (১.০) বা হাওয়ালা (2/1১৯) ১ -এর বিবিধ প্রসঙ্গ 
أن‎ ৯১৫০৯ عن أبى‎ Er عن‎ LE يَحْيِّى عَنْ مالك » عَنْ أبى‎ 0৪০০ - Ao 
مور ےہ َ‫ 2 وشا وھ‎ 7 1 2 9 ছে মারি এ ها يي‎ 7 0 ses 
“Eli عَلی ملیء‎ SS مَطْلٌ الْعَنِىَ ظلْمٌ . وَإِذا أثْيع‎ ٠ : قال‎ ES رَسُؤل الله‎ 
রেওয়ায়ত va ۲ 


আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন (হক আদায় 
করিতে) সক্ষম ব্যক্তির তালবাহানা অন্যায় বটে, আর তোমাদের কাহাকেও যদি ধনৰান ব্যক্তির হাওয়ালা করা 
হয় তবে সেই হাওয়ালা গ্রহণ করিও।২ 


প a 2 رھ نل‎ ৬৩ 


مر رت مش رت رت En‏ تی 
رحلك . 
قال مالك فى الذي ১১5‏ 24515 من 4৯০1‏ . عَلی أن iy‏ تلك السلعة 
ٹہ رت ,51781 AEE‏ سس تی 
شترط ১০ ৮০০ 44১65, 4১0০‏ ذلك الأجَلٍ ১০ ০৯০৬) ১১০১১,‏ تلك السلعة 
حي تس سض رت سرت چس 
Gl‏ قَبْلَ محل الأجل لم ১১৬০‏ المُشتری (১১৯ ০5‏ . 
হইতেছে একজনের খাণ পরিশোধের দায়-দায়িত্ব যাহার জিন্মায় খণ রহিয়াছে তাহাকে ব্যতীত অন্য ব্যক্তির হাওয়ালা বা‏ حو ا لة বা‏ حول ১.‏ 


- সোপর্দ করা । -আওজায 
২. হক ও খণ ইত্যাদির ব্যাপারে হাওয়ালা করা হইলে উহা কবুল করা FOTN | — আওজাহ 
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ক্রয়-বিক্রয় ৩২৫ 
Je ৮৩ “cee _ ۶ EK 2 পর পপ 1 পন্ডিত 2 2 পপ 
ক 41725 08৮11 ৫৯৯৮০ এ قال مالك فى‎ 
কেনা ১৬০৭3 قد اكْمَالَهُ لِنَفْسه‎ 41425021১১৪ 


2-2 8 


১১১2,‏ بِكَيْلهِ : إن ما ০৪‏ عَلَى هذه الصّقة ৮5৪৮‏ بس به . وما بيع على هذه 
all‏ إلى 44547 UGS, ০১৬, ১১০৫৭‏ المشيترى ১১৩৮১, ০০ ১৯‏ الَذى 
إلى أجل SY.‏ ذَريَعَة إِلَى الرَبًا 5145313১১53,‏ ذلك على هذا الوجه بغر کیل ولا 


০5. 533‏ گان পে!‏ أجل فهو مكروه ,35 اختلآف فيه 0১৬০‏ . 


. قال مالك رع سی کی جرف ولا کو ,18745( 


পাতা শা © > e 


os sll‏ الدين ولا على مَيّت ٠‏ وإن 5145 ترك ll‏ . وذلك أن اشتراء 


ذلك ০৪‏ الایدریٰ C2 fl‏ 
قال 2০৪ ৮০555)‏ من ذلك 2515 ৪ ৪5045955119‏ أو if. EE‏ 
Ai 48569‏ من 241 5 الّذى لَمْ يَعْلّمُ به فَإِنْ لحق المیت دین ؛ ذهب 


و وت 


. م بَاطلاً‎ LE ৪৮০ sll ail 
. بِمَضْمُون لَه‎ mls أنه اه‎ . Al ie قال مالك : في ذلك أَيْضا‎ 


وإن 4০০৪ ৩৯৩৭‏ باطلاً . فهذا غرر لا يصلح . 


08৮1 57405, الرجل إلا ما عنده‎ ৪৮5 بین أن‎ ৩৯১০১, مالك‎ JU 


2 


عه 


৮৪‏ عم -e-e LSD‏ 7 صا ۔ م۔ ْ۰ @ هم 


فی شی ع لیس عندہ اصله . أن صاحب CS al‏ يَحْمل CAS‏ التى يريد أن يبْتَاءٌ 


بها قول سور اہر ৮০৪.‏ تريد أن 5১‏ لك بها ؟ 4565 ৫১‏ عشرة 
کا 421৮1119055 ৮০৮৮৯ ৪,185‏ . فَلهِدَا ء ره هذا Cir.‏ تلك Us‏ 
24819 

রেওয়ায়ত ৮৬ 


মূসা ইব্‌ন মাইসারা রে) জনৈক ব্যক্তিকে RN جج‎ মুসায়্যাব (র)-এর নিকট প্রশ্ন করিতে শুনিয়াছেন। 
তিনি ۹9۳ “আমি ধারে বিক্রয় করিয়া থাকি وم‎ আয়ত্তে আনীর পূর্বে পণ্য বিক্রয় করি)। (উত্তরে) 
সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব রে) বলিলেন-_(পণ্য আয়ন্ত করার পর উহাকে) তোমার fo না আনা পর্যন্ত তুমি উহা 
বিক্রয় করিও না। 
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মালিকু (র) বলেন : এক ব্যক্তি অন্য এক ব্যক্তি হইতে পণ্য ক্রয় করিয়াছে এই শর্তে বিক্রেতা নির্দিষ্ট 
সময়ের পর উহা পুরোপুরি ক্রেতার দখলে দিয়া দিবে। হয়ত (মেয়াদ নির্দিষ্ট করিয়াছে) বাজার পরিস্থিতির 
দরুন, (নির্দিষ্ট মেয়াদ শেষে মাল তাহার নিকট ITE করা হইলে এবং তারপর মাল বাজারে ছাড়িলে সে 
কিছু লাভ করিবে বলিয়া আশাবাদী, কিংবা মেয়াদ পর্যন্ত সে যে শর্ত করিয়াছে এই শর্ত করার প্রয়োজন 
ক্রেতার রহিয়াছে | অতঃপর বিক্রেতা ক্রেতার সহিত সেই মেয়াদের ব্যাপারে (শর্তের) খেলাফ করিল (অর্থাৎ) 
মেয়াদ পূর্ণ করিল না.। তাই ক্রেতা সেই পণ্য বিক্রেতার নিকট ফিরাইয়া দিতে ইচ্ছা করিল, ইহা ক্রেতার পক্ষে 
জায়েয হইবে না, ক্রয় তাহার জন্য বাধ্যতামূলক হইবে, আর যদি বিক্রেতা নির্দিষ্ট সময়ের পূর্বে সেই পণ্য 
ক্রেতার নিকট উপস্থিত করে তবে উহা গ্রহণ করার জন্য ক্রেতাকে বাধ্য করা যাইবে না। 


মালিক (র) বলেন : এক ব্যক্তি ۲۳7 ক্রয় করিল, তারপর উহাকে ওজন করিয়া লইল। অতঃপর 
তাহার RET হইতে ক্রয়.করার জন্য অন্য একজন আসিল, যে ক্রয় করিতে আসিয়াছে উহাকে সে জানাইল 
যে, সে এই খাদ্যদ্রব্য নিজের জন্য ওজন করিয়া লইয়াছে এবং পূর্ণরূপে আয়ত্তাধীন করিয়াছে। ইহা শুনিয়া 
ক্রেতা উহাকে বিশ্বাস করিয়া তাহারই প্রকাশিত ওজনে উহাকে গ্রহণ করিল | এইরূপে যাহা নগদ বিক্রয় করা 
হইল ইহাতে ক্লোন দোষ নাই | আর অন্যের ওজনের উপর যদি ধারে বিক্রয় করা হয় তবে উহা মাকরূহ 
হইবে যাবত দ্বিতীয় ক্রেতা নিজের জন্য উহা ওজন করিয়া না লয়, ধারে বিক্রয় এই কারণে মাকরূহ্‌ যে, ইহা 
সুদের ওসীলা হয় এবং আশংকা রহিয়াছে সে মাপ ও ওজন ছাড়া এইভাবে বারংবার ইহার পুনরাবৃত্তি ঘটিতে 
পারে | তাই ধারে হইলে উহা মাকরূহ হইবে, এই বিষয়ে আমাদের মতানৈক্য নাই ۱ 


মালিক রে) বলেন : অনুপস্থিত ব্যক্তির জিম্মার i ক্রয় করা জায়েয নহে, উপস্থিত ব্যক্তির খণ ক্রয় 
করাও জায়েয নহে। তবে যাহার জিম্মায় খণ রহিয়াছে সে যদি স্বীকার করে | মৃত ব্যক্তির খণ ক্রয় করাও 
জায়েয নহে। যদিও সে যে সম্পদ রাখিয়া গিল্লাছে উহা জানা থাকে। কারণ ইহা ক্রয় করাতে ধোকা 
রহিয়াছে । বলা 517 না এই 8۰ খণের অর্থ উত্তল হইবে, না উশুল হইবে না। 

মালিক (র) বলেন : ইহা মাকরূহ হওয়ার ব্যাখ্যা এই, যদি অনুপস্থিত ব্যক্তির কিংবা মৃত ব্যক্তির 7 
খাণ ক্রয় করা হয়, তবে সেই মৃত ব্যক্তির জিম্মায় কি পরিমাণ খণ নির্ধারিত হইবে তাহা অজ্ঞাত, যদি মৃত 
ব্যক্তির জিম্মায় খণ নির্ধারিত হয় তবে ক্রেতা যে মূল্য পরিশোধ করিয়াছে উহা বৃথা যাইবে | মালিক রে) 
বলেন_এইরূপ ক্রয়ে আরও একটি !ام‎ রহিয়াছে, তাহা এই ক্রেতা মুর্দা হইতে এমন বস্তু ক্রয় করিয়াছে যে 
বস্তুর প্রতি মুর্দার কোন দায়িত্ব বা জামানত নাই, যদি সেই বন্ধু সে ہہ‎ দখল করিতে না পারে তবে 
তাহার মূল্য বৃথা যাইবে, ইহাই ধোকা, ইহা না-জায়েয । 


মালিক ری‎ বলেন : যেই বস্তু কাহারো আয়ত্তে না থাকে উহা বিক্রয় করা জায়েয নহে। পক্ষান্তরে 
যেই (২3) বস্তু মূল্য বিক্রেতার আয়ত্তে নাই তাহার জন্য সলফ বিক্রয় বৈধ, এতদুভয়ের মধ্যে পার্থক্য এই, 
“ঈনা বিক্রয়ের মধ্যে 'ঈনার মালিক অর্থ বহন করিয়া থাকে | যেই অর্থ দ্বারা সে ক্রয় করিতে ইচ্ছুক, তাই সে 
যেন এইরূপ বলিল, এই আমার নিকট দশ বীমার ferca [যেমন খালিদের দিকট]। আপনার (যেমন 
দবীরের] ইচ্ছা আছে কি আমি আপনার পক্ষে দশ দীনার দিয়া ক্রয় করি এবং আপনার পক্ষে উহাকে পমর 
দীনারের বিনিময়ে বিক্রয় FA ۱ এইভাবে সে [খালিদ] যেন নগদ দশ দীনার বিক্রয় করিল বাকী ہہ‎ দীনারের 
বিনিময়ে ۱ এই জন্য আমি উহাকে মাকরূহ্‌ বলি। ইহা সুদের ওসীলা এবং ইহাই ধোকা | 
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)٤١(‏ باب ماجاء ০৪‏ الشركة والتولية والاقالة 
ও ইকালাও (31051) প্রসঙ্গ‏ (تولية) তাওলিয়া২‏ (شركة) পরিচ্ছেদ ৪১ : tte‏ 


৪ (° পপ প 


৭51 : برقومها‎ 098 এও ০০১৭] সিএ ১০ ০৯ قال مالك فى‎ - 


2 


ale‏ ےت !رقم »قلا باس به . وإن 01৮11 ও‏ یَخْتار مثه 
৩57 এছ ১৮৯‏ أرَاهُ شریگا فى ১55‏ الْبَنّ اذى srl‏ مِثه . وذلك أن 


soe ٠-٠»‏ هم وھ٠۔‏ م و 


الثوبين ৮১০ ৮৫৯১ ১৬৩৪‏ ,0525 5505 فی ১৮।‏ . 
قال مالك : الأمْر (১১১‏ اک عاش UG, 1415 JL‏ :مئه فی (০৮৮‏ 


2১০3 فيه ريح ولا‎ LCM: 840 إذا كان ذلك‎ . ৯৯:15 ذلك‎ ০৯০৪. ১১০৪৩ 
lars Lt من واحد‎ 3051 2০১৬5 01015 دَخَل ذلك‎ 905. ৮৭] ১১555 


َ‫ 2 م ضير مم وهام 


1৮৯2৮০০2৯25, CLG‏ الْبَْع . وَلَيْسَ بشرك ولا تَؤْلِيّة ولا 


‘ULI 
رجل أن یشرک‎ এপি, قال مالك : من اشتری سلْعة 3119 رقَيْقًا . فَبَتْ به‎ 

ففعل . وَنَقَدَا الثّمَنِ صاحب السلعة (০:০৯‏ 1275 شئء ১০1০১‏ 
(১4:47‏ رو رر ৪৩০) আও,‏ اشرك an‏ 
الذى cel‏ السلعة ৮৯৮৬৭ 3081. od‏ المشرك على الُذى أشرك ৮৮১৯৮‏ 


NEE الَبائع | الأول‎ ২৮2৮ وعند‎ . al 


اد Seca,‏ .315 تفاوت ذلك . وقَات اليائ الأول ৮৮০২,‏ الجر es. ULC‏ 


৪০০5৬. 


العهدة . 
قال مالك فى الرجل ১৯৭৭ : ১৯৬ Isis‏ هذه السلعة بینی ৬৪১], ৮১23‏ 


مس 9 


عنبى وأنا أبيعها لَك : إن ذلك لا cas‏ . حين قال Oly ১5 SE:‏ أبيعها এ]‏ . 


১. অধিকার বা ক্ষমতা প্রয়োগে একত্রিত হওয়াকে শিরকাত বা শরীকান৷ বলা হয়। শিরকাত কয়েক প্রকারের হয়, যেমন শিরকাতে ‘আনান, 
শিরকাতে আবদান, শিরকাতে মুফাওয়াবা, শিরকাতে BW | 

২. আসল মূল্যে ক্রয়কৃত বস্তুর কাহাকেও মালিক করিয়া দেওয়ার লাম তাওলিয়া, যেমন ہبہ‎ করীম (সা)-এর হিজ্তরতের সময় وہ‎ বকর 
সিদ্দীক (রা). তাহার খরিদ মূল্যে উট রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর নিকট বিক্রয় করিয়াছিলেন: 

৩. যেমন ব্রিশটির মধ্যে দশটি তাহার প্রাপ্য হইবে৷ 
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৩২৮ মুয়াত্তা ইমাম ঘালিক (র) 


م2 بر ه ھ ھ 


৮, ۱‏ ذلك سلف 5৬5 ১1855‏ . ولو إن تلك السلعة ھلکت أو 
5,০0১‏ أذ ذلك 0৯৮1‏ الذِئ এ‏ المنَ سا ركنا نف مت কে‏ 


EMU TEE EEE O O قال نالف‎ 


بنصف هذه السلعة , এ] ৮৮105‏ جمیًْا . کان ذلك ৯৯‏ لآ باس به . وتفسير 


ذلك : أن هذا بیع جدید Es el‏ على أن يبع এ‏ الصف الآخر 
৮৭‏ 6۹411:1177 


মালিক زی‎ বলেন : এক ব্যক্তি বিভিন্ন জাতের বন্ত্র বিক্রয় করিঠেছে, তথা হইতে কয়েকটি বস্তু উহাদের 
চিহ উল্লেখ করিয়া বাদ দিয়া দিল যদি সেই বর্ণিত یج‎ বস্ত্র অন্যান্য বস্তু হইতে পছন্দ করার শর্ত করিয়া 
থাকে তবে উহাতে কোন দোষ লাই, আর যদি এভাবে পছন্দ করিয়া নির্ধারিত বস্ত্র হইতে বন্ত্র লওয়ার বিক্রেতা 
শর্ত না করিয়া থাকে, ইস্তিস্নার শর্ত করার সময়, তবে আমি মনে করি যে, ক্রেতা যেই و‎ ক্রয় করিয়াছে 
উহার সংখ্যাতে বিক্রেতা শরীক থাকিবে । কারণ অনেক সময় এইরূপ হয় যে, দুইটি বস্ত্রের (৪) )১ নিশন বা 
চিহ্ন এক কিন্তু উহাদের মূল্যের মধ্যে তফাৎ রহিয়াছে | 


মালিক زی‎ বলেন : খাদ্যদ্রব্য ইত্যাদিতে শরীকানী, তাওলিয়া ও ইকালাতে আমাদের মতে কোন দোষ 
নাই; উহা আয়ত্তে আনুক কিংবা না আনুক ৷ যদি শরীকানার মূলধন নগদ হয় এৰং উহাতে অতিরিক্ত কিছু না 
থাকে পূর্ণ মূল্য হইতে কমানো না হয় ও মূল্য পরিশোধে বিলম্ব না করাকে যদি শরীকানাতে মূল্য বৃদ্ধি বা মূল্য 
কমানো কিংবা বিলম্ব করা বিক্রেতা বা ক্রেতার পক্ষ হইতে, তবে উহা নৃতনরূপে বেচাকেনা বলিয়া গণ্য 
হইবে । যেই আহকাম বেচাকেনাকে হালাল কবে ইহাকেও সেই বিধান হালাল করিবে, আর যে আহকাম 
ক্রয়-বিক্রয়কে হারাম করে সেই বিধান ইহাকেও হারাম করিবে | ইহা প্রকৃতপক্ষে অংশীদারিত্ব ও তাওলিয়া 
কিংবা ইকালা নহে। 


মালিক زی‎ বলেন : যে ব্যক্তি (যেমন খালিদ) পণ্য ক্রয় করে ; (বকর হইতে) বস্ত্র বা ক্রীতদাস (অথবা 
অন্য কোন পণ্য) এবং নিশ্চিতরূপে ক্রয় করে (কোন শর্ত উহাতে না থাকে) অতঃপর জনৈক ব্যক্তি (যেমন 
মাইমুনা) উক্ত পণ্যে তাহাকে শরীক করার অনুরোধ জানাইল | 

সে (খালিদ) উহাকে (মায়মুনাকে) অংশীদারিত্ব প্রদান করিল এবং তাহারা উভয়ে পণ্যের মালিককে মূল্য 
নগদ পরিশোধ করিল | অতঃপর পণ্যে এমন কেন কারণ উত্তব হইল যাহাতে উভয়ের মালিকানা হইতে পণ্য 


১. رقم‎ কাপড়ের উপর লিখিত মূল্য কিংবা উহার জাত | 
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বাহির হইয়া গেল ١ তবে যে তাহাকে শরীক করিয়াছিল সেই ব্যক্তি (খালিদ) হইতে যাহাকে পণ্যে শরীক رو‎ 
হইয়াছিল সে (অর্থাৎ মায়মুনা) মূল্য ফেরত লইবে এবং যে পণ্য বিক্রয় করিয়াছে তাহার নিকট (খালিদের 
নিকট) মূল্য দাবি করিবে | তবে যে و‎ শরীক করিয়াছে সে (খালিদ) যাহাকে শরীক করিয়াছে তাহার 
নিকট (মায়মুনার নিকট) (প্রথম) বিক্রয়ের স্ময় এবং প্রথম বিক্রেতার বেচাকেনার সময়, বেচাকেনার 
মজলিশ পরিবর্তিত হওয়ার পূর্বে যদি এই মর্মে শর্তারোপ করিয়া থাকে, “আপনার দায়িতৃ যাহার নিকট হইতে 
আপনি ক্রয় করিলেন তাহার২ উপর । ” ہمہ‎ যদি ক্রয়-বিক্রয়ের মজলিশ বদল হয় এবং প্রথম বিক্রেতা 
(অর্থাৎ বকর) মৃত্যুবরণ করে, তবে ক্রেতা ব্যক্তির (অর্থাৎ খালিদের) শর্ত বাতিল বলিয়া গণ্য হইবে এবং 
যাবতীয় দায়িত্ব তাহার উপরই ন্যস্ত থাকিবে | ۱ 

মাঙ্গিক ری‎ বলেন : এক ব্যক্তি অপর ব্যক্তিকে ঘলিল-আপনি এই পণ্য ক্রয় করুন আপনার ও আমার 
মধ্যে শরীকানায় । আর আমার অংশের মূল্য আপনি নগদ পরিশোধ করুন, আমি আপনার অংশেরও বিক্রয়ের 
দায়িত্ব গ্রহণ করিরাম, ইহা জায়েয নহে। যখন সে বলিল, আমার পক্ষ হইতে আপনি নগদ মূল্য পরিশোধ 
করুন আমি আপনার অংশের পণ্য বিক্রয় করিয়া দিব। ইহা হইতেছে ۹٭‎ (Al) যাহা সে উহাকে 
TFTA প্রদান করিল এই শর্তে যে, সে এই পণ্য তাহার জন্য বিক্রয় করিয়া দিবে। যদি সেই পণ্য নষ্ট 
হইয়া যায় অথবা হারাইয়া যায় তবে নগদ মূল্য পরিশোধকারী তাহার শরীক হইতে সেই মূল্য নগদ وچ‎ 
করিবে, ইহাই (অতিরিক্ত) মুনাফা আকর্ষণকারী সলফ বা খণ (যাহা হারাম)। 


মালিক (র) বলেন : যদি কোন ব্যক্তি কোন পণ্য ক্রয় করিয়াছে এবং উক্ত ক্রয় তাহার জন্য ওয়াজিব 
হইয়াছে (অর্থাৎ বাধ্যতামূলক হইয়াছে) তারপর অন্য এক ব্যক্তি বলিল, আমাকে এই পণ্যের অর্ধেকের মধ্যে 
শরীক وم‎ আমি উহা পূর্ণ বিক্রয় করিয়া দিব, উহা হালাল হইবে। ইহাতে কোন দোষ নাই। ইহার ব্যাখ্যা 
এই-_ইহা একটি নূতন ক্রয়-বিক্রয় বিক্রেতা উহার নিকট অর্ধেক পণ্য এই শর্তে বিক্রয় করিয়াছে যে, ক্রেতা 
তাহার অংশের বাকী অর্ধেক পণ্য বিক্রয় করিয়া দিবে। 
باب ماجاء فى افلاس الغريم‎ (EY) 
পরিচ্ছেদ ৪২ : খপ গ্রহীতার দরিদ্র হওয়া 
১৪৯১৯০০১১০৯ مَنْ پئ‎ ৮৮৯১০ عن‎ ALL حَدْكْنِئَ يَحْيِى عن‎ - 4 
sli ০,০৯০, 05 هشام ان رشو الله لگ‎ ১০ الحَارثِ‎ 
27 4০০১০ ৬৬৯৬৪, ৮১১৬ ১০ من‎ 4502 501 ৮৮৯৯০ dy. مه‎ 45 
. قصاحب الْمَتَاع فيه أسوة الفرماء‎ ٠ ابْتَاعَه‎ sill وإن مات‎ 
১. ্াতবরপ বলা যাইতে গ্রে, বেসন وج ٭د‎ মারসিকন্সল্য কোন বাতি প্রানি হইল, যাহাতে পশ্য তাহাদের মালিকানা ও হাত 
হইতে চলিয়া গেল। 
২. সেই ব্যক্তি হইতেছে বকর । - : 
৪২ س‎ 
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দ্বেওয়ায়ত ৮৮ 


আবূ বকর ইব্‌ন আবদির রহমান ইব্‌ন হারিস ইব্‌ন হিশাম (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন- যে ব্যক্তি (কাহারো নিকট) কোন পণ্য বিক্রয় করিয়াছে। অতঃপর তাহার 
নিকট হইতে যে ক্রয় করিয়াছে সে দরিদ্র হইয়া গিয়াছে। আর বিক্রেতা ক্রেতার নিকট হইতে পণ্যের মূল্যের 
কিছুই আয়ত্তে আনে নাই। সে ব্যক্তি (বিক্রেতা) পণ্যদ্রব্য ক্রেতার নিকট যদি হুবহু পায় তবে সে-ই উহার 
হকদার হুইবে অধিক | আর যদি ক্রেতার মৃত্যু হয় তবে পণ্যের মালিক উক্ত পণ্যে অপর খণদাতাদের সমান 
(শরীক) হইবে | 


نے وی ن م og‏ 
৮৯৯৩৭ AA‏ مالك عن یحیی 92 سعید ء عن أبئ بکر ن محمد بن ০১ ৬৮০০‏ 


حزم > عن عمر بن عبد المزیز » عن أبى بكر بن عبد الرجمن بن الحارت بن هشام 


يعن ابو عر ره + أن رول الله ره قال lil ৫৯১৮৯‏ . فَأَدْرَكَ الرجل JL‏ 


بعينه . فهو أحق به من غیروہ. 


قال UL tll lili. WL‏ 65511 إِذا وجد 


08 من مشاعه ৯১৯৭ ০‏ . إن کان المشترى قد باع lei. ২৪১৪3০4৮৯৮2‏ 


5 পা পাত 
পতিত ০৬৪৬. 


25505 أحق به من الْفْرَمَام ,445 تا رق لاء ما أن یڈ‎ ০০০ 
. يرده ويقبض ما وجد من متاه‎ ৩1৮৯০086৮0০] ১৯০ ৬০ افتضی‎ 9181 


e مرم‎ 


ويكون فیما ৫10‏ إسوة الفرماء 4১০‏ 54 


# 


AOR مم‎ eg 


IU‏ مالك : ومن اشتری سلعة من ০৮511‏ :غزلا أو متاعااو قعة 
৩০৪2‏ فئ নারির 16875517521 7281, ১০০৮০০০৭25১‏ 


1১51: LSA وما 25( من‎ Gl চা 0 DLL 05১, 01১61 sll 
১৮৪৪ ১581১ . مما أصلح المُشتّرى‎ চি sy LIPS ১5, لیس له‎ 
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البقعة ١‏ ؟ ০৮৪৫৩‏ الْبُنْيّان من تلك الْقیْمَة ؟ فُم يَكُوْنَانِ شریکین فى ذلك . لصاحب 


ما برد هد ير 4৪৪৬. পপ‏ 


. ০০৯৭) بقدر حصلته . ويكون للقرماء بقدر حيصة‎ . Lil 


قال مالك : وَتَفْسِيْرٌ ذلك أن 085 قيَمَّة ذلك كله ألف BALLS pas‏ دهم . 
يع ها و .دم “ose‏ م ےہ هد وھ 


فتكون قيمّة 2৮১৪‏ البقّعة خمسمائة درھم وقيمة LS‏ الف درهم . ,05525 لصاحب 
الَلعة انع sli 4০০৮] ০১55,‏ 
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قل WK : WL‏ العزل but ge‏ .مما أشبَهه .]13 412 هذا 3৯15,‏ المشترى 
005 لا وَقَاءَ لَه rae‏ وَدَالِكَ , Lalit‏ فيه . ۱ 

قال مالك : 055 ما بیع 0০60১৮০1555 ৬১৯৪ tll‏ . إلا أن 
تلك 211 588০‏ وَارْتَفَعٌ قِمثهًا . ভিন (4: ২১১১ ৮৯৯৮৪‏ 
إمساكها 9৩‏ الغرماء یخیرون . بَيْنَ أن 91১৯2‏ السلعة ০৮।‏ الَّذى el‏ به. 
ولا يُتَقَصوه شیا ء وبَیْن أن 4০42111৮152‏ .إن كَانَت السلعة ০০৪০ ১৩‏ 
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JUS. 5০১৯৪ ০৮০‏ . وإن شاء 9০01‏ غَرِيْمًا من الْغفَرماء » Lalo‏ بِحَقه 2১,‏ 
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Slop 0 coro 


টির কিনি أ لاوما ايع ! 0 يَرْغب الفرماء فى ذلك‎ ২৭৯৭ 


রেওয়ায়ত ৮৯. . 


আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, যে ব্যক্তি দরিদ্র 
হইয়াছে এবং কোন ব্যক্তি তাহার মাল হুবহু তাহার নিকট পায় তবে সে অন্যের তুলনায় সেই মালের অধিক 
হকদার হইবে। 


মালিক রে) বলেন : এক ব্যক্তি অন্য এক ব্যক্তির নিকট مم‎ পণ্য বা খাদ্যদ্রব্য বিক্রয় করিয়াছে। 
অতঃপর ক্রেতা দরিদ্র হইয়া গিয়াছে, তবে বিক্রেতা তাহার পণ্যের হুবহু কিছু পাইলে সে এই পণ্য গ্রহণ, 
করিবে । যদি ক্রেতা উহার কিছু অংশ বিক্রেয় করিয়া থাকে এবং উহাকে পৃথক করিয়া দিয়া থাকে তরে পণ্যের 
মালিক অন্যান্য খণদাতা বা মহাজনদের অপেক্ষা এই পণ্যের অধিক হকদার হইবে | ক্রেতা কর্তৃক উহা হইতে 
কিছু অংশ পৃথক করার কারণে তাহার পণ্যের যাহা হুবহু সে পাইয়াছে তাহা আয়ত্তে আনিতে কোন রাধা 
হইবে না। আর যদি বিক্রেতা পণ্যের মূল্যের কিছু তলব করিয়াছে অতঃপর বিক্রেতা পণ্যের যে মূল্য গ্রহণ 
করিয়াছে উহা ফেরত দিতে এবং যে পণ্য পাওয়া গিয়াছে উহা আয়ত্তে আনিতে পছন্দ করে এবং যাহা আদার 
হয় নাই তাহাতে অন্যান্য মহাজনের সমান হইয়া যায় তবে ইহা জায়েয আছে। 


মালিক ری‎ বলেন : কোন ব্যক্তি কিছু পণ্য খরিদ করিল উহা পশম হউক বা অন্য কোন ব্যবসায়ের জাল 
ৰা এক টুকরা জমি । অতঃপর যে খরিদ করিয়াছে সে উহাতে নূতন কোন কাজ করিল, যেমন HATS ঘর 
বানাইল বা পশম দ্বারা কাপড় তৈয়ার করিল | অতঃপর যে খরিদ করিয়াছিল সে গরীব হইয়া গেজ, জমিওয়ালা 
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তাহাকে বলিল, আমি ۵ জমি এবং উহাতে যাহা নির্মাণ করা হইয়াছে তাহা সমস্তই লইয়া লইব, তবে ইহা 
তাহার জন্য বৈধ হইবে না বরং . জমি এবং জমিতে যে ঘর ক্রেতা তৈয়ার করিয়াছিল উহার মূল্য নির্ণয় 
করিতে হইবে | অতঃপর দেখিতে হইবে এ জমির মূল্য কত পড়ে এবং ঘরের মূল্য কত হয়। অতঃপর 
ক্রেতা-বিক্রেতা উভয়ে উহাতে অংশীদার হইবে । জ্রমির মালিকের জন্য হইবে তাহার জমির অংশ অনুযায়ী 
এবং খণগ্রস্তদিগের জন্য হইবে নির্মিত গৃহাদির অংশ পরিমাণ | 7 

মালিক ری‎ বলেন : ইহার ব্যাখ্যা এই যে, যেমন এ জমি ও ঘরের একত্রে মূল্য হইবে এক হাজার পাচ 
শত দিরহাম | এমতাবস্থায় জমির মূল্য হইবে পাঁচ শত দিরহাম এবং ঘরের মূল্য হইবে এক হাজার দিরহাম | 
জমির মালিকের জন্য হইবে এক-তৃতীয়াংশ এবং খণগরস্তদিগের জন্য হইবে দুই-তৃতীয়াংশ | 

মালিক (র) বলেন : এইরূপেই পশম ইত্যাদির মূল্য ধরিত হইবে যদি খবিদ্দার ঝণগ্রস্ত হইয়া পড়ে আর 
মূল্য আদায় করিতে অপারক হয়। 

মালিক (র) বলেন : দিত O রা 
মালের যোগ্যতা তথা গুণাগুণ বৃদ্ধি পাইয়াছে আর উহার মূল্য বৃদ্ধি পাইয়াছে। এখন 3 মালওয়ালা উহা 
পাইতে ইচ্ছা করিতেছে । কিন্তু খাতক উহা রাখিতে চাহিতেছে। এমতাবস্থায় খণদাতাদের ইচ্ছানুযায়ী তাহারা 
মালওয়ালাকে উহার মূল্যও দিয়া দিতে পারে, যে দামে উহা বিক্রয় হইয়াছিল | উহা হইতে কমাইতে পারিবে 
না বা তাহাকে তাহার মালও দিয়া দিতে পারে ۱ জার যদি এ মালের মূল্য কমিয়া গিয়া থাকে তবে যে বিক্রয় 
করিয়াছে সে যদি-ইচ্ছা করে তকে তাহার মাল লইয়া লইতে পারে। 

মালিক (র) বলেন : কোন ব্যক্তি কোন দাসী বা কোন পশু খরিদ করিল এবং উহা তাহায় নিকট বাচ্চা 
দিল অতঃপর ক্রেতা গরীব হইয়া গেল, এ দাসী বা পশু যে বাচ্ছা প্রসব করিয়াছে উচ্থা বিক্রেতার হইবে। যদি 
খাতকের উহা রাখিবার ইচ্ছা হয়, তবে তাহার পূর্ণ প্রাপ্য দিয়া উহা রাখিতে পারে। 

(EY)‏ باب ما يجوز من السلف 
পরিচ্ছেদ ৪৩ “সালাফ'-এ যাহা বৈধ‏ 
১৯৪ ৮৯৬- ٠‏ عن مالك » عن ২৪১‏ بن pal‏ من عطاء بن يسار nh ০০০‏ 
رافع موی 40105 يه tt: UG‏ رَسُوْلُ الله Suni. ক:‏ 
إبل من GLa‏ . قال أپُوْ رافع : افامرتی 1 الله ০‏ أن اثضی ০৯৮।‏ بَكْرَه . 
১৯174554595‏ فى الإبل إلا جملاً FE DLS‏ سو الله کل ১1৮5,‏ 
০০১৯9‏ الئاس أح حسنھم قضاء » 

7116 ৯০ 


রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম-এর আযাদকৃত দাস. আবূ রাফি'(রা) বলিয়াছেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম একটি ছোট্ট উট লইয়াছিলেন, অতঃপর hE নিকট সাদকার উট আসে | 
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আবু রাফি বলেন; রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু WENÊ ওয়া সাল্লাম আমাকে এ ব্যক্তির স্উ্টর বাচ্চা আদায় রুরিয়া 
দিতে বলিলেন, আমি বলিলাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ (সা)! উহাদের মধ্যে তো বাচ্চা উট মাই, সমস্তই ۹.۱ 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, উহাই দিয়া দাও। কেননা এ লোকই উত্তম যে উৎকৃষ্ট 
বস্তু দ্বারা খাণ পরিশোধ করে | 


: 00540 ale ১2৭ 15528 مالك‎ ৯৯৩ ৭). 

এ এন‏ الله ابْنِ عُمَر مِنْ رَجل دراهم .ثم قَهمَاهُ (৮৮০1১৯৫৯1০১‏ ققال 

Js od‏ : يا أبا عبد الرحمن .هذه خَیْر be‏ راهم الت ০2 UG. 4১4‏ الله 
بن ৮85 50374527৮৮৪‏ بذلك ২৯৮‏ . 1 


قال ماك ALY:‏ بأن يَقْبِض a‏ أسلف 0০‏ من ৮৯1‏ أو الووّق أو الطّعام 
god‏ مہ وه د # ٠»‏ 


. أو lal‏ ممن GL‏ ذلك ؛ ০৯৭‏ مما এন‏ .اذا لم یکن ذلك 1৮০৮৬ ৮5‏ 
Lp Le‏ كان ذلك ole‏ شط Sol‏ . قذلك 42৬ ১০৯ 33 ১১০‏ . 
قال 310১5.‏ 4113 لگ ০৪2 0৫5, ০০০১০ ০০‏ 0204 
أن عَبْدَ الله ৮৯০১৮‏ اسْتَسْلف دَرَاهِمْ . فَقَضَى خَيْرَ ie‏ . قن کان ذلك le‏ 


oer‏ ےھ ھ 


ل سرس ھت وم ن ذلك على hs‏ ولا ای ولا عة كان US‏ 
রেওয়ায়ত ৯১‏ 

মুজাহিদ ری‎ বলেন : আবদুল্লাহ ইব্‌ন “উর্মর (রা) এক ব্যক্তির নিকট হইতে কিছু দিরহাম * ' 
লইলেন। অতঃপর আদায় করিবার E যে দিরহাম খণস্বরূপ লইয়াছিলেন উহা হইতে উৎকৃষ্ট, দিরহাম 
দিলেন। ۱ ۵ ব্যক্তি বলিল, হে আবু আবদুর রহমান! এই দিরহাম >7 দিরহাম হইতে উৎকৃষ্ট যাহা আমি 
আপনাকে ধার দিয়াছিলাম। আবদুল্লাহ্‌ ج‎ উমর বলিলেন, আমার তাহা জানা আছে উবুও আমি খুশী হইয়া 
উহঃ দিয়াছি। 

মালিক (র) বলেন : যে ব্যক্তি কাহাকেও স্বর্ণরৌপ্য বা কোন খাদ্যদ্রব্য ধার দেয় তবে ফেরত লইবার 
সময় যাহাকে ধার দিয়াছিল তাহা হইতে উৎকৃষ্ট বস্তু গ্রহণ করাতে কোন দোষ নাই, যদি এইরূপ কোন শর্ত 
করিয়া না থাকে বা ইহা নিয়মে পরিণত না হয় ; যদি শর্ত করে বা এইরূপ দেওয়ার নিয়ম থাকে তবে উহা 
TAT | 

মালিক (র) বলেন : ইহা এইজন্য যে, 570515 6 নর وہ وو‎ 
লইয়া বড় বয়স্ক উট দিয়াছিলেন আর আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) দিরহাম লইয়া উহা হইতে উৎকৃষ্ট দিরহাম 
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پ۰۷‎ কোন ET রীতি না থাকে তবে 
ইহা'হালাল, ইহাতে কোন ক্ষতি নাই। 
باب مالا يجوز من السلف‎ )٤٤( 
পরিচ্ছেদ 8৪ : “সালাফ' বা খাণে যাহা অবৈধ 


AY‏ حَدُگتیٰ ৮৯৯‏ عَنْ مالك Li‏ بَلْقَهُ أن ae‏ بْنِ lal‏ سے 
85171726571 ئا Ais‏ فكرة ذل مر ০৯৮‏ 


£ পপ ৩৯ 


JG,‏ کا الحيل ৭‏ یعنی حملانه 
রেওয়ায়ত ৯২‏ 


মালিক (র) বলেন : তাঁহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, এক ব্যক্তি অপর একজনের নিকট কিছু 
খাদ্যদ্রব্য ধার দিয়াছিল এই শর্তে যে, অন্য শহরে সে উহা পরিশোধ করিবে | উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা) 
বলিলেন, এ স্থানে বহন করিবায় খরচ কে বহন করিবে? তাই উহা অপছন্দ করিলেন। 


ور م يم مس م م 


دہ یی کت وہ .085 ১১০40,‏ 


কত ২৯47 2 eve 


১০০ 00554540508 شترطت عليه‎ +-৮4১৯১ إتئ‎ nl 
১5351125905, فَذْلِكَ الربًا . قال‎ : ১০৯ الله‎ 
. الله : السّلّف عَلَى 4595 وجوم :سلف فة كُرِيْهُ به وجه الله فَلَكَ وَج الله‎ 
:ولف شتلق احم‎ ৯০ فَلَكَ وَج‎ ৭ وجه صاحبك‎ ১০০ 2 এ 
قال : أن‎ ৭ الرحمن‎ ১০০00 ৮০৮০৩ فَذَلك الربًا . قال : فَكَيْف‎ , সহি ৮85 
أعنطاك دون الذي‎ 315. 455 SAL مطل الذى‎ YU Ll. il تشق‎ ১ 
HAUSE ০ আন فصل مما‎ ৬০০০ 215, ০১৯ SEG AL 
১4515711551 شكره لك . ولك‎ 

রেওয়ায়ত ৯৩ 
মালিক ری‎ বলেন : তিনি জানিতে পারিয়াছেন যে, এক ব্যক্তি আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা)-এর নিকট 
আসিয়া বলেন, হে আবূ আবদির রহমান! আমি এক ব্যক্তিকে কিছু ধার দিয়াছিলাম এবং উহা হইতে উৎকৃষ্ট 
বস্তু দেওয়ার শর্ত করিয়াছিলাম ۱ আবদুল্লাহ্‌ ইবন উমর (রা) বলিলেন উহা সুদ হইবে | এ ব্যক্তি বলিলেন, ' 
তবে আমাকে এখন কি করিতে বলেন। তিনি বলিলেন, খাণ তিন প্রকারের হইয়া থাকে | এক প্রকারের ٭٭‎ 
যাহাতে আল্লাহ্‌র সতুষ্টি উদ্দেশ্য হয়। উহাতে আল্লাহ্‌র সন্তুষ্টিই অর্জিত হইয়া থাকে। আর এক প্রকারের 0 
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যাহাতে গ্রহীতা. ব্যক্তির 79893 উদ্দেশ্য হইয়া থাকে উহাতে এঁ ব্যক্তির সন্তুষ্টি লাভ হইয়াথাকে | আর এক 
প্রকার খণ যাহাতে হালালের বিনিময়ে হারাম (সুদ) গ্রহণ উদ্দেশ্য হইয়া থাকে। সে ব্যক্তি বলিল তবে 
আমাকে এখন কি করিতে ব্‌লেম ? তিমি বলিলেন, আমার মতে তুমি তোমার সুদের দলীল ছিড়িয়া ফেল, যদি 
তুমি যাহা খণ দিয়াছিলে তোমাকে এ পরিমাণ দিয়া দেয় তবে উহা লইবৈ, তোমার সওয়াব হইবে | আর যদি 
সে খুশী হইয়া তুমি যাহা দিয়াছ উহা হইতে উৎকৃষ্ট aa তবে উহার শোকর করিবে । আর তুমি তাহাকে 
0+00 হইছি ধনুর সরে! 


> > مج 


حكن مال ن ايم ائه ية عير اللو ن At‏ امن الف 
Gl‏ > يشترط 31 قضاءه 
রেওঁয়ায়ত ৯৪‏ 


E কে বলিতে শুনিয়াছেন, যদি কেহ ফাহাকৈশু 
কোন এ اس‎ জরে নেন ا‎ জন্য কোন শর্ত না ক্রে। 


০১০০০‏ أنه بلق ০০০‏ الم نممو گان 4৮০‏ :سن اسلف 
سلَفَا 5595 ৮১০০‏ أفضل مه . وإن كانت ০১ ০০ Lai‏ > فَهُوَ ربا . 


قال مالك সিএস:‏ الْمُجْتَمَعٌ Gate tle‏ أن من استسلف شنا م ف الحيوان 
EC E U a‏ 
الولآئد ২১০১৫ Ll.‏ فى ذلك ٠‏ الذريْعَةٌ ১555 ডি 9৩০৮৯ 5০০৯ এ!‏ 
৮১৪০‏ من ذلك . أن ALS‏ الرَّجل الجاريّة ৮৯৯৪৪,‏ ما بدا لَه ৮১০25‏ إلى 
cl ৯০7৮৮৮৪০১০০‏ ولا يَحِلُ وَلَمْ يَرَلْ أل العلم ينْهَوْنَ عَنْه ولا 


یرخصون فيه لأحد. 


2 


রেওয়ায়ত ৯৫ 


মালিক (র) বলেন, আঘদুল্লাহ্‌ ইবন মাসউদ (রা) বলিতেন, যদি কেহ কাহাকেও খণ দেয় তবে উহা 
হইতে উৎকৃষ্ট TY বা অতিরিক্ত কিছুর শর্ত করিবে না যদিও একমুষ্টি ঘাস হয় | কেননা উহা ہج‎ | 

মালিক (র) বলেন, এ ব্যাপারে আমাদের নিকট সর্বসম্মত মত এই যে, যদি কেহ কোন পশু ধার নেয় 
তাহাতে কোন অসুবিধা নাই, তবে তাহাকে এরূপ পশুই পরিশোধ করিতে হইবে | তবে ক্রীতদাসীদের 
ব্যাপারে ইহা প্রযোজ্য হইবে না, কারণ ইহাতে যাহা নিষিদ্ধ তাহা হালাল করার আশংকা রহিয়াছে। ইহার 
ব্যাখ্যা এই, এক ব্যক্তি অপর এক ব্যক্তিকে ক্রীতদাসী ধার দিল, সে উহার সহিত সহবাস করিল, অতঃপর 
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মালিকের নিকট্উহাকে ফেরত দিল, ইহা বৈধ নহে। আহলে-ইলম [ উলামা এইরূপ করিতৈ বরাবর নিষেধ 
করিতেন এবং কাহাকেও ইহার অনুমতি দিতেন না । 


4১5৫৮০০2065)‏ من المساومة والمباي عة 
وب পরিচ্ছেদ ge : ক্রয়-বিক্রুয়ে যাহা নিষিদ্ধ সেই‏ 


0 
পে 99৩5 
. ‫َ 
يق‎ 


تو لكر ٠‏ عن عَبْدِ الله بْنِ ae‏ أن رسول الله 


اله ۔ 
রেওয়ায়ত ৯৬‏ 


আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, একে 
অন্যের ক্রয়ের উপর ক্রয় করিও না।২ 


ese و‎ “oc . ৪ 
৪4 


it -۷‏ مالك عَنْ أبئ ০৮1১০ Ll‏ عن ابي هُرَيْرَة » أن dU‏ 
تل قال 01158597365 ২৮৮ পরলাম, eh‏ ولا تَناجشُوا 


০২২১০৩৫৪405 بَعْدَ‎ 0501 ০৮১৯0 Ly 1১৮০ لبّاد . ولا‎ ০০৮৯ ولا يبع‎ 


مق 


Ss‏ بعد (4১591‏ . إن رضيّهاء أمسكها . وَإِنْ سخطها , ردَّهَا وَصامًا من 


পা 


(€. ১১০০ 


2-0 RE al ORR 


ا OH ct‏ ركن البائ ll‏ 
0০৯5, ll‏ یْشْتَرطٴ ورن الذهب ALT‏ الْعُيُوْب وما أشبه هذا ৮০০.‏ 


ا 2-504 


. أعلم‎ ir. Lie تھی‎ sl UM ie أن البائع قد اا‎ TAs 


৬ 5৪০৪ 


اگ NT‏ ان NA‏ عفنت على ال 





1 অৰ্থাৎ দের একজন যখন কোন পণোর দাম করিতে থাকে তখন অন্যজনের سد‎ আমি এই মুল্যের চাইতে অধিক মূল্য 
1 
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আবু হুরায়রা রো) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, বণিকদের 
সহিত তাহাদের পণ্য খরিদ করার জন্য আগে আগে মিলিত হইও না।১ আর কেউ যেন একজনের ক্রয়ের উপর 
ক্রয় না করে, আর একে অন্যের উপর নাজাশ২ করিও না। আর কোন শহরবাসী যেন কোন গ্রামবাসীর পক্ষ 
হইতে বিক্রয় না করে | আর উট এবং বকরীর স্তনে দুধ জমা ৩ করিয়া রাখিও না যদি কেহ এইরূপ উট ও 
বকরী ক্রয় করে, যদি পরে উহার অবস্থা অবগত হয় তবে তাহার ইচ্ছার উপর নির্ভর করিবে, ইচ্ছা হইলে 
রাখিবে আর উহা ফেরত দিবার অধিকারও তাহার থাকিবে | যদি ফেরত দেয়, তবে যেন দুধের পরিবর্তে এক 
সাঃ খেজুর দিয়া দেয়। 


মালিক زی‎ বলেন : রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, একে অন্যের ক্রয়ের উপর 
ক্রয় করিও না। উহার ব্যাখ্যা হইল, একজন যেন অন্যজনের দাম বলার সময় দাম না করে | যখন বিক্রেতার 
ক্রেতার নিকট বিক্রয় করিতে আগ্রহ প্রকাশ পায় এবং পণ্যের দাম ঠিক করে পণ্যকে নির্দোষ প্রমাণ করিতে 
আরম্ব করে অথবা এমন কোন কাজ করে যাহাতে মনে হয় যে, বিক্রেতা প্রথম ক্রেতার নিকট বিক্রয় করিতে 
ইচ্ছুক | এমতাবস্থায় অন্য কাউকে দাম করিতে নিষেধ করা হইয়াছে। 

মালিক زی‎ বলেন : যদি বিক্রেতা প্রথম ব্যক্তির দামে বিক্রয় করিতে রাষী না হয় বরং মাল বিক্রয়ের 
উদ্দেশ্যে রাখা হয় তবে সকলেই উহার মূল্য বলিতে পারে । যদি একজনের দাম বলার সঙ্গে সঙ্গে অন্যের দাম 
বলা নিষেধ হইত, তবে নামমাত্র মূল্যের বিনিময়ে প্রথম ক্রেতা উহা গ্রহণ করিতে পারিত এবং বিক্রেতা 
ক্ষতিগ্রস্ত হইতে । মদীনায় বর্ধিত মূল্যে ক্রয় করার বরাবর রেওয়াজ ছিল | 


5 3 7 4 এ BOGE 4 56 ৫ দক পাত নি 
০০4০৫ الله‎ 0১5০ قال مالك عن تافع : عن عَبْد الله بن عمر أن‎ MA 
» & 
يم هدام‎ 2 ۰ 


قال مالك وت ہو کی جح . ولیس فى ৩০৯১‏ 
اڈ (871১5,‏ :4582 بك ১৪৪‏ . 


ہہ 


. যখন কেহ বাহির হইতে খাদ্যদ্রব্য শহরে আসিতে থাকে তখন শহরের বাহিরে যাইয়া তাহা ছুইতে ক্রয় করা নিষিদ্ধ | ইহার দুইটি দিক 
হইতে ۰ 
শহরে দুর্ভিক্ষ । এমতাবস্থায় সে ক্রয় করিয়া শহরেআনিয়া ইচ্ছামত মূল্যে বিক্রয় করিবে । যদি সে ক্রয় না করিত তাহা হইলে এ খাদ্য বস্তু 
শহরে আসিত আর সর্বসাধারণ উহা সঙ্গত মূল্যে খরিদ করিতে পারিত। 
শহরে দুর্ভিক্ষ না হইলেও যাহারা উহা বিক্রয় করিতে আনিতেছিল শহরের বাজারদর তাহাদের জানা না থাকায় এই ব্যক্তি ধোকা দিয়া 
সস্তায় তাহাদের দ্রব্য ক্রয় করিয়া তাহাদিগকে ক্ষতিগ্রস্ত করিতে পারে | 

২. নাজাশ করিও না : নাজাশ হইতেছে নিলামের সময় যে খরিদ করিবে না সেও দালালের দলে থাকিয়া অতিরিক্ত ডাক দিয়া এ বন্ধুর দাম 
বাড়াইয়া দেয়, অন্যকে ধোকায় ফেলে। 

৩. দুধ জমা করা : " )ک۷‎ 7 যাহাতে খরিদ্দার উহাকে 
অনেক দুধওয়ালা মনে করে। 


- (6৮৯৯) সা‘ একটি পরিমাপের পাত্র বিশেষ যে পাত্র আট রতল অর্থাৎ চারি সেরের সমপরিমাণ হয়। 
8৩ — 


0০ 
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মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র)‏ ۱ وو 
রেওয়ায়ত ৯৮‏ 


ইব্‌ন উমর (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম নাজাশ করিতে নিষেধ 
করিয়াছেন। নাজাশ বলা হয় মালের উপযুক্ত দামের চাইতে অধিক দাম বলা অথচ তাহার ক্রয়ের ইচ্ছা নাই। 


বরং এই অধিক দাম বলার উদ্দেশ্য যেন অন্য ব্যক্তি তাহার অনুসরণ করিয়া ধোকায় পড়িয়া এই দামে উহা 
ক্রয় করে। 


)£1( باب جامع البيوع 
পরিচ্ছেদ ৪৬ : ক্রয়-বিক্রয়ের বিভিন্ন বিধান‏ 


مهام هو 


۹- حدثنى ০০ ৬০৯‏ مالك ১:০5‏ الله 5১০‏ عل ১82‏ الله و 
رجلا در لِرَسُوْل الله & ےت کت 
রেওয়ায়ত ৯৯‏ 

আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রো) হইতে বর্ণিত, এক ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট 
আসিয়া বলিল, ক্রয়-বিক্রয়ের সময় তাহাকে ধোকা দেওয়া হইয়া থাকে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লাম বলিলেন, তুমি ক্রয়-বিক্রয়ের সময় বলিয়া দিবে, যেন ধোকা দেওয়া না হয়। অবশেষে যখন এ ব্যক্তি 
ক্রয়- বিক্ৰয় করিত তখন বাক্যটি বলিত।১ 


2 Ee 


: بن المسيب يقو يقول‎ ৮১০৭ وحَدكنى مالك عن يَحَيَى بْنَ سعيد » 49 سمع‎ - ٠ 
(১১১1০১৯1315, الْمْقَام بها‎ ৮5 ০17৯5 002৯0 ১৮১৬৫৮৮০৯1৭ 


. الْمَقَام بها‎ 805 01১81150০8০ ০১০৭৪০ 
রেওয়ায়ত ১০০ 


ইয়াহইয়া ইব্‌ন সাঈদ ری‎ হইতে বর্ণিত, তিনি সাঈদ ইব্ন মুসায়্যাব (রা)২-কে বলিতে শুনিয়াছেন, তিনি 
বলিতেন, যখন তুমি এইরূপ কোন শহরে যাইবে যেখানকার অধিবাসিগণ میک‎ ওজন করে তবে তথায় 


অনেক দিন থাকিও। আর যখন এইরূপ শহবে যাইবে যেখানকার অধিবাসিগণ ওজনে ক্রটি করে, তবে 
সেখানে অনেক দিন থাকিও না। 





১. দার-এ কুতনী ও বায়হাকীতে বর্ণিত হইয়াছে যে, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) এ ব্যক্তিকে বলিয়াছেন, যদি তুমি কোল প্রধ্য ক্রয় কর্ন তবে তোমায় ভিন 
দিন পর্যন্ত ইখতিয়ার থাকিবে, হয় এ মাল রাখিবে না হয় ফেরত দিবে | এই ব্যক্তি উসমান (রা)-এর সময় পর্যন্ত জীবিত ছিলেন | তখন 
তাহার বয়স ছিল ১৮০ বৎসর | কেহ কেহ বলেন, এই ইখতিয়ার এঁ ব্যক্তির জন্যই খাস, অন্য লোকের জন্য নহে | কেহ কেহ বলেন, যখন 
এরূপ ধোকা হয় তখন প্রত্যেকের জন্যই এই ইখতিষার আসিবে এ ব্যক্তির নাম হিব্বান ইব্ন মুনকিষ বা মুনকিঘ ইব্‌ন আমর ছিল | 

২. কেননা যেখানের লোক ওজনে ۔‎ করে তথায় আযাব নাযিল হওয়ার আশঙ্কা রহিয়াছে | উন্মে সালামা (রা) রাসূলুল্লাহ (সা)-এর নিকট 
জিজ্ঞাসা করিলেন, এ আযাবের সময় কি আমরা সকলেই ধ্বংস হইয়া যাইব | রাসূলুল্লাহ (সা) বলিলেন, হা যখন অপকর্ম বাড়িয়া যাইবে | 
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ক্রয়-বিক্রয় ৩৩৯ 


Ei 


0 


ه fo “ef‏ 
کک 
شه مومع 


75287 
جام # مه‎ o o ০:/ ০০. 


. يَكُون الجزاف فى شيء مما يعد عدا‎ Yl: جزافًا‎ asl 


قال مالك »فى الرَّجُلِ ৯৯‏ الرجل 06525224501 741 وقد (4২ (০1455‏ 


. له‎ 42০০2 أو شىء‎ . Chul لی‎ N فَقَالَ‎ Cs 
(১০১৮৮৯০০131, لا بأس بذلك‎ খু: ৪১175. (৮:51 یتراضیان عليه . و إن‎ 


রে‏ 6 ارم > ها اس - م هوم دبي 


يبيعها به :وسمى آخرا موا . إِذَا باع 1১. ১১৮‏ ن لم يبع فلا ৮৬০‏ له . 


قال مالك 1১055:‏ أن 158 الرّجل للرجل : إن قَدَرَت عَلَى SE‏ الآبق . أو 
جنّت بجملی الشارد .415 کذا .هذا من بَاب الْجَمَل . ولَیْس من باب الإجارة . 


ق م 10 2 


ھ02" 
قال مالك : ما الرجل ২451 ৯৮2‏ .01085 له ৮:‏ 415 كَذَا ESS‏ فى گل 


০০৯‏ جح HLS 4২‏ ہی پت ٣۲ Ll‏ د ا 


রেওয়ায়ত ১০১ 


ইয়াহ্‌ইয়া ইব্‌ন সাঈদ (রা) হইতে বর্ণিত, তিনি মুহাম্মদ ইব্ন মুনকাদির (রা)-কে বলিতে শুনিয়াছেন, 
আল্লাহ্‌ তা“আলা এ ব্যক্তিকে ভালবাসেন, যে ক্রয় করিতে, বিক্রয় করিতে, ধণ আদায় করিতে, খণ উশুল 
করিতে নরম ব্যবহার করে ٭‎ 


মালিক (র) বলেন : কোন ব্যক্তির উট, বকরী, কাপড়, গোলাম, দাসী ইত্যাদি গণনা না করিয়া এক 
দলকে একত্রে খরিদ করিয়া লওয়া ভাল নয়, যে বস্তু গণনা করিয়া বিক্রি হয় উহা গণনা করিয়া খরিদ করা 
ভাল। 

মালিক ری‎ বলেন : যদি কোন ব্যক্তি কাহাকেও নিজের কোন বস্তু নির্ধারিত মূল্যে এই শর্তে বিক্রয় 
করিতে দেয় যে, যদি তুমি এই মূল্যে বিক্রয় কর তবে তোমাকে এক দীনার অথবা অন্য কিছু দেওয়া হইবে 
যাহা নির্দিষ্ট করা হইয়াছে এবং উভয়ে উহাতে সম্মত হইয়াছে তাহা না হইলে কিছুই পাইবে না। তবে ইহাতে 


১. অর্থাৎ প্রত্যেক কাজেই সহজ ব্যবহার করে কড়াকড়ি করে না। 
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৩৪০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
কোন ক্ষতি নাই, ">9" 
পাইবে, না করিলে পাইবে 31 | 


মালিক রে) বলেন : উহার উদাহরণ এই যে, কোন ব্যক্তি কাহাকেও বলিল, যদি তুমি আমার যে গোলাম 
বা উট পলাইয়া গিয়াছে উহাকে তালাশ করিয়া আনিয়া দাও তবে তোমাকে এত দিব, তবে ইহা বৈধ | কারণ 
ইহাতে পারিশ্রমিক নির্দিষ্ট করিয়া কাজে নিযুক্ত করা হইয়াছে। ইহা ইজারা নহে, যদি ইজারা হইত তবে ইহা 
বৈধ হইত না। 

মালিক (র) বলেন : কেহ এক ব্যক্তিকে কিছু মাল দিয়া বলিল, ইহা বিক্রয় করিলে প্রতি দীনারে তোমাকে 
এত দিব ; কত দিব তাহা উল্লেখ করিল। ইহাও বৈধ নহে। কেননা উক্ত পণ্যের দাম কম হইলেই তাহার 
নির্ধারিত পারিশ্রমিক কমিয়া যাইবে | ইহাও এক প্রকার ধোকা, জানে না সে কত পাইবে। 


১২211 5১6224911০০ df مالك عن ابن شهابٍ‎ ৮৪৮৯৩- ٠١ ۲ 
. بذلك‎ Aly: مما تکاراها به فقال‎ ১586 42৯2 
রেওয়ায়ত ১০২ 


মালিক ری‎ ইব্‌ন শিহাব ری‎ হইতে বর্ণনা করেন যে, তাহাকে এমন এক ব্যক্তি সম্বন্ধে জিজ্ঞাসা করা 
হইয়াছিল, যে একটি জন্তু ভাড়ায় লইয়া উহা আবার অধিক ভাড়ায় অন্যকে দিয়া দেয়। তিনি বলিলেন, 
উহাতে কোন ক্ষতি নাই। 


বাংলায় ইসলামিক বই ডাউনলোড করতে ভিজিট PFS ইসলামি বই ডট ওয়ার্ডপ্রেস ডট কম। 
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উজার,‏ ن الرحيم 


অধ্যায় ৩২ 
کتاب القراض‎ 
শরীকী কারবার করা অধ্যায় 


)١(‏ باب ماجاء فی القراض 
পরিচ্ছেদ ১ : কিরাষ১ সম্বন্ধে রেওয়ায়ত‏ 


۰ 7 س مر পাপা‏ ارام هبر 
- َ‫ 


١-حدثنی‏ مالك عن زيد بن أسلم ' 551 أبيه ؛ 4511 قال EA:‏ عبد الله وعبید 


الله ০১ ০৮০ চা‏ الْخَطّاب فى + جَيْس إِلَى العراق. فَلَمَّا 55 مرا على أبى موسی 


الأشعرى. وهو ০৯০‏ البصرة OT‏ 


58 ومر م م ord‏ 


Shilo‏ کم قال #بلى JL Gan‏ منْ سال dt‏ أَرِيدٌ أن Sf‏ به إِلَى 


!~= المُؤمنين . فاأسلفگکماہ. 0০05 LLL‏ من 4৮৮৯01১0120‏ 
بالْمَد ية . فَتُؤدِيَان را الخ إلى লেনিন‏ فقالا: 


2 


وَدِدْنًا ذلك ل وكتب لی مر ن ROT‏ مثهماالْمال. فَلَمًا قدما باعا 
44১0০১১1০05‏ إلى ء ae‏ ء قال : اكل الْجَيْشٍ বন‏ مثل ما SIL‏ ؟ قالاً : 

Lb وَرِبْحَه.‎ ৮103-05-৮১ أمير‎ Cl: টির না 
الْمُؤْمِنْينَ , هذًا.‎ ১6৫ فَقَالَ : ما يَنْبَغِىٌ‎ 401 ০৮০০ 05580585৭11 عَبْدُ‎ 


7 تي ب‎ 
১. ls ও মুষারাবা একই অর্থে ব্যবহৃত হয় অর্থাৎ শরীকী কারবার করা । একজনের শ্রম অন্যজনের টাকা | মুনাফা উতয়ে ভাগ করিয়া 
1 
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مه مي ہے تھے او هد شه الو و 8.8 و او پوس و ۔ ہے مد موا م د ہے ہے و 
ونو ا ہے م ےق رھ 0 و ৩৩5‏ ےم £ 2৬:০5 ৭15‏ مه > EL‏ ے۶ তত‏ ہے 
عبيد الله. فقال رجل من جلساء عمر : يا أمير المؤمنين , لو جعلته قراضا. فقال 
ماما بع ان وهام دوم مر م ع مهمه ع م ماعو o‏ مام م اه i Sor ০০৮০‏ 
عمر :قد جعلته قراضا. فأخذ عمر راس المال ونصف ربحه. وأخذ عبد الله 


- بعد م وير 5 4 ০ এবি চা 9৮০5‏ 8م 
وعبيد الله, 081 عمر بن lS‏ نصف ربع المال. 


রেওয়ায়ত ১ 

যায়দ ইব্‌ন আসলাম (র) তাহার পিতা হইতে বর্ণনা করেন, তিনি বলিয়াছেন, উমর ইব্‌ন খাত্তাব 
(রা)-এর দুই পুত্র আবদুল্লাহ্‌ ও উবায়দুল্লাহ্‌ জিহাদের উদ্দেশ্যে এক কাফেলার সহিত ইরাক যাত্রা করিলেন | 
ফিরিবার সময় তাহারা আবূ মূসা আশ“আরী (রা)-এর নিকট গেলেন। তিনি তখন বসরার আমীর ছিলেন | 
তিনি তাহাদের স্বাগতম জানাইয়া বলিলেন, যদি আমি তোমাদের কোন উপকার করিতে পারিতাম তাহা হইলে 
নিশ্চয়ই তাহা করিতাম। ঠিক আছে আমার নিকট আল্লাহ্র কিছু সম্পদ রহিয়াছে, আমি উহা আমীরুল 
মু'মিনীনের নিকট পাঠাইতে ইচ্ছা করিয়াছি । আমি উহা তোমাদিগকে দিয়া দিতেছি। তোমরা উহা দ্বারা ইরাক 
হইতে কিছু বস্তু খরিদ করিয়া লও, পরে উহা মদীনায় বিক্রয় করিয়া কিছু মুনাফা অর্জন করিতে পার। তাহারা 
বলিলেন, আমরাও তাহাই চাহিতেছি। পরে আবু মুসা তাহাই করিলেন এবং উমর ইব্ন খাত্তাব (রা)-কে 
লিখিয়া পাঠাইলেন যে, তাহাদের নিকট হইতে মূলধন লইয়া লইবেন তাঁহারা মদীনায় পৌছিয়া এ বস্তু বিক্রয় 
করিয়া অনেক মুনাফা অর্জন করিলেন | মূল অর্থ লইয়া উমর ইব্ন খাত্তাব (রা)-এর নিকট উপস্থিত হইলেন। 
উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা) জিজ্ঞাসা করিলেন, আবু মুসা কি প্রত্যেক সৈনিককে এত অর্থ খণ দিয়াছেন? তাহারা 
বলিলেন, না। উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা) বলিলেন, তিনি তোমাদিগকে আমীরুল মু'মিনীনের পুত্র হিসাবে এই 
অর্থ দিয়াছেন। তোমরা মূল অর্থ এবং মুনাফা উভয়টাই আদায় কর ৷ শুনিয়া আবদুল্লাহ্‌ তো চুপ করিয়া 
রহিলেন। কিন্তু উবায়দুল্লাহ্‌ বলিলেন, আমীরুল মু'মিনীন, আপনার এইরূপ করা উচিত হইবে না। কারণ যদি 
এই অর্থ নষ্ট হইয়া যাইত বা ক্ষতি হইত, তবে আমরা উহার জন্য জিম্মাদার হইতাম | উমর (রা) বলিলেন, না 
তোমরা সমস্তই দিয়া দাও। আবদুল্লাহ্‌ চুপই রহিলেন কিন্তু উবায়দুল্লাহ্‌ তাহার উক্তির পুনরাবৃত্তি করিলেন। 
তখন উমর (রা)-এর উপদেষ্টা (আবদুর রহমান ইব্‌ন আউফ (রা) বলিলেন, আমীরুল মু'মিনীন! এই 
ব্যাপারকে বা"য়ই-মুযারাবা সাব্যস্ত করিতে পারেন, ইহাই উত্তম হইবে । উমর (রা) বলিলেন, উহাই সাব্যস্ত 
করিলাম ۱ পরে তিনি মূলধন এবং অর্ধেক মুনাফা গ্রহণ করিলেন আর অর্ধেক মুনাফা গ্রহণ করিলেন আবদুল্লাহ 
ও উবায়দুল্লাহ্‌ ١ 


পণ م هماس ع 2 #ه‎ ge Les ০ ০ ٠ + +0 2 5 at” 
.مالك :عن العلاء اين عبد الرحمخء عن أبيهء عن جد : أن عکمان‎ isa 


بن عفان أعطاه مالاً قراضا يعمل فيه . على 01 الربح Les‏ 
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শরীকী কারবার করা ৩৪৩ 
রেওয়ায়ত ২ 


আলা ইব্‌ন আবদির রহমান তাহার পিতার মধ্যস্থতায় তাহার দাদা হইতে বর্ণনা করেন, উসমান ইব্‌ন 
আফ্ফান (রা) তাহাকে কিরাষ বা মুযারাবার উপর মাল দিয়াছিলেন যে, সে পরিশ্রম করিবে আর মুনাফা 
উভয়ে ভাগ করিয়া লইবে। : 


(۲)-باب مايجوز فی القراض 
পরিচ্ছেদ ২ : কোন্‌ কোন্‌ মুবারাাবা বৈধ‏ 
قال 21152574815 01459511531 يأ كذ الرجل العسال هن 
صاحبه. عَلَّى أن یعمل 4১5‏ ولا ضمان عليه. 38553 العامل فی المال ‏ فی سفرہ ১০‏ 
طعامه وكسوته؛ وما يُصلحه بِالْمَعْرُوفء بقدر ০১৯৪ LIC‏ فى 90419141041 
المَال یحمل ذلك . فإن كان مقيمًا فی ১১41‏ 2805 له من المال, ولا كسوة. 
م ص ے 7 مہ لے َ‫ یو وهام 2৩ 32 ‫َ 7 - 8 2 ago‏ امه ٠‏ 
المعروف. 0০101‏ ذلك مثهما. 


م هاس و ہے کے 
لة =“ 


قال مالك : ولا ০০১৪৪‏ یشتری رب Jl‏ ممن قارضه بعض ১৮৬৮০‏ من 
السلع: اذا کان ذلك صتحیحا على غير ১৮:‏ 
০৪১৯১‏ به. لن الع SY UC‏ لا يون ০৯:০৪ উস‏ 
ترم مث De‏ عيرم من كسليه. 
রেওয়ায়ত ৩‏ 
মালিক (র) বলেন : মুযারাবাত বা শরীকী কারবার এইভাবে বৈধ যে, কেহ কাহারও নিকট হইতে এই‏ 
শর্তে টাকা নেয় যে, সে শ্রম ও মেহনত করিবে | ক্ষতি হইলে সে দায়ী থাকিবে না। সফরে খাওয়া-দাওয়া‏ 


এবং বহন খরচ ও অন্যান্য বৈধ খরচ 3 মাল হইতে নিয়ম মাফিক ব্যয় করা হইবে মূলধন অনুযায়ী | অবশ্য 
অর্থ গ্রহণকারী আবাসে থাকিলে মূলধন হইতে ব্যয় করিতে পারিবে না। 


মালিক রে) বলেন : যদি অর্থ গ্রহণকারী অর্থদাতাকে, অর্থদাতা অর্থ গ্রহণকারীকে তাহার শ্রমের পরিমাণ - 


মতো কোন শর্ত ব্যতীত সাহায্য করে তবে তাহাতে কোন ক্ষতি নাই। যদি অর্থদাতা অর্থ গ্রহণকারী হইতে 
শর্ত ব্যতীত কোন বস্তু খরিদ করে তবে ইহাতেও কোন ক্ষতি নাই। 
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৩৪৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


মালিক রে) বলেন : যদি এক ব্যক্তি অপর এক ব্যক্তিকে এবং স্বীয় দাসকে শরীকী কারবারের জন্য অর্থ 
দেয় এবং এই শর্ত করে যে, উভয়ই ইহাতে কাজ করিবে, তবে তাহা জায়েয আছে। কারণ নির্ধারিত 
লভ্যাংশের মালিক ক্রীতদাস হইবে, তাহার প্রভু উহা ছিনাইয়া লইতে পারিবে না, এই মালের স্বত্বাধিকারী 
ক্রীতদাসই থাকিবে | 
(؟) باب مالا يجوز فی القراض‎ 
পরিচ্ছেদ ৩ : অবৈধ 7 
১0১0170০125 ১০০ ৮১201 رجل دَيْنْ. فَسَألَهُ‎ ৮০9৯০ ০৫105410055 
وإِنْما ذلك . مَحَافَة أن یگون‎ elas بعد ء أو‎ 4৯০০৪ AL OSL ৪০৯ ০০৪৪ 
أن بيده فقِه.‎ 4০৫১ ৮১৬ أن‎ ৯৮ مو‎ Ls اسر‎ 
أن يَعْمَلَ فيه.‎ 05 বক هلك‎ 155 9558০ এ! 549৯০ فى‎ ০8533 
০১৪ 4১০ هق‎ 301 ৬৯১০৮) 28 المال‎ Le 33 ০1০0505০48৪ ০:০০ 
أن يعمل فيه.‎ 
605০0১০2855 من زبّحه.‎ 410011১5৯25 455 115 قال مالك : لأ‎ 
سرطھما من القراض.‎ ৮০ بعد راس الْمَال‎ 
يصع القِراض إلأفى الْعَيْن من الذهب أوالورق ولا يكون فى‎ ٠ قال مالك‎ 
رده.‎ AAU, ১৮০ 5885 3) البيوع مَایَجُوز‎ ৯১413 من العروض‎ দা 
৮৯2 ولا كثير. ولا‎ 5 455 ১৬৯ 25141 فيه إلا الرد‎ ১৬০০১ 415 Ctl 
EEE رہ سرب رر سی رو سر‎ 
নি ولا‎ ১১4৮০ لا‎ ll روش‎ 
রেওয়ায়ত 8 


মালিক রে) বলেন : যদি কেহ কাহারও নিকট করযের টাকা পাওনা থাকে আর যাহার নিকট টাকা 
পাওনা রহিয়াছে সে বলিল, তোমার যে টাকা আমার নিকট রহিয়াছে, তাহা আমার নিকট শরীকী 
কারবারে থাকিতে দাও ইহা অবৈধ বরং প্রথমে টাকা উশুল করিয়া লওয়া উচিত, পরে তাহার ইচ্ছা 
হইলে শরীকী কারবারে এ টাকা দিতেও পারে, নাও দিতে পারে। কেননা টাকা উত্তল করার পূর্বে উহাকে 
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শরীকী কারবারে দিলে উহাতে সুদ হওয়ার আশংকা রহিয়াছে, যেমন দাতা তাহাকে সময় দেওয়ার পরিবর্তে 
খণ বাড়াইয়া দিল | 


মালিক (র) বলেন : যদি কেহ কাহাকেও শরীকী কারবারের জন্য টাকা দেয় এবং ব্যবসা আরম্ভ করিবার 
পূর্বেই কিছু টাকা নষ্ট হইয়া যায়, অতঃপর বাকী টাকা ছারা ব্যবসা করিয়া এ অবশিষ্ট টাকাকেই মূলধন ধরিয়া 
লভ্যাংশের আধা-আধি ভাগ করিয়া নেয়, তবে ইহা অবৈধ বরং প্রথমে সম্পূর্ণ মূলধন তাহার পরিশোধ করিতে 
হইবে, পরে যদি কিছু টাকা অবশিষ্ট থাকে উহাকে মুনাফা ধরিয়া ভাগ করিয়া নিবে | 

মালিক (র) বলেন : শরীকী কারবার স্বর্ণ, রৌপ্য ইত্যাদিতে জায়েয, অন্য আসবাব বৈধ নহে, কিন্তু যদি 
কারবারে বা ক্রয়-বিক্রয়ে কিছু অসুবিধা দেখা দেয় যাহা শোধরান কষ্টকর হয়, তবে বৈধ হইবে, কিন্তু সুদ 
ইহার ব্যতিক্রম, কেননা উহার কম-বেশি সবই হারাম, কোন প্রকারেই জায়েয নহে। আল্লাহ্‌ তা“আলা ইরশাদ 
করেন : 

১৮575 0545550905০ بحم فلكم‎ 

ےت 

কাহারও উপর জুলুম করিবে, আর না কেহ তোমাদের উপর জুলুম করিবে | 


)٤(‏ باب مايجوز من الشرط فى القراض 
পরিচ্ছেদ ৪ : শরীকী কারবারের বৈধ শর্তসমূহ‏ 


পা তা তা ہے‎ 


لات eis‏ بِمَالِى إلا سلْعة كَذَا i‏ أ ما أن بتري سلمڈ باسمهًا. 
قال مالك : من اشنترط ৮০‏ من قارض أن لا یشتری سر اتااو i ১ al‏ باسمهاء 
فلا باس بذلك. ومن اشترط على من قارض أن ل ت يشترى إلأ سلعة گذاوکذاء ০০১‏ 


ذلك مَكْرُوه. إلا 91 ৪0145110585‏ أمَرَہٗ أن لآ 15৮5 ০০১০‏ كَشيرَة sare‏ 


2 


الف قى 755 79585 


کت ری کے إلى کل ماف تر اکا اس LL‏ نی هام 
2 
| 


ও 1১৯১১ گان‎ 01১. ০1০2 ذلك لآ‎ 015 ৯৮০০০৩১৮৯০১ الربع.‎ 


7 
3 


2-22 


يشترط 4৮৮৯৩, 4402১117৬০০‏ لصاحبے۔ 45181 أو )45 ৩৪১‏ من ذلك أو 


88 — 
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৩৪৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিৰু (র) 


0১5 হি 18 Al‏ من ১151১‏ أوكثيرا. فَإن IS‏ شىء سی من ذلك حلال. 
وو قاض الْسْْلِمِینَ: 
قال : ولكن إن اشترط أن لَه من ০১১1)‏ درھما واحدا. فما 4355 خالصا لَه دون 
صا حبه. وما بق من দে‏ فَهُوَ بَيْنَهُمَا نصْفَيْنٍ فَإِنَ ذلك لا EL‏ ولَيْس على 
১9821151551‏ 

রেওয়ায়ত ৫ 

মালিক (র) বলেন : যদি কেহ কাহাকেও শরীকী কারবারের জন্য কিছু অর্থ দেয় আর এই শর্ত করে যে, 
এই এই মাল ক্রয় করিতে পারিবে না। অথবা নির্দিষ্ট করিয়া বলে অমুক পণ্য ক্রয় করিবে না তবে উহা বৈধ। 
মালিক রে) বলেন, যদি নির্দিষ্ট কোন পশু বা পণ্য ক্রয় না করার খণগ্রহীতার প্রতি শর্ত আরোপ করা হয় তবে 
ইহাতে কোন দোষ নাই। ۱ 

মালিক ری‎ বলেন : যদি এই শর্ত আরোপ করে যে, এই প্রকার মালেরই ব্যবসায় করিবে তবে উহা 
মাকরূহ্‌। হা, যদি সেই মাল প্রত্যেক মৌসুমে বাজারে পর্যাপ্ত পাওয়া যায় তবে তাহা মাকরূহ নহে। 

মালিক রে) বলেন : যদি মূলধন বিনিয়োগকারী নিজের জন্য শরীকী কারবারে কোন নির্দিষ্ট অংক 
নির্ধারিত করে, যাহাতে অপর শরীকের কোন অধিকার থাকিবে না তাহা এক দিরহামই হউক না কেন তবুও 
ইহা জায়েয নহে কেননা হইতে পারে উহার উর্ধ্বে লাভ হইবে না। হা, যদি ব্যবসায়ীর জন্য লাভের অর্ধেক 
বা এক-তৃতীয়াংশ বা চতুর্থাংশ বা ইহা হইতে কম-বেশি নির্দিষ্ট করে অবশিষ্ট নিজের জন্য তবে উহা জায়েয | 
ইহা হইতেছে মুসলমানদের মধ্যে প্রচলিত কিরায পদ্ধতি | 

মালিক রে) বলেন : যদি লভ্যাশের এক দিরহাম পুঁজি বিনিয়োগকারী নিজের জন্য নির্দিষ্ট করে যাহাতে 
অপর শরীকের কোন অধিকার থাকিবে না, অবশিষ্ট লাভ উভয়ের মধ্যে অর্ধেক হারে ভাগ হইবে তবে শরীকী 
কারবার অবৈধ হইবে | ইহা মুসলমানদের কিরায-নীতি নহে। 


)٥(‏ باب مالا يجوز من الشرط فی القراض 
পরিচ্ছেদ ৫ : শরীকী কারবারের অবৈধ শর্তসমূহ‏ 
من الع Cl‏ دون ৮৮0544৭5555 LOIN‏ تفس ১০০০১‏ 
চে‏ خالصا. دون صاحبه. ولا يكون مع القراضِ بیع؛ ولا کراء, ولأعمل: ولا 
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শরীকী কারবার করা ৩৪৭ 


بير بر اس 


£ এ 3 رورو‎ ‫َ 20 3 5 “০0 পাতা রা লতা 
4১৯৫০ احدهمًا لنفسه دون صاحبه. إلا أن يعين أحدهما‎ 4৮৯০ 8৬১48574515 


على Bt ০৯৪‏ عَلَى وجه المغروف. ذا صح ذلك مثهمًا. ০৯০৭ ৩৯১‏ 


أن يشترط أحدهما على صاحبه زيادة ء من ذهب ولا فضة ولآ طعام > ولاڈ شىء من 


إن 

7 
2 
0 


ورور 


পা‏ ردان ؛ أحدهما على صاحبه . قَالَ : فَإِنْ دخل القراض شىء من ذلك ×صار 


سام هام 


إجارة . ولا 81০০5‏ جارة إلا بشىء ء ثا بت معلوم. . ولا يَنْبَغى ১1০৮০119514‏ 
شت یشترط, مع أخذه المال » أن يكا (৯‏ ولا يُوَلَىَ من سلعته أحدا .ولا 1৯3‏ مثها 


و م পপ‏ 


৮‏ لتفسه. ১০ ৫৯৩, Jal ১৪১1৪‏ رأس ০2111৮58110 Jd‏ عَلَى 


6 سه مير 


شَرطهما. فان 0 Es JCD‏ 4455 وصيعة. لم يَلْحَق العامل من ذلك شىء. 


31 


০ 7 #0 7‏ م পাত‏ ت ها مس ت ه পা‏ ل 

لآ مما أَنْفَقَ 2১4০ de‏ من الوضيعة. وذلك عَلَى رب الْمَالِ فى LAID dU‏ 
سو تمر 8 ০০০‏ شايع ها سه مهاه ০০ ডি: ০‏ 529 ۾ ور 

تی سو جرے. رت کو ہج وج لت کت 


3 


او % من ذلك £ اواگٹر. 


قال مالك :لاسو للّذى ১55‏ الْمَالَ قراضا أن bss‏ أن ৫০৯2‏ فيه سنين لا 


ينزع منه. 
قال ৮৫০৪ ৯৩‏ لصاحب ০৮‏ أن ৮১১০৪‏ أك 9 2১5‏ إلى سنين ৯9‏ 
las‏ لن القراض لآ 5383 إلى أجل. ولكن JOD A‏ مَالَهُ 511 17521 


مامه 


لَه فيه . فإن بدا لأحَدهمًا أن 4:৯১‏ ذلك وَالْمَالُ نَاض َم SD‏ به شَيْنًا ؛ شَرَكَه. 


> ه86 م 9 


وَأَخَدَ صاحب JL Jl‏ . وإن بدا لرب العَالِ أن ٠ cai‏ بعد أن یشتری به سلعة. 


فَليْسَ ذلك لَه 6০৮৯৯‏ الْمَتَاع ویصیر عينا. فإن بدا للعامل أن یردہء وهو عرض, 


০.‏ ه درم o‏ م مير م وم ৮‏ ع م رص لي 


لم يَكُنْ ذلك 4 حَتَّى يبيعهء فیردہ ১১0০৪ (১85‏ 


قال مالك a‏ ہر روص ا 


Fa 


م مهم 


Eee a at EAE ا‎ 218 
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৩৪৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 

১০৯০ ১৬৯০৪,‏ يَشُتَرط عَلَى Ua ৮০‏ لآ يَشْتَرى 21 من فلآن . لِرجلر 

قال UC‏ فى الرجل ০৪‏ إِلَى رجل مالاً قراضا 5১১01 ৮০ ১০৬০৩‏ إِلَيْهِ 
الْمَالَ الضّمّان. قال . لا یَجُوز لصاحب الْمَال أن یشترط فى ماله غیر ماوضع 
القراض عَلَيه. وَمَا مَضى ২১০০০‏ الْمُسلمين فیے. ১19‏ تما ৮১ ৮০ JL‏ 
الان كان کر روا فى كد كن اتر بنا ا 
০০৮০৮‏ الربْح ৮০‏ ما لَوْ ১১০ ৮০ ০0 ৮৮০‏ ضمَانِ .13 ن تَلف الَمَال لَمْ أر se‏ 
الّذى ৯৬৪‏ ضمانًا. لآن شط sO‏ فی JEL lal‏ 

قال مالك »فی رجل دقع إلى رجل مالاً قراضا. واشترط ale‏ أن لآ يَبْتَاعَ به إلا 
مكلا أو las‏ لأجل أنه 4৯৭। ৮০৪ Pls‏ أو 4০০5‏ الدواب . ويحبس رقَابھا. قال 
مالك : لأيَجُورْ هذا. وليْس هذا من ২১০‏ الْمُسُلمين فى القراض. إلا أن ৪১৮৬৪‏ ذلك. 
a‏ کَعَایْبَاعٌ ৮১৪১‏ من 41 

قال مالك nly:‏ أن ৮৮০‏ الْمُقَارَض على رب الْمَال غلا ما 4১৯2 Cs‏ به. عَلَى 


0 2 2-0 ھ۶ ورھھ 


أن oc (৬‏ الْغلام فى الْمال. إا لم يعد أن 4০2‏ فى ০৮৭‏ . لا يعينه فى غیره. 
রেওয়ায়ত ৬‏ 


মালিক (র) বলেন : শরীকী কারবারে যে অর্থ দেয় সে যদি লভ্যাংশের কিছু অংশ নিজের জন্য নির্দিষ্ট 
করে বা যে ব্যবসা করিবে সে নিজের জন্য কিছু নির্দিষ্ট করিয়া লয় তবে ইহা অবৈধ | শরীকী কারবারের 
সহিত কোন বস্তু ক্রয়ের, ভাড়া দেওয়ার, করযের অথবা অন্য কোন উপকারের শর্ত করা অবৈধ | তবে কোন 
শর্ত ব্যতীত নিয়ম মাফিক একে অন্যের সাহায্য করা বৈধ । নিয়ম মুতাবিক লাভ কর্তন ছাড়া একে অন্যের 
উপর কিছু অতিরিক্ত ধার্য করা অবৈধ, সেই অতিরিক্ত ধার্য করা সোনায়, চাদিতে, খাদ্য-সামগ্রীতে বা অন্য 
কোন কিছুতে হইলেও যদি এইরূপে কোন শর্ত করা হয়, তবে তাহা ইজারা হইয়া যাইবে | আর ইজারা শুধু 
নির্দিষ্ট ভাড়ার পরিবর্তে বৈধ হইবে | শরীকী কারবারে অর্থ গ্রহীতার পক্ষে কাহাকেও কোন উপকারের পরিবর্তে 
কিছু দান করা বা ক্রয়কৃত মাল তাওলিয়াতে বিক্রয় করা বা নিজে নির্দিষ্ট কোন বস্তুর অধিকারী হওয়া বৈধ 
নহে। যদি ব্যবসায়ে লাভ হয় তবে মূলধন পৃথক করার পর উভয়ে শর্ত অনুযায়ী ভাগ করিয়া লইবে। যদি 
লাভ না হয় বা ক্ষতি হয় তবে ব্যবসায়ী দায়ী হইবে না | নিজের খরচের জন্যও নহে, ক্ষতির জন্যও নহে, বরং 
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শরীকী কারবার করা ৩৪৯ 


ক্ষতি হইবে অর্থ প্রদানকারীর | যদি ব্যবসায়ী এবং অর্থ প্রদানকারী উভয়ে লভ্যাংশের আধা-আধি অথবা প্রথম 
ব্যক্তি 3 ও দ্বিতীয় ব্যক্তি $ বা এই ধরনের আর কিছুতে বেশি বা কমের উপর উভয়ে সম্মত হইয়া যায়, তবে 
শরীকী কারবার বৈধ হইবে। 


মালিক (র) বলেন : যদি বর্ণিত শর্ত করে যে, এত দিনের মধ্যে আমার নিকট হইতে মূলধন উঠাইয়া 
নেওয়া চলিবে না বা শর্ত করে যে, সে এতদিন মূলধন ফিরাইয়া দিতে পারিবে না, তবে ইহা অবৈধ হইবে | 
কেননা শরীকী কারবারে সময়ের শত” হইতে পারে না। যদি পুঁজি বিনিয়োগকারী নিজের অর্থ বণিককে দিয়া 
দেয় আর বণিকের উহা দ্বারা ব্যবসা করা ভাল না লাগে এমতাবস্থায় যদি অর্থ জমা থাকে তবে মূলধনের 
মালিক উহা ফেরত লইয়া লইবে | আর যদি উহা দ্বারা কোন সামগ্রী ইত্যাদি ক্রয় করা হইয়া থাকে তবে পুঁজি 
বিনিয়োগকারী এ সামগ্রী লইবে না এবং বণিকও তাহাকে উহা লইতে বাধ্য করিবে না, বরং এ সামগ্রী বিক্রয় 
করিয়া নগদ অর্থ যোগাড় করিবে ও উহা ফেরত দিবে। 

মালিক (র) বলেন : যদি পুঁজি বিনিয়োগকারী শর্ত করে যে, উহার যাকাত লভ্যাংশ হইতে দিবে তবে 
বির 7 
মাল খরিদ করিতে হইবে। 

মালিক (রে) বলেন : যদি পুঁজি বিনিয়োগকারী তাহার শরীক ব্যবসায়ীর উপর মালের জন্য দায়ী হইবার 
শর্ত করে ইহা জায়েয হইবে না। এই অবস্থায় যদি লাভ হয় তাহা হইলে এই দায়িত্বের জন্য অতিরিক্ত কিছুও 
দেওয়া হইবে না। যদি মাল নষ্ট হইয়া যায় তবে ব্যবসায়ীর উপর দায়িত্বও অর্পিত হইবে ۱ 

মালিক (র) বলেন : যদি পুঁজি বিনিয়োগকারী ব্যবসায়ীর নিকট এই শর্ত আরোপ করে যে, এই মূলধন 
দ্বারা কিছু খেজুর গাছ বা কোন জন্তু খরিদ করিয়া লইবে আর. উহার ফল ও বাচ্চা বিক্রয় করিতে থাকিবে, এ 
গাছ বা জন্তু বিক্রয় করিবে না, তবে উহা বৈধ হইবে না, আর ইহা শরীকী কারবারের নিয়ম নহে। হা, যদি এ 
গাছ বা জন্তু খরিদ করিয়া অন্যান্য সামগ্রীর মতো বিক্রয় করিয়া দেয় তবে তাহা বৈধ। 

মালিক রে) বলেন : যদি ব্যবসায়ী অর্থ বিনিয়োগকারীর প্রতি শর্ত আরোপ করে যে, আমি মূলধন হইতে 
একটি দাস খরিদ করিয়া লইব নিজের সাহায্যের জন্য, তবে ইহা বৈধ হইবে। যদি পুঁজি বিনিয়োগকারী 
এইরূপ অঙ্গীকার না নেয় যে, و ی ي‎ ۹۹۳4۳72 অন্য কোন কার্যে সাহায্য 
করিবে না। 


)9( باب القراض فی العروض 
পরিচ্ছেদ ৬ : পণ্যপ্রধ্য ইত্যাদিতে শরীকী কারবার‏ 
۷ قال يحيلى : قال ৮৮2১ UL‏ لأ حد أن 311৯1০৯০০৪৪‏ فى الْعَيْن .9429 
Cail এ‏ فی Cn ENN ০৮৮৮০‏ فى Ld pl‏ تَكُونْ AL‏ 
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4০5৬৮ ০১৯০১ ০৭ الْعَرْضَ‎ 9১১০৭ ৮০৭ ৩৯৪৪ ৫১৯ 
فَضَلاً لتفسه. من‎ Jl صاحب‎ BS اض. فَقَد اث‎ ১ 453৩০ فاشنٹر به. وبع‎ 
تم سلكت 85 گا کرو می السا سرد کت‎ 
فَضَلَ شئ. فَھُو يبْنِى وَبَيْمَاكَ. وَلَعَلَ‎ SMELT এ فَابْتَعْ لی مثل مَرْضَى‎ 
يرده‎ AIL فى زَمَنِ هوفيه نَافق.‎ এন] يَدْفَعَهُ إلى‎ 01৮৮] صل حب‎ 
مَانَقَص من ثمن الْعَرْض. فى حصّته من الربح. أوياحذ الْعَرْض فى‎ ৬০ قَد ربخ‎ . 
ذلك العرض.‎ sl فى يَديْه.‎ IC AS فيه حَنَّى‎ ৩০৯০৪, 33 فيه‎ ish زمان‎ 
. وعلآجه باطلاً‎ de CAL. ST 4৮৩০ يتف قم‎ 
“ll الُذی دفع‎ ১৯১০৪ إلى‎ ১৯১ يَمُضى.‎ ০৮৯ جُهل ذلك.‎ ul. فہذا غور لآ يملح‎ 
০৯০৬৪ جه فَيُعطاه. كم يَكُونَ المَال قراضا. من‎ es আত القراضء فی‎ 


4 হানি وق‎ জল পাল পুজা ھ۶ پا‎ ৫০ 
4৮০ المال. واجتمع عينا. ويرد إلى قراض‎ 


٦ ١ 


রেওয়ায়ত ৭ 


মালিক زی‎ বলেন : টির ۶ یی ہہ‎ CT EEE পণ্যদ্রব্যে হইবে না, কেননা পণ্য 
সামশ্রীতে শরীকী কারবার দুই প্রকারে হইতে পারে; প্রথমত পুঁজি বিনিয়োগকারী ব্যবসায়ীকে পণ্য সামগ্রী 
দিয়া বলিবে, ইহা বিক্রয় করিয়া ۹ টাকা দিয়া কারবার কর — ইহা বৈধ নহে। কেননা ইহাতে অর্থ 
বিনিয়োগকারীর এক বিশেষ উপকার এই রহিয়াছে যে, তাহার মাল নির্বিঘ্নে বিক্রয় হইয়া গেল; দ্বিতীয়ত, অর্থ 
বিনিয়োগকারী পণ্যসামগ্রী দিয়া বলিয়া দিল ইহার বিনিময়ে অন্য সামগ্রী ক্রয় করিয়া লও এবং ব্যবসা করিতে 
থাক, যখন লেনদেন শেষ করিতে ইচ্ছা কর তখন এই সামগ্রীর মতো সামগ্রী আমাকে বাজার হইতে খরিদ 
করিয়া দিও। আর যাহা অতিরিক্ত থাকে তাহা আমরা ভাগ করিয়া লইব, তবে ইহাও অবৈধ হইবে | কেননা 
ইহাতে ধোকার আশংকা রহিয়াছে, হয়তো তখন এই মাল অধিক মূল্যে ক্রয় করিতে হইবে | আর সামগ্রী 
দেওয়ার সময় যে দাম ছিল সেই দাম হইতে যদি এখন সস্তা হইয়া গিয়া থাকে, তবে ব্যবসায়ীর সামগ্রীর 
মূল্যের ত্রাস অনুসারে লাভ করিয়া যাইবে বা আসল ও লাভ সমস্তই তাহা খরিদ করিতে ব্যয় হইয়া যাইবে, 
আর ব্যবসায়ীর মেহনত বৃথা যাইবে | তবুও যদি কেহ এইরূপ লেনদেন করিয়াই ফেলে তবে ব্যবসায়ীকে 
প্রথমে সামগ্রী বিক্রয়ের নিয়ম মতো পারিশ্রমিক দিতে হইবে | আর যে দিন হইতে মূলধন নগদ টাকা হইল 
সেইদিন হইতে শরীকী কারবার শুরু হইবে | অতঃপর কারবার শেষ হওয়ার সময় এই পরিমাণ মূলধনই ধরা 
হইবে। 
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باب الکراء فی القراض‎ )۷( 
পরিচ্ছেদ ৭ : শরীকী ব্যবসার মালের ভাড়া 
قراضا. قاشتری به‎ 2৮5 4৯০ ০11 قال مَالك.٠ فى رجل دقع‎ : ASS ۸-قال‎ 
05594555050 SEAL ০ بد الشّمارة: شْبَارَ علب‎ ALES ماعا‎ 
ds এ الكراء أصل‎ ৩৮০৪৪১০০৪৮৮ إلى بلد آخر.‎ 
بَاعَ وفَاء للكراءء فس فَسَبِيلَُه 91915 بقى من الكراء‎ aii قال مالك : إن کان ف‎ 
৮০৮৪ عَلَى رب الْمَالٍ من‎ EH کان على العامل.‎ JO شىء بَعْدَ أصل‎ 
CoE رت الال اما مره بالكجارة فی مال فليس للْمُقَارض أن‎ SY 
১০৪ من‎ “le (223 الْمَالء لکان ذلك‎ ০০ سوی ذلك من المَال. ولو کان ذلك يبع به‎ 
101 ذلك عَلَى رب‎ ০২১৩ أن‎ ১৯০৪০] ০০৫৪, الّذی 45305 فيه‎ JC 
রেওয়ায়ত ৮ 
মালিক ری‎ বলেন : যদি ব্যবসায়ী কিছু সামগ্রী খরিদ করিয়া কোন শহরে লইয়া যায় কিন্তু তথায় বিক্রয় 
করিতে পারিল না, পরে ক্ষতি মনে করিয়া অন্য এক শহরে লইয়া গেল। তথায় লোকসান দিয়া এ মাল বিক্রয় 
করিল আর মূলধন ভাড়া বাবত খরচ হইয়া গেল, তবে ভাড়া পরিশোধ করার পর পুঁজি বিনিয়োগকারীও কিছু 
পাইবে না এবং ব্যবসায়ীও ক্ষতি বহন করিবে না। আর যদি উহার পরও কিছু ভাড়া বাকী রাখিয়া গেল, তবে 
উহা ব্যবসায়ী নিজের পক্ষ হইতে দিবে, অর্থ বিনিয়োগকারী থেকে লইতে পারিবে না। কারণ অর্থ 
مود وو ود اس سارہو سان‎ ক্রি شس‎ উহার বাইরে جح‎ | অতিরিক্ত অর্থ 
ব্যয়ের দায়িত্ব তাহার উপর চাপানো যায় না। 
باب التعدى فی القراض‎ )۸( 
পরিচ্ছেদ ৮ : শরীকী কারবারের মালে সীমালংঘন 
مَالاً قراضا. فعمل فيه فربع.‎ da) فى رجل دقع إلى‎ ٠ یحیی : قال مَالك.‎ 0055 
১৯৪১১. 4১০ فحملت‎ ৮১৮৬১ جاریة.‎ als ১১০ من ربْع الْمَالٍ‎ ৪৮৪০০ كم‎ 


10001 قَالَ 24105 ৮005 ULE!‏ أخذّت قيمَة الجاريّة من ০৯2 dC‏ به الْمَال. 


http://IslamiBoi.wordpress.com 


৩৫২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


0 0 ا রি‏ 915 لم یکن له وفاء. 


5 ۶ 
2 ومع ام ج۔ 
3 


م ص اس 


1000 فى رَجل دقع إلى رَجُل ما لأقرَاضًا. SA‏ فاشلٹری به سلعة. وزاد 
فى ৮৫০১‏ من عندہ JG.‏ مالك : صاحب الْمَال بالخیار . إن بيعت السلعة بربع أو 


পপ ‫َ 


e ৪75 


وضيعة. بی إن شاء e‏ 


الكل يوا من عند 


পি‏ و ক‏ 2 58 مو কু পচ‏ .مام Ed ASEAN‏ ذم مم ةدماه ام পপ পপর‏ مھ 
রা‏ 


شاو رط ০‏ مم 


ناف RE ACERT‏ وکا لے ئل 


UL UG‏ فى رَجل تَعَدی 4০৮৪‏ مما বলটি‏ من القراض مالا . قَابْشَاعٌ به 
Ll‏ لتفسه. قَالَ مالك ৮১১1৮505991:‏ على شرطهما فى القراض. وإن نقص, 
০০৪৭] রে‏ 


9০১5 


42116 ১৪। قراضا. فَاسْتسلف مثه‎ ২৮১৯০ مالك »فی رجل دقع إلى‎ JG 
المال مالاً. واشترئ یه سلفة لنفسية: إن صاحب المال بالخيار: إن شاء شركه فى‎ 


ب © +پ Ed‏ َ‫ َ‫ اك ٠‏ اھ َ‫ حر رھ سام ےھ مهي م رج" ہے ৬ পা পা #0 22 পা‏ 825 

ود مر رع ভা‏ بينه وینھو بینها. وأخذ منه راس المال dS‏ 
م يا ا مور 

রেওয়ায়ত ৯ 


মালিক (র) বলেন : যদি শরীকী কারবারে ব্যবসায়ী ব্যবসা করিয়া লাভ করিল। অতঃপর মূলধন বা 
লভ্যাংশ দ্বারা একটি দাসী খরিদ করিয়া তাহার সহিত সহবাস করিল। ইহাতে সে গর্ভবতী হইল, আর 
পরবর্তীতে ব্যবসায়ে ক্ষতি হইল তাহা হইলে ব্যবসায়ীর নিজন্ব মাল হইতে এঁ দাসীর মূল্য লইয়া ক্ষতিপূরণ 
করা হইবে। তারপর অতিরিক্ত মাল দুইজনের মধ্যে বন্টিত হইবে ۱ আর যদি ক্ষতিপূরণ না হয় (ক্ষতিপূরণ 
করার মতো মাল তাহার না থাকে), তবে এ দাসী বিক্রয় করিয়া ক্ষতি পূরণ করা হইবে। 
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মালিক ری‎ বলেন : যদি ব্যবসায়ী মাল খরিদ করার সময় নিজের পক্ষ হইতে বিনা কারণে উহার মূল্য 
বাড়াইয়া দেয় তবে অর্থ বিনিয়োগকারীর ইচ্ছার উপর নির্ভর করিবে | সে হয় পণ্য সামগ্রী এভাবে থাকিতে 
দিবে বা মূলধন হইতে যাহা অতিরিক্ত দেওয়া হইয়াছে, উহা আদায় করিয়া দিবে অথবা এঁ মালে ব্যবসায়ীকে 
শরীক করিয়া লইবে | 


মালিক (র) বলেন : যদি ব্যবসায়ী অন্য কাহাকেও শরীকী কারবারে মাল দিয়া দেয় এবং অর্থ 
বিনিয়োগকারীর নিকট জিজ্ঞাসা না করিয়া থাকে, তবে সে মালের জন্য দায়ী হইবে | যদি উহাতে ক্ষতি হয়, 
তবে প্রথমে ব্যবসায়ী নিজের পক্ষ হইতে এই ক্ষতি পূরণ করিবে আর যদি লাভ হয় তবে অর্থ বিনিয়োগকারী 
লভ্যাংশ শর্ত মতো আদায় করিবে। অতঃপর বাড়তি মালে প্রথম ব্যবসায়ী ও দ্বিতীয় ব্যবসায়ী উভয়ে শরীক 
হইবে। 


মালিক ری‎ বলেন : যদি ব্যবসায়ী শরীকী কারবারের মালের দ্বারা নিজের জন্য কোন কিছু খরিদ করে, 
তবে অর্থ বিনিয়োগকারী ইচ্ছা করিলে উহাতে নিজেও শরীক হইতে পারে বা উহা ছাড়িয়া দিতে পারে এবং 
নিজের মূলধন ব্যবসায়ী হইতে ফিরাইয়া লইতে পারে । ব্যবসায়ী এই ধরনের যেকোন সীমালংঘন করিলে অর্থ 
বিনিয়োগকারীর মূলধন ফিরাইয়া লইবার অধিকার থাকিবে | 


)5( باب ما يجوز من النفقة فی القراض 
পরিচ্ছেদ ৯ : শরীকী কারবারে যাহা ব্যয় করা বৈধ‏ 
٠-قَالَ ৮১৯০‏ : قال UL‏ »فی رجل دقع إلى رجل مالاً قَرَاضًا : ائه إا کان 
১০৯19525841 ০৯০1 JU‏ فيّه alll‏ إن لَه أن 1515 ممه وَيَكْدَ یگتسی 
১১০৮‏ من قَدُر المَال. ০০ ELS‏ الْمَال دا گان ككيرا لا ৩৯০‏ عليه بعض 
من يفيه শি FY JUS 5459৩৮০০৯৯৫‏ الُذى ICING‏ وَلَيْس 
مثله یه Ll‏ من ذلك تَقَاضى الدَیْن, 08০৩‏ الْمَتّاع » وشده وا شباه ذلك. فَله أن 
সন‏ الال من يفي ذلك ولس GAEL LLL‏ من الالو 
শখ‏ مثه. ما كَانَ (৪০‏ فى أهله 858৭11405৯5 পু‏ إا شَخَص فى المَال, 
وکان JL‏ يَحْمل التّفَقَة. ০5‏ كان ০০৮৮8‏ فى الْمَال فى aH‏ به 
مقيم فلا GL‏ لَهُ من المال ولا كسنوة. 


8৫ — 
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: به وَيِمَالٍ نفس قال‎ EXE UG Y 0১4১০ প! ০৪৯০ قال مالك . فى‎ 
১০১৯৪ ০:4০ ৯০১৯০ الثققة من‎ এ 

রেওয়ায়ত ১০ 

মালিক রে) TT : যদি শরীকী কারবারের মাল এত অধিক হয় যে, খরচের বোঝা উঠাইতে সক্ষম তবে 
ব্যবসায়ী উহা হইতে সফরে স্বীয় খোরাক-পোশাক নিয়ম মতো লইতে পারে। যদি তাহার একজনের 
পক্ষে সেই ব্যবসার কাজ আঞ্জাম দেওয়া সম্ভব না হয়, তবে সে অন্য কাহাকেও শ্রমিক নিযুক্ত করিতে 
পারে। কোন কোন কাজ এমন রহিয়াছে যাহা ব্যবসায়ী নিজে একা করিতে পারে না, যেমন অর্থ 
আদায়ের জন্য তাগাদা করা মাল আসবাব বীধিয়া লওয়া, উহা উঠাইয়া অন্য স্থানে লইয়া যাওয়া ইত্যাদি। 
তবে যতক্ষণ পর্যন্ত ব্যবসায়ী নিজের শহরে থাকে ততক্ষণ শরীকী মাল হইতে খাদ্য ও পোশাক লইবে না। 
আর নিজ শহরে বিক্রয়ের যোগ্য পণ্য হইলে মেহনতকারী উহা হইতে কোন প্রকার খোরপোষ গ্রহণ 
করিতে পারিবে না। 


মালিক ری‎ ধলেন : যদি সফরে ব্যবসায়ী নিজের মালও লইয়া যায় তবে সফরের খরচ উভয় মালে 
বর্তিবে হিস্সা অনুযায়ী ৷ 
باب مالا يجوز من النفقة في القراض‎ )٠١( 
পরিচ্ছেদ ১০ : শরীকী কারবারে যাহা ব্যয় করা অবৈধ 
ي لكش مثا‎ ৬4১০৯1১৪৩০০ Lo فى رجل‎ ٠ يَحْيِى : قال مَالك.‎ 05১, 
৩ سا ئلا ولا غَيْرَهُ ولا گا‎ 4৮ ৬৮ ويكتسبى : إِنَهُ يَهَبْ مثهُ 25( ولا‎ 
يَكُونَ ذلك‎ ১1১4530০5১৯ وَجَاءَ‎ LL هُو وَقَْم. فَجَادًا‎ Eiht إن‎ Cl fi 
১১] بغي‎ 48 Cal ذلك‎ DLS 05155055555 أن‎ 2৮০০7 إِذَا‎ Cal 
فلا بس به . وإن‎ ১415 الْمَالَ. فَإِنْ‎ 5০ ذلك من‎ 0৯ أن‎ li JON صاهب‎ 
SUC 4 بمڈل ذلك. 91 كَانَ ذلك شَيْنًا‎ LG, 0144৮০45৯29 بي‎ 
রেওয়ায়ত ১১ 


মালিক (র) বলেন : ব্যবসায়ী শরীকী কারবারের মাল হইতে হেবা করিতে পারিবে না; কোন ফকীরকে 
কিছু দিতে পারিবে না এবং কাহারো ইহ্‌্সানের বদলা দিতে পারিবে না। যদি অন্যান্য লোক মিজৈদের খাবার 
লইয়া আসে তবে ব্যবসায়ীও নিজের খাবার তাহার সঙ্গে মিশাইয়া খাইতে পারে, তবে অধিক লইতে পারিবে 
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না। যদি অধিক লইতে ইচ্ছা করে, তবে অর্থ বিনিয়োগকারী হইতে অনুমতি না মিলিলে তবে উহার ক্ষতি 
পূরণ দিতে হইবে | 


)۱١(‏ باب الدين فی القراض 
মাল বিক্রয় করার বিধান‏ ٭ পরিচ্ছেদ ১১ : ধারে বা‏ 


© Fo 10 


٢-قال 2৯৯‏ قال a UG‏ الْمُجِتَمَعٌ এত‏ 355 فی رجل دقع الى ৩৯০‏ 
YC‏ قراضا فاشتری به سلعة ,75 613 السلعة بدین. قربح فى المال. م هلك الّذى 
51055০11551‏ تقيض المال: قال + ان اراد ور كته ان [dats‏ ذلك JUIN‏ وهم 
عَلَى شَرٴط أبيهمٌ من الرَيْحء فَذْلك لَهُمْ . إذَا كَانُوا أُمَتَاءَ عَلَى ذلك. فَإِنْ 1৬৯১৫‏ 
22 أن يقتضوه :. ولا شىء عليهم. 
وا یع ১১171‏ إلى رب الْمَالٍ . فَإِن ১৯১৪‏ .لهم فيه من ৮৮০‏ 
والتفقة 3851 ما کان لأ بيهم فى ذلك 41১১০ 4১১৯‏ أبيهم. Sp‏ لم یگوٹوا أمتاء 
على ال ও‏ بأمين ثقة. লি‏ .إا اشتضی جميع 

ہیں رد چو جح টা‏ 

রেওয়ায়ত ১২ 

মালিক (র) বলেন : এই ব্যাপারে আমাদের সিদ্ধান্ত এই যে, এক ব্যক্তি অন্য এক ব্যক্তিকে অর্থ যোগান 
দিল। সে উহা দ্বারা পণ্য খরিদ করিল, অতঃপর উহা লাভের উপর ধারৈ বিক্রয় করিল এবং টাকা উশুল করার 
পূর্বেই ব্যবসায়ী মারা গেল। তবে ব্যবসায়ীর ওয়ারিসদের ইখতিয়ার থাকিবে যে, হয় ব্যবসায়ীর স্থলাভিষিক্ত 
হইয়া মাল 3. করিবে বা এ কর্ষের টাকা পুঁজি বিনিয়োগকারীকে উশুল করিতে দিয়া নিজেরা সরিয়া পড়িবে, 
সেই অবস্থায় তাহাদের কিছুই মিলিবে না, যদি ওয়ারিসগণ তাগাদা করিয়া তাহার কর্ষ আদায় করিয়া লইয়া 
থাকে তবে ব্যবসায়ী খরচ ও লভ্যাংশ শর্ত মুতাবিক যাহা পাইত ওয়ারিসগণও তাহা পাইবে যদি তাহারা 
সত্যিকারের ওয়ারিস হইয়া থাকে | যদি এমন হয় যে, তাহাদের উপর বিশ্বাস করা যায় না, তবে কোন 


বিশ্বাসযোগ্য ব্যক্তিকে নির্দিষ্ট করিয়া কর্য উশুল করাইয়া یہ‎ যদি উহা উশুল হইয়া যায় তবে উহাদেরও 
ব্যবসায়ীর মতো হক মিলিবে। 
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মালিক (র) বলেন : যদি পুঁজি বিনিয়োগকারী ব্যবসায়ীর সহিত এই শর্ত করিয়া থাকে যে, ধারে মাল 
বিক্রয় করিবে না, করিলে সে তাহার জন্য দায়ী হইবে ৷ ইহার পর যদি ব্যবসায়ী ধারে বিক্রয় করিয়া থাকে 
তবে সে নিজেই দায়ী হইবে | 


(১৭)‏ باب البضاعة فى القراض 

পরিচ্ছেদ ১২ : শরীকী কারবারে ব্যবসা 
০2815151558 71505 ا قال ححص قال مالك فی رجل دقع إلى‎ 
SS جو دہ ہہ افا‎ 


262 ৪ 


NS»‏ ات کا EE‏ “لو یکن ال Te‏ سان مكلا 
ذلك 4 , لإحَاء بَيْنَهُمَا أو ليسارة ২১১১০‏ ة ذلك عليه ولى এ‏ ذلك عليه لم يتزع 
dL‏ مثّه. أو کان الْعَامل إِنَّمَا ০1০‏ من صاحب المال. أوحمل له بضاعته: وهو 
05575157575 915 أبَى ذلك ale‏ لم یرد «le‏ 
Ju‏ . فَإِذَا صح ذلك ৮৮4১০‏ جميعًا ٠‏ وگان ذلك مثهما ৬০‏ وجه المعروف »ولم يكن 
شَرْطًا فى أصل القراضِ ء পিই UL‏ لآ باس 01549 دحل ذلك شَوْط ,01 SOLS‏ 
يون ৮০০ i)‏ ذلك ০০)‏ لصاحب الْمَّال A‏ 4105 فى 42 . أو ৮৮০]‏ صنع ذلك 
صاحب الال > ن يُمْسك الْعَامل ماله .ولا يَرَدَّه BENT‏ .إن ذلك ৪১৬৯৪‏ 


ه86 Hog‏ واه 


alll‏ .. وهو مما 4১০ ০৫১৪‏ أهل العلم. 
রেওয়ায়ত ১৩ .‏ 


মালিক রে) বলেন : تو ہو یی ہد‎ রে হার হন 
কর্জ লইল বা পুঁজি বিনিয়োগকারী ব্যবসায়ীকে কিছু মাল বিক্রয় করিতে দিল যে, ইহা বিক্রয় করিয়া দাও বা 
কিছু দীনার দিল যে, ইহা দ্বারা কিছু মাল খরিদ করিয়া লও | যদি এই লেনদেন বন্ধুত্বের নিয়মানুযায়ী হইয়া 
থাকে বা সাধারণ কাজ বিধায় শরীকী কারবারের মতো উহা না হইয়া থাকে | অর্থাৎ শরীকী কারবারের ব্যাপার 
না হইলেও এই কাজ তাহারা একে অন্যের জন্য করিয়া দিত, তবে ইহা বৈধ হইবে, অন্যথায় নহে । আর যদি 
ইহাতে কোন শর্ত প্রবেশ করে অথবা ব্যবসায়ী এইরূপ করিয়াছে এইজন্য যাহাতে অর্থ বিনিয়োগকারী অর্থ 
তাহার নিকট রাখিয়া দেয়, অথবা অর্থ বিনিয়োগকারী এইরূপ করিল যাহাতে ব্যবসায়ী অর্থ ফেরত দিয়া 
ব্যবসা বন্ধ করিয়া না দেয়, আহল-ই “ইলম এইরূপ করিতে নিষেধ করেন। 
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باب السلف فی القراض‎ (১৮) 
পরিচ্ছেদ ১৩ : শরীকী কারবারে কর্জ 
تسلف‎ 5311 416188৮59৯9 ৮০4৯১ :قال مَالك. »فى‎ ১৯ لاق-٤‎ 
سس ےم رک و‎ 


يم ه مده 8০‏ 


ای سے চলে লা লুল 5৩ ১৮‏ بير َ‫ af‏ َ‫ 2 کت ای ہو EA‏ م و পা‏ ا ৩৩ পাপা‏ 
قال مالك فى رجل دقع إلى رجل مالا قراضا. فأخبره أنه قد اجتمع عنده. 
م م ه 2 +2 م مه 


جو می مہ ا : لآ أحب ذلك ہو چا 


og ه‎ %০ يم‎ 


রর‏ .على أن রো‏ فيه ما নোবেল‏ موہ ولا جور ولا پالم 
রেওয়ায়ত ১৪‏ 


মালিক (র) বলেন : যদি কেহ কাহারও নিকট কর্জ পাওনা হয় আর যে কর্জ নিয়াছে সে দাতাকে বলে, 
যে অর্থ আমি কর্জ হিসাবে লইয়াছিলাম উহা শরীকী কারবারে আমার নিকট থাকিতে দাও। তবে এইরূপ 
কারবার বৈধ হইবে না। হা, যদি প্রথমে কর্জের অর্থ উশুল হইয়া যায় আর পরে ইচ্ছা হইলে শরীকী কারবারে 
দিয়া দেয় তবে বৈধ হইবে। 


মালিক (র) বলেন : যদি ব্যবসায়ী পুঁজি বিনিয়োগকারীকে বলে, আমার নিকট যে কারবারের অর্থ জমা 
আছে উহা আমাকে কর্জ হিসাবে দিয়া দাও, তবে উহা অবৈধ হইবে | কর্জ শোধ হইলে পরে যদি ইচ্ছা হয় 
কর্জ দেবে, ইচ্ছা না হইলে দেবে না | কারণ হয়তো ব্যবসায়ীর নিকট মূলধনে কিছু ঘাটতি হইয়াছে। সে সময় 
বৃদ্ধি করাইয়া উক্ত ঘাটতি পূরণ করিতে চায়, ইহা অবৈধ। 
باب المحاسبة فی القراض‎ (১৫) 
পরিচ্ছেদ ১৪ : শরীকী কারবারের হিসাব 
قراضا . فعمل فيه‎ 050৯০ قال مَالك. »فى رجل دقع إلى‎ ৮৮৯,0৪৩ 
من الربع : وصاحب المال غائب :قال :ل يذيفى له‎ Las فربح. قاراد أن یاخڈ‎ 
ماسب انان را اھ مک عكر كه هناما تک‎ N اک ينا دكا‎ 
يحسب مع المال إذَا اقتسماہ.‎ 
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ب ام هقير م 


es an Sa :ل يجوز‎ E 


# o مامه 20 5 > هرم سے ھھ‎ © পা 2 3 2 ‫َ পপ سے 2 مو‎ ক 
قال مالك »فى رجل أخذ مالا قراضا . قاشتری به سلعة. وقد کان عليه دين.‎ 
ر ار ص وي ار سا ین تو‎ 9০ شع ےر ابر بير ۔۔ عع ع + صا مه‎ 


فطل ১৪৮০৪‏ . فَأَدْرَكُوهُ A এ‏ عَنْ صاحب الْمّال. . وفی يديه عرض مربح بين 
فضله. فئرادُوا أن tS‏ لهم الْعَرْضُ EL‏ حصّته من الربح . قال : لا يَؤْحَذْ من 


sl الربْع‎ ০৮৮৪2 ماله.‎ ১55 JO صاحب‎ 9০৯৯ ৬৯৯ شىء.‎ ০০০15811০১০ 
| شرطهما.‎ 
راس‎ Je كال فلك فی رجل دقع إلى رجل مالاً قراضا. . فتجر فيّه فربح.‎ 


£40 


الْمَال. وة قسمالربع. ০১৮৩ 4১০৯ ১০‏ حصّة صاحب الْمَالٍ فى الْمَال. . بحضرة 


ساس اس 


FS BEBE‏ قال ২7৮০৪ ১৬৯:‏ الربْع إلا ৮০৯৯১‏ صاحب الْمَال. 


পা 


مومه ۔ 7 


Slits. ہہ رو مت ہے راض ماله‎ ১ 


WL 5‏ رج ےا کت ৪8841055755 1৮515257151‏ 
০০‏ من الريم: وف ও তিন EE‏ وراس مالك ১0‏ عثدئ. مال مالك :لا 


৬ ۶‏ ے۔ے د ف ے8 ہے ھا ৮‏ ع دھ۔ شا بع امم 0 #- -8 0 
أحب ذلك. حَتَّى يَحْضر الْمَال US‏ فَيُحَاسبه حَتّی يَحصل رأس الْمَال . ویعلم أنه 
cola‏ انمو موه بع م مع دعق اه 


, إن شاء‎ 4৮1 إِلْيّه‎ ১০৪ ثم يقتسمان الربح بیٹھما.‎ . ৭211 ویصل‎ . ১৪৩ 


i 


2 e 


أو ا وَإِتَّمَا يَجبْ ০১০০৯‏ المَال. مَخَافَة أن يكون العاخل ০5325‏ فيه فيو 
يحب أن لآ (৮2‏ مثه - وأن يقره فى یدہ۔ 
রেওয়ায়ত ১৫‏ 


মালিক রে) বলেন : ۴ ব্যবসায়ী ব্যবসা করিয়া লাভ করিল আর পুঁজি বিনিয়োগকারীর অনুপস্থিতিতে 
নিজের লভ্যাংশ লইতে ইচ্ছা করিল তবে ইহা বৈধ হইবে না, যতক্ষণ না অর্থ বিনিয়োগকারী উপস্থিত হয়। 
যদি তাহার অনুপস্থিতিতেই নিয়া নেয়, তবে সে ইহার জন্য দায়ী হইবে, উভয়ের মধ্যে বন্টনের সময় উক্ত 
মাল একত্রিত করা পর্যন্ত ۱ 
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মালিক (র) বলেন : পুঁজি বিনিয়োগকারীর জন্য ইহা বৈধ হইবে না যে, মাল না দেখিয়া লভ্যাংশের 
হিসাব করিবে, বরং মাল উপস্থাপন প্রয়োজন হইবে | প্রথমে পুঁজি বিনিয়োগকারী মূলধন লইয়া লইবে | পরে 
শর্তানুযায়ী লভ্যাংশ ভাগ করিবে। 


মালিক ری‎ বলেন : যদি ব্যবসায়ী কোন সামগ্রী ক্রয় করে আর ব্যবসায়ীর খণদাতাগণ তাহা আটকাইয়া 
বলে, এই মাল বিক্রয় করিয়া যে লাভ হইবে তোমার অংশে উহা হইতে আমরা খণ নিয়া দেব। যদি পুঁজি 
বিনিয়োগকারীর অনুপস্থিতিতে এইরূপ করে তবে ইহা অবৈধ হইবে । পুঁজি বিনিয়োগকারী তাহার মূলধন 
বাহির করিয়া লওয়ার পর লভ্যাংশ ভাগ করা হইবে। 


মালিক (র) বলেন : যদি ব্যবসায়ী ব্যবসা করিয়া লাভ করে এবং পুঁজি বিনিয়োগকারীর অবর্তমানে মূলধন 
পৃথক করিয়া লভ্যাংশ সাক্ষীদের সম্মুখে ভাগ করিয়া নেয় ইহা অবৈধ হইবে। যদি পুঁজি বিনিয়োগকারী 
আসিবার পূর্বে এইরূপ করিয়াও ফেলে, তবে উহা ফেরত দিতে হইবে, পুঁজি বিনিয়োগকারী আসিয়া প্রথমে 
তাহার মূলধন পৃথক করিয়া লইবে, তারপর অবশিষ্ট লভ্যাংশ ভাগ করা হইবে | 


মালিক (র) বলেন : ব্যবসায়ী ব্যবসা করিয়া লাভ করিল এবং সে পুঁজি বিনিয়োগকারীর লভ্যাংশ লইয়া 
উপস্থিত হইল এবং বলিতে লাগিল, ইহা তোমার লাভের অংশ | আমিও এইটুকু লইয়াছি। আর তোমার 
মূলধন আমার নিকট জমা রহিয়াছে, তবে এইরূপ করা অবৈধ হইবে, বরং সে সমস্ত মূলধন ও লাভ লইয়া 
পুঁজি বিনিয়োগকারীর সম্মুখে উপস্থিত করিবে | অতঃপর পুঁজির মালিকের ইখতিয়ার রহিয়াছে, হয় মূলধন 
লইয়া নিজে রাখিয়া দিবে বা পুনরায় ব্যবসায়ীকে দিবে | 


(19) باب ما جاء فی القراض 

পরিচ্ছেদ ১৫ ۰ শরীকী কারবারের বিভিন্ন বিধান 
فَابْتَاعَ به‎ . ৮৮৪78865115 رجل تفم إلى‎ ৬৪ قال مالك.‎ : ০১৯ 1057 
اة فقال له ضصاحب المال : بعها. وقال الذى أخذ المال : لا أرى وجه بيع.‎ 
ذلك. قَال : لآ 50152 قَوْل واحد يناه نل من ذلك اقل الععرفة‎ LSU 
40501 ون أو وجه‎ CAL والبصر بتلك 0541 روا وَج 5 بيعت‎ 
لَهَ صاحب‎ ০৫ من رجل مالاً قراضا. فو فعما 1 فيله.‎ ১৮4৯০ قال مالك فى‎ 


e + 9‏ 0000 ہے اه ہے ےھ ہے 5 5 তত‏ % سے مه صر পপ 8৪ ٠‏ 
المال عن مال فال :هو عنمي oll ৮5510‏ 545 قال 55 هلك 5১১০‏ مت كنا 
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১৫০০ ৫৬72 لآ‎ : 5০৫০১০4৫১১5 54] ذلك‎ এ] قلت‎ ৮৮03, Us لمال‎ . 13 


5 
E 


حم < sie‏ ہہس ہو ہو ہس 


en 5‏ تانق ھتران 0027 134 ٦‏ ۴ قان رب انثا 


0 مه سم مه a‏ 


أن JUG. 4৯১১ 4105 4211 ৪০‏ : ماربحت فيه ৮০‏ وَمَا oli‏ ذلك إلا لأن ১০৪০‏ 


2000 ہے তি প‏ دو ا" دو ٤رود‏ 2 E‏ مع ٠‏ می م همه ا عم .م 3 ديل 
فى يدى : فذلك لا ينفعه. ویؤخذ بماأقر 1:45 أن يا تى بأمر يعرف به قوله 
د نو )فقو ہے۔ ممم قق 2 


وصدقه . فلا یلزمه ذلك . 
BE EOE RAE CEI‏ ھک 0ك اکا 
کا مَل 1ن لیا رل ماع السا كا رسكل عل 51 لك الت هن 


مالك : ১০ ০৯৪]‏ الْعَامل . وَعَلَيْهِ فى ذلك ১৮15‏ . إذَا کان مَاقَالَ ২০৬৪‏ قراض 


5 


৬ ০০4 3 2 


চিনা? ৫১০০৪ ০০৪ جَاءَ‎ ৩ ৩1১. چک ا و ھی‎ E 


ساس م © اي اس 


على ১4০‏ ارک انتا ٠‏ لم يصدق .553 إلى قراض مثله. 
০৫০০০‏ :فی LIES‏ رجلا Ua i Be‏ فَاشْكَرَى بها سلعة .م 


: فَقَالَ رب الْمَال‎ 455৮০ ০৪৮১১৯৬৪০০৪ السلْمَة المانّةَ‎ 3০ এ! ليقع‎ ০৯ 


প 9৬15 


بع السلعة. فان کان فيها ০৯৪‏ کان td‏ 1 ن کان فيها ثقصان کان عليك. لأنك 1 


سمه سم داس 


ضبعت: رکال المقارض : بل عَلَيْك وَفَاء ৯‏ هذا 41৮০৮০৮৯৮৮৮‏ الّذى 
টি‏ مھ ہی ১1253 দি‏ لصاحب 


(2২%০ 221‏ ا 


৫9৪. ELE سج ام‎ 
كانت‎ ৬915 القراض الأول.‎ 2১০০ ce (১1১৪ العامل كانت‎ dl ديتاد‎ ld 


- ا‎ 9 পপ م‎ পাপা ৪ ঠ ৩০৮ 
للعامل: وكان عليه تمتها‎ 8141 
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শরীকী কারবার করা ৩৬১ 
يعمل‎ sl pall الْعَامل من‎ ১৪ فَبَقَى‎ LAS الْمُتَقَارِضَيْن إِذَا‎ ৯০105 قال‎ 
قال 24155 کل شئ من ذلك کان‎ . এ أُوْمَاأَشْبَة‎ SIGE HL ANGE 429 
يرد ء من‎ Cs بر و ذلك‎ il سمع أحدا‎ 1৮1১. فهو للْعَامل‎ ٠ خَطب لَه‎ 8 ১,1৮৪ 
34511 2০201552101 05০ له كمن . وان گان 2085 اسم‎ এ ذلك الشیء‎ 
90155558154 02855115212 

১9115554515 تال‎ 

রেওয়ায়ত ১৬ 

মালিক রে) বলেন : ব্যবসায়ী কিছু মাল খরিদ করিলে পুঁজি বিনিয়োগকারী বলিল, উহা বিক্রয় করিয়া 
দাও, কিন্তু ব্যবসায়ী বলিল, এখন বিক্রয় করা ঠিক হইবে না, তবে এ ব্যাপারে অন্যান্য বিচক্ষণ ব্যবসায়ীর 
নিকট জিজ্ঞাসা করা হইবে ৷ যদি তাহারা বিক্রয় করিবার পরামর্শ দেয়, তবে বিক্রয় করা হইবে, না হয় 
রাখিয়া দেওয়া হইবে। ۱ 

মালিক রে) বলেন : ব্যবসায়ী শরীকী কারবারের মালে ব্যবসা আরম্ভ করার পর পুঁজি বিনিয়োগকারী 
তাহার পূর্ণ মাল মুনাফাসহ তলব করিল। উত্তরে ব্যবসায়ী বলিল, আমার নিকট পূর্ণ মালই জমা রহিয়াছে। 
অতঃপর যখন মাল ফেরত লওয়া আরম্ভ হইল তখন ব্যবসায়ী বলিল, আমার নিকট কিছু মাল নষ্ট হইয়া 
গিয়াছে, আমি প্রথমে এইজন্য বলিয়াছিলাম যেন মাল আমার নিকট থাকিতে দেওয়া হয় তবে কোন প্রমাণ 
ব্যতীত ব্যবসায়ীর এই কথা বিশ্বাস করা হইবে না। বরং তাহার পূর্ণ স্বীকারোক্তি অনুযায়ী ফায়সালা দেওয়া 
হইবে। 

মালিক রে) বলেন : অনুরূপভাবে ব্যবসায়ী পুঁজি বিনিয়োগকারীকে বলিল, সে এত লাভ করিয়াছে। 
অতঃপর যখন পুঁজি বিনিয়োগকারী মূলধন ও লভ্যাংশ চাহিল তখন বলিত লাগিল লাভ হয়ই নাই, মূলধন 
আমার হাতে রাখিয়া দেওয়ার উদ্দেশ্যে লাভের কথা বলিয়াছি, তবে প্রমাণ ব্যতীত তাহার কথা বিশ্বাস করা 
হইবে না। বরং পূর্ব স্বীকারোক্তি অনুযায়ী ফায়সালা দেওয়া হইবে। 


মালিক (র) বলেন : যদি ব্যবসায়ী ব্যবসায়ে লাভ করে তখন পুঁজি বিনিয়োগকারী বলিল, লাভের 
এক-তৃতীয়াংশ তোমার এবং দুই-তৃতীয়াংশ আমার নির্ধারিত ছিল। ব্যবসায়ী বলিল, না বরং দুই-তৃতীয়াংশ 
আমার আর এক-তৃতীয়াংশ তোমার নির্ধারিত করা হইয়াছিল | তবে ব্যবসায়ীর কথা কসম সহকারে মানিয়া 
লওয়া হইবে | কিন্তু ইহা যদি দেশ প্রথার বিরুদ্ধে হয় তবে প্রথানুযায়ী লাভ বন্টনের ব্যবস্থা করা হইবে। 

মালিক রে) বলেন : এক ব্যক্তি অপর ব্যক্তিকে একশত দীনার শরীকী কারবারের জন্য দিল। সে উহা 
দ্বারা মাল খরিদ করিল | যখন বিক্রেতাকে মালের মূল্য দিতে লাগিল তখন বুঝা গেল এ দীনার চুরি হইয়া 
৪৬-_ 
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গিয়াছে। এমতাবস্থায় অর্থ বিনিয়োগকারী বলিল, এই মাল বিক্রয় করিয়া ফেল | যদি উহাতে লাভ হয়, তবে 
উহা আমার আর যদি ক্ষতি হয়, তবে সে জন্য তুমি দায়ী, কেননা তুমি আমার অর্থ নষ্ট করিয়াছ। কিন্তু 
ব্যবসায়ী বলিল, তুমি এই মালের মূল্য আদায় করিয়া দাও, কেননা আমি এই মাল তোমার অর্থ দ্বারা খরিদ 
করিয়াছি। 


মালিক (র) বলেন : এই অবস্থায় ক্রেতা ব্যবসায়ীকে বলা হইবে তুমি এই মালের মূল্য বিক্রেতাকে 
আদায় করিয়া দাও এবং অর্থ বিনিয়োগকারীকে বলা হইবে যদি তোমার সম্মতি হয় তবে ব্যবসায়ীকে 
একশত 'দীনার আরও প্রদান কর যেন শরীকী কারবার বহাল থাকে, না হয় এই মালের সহিত তোমার 
কোন সম্পর্ক নাই। যদি পুঁজি বা বিনিয়োগকারী একশত দীনার দেয়, তবে কারবার বহাল থাকিবে, না হয় 
এ মাল ব্যবসায়ীর হইয়া যাইবে | চুরি যাওয়ার কারণে অর্থ বিনিয়োগকারীর একশত দীনার বিনষ্ট হইয়া 
CT | 


মালিক (র) বলেন : যখন পুঁজি বিনিয়োগকারী ব্যবসায়ী পৃথক হইয়া যায় (শরীকী কারবার বন্ধ হইয়া 
যায়), কিন্তু ব্যবসায়ীর নিকট ব্যবসায়ে মাল হইতে কোন মাল যেমন পুরাতন মশক বা পুরাতন কাপড় 
ইত্যাদি থাকিয়া যায়, যদি এ দ্রব্যগুলি নিতান্ত স্বল্প মূল্যের হইয়া থাকে তবে উহা ব্যবসায়ীরই থাকিবে | 
ইহা ফেরত দিতে হইবে না। যদি এই দ্রব্যগুলি মূল্যবান হয় যেমন কোন জন্তু, উট বা ইয়ামনী মোটা 
কাপড়, তবে যদি পুঁজি বিনিয়োগকারী হইতে মাফ করাইয়া লইয়া থাকে তবে তো ভাল, না হয় ইহাও ফেরত 
দিতে হইবে।১ 


১. ইমাম আবু হানীফা (র) এবং শাফি'ঈ (র)-এর মতে ছোট-বড় যাহাই হউক না কেন, উহা ফেরত দিতে হইবে | - আওজায 
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417০9‏ الَّحْمنِ الرَّحِیٔم 
অধ্যায় ৩৩‏ 
کتاب المساقاة 
শরীকানায় ফলের বাগানে উৎপাদন বিষয়ক অধ্যায়‏ 


)١(‏ باب ما جاء فى المساقاة 
পরিচ্ছেদ < : ফলের বাগানে শরীকানার বর্ণনা১‏ 


2 


١-حدقنا‏ يحيى عن مالك ء عن ابن شهاب › عن سَعيّد بن المسیْب ؛ أن رسُول 
الله به قال ليهود ٠ সি‏ يوم ماف حير :ا قر گم লা‏ كم الله هرا 
وج على ان ار وتنا رس کر مان کان سول ايل يه ০৯১০৭‏ 


رواحة فيخرص بينه وبينهم. ০৯৪১১‏ : إن ১1545415175‏ 5 شمُْكم فلى. فَكَانُوا 


ت2 م 


ياحذونه. 

রেওয়ায়ত ১ 
সাঈদ کت‎ মুসায়্যাব (র) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম খায়বরের ইহুদীদের 
নিকট হইতে যেদিন খায়বর বিজিত হইল, বলিলেন, আল্লাহ্‌ তাআলা যাহা তোমাদিগকে দান করিয়াছেন 


আমি তোমাদিগকে উহাতে বহাল রাখিব এই শর্তে যে, উহাতে যে ফল উৎপন্ন হইবে উহা তোমাদের ও 
আমাদের উভয়ের মধ্যে থাকিবে | রাসূলুল্লাহ (সা) আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন রাওয়াহা (রা)-কে বাগানের ফসল কিরূপ 





১. যদি কোন ব্যক্তি স্বীয় বাগানের রক্ষণাবেক্ষণ করার দায়িত্ব কাহারও প্রতি সোপর্দ করিয়া দেয় এবং বিনিময়ে ফলের একাংশ তাহাকে দিয়া 
দেয় ইহাকে “মুসাকাত' বলা হয়। প্রায় সকল ইমামই ইহাকে জায়েয বলেন। কিন্তু ইমাম আবূ হানীফা ری‎ ইহাকে নাজায়েয (অবৈধ) 
. ৰলেন। 
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হইয়াছে উহা দেখার জন্য পাঠাইতেন। তিনি ইহুদীদিগকে বলিতেন, (আমার মনে হয় পাচশত মণ ফল 
হইবে) তোমরা ইচ্ছা করিলে তোমাদের নিকট রাখিতে পার (অর্ধেক আমাদিগকে দিয়া দাও) অথবা ইহা 
আমাদের নিকট থাকিতে দাও (পাকিলে আমরা তোমাদিগকে অর্ধেক দিয়া দিব)। ইহুদীরা নিজেরাই ফল 
রাখিয়া দিত ।১ 

১৯০৯৩‏ مالك yS ০০,‏ کا رول الله يه 
4১2 ০০১১১ ১25০ ৪01 25155 05 401 ০০ ৬৪ 58‏ وبین ১৬৫৪‏ خیبر .قال 


اير مه £ পলক‏ 


و مس ہج فَقَالُوا له : هذا لك. وَخَقف (০‏ . وتجاوزفی 
JEG‏ عبد الله بى روا حَة dil sell hal:‏ اکم ০০‏ انض 4005 
৪০০০৬০৪০৬০৪‏ 01 


or‏ » ہی رج 


“-e’° 


قال ৮5‏ إذَا ساقی الرجل التّخل وفيها ০৯1‏ فما ১১01‏ الرجل الداخل 


فى البیاض Us‏ 


0 م هامس 


قال এ ১15:‏ اشترط صاحب 49১০১)‏ يرع فى ALDI‏ لنَفْسه এ1১৪।‏ لآ ৮০৫‏ 
৩৪‏ الرجل الداخل فی ci JC‏ لرَب الأرض. WEL‏ 5429 ازدادھا ale‏ 


6৮৫৩ 


قال : 15 ৪55 জিবি‏ > فلا بس US Lyall ৭৫19, 1১১‏ على 
4১141‏ فى ৪০15 3511 . 0৮৮1‏ والعلاج كله ul.‏ رہ مور بے 
على رب Jl‏ إن এ‏ الیڈر elle‏ . کان ذلك ১2১‏ جائز ১৪4১9,‏ اش : شترط على رب 


ال و لے 


Jal‏ زيادة ازدادها Lily . le‏ تكون الْمْسَا LG‏ عَلَى 01 411৮5‏ فی الْمَالِ 


Fog‏ اه 


GLa شىء. فہٰذا‎ ৮৫৮০ ولا يَكُون علّی رب الْمَال‎ . 5৮155 الْمَؤُونَة‎ 
: المعروق‎ 
১. আর ফল পাকিলে মুসলমানদিগকে অর্ধেক দিয়া দিত | ইহা দ্বারা মুসাকাত প্রথার বৈধতা বোঝা যায় ۱ কেননা খায়বর বিজিত হওয়ায় উহা 


মুসলমানদিগের অধিকার আসিয়া গিয়াছিল। তাহারা নিজেদের পক্ষ হইতে ইহুদীদিগকে ঠিক করিল যে, তাহারা দেখাশোনা করিবে, আরও 
পানি দেবে এবং অর্ধেক ফল নিজেরা লইবে আর অর্ধেক তাহাদিগকে দেবে | 
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قال مالك ء فى الْعَيْن تَكُون بَیْن الرجلين. فَيَنْقَطع ماڑھا. فيريد كد أحده Sls‏ 
4৮‏ فى الَعَیْن. ১৯৯। ০৯৪৫১‏ : لآ أجذ ما أعمل به : ক‏ يقال এসএ‏ يريد أن تعمل 


- يه دع o‏ ھ۔ 


فى الحين: اعمل 3৬১১‏ .95555 لك الماء ,55 . تسقئ به حئی يا تى صاحبك 


بنصف ما أنققت. فَإِدَاجَاءٌ بنصف ما أَنْفَقْت ২1‏ حصّته من الْمَاء وما أعطيى 


পা প পাঠ 


২৮১11 الآخر من‎ 315511740৮৮ ৮5 لَمْ يُدْرِكْ‎ 813 ৮ SY এও الأول الْمَاء‎ 


قال مالك 131১:‏ كانت ৩০ ০ sails Ul iii‏ الحّائط “ولع یکن على 


الداخل فى المَالِ شىء Jl.‏ لأ اه يعمل si‏ إِنّمَا هو أجير ০15. rl ০৯৮‏ ذلك لآ 


ےھ ھے د اه مم م و رق م o‏ 


يصلح. لت ৫০৪‏ كم إِجَارَئه إذَا لَمْیْسَمٌ لَه ৮৯ ৮25‏ فَهُ 0525 عَلَيْهِ . لایدری 


> عه 250 


5 ام يكثر‎ 41১৩০ 


ر م © اسم © ^~ اه 


4০৪‏ مالك : وکل مُقَارض أو مساق قلا يَنْبَفِىَ لَه أن ৮০১০০‏ من الْمَال ولآ من 


- هموما سمس 


التّخل شَيْنًا 3০১‏ صاحبه . وذلك ৮৮০2 Sf‏ لَه أجيرًا بذلك. قول : أسافيك عَلَى أن 
تَعْمَلَ ৩]‏ فی کذا وَكَذَا نَخْلّة. 4555 وتا بُرھا La il.‏ فی كَذَا ০1545‏ الْمَال. 


o راس‎ 


على أن تعمل لى بعشرة ols‏ ليست مُما أقارضك عَلَيه. ১৮৪‏ ذلك ০৯৮১5‏ ولا 


(55১০ ঘি یصلح. وذلك‎ 


قال مالك Cy:‏ فى الْمُسَافَاة চিঠি Al‏ لَب ০0৮১০০৪৪৮০৯]‏ 
الْمُسّاقى ؛ ٠ ০০০11155১০৯]‏ وسرو الشرب, ০০০1৩‏ التخّل, ০৮৪‏ الجريد , 
2 


১৪৫11 LUG Sa 091 ১০৭ شطر‎ ০৪০০] أن‎ পু هذا وأشياهه.‎ . ail ১৯৩ 


إذا تراشا ০‏ غیْر 01 صاحب الأصل لا ৮১০১৭‏ ابتداء عمل جدیدِ يُحدئه العامل 
৮১৪‏ . من یثر يَحْتَفرها . أو عین يراقع رأسها. Jel ৩০ 1০ 4১০০১৫০০০৪১‏ 


ef- 6 28 حسم‎ ও পা 6 م‎ 


ذلك من عثّده. أو ضفيرة Ue‏ . تعظم فيها UST i Ci‏ ذلك بمثزلة أن 0৬‏ 
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০:6০ % 


ون الحائظ لر کل م الاس BEE‏ وت . أو احفرلى ৮৯১‏ لی 
৩৪] Ce‏ لی সি‏ بنضفئف ৯০০ ০৯৪‏ هذا. قَبْلَ أن یطیْب i‏ الحائط. 


ویحل بيعه 1১48.‏ 17555525777 


po‏ م اس برس 


بیع الثمار ৬৯‏ يبدو صلاحها. 


LY 


ص مم 


: شم قال رجل لرجل‎ 4৮৪ مالك : فَأَما إِذا طاب الكُّمَرُ وَبَدَا صلا حه وحل‎ UG 


228 


80 --1 سمے ر ر مه 
بذلك. ৮৯‏ استاجره بشىء ء ৪১১৭‏ معلُوم قد راه ورضيه. . ما GLa‏ »فاه إن 
يج سام قري tg & পপ ‫َ ৩‏ 5 ہے © رر فو 


لم يَكُنْ ০৪৮৯৭‏ :اق قل رة او قسين . فلیس لَه إلأذلك . وأن الأأجيرلاً يستأجر 


إلا شىء رمسمی لا تجوز ১৯31‏ إلا بذلك 5১৮৯ 81৮75.‏ بيع من البيُوع. Lil‏ 


‫َ 


ا 


০৮৪০০ সারি ا‎ ‫َ 


৫৯৮৬‏ مثه عمله Sl:‏ رکا نہ غراف لله نی کس 


الغرر. 
گا كارن | فى ৩8505880485 E irs‏ فى امال 21505 
og‏ موبير 6 اسه 


اوزیتون اورمانِ أو فرسك. أو مَاأَشْبَه ذلك من Ja‏ جَائْزلاً بس به “على أن 
لوت المال تف انکر هر رلك lf‏ أو ৮1 21 ৮2‏ من ذلك 05151 


পাপা ساس‎ 


قال مالك : وَالْمْسَاقَاةٌ أيضا تَجُوز فى ০১513165১41‏ واستقل. فعجز 4৯০০‏ 


م سے 


عن سقيه وعمله وعلآجه . فالمساقاة فی ذلك أيضا جائزة. 


قَالَ مالك :الا تلم 501 2৮5৩5‏ من الأصول مما مَل فيه ১4:‏ .131 


رو ر شاي نوو 


گان ০১48৪‏ قد طاب وبدا صلا حه وحل بَيعه ৩০ ৮৮15,‏ أن ৮০৪‏ فَى من الْعَام 
ال کنل ৮৯05,‏ مْسَاقَاڈ URE‏ اه إخارة شاي 


‫َ 


পু‏ هو مره َ‫ 2ج رو امه وو 
Lol‏ 53651555158 «علن أن که 0 ১১৯23‏ لّه. ب LOU‏ 
Ae‏ 


(10555 ذلك بِالْمُساقَاة. إِنَّمَا المساقاة 2 أن‎ ০৮৪5] 45৮৮27১1415 


1212 
إلى ويحل بيعه. 


5 
is 
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ورو ر م ي 


15১ ء‎ 4২০০ صلاً حه ویحل‎ 3৮৩ مالك : وَمَنْ ساقی ثَّمَرًا فى أصل قَبْل أن‎ এ 
৪0৮88 
يحل لصاحبهًا‎ 451১১ Lal أن تساقی الأرض‎ ৮৯2১2 مالك : ولا‎ IU 


#0 - 0 


১১০৪ (919‏ والدراهم. ٥ iil‏ ذلك من ৩০৪৭‏ المعلومة 


JU‏ : کات ھی اف تعفر تل مت 
مثهًا. فَذْلكَ 451৮5‏ الْغَرر . لان الزرع يقل مَرَة ویکٹر مر وة ريما شلك راسا 


OE‏ و مہ رس اگ اکٹ 
کرو را 3049 ؟ فَھٰذا ৮৮5, ১১৯‏ ذلك ০০‏ رجل استَأجر أجيرا لسفر 
بشىء ০80 SAU . sles‏ الأجيْر : هل لك أن أعطيّك pie‏ ما أربّح فی 


گل ہے موس 


سفری هذا 15০2‏ ؟ ডিও‏ يحل ولا ১০১‏ 


৪০ ১, ৪ ০০৬ اص مس‎ 


قال مالك : ولا উট‏ لرجل أن يواجر نَفْسَه ولا أرضه ولا سَفيلتته إ بشىء 
১৬০‏ زول إلى غيره. 

৮০০ পট ১৪০৪ JA الْمُسَاقَاة فى‎ ০৪৪ ৩০১৮০571055 
৮৯১02১2১৯০৭ صلاآحُه. وصاحب‎ ও ৪৪৯ ৮১০৯৪ ৮১ عَلَى أن‎ 5৯৯2 لآ‎ JS 


og‏ ي رق পপ পা‏ هاس 


uel‏ يمشاه لاشے ء فيها. 


১53 4১১০5 
CA 2ت‎ লি of دم‎ O- 2 ١*4 ০:০২ 81৮৮ 2 ‫َ نے 7 ہگ‎ তু 
قال : وذلك الذى سمعت. وکل شىء مثل ذلك من الأصول بمنزلة النخل. يجوز‎ 
5ت2‎ করার রর 3 215০ 
فيه لمن ساقى من السنين مثل ما يجوز فى النخل.‎ 
ا .ھے۔‎ 


کو 5৪‏ من صاحبه الَذى ৯৮৪৮৮‏ شَيْنًا من ৯১‏ 


পাপা 


قال مالك বি‏ 


إنه 
ے‫ 
০‏ 


পু এত 8৫৩ ساس اس هام‎ ‫َ 9 f یھ‎ ‫َ পপ 29 وم‎ পাপা 


ولاورق يزداده .ولا طعامو 2৮591515858‏ . لا یصلح ذلك . ولا ينبغى ১1301‏ 
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ساسم اس 


ياه ৫‏ من ذهب ولا ورق ولا طعام ولا شى 


برو 


الْمُسَاقَى من رب ১১১2127৮৯11‏ 
بح ال ناء والزيادة تنا نيتهما لا تصلم 


ہم 


x 


قال FUL ES 5 Calls FUE‏ یسلم: إذا:دخلت التزيادة فی 


المساقاة أو Lai‏ صارت إجارة EELS.‏ ألاجارة قا ئه لآ يلح .ولا ينيغى. 


o‏ عم مسرم ۶2 ھ۶ 


007 غرر. ২.‏ یدری ایکون آم لا يكون . أويقل أويكثر. 


6 وس ام‎ < Og مد ملع‎ রা 


UG‏ مالك فى ৪ এই‏ الرجل الْأرْض فيّها الشّخل وَالْكَرْمُ أو is‏ ذلك 
من الأصول فيكون فيها ار ض NE EE‏ 

قال এ‏ : إٰذا گان ৮5210‏ للأصل. وکان الاصل أعظم ذلك أواأكشكرف فلا 
lil nl;‏ وذلك أن يَكُوْنَ التّخل এন‏ أو کُر ویکون ৬4121‏ 9 
৩51‏ من ذلك. 01455 الْبَيَاضٗ ৮১০১৯‏ للأصل. وإذا كَانّتِ Ula‏ 


ےا مع مت مھ یه > م دع 


تخل أو كرم أُوْمَايُشُبه ذلك من 4০41‏ فَكَانَ الأصل الكت 15 EEA‏ 
০9৯০১৪8151০‏ فئ ذلك الكراء SUG 0০ 455 ০৮৯৩‏ وذلك أن ০১15‏ 


الاس أن مسافق Lol‏ وفيّه الاش SKE‏ الأرض وفیِپاالشیء ll‏ من 


الأصل. أویْباع المُصحف أو 7521 ৮45৩‏ الحلية من الورق بالورق. أو لقلا دة 
٤‏ أ تي eo ঠা‏ 7 و ۶ পাপা‏ “ و ৮১15‏ و کا 5 #0 ھ۶ ع ধোনি পা‏ 
أى الخاتم وفيهماالفصوص والذهب بالدنانير. ولم تزل هذه البيوع جائزة 


کی و کے ا ھی ہس or‏ مع جا تھ و وھ ر وع رو ০ পপ‏ 


11115 وممكاعوتها E EL A‏ ء ১৯৪৯৯ ০৩০৪৭‏ عليه . إِذا هو 


পি 


ہی م fog‏ ۔وےدھھ۔ وک 2 


وأجازوه 44১2‏ أنه إذا گان الشىء ۷70ب “ '"٭'"" 


بيعه . وذلك أن يَكُونَ ১0:41‏ الْمُصْحَف أو ২১০১৩ oat‏ الكُلّفَان ن أو أكشر. 


والحليَة قیمٹھا الثلث لشت أو أَقَل. 
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রেওয়ায়ত ২ 

সুলায়মান ইব্‌ন ইয়াসার (র) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন 
রাওয়াহাকে খায়বরে প্রেরণ করিতেন। তিনি তথাকার বাগানের ফলের পরিমাণ নির্দিষ্ট করিতেন। একবার 
ইহুদীরা তাহাদের স্ত্রীদের অলংকার একত্রিত করিয়া আবদুল্লাহ্‌কে দিতে চাহিল আর ইহুদীরা বলিল, আপনি 
এই অলঙ্কার গ্রহণ করুন আর পরিমাণে কিছু E করুন। আবদুল্লাহ্‌ বলিলেন, হে ইহুদী সম্প্রদায়! আমি 
আল্লাহ্‌র সমস্ত সৃষ্ট বস্তুর মধ্যে তোমাদিগকে নিকৃষ্ট মনে করিয়া থাকি, তা সত্তেও আমি তোমাদের উপর জুলুম 
করিতে চাহি না। তোমরা আমাকে যে উৎকোচ দিতেছ ইহা হারাম, ইহা আমরা খাই না। ইহুদীরা বলিতে 
লাগিল, এইজন্যই এখনও পৃথিবী ও জমি স্থির রহিয়াছে ।১ ۱ 

মালিক (র) বলেন : যদি কেহ সেচ ব্যবস্থা আঞ্জাম করিবে এই শর্তে কোন খেজুর বাগান নেয় এবং এ 
বাগানের খালি জমিতে কিছু বপন করে, তবে উহা তাহারই হইবে | যদি বাগানের মালিক এই শর্ত লাগায় যে, 
আমি উহাতে চাষ করিব তবে উহা বৈধ হইবে না। কেননা সেচের ব্যবস্থাপক ব্যক্তি খেজ্জুর গাছে পানি দেবে 
যাহাতে তাহার জমিও সেচের আওতায় আসিয়া যাইবে আর তাহার চাষ করা অবৈধ | হা, যদি এ চাষ উভয়ের 
মধ্যে শরীকী হয়, তবে বৈধ হইবে যখন শ্রম, বীজ, রক্ষণাবেক্ষণ সেচ শ্রমিকের উপর থাকিবে । মালিকের শুধু 
জমি থাকিবে যদি শ্রমিক জমির মালিকের উপর এই শর্ত আরোপ করে যে, আপনি বীজ দিবেন ইহা বৈধ 
নহে, ھ۸۳"‎ 1 1 1 1 1 1 1 [1 
শুধু জমি থাকিবে ۱ ইহাই মুসাকাতের প্রচলিত ও বৈধ TÎ | 


মালিক (র) বলেন : একটি কূপের দুই ব্যক্তি সমান সমান মালিক | কৃপটিতে পানি রহিল না। একজন 
উহা ঠিক করিতে চাহিলে অন্য ব্যক্তি মানিল না, আমার নিকট টাকা নাই, আমি খরচ দিতে পারিব না। 
এমতাবস্থায় যে উহা ঠিক করিতে চাহিয়াছে তাহাকে উহা ঠিক করিতে দেওয়া হইবে। সমস্ত পানি তাহারই 
হইবে, আর সেই পানি ব্যবহারের পূর্ণ অধিকার তাহারই হইবে | অপর ব্যক্তি খরচের অর্ধেক শোধ করিলে সে 
তাহার অংশগ্রহণ করিবে। প্রথম ব্যক্তিকে পূর্ণ পানি এইজন্য দেওয়া হইবে যে, সে সব খরচ বহন করিয়াছে। 
যদি পানি না হইত তবে অপর ব্যক্তি খরচের কিছুই দিত না; প্রথম ব্যক্তির অর্থ ব্যয় বৃথা যাইত | 


মালিক (র) বলেন : যদি বাগানের মালিকের উপর সকল প্রকার ব্যয়ের দায়িত্ব থাকে, শ্রমিকের উপর 
ব্যয়ের কোন দায়িত্ব না থাকে, তাহার যিন্মায় থাকে কেবল শ্রম। আর তাহাকে শ্রমের পরিবর্তে কিছু 
ফল দেওয়া হয় তবে ইহা অবৈধ, কেননা শ্রম অনির্দিষ্ট, বাগানের মালিক তাহার পারিশ্রমিক নির্দিষ্ট করিয়া 
না দিলে সে অবগত নহে যে তাহার পারিশ্রমিক কতটুকু । ফলের উৎপাদন বেশিও হইতে পারে, কমও 
হইতে পারে। 


১. তাহারা সৃষ্টির নিকটতম এইজন্য যে, তাহারা আল্লাহ্‌র অনেক নবীকে হত্যা করিয়াছে। আল্লাহ্‌র উপর মিথ্যা আরোপ করিয়াছে। 
ইহুদীরা এই থাকে খারাপ মনে করার পরিবর্তে মুসলমানদের নেক নিয়্যত ও তাকওয়া দেখিয়া বুঝিল, তাহাদের ওসীলায় পৃথিবী স্থির 
রহিয়াছে, না হয় আল্লাহ্র আযাব আসিয়া পড়িত, কিয়ামত হইয়া যাইত। আফসোস ও পরিতাপের বিষয়, আজ এইজন্যও ঘৃণিত বন্ধ 
অনেক মুসলিম সমাজে অভ্যাসে পরিণত হইয়া গিয়াছে। সুতরাং আল্লাহ্র আযাবে গ্রেফতার হইলে বা ধ্বংস হইয়া গেলে আশ্চর্য হইবার 

` কিছুই নাই। 


8৭ — 
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৩৭০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


মালিক (র) বলেন : যে ব্যক্তি শরীকী কারবারে ধন দেয় বা সেচের বিনিময়ে বাগান শরীকানায় দেয় 
তাহার জন্য ইহা বৈধ নহে যে, সে নিজের জন্য অর্থ বা কতিপয় নির্দিষ্ট করে এবং বলে যে এই পরিমাণ অর্থ 
যেমন দশ দীনার বা অমুক অমুক গাছের ফল আমারই জন্য থাকিবে, উহাতে শরীকানা নাই, বৈধ নহে। 
আমাদের নিকট মাসআলা অনুরূপই । 


মালিক (র) ৰলেন : আমাদের মধ্যে প্রচলিত নিয়মানুযায়ী বাগানের মালিক সেচ শ্রমিকের উপর 
নিম্নলিখিত শর্ত আরোপ করিতে পারে ; ১। বাগানের প্রাচীর ঠিক করিতে হইবে; ২। পানির কৃপ পরিষ্কার 
রাখিতে হইবে; ৩। ঘাগানেক্স সেচের নহরগুলো পরিষ্কার রাখিবে; ৪ | গাছে নর-মাদীর মধ্যে সংযোগ স্থাপন 
করিবে ; ৫। ছিলা চাছার কাজ করিবে ; ৬। গাছের খেজুর পাড়িয়া আনিবে ইত্যাদি কাজ, যদি মালিক শ্রমিক 
উভয়ে সন্মত হয়। গাছের মালিকের ইচ্ছাধীন থাকিবে সে শ্রমিকের জন্য অর্ধেক ফল বা কম ও বেশি যেভাবে 
কথা থাকে ঘদি উভয়ে উহাতে সম্মত থাকে নির্ধারিত করিতে পারে | গাছের মালিকের এই অধিকার থাকিবে 
না যে, সে শ্রমিকের প্রতি নূতন কিছু বানাইতে শর্ত করিবে যেমন কৃপের চতুষ্পার্থে উচু বাধ বাধিয়া কূপ খনন 
করা না নূতন গাছ লাগানো বা খাল খনন করনা বা এইজন্য পানির হাউজ বানানো, যাহাতে বাগানের আয় 
বাড়িয়া 1۱ 


মালিক (র) বলেন : উহার উদাহরণ এই যে, বাগানের মালিক কাহাকেও বলিল, আমার জন্য ঘর তৈয়ার 
কর বা কৃপ খনন কর কিংবা জলাশয় পরিষ্কার কর কিংবা অনুরূপ কোন কাজ কর যাহার পরিবর্তে আমি 
বাগানের অর্ধেক ফল দিয়ে দেব অথচ ফল খাওয়ার উপযুক্ত হয় নাই, না এখনও উহার পাকার সময় হইয়াছে 
ইহা বৈধ. নছে। ফেলনা ইহা ফল উপযুক্ত হওয়ার পূর্বে বিক্রি করার মতো রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লাম ইহা হইতে নিষেধ করিয়াছেন | 

মালিক (র) বলেন : যদি ফল খাওয়ার উপযুক্ত হয় এবং উহার বিক্রয় বৈধ হয়, সে সময় কোন ব্যক্তি 
অপর এক ব্যক্তিকে ঘলিল, তুমি আমার অমুক অমুক কাজ কর। সে কাজ নির্দিষ্ট করিয়া বলিল, তোমার 
কাজের বিনিময়ে আমি তোমাকে আমার এই বাগানের অর্ধেক ফল প্রদান করিব, ইহা বৈধ। কারণ এই 
লোকটিকে নির্দিষ্ট পারিশ্রমিকের উপর মঞ্জুর হিসাবে গ্রহণ করা হইয়াছে; সে উহা দেখিয়া উহাতে সন্মতি 
প্রকাশ করিয়াছে। কিন্তু মুসাকাত (০0... ,) বৈধ হয় যদিও বাগানের ফল উৎপন্ন না হয়, অথবা স্বল্প 
উৎপাদন হয় অথবা নষ্ট হইয়া যায়। মুসাকী (مساقى)‎ বা সেচের ব্যবস্থাকারীর জন্য ইহাই প্রাপ্য হইবে। 
পক্ষান্তরে কাছাকেও শ্রমে নিযুক্ত করা হইলে নির্দিষ্ট পারিশ্রমিকের উপর নিযুক্ত করিতে হয়, ইহা ছাড়া 
শ্রমে খাটানো বৈধ নহে। কারণ ইজারা এক প্রকার ক্রয়-বিক্রয়ের মতো | ইহাতে শ্রমিকের শ্রম ক্রয় করা 
হয়। ইহাতে ধোকার প্রবেশ ঘটিলে ইহা বৈধ হয় না। কেননা রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) ধোকার ক্রয়-বিক্রয় হইতে 
নিষেধ করিয়াছেন। 


মালিক (র) বলেন : আমাদের মতে প্রত্যেক প্রকার ফলের গাছের ব্যাপারে মুসাকাত জায়েয 
আছে। যেমন আঙ্গুর, খেজ্ধুর, যায়তুন, তীন, আনার বা শাফুতাল ইত্যাদি বৃক্ষ; এই শর্তে যে, বাগানের 
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শরীকানায় ফলের বাগানে উৎপাদন বিষয় ৩৭১ 


পাটি এক-তৃতীয়াংশ, এক-চতুৰ্থাংশ বা বেশি-কম ফল লইয়া লইবে, অবশিষ্ট ফল শ্রমিকের 
থাকিবে | 


মালিক (র) বলেন : শস্যক্ষেত্রেও মুসাকাত বৈধ | শস্য মাটি ভেদ করিয়া বাহির ও স্থির হইলে এবং 
মালিক উহার যত্ন ও তত্বাবধানে অক্ষম হইলে সেই অবস্থায় মুসাকাত বৈধ হইবে | 

মালিক (র) বলেন : ফল পরিপক্ক হইলে এবং বিক্রয়ের উপযুক্ত হইলে যেসব বৃক্ষে মুসাকাত জায়েয ছিল 
এই ক্ষেত্রে উহা আর বৈধ হইবে না। তবে আগামী বৎসরের জন্য মুসাকাত করা যাইবে | কারণ 
বিক্রয়ের উপযুক্ত ফলের মুসাকাত ইজারা বলিয়া গণ্য হইবে, ইহা যেন ফল বিক্রয়ের উপযুক্ত হওয়ার পর 
বৃক্ষের মালিক শ্রমিকের সাথে চুক্তি করিল উহা কাটিয়া দেওয়ার জন্য, যেমন শ্রমিককে দিরহাম বা দীনার 
প্রদান করা হইল যাহার বিনিময়ে সে গাছের ফল কাটিয়া দিবে। ইহা মুসাকাত নহে | মুসাকাত হইতেছে 
বিগত বৎসর হইতে আগামী বৎসর ফল পরিপক্ক হওয়া ও বিক্রয়ের উপযুক্ত হওয়ার মধ্যবর্তী সময়ের জন্য 
. যাহা হয় তাহা | 


মালিক রে) বলেন : যে গাছের খর্জুরের উপর মুসাকাত করিয়াছে সেই গাছের ফল পরিপক্ক হওয়া এবং 
বিক্রয়ের উপযুক্ত হওয়ার পূর্বে এই মুসাকাত বৈধ হইবে। 

মালিক ری‎ বলেন : খালি জমিতে মুসাকাত বৈধ নহে। হা, দিরহাম দীনারের বিনিময়ে ভাড়ার উপর 
দেওয়া যাইতে পারে যদি কোন ব্যক্তি খালি জমি চাষের জন্য উহা হইতে উৎপাদিত১ এক-তৃতীয়াংশ বা 
এক-চতুৰ্থাংশ ফসলের উপর কাহাকেও দেয় তবে বৈধ হইবে না, কেননা উহাতে ধোকা রহিয়াছে। ক্ষেতে 
ফসল হয় কিনা তাহা জানা নাই, ফসল হইলেও কত ফসল হইবে, অধিক না অল্প তাহাও জানা নাই। 

মালিক (র) বলেন : উহার দৃষ্টান্ত এইরূপ, যেমন কোন ব্যক্তি কাহাকেও নির্দিষ্ট কিছুর বিনিময়ে সফরে 
তাহার সঙ্গে থাকিবার জন্য নিযুক্ত করিল। পরে তাহাকে বলিতে লাগিল, আমি এই ভ্রমণে যে লাভ করিব 
উহার এক-দশমাংশ তোমাকে দিব, ইহাই তোমার পারিশ্রমিক | তবে ইহা বৈধ হইবে না এবং এইরূপ 
করা অনুচিত | 
_. মালিক ری‎ বলেন : কাহারও জন্য নিজকে বা যমীন বা নৌকা ইত্যাদি জাতীয় কোন বস্তু যাহা তাহার 
নিজস্ব কিছু নির্ধারণ করা ব্যতীত কাহাকেও ভাড়ায় দেওয়া, বৈধ নহে, নির্দিষ্ট করিয়া ভাড়ায় দেওয়া হইলে 
তাহা বৈধ। 


হাজার ররর জিরার‏ سج تہ 
হইল এই যে, খেজুর গাছের মালিক খেজুর খাওয়ার উপযুক্ত হওয়ার পূর্বে বিক্রয় করিতে পারে না, আর জমির‏ 
মালিক জমি এই অবস্থায় দিতেছে যে উহা খালি, উহাতে কিছুই নাই।‏ 


7 ইহাকে মুযারা'আ বলা হয়। অনেক আলিমের মতে ইছা ৈধ। ইমাম মালিক (র) এবং আব হানীফা (র)-এর নিকট ইহা বৈধ নহে। 
কেননা রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) মুখাবারা অর্থাৎ Ait করিতে নিষেধ করিয়াছেন। 
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মালিক (র) বলেন : খেজুর বা এ জাতীয় গাছে দুই, তিন বা চার বৎসর অথবা বেশি বা কম বৎসরের 
জন্য সেচ ব্যবস্থার উপর দেওয়া বৈধ । খেজুর গাছের মতো অন্যান্য বৃক্ষেও ইহা বৈধ হইবে, এইরূপ আহলে 
ইলম-এর নিকট আমি শুনিয়াছি।১ 

মালিক রে) বলেন : মুসাকাতকারী বা বাগানের মালিক হইতে শ্রমিক নিজের জন্য অতিরিক্ত কিছু খাস 
করিয়া লইতে পারিবে না __ তাহা স্বর্ণ রৌপ্য হউক বা খাদ্যদ্রব্য বা অন্য কিছু হউক, ইহা জায়েয নহে। 
অনুরূপ শ্রমিকের পক্ষেও বাগানের মালিক হইতে নিজের জন্য অতিরিক্ত কিছু গ্রহণ করা বৈধ নহে। তাহা স্বর্ণ- 
রৌপ্য হউক বা খাদ্যদ্রব্য হউক -_- অতিরিক্ত কিছু গ্রহণ করা উভয়ের জন্য বৈধ নহে। 

মালিক (র) বলেন : মুকারাযা বা মুসাকাতে শর্তের অধিক কিছু চাহিলে উহা ইজারা বলিয়া গণ্য হইবে। 
ইজারার শর্তাবলি ইহাতে প্রযোজ্য হইবে ۱ ধোকার আশংকা রহিয়াছে এমন কিছুতে ইজারা অবৈধ | জানা নাই 
ফসল আদৌ হইবে কিনা বা কম হইবে, না বেশি হইবে। ۱ 


মালিক (র) বলেন : বনি চাহ জনি নাজাত বারন তং দয় যাহার ত্র আঙ্গুর বা এ 
জাতীয় গাছ থাকে আবার খালি জমিও থাকে | যদি জমিতে গাছ থাকে বেশি এবং খালি জমি ১ ত অংশ থাকে বা 
উহা হইতে কম হয় তবে সেচের উপর দেওয়া বৈধ হইবে। 


মালিক ری‎ বলেন : যদি খালি জমি যাহাতে খেজুর বা আঙ্গুরের বৃক্ষ রহিয়াছে ১ (দুই-তৃতীয়াংশ) বা 
ততোধিক হয় তবে এইরূপ জমি কেরায়া লওয়া বৈধ হইবে, সেচের উপর দেওয়া বৈধ হইবে না। কেননা 
লোকের মধ্যে এই নিয়ম রহিয়াছে যে জমিতে সেচের উপর দেওয়া হয় উহাতে খালি জায়গাও থাকে | অথবা 
যে তলোয়ারে চাদি লাগান থাকে উহাকে চাদির পরিবর্তে বিক্রি করিয়া দেয় কিংবা যে হার বা আংটিতে স্বর্ণ 
রহিয়াছে, উহাকে স্বর্ণের পরিবর্তে বিক্রি করিয়া দেয় বরাবরই মানুষ এই ধরনের কারবার করিয়া থাকে | আর 
ইহার কোন সীমা নির্দিষ্ট নাই যে, এই পরিমাণ হইলে বৈধ হইবে, ইহার অতিরিক্ত বৈধ হইবে না, হারাম 
হইবে । আমাদের মতে এই বিধান রহিয়াছে যে, যখন তলোয়ার ইত্যাদিতে বা আংটিতে স্বর্ণ ইত্যাদি ২ 
অংশের মূল্যের সমান হয় বা উহা হইতে কম হয় তবে উহা চাদি বা স্বর্ণের পরিবর্তে বৈধ হইবে, অন্যথায় 
বৈধ হইবে না। 


(۲) باب الشرط فی الرقين فی المساقاة 
পরিচ্ছেদ ২ : মুসাকাতে দাসদের খেদমতের শর্ত করা‏ 
كال سیب JU:‏ مالك إن أحسن ما سُمعٌ فى 91075 ০৪১5‏ الم SUL‏ 
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(দশ hit‏ قى عَلَى صّاحب এগ. Jf‏ لآ بس بذلك. لاهم عمال الْمَال. . فَهم 





১. কোন কোন “আলিমের মতে মুসাকাত ব্যবস্থার সময় নির্ধারিত হওয়া উচিত৷ আবূ সাউর (র)-এর মতে যদি কোন সময় নির্ধারিত না হইয়া 
| থাকে, তবে উহা এক বৎসরের জন্য ধার্য করা হইবে | আহলে জাহির-এর মতে অনির্দিষ্ট কালের জন্যও মুসাকাত জায়েয আছে। কেননা 
রাসূলুল্লাহ . ۹یپ‎ 7 
ইচ্ছা করিবে মুসাকাত ভঙ্গ করিয়া দিতে পারিবে। 
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শরীকানায় ফলের বাগানে উৎপাদন বিষয় ৩৭৩ 


“4০ 23 


৮১৪‏ الْمَال LLY‏ فيّهِمٌ للدّاخل إلا أنّهُ تخف 455 بهم الْمَؤُوْنَة ৩1১.‏ ن لم یکو نوا 


َ‫ عي 

فى الْمَال اشتّدت ২1১০ 1১৮৮৪345০35‏ المسا قَاۃ فى all‏ والتّضح. ولن 
2 َ‫ ب ھ و 5 ০৮০‏ 3 2 3 اب . ول se‏ .وام و - ه 3 নত‏ 
تجد أحدا يسا قَى فى أرضين سواء فى الأصل والمتقعة. إحداهما بعين واثنة 
Ed 4 লা ‫َ ‫َ‏ سے 2 ۶ 7 2 
َ‫ - ہچ ھ هداس 27 0 পাতা‏ ټ Ed‏ 1 م ھ و۔ ৬ ৬.‏ 7 - يم بره 2 ۰ 

غزگرۃ:والاخری ینہ شىء Gas LAAT ০‏ 25 العين.وشدة مؤثة الثتضی 
عريره. و ০৯‏ بنضح على شيء و ডে‏ مق ٠‏ العين. وشدة ৮৯41 ৬০‏ 


পপ পণ তা 


قال ০153:‏ ذلك الأمْر عندتا. 


ہے ےھصمے۔ 


قال 90131 0৭1 , CS‏ بت مَاوّھا ء الّتی Y‏ رولا ৮৮৯০‏ 

قال مالك ولس للد SILL‏ ل اراتا يه دولا أن د hi‏ 
ذلك علی sill‏ ساقاه. 

قال مالك ولا نشور لی ر ا قايعمل بهم 
فى الحائط. لیسوا ০৯ i‏ ساقاه Ul‏ 

قال مالك + ول يتفن لري المال أن ৬১৯০‏ على الذى مل فن ماله 9:42 
১১৪১‏ من رقيّق الْمَال nl‏ حر جه من الْمّال . وَإِنَّمَا مُسَاقَاةٌ JL‏ عَلَى حاله 


sad 


الّذى هو عَلَيْه. 


9 95০ 2 


قال :فا ن کان صاحب الْمال يريد أن ০১৯৪‏ من رقيّق الْمَال ৯ 1১৯1‏ جه 


“#0684 t 


৮০155 ذلك قَبْلَ الْمُّسا‎ ili » فيّه أحَدًا‎ 4৯০2 أن‎ ১৪১৪৩ المُساقاة.‎ fi 
بعد ذلك إن شاء‎ 


#0 ود مي 


قال : ومن مات من الرقیقِ أوغاب أومرض › Jl‏ ا مق 
রেওয়ায়ত ৩ |‏ 
মালিক (র) বলেন : মুসাকাতে দাসের শ্রমের বিষয়ে আমি উত্তম যাহা শুনিয়াছি তাহা এই — মুসাকাতে‏ 
যদি শ্রমিক বাগানের মালিকের নিকট এই শর্ত করে যে, কাজকর্মের জন্য যে দাস পূর্ব হইতে যুক্ত ছিল উহা‏ 


এখনও শ্রমে নিযুক্ত থাকিবে। ইহাতে কোন ক্ষতি নাই | কারণ উহারা এই বাগানে পূর্ব হইতে শ্রমে নিযুক্ত 
রহিয়াছে ইহাতে শ্রমিকের কোন লাভ নাই ৷ শুধু এইটুকু যে, দাসীদৈর দ্বারা মুসাকাতের শ্রমিকের শ্রমের 
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কিছুটা লাঘব হইবে | উহাদের অবর্তমানে তাহার শ্রম বাড়িবে। ইহার দৃষ্টান্ত এইরূপ, যেমন এক সেচের কার্য 
এ বাগানে হয় যেখানে পানির কুপ রহিয়াছে আর এক প্রকার 3 বাগানে হয়, যেখানে পানি ইত্যাদি উটের 
সাহায্যে বহন করিয়া আনিতে হয়। এই উভয় প্রকার এক সমান নহে। ফলে উভয় প্রকার বাগানে একই রকম 
বিনিময়ে মুসাকাত করিতে কেহ রাজী হইবে না। কেননা প্রথম প্রকারে পরিশ্রম কম হইবে, দ্বিতীয়টিতে অধিক 
হইবে। 

মালিক রে) বলেন : ওয়াসিতা হইতেছে এমন কূপ যাহার পানি সব সময় থাকে | 

মালিক ری‎ বলেন : শরীকানা বাগানে শ্রমের দায়িত্‌ যাহার তাহার জন্য ইহাও বৈধ হইবে না যে, এ 
গোলামদের দ্বারা সে কোন অন্য কাজ নেয় ৰা মালিকের নিকট অন্য কাজের শর্ত یم‎ | 

মালিক রে) বলেন : বাগানের মালিকের পক্ষে এ সমস্ত গোলামের যে গোলাম পূর্ব হইতে বাগানের কাজে 
নিযুক্ত ছিল তাহাদের সংখ্যা কমাইতে শর্ত করা বৈধ হইবে না। মুসাকাতের সময় যেই অবস্থায় ছিল সেই 
অবস্থায় সবকিছু থাকিতে দিতে হইবে | যদি কোন গোলামকে ছাঁটাই করিতে চায় তবে। 

মালিক রে) বলেন : মুসাকাতের পূর্বেই ছাটাই করিতে হইবে। এইরূপ যদি বাড়াইতে চায় তবে 
মুসাকাতের পূর্বেই বাড়াইতে হইবে | তৎপর মুসাকাত করিবে যদি ইচ্ছা করে, বাগানের গোলামদের মধ্যে যদি 
কেহ মরিয়া যায় বা নিরুদ্দেশ হইয়া যায়, তবে বাগানের মালিককে অন্য গোলাম দিতে হইবে। 
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অধ্যায় ৩৪ 

کتاب کراء الأرض 
জমি কেরায়া দেওয়ার অধ্যায়,‏ 


)١(‏ باب ماجاء فی كراء الأرض 
পরিচ্ছেদ ১ : জমি কেরায়া দেওয়ার প্রসঙ্গ‏ 
دشنا ৩০৯০১০০4০১০ ০১‏ ایی عَبْدِ AD‏ عن ১২৫০০‏ 
73ر غ و 517০০‏ 7 ا سے ا وپ 5 55 ه َ‫ ہےے۔ 
قيس 55511 عن رافع بنٍ [ESSE‏ أن رسُول الله مل ০০‏ كراء المزارع .. 
০5721555003‏ رافع بن 0১০‏ بالڈھب والٰورق ؟ فَقَالَ ২২১1 Uf:‏ 
والورق» فلا بس 4 . | | 
রেওয়ায়ত ১‏ 
ہے রাফি' ইব্‌ন খাদীজ (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম শস্যক্ষেত্র‏ 
দিতে নিষেধ করিয়াছেন। হানযালা বলেন, আমি রাফি'র নিকট fret করিলাম যদি স্বর্ণ বা টাদির পরিবর্তে‏ 
লওয়া হয় ? তিনি বলিলেন, “কোন ক্ষতি নাই।”‏ . 
15০০19০0105 ৫১৯৬৭ ۱‏ ائه 4৮558652005‏ 02 المسيب عن كراء 
رض soils AUG‏ ؟ فَقَال : لأ باس به. 
রেওয়ায়ত ২‏ 
সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব রে)-কে জিজ্ঞাসা করিলেন, স্বর্ণ ও চাদির পরিবর্তে জমি কেরায়া লওয়া‏ ری لعج 
বৈধ কি? তিনি বলিলেন, “হ্যা, বৈধ, ইহাতে কোন ক্ষতি নাই।”‏ 
নে CTEM STEEP ttn NNN‏ ت 
বা মুখারাবা‏ اك اجاج ১. টাকা-পয়সার পরিবর্তে জমি কেরায়া দেওয়া সৰ্বসন্মতিক্ৰমে বৈধ। কিন্তু ফসলের একাংশের পরিবর্তে দেওয়া যাহাকে‏ 


বলা হয় ইহা ইমাম আবু হানীফা রে), ইমাম শাফি'ঈ রে) ও মালিক (র)-এর নিকট নাজায়েয কিন্তু ইমাম আহমদ, ইসহাক, আব 
ইউসুফ ও মুহাম্মদ (র)-এর নিকট ইহা জায়েয | 1 


< 
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৩৭৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
1 

٣وحدٹنی‏ مالك عن ابن شهاب ؛ أنه سال سالم بن عبد الله بن عمر » عن کراء 

المَزارع ؟ ققال : ৮৫68‏ 21505 والورق. 

,29 ٠ ور رو سی‎ o ریا‎ O کے وا رہ‎ করণ وق کی و‎ HE AEE NE নানি বুথে 

قال ابن شهاب : فقلت له : ০21০1‏ الحديث الذى یذ كر عن رافع بن خديج ؟ 

کت و E‏ ا 2 ge‏ هد ا ا 

فَقَالَ : أكْثّرَ رافع . وَلَوْ كان لی مَرْرَعَة أ کُریْٹھا. 
রেওয়ায়ত ৩‏ 


যুহরী ری‎ সালিম ইব্‌ন আবদুল্লাহ্‌ ইবৃন উমর (রা)-কে শস্যক্ষেত্র কেরায়া দেওয়ার ব্যাপারে প্রশ্ন করিলে 
তিনি বলিলেন, স্বর্ণ ও চাদির পরিবর্তে হইলে কোন ক্ষতি নাই। যুহরী ری‎ বলিলেন, রাফি‘ ইব্‌ন খাদীজ (রা) 
হইতে বর্ণিত হাদীস কি আপনার জানা আছে ? উত্তরে সালিম রে) বলিলেন, তিনি অর্থাৎ রাফি অনেক অস্পষ্ট 
কথা বলিয়াছেন, যদি আমার নিকট শস্যক্ষেত্র হইত তবে আমি কেরায়া দিতাম | 


Ja ali أرضا.‎ চিরিক COR عَبدٌ الو‎ Sil বত #-وحدثنى مالك‎ 
إلا لَنَا ء من طول ما مَكَقَتْ فى‎ 0১101 فى يديه بكراء > مات. قال 420 : فَمَا كنت‎ 
১১৪ بديه: حنی ذكرها لٹا عند موخه: قافر تا بِقْفاء گان عليه من کر اٹھا. ذهب أو‎ 
রেওয়ায়ত ৪ 
মালিক ری‎ বলেন : তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, আবদুর রহমান ইব্‌ন আউফ (রা) কেরায়ায় 
একটি জমি লইয়াছিলেন, যাহা আমৃত্যু তাহার নিকট ছিল। তাহার পুত্র বলিলেন, আমরা এই জমি আমাদের 
‘নিজস্ব মনে করিতাম, কেননা উহা অনেক দিন আমাদের নিকট ছিল। যখন আবদুর রহমান FA আউফ 
(রা)-এর অস্তিমকাল উপস্থিত হইল, তিনি বলিলেন, ইহা কেরায়ার জমি, কেরায়া যাহা বাকী ছিল তাহা সোনা 
চাদিতে আদায় করিতে বলিলেন। 
5১510 4201 كَانَ يُكْرى‎ ft أبيه‎ 55 58১৮০ بن‎ 7৮৬৯ ১০০ مالك‎ ینثٹدحو-٥‎ 
১৬1 
(4১০6৯6৮০১05 كز کات ریا‎ ০৫4৯০ ১০: وش قال‎ 
| ذلك.‎ ০১৫০ منْها ؟‎ Co أو.من غير ما‎ ২৮১৯ من‎ 
রেওয়ায়ত ৫. ۱ 
হিশাম ইব্‌ন উরওয়া ری‎ তাহার পিতা হইতে রেওয়ায়ত করিয়াছেন যে, তাহার পিতা যুবায়র নিজের 
জমি সোনা-চাদির পরিবর্তে কেরায়া দিতেন। . 
মালিক (র)-এর নিকট প্রশ্ন করা হইয়াছিল, যদি কোন ব্যক্তি স্বীয় জমি এই শর্তে কেরায়া দেয় যে, 
উৎপাদিত ফসলের এই পরিমাণ (যেমন একশত সা') লইব এমতাবস্থায় মাসআলা কি ? তিনি বলিলেন, “ইহা 
মাকরূহ |” 
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jos 1 ০‏ % ەه 
১1৯৮৬1৬4058‏ 


অধ্যায় ৩৫ 


کتاب الشفعة 
শুফ“আ অধ্যায়‏ 


)١(‏ باب ما نقع فی الشفعة 
পরিচ্ছেদ ১ : কি জিনিসের মধ্যে শুক “আ চলে‏ 


9০০ 


(১১:‏ يحيى عن مالك »عن ابن شهابء ০০‏ سعید بن المُسيب. وعن أبى 
سلمة ابن عبد الر حمن بن عوفٍ ؛ أن رسُول الله بإ قَضَى ২১১4০‏ 1175 
9227 الشرگاء . قاذا وقعت الحدود :++ > فلا شفعة فيّه. 

قال مالك le:‏ ذلك ہس وت تا 

রেওয়ায়ত ১ 


সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব রে) ও আবু সালমা ইব্‌ন আবদুর রহমান ری‎ হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ 5 
আলায়হি ওয়া সাল্লাম এ জিনিসের মধ্যে শুফ‘আর ফায়সালা করিয়াছেন যাহা শরীকদারদের মধ্যে বন্টন হয় 
নাই। সুতরাং যখন তাহাদের মধ্যে সীমা নির্ধারিত হইয়া যাইবে তখন আর তাহাতে শুফ্‌'আ চলিবে না। 
মালিক (র) বলেন, এই মাসআলাতে কোন মতবিরোধ নাই এবং আমার মতও ইহাই | 


s- 20 


085৭‏ مالك : إنّه بَلَفَهُ ৮50‏ بْنَ الْمُسَيّب سمل عن الشفعة ٠هل‏ فيّهًامن 
سئة ؟ فقال : 155 الشفعة فى الدور CLs ITs‏ ولا تَكُون إلا بَيْنَ الشركاء. 
রেওয়ায়ত ২‏ 


সাঈদ ইব্ন মুসায়্যাব (র)-কে প্রশ্ন করা হইয়াছিল শুফ“আ সম্বন্ধে, উহার কি কোন নিয়ম আছে ? উত্তরে 
তিনি বলিলেন, শুফ‘আ ঘর ও জমির মধ্যে হয় এবং একমাত্র শরীকদারগণই তাহা পায়। 


৪৮ — 
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৩৭৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


٣وحدثنی UL‏ :451 ملغه عن سلیْمان بْنِ یسار, مشل ذلك . 

قال مالك فى رجل اشتری شقصا مع قَوم فى أرض بحيوان ؛ عبد أو وليدة , 
أو এ‏ ذلك من العروضٍ . فَجَاء الشر ১১5 এ‏ بشفعته بعد ذلك. فوجد ااعتد 
أو الو ]55 قد هلكا. i pls‏ قدر قیمتھما Stall 4৬৪০১,‏ : قيّمة all‏ أو 


الو sa‏ مامّة ১১১৭‏ . ويقول صاحب الشفعة الشريُك : بل 130০ ০১০৮৯ ৮৯৮১‏ 


و ا tt GO“ E 78248 u‏ و 22 2 27 هه م ” هاه 
دو سس سی سر میسن دس HAG‏ ان 


روو 7 


ale AL,‏ الشُفْعَة, ০৮ BS‏ إلا أن يَأ تى الشفيع بِبَيَنَة أن قي قَيْمَة العبد أو 
الو لبدة دون مَاقَالَ المشترى. 

قال مالك : مَنْ ny‏ شقصًا فى دار, أوأرض مُشتركة › 4480০‏ الموهوب لَه بها 
31585 عر هنا 95 الشرکاء يأخذوتها بالشفعة ! ১‏ شاووا . ويدقعون إلى A‏ 


পপ 


له ১১০০১০452৬০ 2৮9‏ أو 1৯135‏ 
قال مالك : مَنْ وهب ২১৬‏ فى دار أو أرض مشتر كة. ٣‏ 2ھ . ولم 
(৫:10‏ 51065 شريكه أن يَأ ০২১৯‏ بقيمتها. فَلَيْس ذلك Ul CE MEd‏ فَإِن 

২1301055284 57০ 
فاراد‎ ১21 ০01১০ 4 ০০৬০ شٹسا فى ارش‎ ৪০9 9৯০ قال مالك “فى‎ 

042১4‏ - بالشفعة. 
قال مالك : ن گان مليًا isn.‏ بلك oat‏ إلى ذلك 4891 ۰و ن كان 


311 جاءهم بحميل ملى ثقة مثل‎ ed یہو‎ [8১ 


اڈ میں ا ل 


2০55 ০৮6০ 


2 0. 
حد نة FATE‏ 
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শুফ'আ ৃ ৩৭৯ 


قال 475 فى الرجل 525 ৮৯৪ এ 575১515১০1০ ০৯০৫‏ الفر. 


পাঠিত اير‎ ‫َ 


5৫2‏ الآب. فَيَبِيْعٌ এপ‏ ولد الْمَيّت Ada‏ تلك الأرض. فَإِنْ أَخَا ৮১৮4।‏ أحق 


u 
re 


NL 


৪4৪‏ و2 


بشفعته من 14০৬০‏ شركاء < 


ممه 


قال مالك : وهذًا pai‏ عنْدنا. 


مه م 


قال مالك : الشقعة بَيْنَ الشركاء ১014১7০১০১৪ ৮15‏ ڈ كل إنسان مثهم بقدر 


نَصيّبه. إ ن کان 945 فقلیلاً وإن کان TS‏ فَقَدْرِهِ 41১১‏ 1 ن تَشاحوا Un‏ 


قر كارن : فَأمّا أن یشٹری رجل من, رجل من شركائه ia‏ فَيقُول أحد 
UGE‏ ما سی شر نشی رئا ১৮৩ 1০৮১৬‏ 
الشفعة CL Ali ls‏ .55815 أن tS‏ فدغ. قن المشترى : | ১১১৯‏ فى 1১৯‏ 
dll‏ فَلَيْسَ 3520121৮841‏ الشفعة 415 PRR‏ إنيئة SS FF)‏ 


فهو احق بها. واإلافلاشی له. 


0 


e 8 


قال UC‏ فى الرجل ৪৮৪৬৪‏ الأرض ০২৮০৪‏ بالأصل as‏ فيّھا. أو Pill‏ 


258০5 لا‎ el: ২০১01035001 ০১০2 55855 
LIL GA SE, দিলি لَه فَيْهًا. إلا 55501 قيمّة مَاعَمَر‎ 


18510255521 
قال مالك : من بَا ০৫ ৮৮৮৮১ ৩৯০৮৮ as‏ فَلَمًا عَلم أن صاحب 
حا ها ph‏ اباي 


قال مالك : من اشتری ٹ ৮০‏ فى دار أو أرض. وحیواناوعروضافی صفقة 
واحدة. خلت EPO‏ غت فى انار أو اض . فَقَالَ ৪১৩]‏ كدت 


وھ 


اشتريت جميعا. فإنی ৮6555 ১১1৮১‏ 


قَالَ WL‏ بل ماحد ৯৯ ki‏ الشفيع شَفْعَتَه فی الدار و ১০১৪‏ بحصّتها من ذلك 
al‏ 0582 كل شيء ০০5‏ من ذلك ৬5‏ حدته. ১৮] ৮০‏ الُذى 42১1১‏ 


كو 
دا 


1 
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৩৮০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


5581 م 5 228 ك 2 4 - চারার রর‏ > شاه شولام £ مس تچ ےر ماسم 
يأخذ الشفيع شفعته بالذی يصيبها من راس الثمن. ولا يأخذ من الحيوان 
سر ام ھی পা‏ 9 واس ساس ١‏ 5 
৮০ ১১৯১০।৩‏ الا إلا أن یشاء ذلك. 
ও এরি °° 87512 4 AEA‏ کے ےر ےو کے ےہ نھ তত:‏ 
JU‏ مالك : ومن باع شقصا من أرض مشتركّة. . فسلم بعض من له فيها الشفعة 
পন 97 ° of ৩৮‏ و 
e‏ نے ১১০০‏ مہ 


E‏ اھر و 


قال مالك ےرت ADIEU.‏ حصلته. وش رکاوه غيب 
کلم ০৯৮৮১, ৯১৭!‏ عَلَى الْحَاضر 51501 بالشُفعة أو 4৮১‏ قال :آنا اَحڈ 


করল‏ م 


০351 1১5১5 51. ১১1৩১ 05. تدر كان حكن يقاسوا‎ ০ এস 
0 Li 5 | ممیع‎ ۰. 
4১০1১১৮540৬ جاء‎ 915. ৯১ أو‎ এ ذلك‎ IAL إلأ أن‎ 4০০2101০005 
شاوً. فَإذَا عرض كد عله کر ليله فلا أرى له شفعة.‎ ৩ أو شَركُوا ا‎ 
রেওয়ায়ত ৩ ۱ 
মালিক রে) বলেন : সুলায়মান ইব্‌ন ইয়াসার ری‎ হইতেও এইরূপ বর্ণিত আছে। 
মালিক ری‎ বলেন : যদি কোন ব্যক্তি কয়েকজন একযোগে মালিক এমন কোন জমির এক অংশ কোন 
জন্তু অথবা গোলামের পরিবর্তে কিংবা এই ধরনের কোন মালের (যেমন জিনিসপত্র) পরিবর্তে খরিদ করে, 
অতঃপর শরীকদার নিজ শুফ“আ নেওয়ার জন্য আসে কিন্তু এই সময়ে এ গোলাম অথবা দাসী মারা গিয়া 
থাকে এবং তাহাদের মূল্য কত ছিল কেহ জানে না। কিন্তু খরিদ্দার বলে যে, তাহার মূল্য একশত দীনার ছিল 
এবং শুফ‘আ দাবিদার পঞ্চাশ দীনার বলে, তবে খরিদ্দার হইতে এই ব্যাপারে কসম (শপথ) গ্রহণ করা হইবে 
যে, উহার মূল্য একশত দীনার ছিল। তাহার পর শুফ“আ দাবিদারের ইচ্ছা হইলে উহা গ্রহণও করিতে পারে 


অথবা দাবি ছাড়িয়াও দিতে পারিবে । কিন্তু যদি শুফ“আর দাবিদার তাহার দাবির সপক্ষে প্রমাণ করে যে, উক্ত 
দাস দাসীর মূল্য খরিদ্দার যাহা বলে তাহা হইতে কম ছিল, তবে তাহার কথা মানিতে হইবে | 


মালিক (র) বলেন : যদি কেহ একযোগে কয়েক ব্যক্তি মালিক এমন ঘর অথবা জমির নিজ অংশ দান 
করিয়া দেয় কিন্তু যাহাকে দান করা হইয়াছে সে দানকারীকে তাহার মূল্য দিয়া দেয়, তবে OFA দাবি 
করার অধিকার শরীকদারদের থাকিবে এবং গ্রহীতাকে টাকা-পয়সা ফেরত দিয়া তাহা লইবার ইখতিয়ার 
শরীকদারদের থাকিবে, দীনার অথবা দিরহাম যাহা দিয়া হউক মূল্য শোধ করিবে | 


মালিক রে) বলেন ہم‎ যদি কেহ তাহার সঙ্গে অন্যেরাও মালিক এমন ঘর অথবা জমি হেবা (দান) করে 
এবং এখনও কোন বিনিময় গ্রহণ করে নাই এবং বিনিময় তলবও করে নাই, এমন সময় শরীকদার যদি চাহে 
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যে, উহার বিনিময় দিয়া দখল করিবে তবে উহার বিনিময় প্রদান না করিয়া দখল করা জায়েয হইবে না। যদি 
شالت‎ জরডি ویش وو‎ রহিত পূর্ণ মূল্য সে দিয়া দিবে ও 
দখল 5136 | 


মালিক (র) বলেন : যে কেহ যদি শরীকী জমির এক ভাগ বাকী খরিদ করে, অতঃপর শরীকদারদের কেহ 
যদি শুফ“আর দাবি করে যদি সে ধনী হয় তবে 3 মূল্যেই এবং এ ওয়াদা অনুযায়ী নিবে, আর যদি দরিদ্র হয় 
যে, এ মূল্য ওয়াদা অনুযায়ী দিতে পারিবে না তবে কোন একজন নির্ভরযোগ্য মানুষ, +00 اا‎ 
জামিন হইলে লইতে পারিবে | 

মালিক (র) বলেন যে, রাকা 
শুফ“আর অধিকার বাতিল হইবে না, যদিও সে অনেক দিন গায়েব থাকে | আর গায়েব থাকার কোন সীমা 
আমাদের নিকট নাই যে, এতদিন গায়েব থাকিলে শুফ'আর অধিকার থাকিবে না। 

মালিক রে) বলেন : এক ব্যক্তির কয়েকজন সন্তান কোন জমির ওয়ারিসসূত্রে মালিক হইল, তাহার পর 
তাহাদের কাহারও সন্তান জন্ম হওয়ার পর সে মারা গেল এবং তাহার এক সন্তান মৃত পিতার প্রাপ্য অংশ 
বিক্রয় করিতে চাহে, তবে বিক্রেতার ভাই তাহার চাচার চাইতে শুফ“আর অধিকার বেশি রাখে | মালিক (র) 
বলেন যে, আমাদের নিকটও হুকুম অনুরূপ | ۱ 

মালিক (র) বলেন : যদি শুফ'আর শরীকদারদের মধ্যে কয়েকজন দাবি করে তবে বিক্রীত সম্পদ হইতে 
প্রত্যেকে হিস্যা অনুযায়ী লইবে। যদি কম হয় কমই নেবে আর বেশি হইলে বেশিই নেবে | ইহা তখনই 
করিবে যখন তাহাদের মধ্যে ঝগড়া বাধে, অথবা একজন তাহার সঙ্গীর নিকট হইতে তাহার হিস্যা খরিদ 
করিয়া কোন শরীকদারকে বলিবে যে, আমি আমার হিস্যা পরিমাণ শুফ'আ লইব। অতঃপর খরিদ্দার 
বলিবে যে, তুমি যদি চাহ তবে সবটুকুরই শুফ“আ লইয়া যাও, আমি তোমাকে সবই দিয়া দিতেছি। কিংবা 
শুফ“আর দাবিও পরিহার কর। এই অবস্থায় শুফ“আর দাবিদারের উচিত পূর্ণ হিস্যা খরিদ্দার হইতে খরিদ 
করিয়া লওয়া অথবা শুফ'আর দাবি পরিত্যাগ করা । যদি পূর্ণ নিতে চায় তবে সে বেশি হকদার, অন্যথায় সে 
হকদার হইবে না। 

মালিক রে) বলেন : এক ব্যক্তি কিছু জমি খরিদ করিল, بد وس وو سوہ‎ 
করিল অথবা أدب‎ খনন করিল 55 পর এক ব্যক্তি আসিয়া হক দাবি করিল এবং শুফ'আর মাধ্যমে উহা 
নেওয়ার ইচ্ছা করিল, তবে তাহার শুফ“আ দাবির কোন অধিকার নাই যতক্ষণ বানানো ঘর অথবা কূপ খননের 
মূল্য আদায় না করে। যদি উহার মূল্য আদায় করিয়া দেয় তবে তাহার শুফ “আর দাবি গ্রাহ্য হইবে । অন্যথায় 
তাহার কোন শুফ “আর দাবি চলিবে না। 


মালিক (র) বলেন : এক ব্যক্তি শরীকের ঘর অথবা জমি বিক্রয় করিয়া জানিতে পারিল যে, শুফ“আর 
দাবিদার শুফ“আ দাবি করিবে | তাই ক্রেতা মূল্যের ব্যাপারে মিথ্যার আশ্রয় লইতে চাহিল এবং বিক্রেতাও 
তাহাই করিল। তাহাতে শুফ“আর' দাবিদারের শুফ'আ নষ্ট হইবে না। এই ব্যাপারে শুফ'আর দাবিদারই 
শুফ‘আর অধিকারী, যে মূল্যে বিক্রয় করিয়াছে তাহা আদায় করার পর ৷ 

মালিক (র) বলেন : کر وی ا سد ہق کہ‎ রা 
একই বৈঠকে আফদে (দাম) খরিদ করে, অতঃপর শুফ“আ দাবিকারীর শুফ'আ দাবি করে, শুধু ঘরে অথবা 
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. জমিতে, কিন্তু খরিদ্দার বলে যে, আমি যাহা খরিদ করিয়াছি সকলই নিয়া যাও, কারণ আমি সবই খরিদ 
করিয়াছি। তখন শুফ‘আর দাবিদার জমি ও ঘরেরই শুফ‘আ লইবে, তাহার হিস্যা যতদূর আসে | তখন এ 
পূর্বের মূল্যের হিসাবে প্রত্যেকটি জিনিসের মূল্য ধরিতে হইবে পৃথকভাবে | অতঃপর OFT লইয়া যাইবে এ 
খরিদকৃত আসল দামের হিসাবে, যাহা হয় তাহা দিয়া জন্তু ও জিনিসপত্র কোনটাই নেবে না, কিন্তু সে যদি 
ইচ্ছা করিয়া সবগুলি লইয়া যায় তবে উহাও জায়েয | 


মালিক (র) বলেন : শরীকী জমির এক অংশ কেহ বিক্রয় করিল, অতঃপর যাহাদের শুফ‘আর অধিকার 
আছে তাহদের কেহ খরিদ্দারের পক্ষে দাবি প্রত্যাখ্যান করিল কিন্তু তাহাদের আর কেহ তাহা দাবি করিয়া 
বসিল, هط بيه‎ +۵8۵ সে তাহার ভাগের অংশই 
নিবে এবং বাকী অংশ ছাড়িয়া দিবে। 

মালিক রে) বলেন : উর রা و و مم ری‎ 
وهام‎ | একজন শরীকদার ছাড়া আর সকলেই অনুপস্থিত। অতঃপর সেই উপস্থিত শরীকদারকে এই মর্মে 
জিজ্ঞাসা করা হইবে ہم‎ শুফ'আর দাবিতে আপনি ইহা লইয়া যান অথবা ছাড়িয়া দেন; সে বলিল, আমি 
. আমার অংশ নিতেছি, এবং শরীকদারদের অংশ ছাড়িয়া দিতেছি, তাহারা হাধির হওয়ার পর যদি তাহাদের 
অংশ তাহারা নেয় তবে তো ভাল, না হয় আমি সবটুকু লইব। এই পন্থা জায়েয নহে, হয়ত সে পূর্ণ হিস্যা 
নেবে, না হয় পূর্ণ দাবি ছাড়িয়া দেবে । অতঃপর যদি অন্যান্য শরীকদার. আসে তবে তাহার নিকট হইতে 
তাহারা অংশ লইবে অথবা ছাড়িয়া দেবে। আর উক্ত ব্যক্তি যদি তাহা গ্রহণই না করে তবে তাহার আর 
শু্ফ'আর অধিকার থাকিবে না। 


_ باب مالا تقع في الشفعة‎ )۲( 
পরিচ্ছেদ ২ : কি কি জিনিসের মধ্যে শুফ“জা চলে না 


2 ص > ৪৪‏ و ہر ہے 2 وو ৫.‏ ور تہ ৯‏ #2 یش e‏ ره یک 5-7 237 ক‏ 
قال يحيى : فال مالك . عن محمد بن 5০৮৮০‏ عن ابی بكر بن حزم ؛ أن عثمان 
Ye‏ قال Sal SAS ty:‏ فى Lt Sh ah‏ ولا On‏ فى يثرو 
পা‏ م -- - শা‏ 2 
পণ ত 2 2 0‏ “> »عم مم পপ‏ 
قال مالك : وعلى هذاء الأمر ০১০‏ 
“ete <, Ld © এ EEE CAM লি রে‏ ع م ec‏ - وعدم 
قال مالك : ولا شفعة فی طريق صلح القسم فيها أو لم یصلح. 
قال مالك : والأمْر 05১১০‏ 451 لشفعة فى عَرصة دار صَلح القسم فيّهاأو لم 
َ‫ 7 7 َ‫ # 7 
َ‫ 290 9 


قال مالك »فی رجل اش : ১০৪‏ شقصا من اأرزض مشترکة. عَلَى of‏ 05 بالخیار. 


: المشتری‎ ০০০৯ قَبل أن‎ . ২০৮১4০০৯৫০০ | ১১515 of pall فاراد شرگاء‎ 
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کلت ڑا تنگ باج a‏ له البيع . فَإِذَا وجب له |( 


سم رو ا۔۶ 


فلهم الشفعة. 


وقال مالك ।‏ فى الرجل یشتری أرضا فتمکٹ فى 4১০‏ حيّنًا. شم خر حل 


274 


يدرك ১১০০ 14০৪‏ إن له الشفعة إن ০5‏ 19.48 ما اق لور من کک 
فَهى للمشتری 4081 إلى تام ان جا اش LY.‏ کان 9015৮‏ هلك ما کان 


هه له 


فيّها من غراس, أوذهب به سيل. 


قال ১১:‏ طال slat‏ أو هلك 2৯511‏ ,3 مات lt‏ أو الْمُشْتری, أوْهُمًا 
5৮55, ১০০৯‏ أصل الْبَيْمٍ والاشترَاء لطول الزْمَان, 905 الشفعة تَنْقَطع. EE ISLS‏ 
الذی ثبت له 915 کان أمره ০১০৮০‏ هذا الو جه فى SA ২515৯‏ وقربه Sify.‏ 


ہاج مم م 


رر ESOT‏ ےج پوہی ا 
على 110০০ ৮৯5 (০১১451১2105 ০৩৪‏ ذلك. كم ১৮৪ তি‏ إلى مَارَادَ فى ০৮১০9‏ 


ہ۔ رج و ہے فس و ممه 


عن يجار ي اذ شاع مان مکی ت باون ہت کے 


পপ 001‏ مه ০৩‏ مها 


iso‏ وو 


كن الس اك E‏ 7 ماش خر مت سد 


فو م مه 


3৩৮৮ مالك :ولا شفعة عنْدنًا فى عبد ولا وليدة. . ولا بعير ولا بشرة. . ولا‎ JU 
(১১১২৮১11050 0422 فى یثر لَيْس لھا‎ ২৩০৪৪ فی شىء من الْحَيَوَان . ول فى‎ 


+ ور Nag N‏ ع معام 30“ 


les‏ أنه يَنْقَسمْ 08৩‏ فيه الْحَدُود من ১৯৯১০‏ فاا مالا চেল‏ فيه الْقَسْمْ فلا 


৬,০25 
شفعة فيه.‎ 


سام 


قال ان ومن ৫৮৪০৭‏ اریہ تا لتاس فور فلي رفني إلى 
41০ 91৮4১1১৯১০৯ ১1৮45) sell‏ السلطان .إن تركُهم قَلمْ یرفع 


1১৮১1‏ السلْطان ৪৩,‏ عَلمُوا 1০৮০‏ ئه. ৬৮৯ ৫১1৬৪‏ طال ০১৮০১‏ اکم 


۔ وعم فاه ل مره ۔ ৪৪০০‏ ` 


جاؤوا یطلبون شفعتهم. فلا أرى ذلك لَهُمْ . 
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উসমান ইব্ন আফ্ফান (রা) বলেন যে, জমির সীমানা নির্ধারিত হইয়া গেলে তখন আর উহাতে শুফ“আ 
চলে না এবং কূপের মধ্যেও শুফ'আ চলে না, জঁয় চলিছে বাহু পিস গে? لكل ا تہ‎ 
আমাদের নিকট এই হুকুমই গ্রহণযোগ্য | 


মালিক (র) বলেন : পথের মধ্যে শুফ“আ চলিবে না, তাহা বন্টনের যোগ্য হউক অথবা বন্টনের যোগ্য 
নাই হউক ۱ 


মালিক (র) বলেন : আমাদের কাছে ঘরের বারান্দায়ও শুফ'আ চলিবে না, তাহা বন্টনের উপযোগী হউক 
. বা না হউক । মালিক زی‎ বলেন, যদি কেহ অনেকে মালিক এমন কোন জমির কোন অংশ খেয়ারের শর্তে 
খরিদ করে এবং বিক্রেতার শরীকদারগণ ইচ্ছা করিল যে, তাহাদের শরীকদার যাহা বিক্রয় করিয়াছে তাহা 
শুফ‘আর মাধ্যমে লইয়া লইবে, খরিদ্দারের ইখতিয়ার পূর্ণ হইবার পূর্বে এইরূপ ক্ষেত্রে তাহাদের জন্য শুফ“আ 
জায়েয হইবে না। যতক্ষণ খরিদ্দারের খরিদ পাকাপোক্ত না হয়, অতঃপর যদি তাহার খরিদ পাকাপোক্ত হয় 
তবেই তাহাদের জন্য শুফ“আ জায়েয হইবে | 


মালিক রে) বলেন : যদি এক ব্যক্তি একটি জমি খরিদ করিয়া অনেক দিন পর্যন্ত নিজ দখলে রাখে | 
অতঃপর এক ব্যক্তি আসিয়া তার মীরাসের দাবি করিয়া শুফ'আর অধিকার দাবি করিল | যদি তাহার মীরাসের 
হক প্রমাণিত হয় তবে তাহার জন্য শুফ“আর দাবি থাকিবে | এই সময় যাহা উৎপন্ন হইয়াছে তাহা খরিদ্দারের 
থাকিবে, যে দিন হইতে দ্বিতীয় জনের হক প্রতিষ্ঠিত হয় সেই দিন পর্যন্ত । কেননা যদি জমি বন্যায় নষ্ট হইয়া 
যাইত তবে সে তাহারই অধীনে থাকিত। আর যদি অনেক দিন চলিয়া যায় অথবা সাক্ষী কিংবা বিক্রেতা ও 
ক্রেতা মরিয়া যায় অথবা তাহারা জীবিতই, কিন্তু বেচাকেনার মূল্য অনেক দিন অতিবাহিত হওয়ার কারণে 
ভুলিয়া গিয়াছে এই অবস্থায় তাহার শুফ“আ চলিবে না। কিন্তু তাহার (মীরাসের) হক পাইবে যাহা প্রমাণিত 
হয়। আর যদি ব্যাপার অন্য রকম হয় যেমন বেশি দিন অতিবাহিত হয় নাই কিন্তু বিক্রেতা বিক্রয়কে এইজন্য 
গোপন করিতেছে যেন প্রতিবেশী শুফ'আর দাবি না করিতে পারে; তবে আসল জমির দাম যাচাই করিয়া 
দেখিতে হইবে, তাহার দাম কত | অতঃপর জমি যদি আরো বাড়িয়া থাকে - যেমন ঘরবাড়ি বাগ-বাগিচা তবে 
তাহার মূল্য আদায় করিয়া প্রতিবেশী শুফ “আর দাবিতে লইয়া লইবে। 

মালিক (র) বলেন : জীবিতদের সম্পত্তির নয়, মৃত ব্যক্তিদের সম্পত্তিতেও শুফ“আ চলিবে । কিন্তু যদি 
অংশীদাররা অংশ বন্টন করিয়া নেয় এবং বিক্রয় করিয়া ফেলে তবে আর শুফ‘আ চলিবে না। 

মালিক (র) বলেন : আমার মতে গোলাম, বাদী, উট, গরু, বকরী ও জীব-জস্তুতে এবং কাপড়-চোপড় ও 
কূপে যাহার আশেপাশে জমি নাই শুফ“আর দাবি চলিবে না, কেননা শুফ'আ তো এখানেই হইয়া থাকে 
যেখানে সীমানা নির্ধারিত করা যায়। সুতরাং যেখানে ভাগবাটোয়ারা চলে না সেখানে শুফ “আও চলিবে না। 

মালিক রে) বলেন : যদি কেহ এমন জমি খরিদ করে যেখানে মানুষের শুফ'আর অধিকার চলে, তবে 
তাহার উচিত সে যেন সমস্ত প্রতিবেশীকে বিচারকের নিকট লইয়া যায় এবং বলে যে, হয়তো তোমরা লইয়া 
যাও অথবা শুফ“আর দাবি পরিত্যাগ কর | আর সে যদি সকল প্রতিবেশীকে লইয়া যায় নাই কিন্তু বেচাকেনার 
বিষয় (সময় মতো) সকল প্রতিবেশীই খবর পাইয়াছিল এবং এতদসত্ববেও অনেক দিন পর্যন্ত শুফ“আর দাবি 
, করে নাই, অতঃপর শুফ “আর দাবি করিলে তাহাদের দাবি অগ্রাহ্য হইবে৷ 
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بسم الله الرحمن الرحيم 


অধ্যায় ৩৬ 
لاقضية‎ ١ كتاب‎ 


বিচার সম্পর্কিত অধ্যায় 


)١(‏ باب الترغيب فى القضاء بالحق 

পরিচ্ছেদ ১: ন্যায়বিচারে উৎসাহ প্রদান 
১০২০০5১554৪ ১555০55505৯ عن مالك عن‎ ০১৯ Linn) 
1০০15 (১1, : الله قال‎ 4১০ ؛ أن‎ গু ~~ .عن أم سا سلَمَة * زوج ا‎ 245 
فَأُقُضى لَه‎ ১১৯৬০ بحجّته من‎ ০৯1 یکون‎ 0118৯৮০৮০০৪! تختصمون‎ SI 
. (855 فلا 95515 مه‎ ALS على تحو ماأسمع مٹھ. فمن قضیت له بشىء من حق‎ 
রেওয়ায়ত ১ 

নবী করীম (সা)-এর সহধর্মিণী ہ3‎ সালমা (রা) হইতে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি 

ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, আমি একজন মানুষ, তোমরা আমার নিকট ঝগড়া-বিবাদ লইয়া আস | এমনও হইতে 
পারে যে, একে অপরের তুলনায় অধিক চালাকী ও চাতুরির আশ্রয় লইবে এবং নিজ দাবি প্রমাণিত করিবে 
এবং আমি তাহার বাহ্যিক প্রমাণের দিকে লক্ষ্য করিয়া তাহার পক্ষে রায় দিয়া দিব । সুতরাং এমতাবস্থায় যদি 
আমি অপরের হক কাহাকেও দিয়া দেই তবে তাহার জন্য উক্ত বস্তু গ্রহণ করা উচিত নহে। কেননা উহা 
তাহার জন্য আগুনের টুকরা | 


و َ‫ ر2 ے পা 20 e e পা © 2 3 ۰ “etree‏ اس يعم يت ”# م م وهات 
٣‏ -وحد مالك »عر ৩‏ سعند ‏ عن سعند ين المسيب ؛ أو 8 
و د سو امس یجیی یی سعید موعن سید یں فت :ان عجر یں 


৪79,5৩৬ opr. # eo 2 


পাশ কু ۹‏ ےھ # তত‏ الدع م و ليت ا وير পা টিপি‏ 
الخطاب 48119 مسلم ويهودى. فرأى عمر ان الحق لليهودى فقضى له. فقال 


৪৯ — 
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৩৮৬ 1 মুয়াত্তা ইমাম মালিক রে) 
: بال رة كم قال‎ ০৮ عفر بن‎ CA SAIC EAS Sl له اهادي :و الله‎ 
کان عن‎ 3115 i ৯৯১,৯৮৪ ০ کا تنجد أنه‎ 4৪৫০2 ك فقال‎ 54513 
ملك وعد اله مال د 45058554217 للحق مادام مع ال لحق. قَإِذا ترك‎ Lin, 
الحق. عر حا و تركاة.‎ 

রেওয়ায়ত ২ 

হযরত সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব ری‎ হইতে বর্ণিত, একদা উমর (রা)-এর দরবারে এক ইহুদী ও এক 
মুসলমান কোন বিবাদ লইয়া আসিল। উমর (রো) বুঝিতে পারিলেন যে, ইহুদীর দাবি সত্য | তাই ইহুদীর 
সপক্ষে রায় দিয়া দিলেন। ইহুদী সর্বশেষে বলিল, আল্লাহ্‌র কসম, আপনি হক ফায়সালা করিয়াছেন। ইহা 
শুনিয়া উমর رای‎ তাহাকে বেত্র দ্বারা আঘাত করিয়া বলিলেন, কিভাবে জানিতে পারিয়াছ যে, এই বিচার হক 
হইয়াছে ? ইহুদী বলিল, আমি আমাদের আসমানী কিতাবে দেখিয়াছি যে, যে বিচারক সত্য ফয়সালা করে 
তাহার ডান দিকের এবং বাম দিকের কাধে একজন করিয়া ফেরেশতা থাকেন | তাহারা তাহাকে শক্তিশালী 
রাখে এবং সৎ পথ দেখাইতে থাকে যতক্ষণ সে হকের উপর থাকে | আর যদি সে হককে ছাড়িয়া দেয় তবে 
ফেরেশতারাও তাহাকে ছাড়িয়া উধবজগতে উঠিয়া যায়। 


(۲) باب ماجاء فى الشهادات 
পরিচ্ছেদ ২ : সাক্ষ্য প্রদান‏ 
"-حدّثنا يَحْيِى مَنْ مالل عَنْ SA‏ بْن أبى ০৫১১৯১৯২০৯১ পক‏ 
০০5554275১০‏ الله بن ১৮৮৪‏ بن ১৮৯০‏ عن أبئ عَمْرَة الأتصاري » عن 
ند بن کال الجيفى: أن رسول الله 27 قَالَ : «ألآ ১১৯৫১‏ الشهداء ؟ SHI‏ 
250 بشهادته قَبْلَ أن Ef CL‏ بشهادته قَبْل أن يسا لها». 

রেওয়ায়ত ৩ 

যায়দ ইব্‌ন খালেদ জুহানী (রা) হইতে বর্ণিত আছে যে, রাসূলুল্লাহ্‌ সো) বলিলেন, আমি কি তোমাদিগকে 
সর্বোত্তম সাক্ষীর কথা বলিব ? তাহা হইল, যে জিজ্ঞাসা করার পূর্বেই সাক্ষ্য প্রদান ফরে অথবা যে সাক্ষ্য প্রদান 
করে তাহাকে জিজ্ঞাসা করার পূর্বেই | 


17 ا 2 م امم‎ 28 Les هم‎ ৬০০ পা ع ها‎ 2 27 লি 
مالك عن 245 بن أبى عبد الرحمن ؛ أنه قال : قدم على عمر بن‎ ىنثدحو-٤‎ 

ঠা তি ون‎ Ha OES اميه‎ রা রান রঃ পু পু ৭ 
لأآمر ماله راس ولا ذنب . فقال‎ Eta العراق. فقال : لقَد‎ এ 2০11 bill 

ا 5 ۴ َ‫ টি‏ = َ‫ 3 
৯‏ £ مس و তু‏ بے وص کے 2 ০৪6৪ 7৮০৭‏ 2 مي ممعم BEL‏ ریہ 32 
255 2805 ؟ قال : شہادات الزؤر . ظھرت بأَرْضنًا. ققال عمر : أوقد کان ذلك ؟ 
also‏ 


JG‏ 255 قال ae‏ : واللّه لا ০‏ رجل فى الإسلام بغیر العدؤل. 
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বিচার সম্পর্কিত ৩৮৭ 


وحدثنی مالك ؛ Sf‏ بَلَفَهُ أن re‏ الْخَطّاب قال :لا تجوز شہادۃ خصم ولا 


7 
ظنن 
: 
2 


۶ 


রেওয়ায়ত 8 


রাবিয়া ইব্ন আবি আবদির রহমান হইতে বর্ণিত যে, উমর (রা)-এর দরবারে ইরাক হইতে এক ব্যক্তি 
আসিয়া বলিল, আমি এমন এক ব্যাপার লইয়া আসিয়াছি যাহার কোন আগ-পাছ কিছুই নাই। উমর (রা) 
বলিলেন, “তাহা কি?” সে বলিল আমাদের দেশে মিথ্যা সাক্ষ্য ছড়াইয়া পড়িয়াছে। উমর (রা) বলিলেন, তুমি 
কি সত্যই বলিতেছ ? সে বলিল, হা, তখন উমর (রা) বলিলেন, ভবিষ্যতে নির্ভরযোগ্য ও ন্যায়পরায়ণ সাক্ষীর 
সাক্ষ্য ব্যতীত কোন মুসলমানকে কয়েদ করা যাইবে না। 

মালিক (রা) বলেন : উমর (রা) বলেন যে, শত্রু এবং দীনের ব্যাপারে দোষারোপ করা হইয়াছে এমন 
লোকদের সাক্ষ্য জায়েয হইবে না। 

১৪০] باب القضاء فى شهادة‎ )٣( 
পারিচ্ছেদ ৩ : অপবাদকারীর সাক্ষ্যের ফয়সালা করা 


قال يَحَيِى ১০‏ مَالك؛ و مو تو سس سے ১০:1৬:০৫ ১১৯৪৩‏ 


رجل allie‏ . أتجوز شهادئه ؟ فَقَالُوًَا : تَعَم. Sb‏ مئه التو بَة. 
وحدثنی مالك ؛ ৮4‏ ابن شهاب يسال ie‏ ذلك. فَقَالَ مڈل ما قال ১৮৮২5‏ 
بن یسار. 


০3০১2 تَبَارَك وَتَعَالٰی-والَدین‎ 401 0১5 CUS she চি وذلك‎ : Ws قال‎ 

++ 1540 El CUS SRL a 58647575628 

شهادة أ بدا وأولئك هُم الْقاسقون. إلا الّذينَ تَابُوَا من بعد ذلك 1১৯৮9‏ فَإِنَ الله 
سا سے 


قال مالك : ০45‏ الدى لااختلاف فيه عندنا أن sll‏ یجلد الحد ثم تاب cel‏ 


تم“ شپلانوھو lf‏ ماسمعت إلى فی ذلك. 

মালিক (র) বলেন যে, সুলায়মান ইব্‌ন ইয়াসার (র)-সহ আরো কয়েকজনকে জিজ্ঞাসা করা হইয়াছিল 

যে, যে ব্যক্তি অপবাদের দায়ে শাস্তিপ্রাপ্ত তাহার সাক্ষ্য গ্রহণযোগ্য হইবে কি ? তাহারা বলিলেন, হা যখন সে 
তওবা করিয়াছে বলিয়া জানা যাইবে | 


মালিক (র) বলেন যে, ইমাম জুহরী (র)-কে এরূপ প্রশ্ন করা হইয়াছিল। তিনিও সুলায়মান ইব্‌ন 
ইয়াসারের মতো উত্তর দিয়াছিলেন। 
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৩৮৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


মালিক (র) বলেন : আমার মতও অনুরূপ, কেননা আল্লাহ্‌ তা'আলা বলেন যে, যে ব্যক্তি নেককার 
স্ত্রীলোকের উপর মিথ্যা অপবাদ দেয় এবং চারজন সাক্ষী হাযির করিতে না পারে তবে তাহাদিগকে আশি 
দোররা মার, অতঃপর কোন সময় তাহার সাক্ষ্য কবুল করিও না, কেননা, ইহারাই পাপাচারী। হা, পরে 
যাহারা তওবা করিয়া নেয় এবং সংশোধন হইয়া যায় তবে আল্লাহ্‌ নিশ্চয়ই ক্ষমাকারী ও দয়াবান। মালিক (র) 
বলেন, এই ব্যাপারে আমাদের নিকট কোন মতভেদ নাই যে, যাহার উপরে অপবাদের শাস্তি হইয়াছে অতঃপর 

শোধন হইয়াছে তাহার সাক্ষ্য গ্রহণ করা যায় এবং আমি যাহা এই ব্যাপারে জানিয়াছি, তাহার মধ্যে ইহাই 
ادگ شاف‎ 


পরিচ্ছেদ ৪ : সাক্ষীসহ কসমেক সাথে ফয়সালা 
& 411 ৬৮০০ بن محمد عن أبيّه؛‎ ৯৯৮৬৯ قال مالك عن‎ 1৮১৯৪ لاق-٥‎ 
. مع الشاهد‎ Hall قضی‎ 

রেওয়ায়ত ৫ 

জাফর সাদিক (র) তাহার পিতা মুহাম্মদ (র) হইতে বর্ণনা করেন যে, ETE HEE OE 
সাল্লাম সাক্ষী ও কসমের উপর ফয়সালা করিয়াছেন। 
all بن عَبْد العزيز ز کتب إلى عبد‎ ০৮৪ أبى الزناد ؛ أن‎ ১৪৭ 1-وعن مالك‎ 
عامل عَلَى الْكُوَ فَة : أن اض بالیمینِ‎ ১৪৩ زَيْد بن الخطاب,‎ ০৯০৯ بن عبد الل‎ 
রেওয়ায়ত ৬ 


আবু যিনাদ ری‎ হইতে বর্ণিত যে, উমর ٭٭‎ আবদিল আযীয ری‎ কুফার শাসনকর্তা আবদুল হামিদ 
ইব্‌ন আবদির রহমানকে লিখিয়া পাঠাইলেন যে, সাক্ষীর সাথে কসম গ্রহণ করিয়া ফয়সালা করিয়া লইতে 
পার। 


রা 
مع الشامد ؟ فَقَالاً : : نعم۔‎ SG ৮০৯৪৫ هل‎ : ১১০০ 

قال مالك tla:‏ فى الْقَضَاء 017 A.‏ 
مھ رہ Stal‏ قا E‏ بكرت ھت 
الْمَطْلُوب فان UL‏ سقط LL‏ ذلك الْحَق حَقٌه. ون أبئ ৯] 44-০5-4৯01‏ 
اا 00 


পাপা ‫َ 
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বিচার সম্পর্কিত ৩৮৯ 


Ls رمن‎ 


قال مالك 0115880৮251,‏ فى ا ران ا . ولا يقَم ذلك في ش شىء من 


الحدود ৬৪ 3৩.‏ نكاح ولآ فى طلاقِ ہے وت ul. রা‏ 
قال قَائل : فإن ن المتَاقة قَ من الأمُوال , فقد hil‏ . لَيْسَ ذلك على مَاقَالَ .915 کان ذلك 


5 اس ع 8 2৮:‏ دم د 6ع هم 


و و احلقت العيق مع شاهده إِذا جاء بشاهدٍ 2 أن سيده أعتقه . وان العيد ১]‏ 


ع لے گے 


E Wy 


কু.‏ 2 2 2 72 £08 7 ہے و Ole‏ سے َ‫ ہے 2০ 53 কপ‏ إل م يوو 
ر 9 # 7 


০৭৩‏ £ ممه سا د ة 


ما اعتقه اھ مہ 7 
قال WL‏ : وكّذلك CAG Le ০‏ فی الطّلآق. إِذَا جَاءت Ball‏ بشاھد أن 


م ني سم سه Fo‏ 


. الطّلاق‎ le 55211 جما ما طلقا فَإِذَا حلف‎ atl i 
নি? الطلاقِ وَالعَتَاقة فی الشاهد الوالحد واحدة‎ 2১৪ : قال مالك‎ 
کے على د امرس سلب القن رت ا ت تھا کے‎ 


.د هع يدي o‏ ےج د/او رس صا سمس 0 دمع یو 212829 ত‏ و ل 


০৮৪১, النّساء . ئه إِذا 355 العبد ثبتت حرمته . ووقعت له الحدود‎ ৯4০ ৮2০ 


৬০৯55535১4০‏ دجم ون ) قخل all‏ قُتل به. وثبت له الميراث بِيْنَهُ 
o-oo‏ ي 2 ا ومعي او ر 


وبين من یوار ثه ٥‏ قإن UGG ০০৯৮ SA‏ # لو ان و جلاعن ভিডি‏ واو رل طت 
dl‏ بدين du led‏ »على 48৪৯‏ ذلك ৯১১4১ LL. ১১০19 4৯০‏ 


الحق على سيد الْعَبْد . حَنَّى ترد به Le‏ 101 58211 لسيد الْعَبْد مال Sal ১৪১‏ 


,2 كا آنا مدر ب للد شتهادة المساء فى الْعَتَاقَة. فَإِنّ ذلك LAT JG ৮১5 ০2]‏ 


01 8৩9৩ 


مگل ذلك ؛ الرجل یعتق عبده شيا تى طالب ১০১৬১০১০৪০০‏ 


পা পপ 
هاا‎ - 2 পু 


فيحلف مع شاهده. ৯৪,‏ حاقّه. . ورد بذلك عنَاقَة الْعَبْد. 4551 الرجل قد 


পর্ণ عا م هم ق۶8 اي مير‎ পা গতি টিক ক ھ‎ ০ 


کانت এ‏ وبين ০০৭‏ الْعَبْد ২০০১৮‏ وملا بَسَة . فيزعم أن لَه على سید الْعَبْد JC‏ 


১৪৫ ما ادعى. فَإِنْ نكل وأبى أن,یحلف‎ 4১৫০ الْعَبْد : اخلف ما‎ ৮০০ ০০৪ 
e روي و‎ 


صاحب الْحَق. de এ ওল‏ سَیّد الَعَبْد. فيكون ذلك يرد عَتَاقَة الْعَبْد.. إِذَا ER‏ 
العال 8515 


ممه 
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৩৯০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


قال : ৯৮ ৮1 WIE‏ يكح বিএ‏ .3595 امْراتۂ. فیاتیْ سيد الأمّة إلى 


3 ت 0 سس জিত পা‏ اما م 


الرّجل الذى (5১০‏ فَيَقُول : ابْتَعْتَ ০৮৯০‏ جاریتی ২2১৮১‏ امت وقلان یکڑا وكذا 
ره م 2~ سا بر © চা‏ د ME SOE‏ 


9৫৯5, 1১2১‏ ذلك زوج الآمّة . فيأتى سيد الآمّة برجل وامرأتین. فيشهدون 


و ۔و وو - شدء ها وم © 


ماقال ডি ভি‏ نى ৮৯০১০৭৪৯৯৪১,‏ اأمَه عَلَى زوجھا. ১৬৫2‏ ذلك ف رَامًَا 


وم ردس 


. 941 وشهادة النّساء لآ تجوز فى‎ . ৮৪ 
এ ০ o g2 


এ‏ مالك : ومن ذلك 51791 الرجل ৯ 4৯৮। 5 23৯2‏ 68251 4205 الحد. 
০০৪‏ رجل 0934455১515‏ الّذی افڈر ى عَلَيْه ৮৮১১৬৫৯০595‏ ذلك الحد 


পাত 0‏ امس 585০‏ 6م م 


عن المفترى بعد أن وقع عليه . وشهادة النساء لآ تجوز فى الفرية. 


قال مالك a:‏ يُشُبه ذلك Cal‏ مما 3৮১৭‏ فيّه الْقَضَاءٗ ৬০০৮১‏ كن 


7 


ADS এ1 فَيَجِبْ‎ ০০1 9১৮০৭ أن الْمَرْأَيْنِ يَشْهَدَان علَى‎ Tl 
Sl , وَلَيْس مم الْمَرأَتَيْن‎ ৮৮৯] 3৮50 | এট یرٹ ٠.ويكون 4165 لمن یر‎ 


سا م ےھ 


شهدتا ء رجل لا ১52 55, ১২০৫‏ ذلك فى ০1৯৮‏ العظام. من الھب والورق. 
بک شش تی وماسوى ذلك من ১৫০১০০০০৮৯৩ ০১০৮‏ 


درھمواحد. او ৯61241১১০৩৪‏ لم تقطع شهادتهمًا شيمًا. ولم تج إلا أ أن کون 


عل og‏ < هس 


معهما شاهد أو يَمين. 


قال مالك : ومن الاس من ৬৪৪‏ 35855 الَيْجِیْن مع الشاهد الْوَاحد. ভীতি‏ 
بقل اللّه 055 এ‏ وتعالى, 51141 واشت شهدا pai‏ من رجالگم قن م 


pgp خم‎ + পপ o مس > بيرم و‎ টা 


১১৮১০ ০5 ১০755 0৯০৯ ০৯০ 052‏ من الشهداء 2 ৭:১৪:‏ : فإن ৯০211‏ 
১৪০০০‏ فلاشیٰء لَه .33 ০২৯2‏ مم شاهده. 
قال مالك : فَمِنَ الْحُجّة على مَنْ قال ذلك الْقَول ء أن يقال لَه : ارايت لو أن 


se ~o 


رجلا ادعی عَلَى رجل مالاً . ألَيْسَ يَحْلف الْمَطْلُوبْ مَا ذلك الْحَقّ 0১445‏ حلف Ube‏ 
ذلك عَنْه 1১.‏ ن َكَل من الَيَمِيْنِ Ll‏ صاحب الْحق 4৯0]‏ لحق وَتَبّتَ حَقَّهُ عَلَى 
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বিচার সম্পর্কিত ৩৯১ 
PETE FENN من‎ এ مالا اختلاف فيه عند أحد من التّاس.۔ ولا‎ 1১4১ صاحبه‎ 
مع‎ ০০210 ১১875147951 05 ؟‎ ৮3 هذا ؟ أو فی ای موضع من كتاب الله‎ ১৪1 
يفن من ذلك ما سَغلى من‎ 545০ 2 تاب الله‎ ০০০১5৪83545 
30158 ৩৪৪ وَجْهَ الصّواب وَمَؤْقعَ الحُجّة.‎ ৪০ أن‎ ০১৯2 এ all ولكن‎ Ll 
ما اشکل هن ذلك إن شا الله کعالیٰ,‎ 
রেওয়ায়ত ৭ 
মালিক (র) বলেন যে, আবু সালমা ও সুলায়মান ইব্‌ন ইয়াসার (র)-কে জিজ্ঞাসা করা হইয়াছিল যে, 
সাক্ষী ও কসমের দ্বারা ফয়সালা করা যাইবে কি ? উত্তরে তাহারা বলিলেন, হা | 
মালিক (র) বলেন যে, একজন সাক্ষীর সাথে বাদীর কসম গ্রহণের প্রথা পূর্ব হইতে প্রচলিত হইয়া 
আসিতেছে। সে যদি কসম করে তবে তাহার দাবি প্রমাণিত হইবে | আর যদি সে কসম করিতে ভয় পায় 
অথবা অস্বীকার করে তবে বিবাদীকে কসম দেওয়া হইবে যদি বিবাদী কসম করিয়া নেয় তবে এ হক 
(পাওনা) বিবাদীর উপর হইতে এড়াইয়া যাইবে | আর যদি সেও কসম করিতে অস্বীকার করে তবে পুনরায় 
বাদীর দাবি তাহার উপর ন্যস্ত হইবে। 
মালিক (র) বলেন যে, কসমসহ সাক্ষ্য শুধু মালের বেলায় চলিবে, হুদুদ (শরীয়তের শাস্তি), বিবাহ, 
তালাক, গোলাম আযাদ, ছুরি ও অপবাদের মধ্যে চলিবে না। অতঃপর যদি কেহ বলে যে, গোলাম আযাদ 
মালের মধ্যে শামিল, তবে সে ভুল করিবে | কারণ ব্যাপার অন্য রকম, যদি এমন হইত যে, সে বলিয়াছে তবে 
গোলাম একজন সাক্ষীসহ হাযির হইলে কসম লইয়া তাহাকে আযাদ করিয়া দেওয়া উচিত ছিল । আর যদি 
গোলাম একজন সাক্ষী আনে কোন মালের ব্যাপারে যে, সে মালিকের উপর দাবি করে তবে সেই ক্ষেত্রে 


একজন সাক্ষীসহ কসম লওয়া হইবে এবং তাহার হক প্রমাণিত হইবে যেমন আযাদ মানুষ হলফ করিলে 
হয়। 


মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট গ্রহণযোগ্য নিয়ম এই যে, গোলাম যদি তাহার আযাদ হওয়ার 
সপক্ষে একজন সাক্ষী লইয়া আসে তবে তাহার মনিবকে কসম দেওয়া হইবে যে, তাহার গোলামকে আযাদ 
করে নাই ۱ তাহা হইলেই গোলামের আযাদী প্রমাণিত হইবে না। 


মালিক زی‎ বলেন যে, এই নিয়ম তালাকের ব্যাপারেও | যদি কোন স্ত্রী লোক তালাকের ব্যাপারে একজন 
সাক্ষী লইয়া আসে তবে স্বামীকেও কসম করানো হইবে । যদি স্বামী তালাক না দেওয়ার উপর কসম করে 
তবে তালাক প্রমাণিত হইবে না | মালিক রে) বলেন যে, এইভাবেই তালাক ও আযাদ-এর সাক্ষ্যের মধ্যে এক 
সাক্ষী থাকিলে স্বামী ও মনিবকে কসম করানো হইবে | কেননা আযাদ করা (ই“তাক) একটি শরীয়তী 
সীমারেখার মধ্য হইতে একটি, তাহার মধ্যে স্ত্রীলোকদের সাক্ষ্য জায়েয নাই । কেননা গোলাম আযাদ হইয়া 
গেলেই তাহার মর্যাদা প্রতিষ্ঠিত হইয়া যায় এবং তাহার কারণে শাস্তি অন্যের উপর পতিত হয় এবং অন্যের 
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৩৯২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


কারণে শান্তি তাহার উপর পতিত হয়। সে যদি যিনা করে এবং বিবাহিত হয় তবে তাহাকে রজম (প্রস্তর 
নিক্ষেপ) করা হইবে | আর যদি সে হত্যা করে তবে তাহার বদলায় তাহাকেও হত্যা করা হইবে এবং তাহার 
ওয়ারিসগণ মীরাস দাবি করিতে পারিবে | কেহ যদি প্রশ্ন করে যে, যদি কোন মনিব তাহার গোলামকে আযাদ 
করে এবং কোন ব্যক্তি আসিয়া গোলামের মনিবের নিকট নিজের কর্জ দাবি করে এবং তাহার সপক্ষে একজন 
পুরুষ ও দুইজন মহিলাকে সাক্ষীরূপে পেশ কবে তবে মনিবের উপর করয প্রমাণিত হইয়া যাইবে । আর যদি 
মনিবের নিকট এই গোলাম ছাড়া আর কোন সম্পদ না থাকে তবে গোলামের আযাদী ভঙ্গ হইয়া যাইবে। 
ইহার দ্বারা প্রমাণিত হয় যে, আযাদীর ব্যাপারে মেয়েদের সাক্ষ্য গ্রহণযোগ্য। তাহার উত্তর এই যে, এখানে 
মেয়েদের সাক্ষ্য কর্জ প্রমাণের জন্য গ্রহণযোগ্য । গোলাম আযাদের ব্যাপারে নহে। তাহার উদাহরণ এইরূপ 
যে, যদি কোন লোক তাহার গোলামকে আযাদ করিয়া দেয়, অতঃপর তাহার পাওনাদারগণ এক সাক্ষী ও 
কসমের দ্বারা নিজের দাবি প্রমাণিত করে এবং ইহার কারণে গোলামের আযাদী বাতিল করিয়া দেওয়া হইবে। 
অথবা কেহ গোলামের মনিবের উপর কর্জের দাবি করে এবং সাক্ষী না থাকে তবে মনিব হইতে কসম গ্রহণ 
করা হইবে। যদি কসম করিতে অস্বীকার করে তবে বাদীর নিকট হইতে কসম লওয়া হইবে এবং কর্জ 
মনিবের উপর প্রমাণিত হইবে এবং গোলামের আযাদী বাতিল হইবে । এমনিভাবে যদি কেহ কোন দাসীকে 
বিবাহ করে এবং দাসীর মনিব স্বামীকে বলে যে, তুমি এবং অমুক ব্যক্তি মিলিয়া আমার অমুক দাসীকে এত 
টাকায় খরিদ করিয়াছ। স্বামী সম্পূর্ণরূপে অস্বীকার করিল। এদিকে মনিব যদি একজন পুরুষ ও দুইজন 8 
লোক সাক্ষীরূপে পেশ করে তবে এই অবস্থাতে বিক্রয় প্রমাণিত হইয়া যাইবে এবং সে হকদার হইয়া যাইবে 
ও বিবাহ হারাম হইয়া যাইবে এবং বিবাহ ভঙ্গ হইয়া যাইবে | অথচ স্ত্রীলোকের সাক্ষ্য তালাকের ব্যাপারে 
জায়েয নাই। 

মালিক রে) বলেন : এইরূপভাবে যদি কেহ কোন আযাদ লোকের প্রতি যিনার অপবাদ দেয় তবে তাহার 
উপর শরীয়তের হুদুদ (শাস্তি) আসিবে । আর যদি একজন পুরুষ ও দুইজন স্ত্রীলোককে সাক্ষীরূপে আনে এবং 
তাহারা সাক্ষ্য দেয় যে, যাহার উপর অপবাদ দেওয়া হইতেছে সে গোলাম তবে অপবাদকারীর উপর হইতে 
শাস্তি রহিত হইয়া যাইবে । অথচ স্ত্রীলোকদের সাক্ষ্য অপবাদের মধ্যে চলে × | 


মালিক (র) বলেন যে, যাহার মধ্যে বিচার ভিন্নরূপ হয় তাহার উদাহরণ এইরূপ __ যেমন দুইজন 
স্ত্রীলোক সাক্ষ্য দিল যে, এই বাচ্চা জীবিত অবস্থায় ভূমিষ্ঠ হইয়াছে, তাহা হইলে এই বাচ্চার জন্য মীরাস 
প্রমাণিত হইবে এবং এই সন্তানের উত্তরাধিকার যে সেই মীরাসের মালিক হইবে, যদি সন্তান মৃত্যুবরণ করে 
এইখানেও দুইজন স্ত্রীলোকের সাথে কোন পুরুষ নাই কিংবা কসমও নাই। কোন সময় মীরাসের মাল অনেক 
হইয়া থাকে, যেমন স্বর্ণ, রৌপ্য, জমি, বাগান, গোলাম, ইহা ছাড়া অন্যান্য সম্পদ আর যদি একটি দিরহাম 
অথবা তাহীর চাইতেও কম বা অধিক মালের ব্যাপারে দুইজন স্ত্রীলোক সাক্ষ্য প্রদান কবে তবে তাহাদের 
সাক্ষ্যের দ্বারা কোন পরিবর্তন হইবে না এবং কার্যকরীও হইবে না, যতক্ষণ তাহাদের সাথে একজন পুরুষ 
সাক্ষ্য না থাকিবে অথবা কসম না থাকিবে। 


মালিক (র) বলেন যে, কোন কোন লোক বলে যে, একজন সাক্ষীর সাথে কসম প্রয়োজন হয় না এবং 
দলীলম্করূপ এই আয়াত পেশ করে, “আল্লাহ্‌র কথা সত্য ; যদি দুইজন পুরুষ না পাওয়া যায় তবে একজন 
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বিচার সম্পর্কিত ৩৯৩ 


পুরুষ ও দুইজন স্ত্রীলোককে, যাহারা তোমাদের মনঃপূত হয় সাক্ষী মনোনীত কর |” তাহারা বলে যে, 
একজন পুরুষ ও দুইজন স্ত্রীলোক না হইলে তাহাদের জন্য কিছুই নাই | একজন সাক্ষীর সঙ্গে কসমও গ্রহণ 
করা হয় Î | 


মালিক (র) উত্তরে বলেন : যাহারা এরূপ বলে, তাহাদের বলা হইবে যে, তুমি কি দেখ না যে যদি কেহ 
কাহারো নিকট অর্থ দাবি করে তবে বিবাদীর নিকট হইতে কি কসম লওয়া হয় না ? যদি সে কসম করে তবে 
তাহার উপর দাবিকৃত হক বাতিল হইয়া যায় ۱ আর যদি সে কসম করিতে অস্বীকার করে তবে দাবিদারকে 
কসম দেওয়া হইবে যে, তাহার দাবি সত্য, তাহা হইলে হক তাহার উপর অবধারিত হইয়া যাইবে | এই 
মাসআলায় কোন মানুষের মতভেদ নাই, আর কোন দেশের লোকেরও ইহাতে মতভেদ নাই। তবে তোমরা 
এই কথা কোথা হইতে আনিয়াছ ? এবং আল্লাহ্র কোন কিতাব হইতে সংগ্রহ করিয়াছ ? যদি তোমাদের নিকট 
ইহা জায়েয থাকে তবে একজন সাক্ষীর সাথে কসমের কথাও স্বীকার করিয়া লও | ইহা যদিও কুরআনে নাই, 
হাদীসে তো আছে৷ এই ব্যাপারে যেই সমস্ত হাদীস বর্ণিত হইয়াছে তাহাই যথেষ্ট, কিন্তু যদি সত্য কথা পাওয়া 
যায় তাহা মানিয়া লওয়াই কর্তব্য এবং দলীলের বিষয়গুলি দেখা প্রয়োজন ৷ আল্লাহ্‌র ইচ্ছায় কঠিন বিষয় সহজ 
হইয়া যাইবে ۱ 

. باب القضاء فيمن هلك وله دين وعليه دين له فيه شاهد واحد‎ )٥( 

পরিচ্ছেদ ৫ : খণগ্রস্ত ব্যক্তি মরিয়া গেলে এবং সেই ব্যক্তির নিকট কেহ Wet পাওনা থাকিলে কিংবা অন্য 

ব্যক্তির উপর সেই মৃত লোকের ۹ পাওনা থাকিলে এবং উভয় অবস্থায় একজন সাক্ষী থাকিলে 


IG‏ قال مالك فى الرجل 45502554545 شاهد 5৯5‏ عليه دين 


রি شاهد واحد‎ 4১৫15 لاس‎ 
لم یکن , للورثّة‎ ০:৯৪ الغرماء يحلفون ويأخذون حقوقهم. فإن فضل‎ ul: : قال‎ 
عَليْهم قبلء قفترگڑھا . إلا أن یق جو۲‎ 3০৬০৪ شىء- وذلك أن الْأيْمَانَ‎ 
1৬৬৯2 أرى أن‎ Cb وَیْعْلَمْ أَنّهُمْ إِنّمَا تَرَكُوا الْأيْمَانَ من أجل ذلك.‎ . Las all 
. مابقى بعد دیذه‎ 19১১১ 
মালিক (র) বলেন যে, যদি এমন ব্যক্তি মারা যায়, যে মানুষের কাছে পাওনা আছে এবং পাওনার উপরে 
একজন মাত্র সাক্ষী আছে। আর উক্ত মৃত ব্যক্তির উপরও অপরের দেনা আছে এবং তাহার উপর একজন 
সাক্ষী আছে। এই ব্যাপারে তাহার ওয়ারিসগণ তাহাদের হকের উপর যদি হলফ করিতে অস্বীকার করে তবে 
পাওনাদারগণ হলফ করিয়া তাহাদের পাওনা লইয়া যাইবে | যদি কিছু অবশিষ্ট থাকে তবে তাহা ۹ 
পাইবে না। কারণ তাহার হলফ করিতে অস্বীকার করিয়া তাহাদের স্বীয় হক ছাড়িয়া দিয়াছে | হা, এ সময় 
পাইবে যখন ওয়ারিসগণ বলে যে, আমরা জানিতাম না, যে یم‎ হইতে কিছুটা বাচিবে। আর বিচারক 
তাহাদের কথায় বুঝিতে পারে যে, তাহাদের কথা সত্য তবে এখন হলফ লইয়া এ দেনা পরিশোধের পর 
সম্পদ হইতে অবশিষ্ট যাহা থাকে তাহা ওয়ারিসগণ লইয়া যাইবে | 


৫০ — 
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৩৯৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
باب القضاء فی الدعوی‎ )٦( 
পরিচ্ছেদ ৬ : দাবির মীমাংসা 


LAS IEE SIAN ১০১1৮০০১১১৯ bec LULL YEG ES UA 

عمر ol‏ عبد SA‏ وهو يقضى بين النّاس. فَإِذَا الرّجل يدعى ৮০‏ الرّجل حقًاء 

نظ فَإِنَ كانت بَيْنَهُمَا مُحَالَطَّة أؤْملاً ১1৯,252‏ الّذی ادُعی 19.4215 لمكن 
شىء من ذلك لم يحلقه. 


পপ ৪ 2 ৪2‏ 1 5 #00 ۔ے۔ ےھ مه سے পপ‏ و„ م هام 0 َ‫ ماه 
قال مالك : وعلی ذلك » الأمر عندنا. أنه من ایعی على رجل بدعوى , نظر . فإن 
feo 6‏ < م6 “داهس م 


کو یر کا এ‏ مالائسة أحلّف 4৯১0১, «le ৮০০৭‏ بَطَلَ ذلك | 


5586. 


Ls aie‏ ن أبى أن یحلف ١‏ ورد اليمين على المدعى > فحلف طالب الحق ১৯৭‏ حقه. 
রেওয়ায়ত ৮‏ 


জামিল ইব্‌ন আবদির রহমান (র) উমর ইব্‌ন আবদুল আযীয (র)-এর দরবারে হাযির হইয়া তাহার 
বিচার কার্য দেখিতেন। কোন লোক যদি কাহারো প্রতি কোন দাবি করিত তবে ইহার প্রতি খুব লক্ষ্য করিয়া 
দেখিতেন। অতঃপর যদি বলিতেন যে, তাহাদের মধ্যে (বাদী-বিবাদী) কাজে-কারবারে সমতা ও সামঞ্জস্য 
- আছে, তবে বিবাদীকে কসম করাইতেন, না হয় কসম করাইতেন না। 


মালিক (র) বলেন যে, আমাদের কাছেও এই প্রথা যে, যদি কেহ কাহারো প্রতি কিছু দাবি করে তবে 
দেখিতে হইবে যে, যদি বাদী ও বিবাদীর মধ্যে সম্পর্ক ভাল থাকে এবং তাহারা সমপর্যায়ের হয় তবে 
বিবাদীকে কসম করাইতে হইবে । যদি সে কসম করে তবে বাদীর দাবি বিবাদী হইতে ছুটিয়া যাইবে | আর 
যদি বিবাদী কসম করিতে অস্বীকার করে তবে এই কসম বাদীর দিকে ফিরিয়া আসিবে ۱ সুতরাং সেই অবস্থায় 
কসম করিয়া তাহার দাবি প্রমাণিত করিয়া আদায় করিয়া লইবে। 


(۷) باب القضاء فی شهادة الصبيان 
পরিচ্ছেদ ৭ : বালকদের সাক্ষ্যের উপর ফয়সালা‏ 
۹۔قال رص :قال مالك » عن هشاع بْنَ عُر وة ؛ أن عَبْد الله بْنَ 22231 کان 


هم ره 2 


০৯৪‏ بشهادة الصبيان ০০16 ৮১৪‏ الجراح. 


قال مالك ১৮০৮০5৪95৯০ ১০৮০০) 84259150686 এ CNN‏ 
ri!‏ ولا تجوز 4৯০25 ভি‏ وإِنماتجوز شهادتهم فيما بيهم م من الجراح 


http://IslamiBoi.wordpress.com 


বিচার সম্পর্কিত ৩৯৫ 


م و کے ال ৮12 7 ‫َ 1 9.০ EE‏ م٤‏ می م ہے مه og‏ ممم يم م 2-2 
وحدها. لا تجوز فى غير ذلك. إذا كان ذلك قبل أن یتفرقوا. أو يخببوا أو یعلموا. 
of? 0? ٠‏ 


2 م اھ سے بے পপ পা 55৬. clo for, ৬ ‫َ o‏ عماسم مومه ٠‏ 
فإن الْتَرقُوا قَلا شهادة 161 إلا أن یکوٹوا قد أشهدوا العدول على شهادتهم. قبل أن 


يَفْتَرَقُوَا. 


7 


রেওয়ায়ত ৯ 


হিশাম ইবন উরওয়াহ (র) হইতে বর্ণিত যে, আবদুল্লাহ্‌ ইব্ন যুবায়র রে) বালকদের সাক্ষ্যের উপর ভিত্তি 
করিয়া তাহাদের মারামারির বিচার করিয়া দিতেন। 


মালিক (রে) বলেন : আমাদের নিকট এই হুকুম যে, যদি বালকগণ একে অপরকে আহত করিয়া দেয় 
তবে তাহাদের সাক্ষ্য বৈধ। ইহা ছাড়া অন্য মামলায় তাহা বৈধ হইবে না। ইহা 3 সময় হইবে যখন ঝগড়া 
করিয়া সেখানেই থাকে, অন্যত্র না গিয়া থাকে | যদি অন্যত্র চলিয়া যায় তবে তাহাদের সাক্ষ্য জায়েয নহে। 
যতক্ষণ না কোন নির্ভরযোগ্য মানুষের সাক্ষ্য গ্রহণ করা হয় এবং ৰালকগণও এখানেই থাকে | 
باب ما جاء فى الخنث على منبر النبى صلی الله عليه وسلم‎ )۸( 
পরিচ্ছেদ ৮ : রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের মিদ্বরে মিথ্যা কসম করা 
: يحيى‎ ০105১, 
مد الله بن‎ be ati مُشْبَة بن أبى‎ ph عن شام ُن مشا‎ UL حدّثنا‎ 
عن جايو دن عند الله التسار أن رسول الله کک قال من حاف‎ lls 
مقعده من الثّار".‎ ০ اثمًا‎ ৪৯০, على‎ 
রেওয়ায়ত ১০ 


জাবির ইবন আবদুল্লাহ্‌ (রা) হইতে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, 
আমার মিম্বরে যে মিথ্যা কসম করে সে যেন তাহার স্থান দোযখে বানাইয়া লয় | 


ا 32 o‏ © ما سم ٠‏ > م ےى Le‏ > هات هس ۰ এ ৪০‏ ت ৬০‏ 
١-وحدثنى‏ مالك عن العلاء بن عبد الر ০০৯৯‏ عن معبد بن كعب السلمی . عن 
৪ o ۰ 2 ০ ৬.1‏ ي ميم مھ - 3 go‏ 4 ہے »م سام م َ‫ পর দু‏ 
أخيه عبد الله بن كعب بن مالك الا نصارى »عن أبى أمامة ؛ أن رسول الله که 
রনি লিল ৮ টি‏ ہی سے 2 2 و 
2 5 2 ھا ل ۰ تی َ‫ gl i‏ رو ০৮৪ occ‏ مي و ے۔ ے۔ مهوي $$ + 
قال : « من اقتطع حق امرئ مسلم بيمينه حرم الله عليه লী]‏ وأوجب له الثّار.» 
2 می FE‏ یت ٠‏ 
গা‏ کو لا الى پر کہ ےھ و ر و اك ا a at‏ و وب ام “ge O ET‏ 6 
قالوا : 913 کان ৮‏ يسرا يا رسول الله ؟ قال 913৮‏ کان قضيبا من 91১,171‏ 
E‏ د اك "ع রা‏ یا £0 0“ Ga ewe‏ 
كان قضيبا من أراك «وان كان قضيبا من اراك » قالها ثلاث مرات. 


http://IslamiBoi.wordpress.com 


৩৯৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক রে) 
রেওয়ায়ত ১১ ۱ 


আবূ উমামা (রা) হইতে বর্ণিত যে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, যে ব্যক্তি মিথ্যা 
কসম করিয়া কোন মুসলমান ভাইয়ের সম্পদ আত্মসাৎ করে তাহার জন্য আল্লাহ তা'আলা বেহেশত হারাম . 
করিয়া দিবেন এবং দোযখ ওয়াজিব করিয়া দিবেন। সাহাবীগণ বলিলেন, যদি সামান্য জিনিসও হয় তবে | 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, যদিও পিলু গাছের একটি ডাল হয়, যদিও পিলু গাছের 
একটি ভাল হয়, যদিও পিলু গাছের একটি ডাল হয়, তিনি এই বাক্যকে তিনবার বলিয়াছেন | 

)5( باب جامع ماجاء فى اليمين على المنبر 
পরিচ্ছেদ ৯ : মিম্বরের উপরে কসম করা‏ 
০১৯০ 005১‏ : قال مالك . عن داود 11১১‏ | حخصين ؛ أنه : سمع ابا غطفان بن 
طريّف المرى يقول : اختصم ১2 ১‏ قابت الان ১৮০১‏ واس ف مطيّع فى دار کانت 
RAL‏ ان اتک كو امكو على الم نذا تھی مرا عل كد 
بن ثابت بالی ليمير علَى ال ১০৭‏ . فَقَال زيد بن قا بت af:‏ حلف لَه مکانی .قال فقال 
كروان 7 وا مد معطم 32521 . قال قجعل ১৫9‏ بن ১1০৮৯৪১০9৮১‏ حقّه 
لحق . ويا بىّ أن یحلف ৮০‏ المثبر. قال فجعل مَروان ابن অজ‏ من ذلك. 
قال مالك : لآ أرى أن يُحَلّف Al‏ عَلَى اڈ لمشيو :على اقل می ربغ د اولك 
২5905‏ دراهم. 

রেওয়ায়ত ১২ 

আবূ গাতফান (র) হইতে বর্ণিত যে, যায়দ ইব্‌ন সাবিত (রা) ও ইব্‌ন মুতী-এর মধ্যে একটি ঘরের 
ব্যাপারে ঝগড়া হইয়া যায়। অবশেষে তাহারা ইহার বিচার মারওয়ানের নিকট লইয়া গেলেন। সেই সময় 
তিনি মদীনার শাসনকর্তা ছিলেন৷ মারওয়ান বলিলেন, যায়দ ইব্ন সাবিত মিম্বরের উপর উঠিয়া কসম করিয়া 
নিক। যায়দ (রা) বলিলেন, আমি আমার স্থানে দীড়াইয়া কসম করিয়া লই | মারওয়ান বলিলেন, আল্লাহ্‌র 
কসম, ইহা হইতে পারে না। অন্য লোকেরা যেখানে তাহাদের হকের মীমাংসা করে সেখানেই করিতে হইবে | 
অতঃপর যায়দ (রা) নিজ স্থানে দীড়াইয়া বলিতে লাগিলেন, আমি কসম করিয়া বলিতেছি যে, আমার দাবি 


সত্য, কিন্তু মিম্বরের উপর গিয়া কসম করিতে অস্বীকার করিতে লাগিলেন | মারওয়ান ইহাতে বিস্মিত হইয়া 
গেলেন। 


মালিক (র) বলেন যে, এক-চছুর্ধাল দীনারের কম দাবি হইলে মিশবরের কসম করা জায়েয নাই, উহা 
তিন দিরহাম ١ 
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বিচার সম্পর্কিত ৩৯৭ 


)٠٠(‏ باب مالا يجوز من غلف الرهن 
পরিচ্ছেদ ১০ : রেহেনকে বাধা দেওয়া নাজায়েয‏ 


: ৮৬৯ 10৩১ 

تعدا ابرع االو Ea‏ نان شرن الله টির‏ 
دلا 515 এ , ৪৯১11‏ 

০১০০৯০0৯০০৯ 0440 405 ৩০১ ৮০৪ ٠ وَتَفْسِبْرْ ذلك‎ ০০4 
فيّه.‎ ১৯০05 ৫ ০৯ 01591544425 451৪115058৯ এসএ 


0 ہے اما م همع م ممه SELES 2 পু ৪৩৪‏ افد লে‏ 2 رھ 5৪‏ 0 ت 
قال : فهذا لا يصلح ولا يحل. وهذا ৪১11‏ تھی عنه» وإن جاء صا حبه بالذى رهن 
ہم۔ প রগ‏ رک پر ہے ۔ھ۔ َ‫ .ا ر 3 

রেওয়ায়ত ১৩ 


সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব (র) হইতে বর্ণিত যে, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন 
“রেহেনকে বন্ধ করা উচিত নয়।” 


মালিক زی‎ বলেন যে ইহার ব্যাখ্যা আমাদের নিকট এই যে, (TIR ভাল জানেন) এক ব্যক্তি কিছু 
জিনিস অপর ব্যক্তির নিকট রেহেন রাখিল কোন জিনিসের পরিবর্তে | আর রেহেন-এর বস্তুটি মূল্যবান যে 
জিনিসের পরিবর্তে রাখা হইয়াছে তাহার চাইতে ۱ অতঃপর রেছেন (গচ্ছিতকারী) মুরতাহেনকে (যাহার নিকট 
রাখা হইয়াছে) বলিল, আমি যদি নির্দিষ্ট তারিখে আপনার জিনিস লইয়া আসি তবে আমার জিনিস আমাকে 
দিবেন আর যদি আমি 3 সময় না আসিতে পারি তবে গচ্ছিত মাল আপনার ۱ এইরূপ করা জায়েয নাই এবং 
হালালও নহে। ইহাই নিষিদ্ধ করা হইয়াছে। যদি নির্দিষ্ট দিনের পরে এ ব্যক্তি আসে তবে রেহেনের বস্তু 
তাহারই হইবে | আর এই শর্ত বাতিল হইবে। 


(১)‏ باب القضاء فی رهن الثمر والحيوان 
পরিচ্ছেদ ১১ : ফল ও জন্তুর রেহেনের ফয়সালা‏ 


قال يَحْيِى : ০৯০ ০৯৬০0552000 ১৮০‏ حَائطًا 4 إلى أجل is‏ فیکون 
০৮৯] US‏ ذلك الأجل : إن الشْمَر لَيْسَ پر هن OFT SHY LN Le‏ 
০৫০০৭০4১৮০৯‏ فى رَهنه. এইস ০5‏ إذَا As GE SED!‏ حامل. أو ০৯‏ 
بَعْدَ ارأتهانه 4০০05050144‏ 
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৩৯৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


7 ٦ 

عع خم E পা‏ 2 ۔ سا ص هاس পাপা‏ لل 2 قح E‏ و عو ৮ e‏ ژ ا o‏ 

قال مالك : وفرق بَيْنَ الگمر وَبَيْنَ এও‏ الجارية. أن رسول الله به قال دمن 
010“ 


১৯১৫‏ قد ১৮8০ ০2‏ ها للبَائع. إلا أن 4৮১৬৪‏ الْمبْتَاع». 


পা পাশা পি পাতা পপ ৬ ‫َ 2 ‫َ 7 ‫َ‏ مه ٠‏ سر # َ‫ 
قال SHI I:‏ لآ اختلاف فيه عثْدنًا : أن 31585595605 ৩১1৮5‏ 
اگ یں ہی 2 و তি 15 EY‏ یی و 20 پل ع o‏ ع ০০৪‏ 
রা‏ . اشترطه المشترى أولم 


© سم صما سم 


0১০৮ مڈل الجنيّن فى‎ ail ০০৩ فَلَيْسّت | مثل الْحَيوَان‎ bit 


قال مالك (৯2411১২১৮53:‏ : أن من ৮৭‏ الئاس أن یر هَن الرجل ০০৪‏ 
“ec‏ 


৩০. ০৮2 فى‎ (৯ يرهن أَحَد من الئاس‎ ০০৪৩ التّخل. ولا يَرْهَن التّخل.‎ 
الرقيق: ولا هن الدوات.‎ 
মালিক (র) বলেন : যদি কোন বাগান নির্দিষ্ট তারিখ পর্যন্ত রেহেন রাখে তবে 3 বাগানের ফল যাহা 
রেহেন রাখার পূর্বে হইয়াছে তাহা গাছের সাথে রেহেন ধরা যাইবে না। কিন্তু যদি রেহেনের সময় مب"‎ 
রক্ষক শর্ত করিয়া দিয়া থাকে তবে জায়েয হইবে | আর যদি কোন ব্যক্তি একটি গর্ভবতী বাদী রেহেন রাখিল 
অথবা রেহেন রাখার পরে সে গর্ভবতী হয় তবে বাচ্চাও সাথে রেহেন ধরা যাইবে | গাছের ফল আর সন্তানের 
মধ্যে এই ব্যবধান কারণ রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন যে, যদি খেজুর গাছ এই 
অবস্থায় বিক্রয় করে যে, সেই খেজুর গাছকে তানবীর করিয়াছিল তবে এই খেজুর বিক্রেতারই হইবে | কিন্তু 
যদি শর্ত করিয়া থাকে তবে ভিন্ন কথা | মালিক زی‎ বলেন যে, আমাদের কাছে ইহা একটি মতভেদহীন 
মাসআলা | তাহা হইল : যদি কেহ কোন ক্রীতদাসী অথবা জানোয়ার বিক্রয় করে এবং 3 দাসী কিংবা 
জানোয়ার গর্ভবতী হয় তবে এ বাচ্চা খরিদ্দারের হইবে | খরিদ্দার শর্ত করুক চাই না করুক | সুতরাং জানা 
গেল যে, খেজুর গাছের হুকুম জানোয়ারের হুকুমের মতো নহে আর ফলের হুকুমও গর্ভাধারের বাচ্চার হুকুমের 
মতো নহে। 


মালিক (র) বলেন যে, এই ব্যাপারে সুস্পষ্ট কথা এই যে মানুষ গাছ ছাড়াও ےج‎ 
পারে। কিন্তু দাসী বা পশুর বাচ্চা যাহা মাতৃগর্ভে রহিয়াছে তাহাকে কোন মানুষ রেহেন রাখিতে পারে না। 


(NY)‏ باب القضاء فى الرهن من الحيوان 
পরিচ্ছেদ ১২ : WY রেহেন রাখার ফয়সালা‏ 


قال با al: ১818015০০৮১ E‏ الُذى لآ (১০১০ 455 ১৯9]‏ فى ০৯০]‏ : 
أن ما کان من أمر ০৪০০৫‏ هلا که من أرّض أن دار أو এ ১1১২৯‏ فى ১০‏ الْمْرْ تهن. 
وعلم هلا كه. فپو ৯৯০০ ০১‏ 41595 تس ১০‏ کو (5৮25 ১42১৮‏ ھا 


lo o م‎ 


عن ئا ناف داائر مت ,95 ১12‏ كه إلا بقوله .فهو من الْمرْتهن. وهو 
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বিচার সম্পর্কিত ৩৯৯ 


لقيّمته ضامن. 0035 له be:‏ . قإذا وصقهء أحلف ৩০‏ صفته 7 pS.‏ 
i‏ مھ وت 915 کان فيّه ei yall als ৮১০০০০5৭০৪৪‏ أخذه الراهن. 
ن کان Bf‏ مما سَمّىء ০১৯‏ الراهن عَلَى ৮০০৪০‏ الْمُرْتَهِن ر 
০০০1‏ می I‏ قيَمّةالرهن. وإن ابی الراهن أن DS‏ أعطى 
Laie bogs ll‏ بَعْدَ de YEN ০০৪১১১১০1১০‏ ِقِیْمَة ০৮1‏ 
Le‏ ال راس على SEs Aa‏ ذلك له إذا جا ایی تذى 2 ১8550‏ 
IG‏ مالك : 4459 ]19 AACS yall ০৯০৪‏ . ولَمْ یضعه ০০‏ يدى غيره. 


মালিক (র) বলেন যে, আমাদের নিকট ইহা একটি মতবিরোধহীন মাসআলা | তাহা এই : যদি রেহেন 
রাখা জিনিস এমন হয় যাহা ক্ষতি হইলে বোঝা যায় যেমন জমি, ঘর ও জন্তু । অতঃপর উহা মুরতাহেন 
(যাহার নিকট রক্ষিত)-এর নিকট নষ্ট হইয়া যায়, তবে মুরতাহেনের প্রাপ্য ইহাতে কমিবে না, বরং ইহা 
রাহিনের (রেহেন যে দিয়াছে) ক্ষতি হইবে আর যদি তাহা এমন জিনিস হয় যাহা নষ্ট হইলে শুধু মুরতাহেনের 
কথায়ই বোঝা যায় (যেমন কাপড়, স্বর্ণ, রূপা) তবে মুরতাহেনের ক্ষতি ধরা যাইবে এবং উহার মূল্যের জন্য 
সেই দায়ী হইবে । আর যদি রাহেন ও মুরতাহেনের মধ্যে মুল্য সম্বন্ধে ঝগড়া হয় তবে মুরতাহেনকে বলা 
হইবে যে, কসম করিয়া এ জিনিসের গুণ ও মূল্যের পরিমাণ বর্ণনা কর। যদি সে বর্ণনা করে তবে জ্ঞানী 
লোকগণ তাহা চিন্তা করিয়া মুরতাহেনের বর্ণনা অনুযায়ী মূল্য ধার্য করিবেন। আর যদি মূল্য রাহেনের মূল্য 
হইতে অধিক হয় তবে রাহেন অধিক মূল্য গ্রহণ করিবে । আর যদি উহার মূল্য রাহেনের মূল্য হইতে কম হয় 
তবে রাহেনকে কসম করানো হইবে | যদি সে কসম করে তবে মুরতাহেন রাহেনের মূল্য হইতে যতদূর বেশি 
বলিয়াছে তাহা তাহার দায়িত্ব হইতে নামিয়া যাইবে | আর যদি রাহেন কসম না করে তবে 3 পরিমাণ মূল্য 
মুরতাহেনকে আদায় করিয়া দিবে। আর যদি মুরতাহেন বলে যে আমি 3 জিনিসের মূল্য জানি না তবে 
রাহেনকে 3 জিনিসের গুণাবলির উপর কসম দেওয়া হইবে, যদি সে কসম করে তবে তাহার বর্ণনা অনুযায়ী 
ফয়সালা করা হইবে, যদি সে অসঙ্গত কিছু না বলে। 


মালিক (র) বলেন যে, ইহা এঁ সময় হইবে যখন জিনিসটি মুরতাহেন নিজ অধিকারে আনয়ন করিয়াছে 
এবং সে অন্য কাহারো হাতে উহা রাখে নাই। 
باب القضاء فی الر هن يكون بين الرجلين‎ )1( 
পরিচ্ছেদ ১৩ : দুই ব্যক্তির নিকট রেহেন রাখার ফয়সালা 


20) 


قال ৬৯৯৪‏ : سمعت مالکا يقول ٠‏ فى ৮৯০]‏ يَكُوْن tl‏ رهن Lap‏ فيقوم 
أحدهما بب رهتة: وقد کان ال خر انظرہ يحقة 855 قال :إن كان يقر على أن 


يق e‏ شه # رام 3 ل ك 54158 32 #40 ی۶ ০৫‏ ك 5 2 
يقسم الرهن. ولا ينقص حق الذى أنظره يحقه . بيع له نصف الرهن الذى كان 
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৪০০. মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


885 
০ لی رهنى‎ ০৬৪৬2 إلا‎ ১৮১০০ 4১ ا‎ am 
ثم أعطى حقه‎ . i 
قال : و شین نا تلان ی لنٹ راتا سيدة + وللعيد مال :إن مال‎ 
يرهق إل ان مات اماک‎ 0 41 
رو عن‎ EET حم‎ ETAT وج‎ এন লোকে یھ اہ‎ 
বিক্রয় করিয়া লইয়া যাইব এবং দ্বিতীয়জন তাহাকে এক বৎসরের সময় দেয় তবে যদি 3 জিনিস এমন হয় 
যে, অর্ধেক বিক্রয় করিয়া ফেলিলে বাকী অর্ধেক যাহার নিকট আছে তাহার কোন ক্ষতি হইবে না, তবে অর্ধেক 
বিক্রয় করিয়া তাহার কর্জ আদায় করিয়া দিবে । আর যদি অর্ধেক বিক্রয় করিলে বাকী অর্ধেকের ক্ষতি হয় 
তবে পূর্ণ জিনিসটিই বিক্রয় করিয়া যে তাগাদা করিতেছিল তাহাকে দিয়া দিবে । আর যে এক বৎসরের সময় 
দিয়াছিল সে যদি খুশিতে দিতে চায় তবে অর্ধেক পয়সা রাহেনকে দেবে । না হয় তাহাকে কসম দেওয়া হইবে 
যে আমি তাহাকে এক বৎসরের সময় এইজন্য দিতেছিলাম যেন পূর্ণ রেহেন আমার নিকট থাকে । সে যদি 
কসম করিয়া নেয় তবে 3 সময়ই তাহার হক আদায় করিয়া দেওয়া হইবে। 
মালিক (র) বলেন : যদি কোন গোলাম রেহেন রাখা হয় তবে গোলামের সাথে যা মাল থাকে তাহা 
রেহেন ধরা যাইবে না। কিন্তু যদি. রেহেন গ্রহীতা শর্ত করিয়া নেয় তবে মালও রেহেন ধরা হইবে | 
 نوهرلا باب القضاء فى جامع‎ (১৪) 
পরিচ্ছেদ ১৪ : রেহেনের বিবিধ প্রকার 
قال محرى #سمعت مالکا تقول :فتن ارتين متاعافها 5 المتاع عند المرتهن.‎ 
الذى عَلَيه اا فد بتسمية الحق. واجتمعا على التّسمية. وتَداعيًا فى الرّهن.‎ 253 
والحق‎ Ee عشرة‎ ভিত ও : المرتهن‎ JU, Liss عشرون‎ চি فقال الراهن : قي‎ 
Si صفه.‎ : ০৯ 91 للّذى بیدہ‎ 08274465065 0300১ اذى للرجل فيه عشرؤن‎ 
০5৫ كَانَت القيْمّة‎ ০1 7ی۰۷‎ le أحلف‎ 4553 
Ce fii all بقية حقه. وإن ن كانت‎ Li ن : أردد إلى الراهن‎ El 4354০ ما راهن‎ 


د بَقيّة 4৪৯‏ من الراهن. و ن كانت 4০৯৯১545811‏ فالرهن 
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বিচার সম্পর্কিত ৪০১ 


AUG‏ :وسمعت مالکایقول 0৮০ fi: ও‏ فى dla Al‏ يَخَْلِفَانِ فى 
٠د‏ قمعم لك ل الم 0 75 م م© 


الرّهن. ৮৮৯০ ony‏ صاحبّه . فَيَقُول الراهن : أرهنتكه بعشرة دنائير وقول 


المرتهن ৮4591,‏ منك بعشرین دِیْتَارا وَالرَهْنْ ظاهر এটি‏ المرتهن JG.‏ اف 


و درو “ক‏ 


المرتّهن حَتَّى يُحيط بقيّمَةالرهن. قان کان ذلك لآ زِیادة فيه ولا نْفصان (০‏ 
dil‏ أخذه الْمُرْتَهِنَ بِحَقّه. وكان ai ll‏ بِالْيَمِين. لقَبْضه 


.شام নে‏ مد ممه 


الرّهن وحيّازته 1.421 أن يَشَاء رب الرّهن أن 4৪৯ ১৮ 49১৮2‏ الذی حلّف عليه , 
Lin, 9153‏ 


قال : وإن كان এ bill be ও ১০০০‏ الُْرْتهِنُ عَلّى 
العشريّن الّتی سَمى. ৫১‏ يقال للراهن : 0104 ০2৮৮০‏ الّذى ১5155. de Gl‏ 
رهتك ০1৮১,‏ تحلف ASL 9০5 sl ৮০‏ به ১০৮০] ie ৮০295‏ 
على سار ا یت لم يَحْلف لَرْمَهُ (১৮৩‏ 
حلف عليه المرتهن 


ERE E EIB 


فيه عشرؤن AUS‏ وَقَالَ الُذى 2০01 le‏ 94510 07 485 41 555 دَنَانِيْرَ. وَقَالَ 
si‏ لَه الْحَق : হি‏ الرهن EAL‏ دَنَانَيْرَ. وَقَالَ الُذى বিএ : Gall le‏ عشرؤن 
دترا ويل سے كر سی کہ و ہم و 


۶ے 


الصّقة أهل الْمَعْرفة بها . فإن كانت ৮৯৪‏ الرْهُنِ اکٹر مما ادْعى فيه المرتهن 
أحلف bs ৮০০৪০ ৮০‏ الراهن ০৯৪৮০‏ من ২৮১৪‏ الرّهن. وإن 4৮০5 এ‏ 


- >> هعم 7و 


وی کر سے luni‏ الّذی َعَم اث Ect এ‏ 


الرّهن. تُم أخلف الذى عَلَيْه الْحَق. عَلَى Lalit‏ الذی بَقی ed‏ عَلَيْه. بَعْدَ 21০‏ 
شمن الرّهن. وذلك أن | بيده الرّهن, ০ ৮৯৪৬৭ ০০০০‏ الراهن. فإن حلّف بطل 


> © يدا م م পণ‏ © 


বি 455‏ مَا حَلَف 4০‏ الَمْرْتَھن ٠‏ مِمًا ادعی فوق قَيَمَة الرهن. وإن «i UG‏ 


مابقی من oll ৩৯‏ قِيْمَة الرلهن. 
س 60 
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৪০২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


মালিক রে) বলেন যে, যদি কোন বস্তু রেহেন রাখার পর তাহা রেহেন গ্রহীতার নিকট নষ্ট হইয়া যায় 
এবং রাহেন ও মুরতাহেন উভয়ই রেহেনের বস্তু ও পরিমাণ সম্পর্কে কোন দ্বিমত রাখে না, কিন্তু রেহেনের 
বস্তুর মূল্যে তাহাদের মতভেদ হয়, যেমন রাহেন বলে যে, তাহার মূল্য বিশ দীনার আর মুরতাহেন বলে যে, 
তাহার মূল্য দশ দীনার অথচ রেহেনকৃত বস্তুর মূল্য বিশ দীনারই ছিল। এই অবস্থায় রেহেন গ্রহীতাকে বলা 
হইবে যে, তুমি রেহেনের গুণ বর্ণনা কর। যদি সে বর্ণনা করে তবে তাহাকে এই ব্যাপারে কসমও দেওয়া 
হইবে । অতঃপর এই ব্যাপারে ওয়াকিফহাল এমন লোক তাহার মূল্য নির্ণয় করিবে। যদি নির্ণয় করার মূল্য 
রেহেনের جو‎ মুল্যের চাইতে অধিক হয় তবে মুরতাহেনকে বলা হইবে যে, অবশিষ্ট মূল্য রেহেনদাতাকে 
ফেরত দিয়া দাও। আর যদি সেই নির্ধারিত মূল্য রেহেনের বস্তুর মূল্যের চাইতে কম হয় তবে অবশিষ্ট মূল্য 
রাহেনকে ফেরত দিতে বলা হইবে | আর যদি সমান হয় তবে আর কোন কথাই থাকিবে না। 


মালিক (র) বলেন যে, দুইজনের মধ্যে যদি মতভেদ হয় রেহেনদাতা বলে যে, তোমার কাছে উহা আমি 
দশ দীনার রেহেন রাখিয়াছি, আর রেহেন গ্রহীতা বলে যে, আমি তোমার নিকট হইতে উহা বিশ দীনার প্রদান 
করার পরিবর্তে গ্রহণ করিয়াছি। আর জিনিস গ্রহীতার নিকট আছে, এই অবস্থায় গ্রহীতাকে কসম দেওয়া 
হইবে | অতঃপর যদি ۵ অর্থের অংক রেহেনের বস্তুর মূল্যের সমান হয় তবে তো কোন কথাই নাই | আর 
যদি গ্রহীতার দাবি বিশ দীনার উহা হইতে মূল্য কম হয় তবে রেহেনদাতাকে কসম দেওয়া হইবে । সে 
মুরতাহেনের হক আদায় করিয়া তাহা (রেহেন বস্তু) গ্রহণ করিতেও পারে, নাও করিতে পারে | উহা দিয়া 
মুরতাহেন WY হক গ্রহণ করিবে | মুরতাহেনকেই প্রথমে কসম দেওয়ান উত্তম, কারণ রেহেনের বস্তুটি 
তাহার কবজায় আছে। 


' মালিক ری‎ বলেন যে, যদি রেহেন বিশ দীনার হইতে কম হয় তবে রেহেন গ্রহীতাকে, কসম দেওয়া 
হইবে | অতঃপর রেহেনদাতাকে বলা হইবে যে, তোমার এখন ইচ্ছা বিশ দীনার আদায় করিয়া নিজ বন্ধু লইয়া 
. যাইবে অথবা নিজেও কসম করিবে যে, এত অর্থে আমি উহা রেহেন রাখিয়াছিলাম | যদি কসম করিয়া নেয় 
তবে ক্লেছেনগ্রহীতা রেহেনের বস্তুর চাইতে যতদূর কর্জের কথা অধিক বলিয়াছিল তাহা৷ তাহার জিম্মী হইতে 
উঠিয়া যাইবে | আর যদি কসম না করে তবে তাহাকে মুরতাহেনের দাবি যাহা তাহা দিতে হইবে | 


মালিক رق‎ বলেন, যদি বেহেনের বস্তু নষ্ট হইয়া যায় এবং তাহাদের নিজ নিজ দাবির মধ্যে মতভেদ 
হইয়া যায় যেমন রেহেনগ্রহীতা বলে যে, রেহেনের অর্থ বিশ দীনার ছিল | আর রেহেনের মূল্য মাত্র দশ দীনার 
ا‎ পক্ষান্তরে রেহেনদাতা বলে যে, রেহেনের বস্তুর মূল্য বিশ দীনার এবং রেহেনের বাবদে প্রদত্ত অর্থ দশ 
দীনার ছিল, তবে এই অবস্থায় রেহেন গ্রহীতাকে বলা হইবে যে, তুমি রেহেনের বস্তুর বর্ণনা দাও। অতঃপর 
অভিজ্ঞ লোকগণ বর্ণনা অনুযায়ী মূল্য নির্ধারণ করিবে | যদি মূল্য বিশ দীনারের চাইতে অধিক হয় তবে 
রেহেনগ্রহীতাকে হলফ করাইয়া যতদূর বেশি হয় দাতাকে দেওয়া হইবে | আর যদি বিশ দীনার হইতে কম হয় 
তবে রেহেন গ্রহীতাকে কসম দেওয়া হইবে। মূল্য যাহা আদায় হইয়াছে তাহা তো গ্রহীতার, আর বাকির জন্য 
দাতার নিকট হইতে কসম وہ‎ হইবে | যদি সে কসম করে তবে গ্রহীতা দাতার নিকট হইতে কিছুই নিতে 
পারিবে না। আর কসম না করিলে বিশ দীনার হইতে যত কম তত দীনার দাতার দিতে হইবে | 
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(১৩)‏ باب القضاء فی كراء الدابت والتعدى بها 
পরিচ্ছেদ ১৫ : জন্তুর কেরায়া এবং তাহার উপর অত্যচার করার ফয়সালা‏ 


فال ~~ سمعت 516( 03১০ ১541 : ৬৪:‏ فى ১৬০০০ 4৯০‏ 111 إلى 
nll SUS‏ ثُمْ یتعدی ذلك المکان وَیتَقدم Sl:‏ رب الدابّة ১1» ০১, ১০৯০‏ 


ر 


تاد مھ ০০০৯৩ রা‏ .وله 


م.م 
وھ ৪,৮9০‏ مه سج ےر ھ هين ھ و 2 م مره م ৩৩৮০৫972276‏ چو مو اام 4040 مس 
سے وو گان a দা‏ مو 


كع >> م 


شام ام 


es‏ الکراء الأول . وذلك 1ھ ا مو ارت . فتعدی: 
الْمُتَعْدَى বডি GAG‏ يَجِبْ কত‏ الآنصّف الكراء الأول. وَلَوْ 01 الدابّة Ls Ka‏ 


سمه دام ه اه 


sl ১৯105 ঘি উরি ہی‎ ০০১০৭ 4211 بها الْبلَدَ الّذی استكرى‎ এ 
لأنصف الكراء.‎ 


| 
9 لتعد پک ا میں 71 .2 2 29 eee‏ 
قال ৮০০;‏ ذلك ১১,‏ أهل ا لتعدی والخلاف , 22154105410 عليه. 


১১৪৪: JCS d 0৬8 قراضًا من صاحبه.‎ 205 5 ০১ أيْضًا‎ WSS: قال‎ 


ا مه cord‏ 


به ৮0৩৯‏ ولا SLL‏ وگڈا. . لسلع ys Us‏ عنيا ES‏ 
BAC‏ ری لدي সপ‏ اسان OU‏ ما کا أن 0০ GE‏ 


ویڈھب চে‏ صاحبه . فَإِذَا تع ذلك . قرب ০৮১১1৪4৮৯15,‏ ران أحب أن تدخل معه 
سے مہہ و من الربْح ء فعل. وإن dal‏ رأس مَاله. 


ماع اق 


كان চলিত wk,‏ اض he‏ 255 رحسي الما أذ 
Sag‏ 8 کت وی রি‏ 


কেহ 6 রি‏ 7 بي 


2 


এ 


7 ‫َ 
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808 মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


মালিক (র) বলেন যে, যদি কেহ কোন জন্তু কেরায়া নেয় কোন স্থান পর্যন্ত, তাহার পর 3 স্থানের আরো 
আগে চলিয়া যায় তবে জন্তুর মালিকের ইখতিয়ার আছে, সে যতদুর অগ্রসর হইয়াছে তাহার ভাড়া লইবে 
অথবা এ দিনের যাহা মূল্য হয় এবং 3 স্থানের ভাড়াসহ ভাড়াটিয়ার নিকট হইতে লইতে পারিবে । যদি শুধু 
যাওয়ার ভাড়া নির্ধারিত হয়, তবে এই হুকুম, আর যদি ফিরিবার ভাড়ার কথাও থাকে তবে তাহা হইতে 
অর্ধেক লইবে ; কেননা অর্ধেক যাতায়াতের ছিল, আর অর্ধেক ফিরিবার ছিল। অতঃপর যখন ভাড়াটিয়া 
সীমালংঘন করিল তখন তাঁহার উপর অর্ধেক ভাড়া ওয়াজিব হইয়াছিল | আর যদি আসা-যাওয়ার জন্য 9 
ভাড়া করিয়া থাকে এবং গন্তব্য স্থানে যাওয়ার পর জন্তু মরিয়া যায় তবে ভাড়াটিয়ার উপরে কোন জরিমানা 
করা যাইবে না এবং মালিক শুধু অর্ধেক ভাড়া পাইবে | এমনিভাবে পুঁজিপতি কারবারীকে বলিল যে, অমুক 
মাল খরিদ করিতে পারিবে না যেমন বিশেষ জন্তু | অতঃপর কারবারী মনে করিল যে, খরিদ করিলে আমিই 
দায়ী হইব এবং যাহা লাভ হইবে সমস্তই আমি আত্মসাৎ করিব। এই মনে করিয়া এ নিষিদ্ধ মালই খরিদ 
করিল, তবে এখন পুঁজিপতির ইচ্ছা সে তাহার. সাথে কারবারে শরীক থাকিয়া লাভের অংশও গ্রহণ করিতে 
পারে অথবা নিজের আসল পুঁজি ফিরাইয়া নিতে পারে। 


মালিক (র) বলেন যে, এইরূপে মাল খরিদ করার ব্যাপারে পুঁজিপতি যদি বলে যে, অমুক বস্তু খরিদ 
করিও, আর সে অন্য মাল খরিদ করে, তাহা হইলেও পুঁজিপতির ইচ্ছা, যাহা খরিদ করিয়াছে তাহা গ্রহণও 
করিতে পারে, আবার মাল না লইয়া আসল মূলধন ফেরতও নিতে পারে | 


(১৯)‏ باب القضاء فی المستكرهة من النساء 
পরিচ্ছেদ ১৬ : কোন স্ত্রীলোকের সাথে জবরদস্তি যিনা করিলে তাহার ফয়সালা‏ 
٤١-حدٹنی‏ مالك عن ابن شهاب ؛ أن عبد الملك بن 915 21955 ০৬৪‏ »فى 
امرأة أصيبت مُستكرهة . بصداقھا se‏ قعل ذلك بها. 
قال بخن سمحت مالكا يقول :ایر عتدنافن 55515540151 
کات أوثيبًا. إِنَّهَا إن كانت حرة বুশ)‏ صداق 015৮5‏ كانت Lf‏ فَعَلَيّه ما ৯৪০‏ 
من ثمنھا. والعقوبة فی ذلك 2১০11 de‏ ولا ,225 على ২2 2১]‏ فى ذلك 
کله وإن کان iil‏ عَبْدًا ء فذلك على 31১৯০‏ أن یشاء أن le‏ 
8د রেওয়ায়ত‏ 
হইতে বর্ণিত, আবদুল মালিক ইব্‌ন মারওয়ান জবরদস্তিভাবে যিনা করান হইয়াছে এমন‏ ری ইব্‌ন যুহরী‏ 
স্ত্রীলোকের ফয়সালা এই দিয়াছেন : ব্যভিচার যে করিয়াছে এ স্ত্রীলোকটিকে মোহর দান করিবে |‏ 
মালিক রে) বলেন : আমাদের নিকট এই ফয়সালা যে, যদি কেহ কোন স্ত্রীলোকের উপর জবরদস্তি করে,‏ 
চাই সে কুমারী হউরু অথবা অকুমারী, যদি সে স্বাধীনা হয় তবে তাহাকে মাহরে মিসাল দেওয়া আবশ্যক |‏ 
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আর যদি যে দাসী হয় তবে যিনার দ্বারা যে মুল্য কম হইয়াছে তাহা আদায় করিতে হইবে এবং ব্যভিচারীর 
শাস্তিও সঙ্গে সঙ্গে হইবে এবং উক্ত স্ত্রীলোকের উপর কোন শাস্তিও হইবে না। আর যদি ব্যভিচারী গোলাম হয় 
তবে মনিবের জরিমানা দিতে হইবে | কিন্তু যদি গোলামকে ক্ষতিপূরণ হিসাবে দিয়া দেয় তবে ভিন্ন কথা | 


পরিচ্ছেদ ১৭ : জন্তু অথবা খাদ্য নষ্টের ফয়সালা 


51555555058 راہ تمالا ES‏ الکتار 
ولك হান‏ ال ات ر2۵ ৮4০৪৯৬১০০৬৪‏ 


الحيّوان . ولا ৩৬৪৪‏ له أن يُعطى صاحبه ٠‏ فيْمَا استهلّك» ث شیا ০০0০‏ الحيوان . ولكن 
عليه قیمته يوم استهلكه. القيّمة 5 أعدل ذلك Uns‏ بَيْنَهُمَا سے لسرن ولد ضس 
8৮০ ০৮১৪ 70582445০৮০:‏ 85( من الطَّعَام بغیر ০১]‏ صاحبه : 


২0১১০ ৮৮1 UST. على طاعت كل تلماه بمكيّلته من صثفه‎ ১১৫৮৯ 


الذهّب ০০৫৮৭০২০৪০০‏ من CAB ABI‏ . ومن Lal‏ الفضّة . وَلَيْس ১1৯৯]‏ 
گول لال فى افو مات الگا رات لمحتو به 

قال د بس و 6১১০০ 1211555118৯‏ الرجل مالا فَابْتَاعَ به لنفسه 
তি 18772515115‏ کی ات إلى اه 
মালিক (র) বলেন যে, যদি কেহ মালিকের অনুমতি ছাড়া কোন জন্তু নষ্ট করিয়া ফেলে তবে এ দিন জন্তুর‏ 
যা মূল্য হইবে তাহাই ক্ষতিপূরণ হিসাবে দিতে হইবে | এই ধরনের কোন জন্তু মালিককে দিবে তাহা জায়েয‏ 
নাই। আর এমনিভাবে সব ক্ষেত্রেই জন্তুর মূল্য দিতে হইবে, এরূপ জন্তু দিলে চলিবে না। অন্যান্য‏ 
জিনিসপত্রেরও এই হুকুম | মালিক (র) বলেন যে, যদি কেহ কাহারো খাদ্য নষ্ট করে মালিকের হুকুম ছাড়া,‏ 
তবে এ রকম ও 3 পরিমাণ খাদ্য মালিককে দিতে হইবে, কেননা খাদ্যের উদাহরণ স্বর্ণ চাদির মতো । স্বর্ণের‏ 
পরিরর্তে স্বর্ণ দেওয়া যায়, রূপার পরিবর্তেও রূপা দেওয়া যায়, ০০০০০০০০০০০‏ 

দুইয়ের মধ্যে এতদূর পার্থক্য বিদ্যমান। . 

- মালিক ری‎ বলেন যে, যদি কোন ব্যক্তি কাহারো নিকট কিছু আমানত রাখে এবং সে এ অর্থ বা সম্পদ 


দ্বারা জিনিসপত্র খরিদ করিয়া লাভবান হয় তবে এঁ লভ্যাংশ আমানত গ্রহণকারীই পাইবে, কেননা এই মালের 
জামিন সে-ই, যতক্ষণ না আমানতকারীর কাছে ফেরত দেয় ۱ 
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باب القضاء فيمن ارتد عن الا سلام‎ )۱۸( 
পরিচ্ছেদ ১৮ ۰ ইসলাম ত্যাগ করিলে তাহার ফয়সালা 


٥-حدثنا‏ يَحَيِى عن مالك عن يد بن 40005011004 ১০৮ 005 ক‏ 


. ৭4895 فاضربوا‎ 4১৯ غير‎ 


ومعتی قول ০51‏ وَل শনি‏ من غير 8১০192০০০4০‏ 
ائه من DLS 0৮০৮5 এ!) ১০ EOE‏ 140 قن أولئك, إا ظھر 
বো‏ 
১.০ Ses‏ .قلا أرى أن یستتَاب هؤلاء . ولا يقبل منهم قولهم. ০১৯ ০০৮০‏ 


عام 


من الإسللاً ০4৮৩০১০০৮11‏ ذلك , ئه يُسْتَتَاب. فَإِنَ تاب , وإلا قتل. وذلك لو 
أن Ue‏ اوا على ذلك ০15. 45555192০15 1০৫০,‏ تَابُوا قبل 


ذلك مثهم. وأن لَمْ يَُوبُوًا SE‏ وَلَمْ یْحْنَ 485 055 دری والله ٠ 10০‏ من خرچ من 
الْيَهُوْ ديّة إلى LILA‏ ولا من التّصرانَيّة Lyell এ!‏ .ولا من یغیر 4০০০‏ من 
(তত ১5515‏ إلا الإسئلام. فَمَنْ ০০৯‏ من الإسلام إلى غَیْرہ ء وَأظهّرَ ذلك ٠‏ فَذْلكَ 


লাগা عنى به‎ sl 
রেওয়ায়ত ১৫ 


যায়দ ইব্‌ন আসলাম (র) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, যে ব্যক্তি 
নিজ দীন (ধর্স)-কে পরিবর্তন করে তাহার গর্দান উড়াইয়া দাও। মালিক ری‎ বলেন যে, আমার নিকট 
রাসূলুল্লাহ্‌-এর কথা-যে দীন পরিবর্তন করিয়া ফেলে তাহার গর্দান উড়াইয়া দাও”- এর অর্থ এই যে, কোন 
মুসলমান ইসলাম ধর্ম ছাড়িয়া দেয় ও ধর্মত্যাগী (ঘিনদীক) বা এই ধরনের কিছু হইয়া যায় তবে তাহাদের 
উপর মুসলমানগণ বিজয়ী হইলে তাহাদিগকে কতল করিয়া দেওয়ার হুকুম | তাহাদিগকে তওবা করারও সময় 
দেওয়া হইবে না কারণ তাহাদের তওবার কোন মূল্য নাই। যেহেতু তাহাদের অন্তরে কুফরী অংকিত হইয়া 
গিয়াছে, ফলে তাহারা প্রকাশ্যে ইসলাম প্রকাশ করিবে এবং অন্তরে কুফরী করিতে থাকিবে | আর যে ব্যক্তি 
কোন কারণে ইসলাম হইতে বাহির হইয়া যায় তবে তাহাকে তওবা করাইবে। আর যদি তওবা করিতে 
অস্বীকার করে তবে হত্যা করিয়া দিবে। আর যদি কোন কাফের অন্য কোন কুফরী ধর্ম গ্রহণ করে যেমন 
ইহুদী হইতে নাসারা হইয়া গেল তৰে সে তাহার দীন পরিবর্তন করিয়াছে বলিয়া এই হাদীস বোঝা যায় না। 
এই হাদীস দ্বারা একমাত্র ইসলাম হইতে বহিষ্কার হওয়ার হুকুম প্রকাশ পায়। 
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৬৯৯৪৭‏ مالك عن عبد الر حمن بن محمد بن عبد الله بن عبد القارزی .عن 
45৮1‏ ؛ “S|‏ قال : قدم على : عمر بن ال 2 لخطابِ رجل من ق قب ایی موسي الأ شعري. 
১৮০ 41658‏ الثّاس. 410015১১১৮5‏ عمر : هَل کان ২‏ فيكم من ১৯২৯০‏ ؟ فقال : 
شعم. ر جل 4০১৮০1১৯০84‏ قال ৮515 ۴ Li:‏ به ۹ قال ۶ قربثاہ تقد تا ব্রি:‏ 
عمر fy aia i‏ طعَمڈموہ کل يوم رغيقا. وا ستكتهموه لعل توب 
SS‏ آمو 4101 5 0578 dl ee‏ اح لم iol‏ أرض إن 
রেওয়ায়ত ১৬‏ 

মুহাম্মাদ ইব্ন আবদুল্লাহ (র) তাহার পিতা হইতে বর্ণনা করেন যে, আবু মুসা আশ“আরী (রা)-এর নিকট 
হইতে এক ব্যক্তি উমর (রা)-এর নিকট আসিল | উমর (রা) তাহাকে জিজ্ঞাসা করিলেন সেখানের লোকের কি 
অবস্থা ? সে সেখানের অবস্থা বর্ণনা করিল | অতঃপর উমর (রা) বলিলেন, সেখানে কোন নুতন ব্যক্তি ইসলাম 
গ্রহণ করার পর আবার কাফের হইয়া গেলে তোমরা তাহাকে কি করিয়াছ ? সে বলিল, তাহাকে বন্দী করিয়া 
শিরোশ্ছেদ করিয়াছি। উমর (রো) বলিলেন, তোমরা যদি তাহাকে তিন দিন পর্যন্ত বন্দী করিয়া রাখিতে আর 
খাইতে শুধু ১টি কুটি দিতে এবং তওবা করাইতে তবে হয়ত সে তওবা করিত এন্ং আল্লাহর দীনের দিকে 
আসিয়া যাইত। অতঃপর হযরত উমর (রা) বলিলেন, হে আল্লাহ্‌ আমি ۵ কাজে শামিল ছিলাম না, মারার 
হুকুমও দেই নাই, কিংবা তাহার খবর শুনিয়াও খুশী হই নাই। 


(۱۹) باب القضاء فیمن وجد مع امرأته رجلا 
পরিচ্ছেদ ১৯ : কেহ যদি নিজ স্ত্রীর সাথে অপর পুরুষকে দেখে তবে তাহার ফয়সালা‏ 


۷۔حدثنی یحیی عن مالك ৭‏ عن ০:৫৮‏ بْن أبى صالح ১০ SLL‏ أبيه. ০০‏ أبى 
555 غد بن مياه قال ارول الله রী‏ ارات إن وجت مم افراتی 
رجلا 445 حتّى أتى ২৯2০6‏ شھداء ؟ dll ৯০১ ৪৪‏ له Spain:‏ 
রেওয়ায়ত ১৭ ۱‏ 
আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত, সাদ ইব্‌ন উবাদা (রা) রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামকে‏ 
জিজ্ঞাসা করিয়াছিলেন যে, আমি যদি আমার স্ত্রীর সাথে অপর লোককে দেখি তবে কি তাহাকে সময় দিব‏ 
যতক্ষণ চারজন সাক্ষী যোগাড় না করিতে পারি ? উত্তরে রাসূলুল্প।হ (সা) বলিলেন, হা |‏ 


০ ماس م تي > ”اا يم‎ #0 0 e 7 o م‎ ‫َ ৪ | © ب ےم ےر‎ 3 ‫َ a" 
: E | ۸-وحد مالك عه 9 ءعن سعند بر‎ 
০৮১ وحدثنى مالك عن يحيى بن سعيد عن سعيد بن المسيب ؛ أن رجلا‎ 


লতি‏ مب ہے 
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گال حكن گر ناف ای نا المت نكو تتتااق اس سی اتی 
62115 کے 1o ০‏ گت 2 রাত ‫َ 3 Eb‏ ےو اج 
ندم اه ے ہے ھ © 


1030. টিতে টি বাটি তত বের তিব্র :42 51066 طالب‎ 
৯১105: ০১০ أسألك عن ذلك.‎ 9008০ أبى‎ ০ إلى معارية‎ জি : ৮১৬ 


< 980-7 


حسن : إن لم يات بأربعة شهداء ৮৪৪৭‏ برمّته. 


রেওয়ায়ত ১৮ 


সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব হইতে বর্ণিত একজন সিরিয়াবাসী তাহার স্ত্রীর সাথে অপর একজনকে (লিপ্ত) 

দেখিতে পাইয়া তাহাকে অথবা দুইজনকে মারিয়া ফেলিল। মু“আবিয়া (রা) আবূ মূসা আশ'আরী (রা)-এর 
নিকট লিখিয়া পাঠাইলেন যে, আলী (রা)-এর নিকট জিজ্ঞাসা করিয়া আমাকে জানাও তাহার কি সমাধান ? 
অতঃপর আবু মুসা (রা) তাঁহাকে জিজ্ঞাসা করিলেন | তিনি বলেন, এই ঘটনা আমার দেশের বলিয়া মনে হয় 
না। সত্য করিয়া বল কোন দেশের ঘটনা, আমার মনে হয় তুমি আমাকে পরীক্ষা করিতেছ। আবূ মূসা (রা) 
বলিলেন, মু‘আবিয়া (রা) আমার নিকট লিখিয়া পাঠাইয়াছেন আপনাকে জিজ্ঞাসা করার জন্য ۱ আলী (রো) 
বলিলেন, আমি হইলাম আবুল হাসান (হাসানের পিতা) যদি চার জন সাক্ষী আনিতে পারে তবে যেন তাহাকে 
BETA বন্দী করা হয়। 

)۲١(‏ باب القضاء فى المنبوز 

পরিচ্ছেদ ২০ : হারানো প্রাপ্তির ফয়সালা 
১০১4৯১19১০৯ شهاب »عن ستين أبى‎ ০21০5 2৮5 قال‎ ৮১৯৪ ۹-قال‎ 
به إلى عمر‎ ৩৮৯৪ : الْخَطّاب. قال‎ ১০০৮৪ ০05০ بنیْ سَلَيّم ؛ أنه وَجد مَنْبُودا فی‎ 
؟ فقال : وجدتها ضائعة‎ 5৮৮11 أخذ هذه‎ ৮15 بن الخطاب. فقال : ماحملك‎ 
৮৯ 4০০০১০৮১৭৯০, فاخ كذتب ا مان له مرف !ذا انکر المزيدي‎ 
Eley الْخَطاب : اذْهَبْ فَھُو حر ولك وَلأوه.‎ 05০5 قال : نَم فَقَالَ‎ US 


و 


৯৬ ৬২ ৬ وا‎ 


هوم مك 


055৪৬4৮০০৮০: ০৮৯ এ‏ : الْآمْرٌ ০০৩‏ فى ITE‏ أثه حر وان ولاءة 
للمسلمين. هم یرٹونهە ويعقلون عنه. 
রেওয়ায়ত ১৯‏ 


সুনাইন ইব্‌ন আবী জমিলা ری‎ বনী সুলায়মান বংশোদ্ভূত, তিনি উমর (রা)-এর জামানায় একটি শিশু 
পাইয়াছিলেন। তিনি বলেন যে, তাহাকে আমি উঠাইয়া উমর (রা)-এর দরবারে হাযির হইলাম | উমর (রা) 
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বলিলেন, তুমি তাহাকে কেন উঠাইয়াছ ? তিনি বলিলেন, আমি তাহাকে উঠাইয়া না আনিলে সে ধ্বংস হইয়া 
যাইত। এমন সময় পরিষ্ঠিত এক ব্যক্তি বলিল, হে আমিরুল মু'মিনীন, আমি এই ব্যক্তিকে চিনি, সে খুব 
নেককার লোক | উমর (রা) বলিলেন, সত্যই কি সে নেককার ? সে বলিল, হাঁ । অতঃপর উমর (রা) 
বলিলেন, তুমি চলিয়া যাও, এই সন্তান আযাদ (মুক্ত), তুমি তাহার অভিভাবকত্ব পাইবে | আর আমরা তাহার 
খরচাদি বহন করিব | 

মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট হারানো প্রাপ্ত সন্তান আযাদ | তাহার অভিভাবকতৃ মুসলমানদের 
জন্য, তাহারাই তাহার উত্তরাধিকারী এবং তাহারাই তাহার পক্ষে হইতে দীয়্যত (ক্ষতিপূরণ) দেবে | 

(১৭)‏ باب القضاء با لحاق الولد بابيه 
পরিচ্ছেদ ২১ : সন্তানকে তাহার পিতার সাথে সংযোগ করা‏ 
قال 2552১০০১০৯১ ১৮ Boe ১০45১৮১০২4০ ১০ ০১৯০‏ 
الشبی iG Ef‏ : کان Lie‏ بن أبى وَقّا ص . عَهِدَ ৬)‏ أخيّه سعد بن أبى 
সিন 259 ২৬১1১ ০৩1 ০1৮০3‏ فافيضيه الیل .قالت ও:‏ كان عام বাধে ০১১11‏ 
سد و قال ١اس লগ‏ قا كان عبد زی বিড এও‏ الہ 5 رگا تقال + آھی 
وابن وليّدة أي . ولد على فراشه. فَتَسَاوَقَا إلى رسول الله & فَقَالَ سَعْدٌ : يَا 
رَسُول dll‏ 9 أخئ. قَدْ كَانَ عَهِدَ إِلَىْ فيّه. وقال ie‏ بْنْ DLS‏ أخى. 5১১19 Sil‏ 
أبى. ولد ৮০‏ فراشه. فعال 4৬০০‏ الله Gus‏ عا زد معة» شم قال 
0৮০‏ الله 0005155১২০1 all ৮৯৮05. ০১১৮] ils‏ لسودة 8 بثتِ زم معة 
ও‏ مثه» لِمَا ر أى من ششَبَّهِهِ بِعَثْبَة بن أبى IL pls‏ : فُمَا ০৯৮১০‏ 
sedi‏ 

রেওয়ায়ত ২০ 

নবী করীম সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের সহধর্মিণী আয়েশা (রা) হইতে বর্ণিত, তিনি বলিয়াছেন, 
উতবা ইব্‌ন আবী ওয়াক্কাস (রা) মৃত্যুর সময় তাহার ভাই সা“দ ইব্ন আবী ওয়াক্কাসকে বলিয়া গিয়াছিলেন যে, 
যামআ'-এর দাসীর সন্তান আমার, তুমি তাহাকে লইয়া আসিও | আয়েশা (রা) বলেন যে, মক্কা বিজয়ের দিন 
সাদ এ সন্তানকে আনিলেন ও গ্রহণ করিলেন এবং তিনি বলিলেন, সে আমার ভাই-এর সন্তান | তিনি আমাকে 
মৃত্যুর সময় অঙ্গীকার করাইয়াছিলেন। এইদিকে আবদ ইব্ন যামআ"(রা) বলিলেন, সে আমার ভাই এবং 
আমার পিতার দাসীর ছেলে ও আমার পিতার ঘরে জন্মগ্রহণ করিয়াছে । অবশেষে দুইজন বিতর্ক করিয়া 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট আসিলেন। সাঁদ বলিলেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ সে আমার 


ভাইয়ের সন্তান, মৃত্যুকালে আমার ভাই আমাকে অঙ্গীকার করাইয়া গিয়াছিল। অতঃপর আবদ ইব্‌ন যামআ' 
বলিলেন, আমার ভাই আমার পিতার দাসীর গর্ভে ও আমার পিতার ঘরে জন্মগ্রহণ করিয়াছে। তাহার পর সব 


৫২ -__ 
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8১০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


শুনিয়া রাসুলুল্লাহ (সা) বলিলেন, “হে ‘আবদ ইব্ন TTT’, সে তোমারই ভাই, সে তোমারই কাছে থাকিবে ; 
অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, সন্তান তাহার মাতান্ন স্বামীর অথবা মনিবেরই 
হইয়া থাকে আর ব্যভিচারীর জন্য প্রস্তরই নির্ধারিত। অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) সাওদা বিন্ত যামআ“কে 
বলেন, হে সাওদা! এই সন্তান হইতে পর্দা কর, কেননা তাহার আকৃতি উত্বার সদৃশ | অতঃপর সে আর 
সাওদাকে তাহার মৃত্যু পর্যন্ত দেখে নাই। 


o +© প ০৪ পি وی ا مہ َ‫ - ه # مد‎ o لز م هام‎ পা » ৬৪ 

١‏ وحدثنی مالك عن يزيّد بن عبد الله بن الھادی » عن محمد بن أبرا هيم بن 
هام Ag o + 3 og‏ + هم a 7 ৬৮৩০ পাতা‏ ےی 0 ৩‏ مجع 2 44“ 
العارث الثیمی > عن سليمان بن يسار .عن عبد الله بن أبى أمية ؛ أن امرأة هلك 


ہے اه 


متا وعىیتا ২৮251554598‏ أشهر ৯8 1:০১‏ 
زوجها أربعة أشهر Lay‏ شهر. (৯:১১ লও ody‏ إلى عمر بن 
الخطاب. فَدَ کر ذلك له. فدعا عمر 8৯০০‏ مِنْ نساء CAL‏ قدماء. فقسالهن عن 
ذلك. فَقَالَت ১৮০ Sil‏ : أنا أخبرك عن هذه الْمَرأة 4৫৯,‏ عنها زوجها ০২৯‏ حملت 
مه «de ০৪৯২১‏ الوّمَاء . فحش ৮০ ৮২০১৩‏ بَطنھا ৮৫৯১312৮৮০5,‏ الَّذى 


20 £ 


تكحها ٠‏ وأصاب এড‏ الْمَاءٗ ء تَحَرَك الْولَدٌ فی بَطْنهًا . وكير ھی ری ابن 
الْخَطّاب وفرق Lee‏ وقال عفر : أما إِنّهُ لم يَبْلَعْنیٗ عَنْكُمَا إل خير. والح فق الولد 
بالأول. 
রেওয়ায়ত ২১‏ 
আবদুল্লাহ ইব্‌ন আবী উমাইয়া (রা) হইতে বর্ণিত যে, এক স্ত্রীলোকের স্বামীর ইন্তেকাল হয়। অতঃপর‏ 
চার মাস দশ দিন ইদ্দত পালন করার পর অন্য একজনের নিকট তাহার বিবাহ হয় । বিবাহের পর সেই স্বামীর‏ 
নিকট সাড়ে টার মাস অতিবাহিত করার পর তাহার একটি পূর্ণাঙ্গ সন্তান ভূমিষ্ঠ হইল | অতঃপর তাহার স্বামী‏ 
উমর (রা)-এর নিকট আসিয়া সমস্ত ঘটনা বর্ণনা করিল | উমর (রা) অন্ধকার যুগের কয়েকজন বৃদ্ধা‏ 
সত্রীলোককে ডাকাইলেন এবং তাহাদিগকে এই সম্বন্ধে প্রশ্ন করিলেন। তখন তাহাদের একজন বলিল, আমি‏ 
আপনাকে তাহার বৃত্তান্ত বলিতেছি। এই স্ত্রীলোকটি তাহার মৃত স্বামী হইতে গর্ভবতী হইয়াছিল ١ সন্তান গর্ভে‏ 
থাকা অবস্থায় তাহার রক্তস্রাব হইল, ইহাতে সন্তান শুকাইয়া যায়। অতঃপর দ্বিতীয় বিবাহের পর স্বামী তাহার‏ 
সহিত সংগত হওয়ায় সন্তানের উপর পুরুষের বীর্য পতিত হয়। ইহাতে সন্তান নড়াচড়া করে এবং বড় হইতে‏ 
থাকে। অতঃপর উমর (রা) তাহাদের কথা সত্য বলিয়া মানিলেন এবং বিবাহ ভঙ্গ করিয়া দিলেন এবং‏ 
বলিলেন যে, তোমাদের সম্বন্ধে কোন খারাপ কথা আমি শুনি নাই | অতঃপর সন্তানটি প্রথম স্বামীর ওুরসজাত‏ 
বলিয়া সিদ্ধান্ত দিলেন।‏ 


e ge @‏ وی ۶ ہے 


YY‏ مالك عن লীন‏ بن سَعيْدٍ .عن سلیمان ১৮০০‏ ار رین 
الٰخطاب ১১ 45১18‏ الجاهليّة بمن ALES‏ فى ১৮)‏ فأتى رجلان. كلآهُمًا 
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বিচার সম্পর্কিত 8১১ 


১4৩ ৪০৭৩‏ امرأة. . فَدَعا ae‏ الَخَطابِ قائقا. ১৮১৯‏ إِلَيْهھما. سرت : لقد 
05১৮‏ فيّه. ০১ ১৮০ ২2১৯৪‏ الْخَطّاب ب بالدرة. ثُمدَعَا الْمَرْ اة فَقَالَ : أ خبرئنئ 
TEE Ge‏ اتا ای واه فن إذل اهلها مل ر 


کی يظن و تطن 421 قد (6৮০০‏ حل ٹم انضرف عنها. فأهريقت عَلَيه دماء ১১.‏ 
خلف 1৫1০‏ هذا ٠‏ تعنے الآخَر ء قلا أذرى من أيَهِمَاهُو ؟ قال HU ১৪5‏ . فَقَالَ 
فو للغلام : وال ابع شد شئت. 

রেওয়ায়ত ২২ 
সুলায়মান ইব্‌ন ইয়াসার (র) হইতে বর্ণিত, উমর (রা) অন্ধকার যুগের সন্তানকে যদি কেহ ইসলামের 
যুগে দাবি করিত তবে তাহার সাথে মিলাইয়া দিতেন। একবার দুইজন লোক একটি সন্তানকে নিজের বলিয়া 
দাবি করে। অতঃপর উমর (রা) কেয়াফাবিদকে (লক্ষণ দেখিয়া পরিচয় নির্ণয়কারী) ডাকিয়া পাঠাইলেন। 
কেয়াফাবিশারদ সন্তানকে দেখিয়া বলিল, সন্তান দুইজনেরই | অতঃপর উমর (রা) তাহাকে দোররা দ্বারা 
আঘাত করিলেন। তাহার পর সন্তানের মাতাকে ডাকাইয়া বলিলেন তোমার বৃত্তান্ত খুলিয়া বল। সে একজনের 
দিকে ہے‎ করিয়া বলিল যে, সে আমার নিকট আসা-যাওয়া করিত এবং আমি আমার বাড়ির উটের ঘরের 
কাছে থাকিতাম ۱۵ সময়ে সে আমার সাথে সঙ্গম করিত | অতঃপর সে যখন ধারণা করিতে পারিল যে, আমি 
গর্ভবতী হইয়াছি তখন সে আর কাছে আসিত না, আর আমার রক্তস্রাব দেখা যাইত। তারপর এই দ্বিতীয়জন 
তাহার পর আমার নিকট আসিল | সেও আমার সহিত সঙ্গম করিল। এখন আমি জানি না, এই সন্তান 
দুইজনের মধ্য হইতে কাহার | ইহা শুনিয়া কেয়াফাবিদ খুশিতে আল্লাহু আকবর (আল্লাহ্‌ মহান) বলিয়া উঠিল | 
অতঃপর উমর (রা) সন্তানকে বলিলেন, যাহার সাথে খুশি তুমি যাইতে পার | | 


۳-وحدثنی مالك ؛ أنه al,‏ أن عُمَر ০০৮১০১১১৯৭০‏ بن عفان ৮৯৪৭‏ 
أحدهما فی امرأة ০‏ رجلاً بتفسها. وذ كرت انها رة فتزوجها. قولدت له او ودا 
৬৯৪৪‏ أن ১৬৫‏ وَلَدَه بمثلهم. | 

0১801515551 > J‏ : 75113 أعدل فى هذا ۰ نْ شاء اللّهُ. 

রেওয়ায়ত ২৩ 

মালিক (র) বলেন যে, উমর (রা) অথবা উসমান (রা) এই দুইজনের মধ্যে একজন এক স্ত্রীলোকের 
ফয়সালা করিয়াছিলেন। সেই স্ত্রীলোকটি ধোকা দিয়া একজনকে বলিল, আমি আযাদ এবং তাহার সহিত 
বিবাহ বন্ধনে আবদ্ধ হইল | অতঃপর তাহাদের সন্তান হইয়াছিল | ফয়সালা দেওয়া হইয়াছিল, স্বামী তাহার 
সন্তানের মতো বালক-বালিকা স্ত্রীলোকটির মনিবকে দিবে এবং নিজের সন্তান মুক্ত করিয়া লইবে। 


মালিক زی‎ বলেন, এই স্থানে মূল্য দান করিয়া দেওয়াই উত্তম | 
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৮0০০) باب القضاء فى ميراث الولد‎ (YY) 
পরিচ্ছেদ ২২ : যে সন্তানকে পিতার সাথে মিলানো হইয়াছে তাহার মীরাসের ফয়সালা 


152 0৯৮1 alte le ail সি: قول‎ ৫৮০ سمعت‎ : ৬৯৯৪ ৪৪ 

وله ينون EE‏ :قد أَقَرٌ أبئ أن هُلاَتًا 421 إن ذلك السب لا ১৩‏ 

9০১০০ فى‎ এ َلَى‎ সি NVI واحد. ولا‎ SLY Bs 
0 ایم ود سم 5 0 عدي من کت‎ 


یت AE‏ و 


ینار رو 25056 ES‏ ابا امالك قر 


৮০৯১4153055 Li شی‎ E RE قلا نا ابثه‎ ০1 
২১55052১591 EC Al المُستلحق. لو لحق. ولو أفر له الاخر‎ ০, 
‫َ ৮০ পপ 5 م‎ ৩ 0 مه الى 6م ه‎ # ok ديام‎ 

وتيت ادا .وف أيْضا بمنزلة المرأة تقر بالدين على أبيها أو ৮০‏ زَوجها. 


“+ 8 -1 ہم هام‎ of 


CE‏ ذلك الَوَرَكَة ৮৮৮৪‏ أن 5৪5০‏ إلى ০৪ এএ।‏ له بالدين قد رالذى يصيبها من 
ذلك الدَيْن. لَوْ 56 Hs 53511 এ‏ إن oils‏ امرأة ورت الكُمن, دقعت إلى 
ا وان ৩‏ كانت 221 سی سے ہد ۱ 


قال مالك : وإِن شید دحل على مثل مَا شهدت به المرأة أن SLY‏ على أبيه 


০৭ 45‏ صاحب ০241‏ مع شهادة ১০৯৩‏ 52820 ولیس هذا 
Us‏ المرأة. 55 الرجل একি ১৬৯০‏ 9853 عَلَى صاحب inl‏ مع شهادة 


১8৩৫৫ ৪০৩‏ 824 ےم اه 7 هام o‏ هاس 


شاهده؛ أن یحلف او باخڈ US‏ كله . 95 ১৬ ০০৯৫‏ من ৬০৯০০‏ الَذى ১১৪৭4] ১৪‏ 


পাপা 


اا a‏ الا ات يف و اکر الور ,چا عليه اٹوارد 


মালিক রে) বলেন : আমার নিকট ইহা একটি সর্বসম্মত মাসআলা | কোন ব্যক্তি মারা যাওয়ার সময় 
কয়েকটি সস্তান রাখিয়া গেল। তাহাদের মধ্য হইতে কেহ বলিল, আমার পিতা বলিয়া গিয়াছেন অমুক ব্যক্তি 
আমার ছেলে ۱ এই অবস্থায় একজনের সাক্ষ্যে পুত্রের সম্পর্ক প্রমাণিত হইবে না এবং সম্পত্তিও সে পাইবে N | 
তবে যে ছেলে স্বীকার করিয়াছে তাহার অংশ হইতে সে অংশ পাইবে। 
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বিচার সম্পর্কিত ৪১৩ 


মালিক রে) ইহার ব্যাখ্যায় বলিয়াছেন. যে, এক ব্যক্তি দুই ছেলে রাখিয়া মারা গেল এবং ছয়শত দীনার 
রাখিয়া গেল। দুই ছেলে এখান হইতে তিনশত করিয়া পাইল | তাহার পর এক ছেলে বলিল আমাদের মৃত 
পিতা বলিয়াছিলেন যে, 3 ব্যক্তি তাহার ছেলে | তখন সে স্বীকার করিল তাহার তিনশত দীনার হইতে একশত 
দীনার সেই ব্যক্তি পাইবে, কেননা, সে মৃত ব্যক্তির ছেলে হিসাবে এই অর্ধেক অংশ পাইবে অর্থাৎ সে ছেলে 
প্রমাণিত হইলে দুইশত দীনার পাইত, এখন একশত দীনার পাইয়াছে। আর যদি দ্বিতীয় ছেলেও স্বীকার করে 
তবে তাহার নিকট হইতেও একশত পাইবে এবং তাহার হক পূর্ণ হইবে এবং তাহার বংশও মৃত ব্যক্তি হইতে 
প্রমাণিত হইল ۱ তাহার আর একটি উদাহরণ এই : কোন স্ত্রীলোক তাহার পিতা অথবা স্বামীর ٭‎ কথা 
স্বীকার করে আর অন্যান্য অংশীদার অস্বীকার করে, এ অবস্থায় সে নিজ অংশ অনুপাতে নিজ হইতে কর্জ 
আদায় করিবে । স্ত্রীলোকটি যদি এক-অষ্টমাংশ পায় তবে খণেরও এক-অষ্টমাংশ আদায় করিবে, আর যদি 
পিতার সম্পত্তি অর্ধেক পায় তবে ধাণেরও অর্ধাংশ আদায় করিবে | 


মালিক ری‎ বলেন : যদি কোন পুরুষ খণের ব্যাপারে সাক্ষ্য দেয় যেমন স্ত্রীলোকটি স্বীকার করিয়াছে, 

যথা এই মৃতের নিকট তাহার এই পরিমাণ পাওনা আছে তবে খাণদাতার নিকট হইতে কসম গ্রহণ করা হইবে 
এবং খণদাতার পুর্ণ কর্জ শোধ করা হইবে | কেননা এই ব্যাপার স্ত্রীলোকটির ব্যাপারের মতো নয়, কেননা 
পুরুষের সাক্ষ্য গ্রহণযোগ্য | আর যদি কর্জদার কসম না করে, তবে যে স্বীকার করিয়াছে শুধু তাহার নিবাস 
হইতে কর্জদারকে দেওয়া হইবে তাহার হিস্যা অনুযায়ী | 

(তা)‏ باب القضاء فی أمهات الأولاد 

পরিচ্ছেদ ২৩ : উদ্মে ওয়ালাদের ফয়সালা 
قال مالك عن ابْنِ شهاب ؛ عن سالم بن عَبْد الله بن عمرء عن‎ : ৬১৯১ JUNE 


تأتينى us‏ یعترف سیدھا أن قد ألم بهاء sl el ৮৯১১ ১০৯] চা‏ بعد 
أواثركوا. 

রেওয়ায়ত ২৪ 
ইব্‌ন উমর (রা) হইতে বর্ণিত, হযরত উমর (রা) বলেন যে, লোকদের হইল কি, তাহারা দাসীদের সাথে 
সহবাস করে এবং আযল১ করে । ভবিষ্যতে যদি কোন দাসী আমার নিকট আসে এবং তাহার মনিব তাহার 


সাথে সঙ্গম করার স্বীকারোক্তি করে তবে আমি এঁ সন্তানকে মনিবের সাথে মিলিত করিয়া দিব, এখন তোমরা 
চাই আযল কর, চাই আযল না কর। 


o হা 32 ৬৪৯৮‏ ",223 72 ع وى مده 9424 و ور سے مه وه شاي ود سام 
٥۵ہ Ja‏ مالك عن نا 0 ENE Wo‏ نئت | ০৮৮৮০‏ ؛ اد ۱ ته ان ع 
لوحك مين الك عن ناقع عن টি‏ بنت أبى عبيد ؛ أنهااخبرته ان عمر 
و 


5 চি চু e রা ও তি ৪1707 বাব জিত ‫َ 2 পপ 2০৪ 5 পা 6 00 
بن الخطاب قال : مابال رجال يطؤون ولائدهم . ثم يدعو هن يخرجن. لا تاتينى‎ 
১. সঙ্গম করার কালে TTA না জন্বাইবার উদ্দেশ্যে বীর্যপাত ভিতরে না করিয়া বাহিরে করাকে আযল বলে। 
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ع رھ وق سو مو او তি‏ و و ا oi ‫َ OE‏ هه مه م ০:৫০ PI‏ 27 م ٤ Jorg‏ 
وليدة يعترف سيدها أن قد الم بهاء إلا قد الحقت به ولدها. فارسلو هن بعد او 
OE ৩‏ 0 | 

হি এ 4 পাপ এ) مھ وى م م 7 ےس‎ 2 “3 0 ‫َ ١ ০ - مات‎ 


یہ م 


کو مارك ات گن 28 0+ 
من جتايتها اگٹر من قيْمّتها. 

রেওয়ায়ত ২৫ 7 
সফিয়া বিন্ত আবী উবায়দ (র) হইত বর্ণিত, উমর (রা) বলেন, মানুষের হইল কি ? তাহারা দাসীর 
সাথে সহবাস করে | অতঃপর তাহাকে ছাড়িয়া দেয়। এখন হইতে যদি এমন কোন দাসী আমার নিকট আসে 


যাহার মনিব তাহার সাথে সঙ্গম করার স্বীকারোক্তি করে তবে সন্তানের বংশ তাহার সাথে জুড়িয়া দিব। এখন 
তোমরা তাহাকে ছাড়িয়া দাও, চাই রাখিয়া দাও। 


মালিক (র) বলেন : এই ব্যাপারে আমার মত এই যে, বদি কোল দানী সতিকর কার করে তরে তাহার 
ক্ষতিপূরণ তাহার মনিব আদায় করিবে। দাসীকে ক্ষতির পরিবর্তে দেওয়া যাইবে না। কিন্তু যদি জরিমানা 
তাহার মূল্যের চাইতে বেশি হয় তবে তাহা ভিন্ন কথা | 
০1১1 5১১০ باب القضاء فی‎ (YE) 
পরিচ্ছেদ ২৪ : পতিত জমিকে আবাদ করার ফয়সালা 
مالكب عن هشاع بن عرو 52 أبِيْه؛ أن رَسُول لله وَل‎ ১০ ০৯০ পপ 
فھی له. 73 لعرق ظالم حق».‎ 2525 ঢা Lali من‎ » Ju 
أوغرس بغير حق.‎ ১৯০৯ قال مالك : والعرق الظالم كل ماا‎ 
রেওয়ায়ত ২৬ 


উরওয়া ইব্‌ন যুবায়র ری‎ হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, যদি কেহ 
কোন পতিত জমি আবাদ করে তবে উহা তাহারই হইবে | উহাতে কোন জালিমের অধিকার নাই। 


মালিক (র) বলেন যে, জালিমের দখল বলিতে বোঝায় যে, জবরদস্তি কোন জমিতে গর্ত খনন, কিংবা 
গাছ লাগান, অথবা অন্য উপায়ে কজা করা । অথচ উহাতে তাহার কোন হক (অধিকার) নাই | 


ير صاصم 


‫َ Fd ০ ০ 74 o 0 ‫َ ও ০ ‫َ ৩ ‫َ 7 ‫َ El 
عن أبيه ؛ أن عمر بن‎ lll عن ابن شھاب, عن سالم بن عبد‎ AG ۷-وحدثنى‎ 
& পতি পু وق ®^ 0 ء۶ پر یس بر کر‎ ‫َ ‫َ ৮ > 0 
الخطاب قال : من أحيا أزضا ميتة فهى له.‎ 
“+0 4৬:৫৩ ‫َ ! পপ পা و‎ এল 
Uric قال مالك : وعلى ذلك الأمر‎ 
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রেওয়ায়ত ২৭ 
আবদুল্লাহ্‌ ইবন উমর (রা) হইতে বর্ণিত, উমর (রা) বলিয়াছেন, যদি কেহ অনাবাদী জমি আবাদ করে 
তাহা তাহারই হইবে। 
মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকটও এই হুকুম | 
باب القضاء فى المياه‎ )۲٢( 
পরিচ্ছেদ ২৫ : পানির ফয়সালা 
১৪৬০১৪০০৯০৯ يی عن ماد عن عر الله بن أبيئ‎ iach 
১৬৯ Ltn: ies الله & قال . فى سَيْل مھزور‎ 0৬০০ 91 এ حَزْم؛ أنه‎ 


o‏ ها امه 


الْكَعْبَيْنِ ثُمٌ يُرْسِل الأعْلّى عَلَى الأسقل». 
রেওয়ায়ত ২৮‏ 


আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন আবী বকর (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম, মাহযুর ও 
মুযায়ানব নামক দুইটি খাল সম্বন্ধে বলিয়াছেন যে, যাহার ক্ষেত খাল সংলগ্ন সে যেন টাখনু (পায়ের গোড়ালি) 
পর্যন্ত পানি রাখিয়া নিম এলাকার ক্ষেতসমূহের জন্য পানি ছাড়িয়া দেয়। 


۹-وحدُثنی دہ رر و سی »عن أبى هريّرة ৬০01:‏ 
الله EE‏ قال ل يُمْنَعٌ 45 الْمَاء ea‏ به الْكَلأء . 


রেওয়ায়ত ২৯ 


আবু হুরায়রা রো) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, দরকারের 
চাইতে অধিক পানি বন্ধ রাখা উচিত নহে, কেননা তাহার ফলে উক্ত এলাকায় ঘাস জন্মানও বন্ধ 
হইয়া যাইবে | 


EAL م‎ go - og o ৩ ه سام م‎ Ll ‫َ ٥. 
haa ی عن اب الرجال متتو بن عمل لحن مر‎ 
চি ছিল أب ٿه و ےھ الله ماق هاا 1 ار یت رر‎ পু 7 ১২৬৩ I ف وو‎ 
.» بنت عبد لرحمن ؛ أنها آخبر نه إن وغول زعه ل » يمنع نقع بسر‎ 
রেওয়ায়ত ৩০ 


আমরাহ বিন্ত আবদির রহমান زی‎ হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন 
যে, কূপের অবশিষ্ট পানি হইতে মানুষকে নিষেধ করা উচিত নহে। 
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القضاء فى المرفق‎ ৮০৫ 
পরিচ্ছেদ ২৬ : উপকার সাধন-এর লক্ষ্যে ফয়সালা 
0:42 نم طبن لحرو تعر‎ ৮৮০১০44৮255 ০৮ পা 


রেওয়ায়ত ৩১ 
ইয়াহইয়া মাযেনী রে) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন যে, নিজের 
স্বার্থে অন্যের ক্ষতি করিবে না, তদ্রুপ পরস্পর কাহারও ক্ষতি করিবে না। 


08৮১‏ مالك عن ابن شھات :عن الأعرج :عن ابی هريرة ؛ أن رسول الله 
8 قال ۶ا من اجک جار حشية يتررشافن جد روهگ یکول او هرا 
Le‏ أراكم ie‏ مغر ০৯‏ . وا لله لآر مين بها بين 551 ف 5458 

0981115 ৩২ 

আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, কোন 
মুসলমানের পক্ষে তাহার প্রতিবেশীকে স্বীয় ঘরের দেওয়ালে কোন কাঠ গাড়িতে নিষেধ করা উচিত হইবে না। 
অতঃপর আবু হুরায়রা (রা) বলেন যে, ব্যাপার কি, এই হাদীস শোনার পর তাহাদিগকে মুখ ফিরাইয়া রাখিতে 
দেখি কেন? আল্লাহ্র কসম, আমি এই হাদীস তোমাদের স্কন্ধের উপর ফেলিব অর্থাৎ খুব প্রচার করিব | 


وغد مالك »عن عموق بن 54215585424 أن الضحاك بن 
کی و প্র ‫َ re‏ :2 2 ا ير م اه و ۔ھ اپ লক‏ »ر 5 ۰ 2 g2‏ ۰ > مہ ۔ي 
خليفة ساق 2 لَه من العريض. فأراد أن یمر به فى أرض محمد بن مسلمة. 
LE‏ ۶۶ + و سے َ‫ و 22 2 a IES‏ ا ক E‏ الت কত‏ الل وا ا یی م 5 
فابی محمد. فقال. له الضحاك :لم تمنعنى ؟ وهو لك منفعة. تشرب بے اولا 
PE 2 ১০৩‏ ےج ھ۔ ৮‏ ےم AG;‏ مس ته وام ا هام تچ “اعم وو 
20 ل سے الى 2 سم ادي ب Zl ৪৩৩9‏ سے رھ جع مه ظ مو ے۔ َ‫ ير عع *» #8 هوه পপ পা‏ رم ورم 
بن الخطاب محمد بن مسلمة. فأمره أن يخلى سبيله. فقال محمد : لا فقال عمر : 
فكت E EON E‏ مات يقترن 
পা ৮5৫5৩ পপ‏ 72 0 نس بر ورو তর, ৫ ৬০ পাপা © পাত 259৩৩ 5 পা‏ 2-2 ۰ 
فقال محمد : لا. 41113 ৭0৪৪‏ عمر : 74413 ليمرن به ولو على بطنك ১১৮‏ عمر أن 
بے ای ففعا 7 Jail রা‏ 
রেওয়ায়ত ৩৩‏ 
ইয়াহ্‌ইয়া মাযেনী (র) হইতে বর্ণিত, যাহ্হাক ইব্‌ন খলীফা, আরীট নামক স্থান হইতে একটি ছোট খাল‏ 
কাটিয়া আনিলেন এবং মুহাম্মদ ইব্‌ন মাসলামা (রা)- এর জমির উপর দিয়া লইয়া যাইবেন বলিয়া মনস্থ‏ 
করিলেন। কিন্তু তিনি তাহাতে অসম্মতি জানাইলেন। যাহ্হাক (রা) বলিলেন, আপনি নিষেধ করিতেছেন‏ 
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বিচার সম্পর্কিত ৪১৭ 


কেন? তাহাতে আপনার জমিরও উপকার সাধিত হইবে, আপনি প্রথম হইতে শেষ পর্যন্ত জমিতে পানি সেচ 
করিতে পারিবেন | আপনার কোন অসুবিধাই হইবে না। কিন্তু ইব্‌ন মাসলামা (রো) কিছুতেই সম্মত হইতেছেন 
না দেখিয়া যাহহাক (রা) উমর (রা)-এর সাথে আলাপ করিলেন | উমর (রা) ইব্‌ন মাসলামাকে ডাকাইয়া 
বলিলেন, তুমি খালটি তোমার জমির উপর দিয়া লইয়া যাইতে দাও। ইব্ন মাসলামা (রা) বলিলেন, আল্লাহ্‌র 
কসম, এইরূপ হইবে না। উমর (র) বলিলেন, তুমি কেন নিষেধ করিতেছ? ইহার দ্বারা তোমার ভাইয়ের ও 
তোমার উপকার হইবে | তুমিও তোমার জমিতে পানি সেচ করিতে পারিবে অথচ তোমার কোন ক্ষতিই হইবে 
না। মুহাম্মদ ইব্‌ন মাসলামা (রা) বলিলেন, আল্লাহ্র কসম, তাহা হইবে না। উমর (রা) বলিলেন, আল্লাহ্‌র 
কসম, খাল প্রবাহিত করা হইবে যদিও তোমার পেটের ভিতর দিয়া হয়। অতঃপর উমর (রা) ইব্‌ন মাসলামার 
জমির উপর দিয়া খাল খননের নির্দেশ দিলেন। যাহ্হাক (রা) তাহাই করিলেন | 


পপ] 2৪৮৪ ہہ‎ 4 0 ৭ د مده ل تھے‎ 7 3 a" 
› مالك »عن عمرو بن يحيى المازني »عن أبيه ؛ أنه قال : كان‎ ىنثدحو-٤‎ 
৮০5০ ১৪1৫: ২৬ لہ 0ون‎ 287৫ می یل ا کس‎ NE یق‎ o و س َ‫ و‎ গু ২ 
عبد الرحمن بن عوف أن يحو‎ ১1০০৬ فى حائط جده . ربيع لعبد الرحمن بن عوف.‎ 
Jor ے سر سا م & َ‫ 2 8م ہس ہی‎ eg َ يم هد م‎ A) ‫َ س ہہ‎ পা 6 7 
. ا‎ 7 E إلى سس من نط ھی قرب إلى آر‎ 
কট 9 | © o 2 کی کہم ا 93 0 َ‫ اھ وھ‎ 28. O 8ف و و‎ 
‫َ ‫َ 2 2 2 2 شام‎ 2 ‫َ 
তং ২ 


পাতা 


রেওয়ায়ত ৩৪ 


ইয়াহইয়া ইব্‌ন ×× (রা) বলেন : আবদুর রহমান ইব্‌ন আওফ (রা)-এর একটি ছোট খাল আমার 
দাদার জমির উপর দিয়া প্রবাহিত হইতেছিল। আবদুর রহমান (রা) চাহিলেন যেন খালটি অন্যত্র দিয়া 
প্রবাহিত হয়, যেন তাহার জমির নিকটবর্তী হয়। অতঃপর আমার দাদা নিষেধ করিলেন ۱ আবদুর রহমান (রো) 
উমর (রা)-এর নিকট এই বিষয়ে আলাপ করিলেন | উমর (রা) পরে তাহাকে WINS দান করিলেন। 


(۲۷) باب القضاء فی قسم الأموال 
পরিচ্ছেদ ২৭ : সম্পদ বন্টনের ফয়সালা‏ 


6 حدثنی عن مالك ০০৭‏ گور 15501১2১১৮০‏ ؛ أنه قال ৩৯:‏ أن رسُول اللہ 
قال ,15021 3 رض Sd‏ فى TDL‏ فی على قسنم الْجَاهِلِيٌة. کر یھ 
دار أو ১১৯১‏ کہا الإسلام ولم تْقْسَمْ قھی على ১০০৪‏ الإسلام ১৫‏ 
রেওয়ায়ত ৩৫ |‏ 

সওর ইব্‌ন যায়দ দীলী (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাম আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, 


যেকোন ঘর অথবা জমি অন্ধকার যুগে বন্টন করা হইয়াছে তাহা এঁ অনুযায়ীই থাকিবে | আর যেকোন ঘর 
অথবা জমি আজ পর্যন্ত বন্টন হয় নাই উহা ইসলামী বিধান অনুযায়ী বন্টিত হইবে | 


৫৩ — 
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8১৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 

کی ہس 54582 ০৮৪‏ هلك وترك أموالاً بِالْعَاليّة والسافلّة 

إن الْبعل ৮০৪৪2‏ التُضح. إلا أن یر ضى 144১‏ إن ع الجعل قشم مع 

لتق ذا کان يشبهها. وَأنّ الا 11১‏ إِذَا Latin sil. ৪১৯1১১৯১৪০৫‏ مُتَقَارب 
নি Sf‏ كَل مال مثها كُمٌ ll‏ بَيْنهُم. ০51559০০015‏ بهذه المَئزلّة. 

রেওয়ায়ত ৩৬ 


মালিক (র) বলেন : যদি কেহ মারা যায় এবং তাহার উঁচু-নীচু অনেক জমি থাকে, তবে যে জমিতে বৃষ্টির 
পানি দ্বারা ফসল হয় তাহা কূপের পানি দ্বারা যে জমিতে ফসল হয় তাহার সঙ্গে সমভাবে বন্টন হইবে না। 
অবশ্য সকল অংশীদার রাযী হইলে তবে জায়েয হইবে | আর বৃষ্টির পানি দ্বারা ফসল হয় এমন জমির নিম্ন 
জমির সাথে বন্টন হইতে পারে । এইরূপে যদি তাহার আরো সম্পদ থাকে এবং সকলই একই রকম দেখায় 
তবে প্রত্যেকের মূল্য নির্ধারিত করিয়া এক সাথেই বন্টন করিবে | ঘর ও বাড়ির একই হুকুম । 


(YA)‏ باب القضاء فی الضواری والحريست 
২৮ : নিজে নিজে বিচরণকারী জন্তু ও রাখালের তত্বাবধানে বিচরণকারী জন্তুর ফয়সালা‏ مھ 
يَحَيِى عن مالك ১০৭১৮০৯১০১৮,‏ حرام بن سد ২১৭৯৯‏ 
55 للْبَرَاءبُن ৯০০১০‏ حَائط رجل فَأَفْسَدَت فيّه. شی حول الله م : 
রোপা‏ سح الَو الب ٠ Il‏ ضامن 
سی وا 


ان 


রেওয়ায়ত ৩৭ 

হারাম ইহ্‌ন সা“আদ' ইব্ন মুহায়্যিসা রে) হইত বর্ণিত, বারা ইবৃন আযিব (রা)-এর উদ্্রী কাহারো বাগানে 
ঢুকিয়া ফসলের খুব ক্ষতি করে। অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বলিলেন, দিনের বেলায় বাগান হেফাজত করার 
জিম্মাদার বাগানের মালিক, "00 .ت9‎ - আলিক তাহার তি 
পূরণের জিন্মাদার হইবে। 
০১০০১ ০৯ ايه عن‎ ১০০০০৮০০০০০ be . ১৪০ ০০৬৩৭ 
۱ اعاطب سرقوا ثاقَة لر جل من مريدة. فانتهروها فرفع‎ 183১1 حاطب ؛‎ 7-٦. 
৮০338০৯০০৭৬ ৯৪৮০০১০১৮৮১ 
SES در ےار رت‎ 

أعطه تما BUS‏ درهم. ۱ 
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বিচার সম্পর্কিত 8১৯ 


قال یی : রা‏ ری سس سس হি‏ 


م دم هاس 


020 يوم‎ দি 

রেওয়ায়ত ৩৮ 

ইয়াহ্‌য়া ইব্‌ন আবদির রহমান ری‎ হইতে বর্ণিত, একদা হাতিব (রা)-এর এক ক্রীতদাস কাহারো উট 
চুরি করিয়া জবাই করিয়া ফেলে ইহার মামলা উমর (রা)-এর দরবারে গেলে তিনি কাসীর ইব্‌ন সলত 
(রা)-কে নির্দেশ দিলেন যে, এ ক্রীতদাসের হাত কাটিয়া ফেল। অতঃপর তিমি হাতিব (রা)-এর দিকে 
তাকাইয়া বলিলেন, আমার মনে হয় যে, তুমি ক্রীতদাসদিগকে অনাহারে রাখ, আল্লাহর কসম, আমি ইহার 
জন্য তোমার এমন জরিমানা করিব যাহা তোমার জন্য খুব ভারী হইবে | তাহার পর উটের মালিককে উটের 
মূল্য সম্বন্ধে জিজ্ঞাসা করিলেন | সে বলিল, ইহার মূল্য চারিশত দিরহাম | উমর (রা) তাহাকে আরও চারিশত 
দিরহাম, মোট আটশত দিরহাম দিতে বলিলেন। 

মালিক রে) বলেন : ইহাদিগের উপর আমাদের আমল নাই ؟‎ আমাদের আমল এই কথার উপর যে, 
যেদিন উট খরিদ করা হইয়াছে সে দিনের মূল্য দিতে হইবে | 


(۲۹) باب القضاء فيمن أصاب شیا من البهائم 
পরিচ্ছেদ ২৯ : জনকে নির্ধাতলের ফরসালা‏ 


قال یحیی : سمعت 05515 El rT OR‏ 
إن ৮০‏ الّذى أصابها قدر ০০৪০৮‏ من ٹُمنھا. | 
الات تو - JEL‏ : فى الْجَمّل - 0১‏ عَلَى الرجل ০০ 4০৯2১‏ 


eg? 


نفسه iii‏ قن :451 | ০০৪১‏ له بَيَنَة 29 سیت 
عليْه. و 25541751715 إل 11055 فَهُوَ ضام Jal‏ 


270010000000 
জরিমানাস্বরূপ তাহাই দিতে হইবে | 
মালিক (র) বলেন : যদি কোন উট কাহারো উপর আক্রমণ করে এবং সে জান বাচানোর জন্য উটকে 


মারিয়া ফেলে অথবা জখম করে এবং এই হামলার কোন সাক্ষীও তাহার নিকট থাকে তবে তাহার উপর 
জরিমানা হইবে না। অন্যথায় উটের জরিমানা তাহাকে দিতে হইবে | 
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৪২০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
باب القضاء فيما يعطى العمال‎ (০) 
পরিচ্ছেদ ৩০ : কর্মচারীদিগকে মজুরী দানের ফয়সালা 
টি চোরা فِيْمَن دقع إلى الفسال كوبا يصبغه‎ ٠ سمعت ما لگا يفول‎ : ৮১৯৫ قال تد‎ 


১৮ 2 3‏ 
کرات ا اف اک ات 
قان 00811 ০০০5‏ فى ذلك BUSING.‏ مثل ذلك. والصبائمْ مثل ذلك. ويحلقو ن 
كت OEE CEU‏ مكلف كل سن فى إل 


as 


il,‏ صاحب ২9811‏ . فإن ردھا وأبى أن یحلف ء حلف الصباغ 
قال : وسمعت a ১5205‏ 


الى رجحل آخر »حت sl‏ الذى scl‏ ياه : إِنّهُ sll এত PY‏ لبسة. اویفغرم 
الْفسّال لصاحب الثُوب. وذلك ০৪৭19]‏ الشُوْب الّذى دفع إِلَيْه . عَلَى عَيْن ৯১৮৭‏ 
রি মির‏ لشن تی ساد تا 

মালিক (র) বলেন : যদি কেহ কোন কাপড় রঞ্জককে রগাইবার জন্য দেয় এবং রঙও লাগায়, আর 
কাপড়ওয়ালা বলে যে, আমি এমন রঙ দিতে বলি নাই। কিন্তু রঞ্জক বলে যে, আমাকে এই রঙ দিতেই 
বলিয়াছিলেন, তবে এই ব্যাপারে আমাদের নিকট রঞ্জকের কথা সত্য বলিয়া ধরা যাইবে । আর এই ধরনের 
ব্যাপারে দর্জি ও স্বর্ণকারের কথাও সত্য ArH ধরা যাইবে। কিন্তু সকলক্ষে হলফ (কসম) করিতে হইবে | হী, 
যদি তাহারা এমন কথা বলে সাধারণত যাহার প্রমাণ নাই, কিংবা এমন রঙ ব্যবহার করিয়াছে যাহা নিয়ম 
অনুয়ায়ী করা হয় না, তবে তাহাদের কথা গ্রহণযোগ্য হইবে না। এই ক্ষেত্রে কাপড়ের মালিককে কসম 
করানো হইবে। অতঃপর সে যদি কসম করিতে অস্বীকার করে, তবে কারিগরদের নিকট হইতে কসম নেওয়া 
হইবে। 

মালিক زی‎ বলেন, কেহ কোন কাপড় রঞ্জককে দেয় । রঞ্জক কাপড়টি অন্য একজনকে পরিধান করিতে 
দেয় — তবে রঞ্জক কাপড়ের জরিমানা দিবে। 

পরিধানকারীর জরিমানা হইবে না। ইহা তখন হইবে যখন পরিধানকারী জানে না যে, ইহা অন্যের 
কাপড়। আর যদি অন্যের কাপড় জানিয়াই পরিধান করিয়া থাকে তবে তাহারই জরিমানা হইবে। 


(YN)‏ باب القضاء فی الحمالة والحول 
পরিচ্ছেদ ৩১ : হাওয়ালা ও জিম্মাদারী‏ 
قال يكين أن (5৯১৪ el: JHE‏ فی الرجل ৬০৯০৭ 3১৯‏ 
الرجل le 4১৪০৪‏ أنه إن এএ। ০৪‏ أحيل de‏ أو مات فلم یدع وفاء. فقلیس 


مع © 


JL sil ৬০ ০৮০৯‏ شيء Yl.‏ يرجم ০০‏ صاحبه الأول. 
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ومس 


قال مالك 1১৪১:‏ 00 0 ختلاف 4১৪‏ عندنا. 


س و 2 


BS POE 0 المتحمل. أويفلس.‎ 

মালিক (র) বলেন : যদি কেহ নিজ কর্জকে কাহারও জিম্মায় তাহার সম্মতিতে চাপাইয়া দেয়, অতঃপর 

জিম্মাদার দরিদ্র হইয়া যায় অথবা সম্পদহীন হইয়া মারা যায়, তবে পাওনাদার যে জিম্মা দান করিয়াছে তাহার 
নিকট অর্থাৎ খাতকের নিকট পাওনা চাহিতে পারিবে ٭‎ ۱ 


মালিক রে) বলেন : এই ব্যাপারে আমাদের নিকট কোন মতভেদ নাই | তবে যদি কেহ অন্যের জিম্মাদার 
5০885 
চাহিতে পারিবে। 


(YY)‏ باب القضاء فيمن 6৮‏ ثوبا وبه عیب 
পরিচ্ছেদ ৩২ : কাপড় খরিদের পরে দোষ দেখা গেলে‏ 


قال ১৪01৮০০০৮৬২‏ :131 ابْتَاعَ الرجل 05 وبه عيب من حرقر و 


o م‎ 


جو ال ات ৪,‏ 425 بذلك. ০০৯০৩ ৭১০১‏ فيّه الّذی 42121 bis‏ 


ع اق কপ‏ سمه 


من تة یم ৮১1০৫০০১৯1০ 1 ০৯১ ০৪৪‏ فھو এ5 5০‏ الْبائم. ولیس 
الا ف 


পাতা 


قال এ ০13:‏ ابْتَاعَ رجل توًا وبه عيب من حرق أو عوار. . فَزْعم الّذی doll‏ 


يعَلَم بذلك. وقد ভি) ৮০০‏ الّذى ابْتَاعَه. أو tl Ge‏ بالخیار, إن شاء أن 
ے می پور سسجت :ويمسك الوب ء فعل 

০৯১০০১৯1495‏ التقطيع أو ال من ১০০‏ الوب 5505 فعل. وهو 
فى وله ১০১4৮‏ 725 55510557562 فَالْمٰبحَاع 


بالخيار.! ن شاء أن يوضع ১৯০ ৭১০‏ ما نقص ll‏ من من الثؤب Sls.‏ شاء أن 


حرطا ها سے یم لاه © 4 م مير © > اه 


يَكْنَ شر ځا এ‏ باعه ডিসি)‏ فعل. ১ ৩১৯) 435০ ৮৬ ৮৮৪৫০৮৩‏ 
ہس )"۹ھ ۶" و رو و رہ 


480125050০৭ 
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মালিক রে) বলেন : যখন কোন ব্যক্তি কাপড় খরিদ করার পর দোষ দেখে যেমন ফাটা বা অন্য কিছু 
এবং খরিদ্দার বিক্রেতাকে এই ব্যাপারে অবগত করায়, অতঃপর সেই ব্যাপারে সাক্ষী উপস্থিত করে ক্রেতা 
অথবা বিক্রেতা স্বীকার করে, তৎপর ক্রেতা যদি কাপড়ের মধ্যে কোন পরিবর্তন করিয়া থাকে যেমন 
কাপড় কাটিয়া ফেলে, যাহার ফলে কাপড়ের মূল্য কমিয়া যায় এবং সেই অবস্থায় বিক্রেতাকে কাপড়ের 
দোষ সম্বন্ধে অবহিত করা হয় তবে তাহা বিক্রেতা ফেরত নেবে এবং খরিদ্দারের উপর কাপড় কাটার জন্য 
জরিমানা হইবে | 

মালিক زی‎ বলেন যে, যদি কেহ কাপড় খরিদ করিয়া পরে দোষ দেখিতে পায় যেমন কাপড়ে ফাটা 
অথবা কাটা এবং বিক্রেতা বলে যে, কাপড়ের দোষ সম্বন্ধে আমার জানা ছিল না। কিন্তু এদিকে খরিদ্দার 
কাপড় কাটিয়া ফেলিয়াছে অথবা রগাইয়া ফেলিয়াছে তবে খরিদ্দারের ইখতিয়ার আছে, সে কাপড় রাখিয়া 
দোষের সমপরিমাণ মূল্য বিক্রেতার নিকট হইতে ফেরত নেবে অথবা কাপড় ফেরত দিয়া বিক্রেতারে এ 
পরিমাণ মূল্য ফেরত দেবে, কাপড় কাটার দরুন যতদূর মূল্য কমিয়াছে অথবা রঙানোর জন্য যতদূর মূল্য 
কমিয়াছে। আর যদি খরিদ্দার কাপড়ে এমন রঙ দিয়া থাকে যাহার দ্বারা কাপড়ের মূল্য অধিক হইয়া গিয়াছে 
তবেও খরিদ্দারের ইখতিয়ার সে ইচ্ছা করিলে দোষের মূল্য বিক্রেতার নিকট হইতে লইয়া কাপড় রাখিয়া দেবে 
অথবা বিক্রেতার শরীক হইবে | এখন দেখিতে হইবে যে, দোষের দরুন কাপড়ের মূল্য কতদূর হয়, যেমন 
কাপড় “দশ দিরহাম”-এর ছিল এবং রঙানোর কারণে “পাচ দিরহাম” মূল্য বৃদ্ধি হইয়াছে, এখন দুইজনেই 
কাপড়ে শরীক হইবে নিজ অংশ হিসাবে যখন কাপড় বিক্রয় হইবে তখন যাহার যাহার অংশানুপাতে মূল্য 
ভাগ করিয়া লইয়া যাইবে | 


(YY)‏ باب مالا يجوز من النحل 

পরিচ্ছেদ ৩৩ : কেমন হেবা নাজায়েয 
ابن شهاب » عن حَمَيْد بن عبد الرحْمٰنِ بن‎ ১০৭৪০ ১০ ৮৯৯৫ 5-حدّثنا‎ 
১০৬০১ الثْعْمَانِ‎ ১০ ৭৪১৯৮4৪৮2০৫ SU بن‎ ০০৯০ ১০০ ১০১০ 
هذا‎ ০1 ০৯০ AUG. ES قال : إن أبَاهُ بَشیرا ایب اتی گرا الله‎ 
فَقَالَ : لآ. قال‎ es ডি 0৮০ SES Ud Yi: LY 41111 لى. فَقَالَ‎ 54০9৫ 

زرل الله 15 42855 

রেওয়ায়ত ৩৯ 


নু'মান ইব্‌ন বশীর (রা) বলেন, তাহার পিতা বশীর (রা) তাহাকে একবার রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি 
ওয়া সাল্লাম-এর নিকট নিয়া গেলেন এবং বলিলেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমি আমার এই ছেলেকে আমার একটি 
গোলাম হেবা করিয়াছি। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, তুমি কি তোমার প্রত্যেকটি 
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ছেলেকেই এইরূপ হেবা করিয়াছ ? তিনি বলিলেন, না। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, 
তাহা হইলে হেবা (দান) ফিরাইয়া নাও। 


~^ هابر و ممه 


.؛-وحدثنى مالك عن ابن شھاب, عن ০০৯১১০‏ الزبير > عن عائشة زوج sl‏ 
يله ؛ انها قالتٗ ۹ الب كار 4৮০০০০১৯৮৬৪ ৬৯০৯১‏ 
بالغابة. dls: UG Say ৮50‏ يَا বন‏ ما من النَّاسٍ সি‏ أحب পে]‏ غنى 


of ow‏ برام ہو ھ م ر 


بعدی ৮৭‏ :ولا امز حى قفرا بحي لن 95585651581 
li‏ كنت جددتيه ১৯13‏ 7 ته تيه كَانَ لك. وَإِنْمَا هو اليم مال وارث, وَإِثما هما أخواك 

کے رر کرو کے রর‏ ےت 
ا على 4058 500 ا ت کا جو اللہ 54060 


eft‏ ہے 


. 8৯১০৯০৮৯০৮৫ ذو‎ : ১২ 21005 الأخرى ؟‎ ০৯১, أسماء‎ A CSL এ وَكَدَا‎ 
4,2 0১101 
রেওয়ায়ত ৪০ 


নবী করীম (সা)-এর সহধর্মিণী আয়েশা (রা) হইতে বর্ণিত, তিনি বলেন যে, আবূ বকর (রা) গাবা নামক 
স্থানের বাগানের কিছু খেজুর গাছ আমাকে দান করিলেন | যাহার মধ্যে বিশ ওসক খেজুর উৎপন্ন হইত | 
অতঃপর ইস্তিকালের সময় বলিতে লাগিলেন, হে কন্যা! আল্লাহ্র কসম, আমার পরে তোমা হইতে সচ্ছল 
কেহ থাকুক আমি তাহা পছন্দ করি না, আর তুমি দরিদ্র থাক তাহাও আমার সবচাইতে বেশি অপছন্দ | আমি 
তোমাকে এমন খেজুর গাছ দিয়াছিলাম যাহার মধ্যে বিশ ওসক খেজুর জন্মে। তুমি যদি তাহা দখলে রাখিতে 
এবং ফল সংগ্রহ করিতে থাকিতে তবে তাহা তোমার সম্পদ হইয়া যাইত | এখন তো তাহা ওয়ারিসদের 
সম্পত্তি। ওয়ারিস তোমার দুই ভাই ও দুই বোন, সুতরাং উহাকে আল্লাহ্র কিতাব অনুসারে বন্টন করিও | 
আয়েশা (রা) বলিলেন, হে আব্বাজান! যত বড় সম্পদই হউক না কেন, আমি তাহা ছাড়িয়া দিতাম, কিন্তু 
আমার তো বোন শুধু একজন আসমা (রা), অন্য জন কে? তিনি উত্তরে বলিলেন, (আমার স্ত্রী) বিন্ত খারেজা 
গর্ভবতী, তাহার গর্ভে যে সন্তান আছে আমার ধারণা তাহা মেয়েই হইবে। 


١-وحدثنى‏ مالك عن ابن شهاب, عن 5১৮5‏ بن ১০৭।‏ .عن عبد الو ০০০৮৯‏ 
عبد القاري أن رات .قال JUL:‏ رجال ০৬৯১‏ أَبْنَاءَهُمْ LS‏ ات 
১1১৮১৩৪০০৭৪‏ مات ابن أحدهم JU.‏ : مالی بیدی. لَمْ 1১৯ abel‏ وإن ৬‏ عات هو 

et? of 0‏ م وھ ھ۶ و۔ ۶ م هاس 


قال :هو لابنى ASG‏ أعطيته 5121 .من نحل نحلّة li.‏ يَحُرْها الّذى تُحلھاء ؛ حٹی 
SIE,‏ إِنْ مات EE‏ فَهِىَ بَاطل . 
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রেওয়ায়ত ৪১ 


আবদুর রহমান ইব্‌ন আবদুল কারী ری‎ হইতে বর্ণিত উমর (রা) বলিয়াছেন যে, মানুষের হইল ۶۰ 
তাহারা নিজ পুত্র-সম্ভানদের জন্য হেবা করে। অতঃপর তাহা নিজেই নিজ দখলে রাখিতে চায়, যদি ছেলে 
মারা যায় তবে বলে যে, আমার সম্পদ আমারই দখলে আছে, আমি কাহাকেও দান করি নাই, আর যদি নিজে 
মারা যায় তবে বলিয়া যায় যে, ইহা আমার ছেলেরই, আমি তাহাকে দান করিয়াছি। যদি কোন হেবা করার 
পরে তাহা চালু না করে এবং ছেলে ওয়ারিসসুত্রে মালিক হয় তবে তাহা বাতিল হইয়া যায় | 


(Yt)‏ باب مالا يجوز من العطية 
পরিচ্ছেদ ৩৪ : কেমন দান জায়েয‏ 


১3০92৮০1১1৮ ০৮১5 09৬ চিএ, 035404৮5৮৮৭: ৬৮৯৪ قال‎ 
م - ير © سد اه براه‎ 3 

کُواہہا ১4১১.‏ عليها ২50৮5.‏ للّذى Lebel‏ أن يموت المعطى قبل أن 
(০৯‏ الّذى أعطيها. 

TEI ag 2 ৮‏ 6م امه هاما ماه 0 7 مم هام ١ ০০৩‏ ام 0 او ھا 

قال : 915 5191 المعطى إمسا کہا بعد أن 4051825১০51‏ ذلك لَه. اذا قَام 

27 مو 2 2 7 

ہھھ 7 َ‫ و ام ام 

5 ام‎ et 3 ہے ہے م‎ 5 পালা > و م ماه 2 َه‎ Bt ভারি 

قال مالك : ومن أعطى 4৮৮০‏ 04515 الُذى أعطاها. فَجاء الُذى أعطيها بشاهد 
نشهد له أنه أعطاه ذلك..عرضا كان أو ذهيا أو 51055 حيواثًا: اخلف الذي اعطى 
مع شهادة 015,১৪৮‏ ابی الذى اعطی أن يحلف : حلف السعطى: وإن أبى أن 
يحلف ৬০4‏ إلى المُعطى ما ale ৬০০‏ ]90419 لَه شاهد واحد . فَإِن لَم يكن له 
sal‏ فلا شہء له. 


JG‏ مالك : من أعطى عطيّة لآ يْریّد ٹُوابھا. شم مات الْمُعْطّىء 4১5১৯‏ بمثزلته. 
إن مات الْمُعْطى فَبْلَ أن يَفْبِض الْمُعْطَى عَطيّتَه, فلا شىء له. وذلك Sf‏ أعطى 


یع 


يم 55775 ن يُمْسكها . وقد اشہد عَلَيْهَا 1২৮০1 ৩৯‏ 
فلیس ذلك لَه. إذا قام صاحبها LAE‏ 


মালিক زی‎ বলেন : যদি কেহ কাহাকেও কোন জিনিস সওয়াবের জন্য দেয় এবং তাহার বিনিময়ে গ্রহণ 
না করে তাহার উপর সাক্ষীও থাকে তবে তাহা প্রচলিত হইবে | কিন্তু যদি দানকারী মারা যায় উক্ত জিনিস 
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যাহাকে দিয়াছে সে হস্তগত করার পূর্বে, তবে তাহা প্রমাণিত হইবে না। আর যদি দানকারী দান করার পর 
নিজে রাখিতে চায় তবে ইহা না-জায়েয | যাহাকে দিয়াছে সে ইহা জবরদস্তি গ্রহণ করিতে পারিবে। 

মালিক (র) বলেন : যদি কেহ কাহাকেও কোন জিনিস দান করে, অতঃপর তাহা অস্বীকার করে আর 
যাহাকে দেওয়া হইয়াছে সে একজন সাক্ষীও আনে, যে ইহা দান করিবার সময় সে সাক্ষী ছিল। চাই উহা 
জিনিসপত্র, স্বর্ণ, রৌপ্য অথবা জানোয়ারই হউক | তবে একজন সাক্ষীর সাথে তাহার কসমও করিতে হইবে | 
যদি সে কসম করিতে অস্বীকার করে তবে দাতাকে কসম করানো হইবে ۱۷6 সেও অস্বীকার করে তবে এ 
জিনিস তাহাকে দিতে হইবে যখন তাহার কাছে একজন সাক্ষী থাকিবে | আর যদি একজন সাক্ষীও না থাকে 
তবে দাবিদারের দাবি গ্রহণযোগ্য হইবে না এবং সে কোন জিনিসই পাইবে না। 


মালিক রে) বলেন : যদি কেহ কোন জিনিস সওয়াবের নিয়্যতে দেয়, পরে যাহাকে দিয়াছে সে হস্তগত 
করার পূর্বেই মরিয়া যায় তবে তাহার ওয়ারিসগণ স্থলাভিষিক্ত হইবে | আর যদি হস্তগত করার পূর্বে দাতা মারা 
যায় তবে তাহার কিছু মিলিবে না। কেননা হস্তগত না হওয়ার কারণে তাহা বাতিল হইয়া গেল। আর যদি 
দাতা দানের পরে নিজের দখলে রাখে এবং হেবা করার সপক্ষে সাক্ষীও থাকে তবে যাহাকে দান করা হইয়াছে 
সে তাহা দখল করিতে পারিবে | 
باب القضاء فى الهبة‎ (5) 
পরিচ্ছেদ ৩৫ : হেবার ফয়সালা 


6ع ساس 


"غ-حدثنى مالك عن 5915 all ০2‏ عَنْ أبى غَطفان بن طريّف المرى ؛ أن 
১০০‏ ابْنَ الْخَطّاب قال : مَنْ وهب 2১৯‏ لصلّة رحمء أو على وجه صدقة. 445 % ৮৯১:‏ 
৫০৫ Casas Us‏ أنه إِنْمَا أرَاد بها الكُوَاب . فَهُوَ على هبته. يرجم 123 
و من 
قال ৮১৯৪‏ : سمغت مالكًا يَقُوْلُ : الأ مر de ial‏ عنْدَنًا ء أن 8411 إِذَا 
০৮৪৯০‏ عند الْمَؤْهُوْب শর] এ]‏ . بزيّادة أو ০০০৪০‏ . فَإِن عَلَى الْمَوْهُوبٍ لَه أن 
يعطى Lalo‏ قيَمَتَهًَا ty‏ قَبَهسَهَا. 
রেওয়ায়ত ৪২‏ 


আবূ গাত্ফান (র) হইতে বর্ণিত, উমর (রা) বলিয়াছেন, যে ব্যক্তি আত্মীয়তা রক্ষার জন্য অথবা 
দানন্বরূপ হেবা করে সে 3 হেবা আর ফিরাইয়া আনিতে পারিবে না। আর যদি কোন বিনিময়ের আশায় হেবা 
করে তবে তাহা ফিরাইতে পারিবে যখন তাহাদের সাথে মনোমালিন্য হয় ۱ 
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মালিক (র) বলেন : ইহা আমাদের নিকট সর্বসম্মত বিষয় যে, যদি কেহ কোন জিনিস বিনিময়ের আশায় 
হেবা করে আর 3 জিনিসের কোন ক্ষতি হয় তবে যাহাকে দিয়াছে তাহার গ্রহণ করার দিন যে দাম ছিল তাহা 
তাহাকে আদায় করিতে হইবে | 


পরিচ্ছেদ ৩৬ : দান করিয়া ফিরাইয়া নেওয়া 


قال یحیی : سمعت مالگایقول : الأمْرُ (১০১০‏ الذی لآ اختلاف فيّه. أن کل من 
ক ৪1০ ১৮৯১‏ بصد قَة فَبَضَهَا الابن . أو كَانَ فى حجر 41 ১465‏ لَه على 
صدقته. قَلَيْس لَه أن يعتصر 0৩‏ من ذلك. CY‏ لا یرجع فى شىء من الصّدقة. 

ial উদ 10582110555‏ عَلَيْهِ ১৩ ৯১ ১০১৪ ০৪০‏ ثحلا 


(23 ১4311 ১০৯০৪ ML ذلك.‎ ৮৮৯০ نل أن‎ | ৪০০০৮ عطاء لیس‎ 5521 


ole. Sag 0 


we Sil. Aisle‏ من أجل ذلك العطاء sl‏ أعغطاه إبوه قلس 


020g ort‏ وعم ور 


49 أن يَعْتَصر من ذلك Lis‏ ؛ بعد أن تكون عليه الديون . أو يعطى الرجل ابْنَّه 
4৯99 ৮5954৯০18৮০) ০৫৯৮৪ il si‏ لفتاه. Jl‏ الّذی أعطاه انوہ 


ENG sSNA ذلك :الأب . أو‎ ৮৯১৯০ 3১১০৪ 
الأب‎ ০58১ فى صداقھا لغنَاها 41053 وما أعطاها أبوها. تم‎ ৮১১৪০ يُتَرُوَجِهَا‎ ৮৯১ 
ها مه‎ gr 2 


৯৮০10‏ ذلك . فَلَيْسَ لَه أن ৮৯৮৮৪‏ من ابُنه 89 من ابْنْته ৮‏ من ذلك إِذَا کان 


ساس هله ماس 


على ما وصفت لك. 

মালিক (র) বলেন : ইহা আমাদের নিকট সর্বসম্মত বিষয় যে, যদি পিতা ছেলেকে কিছু দান করে এবং 

ছেলে তাহা হস্তগত করে অথবা ছেলে এখনও বালক, পিতার আশ্রয়ে আছে । আর পিতা এই সদকার 

উপর সাক্ষীও রাখিয়াছে তবে পিতা এই দান আর ফিরাইয়া নিতে পারিবে না, কেননা সদকা ফেরত নেওয়া 
জায়েয নাই। | 


মালিক (র) বলেন যে, ইহা আমাদের সর্বসম্মত বিষয় যে, যদি কোন ব্যক্তি তাহার সন্তানকে কিছু দেয়, 
কিন্তু তাহা দান হিসাবে নয় | তবে তাহা ফিরাইয়া নিতে পারে৷ অবশ্য যদি ছেলে এই দান করা সম্পত্তির 
উপর ভরসা করিয়া খণ গ্রহণ কবে এবং এই দানের উপর নির্ভর করিয়া মানুষের সহিত কায়-কারবার করিতে 
থাকে তবে সে সময়ে উহা ফেরত লইতে পারিবে না। 
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মালিক زی‎ বলেন : যদি কেহ তাহার মেয়েকে কিছু দান করে কিংবা ছেলেকে দান করে এবং কোন 
লোক তাহার কন্যা এ ছেলের সাথে বিবাহ দেয় যে, সে খুব ধনী হইয়াছে অথবা কোন মানুষ তাহার ছেলেকে 
এঁ মেয়ের সাথে বিবাহ দেয় এইজন্য যে, সে 3 দানের কারণে ধনী হইয়াছে তবে পিতা এই দান ফেরত 
লইতে পারিবে না। হা, যদি উপরিউক্ত ভরসা না করে তবে জায়েয আছে। 


(৬)‏ باب القضاء فى العمرى 
পরিচ্ছেদ ৩৭ : মৃত্যু পর্যন্ত দানের ফয়সালা‏ 


٢۔حدٹنی‏ مالك ০০‏ ابن شهاب » عن أبى سَلّمَة بن ১৯০‏ الرحمن নি ১১০০২‏ 
جابر ابْنِ عَبْدِ الله الأنْصَارِي ؛ أن سول الله ঞ‏ قال ١‏ ایم رجل أعمر ২৪০৯০‏ 


# اس ماما اه 


ری ০‏ شي إتى اتدى انكام 7 8ٹ أضتى عه ت 


রেওয়ারত ৪৩ 


জাবির ইব্‌ন আবদিল্লাহ (রা) হইতে বর্ণিত আছে, রাসূবরাহ সারাহ আলায়হি ওয়া সালাম বলিয়াছেন, 
যে ব্যক্তি কাহারো জন্য অথবা তাহার ওয়ারিসগণের জন্য কোন জিনিস মৃত্যু পর্যন্ত দান করে তবে উহা 
. যাহাদিগকে দান করিয়াছে তাহাদের জন্য হইবে | দানকারীর নিকট উহা ফিরিয়া আসিতে পারে না। ইহা 
ওয়ারিসীর যোগ্য দান। 


১০,১24] ০১১১ 5১০5 بی مکی‎ GE وھا شتی مالل‎ ft 
عن الْعُمْرَى .وما 4552 الاس فيّهًا ؟‎ ০০৯০ يسال الْقاسم بْنْ‎ (8:51) 2১৯৪০ 
1401১৭৮৪০১৪ ৮০১ الئاس إلا‎ ওঠ 9৮5 ৯১ ০১৪) ০58 


أ !© 


Li‏ أعطوا. 


قال ০০৯১৭: (০১৯১‏ مالكًا قول . وَعَلَى ذُلك ‏ الْآمْرٌ مَنْدَنًا. أن ০৯০০ ৪০০‏ إلى 
الا ااا هر لك CRE‏ 
88 6619155 


আবদুর রহমান TF কাসিম রে) হইতে বর্ণিত, তিনি মাকহুল দামেশকীকে কাসিম ইব্‌ন মুহাম্মদের নিকট 
মৃত্যু পর্যন্ত দান সম্বন্ধে প্রশ্ন করিতে শুনিয়াছেন অর্থাৎ এই ব্যাপারে মানুষের কি মতামত তাহা জানিতে 
চাহিয়াছেন। তখন কাসিম ইব্‌ন মুহাম্মদ (র) বলেন, আমি তো মানুষদিগকে নিজ সম্পদের মধ্যেও নিজ দানের 
ব্যাপারে নিজ নিজ শর্ত পূর্ণ করিতে দেখিয়াছি। 
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হিম পা 2‏ م پچ 2 ۲ واس بي سے مب ے َ‫ 2৮০‏ سے 0 و ام م 
6 -وحدثنى مالك عن نافع »أن عبد الله بن عمر ورث من حفصة بنت عمر 
َ‫ رک َ‫ 25 i ۰ রো‏ َ‫ 
পা o 7 পাপা পা রে পাশা পা‏ 5 ہے পা‏ 89 عم @ o ০০ শা 9 o e‏ اللي &4 পা পা‏ كن 0 وف 
دارها. قال : وكاتت حفصة قد أسكنت بنت زيد بن الخطاب ما عاشت. فلما 


০৮৬৪4‏ شويع دعي 
یں 


0 ورأى أَنّهُ‎ . SELLA ae 92 قَبَض عَبْدُ الله‎ a بت‎ ৬ 
রেওয়ায়ত ৪৫ 
নাফি' (র) হইতে বর্ণিত, ইব্‌ন উমর (রা) হাফসা ہ8‎ উমরের একটি গৃহের ওয়ারিস হইলেন | তিনি এ 


গৃহ যায়দ ইব্‌ন খাত্তাবের কন্যাকে আজীবন থাকার জন্য দিয়াছিলেন। অতঃপর যখন যায়দের কন্যার মৃত্যু 
হইল তখন ইব্‌ন উমর (রা) উহা দখল করিলেন এবং তিনি উহাকে নিজস্ব মনে করিতেন | 


(۳۸) باب القضاء فی اللقطة 
পরিচ্ছেদ ৩৮ : লুকতা অর্থাৎ কোথাও পাওয়া জিনিসের ফয়সালা‏ 
اهكني مالك عن زتها ين أن عبد 5৯১1‏ يزيد ৮৩১৯৯০11195‏ 
45815817171 كل الى رول الله گا فنا له عن 
الل ৭৮41‏ فقال ×اعرف عقاصها ووكَاءها. 0৮৮০‏ سَنّة. فإن جاء صَاحيُهاء وإلاً 
41559 بهاء قال ২1৮85‏ الْعَنَم 00541105903 «هى 31545550150 CsI‏ 
فال Lda‏ فال مالك 1515 ؟ Oil‏ ا رفا کرہ الما :رکاگل 
الشجر ٠‏ حى AG‏ ربهاء» . 

রেওয়ায়ত ৪৬ 

যায়দ ইব্‌ন খালেদ জুহানী (রা) হইতে বর্ণিত, এক ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের 
নিকট আসিয়া কোথাও পাওয়া জিনিস সম্বন্ধে প্রশ্ন করিলে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম 
বলিলেন, তাহার পাত্রটি চিনিয়া রাখ এবং তাহার বন্ধনও চিনিয়া রাখ, অতঃপর এক বৎসর পর্যন্ত মানুষের 
কাছে ঘোষণা করিতে থাক | যদি মালিক পাওয়া যায় তবে ফেরত দিয়া দাও ; অন্যথায় তুমি নিজে ব্যবহার 
করিতে পার। সে বলিল, যদি ছাড়া ছাগল পাওয়া যায় তবুও। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম 
বলিলেন, তাহা তোমার অথবা তোমার ভাইয়ের কিংবা বাঘের হইবে | সে পুনরায় জিজ্ঞাসা করিল, যদি ছাড়া 
উট পাওয়া যায় তবে কি করিব ? রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বলিলেন, সে উটের সাথে তোমার কি সম্পর্ক তাহার সাথে 


পান করার মতো পানি আছে এবং তাহার পাঁ আছে যেখানে খুশী পানি পান করিয়া লইবে । গাছের পাতা 
খাইবে শেষ পর্যন্ত তাহার মালিক উহা পাইয়া ফেলিবে। | 
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বিচার সম্পর্কিত . ৪২৯ 


م ogo‏ ماه 
۷-وحدثنی مالك عن ايوب بن مُوسى دعن اوا عجو الله بن بداو 
س 03 © ت” 


الجهنى ؛ أن أباه أخبره ০১৯০ ০১১৭‏ قوم ৯2০৮৮‏ الشام . فوجد ১৮০‏ 45( 
০০ ০৮৮] ৮১০৪৬৪19085 ০১০০৪‏ الْخَطّاب . ظَقَالَ له ১৪‏ : عَرَفْھا 13215 


এ ০5‏ لكل من َأ مين الام . سَنّة . 25 25। ০০৮০‏ » فشأنك 
با 
রেওয়ায়ত ৪৭‏ 


মুয়াবিয়া ج3‎ আবদুল্লাহ্‌ জুহানী ری‎ হইতে বর্ণিত, তাহার পিতা বলিয়াছেন যে, তিনি সিরিয়ার পথে এক 
মঞ্জিলে একটি তোড়া পাইলেন। তাহাতে আশিটি দীনার ছিল | তিনি ইহা উমর (রা)-এর নিকট বর্ণনা 
করিলেন। উমর (রা) বলিলেন, ইহাকে মসজিদসমূহের দরজায় ঘোষণা কর। আর যাহারা সিরিয়া হইতে 
আসে তাহাদিগকে এক বৎসর পর্যন্ত জিজ্ঞাসা কর। যদি এক বৎসর অতিবাহিত হয় তাহা হইলে তখন 
তোমার ইচ্ছা | 


2 7 ي ر قو পা পাপ ৮০৬৪০০০৮৪০৫‏ م ه 0 পাপা ও‏ 
4- و حدّثنى مالك عن نافع ؛ أن رجلا وجد لقطة. فجاء إلى عجر ا میں 
৬542৩‏ ل و ا و ا 


003 لَه BL. il ০০৯৩ ভগ]:‏ تَرَى Ua‏ ؟ এ UGG‏ عبْدُ الله بْنْ ০০০‏ : عرفها. 


পে 


قال : قد فعلت . قال : زد. . قال قد فعلت. فَقَالَ عَبْهُ الله لامرك أن USE‏ ولو 


৮:88 


شنت لم تاخڈھا. 

রেওয়ায়ত ৪৮ 

নাফি“€র) হইতে বর্ণিত, এক ব্যক্তি রাস্তায় কিছু পাইল । সে উহা লইয়া ইর্ন উমর (রা)-এর. নিকট 
আসিয়া বলিল, আমি একটি জিনিস পাইয়াছি, এই ব্যাপারে. আপনার মত কি ? আবদুল্লাহ্‌ ইবুন উমর (রা) 
তাহাকে বলিলেন, তাহা প্রচার কর। সে বলিল, আমি.তাহা করিয়াছি। ইব্‌ন উমর (রা) বলিলেন, পুনরায় 
ঘোষণা কর। সে বলিল, তাহাও করিয়াছি। ইবৃন উমর (রো) বলিলেন, আমি তোমাকে ব্যবহার করিতে বলিব 
না। তুমি উহা নাও উঠাইতে পারিতে। >< 

(YA)‏ باب القضاء فى استھلاك العبد اللقطة 

পরিচ্ছেদ ৩৯ : গোলাম যদি কোন জিনিস পাওয়ার পর খরচ করিয়া ফেলে তবে তাহার ফয়সালা 
1444৯ اللفْطة‎ ০৯০ ৩০০০ الْآمْر‎ : U2 ৬৫০ ০৮৭ ৩১৯০০ 
01051 فى رَقَبَته.‎ (৫৭ 255 وذلك‎ » bil قبل أن 8155 الأجَلَ اللذی أجل فى‎ 
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8৩০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


َ‫ ماسوو 


يُعطى سيده ed LS 010৮5, SE AC ৩০৪‏ غَلامَه. وإن امسکھا حَٹی 
ياتى الآجَلْ اذى 021 فى Lt, bil‏ کات دَيْنًَا SEM eet al‏ 


ټك 


فى رقبته. . ولم یکن على سيده فيها شىء. 


মালিক রে) বলেন যে, আমাদের নিকট এই হুকুম যে, যদি কোন গোলাম কোন জিনিস পায় এবং এক 
বৎসর প্রচার করার পূর্বেই তাহা খরচ করিয়া ফেলে তবে তাহা তাহার গর্দানেই থাকিবে, যদি তাহার মালিক 
আসে তবে তাহা মনিবকে আদায় করিতে হইবে | অথবা গোলামকে মালিকের হাওয়ালা করিবে | আর যদি 
ক্রীতদাস উহাকে সময় অতিবাহিত হওয়ার পর খরচ করে তবে তাহা তাহার দায়িত্বে কর্জ থাকিবে | সে যখন 
আযাদ হইবে তখন মালিক তাহা লইয়া লইবে, এখন কিছুই ক্রীতদাস হইতে নিতে পারিবে না, মনিবের নিকট 
হইতেও নিতে পারিবে না। 


)٤١(‏ باب القضاء فى الضوال 
পরিচ্ছেদ ৪০ : হারানো জন্তুর ফয়সালা‏ 


۹-مالك عن يَحَيَى بن سعيد ؛ عن ০০৯৮৮‏ بن এ৮৯এ। ০১০৪৪ 91০০‏ 
الأنصارئى أ أخبره أنه وجد بَعیرا بالحرة. did‏ ثُمَ ذَكَرَهُ ০০ pal‏ الْخَطّاب اقامرۃ 
5০62৩‏ ي 


عمر أن 4০৯৯৪‏ ثلاث ol‏ . فَقَال এ‏ شابت د idl‏ شغلنی ০৮১০০ ১০‏ . فَقَالَ لَه 


2 ل م‎ চা 


عمر : أرسله حيث وجدته. 

রেওয়ায়ত ৪৯ 
সুলায়মান ইবৃন ইয়াসার রে) হইতে বর্ণিত, সাবিত ইব্‌ন যাহ্‌হাক আনসারী (রা) হাররা নামক স্থানে 
একটি উট পাইয়া রশি দ্বারা বাধিয়া দিলেন। তাহার পর উমর (রা)-কে বলিলেন। উমর (রা) বলিলেন, তুমি 


তিনবার উহা প্রচার কর। সাবিত (রা) বলিলেন, আমি তাহার ঝামেলায় পড়িয়া আমার জমির খবর লইতে 
পারি নাই। উমর (রা) বলিলেন, তাহা হইলে যেখানে উটটি পাইয়াছ সেখানে ছাড়িয়া দিয়া আস। 


٠‏ -وحدٹنی مالك ১০‏ يَحْيَى بن سعید, عن سعید بن المُسيب ؛ أن عمر بن 


َ‫ 
+ ي مم “oc‏ £ 


الْخَطاب JG‏ وهو مُسند ১০৮‏ إلى TAS‏ :من أحذ ضالة قہو ضال: 


রেওয়ায়ত ৫০ 


সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাৰ (র) হইতে বর্ণিত, উমর (রা) কা'বা শরীফের দেওয়ালে পৃষ্ঠদেশ লাগাইয়া 
বসিয়াছিলেন। এই অবস্থায় বলিলেন, যে হারানো বস্তু ধরে সে নিজেই গোমরাহ (পথভ্রষ্ট) | 
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বিচার সম্পর্কিত ৪৩১ 


“ 3 0 یھ ء ے تھے - ع مهام ے۔ سم or o‏ 27 

١ه‏ ٹنی مالك ؛ أنه ابن د قول : كاتت ضوال الإبل فى ১৮০১‏ 

৮৮৮০৯‏ لك سمع ابن شهاب يقول نت ضوال لإبل فی ز ن 

০১০৫৬‏ ماه 8 ر ہیہے ہے SM MELA EX eg ৫৩৫৮‏ الى 

عمر ابن الخطاب إبلا مؤبلة . تناتج. لا يمسها أحد. حتى 151 كان ০১১০ 9৮53‏ بن 
کا ود کو لا O‏ و ل পাত 21 জহি ভাত‏ ال ا OG‏ کک 
عفان: امر بتعریفھا. ثم تباع. فإذا جاء صاحبهاء أعطى ثمنها. 

রেওয়ায়ত ৫১ 


মালিক (র) ইব্‌ন শিহাব যুহরী রে)-কে বলিতে শুনিয়াছেন উমর (রা)-এর যুগে যে হারানো উট 
পাওয়া যাইত উহাকে এভাবেই ছাড়িয়া দেওয়া হইত | তাহার বাচ্চা জন্ম হইলেও কেহই স্পর্শ করিত না। 
অতঃপর উসমান (রা)-এর যুগ আসিল তিনি এঁরূপ উটকে প্রচার করার পর বিক্রয় করিয়া তাহার মূল্য 
7 ۹ُ 7 
করিয়া দেওয়া 2 | 


)١٤(‏ باب صدقة الحى عن الميت 
পরিচ্ছেদ ৪১ : জীবিতদের দান মৃতদের পক্ষে‏ 


৩৩০৬ 


ا اتی مالك ৬৮৭১০‏ کو ৩০০০‏ تن شرت دن و رمیلگ 


عن nl‏ ء عن ৯‏ أنه قال : خرج سعد بن عبادة ةمع Js‏ الله ہے ۱ 


54০0 


৮০৩2৪ : 1088. أوصى‎ : (৫1 فقيل‎ ০১৮০0 ১৪1 4০1 فَحَضرَت‎ 4290৯ 
کتھ اہ کل کاح جح تع ھی‎ EE UES 
40111550185 ؟‎ Ue 32590108505 , سَعْدٌ : يَارَسُولَ الله‎ UGG 4 ذلك‎ 

لكل َكنم + فَعَال 85585 ৮9117585155‏ 

রেওয়ায়ত ৫২ 
সাঈদ ইব্‌ন আমর (র) হইতে বর্ণিত, সা“আদ ইব্‌ন উবাদা (রা) কোন যুদ্ধের মধ্যে রাসূলুল্লাহ (সা)-এর 
সাথে রওয়ানা হইলেন। এদিকে মদীনায় তাহার মাতার মৃত্যুর সময় উপস্থিত মানুষ তাহার মাতাকে ওসীয়্যত 
করিতে বলিলে উত্তর দিলেন যে, কি ওসীয়্যত করিব ? সমস্ত সম্পত্তি তো সা'আদেরই ۱ অবশেষে সা“আদ (রা) 
বাড়িতে ফিরার পূর্বে তিনি মারা যান। সা“আদ রো) বাড়িতে আসিলে এই ঘটনা বর্ণনা করা হইল | অতঃপর 
সা'আদ (রা) বলিলেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ (সা)! আমি সদকা করিলে আমার মাতার কোন উপকার হইবে কি? 


রাসূলুল্লাহ (সা) বলিলেন, TI | অতঃপর সা“আদ (রা) বলিলেন, “এই এই বাগান আমার আম্মাজানের পক্ষ 
হইতে দান করিতেছি ।” 


http://IslamiBoi.wordpress.com 


৪৩২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


م هسمه 


El عن عائشة زوج‎ ০৮৭০০৮১২০৯৬ ১০৫০ পতল 
. تکلمت‎ ٠ نَفْسَّهًا. وأراها لو‎ এছ أن رجلا قَال لکول الله & إن ا أمَى‎ 


41০5৯ ول‎ is JEG ie SLAG 5 
রেওয়ায়ত ৫৩ 
নবী করীম (সা)-এর সহধর্মিণী আয়েশা (রা) হইতে বর্ণিত, এক ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-কে বলিল : 
আমার আম্মাজান হঠাৎ ইন্তিকাল করেন। আমার দৃঢ় বিশ্বাস যদি তিনি কথা বলার সুযোগ পাইতেন তবে 


নিশ্চয়ই দান-খয়রাত করিতেন। এখন আমি তাহার পক্ষ হইতে দান করিতে পারিব কি ? রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) 
বলিলেন, “হা, পারিবে 7 


,6 415 ؛ e‏ من بنی الحادث بن الخزرج 


ا ماس 


. بميّراثك»‎ USE টি ১5,05০ % الله‎ 0955 
রেওয়ায়ত ৫৪ 
মালিক (র) বলেন যে, এক আনসার ব্যক্তি নিজ পিতামাতাকে কিছু দান করিল, অতঃপর মাতাপিতার ' 
ইস্তিকালের পরে সে-ই তাহাদের ওয়ারিস হইল | সে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-কে এই বিষয় জিজ্ঞাসা করিলে 
রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বলিলেন, তোমার সদকার সওয়াব তুমি পাইয়াছ, এখন ওয়ারিস হিসাবে আবার গ্রহণ কর | 
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Po ১৯৯৮1 4০1০ 
অধ্যায় ৩৭ 
asl گکانے‎ 


ওসীয়্যত সম্পর্কিত অধ্যায় 


(১)‏ باب ১৯০১1‏ بالوصية 
পরিচ্ছেদ ১: ওসীয়্যতের নির্দেশ‏ 


১৬৩ 5‏ 3 7 ول مہ و ৪০৪০‏ ااه وام مه م 0 1 او زا 
۱ 22 عن عبد الله بن عمر › أن رسُول الله به UG‏ 
م 
َ‫ 7 0 - وف مره ٠‏ هم ماه 
دماحق امریء مُسلم , له شىء পাস‏ فيه . ১১১০ 70555581১52‏ 


دو "م هدس 


مكتوية». 
০4 ৪৯৪‏ هم 


قال مالك :8 ial‏ عَلَيْهِ 01509 الْمُوْصى ]3 أوصى فی 4০০‏ أو 
مرضه ٠ es‏ فيها 25 رقيق من رَقيّقه . أو غَيْرُ ذلك لنٹ يقير عن انلك ما 
2 : حٹی يموت .وإن أحب أن ০১৮০‏ تلك 8০০91‏ , 
وَيْبْدِلَهًا ‏ قعل 95১১, OLS LL TY‏ .فلا سبي إلى تيبر এ, ৮4০‏ 


تی وھ و و ذه ك۳ ৪ ৮৫৪৩%৩‏ 


, لَيلَتَيْن‎ ০০১৪ , شىء يوصى فيه‎ ১0445157345 00 وشل الله گا‎ sl 


8 ميم ہے وو وف 


ِا ووصيته عندہ ه مكتوية.» 


قال مالك : فَلَوْ کان এ‏ الْمَوْصى لآ 282 ৮০‏ تَفْيِيْرُ وَصيّته ولا ما ১9১‏ فِيْهًا من 


‫َ 5. 
৪ ہے‎ or ৪6৪ 


العتاقَة ز. گان 0০০০৯১১৮৮৮4‏ اذى ০৮৮‏ فيه من الْمتَاقَة وَغَيْرِهًا . وقد 
يوصى الرجل فى صحته وعند سفرہ . 
৫৫ --‏ 
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৪৩৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


قال مالك DEAT 010০০ pl:‏ فيه ১১৯৪1 ٠‏ من ذلك ماشاء :غير 


৩ el 


التدبير. 


.م 
َ‫ َ‫ 


রেওয়ায়ত ১ 5 


আবদুল্লাহ্‌ ইব্ন উমর (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, কোন 
মুসলমানের নিকট কিছু সম্পদ থাকিলে যাহার সম্বন্ধে ওসীয়্যত করা তাহার কর্তব্য, তবে সেই ক্ষেত্রে তাহার 
জন্য দুই রাত্রিও দেরী করা উচিত না (কেননা মৃত্যু আসার আশংকা রহিয়াছে)। 

মালিক (র) বলেন : ইহা আমাদের নিকট সর্বসম্মত বিষয় যে, দিকে দান وو کو‎ 
অবস্থায় কোন ওসীয়্যত করিয়া যায় যেমন গোলাম আযাদ করা কিংবা অন্যান্য বিষয়, তবে সে মারা যাওয়ার 
পূর্বে তাহার মধ্যে পরিবর্তন ও পরিবর্ধন করিতে পারিবে এবং ওসীয়্যতকে মওকুফও করিতে পারিবে | অন্য 
কোন ওসীয়্যতও করিতে পারিবে | কিন্তু কোন গোলামকে যদি 373 করিয়া থাকে তবে তাহাতে আর 
কোন পরিবর্তন করিতে পারিবে না, কেননা রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন যে, কোন 
মুসলমানের এমন কিছু থাকিলে যাহা ওসীয়্যত করা কর্তব্য, তবে ওসীয়্যত করা ব্যতীত দুই রাত অতিবাহিত 
করা তাহার উচিত AF | 

মালিক (র) বলেন : যদি ওসীয়্যতকারীর নিজ ওসীয়্যতে পরিবর্তন করার ক্ষমতা না থাকিত তবে তাহার 
ইখতিয়ার হইতে বাহির হইয়া আটক থাকিত | যেমন গোলাম আযাদের কথা অথচ মানুষ কোন সময় ভ্রমণে 
যাওয়ার সময় ওসীয়্যত করে আবার সুস্থ থাকাকালীন ওসীয়্যত করে। 

মালিক রে) বলেন : আমাদের নিকট প্রত্যেক ওসীয়্যতই বদলানো যায় কিন্তু গোলামকে মুদাব্বের করা 
হইলে তাহা পরিবর্তনের ইখতিয়ার নাই। 


(۲) باب جواز وصية الصغير الضعيف والمصاب والسفيه 
পরিচ্ছেদ ২ : দুর্বল, বালক, পাগল ও নির্বোধের ওসীয়্যত‏ 


১১৯৯‏ مالك عَنْ ৮৮০‏ الله ب بن أبى ১৫‏ بن حزم عن أبيه ان ৬১৮০‏ بن 


o0 ~o 


৮5020590৯০৯ 3 80155172577‏ . لم یحتلم 
. من ৮০৮৪‏ 7 ووارمه بالشام . وهو ذو مال . وَلَيْس لَه 20০৯‏ ابْنَة عَم له . قال 
َر ৮৮404645505 ৮০৮০7 07 ৮4৮৮৭৪৮৫০১০‏ جشّم. قال 
عمرو بن ৮৪১৪ , 8৯৮৭‏ ذلك الْمَال ১5১‏ ين Ul ৮০০3 4) 4০ LN. . 7৯০১ Al‏ 
৩‏ عَمْرِو بن سَلَيْم الزرقي . 
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ওসীয়্যত সম্পর্কিত 8৩৫ 
রেওয়ায়ত ২ . 
আবূ বকর 5 হাযম (র) হইতে বর্ণিত, আমর ইব্‌ন সুলায়ম যারকী বলিয়াছেন, উমর (রা)-কে বলা 
হইয়াছে.যে, এইখানে গাস্সান গোত্রের একটি অপ্রাপ্ত বয়স্ক ছেলে আছে, তাহার ওয়ারিস সিরিয়াতে এবং 
তাহার সম্পত্তিও আছে মদীনাতে, তাহার এক চাচাতো বোন ব্যতীত আর কোন ওয়ারিস নাই। উমর (রা) 
বলিলেন, তাহার জন্যই ওসীয়্যত করা চাই | অবশেষে এ ছেলে নিজ মালের ওসীয়্যত চাচাতো বোনের জন্য 
করিয়াছিল | তাহার সম্পত্তির নাম বীরে জুশাম ছিল | আমর (রা) বলেন যে, এ সম্পত্তি ত্রিশ হাজার দিরহামে 
বিক্রয় হইয়াছিল | আর তাহার চাচাতো বোনের নাম 3> আমর ইব্‌ন সুলাইমি যারকী ছিল। 


کے َ‫ 888 بے 2 ০‏ وم i re‏ .و ০. 2:৬১‏ 
٢وحدٹنی‏ مالك عن يحيى بن سعيد »عن أبى بكر بن حزم › أن غلاما من 
পক‏ و 2 َ‫ مامه عع ,0 ماي 9০৩ ‫َ Lo A 9 842 2 ০৮০৩০‏ وہ 


0 ھ۶ 


ا م م هام ৫ 20 2 cr 1 & ০ ۶ ‫َ রা ৬ 2 2٠‏ بي ھ27 এ, এ‏ ٠ی‏ ھ ا 

70ت 0 8, 
عشيرة is‏ قال ১০৪ ৮54‏ چشم .$1511$755( ১৪১৬১‏ الف درهم . 

এ চর‏ سس کر مت ات 


عقولهم ء ما يَعْرفُون ما ০৬০৪৭‏ به ০০০০১,‏ لیس বত‏ من 1১১৪১০৫৮১৯০‏ ما 
৮০০৪‏ به ء وکان ن এ ইতি সই Uke se Uy‏ 
রেওয়ায়ত ৩‏ 


আবু বকর ইব্‌ন হাযম ری‎ হইতে বর্ণিত, গাস্সান বংশের একটি ছেলের মৃত্যুর সময় উপস্থিত হইল, 
আর তাহার ওয়ারিস সিরিয়াতে ছিল | তাহার কথা উমর (রা)-এর কাছে বলা হইল এবং জিজ্ঞাসা করা হইল 
যে, সে ওসীয়্যত করিবে কি? তিনি বলিলেন হা, সে যেন ওসীয়্যত করে | আবু বকর বলেন, এ ছেলের বয়স 
দশ অথবা বার বৎসর ছিল | অতঃপর সে তাহার বীরে জুশাম নামক সম্পত্তি ওসীয়্যত করিয়া গেল, যাহার 
বিক্রয়মূল্য বাবদ প্রাপ্ত হইয়াছিল ত্রিশ হাজার দিরহাম | 
" মালিক রে) বলেন : ইহা আমাদের নিকট সর্বসম্মত বিষয় যে, দুর্বল বুদ্ধির লোক, নির্বোধ, পাগল যাহার 
মাঝে মাঝে হুশ ফিরিয়া আসে এমন লোকদের ওসীয়্যত শুদ্ধ হইবে যখন তাহার এতদূর আকল থাকে যে, সে 
যাহা কিছু ওসীয়্যত করিতেছে তাহা সে বুঝে । আর যদি এতদূর আকলও না থাকে তবে তাহার ওসীয়্যত শুদ্ধ 
হইবেনা। 
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৪৩৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
باب الوصية فى الثلث لا تتعد‎ )٢( 
পরিচ্ছেদ ৩ : এক-তৃতীয়াংশের অধিক ওসীয়্যতের ফয়সালা 


, 42০০৭ চা مالك‎ ینثدح-٤‎ 


۶2 « 


LEE‏ ۔ ھھم 


ار 1১০১ ০০৭৯,‏ واس .ےت د 
وہ و ل کک کوٹ ہوا و 


o + ع‎ 


ع و ل الها ° © eae‏ لص مر ے م داس 0 পাশা‏ 
قال سول الله ری فلت وس پت پو سس 


١ 


1 


« 
৯৬ 


أن تَدَرَهم ০১৬5৫552165‏ الاس 3৮৮০ ০৭ 1১,‏ نَفَقَة تد تَبتغى بھا وج الله 


أجرت D>.‏ ما تَجْعَلُ فی فى Bl‏ قال Sli,‏ 81116 


Loni ৯০ ০4, 8 4710৮০০0৬০১‏ عَمّلاً صالحا ء إلا ازددت 
UT. ২৮5০৩ 2৯5১৭‏ أن ৮৪ AD ধু‏ بك 0৮9‏ وَيَضَربك آخَرون ML‏ 


US لكن البَائس سعد ابن‎ HLL علَى‎ AIS هجرتهم . ولا‎ ৮৮৯০৭ ০৯০ 


Ios + 


৮5৮‏ له رسول الله & أن مات بمكة». 


قال ২১৯৫‏ سمعت IHC‏ فى الرجل يُوْصى এল‏ ماله . ويقول : 5595( 


۔ مويو و وي و شع مامه 


r مہ سو چپ‎ ১৯৬৯, E 


3 جع ہے 


«0 5৩ 
5 ও 1 
= 


* لا 


هاس اس ہے 


تارف | قي ےہ নিতো জো‏ 1 اد 
9 ن كانت له إجارة » بقَدْر حصّته ০০1১৯,‏ 


: جعلّت لَه خدمة الْعَبْد ما عاش , عحق العيد‎ sl 


قال : وسمعت مالکا 7458 فى SH‏ 2 فی il‏ 03825 : لقلآن كَدَا وکذا . 
لقلآن كَذَا وکڈا . يُسَمّى مَالاً من ماله . فَيَقُول 45855 : قد زاد على al‏ قان 


واس مي م م يا “eos‏ > هام of o‏ بيرم ا 


৮5177855855‏ أهل الْوَصايًا وَصَايَاهُم , SL‏ جَمِيْمْ مال 
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ওসীয়্যত সম্পর্কিত ৪৩৭' 


il الْمَيّت . قا ِلَیْهِم‎ ০৮০ ৩৪0০০৩014৯9 الميت . وبين أن فنا‎ 
| . حَقُْكهُمْ فيه إن أرَادُوا  بالا بلع‎ ১ 
রেওয়ায়ত 8 
সা“আদ ইব্‌ন আবি ওয়াক্কাস (রা) হইতে বর্ণিত, তিনি বলেন যে, বিদায় হজ্জের সময় রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) 
আমার অসুখের সময় আমাকে দেখিতে আসেন, আমার অসুখ খুব কঠিন ছিল। আমি বলিলাম, ইয়া 
রাসূলাল্লাহ! আপনি দেখিতেছেন যে, আমার অবস্থা কি এবং আমি খুব সম্পদশালী, আমার কেহই ওয়ারিস 
নাই এক মেয়ে ব্যতীত। এখন আমি আমার সম্পদের দুই-তৃতীয়াংশ সদকা করিয়া দিতে পারিব কি? 
রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বলিলেন, ‘না’ | আমি, বলিলাম, তাহা হইলে অর্ধেক দান করিয়া দেই ? রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) 
বলিলেন, না। অতঃপর তিনি নিজেই বলিলেন এক-তৃতীয়াংশ দান কর, যদিও ইহাও অনেক | মনে রাখিও, 
তুমি তোমার ওয়ারিসদিগকে ধনী রাখিয়া যাওয়া উত্তম তাহাদিগকে দরিদ্র এবং লোকের কাছে ভিক্ষা করুক 
এমন অবস্থায় রাখিয়া যাওয়ার চাইতে | তুমি যাহা কিছু আল্লাহ্‌ তা'আলার সন্তুষ্টির জন্য খরচ করিবে তাহার 
বিনিময় পাইবেই, চাই নিজ স্ত্রীর মুখে লোকমা উঠাইয়া দাও না কেন। অতঃপর আমি বলিলাম, ইয়া 
রাসূলাল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়া সাল্লাম আমি আমার সঙ্গীদের পিছনে থাকিয়া যাইব ? রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) 
বলিলেন, যদি তুমি তাহাদের পিছনে পড় এবং নেকী করিতে থাক তবে তোমার সম্মান বুলন্দ হইবে | এমনও 
হইতে পারে যে, তুমি জীবিত থাকিবে এবং তোমার দ্বারা আল্লাহ্‌ তা'আলা বহু লোককে উপকৃত করিবেন, 
আর এক দলের তোমার দ্বারা ক্ষতি হইবে | 


হে আল্লাহ! আমার সাহাবীগণের হিজরত পূর্ণ কর এবং তাহাদিগকে পশ্চাদপসরণ করিও না। কিন্তু 
বেচারা সা'আদ ইব্‌ন খাওলা যাহার জন্য রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর অন্তর ব্যথিত হইয়াছিল, কেননা তিনি 7 
ইন্তিকাল করিয়াছিলেন। | 


মালিক (র) বলেন ঃ যদি কেহ কাহারও জন্য এক-তৃতীয়াংশ সম্পত্তির ওসীয়্যত করিয়া যায় এবং ইহাও 
বলে যে, আমার অমুক গোলাম অমুকের খেদমত আজীবন করিবে, অতঃপর সে আযাদ | তাহার পর যদি 
গোলামের মূল্য সম্পত্তির এক-তৃতীয়াংশ হয় তবে গোলামের খেদমত গ্রহণ করা হইবে এবং গোলামের ভাগ 
বন্টন করা হইবে; যাহার জন্য সম্পদের ওসীয়্যত করা হইয়াছে তাহার হিস্যা হইবে এবং যাহার জন্য খেদমত 
করার ওসীয়্যত করা হইয়াছে তাহারও হিস্যা খেদমতের মূল্য অনুযায়ী হইবে এবং এই দুইজন লোকই এ 
গোলামের কামাই ও খেদমত হইতে নিজ হিস্যা প্রাপ্ত হইবে | যখন এ ব্যক্তি মারা যাইবে যাহার খেদমতের 
কথা বলা হইয়াছে, তখন গোলাম আযাদ হইয়া যাইবে | 


মালিক ری‎ বলেন : যদি কেহ কয়েক ব্যক্তির নাম লইয়া বলে যে, অমুককে এত 'অমুককে এত দিবার 
ওসীয়্যত করিলাম; অতঃপর তাহার ওয়ারিসগণ বলে যে, ওসীয়্যত এক-তৃতীয়াংশের চাইতে অধিক হইয়াছে 
তবে ওয়ারিসগণের ইখতিয়ার হইবে, হয় তাহারা ওসীয়্যত যাহাদেরকে করা হইয়াছে তাহাদের প্রত্যেককেই 
এঁ পরিমাণ বিনিময় দেবে এবং পূর্ণ সম্পদ নিজেরা লইয়া লইবে অথবা তাহাদিগকে এক-তৃতীয়াংশ সম্পদ 
দিয়া দেবে যেন তাহারা বন্টন করিয়া লইতে পারে | 
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৪৩৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
في أموالهم‎ 40811 ১৯৯৪ باب أمر الحامل والمريض والذى‎ (6) 
পরিচ্ছেদ ৪ : গর্ভবতী, রোগী ও মুজাহিদ সম্পর্কে হুকুম তাহারা কত দিবে" 
وفى‎ 4০৮৯৭ وصيّة‎ ৬৬০৮০০৮০০৯৯ 9৯৪0175৮৮51 قال يَحَيْى‎ 
مانن كار کت ا الاين کھک سی سی‎ 
131). فى ماله ما يَشَاء‎ ৮১০৪ صَاحبءٗ‎ 9৮২ » صاحبه‎ de الْمَخُوْف‎ ১১৪ ٠ الْخَفيْف‎ 
كله‎ ৪৪ %], کان الْمَرض الْمَحُوف عَلَيْهِ لم جز لصاحبه شىء‎ 
بشروسرور . وليس بمرضرولاخوفر.‎ ৬৯৯ 951, قال : وكذلك الْمَرْأَة الحامل‎ 
০১৪০3১০০০১৩ 3৯ এপ فى كمّابه‎ 00 ০1055 055 لن الله‎ 
(০0515555194 087 دَعَوَا الله‎ নঞ 0545 5৮০5 0৬5 ১৬৯ CLS UG - 
. من الشاكرين‎ ১১০৫৭ 
كلكا دا ساوت‎ SS العحامل إذَا‎ ৮৮০৪ 
১৫৯ A Sin فى كتابه -والوالدات‎ ০1653 এ 555 أشهرٍ . قال الله‎ 


25 م ° 


کاملین - وَقَالَ 4৮৮৯3‏ وفصاله 03899 شَهرًا - فَإذا مضت للحامل ستّة أشهر من 
يوم حملت لم وج لهاقضاء في ناما خی এ‏ 

كان فوسو کک تقزر سی نک ES‏ ظز كرا CE‏ 
بے پت وت رش رجہ 
وَالْمَريّض yall‏ عَلَيْه . ما کان بتلك الْحَال . 


মালিক (র) বলেন : গর্ভবতীর হুকুম ও অসুস্থ মানুষের হুকুম একই | যখন সাধারণ অসুখ হয়, মৃত্যুর ভয় 
না থাকে তখন রোগী তাহার সম্পত্তির মধ্যে যাহা খুশী তাহাই করিতে পারে ۱ আর যদি অসুখ সাংঘাতিক 
ধরনের হয়, যাহার বাঁচিবার আশা খুব কম, তবে সম্পত্তির মধ্যে এক-তৃতীয়াংশের বেশি বিক্রয় করিতে 
পারিবে না। এইরূপই গর্ভবতীর হুকুম | গর্ভবতীর প্রথমাবস্থায় যখন খুব আনন্দে থাকে তখন তাহার সম্পত্তিতে 
যাহা ইচ্ছা সে তাহাই করিতে পারে, কেননা আল্লাহ্‌ তাআলা বলিয়াছেন, “আমি তাহাকে (বিবি সারাকে) 
ইসহাকের সুসংবাদ দিলাম, আর ইসহাকের পরে ইয়া“কুবের সুসংবাদ দিলাম | আল্লাহ্‌ তা'আলা আরো বলেন 
যে, “যখন আদম হাওয়ার সাথে সহবাস করিল তখন হাওয়ার সামান্য গর্ভের সঞ্চার হইল এবং চলাফেরা 
করিতে লাগিল | অতঃপর যখন গর্ভ অধিক ভারী হইয়া গেল তখন দুইজনেই আল্লাহ্‌ তাআলার নিকট দোয়া 
করিলেন যে, যদি আমাদিগকে নেক সন্তান দেন তবে আপনার কৃতজ্ঞ বান্দাদের অন্তর্ভুক্ত হইয়া যাইব |” 
সুতরাং যখন গর্ভবতীর গর্ভ বেশি ভারী হইয়া যায় তখন সে তাহার সম্পদের মধ্যে এক-তৃতীয়াংশের বেশির 
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ওসীয়্যত সম্পর্কিত ৪৩৯ 


মধ্যে কিছুই করিতে পারিবে না। এই অবস্থা ছয়মাস পরে হয়। যেমন আল্লাহ্‌ তা'আলা নিজ কিতাবে 
বলিয়াছেন যে, মাতাগণ সস্তানদিগকে পূর্ণ দুই বৎসরে দুগ্ধপান করাইবে। যে ব্যক্তি দুগ্ধপানকে পূর্ণ করাইতে 
চায়। পুনরায় বলেন যে, গর্ভ ধারণ ও দুধ ছাড়ানো ত্রিশ মাস। সুতরাং যখন গর্ভবতী ছয়মাস অতিবাহিত 
হইয়া যায় গর্ভ সঞ্চারের দিন হইতে, তখন সে তাহার সম্পত্তিতে এক-তৃতীয়াংশের বেশিতে কিছুই করিতে 
পারিবে না। 


মালিক (র) বলেন : যে ব্যক্তি লড়াইয়ের ময়দানে (যোদ্ধাদের) কাতারের মধ্যে থাকে সেও তাহার মালের 
এক-তৃতীয়াংশের বেশি কিছু করিতে পারিবে না । তাহার হুকুমও গর্ভবতী এবং রোগীর হুকুমের মতো | 


)9( باب الوصية للوارث والجنازة 
পরিচ্ছেদ ৫ : ওয়ারিসদের জন্য ওসীয়্যত এবং জানাযার হুকুম‏ 


هاعم رجف 


قال si‏ : سمغت ১055 KIL‏ هذه الآيّة Ul:‏ منسوخة .40105 5525 
وَتَعَالَى إن ترك 2০50) ০০১৯‏ للوالدين والأقْرَبِيْنَ - نَسَهَهَا ০৯১৮১‏ من قسمَة 


و ل ھا 


জা 


কু ۲‏ 6 سمه 0 7 পা‏ 7 و م وھ ت 
قال : وسمعت مالکای فقول : 2১‏ 4901 عنْدنا الّتى لآ اختلاف فيه of‏ لا 
حسم ھ هيبي 7-7 0 ل ع os ৪৮9৩৩ তুল‏ 


OEE HEE‏ له ذلك 45১5‏ 45 الميت .وات إن أجاز له يعضهم.. 
2 7 


. من ذلك‎ ৭৪৯ ای تن ف‎ ত্র جازله حق ما آجاز مثهم‎ . চাচাত 
فى الْمَرِيْض الذي يُوصى ء مَيّستاذن 45555 فى‎ ০১০ 20510, قال : وسمعت‎ 


و و ليه SOLARA‏ ہو کا م6 ع وهام 


وصيّته وهو ٠ ৯২০৭‏ ليس له من ماله 9531 ১১০৪৪,‏ له أن يوصى xd‏ 


ASL 45555‏ من تلثه CY‏ ليبس pel‏ أن ১০৭‏ فى ذلك ولو جا ذلك لهم ٠‏ صنع 


ہے م مب ومع 


, ২১০ أخذوا ذلك لأنفسهم . ومتعوه الوصية 23 فى‎ ٠ وارث ذلك فَإِذَا هلك الم صى‎ ৫৪ 
. وما أذن لَه به فی ماله‎ 


قال )91059 930 4555 فى ৮৫2০৩‏ بها ২১০1‏ فى صحته তির‏ 
لَه . قن ذلك لآ 45০15, Mel‏ أن يردا ذلك إن شاا . وذلك 3৫৫1013৯৮10‏ 
صحيّحا کان এ ৩‏ ماله ৮০০৪‏ فيه ماشاء . إن ও‏ شاء أن یخرج من جميّعه ؛ 
خرج ৬৮০৪৪‏ به . أو 4১৮৮৪‏ من شام SET‏ رک ما على 


০১৯ 419১3 1১], 5১৬1‏ يَحجب 45 4105 নি‏ “له شىء إلآفئ كُلثه . وحین 
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880 মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


চি এ ر‎ চি পপ QF مع‎ 0o ovr fog بي‎ ° 2 ওঠ 
أمرهم وما أذنوا له به . فإن سال‎ ও يجوز‎ ০১৯ قذلك‎ . 4৮০ ماله‎ ৮55 Gof 


পা ساس‎ 


تھی ھا سی گر اکس E‏ . ثم لآ ৮৯৪০‏ فيه 
الهالك شَيْنًا Lil.‏ رد عَلی مَنْ Las‏ . إلا أن يَقُول لَه الْمَيَت : 455১৩৯৮5993‏ 
৬:৯৮‏ ,55551751552 25 ات حار ذلك كاف اذا سنا 
ডি‏ 


ec 2 প ۶‏ ي رر ما مه # رھ ص امك سس 
قال ৯5915.‏ لَه ১৮০5 451১০‏ الھالك بعضه وبقي بعض . فهو رد على 


الّذى وهب . یرجع ll‏ ما بقی بَعْد 85০‏ الذي أعطيّه . 


قال : وس سمعت مَالكًا يفول فيمن أوصي بو صب فڈگر أنه فد گان اع بعض 
كته شَيْئًا لم ns 015091০০45৮‏ ذلك WSLS‏ يَرْجِع م إلى الورثة 
سیر تام عفان الله 15581558012 


ھ٥ا‎ 


. بشىء من ذلك‎ Sl الوَصايًا فى‎ Jal یحاص‎ 
মালিক রে) বলেন : ওসীয়্যতের এই আয়াতটি করাইযের আয়াত দ্বারা মন্সুখ (রহিত) হইয়া গিয়াছে, 
আয়াতটি এই : 


. الوصيّة للوالدين والأقربين‎ ০০৯ এ০৪ ان‎ 
মালিক ری‎ বলেন : আমাদের নিকট এই নিয়ম (সুন্নত) প্রমাণিত। তাহাতে কোন মতভেদ নাই যে, 


ওয়ারিসদের অনুমতি ব্যতীত ওসীয়্যত জায়েয নাই। যদি কোন ওয়ারিস অনুমতি দেয় আর কেহ অনুমতি না 
দেয় তবে যাহারা অনুমতি দিয়াছে তাহাদের মীরাস হইতে তাহা আদায় করা হইবে। 


মালিক রে) বলেন : যদি কেহ অসুস্থ হয় এবং সে ওসীয়্যত করিতে চাহে এবং ওয়ারিসগণ হইতে 
অনুমতি চাহে তবে এই অসুস্থ অবস্থায় তাহার জন্য এক-তৃতীয়াংশের বেশি সম্পত্তিতে ওসীয়্যত জায়েয হইবে 
না। হা, যদি তাহারা এক-তৃতীয়াংশের চাইতে বেশি ওসীয়্যতের অনুমতি দেয় তবে তাহাদের এই কথা হইতে 
ফিরিয়া যাওয়া জায়েয নাই। যদি তাহা জায়েয হইত তবে প্রত্যেক ওয়ারিসই নিজ অংশ ফিরাইয়া লইত, যদি 
ওসীয়্যতকারী মরিয়া যাইত তবে ওসীয়্যতকৃত সম্পদ লইয়া লইত। আর ওসীয়্যত এক-তৃতীয়াংশের মধ্যে বন্ধ 
করিয়া দিত, কিন্তু যদি কেহ সুস্থ থাকা অবস্থায় ওয়ারিসগণের নিকট কোন ওয়ারিসের জন্য ওসীয়্যতের 
অনুমতি চায় এবং তাহারা অনুমতি দিয়া দেয় তবে তাহা হইতে ফিরিয়া যাইতে পারে এবং তাহা কার্যকর নাও 
হইতে দিতে পারে। কেননা সে সুস্থ অবস্থায় তাহার পূর্ণ সম্পদের উপরই এদিক-সেদিক করিবার ক্ষমতা 
রাখে তাহার ইখতিয়ার আছে, সে সমস্তই ওসীয়্যত করিয়া দিতে পারে অথবা সমস্তই কাহাকেও দিতে পারে 
তখন মালিকের অনুমতি চাওয়া ও ওয়ারিসদের অনুমতি দেওয়া অনর্থক | আর যদি রোগী ওয়ারিসদিগকে 
তাহার মৃত্যুর সময় বলে যে, তোমাদের মীরাস আমাকে হেবা (দান) করিয়া দাও, সে হেবাকারীদের প্রদত্ত 
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সম্পদে কিন্তু রোগী কোন পরিবর্তন করে নাই এবং মরিয়া গিয়াছে তবে এ সকল অংশ ওয়ারিসগণ পাইবে | 
কিন্তু যদি রোগী বলে যে, 3 ওয়ারিস বড়ই দুর্বল | আমি ভাল মনে করি যে, তুমি তোমার অংশ তাহাকে হেবা 
করিয়া দাও | যদি সে হেবা করিয়া দেয়, তবে তাহা জায়েয হইবে। 

যদি ওয়ারিস নিজ হিস্যা মৃত ব্যক্তিকে দান করিয়া দেয় এবং মৃত ব্যক্তি সেখান হইতে কাহাকেও কিছু 
দেয় আর কিছু বাকী থাকে, এ বাকী অংশ 3 ওয়ারিসই পাইবে | 

মালিক (র) বলেন : যদি কোন ব্যক্তি €য়ারিসের জন্য) ওসীয়্যতের পরে জানিতে পারিল যে, সে 
ওয়ারিসকে যাহা দিয়াছিল তাহা সে গ্রহণ করে নাই এবং অন্য ওয়ারিসগণও তাহার অনুমতি দেয় নাই তবে 
তাহা ওয়ারিসগণেরই হক, আল্লাহ্‌র নির্দেশ অনুযায়ী বন্টন হইবে | 


)5( باب ماجاء في المؤنث من الرجال ومن احق ১1৬12‏ 
পরিচ্ছেদ ৬ : যে পুরুষ নপুংসক তাহার এবং বাচ্চার মালিক কে হইবে?‏ | 
٥-حدثنی‏ مالك 5১ 9520278১75৮‏ 
الشبی مَل به فَقَالَ لعَبْد الله بْن أبئ أُمَبَةٌ drs.‏ & سم : يا عَبْدَ الله 
5550 الله عاك 06571558001 910 على 2০‏ ميلان اما 05086 


». هؤلاء عَلَيْكُمْ‎ ১5 «لآ‎ কু الله‎ 05০ فَقَالَ‎ ৩০৪ সি 

রেওয়ায়ত © 
হিশাম ইব্‌ন উরওয়া (র) তাহার পিতা হইতে বর্ণনা করেন যে, এক নপুংসক ব্যক্তি উম্মুল মু'মিনীন 5 
সালমার নিকট বসা ছিল। সে আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন আবূ উমাইয়াকে বলিতেছিল, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লাম ও তাহার কথা শুনিতেছিলেন : যদি আল্লাহ্‌ তা'আলা তায়েফে তোমাদিগকে বিজয়ী 
করেন আগামীকাল, তবে তুমি গাইলানের মেয়েকে নিশ্চয় গ্রহণ করিবে | কারণ যখন সে সম্মুখ দিয়া আসে 
তখন তাহার পেটে চারিটি (ভাজ) থাকে আর যখন প্রস্থান করে তখন আটটি ভাজ লইয়া প্রস্থান করে। 
(শুনিয়া) রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : এই সকল লোক যেন তোমাদের নিকট 

আর না আসে | 


٦-حدٹنی‏ مالك عن ১১৮০ ০৯ ৬০৯৪‏ ؛ أنه قال دو ہج ےت 


كانتت عند lb ০০১৮৪‏ امرأة ।‏ من الأنصار ول عاسم دن مجر کرت 
فارقها . فجاء ০০০‏ قَبَاء فوجد ابْنَهُ عاصمًا al‏ بِقَنَاءِ المسجد SS.‏ بعضده . 


شويع مسا سم 


15 جَدَة الْغلامِ تنوكت انا“‎ SSG. ফা পতল ০৫৫৯৬ 
(4১:05: الْمَرأة : انی 30085 بَكْر‎ ০1০5 بكر 2 سر : ابُنى‎ 


عي هاس ہے 


قال Ls‏ مال يو وه 53011 SAT‏ فى ذلك . 
سے ৫৬‏ 
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রেওয়ায়ত ৬ 

ইয়াহইয়া ইব্‌ন সা“ঈদ ری‎ হইতে বর্ণিত, একজন আনসারী মেয়েলোক উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা)-এর স্ত্রী 
ছিলেন | তাহার গর্ভে একটি ছেলে সন্তান জন্মিল । তাহার নাম আসিম রাখা হইয়াছিল। ইত্যবসরে উমর (রা) 
এ স্ত্রীকে তালাক দিলেন। একদা উমর (রা) মসজিদে কুবার বারান্দায় এ সন্তানকে অন্যান্য ছেলের সহিত 
খেলাধুলা করিতে দেখিতে পাইলেন এবং তাহাকে স্বীয় সাওয়ারীতে বসাইয়া লইলেন। আসিমের 
মাতামহী (নানী) তাহা দেখিয়া উমরকে বাধা দিলেন এবং তাহার সঙ্গে ঝগড়া করিতে লাগিলেন। অতঃপর 
উভয়ে আবূ বকর সিদ্দীক (র)-এর নিকট আসিয়া সন্তানের দাবি জানাইলেন। আবূ বকর সিদ্দীক (রা) 
বলিলেন ঃ সম্তানটিকে উভয়ের মধ্যে ছাড়িয়া দাও (সে যাহাকে গ্রহণ করে তাহারই হইবে) ৷ উমর (রা) 
ইহাতে চুপ হইয়া গেলেন। 

(۷) باب العيب فى السلعة وضمانها 


পরিচ্ছেদ ৭ : মাল বিক্রয়ের পর উহাতে ক্রটি পরিলক্ষিত হইলে ভর্তৃকী কে দিবে? 


قال ০৯১‏ : سَمعت 21515 فقول »فى الرجل يَبْشَاعٌ ২৮451)‏ من ৩1৬৯]‏ 
ا أو العروض فیوجد ذلك dl‏ غَيْرَ جائز, راط الى کرت 


8০ 


قال مالك li:‏ لصاحب السيلعة 21 قیمٹھا يوم ০৯৮৪‏ منه . وليس يوم يرد 
ذلك 4201 . وذلك Sf‏ ضَمٹھا من يوم ai‏ . فَمَا کان فيهًا من ثقصان بعد ذلك کان 
le‏ . فَبِذَلكَ كَانَ 905 وَرِيَادَتُهًا لَه . ون 0৯011‏ به مشي سک ھی“ 
NE Rk লিরিক ডে‏ 
من الراك না‏ الال موس سی ,40525505445 
১০5 0৮5 ০১০০৪‏ دِیْتَارُ . فَلَيْس لَه أن 28 من مَال الرَّجُل بتسعة دَنَا نیْر . 
এ‏ مه UE এজ এস‏ وما Ls US‏ كم یرم 
Ua‏ يَوْمَ يردها مَشَرَة دَنَانِيْرَ এও‏ مَلَى الذى ও‏ أن ০০0৮4 (৯৯‏ 
ماله تسعة 22১0৭‏ إِنَّمَا বি ole‏ ما 0৯৫ ০৯৪‏ قَبْضه . 


ع ل شاعم 


হি পি CR oe ret 
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سجن ييُحْبْسُ ৮০2 3105, ৩০৮০৩ ০৯০৯‏ السارق ৬০১১2‏ ذلك 


وق 7 


فلیسن اند سْتَنْحَار 4৯৮৪‏ بِالّدى یضع 4১5‏ حَدًا قد وجب عليه ০15. ১০৪‏ رخصت 
تلك GL‏ بَعْدَ ذلك . ولا بالذیٗ يُوجب ale‏ فَطعا 08211 وجب عليه ১2‏ أخذها . 
মালিক রে) বলেন : কেহ যদি কোন জীব কিংবা কাপড় কিংবা অন্য কোন বস্তু খরিদ করিল, অতঃপর‏ 
লক্ষ্য করা গেল যাহাতে বিক্রয় নাজায়েয সাব্যস্ত হইল, তখন ক্রেতাকে বলা হইবে, দোষী মাল‏ تم উহাতে‏ 
বলেন, বিক্রেতার দোষী মালের এ দিনের মূল্য পাওয়ার অধিকার‏ زی বিক্রেতাকে ফিরাইয়া দাও। মালিক‏ 
ছিল, যেই দিন তাহা বিক্রয় করা হইয়াছিল, ফেরত দেওয়ার দিনের মূল্য নয়। যেই দিন ক্রেতা তাহা ক্রয়‏ 
করিয়াছিল, সেই দিন হইতে তাহা ক্রেতার অধীনে ছিল এবং বর্তমানে মাল দোষী সাব্যস্ত হইলে তাহা‏ 
ক্রেতার উপরই বর্তিবে । মালের মূল্য বৃদ্ধি হইলেও ক্রেতাই মালিক হইবে, কোন সময় এইরূপও হয় যে, মাল‏ 
ক্রয় করার সময় বাজারে মালের খুবই চাহিদা থাকে অথচ মাল দোষী বলিয়া ফেরত দেওয়ার সময় উহার‏ 
চাহিদা কমিয়া যায়। বাজারে উহার চাহিদা থাকাকালে এক ব্যক্তি দশ দীনার দ্বারা কোন বস্তু ক্রয় করিল‏ 
এবং কিছু দিন তাহা আটকাইয়া রাখার পর যখন বাজারে চাহিদা কমিয়া গেল এবং উহার মূল্য মাত্র এক‏ 
দীনারে উপনীত হইল তখন তাহা ফেরত দেওয়ায় বিক্রেতার নয় দীনার ক্ষতি হইল | তাহা হওয়া উচিত নয়‏ 
বরং যেই দিন মাল বিক্রয় করিয়াছিল সেই দিনের মূল্য বিক্রেতা পাইবে | অর্থাৎ দশ দীনার।‏ 


(A)‏ باب جامع القضاء وكراهية 
পরিচ্ছেদ ৮ : প্রশাসন ও বিচার সম্পর্কীয় বিবিধ আহকাম এবং বিচারকের দায়িত্ব গ্রহণকে অপছন্দ করা‏ 


٣ج ৪ ‫َ ০ পা 9৫৪৫৬ ad‏ $9“ ہہ عو كير পা‏ لس ده م ي 
۷ - حدثنى مالك عن يحيى بن BE ৩) «০২৯০‏ ۶ ۸ ۹+ 
o 8‏ - ¢ © ملت داس io ১৯৪‏ کے فک 7 9০‏ مه مه 2 0 ?¢ °„ 2 


¢ -# وھ 2 ر © ھی سا ساس موجہ و CAE ENE AE)‏ 
أحد . وإِنما یقدس الإنسان عَمله পরো‏ جلت ০২৫5, Eh‏ 


৯: "7. ১541 إِنْسَانًا فَتَدْخْلَ‎ 45১1 وإن كُنْت مُتَطَبْبًا فاحڈر‎ AL aii ৪০০১ 


. وقال : ارجا إلى‎ . 251 ৮১4০1৯৯১৮৯1 إِذا قى بَيْنَ‎ ol 
. وَاللَه‎ ০9555 095 পে 
. ০4 فى ث شىء‎ ১১০১১] مَنِ اسْتْعَان عبدا بغیر‎ : ১৪4 قال : وسمعت مالکا‎ 


ولمثله ৯৯]‏ . فَهُوَ ضامن لما أصاب ১৮)‏ إن أصيب এশ‏ بشىء, . وإن سلم 
الْعَبْدُ ٠‏ فطلب ১8০‏ إِجَارَتَهُ لما عَمل , ذلك ১০41 2৯3,555‏ عنْدَنًا . 
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2 َ‫ و سے 0 يا + 2 2৭‏ 6 2 5 6م o‏ روط ای اور ھی مر و“ عع ক‏ رس سی ہہ وہ 2 
قال : وسمعت مالكا يقول ٠‏ فی العبد یکون بعضه حرا وبعضه مسترقا: إنه 
এ‏ 2 لم 


5852 ماله بيده ,0225 لَه أن (৩42৯ ০৬৯‏ . ولكنّه ISL‏ فيه ৩৮433‏ 
بِالْمَعْرُوْف . فَإِذَا ALG. এ‏ للّذئ بقی 4 فيه الرق. 

4402 GA يحَاسِب وَلَدَهُ‎ 00 (5১০০ : مَالكًا يَقُوْلُ‎ Lal's : UL 
. ذلك‎ SIN ن‎ Lae أو‎ 21815, JC من 35827 للولّد‎ 


রেওয়ায়ত ৭ 


ইয়াহইয়া جو‎ সা“ঈদ হইতে বর্ণিত, আবূ দারদা (রা) সাল্মান ফার্সী (রা)-এর নিকট লিখিয়াছেন যে, 
পবিত্র ভূমিতে চলিয়া আস। উত্তরে সাল্মান লিখিলেন, ভূমি কাহাকেও পবিত্র করিতে সক্ষম নয়, বরং 
মানুষকে তাহার আমলই পবিত্র করে । শুনিতে পাইলাম, তোমাকে ডাক্তার (বিচারপতি) নিযুক্ত করা হইয়াছে 
এবং মানুষকে ওঁবধপত্র দিয়া চিকিৎসা করিয়া থাক, যদি তুমি চিকিৎসাশান্ত্র শিখিয়া তাহা করিয়া থাক এবং 
ইহাতে রোগ নিরাময় হয় তবে তাহা উত্তম। আর যদি চিকিৎসাশান্ত্রের জ্ঞান লাভ না করিয়া তুমি 
চিকিৎসক সাজিয়া থাক তবে সাবধান ও সতর্ক হও__ এমন না হয় যে, তোমার ভুল সিদ্ধান্তের দ্বারা মানুষকে 
মারিয়া ফেলিবে, ফলে তুমি দোযখে প্রবেশ করিবে | অতঃপর তিনি যখন কোন দুই ব্যক্তির মধ্যে ফয়সালা 
করিতেন এবং উভয়ে চলিয়া যাইতে শুরু করিলে তখন উভয়কে বলিতেন : তোমরা পুনরায় তোমাদের ঘটনা 
বর্ণনা কর, /"' 20 
চিকিৎসা 6۱٦ 


মালিক (র) বলেন : مم‎ লিকার ক ররর 
নিযুক্ত করে এবং সেই কাজ পারিশ্রমিকযোগ্য, তদ্ঘারা হয় তবে গোলামের কোন ক্ষতি হইলে, কর্মে 
নিয়োপকারীকে ইহার ক্ষতিপূরণ দিতে হইবে। আর ক্রীতদাস অক্ষত অবস্থায় কর্ম সম্পাদন করিলে এবং 
তাহার কর্তা পারিশ্রমিক দাবি করিলে তবে পারিশ্রমিক কর্তার প্রাপ্য হইবে, ইহাই আমাদের ফয়সালা | 


মালিক (র) বলেন : গোলামের কিছু অংশ যদি স্বাধীন এবং কিছু অংশ পরাধীন থাকে তবে গোলামের 
মাল তাহার হাতেই থাকিবে, তাহা সে কোন নৃতন কাজে ব্যয় করিতে পারিবে না। কেবল নিজের 
8০752755525 
অংশ আযাদ করে নাই সে পাইবে | 


মালিক (র) বলেন : আমাদের ফায়সালা হইল, 00007 পিতা ইচ্ছা করেন যে, 
যাহা তাহার প্রতি খরচ করা হইয়াছে তাহা ফেরত লইবে, তবে যেদিন হইতে তাহার জন্য খরচ করা হইয়াছে 
সেইদিন হইতে হিসাব করিয়া খরচ আদায় করিয়া লইবে, মাল নগদ অর্থই হউক বা অন্য কোন বস্তু হউক। 


১. এই স্থলে ডাক্তার অর্থ বিচারক | আবূ দারদা দামিশৃকের +۱۹ এবং বিচারক ছিলেন। শরীয়তের আহকাম সম্বন্ধে পূর্ণ অবগত আছে কিনা 
সেই দিকে দৃষ্টি আকর্ষণ করিয়া সালমান পত্র লিখিয়াছিলেন। আবূ দারদা নিজকে অনুপযুক্ত মনে করিয়া আল্লাহ্‌র সাহায্য প্রার্থনা 
করিতেন। 
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' أن‎ shoe Et pA ee pi ৮০১০০ وحدثنی‎ A 


5১০৬. 749৩‏ ۔ہ ھپ ھ ه 


رجلا من ২৮৫৯‏ کان ي ৮০‏ الحاج ০৮৬৪৪,‏ الرواحل ৬৬৪৪‏ بها ثُم يسرع السیر 
LS‏ درق ارت RT kS‏ تا 
الئاس . قَإن একই ৬৮৮ 8৮2৮9‏ رضی من 5645904545১‏ یقال سبق 
الْحَاج آلا 4219 قَد 01১‏ مُعرضًا EOE‏ 
بالغداة نَقْسم IO‏ بِيْنَهم SUIS.‏ والَذین IO.‏ و حرب . 

রেওয়ায়ত ৮ ۱ | ۱ ۱ | ۱ 


আমর ইব্‌ন আবদির রহমান ইব্ন দালাক মুযামী (র) হইতে বর্ণিত, জুহাইনা গোত্রের এক ব্যক্তি 
(উসাইফা) সকল হাজীর পূর্বে যাইয়া ভাল ভাল উট উচ্চমূল্যে খরিদ করিয়া লইত এবং তাড়াতাড়ি মক্কা শরীফ 
যাইয়া পৌছিত | এক সময় সে গরীব হইয়া পড়িল। পাওনাদারগণ স্বীয় টাকা আদায়ের জন্য উমর (রা) ইব্‌ন 
খাত্বাবের নিকট বিচার প্রার্থী হইল। উমর (রা) হামদ ও সালাত পাঠ করার পর সকলকে সম্বোধন করিয়া 
বলিলেন! উসাইফা ““জুহাইনা গোত্রের উসাইফা” টাকা কর্জ করিয়াছিল এবং আমানত হস্তক্ষেপ করিয়াছিল। 
এজন্য যে লোক তাহাকে বলিবে, উসাইফা সকলের পূর্বে মক্কা শরীফ পৌছিয়াছে। তোমরা জানিয়া রাখ, সে 
কর্জ করিয়া তাহা আদায় করার মনোবৃত্তি রাখে নাই। বর্তমানে সে দরিদ্র হইয়া পড়িয়াছে, অথচ কর্জ তাহার 
সমুদয় মাল গ্রাস করিয়া ফেলিয়াছে। পাওনাদারগণ আগামীকল্য সকালে আমার নিকট উপস্থিত হইবে | আমি 
তাহার মাল সকল পাএনাদারকে বন্টন করিয়া দিব। তোমরা কর্জ লইতে হুঁশিয়ার থাকিও | কেননা, কর্জের 
প্রান্ত হইতেছে দুশ্চিন্তা, পরিশেষ হইতেছে কলহ-বিবাদ। 


)5( باب ماجاء فیما اخسر العبد او جرحوا 
পরিচ্ছেদ ৯ : গোলাম যদি কাহারও ক্ষতি করে কিংবা কাহাকেও আতাত করে, ইহার হুকুম‏ 


ص بت هه 


e‏ و هم 


১5৮06052122 أ‎ 1825 টি রর 
عليه فيْها . إن ذلك فى رَقَبَة الْعَبْد . لآ‎ ৮৯৪ ل‎ 5০০ ২৪১০ جذه أو أفسده أو‎ Gl 


زع يم هو eos‏ 


يعدو ذلك ؛ الرقبَة UG.‏ ذلك أؤ کثر فإن شاء سيده أن يعطى قيّمة Si‏ غلامه , 


all . 44৯৪ .وإن شاء أن‎ নিশি ১৮০০০ جرح‎ ৮১9৯০, ১০১1 أو‎ 


۶ 


22 


ولیس عليه شىء ne‏ ذلك ১০৪৪‏ فى ذلك بالخیار . 


রানের গোলাম অপরাধ করিলে আমাদের নিকট স্বীকৃত নিয়ম এই : গোলাম যদি কাহাকেও 
আঘাত করে কিংবা কাহারও কোন বস্তু গোপনে নেয়, অথবা স্বীয় ঠিকানায় ফিরার পূর্বে চারণ ক্ষেত্র বা পর্বত 
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হইতে মেষ বা বকরী চুরি করে কিংবা কাহারও বৃক্ষের ফল কাটিয়া আনে বা নষ্ট করে কিংবা অন্য বস্তু চুরি 
করিয়া নেয়, ইহাতে হাত কর্তন করার হুকুম জারি হইবে না। তবে গোলাম ইহার জন্য দায়ী হইবে। 
এমতাবস্থায় পোলামের মালিক ইচ্ছা করিলে বর্ণিত বস্তুগুলির মূল্য আদায় করিয়া কিংবা আঘাতের ক্ষতিপূরণ 
আদায় করিয়া গোলামকে মুক্ত করিয়া নিজে গোলাম রাখিয়া দিবে কিংবা উক্ত পণ্যের বিনিময়ে গোলাম 
তাহাদিগকে দিয়া দিবে | কিন্তু গোলামের মূল্য যদি বিনিময় মূল্যের চাইতে কম হয় তবে বর্ধিত মূল্য দিতে 
হইবে না। 


(১)‏ باب سا يجوز من النحل 
পরিচ্ছেদ ১০ : যাহা সম্ভানকে হেবা (দান) করা জায়েয হইবে‏ 


১5, کا تن تكل 105 کیرات گل آج گی تگال کا ارت ذا‎ 
| ৮৮ 5 وإِن‎ . EL فَهِىَ‎ . ০ 
. صقرا تھا أو رکا اث هلك‎ Ul عندنا : أن من تعل‎ এ): قال مالك‎ 
بِعَيْنهًا . أو دَفَعَهًا‎ Ue لآشَىء للابْن من ذلك . إلا أن 55 الأب‎ Sl. وهو يليه‎ 
ذلك اتر هان ل ذلك ف خاد ئک‎ 55485775915 
রেওয়ায়ত ৯ 
সা'ঈদ ইবৃন মুসায়্যাব রে) হইতে বর্ণিত, উসমান (রা) ইব্‌ন আফফান বলিয়াছেন, যে ব্যক্তি নিজের 
অপ্রাপ্ত বয়স্ক সন্তানকে কোন বস্তু দান করে, যে সন্তান এখনও উহা গ্রহণ করার উপযুক্ত হয় নাই এবং এই 
দানের কথা প্রকাশ্যে ঘোষণা করিয়া দেয় এবং উহাতে সাক্ষী নিযুক্ত করে তবে ইহা জায়েয হইবে যদিও 
তাহার অভিভাবক পিতা থাকেন। 


মালিক রে) বলেন : আমাদের নিয়ম মতে যদি কোন ব্যক্তি অপ্রাপ্ত বয়স্ক সন্তানকে স্বর্ণ কিংবা রৌপ্য দান 
করে, অতঃপর তাহার সন্তান মারা যায় এবং পিতাই অভিভাবক থাকে তবে 3 মাল সন্তানের হইবে না বরং 
পিতারই থাকিবে | হা, যদি পিতা সেই মাল পৃথক করিয়া দিয়া থাকে কিংবা কাহারও নিকট আমানত রাখিয়া 
থাকে তবে তাহা সন্তানের বলিয়া সাব্যস্ত হইবে। ' 


http://IslamiBoi.wordpress.com 


PR SLM es 


অধ্যায় ৩৮ 
আযাদী দান এবং স্বত্বাধিকার প্রসঙ্গে 


পরিচ্ছেদ ১ : যে ব্যক্তি গোলাম বা বাদীর মধ্যে তাহার নির্ধারিত অংশকে আযাদ করে তাহার মাসআলা 


১০, سول الل ع[‎ Bl الله بن عم‎ ১০ مالك عن افع عن‎ ৮৮৯7 
او را قرا وان له ان ن كمن الد هق العذل,‎ 
+ انما کان سیر رو مات الع اکا عدن عن مامد‎ 


عي ه و م و ceo‏ دار سما هم 


قال مالك : والأمر le asad‏ عنْدنًا فى الْعبْد يعتق ১১০৭‏ مثه شقصا . 
> * ع هم ورور و 


8 গা ا‎ LW 


+০০০ قم م مام‎ ৫558 


ہر পাত পাপা‏ م بر 2 كي سے ہے و 


وکانت চিনো‏ تا سے ماوق 


حر مھ 6৮৪০০‏ 


Sal ১৭1‏ على سيده الْمَوْصى EH:‏ ا . ولم يعتق 
ما ও‏ من الْعَبد BUC.‏ صار لغیرہ . فکیف يعتق مابقی من الْعَبْد ০‏ قوم 


و بي ogc‏ 


ارين رو ৪812, বিডি চি‏ وا 


sce سے يو‎ Fe 


وَإِنَّمَا صنع ذلك الْمَيَت . هو ০০ sl‏ 5 . وأثبت له الولاء .قلا USS‏ فى مال 
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فى ماله . فإن ذلك لازم لشركائه‎ 4১০ ما بقى‎ 3০52 يره . إلا أن يوصى بن‎ 
مال الميت . لأنّه ليس‎ sl ولَيْس لشركائه أن 43152 عليه وهو فى‎ . SS 


কুল ৪‏ .6 َ‫ م 
على 455৩‏ فى ذلك ১৮৯‏ 
৩‏ 25 ھ۶ 


قال مالك ولو ৩৯৩৯১০৯১৩৯০ ৩৯০‏ مَریٔض ie.‏ . عتق عليه كله 


فی al‏ . وذلك এ‏ لِيْس ২1১০১‏ الرّجل ي রি‏ .09 | يُعتق 


০8৯০ 2 9 99 3ٰ‏ بون الَعَبْد الذى يبت 
255 عثق cl‏ فئ مَرَّضه , يَعْتق عَلَيْهِ كُلّهُ إن عاش 5 کت 
. وذلك أن al‏ الْمَيّت চি‏ فئ ০৮0৪ . lt‏ الصّحیْمِ جائ فى ماله এও‏ . 

রেওয়ায়ত ১ 


আবদুল্লাহ ইব্‌ন উমর (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, যে 
ব্যক্তি গোলামের মধ্যে তাহার নির্ধারিত অংশকে আযাদ করিয়া দেয় এবং তাহার রহিয়াছে মাল (সঙ্গতি) যাহা 
গোলামের মূল্য পরিমাণ হইবে, তবে তাহার উদ্দেশ্যে ন্যায়সঙ্গতভাবে মূল্য নিরূপণ করা হইবে, অতঃপর 
শরীকদিগকে তাহাদের স্ব-স্ব অংশ দেওয়া হইবে এবং তাহার পক্ষ হইতে গোলাম আযাদ হইয়া যাইবে | 
নতুবা [অর্থাৎ গোলামের মূল্য পরিমাণ অর্থ আযাদী প্রদানকারীর নিকট থাকিলে] যতটুকুর সে স্বত্বাধিকারী 
উহার সেই অংশ আযাদ হইয়াছে | 

মালিক রে) বলেন : গোলামের ব্যাপারে আমাদের নিকট যাহা সর্বসম্মতিক্রমে গৃহীত মত তাহা হইতেছে 
এই যে গোলামের কর্তা তাহার গোলামের এক-তৃতীয়াংশ অথবা এক-চতুর্থাংশ অথবা অর্ধেক অথবা অং 
হইতে যে কোন অংশ আযাদ করিয়াছে তাহার মৃত্যুর পর [অর্থাৎ জীবিতাবস্থায় বলিয়াছে যে তাহার মৃত্যুর 
পর গোলামের সেই অংশ আযাদ হইবে] তবে কর্তা যতটুকু আযাদ করিয়াছে এবং যেই পরিমাণ অংশ নির্দিষ্ট 
করিয়াছে গোলাম-এর সেই পরিমাণ অংশই আযাদ হইবে | কারণ এই নির্ধারিত পরিমাণ বা অংশের আযাদী 
ওয়াজিব হইয়াছে কর্তার মৃত্যুর পর ৷ পক্ষান্তরে তাহার কর্তা জীবিত থাকিতে এই ব্যাপারে তাহার ইখতিয়ার 
ছিল। [অর্থ দ্বারা ক্রয় করিয়া অবশিষ্ট অংশ আযাদ করার ইখতিয়ারও তাহার ছিল। যখন ওসীয়্যতকারী 
কর্তার ওসীয়্যত অনুসারে গোলাম মুক্তিপ্রাপ্ত হইয়াছে, তবে ওসীয়্যতকারীর অধিকার শুধু সেই অংশে, যেই 
অংশ তিনি আযাদ করার জন্য নির্দিষ্ট করিয়াছেন, কারণ 3 নির্ধারিত অংশ তাহার নিজস্ব সম্পদ | কাজেই 
গোলামের অবশিষ্ট অংশ আযাদ হয় নাই। কারণ তাহার মালে এখন অন্যের মালিকানা প্রতিষ্ঠিত হইয়াছে। 
তবে অবশিষ্ট অংশ অন্যান্য লোকের পক্ষ হইতে কিরূপে আযাদ করা হইবে ? যাহারা প্রথম আযাদ করে নাই, 
যাহারা উহাকে স্বীকৃতি প্রদান করে নাই, আর যাহারা স্বত্বেরও অধিকারী নহে ও TG তাহাদের জন্য 
প্রমাণিতও হয় নাই। ইহা করিয়াছেন মৃত ব্যক্তি — সেই আযাদ করিয়াছে স্বত্বাধিকার ও তাহার জন্য 
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নির্ধারিত হইয়াছে। কাজেই অন্য কাহারো মালের উপর এই (গোলামের বাকী অংশ আযাদ করার) বোঝা 
চাপাইয়া দেওয়া হইবে না। অবশ্য সে যদি গোলামের অবশিষ্ট অংশ তাহার মাল হইতে আযাদ করার জন্য 
ওসীয়্যত করিয়া থাকে, তবে তাহার শরীক ও ওয়ারীসানদের উপর উহা জরুরী হইবে। শরীকগণ ইহা 
অস্বীকার করিতে পারিবে না। ইহা প্রযোজ্য হইবে মৃত ব্যক্তির এক-তৃতীয়াংশ মাল হইতে | কারণ ইহাতে 
ওয়ারিসানদের কোন ক্ষতি নাই। 

মালিক (র) বলেন : যদি কোন ব্যক্তি পীড়িত অবস্থায় তাহার গোলামের এক-তৃতীয়াংশ আযাদ করে এবং 
সে আযাদ করিয়াছে পরিষ্কারভাবে ۱ তবে সে ক্রীতদাসের সম্পূর্ণ আযাদ হইবে তাহার সম্পদের এক-তৃতীয়াংশ 
হইতে ৷ কারণ এই ব্যক্তি সেই ব্যক্তির মতো নহে, যে তাহার মৃত্যুর পর ক্রীতদাসের এক-তৃতীয়াংশ আযাদ 
করিয়াছে, কারণ সে -র্যক্তি মৃত্যুর পর ক্রীতদাসের এক-তৃতীয়াংশ আযাদ করিতেছে, সে জীবিত থাকিলে উহা 
হইতে ফিরিয়া যাইতে পারে, আযাদী কার্যকর নাও করিতে পারে | [ইহা হইতেছে ওসীয়্যত, ওসীয়্যতে রুজু 
করার ইখতিয়ার থাকে অর্থাৎ ওসীয়্যত হইতে প্রত্যাবর্তনের স্বাধীনতা থাকে | 

আর যে ক্রীতদাসের কর্তা পীড়িতাবস্থায় উহার এক-তৃতীয়াংশ আবাদ করিয়াছে পরিষ্কাররূপে, সে জীবিত 
থাকিলে গোলাম পূর্ণ আযাদী লাভ করিবে, আর মৃত্যু হইলে তাহার সম্পদের এক-তৃতীয়াংশ হইতে তাহাকে 
আযাদ করা হইবে । ইহার কারণ এই যে, ররর 5 যেমন 
سن‎ হুকুম বৈধ হইবে তাহার সম্পূর্ণ সম্পদের মধ্যে। 


৩০৬1 باب الشرط فی‎ )۲( 
পরিচ্ছেদ ২ : আবাদী প্রদানে শর্তারোপ 1 


SS 3‏ و6 رھ ھ2 


۲ - قال مالك :من أعلتق 4155 ০৪‏ عثقه ٠‏ حَشَّى 9৩৯৩‏ شهادته as Sy‏ 
ویگیت 41১8‏ فليس لسيدة أن مشترط عليه مكل ها تقرط على عد من ال 
أن LT Ls‏ شَیْنًا من উস‏ 05538 الله কুট‏ قال Sle‏ 
রঃ dds‏ الم 42 قَِيْمَة “ul es. প - ২4৪৬০ 26১,1১5)‏ 
العید ৪.‏ 
فال مالك :ھی + |13 كان له الع خالا عو باستكال REE‏ .ولا تخل 
بشیء من الرق . 
রেওয়ায়ত ২‏ 


মালিক ری‎ বলেন : যে ব্যক্তি তাহার দাসকে আযাদ করিয়াছে এবং পরিষ্কারভাবে আযাদ করিয়াছে। 
যেমন সে ক্রীতদাসের সাক্ষ্য বৈধ হয়, তাহার স্বত্বাধিকার প্রতিষ্ঠিত হয়। এবং তাহার মর্যাদা পূর্ণতা লাভ 
করে, তবে গোলামের উপর যেরূপ শর্তারোপ করা হয় তাহার কর্তা তাহার উপর অনুরূপ কোন শর্তারোপ 


৫৭ ل‎ 
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করিতে পারিবে না এবং উহার উপর গোলামির কোন কিছু চাপাইতেও পারিবে না। কারণ রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, যে ব্যক্তি তাহার অংশ আযাদ করিয়াছে গোলাম হইতে তাহার উপর সেই 
গোলামের (অবশিষ্ট অংশের) মূল্য ধার্য করা হইবে | তারপর শরীকদিগকে তাহাদের অংশ প্রদান করা হইবে, 
তাহার পক্ষে গোলাম আযাদ হইয়া যাইবে | 


মালিক (র) বলেন : যদি গোলামে অন্য কাহারো অংশ না থাকে, তবে আযাদী পূর্ণ করার জন্য তিনি 
অধিক হকদার হইখেন এবং সেই আযাদীতে কোন প্রকার দাসত্ব মিশ্রিত থাকিবে না। 
رقيقا لا يملك مالا غيرهم‎ 35০1 باب من‎ )٣( 


পরিচ্ছেদ ৩ : যে লোক ক্রীতদাস বা ক্রীতদাসী আযাদ করিয়াছে, উহা ব্যতীত তাহার অন্য কোন মাল 
নাই তাহার বিবরণ 


৩০০৬০ 


& 41445 ৮৯০0০ Siri ot Mn ১০০,৮০৪ pa 
AE لذلك الرجل مال‎ 5827 40154557415 UG 

রেওয়ায়ত ৩ 

হাসান ইব্‌ন আবিল-হাসান বসরী ও মুহাম্মদ ইবন শিরীন (র) হইতে বর্ণিত, এক ব্যক্তি মৃত্যুর সময় 
তাহার ছয়জন ক্রীতদাসকে আযাদ করিল রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের যুগে ا‎ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম তাহাদের মধ্যে (নির্বাচনের উদ্দেশ্যে) লটারির ব্যবস্থা করিলেন এবং (লটারির 
মাধ্যমে) সেই ক্রীতদাসদের মধ্য হইতে এক-তৃতীয়াংশ (অর্থাৎ দুইজন) আযাদ করা হইল | 

মালিক (ক) বলেন : আমার নিকট এই মর্মে রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, সেই ব্যক্তির নিকট ক্রীতদাস 
ছাড়া অন্য মাল ছিল Î | 


272 و ل هات og e” © eile‏ هخ > PR‏ َ‫ رک ہکا 

٤‏ - وحدثنى مالك »عن ربيعة بن أبى عبد الرحمن »أن رجلا فى إمارة أبانٍ 

5 ا م مه هم مد مر مع مم eds‏ ء۔ و دمو دو وق يا ماله نراقم E HEE‏ 

بن عثمان أعتق رقيقا له »كلهم جميعا . ولم يكن له مال غيرهم .. فأمر أبان بن 
০ £ পু ৪2 2 নি প £‏ ممه مع ھپ 6 مم مده OSP. 22 og‏ 

. بتلك الرّقيّق فَقفُسمت أَْلانًا . شُم أسهم على أيهم يخرج سهم الميت‎ 9৮৮ 


005 عام ع ه مداه ممه‎ এ 5 ‫َ تھے 2ه ےہ‎ co 
. وقع عليه السهم‎ SH فيعتقون . فوقم السهم على أحد الأثلاث . فعتق الڈلٹ‎ 
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রেওয়ায়ত ৪ 


রবিয়া ইব্‌ন আবদির রহমান (র) হইতে বর্ণিত, আবান ইব্‌ন উসমান (র)- এর শাসনকালে এক ব্যক্তি 
তাচার সব কয়টি গোলামকে আযাদ করিয়া দিল, তাহার আর কোন মাল ছিল না সেই ক্রীতদাসগুলি ছাড়া | 
আবান ইৰ্ন উসম্বানের নির্দেশে সব ক্রীতদাসকে তিন ভাগে বিভক্ত করা হইল | তারপর লটারি দেওয়া হইল 
মৃত ব্যক্তির অংশ যেই: ভাগে বাহির হইবে সেই ভাগের ক্রীতদাসদিগকে আযাদ করা হইবে, তিন অংশের 
মধ্য হইতে এক অংশের উপর লটারি উঠিল, ফলে যেই এক-তৃতীয়াংশের উপর লটারি উঠিল সে অংশ 
আযাদ হইল | 


)٤(‏ باب القضاء فی مال العبد إذا عتق 
পরিচ্ছেদ ৪ : ক্রীতদাস আযাদ হইলে তাহার মাল কাহার প্রাপ্য হইবে তাহার মাসআলা‏ 
71251522552 عکت اتا تا گرا کت EE‏ 
AC 45 3০‏ 
0585 + وا د كت ]ذا عقن فا ا ت إن 
كُوْتب تَبِعَهُ مَالَهُ . وَإِنْ نَم بَشْتَرطٗ . وذلك ১5551‏ الکتَابَة هو ১55‏ الولآء .5101 
ذلك ০585‏ مال الْعَبْدِ ০১৮৯ ৮০৫৪‏ ما کان ৮৯৫‏ من ولد তি‏ 
BLS Cyl ০১০৮1445595 45‏ 5558 
إذَا Ge‏ تَبِعه ১৫৩ nmi Ms. dL‏ وأن الْمَكَاتَب إِذَا "000 


1 1 


86০6০ 


م ا ق ھ 
بتبعه ولده . 


ہی هہ۔ 


قال مالك ১০৫০৩:‏ ذلك Casi‏ ء أن Salt‏ وَالْمَكَاتَب اذا ৮401১১1০১১1 Clif‏ 
وامیات أولآدهما ولم USS Es‏ : لاتيم لوا 11124 


26555558875 25170117712 
لم یدخل, ০১১0,‏ ماله . 
قال مالك : ومما ০৮‏ ذلك Cal‏ أن الْعَبْد إا جرج . 


ہا یہ م ھھ 
یؤخذ ولده . 
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৪৫২ ۱ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
রেওয়ায়ত ৫ 

মালিক ری‎ ইব্‌ন শিহাব (র)-কে বলিতে শুনিয়াছেন, ইহা প্রচলিত সুন্নাত (নিয়ম) যে, ক্রীতদাস আযাদ 
হইলে মাল তাহার পশ্চাদগামী হইবে। ۱ 


| মালিক (র) বলেন : আরও স্পষ্ট করিয়া এই দৃষ্টাস্তটি বলা যায় যে, ক্রীতদাস আযাদ হইলে তাহার মালও 

তাহার সাথে থাকিবে, কারণ মুকাতাব (যাহাকে মালের বিনিময়ে আবাদী প্রদানের প্রতিশ্রুতি দেওয়া হইয়াছে) 
-কে (মালের বিনিময়ে) আঘাদীর প্রতিশ্রুতি দেওয়া হইলে তবে শর্ত না করিলেও মাল তাহারই থাকিবে | ইহা 
এইজন্য যে, কিতাবতের কার্য পূর্ণতা লাভ করিলে (অর্থাৎ অর্থ আদায় করিলে) উহা হুবহু স্বত্বাধিকার (,১১) 
এর চুক্তির মতো গণ্য হইবে, যেমন ক্রীতদাসকে আযাদ করিয়া দিলে সে স্বত্বাধিকার লাভ করে তদ্রুপ বদলে 
কিতাবত (আযাদীর জন্য নির্ধারিত অর্থ) আদায় করিলে ক্রীতদাস مكاتب)‎ ) আযাদ হইয়া যায় এবং তাহার 
সম্পদের স্বত্বাধিকারী সে-নিজেই হইবে | আর ক্রীতদাস ও মুকাতাব-এর সম্পদ তাহাদের সন্তান-সন্ততির 
মতো নহে, কারণ তাহাদের সন্তানগণ তাহাদেরই মতো কের্তাগণ উহাদের মালিক বটে) উহারা তাহাদের 
সম্পদের মতো নহে অর্থাৎ সম্পদের মতো ক্রীতদাস ও মুকাতাব দাস সন্তানদের মালিক হইবে না। কারণ 
নিয়ম এই, যেই নিয়মে কোন দ্বিমত নাই অর্থাৎ ক্রীতদাস আযাদ হইলে তাহার মাল তাহার পশ্চাদানুসরণ 
করিবে, কিন্তু সন্তান তাহার পশ্চাদগামী' হইবে না। আর মুকাতাব-এর সহিত যখন কিতাবত করা হয়, তখন 
তাহার মালও তাহার পশ্চাদানুসরণ করিবে, কিন্তু তাহার সন্তান তাহার পশ্চাদগামী হইবে না। 

মালিক (র) বলেন : যাহা ইহাকে আরও স্পষ্ট করে তাহা হইল, ক্রীতদাস ও মুকাতাব তাহারা উভয়ে 
দেউলিয়া হইলে তাহাদের সম্পদ ও তাহাদের ہ5‎ ওয়ালাদগণকে গ্রহণ করা হইবে কিন্তু তাহাদের 
সন্তানগণকে বিনিময়ে গ্রহণ করা হইবে না। কারণ সন্তান তাহাদের মাল নহে। 

মালিক ری‎ বলেন : আর একটি নজীর ইহাকে স্পষ্ট করিয়া তোলে | তাহা হইল, যদি ক্রীতদাসকে এই 
শর্তে বিক্রয় করা হয় যে তাহার মাল ক্রেতা পাইবে, তবে ক্রীতদাসের সন্তান মালের অন্তর্ভুক্ত হইবে না। 

মালিক ری‎ বলেন : আরও যে নজীর ইহাকে স্পষ্ট করে তাহা হইল এই যে, ক্রীতদাস কাহাকেও জখম 
করিলে, ক্রীতদাস ও উহার মাল বিনিময়ে লওয়া হইবে, কিন্তু (বিনিময়ে) সন্তানকে গ্রহণ করা হইবে না। 


(০)‏ باب عتق أمهات الأولاد وجامع القضاء فی العتاقة 
পরিচ্ছেদ ৫ : উন্মাহাতুল-আওলাদ১-এর আবাদী এবং এ সম্পর্কিত বিবিধ হুকুম‏ 
۹ کد كن ০৮০০455504০‏ الله 91০ ১৪9৮‏ عُمَرَبْنِ ABS‏ قال : 
Bs এ‏ 95 من سَيّدها . فَإِنَّهُ لآ ১১১‏ 62 وَل Ei ১৯9,055‏ 
بها 1১.‏ مات فهى حرة . ۱ 


— لل‎ 
১. যেই সকল ক্রীতদাসী কর্তার তরফে সন্তান জন্মাইগ্নাছে উহাদিগকে “উন্মৃহাতুল-আওলাদ” বলা হয়। উহাদের বিক্রি করা এবং দান 
করা নিষিদ্ধ । 7 - 
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_আযাদী দান এবং স্বত্বাধিকার ৪৫৩ 


রেওয়ায়ত ৬ 


আবদুল্লাহ ইব্‌ন উমর (রা) হইতে বর্ণিত, উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা) বলিয়াছেন, যেই ক্রীতদাসী তাহার 
কর্তার ওরসে সন্তান জন্মাইয়াছে, সে কর্তা উহাকে বিক্রয় করিতে পারিবে না, আর পারিবে না উহাকে দান 
করিতে, উহার স্বত্বাধিকারও লাভ করিবে না, لف بل‎ হয়া হত যখন কর্তার মৃত্যু হইবে 
ক্রীতদাসী তখন আযাদ হইবে | 


দি‏ 3 ر را و و رر ا ہے ৭০৪ ৪৮:৮5‏ رم ان ৪১:77:76‏ سام بے رسو 
۷- وحدثنى مالك » أنه بلغه أن عمر بن الخطاب 4001 وليدة قد ৮৫১৪‏ سيدها 
হা ডা 2‏ 
بثار . أو أصابها بها . فأعتقها . 
7 2 


#0 #0 هام مم © 


قال مالك : الآمْر الْمُجْتَمع le‏ عثدتا ء أنه % تجوز ১3১421535৯০ Ge‏ 
جو مر وسر کا رہ و 
রেওয়ায়ত ৭‏ 

মালিক (র)-এর নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা)-এর নিকট জনৈকা ক্রীতদাসী 
আসিল, যাহাকে তাহার কর্তা আগুন দ্বারা জখম করিয়াছে অথবা তাহার শরীরে আগুন লাগাইয়াছে। উমর 
(রা) উহাকে আযাদ করিয়া দিলেন (অর্থাৎ আযাদ করিয়া দেওয়ার জন্য কর্তাকে নির্দেশ দিলেন)। 


মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট পছন্দনীয় হুকুম এই যে, যে ব্যক্তির উপর খণ আছে এবং 4 
তাহার সমস্ত মাল ঘিরিয়া রাখিয়াছে সে ব্যক্তির পক্ষে (ক্রীতদাস বা ক্রীতদাসীকে) আযাদ করা বৈধ নহে। 
বালক যতক্ষণ বালেগ না হয় অথবা বালেগ পুরুষের সমপর্যায়ে না: পৌছে, ততক্ষণ তাহার পক্ষে গোলাম 
আযাদ করা বৈধ হইবে না, যে ব্যক্তির মালের উপর মুতাওয়াল্লী নিযুক্ত করা হইয়াছে (এবং তাহাকে কার্য 
পরিচালনা হইতে বিরত রাখা হইয়াছে) সে বালিগ (সাবালক) হইলেও গোলাম আযাদ করিতে পারিবে না, 
যাবত সে নিন্দ সম্পদের পরিচালক না হইবে 1 


(1) باب ما يجوز من العتق فی الرقاب الواجبة 
পরিচ্ছেদ ৬ : 0“ ٤ ধরনের দাস মুক্ত করা‏ 
জায়েয তাহার বর্ণনা‏ 


ف - 4 o2‏ مہ ھ e 2 2g‏ چ ےی اس পপ ৮৮4৬০‏ 
۸ - حدثنى مالك عن هلال بن أسامة »عن عطاء بن يسار »عن عمر بن الحكم, 
পা ‫َ ‫َ 75 5‏ 42 
م sets‏ 


أَنَّهُ قال : 59 4৮5‏ الله ب নও‏ : یا رسؤل الله إِنْ جَارية لی كانت تَرْعَى 
৮০১৪‏ لي Uy Und.‏ قدت شاة من الْفْنْم SL Lf: wile GAL,‏ 
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8৫৪ _.. মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


টা রানা بنى آدم‎ ১০০৪৩৭04০০০ 
: ؟» فقالت‎ Ll فَقَالَتَ فى السّماء .تقال «من‎ dl ois رسول الل گ۵‎ 
. أعتقها‎ ধর رسؤل الله فَقَالَ 0555 الله‎ 

রেওয়ায়ত ৮ ۱ 
আতা ইব্ন ইয়াসার ری‎ উমর ইবৃন হাকাম১ (রা) হইতে বর্ণনা করেন যে, তিনি বলিয়াছেন : আমি 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট উপস্থিত হইলাম । আমি বলিলাম, ইয়া -রাসূলাল্লাহ্‌! আমার 
এক ক্রীতদাসী আমার ছাগপাল চরাইতেছিল। একদিন আমি তাহার নিকট গেলাম এবং জানিতে পারিলাম সে 
°` একটি ৰকরী হারাইয়া ফেলিয়াছে। আমি তাহাকে বকরীর বিষয়ে জিজ্ঞাসা করিলাম | সে বলিল, উহাকে বাঘে 
খাইয়া ফেলিয়াছে। আমি উহার জন্য দুঃখিত হইলাম, আর আমি আদম সন্তানের একজন (আমার রাগ 
হইল) ৷ তাই আমি ক্রীতদাসীর মুখের উপর চড় মারিলাম। আমার উপর (পূর্বে) একটি দাস বা দাসী আযাদ 
করা জরুরী ছিল, এখন আমি উহাকে (ক্রীতদাসীকে) আযাদ করিব কি ? রাস্লুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লাম উহাকে (ক্রীতদাসীকে) জিজ্ঞাসা করিলেন, আল্লাহ্‌ কোথায় ? সে বলিল, উর্ধ্বলোকে । তিনি [রাসূল 
(সা)] বলিলেন, আমি কে ? সে বলিল, আপনি আল্লাহ্‌র রাসূল। তারপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 

সাল্লাম বলিলেন : ইহাকে আযাদ করিয়া দাও। 


۹ - وحدثنى ০০০০‏ عن ابْنِ شهاب ؛ عن ৯৮৪‏ الله بن ১০০‏ الله بن ১ se‏ 
مسعود ؛ أن رجلاً من Lai‏ جاء ١‏ إلى رسول 4011 وه بجارية له بسوداء . فَقَال : 
০১০০০‏ الله إن عَلَیٗ رَقَبَة ২০০১০‏ قن 5501005০055 ০8‏ ۔ فَقَالَ لها 
০১৯০‏ الله & 411301০249৮‏ 40191 ؟ 01৮৮৮ 451৮5758465‏ 
محمد | رسول الله ؟ قَالَت : ১৯০৮০ ০১৮০৮ 0০৪৮১‏ الْمَوْت ؟» قالت ৮১:‏ 
فقال 05১‏ الله ES‏ «أعتقها.» 

রেওয়ায়ত ৯ 


ওবায়দুল্লাহ ইব্‌ন আবদিল্লাহ্‌ ইব্‌ন উত্বা ইব্ন মাসউদ (র) হইতে বর্ণিত, আনসারের এক ব্যক্তি 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট তাহার একটি কৃষ্ণ বর্ণের ক্রীতদাসীকে লইয়া উপস্থিত 
হইল এবং বলিল, ইয়া রাসূলাল্লাহ ۱ আমার উপর একটি ঈমানদার ক্রীতদাসী আযাদ করা ওয়াজিব হইয়াছে, 


বলিয়াছেন : ইহা প্রকৃতপক্ষে হইবে মুয়াবিয়া ইব্‌ন হাকাম।‏ ری মালিক‏ قال مالك والصواب معوية بن الجكم .د 
(حاشيه (৮৮৬১‏ 
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তবে আমি এই ক্রীতদাসীটিকে আযাদ করিতে পারি কি ? আপনি যদি ইহাকে ঈমানদার মনে করেন তবে 
আমি তাহাকে আযাদ করিব ١ রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম উহাকে (উদ্দেশ্য করিয়া) বলিলেন, 
আল্লাহ্‌ ছাড়া কোন মা‘বুদ নাই ) اله الا الله‎ ১) তুমি কি ইহার সাক্ষ্য দাও? সে বলিল, হ্যা । রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : মুহাম্মদ আল্লাহর রাসূল ( محمد رسول الله‎ ( তুমি এই সাক্ষ্য 
দাও কি ? সে বলিল, হা ৷ রাসূলুল্লাহ (সা) বলিলেন : (মৃত্যুর পর) FUT তুমি বিশ্বাস কর কি? সে 
বলিল, হ্যা ١ অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, তুমি ইহাকে মুক্তি দাও | 


جس مس ور نس بر 5 
ول تكن عل 1 عَلَيْه رَقَبَة ৪৮৪4৯,‏ فِيْهَا ابْنَ زنًا ؟ 4০8৯‏ أبو هريرة ৯১‏ . ذلك 
রেওয়ায়ত ১০ ۱‏ 

মাকবুরী (র) বলিয়াছেন : আবু হুরায়রা (রা)-কে প্রশ্ন করা হইল এক ব্যক্তি সম্পর্কে, যাহার উপর দাস বা 
দাসীর আযাদ করা ওয়াজিব হইয়াছে । প্রশ্নটি হইল, সে ব্যক্তি জারজ সন্তান আযাদ করিতে পারিবে কি ? আবু 
হুরায়রা (রা) বলিলেন, হা, উহা তাহার জন্য যথেষ্ট হইবে | 
مین پوں . وگان من‎ Ee عَنْ فَضَالَة بن‎ il Sf » وحدثنى مالك‎ -١ 
عن الرجل تکون ء عليه رقبة کات تہ‎ li اصحاب رسُول الله وَل‎ 

. 4১০ ০৯2 4৩০০০ ' ؟ قال‎ 05১ এও يُعتق‎ 

রেওয়ায়ত ১১ 

মালিক (র)-এর নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে ফুযালা ইব্‌ন TAT আনসারী (রা) হইতে, তিনি ছিলেন 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের সাহাবীদের একজন ৷ তাহার নিকট প্রশ্ন করা হইল এক ব্যক্তি 
সম্পর্কে, যাহার উপর রাকাবা (গোলাম বা বাদী) আযাদ করা ওয়াজিব, তাহার পক্ষে জারজ সন্তান আযাদ 
করা জায়েয হইবে কি ? তিনি বলিলেন : হা, উহা তাহার পক্ষে যথেষ্ট হইবে | 

(۷) باب مالا يجوز من العتق فی الرقاب الواجبة 

পরিচ্ছেদ ৭ : আযাদ করা ওয়াজিব এমন দাস-দাসীকে কি কি কারণে বা শর্তে আযাদ করা বৈধ হয় না 


و 24% 


৩৯ عن الرقبَة الْوَاجبَة‎ ০১০ ae أن عَبْدَ الله بن‎ SL حدثنى مالك أنه‎ - ٠١ 


تشتری بشرّط ؟ فَقَالَ لآ. 
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৪৫৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 

قال مالك : وذلك اخ عات | معت فى الرقاب الواجبة 342 يشتريها sl‏ 

২5৮০০945455 0 ئة‎ ক أن‎ ৩০৪০ ০৩৯১5 এল 
৬৮৮ للذ يط‎ ৩5৬৮ ৮৯০৪ Le 

َال WC‏ ولا باس ان হস এ‏ فى ph‏ وَبَشْتَرط أن UES‏ 


مھ هم عی8 ده 


قال مالك : إن أَحْسُنْ ماسم فى الرقاب الوام 2211 
ران واي یھُودیٔ .25 يُعْشَقَ فيْها مکاتب ولا مُدَبر. ولا أ ولد ولا ৬1 ৩০৮৮‏ 
سنین . ولا أعمى ولا باس ؛ أن 3০৮2‏ 44582015511 والمجوسیٗ (2১০০5.‏ .59 
এ Ul‏ وَمَعَالَى قال فئ كتابه এ (০ Cli‏ 05 فَدَاءٗ ali‏ الْعْتَاقَةُ . 


مات Of. এ‏ ليتق فِيْهَا 


قَالَ مالك SNC aA‏ .الآ يَنْبَغى أن (6০৯৮৪‏ 
إل المسلمون و يطعم تھا أحد على غم دين الإسلام . 

রেওয়ায়ত ১২ 

মালিক زی‎ বলেন : তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, আবদুল্লাহ ইব্‌ন ভমর (রা)-কে প্রশ্ন করা 
হইল : যেই ক্রীতদাসকে আযাদ করা ওয়াজিব হইয়াছে উহাকে (ক্রেতা কর্তৃক আযাদ করার) শর্তে ক্রয় কস। 

কি? তিনি বলিলেন, না। 

মালিক (র) বলেন : 'রাকাবা ওয়াজিবা' [ক্রীতদাস বা দ'সীকে কোন ব্যাপারে আযাদ করা ওয়াজিব হইলে 
উহাকে রাকাবা-ই “ওয়াজিবা' বঙ্গা হয়। যেমন মানত এবং কাফ্ফারাতে গোলাম আযাদ করা ওয়াজিব হয়] 
সম্বন্ধে যাহা আমি শুনিয়াছি (তন্মধ্যে) সর্বাপেক্ষা সুন্দরতম (এই যে.) “রাকাবা-ই ওয়াজিবা'-কে যে আযাদ 
করিবে, সে আযাদী দেওয়ার শর্ত করিয়া ক্রয় করিবে না। কারণ এইরূপ শর্ত করিলে এ 'রাকাবা' পূর্ণ 
'রাকাবা” হইবে না, কেননা যে এইরূপ শর্ত করিবে তাহার উদ্দেশ্যে বিক্রেতা মূল্য কমাইয়া দিবে (কাজেই 
রাকাবা অসম্পূর্ণ থাকিবে)। 

মালিক (র) বলেন : নফল নিয়্যত আযাদ করার জন্য গোলাম ক্রয় করিতে যাইয়া আযাদ করিবে বলিয়া 
শর্ত করিয়া ক্রয় করাতে কোন দোষ নাই। 

মালিক زی‎ বলেন : “রিকাবে-ওয়াজিবা' সম্পর্কে সবচাইতে সুন্দর যাহা আমি শুনিয়াছি, (তাহা হইল এই), 
উহাতে নাস্রানী অথবা ইহুদী গোলাম আযাদ করা যাইবে না। মাকাতাব (যে ক্রীতদাসকে অন্য কিছুর 
বিনিময়ে আযাদ করিবে বলিয়া ঠিক করা হইয়াছে) ও মুদাব্বর (কর্তার মৃত্যুর পর যে ক্রীতদাস আযাদ)-কে 
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অথবা যাহাকে কয়েক বৎসরের জন্য আযাদ করা হইয়াছে উহাকে আযাদ করা যাইবে না (আরও আযাদ করা 
যাইবে না) 59 ওয়ালাদকে এবং অন্ধকেও না, তবে নফল রূপে নাসরানী, ইহুদী ও মজুসীকে আযাদ করাতে 
কোন দোষ নাই | কারণ আল্লাহ তা'আলা কিতাবে বলিয়াছেন : 
7 هنا بعد قداء‎ GE 
এখানে মান্না (১০ ( হইতেছে আযাদ করা ৷ 


মালিক (র) বলেন : ওয়াজিবরূপে যে ব্যাপারে ক্রীতদাসকে আযাদ করা হয়, যাহার উল্লেখ আল্লাহ্‌ 
তাআলা কিতাবে বর্ণনা করিয়াছেন, সেই সকল ব্যাপারে মু'মিন 'রাকাবা'-কেই আযাদ করিতে হইবে | 


মালিক রে) বলেন : কাফ্ফারাতে মিসকীনদিগকে ভোজ দেওয়াতে মুসলমান মিসকীন ছাড়া অন্য 

কাহাকেও ভোজ দেওয়া ঠিক নহে, এই ব্যাপারে কোন অমুসলিমকে খাওয়াইবে না। 
باب عتق الحى عن الميت‎ (A) 
পরিচ্ছেদ ৮ : মৃত ব্যক্তির পক্ষ হইতে জীবিত স্যক্তির দাসদাসী আযাদ করা 
مالك عن عبد الر حمن بن ایی عمرة الأتضاوى :ان امه آرادت أن‎ us = NY 
৩৮৯১, ৮5০5৬ ذلك إلى أن د تصبح . ف فھلکت 4 وقد كانت‎ 5১৮6১, পিউ 
؟ فقال اله رون‎ Ue 3০41 أن‎ iil ১০৯০ بن‎ 0 ৪. ৫2 . عبد انرحمن‎ 
৭252 55213185065. E 41৮451584০৮ س‎ 
». ০১৯ رَسُوْلِ 4101 به‎ UG 

রেওয়ায়ত ১৩ 

আবদুর রহমান ইব্‌ন আবি আমরা আনসারী (বর) হইতে বর্ণিত, তাহার মাতা কিছু ওসীয়্যত করার ইচ্ছা 
করিয়াছিলেন, পরে ভোর হওয়া পর্যন্ত উহাতে বিলম্ব করিলেন, অতঃপর ওসীয়্যত করার পূর্বেই তাহার মৃত্যু 
হয়, তিনি (গোলাম বা বাদী) আযাদ করার সংকল্প করিয়াছিলেন | আবদুর রহমান বলেন : আমি কাসিম 7 
মুহাম্মদ (র)-কে বলিলাম, তাহার পক্ষ হইতে আমি আযাদ করিলে ইহা তাহার উপকার করিবে কি ? কাসিম 
বলিলেন : সা'দ ইব্‌ন “উবাদা রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট আরয করিলেন, আমার 
মাতার মৃত্যু হইয়াছে, আমি তাহার পক্ষ হইতে গোলাম আযাদ করিলে ইহা তাহার উপকার করিবে কি? 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, হা | 


کے َ‫ 1 :6 ০ প্‌‏ وھ ا “د ٠ 1 5 os RBG‏ 
4 - وحدثنى مالك عن يحيى بن سعيد : أنه قال : توفى عبد الرحمن بن أبى 
পরী পর 0 ৬‏ جار یھ Fer E‏ ات ماعب 2 7 7 و رو 7 ےو 
بكر فى نوم نامه . فأعتقت 4১5‏ عائشة ‏ زوج 501 وَل 0453 كثيرة 
৮০119350005‏ 1501050 هن ذلك 
عم 
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রেওয়ায়ত ১৪ 


ইয়াহ্‌ইয়া ইব্‌ন সাঈদ (র) বলিয়াছেন : আবদুর রহমান ইব্‌ন আবী বকর (র)-এর আকস্মিক ওফাত? হয় 
তাহার নিদ্রাতে । নবী (সা)-এর পত্নী আয়েশা (রা) তাহার পক্ষ হইতে অনেকগুলো দাস-দাসী আযাদ করেন। 


মালিক (র) বলেন : এই বিষয়ে যাহা শুনিয়াছি তন্মধ্যে ইহা আমার নিকট উত্তম | 
الزانية وابن الزنا‎ ০০১ باب فضل عتق الرقاب‎ )۹( 


পরিচ্ছেদ ৯ : দাস-দাসী আযাদ করার ফযীলত এবং নিষিদ্ধ ঘৌন সঙ্গমকারিণী ও অবৈধ সম্ভানকে 
আযাদ করা প্রসঙ্গে 


১০‏ حدثنی مالك 95 هشام بن عروة ক 1৮০1 059 25550595549 be‏ ؛ 
05585471152 عن آل قات : أنها فل # فال رسول الله ES‏ + أغليا 
ا َ‫ শা পা‏ 25 7 5 
Sie ক 095‏ أهلها.» 
রেওয়ায়ত ১৫‏ 


নবী করীম (সা)-এর সহধর্মিণী আয়েশা (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ স্্লান্াছু আলায়হি ওয়া সাল্লামের 
নিকট প্রশ্ন কর হইল, যেসব ব্যাপারে দাস-দাসী আযাদ করা ওয়াজিব উহাতে কোন প্রকার দাস-দাসী 
(আযাদ করা) উত্তম ۶ 


রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, যাহার মূল্য বেশি এবং যাহারা কর্তাদের (এবং 
তাহাদের পরিজনের) নিকট মনোরম ও আদরণীয় | 


CT EEE‏ ع تاف علا شك اللاي عت ای تاج راگ 
রেওয়ায়ত ১৬‏ 


নাফি' আবদুল্লাহ্‌ ইবন উমর (রা) হইতে বর্ণনা করেন যে, সিরাজ ص2‎ 
আযাদ করিয়াছেন। 


(১)‏ باب مصیر الولاء لمن اعتق 
পরিচ্ছেদ ১০ : যে আযাদ করিবে অভিতাবকত্ব ও উত্তরাধিকার তাহারই জন্য হইবে‏ 
۷- حدَثنی مالك ০5‏ هشام 589৮5 ১৮‏ 5 05548 عائشة زوج 75411 & 
0৫51‏ قَالَت : جاءت بريرة فَقَالَت : إنّى کاتبت أهلى ৮1০‏ تسم أواق . فى کل عام 


১. তাহার ওফাত হয় মক্কার রাস্তায় হিজরী ৫৩ সনে। -আওজাস 
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ر و لانت‎ ٤ ০541৪586০98 قا کا ا تك م ”> سا ي همير‎ পরত ۰ 0 0 چ‎ $e م بن‎ 
أوقية. فأعينينى. فقالت عائشة : إن أحب أهلك أن أعدها لهم عنك . عددتها‎ 
هم‎ > চিনি 27 ১০৪৭০ নর 4 9 7 8ھ‎ এ یھ و‎ ৪০০০ ৩০৪০৫ 
. اهز . فقالت لهم ذلك . فأبوا عليها‎ ১ فعلت‎ 3১ ویکون لی‎ 


اس هاس هام مس 


০০৯৯৮ حالس ,085 لعائشة تى قد‎ © 41110955070 ৬৬ ১০ EG 
. 105 ره‎ 4010৮০১১০০০, 161 الولاء‎ ১5 إلا أن‎ le NG عَلَيْهِمْ ذلك‎ 
واش شترطئ لَهُم الولآء . فَإِنّمَا الوَلام‎ 4২১৯৭ & الله‎ 0৮০০9০০০০৯০ 
4 ০৯৯৯, فى الاس‎ ক 40111 لثم قَام‎ ২১০০০ ففعلت‎ Gil 
+ کن یال رکا مرو را تست فی کاب الله‎ ( ০05 علق نم قال‎ 
ماکان من فرب لیس 75540158541 بلطل :وان کان مائ فرط قشنا الله‎ 

احق ,1555 الله GA‏ واا اثولاء لمن Sl‏ 
রেওয়ায়ত ১৭‏ 


নবী করীম সো)- এর সহধর্মিণী আয়েশা (রা) বলিয়াছেন : বরীরা (রা) (তাহার নিকট) আসিয়া বলিলেন 
আমি আমার কর্তাদের সহিত প্রতি বৎসর এক উকীয়া (এক উকীয়াতে চন্তিশ দিরহাম হয়- আওজাস) হিসাবে 
(সর্বমোট) নয় উকীয়ার বিনিময়ে মুকাতাবত مكاتبت)‎ ) আযাদী লাভের কথা ঠিক) করিয়াছি। আপনি 
আমাকে এই ব্যাপারে সাহায্য করুনা আয়েশা (রা) CA যদি তোমার কর্তারা পছন্দ করেন যে, আমি 
উহার ব্যবস্থা করি তবে উহা (আদায়) করিব আর তোমার 555735 (৮3 (و‎ আমার জন্য হইবে | বরীরা 
তাঁহার কর্তাদের নিকট গেলেন এবং এই বিষয়ে তাহাদিগকে অবহিত করিলেন। তাহারা অস্বীকৃতি জ্ঞাপন 
করিলেন । ব্রীরা তাহার কর্তাদের নিঁফট হইতে যখন (ফিরিয়া) আসিলেন তখন (আয়েশার গৃহে) রাসূলুল্লাহ্‌ 
সান্লান্পাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বসা ছিলেন। ররীরা আয়েশা (রা)-কে বলিলেন : আমি তাহাদের নিকট সেই 
কথা পেশ করিয়াছিলাম ۱ তাহারা ইহা অস্বীকার করিয়াছে। কিন্তু যদি অভিভাবত্‌ (৮১১) তাহাদের জন্য হয় 
(তবে তাহারা রাজী)। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম ইহা শুনিলেন। অতঃপর তাহাকে 
(আয়েশাকে) জিজ্ঞাসা করিলেন। আয়েশা ব্যাপারটি তাহাকে জানাইলেন। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি 
ওয়া সাল্লাম (ইহা শুনিয়া) বলিলেন, তুমি বরীরাকে (মূল্য পরিশোধ করিয়া) গ্রহণ কর এবং তাহাদের জন্য 
(অভিভাবকত্ের) শর্ত মানিয়া লও, (কিন্তু উহা যেহেতু অবৈধ তাই স্বত্ব তাহারা পাইবে না)। অভিভাবকত্‌ 
হইবে যে আযাদ করিবে তাহার ۱ তারপর আয়েশা (রা) উহা করিলেন : অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লাম লোকের (সাহাবীদের) মধ্যে কিছু বলার জন্য দীড়াইলেন। অতঃপর আল্লাহর হাম্দ ও 
সানা বর্ণনা করিলেন, তারপর বলিলেন : কিছু লোকের অবস্থা কি ? তাহারা এমন সব শর্ত আরোপ করে যাহা 
আল্লাহর কিতাবে নাই, আর যেই সকল শর্ত আল্লাহর কিভাবে নাই, উহা বাতিল বলিয়া গণ্য হইবে | যদিও 
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৪৬০ 1 মুয়াত্তা ইমাম মালিক (রর) 
শর্তাশর্তও হইয়া থাকে। আল্লাহর হুকুমই গ্রহণযোগ্য, আল্লাহর শর্ত অতি দৃঢ় | (জানিয়া রাখুন) অভিভাবকত্ব 
তাহারই হইবে যে আযাদ করিবে | 


۸۔ وحدٹنی مالك 55 نافع 955 عبد الله بن ১০০৯০125905 5৮৮5‏ 
أرادت أن تشترى جارية تَعْتٹھا JEG.‏ أهلها: ৬০৫৫৪‏ 01 ولآءها لَنَا . فذکرت 
ذلك لرسؤل 8401 Lai 3৮00০‏ ذلك ,5( الولاء لمن 55 .› 

রেওয়ায়ত ১৮ 

আবদুল্লাহ ইবন উমর (রা) হইতে বর্ণিত, আয়েশা উম্মুল মু'মিনীন (রা) জনৈকা ক্রীতদাসীকে খরিদ 
করিয়া আযাদ করার ইচ্ছা করিলেন। ক্রীতদাসীর কর্তারা বলিল আমরা উহাকে আপনার নিকট এই শর্তে 
বিক্রয় করিতে পারি যে, উহার অভিভাবকত্ব ( لاء‎ 9) আমাদের জন্য থাকিবে । আয়েশা (রা) রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট ইহা উল্লেখ করিলেন। তিনি বলিলেন এই শর্তারোপ যেন 


তোমাকে (উহাকে ক্রয় করিয়া আযাদ করিতে) বারণ না করে। অভিভাবকত্ব (৮১ gy ) উহারই হইবে, যে 
আযাদ করিবে | 


۹۔ وحدٹنی مالك عن یحیی بن ৪০৯৪ ৩৪ ২১০‏ بثت ৬৪‏ الرَحْمٰن » أن 
8258 جاءت 055 عائشة أم الْمُؤْمنیْنَ ,5405 عائشة 0 
لهم 15৫১5. 125, ৪১০৩৭ ১৬৯০ Ca Lib‏ ذلك (41৯9 5১2১3‏ . فَقَالُوَا : 
أن 5135( ولوك . ۱ 

قال خن ہے بد عیدر: فزعمت عمرة أن عائشة ১১৫১‏ ذلك ০৯০০‏ الله & | 
فقال رسول 4011 & «اشتريها وأعتقيها. فَإِنَّمَا الولاء لمن ০০‏ 

রেওয়ায়ত ১৯ 

আমরা বিনত আবদির রহমান (রা) হইতে বর্ণিত, বরীরা আসিলেন উম্মুল মু'মিনীন আয়েশা (রা)-এর 
নিকট সাহায্য চাহিতে | আয়েশা (রা) বলিলেন যদি তোমার কর্তারা পছন্দ করে যে আমি তাহাদিগকে 
একবারে মূল্য পরিশোধ করিব এবং তোমাকে আযাদ করিয়া দিব তবে আমি উহা করিব । বরীরা কর্তাদের 
“নিকট ইহা পেশ করিলেন। তাহারা বলিল, আমরা ইহাতে রাজী নহি, তবে যদি তোমার অভিভাবকতু 
আমাদের জন্য থাকে | মালিক রে) বলেন, ইয়াহইয়া, ইবন সাঈদ (র) বলিয়াছেন, আমরা ধারণা করেন যে, 
আয়েশা (রা) ইহা উল্লেখ করিয়াছেন রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট | অতঃপর রাসূলুল্লাহ 


সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, তুমি বরীরাকে খরিদ কর এবং তাহাকে আযাদ করিয়া দাও, 
অভিভাবকতৃ অবশ্য তাহারই জন্য থাকিবে যে জাধাদ করিবে | 
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আযাদী দান এবং স্বত্বাধিকার ৪৬১ 
cog. gg ان له صم ام‎ ০০৪০০ “0 ০. খু o27 ر 27 ن‎ ‫َ i 
27 পা পা 24 পাশা পা 7 ‫َ 
হল م‎ পপ০. ৪৮৪০ পপ ا0‎ Fn 
. 4৩৯৯ ১০১ الولآء‎ ৮০ ০০ الله کل تھی‎ 
5 .3ج‎ রি ‫َ 206 وہ ع بير 0 ماس م‎ ৬৮ و مه‎ 5 A ميمه‎ 
قال مالك »فى العبد يبتاع نفسه من سيده » على أنه يوالى من شاء : إن ذلك‎ 
32 تس وی مو کہ ان 2 م ہو ا‎ 4 $6০ مه‎ E SA رو وا © صا مو‎ e 
لمولاه أن يوالى من شاء ما‎ ০১। لا يجوز . وإنماالولاء لمن أعتق . ولو أن رجلا‎ 
م ههه مام ممه رہ يم وهام 0 ا0 لاه‎ lo ‫َ 4 5 ی > #م د هام‎ ‫َ 4224 
عن‎ ক الله‎ 1১5০ ৪১৩ 4355 قال «الولآء لمَنْ‎ EE جار ذلك . 0% 550 الله‎ 
2 او‎ ga 2 ge ع ه‎ 8৮০ 1 “ee عي © م‎ woe ee পপ ‫َ © 6ه ما م م‎ o 
بيع الولاء وعن هبته . فإذا جاز لسيده أن بشترط ذلك له » وان ياذن له ان یوالی‎ 
কপ 0 ভার তি রর করাত উপ 
. من شاء » فتلك الهبة‎ 
রেওয়ায়ত ২০ 


আবদুল্লাহ্‌ ইবন উমর (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম অভিভাবকতু বিক্রি 
ও দান করিতে নিষেধ করিয়াছেন | 


মালিক (র) বলেন : যে ক্রীতদাস নিজকে ক্রয় করিয়া লয় আপন কর্তা হইতে এই শর্তে যে, সে যাহাকে 
চায় তাহাকে অভিভাবকতৃ প্রদান করিবে । ইহা জায়েয হইবে না। অভিভাবকতৃ তাহার জন্য হইবে, যে আযাদ 
করিবে । জার যদি কোন ব্যক্তি নিজের মুক্তিপ্রাপ্ত ভ্রীতদাসকে যাহাকে ইচ্ছা তাহাকে অভিভাবকত্‌ প্রদানের 
অনুমতি দিয়াছে তবে ইহা বৈধ হইবে না। কারণ রাসূলুল্লাহ্‌ সান্মান্পাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন 
অভিভাবকত্ব তাহারই হইবে যে আযাদ করিবে এবং তিনি স্বত্বাধিকার বিক্রয়. ও দান করিতে নিষেধ 
করিয়াছেন। যদি কর্তার পক্ষে ক্রীতদাসের জন্য এইরূপ শর্ত করা বৈধ হয় অথবা সে ক্রীতদাসকে অনুমতি 
দেয় যে, সে যাহাকে ইচ্ছা অভিভাবকত্ব প্রদান করিবে, তবে ইহা দান هبة)‎ ) করা হইল। 

551 131 باب جر العبد الولاء‎ (১১) 


পরিচ্ছেদ ১১ : ক্রীতদাস কর্তৃক অতিতাবকত্ টানিয়া লওয়া যখন উহাকে আযাদ করা হয় 
০৮০ 09511952851 أن‎ SLA بْن عَم‎ 2580 ১5১00 tin - ١ 
০8155114557 . اا ولذلك الْعَبْد يَنْوْنَ من امرأة حرة‎ 
১৮৮০ بن‎ ১৮৮৮৪ فَاخْتََصَمُوا إلى‎ . lle 1৯ ৩৩:৮০ ০119৮ وَقَالَ‎ . dl 


204 وو و ٠ পপ ০৮2‏ 
ہہ ا 5: 2 বি‏ 3 
می عحمان مربیو بای 


http://IslamiBoi.wordpress.com 


৪৬২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


هوه ر 


وحدثنى مالك ٠‏ أنه AL‏ 01 سعيد بن المسيب سئل ১০০‏ 4 9 من 57০‏ 
حرة » لمن 2৯9১৩‏ فَقَالَ سعید : إن مات أبوهم » وهو عبد لم يعتق › ১১৬১‏ 


ات 


لموالى أمهم . ۱ 
0৮557105008‏ ذلك LESAN ٠‏ من الْمَوَالى . يُنْسَبْ إِلَى 0 41 . 


০০ مي‎ ef ‫َ ক জজ سے اہ‎ এ 


نون هم مُواليَه .| এ‏ مات ১৬১১৩‏ وإن جر جريرة lie‏ عثه .05 اعتر اف به 


د 


. عَلَيْهم‎ 45311 4১125 کان‎ . nl dle ৬1১55 ۔وصار‎ সিন 


و চি‏ ےم 


ویجلد أبوه الحد . 


JG‏ مالك : وكذلك ০৭ ২১০১০ Hf all‏ الْعَرَبِ . إا اعترف زوجھا ء الّذى لاعنھا, 


جو وی রা‏ 


مّة المسلمين. مَالْمْ O ২2১০ SL‏ ا 


6 م ® هس ع # مم eng‏ مام م ع 


موقيل ار يتحرف بي اہو ئه لم يک ا له کس ولا LG. Lass‏ كيت Li‏ فاو 
قال مالك ال ৮১৯০]‏ عله ৩025‏ ول ال دمن اش اة শিট‏ 


می سو أن المج ات سر لو من امرأة حر . يرثهم 
مادام أبوهم an Sie ১. 1১১০‏ رَجَم الولآء إلى ls‏ 2۶ مھ" 


موو سپ وير م مور 


পর 6 وق می و يد ہی کل ۾ اماس‎ “9 o 
قمات أحدهما : و ابوه عبد‎ . ১1০৯ كان لَه ابَْانِ‎ all وإن‎ ওক] الميراث والولاء‎ 


ہی flo‏ ¢ 0 وےے۔ م وما م 
َ‫ 2 2 
।‏ 


(৯১১ 3৮209, ১০ ৮৯95 . وهى حامل‎ 3০৮5 فی الأمّة‎ 520০ ০৪ 

. এপ উতলা এ] ৮৪০৮ حَمْلھَا . أؤ بَحْدَ ما 785 95510528501 فئ‎ ৮০591 0০৪ 
৬] 1১০১ هو‎ এও فلا و ا‎ . 3৮1 قَدْ كان أصابه‎ dd لان ذلك‎ 
১৯০ بَعْدَ الْعَتَاقة > إذَا أعتق‎ el تَحْمل به‎ এত بَعْدَ الْعَتَاقَة . لار‎ এন تحمل به‎ 


ي مشي 0 


جر ولاءه 
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` আযাদী দান এবং স্বত্বাধিকার ৪৬৩ 
له سيده : إن ولآء‎ ০১৪ . قال مالك » فى العبد يستاذن سيده ان ى عا لَه‎ 
. أعتّقه . وإن عثق‎ sll لا يرجم ولآؤه لسيّده‎ rll لسيد‎ > 22৮০] ال‎ | 
রেওয়ায়ত ২১ 1 ۱ 
রবী“আ ইব্‌ন আবদির রহমান (র) হইতে বর্ণিত, যুবাইর ইবনুল আওয়াম (রা) জনৈক ক্রীতদাসকে খরিদ 
করিয়া উহাকে আযাদ করিয়াছিলেন | সেই ক্রীতদাসের কয়েকটি ছেলে ছিল আযাদ স্ত্রীর রসের । যুবাইর 
(রা) যখন উহাকে আযাদ করিলেন তখন তিনি বলিলেন, ইহারা আমার মাওয়ালী | ) موالى‎ আযাদী প্রদান 
সূত্রে ইহাদের উপর আমার অভিভাবকত্ উত্তরাধিকার প্রতিষ্ঠিত হইয়াছে -তাই ইহারা এখন আমার অধীনস্থ ও 
অধিকারভুক্ত ۱ অন্যদিকে এই সন্তানদের জননীকে যাহারা আযাদ করিয়াছিলেন ।১ তাহারা বলিলেন : ইহারা 
আমাদের অধিকারভুক্ত (511 )। অতঃপর তাহারা বিবাদ লইয়া উসমান ইবন আফফান (রা)-এর নিকট 
গেলেন। উসমান (রা) উহাদের অভিভাবকত্ব- এর ফয়সালা দিলেন যুবাইরের পক্ষে | 
মালিক (র)-এর নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব (র)-কে প্রশ্ন করা হইল জনৈক 
ক্রীতদাসী সম্বন্ধে, যাহার কয়েকটি ছেলে রহিয়াছে আযাদ স্ত্রীর গুরসে । উহাদের স্বত্বাধিকার কাহার জন্য 
হইবে | সাঈদ বলিলেন, যদি আযাদী না পাওয়া অবস্থায় উহাদের পিতার মৃত্যু হয় তবে উহাদের অভিভাবকত্‌ 
হইবে তাহাদের মাতার মাওলাদের (আধাদী দাতার) জন্য ١ 
মালিক রে) বলেন : ۹ہ‎ অনারব মুসলিম লি“আনকারী (লি“আনকারী অধ্যায়) স্ত্রীলোকের সন্তান ও 
তাহার (সন্তানের মাতা) মাওলার দিকে সম্পর্কিত হইবে | তাই মাতার কর্তারা এই ছেলের মাওলা হইবে | যদি 
সে মারা যায় তবে তাহারা উহার মীরাস লাভ করিবে | সে কোন অপরাধ করিলে তাহারা উহার পক্ষ হইতে 
খেসারত বা ক্ষতিপূরণ দিবে | আর উহার পিতা যদি উহার নসব স্বীকার করিয়া লয় তবে উহাকে পিতার দিকে 
সম্পর্কিত করা হইবে ۱ এবং উহার স্বত্বাধিকার তাহার পিতার অভিভাবকত্ব (11১০ ) লাভ করিবে | তাহার 
মীরাসও উহাদের জন্য হইবে, আর তাহার অপরাধের খেসারতও হইবে উহাদের উপর এবং (স্বীকারোক্তি 
পর) ছেলের পিতাকে (অপবাদের শাস্তিতে) বেত্রাঘাত করা হইবে। 
মালিক (র) যলেন : তদ্রপ আরব লি“আনকারী স্ত্রীলোকের স্বামী যে স্ত্রীকে সন্তানের ব্যাপারে অপবাদ 
দিয়াছে সে যদি উহার ছেলের নসব (জনুসূত্র) স্বীকার করে তবে সে ছেলে 3 রূপ মর্ধাদাই লাভ করিবে | 
কিন্তু (পার্থক্য এই থাকিবে ہہ‎ এই ছেলের মাতা ও ভগ্মীদের মীরাস বরাদ্দের পর অবশিষ্ট মীরাস যদি তাহার 
পিতার সহিত সে যুক্ত না হয় তবে সাধারণ মুসলমানদের জন্য নির্ধারিত হইবে। 
পক্ষান্তরে লি'আনকারী স্ত্রীলোকের ছেলের মীরাস তাহার অর্থাৎ মাতার মাওলারা লাভ করিবে পিতা কর্তৃক 
ছেলের নসব স্বীকার করার পূর্ব পর্যন্ত । কারণ এই ছেলের নসব (জন্মসূত্র) নাই, ফলে তাহার কোন عصب‎ 
অর্থাৎ মীরাস লাভ করে এমন কোন আত্মীয়-স্বজন নাই | আর যদি নসব প্রমাণিত হয় তবে তাহার 7 
আসাবাগণ হইবে | 


১. এ সন্তানদের মাতাকে আযাদ করিয়াছেন হযরত রাফে' ইব্‌ন খাদীজ (রা)। 
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৪৬৪ . মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


মালিক রে) বলেন : আমাদের নিকট ইজমাঈ اجماعی)‎ ) সর্বজনগৃহীত যাহাতে কোন ইখতিলাফ 

নাই__ মাসয়ালা হইল এই, ক্রীতদাসের পুত্রগণ আযাদ স্ত্রীর উরসের হইলেও ক্রীতদাসের পিতা আযাদ 
হইলে, তবে পুত্রদের বড় বাপ অর্থাৎ দাদা স্বীয় ছেলের এমন পুত্রদের (নাতির) যাহারা আযাদ এবং আযাদ 
মাতার গর্ভে যাহাদের জন্ম, তাহাদের মীরাস লাভ করিবে, যতদিন পিতা ক্রীতদাস থাকে ততদিন | যদি 
তাহাদের পিতা আযাদ হইয়া যায় তবে পিতার মাওলাগণ অভিভাবকত্ব লাভ করিবে | আর যদি ক্রীতদাস 
থাকিতেই তাহার মৃত্যু হয় তবে মীরাস অধিকার ) و لاء‎ দাদার জন্য থাকিবে | আর যদি ক্রীতদাস পিতার 
আযাদ দুই পুত্র থাকে এবং উহাদের একজন মারা যায় তাহাদের পিতা গোলাম থাকা অবস্থায় তবে পুত্রের বড় 
বাপ- দাদা মীরাস ও অভিভাবকত্ব (০3১) দুইটিই লাভ করিবে | 


মালিক (র) বলেন : অন্তঃসত্ত্বা অবস্থায় যে ক্রীতদাসীকে আযাদ করা হইল এবং তাহার স্বামী তখনও 
(অন্যের) দাস। অতঃপর সন্তান প্রসবের পূর্বে অথবা পরে তাহার স্বামীকে আযাদ করা হয় তবে পেটে যাহা 
ছিল উহার অর্থাৎ সন্তানের অভিভাবকত্ব (০3১) যে তাহার জননীকে আযাদ করিয়াছে সে-ই লাভ করিবে। 
কারণ এই সন্তান তাহার মাতাকে আযাদী দেওয়ার পূর্বের, ফলে দাসত্ব তাহাকে স্পর্শ করিয়াছে। সে এ 
সন্তানতুল্য মর্যাদার অধিকারী নহে যাহাকে তাহার জননী গর্ভে ধারণ করিয়াছে আবাদী লাভের পরে | কারণ 
আযাদী লাভের পর জননী সেই সন্তান গর্ভে ধারণ করিয়াছে। সেই সন্তানের পিতা তাহার অভিভাবকত্‌ 
(ey) প্রাপ্ত হইবে, যদি পিতাকে আধাদ করা হইয়া থাকে | 


মালিক রে) বলেন : যে ক্রীতদাস গোলাম আযাদ করার জন্য তাহার কর্তার অনুমতি প্রার্থনা করিয়াছে, 
কর্তা তাহাকে অনুমতি দিয়াছে তবে আযাদীপ্রাপ্ত ক্রীতদাসের অভিভাবকত্‌ ( و لاء‎ ( এই ক্রীতদাসের কর্তা 
লাভ করিবে, এই (আযাদীপ্রাপ্ত) ক্রীতদাসের অভিভাবকত্ব ও উত্তরাধিকার ) و لاء‎ ( তাহার কর্তা যে তাহাকে 
আযাদ করিয়াছে সে পাইবে না, যদিও সে (পরে) আযাদী লাভ করিয়া থাকে | 

পরিচ্ছেদ ১২ : মিত্রতার ( لاء‎ 3) কারণে মীরাস লাত করা 

عبد الْملك ابن أبى بكر بن عبد ৮১ ০০৯৬‏ الْحَارثِ 444521০০79১ ০১‏ 
أخبره أن العاضی ين هشام هلك এ,‏ بنين لَه 2595 اثنان لأم ٠‏ ورجل لعلّة . 
dps‏ أحد اللّذين لأم . ترك مالا وموالی . فَوَرفّه أخوه لأبيه وأمّه »ماله 15535 
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আযাদী দান এবং স্বত্বাধিকার ৪৬৫ 


انت قد ia‏ تی نا کات أي أحرز من ৮1‏ وولاء dll‏ . قال أحوه اليس 
154 ۱ | حر ر ت المال Ll.‏ ولآء الموالی فلا أرأيت لو هلك أخى الَيوم الست 
ارک أن ؟ فاحتصما إلى ০০০১০‏ بن عفان فَقَضَى لأخيه بولاء 1131 . 
রেওয়ায়ত ২২‏ 
আবী বকর ইব্‌ন আবদির রহমান তাহার পিতা হইতে বর্ণনা করেন যে, তিনি‏ بجع আবদুল মালিক‏ 
ইব্‌ন হিশাম পরলোকগমন করেন এবং‏ (عاصمى ( আবদুল মালিক-এর নিকট বর্ণনা করিয়াছেন যে, আসী‏ 
তিনি রাখিয়া যান তাহার তিন পুত্র, দুইজন (তাহাদের মধ্যে) সহোদর ও একজন ছিল বৈমাত্রেয় ভ্রাতা । পরে‏ 
সকল ক্রীতদাসকে‏ صو সহোদরদ্বয়ের একজনের মৃত্যু হয়। সে রাখিয়া যায় সম্পদ ও মাওয়ালী | J|‏ 
মুক্তি দিয়াছে, সেই সব ক্রীতদাস মুক্তিদাতার মাওয়ালী |] তাহার সহোদর ভাই তাহার সম্পদ ও মাওয়ালীদের‏ 
অভিভাবকত্বের ( ০১৯) উত্তরাধিকারী হইল | অতঃপর যিনি সম্পদ ও অভিভাবকত্বের উত্তরাধিকার লাভ‏ 
করিবেন তিনি মৃত্যুবরণ করিলেন এবং রাখিয়া গেলেন পুত্র ও বৈমাত্রেয় ভ্রাতা; তাহার পুত্র বলিল : আমার‏ 
মালিক হইয়াছিলেন (বর্তমানে) আমি সেই সবের উত্তরাধিকারী‏ ) و পিতা যে সম্পদ ও অভিভাবকত্রে (৮3‏ 
হইয়াছি। তাহার ভাই (অর্থাৎ পুত্রের চাচা) বলিল, এইরূপ নহে। তুমি সম্পদের উত্তরাধিকারী হইয়াছ। কিন্তু‏ 
মাওয়ালীদের (11৬০) অভিভাবকত্বের (৮১ ৬০) উত্তরাধিকারী তুমি নহ। তুমি কি ভাবিয়া দেখ না যদি‏ 
আমার ভাই আজ পরলোকগমন করিত, আমি কি উহার উত্তরাধিকারী হইতাম না ? অতঃপর তাহারা উভয়ে‏ 
বিবাদ লইয়া উসমান ইব্‌ন আফ্ফান (রা)-এর নিকট উপস্থিত হইল | তিনি (উসমান (রা)] মাওয়ালীগণের‏ 
স্বত্বাধিরার (11৬০) তাহার ভাইকে প্রদান করিলেন।‏ 


پر لی ھے۔ے۔ ع مر وير 


নি 21515555155‏ اک گان 
৬৪১৪ Ls‏ لمان ৯১০৭০৩৬১১০০‏ 
৮০০০৪৪১০০১৯‏ من এ ES‏ رَجُل مِنْ ০০০৭ এ‏ بْن الْخَذرج . يقال لَه 
إبراهيم بن ০০৮০৪ MS‏ المرأة . وترکت مالاً وموالی ৮2) (42১৯১.‏ وزوجها. 
کے مان ابا د ف قال وز کے ০3047:‏ الموالی . قد کان ابْنَهَا أحرزه . فَقَالَ 
الْجَهِيِيُوْنَ : لَيْس WK‏ . إِنّمَا هُمْ مَوَالى صَاحبَتنا . فَإِدَا مات pays Gl ads‏ 


روه ے‫ َ‫ و #0 


০৯১৩‏ ترٹھم . فَقَضى أبان بن عثمان للجهنيين بولاء الموالی. 
৫৯ —‏ 
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৪৬৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
রেওয়ায়ত ২৩ ۱ 

আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন আবী বকর ইব্‌ন হাযম ری‎ হইতে বর্ণিত, তাহার পিতা তাহার নিকট বর্ণনা করিয়াছেন 
যে, তিনি আবান ইব্‌ন উসমান রো)১-এর নিকট বসা ছিলেন (এমন সময়) জুহাইনা (গোত্রের) কিছু লোক 
এবং বনী হারিস ইব্‌ন খায্রাজ (গোত্রের) কিছু লোক বিধাদ লইয়া তাহার নিকট আসিল | আর জুহাইনা 
গোত্রের জনৈকা নারী বনী ইব্‌ন খায্রাজ-এর এক ব্যক্তির স্ত্রী ছিল, তাহাকে বলা হইত ইব্রাহীম ইব্‌ন 
কুলাইব। (তাহার) স্ত্রী মারা যায় এবং রাখিয়া যায় ধন-সম্পদ ও আযাদ করা ক্রীতদাস (11১০) উহার 
মীরাস পাইল তাহার স্বামী ও পুত্র । অতঃপর স্ত্রীলোকটির পুত্রটি মারা গেল। তখন স্বামীটি বলিল, 
মাওয়ালীগণের স্বত্বাধিকার আমার প্রাপ্য । কারণ তাহার পুত্র উেত্তরাধিকারসূত্রে) উহার মালিক হইয়াছে। 
জুহাইনীয়া গোত্রের লোকেরা বলিল, এইরূপ নহে। উহার (আযাদী প্রাপ্ত ক্রীতদাসগণ) হইতেছে 
আমাদের (গোত্রের ) স্ত্রীলোকের ক্রীতদাস ١ [511০ যাহাদিগকে এই স্ত্রীলোক আযাদ করিয়াছে। ] তাহার 
পুত্র যখন মারা গেল তবে এই মাওয়ালীগণের স্বত্বাধিকার আমরাই পাইব। আমরা উহাদের মীরাস লাভ 
করিব। সব শুনিয়া আবান ইব্‌ন উসমান ری‎ মাওয়ালীগণের অভিভাবকত্‌ (৮১5) প্রদান করিলেন 
জুহাইনীয়দের জন্য | 


4 - وحدثنى 54105 48 بلغه ان سعيد بن الم لمسیب قال » فی رجل هلك ورك 
9১৪‏ لَه ء YG. BSG‏ مَوَالِى أَعْتَقَهُمْ هو GE‏ . 9155 الرَجِلَيْن من 485 Ein‏ 
وکرگا أولآدا . ققال سعيد بن المسيب يرت الموالى : الباق من الثلاقة .198 
هلك هو . ১০ ১১১৪‏ إخوته فى ولاء الموالی » شرع , سواء . 

রেওয়ায়ত ২৪ | 

মালিক ری‎ বলেন : তাঁহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, সাঈদ ইব্ন মুসায়্যাব (র) বলিয়াছেন 
সেই ব্যক্তি সম্পর্কে, যে ব্যক্তি পরলোকগমন করিয়াছে তিন পুত্র রাখিয়া, আর রাখিয়া গিয়াছে কতিপয় 
মাওয়ালী (ক্রীতদাস) যাহাদিগকে সে আযাদ করিয়াছে। তারপর তাহার দুই পুত্র মারা যায় | তাহারা উভয়ে 
রাখিয়া যায় (তাহাদের) সন্তান ۱ সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব (র) বলিলেন- তাহার তিন পুত্রের মধ্যে জীবিত পুত্র 
মাওয়ালীগণের অভিভাবকত ( و لاء‎ ) ও উত্তরাধিকার লাভ করিবে। সেও পরলোকগমন করিলে তখন তাহার 


সন্তান ও তাহার (মৃত) দুই ভাইয়ের সন্তানগণ মাওয়ালীগণের সম্পদের উত্তরাধিকারের ব্যাপারে বরাবর 
হকদার হইবে। 


১. আবান ইব্‌ন ‘উসমান زی‎ তখন মদীনার শাসনকর্তা ছিলেন। __ আওজাযুল মাসালিক 
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আযাদী দান এবং স্বত্বাধিকার ৪৬৭ 


)۱١(‏ باب ميراث السائبة وولاء من أعتق এক]‏ والنصرانى 
পরিচ্ছেদ ১৩ : সায়িবা১ -এর মীরাস এবং ইঁছদী ও নাসরানী ক্রীতদাসকে যে আযাদ করিয়াছে তাহার‏ 
অভিভাবকত্ব ও উত্তরাধিকার-এর বর্ণনা‏ 


ى۳ টিনা পা প্‌ পা জি তল fg 7 ba‏ 1 7 م হি ছি) পল‏ 
YO‏ - وحدٹنی مالك » أنه سال ابن شهاب عن السائبة 5 قال : يوالى من شاء . 
০‏ م ٥و‏ وھ o0 ocr.‏ 


. للمسلمين . وعقله عليهم‎ 491০১০১৭1০৯ يُوال‎ ds مات‎ UB 


ہے ےھ ے م ¢ ات 8 গড]‏ 
قال مالك : إن اخسن ماسم فی السائبة أنه لأ بُوالی أحذا Sl‏ ميراثه 
م عم o‏ 0 امام موص ب مم ها اه 
রী‏ عليهم . 
পচ তত ESI FO ৩‏ عع ها লরি‏ 


قال مالك فى Gorell‏ والتصرانی یسلم عبد أحدهما فَيعتقه قبل أن يباع 


عليه : إن ولآء الْعَبْد 3৮]‏ للمسلمين .15 বি‏ الْيَهُوْدِى أو النصرانیٰ بَعْدَ ذلك 
ا 1521 


6০৮০1 أسلم‎ ni. (৮১151555149 أو‎ sell عْتَقَ‎ ৮০115155401 
إِلَيْهِ‎ ৮৯০, 4৪০1 ৩1৭2) টিটি টি রিট 


وما مر مس" > N‏ یہہ التي 


الولاء . لأنّه قد کان 55 لَه الول ء يوم اعتقه عتقه 


سس حرائ اھر ھ পলা পাশ‏ نے 


قَالَ مالك :و ن کار yl ৩‏ أو التثصرانی ولد Me‏ > ورث موالی أبيه 


25111 نی ہ إِذا اَسْلَمَ المولى Gill‏ . 51928 يُسَلم الَذى 48271 000 
گان المعكق ০১ 3০১০৯,‏ . لم يكن لولد التصراني ) أو ssl‏ المسلمين ء 


০০526 


من ولاء العبد المسلم شى 2175 
المسلم لجماعة alll‏ 
রেওয়ায়ত ২৫‏ 


মালিক (র) ইব্‌ন শিহাব (র)-কে প্রশ্ন করিয়াছেন সায়িবা সম্বন্ধে। তিনি বলিয়াছেন, সে যাহার সহিত 
ইচ্ছা মিত্রতার বন্ধন مرالات)‎ 4৪০) করিতে পারে আর যদি তাহার মৃত্যু হয় অথচ সে কাহাকেও ওয়ালী 





. জাহিলীয়া যুগে দেব-দেবীদের নামে ভক্তরা পশুকে মুক্ত অবস্থায় ছাড়িয়া দিত | সেরূপ পশুকে সায়িবা বলা হইত | কারণ এসব পশুর উপর 
কোন বাধা-নিষেধ ছিল না। তাই তাহারা যত্রতত্র RN বেড়াইত | কেউ যদি তাহার ক্রীতদাসকে লক্ষ্য করিয়া বলে, “তুমি অদ্য হইতে 
সায়িবা” এই উক্তির দ্বারা তাহার উদ্দেশ্য হয় ক্রীতদাসকে আহাদ করা, তবে সে ক্রীতদাস আযাদ হইবে । ক্রীতদাসের মৃত্যু হইলে আযাদী 


দাতা মীরাস পাইবে ۱ 
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৪৬৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


(অভিভাবক) নিযুক্ত করে নাই, তবে তাহার মীরাস হইবে মুসলমানদের জন্য এবং তাহার খেসারতও 
মুসলমানদের উপর হইবে | 


মালিক (র) বলেন : সায়িবা সম্বন্ধে উত্তম যাহা শোনা গিয়াছে তাহা হইল সে কাহারো সহিত মিত্রতার 
বন্ধনে (عقد موالات)‎ আবদ্ধ হইবে না এবং তাহার মীরাস মুসলমানদের জন্য হইবে, আর তাহার 
খেসারত তাহাদের উপর আসিবে | 


. ইহুদী ও নাসরানী সম্বন্ধে মালিক ری‎ বলেন : তাহাদের একজনের ক্রীতদাস মুসলমান হইয়াছে এবং 
তাহার পক্ষ হইতে ক্রীতদাস বিক্রি হওয়ার পূর্বে সে উহাকে আযাদ করিয়া দিয়াছে (এইরূপ) মুক্তিপ্রাপ্ত 
ক্রীতদাসের অভিভাবকত্ব মুসলমানদের জন্য হইবে । ইহার পর যদি ইহুদী ও নাসরানী মুসলমান হয় 
স্বত্বাধিকার তাহাদের দিকে আর ফিরিবে না মালিক ری‎ বলেন, যদি ইহুদী অথবা নাসরানী তাহাদের সহধর্মী 
কোন ক্রীতদাসকে আযাদ করে, তারপর যে ইহুদী অথবা নাসরানী ইহাকে আযাদ করিয়াছে তাহার ইসলাম 
গ্রহণের পূর্বে সেই ক্রীতদাস মুসলমান হয়, তার পর যে আযাদ করিয়াছে সেও মুসলমান হয় তবে 
অভিভাবকত্ব (৮১3) তাহার দিকে প্রত্যাবর্তন করিবে । কারণ যেই দিন আযাদ করিয়াছিল সেই দিন 
স্বত্বাধিকার তাহারই প্রাপ্য ছিল। 

মালিক রে) বলেন : যদি ইহুদী অথবা নাসরানীর মুসলিম সন্তান থাকে, আর সে (কর্তা) তাহাকে আযাদ 
করিয়াছে তাহার ইসলাম গ্রহণের পূর্বে যদি আযাদী প্রাপ্ত ক্রীতদাস মুসলমান হইয়া যায়, তবে সে (সস্তান) 
ইহুদী অথবা নাসরানী পিতার আযাদী প্রদত্ত ক্রীতদাসদের মীরাসের অধিকারী হইবে | আর যদি আযাদী 
প্রাপ্তির সময় ক্রীতদাস মুসলমান ছিল তবে ইহুদী অথবা নাসরানীর মুসলিম সন্তানরা মুসলিম ক্রীতদাসের 
স্বত্বাধিকারের কোন কিছু প্রাপ্য হইবে না | কারণ ইহুদী অথবা নাসরানীর জন্য কোন অভিভাবকত নাই | তাই 
মুসলিম ক্রীতদাসের অভিভাবকত্‌ (5১ 3) মুসলিম সম্প্রদায়ের প্রাপ্য হইবে | 
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০৮০০ 40119‏ حمن الرّحيّم 
অধ্যায় ৩৯‏ 
كتاب المكاتب” 
ক্রীতদাস আযাদীর জন্য অর্থ প্রদান করার চুক্তি করার অধ্যায়‏ 


)١(‏ باب القضاء فى المكاتب 
পরিচ্ছেদ ১ : মাকাতিব-এর ব্যাপারে ফয়সালা‏ 
١-حدثنم‏ مالك عن نافع ؛ 5501 الله بن عمر کان یکُول : المکاتب عبد مابقی 
4 من كتابته চি‏ 
রেওয়ায়ত ১‏ 


আবদুল্লাহ ইবৃন উমর (রো) বলিতেন, কিতাবাত নির্ধারিত অর্থের (বা যাহার উপর কিতাবাত হইয়াছে) 
কিছু অংশও যতক্ষণ অবশিষ্ট থাকিবে ততক্ষণ মুকাতাব গোলাম থাকিবে | 


CLS. ১৮০০৪ الربير. ء وسليمان‎ 5৮282 ডো lf مالك‎ ১১৯৯৬ 
কউ ০০535০88215 

قال مالك : وھورایی. 

قال WL‏ فَإِنْ هلك 9০ YS ০94০]‏ اکر مما de তে‏ مِنْ كتابّته. وَلَهُ 
ولد وَلدُوا ف ০১০০০ রহ Cis‏ من EES LUGS ০5 JUN‏ 





১. সুকাতাব [নির্দিষ্ট সময়ের মধ্যে নির্দিষ্ট অর্থের বিনিময়ে কর্তার সহিত আযাদী লাতের চুক্তি করাকে কিতাবাত (کتاے)‎ বলা হয়। যে 
ক্রীতদাস আযাদীর জন্য অর্থ প্রদান করার চুক্তি করিল তাহাকে মুকাতাব ) (مكاتب‎ এবং যে কর্তা আযাদী প্রদানের চুক্তি করিল তাহাকে 
মুকাতিব (مکاتب)‎ বলা হয় । আর যে অর্থের বিনিময়ে আযাদীর চুক্তি হইয়াছে উহাকে “বদল-এ ফিতাবাত” বলা হয়। হযরত সালমান 
ফারসী (রা) ও বরীরা (রা) এইকূপে আহাঙী লাভ করিয়াছিলেন | 
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৪৭০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
রেওয়ায়ত ২ 


মালিক ری‎ বলেন : উরওয়াহ্‌ ইব্‌ন যুবাইর (7) সুলায়মান ইব্‌ন ইয়াসার (রা) উভয়ে বলিতেন : 
কিতাবাতের কিছু অংশ যতক্ষণ অবশিষ্ট থাকিবে ততক্ষণ মাকাতিব থাকিয়া যাইবে | 


মালিক (র) বলেন : আমার মতও তাই। 


মালিক (র) বলেন : যদি মাকাতিবের মৃত্যু হয় এবং “বদল-এ কিতাবাত” হইতে যে পরিমাণ (আদায় 
করা) তাহার জিম্মায় রহিয়াছে ততোধিক মাল যে রাখিয়া যায়, আর তাহার সন্তানাদি থাকে যাহারা কিতাবাত 
হওয়ার পরও উহার সময় উত্তীর্ণ হওয়ার পর জন্মিয়াছে অথবা উহাদেরসহ কিতাবাত অনুষ্ঠিত হইয়াছে তবে 
কিতাবাতের (নির্ধারিত) মাল শোধ করার পর যাহা অবশিষ্ট থাকিবে উহার উত্তরাধিকারী তাহারা হইবে | 


گے পা‏ لز یچ ف مسج 0 ي اماس ت 8 পে‏ حت خا صا مے ©#» و مر পা‏ ك 
"-وحدثنى مالك عن حميد بن قيس المكى؛ أن مکاتبا کان لابن المتو گل. 
£9 موو 


هلك بمكّة . وترك عليه বিজ‏ من كتا بته . وَدَيُونًا All‏ . وَتَرَك ابْنْنّه. (৬০ KEG‏ 
4৬০১০‏ فيه ডো‏ قکتب এ]‏ 


E 


০৭427 


قال مالك (১১১০ al:‏ : اه ليس على سَيّد الْعَبْد أن يَكَاتبَه 05101 لَه ذلك. 
وروی ہہ ہت سے کی 
أهل pall‏ إذَا سكل ০০‏ ذلك فقيل لَه : | الله 25 ك و تعالیٰ رڈ ১1৯৬০০৫০৩১৪:‏ 


aor” o 


০4324545228 ০৪50 উড‏ . فَإِذَا قُضيّت الصّلاة 


هق مهاه يي ي 9০০৫ sre Ss‏ 


JG‏ مالك : وَإِسَّمَا এপ CUS‏ أذن الله عر وجل ১১৭৫) ৭১৪‏ . وليس بواجب عليهم. 


قَالَ مالك ১৯০ Si:‏ أهل العم Uo‏ فى قول الله سَبَاركَوَتَمَالى ووم 


৯৯ عَنْهُ من‎ ৮০৯৪ ذلك أن یکاتب الرجل غلامے‎ Liao dn GV 


তি ৫‏ قدت م 


وس ہے و و َ‫ 3 َ‫ 0 2 0 6 o‏ 4 عو ه مره ا t পপ পারা পাত‏ 72 
قال مالك : فھہذا gl‏ سمعت من Jal‏ العلم. وأدركت عمل الثاس ৮1০‏ ذلك 
عندنا. 


‫َ 
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“০-4 ي‎ প পপ ৩ 


قال مالك : আও‏ بَلَقنی 91 عَبْدَ الله 9 USE BS ১৮5‏ عَلَى LS‏ گلا شين 


5 وق ع مت مهم 
الف درهم. كُمّ وضع 4১০‏ من آخر كتا بته 24৭১‏ ألآف AS‏ 


So لخ ع ها هام‎ কা جو لز‎ ক 


قال مالك ا عندنا 4 أن المكاتي إذا كَاتَبَهُ سيده تَبِعَهُ 4105 .ولمويتيعه 


ولده. إلا أن يشتّرطهم فى CLES‏ 
ا ي ٠ ০৯৪: তো‏ فى ILC‏ یکا تبه سيّده وله جاريّة بها 


حبل مثه. لم يعْلمْ به هو ولا سیدہ يوم كتابته ,495 ل বটি‏ ذلك الو এ‏ . لأنّه لم 


يكن 4১০‏ فى كتابته. وهو কও 22০0100509১‏ للمكائب EY‏ من AL‏ 
قال مالك » فى رجل ورث مَكَاتَيًا > من Sil‏ هو 91:03 ০৫০]‏ إن مات 


مع م يوسي م 


455 أن يفضي CE‏ 12 خیرات على كناب الله وان ssl‏ كتابته ثم مات . 
Jo ^~‏ 
فَميْرائه لابن Ball‏ . وليس للزوح من ميراثه شيء. 
পপ 4 ও 51918 2 ০ 2a? 0 2 55‏ هام اام رد تج م ام 
قال مالك . فى المكاتب یکاتب عبده قال ১৮১০:‏ فی ذلك. فإن کان إثما أراد 
৪৭1 ও‏ در 4৪ পে e‏ ص هاه مهمو م ر اس بير 4 ا َ‫ و و و ل 
المحاباة لعبده. وعرف ذلك منه بالتخفیف عنه. فلا يجوز ذلك . وان كان إنما 
ا EAE‏ ه م 2ي م ممه هام م اه ااه وم اه পে Je zh: পপ ০7৬১৫‏ 
এ‏ على وجه ال غبّة وطلّب 28521000711 الْفضل والعون চো‏ كتابّته. فَذُلكَ 
ہے عاسم | 
جائز له. 


قال مالك »فی رجل وطيء مكائبة له .144 موسر بت سم 
ME‏ و ارهد و 182৮8‏ 2 2 


تال مالك : الأمْرٌ 0১ le ai all‏ فى الْعَبْد ১১৪2‏ بَيْنَ الرَجلَين ؛ إن 
SUSY (85‏ نصيبًه منه. أذن ১১4‏ صاحبه ٭ اولم يا ذن. ]3 ১৫০১1‏ 0 


لان ذلك es. Laie ১০৮০‏ اذا dts‏ ما كؤتب ale‏ . إلى أن يعتق نصفه. 
ولا ০৩৪৪‏ على الُذی کاتب caw‏ أن 1১০০) 00053925008. 45১7০‏ الله 


৬০, &‏ أعتق شرکا এ‏ فى عبد قوم عليه قيمة الْعدل». 
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৪৭২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
5৫144155558 أن‎ UG أو‎ এ 2৮০০০ قن جهن ذلك‎ : WL قال‎ 
13১,1৮৫ ০১৪ ৮০ 452১9 هو‎ 4৮5০805৫৭11 كَاتَبَه. مَاقَبَض من‎ 
عَلَى حاله الأولى.‎ UL كتَابَته. وکان عبدًا‎ 
ع‎ desis فى مکاتب بین رجلین. فانظرہ أحدهُمَا‎ : UL قال‎ 
مَات الْمَكَاتَب.‎ LS فَاقْتَضَى الذى أبَى أن يُنُظرهء بَعْضَ‎ SE الأخَرُ أن‎ 
4350 905 فيه‎ লে 9০4০৪ 
حصّته.‎ ১0৯০ واحد‎ KIL EE E قال مالك‎ 
SE TL ما قى من‎ Caps أحَدَ كل واحد‎ aS Ue ১ পন كرك‎ ৬ 
مما‎ ১১৫1 ১১৮] SH تب 5 وقد اقْتَضى‎ (৫০1 بالسّواء. فإن عجز‎ ৮০ مَابّقى‎ 
Gg TE Fe كان الْعبْد بَيْنَهُمَا نصفین.‎ ৯৯৮০ اقْنَضَى‎ 
Ail الَّذى لَه‎ ৮০৯ ৯1 صاحبه .وإن وضع عنه‎ ১১০ اقَتَضَى الّذی‎ 0০০ لآ‎ 
E a E ES A 
Aly SUS ১৯১0 الديْن‎ 2১ عَلَيْه. وذلك‎ এ الذى‎ ৮৯98 إِنَسَا‎ EY 4025 
Ai حَقٌے.‎ ০৯২৪ فَيَفْتَضْئ‎ AN ৮৯৯ عَلَى رجل واحد. فینظرہ‎ 
مما أَخَذا.‎ (ও اقتضىء أن يرد‎ sll فَلَيْس عَلَى‎ paid 
রেওয়ায়ত ৩ 
হুমায়দ ইব্‌ন কায়স মক্কী ری‎ হইতে বর্ণিত, “ইবনুল মুতাওয়াক্কিল” (ابن التوکل)‎ -এর একজন 
মাকাতিব মক্কাতে মারা যায় এবং সে রাখিয়া যায় তাহার বদল-এ কিতাবাত-এর অবশিষ্ট এবং লোকের অনেক 
খণ। আরও রাখিয়া যায় তাহার এক কন্যাকে | মক্কার শাসনকর্তা এই ব্যাপারে ফয়সালা করিতে যাইয়া 
মুশকিলে পড়েন। (কারণ হুকুম তাহার জানা ছিল না) তাই তিনি এই ব্যাপারে প্রশ্ন করিয়া পত্র লিখিলেন 
আবদুল মালিক ইবৃন মারওয়ানের নিকট | আবদুল মালিক 37 মারওয়ান তাহার নিকট (উত্তরে) লিখিলেন, 


প্রথমে লোকের খণ পরিশোধ কর, তারপর “বদল-এ কিতাবাত”-এর বাকী অংশ পরিশোধ কর। অতঃপর 
তাহার যাহা অবশিষ্ট রহিল উহা তাহার কন্যা ও কর্তার মধ্যে বন্টন করিয়া দাও। 


মালিক (র) বলেন : আমাদের মতে ক্রীতদাস কিতাবাতের প্রার্থনা জানাইলে কর্তার জন্য উহার সহিত 
কিতাবাতের চুক্তি করা জরুরী নহে এবং কোন ইমামকে ইহা জরুরী বলিয়া মত প্রকাশ করিতে আমি শুনি 
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নাই। কোন কোন আলিমকে যখন এ বিষয়ে প্রশ্ন করা হইল এবং (কিতাবাত জরুরী হওয়ার প্রমাণ স্বরূপ) 
তাহাকে বলা হইল আল্লাহ তাআলা কুরআনুল করীমে ইরশাদ করিয়াছেন : 


1০০৯1৫৯১১৭৫ قكاتبوهم إن‎ 
অর্থাৎ তাহাদিগের সহিত চুক্তিতে আবদ্ধ হও, যদি তোমরা জান উহাদিগের মুক্তিদানে কল্যাণ আছে৷ 
(২৪ : ৩৩) 
আমি শুনিয়াছি তিনি (উত্তরে) তিনি (পরে উল্লেখিত) এই আয়াতদ্বয় তিলাওয়াত করিলেন : 
فَاصْطَادوًا‎ alls واذا‎ 
অর্থাৎ যখন তোমরা ইহরাম মুক্ত হইবে শিকার করিতে পার (৫: ২) 
وَابْتَهُوًا من فَمئْل الله‎ nl ০7৮85 ১১/৭। ০45৪৪ 19 
অর্থাৎ সালাত সমাপ্ত হইলে তোমরা বাহির হইয়া পড়িবে এবং আল্লাহ্‌র অনুগ্রহ সন্ধান করিবে ২ 
(৬২:১০) 


মালিক (র) বলেন : একট হর, অয আলা লোকদিগকে ইহার অনুমতি দিয়াছেন ইহ 
তাহাদের জন্য ওয়াজিব নহে। 


মালিক (র) বলেন, কোন কোন আলিম ব্যক্তিকে আল্লাহ্‌ তা'আলার বাণী- 
2151 5301 مال الله‎ ০551 

“আল্লাহ্‌ তোমাদিগকে যে সম্পদ দিয়াছেন তাহা হইতে তোমরা উহাদিগকে দান করিবে” (২৪ : ৩৩) 
সম্পর্কে বলিতে আমি শুনিয়াছি, ইহা এই যে, কোন ব্যক্তি গোলামের সহিত কিতাবাত করিয়াছে, কিতাবাতের 
সময় শেষ হইয়া আসিলে ক্রীতদাস হইতে প্রাপ্য অংশের নির্দিষ্ট কিছু কমাইয়া দেওয়া | 

মালিক ری‎ বলেন-“আহল ইলম”-এর নিকট হইতে (এই ব্যাপারে) আমি যাহা শুনিয়াছি তন্মধ্যে ইহাই 
অতি উত্তম | আমি মদীনার লোকদেরকে এইরূপ আমল করিতে দেখিয়াছি | 

মালিক (র) বলেন : আমার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) তাহার এক 
ক্রীতদাসের সহিত পয়ত্রিশ হাজার দিরহামের বিনিময়ে মুকাতাবাত করিয়াছিলেন, অতঃপর কিতাবাতের 
শেষের দিকে পাচ হাজার দিরহাম কমাইয়া দিলেন | 

মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট মাস“আলা এই, মুকাতাব গোলামের সহিত তাহার কর্তা কিতাবাত 
চুক্তি করিলে গোলামের মাল তাহারই গোলামের থাকিবে | কিন্তু সম্তানগণ তাহার অধিকারে থাকিবে না । যদি 
কিতাবাত করার সময় সন্তানগণ গোলামের অধিকারে থাকিবে বলিয়া শর্ত করিয়া থাকে তবে অন্য কথা । 


১. পূর্ণ আয়াতের প্রথম অংশ এই : ১৫৮21 SSL টি 50541) লিক 38115 


3 কুরআনুল করীমে উক্ত দুইটি আয়াত উদ্ধৃত করার উদ্দেশ্য হইতেছে এই উত্তয় আয়াত “শিকার করিতে পার” এবং “অনুগ্রহ সন্ধান 
করিবে” এই নির্দেশের দ্বারা যেসব শিকার করা ও অনুগ্রহ সন্ধান করা জরুরী হওয়া প্রমাণিত হয় না, তদ্রুপ “কিতাবাত কর” এই 
নির্দেশের দ্বারাও কিতাবাত জরুরী বা ওয়াজিব বলিয়া প্রমাণিত হয় না। 


৬০ لس‎ 
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মালিক (র) বলেন : যে মাকাতিবের সহিত তাহার কর্তা কিতাবাত চুক্তি করিয়াছে চুক্তিকালে তাহার 
(ক্রীতদাসের) একটি দাসী ছিল, যে দাসী তাহার দ্বারা অন্তঃসত্বা হইয়াছে | অথচ তখন ইহা গোলাম ও তীহার 
কর্তা কাহারও জানা ছিল না। তবে সে সন্তান ক্রীতদাসের হইবে না। কারণ কিতাবাত চুক্তিতে এই সন্তানের 
কথা শামিল ছিল না। ফলে এই সন্তান কর্তার অধিকারে থাকিবে | পক্ষান্তরে ক্রীতদাসটি (সন্তানের জননী) 
গোলামের মালিকানায় থাকিবে | কারণ উহা তাহারই সম্পদ | 


মালিক (র) বলেন : এক ব্যক্তি তাহার স্ত্রীর পক্ষ হইতে মীরাস সূত্রে একটি মুকাতাব গোলাম লাভ 
করিয়াছে, সে এবং তাহারা উভয়ে “বদল-এ কিতাবাত” পরিশোধ করার পূর্বে যদি উহার মৃত্যু হয় তবে 
“বদল-এ কিতাবাত” পরিশাধ করার পর উহার মৃত্যু হয় তবে উহার মীরাস লাভ করিবে (স্ত্রীর) পুত্র, উহার 
মীরাসে স্বামীর কোন হক থাকিবে না। 7 


মালিক (র) বলেন : যে মাকাতিব তাহার ক্রীতদাসের সহিত কিতাবাত চুক্তি করিয়াছে তাহার ব্যাপারে 
লক্ষ্য করিতে হইবে যে, যদি সে ক্রীতদাসের প্রতি উদারতা ও মমতা প্রকাশের উদ্দেশ্যে ইহা করিয়া থাকে 
এবং উহা জানাও যায় এইভাবে যে: সে ক্রীতদাসের কিতাবাত চুক্তির নির্ধারিত অর্থ হইতে কিছু পরিমাণ অর্থ 
ছাড়িয়া দেয় তবে ইহা বৈধ হইবে না। আর যদি উৎসাহ, অর্থ উপার্জন ও অতিরিক্ত অনুসন্ধান এবং তাহার 
আযাদীর পথে মদদ লাভের উদ্দেশ্যে স্বীয় এক ক্রীতদাসের সহিত মুকাতাবাত করিয়া থাকে তবে (তাহার 
জন্য) ইহা বৈধ হইবে। 


মালিক (র) বলেন : এক ব্যক্তি নিজের মুকাতাব ক্রীতদাসীর সহিত সঙ্গম করিয়াছে, উহাতে যদি সে 
অন্তঃসত্ত্বা হয়, তবে উহার ইখতিয়ার থাকিবে, ইচ্ছা হইলে (কর্তার) উন্মে-ওয়ালাদ হিসাবে থাকিবে, অথবা 
ইচ্ছা করিলে (তাহার সাবেক) কিতাবাতের প্রতিশ্রুতি মুতাবিক অগ্রসর হইতে থাকিবে | আর যদি সে 
অন্তঃসত্ত্বা না হয়, তবে সে কিতাবাতের উপর বহাল থাকিবে | 


মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট যেই সিদ্ধান্তে মতৈক্য স্থাপিত হইয়াছে তাহা এই, যে ক্রীতদাস দুই 
ব্যক্তির মালিকানাতে থাকে, তাহাদের একজন ক্রীতদাস হইতে নিজের অংশে কিতাবাত চুক্তি করিতে পারিবে 
না, তাহার অপর শরীক ইহার অনুমতি দিক বা না দিক। তবে যদি তাহারা উভয়ে একত্রে ক্রীতদাসের 
সহিত কিতাবাত চুক্তি করে (তাহা বৈধ হইবে | কারণ কিতাবাত হইল ক্রীতদাসের জন্য আযাদ লাভের চুক্তি, 
যাহার উপর কিতাবাত নির্ধারিত হইয়াছে-ক্রীতদাস যদি উহা পরিশোধ করে তবে ক্রীতদাস আযাদ হইয়া 
যাইবে । পক্ষান্তরে যে শরীক কিছু অংশের কিতাবাত করিয়াছে তাহার পক্ষে ক্রীতদাসের আযাদী পূর্ণরূপে 
সম্পন্ন করা জরুরী নহে। ইহা রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন তাহার বিপরীত | (তিনি 
বলিয়াছেন) যে ব্যক্তি ক্রীতদাসে তাহার যে অংশ রহিয়াছে তাহা আযাদ করিয়া দেয় ন্যায়সঙ্গতভাবে তাহার 
উপর (অবশিষ্ট অংশের) মূল্য নির্ধারণ করা হইবে (ইহা আযাদীর ব্যাপারে প্রযোজ্য কিন্তু কিতাবাতের ব্যাপারে 
প্রযোজ্য নহে)। 


মালিক (র) বলেন : যদি এক অংশীদার কিতাবাত করিয়াছে, উহা সম্পর্কে অন্য অংশীদার জ্ঞাত নহে, 
মুকাতাৰ হইতে সে সম্পূর্ণ বদল-এ কিতাবাত (বিনিময়ের মূল্য) আদায় করিয়াছে অথবা বদল-এ কিতাবাত 
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۲ 

আদায় করে নাই, অথচ অন্য শরীক তখনও ইহা জানে না-এই অবস্থায় সেই শরীক কিতাবাতের অর্থ হইতে 
যাহা গ্রহণ করিয়াছে উহা ফিরাইয়া দিবে! তারপর সে এবং তাহার শরীক হিস্সা মুতাবিক উহা ভাগ করিয়া 
লইবে এবং তাহার কিতাবাত বাতিল হইয়া যাইবে ৷ ক্রীতদাস প্রথম অবস্থায় যেমন ক্রীতদাস ছিল এখনও 
উভয়ের ক্রীতদাস থাকিবে। 

মালিক রে) বলেন : যে মুকাতাব ক্রীতদাস দুই কর্তার মালিকানায় রহিয়াছে ۱ এক কর্তা ক্রীতদাসকে 
তাহার হকের ব্যাপারে কিছু অবকাশ দিল। অপর কর্তা অবকাশ দিতে অস্বীকার করিল | অতঃপর যে অবকাশ 
প্রদান করিতে অস্বীকার করিয়াছে সে তাহার কিছু হক (ক্রীতদাস হইতে) আদায় করিয়াছে | তারপর 
মুকাতাব-এর মৃত্যু হইল ৷ সে যাহা মাল রাখিয়া গিয়াছে উহাতে “বদল-এক কিতাবাত” পূর্ণ হওয়ার নহে। 
মালিক রে) বলেন : তাহারা (দুই শরীক) উভয়ে ভাগ করিবে তাহাদের উভয়ের হিস্সা মুতাবিক। (অর্থাৎ) 
তাহাদের প্রত্যেকে নিজ নিজ অংশ পরিমাণ গ্রহণ করিবে, আর যদি মুকাতাব “বদল-এ কিতাবাত” হইতে 
অতিরিক্ত মাল রাখিয়া যায়, তবে তাহাদের প্রত্যেকে “বদল-এ কিতাবাত”-এর স্ব-স্ব হিস্সা গ্রহণ করিবে, 
অবশিষ্ট যাহা থাকে উহা উভয়ের মধ্যে সমভাবে বন্টন করিয়া লইবে | আর যদি মুকাতাব অপারক হয়, (অপর 
দিকে) সেই অংশীদার অবকাশ দেয় নাই সে তাহার অপর অংশীদার অপেক্ষা অধিক (অর্থ) গ্রহণ করিয়াছে, 
তবে তাহাদের উভয়ের মধ্যে ক্রীতদাসের অংশ থাকিবে অর্ধেক অর্ধেক | যে অতিরিক্ত অর্থ গ্রহণ করিয়াছে সে 
তাহার অংশীদারকে উহা ফেরত দিবে না । কারণ সে অংশীদারের অনুমতি লইয়া তাহার প্রাপ্য হক গ্রহণ 
করিয়াছে। আর যদি এক অংশীদার তার প্রাপ্য অংশ মাফ করিয়া দেয় অতঃপর তাহার অপর অংশীদার 
ক্রীতদাস হইতে (তাহার প্রাপ্য হইতে) কিছু অংশ গ্রহণ করিয়াছে | তারপর মুকাতাব গোলাম অপারক 
হইয়াছে | তবে গোলাম উভয়ের মধ্যে (সমান সমান) হইবে | আর যে শরীকদার কিছু অর্থ গ্রহণ করিয়াছে সে 
আপন অংশীদারকে কিছুই ফেরত দিবে না। কারণ সে ক্রীতদাসের উপর তাহার যাহা প্রাপ্য ছিল উহা গ্রহণ 
করিয়াছে। ইহার দৃষ্টান্ত এইরূপ, দুই ব্যক্তির এক ব্যক্তির উপর খণ রহিয়াছে একই সূত্রে, তাহাদের একজন 
(খোতককে) অবকাশ দিল, অপর ব্যক্তি কৃপণতা করিল এবং তাহার কিছু প্রাপ্য উশুল করিল, তারপর (৯১৯2) 
খাতক (১৪০) রিক্ত হস্ত হইয়া গেল। (এই অবস্থাতে) যে ব্যক্তি তাহার হক গ্রহণ করিয়াছে তাহাকে যাহা 
গ্রহণ করিয়াছে উহা হইতে (অপর খণ তাহার জন্য) কিছু ফিরাইয়া দিতে হইবে ۱ 


(۲) باب الحمالة فی 23541 
পরিচ্ছেদ ২ : “বদল-এ কিতাবাত”-এর ব্যাপারে জামিন’?‏ 
00 مالك : الأمر ale ili‏ عنْدنًا ؛ أن الْعبيّد إذا كوتبوا جمیعا LES.‏ 
০৪ রে‏ دمض 2 حمر 34915 یو ضع ০৬৮, ৫১০‏ أحدهم , و 


#02 


إن قال أحدهم قد عكرت وألقى ০15. ৭০০০৯‏ لأصحابه أن يستعملوه (৮1172‏ 


১. হামীল (حمیل)‎ বলা হয় জামিনকে, হামীল যে বোঝা বহন করে, জামিনদার যাহার জামিন হইয়া উহার বোঝা উঠাইয়া থাকে, “বদল-এ 
কিতাবাত” কয়েকজন ক্রীতদাসের সহিত একত্রে আযাদীর চুক্তি হইলে তবে উহাদের একজন অক্ষম হইলে দলের অন্যান্য ক্রীতদাস 
অপারকের পক্ষে অর্থ আদায়ের জামিন হইবে, অন্য কোন ব্যক্তি জামিন হইলে উহা বৈধ নহে | 
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. 8৭৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


رپ س ر ری ۔ ড 57৮5‏ 


৩৮৪৩. .إن عتقوا‎ 1৪ يعتق‎ ৬৯৯, 14৮55 فى‎ 41১১ ১১৮55 من العمل.‎ 


0 رہ 
دوقيل د ركو 
নিত কটি‏ یک 

০০০৮4‏ م وو رق هم 


قال مالك ہر ہو ہت ২১১০1১০429৪‏ 


2 


ہے٥‏ ۶ ىہ یں و 


০০৯০ ULC. পি‏ أحد. إن مات العبد أو عصز . ولیس هذا من 
২১৪‏ المسلمين .45133 ] اش کات لاف يها علت من مگ ভিত‏ 


شیع اك Se‏ قبل الى شح له ہت ےو و وہہ 


5 لات رت قاس دیس ا تن و .3485 


রি 


TL‏ ليست 29 نابت يحمل ০]‏ الْمَكَاتَبْ بها. ৪৯৮৯৭]‏ شی 


وص পাঠা‏ ے ৫৩৩8‏ 9 0ھ 9 وار ت اس و 


العگائب عتق د إن এ‏ مات المکاتب ley‏ دین, ০০৮৯1‏ الفرماء سَيّده بكتّابته. 


م ھپ ھ۔ ےر ےو ے পপ‏ 9 مه # وي Lo‏ 
وکان الفرماء أولی بذلك من سيده . وإن عحز المکاتب ১০] 025 le‏ . رد عبدا 


م وھ ربع o‏ بعرم هاعم لرا প‏ 


مملوکالسیده . وكات ديون الئاس فى ذِسّة এব]‏ لا يدخلون مع سيّده فى 


صاصم ر 


6 25 


1 


0 


شيء من کمن رقبته. 


قال مالك : إِذَا Pall lS‏ جميْعًا 2305 ১৬৯13‏ . ولا رحم بينهم يتوارتون بها 
E OE +‏ ر ق ر ০৮৫৩ org‏ هة 038 ef‏ ۔ مده 7 ۶ے ক রি‏ 
فإن بعضهم حملاء عن بعض. . ولا يَعْتق بَعْضَهُمْ دون بَعْض 2 يُوَدُوا الْکَابَةً Ul‏ 
رص م اس ٠‏ م6 لوس م ا مه 


فان مات أحد من هم وَتَرَك مالا ھُواگٹر من جميع ما 1205 لی مت حيدم ا 
৩০৯৪ SE পশু‏ الْمَال لسَيّده. ولم یکن لمن বশত FILS‏ من فَضل الْمَال شی 
LES‏ بحصّصهم الّتى بقيت বশত‏ من ALLS‏ قُضيت من مال 


lg‏ لان Lai) UL‏ کان تحمل عنهم . فعليهم أن يؤدوا 58565 به من ماله. 
وَإِنْ كان এও LUN SEAL‏ حر لَمْ يُوْلَدْ فى LUN‏ وَلَمْ يُكَاتَبْ عَلَيْه. لَمْ يَرِنْهُ. 
لان ও‏ لم بعتق حکی مات 

রেওয়ায়ত 8 
_ মালিক রে) বলেন : আমাদের নিকট এই ব্যাপারে সর্বসম্মতিক্রমে গৃহীত সিদ্ধান্ত হইল এই-__কয়েকজন 
ক্রীতদাসের সহিত একই চুক্তিতে কিতাবাত করা হইলে তবে তাহাদের একজন অপরজনের জামিন হইবে, 
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তাহাদের মধ্যে একজনের মৃত্যুর কারণে তাহাদের উপর হইতে কিছু কমানো হইবে না | উহাদের একজন যদি 
বলে, আমি অপারক হইয়াছি এবং হাত ছাড়িয়া দেয়, তবে তাহার সাথীগণের অধিকার থাকিবে তাহাকে 
সাধ্যমত কাজে লাগানো এবং তাহার দ্বারা তাহারা তাহাদের কিতাবাতের (বিনিময় মূল্য পরিশোধ) ব্যাপারে 
সহযোগিতা করিবে যেন তাহারা আযাদ হইলে সেও আযাদ হইয়া যায় ۱ আর তাহারা গোলাম থাকিয়া গেলে 
সেও গোলাম থাকিবে। 


মালিক রে) বলেন : এই ব্যাপারে আমাদের সর্বসম্মতিক্রমে গৃহীত অভিমত হইল, কর্তা ক্রীতদাসের 
সহিত কিতাবাত চুক্তি করিলে তবে ক্রীতদাসের কিতাবাতের ব্যাপারে কর্তা অন্য কাহাকেও জামিন করিবে 
না। এমন কি গোলাম মারা গেলেও অথবা অপারক হইলেও | ইহা মুসলমানদের তরীকা নহে। কারণ যদি 
কোন ব্যক্তি “বদল-এ কিতাবাতের” ব্যাপারে মুকাতাব-এর পক্ষে কর্তার নিকট জামিন হয়, তারপর 
মুকাতাব-এর কর্তা সেই মাল জামিনদারের নিকট হইতে আদায় করে তবে এই মাল অন্যায়ভাবে সে গ্রহণ 
করিল। যেহেতু সে ব্যক্তি মুকাতাবকে খরিদও করে নাই, খরিদ করিলে তাহা মূল্য হইতে গ্রহণ করা হইয়াছে 
বলিয়া ধরা যাইত। পক্ষান্তরে মুকাতাব আযাদও হয় নাই, তাহা হইলে যাহা জামিনদার হইতে গ্রহণ করা 
হইয়াছে উহা ক্রীতদাসের আযাদীর বিনিময় হিসাবে ধরা যাইত, মুকাতাব অক্ষম হইলে সে কর্তার দিকে 
ফিরিবে এবং সে কর্তার মালিকানায় দাস থাকিয়া যাইবে | 


ইহা এইজন্য যে, কিতাবাত কোন দরকারী খণ নহে যাহার জন্য মুকাতাবের কর্তাকে কিতাবাতের 
জামানত দেওয়া যায়, বরং কিতাবাত হইতেছে এমন একটি বস্তু মুকাতাব উহা আদায় করিলে আযাদ হইয়া 
যাইবে | আর যদি মুকাতাব-এর মৃত্যু হয় এবং তাহার জিম্মায় খণ থাকে তবে খণদাতাগণ মাকাতিব-এর 
কর্তার জন্য কিতাবাতের কারণে কোন হিস্সা বরাদ্দ করিবে না। খণদাতাগণ কর্তা অপেক্ষা মাকাতিবের 
মালের অধিক হকদার, আর যদি মাকাতিব অপারক হয় এবং তাহার উপর লোকের খণ রহিয়াছে তবে 
উহাকে, কর্তার গোলামির দিকে ফিরাইয়া দেওয়া হইবে | লোকদের খণসমূহ মুকাতাব-এর জিম্মায় থাকিবে i 
খণদাতাগণ ক্রীতদাসের কর্তার সহিত তাহার মূল্যের মধ্যে অংশীদার হইবে না। 

মালিক ری‎ বলেন : যদি কোন ব্যক্তি (ক্রীতদাসদের) এক দলের সহিত মুকাতাবাত করিয়াছে (সকলের 
সহিত) একই কিতাবাতের মাধ্যমে এবং উহাদের মধ্যে আত্মীয়তায় কোন বন্ধন নাই, যদ্দরুন উহারা পরস্পর 
মীরাসের অধিকারী হয়, তবে উহারা একে অপরের জামিন হইবে, একজনকে ছাড়িয়া অন্যজন আযাদ 
হইবে না, যতক্ষণ না সম্পূর্ণ “বদল-এ কিতাবাত” সকলে পরিশোধ না করে যদি উহাদের মধ্যে কাহারো 
মৃত্যু হয় এবং সে মাল রাখিয়া যায়, যে মাল উহাদের সকলের জিম্মায় যে “বদল-এ কিতাবাত” রহিয়াছে তাহা 
হইতেও বেশি। তবে উহাদের জিম্মায় যে অর্থ রহিয়াছে উহা সম্পূর্ণ পরিশোধ করা হইবে, অবশিষ্ট মাল 
তাহার কর্তা পাইবে । মৃত ব্যক্তির সহিত কিতাবাতে যাহারা শরীক ছিল তাহারা অবশিষ্ট মালের কোন অংশ 
পাইবে না। 


কর্তা তাহাদের নিকট হইতে “বদল-এ কিতাবাতে” উহাদের যে হিস্সাসমূহ রহিয়াছে সেই সব উশুল 
করিবে। তাহাদের নিকট হইতে যেই সব মাল মৃত (মোকাতিব) ব্যক্তির মাল হইতে শোধ করা হইয়াছিল। 
কারণ মৃত ব্যক্তি তাহাদের দায়িত্ব উঠাইয়াছে (কিতাবাত এক হওয়ার দরুন) উহাদের দায়িত্ব হইবে উহারা 
সকলে উহার (মৃত ব্যক্তির) মাল পরিশোধ করিয়া দেওয়া যন্ধারা তাহারা আযাদী লাভ করিয়াছে। আর যদি 
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৪৭৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


মৃত মুকাতাবেরে কোন আযাদ সন্তান থাকে যে কিতাবাতকালীন সময়ে পয়দা হয় নাই এবং উহাকে অন্তর্ভুক্ত 
করিয়া কিতাবাত করা হয় নাই, তবে এই ছেলে তাহার মৃত পিতার মীরাসের কোন কিছু পাইবে না। কারণ 
মুকাতাব (তাহার পিতা) মৃত্যুর সময় আযাদী লাভ করে নাই। 


(؟) باب القطاعة فی الكتابة 
পরিচ্ছেদ ৩ : বদল-এ কিতাবাত (বিনিময় মূল্য) হইতে (কিতা “আ১) কর্তন করা‏ 
طقف 24 اك হর‏ آنأ তা‏ گناو ای تم کات نس 12598 
بالذهب والورق. | 
قال مالك 059১5 le Casall a:‏ فی الْمَكَائَبٍ 9582 بَِيْنَ الشریکین. শো‏ 


شاع بير 


ایور لاحدھما أن ০ bli,‏ حصّته إلا ০905‏ شريكه. 4453 ভিন‏ 


مقو 


تتن اء فلا كور لأحَدهما أن ১১০‏ شَيْنًا من SSE FAs‏ شریکھ. وَلوْ قَاطعه 
أحدهما دون صاحبه كم حاز ذلك ٹم مات المگا تب وله مال. ১৯০‏ . لم یکن لمن 


4৮০‏ شىء 582715401৩০‏ لَه أن le 4৮505 055০8‏ . ويرجع ৭৪৯‏ فى رقبته. 


4 ع سے “Ao‏ م يمي ه 


ولكن مَنْ قاطع এল‏ بإأن شريّكه. كُْمّ عَجَز الْمُكَاتَب. فَإِنْ ৩4৮৮৪ SHA‏ 
2821 
وان مات (এ‏ تب٠‏ ورك ما لاً. sd ৬৪১‏ بَقيّت له الکتا به ৭০‏ الى بقی 
قاط سی ات دی مان CN CE‏ 
شريكه. عَلَى قذر حصصمما فى الْمُكّاتب. وإن کان 4৮৮০৪ ৮১৯০৯‏ وَتَمَاسَكَ 4৯০‏ 


4৩84 ০ 


LLL,‏ المکا تب. قيْل للّذى ৭৮০৪‏ ؛ إن شنت أن ترد على ها خي 
نصف : sl‏ أخذت ۰ ويكون Call‏ بَيْنَكُمَا ০১১৮৬‏ .وإن أَبَيْت ء فجميع الْعبْد للّذى 
تمسك بات یق LEE‏ 


قال مالك » فى ১৮৪৫০‏ بین ০০ 25০৫০ এপ‏ یلان صناحب۔ ثم 
gog ۴ 2‏ 


Le. او اگثر من ذلك.‎ . n مان نا فال‎ টা, 
১. কিতা'আঃ (25) অর্থ কর্তন করা ইহার ছারা ক্রীতদাস কর্তার তাগাদাকে কাটিয়া দেয়, অথবা কর্তা গোলামির ڈو‎ কাটিয়া দিয়া 
গোলামকে আযাদ করিয়া দেয় । ইহা এইরূপ : কর্তা চুক্তি করিয়াছে মুকাতাবের সহিত, এক বৎসরে দুই কিস্তিতে এক হাজার টাকা দিলে 


কর্তা মুকাতাবকে আযাদ করিয়া দিবে। অতঃপর কর্তা বলিল, আমাকে নগদ পাচ শত টাকা দাও, অবশিষ্ট পাচ শত টাকার দাবি আমি 
ছাড়িয়া দিলাম, তুমি পাচ শত টাকা শোধ করিলে আযাদ হইয়া যাইবে | ইহাকে (২০৮5) কিতা*আঃ বলা হয়। 
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ক্রীতদাস আযাদীর জন্য অর্থ প্রদান করার চুক্তি করা ৪৭৯ 


قال مالك : فهو بَيْنَهُمَاء 499 إِنّمَا اقْتّضی SH‏ 015,425 اقْتَضَى ৪‏ مما 


as La قَاطمَه‎ HSL AE ثم عَجز‎ ٠ قَاطمَه‎ sil 


০১০৫৫ 3‏ و oro‏ وهم وعراس َ‫ ০. 2 ١‏ 
ما تَقَضَلَّه به ويكون الْعَبد ১৯৮ উকি‏ > قذلك لَه. وإن ن ابی ؛ فجميع الْعبْدٍ 


¢ ه ے لج مه 


si‏ يقاطعه +وات : عالت المكا ني وترك عالاً ৪০৯৪,‏ الّذى 4003 أن یرد على 


ع ماهر © 370-2“ 


صاحبه نصف ما تَفَضَله به. سی تا Jus‏ ن کان الَّذْى 


নিরবে 


হি প‏ ا لت 


রি is A بقدر‎ 


سوہ و ۔ھ۔ 


4৯ نصّف‎ de ৮৮৯৬৯ bli یکون بين الرَجِلَیْن.‎ SEA مالك فى‎ ৩৪ 


১৯৯৪০ صاحبه.‎ le اقل مما قاطع‎ IHL 4০০০০ الُذى‎ ০৯৪৪৪, صاحبه‎ ০৭০ 
02511 


64০৩০ পা ৪প০প%০৩০ 


রি রিও‏ وإن جو نے مو ৭০ রি‏ صاحبه 
تی2 قاض كلت ভি‏ 


70-0 ۔ ھر ۵ يبر ۔ و رلے۔ م ها امه 


قال مالك : 2৮855‏ ذلك ؛ أن الْعبْدَ یکون (৮‏ شطریْن. فَيَكَاتبّانه جميعا. 


2, صاحبه‎ ১৭ حقھ.‎ Las de الْمُكَانَبَ‎ (৮৪৮ lis 


৯০১ إن شنت قاردد على صاحبك‎ : 4৮০৩ للّذى‎ 0৪৭ ٹم یعُجز المکاتب.‎ . ll 


২051044০০০১ ا دن تر وإن أبی, کان للّذى‎ CD 
২555 41১ Lal وَكَانَ 41 نصّف‎ . Cal le قَاطَم الْمُكاتب‎ sil صاحبه‎ 2 


aR o وع‎ 


أرباع الْعَبدِ ٠‏ وکان sl‏ قاطع ربع لعبد CY.‏ ابی أن ০০৪ 3০2‏ ربّعه الّذی قاطعم 


ماه 


قال مالك »فى المکاتب يقاطعة سيّده. فيعتق. ويكتب عَلَيْهِ مابقی من 


قطاعته «le 0০‏ . ٹم يموت المکاتب 1 4৪53‏ دين mil‏ 
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8৮০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 

سو سے 27 ر ي ملھ۔ 5 4 تھے ماو 5 ০০০‏ شس الل م برص مس ০‏ 

WL UU‏ : فَإِن سَيّده لا يُخَاص le SIL Lt‏ من قطاعته. ولغرماءه أن 
يُبَدوًا ale‏ 


قال UL‏ : ليس ১০৫]‏ .أن ৮৮০৪৪‏ سيده إذَا كان ৯৯৪ ll dele‏ 
০৯০০৪‏ لأشيء لَه أن أهل الدين ۽ أحق بماله من سَيّده . فَلَيْس ذلك بجائر له. 

ie مالك ای ؛ عنْدَنًا فى الرجل یکاتب عبده. ثم يُقاطعه بالڈھب. فَيَضع‎ Ju 

مما عَلَيّه من الكتَابّة .على أن يُعَجَل 4 420০4৮৮০৪05‏ : أنه ০৪‏ بذلك ০4‏ . 


০645 


০৪১‏ كَرِه ذلك Sis নি 9 4৯০৫ ১০‏ الدّينء ১১০‏ للرجل على الرجل الى 
أجل ০4০৫১ Saige ical.‏ هذا مثل 54405510241 ০৫1 ২5055‏ 
71255681577 کت قح سے ات ات تنا 


م موو و 


GENEL এ 5, 0۸+۸2‏ .ولم يشتر ৯3১৩ 1৯142 ৯1১১‏ بڈھب. ৮১19‏ 
مكل ذلك مكل ر عل گال SEAL‏ ف اثتنی بکذا وَكَذَا Vs‏ انت حر توق عت 
a Ss.‏ هذ تماقا 


পাপা পালা পপ পপ واس ير بير‎ 


6523 2305( تحاص به السید غرماء SLE‏ ,191 مات أو أفلس. فَدَخَلَ ৬৯৫৮০‏ 
مال ASE‏ 


রেওয়ায়ত ৫ 


মালিক ری‎ বলেন : তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, নবী করীম (সা)-এর সহধর্মিণী উম্মে 
_সাল্মা (রা) স্বর্ণ এবং রৌপ্যের বিনিময়ে তাহার মুকাতাবদের সঙ্গে মুকাতা'আঃ مقاطعة)‎ কমানোর চুক্তি) 
করিতেন। 


মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট সর্বসম্মত সিদ্ধান্ত হইল এই-_ যেই মুকাতাব দুই শরীকের 
মালিকানাতে রহিয়াছে, অপর শরীকের অনুমতি ছাড়া এক শরীকের জন্য তাহার হিস্সাতে মুকাতা আঃ করা 
বৈধ নহে। ইহা এইজন্য যে, ক্রীতদাস এবং তাহার মাল উভয়ের মধ্যে মিলিত, কাজেই তাহাদের একজনের 
জন্য উহার মাল হইতে কিছু অংশ গ্রহণ করা জায়েয নহে, কিন্তু অপর শরীক যদি অনুমতি দেয় (তবে বৈধ 
হইবে)। আর যদি উহাদের একজন মুকাতাবের সহিত মুকাতা“আঃ (“বদল-এ কিতাবাত হইতে কমাইবার 
চুক্তি”) করিয়াছে অপর শরীক ছাড়া, অতঃপর উহা সে গ্রহণ করিয়াছে। তারপর মুকাতাবের মৃত্যু হইয়াছে 
এবং উহার নিকট মাল রহিয়াছে অথবা সে (অর্থ আদায়ে) অক্ষম হইয়া গিয়াছে, তবে যে (শরীক) মুকাতা'আঃ 
করিয়াছে সে মুকাতাবের মাল হইতে কিছুই পাইবে না। আর বিনিময়ে অর্থের যে অংশ সে মুকাতা'আঃ 
করিয়াছে অর্থাৎ কমাইয়া দিয়া সে উহা ফেরত দিয়া মুকাতাবের রাকাবা (গর্দান অর্থাৎ দাসত্বের অধিকারী 
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ক্রীতদাস আযাদীর জন্য অর্থ প্রদান করার চুক্তি করা ৪৮১ 


হওয়া)-তে তাহার (সাবেক) হকের দিকে রুজু করার ইখতিয়ারও তাহার থাকিবে না। পক্ষান্তরে যে ব্যক্তি 
তাহার শরীকের অনুমতি লইয়া মুকাতাবের সহিত মুকাতা“আঃ করিয়াছে, অতঃপর মুকাতাব অপারক হইয়াছে, 
তবে যে মুকাতা“আঃ কেমাইবার চুক্তি) করিয়াছে সে মুকাতা“আঃ অনুযায়ী যে অর্থ মুকাতাব (مکاتب)‎ হইতে 
গ্রহণ করিয়াছে সে অর্থ ফেরত দিয়া পুনরায় মুকাতাবের মধ্যে তাহার অংশের অধিকারী হইতে পছন্দ করিলে 
ইহা তাহার জন্য বৈধ হইবে । আর যদি মুকাতাব মাল রাখিয়া মারা যায় তবে যাহার কিতাবাত অবশিষ্ট 
রহিয়াছে (অর্থাৎ যে মুকাতা “আঃ করে নাই সে) মুকাতাব-এর উপর তাহার যে হক রহিয়াছে তাহা মুকাতাবের 
মাল হইতে পূর্ণভাবে BOR করিবে | অতঃপর মুকাতাবের যে মাল অবশিষ্ট থাকে উহা ঘে মুকাতা “আঃ 
করিয়াছে তাহার এবং তাহার অপর শরীকের মধ্যে বন্টন করা হইবে মুকাতাবের উভয়ের মধ্যে হিস্সা 
অনুযায়ী ١ আর যদি দুই জনের এক জন মুকাতাবের সহিত মুকাতা “আঃ করিয়াছে, অন্য শরীক তাহার সাথী 
কিতাবাতের উপর স্থির করিয়াছে, অতঃপর মুকাতাব অর্থ আদায়ে অপারক হইয়াছে, তবে যে মুকাতা“আঃ 
করিয়াছে তাহাকে বলা হইবে যে, আপনি ইচ্ছা করিলে যাহা আপনি গ্রহণ করিয়াছেন উহার অর্ধেক আপনার 
সাথীকে দিয়া দিতে পারেন, গোলাম আপনাদের উভয়ের মধ্যে থাকিবে অর্ধেক অর্ধেক । আর যদি আপনি ইহা 
অস্বীকার করেন তবে গোলাম সম্পূর্ণ সেই শরীকের হইবে, যে শরীক মুকাতা“আঃ না করিয়া মুকাতাবকে 
যেমন ছিল তেমনি রাখিয়া দিয়াছে। 


মালিক (র) বলেন : যে মুকাতাব (مكاتب)‎ দুই ব্যক্তির শরীকানাতে রহিয়াছে, তাহাদের একজন তাহার 
সাথীর (শরীক) অনুমতি লইয়া মুকাতাবের সহিত মুকাতা“আঃ করিয়াছে, অতঃপর যে শরীক দাস রাখিয়া 
দিয়াছে সে গ্রহণ করিল (মুকাতাব হইতে) ততটুকু যতটুকুর উপর তাহার সাথী শরীক মুকাতা “আঃ করিয়াছে 
অথবা ততোধিক | তারপর মুকাতাব অক্ষম হইল, মালিক (র) বলেন : গোলাম তাহাদের উভয়ের মধ্যে 
থাকিবে । কারণ সে মুকাতাবের উপর তাহার যে হক রহিয়াছে উহা গ্রহণ করিয়াছে, [কাজেই মুকাতা“আঃ যে 
করে নাই সে, মুকাতা “আঃ যে করিয়াছে তাহার নিকট হইতে কিছুই পাইবে না] আর যে মুকাতা“আঃ করে নাই 
সে যদি মুকাতা“আকারী অপেক্ষা কম গ্রহণ করিয়া থাকে, অতঃপর মুকাতাব অপারক হইয়া পড়ে, আর যে 
মুকাতা‘আঃ করিয়াছে সে যাহা অতিরিক্ত পাইয়াছে উহা হইতে তাহার সাথী (শরীক)-কে অর্ধেক ফিরাইয়া 
দেওয়াকে পছন্দ করে, ইহাতে গোলাম উভয়ের মধ্যে হইবে অর্ধেক অর্ধেক | তবে তাহার জন্য ইহার 
ইখতিয়ার রহিয়াছে, আর সে যদি ইহা অস্বীকার করে তবে মুকাতা“আঃ যে (শরীক) করে নাই গোলাম সম্পূর্ণ 
সে শরীকের জন্য হইবে। আর যদি মুকাতাবের মৃত্যু হয় এবং সে মাল রাখিয়া যায় এবং যে (শরীক) 
মুকাতা“আঃ করিয়াছে সে যাহা বেশি পাইয়াছে ইহা হইতে তাহার সাথী (শরীক)-কে অর্ধেক ফিরাইয়া দিতে 
পছন্দ করে তবে মীরাস তাহাদের উভয়ের মধ্যে মুশতারাক বা মিলিত হইবে, তবে ইহা করিবার ইখতিয়ার 
রহিয়াছে | আর যে মুকাতা"আঃ করে নাই কিতাবাতকে বহাল রাখিয়াছে সে যদি তাহার শরীক মুকাতা“আকারী 
যতটুকুর উপর মুকাতা আঃ করিয়াছে ততটুকু গ্রহণ করে বা তাহার চাইতে বেশি । তবে মীরাস তাহাদের 
উভয়ের মধ্যে বন্টন করা হইবে । কারণ সে তাহার প্রাপ্য গ্রহণ করিয়াছে। 

মালিক (র) বলেন : যে মুকাতাব দুই ব্যক্তির মধ্যে (মিলিত মালিকানায়) রহিয়াছে | অতঃপর তাহাদের 
একজন তাহার অর্ধেক হকের উপর তাহার সাথীর অনুমতি লইয়া মুকাতাআঃ করিয়াছে! অতঃপর যে শরীক 
দাসত্ব বহাল রাখার উপর অটল রহিয়াছে সে তাহার সাথী যতটুকুর উপর মুকাতা'আঃ করিয়াছে ততটুকু 
হইতে কম (অর্থ) গ্রহণ করিয়াছে। তারপর গোলাম হইয়াছে অপারক। 
د‎ 
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৪৮২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


মালিক ری‎ বলেন : যে শরীক গোলামের সহিত মুকাতা‘আঃ করিয়াছে সে যাহা অতিরিক্ত লইয়াছে উহার 
অর্ধেক যদি তাহার সাথী (শরীক)-কে ফিরাইয়া দেওয়া ভাল মনে করে তবে গোলাম তাহাদের উভয়ের মধ্যে 
সমভাবে বহাল থাকিবে | আর যদি ফিরাইয়া দিতে অস্বীকার করে তবে মুকাতাবের সহিত তাহার যে সাথী 
(শরীক) মুকাতা “আত করিয়াছে তাহার হিস্সা পাইবে দাসত্বকে যে বহাল রাখিয়াছে সে। 

মালিক রে) বলেন : ইহার ব্যাখ্যা হইতেছে এই, (দৃষ্টান্তস্বরূপ) ক্রীতদাস দুই কর্তার মালিকানায় রহিয়াছে 
অর্ধেক অর্ধেক ভাগে | তাহারা উভয়ে উহার সহিত মুকাতা'আঃ করিয়াছে | অতঃপর তাহাদের একজন তাহার 
হকের অর্ধেকের উপর মুকাতাবের সহিত মুকাতা “আঃ করিয়াছে সাথীর ہج‎ লইয়া আর এই অংশ 
হইতেছে ক্রীতদাসের পূর্ণ মূল্যের এক-চতুর্থাংশ। 

অতঃপর মুকাতাব অপারক হইলে (এই অবস্থায়) মুকাতা“আকারী শরীককে বলা হইবে, তুমি যদি ইচ্ছা 
কর যাহা তুমি অতিরিক্ত গ্রহণ করিয়াছ মুকাতা“আঃ দ্বারা উহার অর্ধেক তোমার সাথীকে ফিরাইয়া দাও, 
গোলাম তোমাদের উভয়ের মধ্যে থাকিবে দুই ভাগে (অর্ধেক অর্ধেক) | আর সে ইহা না মানিলে তবে যে 
শরীক কিতাবাতকে ধারণ করিয়া রাখিয়াছে (অর্থাৎ কিতাবাত চুক্তির উপর বহাল রহিয়াছে, মুকাতা“'আঃ করে 
নাই) সে তাহার সাথীর যেই অংশের উপর মুকাতা“আঃ করে নাই, সে তাহার সাথীর যেই অংশের উপর 
মুকাতাবের সঙ্গে মুকাতা“আঃ করিয়াছে উহার এক-চতুর্থাংশ পাইবে, (পূর্বে) তাহার (মালিকানায়) ছিল 
গোলামের অর্ধেকাংশ, এইরূপে তাহার (মালিকানায়) আসিয়া যাইবে তিন-চতুর্থাংশ, আর মুকাতা“আরারী 
শরীকের থাকিবে গোলামের এক-চতুর্থাংশ | কারণ সে, যেই চতুর্থাংশের উপর মুকাতা“আঃ করিয়াছিল উহার 
মূল্য ফেরত দিতে অস্বীকার করিয়াছে। 


মালিক (র) বলেন : যে মুকাতাবের সহিত তাহার কর্তা মুকাতা“আঃ করিয়াছে এবং উহাকে আযাদ করিয়া 
দিয়াছে এবং কিতা“আঃ বাবদ অবশিষ্ট যাহা অনাদায়ী রহিয়াছে উহা ক্রীতদাসের উপর খণ স্বরূপ লিখিয়া 
দিয়াছে, তারপর মুকাতাবের মৃত্যু হইয়াছে এবং তাহার উপর আরও লোকের খণ রহিয়াছে। মালিক (র) 
বলেন : ক্রীতদাসের উপর কিতা“আত বাবদ কর্তা যাহা পাইবে উহার জন্য তাহার কর্তা অন্যান্য খণদাতাদের 
সঙ্গে শরীক হইয়া অংশ ভাগ করিতে পারিবে না, বরং খণদাতাগণ আগে তাহাদের হক উশুল করিয়া লইবে 
সেই অধিকার তাহাদের রহিয়াছে | 


মালিক (র) বলেন : মুকাতাবের উপর লোকের খণ থাকিলে তাহার জন্য কর্তার সহিত মুকাতা“আঃ করা 
ঠিক নহে, (এইরূপ করিলে) সে আযাদ হইয়া যাইবে, অথচ তাহার কোন মাল নাই | (কারণ তাহার যাবতীয় 
মাল খণদাতাদের প্রাপ্য হইয়াছে)। কারণ খণদাতাগণ তাহার কর্তা অপেক্ষা তাহার মালের বেশি হকদার, 
তাই এইরূপ করা মুকাতাবের জন্য জায়েয নহে। 


মালিক (রে) বলেন : আমাদের নিকট মাসআলা এই, যে ব্যক্তি গোলামের সহিত মুকাতাবাত করিয়াছে, 
অতঃপর স্বর্ণের বিনিময়ে উহার সহিত মুকাতা “আঃ করিল এবং ক্রীতদাসের জিম্মায় যে “বদল-এ কিতাবাত” 
(আদায়যোগ্য অর্থ) রহিয়াছে তাহা মাফ করিয়া দিল এই শর্তে যে, যে স্বর্ণের উপর মুকাতা“আঃ হইয়াছে উহা 
সে কর্তাকে নগদ পরিশোধ করিবে এইরূপ করাতে কোন দোষ নাই | ইহাকে যিনি মাকরূহ বলিয়াছেন, তিনি 
এই জন্য মাকরূহ বলিয়াছেন যে, তিনি ইহাকে খণের মতো গণ্য করিয়াছেন। এক ব্যক্তির উপর অন্য ব্যক্তির 
নির্দিষ্ট সময়ে আদায়যোগ্য খণ রহিয়াছে, খণদাতা খণের কিছু অংশ মাফ করিয়া দিল নগদ অর্থ লইয়া (ইহা 
জায়েয নহে, কাজেই মুকাতা“আতেও নগদ অর্থের শর্তে কিছু মাফ করিয়া দিলে উহা জায়েয হইবে না)। 
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মালিক (র) বলেন : ইহা খণের মতো নহে, কারণ কর্তার সহিত মুকাতাবের কিতা“আত করার উদ্দেশ্য 
হইতেছে, কর্তাকে কিছু মাল সে দিবে যেন সে আযাদী .)چپ‎ করে | ফলে তাহার জন্য মীরাস এবং 
সাক্ষ্যদান ও হুদূদের (১১১) অধিকার ওয়াজিব হইবে এবং সাব্যস্ত হইবে তাহার জন্য আযাদী ও সম্মান। সে 
কোন দিরহামের বিনিময়ে দিরহাম বা স্বর্ণের বিনিময়ে স্বর্ণ খরিদ করে নাই। ইহার দৃষ্টান্ত এইরূপ-যেমন এক 
ব্যক্তি তাহার গোলামকে বলিল-তুমি এত দীনার যদি নিয়া আস, তবে তুমি আযাদ, তারপর ইহা হইতে কিছু 
কমাইয়া দিল এবং বলিল, আমার নিকট নির্ধারিত অর্থ হইতে কিছু কম উপস্থিত করিলেও তুমি আযাদ | 

ইহা গোলামের জিম্মায় জরুরী হইয়াছে এমন কোন খণ নহে. যদি উহা (মুকাতা“আঃ অর্থ) খণ হইত 
তবে মুকাতাৰ মারা গেলে অথবা মুফসিল (রিক্ত হস্ত) হইলে কর্তা অন্যান্য খণদাতার সহিত মিলিত 
হইয়া তাহার অংশ আদায় করিত এবং উহাদের সহিত “বদল-এ ৰ্বিতাবাত” আদায়ের ব্যাপারে শামিল 
হইয়া যাইত। 


)٤(‏ باب جراح المكاتب 
পরিচ্ছেদ ৪ : মুকাতাব কর্তৃক কাহাকে আঘাত করা‏ 


ا ہو IE‏ 2 ھا Fra‏ مو ا وت و ৬,‏ گرا م ہھ۔ م ھر ہے 20 م م« 8১9০৬. o‏ 
دم هة 11 0 2 م দি পপ‏ م و دام ه 7 و زا اق 2 9 চর গস‏ 
عليه : أن المكاتب إن قوی على أن يؤدى عقل ذلك الجرح مع کتابتے › أداه. وكان 


على كتابته .315 98211 على ذلك »ققد ১৯০‏ عن كتابته. وذلك 49 ০১০১2‏ أن 992 


سا برو 


عَقْلَ ذلك الْجَرح قَبْلَ ২2001‏ . قان هو عجز عن ادا ء ৯০‏ ذلك Coal‏ > خير سيده. 
فإن Al‏ أن ৩৯০ SS‏ ذلك الجرح ء فعل. وأمسك 459 . وصار ১1১৬৮, 1১০‏ 


شاءأن ৪‏ الْعَبْدَ إلى الْمَجَروح 472৭‏ . ولیٔس 5 السَيّد ১৪৫‏ من أن یسلم 
سد 


قال مالك» فی 6৯৪11‏ یکاتبون جميعا. فیجرع أحدهم جرحا فيه عقل. 
O O E A O E‏ كن من اناه 
أدُوا جَمِیْعًا عَقْلَ ذلك الْجَرْح Ll‏ ادوا تْبَدُوا على كتابتهم. وإ 7812 


৩55৮০ 


. ويخير سيدهم. . فإن شاء ৩৯০ ১‏ ذلك ৩ ১1১. (৮৯ 411১: 1১৯১ ০১৯]।‏ شاء 


ا سے ےو جو ہر lie‏ ذلك 
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8৮৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


تا 


الذي لآ اختلاف فيه Lie‏ أن ০,5০1‏ إذا ৯৯০‏ بجر 
و চে‏ 2 


صيّب ৮৯‏ من এ৩‏ الْمَكَاتب ও‏ مَعَهُ فى كتَابّته SH.‏ 


mm 


شوگ امج تی رو RG BD LE‏ ری 24118 


এ‏ ویحسب ذلك للمکاتب فی آخر كتابّته . فَيُوْضعٌ عَنْهُ ১5105‏ سيده من دية 


جرحه . 


OE اس رس‎ EE CE EC کا‎ 

PAE ১ 1১. 1৮১১৪1১১০৮৬ ৬ 4৯০৯‏ إلى سَيّده Hl‏ درھم فهو 
مر دہ جو ہو و رو ارہ ریہ 
الف درهم. ১৪৪‏ عتّق. Ls‏ کان ১৯৪ ০৯০৯ Ue‏ مما بقی ৮5‏ المُكاتب. أَخْذ سید 
SUC‏ مَابقی من کتابتہ Ges‏ . وکان مافضل بعد أذا প‏ كتَابّته ০৫০]‏ ولا 


পা 


5 
َ‫ هوس ہے 
5 


১৯০৩১, رسكتت‎ EY تب شىء من ديّة جرحه.‎ Ell أن 555 إلى‎ AS 
على‎ ১৮১১০ CSE 0৮05. اليد أو مَعْضُوب الجسد‎ ১৮৯০ ১০৯৮1 رجع إلی سيده.‎ 
Ui ولدہ ولا ماأصیب من عقل جسدہ.‎ ০৯৪ 3915 على أن‎ CSS ماله وکسبے. ولم‎ 


عله ESD EES‏ حر شاع لكاي ووتروالذيئ تارانی SEES‏ 
كاب pele‏ يدقع إلى سَيّده. ২৮০৯৩‏ ذلك لَه فى آخر AES‏ 
রেওয়ায়ত ৬‏ 


মালিক (র) বলেন : এই বিষয়ে অতি উত্তম কথা যাহা শুনিয়াছি তাহা এই যে, মুকাতাব কোন ব্যক্তিকে 
আঘাত করিয়াছে যাহাতে দীয়্যত (খেসারত) ওয়াজিব ۱ মুকাতাব যদি “বদল-এ কিতাবাত”-সহ এই জখমের 
ক্ষতিপূরণ দিতে সক্ষম থাকে তবে উহা আদায় করিবে এবং সে কিতাবাতের উপর (বহাল) থাকিবে | আর 
যদি সে সমর্থ না হয়, তবে সে কিতাবাত হইতে অক্ষম হইল | কারণ কিতাবাতের (অর্থ পরিশোধের) পূর্বে 
এই আঘাতের দীয়্যত পরিশোধ করা ওয়াজিব | সে যদি আঘাতের দীয়্যত পরিশোধ করিতে অক্ষম হয় তবে 
তাহার কর্তাকে ইখতিয়ার দেওয়া হইবে, যদি সে পছন্দ করে তবে আঘাতের ক্ষতিপূরণ দিবে এবং গোলামকে 
আয়ত্তে নেবে। সে (এখন হইতে) তাহার কর্তৃত্বাধীন ক্রীতদাস থাকিবে অথবা সে ইচ্ছা করিলে গোলামকে 
জখমি ব্যক্তির নিকট সোপর্দ করিবে | আর কর্তার উপর গোলামকে সোপর্দ করিয়া দেওয়া ছাড়া অন্য কোন 
দায়িত্ব নাই। 
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মালিক (র) বলেন : ক্রীতদাসদের একদল সকলে একত্রে মুকাতাবাত করিয়াছে । তারপর উহাদের 
একজন কাহাকেও এমন আঘাত করিয়াছে যাহাতে দীয়্যত ওয়াজিব হয় | মালিক زی‎ বলেন : ক্ষতিপূরণ 
ওয়াজিব হয় এমন আঘাত উহাদের মধ্যে যে ক্রীতদাস করিয়াছে সে ক্রীতদাসকে এবং কিতাবাত চুক্তিতে 
উহার সহিত আর যাহারা রহিয়াছে উহাদিগকে বলা হইবে, তোমরা সকলে এই আঘাতের ক্ষতিপূরণ দাও, 
উহারা যদি ক্ষতিপূরণ আদায় করে তবে সকলে কিতাবাতের উপর বহাল থাকিবে | আর তাহারা আদায় না 
করিলে তবে তাহারা অপারক বলিয়া প্রমাণিত হইল | উহাদের কর্তাকে ইখৃতিয়ার দেওয়া হইবে | যদি সে 
ইচ্ছা করে এই আঘাতের ক্ষতিপূরণ দিবে, ক্রীতদাস সকলেই তাহার গোলাম থাকিবে | আর সে যদি ইচ্ছা 
করে কেবলমাত্র আঘাতকারীকে সোপর্দ করিবে | উহাদের সাথী যে আঘাত করিয়াছিল সেই আঘাতের 
ক্ষতিপূরণ দিতে তাহারা অক্ষম হওয়ায় তাহাদের সকলেই কর্তার ক্রীতদাসরূপে থাকিবে | 


মালিক ری‎ বলেন : যে এই বিষয়ে মাসআলাতে আমাদের মধ্যে কোন মতভেদ নাই, তাহা এই : 
মুকাতাব নিজে যদি এমন কোন আঘাত অন্যের দ্বারা পায় যাহাতে ক্ষতিপূরণ পাইতে পারে | অথবা 
মুকাতাবের সন্তানদের কেহ এইরূপ আঘাত পায় যাহারা কিতাবাতে মুকাতাবের সহিত শামিল রহিয়াছে | তবে 
উহাদের ক্ষতিপূরণ প্রাপ্য হইবে ক্রীতদাসের ক্ষতিপূরণ উহাদের মূল্য অনুসারে, আর উহাদের জন্য গৃহীত 
ক্ষতিপূরণ হইবে তাহাদের কর্তার জন্য যিনি কিতাবাত করিয়াছেন ۱ আর মুকাতাব যে মাল (কর্তাকে) দিয়াছে 
উহা কিতাবাতের শেষে হিসাব করা হইবে, অতঃপর আঘাতের ক্ষতিপূরণ হইতে কর্তা যাহা গ্রহণ করিয়াছে 
উহা মুকাতাব হইতে বাদ দেওয়া হইবে | 


মালিক (র) বলেন : ইহার ব্যাখ্যা এই যে, কর্তা ক্রীতদাসের সহিত মুকাতাবাত করিয়াছে তিন হাজার 
গ্রহণ করিয়াছে | 


অতঃপর মুকাতাব যদি তাহার কর্তাকে দুই হাজার দিরহাম আদায় করে তবে সে আযাদ হইয়া যাইবে | 
আর যদি তাহার কিতাবাতের অবশিষ্ট রহিয়াছে এক হাজার দিরহাম, পক্ষান্তরে তাহার আঘাতের দীয়্যত 
যাহা গ্রহণ করিয়াছিল উহা ছিল দুই হাজার দিরহাম তবে মুকাতাৰ আযাদ হইয়া গিয়াছে | কিতাবাত-এর 
অর্থ পরিশোধ করার পর যাহা অবশিষ্ট থাকিবে তাহা মুকাতাব পাইবে | আর মুকাতাবকে তাহার আঘাতের 
ATS হইতে কোন কিছু দেওয়া জায়েয নহে। কারণ সে উহা ব্যয় করিয়া ফেলিবে, বরবাদ করিয়া 
ফেলিবে; যখন অপারক হইবে তখন তাহার কর্তার দিকে ফিরিবে টেরা চক্ষু, হাত কাটা, ক্ষত দেহ 
অবস্থায় ۱ কারণ কর্তা তাহার সহিত মুকাতাবাত করিয়াছে তাহার মাল ও উপার্জনের উপর | কর্তা তাহার 
সহিত এই ব্যাপারে মুকাতাবাত করে নাই, সন্তানের মূল্য গ্রহণ করিবে এবং সে তাহার দেহের আঘাতের যে 
খেসারত পাইয়াছে ও উহা ব্যয় করিয়াছে এবং বরবাদ করিয়া ফেলিয়াছে উহার উপরও মুকাতাবাত করা 
হয় নাই। তবে খেসারত দেওয়া হইবে মুকাতাবের জখমের এবং মুকাতাবের সন্তানদের জখমের ও সেই 
সন্তানদের যাহারা কিতাবাত কার্যকর হওয়াকালীন জন্মগ্রহণ করিয়াছে অথবা যেই সন্তানদের উল্লেখ 
করিয়া কিতাবাত হইয়াছিল। সেই দীয়্যত কর্তাকে দেওয়া হইবে বটে তবে কিতাবাতের শেষ দিকে উহা 
হিসাব করা হইবে। 
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باب بيع المكاتب‎ )٥( 
পরিচ্ছেদ ৫ : মুকাতাব-এর কিতাবাত বিক্রয় প্রসঙ্গে 
2451: ৩৯০] مَكَاتَبَ‎ ০৩ ماسمع فى الرجل‎ ১৮৯9 : مالك‎ JUV 
১১৯৬৪ ولا‎ 4৯৮2 العروض‎ ০১৯৯৯ أو دراهم. إلا أ‎ ১:০১ 45905 0419] بتعا‎ 


পা 


2 
عار کی عو الس Sor‏ 


لأٹه إذَا ১০‏ کان دينا بدین. وقد ৩৫5‏ عن )650( بالکالئ . 


م 


حم و برس نے 


قال :وا ও‏ کاتب المکاتب سيده بعرض من العروّضٍ . من الإبل أو الْبَقَرٍ أو 


‫َ 


cla 45. ১5০11 311৮‏ للمُشٹری أن AL 4১‏ فضضّۃ أو عرضر 


oslo‏ رس رھ ممه م ماس وھ 


مُخَالف للعروض التى CSE‏ سيده Ue‏ . يُعجل ذلك ولا يُؤخره. 

JUS‏ مالك af:‏ حمر ماس سمعت فى আআ‏ 49 دا بیع کان 3৯‏ باشنتراء 
1911১1১১1১০ lis‏ قوى ار ০ ১৮৯০ ০11৯‏ الع اک ضا ا 
اوسر اوت مھت 02 ۰و دباع 


َ‫ ل ہے 7 2-190 
ہسرےّووےھ۔ 
টিটি HE‏ 0 9 “"“" 5-5500 
5 مير 


1১৮৮‏ القطاعة ০5,‏ له أن يُقاطع بغض ০০‏ كَاتَبَه. ৭‏ بإذن 4০০‏ . وان ما بيع 


وھ ےھ" < ر رق ے- ن رقا نل ¢ 6 م بر مده بير بير اس 2 


ری جع ا VE‏ ا مھ 


38 


2 


له 


৪8818 


01272109 iS لا‎ 


7 


ক 
5 


এ‏ له برا ماه ۱ع ے د ههه ہ۔ ےھ هوام نے ے 


4০৪‏ مالك : لا یحل بَيْعْ 7১৯১ ০০০৯১‏ المكاتب. .44155 رر ! ن عجر 


CSU‏ بطل ما ale‏ وإن ৪301 ASL. নর ules ০০৪০‏ اشتری 
سوہ ید ہجوت سر میں سر سو 


ا سی مل 


৮৮1৬৬,‏ هنا جم تا لی مامه قلا LS‏ بنا ادن له من الحرای 


غرماء غلا مه. 
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2 یو اس و কী AST BE ৬৮878 ৪ পপ‏ شوہ م © পরত 8 উজ‏ یج 7 
০০:০৪ Joe ٤ ১৪৬ + ‫َ 5 2‏ 7 ے 1 2-2 og‏ ےھ 
كوتب به من العين أو العرض. أو غير مخالف معجل أو مؤخر. 


bed 
وَوَلَدًا له صعَارًا. مثها أو من‎ ٠ ام ولد‎ এ০১০০ 4152 فى الْمُكَاتب‎ : UL قال‎ 
ELS: عَلَيْهمْ الْعَمْز عَنْ كتَابّتهمْ. قال‎ 385 ডন غَيْرِهًا . قلا يَقْوَوْنَ عَلّى‎ 
১5 كانت أو‎ ৮৫21 1405৫ ০১০৯ ما يُوَدَى به عنهم‎ US أبيهم. إذَا کان فى‎ এও 
بَيْعَهًاإِدَا حاف الْعَجْرَ عن‎ তি كان‎ AL 59০৮০০০০৮০০ itl 


لم يكن فئ گمَنھا مایؤدی عَنهم. My‏ تقو هى ولا هم علَى السعى. رجعوا جميعا 
رقيقا لسيدهم. 
قال مالك : ৬৪055 5৪‏ الّذى 66552 22054 المکاتب. LIK 4185 $5১১‏ 05 
أن يؤدى كتابته : أنه এত ys‏ اشتری 45854 015 عجز قله رقبكه .015 انی 
CIES LIK‏ إلى الّذى 5৪০ 311 ৮9555 3৯550০1৮559)‏ 45254 لیس SH‏ 
ভি‏ 458 من ولآئه شىء. 

রেওয়ায়ত ৭ 

মালিক (র) বলেন : এই বিষয়ে সর্বোত্তম যাহা আমি শুনিয়াছি সেই ব্যক্তি সম্পর্কে-যে কোন লোকের 
মুকাতাবকে খরিদ করে | সেই মুকাতাব-এর সহিত দিরহাম বা দীনারের পরিবর্তে কিতাবাত করা হইলে তবে 
উহাকে (দিরহাম বা দীনার ব্যতীত) অন্য কোন পণ্যের বিনিময়ে নগদ বিক্রি করিতে পারিবে | কারণ বিক্রি 
করা হইলে তবে হইবে খণের বিনিময়ে বিক্রয় করা। পক্ষান্তরে খণের বিনিময়ে খণ বিক্রয় করা নিষিদ্ধ | 
মালিক (র) বলেন : মুকাতাবের কর্তা যদি উহার সহিত কোন মালের যথা উট, গরু, ছাগল অথবা 
ক্রীতদাসের উপর মুকাতাবাত করিয়া থাকে, তবে ক্রেতা মুকাতাবকে স্বর্ণ কিংবা রৌপ্য অথবা যে পণ্যের 
দ্রব্যের বিনিময়ে কর্তা উহার সহিত মুকাতাবাত করিয়াছে সে পণ্যের বিপরীত পণ্যের বিনিময়ে ক্রয় করিতে 
পারিবে, তবে মূল্য নগদ পরিশোধ করিতে হইবে, বাকী নহে। ۱ 

মালিক (র) বলেন : মুকাতাবের ব্যাপারে অতি ভাল অভিমত আমি যাহা শুনিয়াছি তাহা এই-_ যদি 
উহাকে বিক্রয় করা হয়, তবে যে উহাকে খরিদ করিয়াছে তাহার অপেক্ষা মুকাতাবই আপন কিতাবাত ক্রয় 
করার অধিক হকদার, যেই মূল্যে উহাকে তাহার কর্তা বিক্রয় করিয়াছে সেই মূল্য নগদ পরিশোধ করিতে 
মুকাতাব যদি সক্ষম হয়, কারণ মুকাতাব কর্তৃক তাহার নিজেকে ক্রয় করা আযাদী বটে, (মুকাতাব ক্রয় 
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করিলে সাথে সাথে আযাদ হইয়া যাইবে, অন্য কেহ খরিদ করিলে হয়ত গোলাম বানাইয়া রাখিবে) [আরও 
এইজন্য যে,] কিতাবাতের সঙ্গে অন্যান্য যেই সব ওসীয়ত থাকে সেই সবের যাহারা কিতাবাত করিয়াছে 
তাহাদের কোন শরীক যদি নিজের অংশ বিক্রি করে و‎ মুকাতাবের অর্ধেকাংশ অথবা এক-তৃতীয়াংশ 
অথবা এক-চতুর্থাংশ অথবা মুকাতাবের অংশসমূহ হইতে যেকোন অংশ তবে বিক্রীত অংশে মুকাতাবের 
জন্য শুফ“আ-এর দাবি করার হক থাকিবে না। কারণ (অংশ বিক্রয় করা) ইহা কিতা'আতের মত | আর 
মুকাতাবের কিছু অংশে কিতা'আত করা অন্যান্য শরীকদের অনুমতি ব্যতীত জায়েয নহে | আর মুকাতাবের 
যে অংশ বিক্রি করা হইয়াছে উহার দ্বারা তাহার জন্য সম্পূর্ণ হুরমত [আযাদ ব্যক্তির মর্যাদা লাভ] প্রতিষ্ঠিত 
হইবে না৷ মুকাতাবের মালে তিনি অধিকার বর্জিত | পক্ষান্তরে আংশিক খরিদের পর তাহার অপারক হওয়ার 
আশংকাও করা যাইতে পারে, WFT যে অংশ সে খরিদ করিয়াছিল তাহার অপারক হওয়াতে সেই অর্থও 
বিফলে যাইতে পারে | ইহা মুকাতাব কর্তৃক নিজেকে সম্পূর্ণ ক্রয় করার মতো (ব্যাপার) নহে। তবে যদি 
তাহার কিতাবাতে যাহার অংশ অবশিষ্ট রহিয়াছে সে যদি অনুমতি দেয় (তাহা হইলে বৈধ হইবে) 
শরীকদারগণ যদি তাহার অংশ (যাহা বিক্রয় করা হইবে) খরিদ করার তাহাকে অনুমতি দেয় তবে সে ইহার 
অধিক হকদার হইবে | 


মালিক ری‎ বলেন : মুকাতাব-এর কিস্তিসমূহের কোন কিস্তির বিক্রয় জায়েয নহে, কারণ ইহার ধোকা ' 
আছে। মুকাতাৰ অপারক হইয়া গেলে উহার জিম্মায় যে অর্থ (বেদলে-কিতাবাতের) রহিয়াছে তাহা বাতিল 
হইয়া যাইবে | আর যদি মুকাতাব-এর মৃত্যু হয় অথবা সে মুফলিস (রিক্তহ্ত) হইয়া যায় এবং তাহার উপর 
লোকের ۹۹ থাকে তবে যে কিস্তি খরিদ করিয়াছে তাহার জন্য খণদাতাদের সঙ্গে শামিল হইয়া তাহার অংশ 
আদায় করা জায়েয হইবে না। পক্ষান্তরে যে মুকাতাবের কোন কিস্তি খরিদ করিয়াছে সে মুকাতাবের কর্তার 
মতো হইবে | মুকাতাবের কর্তা ক্রীতদাসের কিতাবাতের অথের জন্য মুকাতাবের খণদাতাদের সাথে শামিল 
বা শরীক হইবে না (তদ্রুপ যে কিস্তি খরিদ করিয়াছে সেও না)। অনুরূপ (কর্তার) খাজনা যাহা গোলামের 
উপর (অনাদায়ের কারণে) একত্র হইয়াছে এই খাজনা একত্র হওয়ার দরুন মুকাতাবের কর্তা উহার 
খণদাতাদের সঙ্গে শামিল বা শরীক হইবে না। 

মালিক ری‎ বলেন : যদি মুকাতাব স্বর্ণমুদ্রা অথবা রৌপ্য মুদ্রার বিনিময়ে নিজের কিতাবাতকে খরিদ করে 
অথবা পণ্যের বিনিময়ে | আর কিতাবাত যে স্বর্ণ বা রৌপ্য মুদ্রার অথবা পণ্যের বিনিময়ে হইয়াছে, সে মুদ্রা বা 
পণ্য হইতে ভিন্ন পণ্য দ্বারা অথবা অভিন্ন পণ্য দ্বারা নগদ অথবা বাকী উহা ক্রয় করাতে কোন দোষ নাই। 


মালিক (র) বলেন : মুকাতাবের মৃত্যু হইয়াছে এবং সে রাখিয়া গিয়াছে উদ্মে-ওয়ালাদ আর ছোট ছোট 
সন্তান সেই পক্ষের অথবা উহার ভিন্ন পক্ষের (আযাদ হইবার) চেষ্টা করার সামর্থ্য উহাদের নাই, 
'বদলে-কিতাবাত" আদায় করিতে উহাদের অপারকতারও আশংকা রহিয়াছে | 

মালিক (র) বলেন : উহাদের পিতার উম্মে ওয়ালাদকে বিক্রয় করা হইবে, যদি তাহার মূল্য এই পরিমাণ 
হয় যদ্দারা উহাদের সকলের “বদলে কিতাবাত” পূর্ণরূপে শোধ করা যায়। এই “উন্মে-ওয়ালাদ” উক্ত 
সন্তানদের হউক অথবা ভিন্ন কেউ হউক (উহাকে বিক্রি করিয়া) সকলের “বদলে কিতাবাত” পরিশোধ করা 
হইবে এবং উহারা সকলে আযাদ হইয়া যাইবে ۱ কারণ উহাদের পিতা নিজের “বদলে-কিতাবাত” আযাদ 
করিতে অপারক হইলে উন্মে-ওয়ালাদকে বিক্রি করিতে নিষেধ করিত না। তাই ইহারা “বদলে কিতাবাত” 
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আদায় করিতে যখন তাহাদের অপারকতার আশংকা করা হইবে তখন উহাদের পিতার “উম্মে ওয়ালাদ”-কে 
বিক্রয় করা হইবে এবং উহাদের (কিতাবাতের) মূল্য পরিশোধ করা হইবে ۱ আর যদি তাহাদের পক্ষে “বদলে 
কিতাবাত” আদায় করা যায় এমন কিছু না থাকে এবং “উম্মে ওয়ালাদ” ও উহারা (সন্তানগণ) পরিশ্রম 
` করিতেও সামর্থ্য না রাখে, তবে উহারা সকলে উহাদের কর্তার দাস হইয়া যাইবে | 

মালিক (র) বলেন : আমাদের সর্বসম্মত অভিমত এই, যে ব্যক্তি মুকাতাবের কিতাবাতকে খরিদ করে, 
অতঃপর “বদলে-কিতাবাত” পরিশোধ করার পূর্বে মুকাতাবের মৃত্যু হয়, তবে যে “কিতাবাত” ক্রয় করিয়াছে 
সে (মৃত) মুকাতাবের মীরাস পাইবে | আর যদি মুকাতাব অক্ষম হয়, তার ক্রেতা উহার মালিক হইবে 
(অর্থাৎ সে ক্রেতার দাসরূপে থাকিবে)। আর মুকাতাব যদি “বদলে কিতাবাত” উহার ক্রেতার নিকট আদায় 
করিয়াছে এবং ইহাতে সে আযাদ হইয়া গিয়াছে তখন উহার মুকাতাব যে আযাদী লাভ করিয়াছে | 
উত্তরাধিকার (৮১১) কিতাবাত চুক্তি যে করিয়াছিল সে পাইবে । যে কিতাবাত ক্রয় করিয়াছে সে উহার কোন 
প্রকার উত্তরাধিকার (৮১) লাভ করিবে না। 


9( باب سعی المكاتب 


পরিচ্ছেদ ৬ : মুকাতাবের প্রচেষ্টা 

۸-حدٹنی مالك ؛ ئه 6 أن ১০০০০০০০৪৩১ ১০১৮০০৯৪৯১১ Be‏ 

كل كاك کی تاس کی 21590511515 

أبيهم أم هم عبید ؟ فقالا : بل یسعون فى كتابة أبيهم. ولا يوضع عنهم, لموت 
أبيهم , ٠‏ شي ءَ. 

JUS‏ مالك : وإ USS‏ صقارا لآ يُطيقون شعي لم يُتْتَظَر بهم أن يَكْبَروًا. 

1543 مالي ১৯451‏ يكون সহ‏ ترك এ‏ به عثهم تجومهم. 

إلى أن يتكلفو] اَی ماما مات مت اذى ذلك 1১৫১১ 4৫১5‏ 


৬০. 569 


على حالهم. حتّی 1১৯1২‏ السعى. فإن ادوا عَتَفُوا. وإن عجزوا رقوًا. 
قال مالك ٠‏ فی الْمُکاتب يَمُوت YU ৯১০‏ لیس فيّه وَفَاء الكتابة. ویثرك 1519 
مَعْهُ فى كتَابّته .41915 . فارادت ১13৫1‏ أن تسعی Mle‏ :< يدقع কিন!‏ المال . 
إذَا كانت 2১১৮০‏ على ذلك ؛ Eni‏ على السّغى. 015 98511 ৮০ 22১5‏ السّعى. ولا 
س و 
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8৯০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
قال مالك :151 کاتب الوم ححا ككانة و الحدة . ولارحم بيتهم. فعجز َه بعضهم.‎ 
139৯2 CN على‎ LA فن الین سوا‎ LSS BEL AS HA وَسعی‎ 
بعضھم ا ض.‎ ১০ عنهم. لان‎ Lal ما‎ Lass 

রেওয়ায়ত ৮ 

মালিক ری‎ বলেন : তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, উরওয়াহ ইব্‌ন যুবায়র ও সুলায়মান ইব্‌ন 
ইয়াসার তাহাদের উভয়কে প্রশ্ন করা হইল এমন এক ব্যক্তি সম্বন্ধে, যে ব্যক্তি নিজের এবং তাহার ছেলেদের 
মুক্তির জন্য মুকাতাবাত করিয়াছে। তারপর তাহার মৃত্যু হইয়াছে (এই অবস্থায়) এমতাবস্থায় মুকাতাবের 
ছেলেরা তাহাদের পিতার কিতাবাত-এর অর্থ আদায় করার জন্য চেষ্টা করিবে কি? না তাহারা ক্রীতদাস 
থাকিয়া যাইবে? তাহারা (উত্তরে) বলিলেন, তাহারা (মুকাতাবের) (ছেলেরা) তাহাদের পিতার কিতাবাতের 
অর্থ পরিশোধের জন্য চেষ্টা করিবে। তাহাদের উপর হইতে পিতার মৃত্যু হেতু “বদলে কিতাবাত”-এর 
পরিমাণ বা মূল্য হইতে কিছু কমান হইবে না। 


মালিক (র) বলেন : (মৃত) মুকাতাবের সন্তানগণ যদি ছোট বয়সের থাকে যাহারা (“বদলে-কিতাবাত 
আদায় করার”) চেষ্টা করার সামর্থ্য রাখে না, তবে তাহাদের (বড় হওয়ার) জন্য অপেক্ষা করা হইবে না। 
তাহারা তাহাদের পিতার কর্তার ক্রীতদাস থাকিবে; কিন্তু মুকাতাব যদি এই পরিমাণ মাল রাখিয়া যায় ছেলেরা 
চেষ্টা করার উপযোগী হওয়া পর্যন্ত সেই পরিমাণ মালের দ্বারা তাহাদের (কিতাবাতের) কিস্তি আদায় করা 
যাইতে পারে | যদি তাহাদের পিতা যে মাল রাখিয়া গিয়াছে তাহাতে তাহাদের কিস্তি আদায় করা যায়, তবে 
(তাহাদের ছোট থাকাকালে) তাহাদের কিস্তি আদায় করা হইবে; এবং তাহাদিগকে চেষ্টার উপযোগী বয়সে 
উপনীত হওয়া পৰ্যন্ত এইভাবে থাকিতে দেওয়া হইবে | যদি তাহার “বদলে কিতাবাত” আদায় করে তবে 
সকলেই আযাদ হইয়া যাইবে | আর তাহারা ইহা হইতে অক্ষম হইলে গোলাম থাকিয়া যাইবে | 

মালিক (র) বলেন : যে মুকাতাবের মৃত্যু হইয়াছে এবং সে রাখিয়া গিয়াছে সন্তান যাহারা তাহার সহিত 
কিতাবাতে শামিল রহিয়াছে আর (রাখিয়া গিয়াছে) “উন্মে-ওয়ালাদ” আর (সে রাখিয়া গিয়াছে) মাল যাহা 
“বদলে কিতাবাত” পরিশোধ করার জন্য যথেষ্ট নহে। 


“উম্মে ওয়ালাদ” যদি উহাদের আযাদীর নিমিত্ত চেষ্টা চালাইতে ইচ্ছা করে, যদি সে চেষ্টা করার উপযুক্ত 
হয় এবং নির্ভরযোগ্য ও হয়, তবে (মৃত মুকাতাবের) মাল তাহার নিকট সোপর্দ করা হইবে | আর সে যদি 
চেষ্টা চালাইবার উপযুক্ত না হয় এবং নির্ভরযোগ্যও নহে তবে মালের কিছুই উহার নিকট সোপর্দ করা হইবে 
না। পক্ষান্তরে সেই মুকাতাবের সন্তানগণ মুকাতাবের কর্তার ক্রীতদাস থাকিবে | 


মালিক (র) বলেন : ক্রীতদাসের একদল যদি মুকাতাবাত করে একত্রে একই কিতাবাতের ভিতর 
তাহাদের মধ্যে পরস্পর আত্মীয়তার সন্বন্ধও নাই, অতঃপর কিছু সংখ্যক অপারক হয় | আর কিছু লোক চেষ্টা 
চালায়। ফলে সকলেই আযাদ হইয়া যায়। পক্ষান্তরে, যাহারা আযাদীর জন্য) চেষ্টা করিয়াছে তাহারা 
প্রত্যাবর্তন করিবে, উহাদের দিকে যাহারা অক্ষম হইয়াছিল সেই অংশ অনুযায়ী যেই অংশ উহাদের তরফ 
হইতে পরিশোধ করা হইয়াছে। কারণ উহারা এক অপরের জামিন। 
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ক্রীতদাস আযাদীর জন্য অর্থ প্রদান করার চুক্তি করা 
باب عتق المكانب اذا ادى ماعليه قبل محله‎ )۷( 
পরিচ্ছেদ ৭ : মুকাতাবের আযাদী প্রসঙ্গ — যদি সে নির্দিষ্ট সময়ের পূর্বে “বদলে কিতাবাত 


৪৯১ 


পরিশোধ করে 


202 0 


35০01355155, ھ7‎ 


4 


"29% + 
পালা 6 9৮০‏ ع برا سم 


05545 كان 22 

عليه من كتابته ২৪1৯8] ০৪,‏ . فَأتَى ৯০৫০]‏ مر وان بن الحکم. ১০৩৯৩‏ 
الْمَدينَة . فَذَكَرَ ذلك لَه . فَدَعَا ২৪1১৯) ১1১১০‏ . فَقَالَ لَه ذلك فَأَبى ,5525 
بذلك JU‏ أن ০৯৪৯০‏ من Al‏ فَيُوْضَعٌ فئ بَيْت الْمَال. وَقَالَ ০০৫৭৭‏ : اذهب 


فقد عثتقت, فلما رای ذلك الفراقصة :قيض المال 
ya‏ عنْدنًا ‏ أن الْمَكَاتَب 131 أدى جميّع ما عليه من نجؤمه. قبل 
م پے ھا م ے 


টি ও : مالك‎ JUG 
عن‎ ৮৮৯৫ Cf مَحلهًا جاز ذلك لَه .ولم يكن لسيده 1 ولك علد . وذلك‎ 
من‎ ২2১০2 لا 2133( فَهُ رجل وعلَيْه‎ 444০ بذلك كل شَرْط » أو خدمة أو سَقر.‎ SUI 
ا‎ EE 


سر نے 


م2 رودم 
رق. ولا تتم حرمته ولاتخر: ALE‏ 
৬৪‏ لسيده أن يشترط عليه خدمة بعر عتاقته 
৩9৩৩‏ ھ ھ و ال 2 - 
3 کُنھا إلى 


اس بر ہے ا 
ام فو شير 


ولا 

Eos a‏ سج ور سیوا .51565 أن يدفم نجومه 

dy.‏ مَعهء فى کتابته, ولد له. 

قال ১৬৮৯41১7416‏ لَه. 1১515 এ‏ ومک و تج شسي اک کو 
১৩৯৩৩, (90767551755‏ وصيّته. ولي لسيده ১‏ 25 ذلك 
he‏ بن 0952 ৩৯০ ০১2‏ بِمَالِه. 

রেওয়ায়ত ৯ ; 

মালিক زی‎ বলেন : তিনি রবী‘আ ইব্‌ন আবি ‘আবদির রহমান এবং আরও কিছু ‘আলিমকে বলিতে 
শুনিয়াছেন : ফারাফিসা انصا))‎ ১১) ইব্‌ন উমাইর আল হানাফী (র)-এর একজন মুকাতাব ছিল। সে “বদলে 
কিতাবাতের” সম্পূর্ণ অর্থ যাহা তাহার জিম্মায় রহিয়াছে, তাহা এক সঙ্গে তাহার নিকট পেশ করিল। ফারাফিসা 
উহা গ্রহণ করিতে অস্বীকার করিল | মুকাতাব আমীরে মদীনা মারওয়ান ইব্ন হাকামের নিকট উপস্থিত হইল 


‫َ 
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৪৯২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


এবং বিষয়টি তাহাকে জানাইল। মারওয়ান ফারাফিসা ইব্‌ন উমাইরকে ডাকিয়া পাঠাইলেন | তিনি উপস্থিত 
হইলে তাহাকে উহা গ্রহণ করার কথা বলিলেন, কিন্তু ফারাফিসা অস্বীকার করিল, মারওয়ান সেই মাল 
মুকাতাব হইতে গ্রহণ করিয়া বায়তুলমালে রাখার নির্দেশ দিলেন; এবং (সাথে সাথে) মুকাতাবকে বলিয়া 
দিলেন : যাও, তুমি আযাদ হইয়া গিয়াছ। ফারাফিসা ইহা লক্ষ্য করিয়া মাল (নিজে) গ্রহণ করিল | 


মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট ইহার মীমাংসা এই — মুকাতাব যদি তাহার জিম্মার সব কিস্তি 
উহার (নির্দিষ্ট সময়ের পূর্বে) আদায় করিয়া দেয় ইহা তাহার জন্য জায়েয হইবে, তাহার কর্তার পক্ষে ইহা 
অস্বীকার করিবার অধিকার নাই। ইহা এইজন্য যে, কর্তা ইহার দ্বারা মুকাতাবকে সর্বপ্রকার শর্ত অথবা 
খেদমত অথবা সফর হইতে অব্যাহতি প্রদান করিতেছে | কারণ সামান্য দাসত্ব বহাল থাকিলেও কোন ব্যক্তির 
আযাদী পূর্ণ হয় না এবং (এমতাবস্থায়) উহার ব্যক্তিমর্যাদা পূর্ণতা লাভ করে না, আর উহার সাক্ষ্যও বৈধ হয় 
না, উহার জন্য মীয়াস ওয়াজিব হয় না এবং এই জাতীয় আরও অন্যান্য আহকাম যাহা মুকাতাব সম্পর্কে 
রহিয়াছে। পক্ষান্তরে (ইহার পর) মুকাতাবের কর্তা কর্তৃক মুকাতাবের উপর কোন শর্ত আরোপ করা এবং 
আযাদীর পর কোন খেদমত গ্রহণ করা সঙ্গত নহে। 


মালিক (র) বলেন : যে মুকাতাব গুরুতর অসুস্থ হইয়াছে সে তাহার যাবতীয় 8ج‎ একত্রে কর্তাকে দিবার 
ইচ্ছা করিল, যেন তাহার আযাদ উত্তরাধিকারিগণ তাহার মীরাস লাভ করে এবং তাহার কোন সন্তান 
কিতাবাতে তাহার সঙ্গে শামিল নাই। 


মালিক (র) বলেন : ইহা তাহার জন্য জায়েয হইবে | কেননা ইহার দ্বারা তাহার ব্যক্তিমর্যাদা পূর্ণত্ব লাভ 
করিবে এবং তাহার সাক্ষ্য জায়েয হইবে, আর তাহার উপর লোকের যে সকল খণ রহিয়াছে সেই সকল 
খণের স্বীকারোক্তি করাও জায়েয হইবে এবং তাহার পক্ষে ওসীয়ত করাও জায়েয হইবে তাহার কর্তার পক্ষে 
ইহা অস্বীকার করার অধিকার নাই “যেমন সে ইহা বলে যে, তাহার মাল বীচাইবার প্রচেষ্টা করিয়াছে ।” 


5151 باب ميراث الکاتب‎ (A) 
পরিচ্ছেদ ৮ : মুকাতাবের মীরাস প্রসঙ্গ যদি আবাদী প্রাপ্ত হয় 

-٠‏ حدثنى مالك al Sf:‏ أن سعیْد ০১‏ ال সি!‏ سئل عن ৮9৫০‏ کان بين 
رجلين. Lan 3৯০০‏ تصيبه. ৮৯‏ المکاتب. ترك 1১৫ ১৮০‏ . فقال : يُوَدَى إلى 
LAS gl‏ بكتّابته ৭‏ | بقى ০৪৪৪4‏ ما بقی ২১৯০1)‏ 

قال مالك :]13 کاتب ASAI‏ فعَتق. 4১ ১৪ ii‏ 5101 الئاس بمَن كَاتَبَهُ من 
9 9 ۶۰ ۳ أو ২১১০০‏ 

قال : وها ALA‏ كل مَنْ أعتق . فَإنما ১১৪২ 4১15‏ ب الئاس ممن أعتقه. من 
ولد أو عصبة من ال رجال E ৮‏ . ویصیر (১১১১০‏ 
بالولاء. 
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ক্রীতদাস আযাদীর জন্য অর্থ প্রদান করার চুক্তি করা ৪৯৩ 

31241050003 حُوَةٌ فى GEC‏ بمَثْزلَة اللولد. إذا كوتبوا جميعا کتَابة واحدة. 
إذا لم يكن لأحد مثهم ولد كانتي عليه 5 1১515‏ فى كتَابّته. أو کاتب 2১ le le‏ هلك 
أحدهم وترك مالاً 551 عنهم ج ০৯৯‏ ما 57 le‏ من کتابت ہتھم. 4০০] 4০৯৪ Eh OE‏ 
بعد ذلك ولدہ دون ADA]‏ 

রেওয়ায়ত ১০ 

মালিক (র) বলেন : তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, সাঈদ ইব্ন মুসায়্যাব (র)-কে প্রশ্ন করা 
হইল জনৈক মুকাতাব সম্বন্ধে, যে (মুকাতাব) দুই ব্যক্তির যুক্ত মালিকানায় রহিয়াছে, অতঃপর এক শরীক 
তাহার অংশ আযাদ করিয়া দিল | তারপর মুকাতাব মারা গেল এবং সে প্রচুর সম্পদ রাখিয়া গিয়াছে, সাঈদ 
ইব্‌ন মুসায়্যাব (র) বলিলেন : যেই শরীক কিতাবাতের উপর প্রতিষ্ঠিত রহিয়াছে (অর্থাৎ আযাদ করে নাই) 


সেই শরীকের অবশিষ্ট অর্থ পরিশোধ করা হইবে। তারপর যাহা থাকিয়া যায় উহা উভয়ে ভাগ করিয়া নিবে 
সমান সমান | 


মালিক ری‎ বলেন : মুকাতাব কিতাবাত চুক্তি করিয়াছে। তারপর আযাদ হইয়াছে ও মারা গিয়াছে। যেই 
কর্তা কিতাবাত করিয়াছে মুকাতাবের মৃত্যুর দিন সেই কর্তার ছেলে অথবা কর্তার পুরুষ আত্মীয়দের মধ্যে 
“'আসাবার ভিতর আত্মীয়তার দিক দিয়া যে নিকটতম সেই উক্ত মুকাতাবের মীরাস পাইবে ।১ 


মালিক (র) বলেন : এই হুকুম আরো জারি হইবে সেই সকল ক্রীতদাসের ব্যাপারে যাহাদিগকে আযাদ 
করা হইয়াছে, উহাদের মীরাস আযাদী দাতার সন্তান অথবা আসাবাদের হইতে পুরুষের মধ্যে আযাদী দাতার 
নিকটতম ব্যক্তি পাইবে | এই আত্মীয়ত নির্ধারিতা হইবে যেই দিন আযাদীপ্রাপ্ত ব্যক্তির মৃত্যু হইয়াছে সেই দিন 
আযাদী পাওয়ার এবং উত্তরাধিকারসূত্রে মাওরূস২ হওয়ার পর। 


মালিক (র) বলেন : কিতাবাতে শরীক ভাইয়েরা সন্তানের মতো, যদি বলে একই কিতাবাতের মাধ্যমে 
মুকাতাব করিয়া থাকে, তাহাদের কাহারো কিতাবাতের অন্তর্বতাঁকালীন সময়ে সন্তান পয়দা হইয়াছে, এইরূপ 
সন্তান না থাকিলে অথবা সন্তানকে কিতাবাতের অন্তর্ভুক্ত না করিয়া থাকিলে (তবে উপরিউক্ত হুকুম প্রযোজ্য 
হইবে) কারণ ভাইয়েরা পরস্পর একে অপরের মীরাস পাইবে | 


পক্ষান্তরে যদি তাহাদের কোন একজনের সন্তান থাকে যে সন্তান পয়দা হইয়াছে কিতাবাতের 
অন্তর্বতাকালীন সময়ে অথবা উহাদিগকে কিতাবাতের অন্তর্ভুক্ত করা হইয়াছিল, তারপর তাহার মৃত্যু হইয়াছে 
এবং মাল রাখিয়া গিয়াছে, তবে (সেই মাল হইতে) সকলের তরফ হইতে কিতাবাতের (অনাদায়ী) অর্থ 
পরিশোধ করা হইবে। ইহার পর অবশিষ্ট যে মাল থাকিবে সে মাল (মৃত ব্যক্তির) সন্তানেরা পাইবে, ভাইগণ 
পাইবে না। 


১. প্রকাশ থাকে যে, উত্তরাধিকারসূত্রে মীরাস আযাদীপ্রাপ্ত ব্যক্তির নিকটতম আসাবা-ই পাইয়া থাকে __ আওজাধুল মাসালিক 
২. সম্পদ (মীরাস) রাখিয়া যাহার মৃত্যু হইয়াছে। 
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8৯8 মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


(۹) باب الشرط فی المكاتب 
পরিচ্ছেদ ৯ : মুকাতাবের ব্যাপারে শর্ত আরোপ করা‏ 


م ر و شام 


BES টি 48 


ھا ت ahs‏ 


52586771685 


َال : إذا ley US ay এ‏ هدا الشّرط .355 ১৩ -4৮০১৯ এও‏ إلى 
ماشرط le‏ من 450501০৮৮৭9 75৯‏ ذلك مما MLS‏ هو بنَفْسه. فَذْلِكَ 


موضوع Lie‏ . لیس لسیدہ فيه شىء . وما گان من ضحية أو کسوۃ أو شی یؤریه 


رع و و 
ممم وھ ہے تو 2ھ رے م ةق 


فَانَّمَا هو ২1১৮০‏ الدنانیر والدراهم. یقو يُقَوَمُ ذلك le‏ . فيدفعه مع نجومه. ولا يتوق 
Lor 59‏ شام ع مه 


حتى يدقع ذلك مع نجومه. 


قال شا الات انف ن ع ای اکسا রা‏ 


سام س وھ وهام 
بمنزلة عبد أعتقه عتَقَه سيده جلد خم 0৭ 45122১9১০০০‏ 
َ‫ ر سے وھ َ‫ 2 
عشر ৩১০০‏ فان ما بقى عليه »هن 4555৩] Laid‏ . وگان ولأوه sie SH‏ عثقه. 


ولولده من الرجال أوالعصبة. 
قال UL‏ فى ৯৯০৯০ ১211‏ عَلَى مُکَاتّبه أك لا HLS‏ ولا 0৫১5‏ ولا ০১১৩‏ من 


০‏ سد سمه سم م همي 


رضى إلا بإذنى .915 li‏ شَیًَْا من ذلك ০০৯‏ إِذّنی > فمحو كتابتك بیدی. 


3 
۱ 


IG‏ مالك الل كن EE‏ زرا كا لكر ا اوت وليرقع 


০ ررم ا سم م يمو‎ ও 


০৯১০০ ولیٔس للمكّاتب أن يَنْكمَ ولا یسافر ولا یخرج‎ . sell ০11 ذلك‎ ৮০১০ 


5 
8০৬০ সেটি ہس‎ পা سه‎ 0 9 


سید 91 بإذنه ৮১৮,‏ ذلك أو لَمْ بَشْخَرطه ,91055 الرجل 0০৮৯০ SEL‏ 


ف ق رم 
go > ০‏ 


৮১2১‏ , وله الى تتا AS‏ من ذلك. BSA‏ بو ا . فَيَصَدقھاالصداق 


مب ممه مير م পলা go‏ 


| يُجحف Jl‏ . ويكون فيه عجزه. فیرجع م إلى سيّده 1০০‏ مال له. أويُسافر 


رلت 0 


قحل lay ays‏ فَلَيْسَ ذلك لَه ول عَلَی ذلك 244 . وذلك بید سَيّده ul.‏ 


ص رص পা‏ 


اپ ا ا۔م ঞ&‏ 


شاء 31 ن لَه فى 01545 شاءَ مَنَعَهُ. 
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রেওয়ায়ত ১১ 


মালিক (রে) বলেন : যে ব্যক্তি স্বর্ণ অথবা রৌপ্যের৯ বিনিময়ে আপন ক্রীতদাসের সহিত মুকাতাবাত 
করিয়াছে এবং ক্রীতদাসের উপর তাহার কিতাবাতের মধ্যে শর্তারোপ করিয়াছে, সফরের অথবা খেদমতের 
অথবা কুরবানীর, আর ইহার প্রত্যেকটির নাম নির্দিষ্ট করিয়া দিয়াছে (যাহার শর্ত করিয়াছে কিতাবাতের 
মধ্যে)। অতঃপর মুকাতাব নির্দিষ্ট সময় আসার পূর্বে তাহার সকল কিস্তি শোধ করিতৈ সমর্থ হইয়াছে । মালিক 
(র) বলেন : যখন উহার সকল কিস্তি শোধ করিয়াছে, উহার উপর এই শর্ত আরোপিত) রহিয়াছে, সে 
আযাদ হইয়া যাইবে এবং উহার সম্মান পূর্ণ হইয়াছে। এখন লক্ষ্য করিতে হইবে, উহার উপর যে শর্তারোপ 
করা হইয়াছে খেদমত অথবা প্রবাস অথবা এই জাতীয় অন্য কিছু যাহা উহাকে নিজেই করিতে হইবে | তবে 
এই জাতীয় শর্তাদি উহা হইতে পরিহার করা হইবে এবং তাহার কর্তার এই জাতীয় কিছুতে অধিকার থাকিবে 
না। পক্ষান্তরে যে শর্ত হয় কুরবানী; পোশাক অথবা অন্য কোন কিছুর যাহা আদায় করা হয় (এই জাতীয় শর্ত 
করিয়া থাকিলে) উহা হইবে দীনার, দিরহামের মতো | মুকাতাবের উপর উহার মূল্য নির্ধারিত করা হইবে। 
অতঃপর সেই অর্থ কিস্তির মাধ্যমে কর্তাকে পরিশোধ করিবে | যতক্ষণ কিস্তির সহিত ইহা আদায় না করিবে 
ততক্ষণ সে আযাদ হইবে না। 

মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট সর্বসম্মত সিদ্ধান্ত যাহাতে কোন মতভেদ নাই, তাহা এই-_মুকাতাব 
সেই ক্রীতদাসের মতো যাহাকে তাহার কর্তা দশ বৎসর খেদমত করার (শতে) পর আযাদ করিয়াছে | 
অতঃপর তাহার কর্তা যিনি ক্রীতদাসকে আযাদ করিয়াছে (অর্থাৎ আযাদ করার কথা দিয়াছে শর্তাধীনে) কর্তা 
মৃত্যুবরণ করিয়াছে দশ বৎসর (অতিবাহিত হওয়ার) পূর্বে । তবে যে (কয় বৎসর বা মাসের)খেদমত অবশিষ্ট 
রহিয়াছে সে খেদমত কর্তার ওয়ারিসগণের প্রাপ্য হইবে; আর (আযাদীর) পর উহার উত্তরাধিকার পাইবে যে 
আযাদীর চুক্তি করিয়াছিল সে এবং তাহার পুরুষ সন্তানগণ অথবা আসাবাগণ। 

মালিক (র) বলেন : এক ব্যক্তি তাহার মুকাতাবের উপর শর্তারোপ করিয়াছে, তুমি প্রবাসে যাইবে না, 
বিবাহ করিবে না এবং আমার ভূমি (দেশ) হইতে আমার অনুমতি ছাড়া বাহিরে যাইবে না, যদি আমার 
ری‎ বলেন : মুকাতাবের কিতাবাত বাতিল করার ক্ষমতা সেই ব্যক্তির হাতে নহে । বরং যদি মুকাতাৰ এই 
রকম কোন কর্ম করিয়া থাকে তবে উহার কর্তা বিষয়টি বাদশাহ্‌ হাকিম-এর নিকট উত্থাপন করিবে | 
পক্ষান্তরে শর্ত করুক বা নাই করুক, মুকাতাবের পক্ষে কর্তার অনুমতি ছাড়া বিবাহ করা জায়েয নহে এবং সে 
প্রবাসে যাইবে না; এবং কর্তার দেশ হইতে বাহিরে যাইবে না কর্তার অনুমতি ব্যতীত | ইহা এইজন্য — এক 
এক হাজার দীনার বা ততোধিক ۱ অতঃপর সে যাইয়া কোন নারীকে বিবাহ করিলে এবং উহাকে মহর দিলে 
যাহা তাহার মালকে অনেক কমাইয়া দিবে এবং উহাতে “বদলে কিতাবাত” আদায় করিতে যে অপারক 
হইবে, ফলে তাহার কর্তার দিকে ফিরিবে দাসরূপে | যাহার নিকট কোন মাল নাই, অথবা সে প্রবাসে যাইবে 
(ইতিমধ্যে) তাহার কিস্তি আদায়ের সময় উপস্থিত হইবে, অথচ সে অনুপস্থিত, এইরূপ করার ইখতিয়ার 
মুকাতাবের নাই এবং উহার উপর মুকাতাবাত সংঘটিত হয় নাই। এইসব ইখতিয়ার তাহার কর্তার হাতে, সে 
ইচ্ছা করিলে তাহাকে অনুমতি দিবে এই ব্যাপারে, আর ইচ্ছা করিলে সে ইহা হইতে বারণ করিবে | 


১. অর্থাৎ দিরহাম অথবা দীনারের বিনিময়ে | 
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৪৯৬ ۱ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
باب ولاء المكاتب إذا أعتق‎ (১) 
পরিচ্ছেদ ১০ : মুকাতাব-এর (e 3) উত্তরাধিকার প্রসঙ্গে যদি সে ভ্রীতদাসকে আযাদ করে 


৪৮16. ا‎ tg ا او اد یر یھر یر‎ PAE 7 এ 
SL 7 إِنْ ذلك غَيْرْ جَائز لَه‎ ১৮৮5 Gf مالك : إن المكاتب إذا‎ ৮১ 
7 شا م و ا۔ مه م شد ھ‎ G4 ری برع نه‎ 
وإن مات‎ ০৫৫০] أجَاز ذلك سيده لَه .كم عق المكاتب. کان ولا وه‎ ১1৯ sl ci 


المکاکت قبل أن تعحق: ও ০৫‏ الْمُعْتق لسَيّد সপ‏ 915 الْمُعْتَق ১৫০‏ 


ووم حم تج سے اس 


i IE Gs‏ الْمَكاتب. 


م و le‏ ع و مس o‏ 


قال مالك Ie এন এত 911 UI:‏ فَعَثق المکاتب الآخر قبل 


سید SE sl‏ .015 ولاءه لسَيّد الْمُكّاتب. مالم ي کو يَعْتق الْمُكَاتَبْ الأول الّذى BES‏ 


“80 8০9০ 


إن عت 4০৫০০‏ رج ৯০১৫৫০৪০৪১৫‏ قبل ৩1১.‏ :عات ৮1411‏ 


الأول قبل أن يؤدى. اوْعَجز عَنْ كتَابّته, وله এও‏ أحرار > لَمْ يَرِكُوًا ولآء مکاتب أبيهم, 


وان ا ااه آي ہے 


5 
(নে 
35 


এ ০ এ এ‏ الولاء ۵۶ء ہہ" 


2629 دوه مه رو ھ۔ و سے 


dH ৮৫০] ৮০৯০ ০০১০২ রি رت‎ 


না‏ و ظا ا এ‏ ضط خر رہ 


قال مالك 1০ 0784254৪৪55‏ لمال. 
43৮৫5‏ لو مات عبدا . أن এ‏ صتع ليس بعتاقة. ০৪০৪১,‏ مَاكَانَ له ale‏ 


قال سالك “وممًا 132 ؛ أن الرَجُل إِذّا مات CSC US‏ . وتَرك ৩০০‏ 
رجالاً ونساء. تكن کات مک রহ‏ ینا 


0 2 


الولاء 29 لو کائت 2255 . আগর‏ الولآء لمَنْ 355 مثهم من رجالهم ونسائهم. 


ورم بيو ا ے۔ مس ب بره سمس ok‏ عبد 


سیت ےت سس ار تمعجز 
TT রি‏ جح لت 


2 سے ام ےو ها مه ما ه 


عبد قُوم ale‏ قيمة الْعدل, ٠‏ قن 217 JL‏ عَتَقَ 455 ماعتّق». 
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ক্রীতদাস আযাদীর.জন্য অর্থ প্রদান করার চুক্তি করা ৪৯৭ 


© % 0© هم 


قال : ومما উহ‏ ذلك Lf‏ أن من سْنّة ০০০০০]‏ الّتىئ لآ اختلاف fs‏ 
টিভি Ho EL‏ | 
دون ০৩ AUS‏ ذلك أيْضًا أن من سئة المسلمين ؛ أن الولاء لمن عقد ‏ 
২2541‏ ,08175520152 > من ولآء المكاتب « وإن 
০৯০০‏ تَصيبَهن ء شىء. ৪? ১৩৮০০]‏ لولد سيد الْمْكَاتبِ الذكور. أو عصبته من 
الرجال. | 

রেওয়ায়ত ১২ 

মালিক (র) বলেন : মুকাতাবের পক্ষে আপন গোলামকে কর্তার অনুমতি ব্যতীত আযাদ করা জায়েয 
নহে। অতঃপর কর্তা যদি তাহাকে এই কার্ষের অনুমতি দান করে তারপর মুকাতাৰ আযাদ হইয়া যায়, তবে 
উহার (মুকাতাব কর্তৃক আযাদকৃত গোলামের) উত্তরাধিকারিত্ব হইবে মুকাতাবের জন্য | আর মুকাতাব যদি 
আযাদী লাভের পূর্বে মারা যায় মু'তাক ($৯০ — যাহাকে কিন্তুবাত চুক্তির মাধ্যমে আযাদ করা 
হইয়াছে)-এর স্বত্বাধিকারিত্ব মুকাতাব (প্রথম)-এর কর্তার জন্য হইবে | আর যদি মুকাতাব-এর মৃত্যু হয় 
(তাহার কর্তা) মুকাতাবের আযাদী লাভের পূর্বে তবে মুকাতাবের কর্তা উহার মীরাস পাইবে | [মুকাতাব 
পাইবে না। কারণ গোলাম উত্তরাধিকার লাভ করে না |] 

মালিক রে) বলেন : অনুরূপ মুকাতাব তাহার গোলামের সহিত যদি কিতাবাত চুক্তি করে এবং পরবর্তী 
“ey ” হইবে তাহার মুকাতাবের কর্তার জন্য যাবত প্রথম মুকাতাব যে উহার সহিত কিতাবাত করিয়াছে 
আযাদী লাভ না করিলে অতঃপর উহার কিতাবাত সম্পাদনকারী যদি আযাদ হইয়া যায় তাহার পূর্বে আযাদী 
লাভকারী তাহার মুকাতাব-এর স্বত্বাধিকার ۔“‎ ১” তাহার দিকে রুজু করা হইবে | আর যদি প্রথম মুকাতাবের 
মৃত্যু হয় “বদলে কিতাবাত” আদায়ের পূর্বে অথবা “বদলে-কিতাবাত” পরিশোধ করিতে অপারক হয় এবং 
তাহার আযাদ সন্তান রহিয়াছে তবে উহারা তাহাদের পিতার মুকাতাবের স্বত্বাধিকার “০১ $” -এর অধিকারী 
হইবে না। কারণ উহাদের পিতার জন্য স্বত্বাধিকার প্রতিষ্ঠিত হয় নাই | আর স্বত্বাধিকার লাভ করা হয় না 
আযাদী লাভ না করা পর্যন্ত । 

মালিক (র) বলেন : যে মুকাতাব দুই ব্যক্তির মালিকানায় থাকে তাহাদের দুইজনেই একজন মুকাতাবের 
উপর তাহার যে “বদলে কিতাবাত” প্রাপ্য রহিয়াছে উহা মাফ করিয়া দিল, অপরজন ইহা করিতে কার্পণ্য 
প্রদর্শন করিল ۱ অতঃপর মুকাতাব-এর মৃত্যু হইল এবং সে সম্পদ রাখিয়া গেল। মালিক (র) বলেন : যে 
শরীক তাহার প্রাপ্য “বদলে কিতাবাত” ত্যাগ করে নাই সম্পদ হইতে তাহার প্রাপ্য “বদলে কিতাবাত” 
পরিশোধ করা হইবে | তারপর ক্রীতদাস অবস্থায় মারা গেলে যেইভাবে উহার সম্পদ উভয়ের মধ্যে বন্টন করা 
হইত, সেইরূপে উভয়ের মধ্যে অবশিষ্ট সম্পদ বন্টন করা হইবে । কারণ যে শরীক প্রাপ্য ছাড়িয়াছে উহা 
আযাদ করা নহে, বরং তাহার প্রাপ্য হক মাফ করিয়াছে। 
৬৩ سے‎ 
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৪৯৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


মালিক ری‎ বলেন : উপরিউক্ত মাসআলার বিশদ ব্যাখ্যা এইরূপ : এক ব্যক্তির মৃত্যু হইল। সে রাখিয়া 
গেল একজন মুকাতাব এবং কয়েকজন ছেলে ও মেয়ে, অতঃপর সন্তানদের একজন মুকাতাবের নিকট (প্রাপ্য) 
অংশ আযাদ করিয়া দিল, ইহাতে তাহার জন্য উত্তরাধিকার “ ০১১” প্রতিষ্ঠিত হইবে না | পক্ষান্তরে উহা যদি 
আযাদকৃত বলিয়া গণ্য হইত তবে নারী-পুরুষের মধ্যে যে সন্তান মুকাতাবকে আযাদ করিয়াছে সে সন্তানের 
স্বত্বাধিকারিত্ব প্রতিষ্ঠিত 23 | 

মালিক (র) বলেন : ইহার আরেক বর্ণনা এই, উহাদের একজন নিজের অংশ আযাদ করিয়া দিল, 
তারপর মুকাতাব অপারক হইল তবে মুকাতাবের উপর যে “বদলে-কিতাবাত” অবশিষ্ট রহিয়াছে উহার জন্য 
যে (মুকাতাবের মধ্য হইতে) তাহার প্রাপ্য অংশ আযাদ করিয়াছে তাহার উপর মূল্য নির্ধারিত করা হইবে না 
(অংশ আযাদ করিয়া দেওয়ার জন্য)। যদি আযাদী প্রদান বলিয়া গণ্য হইত তবে উহার মূল্য নির্ধারণ করা 
হইত এবং তাহার মাল হইতে মুকাতাব আযাদ হইয়া যাইত | যেমন বলিয়াছেন রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি 
ওয়া সাল্লাম, যে গোলামের নিকট হইতে তাহার প্রাপ্য অংশ ছাড়িয়া দেয়, ন্যায়সঙ্গতভাবে অবশিষ্ট অংশের 
মূল্য নির্ধারণ করিয়া তাহার উপর উহা আরোপ করা যাইবে | যদি তাহার মাল না থাকে তবে যতটুকু আযাদ 
করিয়াছে ততটুকু আযাদ হইয়া যাইবে। 

মালিক ری‎ বলেন : ইহার 8 ব্যাখ্যা এই : মুসলমানদের সুন্নত (পদ্ধতি) এই যে, যাহাতে কোন 
দ্বিমত নাই, যে ব্যক্তি মুকাতাব হইতে তাহার অংশ আযাদ কারিয়া দেয়, তবে তাহার মাল হইতে বাকী বদলে 
কিতাবাত পরিশোধ করিয়া মুকাতাবকে পূর্ণরূপে আযাদী দেওয়া হইবে না, যদি উহার মাল হইতে আযাদ করা 
হইত তবে উত্তরাধিকার (৮১ $) তাহারই প্রাপ্য হইত, তাহার অংশিগণের প্রাপ্য হইত না। 


মালিক (র) বলেন : ইহার আর এক ব্যাখ্যা এই __ মুসলমানদের নিয়ম হইতেছে, উত্তরাধিকার (৮১৩) 
সেই ব্যক্তির জন্য হইবে, যে ব্যক্তি কিতাবাত চুক্তি করিয়াছে। আর ব্ত্রীলোকদের মধ্যে যে মহিলা মুকাতাবের 
কর্তার মীরাসের অধিকারী উহার জন্য মুকাতাবের উত্তরাধিকারের কিছুই হইবে না যদিও সে নিজের অংশ 
আযাদ করিয়া দেয়। মুকাতাবের উত্তরাধিকার লাভ করিবে মুকাতাবের পুত্র সম্তানগণ কিংবা পুরুষ আসাবা। 

)١١(‏ باب ما لا يجوز من عتق المكاتب 
পরিচ্ছেদ ১১ : মুকাতাবের আবাদী প্রদানের যে যে পন্থা বৈধ নহে‏ 

[৪ سیدھم‎ 35৯21 . قَالَ مالك : إذَا کان الْقَوم جميّعًا فى كتابة واحدة‎ ١ 
قارا‎ Lak ورا‎ UE متهم + دون مؤامرة 21551 الذين معه فى‎ 
84504১5৯58০ بشئء.‎ HE ০০। 

قال : وذلك أن الرجل رَبَّمَا كَانَ يَسْعَى عَلَى جميْع الْقَوْمٍ. 16551659525 
َم یہ Las‏ فَيَمْمِهُ السّيَدُ إتى الذى ১৮১৭৫৪০৯১০১ LEG SE‏ 
LEA রি‏ فكون ذلك عجرا لمن قى م راا of‏ بذْلك » الفضل والزيادة 
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0+0) 2 ৪৯৯ 


۰ & 20105 قلا یَجُوز ذلك عَلَى مَن بقی مثهم. وا فال‎ il 


ضرار» এএ lias‏ الضّرر. 

e مالك »فى الْعَبِيْد يِكَاتَبُونَ جميعًا اس‎ JU 
99ء وَلَيْسَ عند واحد مٹهماء نود‎ ص٣‎ ই 
রেওয়ায়ত ১৩ 

মালিক রে) বলেন : ক্রীতদাসদের একদল যদি একই কিতাবাতে সংযুক্ত থাকে, তবে কিতাবাতে শামিল 
অন্যান্য সাথীর পরামর্শ ও সম্মতি ব্যতীত উহাদের একজনকে কর্তা আযাদী দিতে পারিবে না, আর উহারা যদি 
অল্প বয়সের হয়, তবে উহাদের পরামর্শ গ্রহণযোগ্য নহে এবং উহাদের পরামর্শ গ্রহণ করা বৈধ عم‎ মালিক 
(র) বলেন, ইহা এইজন্য যে, কোন ব্যক্তি হয়ত সকলের পক্ষে চেষ্টা বা পরিশ্রম করিতে পারে এবং (চেষ্টা 
করিয়া) সকলের পক্ষ হইতে “বদলে কিতাবাত” পরিশোধ করিতে পারে, যেন সকলের আযাদী ইহার দ্বারা 
পূর্ণতা লাভ করে ۱ আর যে ব্যক্তি সকলের পক্ষ হইতে “বদলে কিতাবাত” পরিশোধ করিবে এবং গোলামি 
হইতে উহাদের মুক্তি পাওয়া যাহার উপর নির্ভরশীল কর্তা সেই ব্যক্তিকে আযাদ করিয়া দিতেছে মেন অন্যান্য 
ক্রীতদাস অপারক হইয়া পড়ে (ফলে যেন উহারা গোলাম থাকিয়া যায়)। কর্তা এইরূপ করিয়া নিজের জন্য 
কিছু অতিরিক্ত সুবিধা আদায় করিতে প্রয়াসী | তাই যাহারা অবশিষ্ট রহিয়াছে উহাদের স্বার্থে এইরূপ করা 
জায়েয হইবে না। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম ইরশাদ করিয়াছেন, ইসলামে কাহারো ক্ষতি 
সাধন বৈধ নহে | (এমনকি) প্রতিশোধমূলক কাহারো ক্ষতি সাধনও বৈধ নহে। (অন্যদেরকে ক্রীতদাস রাখার 
জন্য দলের একজনকে আযাদ করিয়া দেওয়া) ইহাতে অন্যদের উপর জঘন্য ধরনের ক্ষতি করা হইল | 

মালিক (র) বলেন : কয়েকজন ক্রীতদাস একত্রে কিতাবাত করিয়াছে (উহাদের মধ্য হইতে) অশীতিপর 
বৃদ্ধ এবং বালককে আযাদ করিয়া দেওয়ার ইখতিয়ার কর্তার রহিয়াছে। যাহারা কিছু দেওয়ার ক্ষমতা রাখে না 
এবং উহাদের কিতাবাতের মূল্য আদায়ের ব্যাপারে কোন সহযোগী বা সাহায্যকারীও উহাদের নাই, তবে 
(এইরূপ ব্যক্তিকে) আযাদ করা কর্তার জন্য জায়েয আছে। 


১১1১ باب ماجاء فى عتق المكاتب وأم‎ )۱١( 
পরিচ্ছেদ ১২ : মুকাতাব এবং উন্মে-ওয়ালাদকে আযাদী প্রদানের বিবিধ প্রসঙ্গ 


6 وھ 20 


১৪১. ১১১ يموت المکاتب‎ ph .: فی الرجل یکاتب عبده‎ > WL -قَالَ‎ ১৫ 
৩৫৯ ৫৬৮০ ৭১4৪1 إن‎ : ale ويرك وفَاءً بما‎ . ২১৪১ من كتابّته‎ «০০৪৭ 


لم یعتق نه Ell,‏ حَدّى مات. 1৩ ০০৩‏ فَيَعْتَقُوْن Celi‏ بقی. ১1301 3৮০৪‏ 
ابيه a‏ تقهم. 
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৫০০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


قال مالك »فى الَمکاکت يعتق عدا ]4 أو يَتَصدّق ببعض ماله. ولم یعلم بذلك 
عدف عد عدو ভিত খে‏ 
cS le YG‏ ذلك এ‏ ولیس সহ]‏ أن يرجم فيّه. 3৮5‏ عَلِمَ سبد 
sa‏ قَبْلْ أن ডি‏ الْمُكَاتَب» فَرَدَ ذلك dy‏ يُجِرْهُ ؛ فَإِنَّه . إن عتّق المكّاتب , 
ولل فی يده لم يكن عليه 1 مْحْحق ذلك العبد ولا أن يقرع تلك || صّدقّة. إلا أن 
فكل ذلك 44854৮51515‏ ۱ 
রেওয়ায়ত ১৪‏ 
বলেন : এক ব্যক্তি নিজের ক্রীতদাসের সহিত মুকাতাব করিয়াছে, অতঃপর মুকাতাবের মৃত্যু‏ ری মালিক‏ | 
হইয়াছে এবং রাখিয়া গিয়াছে তাহার উদ্মে-ওয়ালাদ। আর তাহার কিতাবাতের কিছু অবশিষ্ট (অনাদায়ী)‏ 
রহিয়াছে এবং সে. (বদলে কিতাবাতের বাকী কিস্তি) যাহা তাহার জিম্মায় রহিয়াছে উহা পরিশোধ করা যায়‏ 
এমন মালও রাখিয়া গিয়াছে।‏ . 


মালিক ری‎ বলেন : আযাদী লাভের পূর্বে যখন মুকাতাবের মৃত্যু হইয়াছে এবং সম্তানও রাখিয়া যায় নাই 
যাহারা “বদলে কিতাবাত”-এর বকেয়া পরিশোধ করিয়া নিজেরাও আযাদী লাভ করিত এবং (সাথে সাথে) 
তাহাদের পিতার “উন্মে-ওয়ালাদ”ও ইহার ফলে আযাদী লাভ করিত (কাজেই) মুকাতাবের “উম্মে-ওয়ালাদ” 
ক্রীতদাসী থাকিয়া যাইবে | 


মালিক (র) বলেন : (মুকাতাব তাহার গোলামকে আযাদ করিয়া দিয়াছে অথবা তাহার মালের কিছু অংশ 
সদৃকা করিয়া দিয়াছে এবং তাহার কর্তাকে সে উহা জানায় নাই (এই অবস্থাতে) মুকাতাব আযাদী লাভ 
করিয়াছে। 


মালিক (র) বলেন : ইহা তাহার পক্ষে কার্যকর করা হইবে, মুকাতাবের জন্য উহা হইতে রুজু করারও 
ইখতিয়ার থাকিবে না, পক্ষান্তরে যদি মুকাতাবের আযাদী লাভের পূর্বে কর্তা উহা জানিতে পারে এবং (জানার 
পর) সে উহা রদ করিয়া দেয় উহাকে চালু না করে তবে মুকাতাব আযাদ হইলে পর, মাল ও ক্রীতদাস তাহার 
হাতে থাকিলে তাহার জন্য গোলাম আযাদ করা অথবা সেই সদৃকা বাহির করা জরুরী নহে, কিন্তু ইহা স্বেচ্ছায় 
ও স্বতঃস্ফূর্তভাবে করিতে পারিবে | 


(১৭)‏ باب الوصية نى ا مکاتب 
পরিচ্ছেদ ১৩ : মুকাতাবের ব্যাপারে ওসীয়্যত করা প্রসঙ্গে‏ 


م م 2 لي ھا ي عه e পি এ‏ 7ے 8 و بے او و و عا و 2 ہے هاس 016 يم ك 


2 ‫َ 


.2 نے حم ے برس পপ‏ ع هاس کو 7 ক্র ক 6 ০‏ ر چ يه م ري سه ه صر عه ص بس 
নি CALI‏ عَلَى itn‏ تلك. الّتى لَوْ ০‏ كَانَ ذلك الكُمَن الّذِى ES‏ فَإِنْ كانت 
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القيمّة أَقَلَ مما بَقى عَلَيْهِ من الْكِتَابّة. وضع ذلك فى টি‏ الْمَيّت. وَلَمْ يُنْظَرٌ إلى 
১০‏ الدراهم الّتى بقیت عليه. 15১,‏ 451 لَوْ قتل 415051১৯211‏ . إل قيْمتّه يوم فَثْله. 
915 جرح لَمْ یغرم جارحه. إلأدية جرحه يوم جرحه. ولا 9 فی شىء من ذلك إِلَى 
PAU le SHU‏ والْدّراهم. EY‏ عَبْد مَابَقى le‏ من كتابته شىء. وإن 
SHUI‏ بَقي le‏ من 08545 من Mati‏ يُحْسَبْ فی 0 الْمَيَت. CY‏ 


بَقى ale‏ من 4554 49435 US)‏ المَيّت এ‏ مَابقی عَلَيْهِ من كتابّته. 


£9 


فصارت وصية أوصى بها. 


or‏ سه مس 


قال مالك ডি‏ ولم يبق من. 


- رس ووو دوه دو 


کتابته إلا مان درهم. ৮০০৩৩‏ سيّده لَه PAIS ২০ ৮৯16১‏ الّتى بقیت ৫০১০৯ al‏ له 
فى ثلث سَيّده. فصار حرابها. 

قال مالك فی رجل 298 2০5‏ عند Le Po i] lye‏ .فان کان فى 4 
سعة all ০০০‏ جاز لَه ذُلك. 


سا مه ০‏ يم ما ec‏ سر سن 44 পপ‏ 


قال مالك 011১1585551‏ 0585 قَيْمَة 42511 ألف ديار ۔ فيكاتبه سيّده ০০‏ 


ہے رور ور و 


مانّتى ১0১3০‏ عند موته . فيكون ثلث مال سيّده ألف Ds. , ১১১০‏ جائز له. وإِتْمَا 


ےو مام 


ھی Les‏ أوصى له بها فى تُلشه. فإِن گان 8571 


ا قيّمّة الْمُكّاتب. SEAL GL‏ لن الْکتَابَةٌ عَتَاقَة ا 
تيدأ على الوضايًا. 5 0০৯59‏ علدا اھ وک উল‏ ته بها. ويخيّر 


ss 558 LS فإن ےڑا أن بعطوا أهل الوصایا وَصَايَاهُمْ‎ চিলি 
إلى أهل الوصایا.‎ le وَمَا‎ SUS [71 ১1১4 US pel الْمْكَائَب‎ 


فَذْلك ]48 09 صَارَ فى الْمُكّاتب .995 ৯৮৬১ ২৮০50‏ .0035 
ار لای ساحينا أككر ين و أخَذ ০০৪০০‏ له. قال :919 


ols 008১5, দিদার‏ تہج کچ کک 
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قال : فإن اأسلم الور ةة SE 1١‏ 1 اهل الوصایا. كان JAY‏ الوصایا ما «de‏ 
ماس .9 পক‏ وپ 


من الْكتّابة. إن أنّى CSU‏ ما ৭১০‏ من الكتَابّة 1321 ذلك فئ وَصَايَاهُم. على 


قذر حصّصهم. مغ وإن عجَزّ المكّاتب. كان lie‏ لأهل ৮০911‏ لآيرجع إلى ০‏ 
الميئراث ৯ ৩১০১৪,‏ .095 أهل الوصایا এপ ৩৯‏ إِلَيْهِمْ ضمئوه. 18 


one‏ و یج ORL‏ ہے عو পেজ:‏ و س ولي ف 


مات 98211 561 الورثّة شيء ৩১.‏ ن مات Sl‏ قبل أن 592 45055 . وترك 
YU‏ هُوَ ছা‏ مما le‏ فَمَالَهُ لهل الْوْصَايًا. 915 أدیٗ le Ce AEN‏ عَتّق. 


পলে কল عي حي‎ 


ورجم 585 11 عصبة SH‏ عقد LS‏ 


0 Son بي‎ 


قال مالك ٠‏ فى BEA‏ يكون ) لسَیّدم ale‏ عشرة ألآف 2৯১৩‏ فَيَضَعْ 4১০‏ عثد 


নি 
7৯১০ الف‎ ১5 এ كُمْ قِيَمَشۃ ؟ فَإِن‎ ১৮8 قال 27105 الْمُكَانَبْ.‎ 
القيّمّة.‎ ১০০ وهو‎ 7৯১5 85 ৮5 وذلك فى الْقَيْمَة‎ 11728 


فَيوْضع ১:০৪ LU ১০০ ie‏ ذلك إلى عشر الْقيّمَة 148১‏ ہے جح 


7 


سد هم نے ۶ 


لو وضع 4০‏ جميّع ৮5915. 42০05‏ ذلك ৮০৯৪7]‏ فی ৯১‏ مال المیّت. ]9 ৭১৪‏ ۹ 


الْمْکاتب Hf‏ درهم. ME‏ كان اذى ويح نه ِصلف Sl Ant Lh‏ مال 


2 


‫َ 


المیّتِ نصف 1১. Till‏ ن کان 05 من ذلك أوْ ও Sf‏ علَى هذا الحساب. 


در کس ۶ < পপ‏ اق و جو ع وت یھ বা “0 “086% 1 পপ‏ دہ مہ 
قال مالك : إذا وضع الرجل عن مكاتبه عند موته آلف درهم من ৯১০৮০‏ آلاف 
ore‏ 2 ے بس هس مد هبي ০‏ 2 280 


درهم. . ولم يسم ol‏ من أول كتابته أو من آخرها . وضع Lie‏ من گل نجم عشره. 
هال مالك :وإ 4554৭ ৬০৪৯০০৪১০০৮ ২৩০৯০১৯৮৮০১‏ 
أ فن أخوها وكان Lal‏ الكقاتة على کات الات نر SEN‏ فكمة الف 
০৪ তি)‏ تلك القيَمّة. فجعل لتلك ১191‏ الّتى م منْ Jf‏ الْكتَابَّة ৮০০৯‏ من تلك 
القيْمّة. ১০৮৮১ ১১৪‏ الأجَل. 1153 NG‏ تلى রি‏ الأولى. بِقَدْرٍ 


‫َ 


ے‫ 


e WS‏ اس کیک : 2 ১১৪‏ فَضلها ৩০৯, Caf‏ يُوْتَى عَلَی آخرها. 
تَفْضْل كل ألف بِقَدْرِمَوْ ضعھا بحن تل ار 081 . أن ما اسْذَآخر من ذلك 
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أصاب تلك الألف من‎ (০১৬৪ » allel فى‎ ৮৯৩৫৯ کان اقل فى الْقيَمَة.‎ 
القيمّة. على تفاضل ذُلك. إن قل أو کثر. فَهُوَ عَلَى هذا الحساب.‎ 


এ‏ ۶ يه 


قال مالك فى ০০১৯৩ ৬০১৯০‏ مکاتب. أوأعتق ربعه. এ‏ الرجل. ثم ٠‏ 
هلك المكائب. وترك مالا ككبرا أككر معایقی علية: 


قال مالك : يع یور ا ৬৩ এ) ৮]‏ لَه ৮2‏ الْمُكَاتَبء مَابَقى لهم على 


الْمُكَاتب. ০০৪৪‏ مافضل. فیکُوْن, yal‏ صى لَه برَبُع ১4১ Sl‏ ما فضل 
গস‏ الكتَابَّة. Bs‏ سيّده, EUS SLL‏ أن الْمكَاتَب ৪‏ مَابَقى عَلَيْهِ من 
lis‏ شىء. ৬১৬৫ LS‏ بالرق 

০০০৭ ৬47 إن لَمْ يَحَملْه‎ : 003. yall عند‎ ১৬১৭ 4৪০5 ০০104 مالك فى‎ JG 
وَيُوْضَمٌ عَنْهُ من | قدرذلك. إن كان على‎ clin مثه قَدْرُمَا حَمَل‎ ০ 


SUL‏ خَمْسَۂ ألآف AS as A বশী 985 pas‏ . ويكون ثلث الميّت 
ألف درهم. ৩০০‏ نصفه. ৮০১৪৩‏ عَنْهُ ১৮৬‏ الكتابَة. 

Pi: SU وَكَاتبُوًا‎ ৮৮ 955 فى رَجُل 005 فى وصيّته : عُلامی‎ UL YU 
রেওয়ায়ত ১৫ ۱ 
মালিক (র) বলেন : মুকাতাবের ব্যাপারে অতি উত্তম কথা যাহা আমি শুনিয়াছি তাহা এই : যে 
মুকাতাবকে তাহার কর্তা মৃত্যু মুহূর্তে আযাদ করিয়াছে তবে সেই অবস্থাতে (সেই মুহূর্তে) উহার মূল্য যাহা 
হয় তাহাই ধার্য করা হইবে । অর্থাৎ যদি উহাকে বিক্রি করা হয় তবে কত মূল্য দীড়াইবে তাহাই ধার্য মূল্য 
“বদলে কিতাবাত”-এর যাহা বাকী রহিয়াছে তাহার কম হয়, তবে উহা মৃত ব্যক্তির সম্পদের এক- 
তৃতীয়াংশ মুতাবিক ধার্য করা হইবে ۱ মুকাতাবের জিম্মায় যে পরিমাণ দিরহাম অবশিষ্ট রহিয়াছে উহার প্রতি 
দৃষ্টি দেওয়া হইবে না। ইহা এইজন্য যে, মুকাতাবকে যদি হত্যা করা হয় তবে হত্যাকারী সেই হত্যার 
দিনের মূল্যই আদায় করিবে | (অনুরূপ) মুকাতাবকে কেহ জখম করিলে সে জখমের দিনের খেসারতই 
আঘাতকারী আদায় করিবে ١ এই সব ব্যাপারে উহার কিতাবাত কত দিরহাম বা কতদিনের উপর হইয়াছে 
সেদিকে লক্ষ্য করা হয় না। কারণ যতক্ষণ কিতাবাতের কিছু অর্থ অনাদায়ী থাকে ততক্ষণ সে ক্রীতদাস 
থাকে। আর “বদলে কিতাবাত” যাহা উহার জিম্মায় রহিয়াছে উহা যদি তাহার মূল্য হইতে কম হয় তবে মৃত 
ব্যক্তির সম্পদের এক তৃতীয়াংশ হইতে “বদলে কিতাবাত”-এর ব্যাপারে উহার জিম্মায় যে বকেয়া রহিয়াছে 
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৫০৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক রে) 


মাত্র সে পরিমাণই হিসাব করা হইবে | কারণ মৃত ব্যক্তি তাহার জন্য তাহার “বদলে কিতাবাত”-এর বকেয়া 
_ পরিমাণই রাখিয়া গিয়াছে। ফলে উহা এমন ওসীয়্যতের মতো হইয়াছে, যে ওসীয়্যত সেই (মৃত ব্যক্তি) উহার 
মুকাতাবের জন্য করিয়াছে। 


মালিক ری‎ বলেন : ইহার ব্যাখ্যা এই, যদি মুকাতাবের মূল্য হয় এক হাজার দিরহাম এবং উহার 
কিতাবাত হইতে বাকী রহিয়াছে মাত্র একশত দিরহাম, এমতাবস্থায় তাহার কর্তা তাহার জন্য একশত 
দিরহামের ওসীয়্যত করিয়াছে। উহা তাহার কর্তার সম্পদের এক-তৃতীয়াংশ হইতে হিসাব করা হইবে। এই 
ওসীয়্যতের দরুন মুকাতাব আযাদ হইয়া যাইবে। 


মালিক রে) বলেন : এক ব্যক্তি তাহার গোলামকে মৃত্যুর সময় মুকাতাব করিল, তবে ক্রীতদাসের মূল্য 
ধার্য করা হইবে। তারপর কর্তার সম্পদের এক-তৃতীয়াংশ যদি ক্রীতদাসের মূল্য পরিশোধের জন্য যথেষ্ট হয় 
তবে উহা জায়েয হইবে। 


মালিক রে) বলেন : ইহার ব্যাখ্যা এই যে, (দৃষ্টান্তস্বরূপ) ক্রাতদাসের মূল্য হইতেছে এক হাজার দীনার, 
তাহার কর্তা মৃত্যুর সময় তাহার সহিত মুকাতাব করিল দুইশত দীনারের উপর, (অপর দিকে) তাহার কর্তার 
সম্পদের এক-তৃতীয়াংশ হইতেছে এক হাজার দীনার, তবে ইহা বৈধ | ইহা (এক প্রকারের) ওসীয়্যত যাহা 
তাহার (মুকাতাবের) জন্য (সম্পদের) এক-তৃতীয়াংশ করা হইয়াছে | আর যদি (মুকাতাবের) কর্তা অন্য কোন 
সম্প্রদায়ের জন্য ভিন্ন ধরনের ওসীয়্যত করিয়া থাকে, (অপরদিকে) এক-তৃতীয়াংশ সম্পদে মুকাতাবের মূল্যের 
অধিক মাল নাই, তবে মুকাতাবকে অগ্রাধিকার দেওয়া হইবে | কারণ কিতাবাত হইতেছে আযাদী প্রদান করা ۱ 
_ সুতরাং কিতাবাতের ওসীয়্যতকে ওসীয়্যতসমূহের মধ্যে অগ্রাধিকার দেওয়া হইবে | অতঃপর অন্য সকল 
ওসীয়্যতকে মুকাতাবের “বদলে কিতাবাত”-এর অন্তর্ভুক্ত করা হইবে। যাহাদের জন্য ওসীয়্যত করা হইয়াছে 
তাহারা মুকাতাবের দিকে রুজু করিবে এবং ওসীয়্যতকারীর ওয়ারিসগণকে ইখতিয়ার দেওয়া হইবে | তাহারা 
পছন্দ করিলে যাহাদের জন্য ওসীয়্যত করা হইয়াছে উহাদের পক্ষে ওসীয়্যত পূর্ণ করিবে এবং মুকাতাবের 
কিতাবাতের অর্থ তাহাদের প্রাপ্য হইবে | তাহারা চাহিলে এইরূপ করিতে পারিবে | আর তাহারা যদি এইরূপ 
করিতে অস্বীকার করে এবং মুকাতাব ও মুকাতাবের সম্পদকে ওসীয়্যত যাহাদের জন্য করা হইয়াছে উহাদের 
নিকট সোপর্দ করিয়া দেয়, ইহাও তাহাদের জন্য বৈধ। 


কারণ এক-তৃতীয়াংশ সম্পদ সেই মুকাতাবের মধ্যেই (অর্থাৎ তাহার নিকটই) রহিয়াছে। আর ইহা এই 
জন্য যে, যে কোন কোন ওসীয়্যত যাহা কোন ব্যক্তি করিয়াছে তাহা সম্পর্কে তাহার ওয়ারিসগণ বলিতে পারে, 
আমাদের মু'রিস১ (কর্তা-ব্যক্তি-পরিবারের প্রধান) যাহা ওসীয়্যত করিয়াছে উহা এক-তৃতীয়াংশের অধিক এই 
ওসীয়্যতের দ্বারা তিনি তাহার অধিকার বহির্ভূত অতিরিক্ত সম্পদ গ্রহণ করিয়াছেন। মালিক (র) বলেন-(এই 
অবস্থাতে) উহার ওয়ারিসগণকে ইখতিয়ার দেওয়া হইবে এবং তাহাদিগকে বলা হইবে, তোমাদের মুরুব্বী বা 
মু'রিস যে ওসীয়্যত করিয়াছে, তোমরা সে বিষয়ে অবগত হইয়াছ, (এখন) তোমরা যদি মৃত ব্যক্তির 
ওসীয়্যতকে যাহার জন্য তিনি ওসীয়্যত করিয়াছেন সেই মতে কার্যকর করিতে পছন্দ কর, (তবে ভাল কথা) : 
নতুবা যাহাদের জন্য ওসীয়্যত করা হইয়াছে তাহাদের উদ্দেশ্যে মৃত ব্যক্তির এক-তৃতীয়াংশ সম্পদ পূর্ণ ছাড়িয়া 
দাও। 


o. মু'রিস-মুকাতাবের কর্তা যিনি কিতাবাত করিয়াছেন এবং আহাদীর ব্যবস্থা করিয়াছেন 
বাংলায় ইসলামিক বই ডাউনলোড করতে ভিজিট করুণঃ ইসলামি বই ডট ওয়ার্ডপ্রেস ডট কম। 
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ক্রীতদাস আযাদীর জন্য অর্থ প্রদান করার চুক্তি করা ৫০৫ 


. মালিক ری‎ ৰলেন : মৃত ব্যক্তির ওয়ারিসগণ ওসীয়্যত যাহাদের জন্য করা হইয়াছে তাহাদের নিকট 
মুকাতাবকে সোপর্দ করিয়া দেয় তবে “বদলে কিতাবাত” তাহাদের প্রাপ্য হইবে, মুকাতাব যদি তাহার জিম্মায় 
কিতাবাতের অর্থ উহাদের নিকট পরিশোধ করে তবে উহারা ওসীয়্যত বাবদ উহাদের অংশ অনুযায়ী বন্টন 
করিয়া লইবে | আর মুকাতাব যদি অর্থ আদায়ে অপারক হয় তবে সে উহাদের নিকট ক্রীতদাসরূপে থাকিবে, 
ওয়ারিসগণের নিকট ফিরিয়া যাইবে না। কারণ উহারা তাহাকে ছাড়িয়া দিয়াছে যখন ইখতিয়ার দেওয়া 
হইয়াছে তখন। আর এইজন্যও যে ওয়ারিসগণ যখন ওসীয়্যত গ্রহীতাদের নিকট মুকাতাবকে সোপর্দ করে 
তখন ওসীয়্যত গ্রহীতারা তাহাকে জামিন হিসাবে গ্রহণ করে। তাই ওসীয়্যত গ্রহীতাদের জন্য মুকাতাবের মৃত্যু 
হইলে ওয়ারিসগণের কোন দায়িত্ব থাকিবে না। আর যদি মুকাতাবের মৃত্যু হয় কিতাবাতের অর্থ পরিশোধ 
করার পূর্বে এবং উহার জিম্মায় যে অর্থ রহিয়াছে তাহার অধিক মাল রাখিয়া যায় তবে উহার মাল ওসীয়্যত 
গ্রহীতাদের জন্য হইবে | আর যদি মুকাতাব কিতাবাতের অর্থ পরিশোধ করিয়া থাকে তবে সে আযাদ হইয়া 
যাইবে এবং তাহার উত্তরাধিকারিত্ব রুজু করিবে মু'রিস-এর “আসাবা' (২০০) -এর দিকে যিনি কিতাবাত 
সম্পাদন করিয়াছিলেন | 


মালিক (র) বলেন : জনৈক মুকাতাবের নিকট “বদলে কিতাবাত” বাবদ তাহার কর্তা দশ হাজার দিরহাম 
পাইবে ١ সে মৃত্যুর সময় মুকাতাবের জিম্মা হইতে এক হাজার দিরহাম কমাইয়া দিল। মালিক ری‎ বলেন, 
মুকাতাবের মূল্য নির্ধারণ করা হইবে | অতঃপর লক্ষ্য করা হইবে উহার মূল্য কত? যদি উহার মূল্য এক 
হাজার দিরহাম হয় তবে মুকাতাব হইতে যাহা কমান হইয়াছে উহা “বদলে কিতাবাত”-এর এক দশমাংশ১ 
আর উহা মূল্যের দিক দিয়া একশত দিরহাম [এর মতো২] এবং উহা (একশত দিরহাম) হইতেছে মূল্যের এক 
দশমাংশ, তাই উহা (মুকাতাব) হইতে এক-দশমাংশ কমান হইল যাহা মূল্যের হইবে এক-দশমাংশ (১/১০) 
নগদ মূল্যে | ইহা হইতেছে এইরূপ যেমন মুকাতাব হইতে সম্পূর্ণ “বদলে কিতাবাত” মাফ করিয়া দেওয়া হয়, 
যদি (কর্তা) এইরূপ করে তবে মৃত ব্যক্তির সম্পদের এক-তৃতীয়াংশ হইতে মুকাতাবের মূল্য এক হাজার 
দিরহাম ছাড়া আর কিছু হিসাব করা হইবে না।৩ আর যদি মুকাতাব হইতে “বদলে কিতাবাতের” অর্ধেক মাফ 
করা হয় তবে মৃত ব্যক্তির সম্পদের এক-তৃতীয়াংশ (মুকাতাবের) মূল্যের অর্ধেক হিসাব করা হইবে | আর ইহা 
হইতে কম বা অধিক হইলে তবে সেই অনুপাতেই হিসাব করা হইবে। 

মালিক (র) বলেন : কোন ব্যক্তি তাহার মুকাতাবের (বদলে কিতাবাত) দশ হাজার দিরহাম হইতে এক 
হাজার দিরহাম তাহার মৃত্যুর সময় কমাইয়া দিয়াছে, আর সে ইহা নির্দিষ্ট করে নাই যে, ইহা কিতাবাতের 
(কিস্তির) প্রথম ভাগে কমান হইবে, কিম্বা শেষের দিকে কমান হইবে | তবে প্রতিটি কিস্তি হইতে “বদলে 
কিতাবাত”-এর এক-দশমাংশ করিয়া কমাইবে । 

মালিক (র) বলেন : এক ব্যক্তি তাহার মৃত্যুকালে তাহার মুকাতাব হইতে এক হাজার দিরহাম কমাইয়া 
দিল। কিতাবাতের প্রথম ভাগ হইতে কিম্বা শেষের দিক হইতে | আর আসল কিতাবাত অনুষ্ঠিত হইয়াছিল 


১. কারণ বদলে কিতাবাত হইল দশ হাজার দিরহাম | কাজেই এক হাজার দিরহাম উহার ১/১০ (এক-দশমাংশ) হইল | -আওজাযুল মাসালিক 


২. দশ হাজার দিরহামের মধ্যে এক হাজার দিরহাম সেই রকম ১/১০ -(এক দশমাংশ) ক্রীতদাসের মূল্য এক হাজার দিরহামের তুলনায় 
একশত দিরহামও হইতেছে ১/১০ (এক-দশমাংশ)।-আওজায 
৩. অর্থাৎ “বদলে কিতাবাত”-এর মোট অর্থ দশ হাজার দিরহাম-এর হিসাব করা হইবে না। 


৬৪ — 
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৫০৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


তিন হাজার দিরহামের উপর, তবে নগদ মূল্যে মুকাতাবের মূল্য নির্ধারণ করা হইবে | অতঃপর সেই মূল্যকে 
(কিস্তিতে) বিভক্ত করা হইবে | তারপর সেই মূল্য হইতে কিতাবাতের প্রারন্তের এক হাজারের জন্য উহার 
হিস্সা নির্ধারিত হইবে উহার নির্ধারিত সময়ের যতটা নিকটে তাহা এবং উহার মূল্যের পার্থক্য বিবেচনা 
করিয়া, অতঃপর দ্বিতীয় হাজারের জন্য (হিস্সা) (ঠিক করা হইবে) যাহা প্রথম হাজারের সংলগ্ন রহিয়াছে 
উহার মূল্যের পার্থক্য অনুযায়ী, অতঃপর উহার সংলগ্ন হাজারের জন্য উহার মূল্যের পার্থক্য অনুযায়ী | সব 
শেষ অংশ প্রদান করা পর্যন্ত মুহূর্তের অর্থাৎ নির্দিষ্ট সময়ের ব্যাপারকে তরান্বিত বা দেরী করার বিষয়টির 
বিবেচনায় কিস্তির প্রতি হাজার উহার পরবর্তী হাজারের তুলনায় উত্তম ও শ্রেষ্ঠ বলিয়া সাব্যস্ত হইবে । কারণ 
পরবর্তী কিস্তির মূল্য মূল্যের দিক দিয়া কম হইবে | অতঃপর (কর্তা কর্তৃক যে এক হাজার দিরহাম কমান 
হইয়াছে) মূল্য হইতে সেই এক হাজারের পরিমাণ মৃত ব্যক্তির মালের এক-তৃতীয়াংশ হইতে বাদ দেওয়া 
হইবে। উহার বৃদ্ধি অথবা ঘাটতির প্রতি লক্ষ্য রাখা হইবে | যদি উহা কমে কিন্বা বৃদ্ধি পায় তবে উহা সেই 
অনুপাতেই হিসাব করা হইবে | 


মালিক (র) বলেন : জনৈক ব্যক্তি অন্য এক ব্যক্তির জন্য তাহার মুকাতাবের এক-চতুর্থাংশের ওসীয়্যত 
করিয়াছে এবং উহার এক-চতুর্থাংশ আযাদ করিয়াছে। অতঃপর সেই ব্যক্তির মৃত্যু হয়, তারপর মুকাতাবও 
মারা যায়। তাহার জিম্মায় যে “বদলে কিতাবাত” বাকী রহিয়াছে, তাহা হইতে অধিক মাল রাখিয়া যায়। 
মালিক রে) বলেন, মুকাতাবের উপর ওয়ারিসগণের যাহা প্রাপ্য রহিয়াছে উহা দেওয়া হইবে ওয়ারিসগণকে 
এবং তাহাকে যাহার জন্য মুকাতাবের এক-চতুর্থাধশের ওসীয়্যত করা হইয়াছে। ইহার পর যাহা অবশিষ্ট থাকে 
তাহা ইহারা ভাগ করিয়া লইবে। এই অনুপাতে যাহার জন্য মুকাতাবের এক-চতুর্থাংশের ওসীয়্যত করা 
হইয়াছিল সে পাইবে অবশিষ্ট সম্পদের এক-তৃতীয়াংশ, আর মুকাতাবের কর্তার ওয়ারিসগণের হইবে 
দুই-তৃতীয়াংশ | 


মালিক (র) বলেন-যে মুকাতাবকে তাহার কর্তা মৃত্যুকালে আযাদ করিয়াছে, যদি মৃত ব্যক্তির 
এক-তৃতীয়াংশ সম্পদ উহার জন্য যথেষ্ট না হয় তবে এক-তৃতীয়াংশ যতটুকু সংকুলান হয় ততটুকু মুকাতাব 
হইতে আযাদ হইয়া যাইবে এবং মুকাতাব-এর “বদলে কিতাবাত” হইতে সেই পরিমাণ কমাইয়া দেওয়া 
হইবে | যদি মুকাতাবের জিম্মায় থাকে পাচ হাজার দিরহাম আর উহার মূল্য হয় দুই হাজার দিরহাম নগদ 
মূল্যে । মৃত ব্যক্তির সম্পদের এক-তৃতীয়াংশ হয় এক হাজার দিরহাম তবে উহার অর্ধেক আযাদ হইবে এবং 
উহার কারণে কিতাবাতের অর্থের অর্ধেকও কমাইয়া দেওয়া হইবে | 


মালিক রে) বলেন : যে ব্যক্তি তাহার ওসীয়্যতে বলিয়াছে আমার অমুক গোলাম আযাদ এবং অমুককে 
মুকাতাব করিয়া দিও, মালিক (র) বলেন, আযাদীকে কিতাবাতের উপর অগ্রাধিকার দেওয়া হইবে | 
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pen يسم اللہ‎ 
অধ্যায় ৪০ 
১১১ کتاب‎ 


মুদাব্বার অধ্যায় 


(১)‏ باب القضاء فى المدير 
পরিচ্ছেদ ১ : মুদাব্বার-এর সন্তানদের ব্যাপারে ফয়সালা‏ 


পা পারা পা 6৫৬০৫ 


١-حدثنى‏ مَالك ؛ أنه قَال ادامر ১১০০১১৪05১৪‏ جارية لَه فولدت اولادا بعد 


পতন‏ م ه رر نے بره 


تدبیئرم LMI SSCS. (২21‏ قَبْلَ الَّذِى ys‏ : إن ولدھا 41১৯০‏ قد ثبت لهم 


من الشرٴط مثل 55311 4০৯ ১৯০৪০ 95. (৫1‏ أمهم. .11 مات الٌذی کان 0৯০২১‏ 


বি‏ إن ومن اكلم 
JIGS‏ مالك নি‏ ت 144১০৮২৩৯৯০‏ إن کانت ৬৮5১৪ ৭৪০৯‏ عثقها , 


واس م ةسه 


পপ ৩‏ & ر 


فولدها 294০ 355০2০০০৪৫৪ 19. lal‏ » أو 25০‏ إلى سنين » أو مخدمة ‏ أو 


24 م পপ‏ بر ظط 


cal JE ০০১০ ৮০ ৫৮০ كل واحدة‎ ৯৪, ১1511352৯০5 بعضهاحراء أو‎ 


e a ف وھ‎ 


یعتقون بعتقها . ويرقون برقها. 


পা পাপা পাঠ دخ م‎ 


قال مالك .فى مدبرۃنبرت وهى حامل : إن dg‏ بمتزلتها ALS Lil.‏ 


১৯০‏ رجل أعتّق جاريّة لَه وهى حامل . ولم يعلم بحملها. 


ہہ مه 


قال مالك تد تج و رت 
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৫০৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
وت ہو ہد‎ + ১ جک کیا‎ কবে] জি یلو‎ OT ৯ কপ পু 
৮৮৪ ৮০৩ ৯৮৪4৩169০৮৯ قال مالك : وكذلك لو ان رجلا ابتاع جارية وهى‎ 
20 <0 ~2 ০/40 9 سے 4 م و0‎ ৩৩০ EE 3 م هام‎ 
بطنها لمن ابتاعها. اشترط ذلك المبتاع» أو لم يشترطه.‎ 
٠ 5৮০৪ ا م‎ & “> 0 চর رر ہہک‎ ০78 ر سے‎ এ 
يضع من‎ ১১ قال مالك : ولا يحل للبائع أن يستثنى مافی بطنها. لان ذلك‎ 
o ০ 2 © عل “يم و َ‫ م‎ o 5 শিরিন هام‎ o رت‎ ‫َ PET 2-7۰ 
ولا یدری أيَصل ذلك إلَيَه أم لا وإنماذلك بمتزلة ما لو باع جنینافیٔ بطن‎ es 
َم ر‎ 2-2 EAE 4০ ای‎ 
أمه. وذلك لا يحل له. لانه غرر.‎ 
مو‎ BG ২8:৬৬ نام ہے‎ পুত 2 هه ب ورم‎ 70 Gln e ےھ ے و نے وور‎ 
قال مالك فى مکاتب أو مدبر ابتاع أحدهما جارية . قوطمّها. فحملت منه‎ 
وولدت.‎ 
- ০% পাপা ডি GA ER 735 শি প্‌ রি اپ 27 مر 2 ھ- سس ہے بس سس‎ 
قال : ولد كل واحد منهما من جاريته بمنزلته . يعتقون بعتقه. ويرقون‎ 


0 
مه 


5 


برفة. 
کے 7 ما وه و وت سا ام 4م سه م 0 7+ و سو oc‏ 2 2711.20 
قال مالك : فإذا اعتق هو. فانما ام ولدہ مال من ماله. یسلم < إذا اعتق. 


রেওয়ায়ত ১ 


মালিক (র) বলিয়াছেন : আমাদের নিকট সেই ব্যক্তি সম্পর্কে মাসআলা এই, যে ব্যক্তি তাহার 
ক্রীতদাসীকে “মুদাব্বারা” (৪ ১১১০) করিয়াছে এবং কর্তা কর্তৃক উহাকে মুদাববারা করার পর সে সন্তান 
জন্মাইয়াছে। অতঃপর সে (কর্তা) উহাকে মুদাব্বারা করিয়াছে তাহার পূর্বে ক্রীতদাসীর মৃত্যু হইয়াছে, তবে 
উহার সন্তানদের ব্যাপারে উহার মতোই হইবে, অর্থাৎ যেই শর্ত উহার (মুদাব্বারা ক্রীতদাসীর) জন্য ছিল সেই 
শর্ত ইহাদের (সন্তানদের) জন্যও প্রযোজ্য হইবে | এবং ইহাদের মাতার মৃত্যুর কারণে ইহাদের কোন ক্ষতি 
হইবে না, অতঃপর যে মুদাব্বার (কর্তা) করিয়াছে তাহার মৃত্যু হইলে তবে তাহার এক-তৃতীয়াংশ 
(সম্পত্তিতে) সংকুলান হইলে ইহারা আযাদ হইয়া যাইবে ।১ 


মালিক (র) বলেন : প্রত্যেক জননীর আওলাদ শর্ত ইত্যাদির ব্যাপারে উহাদের মাতার সমতুল্য হইবে | 
জননী যদি আযাদী লাভ করে এবং আযাদী"লাভের পর সন্তান জন্মায়, তবে উহার সন্তানরা আযাদ (গণ্য) 
হইবে | আর জননী যদি মুদাববারা অথবা মুকাতাবা হয় কিংবা কয়েক বৎসরের খেদমতের শর্তে আযাদী প্রাপ্তা 
হয় অথবা উহার অংশবিশেষ আযাদ করা হয়, অথবা তাহাকে বন্ধক দেওয়। হইয়াছে এমন হয় অথবা সে 
উম্মে-ওয়ালাদ হয়, তবে উহাদের প্রত্যেকের সন্তান মাতার মতো মর্যাদা লাভ করিবে | মাতা আযাদ হইলে 
ইহারাও আযাদ (গণ্য) হইবে | মাতা ক্রীতদাসী হইলে ইহারাও ক্রীতদাস হইবে | 


১. যে ক্রীতদাসীকে উহার কর্তা বলে, “আমার মৃত্যু হইলে পর তুমি আযাদ হইয়া যাইবে” এই অবস্থায় ক্রীতদাসী হইলে “মুদাব্বার” এবং 
ক্রীতদাস হইলে “মুদাব্বির” বলা হয় | কর্তাকে বলা হয় “মুদাব্বির” | উক্ত কার্যকে বলা হয় তাদ্বীর | 
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মালিক (র) বলেন : যে ক্রীতদাসীকে অন্তঃসত্ত্বা অবস্থায় “মুদাব্বারা করা হইয়াছে: তাহার সন্তান 
তাহারই মতো (গণ্য করা) হইবে ইহা যেন এইরূপ __ যেমন কোন ব্যক্তি আপন ক্রীতদাসীকে আযাদ 
করিয়াছে সে তখন অন্তঃসত্ত্বা, কর্তা উহার অন্তঃসত্ত্বা হওয়ার খবর রাখে না। মালিক (র) বলেন, এই 
ব্যাপারে সুন্নত (রীতি) (এই, উহার সন্তান উহাকে অনুসরণ করিবে এবং উহার আযাদী লাভে সেও 
. আযাদী লাভ করিবে | 


মালিক ری‎ বলেন : ہہ‎ ۱ যদি কোন ব্যক্তি অন্তঃসত্ত্বা ক্রীতদাসীকে খরিদ করে, তবে ক্রীতদাসী এবং 
উহার গর্ভে যাহা রহিয়াছে, তাহা ক্রেতারই হইবে | ক্রেতা উহার শর্ত করুক কিম্বা না করুক। 

মালিক (র) বলেন : বিক্রেতার পক্ষে ক্রীতদাসীর গর্ভের সন্তানকে (বিক্রয় হইতে) বাদ রাখা হালাল নহে 
ইহা প্রতারণা বটে | কারণ, সে ক্রীতদাসীর মূল্য হইতে মূল্য কমাইবার উদ্দেশ্যে ইহা করিতে চাহে, অথচ সে 
নিজেও জানে না এই সন্তান সে লাভ করিবে কি, না? ইহা এইরূপ যেমন কেহ মাতার গর্ভস্থ সন্তান বিক্রয় 
করিল, ইহা তাহার জন্য হালাল নহে; কারণ ইহা প্রতারণা | 

মালিক ری‎ বলেন : যেই মুকাতাব অথবা মুদাব্বারা : তাহাদের একজন একটি ক্রীতদাসী খরিদ 
করিয়াছে | অতঃপর উহার সহিত সঙ্গম করিয়াছে, ফলে দাসীটি অন্তঃসত্ত্বা হয় এবং সন্তান জন্মায় | মালিক 
(র) বলেন, এমতাবস্থায় এই ক্রীতদাসীর গর্ভের সন্তান তাহার মতোই হইবে [অর্থাৎ উহার মতো মর্যাদা লাভ 
করিবে]। সে আযাদ হইলে সন্তানেরাও আযাদ হইবে । আর সে ক্রীতদাসী হইলে সন্তানেরাও ক্রীতদাস 
হইবে ৷ মালিক (র) বলেন, সে আযাদ হইলে তাহার “উন্মে-ওয়ালাদ” তাহারই সম্পদ হইবে | তাহার 
আযাদীর পর উহাকে তাহার নিকট সোপর্দ করা হইবে। 

(۲) باب جامع مافی التدبير ۱ 

পরিচ্ছেদ ২ : মুদাব্বারকরণের বিবিধ প্রসঙ্গ 

؟-قَال مالك »فی ০৫৬৭‏ قال لسيده : | عجل لی 1 وا عطيك مع خمسین (৫০‏ 
LD‏ عَلَىَ. فقال سيّده : تعم. مم আনি‏ حَمْسُوْنْ Us‏ تُوَدّى إلى PE‏ 


<orog 0 


عشرة دنانير . قرضی بذلك » العبْد. Sl US‏ بَعْد ذلك بيوم sos‏ 
589৬‏ 


قال مالك : يبت له العثق. 2৮৪৭] ০১০০৩‏ :)1 523( علَيّه. وجازت _ 
52355 تو ديت حرمتةه. وميرائه وحدوده. ولا ضع ০৬৮ কি‏ سيّده؛ ৮১১০‏ من 
ذلك ০]‏ 

ہے ص ‏ و رھ ریے soc‏ شمو لم ے وس اق رق مام سا ہے معام و مده 

سی ہی ہب شر بیج 


29-20 esse 
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৫১০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


ب اماه ممت شم ہے 


قال : يُوَقَف 410০১ Ell‏ . وَيْجْمَمٌ ANA‏ حَشَّى يَتَبَيّنَ من المَالِ القائب. ul‏ 
کان فِیْمَا تَرَكَ 2525 ৫ 40০৯০‏ عتّق بماله ৮৪৩,‏ جمع من 4৯1০৯‏ . فإن لم 

2১৪৩৯ dL YA এটি ০৯৪ Se Ge al يكن فیما ترك سيده‎ 
রেওয়ায়ত ২ 


মালিক (র) বলিয়াছেন : একজন মুদাব্বার তাহার কর্তাকে বলিল, আমার আযাদী ত্বরান্বিত جم‎ আমি 
(ইহার জন্য) আপনাকে কিস্তি কিস্তি করিয়া পঞ্চাশ দীনার আদায় করিব | তাহার কর্তা বলিল, হা, তুমি আযাদ 
এবং তোমার উপর পঞ্চাশ দীনার আদায় করা জরুরী হইল, প্রতি বৎসর দশ দীনার করিয়া (কিস্তি আদায় 
করিবে) ক্রীতদাস ইহাতে সম্মত হইল | অতঃপর ইহার দুই কিম্বা তিন দিন পর কর্তার মৃত্যু হইল | 


মালিক (র) বলেন : সে আযাদ হইয়া গিয়াছে এবং এ পঞ্চাশ দীনার তাহার জিম্মায় খণ রহিয়াছে এবং 
তাহার সাক্ষ্যদান গ্রহণযোগ্য হইবে, তাহার ব্যক্তিমর্যাদা প্রতিষ্ঠিত হইল | সে উত্তরাধিকার লাভ করিবে এবং 
তাহার উপর শরীয়তের বিধান জারি হইবে | আর কর্তার মৃত্যুর কারণে তাহার জিম্মায় যে খণ রহিয়াছে উহার 
কিছুই কমান হইবে না। 

মালিক (র) বলেন : এক ব্যক্তি তাহার জনৈক গোলামকে মুদাব্বার করিল ۱ তারপর কর্তার মৃত্যু হইল | 
আর তাহার সম্পদও রহিয়াছে নিকট ও দূরে | কিন্তু কর্তার নিকট যে মাল আছে উহা মুদাববার আযাদ হইবার 
মতো যথেষ্ট নহে। তবে মুদাব্বারের আযাদী স্থগিত রাখা হইবে | তাহার সম্পদও আটক থাকিবে এবং 3 
সম্পদের খাজনা সঞ্চয় করা হইবে | আর ইহা চালু থাকিবে দূরবর্তী সম্পদ হস্তগত না হওয়া পর্যন্ত । (ইহার 
পর বিবেচনা করা হইবে) কর্তা যে মাল রাখিয়া গিয়াছে যদি উহার এক-তৃতীয়াংশের (মুদাব্বারের মুল্যের) 
অর্থ যোগাড় হয়, তবে সে তাহার সম্পদ ও সঞ্চিত খাজনাসহ আযাদ হইয়া যাইবে | আর যদি কর্তার রাখিয়া 
যাওয়া সম্পদে ইহার যোগাড় না হয় তবে কর্তার সম্পদের এক-তৃতীয়াংশ পরিমাণ দ্বারা মুদাববার হইতে 
00 و‎ 3 
দেওয়া হইবে। 


(৫)‏ باب الوصية فی التدبير 
পরিচ্ছেদ ৩ : তদবীর সম্পর্কে ওসীয়্যত‏ 


০4০) 59 


٣-قَال‏ مالك : الأمْر الْمْجْتَمَمٌ (85০০8০565১1 ১১০ le‏ رجل. . فى ২০০৩‏ 
أوْصى بهاء فى صمّة أُومَرض: أَنَّهُ 05552 مَتَى 05 (৯৮829‏ مَتَى شاء. LEME‏ 
ہیر ا LE‏ وبر قلا سسل له الئع.ر دمادير: 

قال مالك : وکل ولد و لدنة (6০ ৪৬৪1 El‏ ہو ১৪,‏ ولّدها لآ ০৯৪০৬:‏ 
BIL‏ عتقت . وذلك أن سَيدها 4১2০3 ১১০‏ إن شاء 25514 :ولم 
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মুদাববার 1 ৫১১ 


يدحت لیا عاف . وَإِنَّمَا هى ৩৯০ ১৮০‏ قال لجاريته : إن 2 ০৯45 944১০‏ 


اموت > فهى حرة. 


পা ogo 


قال مَالك Sli:‏ 2 كان لها ذلك. وإن 5 SU‏ باعھا وولدھا. 


Ube شىء مما‎ Da 


‫َ 27844 


اة 


و ہے 


قَالَ : وَلَوْ كَانَت الْوَصيّة 1১৮০‏ التَّدْبِيْرٍ. كَانَ كل مُوّص لا يقد ر ৯০৮০‏ 


7 


e ০০০ @ পপ م ق‎ 


ey‏ . مار کر 0৯5‏ من العتاقّة . وگان قد حبس বি‏ من ماله مالآ يَسُتَطيْع أن 
ينتفع به. 
قال UC‏ . فى 44105550০4৯‏ جميْعًا فى صحته. ০০০1১‏ لَه مال ৩1:৯১‏ 


کان دَبُر بَعْضَهُمْ قَبْلَ بَعْضء 0০০‏ بالأوّل فَالأوّل. خت نا الكت .515 کان دبر هم 


رع مد ص ول رو د م ول 


جمیعا فى Jia. ২০০১‏ : فلآن حر . وفلان حر. وفلان حر . فى کلام واحد. . إن حدث 


بی فی مرضی هذا حدث ৯591, ১০‏ جميّعًا فى ২০14‏ واحدّة ۔تحاصوافی 


سمه 2575 £ ۶ 


i‏ . ولم يبدا أحد 4০৯০০1286৮০‏ . وَإِتْمَا هى lin 09915, ০৩‏ يقسم 


০. ০০০০‏ 3 رمسا امم ھ #220 چ ا و ےی 


‫َ ‫َ ন 52 ‫َ ‫َ 


8:25, ০ بع م ری يم م‎ ৫১৫ 


قال : ولا يبدا أحد ১৪৮০‏ إِذَا کان ذلك 44 فى Lays‏ 


. قال مالك 8 dps.‏ 521 ولا مَال لَه إلا الْعَبْد ১2০01‏ 
sll‏ مال JG.‏ : يعتق ثلث المدبّر .323 قف ماله এট‏ 


قال مالك چس می e‏ غيره. 


28 444 ہرم ے۔ عو و ای o‏ 


54,8০০‏ ا سے و و ای পপ‏ مسوم 


عتقه کت لكر 21781 
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৫১২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
م ميرم‎ o دم اه ل من مهس # مه < 25 عم‎ gr ع و ے ور‎ ° 2 o f~ یس‎ 
قال :یبدابالمدبر قبل الذى أعتقه وهو مريض. وذلك أنه ليس للرجل أن يرد‎ 
5 গু 5 مداه ھ ممعم ر هادم ي‎ তত করত مھ م هه ۔ وڑھ‎ পপ ہے عي ها‎ r سم‎ 
مادير. ولا أن يتعقبه بآمر يرده به. فإذا عتق المدبر. فليكن ما بقى من الثلث فى‎ 
د ووج ع اس‎ oro وو 7 ہے یپ م‎ e, 9 ہے‎ e -7 
یستتم عتقه كله. فی ثلث مال الميت. فإن لم يبلغ ذلك‎ ৯ الذى اأعتق شطره.‎ 
sce 2-20 ০ م ماس نا غ افش مو عو وا“ 00 سوم‎ 4 0 
فضل الثلث. عتق منه 005( فضل الثلث. بعد عتق المدبر الأول.‎ 
রেওয়ায়ত ৩ 


ইয়াহইয়া রে) বলেন, মালিক ری‎ বলিয়াছেন, সর্বপ্রকার আযাদী প্রদান সম্বন্ধে আমাদের নিকট সর্বসম্মত 
সিদ্ধান্ত এই, যে ব্যক্তি গোলামকে ওসীয়্যত দ্বারা আযাদ করিয়ছে, সেই ওসীয়্যত সুস্থাবস্থায় কিংবা 
গীড়িতাবস্থায় করিয়া থাকুক, যদি সেই ওসীয়্যত মুদাববার করার ওস্ুয়্যত না হয় তবে সে যখন ইচ্ছা উহাকে 
রদ করিতে পারে এবং যখন ইচ্ছা উহাকে পরিবর্তন করিতে পারে | আর যদি মুদাব্বার করিয়া থাকে, তবে 
উহা রদ করার ইখতিয়ার থাকিবে না। 


মালিক (র) বলেন : এক ক্রীতদাসীকে আযাদ করার ওসীয়্যত করা হইয়াছে কিন্তু মুদাব্বারা করা হয় 
নাই, সেই দাসী যে সন্তান জন্মাইবে, ক্রীতদাসী যখন আযাদ হইবে উহারা সৈস্তানগণ) তাহার সহিত আযাদ 
হইবে না। কারণ তাহার কর্তা ইচ্ছা করিলে ওসীয়্যত পরিবর্তন করিতে পারে, আর যখন ইচ্ছা উহাকে রদও 
করিয়া দিতে পারে | আর দাসী (এখন পর্যন্ত) আযাদও হয় নাই। (সন্তানেরা 5۹۰ আযাদ হইবে?) ইহা 
এইরূপ যেমন কোন লোক নিজের এক দাসীকে বলিল, এই দাসী যদি আমার মৃত্যু পর্যন্ত আমার নিকট থাকে 
তবে সে আযাদ | 


মালিক (র) বলেন : অতঃপর সে যদি মৃত্যু পর্যন্ত উহার নিকট থাকে তবে সে আযাদ হইয়া যাইবে, আর 
কর্তা যদি ইচ্ছা করে তবে মৃত্যুর পূর্বে দাসী এবং উহার সন্তানকে বিক্রয় করিতে পারিবে ١ কারণ দাসীর জন্য 
যাহা করা হইয়াছে সন্তান উহার কোন কিছুরই অন্তর্ভুক্ত নহে । ফলে, (দোসীকে) আযাদী দাসের ওসীয়্যত এবং 
উহাকে মুদাববারা করা এই দুইটি ভিন্ন ব্যাপার | উভয়ের মধ্যে পার্থক্য ও নীতিমালা ইতিপূর্বে বর্ণিত হইয়াছে। 
মালিক زی‎ বলেন, ওসীয়্যত যদি তদবীরের মতো হইত তবে কোন ওসীয়্যতকারী ওসীয়্যত পরিবর্তন করার 
ক্ষমতা রাখিত না এবং আযাদী প্রদানের ওসীয়্যত যাহা উল্লিখিত হইয়াছে উহাতেও পরিবর্তন করার ক্ষমতা 
থাকিত না। (অথচ মাসআলা এইরূপ নহে বরং ওসীয়্যত পরিবর্তন করার ক্ষমতা থাকে) ইহা এইরূপ 
যেমন __ কোন কারণে কাহারও মাল আটক রাখা হইয়াছে, অথচ উহা দ্বারা উপকৃত হওয়া যায় না। 


মালিক زی‎ বলেন : যে ব্যক্তি সুস্থাবস্থায় তাহার সকল ক্রীতদাসীকে মুদাব্বার করিয়াছে, (অন্যদিকে) 
তাহার নিকট এ সব ক্রীতদাস ব্যতীত অন্য কোন সম্পদ নাই, সে যদি কতককে কতকের পূর্বে মুদাব্বার 
করিয়া থাকে, তবে সর্বপ্রথম যাহাকে মুদাব্বার করা হইয়াছে উহা হইতে আযাদী আরম্ভ করা হইবে | তারপর 
তাহার এক-তৃতীয়াংশ সম্পদ যতজনের আযাদীর জন্য পর্যাপ্ত ততজন আযাদী পাইবে। শর্ত এই, যাহাকে বা 
যাহাদিগকে প্রথমে মুদাব্বার করা হইয়াছে সে বা তাহারা প্রথমে আযাদী পাইবে | 
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আর যদি সকলকে কর্তার পীড়িতাবস্থায় মুদাববার করিয়াছে এবং বলিয়াছে যদি এই রোগে আমার মৃত্যু 

-তৃতীয়াংশে উহারা সকলে শরীক হইবে, কেহ কাহারও আগে আযাদ হইবে না | ইহা (মুদাব্বার হিসাবে 
আযাদ করিবে) ওসীয়্যত বটে, উহাদের জন্য এক-তৃতীয়াংশ সম্পদ নির্ধারিত হইবে যাহা হিস্সা অনুযায়ী 
উহাদের মধ্যে ভাগ করিয়া দেওয়া হইবে | অতঃপর উহাদের মধ্য হইতে এক-তৃতীয়াংশ আযাদ হইবে, যেই 
পর্যন্ত এ সম্পদ পর্যাপ্ত হয়। উহাদের মধ্যে কাহাকেও পূর্বে আযাদ করা হইবে না। ইহা হইল যদি সকলকে 
পীড়িতাবস্থায় মুদাববার করিয়া থাকে | 

মালিক (র) বলেন : এক ব্যক্তি তাহার গোলামকে মুদাববার করিয়াছে, অতঃপর তাহার মৃত্যু হইয়াছে। 
আর এই মুদাব্বার গোলাম ব্যতীত অন্য কোন মাল তাহার নাই, কিন্তু গোলামের নিকট সম্পদ 
' রহিয়াছে। মালিক (র) বলেন : বসি 2 2 
রাখা হইবে। 

রা 
হইয়াছে এবং সে এই ক্রীতদাস ছাড়া অন্য কোন মাল রাখিয়া যায় নাই। মালিক زی‎ বলেন-গোলামের 
এক-তৃতীয়াংশ আযাদ হইবে এবং কিতাবাতের অর্থের এক-তৃতীয়াংশ উহা হইতে মাফ করা হইবে, (অবশিষ্ট) 
দুই-তৃতীয়াংশ উহার জিম্মায় থাকিবে | 

মালিক রে) বলেন : এক ব্যক্তি রোগশয্যায় আপন ক্রীতদাসের অর্ধেক অথবা পূর্ণ আযাদ করিয়াছে | সে 
ইতিপূর্বে তাহার অন্য এক ক্রীতদাসকে মুদাব্বার করিয়াছিল | মালিক زی‎ বলিয়াছেন, রোগশয্যায় যাহাকে 
আযাদ করিয়াছে, উহার পূর্বে মুদাববারকে আযাদ করা হইবে | ইহা এইজন্য যে, মুদাববার করার পর কোন 
ব্যক্তির পক্ষে উহাকে রদ করার ইখতিয়ার থাকে না এবং উহাকে কোন কারণে পিছাইয়াও দেওয়া যায় না, 
যদ্দরুন উহা বাতিল হইয়া যায়। অতঃপর মুদাব্বার আযাদ হইয়া গেলে এক-তৃতীয়াংশ হইতে যাহা অবশিষ্ট 
থাকে উহা যাহার অর্ধেক আযাদ করা হইয়াছে উহার জন্য ব্যয় করা হইবে, যেন এক-তৃতীয়াংশ দ্বারা উহার 
পূর্ণ আযাদীর ব্যবস্থা করিতে পারে । আর যদি এক-তৃতীয়াংশ পূর্ণ আযাদী লাভের জন্য পর্যাপ্ত না হয় তবে 
প্রথম মুদাববারের আযাদী পর (দ্বিতীয় ক্রীতদাস হইতে) এক-তৃতীয়াংশের অবশিষ্ট দ্বারা যতটুকু কুলায় 
ততটুকু আযাদ হইয়া যাইবে | 


)£( باب من الرجل 45413 إذا دبرها 
পরিচ্ছেদ ৪ : মুদাব্বারা করার পর স্বীয় ক্রীতদাসীর সহিত সঙ্গম করা প্রসঙ্গে‏ 


ہے 7 হি 8৫7 ক‏ $$ هم তত‏ وی کا او 2 و ہو ৫‏ ے ہس ار 
٤-حدثٹنی‏ مالك عن نافع ؛ أن عبد الله بن عمر دبر جاریتین له. فكان يطؤهما 

১৩86‏ عر مس مه 
রেওয়ায়ত ৪‏ 


নাফি' (র) হইতে বর্ণিত, ہے جن‎ বাত রানের 
করিয়াছিলেন, অতঃপর তিনি উভয়ের সহিত মিলিত হইতেন অথচ উহারা উভয়ে ছিল মুদাব্বারা | 


৬৫ ل‎ 
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৫১৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


٥-وحدٹنی‏ مالك ৮৮৯৪5‏ بن سَعیّد ؛ ৮০ 02 ১9‏ کان 0582 :]13 


ى ০৩৩ চিনি দি‏ وخ 


در الرجل ৮১0201410৮5, ২০০‏ ولس له أن يبتعياوهة يمبها.وولدها 
রেওয়ায়ত © ۱‏ 

সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব রে) বলিতেন, কোন ব্যক্তি নিজ ক্রীতদাসীকে মুদাববারা করিলে তাহার জন্য ইহার 
সহিত সঙ্গম করা জায়েয আছে। কিন্তু উহাকে বিক্রয় করিতে পারিবে না এবং হেবাও (দান) করিতে পারিবে 
না; আর মুদাব্বারার সন্তান মুদাববারার মতো হইবে (উহার বিক্রয় এবং দান জায়েয হইবে না)। 

১৫4০) باب بيع‎ )٥( 
পরিচ্ছেদ ৫ : মুদাব্বারকে বিক্রয় করা 

قال مالك : الأمْرُ الْمْجْتَمَع 0১০১০ le‏ فى all‏ أن صاحبه لآ يبيعه ১.‏ 


ES‏ "255 ر سپ الع رن تق اس ى #ي ساس 


SS إن رهق سيده دين.‎ Ol. لَه عن مَوْ ضعه الّذی وَضَعَه فيه‎ ৩৯ 


পা‏ ےے۔ 5 MA‏ ا رھ ۔ َ‫ د س وھ يد مها م عد و 


یدرون عَلَى بَيْعهِ . ماعاش سيده .05 مات 55255 ولا دَيْنَ 45 فهو فى al‏ 


‫َ 


By حيَاته. ثُم يُعتقه على‎ 4০৮১ فَلَيْس 4 أن‎ . ০৯৮০৮০417৮5 ale Sl 
UE وان‎ LE GL مات سيد المَدبرِ وا مَالَ له مَيْرَه.‎ এ مات من رأس ماله. وإن‎ 


845৩, e E 55৩০ 


৮৮১1 49. فى دیٔدع۔‎ ৮৪, ৮:০৮ دين مُحيّط‎ এও ا گوس‎ ০১০১ 


#09 وع نشد وو و 


قال ৩৮৪‏ کان الدين لآ يُحيط إل بنصف all‏ . بيع نصفه للدين. ثم عتق ثلث 


ہ واس 


ما بقى بعد ১৪১1‏ 


م © ظ ۔و و و دو ۔ج ৫ ৩১৫‏ کر ل ق ل ع 86> ہے ر Leese‏ اس 
E‏ تجو بن انر OV SII OE‏ 
۶ 


ا 


مره وو مس وھ اهس رو اما و و سے ا 


نت جوا من 


قال مالك وو لاد ۾ لسيّده الذی دبره. 


م مس 


م و برام وبي وی “০91-0‏ يع ۔ الپ ৯১‏ 


مالك می بيع خدمة المدبر .أنه وو . إذلآيدرى کم یعیش سیدہ. 
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০৮০. 5 # GO‏ عر © برام هاس لہ তত‏ وع اس رر ہے ير کپھرطے 
م م هداج رار 


এপ পা 9০9৩৬ ‫َ 5 6سا مدير ۲ مہب دير 2 ہی کر ا آل‎ 7 পাপা পালা তা 
85 = সপত ھچ“‎ ۰ ual .) হি : کے‎ 
নি | eid كان مديرا <“ وإن لم‎ ০১১১১ يتقاو مانه. فإن اشتراه الذى‎ 
چ وا“‎ = ঠক ےج که اذ‎ o ‘1 ا اتن ل | پر‎ 
ان یشاء ی بفى هيه لرق. ن د يعطيه شريكه بی دبره ~~ بفيمته. إن‎ 1 
22 ہ ھ 1 لی 1 2 َ‫ ت م لي‎ og 
“< اعطاہه إياه يقيمته لزمه ذلك. وكان مدبرا‎ 

8০০০, ৫49০ 2 2 سس اساي مس دام هاس ہر سے‎ হা 2 سے 2 5 وي‎ পক 


ر چ 2 ت 2 سا ০৮০. পা ৪৫৩৩০‏ سار اس وير سس اس 2 ه هس A ৫8 পরশ‏ 
قال مالك : يحال بينه وبين العبد. ويخارج على سيده لنصرانى. ولا يباع 


ہہ ه ہے مه م شام هه ,وھ ے ate. ০‏ ع 3 ہےر occ‏ مه "اخ" جو وق চা‏ 
عليه حتى يتبين أمره. فان هلك النصرانى وعليه دين» قضی دينه من نمن 


اله الا إن کو خی کال ماس الان شی الین 

রেওয়ায়ত ৬ 
মালিক (র) বলেন : মুদাব্বারের ব্যাপারে আমাদের নিকট সর্বসম্মত সিদ্ধান্ত এই — তাহার কর্তা তাহাকে 
বিক্রয় করিবে না। উহাকে যেই স্থানে মুদাব্বার করিয়াছে সেই স্থান হইতে অন্যত্র লইয়া যাইবে না; এবং 
তাহার কর্তার উপর যদি খণের চাপ থাকে তবে তাহার কর্তা যতদিন জীবিত থাকিবে ততদিন কর্তার 
খণদাতাগণ তাহাকে বিক্রয় করিবে না। কর্তার যদি মৃত্যু হয় এবং তাহার জিম্মায় খণ না থাকে তবে মুদাব্বার 
কর্তার সম্পদের এক-তৃতীয়াংশ হইতে আযাদ হইবে । কারণ সে তাহার জীবিতকাল পর্যন্ত ক্রীতদাসের 
আযাদী হইতে তাহার খেদমতে পৃথক করিয়াছিল, তাই তাহার জন্য ক্রীতদাস হইতে জীবদ্দশায় খেদমত গ্রহণ 
করা বৈধ নহে। অতঃপর মৃত্যুর সময় উপস্থিত হইলে (যখন উহা ওয়ারিসদের হক হইবার সময় উপস্থিত 
তখন) তাহার সম্পূর্ণ সম্পদ হইতে ওয়ারিসদের মীরাসের উপর হস্তক্ষেপ করিয়া উহাকে আযাদ করিয়া 
দিবে। আর যদি মুদাব্বারের কর্তার মৃত্যু হয় এই অবস্থায় যে মুদাববার ব্যতীত তাহার আর কোন সম্পদ নাই, 
তবে উহার এক-তৃতীয়াংশ আযাদ হইবে এবং ওয়ারিসদের জন্য হইবে (অবশিষ্ট) দুই-তৃতীয়াংশ, আর 
যদি মুদাব্বারের কর্তার মৃত্যু হয় এমতাবস্থায় যে তাহার খণ রহিয়াছে, আর সেই খণ মুদাববারের 
(মূল্যের) সমপরিমাণ হয়, তবে উহাকে কর্তার খণ পরিশোধের জন্য বিক্রয় করা হইবে | কারণ উহাকে 
আযাদ করা হয় এক-তৃতীয়াংশ সম্পদ হইতে, আর যদি খণ মুদাব্বারের অর্ধেক পরিমাণ হয়, তবে উহার 
অর্ধেক খণের জন্য বিক্রয় করা হইবে। অতঃপর খাণের পর যাহা অবশিষ্ট থাকিবে উহার এক-তৃতীয়াংশ 
হইতে তাহাকে আযাদ করা হইবে। 


মালিক (র) বলেন : মুদাব্বারকে বিক্রয় করা জায়েয নহে এবং কাহারো পক্ষে উহা খরিদ করাও জায়েয 
নহে, কিন্তু মুদাব্বার যদি নিজেকে কর্তা হইতে ক্রয় করিয়া লয়, তবে উহা জায়েয হইবে। অথবা কেহ 
মুদাববারের কর্তাকে অর্থ দিল, মুদাব্বারকারী কর্তা উহাকে আযাদ করিয়া দিল, তবে ইহাও তাহার জন্য বৈধ 
হইবে। মালিক রে) বলেন-উহার (অর্থাৎ মুদাববারের) উত্তরাধিকার হইবে সেই কর্তার, যে কর্তা তাহাকে 
মুদাববার করিয়াছে | 
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৫১৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


মালিক زی‎ বলেন : মুদাব্বারের খেদমত বিক্রয় জায়েয নহে এবং ইহা এক প্রকার প্রতারণা | কারণ 
উহার কর্তা কতদিন জীবিত থাকিবে তাহা অজামা, কাজেই উহা (এক প্রকার) প্রতারণা যাহা মঙ্গল নহে। 


মালিক রে) বলেন : একটি ক্রীতদাস দুইজনের শরীকানায় রহিয়াছে। উহাদের একজন তাহার হিস্সাকে 
মুদাব্বার করিয়া দিল । তবে তাহারা উভয়ে উহার মূল্য ধার্য করিবে (ইহার পর) যে মুদাব্বার করিয়াছে সে 
যদি (অপর অংশী হইতে) ক্রয় করিয়া লয়, তবে উহা পূর্ণ মুদাব্বার হইয়া যাইবে | আর যদি উহাকে ক্রয় না 
. করে তবে মুদাব্বার করা বাতিল হইয়া যাইবে | কিন্তু যদি যে অংশীর মালিকানা অংশ উহাতে বহাল রহিয়াছে 
সে যদি তাহার যে শরীক মুদাব্বার করিয়াছে সে শরীকের নিকট হইতে তাহার অংশের মূল্য গ্রহণ করিয়া 
তাহাকে (ক্রৌতদাসকে পূর্ণরূপে) দিয়া দেয় তবে তাহার (যে মুদাব্বার করিয়াছে) জন্য উহা গ্রহণ করা জরুরী 
হইবে । ফলে ক্রীতদাস পূর্ণরূপে মুদাব্বার হইয়া যাইবে | 


মালিক (র) বলেন : কোন খ্রিস্টান ক্রীতদাসকে মুদাব্বার করিয়াছে, অতঃপর ক্রীতদাস ইসলাম ধর্ম গ্রহণ 
করিয়াছে। মালিক রে) বলেন : পৃথক করা হইবে সেই খ্রিস্টান ও তাহার ক্রীতদাসকে, আর তাহার কর্তার 
পক্ষে ক্রীতদাসটি খাজনা আদায় করিবে | কর্তার অবস্থা স্পষ্ট না হওয়া পর্যন্ত তাহাকে (ক্রীতদাসকে) বিক্রয় 
করা হইবে না। আর যদি তাহার কর্তার মৃত্যু হয় এবং তাহার ঝণ থাকে তবে তাহার Wo শোধ করা হইবে 
মুদাব্বারের মূল্য হইতে । কিন্তু ঝণ শোধ করিবার মতো যদি তাহার সম্পদ থাকে তবে সম্পদ হইতে খণ 
শোধ করা হইবে এবং মুদাব্বার আযাদ হইয়া যাইবে (এক-তৃতীয়াংশ হইতে)। 


)٦(‏ باب جراح المدبر 
পরিচ্ছেদ ৬ : মুদাব্বারের (অন্যকে) জখম করা প্রসঙ্গে‏ 


/ا-حدثنى مالك of‏ بَلَفَهُ ؛ أن ০৮৪‏ بْنَ ০৯৪‏ الْعَزیْز قضی فى ০৯]‏ إِذَا جرح. 


و بير مس + Salo‏ 


أن لسيدمه ০৪০১৪)‏ مئه إلى المجروّح iS.‏ المجروح تام 


بجراحه. من ديّة جرحه. فان دی قبل أن يهلك ৯৬০০‏ رجع ৬1‏ سيّده. 


د روو 


قال مالك ا ال إا جرح. ثم هلك سيّده. وَلَيْس Jd‏ 
غبرو اث يعتّق 485 ثم يُفْسَم عَقل الجرح 581 Jill EG.‏ عَلَی ৫)‏ 
যাকের‏ شاه على sn dt‏ بأثدى الورقة. إن شاوً! أسلّموا 
رسب دم یہ . وإن شاوًا أعطؤه تَلَنَى العقل. وأمسكوا نصيبهم 
وار .4135 أن ع ৩৯০‏ ذلك الْجَرْح 4৯ SIS ৮৮০ এ‏ من الْعَبْد. ولم تَكُنْ Cs‏ 
ll le‏ وه سا الخ ات . بالّذی يُبْطل مَا صتَع السَيّد من aie‏ 


َ‫ تو ےب 


وتدبيره حزن كر على تہ ھت سضر . مع ২20৯৯‏ العبد . بيع من المدبر 
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মুদাব্বার ৫১৭ 


بقدر عقل الجرح . وقدرِ ار الدين. شُم চি‏ 4810 301 کان فی جنا ية العبد. ii‏ 
من all ১০০‏ . ثم یقضی دين سید ৮21,‏ إلى ما بقى بعد ذلك من الْعَبّد. 


فيعتق 4১‏ . وَيَبْقَی 488 ২5510‏ . وذلك أن جتاية العبد هى أولى من دين سيده. 


৮৩০ 
29-2 


০৯৮। 9155‏ إِذَا هَلَكَ. وترك عَبْدًا مُدَبرًا. قيمَثُه حَمْسُوْن وَمامّة IES‏ وكان 


.6م مع سه > وعم 


CRA‏ وي Uli ২৯৮৩‏ حَمْسُون ES‏ وکان على سيد SA‏ من 


قال চি SE: UC‏ بالخمسين دينَارا, الّتى فى عقل السّجّة. AER‏ من ০০১‏ 
الْعبْد. ৫১‏ يُقُضى دیْن سيّده. كُمّ يُنْظَر إلى ما بقی من العبد. ৬০৮১৪‏ 445- ويبقى 
০৯১1০555501 এও‏ أوجب فى رَقَبَته من دَيْنِ سیدہ ودين سید ৯৮৯3‏ من 


التَّدْبِيْر الُذى Sl‏ هو وصيَّةٌ فى ثُلْث مال الميّت. فلا يتبغى أن يجوز شىء جن 


ocd مو‎ 2০49. 


155 أن الله‎ 085 ২০১০৯ وك‎ ০৯৪৪1 سيد المدبر دين‎ ses. wl 


JG LS‏ من بعد وصيّة يُوْصى بها 31 ديئن-. 
َال bp WC‏ گان فى شلك اميت مادق Ge AL ৪‏ وكانَ مَك 
جنايته 035 de‏ راڈ به بعد عتقه. إن کا ذلك العقل 22501 كاملة. .413 1151 
পিক 2 2 3‏ ہوا ن EX‏ 


هسه 


১৪০ يكن على سيدة‎ 
৬5০ En 


وَقَالَ مالك .فى الْمَدَبُر 131 جرح رجلا ৮৮৯০ Lb‏ إلى ৯১. CTI‏ 


ماسوو ر مو ست هام وا ھ o‏ 


سيده وعليه + دين. ولم يثرك مالا غيره. فقال الورقة EAA‏ 
الجرع:وقال ضاح ت الدين: أنا ايد على ذلك ؟ إنه اذا 55 الْغريم شَّيْمًا فَهُوَ أولى 
به. ৯৩‏ عن الذى عَلَيْهِ 941 905 ما رَادَ الْغَرِيّمُ عَلَى ديّة الْجَرْح. فَإِنْ لم يزد 


“০0-0 28 


شیئا ১৯০০৫,‏ العبد. 


کر ৫ ৮ lhe‏ قاد بت ا 


وقال مالك : فى الْمُدَبَّرٍ )5 جرح وله مال قھابی سیدہ ان ০১, ৭2৬৯‏ 


৮০. ৫০59. 87৬25‏ ےو ڑھھ عم 


00০ AL Cl‏ الْمُدَبّرِ فى دية جُرْ حه .قن کان فيه وقاء/ اس ستوفی المجروح 
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৫১৮ | মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
ہہ ے۔ ھ 0 - وه‎ ৮১০৩665০০০৫ এত cg o سا مج‎ o9 ہے‎ 
› اقتضاه من دية جرحه‎ এ دية جرح , ورد المدير إلى سيده. وإن لم يكن فيه وفاء‎ 
له من ديّة جرْحه.‎ শে 5555 
রেওয়ায়ত ৭ 


মালিক (র)-এর নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, উমর ইব্ন আবদুল আযীয (র) মুদাববারের ব্যাপারে 
ফয়সালা করিয়াছেন যে, সে জখম করিলে তাহার কর্তার জন্য ওয়াজিব হইবে উহা হইতে, সে যে বস্তুর 
মালিক [অর্থাৎ ক্রীতদাসের খেদমত] তাহা জখমী ব্যক্তির নিকট সোপর্দ করিয়া দেওয়া | জখমী ব্যক্তি উহা 
(মুদাব্বারের ক্রীতদাস) হইতে আদায় করিবে এবং উহাকে জখমের কিসাস গণ্য করিবে জখমের দীয়্যত 
[খেসারত] বাবদ | অতঃপর খেদমত দ্বারা তাহার কর্তার মৃত্যুর পূর্বে যদি দীয়্যত পরিশোধ হইয়া যায় তবে 
(পরিশোধের পর) তাহার কর্তার দিকে প্রত্যাবর্তন করিবে | 


মালিক (র) বলেন : মুদাব্বারের ব্যাপারে আমাদের নিকট মাসআলা এই, মুদাব্বার যদি (কাহাকেও) 
জখম করে তারপর তাহার কর্তা পরলোকগমন করে এবং তাহার কর্তার নিকট সে ব্যতীত অন্য কোন মাল 
নাই, তবে মুদাব্বারের এক-তৃতীয়াংশ আযাদ হইবে | অতঃপর জখমের দীয়্যতকে তিন অংশে ভাগ করা 
হইবে | তারপর দীয়্যতের এক-তৃতীয়াংশ হইবে মুদাব্বারের যে এক-তৃতীয়াংশ আযাদ হইয়াছে সেই অংশের 
ভাগে [অর্থাৎ এক-তৃতীয়াংশ মুদাব্বার আদায় করিবে] অবশিষ্ট দুই-তৃতীয়াংশ হইবে ওয়ারিসদের হস্তে যে 
দুই-তৃতীয়াংশ (মুদাব্বারের) রহিয়াছে সেই দুই-তৃতীয়াংশের ভাগে | তাহাদের ইচ্ছা হইলে তাহারা তাহাদের 
অংশ জখমী ব্যক্তির নিকট সোপর্দ করিবে [সে দুই-তৃতীয়াংশ হইবে দীয়্যত পরিমাণ খেদমত আদায় করিবে] 
কিংবা ইচ্ছা করিলে তাহারা দীয়্যতের দুই-তৃতীয়াংশ জখমী ব্যক্তিকে প্রদান করিবে এবং ক্রীতদাস হইতে 
নিজেদের অংশ ২/১ নিজেদের দখলে রাখিবে। 


ইহার কারণ এই, জখম করাটা অপরাধ ছিল ক্রীতদাসের, এই জখমের দীয়্যত গোলামের কর্তার উপর 
খণ হইবে না (এই দীয়্যত গোলামকেই আদায় করিতে হইবে)। তাই তাহার কর্তা যে কার্য সম্পাদন করিয়াছে 
তাহাকে মুদাব্বার করিয়া ও তাহার আযাদীর ব্যবস্থা করিয়া উহা মুদাব্বারের সদ্য অপরাধের ফলে বাতিল 
হইয়া যাইবে না । যদি ক্রীতদাসের কর্তার জিম্মায় লোকের খণ থাকে — ক্রীতদাসের অপরাধের খেসারতসহ, 
তবে জখমের দীয়্যত ও (কর্তার) খণ পরিমাণ অংশ দাস হইতে বিক্রয় করা হইবে, তারপর সর্বপ্রথম 
গোলামের অপরাধের খেসারত আদায় করা হইবে গোলামের মূল্য হইতে; তারপর তাহার কর্তার খণ 
পরিশোধ করা হইবে | তারপর গোলাম হইতে অবশিষ্ট যাহা রহিল উহার ব্যবস্থা হইবে এই ل‎ উহা হইতে 
এক-তৃতীয়াংশ আযাদ হইয়া যাইবে এবং অবশিষ্ট দুই-তৃতীয়াংশ হইবে কর্তার ওয়ারিসদের জন্য ۱ মোটকথা, 
গোলামের অপরাধের খেসারত কর্তার ঝণের আগে পরিশোধ করিতে হইবে, যেমন কোন এক ব্যক্তির মৃত্যু 
হইয়াছে, সে একজন মুদাববার দাস রাখিয়া গিয়াছে যাহার মূল্য দেড়শত দীনার ۱ সে একজন আযাদ ব্যক্তিকে 
এইরূপ জখম করিয়াছে যাহাতে হাড় দৃষ্ট হয়, উহার দীয়্যত হইতেছে পঞ্চাশ দীনার, আর দাসের কর্তার খণ 
ছিল পঞ্চাশ দীনার | মালিক زی‎ বলেন, এই অবস্থায় সর্বপ্রথম জখমের দীয়্যত পঞ্চাশ দীনার পরিশোধ করা 
হইবে গোলামের মূল্য হইতে, অতঃপর তাহার কর্তার ধণ শোধ করা হইবে, তারপর গোলাম হইতে (৫০ 
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মুদাব্বার ৫১৯ 


দীনার) যাহা অবশিষ্ট রহিল উহার ব্যবস্থা করা হইবে এইভাবে যে, উহা হইতে গোলামের এক-তৃতীয়াংশ 
আযাদ করা হইবে, অবশিষ্ট দুই-তৃতীয়াংশ থাকিবে কর্তার ওয়ারিসদের জন্য। দীয়্যত মুদাব্বারের জিম্মায় 
কর্তার খণের তুলনায় বেশি দরকারী, আর মুদাব্বারের কর্তার খণ মুদাব্বারের তদবীর (অর্থাৎ আযাদী) হইতে 
বেশি জরুরী; যাহা মৃত ব্যক্তির এক-তৃতীয়াংশ মাল হইতে ওসীয়্যত বটে, তাই মুদাব্বারের কর্তার জিম্মায় খণ 
অপরিশোধিত রাখিয়া মুদাব্বারের তদবীর (আযাদী) কার্যকর করা জায়েয হইবে না। কারণ আযাদী প্রদানের 
চুক্তি হইতেছে ওসীয়্যত। এই সম্পর্কে আল্লাহ্‌ তা'আলা বলিয়াছেন : 

১১3১0142৩২৩ ৬৪ مِنْ‎ 
ওসীয়্যত অথবা ঝণ পরিশোধের পর (খণ সর্বসম্মতভাবে ওসীয়্যতের উপর অগ্রাধিকার লাভ করে)। 
মালিক ری‎ বলেন : যদি মৃত ব্যক্তির এক-তৃতীয়াংশে মুদাব্বারের সম্পূর্ণ আযাদ হওয়ার সংকুলান হয় 

তবে (মুদাব্বার সম্পূর্ণ) আযাদ হইয়া যাইবে, আর তাহার অপরাধের খেসারত তাহার উপর খণ থাকিবে। 
জখমী ব্যক্তি আযাদী লাভের পর (খেসারত আদায়ের জন্য) তাহাকে বাধ্য করিবে, যদিওবা সেই খেসারত পূর্ণ 
দীয়্যত হইয়া থাকে । কিন্তু কর্তার জিম্মায় খণ না থাকিলে তখন এই ব্যবস্থা (অন্যথায় খণ পরিশোধের 
বিষয়টি অগ্রাধিকার পাইবে)। | 


মালিক ری‎ বলেন : যে মুদাব্বার কোন ব্যক্তিকে জখম করিয়াছে, অতঃপর তাহার কর্তা তাহাকে জখমী 
ব্যক্তির নিকট সোপর্দ করিয়াছে; তারপর তাহার কর্তার মৃত্যু হইয়াছে কর্তার উপর রহিয়াছে খণ আর সে 
এই দাস ব্যতীত অন্য কোন মাল রাখিয়া যায় নাই। অতঃপর ওয়ারিসগণ বলিল __ আমরা ইহাকে জখমী 
ব্যক্তির নিকট সোপর্দ করিব | খণদাতা বলিল, আমি ইহার মূল্য বাড়াইয়া দিব। মালিক রে) বলে, (খণদাতা 
যখন মূল্য বাড়াইয়া দিল, তবে মুদাব্বারকে পাওয়ার অধিক উপযুক্ত পাত্র সেই জখমের দীয়্যতের উপর 
খণদাতা যাহা বৃদ্ধি করিল উহা যাহার উপর খণ রহিয়াছে [খণগ্রহীতা কর্তা] তাহার খণ হইতে কমানো 
হইবে | আর মূল্য কিছু বৃদ্ধি না করিলে তবে সে দাস গ্রহণ করিবে না। 


মালিক (র) বলেন : মুদাব্বার যদি কাহাকেও জখম করে এবং তাহার নিকট মাল থাকে, অতঃপর তাহার 
কর্তা তাহার খেসারত বহন করিতে অস্বীকৃতি জ্ঞাপন করে তবে জখমী ব্যক্তি জখমের দীয়্যত বাবদ 
মুদবিবারের মাল কজা করিবে | যদি সেই মালের খেসারত পূর্ণভাবে আদায় হইয়া যায় তবে জখমী ব্যক্তি 
(তথা হইতে) জখমের দীয়্যত পূর্ণ গ্রহণ করিবে এবং মুদাব্বারকে তাহার কর্তার নিকট ফিরাইয়া দিবে | 


আর যদি উহাতে খেসারত পূর্ণ আদায় হওয়ার মতো সম্পদ না থাকে তবে যাহা উশুল হয় সেই পরিমাণ 
খেসারত বাবদ গ্রহণ করিয়া অবশিষ্টের জন্য ক্রীতদাস হইতে খেদমত লইবে। 


وح نهنا 
ماله. 20813852889 ET 17১,০৯০‏ 
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৫২০ " মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
al al 4০১ 21 كت أن رب العبد أو الوليدة. إذَا‎ নি بكر چ اکر من قد‎ 
61557725575 
0১১ শী أن لها لا مکی فی لك هنا‎ ১1911 يستطع سيد أم‎ 
من قيمتها.‎ সা ০৯ من‎ ৫০৯৪ أن‎ বত وهذا أَحَسن ما سمعت. ولَيّس‎ 
রেওয়ায়ত ৮ 
মালিক (র) বলেন : উম্মে ওয়ালাদ যদি কাহাকেও জখম করে তবে এই জখমের দীয়্যত কর্তাকে নিজ 
মাল হইতে পরিশোধ করিতে হইবে। কিন্তু উম্মে ওয়ালাদের মূল্য হইতে জখমের দীয়্যত যদি অধিক হয়, তবে 
কর্তার জিম্মায় উহার মূল্যের অধিক দেওয়া জরুরী হইবে না। কারণ ক্রীতদাস এবং দাসীর কর্তা উহাদের 
একজন কর্তৃক কাহাকেও জখম করার দরুন যদি দাস বা দাসীকে জখমী ব্যক্তির নিকট সোপর্দ করিয়া দেয় 
তবে ইহার অতিরিক্ত তাহার উপর আর কিছু জরুরী হইবে না। জখমের দীয়্যত বেশি হইয়া থাকিলেও 
(অতিরিক্ত দীয়্যতের জন্য) কর্তা উম্মে ওয়ালাদকে জখমী ব্যক্তির নিকট সোপর্দ করিতে পারিবে না, ইহাই 
নিয়ম। (উম্মে ওয়ালাদকে বিক্রি করা, দান করা জায়েয নহে), কেননা, যখন সে উম্মে ওয়ালাদের মূল্য দিয়া 
দিল, তবে যেন সে উম্মে ওয়ালাদকেই সোপর্দ করিয়া দিল, তাহার উপর ইহার অধিক কিছু জরুরী নহে। 


ইহাই সুন্দরতম যাহা (এই বিষয়ে) আমি শুনিয়াছি। কর্তার জিম্মায় উম্মে ওয়ালাদের মূল্যের অধিক কোন 
খেসারত বহন করার দায়িত্ব নাই। 
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ues 


40175 اتن اَم 


অধ্যায় ৪১ 
کتاب الحدود‎ 


হুদুদের অধ্যায় 


(১)‏ باب ماجاء فى بالرجم 
পরিচ্ছেদ ১ : প্রস্তরাঘাত করা‏ 


০11 2১821 أنَّهُ قال : جَاءت‎ ae 9৮ الله‎ ০৮০ مالك 05 نافع , عن‎ 0৬৮৯০ 
& رجلا 08505525145 رسُول الله‎ BLUSE ক 40105 
عبد‎ 00857 9৬০০ ০৮৯৪১০91858 ؟»‎ a Al 05 ما تجدون فى الور ءات‎ 
রা ২৩০০ فيها الرجم فَنُوا بالشوراة‎ OL. IS: ১95 الله‎ 
t | : فَقَالَ لَه عَبْدُ اللّه بْنُ سّلآم‎ . (৯১৯21531415 iin. يده 52115 الرَحِم‎ 


পা ص ص‎ তা 


يدك . فرقع يده ٠‏ فَإِذَا فِيْها 22 الرجم ققالوا “هدق e atlas‏ 
فَأمَر 4৮০০‏ 4111 هھ ذرجما . 


م دام وبي 


فَقَالَ 255 الله ০৮505‏ : فَرَأَيْت الرّجل يَحنى عَلَى fall‏ يَقِيْهًا الحجارة . 


مم همه َه ر دق مده 


AL الحجارة‎ ৪৪০ ০৯ UL يكب‎ ০০৯৫ قال مالك : يَعْنى‎ 
রেওয়ায়ত ১ 


আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) বলেন, ইহুদীদের একদল রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট 
আসিয়া বলিল, তাহাদের একজন পুরুষ ও একজন স্ত্রীলোক ব্যভিচারে লিপ্ত হইয়াছে । রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
৬৬ ۔-‎ 
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৫২২ لے‎ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


আলায়হি ওয়া সাল্লাম তাহাদেরকে জিজ্ঞাসা করিলেন : রজম বা প্রস্তরাঘাতের ব্যাপারে তাওরাতে কি আদেশ 
রহিয়াছে ? তাহারা বলিল : আমরা ব্যভিচারকারীকে লঙ্জিত করি এবং বেত্রাঘাত করিয়া থাকি | আবদুল্লাহ্‌ 
ইবৃন সালাম বলিলেন, তোমরা মিথ্যা বলিতেছ। তাওরাতে প্রস্তরাঘাতের শাস্তি রহিয়াছে | তাওরাত আনয়ন 
কর, উহা পড়িয়া দেখ। অতঃপর তাহারা তাওরাত খুলিল । এক ব্যক্তি বেত্রাঘাতের উপর হাত রাখিয়া পূর্বাপর 
অবশিষ্ট আয়াত পড়িয়া শুনাইল। আবদুল্লাহ্‌ ইবন সালাম তাহাকে বলিল : তোমার হাত উঠাও তো। সে 
তাহার হাত উঠাইলে দেখা গেল উহাতে প্রস্তরাঘাতের আয়াত রহিয়াছে | অতঃপর সকল ইহুদীই স্বীকার করিল 
যে, আবদুল্লাহ্‌ ইবন সালাম ঠিকই বলিয়াম্ব্বে, তাওরাতে প্রস্তরাঘাতের আয়াত বিদ্যমান রহিয়াছে। রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম উভয়কে প্রস্তরাঘাতের আদেশ করিলেন । রাসূলুল্লাহ (সা)-এর আদেশে 
উভয়কে প্রস্তরাঘাত করা হইল | আবদুল্লাহ্‌ ইবন উমর (রা) বলেন : আমি দেখিলাম, পুরুষটি এ নারীকে 
আঘাত হইতে রক্ষা করিতে তাহার উপর ঝুঁকিয়া পড়িতেছিল।' 


মালিক (র) বলেন : উহার উপর ঝুঁকিয়া পড়িতেছিল অর্থ পুরুষ নিজে প্রস্তরাঘাত সহ্য করিয়াও এ 
নারীকে প্রস্তরাঘাত হইতে রক্ষা করিতে যাইয়া তাহার উপর উপুড় হইয়া পড়িয়াছিল। 


م هام همه 


١‏ - حدُگنی مالك عن یحیی بن ২১৮০০‏ کھت اک ارا کات ال 
جَاء পা!‏ أبئ بَكْر Lad‏ فَقَالَ 51250 الآخر زّنی IGG‏ لَه أَبّوْ بر : 8505 135 
৪৮5০5‏ ¢ 1050 0308 له উল‏ قب إلى الله ৬১4০-5৯-45,‏ 


০ 2১০85 pl. ১৬০০ 552501056৭0‏ حَتَّى أتى ae‏ بْنَ الْخَطّاب . فَقَالَ لَه 
48 0515 کے کر :فال ا عر مکل 055 0 گر كلم قرافت ی 
ননী‏ إن 40105 له ٠‏ فَقَال لَه : إن الآخر رَنى . فَقَالَ سَعيد : قَاعَرض ১০‏ 
40104 با ০৫০৪৬ ০৮5 ৯৪,‏ م سو ال يه .حش إن أكثر 
لي َه سو الل له إلى ৮0555 এস‏ نکی ام به جمّة؟ ء فَقَالُوَا : یا 
595 الله imal SL.‏ فَقَالَ رسول الله كه ,يقر ام ESS‏ 9654 
০4009556558‏ فَأمَرَ به رسول الله Pai‏ 

রেওয়ায়ত ২ 


সাঈদ ইবনে মুসায়্যাব রে) বলেন, আসলাম গোত্রের এক ব্যক্তি আবু বকর (রা)-এর নিকট 
আসিয়া বলিল, এই অধম ব্যক্তি’ ব্যভিচারে লিপ্ত হইয়াছে। আবূ বকর (রা) তাহাকে বলিলেন : আমাকে 
ব্যতীত অন্য কাহারও নিকট ইহা প্রকাশ কর নাই তো? সে ব্যক্তি বলিল : না। তিনি বলিলেন : 


১. বক্তা নিজেই; সে নিজেকে অধম বলিয়া প্রকাশ করিয়াছে ۱ কারণ এই অন্যায় কাজে সে লিপ্ত হইয়াছে | 
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হুদুদ ৫২৩ 


আল্লাহ্র নিকট তওবা কর আর আল্লাহ্র পর্দার আড়ালে লুকাইয়া থাক | কেননা আল্লাহ্‌ পাক স্বীয় বান্দাদের 
তওবা গ্রহণ করিয়া থাকেন | 


কিন্তু ইহাতে তাহার প্রবোধ হইল না। সে অতঃপর উমর ইবৃনে খাত্তাব (রা)-এর নিকট উপস্থিত হইল 
এবং আবূ বকর (রা)-এর নিকট যেরূপ বর্ণনা করিয়াছিল ہہ‎ বর্ণনা করিল। উমরও তাহাকে এরূপই 
বলিলেন, যেরূপ আবূ বকর (রা) বলিয়াছিলেন। ইহাতেও তাহার মনে প্রবোধ মানিল না। অগত্যা সে 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট আসিয়া বলিল : এই হতভাগা ব্যভিচারে লিপ্ত হইয়াছে। 
সাঈদ বলেন : ইহা শ্রবণে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম তাহা হইতে মুখ ফিরাইয়া লইলেন। সে 
ব্যক্তি তাহার নিকট তিনবার এইরূপ বলিল | তিনবারই রাসূলুল্লাহ্‌ সো) তাহা হইতে মুখ ফিরাইয়া লইলেন। 
অতঃপর যখন সে বলিতেই থাকিল তখন রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম তাহার পরিবারের নিকট 
লোক পাঠাইয়া জিজ্ঞাসা করিলেন : এ ব্যক্তি কি রোগাক্রান্ত ? এ ব্যক্তি উন্মাদ তো হইয়া যায় নাই ? তাঁহারা 
বলিলেন : এই ব্যক্তি সম্পূর্ণ সুস্থ রহিয়াছে, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ (সা)! অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লাম জিজ্ঞাসা করিলেন, তাহার বিবাহ হইয়াছে কি ? রাবী বলেন, উপস্থিত লোকগণ বলিল : তাহার বিবাহ 
হইয়াছে, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ (সা)! অতঃপর তাহার সম্বন্ধে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম 
প্রস্তরাঘাতের আদেশ করিলে তাহাকে প্রস্তরাঘাত করা হইল। 


oor ٠ ৩০৩9৫ পর রা‏ م ي جم 99 ه ير مس RAE‏ سم م ااه 
টো 2029‏ اھ ے و oo 51156515175 ০০75 go‏ ری ھ2 مه م بي ومو 
أن رسول الله وك قال لرجل من أسلمٌ GL. JAC Jad‏ 

5 ০ 0 “0 ام 2 مس وام م‎ 20 লা مس‎ BoB الو‎ ‘0 20 ٠. ا‎ ই 
রেওয়ায়ত ৩ . 


সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব রে) বলেন : রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম আসলাম গোত্রের এক 
ব্যক্তিকে যাহার নাম হায্যাল ছিল, বলিলেন, “হে হাযৃযাল, যদি তুমি এ খবরটি (মা“ইয়ের ব্যভিচারের খবর) 
গোপন রাখিতে তাহা হইলে উহা তোমার জন্য ভালই হইত ৷” 


ইয়াহইয়া ইব্নে সায়ীদ (র) বলেন : আমি এক সময় এক সভাস্থলে এই ঘটনা বর্ণনা করিলাম | তথায় 
ইয়াধীদ ইব্নে নুরয়াইম پ5‎ হায্যালও উপস্থিত ছিল। তখন ইয়াধীদ বলিল : হায্যাল আমার পিতামহ 
ছিলেন | এই হাদীস সত্য | 
(5১05 4৮5 أن رحلا 8551 على‎ ০৮1 مالك عن ابن شہات أنه‎ ৬৯৯৮ = £ 
& به سول الله‎ LLL ভাস এ على‎ ডিও & 4০10৮৮০45৩০ 
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৫২৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
রেওয়ায়ত 8 


ইব্নে শিহাব যুহরী রে) বলিয়াছেন : রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের সময়ে এক ব্যক্তি 
নিজে ব্যভিচারে লিপ্ত হওয়ার কথা চারিবার স্বীকার করিল । রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের 
আদেশে তাহাকে প্রস্তরাঘাত করা হইল | FTA শিহাব বলেন : এজন্যই কোন ব্যক্তি নিজ অপরাধ করিলে 
উহা দ্বারা তাহার শাস্তি হইয়া থাকে। 


fo 0‏ مه © م همه © 


ہ - حدثنى مالك عن يعقوب بن ০১4০) 45০০২৯75525)‏ طلحة ء عن عبد 
الله بْن أبئ আনত‏ أنه أخْبَرَهُ 2 2০5০ E‏ 
৯5০১‏ حامل 41115590808 يه «اڈھبی ০০৯‏ 


o م‎ 


1 ا‎ 0 le fa 4111 رسول‎ 041 0055. Gils 


b 
ا اس‎ 


وش 272 جه > چ یی ۰ জাত জু OEE বুটি, ন‏ وا লি এপ‏ 72 ا بير 7ه 
فقال « اذھبی فاستودعيه » قال فاستودعته . ثم جاءت نامر يها فرجمت ۰ 
রেওয়ায়ত ৫‏ 


আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌নে আবী মুলাইকা রে) বলেন : এক স্ত্রীলোক রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের 
খেদমতে উপস্থিত হইয়া ব্যভিচারের কথা স্বীকার করিল। সে মহিলা তখন অন্তঃসত্ত্বা ছিল। রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম তাহাকে বলিলেন : তোমার সন্তান প্রসবের পর আসিও। অতঃপর এ 
সত্রীলোকটি প্রসবের পর আসিল । এবার রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) তাহাকে বলিলেন : এখন যাও, সন্তানের দুধ ছাড়া 
হলে আসিও। সন্তানের দুধ ছাড়ানোর পর 3 মহিলাটি আবার আসিল ۱ এবার রাসূলুল্লাহ (সা) তাহাকে 
বলিলেন : যাও, এই সন্তানকে কাহারও তত্বাবধানে রাখিয়া আস ৷ সে তাহাকে কাহারও তত্বাবধানে রাখিয়া 
আসিল ۱ অতঃপর তাহার আদেশে তাহাকে প্রস্তরাঘাত করা হইল | 
الله دن ئا الله جن ع ين شور‎ ১০০ تاللا مو نن شاب معن‎ ৮১৯৬ ٦ 
1৮৯ ala أخبراه أن‎ লি dealt وريد بن خَالد‎ ৯১২০৯ ug عن‎ 


و معي 


رول الله کل عفان متا رل الله اتی کٹا كات الل كال 
الك بك اعت اط نا گار رھ نات کم ا اللا 
SS‏ قال 41557 فقال : 91 ابنى کان عسيقا 1১৯ ৮০‏ . فزنی بامرأته ৯১.‏ خبرنى 

م م معي 


أن على ابد ০2৮০8৮51৯91‏ مثه بمَالَة شاة وبجاريّة لى - شم ৮১11‏ سألت أهل 


العلم فأخبروثى : أن ما عَلَى ابْنْى جلد مانَّة وَتَغْريْب عام . وأخبرونى ৮৮১‏ الرجم 
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হুদুদ ৫২৫ 
. نفسئ بيده 02589 بَيْنَكُمَا بكتاب الله‎ 305 Cals على 42051 0085 رسؤل الله‎ 
NC CO CAS O 
AU أن ياتى امْرأة الآخر . فَإن اعْتَرَفَتْ , رَجَمُھا فَاعْتَرَفَت فَرَجَمُهَا . قال‎ 
: والعنسف الاجر‎ 

রেওয়ায়ত ৬ 
আবু হুরায়রা (রা) ও খালিদ জুহানী (রা) বলেন : দুই ব্যক্তির মধ্যে ঝগড়া হইয়া তাহারা উভয়ে 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের খিদমতে উপস্থিত হইল | তাহাদের একজন বলিল : ইয়া 
রাসূলাল্লাহ্‌! আল্লাহ্‌র কিতাবের আইন অনুসারে আমাদের মীমাংসা করিয়া দিন। দ্বিতীয় ব্যক্তি খুব চতুর ছিল, 
বলিতে লাগিল : ইয়া রাসূলাল্লাহ (সা), আল্লাহ্‌র কিতাব অনুসারে মীমাংসা করুন এবং আমাকে কথা বলিতে 
দিন। রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বলিলেন : তুমি কি বলিতে চাও বল। সে বলিল : আমার ছেলে এই ব্যক্তির এখানে 
চাকর ছিল। সে এ ব্যক্তির স্ত্রীর সহিত ব্যভিচার করিয়াছে | অনেকে বলিল : তোমার ছেলেকে প্রস্তরাঘাত করা 
হইবে | আমি তাহার পক্ষ হইতে একশত বকরী এবং একটি দাসী ক্ষতিপূরণ হিসাবে দান করিলাম ۱ অতঃপর 
আমি আলিমদের নিকট জিজ্ঞাসা করিলাম | তাহারা বলিলেন : তোমার ছেলেকে একশত বেত্রাঘাত করা হইবে 
এবং এ বৎসরের জন্য নির্বাসন দেওয়া হইবে | আর তাহার স্ত্রীকে প্রস্তরাঘাত করা হইবে। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : আল্লাহ্‌র কিতাব অনুসারেই আমি তোমাদের ফয়সালা করিব তোমার বকরী 
ও দাসী তুমি ফেরত লইয়া যাও। ইহা তোমার মাল। অতঃপর তাহার ছেলেকে একশত বেত্রাঘাত লাগান 
হইল আর এক বৎসরের জন্য দেশ ত্যাগের আদেশ দিলেন এবং আনীস আসলামীকে দ্বিতীয় ব্যক্তির স্ত্রীকে 


হাযির করিতে নির্দেশ দেওয়া عق‎ সেই স্ত্রীলোক অপরাধ স্বীকার করিলে তাহাকে প্রস্তারাঘাত করিতে বলা 
হইল ৷ স্ত্রীলোকটি অপরাধ স্বীকার করায় তাহাকে প্রস্তরাঘাত করা হইল । 


মালিক (র) বলেন : উক্ত হাদীসে যে “আসীফ' (العسيف)‎ শব্দ রহিয়াছে. উহার অর্থ ভৃত্য | 
أن سعد‎ ৯০৪০৬ عن أبى‎ বল بن ابی صالع .عن‎ dt حدثنی مالك عن‎ - 
dll وجدت مع امرأتى رجلا‎ পন এজ) ۵ع‎ 011৯০ ০৪০০৬ 

. ا ا ا 085 رسرل الله يله : «نعم»‎ তা লি 

রেওয়ায়ত ৭ 

আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত আছে, সা'দ ইব্‌ন উবাদা (রা) রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লামকে বলিল : ইয়া রাসূলাল্লাহ! যদি আমি আমার স্ত্রীর নিকট কোন ব্যক্তিকে পাই, তবে কি চারিজন সাক্ষী 
আনা পর্যন্ত তাহাকে সময় দিব? রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : হ্যা। 

সা'দ বলিলেন : আমি ی‎ আল্লাহ্‌র শপথ করিয়া বলিতেছি, যিনি আপনাকে নবী করিয়া পাঠাইয়াছেন, 
আমি তো তাহাকে দেখামাত্র তলোয়ার দ্বারা দ্বিখণ্ডিত করিয়া ফেলিব। রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বলিলেন : হে 
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আনসারগণ্্‌, তোমাদের নেতা কি বলিতেছে শোন, সে তাহাকে বড় আত্মমর্যাদাসম্পন্ন মনে করে। আমি তো 
তাহা অপেক্ষা আত্মমর্যাদাসম্পন্ব আর আল্লাহ্‌ পাক আমা অপেক্ষা অধিক আত্মমর্যাদাসম্পর্ন | 


۸- حدشنى مالل من ابن شاب مَنْ مُبَيْم الل بن َر الله ن عُتْبَة بن 
spat‏ عن se‏ الله ابْنِ ০৭৫০‏ أنه قال : سمغت ০৫ ae‏ الْخَطاب 1582 : الرجم 
بر ضف انارک على سن ريس الگا اھکھی ا أحمينء فانم 
البَيّنَة. 21 گان الحبل أولاعتراف . 

রেওয়ায়ত ৮ 


আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন আব্বাস রো) উমর ہے‎ খাত্তাব (রা)-কে বলিতে শুনিয়াছেন, আল্লাহ্‌র কিতাবে 
্রস্তরাঘাতের যে বিধান রহিয়াছে উহা বাস্তব সত্য | যে ব্যক্তি ব্যভিচারে লিপ্ত হয় সে পুরুষ হউক অথবা নারী, 
যদি বিবাহিতা হয় আর চারিজন সাক্ষী পাওয়া যায় অথবা তাহার পেটে বাচ্চা হয় বা স্বীকার করে, তবে 
প্রস্তরাঘাত করা হইবে | 


“ َ‫ لر م ৩০ ‫َ ০ ৩০০০‏ ه وم همه مه পা o‏ م উল & go‏ 
۹- حدئد مالك عر ن¿ سعفعيد » عن سلمارز تار »غير | اقد 
سی مالك عن লি‏ سعید ٤‏ عن ستیمان پں پر عن اہی ی رر 
og‏ تق ور م م পাঠিত ৮১৪০4 i 2 2৩8 o‏ 9 و مر ل ىلي ا সা‏ ساس اس ate পাবা‏ 
الليثى أن عمر بن الخطاب أتاه رجل : وهو بالشام . فذكر له أنه وجد مع امرأته 
مي م و পি‏ او ہو الو و ج Re ha u ৯৪০ RE ¢ এ ۰٠‏ اس ce‏ 0{ 2 


পাতাল حر‎ 


أنّهًا لآ 55 بقوٴله . وَجَعَلَ আদ রঃ‏ ذلك لتمزع . فَأبَتْ أن ৩6১১০‏ عَلَی 
রেওয়ায়ত ৯‏ 

আবু ওয়াকিদ পাঠনী (র) বর্ণনা করেন : উমর ইবৃনে খাত্তাব (রা) যখন সিরিয়ায় ছিলেন এক ব্যক্তি 
তাহাকে বলিল : আমি আমার স্ত্রীর নিকট এক ব্যক্তিকে পাইলাম | উমর (রা) আবু ওয়াকিদ লাইসীকে 3 
স্ত্রীলোকটির নিকট জিজ্ঞাসা করিতে পাঠাইলেন। আবু ওয়াকিদ তাহার নিকট যাইয়া দেখিলেন আরও 
কয়েকজন নারী বসিয়া আছে। আবু ওয়াকিদ স্ত্রীলোকটির নিকট তাহার স্বামী উমর (রা)-এর নিকট যাহা 
বর্ণনা করিয়াছে তাহা বলিলেন। তিনি ইহাও বলিলেন : তোমার স্বামীর কথায় তোমাকে শাস্তি দেওয়া হইবে 
না, যদি না তুমি স্বীকার কর। অতঃপর আরও এই জাতীয় নানা কথা তাহাকে শিখাইতে লাগিলেন, যাহাতে 
সে স্বীকার না করে। কিন্তু সে ইহা মানিল না, বরং ব্যভিচারের কথা স্বীকার করিল ۱ অতঃপর উমর (রা)-এর 
আদেশে তাহাকে প্রস্তরাঘাত করা হইল। 
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ছদুদ ৫২৭ 


ca”‏ - ر ০ 3 ٠. Leo‏ هاس 9 ০‏ #0 ماس PGE‏ ے بير 
না না LM MARE EAE‏ 


ال می ROLE‏ 


E 3ب‎ 


توچ SAE‏ رعيّتئ . فَافْبِضنئ CD‏ غَيْرَ مضیع ولا Be‏ .ثم قدم 
الْمَدِيْنَة نه فت الكاش :فال امیا الاس كد سكت لك السكن . وشرضت لكُم 
SSS‏ . وَتْرِكْثُمْ على الْوَاضحّة إلا أن تَضْلُوًا بالئّاس يَمِيْنًا وشمالاً . وضرب 
بإحدى 4252 على الأخرى হা oe SUS of SU: JG‏ الرجم ৯৪৪৩1,‏ قائل لآ 
تج (5০০০৮‏ 054 الله .5 رَجِم )40105 لھ » وَرَجَمْنَا وَالّذى ০৮১‏ بيده , 
نولا أن 0১52‏ الئاس ০1৫০৯05০500:‏ فی كتاب 4101 ৮১41) US ০1055‏ 


6 ير يبردم بير 


. (80015 ও ১300১ (211012৯৮৯১0 ২2415 


চারার ا‎ 


»ا م م وه ) ت او کک ا جی  Aso - sos‏ 2 © ھ۔ هماس تير مه © بت ني س ঞ‏ لفن د 2ے 
قا سمعت مالکا & قوله الث 9 الشيخة, 8 التب |{ 
ل یحیی ٠‏ یقول قو لشیخ و دہ LE‏ سب و ও‏ 

ےہ یو ھ ار ه ھ۰+و۔ 


. 2501 فار جموهما‎ 
রেওয়ায়ত ১০ 


সাঈদ ইব্ন মুসায়্যিব রে) বর্ণনা করেন : উমর (রা) যখন মিনা হইতে প্রত্যাবর্তন (২৩ হিজরী) করিলেন 
তখন তিনি মেক্কার অনতিদূরে) আবতাহ্‌ নাম স্থানে তাহার উট বসাইলেন। আর এদিকে কতকগুলি পাথর 
একত্র করিলেন উহার উপর একখানা চাদর রাখিয়া চিৎ হইয়া শুইয়া পড়িলেন। অতঃপর আকাশের দিকে 
স্বীয় হস্তদ্বয় উত্তোলন করিয়া বলিতে লাগিলেন : হে আল্লাহ্‌! আমার অনেক বয়স হইয়াছে শক্তি রহিত হইয়া 
গিয়াছে, প্রজাবৃন্দ অনেক হইয়া গিয়াছে । এ সময় আপনি আমাকে আপনার সন্নিধানে ডাকিয়া লউন, যাহাতে 
আমা দ্বারা আপনার কোন আদেশ অমান্য না হইয়া যায় এবং আপনার ইবাদতে অনিচ্ছা প্রকাশ হইয়া পড়ে ١ 
. অতঃপর তিনি মদীনা চলিয়া গেলেন, মদীনার লোকদের সম্মুখে খুতবা দিতে যাইয়া বলিলেন : হে উপস্থিত 
ভ্রাতৃবৃন্দ! তোমাদের সম্মুখে সমস্ত পথই প্রকাশ হইয়া পড়িয়াছে; যত রকম ফরয কাজ ছিল সমস্তই নির্ধারিত 
হইয়া গিয়াছে। তোমরা পরিষ্কার সোজা পথে চালিত হইয়াছ। এখন তোমরা পথ ভুলিয়া যেন এদিক-ওদিক 
বিপথগামী না হইয়া যাও। তিনি তাহার এক হাত অন্য হাতের উপর রাখিয়া বলিলেন : দেখ, তোমরা 
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প্রস্তরাঘাতের আয়াতটি ভুলিয়া যাইও না। কেহ যেন না বলে, আমরা আল্লাহ্র কিতাবে প্রস্তরাঘাতের আয়াত 
দেখিতেছি না | দেখ আল্লাহ্‌র রাসূল প্রস্তরাঘাত করিয়াছেন। এ আল্লাহ্র কসম, যাহার হাতে আমার প্রাণ 
রহিয়াছে, যদি মানুষ এ কথা না বলিত যে, উমর আল্লাহ্‌র কিতাবে অতিরিক্ত করিয়াছে তাহা হইলে আমি 
الشيغ و الشيخة اذا زنا فارجمواهماالبتة‎ ) যখন বিবাহিত পুরুষ অথবা নারী ব্যভিচার 
করে তবে তাহাদেরকে প্রস্তরাঘাত কর) আয়াতটি কুরআনে লিখাইয়া দিতাম | 

আমরা এই আয়াত পাঠ করিয়াছি। অতঃপর উহার তিলাওয়াত রহিত হইয়া গিয়াছে (কিন্তু ইহার 
হুকুম কিয়ামত পর্যন্ত থাকিবে)। সাঈদ বলেন, অতঃপর যিলহজ্জ মাস শেষ না হইতেই উমর (রা) 
নিহত হইলেন | 
مالك أنه 55515 أن عذمان بن عفان أتى بامرأة قد ولدت فی سثة‎ ০১২৬ -۹ 
411৩1. ৮4০ ايس ذلك‎ call فآمر بها أن ترجه :قال له على بن أنئ‎ ১৫1 
11150185155 55862105455 75215158157 81158 
০০১১৫০০৯1০7 UAL 0100 5 ১০৭৫ ১৮৮৯ SAY ১০৬০ 

أشهر . فلا رَجِم عَلَيْھَا . قَبَعَث 90০‏ بن عفان فى أثرها فَوجَدها قد رجمت . 

(৮১5১০‏ مالك ১454‏ شهاب عن sil‏ یع يعمل ع عَمَلَ JL ৭291৪‏ اسن 


‫َ 


شھاب : ৭১০‏ الرجم أحصن أو لويد يحصن . 

রেওয়ায়ত ১১ 

মালিক রে)-এর নিকট সংবাদ পৌছিয়াছে যে, উসমান (রা)-এর নিকট একটি স্ত্রীলোককে আনা 
হইয়াছিল, ছয় মাসেই যাহার সন্তান প্রসব হইয়াছে। উসমান (রা) তাহাকে প্রস্তরাঘাত করার আদেশ দিয়া 
দিলেন। আলী (রা) তাহাকে বলিলেন : তাহার উপ্র প্রস্তরাঘাত করা যাইবে না। কেননা আল্লাহ তা'আলা 
কুরআন শরীফে বলিয়াছেন : | ১৫১ حمله وفصاله ثلثون‎ 

“সন্তানের মাতৃগর্ভে অবস্থান এবং মাতৃস্তন ছাড়াইবার সময় ৩০ মাস।” ° 

অন্য আয়াতে বলা হইয়াছে : “মা তাহার সন্তানকে পূর্ণ দুই বৎসর দুধ দান করিবে | (অতএব ৩০ মাস 
হইতে ২৪ মাস বাদ দিলে ৬ মাস থাকে) তাহা হইলে সন্তানের মাতৃউদরে অবস্থানকাল ৬ মাস হইল | অতএব 
তাহাকে প্রস্তরাঘাত করা যাইতে পারে না। 

ইহা শুনিয়া উসমান (রা) তাহার নিকট লোক পাঠাইয়া দিলেন | তাহারা যাইয়া দেখিল, ততক্ষণে তাহাকে 
প্রস্তরাঘাত করা হইয়াছে। 

আলী (রা)-এর এই ইজতিহাদ দ্বারা সন্তানের মাতৃউদরে অবস্থান সর্বদা ছয় মাস অনিবার্য হইয়া পড়ে, 
অথচ তাহা হইল সর্বনিম্ন সময়, বরং এই আয়াতের উদ্দেশ্য এই যে, পৌনে দুই বৎসর স্তন দানের এবং নয় 
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মাস উদরে অবস্থানের সময় যে উহা পূর্ণ করিতে চায়। কেননা স্তন দান দুই বৎসরের অতিরিক্ত হওয়া 
প্রমাণিত নহে। 

মালিক (র) ইব্ন শিহাবকে জিজ্ঞাসা করিলেন, পুং মৈথুন করিলে তাহার শাস্তি কি? তিনি বলিলেন, 
তাহাকেও প্রস্তরাঘাত করিতে হইবে, সে বিবাহিত হউক বা অবিবাহিত | 

(۲) باب ماجاء فیمن اعترف على نفسه بالزنا 
পরিচ্ছেদ ২ : ব্যভিচার স্বীকারকারী‏ 

۲- حدثنی مالك عن ১১‏ بن কন‏ أن رجلاً ০৪০০০‏ على نَفْسه بالزِنًا على عهد 2 
০ & 5‏ له سول الله :8 اص كاك يدر سے کا 
قوق هذا» فاتی بسوط 5১2০৯‏ لم Gas hE‏ . فقال «دون ৬৮০55035158‏ قد 
ركب كا وان قمر بةارصسول الله SY‏ تجلد . كم قال এরও‏ الئاس :قد أن 1541 
১5185‏ حدر ن الله عن أضاي من هذه الكاتورات متلا لخد يسر الله 
রেওয়ায়ত ১২‏ 

যায়দ ইব্‌ন আসলাম ری‎ বর্ণনা করেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের সময়ে এক ব্যক্তি 
ব্যভিচারে লিপ্ত হইয়াছে বলিয়া স্বীকার করিল | রাসূলুল্লাহ তাহার জন্য একটি বেত্র আনাইতে চাহিলে তাহার 
নিকট একটি নৃতন বেত্র আনা হইল যাহার মাথা এখনও কাটা হয় নাই। তিনি বলিলেন : ইহা হইতে নরম 
একটি লও। অতঃপর একটি ভাঙ্গা বেত্র আনা হইল | তিনি বলিলেন : ইহা হইতে শক্ত একটি বেত্র আনয়ন 
কর ۱ অতঃপর এমন একটি বেত্র আনা হইল যাহা বাহনে ব্যবহার করা হইয়াছে তজ্জন্য নরম হইয়া গিয়াছে। 
অতঃপর তাহার আদেশে তাহাকে বেত্রাঘাত করা হইল । রাসূলুল্লাহ (সা) বলিলেন : এখন সময় আসিয়াছে 
তোমরা আল্লাহ্র নির্ধারিত সীমা অতিক্রম করা হইতে ফিরিয়া আসিবে | যদি কেহ এইরূপ কোন কিছু করিয়া 


বসে তবে তাহাকে আল্লাহ্‌র পর্দার আড়ালে লুকাইয়া থাকা উচিত | যে ব্যক্তি স্বীয় পর্দা উন্মোচন করিবে তবে 
আমরা তাহার উপর আল্লাহ্র কিতাবের নির্ধারিত শাস্তি জারি করিব | 


“A 


7 بي يم م‎ 8০০৩০ ors oo ০ “od / “ 
নি 


° 


UG نَفْسه‎ de 5০০০1 . بكر قَأَحْبْلَھا‎ 22০ أتى برجل قد وَقَع عَلَى‎ Srl 


ogo + 


ولم یکن أحضين rl.‏ بكر فجلد ৪১৫১, ৯]‏ 11 فدك : 


১; UBL ۶ پ۹۷‎ 8 তবে কাষী বা শাসনকর্তা অবস্থা অনুসারে প্রতিরোধের 
প্রয়োজনীয় শাস্তি (১১১-)-র ব্যবস্থা করিবেন। 


دون 
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৫৩০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


UC IG‏ فى الّذى de ১০০৪‏ نَفْسه 05910 Die ৮৯০2৫‏ ويَقول : لم 
il‏ وَإِثْمَا كان ذلك مثّئ على وجه كَذَا TE‏ . لشىء 1৮১‏ إن ذلك 4১০ ৩82‏ 
১৯] ALLY‏ .91135 الد ও‏ 55 لله , لا ১১০‏ إلا ০১৫৯১৯‏ : ما 
بِبَيّئَة 245 ও‏ عَلَى صاحبها 0৪১৪০, এত ১০১৭০ bly.‏ عَلَيْه الْحَدُ . 
قن নিজ‏ عَلَى اعْتَرافه › এত তা‏ الْحَدُ . 

قَال مالك : | de ০৫০১‏ أهل )49714 ৯১ ২‏ على الْعَبیْد إِذَا ইনি‏ 

রেওয়ায়ত ১৩ 

সফীয়া বিনত আবূ উরায়দ (রা) বর্ণনা করেন: ডি 
একটি কুমারী বালিকার সহিত ব্যভিচারে লিপ্ত হইয়া তাহাকে গর্ভবতী করিয়াছিল | অতঃপর সে ব্যভিচারের 


কথা স্বীকার করিল | সে বিবাহিত ছিল না। আবূ বকর (রা) তাহাকে কোড়া লাগাইবার আদেশ করিলেন | 
ইহার পর 3 লোকটি ফিদক নামক স্থানে চলিয়া গেল। 


মালিক (র) বলেন : যদি কোন ব্যক্তি ব্যভিচারের কথা স্বীকার করার পর আবার অস্বীকার করিয়া বলে 
যে, আমি ব্যভিচার করি নাই, তাহা হইলে তাহা হইতে শাস্তি রহিত হইয়া যাইবে | কেননা ব্যভিচারের শাস্তির 
জন্য হয় চারিজন উপযুক্ত সাক্ষী হইবে, না হয় তাহার স্বীকারোক্তি হইতে হইবে যাহার উপর সে শাস্তির সময় 
পর্যন্ত স্থির থাকে | 


মালিক (র) বলেন : আমার দেশের উলামার মত হইল যে, যদি গোলাম ব্যভিচারে লিপ্ত হয় তবে 
তাহাকে দেশান্তরিত করা হইবে না। 


)( باب جامع ماجاء فى حد الزنا 
পরিচ্ছেদ ৩ : ব্যভিচারের শাস্তির বিভিন্ন হাদীস‏ 


لاو 3 جر ام 9 7 ০. 9৮2৩০‏ م 5 ەه ০০০০৯‏ 


یٰ۶ ً7 & مت 


পা 
٠ وھ‎ 


১1১. (১৪৯৪ ০১ ৩11. (৯১৯৮১ ০৩১ وَلَمْ شُحْصن؟ فَقَالَ : إن‎ os الأمّة إا‎ 


o‏ ع هام 


زنت فاجلدوها . شم بيعوها ولو بضفيّر . 
قال ابن شهاب sly:‏ أبعد এ ০0041‏ الرابعة. 


پ هج ع همه 


قال يَحيى : سمعت مَالكًا J‏ : وَالضَفیْرُ الحبل. 
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হুদুদ ৫৩১ 
রেওয়ায়ত ১৪ 


আবু হুরায়রা (রা) ও যায়দ ইব্‌ন খালিদ জুহানী (রা) বলেন : কেহ রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর নিকট 
অবিবাহিতা দাসী সম্বন্ধে জিজ্ঞাসা করিল যে, যদি সে ব্যভিচারে লিপ্ত হয় তবে তাহার বিধান কি? রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : যদি সে ব্যভিচারে লিপ্ত হয়, তবে তাহাকে বেত্রাঘাত করিতে 
হইবে। তিনবার তিনি এইরূপ বলিলেন। অতঃপর তাহাকে বিক্রয় করিয়া ফেল, যদি তাহার মূল্য একটি রশির 
তুল্যও হয়। 


মালিক ری‎ বলেন : و‎ শিহাব বলেন, তিনি কি তিনবারের পর এ কথা বলিয়াছেন, না চারিবারের পর, 
তাহা আমার স্মরণ নাই। 


۔ 2 #2 5 رو 20 RE 72 ‫َ 5৩‏ وی گی 24g" LE 8 Et‏ 
6- حدثنی مالك عن نافع > أن عبدا کان يقوم على رقيق الخمس . وانه 
رھ পপ‏ و a fF‏ و وھ o‏ 


استكره ২2১৮৯‏ من ذلك الرّقيْق .قوقع بها . فَجِلَدهُ ১৮5‏ 02 الخطاب ১৮১১৩‏ . ولم 


. (৯১২০ OY. Bll يجلد‎ 
রেওয়ায়ত ১৫ 

নাফি' রে) হইতে বর্ণিত আছে যে, গনীমতের গ্রক-পঞ্চমাংশের মালের মধ্যে যে সকল দাসদাসী 
ছিল তাহাদের মধ্যে এক দাস ও এক দাসীর সহিত বলপূর্বক ব্যভিচার করিয়াছিল | উমর (রা) তাহাকে 
বেত্রাঘাত করিয়া তাড়াইয়া দিলেন, (কিন্তু) তিনি দাসীকে প্রহার করিলেন না। কারণ তাহার উপর বল 
প্রয়োগ করা হইয়াছিল। 


ې 6289“ 


-٦‏ حدثنی مالك عن يَحَيَى besa ১৮০০৫০৯০০৯৮ ১১১০১‏ د 
الله بن عیاش ابن یٰ ৬০১৯৯ ২৪০‏ رای كر كن نا بت 


. فى الزنا‎ ০০০০৯ ০৮৮৯ الْإمَارۃ‎ ১৪৩ من‎ ৬৪০ فَجِلْدَنَا‎ ٠ ১১১১৪ من‎ 
রেওয়ায়ত ১৬ 
আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন আইয়্যাস ইব্ন আবি রবি'য়া মাখযুমী ری‎ বলেন : উমর ইব্ন খাত্তাব (রা) আমাকে এবং 
122 ۳ 
হিসাবে বায়তুলমালের দাসীদেরকে পঞ্চাশ পঞ্চাশ বেত্রাঘাত করিতাম। 
باب ماجاء فى الغتصبة‎ (6) 
পরিচ্ছেদ ৪ : কোন নারীকে হরণ করিয়া বল প্রয়োগে সহবাস করা হইলে তাহার হুকুম 


তার تی‎ কারবার না 
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৫৩২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 

55942 لها على ما اددعت من 00311 255 . أو عَلَى انها استكرهت . أو جاءت تدمی ؛ 
১৮৩৬ 3 29 ০. পপ ০‏ ھا و چا প ০৫‏ و ا 0 ہے জা.‏ یی EE‏ ا و و وت 2 
إن كانت بكرا :أن استنائف حدى انيت وهي على ذلك الحال أو ما أشية هذا , 
ہم EE ০৫৩,‏ ےم او ا اه 7 rg ৪‏ َ‫ 5 32 2 2,70۳19 ای کت যে ০‏ 6م 
প 7 ০৮৪ ۳۲ 1 3 0 252 BAD‏ 1 00 00 1 
alll‏ . ولم یقبل مثها ما 2০‏ من ذلك . 

عم ے و coco‏ ملعا رو و ہر ا ورو امو ھے کے ماه 

قال مالك : والمغتصية لا تنكح حتى تستيرئ نفسها بثلاث حیض . 


ا ار اللا 

মালিক زی‎ বলেন : যে সমস্ত রমণী গর্ভবতী হয়, অথচ তাহাদের কোন স্বামী না থাকে আর তাহাদের 
কেহ বলে, তাহার সহিত বলপূর্বক ব্যভিচার করা হইয়াছে অথবা বলে, আমি বিবাহ করিয়াছি, তবে তাহার 
এই কথা ধর্তব্য নহে, বরং তাহার উপর শাস্তির বিধান করা হইবে যতক্ষণ পর্যন্ত সে বিবাহের কোন সাক্ষী 
উপস্থিত করিতে অসমর্থ হইবে অথবা সে নিজের অসমর্থতার জন্য সাক্ষী না আনিবে। যেমন এক অবিবাহিতা 
রমণী এই অবস্থায় কাঁদিতে কীদিতে আসিবে যে, তাহার লজ্জাস্থান হইতে রক্ত নির্গত হইতেছে, আর সে 
কুমারী ছিল (ব্যতিচারের সময়) অথবা চিৎকার করিবে আর লোক একত্র হইয়া তাহার এই অবস্থা দেখিবে 
অথবা এই ধরনের অন্য কোন নিদর্শন। এই সব কিছুই সে না করিলে তাহাকে শাস্তি দেওয়া হইবে, আর 
তাহার কথা বিশ্বাস করা হইবে না। 


মালিক (র) বলেন, যদি কেহ কোন রমণীর সহিত বলপূর্বক সহবাস করে, তবে তিন হায়েয অতিবাহিত 
হওয়ার পূর্বে সে বিবাহ করিবে না। যদি গর্ভ হওয়ার সন্দেহ হয়, তবে গর্ভের সন্দেহ দূর না হওয়া পর্যন্ত 
বিবাহ করিবে না। 


)5( باب الحد فى ৬৮১19 ৪3৪11‏ والتعريض 
পরিচ্ছেদ ৫ : অপবাদের শান্তি, নসব অস্বীকার, ইশারায় কাহাকেও গালি দেওয়া সম্পর্কিত মাস “আলা‏ 
۷ د كقى LG‏ ای لاف اكه ১5122155525 UE‏ 

১১:51 
29: 055 1 41 قال اہی اھر فسأت عش الله مح عام دن را ئا‎ 
[55051551118 ৯1৯ 47১11540085 ০ key. ln 
১২ এ 
রেওয়ায়ত ১৭ 
আবু যিনাদ (রা) হইতে বর্ণিত, উমর ইব্‌ন আবদুল আযীয (র) এক দাসকে অপবাদের শান্তি হিসাবে 
আশিটি বেত্রাঘাত করিয়াছিলেন | আবু যিনাদ বলেন : আমি আবদুল্লাহ্‌ ইব্ন আমর (রা)-কে জিজ্ঞাসা 
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হুদুদ ৫৩৩ 


করিলাম | তিনি বলিলেন : আমি উমর ও উসমান (রা)-কে এবং তাহাদের পর অপর দুই খলীফাকে দেখিয়াছি 
কেহই কোন দাসকে অপবাদের শাস্তি হিসাবে চল্লিশ বেত্রাঘাতের বেশি মারেন নাই 1১ 


۸-۔ le‏ انلا عر ریت کے كن ار کا »يقال 0৮241‏ 


20218458108 51902241015 . قال زريق : 
فاستعداتى عليه فلا اک لاف “كال انث او الله تی جلد بون على 


of‏ وو 


Ul রিনি‏ قال ذلك أشلكل على أمْره . ০3‏ فيه إلى مر بن عبد 
ll‏ . وهو الوالى ৬১০৩০‏ اکر له ذلك : فکتب إلى عمر ৯৩৯০ ১৯912‏ . 


# 0-3 


4৯৯ 9৯৩০৭: ই ৫৯1 ১৫ ৮৯০ کہ إلى‎ ৩২০১4 
عفوه فى‎ US إلى عمر‎ PEG: JG. (৬১৯ ھلکا أو‎ sis 42৯15 


سام ها ہے2 


855 و حاترن على اص رسکی و عكر لل :إلا أن يرف 


قال يَحيّى : سمعت مالكًا يقول : وذلك أن يَكُون الرجل المفترى عليه یخاف إن 


كُشف ذلك ৫1409. Ln 42০1950০4৯০‏ ن على ما وضفت (3৬‏ > جاز عفوه. 
রেওয়ায়ত ১৮‏ 


যুরাইক پچ‎ হাকিম ری‎ বলেন : এক ব্যক্তি, যাহার নাম মিসবাহ, স্বীয় ছেলেকে কোন কাজে 
ডাকিলেন। সে আসিতে বিলম্ব করিল। যখন আসিল তখন মিসবাহ বলিল : হে ব্যভিচারী! যুরাইক বলেন : এ 
ছেলেটি আমার নিকট ফরিয়াদ করিল ۱ আমি যখন তাহার পিতাকে শাস্তি দিতে চাহিলাম, সে বলিতে লাগিল : 
যদি তুমি আমার পিতাকে বেত্রাঘাত কর, তাহা হইলে আমি ব্যভিচারের স্বীকারোক্তি করিব। ইহা শুনিয়া আমি 
অস্থির হইলাম আর এই ঝগড়ার ফয়সালা করা কষ্টকর হইয়া পড়িল। আমি উমর ইব্‌ন আবদুল আযীয 
(র)-কে লিখিলাম ۹ সময় তিনি মদীনার শাসনকর্তা ছিলেন। উমর ইবনে আবদুল আযীয (র) উত্তরে 
লিখিলেন : ছেলেকে ক্ষমা কর। যুরাইক বলেন : আমি উমরকে ইহাও লিখিলাম, যদি কোন ব্যক্তি কাহাকেও 
অথবা তাহার পিতাকে অথবা তাহার মাতাকে ব্যভিচারের অপবাদ দেয় আর তাহার মাতাপিতা মৃত্যুবরণ করে 
অথবা তাহাদের একজন মৃত্যুবরণ করিয়া থাকে, তখন উমর (রা) উত্তরে লিখিলেন, যাহাকে অপবাদ দেওয়া 
হইয়াছে যদি সে ক্ষমা করে, তবে ক্ষমা ঠিকই হইবে। হ্যা, যদি তাহার মাতাপিতা উভয়ে অথবা কোন একজন 
মৃত্যুবরণ করিয়া থাকে, তবে আল্লাহ্‌র কিতাবের বিধান মতে তাহার শাস্তি হইবে । হ্যা, যদি ছেলে স্বীয় পিতার 
অবস্থা লুকাইবার জন্য ক্ষমা করে তবে ক্ষমা বৈধ হইবে। 


১. কেননা চল্লিশ আশির অর্ধেক, দাসের শাস্তি স্বাধীনের শাস্তির অর্ধেক | 
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SE E E ال ا‎ 0o go و م‎ ٠ ر اماه بے‎ ‫َ <a" 
هشام بن عروة » عن أبيه » أنه قال فى رجل قذف قوما‎ ০০ حدّثنى مالك‎ -۹ 
124 م مه ه 9 اگ‎ or 3g গ্রুপ ক 
. جماعة : أنه ليس عليه إلا حد واحد‎ 
# < و‎ 2 ৩৫৫৩০ ৪ 4 LE o ‫َ 14 رس بش‎ 
"+0 77۵٣ 


Log 


722 5212১০25041 
owt 


৬৮35৭ 51570 ১৯9৫ ৮০৯০৯ فَقَالَ‎ . ০৯152 ae SS 
وَقَال‎ . aly Lf Cs: فَاسْتَشَارَ فئ ذلك عُمَر بن الْخَطّابِ . فَقَالَ قائل‎ LN 


LAL Io ؛ معي‎ 


/ مدح غير هذا . تَرَى أن تجلده الحد :فحلدء عمر الحد‎ ls لآبيّه‎ ও اخرون :+ قد كان‎ 
১1৮১1 یری 01 قَائله‎ a قال مالك + ۷ جد 0535 91 فى تفی أو 5 او‎ 
ا كنا قطي من قال ذلك :+ الحد اما‎ 
وإن‎ . ৬৯৭1 فَإنَ عَلَيْهِ‎ এ رَجُلا من‎ 05০ ৮৪০1 قَالَ 5005 عنْدَنَا أنَهُ‎ 
: مملوكة .قان عليه الحد‎ ৮৪5 کانت أم الّذى‎ 
রেওয়ায়ত ১৯ 
উরওয়া ইব্‌ন যুবাইর ری‎ বলেন : যে ব্যক্তি এক কথায়ই অনেক লোকের উপর ব্যভিচারের অপবাদ 
দেয়, যেমন বলিল : তোমরা সকলে ব্যভিচারী অথবা হে ব্যভিচারীর দল, তাহা হইলে তাহার উপর অপবাদের 
এক শাস্তিই হইবে। 
মালিক (র) বলেন, যদি তাহারা পৃথকও হইয়া যায় তবুও একই শাস্তি হইবে। 
আমারা বিন্তে আবদুর রহমান ری‎ বলেন, উমর (রা)-এর সময় দুই ব্যক্তির মধ্যে গালমন্দ হইল। 
একজন অপরজনকে বলিল, আল্লাহ্‌র কসম, আমার পিতা বদকার ছিল না, আমার মাও বদকার ছিল না। 
উমর (রা) এ ব্যাপারে পরামর্শ করিলেন। এক ব্যক্তি বলিল, ইহাতে সে মন্দ কি বলিল। সে তো স্বীয় 
মাতাপিতার ভালই বর্ণনা করিল। অন্যরা বলিল, তাহার পিতার কি এই গুণ অবশিষ্ট ছিল যে, বর্ণনা করিবে? 
আমাদের মতে তাহাকে অপবাদের শাস্তি দিতে হইবে | অবশেষে উমর (রা) তাহাকে আশি বেত্রাঘাত 
লাগাইলেন। (কেননা তাহার এই কথায় অন্যের মাতাপিতার উপর অপবাদ ছিল | আবু হানীফা ও শাফেরীর 


মতে শাস্তি অনিবার্য হইবে না। মালিক (র) বলেন : আমার মতে অপবাদ, অস্বীকার ও ইশারায় গালি ছাড়া 
অন্য কোন কথায় শাস্তি অনিবার্য হয় না1) 
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মালিক (রে) বলেন : আমার মতে যদি কেহ কাহাকেও তাহার পিতার বংশের অস্বীকার করে তাহা হইলে 
শাস্তি ওয়াজিব হইবে, তাহার মা দাসী হইলেও। 


(1) باب مالا حد فيه 
পরিচ্ছেদ ৬ : যে সমস্ত ব্যাপারে কোন শাস্তি নাই‏ 


91:540500 أَحْسَن ৮০০০‏ فى الأمّة يَقَعُ بها 415,08০‏ فِيْهًا شرك ,549 
SL ভিডি, 0‏ به এ‏ . وَتَقَوَمُ عَلَيْهِ ০১৯ বি]‏ حَمَلَتْ ৮৮২৪‏ 


o AoA 


شركَاوه حصصهم من الثم . وتكون الجارية لَه ০55,‏ هذا ء الأآمْرٌ عنْدنًا . 


2 عر 


قال مالك »فى Ja ৯24৯‏ جاریتے : ات ১]‏ أصَابَهًا الذي أحلّت لَه 
আপি‏ عَلَيْهِ তি‏ أصّابَهًا . حَمَلَت أوَلَمْ تحمل . ودرئ عَنْهُ ELS ১৮8,418 ০৯]‏ 
قال UL‏ فى الرّجل ৪‏ عَلَى جَاريّة ابْنه أو بْنَته : أنه OL‏ عَنْهُ الْحَدّ . وثقام 
uch‏ . حملّت أو ০৯০]‏ . 
মালিক রে) বলেন, যদি কেহ এমন দাসীর সহিত সহবাস করে যাহাতে সে অংশীদার রহিয়াছে, তবে‏ 
তাহাতে শাস্তি নাই | ইহাতে যে সন্তান জন্মলাভ করিবে সে সন্তান এই সহবাসকারীর বলিয়া ধরা হইবে | আর‏ 


এ দাসীর মূল্য নির্ধারিত করিয়া অন্যান্য অংশীদারের অংশ অনুপাতে তাহাদের মূল্য আদায় করিয়া দিবে। 
ঃপর সে দাসীর সে একাই মালিক হইয়া যাইবে | ইহাই আমাদের মত। 


মালিক (র) বলেন, যদি কেহ কাহাকেও স্বীয় দাসী হালাল করিয়া দেয় (সহবাস করিবার অনুমতি দিয়া 
দেয়, অথচ তাহা অবৈধ) আর এ ব্যক্তি এ দাসীর সহিত সহবাস করে তাহা হইলে এ দাসীর মূল্য দিতে হইবে 
গর্ভবতী হউক অথবা না হউক । হ্যা, ইহাতে কোন শাস্তি বর্তিবে না। যদি দাসী গর্ভ ধারণ করে, তবে এ 
সন্তানের বংশ এ সহবাসকারীর সহিত সাব্যস্ত হইবে। 


মালিক (র) বলেন, যদি কেহ স্বীয় ছেলের অথবা কন্যার দাসীর সহিত সহবাস করে তাহা হইলে 
তাহাকে ব্যভিচারের শাস্তি দেওয়া হইবে না। তবে এই দাসীর দাম দিতে হইবে গর্ভবতী হউক অথবা 
না হউক। 
الْخطاب قال‎ ০ ১৮৪ أن‎ ০৮৯৬ مالك عن ربيعة بن أبى عبد‎ ৮৯১০৯ 
لرجل خرج بجارية لامرأته معه فى سفر . قأصايها . فغارت 42051 . فذکرت ذلك‎ 
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gas ৩ ي ل ع نے‎ তল ৬ te ع مدع‎ পুলি, 7 مجم م ےم ا‎ প্‌ দ ° 6 পপ 
2১5102৮5501 : عن ذلك ؟ 29085 وھبتھالی فقال عمر‎ 410৪ : لعمر ین الخطاب‎ 
صا م هاس بي‎ সপ পর #2287 0 ا کو ي‎ পা পাপা পপ ০ পল o 3ئ‎ 
. বধ] (62৯ (41 أو لأرميتك بالحجارة. قال فاعترفت امرأته‎ . 

রেওয়ায়ত ২০ 


রবীআ ইব্‌ন আবদুর রহমান ری‎ বর্ণনা করেন, এক ব্যক্তি তাহার স্ত্রীর দাসীকে সঙ্গে লইয়া সফরে যাত্রা 
করিল | তথায় সে তাহার সহিত সহবাস করিয়া বসিল । স্ত্রী হিংসার বশবর্তী হইয়া উমর (রা)-এর নিকট 
বলিয়া দিল। উমর (রা) তাহাকে এ ব্যাপারে প্রশ্ন করিলে সে বলিল : আমার স্ত্রী এই দাসীটি আমাকে দান 
করিয়াছে | উমর (রা) বলিলেন : তুমি দানের সাক্ষী আন, না হয় তোমাকে প্রস্তরাঘাত করা হইবে | তখন 
স্ত্রীলোকটি বলিল : আমি তাহাকে দান করিয়াছি। | 
باب ما يجب فيه القطع‎ )۷( 


পরিচ্ছেদ ৭ : কোন্‌ প্রকারের বস্তু চুরি করিলে হাত কাটা ওয়াজিব হয় 
৮৮৪ رسول الله وَل‎ 015৮5524111 عن عبد‎ 4৮90 مالك عن‎ ৮১৪০৮ -۹ 
. دراھم‎ 4595 টা 
রেওয়ায়ত ২১ 


আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম একটি ঢালের মূল্যের 
বিনিময়ে যাহার মূল্য তিন দিরহাম ছিল হাত কাটার আদেশ করিয়াছেন। 


৮০৯৩7 ৭‏ غ انك عن عب الله بن حو ০০৮০‏ بن ای حسين الك 
أن سول الله َه قال ٠ل‏ قَطَعٌ فئ ১০৪‏ مُعَلّق .35 فى حَريْسَّة MGT BLS‏ 
المراح أوالجرين ০৮৪০‏ فيما ৩০৪ উল‏ الَمجنِ . 

রেওয়ায়ত ২২ 


আবদুল্লাহ্‌ ইব্ন আবদুর রহমান মক্কী (র) বর্ণনা করেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম 
বলিয়াছেন, গাছে যে ফল ঝুলিতেছে অথবা যে ছাগল পাহাড়ে উঠিয়া আছে উহা চুরি করিলে হাত কাটা যাইবে 
না। যখন ছাগল ঘরে আসে অথবা ফল শুকাইবার জন্য রাখা হয়, অতঃপর উহাকে কেহ চুরি করে, তখন হাত 
কাটা যাইবে, যদি উহার মূল্য ঢালের মূল্যের সমান হয়। 


(ইহা এ সময়ে প্রযোজ্য যখন ছাগলের কোন রক্ষক না থাকে এবং উহাদের নষ্ট হওয়ার আশংকা 
থাকে)। 
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০১৮ عمّرة‎ ৮০৭ বা وحدثنى عن مالك دعن عي ال ی اہی کو عن‎ - ۳ 


পরত ہے‎ 


ےچ أن سَارفًا سرق فی ০৮০১০ ০০৩ ২৯০ ০৮০১০ ৮০১‏ بن عفان 


أن ہق تقوم Sayin.‏ بِقَّلانّة دراھم . من صرف ভে‏ عشر ৮৮৯০১‏ بدیٹار . فقطع 


f 
مير‎ 


6 تد 


রেওয়ায়ত ২৩ 

উমরা বিন্তে আবদুর রহমান (র) বলেন, উসমান (রা)-এর সময় এক ব্যক্তি একটি উত্রজ (স্বর্ণনির্মিত 
শিশুদের গলার জাব) চুরি করিয়াছিল | হযরত উসমান (রা) তাহার মূল্য বার দিরহাম ধার্য করিলেন উসমান 
(রা) ইহার জন্য তাহার হাত কাটিয়াছিলেন। 


cor or 


٤‏ - حدثنى عن مالك > عن یحیی بن سعید ؛ عن ৯০০০‏ بثت عبد الرحمن عن 


نووا E‏ کھت السام درا کر 
فصاعدا .» 
রেওয়ায়ত ২৪‏ 


উম্মুল মু'মিনীন আয়েশা (রা) হইতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, এখনও এত বেশি দিন হয় নাই, আমিও 
ভুলি নাই। চোরের হাত এক-চতুর্থাংশ দীনার বা 50409 জন্য কাটা যাইবে |» 


ول دص لوہ পুলা‏ جک 


0 - حدثنى عن مالك عن ০5‏ الله ین أبى بكر بن حرم »عن عمرة ০০৮‏ عبد 


الرّحمن 1৮০৮০‏ : حرجت عائشة زوج التبي به Cl‏ . وَمَعَهًا 059৯5‏ لھا . 


. مع الْمَوْلآتَيْنِ بِجُرْد مَرَجُل‎ CELL Ball الله بن أبئ بر‎ এ لبّنئ‎ ও ভিন, 
ELE A E E a EL 


ر 


وجعل مکانه لبدا أو ১১৪‏ . وخاط عليه Cal.‏ قَدّمَت Lill 903৬]‏ دَفَعْتا ذلك 


إِلَى أهله (৪‏ فَحَة فَتَقُوَا ie‏ وجدوا فيه 1১৯13 ০11‏ المرد + فكلموا ایر اشن 


১. এই রেওয়ায়তটি আয়েশা (রা) হইতে تود‎ বর্ণিত আছে। এ সময় এক দীনারের মূল্য বার দিরহাম হইত আর এক দীনারের এক-চতুর্থাংশ 
তিন দিরহাম হইবে | 


৬৮ — 
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| ৫৩৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


تكلمتا عائشة روج (5০915, 0 শুট ৮০1‏ العبد . فسئل العبد عن 
ذلك فَاعْتَرَفَ LEAL,‏ ززع سا لله ٠‏ فقطعت يده . وقالت عائشة : 
القطع فى ربع ديْثَار فصاعدا . 

Sf ০4০৩‏ ما يجب فِيْه ১1‏ إلى ৯1১১ ES.‏ .15 ارتفع الصرف أو 


تع . وذلك 01 )055 الله وَل 5৮5‏ فئ [এ 9৯০‏ 2555 داهم . وان عُثْمَانِ بُن 
ঞ ০‏ ے ہمز Gogo‏ س۔ هم > میں مهس 3 পপ‏ ا ا چ م ®9 go”.‏ 19 - 
عفان قطع فى أترجة قومت بثلاثة دراهم . وهذا أحب ما سمعت إلى فی ذلك . 


রেওয়ায়ত ২৫ 


আমরা বিন্তে আবদুর রহমান রে) হইতে বর্ণিত আছে, উম্মুল মু'মিনীন আয়েশা (রা) মক্কাভিমুখে যাত্রা 
করিলেন | তাহার সঙ্গে তাহার দুইটি দাসীও ছিল, যাহাদেরকে মুক্ত করিয়া দেওয়া হইয়াছে। আর আবদুল্লাহ 
ইব্‌ন আবূ বকরের একজন দাসও তাঁহার সহিত ছিল তিনি এ দাসীদের হাতে মক্কা হইতে একখানা চাদর 
পাঠাইলেন যাহাতে পুরুষের ছবি অঙ্কিত ছিল এবং উহাকে একখানা সবুজ কাপড়ে জড়াইয়া সেলাই করিয়া 
দেওয়া হইয়াছিল | 3 দাসটি এ সেলাই খুলিয়া উহা হইতে চাদর বাহির করিয়া লইল আর তদস্থলে একটা 
চামড়া রাখিয়া উহাকে পুনরায় সেলাই করিয়া দিল । দাসীদ্বয় মদীনায় আসিয়া উহার মালিকের নিকট উহা 
অর্পণ করিল | তাহারা উহা খুলিয়া দেখিল চাদরের পরিবর্তে একখানা চামড়া, পরে এ দাসীদের নিকট 
জিজ্ঞাসা করা হইলে তাহারা আয়েশা (রো)-র নিকট লিখিয়া দিল যে, উহা এ দাস লইয়া গিয়াছে। যখন এ 
দাসকে প্রশ্ন করা হইল সে স্বীকার করিল | অতঃপর আয়েশা (রা)-এর আদেশে তাহার হাত কাটা হইল। 
আয়েশা (রা) বলেন, দীনারের চতুর্থাংশ বা তদুর্ধের পরিবর্তে হাত কর্তন করা হইবে ।১ 


মালিক (র) বলেন : আমাদের মতে যদি চোর তিন দিরহাম বা OT মূল্যের মাল চুরি করে, তখন 
তাহার হাত কর্তন করা অনিবার্য হইয়া পড়ে। কেননা রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম একটি 
ঢালের বিনিময়ে হাত কর্তনের আদেশ দিয়াছেন, যাহার মূল্য তিন দিরহাম ছিল। উসমান (রা) একটি 
সাতরানজের বিনিময়ে হাত কাটিয়াছিলেন যাহার মূল্য তিন দিরহাম ছিল। সমস্ত মতের মধ্যে এই মতই 
উত্তম বলিয়া গণ্য | 


১. কেহ কেহ বলিয়াছেন, এ চাদরে মানুষের ছবি ছিল না, বরং উটের হাওদা ইত্যাদির ছবি ছিল | যরকানী বলেন : কোন জন্তুর আধা ছবি 
থাকিলে কোন দোষ নাই, পূর্ণ ছবি থাকিলে তাহা নিষেধ ৷ যরকানী আরও বলেন, অত্র হাদীসের দ্বারা কেহ যেন ছবি রাখা জায়েয মনে 
না করে। কেননা প্রথমত জানদারের ছবি সন্দেহজনক, তদুপরি অর্ধ ছবি থাকিলে উহাতে কোন দোষ নাই, পূর্ণ ছবিই নিষেধের 
আওতায় ACY | 
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হদুদ ৫৩৯ 
باب ماجاء فى قطع 3291 والسارق‎ (A) 
পরিচ্ছেদ ৮ : পলাতক দাস ও চোরের হাত কাটা সম্পর্কিত মাস“আলা 


1 - حدثنى ০০‏ مالك »عن نافع أن 3৮০৮৮502441 ৬৭ Vie‏ وهو آبق . 
৭৪0১0‏ عبد الله بْنِ عُمَرَ إلى ০০‏ بْنِ الْعَاصِ .وهو Load ১১০‏ > لیقطع يده 
فَأبَى سَعيد أن his‏ يده . وقَال ৮৯৯১৭;‏ يه الآبق ৩৯০1313০০০1‏ . فَقَالَ له 

م6 ۶ ১৯‏ رو او و Ae.‏ ہے ھ ا و اك و ا 


عبد الله بن عمر فی ای کاب الله و دت ৭ ডিও‏ أ به مت ৭11‏ مم 


م ي سامير 


فقطعت يده . 


রেওয়ায়ত ২৬ 


নাফি' ری‎ হইতে বর্ণিত আছে, ইব্‌ন উমর (রা)-এর একটি দাস পলাইয়া গেল, সে চুরি করিয়াছিল | 
ইব্‌ন উমর (রা) তাহাকে মদীনার গভর্নর সাঈদ ইব্‌ন আসের নিকট হাত কর্তনের জন্য পাঠাইয়া 
দিলেন। সাঈদ ইহা মানিলেন না। তিনি বলিলেন, পলাতক দাসের হাত কর্তন করা হইবে না। ইব্‌ন 
উমর (রা) বলিলেন, তুমি আল্লাহ্‌র কোন কিতাবে ইহা পাইয়াছ? অতঃপর ইব্‌ন উমরের আদেশে তাহার 


হাত কাটা হইল। 
حدثنى عن مالك ہے کہ رٹ أبقًا قد‎ -۷ 
قال 555 فيه إلى عمر بن عبد العزيز . أسأله عن‎ ১০৩ পেত سرق . قال فشكل‎ 


ذلك ৮০০১ 11901 ১৯৩,‏ .5505 ای জে‏ اسن ان ال البق سد 
নত‏ . قال فَکتب إلى عمر بن عبد العزيز ০৯৫৪০‏ کتابی »قول + 


Fear ০৩০০৪ ০৩৩ عت مارم‎ 


تر سے تب تج زم مقع يده وأ اللَهَ WLS‏ 


পাপা‏ صم يم ه 


০০৭১০ 4০‏ كتابه - ০42১211৮৮85 25 ৯০০০৩ 3০4‏ جزاء প‏ ہما کسبا نکالاً 


r oz رتا رع سم‎ পা م‎ পাপা 0 পা #0 راو‎ পা 


24০32 20015541110‏ مقن تا تنا ربع ০1১০0৮৪১0৪৩‏ فاقطع يده . 
ہو وی به ا رض کٹ 
بن الزبير كَانُوا ي نشو لون 3৮519‏ | الأبق ০৮2০‏ فيه chill‏ ء قُطع . 
یجس یف جسس یل NE Sh‏ رو تا 


8 وه ہے مھ و 
يجب فيه القطع » قطع 
পা ১7 সী:‏ 
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৫৪০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


রেওয়ায়ত ২৭ 


যুরায়ক ইব্‌ন হাকিম (র) একজন পলাতক গোলামকে ধরিয়া ফেলিলেন যে চুরি করিয়াছিল | তিনি 
বলেন, এ ব্যাপারে বিচার করা আমার জন্য কষ্টসাধ্য ছিল | আমি তজ্জন্য উমর ইব্‌ন আবদুল আযীয (র)-কে 
লিখিলাম, আমি শুনিতেছি যখন পলাতক কোন দাস চুরি করে, তখন তাহার হাত কাটা যাইবে না। তিনি 
বলেন : উমর (রা) আমার লেখার হাওলা দিয়া উত্তরে লিখিলেন : তুমি লিখিয়াছ, তুমি শুনিয়াছ, পলাতক দাস 
চুরি করিলে তাহার হাত কাটা যাইবে না, অথচ আল্লাহ্‌ পাক স্বয়ং বলিতেছেন : চোর পুরুষ হউক বা নারী 
হউক তাহার হাত কাট | ইহা তাহার 3 কাজের শাস্তি আর আল্লাহ্‌র পক্ষ হইতে আযাব। আল্লাহ্‌ ক্ষমতাবান 
হেকমতওয়ালা | যদি এ দাস এক দীনারের চতুর্থাংশ বা TF চুরি করে, তবে তাহার হাত কাটিয়া ফেল। 
কেননা আল্লাহ পাক বলেন : 


السارق والسارقة 1১৮৪৪‏ ار 93৯‏ 0 9850 من 4101 

কাসেম ইব্‌ন মুহাম্মদ, সালেম ইব্‌ন আবদুল্লাহ ও উরওয়া ইব্‌ন যুবায়ের (র) বলেন : যদি পলাতক দাস 
সেই পরিমাণ মাল চুরি করে যাহাতে হাত কাটা ওয়াজিব হয়, তবে তাহার হাত কাটা যাইবে। 

মালিক (র) বলেন : আমাদের মধ্যে ইহাতে কোন মতপার্থক্য নাই | 

)5( باب ترك الشفاعة للسارق إذا بلغ السلطان 

পরিচ্ছেদ ৯ : যখন চোর বিচারকের নিকট উপস্থিত হইয়া যায় তখন তাহার জন্য সুপারিশ করা অবৈধ 
015019৬০০০৭ عن صقوان بن عبد الله‎ ৭ مالك عن ابن شهاب‎ ০০ وحدگنیٰ‎ - 4 
as Ja لَه : إِنَّهُ من لَمْ يُهاجر‎ ৫5 হত صفوان ابن‎ 
. :فاخن ضفوان ¿ السارق‎ ১৮৩১ ১০৩ ৩০০০ فجاء‎ . 41 
«৭1১৯০১১০৪০৭ ক 51185411072 
لم أرد‎ ৮] : الله جع أن قطع یدہ . فقال له صفوان‎ ১০ قال : نعم فأمر به‎ 
هذا مارسول الله تله هر عليه تق مار سول الله 57 عقيل فيل أن‎ 
| ». تأتينى به‎ 
রেওয়ায়ত ২৮ 

সফওয়ান ইব্‌ন আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন সফওয়ান (র) হইতে বর্ণিত, কেহ সফওয়ান ইব্‌ন উমাইয়া (রা)-কে 
বলিল, যে ব্যক্তি হিজরত করে নাই সে ধ্বংস হউক। অতঃপর সফওয়ান আগমন করিয়া স্বীয় চাদর 
মাথার নিচে রাখিয়া মসজিদে নববীতে শুইয়া পড়িল। ইত্যবসরে এক চোর তাহার চাদর চুরি করিল। 
সফওয়ান চোরকে ধরিয়া ফেলিল, তাহাকে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের খিদমতে লইয়া 
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হুদুদ ৫৪১ 


গেল। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম চোরকে জিজ্ঞাসা করিলেন, তুমি কি সফওয়ানের চাদর 
চুরি করিয়াছ? সে বলিল, হ্যা | অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম তাহার হস্ত কর্তনের 
আদেশ দিলেন সফওয়ান বলিল : ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমার এই নিয়ত ছিল না। আমি তাহাকে চাদরখানা 
সদ্‌কা করিলাম 1 রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বলিলেন, আমার নিকট তাহাকে আনার পূর্বে তোমার এ কথা বলা 
উচিত ছিল। 


۹۔ ০০ ০৪৯৯৩‏ مالك » عن ربيّعة بن أبى عبد الرً حمن ٠‏ أن الزبير بن العوامٌ 
Aes LLL‏ ل م 
PEE‏ کی ان يف کا سا وت 111 لشو EL alas‏ 
فَلَعَنَ الله الشافع الْمُشَقُمَ . 

রেওয়ায়ত ২৯ 

রবীআ 3 আবূ আবদুর রহমান ری‎ হইতে বর্ণিত, যুবাইর ইব্ন আওয়াম এক ব্যক্তিকে দেখিল, সে 
চোরকে ধরিয়া বিচারকের নিকট লইয়া যাইতেছে | যুবাইর বলিল : উহাকে ছাড়িয়া দাও। সে বলিল : 
বিচারকের নিকট না নিয়া আমি তাহাকে ছাড়িব না। যুবাইর বলিল : তুমি তাহাকে বিচারকের নিকট লইয়া 
গেলে সুপারিশকারী ও সুপারিশ মান্যকারীর উপর আল্লাহ্র অভিসম্পাত | 


(১)‏ باب جامع القطع 
পরিচ্ছেদ ১০ : হস্ত কর্তনের বিভিন্ন মাসায়েল‏ 
ھی ১554155০১৮5‏ عاد ১০০৭1229০৮1‏ 45244 
من هل a‏ اطع 1১৯০5 এ‏ دز على ا بر San‏ سكا CY‏ 
এ আল‏ سارق 1১৬৪ ১৫১15,‏ رر أسماء بت عمیس . امرأة أبى ০৫০‏ 
০৭1‏ فَجَعَلَ ৮ 0৯৮‏ 455 وَيَقُوْل Ll Ll:‏ بِمَنْ بَيّتَ Tal‏ ھٰذا ০১০1‏ 
الصالح ১১০ ll 1১৯৬১,‏ صاع » زعم أن ৮৮৪৭।‏ جَاءَه به . فاعترف به الأقطع . 


أو شهد عليه به . فَأُمَر به ابو بكر الصديق . فقطعت يده اليُسرى . وقَال أبو بر 


০০০৩ ০ 2- 018 ১8875887857 2‏ 5 2 ييه 
والله لدعاؤه على نفسه أشد عندی عليه من سرقته . 


2 


১. বোঝা গেল বিচারালয়ে মুকাদ্দমা দায়ের হওয়ার পর সুপারিশ অবৈধ হইয়া যায় | 
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৫৪২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


قال J:‏ مالك el:‏ عِنْدَنا فى الذي 3০৮‏ مرارا ثُم يُسْتَعْدَى ale‏ 


. لیس عليه إلا أن تقطع يده . لجمیع مَنْ سرق مته ا لم يكن اقيم يْمَ عَلَيْه الْحَدُ‎ এ! 
51575755152 تھ ماف ھت کا‎ AGES 
রেওয়ায়ত ৩০ 


কাসিম ইব্‌ন মুহাম্মদ (র) হইতে বর্ণিত, এক ব্যক্তি ইয়ামান হইতে মদীনায় আগমন করিল, যাহার এক 
[6 এক পা কাটা ছিল।১ আবূ বকর (রা)-এর নিকট উপস্থিত হইয়া সে বলিতে লাগিল, বিচারক আমার 
উপর অত্যাচার করিয়াছে । এই ইয়ামানী ব্যক্তি রাত্রে নামায পড়িত। আবু বকর (রা) তাহাকে বলিলেন : 
আল্লাহ্র কসম, তোমার রাত চোরের রাত নহে। ঘটনাক্রমে আসমা (রা)-এর একখানা হার হারাইয়া গেল, 
অন্যান্য লোকের সহিত 3 পঙ্গু লোকটিও উহা তালাশ করিতেছিল আর বলিতেছিল, হে আল্লাহ! যে ব্যক্তি এই 
সন্তান্ত পরিবারের হার চুরি করিয়াছে তাহাকে ধ্বংস কর | অবশেষে এক স্বর্ণকারের দোকানে উক্ত হার পাওয়া 
গেল। স্বর্ণকার বলিল : ইহা তো আমাকে 3 পঙ্গু লোকটি দিয়াছে | অতঃপর এঁ পঙ্গু লোকটি হয় স্বীকার 
করিয়াছে অথবা সাক্ষীর সাক্ষ্য দ্বারা সাব্যস্ত হইয়াছে যে, এ কাজ এ ব্যক্তিরই | আবু বকর (রা)-এর আদেশে 
এ পঙ্গু লোকটির বাম হাত কাটা গেল।২ আবু বকর (রা) বলিলেন : আল্লাহ্‌র কসম, এই লোকটি যে নিজের 
উপর বদ দোয়া করিতেছিল উহা তাহার চুরি হইতেও আমার নিকট কঠিন মনে হইতেছিল। 

মালিক রে) বলিয়াছেন, যদি কোন ব্যক্তি কয়েকবার চুরি করে, তৎপর সে ধৃত হয়, তবে এই কয়েক 
বারের পরিবর্তে শুধু এক হাতই কাটা যাইবে। 


-١‏ وحدگنے عن ০৮০‏ » أن أبا الزناد أخبره ٠‏ أن عاملاً لعمر بن عبد العزيز 
মি‏ ہر پروی ہبی مرکہ اي 


2 1 


ذلك . 
4 م 2~ 1o‏ سے 0 #2 سه 2 “ন 20 sor‏ ی هم م اه ০964‏ 


ہ ۶و ور ع of o‏ 


চিনা সিন বি CE الم قوسد‎ 





১. এই লোকটির ডান হাত ও বাম পা কাটা ছিল | মনে হয় দুইবার চুরি করিয়াছে। এইবার তৃতীয়বারে তাহার বাম হাতও কাটা গেল। শুধু 
ডান পা রহিল। 

২. মালিক, শাফিয়ী ও অন্যান্য অধিকাংশ উলামার মতে প্রথমত চোরের ডান হাত, অতঃপর বাম পা, অতঃপর বাম হাত, তৎপর ডান পা 
কাটা যাইবে। কিন্তু আবূ হানীফা (র)-এর মতে তৃতীয় বারের পরে আর তাহার হাত পা কর্তিত হইবে না। হ্যা, কিছু শাস্তি তাহাকে দিতে 
হইবে | 
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হুদুদ ৫৪৩ 

LEI. ১১১৯ من‎ লি إِنَّهُ مَنْ سرق من ذلك‎ : ৮৫ 11 66৯৮ 
8, 
না 


في ير هماع بير ص مر اس سام ے 


05 مالك ٠‏ فى SH‏ یسرق ما يجب عليه فيه القطع . ثم يوجد معه ماسرق 


Bess 


. يده‎ ৮৪১4]: إلى صاحبه‎ ১১৯৪ 
8৩8৩৫ 


قال 5৮১75‏ قال ২৪১ ১০৪৮৮৪০০85৫ UG‏ أخذ الْمَمَاعْ مثه ودفع ll‏ 
صاحبه ؟ ২19৮০ ১১৮8‏ الشارب يوج مثه ريح الشّراب المُسكر وليس به 
১2119184585‏ 
এর ০৩‏ الح وي امک ا ১১‏ مو ৪১‏ کا 


م 1 سي هاس هاس هاس 


ليُسكره . فكذلك এ ৮৮৪০‏ السارق فى السّرقة الّتى أخذت مئه .ولو لم ينتفع بها . 
525 إلى ala‏ تسر كوحن يدر نا ا 


عو ها وہ او م 


قال مالك فی 9৯05 7৯811‏ إلى البِيْت 2৯১৪, (৮২৯ 4১০ ০১১০৪‏ 
১৮1৮৯: Jl‏ جميّعًا . أو الصتدوق أو الْحَشَبّة أو بالمكتل أو 405 ذلك مما 


৮1৪. (০২২৯ 4১৮০৯2৯১১৮৯ من‎ এ৭১।১৯০১ 13114]. (০০৯ 1৯501 4৯2 
৮6১15. قصاعدًا‎ pal ys 45১৩ من ذلك ما يجب فيّه القطع . وذلك‎ 451৪৯ ০৯ Cs 


‫َ 


49০৩. 


. جمیعا‎ chill 


قال : وإن 954৫ ০১৯‏ منْهُمْ بمَتاع عَلَی حدته ১৮৪.‏ خرج متهم بما ৮০১‏ 
71০৮৮৪1৯155 2895 os‏ فَعَلَيْهِ القطع . ومن Co ৭‏ مثهم Leal‏ 


or م‎ 


. 42০ قطع‎ ১০০৯1352593 


25155 


قال ০১৯3‏ : قال مالك :9 BLS Ue‏ كات دار رجُل م GB‏ عليه ء لیس 


تو مو افو رر وس 


مَعه فيها غَيْره ء فَإِنَّهُ لا يجب গণিত‏ مَنْ سرق مٹھا شیا » القطع حول به 
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৫৪৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
১৪ ن کان معه فى 9191 ساكن‎ (১. ১১১৯ الد ر كلها هی‎ ১1 وذلك‎ . Wis ১1511 من‎ 
من‎ ৩০১৪৭ (২৯৫11১১৯৫৩৭ عَلَيْهِ بَابَهُ‎ Ge وَكَانَ 45 إِنْسَان‎ 


ع © مام بير o‏ 
লি‏ تلك 01 شَيْمًا يجب فيه ৮৮৪)‏ فخرج به إلى الدار »ققد أخرجه من 


مو مر عن لخ জলত‏ 


حرزه إلى غير ১১১৯‏ . وجب ole‏ فيّه القَطع . 


قال مالك ৮5০১৪ yal:‏ فى ১০)‏ يسرق من متاع سَيّده أنه إن کان لیس من 
مه ولا ممن ০০‏ على بَيْتهِ PEt EC E‏ 


واس مم هم 


Ee‏ ل 0 صص- "99+" 0۵ھ 


3g‏ وج شير شد مير 


من tls‏ ك1 ع ون "0,9۶۷۳ 
قال : وكذلك أمة الْمَرأة ০৫91‏ لیست بخادم لها ولا لزوجها . ولا ১০০১৭‏ 
عَلّى بیْتھا . فدخلت سرا . فسرقٹ من مَتَاع سیدتھا ما يجب 425 ৮৮৪11‏ . فلا ০৮৪‏ 


০০০ 


پر وج ر ىہ اعم ھ ہے 


قال مالك 72577 ےت 
بس ھا ৯৬৪,‏ سرا. ৪১৮৪,‏ من ঢ ১৫৮১০‏ سید تھا ما يجب فيه الْقَطع : أ 


‫َ 
উর ভি. কী ও 


بدها. 


۳ 
o م‎ 
5 


َ‫ م م 


قال مالك : وكذلك الرجل . يسرق من مَتَاع امْرأته . أو المرأة . تسرق من tls‏ 
22545 


পা 8০ পা 27 পা ০০০ ক فى © 2ه‎ ০৮৩০. ا ت‎ 


18267758555 اتل ০০৪‏ 
ع ہے و 3 ০.৫ ৬‏ يھ اس و وت اس و یھھ۔ 32 - ০‏ 
قال مالك ٠‏ فى ll‏ الصغير والأعجمى | 3 : أَنَّهُما إِذَا سرقا من 


, ৮4155 (১১৯ من‎ ৮৯১৯ 087 চি یسر‎ 
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হুদুদ ৫৪৫ 
3 > পা یھ ہے‎ ی٣‎ এ 72 hii یھ نے‎ | ‫َ 
. قال : وإتماهمابمنزلة حريسة الجبل والثمر المعلق‎ 
পা পদ পদ 1858 ভিত 6ھ‎ প ৪৮০ ১. ده‎ ٩ 4 “4০0 #2 04 - 2 ے سے‎ 
من‎ 0১৯1 قال مالك : والأمر عندناء فى بالذى ينبش القبور : أنه إذا بلغ ما‎ 
معي‎ +0 ০ سم‎ 8০7০. ০ 2 চা ০৮০. 
رج ا رو و ماري هام #8 سو ہے ولا‎ ھ٤‎ “০49% ‫َ ডল و‎ পপ و ا‎ 
وقال مالك : وذلك أن القبر حرز لما فيه . كما أن البيوت حرز لمافيها.‎ 
ها مه‎ পন و تھا و‎ ৫০ #0 ا سس 2 ممه ہے‎ 7 2 
. قال : ولا يجب عليه القطع حتى يخرج به من القبر‎ 
রেওয়ায়ত ৩১ 


আবু যিনাদ্‌ (রা) হইতে বর্ণিত, উমর ইব্ন আবদুল আযীয (র)-এর একজন কর্মচারী ডাকাতির দায়ে 
কয়েকজনকে গ্রেফতার করিলেন | কিন্তু কাহাকেও হত্যা করেন নাই। এ কর্মচারী ইচ্ছা করিলেন তাহাদের হস্ত 
কর্তন করিতে অথবা তাহাদেরকে হত্যা করিতে | কিন্তু কোনটি করা ঠিক হইবে সাব্যস্ত করিয়া অবশেষে এ 
ব্যাপারটি উমর রো)-কে লিখিয়া জানাইলেন। উমর (রা) উত্তরে লিখিলেন : যদি তুমি সহজ শাস্তি প্রদান কর 
তবে তাহাই উত্তম হইবে ।১ 


মালিক (র) বলেন : আমাদের মতে যদি কোন ব্যক্তি বাজারের সামগ্রী হইতে এক-চতুর্থাংশ দীনারের 
সমমানের মাল ছুরি করে যাহা উহার মালিক একটি পাত্রে রাখিয়াছে এবং একটিকে অন্যটির সহিত মিলাইয়া 
রাখিয়াছে, তবে চোরের হাত কাটা যাইবে, 3 মালের মালিক তথায় উপস্থিত থাকুক অথবা না থাকুক, দিনে 
চুরি হইয়া থাকুক অথবা রাত্রে | 


মালিক (র) বলেন, যদি কোন ব্যক্তি চুরি করে এমন কিছু যাহার মূল্য দীনারের এক-চতুর্থাংশ | অতঃপর 
সে ধরা পড়ে উহা মালের প্রকৃত মালিককে প্রত্যর্পণ করে, তবুও তাহার হাত কাটা যাইবে | ইহার উদাহরণ 
এইরূপ : যেমন কোন ব্যক্তি কোন মাদক দ্রব্য পান করিল, যাহার গন্ধ তাহার মুখ হইতে নিঃসৃত হইতেছে, 
কিন্তু মাতাল হইতেছে না, তবে তাহার উপর শাস্তির আদেশ জারি হইবে | কেননা সে ব্যক্তি উহা মাদকতার 
জন্যই খাইয়াছিল যদিও সে মাতাল হয় নাই। তদ্বপ চোরও মাল লইয়া যাওয়ার জন্যই চুরি করিয়াছিল, যদিও 
লইয়া যাইতে সক্ষম হয় নাই। 

মালিক (র) বলিয়াছেন : যদি কতিপয় ব্যক্তি কোন ঘরে চুরি করার নিমিত্তে প্রবেশ করে আর তথা হইতে 
একটি বাক্স বা কাষ্ঠ অথবা টুকরি সকলে মিলিয়া উঠাইয়া লয় যদি উহার মূল্য এক দীনারের এক-চতুর্থাংশ 
পরিমাণ হয় তাহা হইলে এ সকল ব্যক্তির হাত কাটিতে হইবে | যদি প্রত্যেকে পৃথক পৃথক মাল লইয়া বাহির 
হয়, তবে যাহার এক-চতুর্থাংশ দীনারের পরিমাণ হয় তাহার হাত কাটা যাইবে | আর যাহার মাল এই 
পরিমাণের না হইবে তাহার হাত কাটা যাইবে না। 


১. ডাকাতের শাস্তি হত্যা, শূল, হস্ত কর্তন অথবা দেশাস্তরিত করা, ইহাদের মধ্যে দেশাস্তর বা কয়েদ সহজ শাস্তি, অন্যান্য শাস্তি কঠিন। 
৬৯ س‎ 
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৫৪৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


মালিক (র) বলেন : আমাদের মত এই যে, যদি কোন ঘরে শুধু একজন লোকই থাকে আর এঁ ঘর হইতে 
চোর কোন দ্রব্য চুরি করে, কিন্তু ঘরের বাহিরে লইয়া যাইতে সক্ষম না হয় তবে তাহার হাত কর্তন করা হইবে 
না, যতক্ষণ না এ মাল ঘরের বাহিরে লইয়া যায়। যদি ঘরে পৃথক পৃথক কয়েকটি কামরা থাকে আর প্রতি 
কামরায় লোক থাকে, এমতাবস্থায় যদি চোর কোন কামরা হইতে কাহারও মাল চুরি করিয়া কামরার বাহিরে 
লইয়া যায়, কিন্তু ঘরের বাহিরে লইয়া যায় নাই, তবুও তাহার হাত কাটা হইবে। 


মালিক (র) বলেন : আমাদের মতে যে দাস-দাসী ঘরে যাতায়াত করে আর তাহার প্রভু তাহার উপর পূর্ণ 
নির্ভরশীল থাকে, যদি সে স্বীয় প্রভুর কোন মাল চুরি করে তাহা হইলে তাহার হাত কাটিতে হইবে না। 
এইরূপে যে দাস বা দাসী ঘরে যাতায়াত করে না, আর প্রভু তাহার উপর নির্ভরও করে না, সেও যদি স্বীয় 
প্রভুর মাল চুরি করিয়া থাকে তবে তাহার হাত কাটিতে হইবে না। যদি এ দাস বা দাসী স্বীয় প্রভুর স্ত্রীর মাল 
অথবা স্বীয় প্রভুর স্বামীর মাল চুরি করে তাহা হইলেও তাহার হাত কাটিতে হইবে। 

মালিক (র) বলেন : অনুরূপভাবে যদি স্বামী স্ত্রীর এমন মাল চুরি করে যাহা যেই ঘরে তাহারা উভয়ে 
অবস্থান করে সেই ঘরে রক্ষিত নহে, বরং অন্য কোন ঘরে রক্ষিত অথবা স্ত্রী স্বীয় স্বামীর এমন মাল চুরি করে 
যাহা অন্য ঘরে রহিয়াছে তাহা হইলে হাত কাটিতে হইবে | 

মালিক রে) বলেন : বালক-বালিকা অথবা কোন বিদেশী ব্যক্তি যে এই দেশের কথা বলিতে পারে না যদি 
কোন চোর ইহাদের ঘর হইতে চুরি করে তাহা হইলে হাত কাটিতে হইবে । যদি রাস্তা হইতে অথবা ঘরের 
বাহির হইতে লইয়া যায় তাহা হইলে হাত কাটিতে হইবে না। ইহাদের হুকুম পাহাড়ের ছাগল ও গাছের 
লটকানো ফলের মতো হইবে। 

মালিক (র) বলেন : যদি কেহ কবর খুলিয়া দীনারের চতুর্থাংশ পরিমাণ মাল চুরি করিয়া নেয় তবে 
চোরের হাত কাটা হইবে | কেননা কবরও ঘরের মতো একটি রক্ষিত স্থান। কিন্তু যতক্ষণ না কাফন কবর 
হইতে বাহির করিয়া আনিবে ততক্ষণ হাত কাটিতে হইবে না। 


)0( باب مالا قطع فيه 
পরিচ্ছেদ ১১ : যে অবস্থায় হাত কাটা হইবে না‏ 
3৮০1৮5015৩৯‏ وديا مِنْ حائط 4০০৪ -৯০‏ فى ০৯৯২১০৯১০০১‏ صاحب 
الودي wil‏ وديّه فَوَجَدَهُ . فَاستعدی عَلَى الْعَبْد ০1০৪৭‏ بن الّْحکم . ৮৯৯৯৪‏ 
91১৮‏ الَْبْدَ . وأرَادَ قَطم ১১০‏ فَانْطَلَقَ سَيّدُ الْعَبْد إلى رافع بن خدیج . فسأله عن 
کے سو ہے سی و و اس او موا ا کک رت و وو ا سر وغ وو ور وہ او ,22 ہے ۶ 
ذلك ؟ فأخبره أنه سمع رسول 28401 يقول :لا قطع فی تمر ولا كثر» والكثر 
GG EE UA UG‏ بْنَ ২১৪ 2১০৫ ০১৩ CSL ১৭৫৭]‏ وأا 
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হুদুদ ৫৪৭ 
had EE بالّذئ سمغت من رسؤل الله‎ EL এ] ne أن تَمْشئ‎ ০০ 
فَقَالَ : أَحَدْت 092 لهذا ؟ فقال : نَعم . فقال : فما أت‎ ১০৯1 راقع إِلَى مَروان بْن‎ 
تاراق سيط رامول الله ولت قو وال‎ UG aki LEE 0 
. Ll بالعبد‎ 175 2 ॥ ০১৫ فی مر ولا‎ chi 

রেওয়ায়ত ৩২ 

মুহাম্মদ ইব্‌ন ইয়াহ্‌ইয়া ইব্‌ন হিব্বান (র) হইতে বর্ণিত, এক দাস একটি বাগান হইতে একটি খেজুরের 
চারা চুরি করিয়া স্বীয় প্রভুর বাগানে রোপণ FAT | পরে এঁ বাগানের মালিক তাহার চারার অন্বেষণে বাহির 
হইল এবং এ বাগানে আসিয়া তাহার চারা পাইল | সেই ব্যক্তি এ দাসের ব্যাপারে মারওয়ানের নিকট নালিশ 
করিল ۱ মারওয়ান এ দাসকে ডাকিয়া বন্দী করিল এবং তাহার হস্ত কর্তনের ইচ্ছা করিল | এ দাসের প্রভু রাফি 
a খাদীজের নিকট উপস্থিত হইয়া আনুপূর্বিক সমস্ত ঘটনা বর্ণনা করিল । রাফি বলিলেন : আমি 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট শ্রবণ করিয়াছি, তিনি বলিয়াছেন, ফল কিংবা কোন চারা 
গাছের জন্য হাত কাটা হইবে না। সে বলিল, মারওয়ান আমার দাসকে বন্দী করিয়া রাখিয়াছে এবং তাহার 
হাত কাটিতে চায়। আমার ইচ্ছা আপনি আমার সহিত মারওয়ানের নিকট যাইয়া তাহাকে এই হাদীসটি 
শোনাইয়া দিন। অবশেষে রাফি তাহার সহিত মারওয়ানের নিকট গেলেন এবং জিজ্ঞাসা করিলেন, তুমি কি 
তাহার দাসকে বন্দী করিয়া রাখিয়াছ ? মারওয়ান বলিল : হ্যা, রাফি বলিলেন, কি করিবে? মারওয়ান বলিল, 
তাহার হাত কাটিয়া ফেলিব। রাফি বলিলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট 


শুনিয়াছি, তিনি বলিয়াছেন : ফল ও চারা গাছের জন্য হাত কাটা যাইবে না। ইহা শুনিয়া মারওয়ান 3 
গোলামকে ছাড়িয়া দিতে আদেশ করিল। 


٣‏ - حَدْكتِیٰ be‏ مالك , عن بن شهَاب عن ৬৯৪01১১৪১৮৭‏ الله بن 
عمرق ০০‏ الحضرمي নই‏ بغلام لَه إلى ০১ ১৮5‏ الْخَطّاب . فَقَالَ لَه : ৮৭১০ ৩৪ ৮৯৪]‏ 
کا كان E A‏ 87552758655 
রেওয়ায়ত ৩৩‏ 


সায়িব ইব্‌ন ইয়াধীদ হইতে বর্ণিত, আবদুল্লাহ ইব্‌ন আমর ইব্‌ন হায্রামী (রা) স্বীয় দাসকে উমর 
(রা)-এর নিকট নিয়া আসিল এবং বলিল, আপনি আমার এই দাসের হাত কাটিয়া CEA | কেননা সে চুরি 
করিয়াছে । তিনি বলিলেন, কি চুরি করিয়াছে? তিনি বলিলেন, সে আমার স্ত্রীর আয়না চুরি করিয়াছে, যাহার 
মূল্য হইবে ষষ্ঠ দিরহাম | উমর (রা) বলিলেন, তাহাকে ছাড়িয়া দাও, তাহার হাত কাটা যাইবে না। সে 
তোমার চাকর ছিল, তোমার মাল চুরি করিয়াছে |” 


‫َ 


১. ইমাম আবূ হানীফা (র) এবং সকলের সম্মিলিত মত ইহাই। কিন্তু মালিক (র)-এর মতে যদি স্বামীর দাস তাহার স্ত্রীর মাল চুরি করে তবে 
তাহার হাত কাটা হইবে | 
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৫৪৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


০০ ০১৪৯৩ ۳٤‏ مالك عن ابْن شهاب » أن ০15১৮‏ بن الْحَکم أتى Ll‏ قد 
০‏ 05 . فإراد قَطع يده ٭۔فارسل إلى زید بن ثابت يسأله عن ذلك ؟ فقَال 


< of o 


. ৮৮৪ ثابت : لَيْس فى الَخْلَسَة‎ ১৪ ০০ 
রেওয়ায়ত ৩৪ 


ইব্ন শিহাব বর্ণিত, মারওয়ানের নিকট এক ব্যক্তিকে আনা হইল, যে ব্যক্তি কাহারও মাল অপহরণ 
করিয়া লইয়া গিয়াছে মারওয়ান তাহার হাত কাটিতে মনস্থ করিল | অতঃপর ইহার বিধান জিজ্ঞাসা করিবার 
জন্য যায়দ ইব্‌ন সাবিত (রা)-এর নিকট এক ব্যক্তিকে পাঠাইল ৷ তিনি বলিলেন, যে ব্যক্তি কাহারও মাল 
অপহরণ করে তাহার হাত কাটা হইবে না।১ 


0 - وحدّثنى عن مالك عن يَحَيَى ৩০৭১৮১৯১০০৫‏ : أخبرنى ওলা‏ بَكْر بن 


‫َ 


ع ھی بے ہے ر ০‏ 


£ ع 


محمد بن عمرو ابن حزم + IS‏ نبطیا قد سرق خواتم من ১০০৯‏ . فحبسه ৮৮৯৩‏ 


يم دج همه شاه ماس ہے ع ع ع » 


نت ৯১০৪ dll.‏ بت ১৮‏ الرَحْمٰنِ مولاة لها يقال لها al‏ . قال ابو 


بگر : فَجَاءئْنى وأا بَيْنَ ظَھُرانی الئاس . فَقَالَت : تقول لك خَالَتْكَ عمرة : یا ابن 
أختئ . اخذت تبطیافی شىء یسر د کر لی . فاردت قطع يده ؟ قلت : : نعم . 


قالت 95 عمرة تقول لَك : لا قطم إلا فى ربم دیثار فصاعدا .قال ابو ১২‏ : 


قال مالك তলত aly:‏ عَلَيْهِ ০৪০০০‏ | عْتَرَاف الْعبِيْد › أنه من اغشرف 
৯১ ০7৫১০‏ ہے و لت CET‏ . قان اعتراقه جائز 4215 


د مويه مدي مام 


. هذا‎ 4৮৯০ يوقع لى‎ ৩169 3৩ 
ر‫‎ <o سے م6 بي و‎ 


قال مالك : ১০ aly‏ اعترف مثهم بأمر يَكُون (৮৪‏ على ৩০১, ১১০০‏ اعْتَرَافَه 


: جائز على سيده‎ ১5৪ 





১. ইব্‌ন মাজাহ্‌ হাদীস গ্রন্থে আবদুর রহমান ইব্‌ন আউফ (রা) হইতে একটি মারফু' হাদীস রহিয়াছে যে, অপহরণকারীর হাত কাটা হইবে। 
আলিমের ইহাই মত আবু হানীফা (র)-এর মযহাৰে কাফন চোরের হাত কাটা হইবে না, তবে লুষ্ঠনকারী ও অপহরণকারীর 
হাত কাটা হইবে | 
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হুদুদ ৫৪৯ 


قال WL‏ : لَيْسَ ০১৯৫ le‏ ولا على SEE JA‏ مَعْ اقم HELE‏ إن 
578৮5‏ قَطْعٌ . لأنّ حَالَهُمَا لَيْسَتْ بحال السارق . وَإِنَّمَا حَالَهُمَا حال الخائن . 
ولیس على AO‏ قطع . 
قال مالك + فى ]6531 81৯৪2531125‏ ]45 ليس 25187565485 
৪৭‏ ذلك ৪০‏ رجل كان لَه 925৯0 ৬5‏ فَجَحَدَهُ ذلك . ১৯ ৮৮১২ ০০৬৪৪‏ 
قطع. 
قال مالك :الام اة ৮০০৯০]‏ عَلَيه (5১০‏ فى السارق يوجد فی البیت . قد جمع 
Ble EE‏ انين عن تل کا تی تی 
4255 خَمُرا ليشربها فَلَمْ یقعل فليس عَلَيْه حد . 9৮১০‏ ذلك رجل এই‏ من امبرأة, 
مَجْلِسًا . وهو CS এড ০5‏ فلم يَفْعَل . উজার‏ ذلك مٹھا . 4৫০০০‏ 
55820515751 
قال مالك +الأمر اله le Ge le ৮০০৯‏ لیس فی 21811 ও‏ قطم .812 (৫১০5‏ 
ما فطع فيه أو ও‏ 
রেওয়ায়ত ৩৫‏ 
হইতে বর্ণিত, তিনি বলেন, আবূ বকর ইব্‌ন মুহাম্মদ ইব্‌ন আমর ইব্‌ন হাযম‏ ری ইয়াহ্ইয়া ইব্ন সাঈদ‏ 
এক নিবাতী ব্যক্তিকে গ্রেফতার করিল, যে লোহার আংটি চুরি করিয়াছে । তাহাকে হাত কাটিতে ধরিয়া‏ 
রাখিল,। উমরা বিনতে আবদুর রহমান (রা) তাহার উমাইয়া নামক মুক্ত দাসীকে আবু বকর (রা)-এর নিকট‏ 
পাঠাইলেন। আবু বকর (রা) বলিলেন : আমি কয়েকজন লোকের মধ্যে উপবিষ্ট ছিলাম । ইত্যবসরে 3 দাসী‏ 
আমার নিকট আসিয়া বলিতে লাগিল, আপনার খালা উমরা বলিয়াছেন, ভাগনে! তুমি অল্প কিছু মালের জন্য‏ 
একজন গ্রাম্য লোককে আটকাইয়া রাখিয়াছ আর তাহার হাত কাটিতে চাহিতেছ? আমি বলিলাম, হ্যা । সে‏ 
বলিল, উমরা বলিয়াছেন যে, এক-চতুর্থাংশ দীনারের বিনিময়েই হাত কাটা হইয়া থাকে | অতঃপর আমি‏ 
তাহাকে ছাড়িয়া দিলাম |‏ 


মালিক (র) বলেন, যদি কোন দাস এইরূপ কোন অন্যায় স্বীকার করে, যাহাতে তাহার উপর হাদ্দ জারি 
হয় অথবা শাস্তি বর্তায় যাহা তাহার দৈহিক ক্ষতি সাধন করে, (যথা : হাত কাটা যায়), তবে তাহা বৈধ! 
তাহাকে এই দোষারোপ করা হইবে না যে, সে তাহার প্রভুর অনিষ্ট সাধনের নিমিত্ত এই ধরনের অপরাধ 
স্বীকার করিয়াছে, প্রকৃতপক্ষে সে উহা করে নাই। 
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৫৫০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


মালিক (র) বলেন, কোন দাস যদি এইরূপ কোন অন্যায় স্বীকার করে যাহার জন্য তাহার প্রভুকে 
ক্ষতিগ্রস্ত হইতে হয় এইভাবে যে, প্রভুকে তাহার ক্ষতিপূরণ দিতে হয়, তবে তাহার এই স্বীকারোক্তি বৈধ ধরা 
যাইবে না। 


মালিক (র) বলেন, যদি কোন শ্রমিক অথবা অন্য কোন ব্যক্তি যে এমন সব লোকের মধ্যে থাকে, 
যাহাদের সে খিদমত করে সে তাহাদের কোন বস্তু চুরি করিলে হাত কাটা যাইবে না। কেননা সে 
খেয়ানতকারীর মতো হইল | আর খেয়ানতকারী ব্যক্তির হাত কাটা হয় না। 


মালিক (র) বলেন : যদি কেহ কাহারও কোন দ্রব্য চাহিয়া নেয়, অতঃপর তাহা অস্বীকার করে, তবে 
তাহার হাত কাটা হইবে না। ইহার উদাহরণ এইরূপ : যেমন কেহ কাহারও নিকট হইতে খণ লইয়া তাহা 
অস্বীকার করিল তখন তাহার হাত কাটা হইবে না। 

মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট ইহা একটি সর্বসম্মত বিধান যে, যদি চোর ঘরে ঢুকিয়া মাল একত্র 
করিয়া নেয় কিন্তু উহা ঘর হইতে বাহির করিল না, তাহা হইলে তাহার হাত কাটা হইবে না। ইহার উদাহরণ 
এইরূপ : যেমন কাহারও সম্মুখে পান করিবার জন্য মদ রাখা আছে, কিন্তু সে এখনও উহা পান করে নাই; 
এমতাবস্থায় তাহাকে মদ্য পানের শাস্তি দেওয়া হইবে না। উহার উদাহরণ এইরূপও হইতে পারে, যেমন কেহ 
কোন স্ত্রীলোকের নিকট সহবাস করিতে উপবেশন করিল, কিন্তু তাহার লজ্জাস্থানে স্বীয় লজ্জাস্থান প্রবেশ করায় 
নাই, এমতাবস্থায় তাহার উপর ব্যভিচারের শাস্তি বর্তিবে না। 


মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট একটি সর্বসম্মত বিধান এই যে, ছিনাইয়া লইলে হাত কাটা হইবে 
না, যদিও এ দ্রব্যের মূল্য এক দীনারের চতুর্থাংশ বা তাহার চাইতে অধিক হয়। 
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১০1 الَحْمٰنِ‎ 40775 
অধ্যায় ৪২ 
کتاب الأشربة‎ 


শরাবের বর্ণনা অধ্যায় 


১৯৯ باب الحد فى‎ )١( 
পরিচ্ছেদ ১: মদ্য পানের শাস্তি 


2#" عله ممم 


١-وحدٹنی‏ عن مالك .عن ابن شھاب, عن এ]‏ بن یزید ؛ أنه اخبرہ أن عمو 
دن الْخَطّاب خرچ ee‏ فقال شی وجدت من فُلآن ريح شراب 45125 شراب 

55901 نا ساكل غا شرت فان كان حكر ME‏ فجلدة عمر الح تاها 
রেওয়ায়ত ১‏ 


সায়িব ইব্‌ন ইয়াধীদ (র) হইতে বর্ণিত, তাহাকে সংবাদ দেওয়া হইয়াছে, হযরত উমর (রা) তাহাদের 
নিকট আসিয়া বলিলেন, আমি অমুকের (উমর-তনয় উবায়দুল্লাহ্র) মুখ হইতে মদের গন্ধ পাইলাম ۱ সে বলে, 
আমি আঙ্গুরের রস পান করিয়াছি । আমি বলিলাম, যদি উহাতে মাদকতা থাকে তাহা হইলে শাস্তি দিব। 
অতঃপর উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা) তাহাকে পূর্ণ শাস্তি প্রদান করিলেন نر‎ 


০৫ 


৬৮১৯৩‏ عن مالك عن ১০১৪৪‏ زيد ৬3911‏ ؛ أن عمر ০৯‏ الْخَطّاب استشار فى 
abl‏ يَشْرَبْهًا الرجل. فَقَالَ 54 بْنْ أبى طالب. ذری أن 545 151২5৩১০৮০৪‏ 
ہس ll.‏ سكر هذى . وإذا هذى افترى. أوٴکما قال ১৯০ i.‏ ف فى ১৯৭‏ 


১. মূলে (طملا)‎ শব্দ রহিয়াছে। যদি আঙ্গুরকে এত পাকান হয় যে, তাহা গাঢ় হইয়া যায়, যেমন দুই-তৃতীয়াংশ শুকাইয়া এক-তৃতীয়াংশ 
থাকিয়া যায় তখন উহাকে (১.০) বলে ۱ উবায়দুল্লাহকে আশিটি বেত্রাঘাত মারা হইয়াছিল | 
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৫৫২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
রেওয়ায়ত ২ 


সওর 3C যাইদ রে) হইতে বর্ণিত আছে, او"‎ 20 
পরামর্শ চাহিয়াছিলেন। হযরত আলী (রা) বলিলেন, আমার মতে বেত্রাঘাত লাগান যাইতে পারে | কেননা 
মানুষ মদ্য পান করিয়া মাতাল অবস্থায় অকথ্য কথা বলিবে বা কোন গালিই দিয়া বলিবে। অতঃপর উমর 
(রা) মদ্য পানের শাস্তি আশি বেত্রাঘাত নির্ধারিত করিলেন। 


وا مه ھ" 7 7 BA > 2 29 পা o‏ اسل 6-9 ০৮9০‏ ار کے أيه 
٢-وحدثٹنی‏ عن مالك ء عن ابن شماب ؛ أنه سئل عن حد العبد فی الخمر. فقال: 
E ee ভি 5 ৪:68 ও‏ سے »© لي হব 8: হর হত‏ 
بلغنى أن عليه نصف ০৯‏ الحر فى الخمر. وان عمر بن الخطاب» ০৮৮০৩‏ بن 
> و دس م هس 7 هام “পপ‏ ماهم Aer‏ + هس ০%‏ ي “fo ur‏ و o”‏ 
عفان وعبد الله بن عمرء قد جلدوا عبيدهم এ‏ نصف حد الحر فى الخمر. 
রেওয়ায়ত ৩‏ 


ইব্‌ন শিহাবকে প্রশ্ন করা হইল, যদি কোন দাস মদ্য পান করে তবে তাহার শাস্তি কি? তিনি বলিলেন, 
আমি জানি দাসের শাস্তি স্বাধীন লোকের অর্ধেক | আর উমর AC খাত্তাব, উসমান ইব্‌ন আফ্ফান ও 
আবদুণ্লাহ ইব্‌ন উমর (রা) মদ্য পানের জন্য নিজেদের দাসদেরকে অর্ধেক শাস্তি দিয়াছিলেন। 


؛-وحدثنى عن مالك, عَنْ يَحَيَى بن سَعيّدٍ؛ ভিপি ক‏ سعید بن المسيب يقول 
عام شراء إلا الله نيا 01 ২১০৪8‏ مالم مكن عدا 

قال is‏ : قال مالك sie 2০5,‏ أن 9০5‏ شرب شرابا مسکرا » فسکر 
أو لم يسكر :ققد وجب عليه اله 


রেওয়ায়ত 8 

ইয়াহইয়া ইব্‌ন সাঈদ (র) হইতে বর্ণিত, সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব বলিতেন : হদ্দ বা নির্ঘারিত শাস্তি 
ব্যতীত এমন কোন গুনাহ নাই যাহা আল্লাহ্‌ ক্ষমা করিতে ইচ্ছা করেন না। 

মালিক (র) বলেন, আমাদের মতে এই আদেশ এ মদের বেলায় প্রযোজ্য, যে মদের মধ্যে মাদকতা 
রহিয়াছে, পানকারী মাতাল হউক বা না হউক। 

(۲) باب مأينهى أن ينبذ فيه 
পরিচ্ছেদ ২ : যে পাত্রে নবীয প্রস্তুত করা নিষেধ‏ 

یں ع ۱ وت ہیی جس 4৯০০০‏ 44 


পুল ৩৬,‏ اج 


و وو 7 


قاقر قل ان ا فال مداق »فقيل دن 0( 
5৮15‏ 
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শরাবের বর্ণনা ৫৫৩ 


রেওয়ায়ত ৫ 


আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম কোন যুদ্ধে ভাষণ 
দান করিতেছিলেন। আমিও উহা শ্রবণের নিমিত্ত সেই দিকে রওয়ানা হইলাম | কিন্তু আমার তথায় উপস্থিত 
হওয়ার পূর্বেই তিনি ভাষণ শেষ করিয়া ফেলিলেন। আমি অন্যান্য লোকের নিকট জিজ্ঞাসা করিলাম, 
রাসূলুল্লাহ্‌ (স) কি বলিয়াছেন? তাহারা বলিল, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম লাউয়ের খোল এবং 
বাহিরে আলকাতরা মাখা পাত্রে নবীয প্রস্তুত করিতে নিষেধ করিয়াছেন | 


১০,১০৭ ০১৮০৯৮০৮৯০৭ ০১০১৮ SLA عَنْ مالل عَنِ‎ ০৯১৯৩ 
oi 9০13 فى الدباء‎ ডি الله يليه تھی أن‎ 0১০০০ ابی هْرَیْرَةَ ؛ أن‎ 
রেওয়ায়ত ৬ 
আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম তুস্ব (লাউয়ের খোল) ও 
বহিরাংশে আলকাতরা মাখা পাত্রে নবীয প্রস্তুত করিতে নিষেধ করিয়াছেন ١ 
(؟) باب مايكره أن ينبذ جميعًا‎ 
পরিচ্ছেদ ৩ : যে দুই বস্তু মিলাইয়া নবীষ বানান নিষিদ্ধ 
০৯০১ عن عطاء بن یسار ؛ أن‎ oll عن مالك ؛ عن رَيْد بن‎ লস ۷وحدٹنی‎ 
০০ CEG ৮0157 الب الطب جَمِيْمًا‎ এ الله َال نَهِى أن‎ 
রেওয়ায়ত ۹ 
আতা 3ے‎ ইয়াসার (র) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম কাচা ও পাকা খেজুর 
একত্রে ভিজাইয়া রাখিতেন এবং আঙ্গুর ও খেজুর একত্রে ভিজাইয়া রাখিতে নিষেধ করিয়াছেন ۱ কেননা ইহাতে 
7 মাদকতা আসার সন্দেহ রহিয়াছে। 
১০, عن بُو بن مَبْد الله بن اشع‎ ০৮ عَنْ مالك عن الشقة‎ ০০৪৭ 
EB الأنصاري ؛ أن رَسُول الله‎ UG عَنْ أبن‎ glad FAL ১০০০৯ الرّ‎ ৬৪ 


৪ 5‏ ہے ے۔ ه َ‫ 3 َ‫ 2 ০৫ রত‏ ۲ .ہ7 5 2 
نهى أن يشرب ২৮913 ৮4‏ جميّعا ء 5১913‏ والرطب جميعًا. 


tl انه یکره ذلك‎ ০471 اهل‎ ae لم یزل‎ sl Pe RL قال مالك‎ 
عَنْهُ.‎ কু رسُول الله‎ 
রেওয়ায়ত ৮ I 
আবু কাতাদা আনসারী হইতে বর্ণিত আছে, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম আঙ্গুর ও খেজুর 
মিলাইয়া নবীয তৈরি করিয়া পান করিতে নিষেধ করিয়াছেন। 
মালিক (র) বলেন, আমাদের এতদঞ্চলের আলিমগণ ইহাকে মাকরুহ মনে করেন। কেননা রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম ইহা নিষেধ করিয়াছেন। 


৭০ — 
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৫৫৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


)٤(‏ باب تحريم الخمر 
পরিচ্ছেদ 8 : মদ্য পান হারাম হওয়া‏ 


Ae بن‎ হা ১০১০০৯১৮০৬০ ৩৯ তত 
فَقَالَ‎ ৭ اقات ستل وول الله يله عن اليثم‎ GN 
.» فھو حرام‎ এন کل شراب‎ « 
রেওয়ায়ত ৯ ۱ 
উম্মুল মু'মিনীন আয়েশা (রা) হইতে বর্ণিত, তিনি বলিয়াছেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 


সাল্লামের নিকট মধু দ্বারা প্রস্তুত নবীয সম্বন্ধে প্রশ্ন করা হইলে তিনি বলিলেন, যে পানীয় মাদকতা আনয়ন 
করে তাহাই হারাম | 

0৮০১০ 1425১৮4৮৪১০ নে ১৮০১০০4৪০১০ ০৬১৯৪,‏ الله 
রেওয়ায়ত ১০ ۱ |‏ 


আতা ইব্‌ন ইয়াসার (র) হইতে বর্ণিত, সুবায়রা (জোয়ার হইতে প্রস্তুত) শরাব সম্বন্ধে রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম-কে কেহ প্রশ্ন করিলে তিনি বলিলেন, উহাতে কোন উপকারিতা নাই | তিনি 
উহা পান করিতে নিষেধ করিয়াছেন। 


& ৭10১5011৯০০ 40০৪ وحدثنى عن مالل , مَن تا في عن‎ ١ 
كزعي قري الکن فى 0 5کک وت جا 2ے‎ 
রেওয়ায়ত ১১ 


আবদুল্লাহ ইব্‌ন উমর (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন : যে 
ব্যক্তি পৃথিবীতে মদ্য পান করিবে, অতঃপর তওবা না করিবে, সেই ব্যক্তি আখিরাতের শরাব হইতে বঞ্চিত 
থাকিবে। 


১৯৯1 باب جامع تحريم‎ )٥( 
পরিচ্ছেদ ৫ : মদ হারাম হওয়া সম্পর্কে 
221 [| 3125 عن ابن‎ 4৯1০4 -۔حدثنی يحب عن مالك »عن زيد بن‎ ٢ 
؟ فل نی أن : اهدي بر حل‎ ৮১৯] سال غید الله امن عباس ع ا تفط فاا‎ 


EE o‏ و 
پت سے 3 


> علمٰت أن اللَه‎ Cf الله له‎ ৮১5০4101085 ০৮০৯ الله وَل راويّة‎ 4৬০০ 
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শরাবের বর্ণনা ৫৫৫ 


০ 20.0 ৭ 


؟ » قال : لآ UG.‏ رجل إلى جثبه . ققال له کل SL‏ ؟» فقال : أمرته أن 
৫5৪2‏ . فَقَالَ له )055 اللہ & ,91 الّذی حرم ০০১৪৭৫৮০৫১৯ 2৮‏ الرجل 
المزادتين. ৬০৯‏ ذهب ما فيهما. 
রেওয়ায়ত ১২‏ 
ইব্‌ন ওয়ালা মিসরী হইতে বর্ণনা করেন, তিনি আবদুল্লাহ্‌ ইবন আব্বাস‏ زی যায়দ ইব্‌ন আসলাম‏ 
(রা)-কে আঙ্গুরের রস সম্বন্ধে প্রশ্ন করিয়াছিলেন | ' আব্বাস (রা) বলেন, এক ব্যক্তি উপটৌকনস্বরূপ এক‏ 
মুশ্ক মদ্য রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের জন্য আনয়ন করিয়াছিলেন | তিনি বলিলেন : তুমি কি‏ 
জান না আল্লাহ্‌ পাক ইহা হারাম করিয়াছেন? সে ব্যক্তি বলিল : আমার তো তাহা জানা ছিল না। ইত্যবসরে‏ 
এক ব্যক্তি চুপি চুপি কি যেন তাহার কানে বলিল | রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : তুমি‏ 
কি বলিলে? সে বলিল : আমি তাহাকে উহা বিক্রয় করিতে বলিলাম। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া‏ 
সাল্লাম বলিলেন : যিনি উহা পান করা হারাম করিয়াছেন তিনি উহার বিক্রয় করাও হারাম করিয়াছেন।‏ 
এতদশ্রবণে এ ব্যক্তি মুশৃকের মুখ খুলিয়া দিল আর সমস্ত শরাব বহিয়া গেল।‏ 


2 7٤ 
بن‎ ০34০৮০14৯1৮ Lf. بْنَ الجَراح‎ ৪১০৪ قال : كنت أسقى ابا‎ cf: UL 

کعْبٍ شرابًا من ১০০৯৪‏ وتَمْر. قال فَجَاءَهُم أت فَقَالَ : إن الخمر قد خرمت. فقال 

ابو 5১০5057২715‏ اتی هذه الخواز تاكس نا فال گنت إلى سيران تھا 


রেওয়াত ১৩ 

আনাস ইব্‌ন মালিক (র) হইতে বর্ণিত, তিনি বলিলেন : আমি আবু উবায়দা ইব্‌ন জার্রাহ, আবু তালহা 
আনসারী ও উবাই ইব্‌ন কা‘বকে তাজা খেজুরের শরাব পান করাইতাম। ইত্যবসরে এক ব্যক্তি আসিয়া 
বলিল, শরাব হারাম হইয়া গিয়াছে। ইহা শুনিয়া আবু তালহা বলিলেন, আনাস, উঠিয়া এ সমস্ত ঘটি ভাঙ্গিয়া 
ফেল | আমি উঠিয়া মিহরাস* দ্বারা সমস্ত ঘটি ভাঙ্গিয়া ফেলিলাম। 


٤-وحدٹنی ০০‏ مالك » عن داو د ৬৪৩ ১০৭ ১৯০৯]‏ بن gree‏ بن سعد ৩১‏ 
معاد ؛ أنه ১৫০৬৮৯৯১০১৮‏ لبيد الأئصاري ؛ أن ৩১ ০৮৪‏ الْخَطّاب ৩৫৯‏ قدم 
৭41‏ شکا বল!‏ أهل الشام وبَاء الأرْض LES‏ وَقَالُوًا : ل9َيْصنْلمْدَا إلا هذا الشراب 
فقال عمر :اشريوا هدا العسل. قالوا : ৮১৯‏ العسل. 7 


নিন এ 


2591 كن 2০ এ] 0০৯50 এ‏ هذا 910505৯10৯1‏ 9.4 كان  :‏ فطبیخوہ 
১. মিহ্রাস প্রস্তরখণ্ড যাহাতে গর্ত থাকে | উহাতে পানি ভরিয়া ওযু করা হয়!‏ 
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৫৫৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


a f 24-০0 ورم‎ 07 E ৩৫8 مني ے 0 £ ع‎ 0 £ ০. مامه‎ 18 
مسر‎ HE EIEN LE ہیی ہس‎ FENG سے سر‎ 


او 


وة خر وت ات ھتہ سد کا : كَلاً واللّه. اللهم 


. إِنّى لا أحل لَهُمْ شَيْنًا حَرَّمْتَه علَيُهم. ولا أحرم ০‏ شيا أحللته لهم. 
রেওয়ায় ১৪‏ 
মাহমুদ ইব্‌ন লবীদ আনসারী (র) হইতে বর্ণিত, উমর (রা) যখন শাম দেশে আগমন করিলেন তখন‏ 
শামের বাসিন্দার মধ্যে কেহ তাহার নিকট শাম দেশের মহামারী ও আবহাওয়া সম্বন্ধে অভিযোগ করিল এবং‏ 
বলিল, এখানে শরাব পান করা ছাড়া স্বাস্থ্য ঠিক থাকে না। উমর (রা) বলিলেন : তোমরা মধু পান কর।‏ 
তাহারা বলিল, মধুও স্বাস্থ্য ঠিক রাখিতে পারে না। এমন সময় এক ব্যক্তি বলিল, আমি উহা আপনার জন্য‏ 
এমন এমনভাবে তৈরি করিব যাহাতে মাদকতা থাকিবে না। তিনি বলিলেন, হ্যা। তাহারা উহাকে এমনভাবে‏ 
বানাইল যে, উহার দুই-তৃতীয়াংশ শুকাইয়া এক-তৃতীয়াংশ রহিল ۱ অতঃপর উহা উমর (রা)-এর নিকট‏ 
আনয়ন করিল | তিনি উহাতে আঙ্গুল দিয়া দেখিলেন, উহা চপ চপ করিতেছে! তিনি বলিলেন, এই রস তো‏ 
উটের রসের মতোই হইল | তিনি উহা পান করিবার অনুমতি দান করিলেন। উবাদাহ ইব্‌ন সামিত (রা)‏ 
বলেন, আপনি কি উহা হালাল করিয়া দিলেন? উমর (রা) বলিলেন, না, আল্লাহ্‌র কসম! হে আল্লাহ, আমি‏ 
কখনও এ বস্তু হালাল করি নাই যাহা আপনি হারাম করিয়াছেন, আর না এমন বস্তু হারাম করিয়াছি যাহা‏ 
আপনি হালাল করিয়াছেন।‏ 


ogo 2 7 2 পা পাশা 0 7 ০৮০০ প্‌ ل هاس‎ কা 

٥-وحدٹنی‏ عن مالك عن نافع عن عبد الله بن عمر £ أن رجالا من أهل 

ন ০.‏ ۔ ھھ ت چ ow ০০‏ ص ام هم بم ০ ৫ “4০‏ سو ت or‏ مو 
১০৮৯ ৮৯৭০১১৯৭৯০৬ 8০০১ 0৮৯৯1০১০575: 4101১‏ 


০৮০১০১25955 افلید الله عك‎ লে: ০52 الله‎ 05008 08৮2০৭৯৪1৮৯ 


of 4 4 


من الجن والإنس. تی لآ آمر كُمْ أن ৯৯৮১৪‏ ول تتاو ها ولا (১১১০০‏ ولا 
বানি‏ رين ون کل E‏ 

রেওয়ায়ত ১৫ 

আবদুল্লাহ ইবৃন উমর (রা) হইতে বর্ণিত, তাহার নিকট ইরাকের লোকেরা জিজ্ঞাসা করিল, আমরা খেজুর 
ও আঙ্গুরের বাগান ক্রয় করিয়া থাকি | আর উহার শরাব বানাইয়া বিক্রয় করিয়া থাকি | আবদুল্লাহ্‌ ইবন উমর 
রো) বলিলেন, আমি আল্লাহকে ও তীহার ফিরিশৃতাগণকে আর যে জিন ও মানুষ শুনিতেছে তাহাদেরকে সাক্ষী 
রাখিয়া বলিতেছি, আমি তোমাদেরকে উহা বিক্রয় করিবার, খরিদ করিবার, প্রস্তুত করিবার, পান করিবার ও 
কাহাকেও পান করাইবার অনুমতি দিতেছি না। কেননা শরাব নাপাক ও শয়তানী কাজ | 
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Ale a يسم الله‎ 


অধ্যায় ৪৩ 
০৬৪1] كتاب‎ 
দিয়াত অধ্যায় 


(১)‏ باب 553 العقول 
পরিচ্ছেদ ১ : দিয়াত সম্পর্কিত আলোচনা‏ 


০ o ০2 ٭ لي‎ or ot oh er غ ا‎ রা 1 ০ م‎ a” 
يحيي عن مالك »عن عبد الله بن أبى بكر بن محمد بن عمرو بن‎ ىنثدح-١‎ 


حَرْم ٬‏ عَنْ ابه ' أن فى الکتاب এও‏ كَمَبَهُ رول الله وَل ৩১৯০৫ ১০৯০]‏ 


.م م هي 


Jad‏ 011 فى النَفْس 2455 من ألإبل وفى 5891 إِذَا أوعى جدعا 29555 من الإبل. 


وفى ৫১৯০‏ الديّة. وفى الْجَائفَة مکلھا. وفى العين خمسون. وفى اليد 
দিনরাত ٦٣ LEE te SEA‏ اوفی 
রেওয়ায়ত ১‏ 


আব্দুল্লাহ্‌ ইব্‌ন আবূ বকর ইব্‌ন মুহাম্মদ ইব্‌ন আমর ইব্‌ন হাযম (র) তাহার পিতা হইতে বর্ণনা করেন 
যে, দিয়াতের ব্যাপারে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) যে পত্র তাহাকে লিখিয়াছিলেন উহাতে উল্লেখ ছিল, জীবনের দিয়াত বা 
বিনিময় এক শত উট | যখন পূর্ণ নাক কাটা যায় এবং স্থানটি সম্পূর্ণ সমান হইয়া যায় তখন উহার দিয়াত 
একশত উট | যখন মাথার পিছে পর্যন্ত পৌছিয়াছে উহাতে ১ দিয়াত, পেটের যখমেও দিয়াতের 2, চক্ষুর 
দিয়াত পঞ্চাশ উট, হাত এবং পায়েরও পঞ্চাশ উট করিয়া দিয়াত রহিয়াছে প্রতিটি অঙ্গুলির দিয়াত দশ উট | 
` প্রতিটি দাতের দিয়াত পাচ উট হাড় বাহির করিয়া দিয়াছে এমন যখমের দিয়াত পাঁচ উট | 
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‘৫৫৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
باب العمل فى الديت‎ )٢( 
পরিচ্ছেদ ২: দিয়াত কিভাবে গ্রহণ করা হইবে? 
৪০৪] الدية على أهل‎ ১৬৩ مالك ؛ أنه بل + إن عمر بن الْخَطّاب‎ ৬৯১১৯ 
7৯১১ اهل الورق اتی عشر ألف‎ shes على آهل الذهب الف ديتار.‎ (802৪ 


0৮ Al 0 : WE UG‏ الشام Jal‏ مصر. 0৯5‏ الورق ৭‏ العراق. 
وحدثنى ১৯2‏ عن مالك ائه سمع ؛ أن الديّة ৮85‏ فى ثلاث سنين ৮:১0‏ 


. أحب مَاسمعْتٗ إلى فى ذلك‎ SIAN : قال مَالك‎ 
, القری »فى الدية‎ Jal قال مالك : الأمر المجتمع عليه عثْدنًا ؛ أنه لا یقبل من‎ 
الورق ولا من‎ AA من‎ 8১3০৮ الإيل. ولا من أل الْعَمُوْدٍ  اذهب ولا‎ 
الذهب.‎ ٠ أهل الورق‎ 
রেওয়ায়ত ২ oS. 
মালিক (র) বলেন : উমর (রো) যখন 3 সমস্ত গ্রাম্য লোকের উপর দিয়াতের মূল্য লাগাইতেন 5 
নিকট স্বর্ণ হইত তখন স্বর্ণওয়ালাদের উপর এক হাজার দীনার এবং রৌপ্যওয়ালাদের উপর বার হাজার 
দিরহাম নির্দিষ্ট করিয়া দিতেন। 
মালিক (র) বলেন : শাম ও মিসরের অধিবাসিগণ স্বর্ণ ওয়ালা, আর ইরাকের অধিবাসিগণ রৌপ্যওয়ালা | 
মালিক রে) পর্যন্ত খবর পৌছিয়াছে যে, লোকের নিকট হইতে তিন অথবা চারি বৎসরের মধ্যে দিয়াত 
উশুল করা হইবে | 
মালিক (র) বলেন : আমার তিন বৎসরে দিয়াত উশুল করা পছন্দনীয় | 
মালিক রে) বলেন : আমাদের নিকট ইহা একটি সর্বসম্মত বিষয় যে, দিয়াতে স্বর্ণ-রৌপ্যগুয়ালাদের 
নিকট হইতে উট লওয়া হইবে না। আর উটওয়ালাদোর নিকট হইতে সোনা চান্দি লওয়া হইবে না। আর 
স্বর্ণওয়ালাদের নিকট হইতে রৌপ্য এবং রৌপ্যওয়ালাদের নিকট হইতে স্বর্ণ লওয়া হইবে না। 


০৬২৪] باب ما جاء فى دية العمد اذا قبلت وجناية‎ )۳( 
পরিচ্ছেদ ৩ : ইচ্ছাকৃত হত্যার দিয়াত যখন নিহত ব্যক্তির ওয়ারিস দিয়াতের উপর সম্মত হয় এবং 
পাগলের দিয়াত 


مد گتے ০2৯2‏ عن مالك ؛ أن nl‏ شهاب کان ০৬৪2‏ : فى دیة الْعَمْد إِذَا قبلت 
.و # পা‏ و رم م ۰ج ے ساس 7 م EE “ess 65৮০০ “of‏ 
حمس وعشرؤن بشت مَحَاض وخمس وعمشرون بثت لبون . وخمس وعشرون حقّة. 


#0 ন ০ 


وخمس وعشرون 5৯‏ 
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দিয়াত : ৫৫৯ 
মালিক ری‎ বলেন : যখন ইচ্ছাকৃত হত্যার নিহত ব্যক্তির ওয়ারিসগণ দিয়াতের উপর সম্মত হইয়া যায় 
তখন দিয়াত পচিশটি বিন্ত মাখায, পঁচিশটি বিন্ত লবুন, পচিশটি হিক্কা ও পচিশটি জাযৃআ হইবে। 
বিন্ত মাখায, বিন্ত লবুন, হিককা ও জায্‌আ ইহাদের সম্পর্কে যাকাত অধ্যায়ে বর্ণনা করা হইয়াছে। 
aie SES e ےہ‎ পল তি তত: ০ ‫َ 8 E ات‎ ১৯৮ 
عن مالك »عن يحيى بن سعيد ؛ أن مروان بن الحكم کتب إلى‎ ৯৯ 
معاوية : أن اعقله‎ cdl معاوية ادن أبى سفيان :أنه أتى ہمجدون قکل رجلا. فکتب‎ 
قود‎ সিন 8 لسن على‎ Lil وله تقد مته‎ 
رجلاً جمیعا عمدا : أن على الكبير أن‎ MEG فى الکبیر والصغير.إِذَا‎ ٠ قال مالك‎ 
يفثل.وعلن ا لف تصف الد‎ 


قال مالك : ذلك الح ولعب এ ১৮‏ فيفل الع ويون على الم 


রেওয়ায়ত ৩ 

ইয়াহইয়া ইব্‌ন সাঈদ (রা) হইতে বর্ণিত, মারওয়ান মু'আবিয়াকে লিখিলেন : আমার নিকট এক 
উন্মাদকে আনা হইয়াছে, সে এক ব্যক্তিকে হত্যা করিয়াছে | মু'আবিয়া উত্তরে লিখিলেন : তাহাকে বন্দী করিয়া 
রাখ, তাহা হইতে কিসাস লইও না | কেনা উন্মাদের১ কিসাস নাই ۱ 

মালিক (র) বলেন : যদি কোন বালেগ ও নাবালেগ মিলিত হইয়া কাহাকেও ইচ্ছাকৃতভাবে হত্যা করে, 
তবে বালেগ হইতে কিসাস লওয়া হইবে আর নাবালেগের উপর অর্ধদিয়াত ওয়াজিব হইবে । 

মালিক (র) বলেন : যদি কোন স্বাধীন ও দাস মিলিত হইয়া কোন দাসকে ইচ্ছাকৃতভাবে হত্যা করে, 
তবে গোলামকে তো কিসাসে হত্যা করা হইবে, আর স্বাধীন ব্যক্তির উপর এ গোলামের অর্ধেক মূল্য 
ওয়াজিব হইবে | 


)6( باب دية الخطاً فی القتل 
পরিচ্ছেদ ৪ : ভুলে হত্যা করার দিয়াত প্রসঙ্গে‏ 
5 ۲ر ہہ وھ کا EL © ০‏ هوس و এ‏ ےھ مس ےہ مھ 8م 4# ৩‏ 
يسار ؛ أن رجلا من بنی سعد بن ليث أجرى فرسافوطئ على إصبع رجل من 
১. ইমাম আবু হানীফা (র)-এর মতে নাবালেগের উপর কিসাস ওয়াজিব হইবে না। অর্থাৎ হত্যাকারীর ভুল হইয়া গেলে, যেমন জন্তু মনে‏ 
করিয়া তীর নিক্ষেপ করিল আর তাহা কোন মুসলমানের গায়ে বিদ্ধ হইল ইহাকে “খাতা ফিল মহল” বলে | যেমন লক্ষ্যস্থলে তীর‏ 
নিক্ষেপ করিয়া ইহা কোন লোকের গায়ে লাগিল কিংবা ঘোড়ার উপর সওয়ার ছিল আর ঘোড়া এমনভাবে হাকাইল যাহাতে 3 ঘোড়া‏ 


কোন লোককে নিম্পেষিত করিল অথবা হাতে কোন ভারি বস্তু ছিল উহা কোন ব্যক্তির উপর এমনভাবে যাইয়া পড়িল যাহাতে এ ব্যক্তি 
মরিয়া গেল। 
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৫৬০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


ATES, ته 5 £ ص ےھ‎ ৭) م‎ ০ م‎ প5 ف م د ننه > ہے ےر‎ ক. ৪ ০০০৩৮ 

‫َ ০ 519 কু ‫َ ھا َ‫ تی‎ ol 2 জি প ৪. ے‫‎ ‫َ ‫َ “ee লগ ام‎ লি 7 

Sans 40৪‏ يَمِيِْنَا مَا مات مِٹھا ؟ فَأَبَوَا وتحرجوا. وقال للاخريّن : أتحلفون 
,م ه بير 


531 ؟ فَأبَوا 95০5 ৬০৯৪৪,‏ الْخَطّاب بشطر الدية علَى السعديين. 
قال مالك + وليس العمل على هذا 
وحدثنى عَنْ مالك أن ابْنَ شاب وَسْلَيْمَان بن سار وريِيما بن أبى 


প o2 ٥ مس‎ ef 0 


Abs: ০158 LS ale‏ عشرؤن بشت ১৯৯১‏ . وعشرون بشت 


“oslo. رھ‎ ৩, 


or‏ . وعشرون ابن لبون ذکرا . وعشرون EEE‏ . وعشرون جَدَّعة. 


৩, 20 


قال এ‏ : الأَمْرُ الْمُجْمَمَعٌ Le বত‏ نَا أنه لا قود بَيْنَ الصبيان. .وإن عمدهم 
حَطًاا. ০ LSS‏ الحدود ৭1 0৯5 1 915. 1114৩‏ لآ ১৩৪০‏ إلا 05 
وذلك لَوْ 6১1১৯ ১৯০১৪155310‏ . كَانَ عَلَى عَاقلَة 8 (৫১০৯9‏ 
نصف ২211‏ 


کے ہہت CE‏ مان 9 کو فا اسار کت مين AUC‏ 
سو کت پیے سی اکا ات 
টনি "000 5‏ وگ ارات ا جات ات ET‏ 


اذا عفى نة واو شن د 
রেওয়ায়ত 8‏ 


ইরাক ইব্‌ন মালিক ও সুলায়মান ইব্‌ন ইয়াসার (র) হইতে বর্ণিত, বনি সা'দের এক ব্যক্তি ঘোড়া 
দৌড়াইল যাহাতে জুহায়ন গোত্রের এক ব্যক্তির অঙ্গুলি নষ্ট করিয়া দিল; অঙ্গুলি হইতে এত রক্ত ঝরিল যে. 
তাহাতে এ ব্যক্তি মারা গেল | উমর (রা) প্রথমে তো বনী সা‘দকে বলিলেন : তুমি এই কথার উপর পঞ্চাশ 
বার কসম করিতে পার যে, এই ব্যক্তি অঙ্গুলি নষ্ট হওয়ার দরুন মরে নাই; তাহারা ইহাতে সম্মত হইল না। 
যখন তাহারা কসম করিল না তিনি জুহায়নী গোত্রের লোকদের বলিলেন : তোমরা কসম করিবে কি? তাহারাও 
ইহাতে সম্মত হইল না | অতঃপর তিনি বনী সা‘দ হইতে অর্ধেক দিয়াত দেওয়াইয়া দিলেন। 


মালিক রে) বলেন : এই হাদীসের উপর আমল করা হইবে না। ইব্‌ন শিহাব, সুলায়মান ইবৃন ইয়াসার ও 
রবী'আ ইব্‌ন আবী আবদুর রহমান বলেন : ভুলবশত হত্যার দিয়াতে কুড়িটি RTS মাখায, কুড়িটি বিন্ত 
লবুন, কুড়িটি ইব্‌ন কবুননের, কুড়িটি হক্কা এবং কুড়িটি জায“আ দেওয়া হইয়া থাকে। 
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দিয়াত ৫৬১ 


মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট ইহা একটি সর্বসম্মত সিদ্ধান্ত যে, নাবালেগদের হইতে কিসাস 
লওয়া হইবে না, যদিও সে স্বেচ্ছায় হত্যা করে। এই ধরনের হত্যা ভুলবশত হত্যার পর্যায়ে পড়িবে ۱۹۶۶ 
না হওয়া পর্যন্ত এই হুকুম অর্থাৎ তাহার উপর শাস্তি বর্তাইবে না তাহার বালেগ হওয়া পর্যন্ত ۱ 


এইজন্যই যদি কোন অপ্রাপ্ত বয়স্ক ছেলে কাহাকেও হত্যা করে, তবে ইহা ভুলক্রমে হত্যা হইয়াছে মনে 
করিতে হইবে | যদি নাবালেগ ও বালেগ মিলিতভাবে কাহাকেও হত্যা করে, প্রত্যেকের জন্য অর্ধেক দিয়াত 
নির্ধারিত হইবে | 


মালিক (র) বলেন, যে ব্যক্তি ভুলক্রমে নিহত হয় তাহার দিয়াত তাহার ও তাহার মালের পরিমাণে 
হইবে, যাহা দ্বারা তাহার ফরয আদায় করা হইবে, তাহার ওসীয়ত আদায় করা হইবে যদি তাহার নিকট 
দিয়াতের সমান মাল থাকে আর দিয়াত ক্ষমা করিয়া দেওয়া হয় তবে তাহা বৈধ | যদি এত মাল না থাকে 
তবে ১ -এর পরিমাণ ক্ষমা করিতে পারে ۱ অবশিষ্ট যাহা থাকে উহা ওয়ারিসদের হক। 
Wall فى‎ 01১৯1 باب عقل‎ (০) 
পরিচ্ছেদ ৫ : ভুলে কাহাকেও আহত করার দিয়াত 
০5288552118 25155851585 
১০৬১৮১9৫৯০9 يد‎ DLS يصع ونه إن كر عَم من‎ ৮১৮৯০ 
Ue كَانَ فيه‎ as 00508 4১ li লে وَعَاد‎ 2০০ خطا . قرا‎ Ll 
| مثه.‎ ০৯৪০০ بحساب‎ 41৯০ من‎ 4৮8 
, শত کان ذلك الْعَظُمُ مما جَاءَ فيه عن التّبى له عَقْل‎ LL: قال مالك‎ 
0৯ الشّبی مله‎ ০০ وما کان مما لَمْ يَأت فيه‎ ধু ও] فيّه‎ ০৯১৮০ قبحساب‎ 
فيّه.‎ এও এ ৮০5 085 فيه سمّة ولا‎ ১৯৯৪ ৭৯০০ 
০১৯11172191 41857 055 LAK إا‎ সহী] فى‎ 01৯01 وَلَيْسَ فى‎ : WC UG 
فيّه. إلا الجائفة.‎ এছ شين . فَإِنَّهُ‎ 3০৯5 فإن کان فی شی من ذلك‎ i عاد‎ 
الجسد عقل . وهى.مثل موضحة الجسد.‎ হি قال مالك : ولیٔس فی‎ 
ء إن‎ 25৯01 ৮৮৪৪ AS الطّبِيْب إِذَا‎ 9155 বত الْمُجِْمَمَعْ‎ al: قال مالك‎ 
ما أخطاً به الطّبيب‎ 05 015. Ld dss الَذى‎ (৮১৭) الْعَقْلَ. 41500 من‎ ke 
العقل.‎ 425৪ : لم یتعمد ذلك‎ 131,১০১ أو‎ 


৭১ س‎ 
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৫৬২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


মালিক (র) বলেন : আমাদের মতে ভুলের এই একটি সর্বসম্মত বিধান রহিয়াছে যে, যতক্ষণ পর্যন্ত 
আঘাতের ক্ষত ভাল না হইয়া যায় ততক্ষণ এ আঘাতজনিত ক্ষতের দিয়াতের হুকুম হইবে না। যদি হাত 
অথবা পায়ের হাড় ভাঙ্গিয়া যায়, অতঃপর পুনঃ জোড়া লাগিয়া পূর্বের মতো ভাল হইয়া যায়, তবে উহাতে 
দিয়াত নাই। যদি কোন প্রকার ক্রুটি থাকিয়া যায় তবে ক্রটির পরিমাণ দিয়াত হইবে । যদি এ হাড় এইরূপ হয় 
যে, যাহার ব্যাপারে রাসূলুল্লাহ (সা) হইতে দিয়াত সাব্যস্ত হইয়াছে তবে এ পরিমাণ দিয়াত 757 
নির্ধারিত হইবে | অন্যথায় বিবেচনান্তে উপযুক্ত দিয়াত গ্রহণ করা হইবে। 


মালিক زی‎ বলেন : ভুলক্রমে শরীরে যে আঘাতজনিত ক্ষত হইয়াছে যদি তাহা এমনভাবে ভাল হইয়া 
যায় যে, আঘাতের কোন চিহ্নও না থাকে তবে দিয়াত নাই | যদি কোন ক্রটি বা কোন ক্ষতের চিহ্ন থাকিয়া 
যায় তবে তাহার উপযুক্ত দিয়াত দিতে হইবে | পেটের ক্ষতে ১ দিয়াত অনিবার্য দেওয়া হইবে আর যে আঘাত 
লাগার দরুন জোড়া খুলিয়া যায়, হাড় স্থানচ্যুত হইয়া যায় উহাতে দিয়াত নাই ৷ যেমন 3 আঘাতে দিয়াত নাই 
যাহাতে হাড় বাহির হইয়া যায়। 


মালিক (র) বলেন : ইহা আমাদের নিকট একটি সর্বসম্মত বিধান যে, যদি হাজ্জাম খত্না করিবার সময় 
ভুলে অতিরিক্ত জায়গা কাটিয়া ফেলে তবে তাহার দিয়াত দিতে হইবে | এইরূপে যদি চিকিৎসক ভুলে 
কোন ক্রটি করিয়া ফেলে, তবে তাহাতে দিয়াত দিতে হইবে (যদি ইচ্ছাকৃতভাবে এইরূপ করে তবে 
কিসাস হইবে)। 


)٦(‏ باب 4৬০‏ المرأة 
পরিচ্ছেদ ৬ : স্ত্রীলোকের দিয়াত‏ 


29 


وحدثنى ৬১৯৪‏ عن مالك ؛ عن পপ ৩২৯:‏ عن সদ‏ المسیب ؛ أنه 
كان کول : تعاقل الْمَر 9 الرجل إلى TSE‏ إصبعها ০০০৫‏ . وسٹھا گسته. 
وموضحتهًا كَمُوضحته. 4৯১৫ LL‏ 

وحدثنى عن مالك »عن nl‏ شهاب, ie ১০ Gly‏ الْبَیْر ؛ أَنَهُمَا کانا 
০২১৪‏ مثْل قَوْل سَعید بن ০৭]‏ فی 14৯14 Hall‏ 
الرجل. ৪11 এ ৯০৭ 254০ 21৪‏ الشٌصّف ৯৮। ২2০০০‏ 

১15 335008৯5০01 قله فى‎ US اقا‎ Ut iy: مالك‎ IS 
وأشباههمًا. مما يَكُون فيّه ثُلْتْ الد ية 42135159028 ذلك‎ ২৬15 المأمومّة‎ 
الصف من عق الل‎ Wd فى‎ Ul گان‎ 

وحدّثنى عن مالك ؛ أنَّهُ سمع ابْنَ شهاب 20৮8‏ مضت السنْةُ أن 4৯০41‏ إِذَا 
أصاب امرأته بجرح أن al‏ عقل ذلك الجرح. ولا 9৪‏ مثه. ۱ 
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দিয়াত ৫৬৩ 


৬৯৪০৯‏ عن مالك at ET‏ انق شاب قول :مهك ال أن الرجل إذا 
أصاب امُر ধা‏ بجرح أن 445 08০‏ ذلك الْجرح. ولا نقاد مت 
قال مالك : ০৪11310০515‏ ال ات ان يضري ال حل ام رانک فيصيبها من ضربه 
ls‏ یتعمد. کما يضربها ii bo‏ عيتها. )052 
قال UC‏ فی المرأة 952 لھا زوج وولد من غير عَصبتھا ولا قومها. فليس 
على ৮৫৯১১‏ إِذا کان من ৮455 ২০৮০৯ 4৯০ ০৪১৯ ৭৪১৯৪‏ شی 3 ৮৮০‏ ولدها Sl‏ 
USE) de ৪১1০০5৮5১০1‏ من এন‏ إذا IS‏ من ৩০০5‏ ولا قَوْمها. 
2511901০2০3 ০4৪‏ 85 العقل ১০১ ১০০০ 0০‏ الله بيه إلى বগল‏ 
REA চা‏ سد 1১.‏ ن كَانُوا من 1৮443১১৪৯৯০‏ 053 
و جج اہ সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব রে) বলিতেন, ১‏ 
করার করার ব্যাপারে স্ত্রীলোকের অঙ্গুলি পুরুষের অঙ্গুলির মতো, স্ত্রীলোকের দাত পুরুষের দাতের মতো।‏ 
স্ত্রীদের মাওযেহা (এ যখম যাহাতে হাড় দেখা যায়) পুরুষদের মাওযেহার মতো, অনুরূপভাবে স্ত্রীলোকের‏ 
মুনকিলাহ (এ যখন যাহাতে হাড় স্থানচ্যুত হইয়া যায়) পুরুষের মুনকিলাহ্র মতো।‏ 
ইব্ন শিহাব ও উরওয়া 3 যুবাইর (র) স্ত্রীদের ব্যাপারে সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাবের মতো বলিতেন যে,‏ 
স্ত্রীগণ ৯ দিয়াত পর্যন্ত পুরুষদের মতো হইবে, অতঃপর পুরুষদের অর্ধ দিয়াতের সমপরিমাণ হইবে |‏ 
ইব্ন শিহাব (র) বলিতেন : এই নিয়ম চলিয়া আসিয়াছে যে, যদি পুরুষ নিজের স্ত্রীকে আঘাত দ্বারা ক্ষতি‏ 
করিয়া দেয়, তবে তাহা হইতে দিয়াত লওয়া হইবে, কিন্তু কিসাস হইবে না৷‏ 
মালিক (র) বলেন, এই ব্যবস্থা তখনই হইবে যখন পুরুষ ভুলে ক্ষত করে। যদি ইচ্ছাকৃতভাবে এইরূপ‏ 
করে তবে কিসাস অনিবার্য দেয় হইবে |‏ 


মালিক (র) বলেন, যে স্ত্রীলোকের স্বামী বা সন্তান তাহার সম্প্রদায়ের না হয় সেই স্ত্রীলোক স্ত্রীলোকদের 
অপরাধের দিয়াতে শরীক হইবে না। এইবূপে তাহার বাচ্চা ও বৈমাব্রেয় ভাই যখন ভিন্ন গোত্রের হইবে সেও 
দিয়াতে শরীক হইবে না। কেননা রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের সময় হইতে আজ পর্যন্ত 
সমগোত্রের উপরই দিয়াত হইয়া থাকে। কিন্তু মীরাসে সন্তান ও বৈমাত্রেয় ভাই মালিক হইবে। যেমন 
স্ত্রীলোকের মুক্ত দাসের মীরাস তাহার সন্তানকে দেওয়া হইবে যদিও তাহার গোত্রের না হয়। কিন্তু তাহাদের 
অপরাধের দিয়াত স্ত্রীর স্বগোত্রের উপর বর্তাইবে | 
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৫৬৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
باب عقل الجنين‎ )۷( 
পরিচ্ছেদ ৭ : গর্ভস্থ সন্তানের দিয়াত 
ور ےت ہو ہس‎ যা 


০:56 ৬ রড 7578‏ 6 ےھ 
৫9 রা‏ 4+“ 0 9-7 اٹ 


کن ১৪‏ کے جات & ہرد الاق 
রেওয়ায়ত ৫‏ 


আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত, হুযাইলের দুই স্ত্রীলোক পরস্পর মারামারি করিতে যাইয়া একে অপরের 
প্রতি পাথর নিক্ষেপ করিল যাহাতে তাহার পেটের বাচ্চা বাহির হইয়া গেল। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি 
ওয়া সাল্লাম দিয়াত একটি দাস বা একটা দাসী দেওয়াইলেন। 


مم ماس ي م 9 


REC‏ عن بن شهاب » ০৪‏ سعيد بن المسيب ؛ أن رسول الله 


“ee ~2 @ 94 


وه قَضَى فى ০৮০৯০ ALL ০‏ بغرة, : عبد أو وليدة. .0053 31 قضى 
عليه :کیف أغرم مالآ شرب ولا أكل. ولا نطق ولا استيل 5১,‏ ذلك بَطّل. 0088 
رسلوں الله 8 Ci‏ هذا من ১1৬৯]‏ ن الكهان». 


وحدثنى ০০‏ مالك > عن ০১ 8৮১০‏ أبى ৬০০‏ الرحمن ن ؛ if‏ کان JF‏ : الغرة تقوم 


٤ 2 পা ‫َ পা 


جسن ديتارا أو ستّماءة درهم. ودية alll = HIE‏ خمسماءة 3১055‏ 


قال مالك Ci:‏ جنين الحرة ১৯০‏ ديّتها. والعشر حمسون فيارا ২০১91‏ 


درهم . 


2 5 


01০১4০১০1০৭ ১1057415500‏ الْجَنِيْنَ ل 9385 4১‏ الغرة وعدن 


ست © .واس هم 


1 0৫১৮৫ من‎ ১৪০ এপ يُرَايلَ بَطْنَ‎ 


7 او اق ٠ھ“ ০০০‏ £ »م 4ه ۔ > চা‏ 
قَالَ UWL‏ : وَسَمعت أنه إِذَا خرج الجنين من بطن أمه حيا ثم مات أن في 
الديَة ALAS‏ 
ERE ব্রার‏ و 2 এডি‏ 55757 
قال مالك : ولا حيّاة ৬১৯1‏ بالاستھلال. فإذا خرج من بطن أمه ستهل ثم 


2 


° ا کر সব‏ رر کا و চা‏ 
২211 4585 505‏ كاملة 0০১৩,‏ فى جنين الأمة عشر ثمن أمه. 
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দিয়াত ৫৬৫ 

قال مالك : وإِذَا 2:৮০] oli‏ رجلا أو Aly ৬ 2০‏ قَتَلَتْ حامل. EOP‏ 
LS ৪০ ৬০৯৯‏ وإِن قُتلّت Hdl‏ وهى حامل؛ عمدا أو خطا. فيس على من 
এ‏ خط على ماقلة الها يها وليْسَ فى ১০৮৯‏ 
أرى أن فيه عشر دیة أُمّه. 

7 742 এ 

সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব (রা) হইতে বর্ণিত আছে, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম গর্ভস্থ সন্তান 
হত্যার ব্যাপারে একটি দাস অথবা দাসী দিয়াত দেওয়ার আদেশ করিয়াছেন। যাহার উপর দিয়াতের আদেশ 
হইয়াছে সে বলিল : আমি এই সন্তানের রক্তপণ কিরূপে আদায় করিব, যে খায় নাই, পান করে নাই, কথা 


বলে নাই, না ক্রন্দন করিয়াছে। এইরূপ সন্তানের তো খুন মাফ করা হইয়া থাকে। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : লোকটি তো (কাহিন) যাদুকরের ভাই। 


রবী'আ ইব্‌ন আবী আবিদের রহমান বলিতেন, দাস বা দাসীর মূল্য যাহা গর্ভস্থ শিশুর জন্য দেওয়া হয় 
পঞ্চাশ দীনার অথবা ছয় শত দিরহাম হওয়া উচিত, আর স্বাধীন মুসলমানের স্ত্রীর দিয়াত পাঁচ শত দীনার বা 
ছয় হাজার দিরহাম | 


মালিক (র) বলেন, স্বাধীনা রমণীর গর্ভস্থ বাচ্চার দিয়াত স্ত্রীলোকের দিয়াতের দশমাংশ আর উহা পঞ্চাশ 
দীনার বা ছয় শত দিরহাম | গর্ভস্থ বাচ্চার দিয়াত 3 সময় দেওয়া অনিবার্য হয় যখন বাচ্চা মরিয়া পেট হইতে 
বাহির হইয়া পড়ে | আমি ইহাতে কাহাকেও ইখতিলাফ করিতে দেখি নাই। যদি বাচ্চা পেট হইতে জীবিত 
বাহির হইয়া মারা যায় তবে পূর্ণ দিয়াত দিতে হইবে। 


মালিক (র) বলেন, গর্ভস্থ সন্তানের ক্রন্দন দ্বারা বুঝা যাইবে যে, সে জীবিত না ۷ہ‎ যদি ক্রন্দন করিয়া 
মরিয়া যায় তবে পূর্ণ দিয়াত দেওয়া অনিবার্য হইবে দাসীর পেটের সন্তানের বেলায় দাসীর মূল্যের দশমাংশ 
দিয়াত দিতে হইবে। 


মালিক (র) বলেন, যদি গর্ভবতী স্ত্রী কোন পুরুষ অথবা স্ত্রীলোককে হত্যা করে, তবে তাহার সন্তান 
প্রসবের পূর্বে তাহার হইতে কিসাস লওয়া হইবে না। যদি গর্ভবতী স্ত্রীলোককে কেহ হত্যা করে, ইচ্ছাকৃতই 
হউক বা ভুলক্রমেই হউক, তাহার গর্ভস্থ সন্তানের দিয়াত অনিবার্য হইবে না, বরং যদি তাহাকে ইচ্ছাকৃত হত্যা 
করা হইয়া থাকে, তবে হত্যাকারীকে হত্যা করা হইবে আর যদি ভুলক্রমে হত্যা করা হইয়া থাকে, তবে 
দিয়াত দিতে হইবে ৷ 


মালিক (র)-কে প্রশ্ন করা হইয়াছিল : যদি কেহ ইহুদী বা খৃস্টান স্ত্রীলোকের গর্ভস্থ বাচ্চাকে হত্যা করিয়া 
বাহির করিয়া দেয় উহার হুকুম কি? তিনি উত্তর দিলেন, তাহার মাতার দিয়াতের ১ অংশ দিতে হইবে । 
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৫৬৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
باب ما فيه الدية كاملة‎ )۸( 
পরিচ্ছেদ ৮ : যাহাতে পূর্ণ দিয়াত দেওয়া জরুরী হয় 
এর م6 بير ماس‎ ০ ك2 م هام‎ ৩ ‫َ م هاس‎ o ^~ چ‎ 
و و ف‎ 158 রি পা : 
الديّة.‎ 0815 Lill فَإذا قطعت‎ LAS :فی الشَفْتَيّن الديّة‎ 
اد و66‎ BLL wage جوا دو تی 2 ل لها‎ লাগ ও كيو 7 رھ ے۔ عع‎ 
حدثنى يحيى عن مالك ؛ أنه سال ابن شهاب عن الرجل الأعور يفقاً عين‎ 
0 পা مير‎ 70 grr, هر‎ পভ ہے 5 0 3 َ‫ 17 َ‫ 6 2 و هام هس‎ 7 
#20 7 ogra م‎ 7 0 +“ SHEL و‎ Fun تي‎ 2 
الف دبْتار. أو 01 عشر الف درهم.‎ dl 
রুপ ور و یم فى راس ي م © واس سے ره‎ প 9৫ ০০ U 
. أن فى كل زوج من الإنسان الدية کاملة‎ শখ وحدثنى يَحيِي عن مالك ؛ أنه‎ 
27 صم م م ام مقلم ے سے‎ ০০2৫ کے‎ ছু হু পু سم ے‎ 02 এ 0800-020 
. كاملة ۰ وأن فى الأذئين  إذا ذهب سمعهما› الدية كاملة‎ 2211 ১৮০41 وأن فى‎ 
دم‎ or 408 নি ছু? 5 رم‎ 2G می‎ ৮ পপ ০ 1 or og cn 42 0 
LA الرجل )221 كَاملّة. و فى‎ ৮৫৩ اصطلمتا أ لم تصطلْمَا. و فی‎ 
. 21505 
او او ا نے اب‎ 9৮9. <o ٥ AE 558 م هاس م © اس‎ «৯৮ 
المرأة الدية كاملة.‎ ১৮245 أن فى‎ al Sf: A عن‎ ৬৯৯০ وحدثنى‎ 
29 مي وم‎ ‫َ + 0 3 ck کے‎ 3 দি EE 
৬8০৩ ا‎ 0 4 Ee 53 o 4 کب ہے‎ Eo foc 2 পি ا ا‎ 
قال مالك : الآمر عندنا ان الرجل إذا أصيب من أطرافه أكثر من ديته فذلك له.‎ 
7 2 ت‎ পপ م ي ہے َ‫ ا ا م هسم‎ 4 
. ثلاث دیات‎ da sie اذا اصيبت دادور ااه‎ 
যানে রায়ান مو و کے مه 3 و للا خر مر قوت ور‎ Ee 
إن فيھا الديَة كاملّة.‎ : bs قال مالك فی عین الأعور الصحیحة إِذا فقنّت‎ 
সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যিব রে) হইতে বর্ণিত, তিনি বলিতেন, উভয় ঠোটে পূর্ণ দিয়াত রহিয়াছে। যদি নিচের 
ঠোঁট কাটিয়া ফেলা হইয়া থাকে তবে উহাতে এক-তৃতীয়াংশ দিয়াত দিতে হইবে | 


মালিক রে) বলেন : আমি ইব্ন শিহাব যুহরীর নিকট জিজ্ঞাসা করিয়াছিলাম, যদি কোন কানা কোন 
চক্ষুবিশিষ্ট লোকের চক্ষু উপড়াইয়া ফেলে, তবে কি হুকুম? তিনি বলিলেন, যদি ইচ্ছাকৃত হয়, তবে তাহার চক্ষু 
উপড়াইয়া ফেলিতে পারে | আর যদি ইচ্ছায় না হয় তবে এক হাজার দীনার বা বার হাজার দিরহাম ACT | 

মালিক (র) বলেন : আমার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, যে অঙ্গ শরীরে দুই দুইটি রহিয়াছে, যদি 
কেহ উভয়টি নষ্ট করিয়া দেয়, তবে পূর্ণ দিয়াত দিতে হইবে, আর জিহ্বাতে পূর্ণ দিয়াত হয়৷ যদি কানে 
এইরূপ চোট লাগে যাহাতে শ্রবণশক্তি বিলুপ্ত হইয়া যায় যদিও কান কাটা না যায় তবুও পূর্ণ দিয়াত দিতে হয়। 
এইরূপে লজ্জাস্থান ও অণ্ডকোষের পূর্ণ দিয়াত রহিয়াছে। 
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মালিক (র) বলেন : আমার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, যদি কোন মহিলার স্তনদ্বয় কাটিয়া ফেলা 
হয়, তবে উহাতে হইবে পূর্ণ দিয়াত । আর যদি ভ্রু কামাইয়া ফেলে এবং পুরুষের উভয় স্তন কাটিয়া ফেলে, 
তবে পূর্ণ দিয়াত হইবে না। 

মালিক (র) বলেন, যদি কোন ব্যক্তির উভয় হাত, উভয় পা এবং উভয় চক্ষু নষ্ট করিয়া দেয়, তবে ভিন্ন 
ভিন্নভাবে পূর্ণ দিয়াত দিতে হইবে, পায়ের ভিন্ন, হাতের ভিন্ন এবং চক্ষুর ভিন্ন ভিন্ন দিয়াত দিতে হইবে অর্থাৎ 
তিন দিয়াত অথবা তিন হাজার দীনার বা ৩৬ হাজার দিরহাম দিতে হইবে | 


মালিক (র) বলেন, যদি কেহ এক চোখ কানা ব্যক্তির ভাল চক্ষু ভুলে নষ্ট করিয়া ফেলে, তবে পূর্ণ দিয়াত 
দিতে হইবে | 


(৭)‏ باب ماجاء فى عقل العين اذا ذهب بصرها 
পরিচ্ছেদ ৯ : চক্ষু ঠিক রাখিয়া যদি চক্ষুর দৃষ্টিশক্তি নষ্ট করে উহার দিয়াত সম্বন্ধে হুকুম‏ 

کی DLE‏ کو Lot‏ ھتاھ EEE‏ رن 
SE‏ رق UE‏ کر ات يكو E E‏ ات 

لأ الاجتهاد. إلا أن ينق PEE DEG SN ns‏ مِن DE Lat‏ 
قال يحيى :قال مالك +الأسر عتدخافى العين القاكمة العوراء اذا طفتت.:وفى 

اليد الشلاء إذا قطعة. انه لیس فى ذلك إلا الاجتياد. وليس فى ذلك عقل مسمی: 

যায়দ ٭ے‎ সাবিত (রা) বলিতেন, যদি চক্ষু ঠিক থাকে কিন্তু দৃষ্টিশক্তি নষ্ট হইয়া যায় তবে এক শত 
দীনার দিয়াত দিতে হইবে | 

মালিক (7) বলেন, যদি কেহ কাহারও চক্ষুর উপরের চামড়া কাটিয়া ফেলে অথবা BFF 3 


গোল হাড় ভাঙ্গিয়া ফেলে তবে উহা চিন্তা করিয়া উপযুক্ত পরিমাণ দিয়াত দিতে হইবে | যদি দৃষ্টিশক্তি যাইতে 
থাকে তবে ক্ষতির পরিমাণ দিয়াত দিতে হইবে | 


মালিক (র) বলেন, যদি কেহ কাহারও এ চক্ষু নষ্ট করিয়া ফেলে যাহা বাহ্য দৃষ্টিতে ঠিক থাকিলেও 
উহাতে দৃষ্টিশক্তি ছিল না অথবা এরূপ একটি হাত কাটিয়া ফেলে যাহা কার্ষক্ষম ছিল, তবে দিয়াত দেওয়া 
অনিবার্য হইবে না। হ্যা, বিচারকের (মতো) বিচারে যাহা স্থির হয় সেইরূপ দিয়াত দিতে হইবে | 
باب ماجاء فی عقل الشجاج‎ )٠١( 


পরিচ্ছেদ ১০ : ক্ষত করার দিয়াত 


১৬৪‏ > هم وھ پوت شس فو َ‫ পা 32 248% ٠.‏ جو 
وحدثنى يحيي عن مالك ؛ عن يحيى بن سعيد ؛ أنه سمع سليمان بن يسار 
و ف ہی ھھھ E‏ ےھ م مير و نے 2 7৩185‏ الهم واس 
يذكر : أن الموضحة فی الو جه مثل الموضحة فی الرأس. إلا أن تعیب الوجه 
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৫৬৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


৩০০৩‏ م ور سج سم 


MEL 

পাপা পর‏ و بے #0 A 8 টি‏ م ت د ٤ রা‏ 9 و 

5৪ 87525, 3%‏ َ‫ و ہچ اھ 2 ° পরনে ৪277‏ سے 8 هاس 
ہ۶ 


تکون فی ان وفى الريك 


আতপ ے‎ 2৩9 


قال ole oil a: UL‏ 5115505 1( مومة ২৮115‏ لیس ৮০১৪‏ قود. 
আও‏ قال ابن شهاب : لیس فى Lyall‏ قود. 
همع * همه 


قال مالك : 3৮৯৮০ ৮৮১15‏ 51101 الدمَاغ ولا تَكُون الْمَأُمُو 
Es‏ خرق العظم, 


৭০‏ ]8 فى 


۵2ھ" و انس تزه ةا এ,‏ کو 5 
৯‏ إلى all‏ فى LS‏ لمرو ُن حم فَجَعَلَ CS UE‏ من الإيل Ho.‏ 
ج ےرت রি উড‏ 

وحداثنى يَحَيِي ১০‏ مالك ؛ ء عن يحيى بن سعيدٍ عن سعيد بن الْمُسَيب ؛ ائه 
قال : كل BL‏ فی عضو من الأعضاء 49055 ০৯০‏ ذلك الْعضو. 

thas‏ الد :كان ان سات ا ری ذلك ونال أرى فى ناف فى مهدو من 
الأعضاء فى الْجَسد 151 مُجُتَمَعًا عَلَيْه. ولكنّى أرَى Ui‏ الا এটি এ‏ 3 


وګ اڳ وق O‏ و 


৩৪‏ ذلك ০৩,‏ فى ذلك أمر ale aie‏ مثدنًا. 


979. 


قال مالك : الآمْرُ 01159 28১০119২০১০]‏ وَالْمُوضحة 05453 এ]‏ الوجه 


والراش: ৮2581180605‏ من ذلك فليس 4458 إلا الاحتهاد . 
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‘দিয়াত ৫৬৯ 

فال مالك + قارع اللحى لسغل LT‏ من الرراس فی Ets la‏ ا 
عظمان متفردان. والرواس؛یندھمناء عظم واحد. 

رعسی طون كا كاله قو گت ےکک لگتھ ا حك لين 
81155851১58‏ 
ইয়াহ্‌ইয়া ইব্‌ন সাঈদ (র) হইতে বর্ণিত, তিনি সুলায়মান ইব্‌ন ইয়াসার হইতে শ্রবণ করিয়াছেন, তিনি‏ 
বলিতেন, চেহারার ক্ষত যাহাতে হাড় দেখা যায়, মাথার হাড় দেখা যাওয়া অবস্থায় যখমের মতো, কিন্তু তাহার‏ 


জন্য যদি চেহারা দেখিতে বিকৃত হইয়া যায়, তবে দিয়াত বাড়াইয়া দেওয়া হইবে | মাথার অর্ধেক পর্যন্ত যে 
ক্ষত হইবে উহার জন্য ৭৫ দীনার দেওয়া জরুরী হয়। 

মালিক (র) বলেন : আমাদের মতে ইহা একটি সর্বসম্মত বিধান যে, “মুনকালা' হইলে ১৫ উট দিতে 
হইবে। 

মালিক (র) বলেন, মুনকালা এ ক্ষতকে বলে যাহাতে হাড় স্থানচ্যুত হইয়া যায়, আর এই আঘাত মাথার 
, মগজ পর্যন্ত না পৌছে। এই আঘাত মাথা ও চেহারায় সীমিত থাকে | 

মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট এই বিধান সর্বসম্মত যে, মাসুমা ও জায়িকায় কিসাস নাই, যুহরীও 
এইরূপ বলিয়াছেন | 

মালিক (র) বলেন, মাসুমা এ ক্ষতকে বলা হয় যাহাতে হাড় ভাঙ্গিয়া মাথার মগজ পর্যন্ত পৌছে আর এই 
ক্ষম মাথায়ই হইয়া থাকে | অবশ্য এই আঘাতে হাড় ভাঙ্গিলেও উহা মগজের ক্ষতি করে না। 

মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট ইহা সর্বসম্মত বিধান যে, মুযিহা হইতে অল্প ক্ষতে দিয়াত নাই 
যতক্ষণ উহা মুযিহা পর্যন্ত না পৌছে। মুযিহা বা OI ক্ষতে দিয়াত দিতে হইবে | কেননা আমর ইব্‌ন 
হাযমের হাদীসে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন : মুযেহায় পাচ উট; ইহার নিম্নের 
পরিমাণ বর্ণনা করেন নাই | আর কোন ইমামও বর্তমানে বা অতীতে মুযিহার নিম্ন পরিমাণ দিয়াতের আদেশ 
_ করেন নাই। 
_. মালিক ری‎ বলেন, ইব্‌ন শিহাব যুহরীরও মত ইহাই ৷ মালিক (র) বলেন : আমার নিকটও একটি ক্ষতের 
কোন পরিমাণ নির্দিষ্ট নাই, বরং ইহা বিচারকের বিচারের উপর নির্ভর করিবে | 

মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট ইহা সর্বসম্মত বিধান যে, মাসুমা, মুনকালা ও মুযিহা শুধু মাথা ও 
চেহারায় হইয়া থাকে । যদি অন্য কোন স্থানে হয় তবে বিচারকের রায়ের উপর আমল করা হইবে। 

ইব্‌ন যুবাইর মুনাকালার কিসাস লইয়াছেন। 

মালিক (র) বলেন, নিচের চোয়াল ও নাক মাথায় ধরা হইবে না, বরং এই দুইটি পৃথক অঙ্গ | ইহাদের 
অতিরিক্ত মাথা আর একটি পৃথক হাড়। 


س ډه 
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৫৭০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
باب ماجاء فی عقل الأصابع‎ )۱١( 
পরিচ্ছেদ ১১ : অঙ্গুলির দিয়াত 
عن ربی با بن أبن عبد الى 8 حمق : أنه قال + سالت‎ 1৮০ وحدٹنی د يحيو عن‎ 
سوہ كه فن ضع الات كثال مھ هن ا زملن فعلت : كر خی‎ ٠ سعد‎ 
من الإبل.‎ 35১5 : فَقَالَ‎ 5১০৯৩ كَمْ فى‎ : Sli من الإبل.‎ ০১১৯০ : ؟ قال‎ ০৯৮০৭ 
حين عظم جرحیاواشتد‎ : li ؟ قال : عشرون من الإبل.‎ 27৯1৫ : فقلت‎ 


০% ৮ مه‎ > 


مُصیْبَٹْھا نَقص lice‏ فقال سعید : أعراقئ انت ৭‏ : بل عالم مَتَشّبت. او 
حاقل کتے فقال مسر هی الت ای ھی 

قَالَ مالك : الس 0১১০‏ فى أصابع ৪ 5০৮51018401‏ 5 عقفلا وذلك أن 
خمس الأضائع إذا 4৮৮৪‏ کان 08০ lie‏ الکف خم خمسين من الإبل. فى كَل ! صبع 
عشرة من الإبل. 

قال مالك : وحساب الأصابع 9৪‏ 25 )55898 دیتار ۔ فى AUS‏ وهى من الإبل 
25155 
সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব (র)-কে জিজ্ঞাসা করিয়াছিলেন, মহিলাদের‏ ری রবীআ ইব্‌ন আবদির রহমান‏ 
অঙ্গুলির দিয়াত কি? তিনি বলিলেন, দশটি উট | আমি আবার প্রশ্ন করিলাম : দুই অঙ্গুলিতে? তিনি বলিলেন :‏ 
কুড়িটি উট | আমি আবার বলিলাম, তিন অঙ্গুলিতে? তিনি বলিলেন : ۰۶۳ উট | আমি জিজ্ঞাসা করিলাম :‏ 
চারিটি অঙ্গুলিতে? তিনি বলিলেন : কুড়িটি উট | আমি বলিলাম : যখন ক্ষত বর্ধিত হইল, কষ্ট বাড়িয়া গেল,‏ 
তখন দিয়াত কমিয়া গেল? সাঈদ ইবৃন মুসায়্যিব (রা) বলিলেন : তুমি ইরাকের অধিবাসী?১ আমি বলিলাম :‏ 


না, আমি যতটুকু জানি উহাতে স্থির থাকি | আর যাহা জানি না উহা জিজ্ঞাসা করিয়া লই | সাঈদ বলিলেন : 
ভাতিজা, সুন্নত ইহাই। 


মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট ইহা একটি সর্বসম্মত বিধান যে, যখন পূর্ণ এক হাতের সমস্ত অঙ্গুলি 
কাটিয়া ফেলা হয়, তবে প্রতিটি অঙ্গুলি দশ উটের হিসাবে দিয়াত দিতে হহবে। তাহা হইলে পঞ্চাশ উট দিতে 
হইবে | যদি সমস্ত অঙ্গুলিই কাটা হয় তখনও ইহার দিয়াত পূর্ণ হাতের তথা ৫০ উট হইবে | যদি হাতসহ 
কাটা যায় তবে দীনারের হিসাবে তত দীনার হইবে। 


১. ইরাকের লোকের বদনাম ছিল যে, তাহারা হাদীস ছাড়িয়া প্রতিটি বিষয়ে যুক্তি অনুসন্ধান করিতেন | তাই সাঈদ জিজ্ঞাসা করিলেন : তুমিও 
কি ইরাকী লোক যে, হাদীসের কথা শুনিয়াও প্রশ্ন করিতেছ? 
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দিয়াত ৫৭১ 
باب جامع عقل الأسنان‎ )۱١( 
পরিচ্ছেদ ১২ : দাতের দিয়াত 


م o‏ م هاس 3 مه ০% ০০ “9 $$ ০‏ 9 #03 2 9 وہے 
م هم 2৮67‏ ور رن ری ہیں ل اھ 7 Et‏ ھت ت ا 
مولى عمر بن الخطاب ؛ أن عمر بن الخطاب قضى فى الضرس بجمل. وفى 
পাপ “30%‏ 5 ہے ضام 
الترقوة بجمل. وفى الضلع بجمل. 


ل প০০ ॥ ০ ৮‏ سے ےر هاس প্‌ ০‏ وق اق ےی ضف انس م ه د سم ٦ج‏ ظ ماس 
وحدثنى يَحَيِي عن مالك ؛ عن یحیی بن سعيّد ؛ أنه سمع سميد بن المسيب 


رر o o‏ ۔ و ه # عم 


فقول : قَضَى ae‏ الْخَطّاب فى الأضراس ببَعيّر بعیئر . وَقَضَى 423৮৮‏ بن أبى 
سے اه 
| 


ا فى الأضراس بخمسة ৮১০৫‏ خمسة 


Ed 


Jo Jo fa 


قال سعيد بن المسيب : فَالديَة 5 : ALS‏ فی قضناء ae‏ الخطاب ১১১০৩‏ فى 
فضا هارن فلو كنت أناالجدات فى الأفتراس ب رن تح يي فخلك اث 


سم # "9 و # 
سواء. وکل مجتهد ماجور. 
6 م so‏ ماس 24 


وحدثنى ০০ ৬১৯৪‏ مالك .عن یحیی بن سعید عن سعيد بن المسیب ؛ ائه 


کان 0৯5:‏ : ]13 أُصيْبّت السَّن فَاسُوَدتْ ففيها lie‏ ثَامًا. فَإِن طرحت بعد أن تسود 
0৯৫ (185 ii‏ نَامًا. 
রেওয়ায়ত ৭‏ 
উমর ইবনুল খাত্তাব (রা)-এর গোলাম আসলাম (রা) হইতে বর্ণিত, উমর ইবনুল খাত্তাব একটি দীতে‏ 
এক উট, হাসুলির হাড়ের জন্য এক উট এবং পাজরের জন্য এক দিয়াতের আদেশ করিয়াছেন |‏ 


ইয়াহইয়া ইব্‌ন সাঈদ (রা) শুনিয়াছেন, সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব (রা) বলিতেন, উমর ইবনুল খাত্তাব রো) 
প্রতি দাতে এক উটের আদেশ করিতেন ৷ মুআবিয়া ইব্‌ন আবী সুফিয়ান রো) প্রতি দীতে পাচ উটের আদেশ 
করিতেন ۱ উমর (রা) কমাইয়া দিয়াছেন আর মুআবিয়া বাড়াইয়া দিয়াছেন। আমি হইলে প্রতি দাতে দুই দুই 
উট ধার্য করিতাম যেন দিয়াত পূর্ণ হইয়া যায় ।১ 


সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব রো) বলিতেন, যখন দীতে আঘাত লাগে আর উহা কাল হইয়া যায়, তবে পূর্ণ 
দিয়াত দিতে হইবে | যদি কাল হইয়া পড়িয়া যায় তবুও পূর্ণ দিয়াত দিতে হইবে। 


১. উপরের বারটি বড় দাত প্রতিটি দাতে ৫ উট হইলে ১২ x ৫ -৬০ উট এবং দুই দিকের ২০টি দীতের প্রতিটি দাতে ২টি করিয়া ২০ xX ২ 
৪০ উট হইল | ৬০+৪০-১০০ উটের দিয়াত পূর্ণ হইয়া যাইবে। 


http://IslamiBoi.wordpress.com 
৫৭২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
باب العمل فى عقل الأسنان‎ (\Y) 
পরিচ্ছেদ ১৩ : দাতের দিয়াত সম্পর্কে আরও জানার বিষয় 
৯১৮১৯ ০০৮৪ শা الحصيّن عن‎ ০ ১৩1১ عن‎ ٠ عن مالك‎ ৬৯৯৪ وحدثنى‎ -۸ 
ماذا‎ ২15 و ل کے‎ 
১5401720535, رس ين ا‎ ORE ھ0‎ Alte الي عبد الله بن‎ 
سواء.‎ lie عباس : لَوْ لَمْ تَعْتَبِرْ ذلك إلا بالأصابع.‎ 
٠. E 


০০ 855‏ هشام بن ৪৪০০‏ عن عن أبيه ؛ أَنه كان یسوی بین 
الأسنان فى العقل. ولا ১৯৮১০৮০৮৯৮৫ 4০০৪৪‏ 


ساي ع هاس 


قال مالك ২453012831৮ 1 01০০৬ পাও‏ عتنياسواء . وذلك 
ايسول الل 7 ۳ - ا 
সেটি‏ رم ات 
রেওয়ায়ত ৮‏ 
আবু গাতফান ইব্‌ন তারীফ মুররী রে) হইতে বর্ণিত, মারওয়ান ইব্‌ন হাকাম তাহাকে আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন‏ 
আব্বাস (রা)-এর নিকট জিজ্ঞাসা করিতে পাঠাইলেন যে, অদরাস দাতের দিয়াত কি? আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন‏ 
৫৪75551৮575 ১5‏ 
দাতের দিয়াত কি সমান হইবে? ইব্‌ন আব্বাস বলিলেন : যদি তোমরা দাতের ব্যাপারে অঙ্গুলির সহিত‏ 
সমঞ্জস করিয়া লইতে তবে ভাল ছিল ।১‏ 
হিশাম ইব্‌ন উরওয়া (র) তাহার পিতা উরওয়া ইব্ন যুবাইর (র) হইতে বর্ণনা করেন, পূর্ব যুগে সমস্ত‏ 
দাতের দিয়াত সমান ছিল, কোন দাতের বেশি কোন দাতের কম ছিল না।‏ 
মালিক (রে) বলেন : আমাদের নিকট মাটীর দাত, সম্মুখের বড় দাত ও পাশের ছোট দাত সমস্তই এক‏ 
সমান । কেননা রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম প্রতি দাতে পাচ উট দিয়াতের আদেশ করিয়াছেন |‏ 
মাটীর দাত বা অন্য কোন দীতেরই কোন দাতের উপ শ্রেষ্ঠত্ব নাই।‏ 
)5( باب ماجاء فى دية جراح العبد 
পরিচ্ছেদ ১৪ : দাসদের যখমের দিয়াত‏ 
E E U2‏ تی ماکان يعار کات 
৩২৬৬:‏ فی nye‏ الْعَبّد نصف عشر Ld‏ 


১. হাতের অঙ্গুলির ছোট বড় হওয়া সত্ত্বেও এবং কোন্টি বেশি উপকারী, কোনটি কম উপকারী হওয়া সত্ত্বেও উহাদের দিয়াত সমান | অতএব 
দাতও কোনটি বেশি দরকারী, কোনটি কম দরকারী হওয়া সত্বেও তাহাদের দিয়াত সমান হইবে | 
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দিয়াত ৫৭৩ 


ہے ھ ہے > 


بالجراح 70 و" 


“40 


قال مالك A:‏ عثْدَنًا أن فى مُوْضحة الْعَبّْد نف عشر كَمّنه. وفی 448৮০‏ 


“fpr “ 230 #0 


العشر ونصف العشر من 4১০৪‏ وفی مَأمُوْمَته وجائقته ٠‏ فی كل وا sua‏ مثٹھما ثلث 


Fo r/o 


ثُمنه . وَفيْمًا سوى هذه الخصال الأربع > مما يُصَاب به الْعَبْد ما نقص من 4৮০5‏ 


ام مير Piro‏ ہے و “9/০০ কত‏ َ‫ 0 }#0 


৪5১‏ ذلك. بَعْدَ ما يصح সক 25০01‏ قيْمَة الْعَبْد بعد أن اصابه الجرح, 


GA 52‏ مه مير 


وقيّمته صحيحا قَبْل أن ২১১০৩‏ هذا ؟ Lal এ ১৫‏ ما بين القیمتین. 


72۸2 240 


৩15 00‏ .فى الْعَبْد إِذَا كسرت يده أو رجله تم صح كسره ليس على من 


কপ ০০ পপ 


أصابه 4৯5 ৬০০৬০৫১১৮০৪ GL 0১৮০‏ کان على من أضابه قدر مائْقض 
من تمن العبد. 


قال مالك : الْأمْرٌ Cie‏ فی القصاص بِيْنْ الْمَمَا বলত এ‏ قصاص الأحرارٍ 


تفس الأمّة بِنَفْس ১৯৩, all‏ حَھَابِجُر حه . فَإذا قَتل الْعبْد 1১০‏ عمدا خیر سید 


العو متتل E SE‏ رس اك الكل فإ كذ الاک مس 


ساس عاج مار 


و ن شاء رب الْعَبْد القاتل أن ০৯৪ ৮৮৮‏ الْعَبْدِ الْمَقْتُول فَعَل و ن شاء أسلم عبده . 


ہم ھ 


فَإذا al‏ فَلَيْس ১৪ le‏ ذلك. om‏ لرب الْعَبْد الْمَقْتُوْل, إِذَا ১1১51‏ القاتل 


পপ‏ قي می رع قي 


ورضى به » أن 4182 . وذلك فی القصاص کل بَيْنَ الْعَبِيْدِ . فى ৮৮৪‏ اليد والرجل 
45 ذلك تد لهف القکل 


قال مالك ہج ہی রিচি‏ ان سيد العيد إن 


چ د ق ي ہے برهم 


الثصرانی Ls. পিএ‏ جرحه. اج گا نو تی 0900 


اليهودى ولا التصو اتی عند سلما 
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৫৭৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


রর তর রনি বিটা এরর নিতে 
ক্ষতে তাহার মূল্যের ১ অংশ হইবে। 

মারওয়ান ইব্‌ন হাঁকাম এ ব্যক্তিকে, যে কোন দাসকে ক্ষত করিয়া দিত, আদেশ ,‏ ےتا 
করিতেন যে, এই ক্ষতের দরুন তাহার মূল্যের যতটুকু কম পড়িল তাহাকে উহা দিতে হইবে |‏ 


মালিক (র) বলেন : আমাদেন নিকট সিদ্ধান্ত এই যে, দাসের ক্ষতে তাহার মূল্যের ২ আর যে ক্ষতের 
দরুন হাড় স্থানচ্যুত হয় উহাতে তাহার মূল্যের ১ ও ই আর মাসুমায়, ও জাইফার প্রতিটার জন্য তাহার 
মূল্যের ১ দিতে হইবে | উহা ব্যতীত প্রতি প্রকার ক্ষত করার জন্য তাহার মূল্যে ক্ষতের যে ক্ষতি হইবে তাহা 
আদায় করিতে হইবে | যখন দাস সুস্থ হইয়া যাইবে, তখন দেখিতে হইবে ক্ষতের পূর্বে কি মূল্য ছিল এবং 
ক্ষতের জন্য কত কম হইল, উহা দিতে হইবে। 


মালিক (র) বলেন, যদি কেহ দাসের হাত-পা ভাঙ্গিয়া ফেলে, পরে সে ভাল হইয়া যায়, তবে কোন 
ক্ষতিপূরণ দিতে হইবে না। হ্যা, যদি কোন تام‎ থাকিয়া যায় তবে ক্ষতিপূরণ দিতে হইবে। 


মালিক (র) বলেন, দাস ও দাসীর ব্যাপারে স্বাধীনদের মতো কিসাস দিতে হইবে । যদি দাস 
ইচ্ছাকৃতভাবে কোন দাসীকে হত্যা করে, তবে দাসকেও কিসাসে হত্যা করিতে হইবে | যদি ক্ষত করিয়া দেয় 
তদ্রুপ ক্ষত তাহারও করা হইবে। যদি এক দাস অন্য কোন দাসকে ইচ্ছাকৃতভাবে মারিয়া ফেলে, তবে 
নিহতের প্রভুর ইচ্ছার উপর নির্ভর করিবে, হয় হত্যাকারীকে হত্যা করিবে অথবা দিয়াত অর্থাৎ গোলামের মূল্য 
লইয়া লইবে। অনুরূপভাবে হত্যাকারীর প্রভুর ইচ্ছার উপর নির্ভর করিবে, হয় নিহত ব্যক্তির মূল্য আদায় 
করিবে এবং হত্যাকারীকে নিজের নিকট থাকিতে দিবে অথবা নিহতের প্রভু দিয়াতের উপর রাযী' হইয়া 
হত্যাকারীকে লইয়া লইবে, তাহা হইলে তাহাকে হত্যা করিবে না। 


মালিক زی‎ বলেন, যদি কোন মুসলমান দাস কোন ইহুদী অথবা খ্রিষ্টানকে যখম করিয়া ফেলে তবে 
দাসের প্রভু ইচ্ছা করিলে দিয়াত দিয়া দিবে বা এ দাস বিনিময়ে দিয়া দিবে এবং দাসকে বিক্রয় করিয়া 
তাহার ক্ষতিপূরণ গ্রহণ করিবে। কিন্তু এ মুসলমান গোলামকে অমুসলমানের নিকট থাকিতে দেওয়া 
হইবে না। 
باب ماجا فى دية أهل الذمة‎ )١5( 
পরিচ্ছেদ ১৫ : কাফির যিশ্মীর দিয়াত 


পল‏ هام اماه 


BEC ۷٦ 55‏ ا 
পা‏ سا UE‏ شار ل أن 41582 مسلم 4১৪‏ جا 
رای 


১. মন্তকে আঘাত পাইলে মাসুমা বলা 75 | 
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দিয়াত ৫৭৫ 


م هاس هام 


৯১০ ২০০ , ০০০০৪ জা يقول: دية‎ 


1১০ rai yas: کال مالك‎ 


600 مقر ويد‎ in ০০৮07 


ووه £2 


55515 كلت ২5০০‏ . فعلی حساب 1৫৮৫9৯1৮৯৭১‏ 


মালিক ری‎ বলিয়াছেন, তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, উমর ইব্‌ন আবদুল আযীয (র) 
 বলিতেন, ইহুদী ও খ্রিস্টানদের দিয়াত যখন তাহারা একে অন্যকে হত্যা করে, স্বাধীন মুসলমানের দিয়াতের 
অর্ধেক। 

মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট বিধান এই যে, কোন মুসলমানকে কাফিরের পরিবর্তে হত্যা করা 
হইবে না। হ্যা, যদি ধোকা দিয়া সে ۶۹ হত্যা করে তবে তাহাকে হত্যা করা হইবে। 


সুলায়মান ইব্‌ন ইয়াসার زی‎ বলিতেন, অগ্মিউপাসকদের দিয়াত আট শত দিরহাম | মালিক €র) বলেন, 
ইহাই আমাদের নিকট বিধান। 


মালিক (র) বলেন, ইহুদী ও খ্রিস্টানদের ক্ষত করার দিয়াত মুসলমানদের ক্ষত করার দিয়াতের হিসাবে 
মুযিহার ১ এবং মাসুমা ও জাইকায় ১। ইহার উপর অন্যগুলির অনুমান করা TT | 


(১)‏ باب مايوجب 4৯11‏ على الرجل فی خاصة ماله 
পরিচ্ছেদ ১৬ : যে সমস্ত কাজের দিয়াত হত্যাকারীর স্বীয় মাল হইতে দিতে হয়‏ 


2 م دامر © 


حدثنى ৬৯৪‏ عن مالك ؛ عن هشام بن 8৩০০‏ عن أبيه ؛ Sf‏ کان یقول লিগা‏ 
على এ UL‏ فى এ‏ العمد. Les ০১৪ Jie ele CS)‏ 

YL شراب أنه قال مضت السا‎ ০2 95 يحي عن مالك‎ ৪১০৯৩ 
تل شيامن و العمد, الا أن يشاؤًا ذلك:‎ 


“ > 6م سے ے م © م هس ۰ পা tLe প্‌‏ 
وحدثنى يحيي عن مالك ؛ عن يحيى بن سعيد এ‏ مٹل ذلك. 
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৫৭৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


৪4০৮০ 


قال مَالك إن ابن شهابقال : She > All Js a EL Sa‏ أولياء 
ঢা 4১58০‏ الدَيّة SIG‏ عَلَى BU‏ فى مَالِهِ Las‏ 7 
ليب دی ,متها. 
قال مالك : 29 22511010055 تجب على العا قِلَۃ ০৪৯৭‏ 815 الث 
قصاعدًا . فَمَا بَلَعْ الكُلْتَ فهو على الْعاقلّة. . وَمَا كَانَ دُوْنَ li‏ مهو فى مال ০০৮11‏ 


0 تعیتۃ العاقلة « ০০‏ 


পা 


2 5 


SN 


قال مالك : الْآمْرُ الّذی لآ 59০5]‏ فيه bie‏ فيمَن আচ‏ 455 211 فى قَحّلِ 
aad‏ أو فى شىء من الجراح التى فيّها القصّاص أن عَقْلَ ذلك لا يون على 
العاقلة. إلا أن 9:55 Jie Cais‏ ذلك فى مال الْقَاتِلٍ أو الجارح خاصه 


০৮ وى‎ 


مال ٤‏ جين كَان 05 «de‏ ولس على الماقلة مئه شی .| 


ع جو sees‏ سس পপ‏ 


قال এ‏ : ولا 1০ LN এ‏ أصاب ০০৯১‏ عمدا ٠ দা‏ بشىء. ء. les‏ ذلك 

رأى Jal‏ الْفِقه عِنْدنا LGN MALT.‏ من ديّة الْعَمَّدِ 5( Ley.‏ 
4510 ذلك 0 الله 9005 ALS‏ قال فى كتابه - فَمَنْ 25 لَهُ من أخيّه شىء 
এ! 25৩ ১৪০০৭] tL‏ بإحسان- فَتَفْسیْر ذلك وس0 دا 


روه وه وبي ০৮০.‏ دق" هابر ماس 


مَنْ ভন‏ من أخيه شىء من العقل . فَلَيتْبعه بالمعروف. এ] ১৮৩‏ بإحسان. 


قال مالك نی الصّبي الّذی لا مال لَه وَالْمَرأة الّتی 3 مال لَهَا. إِذا 7 
৮০15 ভে ৮5১০৬‏ فِیْ ما لهما خاصة م 


© اسار سم 2 مرن ار مص‎ পা 


GL " ھ٦٤‎ 00 ً 0۵ 


تہ 


و ووت ر فير © س 


أحدهما جناية دون الث : 


| 


7 


قال مالك Lie a:‏ نَا الُذى لأاختلاف এও‏ 21 الْعَبْدَ دا قُتِل EEN CAS‏ 


ها مد بوي 0 ھ۔ 


يوم ৫০৯৪5, UE‏ عَاقِلَةُ قاتله من قيّمة الْعَبّْدِ Ct‏ قل أو كشر . وَإِتُمَا ذلك এ‏ 


سس صم পা‏ 


١ http://IslamiBoi.wordpress.com 
Fate ৫৭৭ 
1 Sl قِيّمَة الَعَبْدِ الدية أو‎ CALS وَإِنْ‎ ELL أصابَهُ فی ماله خَاصّة. بَالِغًا‎ sl 
0 سے‎ - Ao جح 3 7 شوم‎ 3 orc ة اس‎ 
قذلك 4242 فى ماله. وذلك لأن العبد سلعة من السلع.‎ 
হিশাম ইব্‌ন উরওয়া (র) তদীয় পিতা উরওয়া ইব্‌ন যুবায়র (র) হইতে বর্ণনা করেন। তিনি বলিতেন, 


ইচ্ছাকৃতভাবে হত্যার দিয়াত উত্তরাধিকারীদের উপর বর্তিবে না (হত্যাকারীর নিজের উপর বর্তিবে)। ভুলক্রমে 
হত্যার দিয়াত উত্তরাধিকারীদের উপর বর্তিবে। 


ইবৃন শিহাব (র) বলিয়াছেন, উত্তরাধিকারীদের উপর ইচ্ছাকৃত হত্যার বোঝা চাপানো যাইবে না, হ্যা, 
যখন তাহারা স্বেচ্ছায় দিতে ইচ্ছা করে। 


ইয়াহ্‌ইয়া ہے‎ সাঈদ (র)-ও এইরূপ বলিতেন। 


মালিক রে) বলেন, ইব্‌ন শিহাব রে) বলিতেন, সুন্নত ইহাই যে, যখন নিহত ব্যক্তির ওয়ারিস ইচ্ছাকৃত 
হত্যার কিসাস মাফ করিয়া দেয় এবং দিয়াত লইতে ইচ্ছা করে, তখন এ দিয়াত হত্যাকারীর মাল হইতে 
লওয়া হইবে ৷ উত্তরাধিকারীদের উপর পড়িবে না, যদি তাহারা স্বেচ্ছায় দিতে রাষী হয়। 


মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট এই বিধান রহিয়াছে যে, যদি দিয়াত ১ হয় বা TC হয়, তবে 
উত্তরাধিকারীদের হইতে লওয়া হইবে, আর যদি দিয়াত ২ হইতে কম হয়, তবে হত্যাকারীর মাল হইতে লওয়া 
হইবে। 

মালিক (র) বলেন, আমাদের নিকট এই বিধান সর্বসম্মত যে, ইচ্ছাকৃত হত্যার বা অন্য কোন ক্ষত করায় 
যাহাতে কিসাস অনিবার্য হয় যদি দিয়াত লইতে স্বীকার করিয়া লওয়া হয়, তবে উহা হত্যাকারী বা ক্ষতকারীর 
উপরই বর্তিবে, ওয়ারিসদের উপর বর্তিবে না। যদি তাহার নিকট মাল থাকে, তাহা না হইলে তাহার উপর 
কিসাস থাকিয়া যাইবে। হ্যা, যদি ওয়ারিসগণ স্বেচ্ছায় দিতে রাষী হয় তবে দিতে পারে। 


. মালিক (র) বলেন, যদি কেহ ইচ্ছাকৃত বা অনিচ্ছাকৃতভাবে নিজেকে ক্ষত করিয়া দেয়, তবে তাহার 
দিয়াত ওয়ারিসকে দিতে হইবে না। আমি কাহাকেও ইচ্ছাকৃত হত্যার দিয়াত ওয়ারিসদের দ্বারা দেওয়াইতে 
শুনি নাই। এইজন্যই আল্লাহ্‌ পাক ইচ্ছাকৃত হত্যার ব্যাপারে বলিয়াছেন : 

১০৪৫1505৮05 0৩৫ ০598 لَه من‎ ০৬৭, 
ইহার তফসীর আমাদের মতে এই — আল্লাহ্‌ সর্বজ্ঞাত, যাহার ভাই কিছু ক্ষমা করিয়া দেয় (কিসাস না 


লয়) তবে নিয়ম মতো তাহার অনুসরণ করা উচিত | আর দিয়াত ভালভাবে আদায় করা উচিত (বোঝা গেল, 
হত্যাকারীর উচিত উত্তম দিয়াত আদায় করা)। 

মালিক زی‎ বলেন, যে বাচ্চা ও স্ত্রীলোকের নিকট যদি কোন মাল না থাকে, যদি সে এমন কোন অপরাধ 
করিয়া বসে যাহাতে এক-তৃতীয়াংশের কম দিয়াত ওয়াজিব হয়, তবে দিয়াত তাহাদের মালের উপর 
হইবে এবং তাহাদের উপর উহা ফরয থাকিয়া যাইবে | এমতাবস্থায় কোন ওয়ারিস বা পিতার উপর 
দিয়াত আসিবে না। 


৭৩ __ 
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৫৭৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


মালিক زی‎ বলেন.: আমাদের নিকট مہم‎ বিধান এই যে, গোলামকে যখন হত্যা করা হয়, তখন 
হত্যার দিনে তাহার যে মুল্য তাহা দিতে হইবে। হত্যাকারীর ওয়ারিসদের উপর কিছুই হইবে × হত্যাকারীর 
নিজস্ব মাল হইতে দিয়াত আদায় করিতে হইবে, যদিও এ দাসের মূল্য দিয়াত হইতে অধিক হয়। 


(۱۷) باب ماجاء فى ميراث العقل والتغليظ فيه 
পরিচ্ছেদ ১৭ : দিয়াত হইতে মীরাস দেওয়া এবং উহাতে কাঠিন্য করা‏ 


০০৫41 ০০০১ الْخَطاب‎ ae if عن مالك ؛ عن ابن شهاب ؛‎ ৮৮৯০ ১০০৭ 
الكلا بى‎ ০৬০০৯ المنّحاكُ‎ 085 ৯ الدّيّة أن‎ 2০115 5055 بمئی. من كَانَ‎ 
من ديّة زوجھا.‎ » CA أن أوَرث اموأ‎ 4011095১511 فَقَالَ : كب‎ 
الْخَطاب‎ ০২ ০৮৪ 0১০ (এ آتيّك.‎ এ اذخ الخبَاءً‎ 4১012৮22505) 
ALS ابن‎ ৮০০ بذلك‎ ৪০৯৪০ 40৮৫] 2১০১1 

81৮54 515৮ Es দি 

قال ابْنْ شهاب : 04৩‏ قَٹل أشيم خطا. 

রেওয়ায়ত ৯ 

ইব্‌ন শিহাব (র) হইতে বর্ণিত, উমর ইবনুল খাত্তাব (রা) মিনার দিন লোকদেরকে ডাকিয়া বলিলেন : 
দিয়াতের ব্যাপারে যাহার কিছু জানা আছে সে যেন আমাকে তাহা বলে। ইত্যবসরে যাহ্হাক ইব্‌ন সুফিয়ান 
(রা) দাঁড়াইয়া বলিলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ Tete আলায়হি ওয়া সাল্লাম আমাকে লিখিয়াছেন যে, আমি যেন 
আশয়াম যবাবীর স্ত্রীকে তাহার দিয়াত হইতে মীরাস দেই। উমর (রা) বলিলেন : তুমি আমার আসা পর্যন্ত 
তাবুতে অপেক্ষা কর। উমর (রা) আসিলে যাহহাক উহাই বলিলেন। অতঃপর উমর (রা) এই আদেশই জারি 
করিলেন। ইবৃন শিহাব বলেন, আশয়াম ভুলে নিহত হইয়াছিল | 


‫َ 


a 9‏ َ‫ م هام © + ৩‏ با رت UTE ব্রি‏ 5 
۰- وحدّثنى مالك ؛ عَنْ ০১৯‏ ُن سعیّد عن عمرو بن شعيب ؛ أن رجلا من 


‫َ 


ذا 


o ہیں م‎ 2৬ a তত 6ن عد‎ 2 07 E م ه الا ےر وا اہ‎ র্‌ 
فى جر حا‎ ৪১৮৪ بنى مدلج يقال له قتادة . حذف 4591 بالسيف. فأصاب ساقه.‎ 
# .ار بره‎ 


Acre مر ع ار‎ পাতা পেত পা 1০ ৩৩০ 2৮৩ © পপ ہے‎ পাপা পা পাশা ‫َ পপ 
: کر ذلك له. فقال له عمر‎ ২৪ الخطاب.‎ ae جُعَشُم عَلّی‎ 9 ২৪17০ ১5,15৪ 


O oF ০০. ‫َ مع فد عد سے ھا کت‎ ৮০৬১৪ 2 5০2৫ > 5 ঞ ০5 س‫ کر سے‎ ‫َ olo 
بعیر. حتى أقدم عليك. فلما قدك إليه عمر بن‎ Lis اعد ء على ماء 5255 عشریْن‎ 
د2 ہے 4ه‎ 3 


LR 5-6‏ ا و می و کک ہے مومه ےی ہے ھ۔ ہ রা‏ 348( 

: الإبل 95 حقّة » وَثّلاً ثين جذمة ء وأربعين خلفة. ثم قال‎ এও منْ‎ HS lb 
- 4 2 1 0 1 

Ee ছি সিটির রি Ld Ate‏ ل 

LE ls UG Ef رَسُول اللہ‎ 05 198৯ 20505850185 55801 ১০1০ 


2 
شىء . 
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দিয়াত ৫৭৯ 
‫َ 2 ا َ‫ ع مدعا مم ي ام ي2 وماس اميم مس برص هام م هام مام‎ 
: وحدثنى مالك ؛ 49 01482 سعید بن المسيب وسليمان بن یسار سئلا‎ 
2 6ه دى ای ہس‎ # o ار سے قا ىا هده‎ o ‫َ ‫َ দি مام‎ © od. م‎ 2 “2g 
: فى الشّهر الحرام ؟ فَقالاً : 78 ولكن یزاد فيها للحرمة. فقيل لسعيد‎ 4211 ৮71 
فى الجراح كَمَا يراد فى الشّفس ؟ فقال : تعم.‎ 01920 
یی"‎ ۳٤ مالك‎ 4০. 
রেওয়ায়ত ১০ 


আমর ইব্‌ন শুআয়েব (র) বনী মদলজের এক ব্যক্তি, যাহার নাম ছিল কাতাদা, নিজের ছেলেকে 
তলোয়ারে আঘাত করিল, যাহাতে 3 ছেলের পায়ে আঘাত লাগিল | ক্ষতস্থান হইতে রক্ত বন্ধ না হইয়া 
ছেলেটি মারা গেল। সুরাকা ہج‎ জাশাম উমর (রা)-এর নিকট আসিয়া ঘটনা বর্ণনা করিল | উমর (রা) 
তাহাকে বলিলেন : আমার কাদীদের কূপের নিকট আসা পর্যন্ত ১শত ২০টি উট যোগাড় করিয়া রাখ | যখন 
তিনি তথায় আসিলেন 3 উটের ৩০ ,ق8‎ ২০টি জাযআ, ৪০টি গর্ভবতী উটনী লইলেন এবং বলিলেন : 
নিহত ব্যক্তির ভাই কোথায়? সে বলিল, আমি উপস্থিত আছি। তিনি বলিলেন, তুমি এই উট লইয়া যাও। 
হত্যাকারী মীরাস পায় না।১ 


সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব রে) ও সুলায়মান ইব্‌ন ইয়াসার (র)-কে জিজ্ঞাসা করা হইল, যদি কেহ হারাম 
মাসসমূহে কাহাকেও হত্যা করে তবে তাহার দিঁয়াতের ব্যাপারে কি কঠোরতা অবলম্বন করা হইবে? তিনি 
বলিলেন, না, বরং এ সকল মাস হারাম মাস হওয়ার দরুন দিয়াত বাড়াইয়া লওয়া হইবে | অতঃপর সাঈদের 
_ নিকট জিজ্ঞাসা করা হইল, যদি কেহ এই মাসে কাহাকেও ক্ষত করিয়া দেয়, তবু সেই হত্যার মতো উহার 
দিয়াতও বৃদ্ধি পাইবে? সাঈদ বলিলেন : হ্যা। 


মালিক রে) বলেন : আমার মনে হয় বাড়াইয়া দেওয়ারও উহাই উদ্দেশ্য যেমন মদলজীর দিয়াত উমর 
(রা) করিয়াছেন যখন সে তাহার ছেলেকে মারিয়াছিল।২ 


-١‏ وحدثنى مالك ؛ عن يَحَيَى بن سعيد, عن عروة بن الرَبَيْرٍ ؛ أن رجلاً من 
9৯01 ১৮ ৪৯৮ এ ১০০৪1‏ کان لَه عم صغير .هو ১০ ০০‏ أحَيْحَة 4৬,‏ 
عند ১৯১৮৯০৪০13৯‏ فَقَتَله فقال রিকি ডি 411৯1‏ 
استوى عَلَى 4০০৯০‏ . عَلَبَنَا حق امریفی ৮০‏ . 

قال عروةٌ : قلذلك لآ يرث قاتل مَنْ قَتَلَ. 


১. তাহার পিতা উপস্থিত থাকিলেও যেহেতু সে-ই হত্যা করিয়াছে সেইজন্য মীরাস হইতে বঞ্চিত রহিল, শুধু ভাই-ই পাইল। 
২. অর্থাৎ দিয়াতের একশত উট ঠিকই রহিল, কিন্তু তিন প্রকারের উট লওয়ায় তাহাতে কাঠিন্য হইল | 
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৫৮০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
من دية من‎ ৬১১৪৯ ০০০] أن قا قل‎ : (১১০ لآ اختلاف فيه‎ SHI قال مَالك : الأمْر‎ 
১0১৫০৬০5301 شَيّمًا. ولا من ماله. ول نشدي خا وَقَعَ لَه ميرّات. وأن‎ 053 
এও أنه‎ de তি لآ‎ এ فى أن یرٹ من ماله.‎ ABS شَيْمًا. وقد‎ US 
. إلى أن يرث من مَاله. ولا يرث من ديّته‎ ৮5, اوت کر ای مَالَهُ‎ 
রেওয়ায়ত ১১ ۱ 
উরওয়া ইব্‌ন যুবাইর রে) হইতে বর্ণিত, এক আনসার ব্যক্তি ছিলেন। তাহার নাম ছিল উহায়হা جج‎ 
জুলাহ। উহায়হার একজন চাচা ছিল। সে উহায়হা হইতে বয়সে ছোট ছিল। সে তাহার নানার বাড়িতে বাস 
করিত। উহায়হা তাহাকে ধরিয়া মারিয়া ফেলিল (হত্যা করিল)। তাহার মামারা বলিল : আমরা তাহাকে 


লালল-পালন করিয়াছি, যখন সে জওয়ান হইল তখন তাহার ভাতিজা আমাদের উপর বিজয়ী হইল এবং সে 
দিয়াত লইয়া ফেলিল। উরওয়া বলেন : এইজন্যই হত্যাকারী নিহত ব্যক্তির ওয়ারিস হয় না।১ 


মালিক ری‎ বলেন : আমাদের নিকট ইহা একটি সর্বসম্মত বিধান যে, ইচ্ছাকৃত হত্যাকারী নিহত 
ব্যক্তির ওয়ারিস হয় না। দিয়াত হউক বা অন্য কোন মাল হউক, এমন কি সে কোন ওয়ারিসকে বঞ্চিতও 
করিতে পারে। ভুলবশত হত্যায়ও হত্যাকারীর দিয়াতের ওয়ারিস হয় না। আমার মতে অন্যান্য মালের 
ওয়ারিস হয়। 


(۱۸) باب جامع العقل 
পরিচ্ছেদ ১৮ : দিয়াতের বিভিন্ন বিধান‏ 
ہے مدي »© ه جه ها م فوع ےو gorl‏ ہے ۔ ثبي 3 7 7 2 ,#0 وهم هامس 
سَلَّمَة ابن عبد الر حمن, عن أبى هريرة ؛ أن رسول الله bs‏ قال «جرح العجماء 
جبار والبثر جبار . والمعدن جبار . وفى الركاز الخمس». 
১5555710500‏ الْجُبًار ائه لآدية ৪‏ 
৫৫৫4০ 1০113 ০০19 53501 : 4105 0055‏ ضَامِتُوْن لما أصابّت | بَّه. إلا أن 
পাও‏ 4 24 و وھ سروف وھ 2 18182815450 E এরি‏ ° 5 
اتی EECA‏ 
জে‏ ا ڪڪ 
১. উহায়হা তাহাকে হত্যা করা সত্বেও তাহার দিয়াতের ওয়ারিস হইল, আর যাহারা লালন-পালন করিয়াছে তাহার দিয়াত হইতে বঞ্চিত‏ 
রহিল। জাহিলী যুগে হত্যাকারী নিহত ব্যক্তির ওয়ারিস হইত । কিন্তু ইসলামে হত্যাকারী নিহত ব্যক্তির ওয়ারিস হয় না।‏ 
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দিয়াত ৫৮১ 


م 2 و و ہے 2 2 قر 2 2 ০ + ০ “0 ENE‏ + ير © 72 0 ০‏ 
قال مالك : فالقائهد والرا كب والسائق أحرئ: أن يغرهوا+ من الذئ آجزی 


قال ১৬৯: SHI ৪১০১৪ 95415 22০০‏ ال ٹیئر ৪০‏ الطّريّق » أويربط الدّابّة , 
৮১০১1‏ أشباه هذا cle‏ طريّق المسلمين ০৮ 4১১০ ৮১৮০০,‏ ل يجو لَهُ أن 


يَصنّعه ০‏ طريق المسلمين ٠‏ فَهُوَ ضامن لما أصيب فى ذلك من جرح أو غَيْره. 


+ هبام of‏ ۔ 22 


15০০৪ Sli ভুত وَمَا‎ . LoS الدّيّة, فَهُوَ فی ماله‎ এট 555 die من ذلك‎ LE UG 


পপ سو ا و‎ ০ Raf af سے‎ 


فهو علَى العاقلّة ৮৮৮৮৩,‏ من ذلك مما dy‏ أن ৮1০ as‏ طريْق المسلمين, 
قلا ضَمَان ile‏ فيّه. ولا বস‏ ومن ذلك ؛ الْبِمْرُ ১১৮৯2‏ الرّجل LAG aD‏ 


وي 


يَنْزل 5 الرّجل للحاجة ০525.‏ الطّريُق ০৪,‏ على آحد فى هذا غرم. 


سے পপ‏ و 7 Ag‏ 2 ا 6ه ب عم رھ م 908 ০510‏ مل পু ٤‏ م مام 
7 


لام امم 


11591 الأعلّى. ১1৯৯৪‏ فى البئر. ৪৫৪‏ جميعا : أن de‏ عَاقلَة 31 ৪৩৯‏ 
الدية. 
قال مالك ٠‏ فى الصبى ১০৪‏ الرجل يَنْزل فى ৪০2 ১১১৮]‏ فى التّخلّة, 


¢ - م 


412 فى ذلك : أن الّذى أمره ضامن لما أصابّه من هلاك أوغيره. 


0 مالك ১5৭:‏ الّذى لآ اختلاف فيه 1০১০‏ أنه ليس ৮০‏ النساء ১০৮০,‏ 
کک عنم اہ کات نات 02 40৯5‏ الْحَاقلَةً. من الدیات. USI‏ 


گ۶ 


2 


পাপা 9৩ ہے‎ Oro 


আঃ‏ العقل এত‏ من 82 ৯11‏ من الرجال. 


ہو দি‏ ا 2 “পণ ০.‏ لے و الي ىن 2 ও‏ م بير س ه يم ” ه ير পা পাও‏ 
وقال مالك . فی عقل الموالى تلزمه العاقلّة ان شاؤًا. وإن أبوا کانوا أهل دیوانِ 
॥‏ - 
পপ শল‏ رج 2 A‏ ور تد E‏ ت 1 ٤ ৫ e‏ مره 
৩৮৯০৩‏ وَقَِدْ تَعَاقَلَ الئاس فی 0 رسول الله مه . وفى زمَان أبى بگر 
০৩ 5‏ % ر سے 
الصديق . قبل أن یکون ديوان رس رت یہ سو 


م مده بير পা‏ و ي 


ES ان اثولاء لا 0 .945 الشی‎ Opes قَوْمه‎ আট أن يَعْقلَ عَنْهُ‎ ১৯9 ০০৪ 
قال «الولاآء لمن اَعَتَقَء.‎ ١ 


ও‏ ا কং কত কি‏ ما 
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قال dis‏ ر الول + کس LEIS‏ 
قال مالك : (১৮ ১১91‏ فی تا صيب من الْجَهَائْمِ؛ أن على من wll‏ مثها 
2৮৪‏ قدر পন পি‏ 3 من 3 نھا. 
قال مالك ءقی 51554854785 89840175521 
Ws‏ 01 08211 يَأتى de‏ ذلك lk‏ إلا الفرية. এগ‏ تَشْبْت عَلَى مَنْ dels‏ 
dE,‏ : مَانَكَ 50 ৩০ আইও‏ افْتَرَى UE‏ ؟ MUSLIN এই 015১0‏ من قَبْل أن 
یقتل. ثم يفكل نولا اری أن عفاد 4১৪‏ فى شىء من الجراح إلا القكل. 8 Lill‏ ياتى 
عَلَى ذلك كُلّه. 
فال 11023581221 المتجل اذا 24857585105 آد 
غيرها. لم بوش Al‏ ت الاس 23০15152801‏ ,15 ذلك أنه ০0251115845‏ 
পা?‏ كن 45 قم 85520512001 ل ذلك . 
قال UL‏ فى جماعة من النّاس افْتَتَلُوا . فااکشفوا. وبيثهم ৩০০৪‏ أو جريح. ل 
نیت فعل ذلك ا اخ ماسمع فى ذلك أن عليه العقل. وان عله على 
الْقَوْم الَّذين نازعوہ. وإن کان الجريح أو الْقَتيا من غير الفرية iat oi‏ على 
৯০৮০৪‏ | 
রেওয়ায়ত ১২‏ 
আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন পশুর যখম করার‏ 
বদলা নাই। কূপে পড়িয়া মৃত্যুবরণ করার বদলা নাই। খনিতে পড়িয়া মৃত্যুবরণ করিলে বদলা নাই আর‏ 
মাটির নিচে প্রোথিত মালের পঞ্চমাংশ রহিয়াছে।‏ 
(জবার) শব্দের ব্যাখ্যা হইল যে, উহাতে দিয়াত নাই।‏ جبار মালিক রে) বলেন,‏ 


মালিক (র) বলেন, যে ব্যক্তি কোন পশুকে সম্মুখ দিক হইতে টানিয়া নেয় বা পিছন দিক হইতে জীকাইয়া 
লইয়া যায় বা উহার উপর আরোহণ অবস্থায় থাকে, সেই জন্তু কাহাকেও যখম করিলে এ ব্যক্তিকে উহার 
দিয়াত দিতে হইবে। উক্ত জন্তু নিজেই কাহাকেও লাথি মারে বা শিং দিয়া আঘাত করে তবে এ জন্তুর 
মালিকের উপর ক্ষতিপূরণ দিতে হইবে না। যে ব্যক্তি ঘোড়া দৌড়াইয়া যাইবার কালে কাহাকেও পদদলিত 
করে তাহাকে দিয়াত দিতে হইবে৷ হযরত উমর (রো) উহার দিয়াত দেওয়াইয়াছিলেন। 
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দিয়াত ۱ | ৫৮৩ 


মালিক রে) বলেন, যখন ঘোড়া দৌড়ানেওয়ালার দিয়াত দিতে হইল, তখন সস্ুখ ও পিছনের দিক হইতে 
হাকাইয়া লইয়া গেলে তো তাহাকে দিয়াত দিতে হইবেই। ۱ 

মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট ইহা একটি সর্বসম্মত বিধান যে, যদি কেহ রাস্তায় কূপ খনন করিল 
۱ বা পণ বাধিয়া রাখিল বা কেহ এমন কাজ করিল যাহা রাস্তায় করা অন্যায় মনে করা হয়। আর উহার কারণে 
কাহারও কোন কষ্ট হইল তবে এই ব্যক্তি দায়ী হইবে, ৯ পর্যন্ত দিয়াত সে নিজের মাল হইতে দিবে। আর উহা 
হইতে বেশি হইলে আকিলাদের সম্পদ হইতে দেওয়াইতে হইবে৷ কিন্তু যদি এমন কোন কাজ করে যাহা 
সাধারণত অন্যায় মনে করা হয় না, তবে তাহাকে ক্ষতিপূরণ দিতে হইবে না, যেমন বৃষ্টির জন্য গর্ত করিল বা 
পশু হইতে নামিয়া পশুটিকে রাস্তায় দীড় করাইয়া রাখিল। 


মালিক (র) বলেন, কোন ব্যক্তি কূপে অবতরণ করিল, পরে আর এক ব্যক্তি অবতরণ করিল, অতঃপর 
নিচের ব্যক্তি উপরের ব্যক্তিকে টানিল। ইহাতে উভয়ে পড়িয়া মারা গেল। এখন যে টানিয়াছিল তাহার 
ওয়ারিসদের উপর দিয়াত দেওয়া অনিবার্য হইবে | 

মালিক (র) বলেন, যদি কেহ বাচ্চাকে কৃপে নামায় কিংবা গাছে উঠায় এবং ইহাতে বাচ্চাটি মারা পড়ে 
তবে তাহাকে দিয়াত দিতে হইবে | 


মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট সর্বসম্মত বিধান এই যে, দিয়াতদাতা স্ত্রীলোক এবং বাচ্চা হইবে 
না। আর বালেগ ব্যক্তি হইতে দিয়াত উশুল করা হইবে। 


মালিক (র) বলেন, মুক্ত দাসের দিয়াত তাহার ওয়ারিসদের উপর বর্তিবে যদিও সে সরকারী দফতরে 
বেতনভোগী হউক না কেন, যেমন রাসূলুল্লাহ্‌ সো) ও ہہ‎ বকর (রা)-এর সময়ে ছিল। কেননা দফতর উমর 
(রা)-এর আবিষ্কার ۱ অতএব প্রত্যেকের দিয়াত তাহাদের প্রভু এবং সম্প্রদায় আদায় করিবে। কেননা ইহাদের 
পরিত্যক্ত সম্পত্তিও তাহারাই পাইয়া থাকে। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, দাসের 
পরিত্যক্ত মাল তাহার প্রতুই পাইবে, যে তাহাকে মুক্ত করিয়াছে। 


মালিক (র) বলেন, যদি কাহারও পশু কাহারও কোনরূপ অনিষ্ট সাধন করিল, তবে এই অনিষ্ট সাধনের 
দ্বারা এ বস্তুর মূল্যে যে স্বল্পতা আসিবে তাহা তাহাক আদায় করিতে হইবে। 


মালিক (র) বলেন, যদি কোন ব্যক্তি কিসাসে অভিযুক্ত হয়, পরে সে আবার কোন এমন কাজ করিয়া বসে 
যাহাতে তাহার উপর নির্দিষ্ট শাস্তি ওয়াজিব হয়, তবে তাহার জন্য মৃত্যুই যথেষ্ট আর শাস্তি ভোগ করিতে 
হইবে না। তবে অপবাদের শাস্তি তাহাকে ভোগ করিতে হইবে। অতঃপর হত্যা করা হইবে। যদি সে 
কাহাকেও ক্ষত করিয়া দেয় তবে ক্ষতের কিসাস লওয়া আবশ্যকীয় নহে, হত্যা করাই যথেষ্ট | 


মালিক ری‎ বলেন : আমাদের সিদ্ধান্ত এই যে, যদি কোন মৃতদেহ কোন গ্রামে পাওয়া যায় অথবা 
কাহারও দরজায় পাওয়া যায়, তবে ইহা অত্যাবশ্যকীয় নহে যে, এ লাশের আশেপাশের লোককে গ্রেফতার 
করিতে হইবে। কেননা প্রায়ই এরূপ হইয়া থাকে, লোক কাহাকেও মারিয়া অন্যের দরজায় রাখিয়া যায় যেন 
সে গ্রেফতার হয়। 
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মালিক (র) বলেন, কয়েকজন লোক পরস্পর ঝগড়া লড়াই করিল। পরে যখন ঝগড়া থামিয়া গেল তখন 
| তাহাদের মধ্যে একজনকে মৃত অথবা আহত অবস্থায় পাওয়া গেল। কিন্তু গোলমালের দরুন কে মারিয়াছে বা 
ক্ষত করিয়াছে তাহা জানা গেল না। তবে দ্বিতীয় পক্ষের লোকের উপর উহার দিয়াত ওয়াজিব হইবে | যদি 
এমন হয় যে, এ ব্যক্তি কোন পক্ষের লোক নহে, তবে উভয় পক্ষের উপর দিয়াত ওয়াজিব হইবে ।১ 


(৭)‏ باب ماجاء فى 24511 والسحر 
পরিচ্ছেদ ১৯ : ধোকা দিয়া বা যাদু করিয়া কাহাকেও হত্যা করা‏ 


o ~^ 1‏ ع ہو ৮০০ © ৩ প ০৩০০‏ اع ا ا و শপ‏ 
MABE CPOE‏ عن مالك #عن লি‏ ين سعيد ع عن سعید ين ال 
ا ار و ا ها ماله هه প‏ یا کے ا SA‏ سے و سے لقع ا بير ہے بر ےر ہی سر ہج Et‏ 
ae পা‏ الْخَطاب 055 1085 حَمْسَةٌ 2 سَبْعة. برجل واحد قتلوه قتل غيلة. وقال 
ہو وروہ۔ © 2 


LEE it‏ ا 


রেওয়ায়ত ১৩ 
সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব (র) হইতে বর্ণিত আছে, উমর ইবৃন খাত্তাব (রা) এক ব্যক্তির পরিবর্তে পাচ অথবা 
সাত ব্যক্তির এক দলকে হত্যা করিয়াছিল, যাহারা ধোঁকা দিয়া সেই ব্যক্তিকে হত্যা করিয়াছিল। অতঃপর তিনি 


বলিলেন, যদি এই ব্যক্তির হত্যা কার্যে সমস্ত সানআবাসীও শরীক হইত, তবে আমি সকলকেই হত্যা 
করিতাম। ۱ 


-٤‏ وحدّثنى ييي عن مَالك؛ عن ১০৯০‏ بن عَبْدِالرَ حْمٰنِ بن سعد بن زرارة؛ 
قال مالك #الشساحر 55301 تل التو ولم تعمل ذلك له غمرة. هو مكل الذئ 
قَال الله 055 وَنَعَالٰی فی كتا به - ولَقَدْ 1৬1০‏ لمن 41055175551 فی ألآخرة من 
خلاق - فار أن نفل ذلك. إذَا کل ذلك هر نفسة. 

রেওয়ায়ত ১৪ 

মুহাম্মদ ইব্‌ন আবদির রহমান ইবৃন সা'দ ইবৃন যুরারাহ (র) হইতে বর্ণিত, তিনি বলেন, তাঁহার নিকট 
রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, উম্মুল মু'মিনীন হাফসা (রা) এক দাসীকে হত্যা করাইয়াছিলেন, যে দাসী তাহার 
উপর জাদু করিয়াছিল। ইহার পূর্বে তিনি উহাকে মুদাব্বার করিয়াছিলেন। পরে তাহাকে হত্যা করাইলেন। 

মালিক (র) বলেন, যে জাদু জানে এবং জাদু করে তাহাকে হত্যা করাই উচিত। 


2০--৮০০০৬০৯‏ تہخجچھ 
১. দ্বিতীয় পক্ষ বলিতে এ দলকে বুঝাইবে এ লোকটি যে দলের নহে।‏ 
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দিয়াত ৫৮৫ 
باب مایجب فی العمد‎ )۲۰( 
পরিচ্ছেদ ২০ : ইচ্ছাকৃত হত্যার যাহা ওয়াজিব হয় 


گج ۔ 9০59০‏ ان رم ا ہے ৮4 o‏ 9 م هام RE AE eG‏ 
6- وحدٹنی یحیی عن مالك ؛ عن عمر بن حسينء مو لى عائشة بنت قدامة؛ 
e <o or ৪৪‏ رو a‏ ہے ئ دع و 0 م مم م اما هت ہ۔ ہے % ماهو م 
أن عبد الملك ابن مروان أقاد ولى رجل من رجل قتله بعصا . فقتله وليه بعصا. 
َ‫ شام ০৫৩০‏ 0 هاعم ے م ه 3 َ‫ ০.‏ سے “4০0‏ 0 يعراس اس 
قال مالك : ১৭৭19‏ الْمْجتمع 45 الّذى لآ اختلاف فيه عندثا . أن الرجل 131 
سے الحم اله ডি‏ ير سمه َ‫ ۶ وس ما £ ہے o‏ سو foe Beer‏ م 27 .9 1 ts 7 প‏ سی و 
ضري الرحلتعضا اوو هاه حكن أو شريه عمدا, دقعات من ذلك :قان ذلك هى 
و مو مو و ডক‏ ند 3 2 
03 2 وو ہ٤٥‏ و e 250 o‏ وو وھ ہہ مھ اھ ےی دي هاه 
০. পু‏ 2 7 29 © مام of‏ # ہو 9 من 6 27 وم ২০1৮6‏ کا جوا ےر ভা‏ ہی 2 
نفسه. ومن العمد أيضا أن یضرب الرجل الرجل فى النائرة تكون بينهما. ثم 
A Le‏ وق الي وا الو জগলু o LER‏ 2 ا ر 0 5 EAA‏ 
ينصرف عنه وهو حى. فينزى فى ضربه. فيموت. فتکونء فى ذلك القسامة. 
8 م و BS IIE o sot‏ ل 2 ^ رہ و ددم هام ھ2 وو #20“ 
قال مالك : الأمر عندنا أنه 4585 . فى العمد: الرجال الأحرار بالرجل الحر 
॥ ০ ০৮9 & ৩৬৯ 3 “0‏ 1 م وهام هش و 4০ ৬০৩.‏ ا 
الواحد. والنساء بالمرأة كذلك . والعبيد بالعبد كذلك. 
রেওয়ায়ত ১৫‏ 


. আয়েশা বিন্তে মুদামার আযাদকৃত দাস উমর ইব্‌ন হুসাইন (র) হইতে বর্ণিত, এক ব্যক্তি অন্য এক 
ব্যক্তিকে একটি মাঠের আঘাতে হত্যা করিল | আবদুল মালিক ইব্‌ন মারওয়ান زی‎ তাহাকে নিহত ব্যক্তির 
ওলীর (অভিভাবকের) নিকট সোপর্দ করিলেন | সেও তাহাকে কাঠের আঘাতে হত্যা FAT | 


মালিক (র) বলেন, আমাদের নিকট ইহা একটি সর্বসম্মত বিধান যে, যদি কোন ব্যক্তি কাহাকেও কাঠ 
অথবা পাথর দ্বারা ইচ্ছাকৃতভাবে হত্যা করে আর এ ব্যক্তি নিহত হয়, তবে কিসাস লওয়া হইবে | 


মালিক ری‎ বলেন, আমাদের নিকট ইচ্ছাকৃত হত্যা এই যে, কেহ কাহাকেও ইচ্ছা করিয়া এত মারে যে, 
তাহাতে তাহার প্রাণ বাহির হইয়া যায়। আর ইচ্ছাকৃত হত্যা এক প্রকার ইহাও যে কাহারও সহিত 
শক্রতাবশত তাহাকে একটা আঘাত লাগাইল, ফলে এ ব্যক্তি তখনকার মতো জীবিত থাকিলেও পরে দেখা 
গেল এ আঘাতেই তাহার প্রাণ বাহির হইয়া গিয়াছে | ইহাতে কসম লওয়া ওয়াজিব হইবে | 


মালিক রে) বলেন, ইচ্ছাকৃত হত্যার স্বাধীন ব্যক্তির পরিবর্তে কয়েকজন স্বাধীন ব্যক্তিকে হত্যা করা হইবে 
যদি তাহারা-সকলেই এ আঘাতে শরীক থাকে । স্ত্রীদের ও দাসদেরও এই একই হকুম | 
هه‎ 
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)۲١(‏ باب القصاص فی القتل 
পরিচ্ছেদ ২১ : হত্যার কিসাস লওয়া‏ 


حدثنى يَحَيي ০০‏ 48154911105 : أن 0155 ০‏ الْحَکمِ کَتّبْ إلى معاوية بن أبى 


مہ ہے اوھ رھ 4# 


KELL‏ أنه أتى بسکران ৩৪ এ‏ رجلاً . قَكَتب ]4211 مُعاويّة : أن 41881 به. 
5505 ا اک سناس 28170551757 
৮৯1 LIL‏ وَالْعَبْدُ بِالْعَبْد-فَهولاء الڈ كور والأئْثى بالأنثى- أن الق ০‏ 


ہر جا گور ৮০115,‏ الحرَة ৯৯০‏ بِالْمَرأة الحرة. كما 
058 الْحُرُ Ls ২1585 ২5915. ১৯1‏ کما يَقْثَلَ الْعَبدُ ০১০০‏ . والقصاص یکون 


ا ؛ كما يكون بين الر جال لسلس ھت ھت تج کر 
وذلك ر االله ارك وتعالى قال فى كتابه وكَتَبْنَا ele‏ فيها أن النّفْس ১০৮৭৮‏ 


مهال هاس ৩6১৪৩‏ 


HEE এ‏ سس تر نے رس سے ا 


1৮4৩‏ بره وروم 


784 پت ھ 


নি রো 255 أمسكه‎ 


ھی A‏ َ‫ رمه 


]2 ب بمّايَضرب به الاس » لایری أنه عمد لقَمْله SL‏ يقتَل القاتل. নি EI‏ 


০০4৩4 পণ ০555 পপ ر۵ھ۔۔ م هام‎ 


المُمسك أَشد العقوبّة :و نسحن س . لات أمسكه . ولا یکون عَلَيْه El‏ 

قال مالك ٠‏ فى الرجل 4582৯ ae ne (852 ae ALLE‏ الْقَاتل أو 
০০০9‏ القاقئ قَبْل أن Of: 4১০ ০582‏ ليس عليه Cs‏ ولآ قصاص. ১৯৫4‏ 
اذى ০৮০ ১০১৬ ৩০০‏ فى الشىء, ১১০১৯৯০০১০৮ ৭১৮০১ ০৯৮‏ 
لا حل lee‏ يموت القاتل. قلا 0382 لصاحب الدّمء 44588105181 شىء. ديه 
152 وذلك Jy‏ الله شَبَارَك وا -كتب عَلَيّكُمٌ القصّاص فى الْقَخلَى الما 


لرن #2 س ےج ۔م ×ظ 


iL‏ والعبد بِالْعَبْد-. 
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দিয়াত ৫৮৭ 
00 ےت ا‎ 


N NEE‏ . والعبد يقتل 


بالحر إِذَا 455 عمدا . ولا lL AEE‏ وإن قله عمدا . وهو آحسن ماسمعت. 


মালিক (র)-এর নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে ہم‎ মারওয়ান ইব্‌ন হাকাম (র) মুয়াবিয়া FF আবি 
সুফয়ান (রা)-এর নিকট লিখিলেন, এক ব্যক্তি মাতাল অবস্থায় কাহাকেও হত্যা করিল। মুয়াবিয়া (রা) 
তাহাকে লিখিলেন : তুমিও তাহাকে হত্যা কর। 


মালিক (র) বলেন, আল্লাহ্‌ তা“আলা বলেন : 
০১১১ 8215 ১০0 ০155 ll 
এই আয়াতের আমি উক্ত তফসীর যাহা শুনিয়াছি তাহা এই, এই আয়াতে আল্লাহ্‌ তাআলা বলিয়াছেন, 


স্বাধীনের পরিবর্তে স্বাধীন ব্যক্তিকে, দাসের পরিবর্তে দাসকে, স্ত্রীলোকের পরিবর্তে স্ত্রীলোককে হত্যা কর ۱ 
অতএব স্ত্রীদের মধ্যেও পুরুষদের মতো কিসাস লওয়া হইবে | কেননা আল্লাহ্‌ পাক বলিয়াছেন : 


০৮১3০ ০৮৯15 ০২৮০ التّفْس بالتفس والْعَيْنَ‎ < 14১৪4১15054 


والاڈن ০১১০‏ والسن بالسن والجروح قصاص 

অর্থাৎ প্রাণের পরিবর্তে প্রাণ, চক্ষুর পরিবর্তে চক্ষু, নাকের পরিবর্তে নাক, কানের পরিবর্তে কান, দাতের 
পরিবর্তে দাত, ক্ষতের পরিবর্তে ক্ষত | 

অতএব, পুরুষের পরিবর্তে স্ত্রী এবং স্ত্রীর পরিবর্তে পুরুষ হত্যা করা হইবে | এইরূপ যখন একে অন্যকে 
যখম করে তখনও কিসাস লওয়া হইবে। 

মালিক রে) বলেন, যদি কেহ কাহাকেও ধরিয়া ফেলে আর দ্বিতীয় ব্যক্তি আসিয়া তাহাকে হত্যা করে আর 
যদি সাব্যস্ত হয় যে, এ ব্যক্তিও তাহাকে হত্যা করার জন্য ধরিয়াছিল, তবে তাহার পরিবর্তে উভয়কে হত্যা 
করিতে হইবে । যদি এ ব্যক্তি তাহাকে মারিয়া ফেলার জন্য না ধরিয়া থাকে, বরং তাহার ইচ্ছা ছিল দ্বিতীয় 
ব্যক্তি যাহাকে সে ধরিয়াছে তাহাকে সাধারণভাবে প্রহার করিবে, তবে এই অবস্থায় এই ব্যক্তি হত্যার পরিবর্তে 
কঠিন শাস্তির উপযুক্ত হইবে | আর শান্তির পর এক বৎসর বন্দী থাকিবে | আর হত্যাকারীকে হত্যা করা 
হইবে। 

মালিক (7) বলেন, এক ব্যক্তি অপর এক ব্যক্তিকে ইচ্ছা করিয়া হত্যা করিল অথবা তাহার جج‎ 8 
করিয়া ফেলিল। এখন হত্যাকারী হইতে কিসাস লওয়ার পূর্বেই তাহাকে অন্য এক ব্যক্তি হত্যা করিয়া বসিল 
বা তাহার চক্ষু নষ্ট করিয়া দিল; এই অবস্থায় তাহার উপর দিয়াত বা কিসাস কিছুই বর্তিবে না। কেননা 
যাহাকে হত্যা করা হইয়াছিল তাহার হক ছিল হত্যাকারীর প্রাণে বা চক্ষুতে । এখন হত্যাকারী ব্যক্তিও নাই, 
তাহার চক্ষুও নাই। 
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৫৮৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক রে) 


ইহার উপমা এইরূপ, যেমন যদি এক ব্যক্তি অপর এক ব্যক্তিকে ইচ্ছা করিয়া হত্যা করে আর হত্যাকারী 
নিজেই মরিয়া যায় এখন হত্যাকাণ্ডে মৃত ব্যক্তির ওয়ারিসদের কিছুই মিলিবে না। কেননা যখন হত্যাকারীই 
মরিয়া গেল এখন না কিসাস রহিল, না দিয়াত। 


মালিক রে) বলেন, যদি কোন দাস স্বেচ্ছায় স্বাধীন ব্যক্তিকে হত্যা করে সেই দাসকে হত্যা করা হইবে | 
যদি স্বাধীন ব্যক্তি কোন দাসকে স্বেচ্ছায় হত্যা করে তবে স্বাধীন ব্যক্তিকে হত্যা করা হইবে না।১ 


(YY)‏ باب العفو فى قتل العمد 
ইচ্ছাকৃত হত্যায় ক্ষমা করা‏ : جد পরিচ্ছেদ‏ 


5৯৪‏ > هم বি‏ یم চি‏ م9 © © e‏ یں كر 
2814 کے € 94 পু‏ 5042 9 وت 83207 ,1 "255 0°86 َ‫ ০‏ 
إذا أوصى أن يعفى عن قاتله , إذا قتل عمدا : إن ذلك جائز له. وانه أولى بدمه من 
ار © عم ه86 “ o- o‏ 
غبره من أوليائه من بعده. 
_ 


29 صل‎ > পপ وه مام ت هام وهام‎ ০৮০০ ها‎ 20 2 HE ES 
421 : فى الرجل یعفو عن قَثْل العمد بعد أن یستحقھ. ویجب له‎ ٠ قال مالك‎ 


2 
Pf 


لیس de‏ القاتل عقل 21.45715 55451 الّذى عقا aie‏ اشترط ذلك عند العفو عنه. 
قال مالك » فى القاتل عمدا اذا عفى be‏ : أنّه এই‏ مامّة 51৯‏ وی 88 
قال مالك : সিডি‏ ٹل الرجل عمدا وقامت, على ذلك: البيثة. وللمفقول يون 

وبَنَات. فَعَقا 0১৮1)‏ وأبى البنَات أن يعفون. ১৯৭৪‏ الْبَنْيْنَ جائز على البنات. ولا 

أمر ০৮১7‏ مع الْبّنين فى plas‏ بالدم والعقو ie‏ 

মালিক (র) কয়েকজন বিশিষ্ট আলিম হইতে শ্রবণ করিয়াছেন, তাহারা বলিতেন, যদি মৃত্যুর মুহূর্তে 

নিহত ব্যক্তি হস্তাকে ক্ষমা করিয়া দেয়, তবে ইহা ইচ্ছাকৃত হত্যায় বৈধ হইবে | কেননা ওয়ারিসদের চেয়ে 

নিহত ব্যক্তির নিজের রক্তের উপর অধিক অধিকার রহিয়াছে। 

মালিক (র) বলেন, যদি কোন ব্যক্তি হত্যাকারীকে তাহার ইচ্ছাকৃত হত্যা ক্ষমা করিয়া দেয়, তবে 

হত্যাকারীর উপর দিয়াতের বোঝা থাকিবে না। হ্যা, যদি কিসাস ক্ষমা করিয়া দিয়াত সাব্যস্ত করিয়া লয়, তবে 

তাহা ভিন্ন কথা। 

মালিক (র) বলেন, যদি কোন ব্যক্তিকে ইচ্ছাকৃতভাবে হত্যা করা হয়, আর সাক্ষীদের দ্বারা হত্যা সাব্যস্তও 

হয় এবং নিহতের ছেলে ও কন্যা থাকে, ছেলেরা তো ক্ষমা করিয়া দেয়, কিন্তু কন্যাগণ ক্ষমা না করে, তবে 

কোন অসুবিধা থাকিবে না। খুন মাফ হইয়া যাইবে | কেননা ছেলেরা থাকিতে কন্যাগণ ধর্তব্য নহে। 


১. ইমাম আবূ হানীফা (র)-এর মতে স্বাধীন ব্যক্তি দাসকে হত্যা করিলে সেই স্বাধীন ব্যক্তিকে হত্যা করা হইবে | 
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(YY)‏ باب القصاص فی الجراح 
পরিচ্ছেদ ২৩ : ক্ষত করার কিসাস‏ 


5 اع ھا উ‏ ےس # ০1০৮ বা‏ ير ےھ 291ھ و وب یں ھا مور প পাত‏ کی eg‏ 0 < 

قال ৮৯‏ : قال مالك : الأمر المجتمع عليه عندنا ؛ أن من کسر يدا أو رجلا 
o‏ 223 ا جو اوت اچ دص 0 
عمداء أنه يقاد منه ولا يعقل. 

তর عت مو‎ কি ও এ 25 7 َه م دع م م‎ “Eo O اھ می" ع عو‎ তে 

قال مالك : ولا یقاد من أحد حتى تبراجراح صاحبه. فيقاد منه . قان جاء جرح 
و 2468 20 مر পপ 2৫০ ০%‏ 5 ہے و رو fof one‏ مھ niet‏ #0 
المستقاد. منه مثل جرح الأول حين يصح › فهو القود. وإن زاد جرح المستقاد منه 
টপ ۶ 6৫৪ w/o - 0 পপ তা জপ. ৩ “0‏ م وس َ‫ r/o‏ مع শে fo 5০4‏ تی 
أو مات؛ فليس على المجروح الأول المستقيد شىء . وإن برأ جرح المستقاد منه. 
عد ميج 4৬5০ Em‏ ع شتا« يم مم دعم ه سے وع اي ي o‏ 0 ےہ وع تم مع 2 او چاو ہس 
وشل المجروح الأول. أوبرآت جراحه وبها عيب أو ) أو عثل. فإن المستقاد 
#0 ہہ ۶ 4 2 পর পতল‏ الى o£‏ 

و প্‌ ০ 32 Ee ০০৮97512525 ৮2.‏ پور و o পু পপ শু‏ م ہے 

قال : ولكنه يعقل له بقدر مانقص من يد الأول. أو فسد منها. والجراح فى 
هسام পপ‏ 0 َ‫ 5 
الجسد على ৯০‏ ذلك 


JE‏ كاله اذا حم الكل رن RA‏ فقا OS LE EC‏ كل 
ور سے eg‏ وها ل 1 5 م اس سے পপ U‏ بے َ‫ ০‏ دع م 2 ০ ০৮‏ مع مه 
إضبعها: أو سے ذلك متعمدا لذلك. فانها تقاد 4১০‏ وأما الرجل يضري 4351 


og ০ ممه م‎ gg # 00 


cli يعقل‎ SL من ضربه مالم یرد ولم یتعمد.‎ (4:০২ ডি . بالحبل. او بالسوط‎ 
(১৯১১ بن عَمْرِو‎ ০০৯০ بْنَ‎ DEG ابا‎ 97০45 عَنْ مَالِك؛ أنه‎ ০১৯০ وحدّثنى‎ 
أقَادَ من كسر الفخذ.‎ 
মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট সর্বসম্মত বিধান রহিয়াছে যে, যদি কোন ব্যক্তি কাহারও হাত অথবা 
পা কাটিয়া ফেলে, তবে তাহার উপর কিসাস ওয়াজিব হইবে, দিয়াত নহে। 


মালিক রে) বলেন, সুস্থ না হওয়া পর্যন্ত কিসাস লওয়া হইবে না। এখন যদি ক্ষতকারীর যখমও ভাল 
হইয়া যাহাকে ক্ষত করা হইয়াছে তাহার মতো হইয়া যায় তবে ভালই, আর যদি যে ক্ষত করিয়াছে তাহার 
ক্ষত বাড়িয়া যায় আর এই ক্ষতের দরুন তাহার মৃত্যু ঘটে, তবে যাহাকে যখম করা হইয়াছে তাহার ক্ষতিপূরণ 
দিতে হইবে না। যদি ক্ষতকারীর ক্ষত একেবারে ভাল হইয়া যায় আর যাহাকে ক্ষত করা হইয়াছে তাহার হাত 
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৫৯০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


একেবারে বেকার হইয়া যায় বা উহাতে অন্য কোন ক্রটি থাকিয়া যায়, তবে ক্ষত যে করিয়াছে তাহার নিকট 
হইতে দ্বিতীয়বার কিসাস লওয়া হইবে না। হ্যা, ক্ষতি অনুসারে দিয়াত লওয়া যাইতে পারে। 

মালিক (র) বলেন : যদি কেহ ইচ্ছাকৃতভাবে স্বীয় স্ত্রীর চক্ষু নষ্ট করিয়া দিল বা হাত ভাঙ্গিয়া দিল বা 
অঙ্গুলি কাটিয়া ফেলিল তবে তাহার নিকট হইতে কিসাস লওয়া হইবে | যদি তাহাকে সতর্ক করার জন্য রশি 
অথবা কোড়া দ্বারা প্রহার করা হয় এবং অনিচ্ছায় কোন স্থানে লাগিয়া ক্ষত কিংবা অন্য কোন ক্ষতি হইল তবে 
দিয়াত ওয়াজিব হইবে, কিসাস ওয়াজিব হইবে না। 


(YE)‏ باب ماجاء فى دية السائبة وجناية 
পরিচ্ছেদ ২৪ : সাইবার১ অপরাধ ও তাহার দিয়াত‏ 


প্রি ২8 ي و ين‎ ~2١ رہ هاس‎ o হিপ go 0 © un 

1-حدثنى ১৯০‏ عن مالك . عن أبى الزناد »> عن سليمان بن يسار ؛ أن سائبة 
اعد O‏ و روا 8G‏ ہم و رر ہے سم ৪87 ১৩০‏ مہ ےرم و E‏ و 

4৪০০‏ بعض الحجاج. قفقتل ابن رجل من بنى عائذ. فجاء العائذی؛ أبو المقتول, 
পপ Zz 5 + 2‏ َ‫ 


يج م ماه 6 + 4 ہم مع £ و ঠক জাতক‏ اك رھ ا ہر کی ا می ار ور ا ھی ٤2ع‏ 
إلى ae‏ بُن الْخَطّاب. یطلب 225 ابُنه. فقال عمر : لآ دية له . فقال العائذی : أرا 


|. 


“os م‎ 2 
=) 5 


او اس جا سا 8 এর 28 E‏ 2 8.2 وھاے ہیموی م َ‫ পাঠ‏ ۱ 2 6 
لو قتله ابنى ؟ فقال عمر : اذا ٠‏ تخرجون ديته. فقال : هو › إذا ء کالارقم. إن یتر 


e020 402: 6 2 ৬৮১৪৫ 
یلقم. وإن یقتل ينقم.‎ 


جح 


রেওয়ায়ত ১৬ 


সুলায়মান ইব্‌ন ইয়াসার (র) হইতে বর্ণিত, এক ১সাইবা যাহাকে কোন হাজী মুক্ত করিয়া দিয়াছিল — 
বনী আইযের এক ব্যক্তিকে হত্যা করিল। নিহতের পিতা স্বীয় সন্তানের দিয়াত চাহিবার জন্য হযরত উমর 
(রা)-এর নিকট আগমন করিল । তিনি বলিলেন : উহার দিয়াত নাই। সে ব্যক্তি বলিল : যদি আমার ছেলে 3 
সাইবাকে হত্যা করিত তবে কি হইত? উমর (রো) বলিলেন : তাহা হইলে তোমাকে তাহার দিয়াত আদায় 
করিতে হইত | সে ব্যক্তি বলিল : সাইবা কি? : এক বিষধর সর্প, যদি ছাড়িয়া দাও, তবে দংশন করিবে আর 
যদি মারিয়া ফেল তবে বদলা দিতে হইবে।২ . 


১. সাইবা এ দাসকে বলা হয় যাহাকে মুক্ত করার সময় তাহার প্রভু এই শর্ত করে : তোমার উত্তরাধিকারী হইব না। এইরূপ দাসের প্রভুর 
উপর দিয়াত অনিবার্য হয় না। 

২. জাহিলিয়া যুগে মানুষের আকীদা ছিল, যে সমস্ত সাপের বদলা লওয়া হয় যদি কেহ সেই ধরনের সাপকে মারিয়া ফেলে সেও মরিয়া যায়। 
এই সাইবাকে সাপের সহিত তুলনা করা হইয়াছে | 
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بسم الله can Al‏ ن الرحيم 


অধ্যায় 88 
كتاب القسامة‎ 
কাসামত বা কসম 17 


(১)‏ باب تبدئة ৯1‏ الدم فى القسامة 
পরিচ্ছেদ ১: প্রথমে ওয়ারিসদের কসম লওয়া হয়‏ 


١‏ - حدشّنئ يَحْيِى عَنْ مالك ٠‏ عن پئ لَيْلَىَ ০১০৪‏ الله بْنِ عَبْدِ الرْحْمْن بْنٍ 
Je‏ ؛ عن سهل ابن أبى حكمة ء أثه أخبره رجال من کُبَرَاء قَوْمة : أن عَبْد الله ১৪‏ 


کر رہ 9 محيصة خرجا إلى خیبر . من جهد أصابهم . فأتى ২০১৯০‏ . فأخبر أن عبد 
لله بن سهل قد قتل وطرح فى فَقيْر بثر أو ১৮০‏ . فأتى يهود .0055 ,403 


1১15. 00‏ :411 ما 15155 লস এ,‏ قَدمَ عَلَي ৭০১‏ . فذکر 1571 وشم 


‫َ 


م مهاع ممه ميس ۶ د هه هره مه مس ھ مس اسه لس 


৩৪‏ هو وأخوه حويّصة ع ال و یع 
وهو الذي کان ১১১‏ .40111554085 له كير ১০৫‏ . يريد السن . فتکلم 


৯০ MEG . ২০০৬০‏ .41110555058 & : إما أن يدا صَاحبکُم وما أن 
نوا يحب Hl CEG‏ سول الله مگ فی ذلك کو : إِنًا وَاللّه ما ALG‏ 
فقال رسول الله وله لحو يصة ٤ La‏ وعبد الرحمن «أتحلفون وتسد تستحقون دم 


5 سے سے তর ad‏ ساس & 


১1১৬৪, ليسوا بمُسلمين‎ : 1১1555১১210 قال « أفتحلف‎ : হি 
JUG. এ أذخلت ليم‎ ০০০ يهم بمائة‎ ১৪৪ 0 سول الله‎ 


0-2-0 


2 
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৫৯২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


রেওয়ায়ত ১ 


সহল ইব্‌ন আবী হাসমা (র) হইতে বর্ণিত, তাহার বংশের কয়েকজন E ব্যক্তি তাহাকে সংবাদ 
দিয়াছেন, আবদুল্লাহ্‌ AF সহল ও মুহায়্যিসা তাহাদের আর্থিক অসচ্ছলতার কারণে খায়বরে চলিয়া গিয়াছেন। 
তথায় মুহায়্যিসার নিকট এক ব্যক্তি আসিয়া বলিল, কেহ আবদুল্লাহ্‌কে হত্যা করিয়া কূপে ফেলিয়া দিয়াছে। 
করিয়াছ। ইহুদীরা বলিল, আল্লাহ্‌র কসম, আমরা তাহাকে হত্যা করি নাই | অতঃপর মুহায়্যিসা নিজের 
গোত্রের নিকট আসিয়া সমস্ত ঘটনা বর্ণনা করিল । পরিশেষে মুহায়্যিসা তাহার বড় ভাই হুয়ায়্যিসা ও আবদুর 
রহমান 5 সহলকে (নিহত ব্যক্তির ভাই) সঙ্গে লইয়া রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট 
উপস্থিত হইল মুহায়্যিসা যেহেতু খায়বর গিয়াছিল, তাই সে প্রথম কথা বলিতে ইচ্ছা করিল। কিন্তু রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : বড়-র প্রতি লক্ষ্য কর (বড় ভাইকে কথা বলিতে رو‎ তাই 
প্রথমে হুয়ায়্যিসা সমস্ত ঘটনা বর্ণনা করিয়া শুনাইল। শুনিয়া রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম 
বলিলেন : ইহুদীরা হয় দিয়াত দিবে, না হয় যুদ্ধ করিবে । অতঃপর তিনি এ ব্যাপারে ইহুদীগণকে লিখিলেন, 
তাহাদের হইতে উত্তর আসিল : আল্লাহ্র কসম, আমরা হত্যা করি নাই। অতঃপর সকলে এ তিন ব্যক্তিকে 
বলিল : তোমরা কসম করিয়া বল যে, ইহুদীরা হত্যা করিয়াছে। তাহা হইলে তোমরা দিয়াতের মালিক হইয়া 
যাইবে। তাহারা বলিল : আমরা তো কসম খাইতে পারি না। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম 
বলিলেন : আচ্ছা, যদি ইহুদী কসম করে যে, তাহারা মারে নাই ? তাহারা বলিল : ইয়া রাসূলাল্লাহ তাহারা 
মুসলমান নয়। অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) নিজের পক্ষ হইতে দিয়াত আদায় করিলেন। সহল বলেন 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম, আমার নিকট আমার বাড়িতে একশত উট পাঠাইলেন। উহাদের 
মধ্য হইতে একটি লাল BÊÎ আমাকে লাথি মারিয়াছিল (আজও আমার উহা স্মরণ WITE) | 


؟ - قال يَحْيى عَنْ مالك » 95 ৬৫৯‏ بن سَعيّد , عن بُشیر ৯১৯১14০০0১১‏ 
: أن عَبْدَ الله ابْنِ سَهل (2১২০০, ৯৯১৯ ES SLA এ‏ 
فى aprile‏ فَقُتل عَبْدُ الله ابْنِ سيل . فَقَدِم ২৯০‏ . فَأتَى هو ؛ وأخوه 
এ ৮১‏ الرَحْمٰن بْنِ سَهل إلى التب ৮৯০ ৮25৩5 কুট‏ 152 
tie‏ الله بْنْ سَھُل . فَقال لَهُمْ رَسُوْلُ الله SAS Ef‏ خَمْسِيْنَ يَمِيْنَا 
رو ks‏ َم صَاحبَكُمْ أ GG ء٥ এও‏ يا NUS‏ لم هد ০৯১৪৩‏ 
de UE‏ ا نے E‏ 6ا راہ 


كيف تقبل أیمان قَوْم 3৫‏ ؟ 
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কাসামত বা কসম লওয়া ৫৯৩ 


tie تفر مز يسان أن رول اله 87 وداه هن‎ ১২০০৪ 2৯29৪ 

قال مالك : (১০:১০ ৭:4০ ০০৩৯০) ১০‏ . والّذى سمعت ৬০১০ ০৮০‏ فی الْقَسَامَة 
دیج سیر سے ہپ ہبہ مر 
الْقَسَامَة . فَيَحَلفُوْنَ وأن الْقَسَّامَة لآ আও‏ إلا ১০ ১৯৪‏ ن . إمّا أن يَقُوْل ৯১৪]‏ : 


تقر . أو یاتی 553 ২55১৮ ০১০71‏ و لكك كسك الزن 
یدعی 45 الام ভরি,‏ وجب القسامة للمدّعين PA‏ على من ادعوه عليه . ولا شُجب 


لقسامة عنْدنًا إلا بأحد ১০১৯‏ الوجهين . 


قال مالك dls:‏ التي لآ ae ৩১211 313. (০১০05535548‏ عمل 


الئاس all ১‏ بالْقَسَامَة ا أهل الام 082৬,‏ يدعوثه فى All‏ والخطإ . 


5৬1 আলি) 7 ৪:৫8 ২6:98 کو تو ہر .و‎ ক উল জি পচ او‎ লি এ তি 
کنل ساس اتی مكل‎ 10৮7১০৮1411 کر‎ কি شال 5165 موف‎ 


ها م م 


قال مَالك: GD Lb‏ الْمُدَعون 1১8৯১)‏ 3 صاحبهم وَقَتَلُوَا مَنْ IAD‏ عَلَيْه ‏ ولا 
ALE‏ ال ور E TE OE (১516৯533828‏ 


1১. ০১৯2 ০১৮৯৯‏ 28751575157 . إلا أن ينكل أحد 
من ১৪১, ৯৯ 5২৩‏ الدّم ০21 ٠‏ يجوز لهم العفو ০ 4৫5 905. ১০‏ من ১1৩1‏ 


০5৩ 


فلا 4845 44519174111 ১৯1‏ مثهم . 


قال يحيى JG:‏ مالك 5০০5‏ ا امان على .من کی متهم . إذَا ১০০০ US‏ 
9 يدو : له عقو قان كل ১০2০‏ راد الم القن تجن لى الف عن الثم 913 
گان aly‏ فَإِن الآيْمَانَ لا ترد على مَنْ بَقی من ولآة الام ٣‏ ۰ 
الأيْمَانِ . ولك الآيْمَانَ إا كان ذلك ٠‏ ترد علَى الْمُدَعَى ele‏ ۔فیحخلف منهم 


م ےج" اس اس َ‫ 6 ده ۔دمووھ۶ھم 7 পপ‏ 


18 2, ১৯০ خمسون‎ 


5 পাত 


. ০৪৯2৪ 


27 


৭৫ — 
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৫৯৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক রে) 
৬৪৯। فی‎ lil بَيْنَ الْقَسَامَة فى الدم‎ ১১৮০০574105 يَحْلٰی : قال‎ UG 
انض دا نَا الركل | 5825 عله قر شف وات الكل إذا أراد کل الکن‎ 
إل‎ ٤َماَسَقلا‎ ১৫০ الْخَلْوَةَ . قَالَ : قَلَوْلَمْ‎ ail, Cy. لَمْ يَفْثُلْهُ فئ جَمَاعَة من النّاس‎ 
. الْحُفُوْق , فلکت الدمام‎ ALN ولو عُمل فِيْهًا كَمَا‎ . হি 45515285108 
الاس 41155551910 05859057405 جُعلّت الْقَسَامَة إلى ولا‎ Tal 
۱ مكل ذلك بقول العقتولَء:‎ 
فى الْقَوْم یکون لهم العدد يتهمون بالدم . فيرد‎ UL قَال یَحٰیلی : وَقَدْ قال‎ 
“رهق تفر لهو عدد‎ be الْمَفْتُوْل الأيُمَان‎ EY 
بقدر عَدَدهم . ولا رون دون ان‎ ele 9৮ তই 9. (১2০৯ تفسه ممن‎ 


‫َ 
۰ 


7 کا انس ০৮৪০ ০‏ ه ٠.‏ 7 و ع 
لذ کل 0 * و کے ۰ ۳۴ 

ক خجمسیں نفدل‎ Luda ن عن‎ ۶ 2 
2 - তত 2 পা 7 


م داه و “os‏ مره مده 
: أنه تحلف إنسان متهم عر 
l‏ ل 9 كل إ ن رم عن 


و کے 2 م ق ہے ق ص ॥ ০ 4:5৮‏ 3 
قال مالك : وهذا أحسن ما سمعت فى ذلك . ۱ 
0539 درھے در 2ے 9 4 ০৮৩৮ প‏ اها مومه 5 98 کے 8 هن اہ وھ ا الا بت 
YG‏ : وَالْقَسَامَةٌ تَصيْر إلى عَصبة الْمَقْتُوْل pas.‏ ولآة الدم الذين يقسمون عليه 
Ger‏ ي ت قوق جم نم ار 6 
. وَآلَّذِيْنَ 4382 بقسامَتهم . 
রেওয়ায়ত ২‏ 


বুশাইর ইব্‌ন ইয়াসার ری‎ হইতে বর্ণিত, আবদুল্লাহ্‌ ইবৃনে সহল আনসারী ও মুহায়্যিসা খায়বর ہم‎ 
তথায় যাইয়া তাহারা জিনজের কাজে ব্যস্ত হইয়া একে অপর হইতে পৃথক হইয়া গেল। আবদুল্লাহ্কে কেহ 
হত্যা করিল। মুহায়্যিসা তাহার ভাই হুয়ায়্যসা আবদুর রহমানকে লইয়া রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লামের খেদমতে উপস্থিত হইল এবং আবদুর রহমান স্বীয় ভ্রাতার ব্যাপারে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর নিকট কথা 
বলিতে চাহিল। রাসূলুল্লাহ্‌ رم‎ বলিলেন : যে বড় তাহার প্রতি লক্ষ্য কর। অতঃপর আবদুল্লাহর ঘটনা 
557 ও হুয়ায়্যিসা বর্ণনা করিলেন। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : যদি তোমরা 
TTT কসম খাইতে পার তবে তোমরা দিয়াত প্রাপ্ত হইবে | তাহারা বলিলেন : ‘ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ رم‎ 
আমরা তো তখন তথায় ছিলাম না, আমরা দেখিও নাই। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন: 
তাহা হইলে ইহুদীরা পঞ্চাশ কসম করিয়া নির্দোষ হইয়া যাইবে। তাহারা বলিল : ইয়া রাসূলাল্লাহ, তাহারা তো 
কাফির! তাহাদের কসম কি করিয়া গ্রহণ করা যাইবে ? বুশাইর বলেন, অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) নিজের পক্ষ 
হইতে দিয়াত আদায় করিলেন। 
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কাসামভ বা কসম লওয়া ৫৯৫ 


মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট ইহা একটি সর্বস্বীকৃত বিষয়, এ ব্যাপারে অনেক আলিমের নিকটও 
শ্রবণ করিয়াছে এবং পূর্ব যুগের আর পরবর্তী যুগের ইমামগণও ইহাতে একমত হইয়াছেন যে, কসম লওয়ার 
ব্যাপারে প্রথমত বাদীপক্ষের নিকট হইতেই কসম লইতে হইবে । বাদিগণই প্রথমত কসম করিবে (যদি 
তাহারা কসম না করে তবে বিবাদী হইতে কসম লইতে হইবে | যদি তাহারা কলম করে, তবে তাহারা নির্দোষ 
সাব্যস্ত হইবে)। 

নিম্নোক্ত দুইটি কারণের যে কোন একটির জন্যই কসম লওয়া অনিবার্য হয়। প্রথমত মৃত্যুর পূর্বে নিহত 
ব্যক্তি নিজেই বলিবে, যদি তাহার পক্ষে বলা সম্ভব হয় : আমাকে অমুক ব্যক্তি হত্যা করিয়াছে, ইহা তখনই 
যখন কোন সাক্ষী না থাকে। দ্বিতীয়ত, নিহত ব্যক্তির ওয়ারিসগণ যখন কাহারও উপর হত্যার সন্দেহ করে 
(অথচ কোন সাক্ষী পাওয়া না যায়)। আমাদের নিকট এই দুইটি কারণেই কসম লওয়া অনিবার্য হয়। 
এতদ্যতীত অন্য কোন কারণে কসম লওয়া অনিবার্য হয় না। 


মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট এই সুন্নত সর্বসম্মত এবং ইহার উপর সর্বসাধারণের আমলও 
রহিয়াছে যে, প্রথমে বাদী পক্ষ হইতেই কসম লইতে হইবে । সেই হত্যা ইচ্ছাকৃত হত্যাই হউক অথবা 
অনিচ্ছাকৃত হত্যাই হউক। 

মালিক (র) বলেন, রাসূলুল্লাহ (সা) বনী হারিসের কোন আত্মীয় খায়বরে মারা যাওয়ার পর প্রথমত বনী 
হারিসকেই কসম করিতে বলিয়াছিলেন। 


মালিক (র) বলেন, যদি বাদীপক্ষ কসম করে, তবে তাহারা যাহাদের ব্যাপারে কসম করিয়াছে 
তাহাদিগকে হত্যা করিতে পারিবে | কিন্তু এমতাবস্থায় প্রথমে বাদী পক্ষ হইতে পঞ্চাশ কসম লওয়া হইবে। 
যদি তাহারা পঞ্চাশজন হয় তবে প্রত্যেকে একটি কসম করিবে | আর যাদি তাহারা সংখ্যায় পঞ্চাশ জনের কম 
হয় অথবা তাহাদের কেহ কসম করিতে অনিচ্ছা প্রকাশ করে, তবে তাহাদের হইতে দুই দুইবার অথবা তিন 
তিনবার কসম লইয়া পঞ্চাশ পূর্ণ করিতে হইবে। কিন্তু যখন নিহত ব্যক্তির এমন ওয়ারিসগণ যাহাদের 
হত্যাকারীকে ক্ষমা করার অধিকার আছে, তাহাদের একজনও যদি কসম করিতে অনিচ্ছা প্রকাশ করে তবে 
এই একজনের কসম করিতে অনিচ্ছা প্রকাশের ফলে 1۳۳۰۴ আর অনিবার্য হইবে না। 


মালিক (র) বলেন, নিহত ব্যক্তির ওয়ারিসগণ যাহাদের ক্ষমা করিবার অধিকার নাই এমন ব্যক্তিদের কেহ 
কসম করিতে অনিচ্ছা প্রকাশ করিলেও অবশিষ্ট ব্যক্তিদের হইতে কসম লওয়া হইবে ١ 


মালিক (র) বলেন, যাহাদের ক্ষমা করিবার অধিকার রহিয়াছে এমন ওয়ারিসদের একজনও যদি কসম 
করিতে অস্বীকৃতি জ্ঞাপন করে, তবে অবশিষ্ট ব্যক্তিদের হইতে আর কসম লওয়া হইবে না, বরং এমতাবস্থায় 
বিবাদীগণ হইতে কসম লইতে হইবে, বিবাদীদের পঞ্চাশজন পঞ্চাশ কসম করিবে। যদি তাহাদের সংখ্যা 
পঞ্চাশজন হইতে কম হয়, তবে দুই দুইবার, তিন তিন বার করিয়া হইলেও পঞ্চাশ পূর্ণ করিতে হইবে | যদি 
বিবাদী মাত্র একজন হয়, তবে এই একজন হইতেই পঞ্চাশ কসম লইতে হইবে | যদি এই এক ব্যক্তি পঞ্চাশ 
কসম করিয়া ফেলে, তবে সে নির্দোষ সাব্যস্ত হইবে | 
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৫৯৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


মালিক (র) বলেন, হত্যার বেলায় পঞ্চাশ কসম লওয়া হইয়া থাকে আর অন্যান্য দাবি আদায়ের জন্য শুধু 
এক কসমই লওয়া হয়। কেননা মানুষ কাহাকেও কাহারও TIC হত্যা করে না। যদি অন্যান্য দাবির মতো 
হত্যার বেলায়ও মাত্র একটি কসমই লওয়া হইত তাহা হইলে অনেক হত্যাই বৃথা যাইত এবং মানুষ হত্যার 
উৎসাহ পাইত। কিন্তু হত্যার ৰুসমের বেলায় প্রথমত বাদী পক্ষ হইতেই কসম লওয়ার প্রথা নির্ধারিত হইয়াছে 
যেন মানুষ হত্যা করিতে সাহস না করে এবং এই ভাবিয়া ভীত থাকে যে, এ ব্যাপারে তো নিহত ব্যক্তির 
কথাই TT | 

মালিক রে) বলেন, যদি কোন একটি পূর্ণ সম্প্রদায়ের উপর হত্যার অভিযোগ আনা হয় যাহাতে অনেক 
লোক রহিয়াছে, আর নিহত ব্যক্তির ওয়ারিসগণ তাহাদের নিকট হইতে কসম লইতে ইচ্ছা করে, তাহা হইলে 
এ সমস্ত লোকের প্রত্যেক ব্যক্তি পঞ্চাশটি করিয়া কসম করিবে সকলে মিলিয়া পঞ্চাশটি কসম করিলে চলিবে 
না। এব্যাপারে আমি ইহাই উত্তম শ্রবণ করিয়াছি। 


মালিক (র) বলেন, নিহত ব্যক্তির আসাবা যাহারা এই হত্যার হকদার তাহাদেরকেই কসম দেওয়া থাকে 
আর তাহাদের কসম করার পরই কিসাস লওয়া হয়। 


(ইমাম আবু হানীফা রে)-এর মতে কসমের দ্বারা কিসাস সাব্যস্ত হয় না, শুধু দিয়াত (রক্তপণ) সাব্যস্ত 
হইয়া থাকে |) 


(۲) باب من تجوز قسامة فى العمد من ৪১৩‏ الدم 
পরিচ্ছেদ ২ : নিহত ব্যক্তির কোন্‌ কোন্‌ ওয়ারিস হইতে কসম লওয়া হইবে‏ 


EEE ELE CELL rê টিভি یں‎ A) 2 هد ه‎ 2 পাত পে ০৮০ ‫َ 
পা ھ8‎ ES 9 ر ك‎ 86 98,০০৩ ‫َ পাশ Ea ‫َ পা পাও ت 8د‎ পা 
ولاه إلا النساء . فليس‎ Jal يكن‎ A وان‎ . এ من‎ Af اْقَسَامَة فی الْعَمّد‎ 

পি‏ 5 اھ পপ‏ 2 مہہ পাপা‏ ھ۳ 
للنساء فی قتل العمد قسامة ولا عفو . 
z‏ ہو ۔ ے ص م هسم es‏ موه 6 og‏ 

ام م هوم ےا صے .0 وھ موق م مدي দুদু‏ 0 2 2 £9 1 
১০০০৫ 05‏ قال WL‏ »فى we FEE JN‏ أنْه إذا قام عصبة المقتول او 
مھ A 7 81 O 2o ০৪০ ০‏ 32 -# 2 کے م ممه 
مَوالیْه ٠‏ فَقَالُوْا : ০৬৫৯০ ৮৯০‏ ونستحق دم صاحبنا . فذلك لهم . 
Sor.‏ م r‏ 


ق وو পা‏ م اه পাপা‏ ا 2 6ه oa‏ 2 ہے 1 
YU‏ مالك : فَإِنْ أراد النّساء أن يعفون عنه » فليس ذلك لهن 


i 2‏ 2 .ماس 4 55952 یىی هم 3ھ ৪771০577455 ০2.‏ 
০171‏ بذلك متهن . لآ ৮৫6‏ هم ০3301‏ استحقوا الدم وحلفوا عليه . 


পা ھ م © سے‎ তত 20 
নিত বাধন সরি প্রা و‎ Ss রাহা 

قال مالك : وان عفت العصبة أو الموالى »بعد ان یستحفو مق اہی টা‏ 
og 1 1 1 fi‏ 
وو وپ :2 او و 2 ےہ بم همع ميث ہہ م LET keg‏ ا ا ا له 7 
চা),‏ لأ 625 قائل 090৮‏ فهن احق وأولى يذلك .لات من ১৯‏ القود احق معن 


ساس اس 5৮৩.‏ 


ہب سا م ھ2 5 يي ت هاس رڈ 2 ساس اام 28 م 4 2 
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কাসামত বা কসম লওয়া ৫৯৭ 
من المدّعين إلا 50 قصاعدا . تردد الأيمان‎ ll فَثْلٍ‎ ৮০82 951 قال‎ 
' OD گے کے کھت‎ 
o0 مہ‎ os Ao ০ و ود مهيه‎ ০5০. و۶ وو یا‎ 2৩ টা تی ےا‎ 8 ENE 
. قال مالك : وإذا ضرب النفر الرجل حتی يموت تحت أيديهم قتلوا به جميعا‎ 
م‎ এপ سے سام هام ه هورم ہے رع وا ھچ ا ا ا ا رش و حاط مده دوعن ه‎ হি. 
1755) ا5 کات ا اتا ت تكن‎ LSE EEE 
‫َ م‎ 4-০ o ৩৩ ھی دم بيع مم هام وي هام م ری‎ - 08 04 3 
৯1৩১ ولم يقتل غيره ولم نعلم قسامة كانت قط إلا على‎ ly 
মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট সর্বসম্মত মাস‘আলা এই যে, হত্যার কসমে স্ত্রীলোকদের নিকট 


. হইতে কসম লওয়া হইবে না। যদি নিহত ব্যক্তির ওয়ারিস শুধু স্ত্রীলোকই হয়, তবে ইচ্ছাকৃত হত্যায় না 
তাহাদের কসম করার অধিকার থাকে, না ক্ষমা করার | 

মালিক (র) বলেন : এক ব্যক্তিকে ইচ্ছাকৃতভাবে হত্যা করা হইল, তাহার উত্তরাধিকারী ওয়ারিসগণ 
বলিল : আমরা কসম করিয়া কিসাস লইব | তবে তাহাদের জন্য ইহা বৈধ হইবে। 

মালিক (র) বলেন, এমতাবস্থায় যদি নারিগণ ক্ষমা করিতে ইচ্ছা করে তবে তাহাদের এই ইচ্ছা করা 
বৃথা ۱ মালিক (র) বলেন, এ ব্যাপারে আসাবা ও ওয়ারিসগণ স্ত্রীগণ অপেক্ষা অগ্রগণ্য । কেননা তাহারা 
অধিকারী হিসাবে নিহত ব্যক্তির অধিক নিকটবর্তী আর তাহারা কসম করিয়াছে | 

মালিক (র) বলেন : যদি আসাবা বা ওয়ারিসগণ কসম করার পর নিজেরাই ক্ষমা করিয়া দেয় আর 
নারিগণ ক্ষমা না করে, তবে নারিগণের কিসাস লওয়ার অধিকার থাকিবে | 

মালিক ری‎ বলেন : ইচ্ছাকৃত হত্যায় অন্তত দুইজন বাদী হইতে কসম লইতেই হইবে । তাহাদের হইতে 
পঞ্চাশ কসম লইয়া কিসাসের আদেশ দেওয়া হইবে। 

যরকানী বলেন : কিসাস যেরূপ দুইজন সাক্ষীর সাক্ষ্য ব্যতীত সাব্যস্ত হয় না, তদ্রপ কসমের 
বেলায়ও দুই অথবা O বাদী যতক্ষণ পর্যন্ত পঞ্চাশ কসম না করিবে ততক্ষণ পর্যন্ত কিসাসের 
আদেশ দেওয়া হইবে না। 

মালিক (র) বলেন : যদি কয়েকজন লোক সম্মিলিতভাবে এক ব্যক্তিকে এইভাবে হত্যা করে যে, এ ব্যক্তি 
সকলের আঘাতে তৎক্ষণাৎ মৃত্যুবরণ করে, তাহা হইলে কিসাসে সকলকেই হত্যা করা হইবে | যদি কয়েকদিন 
পর মারা যায়, তবে কসম লইতে হইবে | আর কসমের দারুন তাহাদের মধ্য হইতে শুধু এক ব্যক্তিকে হত্যা 
করা হইবে | কেননা কসমের দ্বারা সর্বদা এক ব্যক্তিকে হত্যা করা হয় অর্থাৎ এক ব্যক্তিকে তো হত্যা করা 
হইবে, অবশিষ্ট ব্যক্তিদের প্রত্যেককে একশত বেত্রাঘাত করা হইবে। 


(؟) باب القسامة فى قتل الخطا 
পরিচ্ছেদ ৩ : অনিচ্ছাকৃত অর্থাৎ ভুলক্রমে হত্যার কসম‏ 
قال يَحٰیی : قال مالك Lill:‏ فى 355 ৮৮৯৭ 1৮১11‏ الذین يدعون الدم 


سر بع ها بي سم 


وَيَسْتَحَقُوْنَهُ بِقَسَامَتهم . يحلفون خَمْسیْن RU রন (০২০৫‏ 
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৫৯৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


روہ کی وین َ‫ مه - ودام وس دش د بير م ০৮০০০‏ 2 م ت و0 ها sos‏ ممه 
الديّة 9৮৪০‏ کان فى الأيمان كسور إا قسمت بيتهم » نظر إلى الذى يكون عليه 
৩০4‏ 


. تلك اليمين‎ ole ১৯৯5, تلك الأَيْمَان إِذَا قسمت‎ ধা 


سوا قوف له ا مهام পাস “902 8৩৩০১০০2555 - 5 প্রত ৫ 94০৮০) ০‏ 
قال مالك : فان ২5১৩ 0১১৮০] ০৫০০‏ إلا اليّساء Ll.‏ یحلفن ویاخڈن الدية . 
+ و وط 


فإن 81551545827 4৯9‏ واحد ১৩ 0০০০৪ ০০০০৯ UL.‏ الديّة ১৪৩০ ৮৯০১.‏ 
ذلك فئ قَثْل el‏ ولا 9545 فى قثلِ الْعَمَد . 

মালিক (র) বলেন, অনিচ্ছাকৃত হত্যায়ও বাদীপক্ষই প্রথমত কসম করিবে | তাহারা নিজেদের দিয়াতের 
অংশ অনুপাতে কসম করিবে পঞ্চাশ কসম | যেমন মৃত ব্যক্তির এক ছেলে আর তিন কন্যা রহিয়াছে | এখানে 
ছেলের দুই অংশ আর তিন কন্যার তিন অংশ — মোট পাচ অংশ হইল | পঞ্চাশকে পাঁচ ভাগ করিলে প্রতি 


অংশে দশ কসম আসিল । যেহেতু ছেলে দুই অংশ পাইবে, অতএব তাহাকে বিশ কসম করিতে হইবে আর 
প্রত্যেক কন্যা করিবে দশ কসম | 


যদি কসমে ভগ্নাংশ আসিয়া পড়ে তাহা হইলে যাহার উপর ভগ্নাংশের অংশ বেশি পড়িবে তাহার অংশেই 
পূর্ণ কসম বর্তাইবে। যেমন মৃত ব্যক্তি মা ও পিতা রাখিয়া গেল। যেহেতু মা ১ অংশের মালিক, পঞ্চাশকে 
তিন ভাগ করিলে ১৬১ প্রতি অংশে আসে। যেহেতু ২ ভগ্নাংশের বেশি অংশ, অতএব মার অংশে ১৭ কসম 
জাসিরে আর উবনিষ্ট ৩৩ কসম লিভার অংশে গড়িবে। 


মালিক (র) বলেন, নিহত ব্যক্তির ওয়ারিস যদি শুধু নারীই হয় তাহা হইলে তাহারাই কসম করিয়া দিয়াত 
(TEA) গ্রহণ করিবে | 


আর যদি নিহত ব্যক্তির ওয়ারিস শুধু একজন পুরুষ হয় তবে সে একাই পঞ্চাশ কসম করিয়া দিয়াত 
গ্রহণ করিবে। 


)6( باب الميراث فى القسامة 
পরিচ্ছেদ 8 : উত্তরাধিকারীর কসম করার ব্যাপারে‏ 


£4020 


قال (৮৯2‏ : قال مالك : إذَا قبل وَلآةٌ الدّم الديّة فَهَْىَ Be‏ عَلَى كتاب الله . 
Si ১০৪409৮505০‏ من اليّساء . فَإِن LT ১৯৯৪]‏ ميْرائه 
کان ما بَقى 455০ ০০‏ 194 الئاس بميراثه مع اليِْسَاء 

قال ২9০০ ১৯৯৪ 05818] WC‏ الْمَفْتُوْل الّذئ ٠ bs LE‏ يريد ১৮০০‏ من 
Ll‏ بِقَدْر حَقّه مٹھا . ৮৪1570১9570 . 05 LON‏ من | 
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কাসামত বা কসম লওয়া ৫৯৯ 


ক ৰল 9 23 9 দু و 6س کر ہے‎ পি 2 26 2 কি, % এ বি ক তর ا‎ ৰ 
یمینا . فإن حلف‎ পি قال ولا كثر . دون ان د يستكمل القسامة ف یحلف‎ 
£0 ہے‎ 0 6 ও وھ‎ বেড পি ي‎ ৮প পপ ae 2-9 ৫৩৪ so و سے‎ o 
يمينا.‎ লি 2 حمسیر ف يمينا استحق حصته من الدية. وذلك أن الدم لا ی یثیت إلا‎ 
9 ہر و رر و ل الي بے‎ 7 ors ت‎ o পু & ৫ .4ه م هم سی اماس ع ا اط‎ > - 
ولا تثبت الدية حتى يتثبت الدم . فان جاء بعد ذلك من الورثة أحد . حلف من‎ 
کا وش‎ এ ےھ 2 2 اميه 7 یو مہہ با ہے سی‎ Ee 8:15 او‎ £0 AEA) be و‎ 
الخمسين يمينا بقدر ميراثه . وأخذ حقه حتى يستكمل الورثة حقوقهم .ان جاء‎ 
3 هموي م م ق‎ ৫ ع عي‎ So سے‎ o ہس‎ ৪4০০ پ # وب لماي و و‎ 
+4" € ৪০০ or 5 og اھ‎ ত ও 5 اكوا‎ ৩৪৩০ سے و و رھ ر ي ع‎ 
الدية . ومن نكل بطل حقه . وإن كان بعض الورثة غائبا أو صبيا لم يبلغ . حلف‎ 
ام قھ۔‎ 2 পু 8 ‫َ 48248 به مم سے ےم عه .9 هو مام 26 وا وی ہی الل ا‎ 
, الذين حضروا خمسين يمينا . فإن جاء الغائب بعد ذلك أو بلغ الصبى الحلم‎ 
0 ت ود‎ ৩ পু. ت سے‎ ٠. ০৪:58 o, ہم مد وه م مه‎ “#0 218৮ ৫5৫ 


و وو ھچ و کو یں اہ اس وام وام اام ماب 
قال يحيى : قال مالك : وهذا أحسن ما سمعت . 


মালিক (র) বলেন, যদি নিহত ব্যক্তির উত্তরাধিকারিগণ দিয়াত (েক্তপণ) গ্রহণ করে তাহা হইলে উহা 
আল্লাহ্‌র কিতাবে বর্ণিত নিয়মে বন্টন করা হইবে। মৃত ব্যক্তিকে কন্যাগণ, ভাগ্সিগণ এবং যে সমস্ত নারী 
তাহার উত্তরাধিকারিণী তাহারা অংশ পাইবে যদি তাহাদের অংশ দেওয়ার পরও কিছু অবশিষ্ট থাকে, তবে 
উহা নিকটাত্মীয় আসবাবগণ পাইবে ।১ 


মালিক (র) বলেন, যদি নিহত ব্যক্তির কোন উত্তরাধিকারী অনুপস্থিত থাকে, আর কেহ কেহ উপস্থিত 
থাকে, উপস্থিত উত্তরাধিকারিগণ কসম করিয়া নিজেদের অংশ গ্রহণ করিতে ইচ্ছা করে, তবে তাহারা সম্পূর্ণ 
কসম পূর্ণ করার পূর্বে তাহাদের অংশ গ্রহণ করিতে পারিবে না, অবশ্য যদি তাহারা পঞ্চাশ কসম পূর্ণ করে, 
তবে দিয়াতের অংশ যাহা তাহাদের ভাগে পড়ে উহা তাহারা গ্রহণ করিতে পারিবে ۱ কেননা পঞ্চাশ কসমের 
পূর্বে তো হত্যাই সাব্যস্ত হয় না, আর হত্যা সাব্যস্ত না হইলে দিয়াতও সাব্যস্ত হয় না, এইরূপ সমস্ত 
উত্তরাধিকারীর প্রাপ্য অংশ পূর্ণ হইয়া যাইবে | যদি বৈপিত্রেয় ভাই আসে, তবে সে ১ পাইবে এবং পঞ্চাশ 
কসমের অংশ হারে কসম করিয়া স্বীয় অংশ গ্রহণ করিবে । যদি সে কসম না করে তবে তাহার অংশ সে 
পাইবে না। যদি কোন অপ্রাপ্ত বয়স্ক উত্তরাধিকারী অনুপস্থিত থাকে, তবে উপস্থিত উত্তরাধিকারী হইতে পঞ্চাশ 
কসম লওয়া হইবে ۱ অতঃপর যদি অনুপস্থিত ব্যক্তি আসিয়া পড়ে তাহা হইতেও তাহার অংশের অনুপাতে 
কসম লওয়া হইবে | আর যখন অপ্রাপ্তবয়স্ক বালেগ হইয়া যায় তখন সেও স্বীয় অংশ অনুপাতে কসম করিবে। 
এই ব্যাপারে ইহাই উত্তম সিদ্ধান্ত যাহা আমি শ্রবণ করিয়াছি। 


১. যেমন মৃত ব্যক্তির দুই কন্যা, এক ভাই ও একজন চাচাত ভাই আছে তখন দুই কন্যা ১ অংশ এবং ভাই ২ পাইবে | 
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৬০০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 

)٥(‏ باب القسامة فی العبید 

পরিচ্ছেদ ৫ : দাসের ব্যাপারে কসম 
31155 dl :قال مالك الأمر عندنا فى العبيد .1 إذَا‎ ০৮৯০ قال‎ 
১৮৯০ لَه قِيْمَة‎ 0৫1 ৪৮৯15 شتاهده يَمِيْنًا‎ UL , بشاهد‎ 2৮০59 SS 
. قال ذلك‎ pall Jaf من‎ af فى عمد ولا خَطإ. ولم أسمع‎ ২4458 العَبِیْد‎ aly 
Jil | سيد‎ পন 5২510070521 عمدا‎ ৮১৯11 955 مالك : فَإِنْ‎ 013 
فَيَحُلف مع‎ ১ . عادلة . أو بشاهد‎ ২১ 5] ذلك‎ ১১2. ৩৯২: و ل ا‎ ১০০৫5 تس اف‎ 

شاهده . 


. قال پک + قال مالك : وهذًا اکس ا سمعت‎ 
মালিক (র) বলেন : আমাদের নিকট এই আদেশ রহিয়াছে যে, যদি দাস ইচ্ছাকৃত বা অনিচ্ছাকৃতভাবে 
নিহত হয়, আর তাহার প্রভু একজন সাক্ষী উপস্থিত করে, তবে সে এ সাক্ষীর সহিত একটি কসম করিবে | 
তাহা হইলে সে দাসের মূল্য প্রাপ্ত হইবে। 


দাসদের মধ্যে ইচ্ছাকৃত বা অনিচ্ছাকৃত হত্যায় কসম নাই। তাহাদের কসম লওয়ার কথা আমি কোন 
আলিমের নিকট শুনি নাই। 


মালিক ری‎ বলেন, যদি দাস ইচ্ছাকৃত বা অনিচ্ছাকৃতভাবে নিহত হয়, তাহা হইলে তাহার প্রভুর উপর 
কোনরূপ কসম অর্পিত হয় না। প্রভু তখনই মূল্য প্রাপ্ত হইবে যখন সে এক অথবা দুইজন সাক্ষী উপস্থিত 
করিয়া নিজেও সাক্ষী হিসাবে এক কসম করিবে | 
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40175 الرَحْمٰنِ الرَّحیٔم 
অধ্যায় ৪৫‏ 
کتاب الجامع 
বিভিন্ন প্রকারের মাস“আলা সম্বলিত অধ্যায়‏ 


(১)‏ باب الدعاء للمدينة وأهلها 
পরিচ্ছেদ ১ : মদীনা ও মদীনাবাসীদের জন্য দু'আ‏ 


: قال‎ ৬2৯৪ بن‎ ৮১৯০ وحدثنى‎ - ١ 

حرّثنى مالك 9০‏ إِسْحٰق بن عبد الله بن أییٗ طلْحّة الأنصَاري ১:১০ be‏ 
مالك أن 40105 4০517847055 ক‏ 00 4555-08-25 لَهُمْ فى 
৯21৯৮০০৮০0০‏ أهل ০০১১1‏ . 

রেওয়ায়ত ১ ۱ 


আনাস ACT মালিক রে) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন : হে 
আল্লাহ! মদীনাবাসীদের মাপযস্ত্রে বরকত দান কর | আর তাহাদের সা‘ ও মুদে বরকত দাও। 


0 £ ০০ 0 go > اس‎ 0 ٤ 0 9৮5 مم .ےہ وب‎ ‫َ 

- ند بی ৩‏ مالك 58 LC‏ صا pe‏ »عن | 
۲ - وحدٹنی يحيى عن مالك ؛ عن سهيل بن أبى صالح روح بى 
وو 25 পপ‏ سوا مج 2 ےر শু ও 5০ 2 2 5 পু E‏ ا0“ পপ‏ 
59522 قال : كَانَ الاس إِذا رأوا Uf‏ الگمر جاؤأ به إِلَى رسول الله به 95 


॥ 
‫َ باوج‎ 


ل الله ৩১০৫৪090658‏ لَنافیٗ ১০০0০‏ لَنَافِئ sie‏ 


ر بير ر ھ © 


یں ه 
احده رسو 


পা 9৩ می‎ পট ا‎ ও er 20 + ৮. পাশ #2 0 و ہے‎ 27 ‫َ ‫َ ٠ و ہے‎ 2 


وی 


5 ۹٤ ° م6 > 6م‎ ogo و ا َ‫ ہے ے ماس‎ + $ 442০-০০৮ عم‎ পাঠ পপ 
للمدينة بمخل ما‎ dyes ونبيك وإنى عبدك وتبيك . وإنّه دعاك لمكة . وإنى‎ 
‫َ ا کش = 7 ر‎ 
পশু 32 0 ৪ ৩ ০ ঞ পপ ھی‎ e دمو يمي دمع همه عم‎ 2 ‫َ 25৫ ‫َ পাপা 
. ومثله معه» ٹم يدعو أصغر وليد يراه . فيعطيه ذلك الثمر‎ . Kal دعاك به‎ 
و‎ শত سے‎ > 8 + পা 


৭৬ — 
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৬০২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


রেওয়ায়ত ২ 


আবু হুরায়রা (রা) বলেন, যখন কেহ বাগান হইতে প্রথম ফল আনিত তখন তাহা প্রথমত রাসূলুল্লাহ্‌ 
(সা)-এর খিদমতে লইয়া আসিত। তিনি উহা লইয়া বলিতেন : হে আল্লাহ্‌, আমাদের ফলে বরকত দান 
করুন। আমাদের শহরে বরকত দান করুন। হে আল্লাহ্‌! আপনার বান্দা আপনার বন্ধু ও নবী ইব্রাহীম 
(আ) মক্কার জন্য দু'আ করিয়াছিলেন। আমি আপনার নিকট মদীনার জন্য দু'আ করিতেছি | আমি আপনার 
বান্দা ও নবী যেরূপ ইব্রাহীম (আ) মক্কার জন্য দু'আ করিয়াছিলেন আমি ہہ‎ মদীনার জন্য দু'আ 
করিতেছি। দু'আর শেষে তিনি সকলের চাইতে ছোট যে ছেলেকে তথায় পাইতেন তাহাকে ডাকিয়া উহা 
তাহাকে দিয়া দিতেন। 


(۲) باب ماجاء فى سكنى المدينة والخروج منها 
পরিচ্ছেদ ২ : মদীনায় অবস্থান এবং তথা হইতে প্রস্থান‏ 
م uo‏ م هام i ০৮০০‏ شام ০ ৩০৮4 ০‏ هلي هامس og‏ 
٣‏ - حدثنى یحیی عن مالك »عن قطن بن وهب بن عمير بن الاجدع أن 
و we‏ وا ০০৪ PX AE‏ 5 وما م পে SEO fl‏ تو 2 ہے مه 0 ০‏ ہے 
০১৯৪‏ مولی الزبير بن الْعوام أخبره ٠‏ أنه كان جالسا عند عبد الله بن عمر فى 
7 ای ہےر ا م ه 2 وو রাগ‏ اس ہے می ہی O 2: ডাল ৪ ৮‏ و E‏ ا lo o‏ 
الْغْشْنة এ‏ مَوْلاۃٌ 4 24057485718 ৮‏ أردت الخروج يا أبا عبد الرحمن . 
کے ےم 8 2 ঞ o 0 20+ কলে পর কিক‏ ور 2 2 6 & رټ 2 وه و ام بم هم 
اشتد 015 الزمان . فقال لها عبد الله بن عمر : اقعدی لكع . فإنى سمعت رسول 
ر 2 4,০8৮‏ م ৩‏ و বা পপ‏ سوہ مت تھے اھ ৫‏ 62.6 وآ لم چو وت #0 
الله به يقول «لاً یصبر (538৮০‏ وشدتها أحد > إلاكنت له شفیعا او شهيدا 
يوم বাংলায় ইসলামিক বই ডাউনলোড করতে ভিজিট করুণঃ ইসলামি বই ডট ওয়ার্ডপ্রেস ডট কম ৷ ২1511‏ 
রেওয়ায়ত ৩‏ 


যুবাইর ইবনুল আওয়াম (রা)-এর মুক্ত দাস ইউহান্নাস হইতে বর্ণিত, তিনি বলেন, আমি আবদুল্লাহ্‌ ইবন 
উমর (রা)-এর নিকট উপবিষ্ট ছিলাম । এমন সময় তাহার এক দাসী আসিয়া বলিল : হে আবূ আবদুর রহমান, 
আমি মদীনা ছাড়িয়া যাইতে চাই ۱ কেননা এইখানে অভাব-অনটনে কষ্ট পাইতেছি। ইবনে উমর (রা) তাহাকে 
বলিলেন : হতভাগ্য! বস। আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামকে বলিতে শুনিয়াছি, তিনি 
বলিতেছিলেন : যে ব্যক্তি মদীনার অভাব-অনটন ও কষ্ট সহ্য করিবে, আমি কিয়ামতে তাহার সাক্ষী হইব 
অথবা তাহার জন্য সুপারিশ করিব | 


৮ ৪৮5 م هام‎ 2202S o ° م ي ت م ي ھ ہے‎ ০.৮ 
عن مالك »عن محمد بن المنكدر »عن جابر بن عبد الله ؛‎ ৮৯০ وحدثنى‎ - ٤ 

م شع هم به اع ر ےم পপ 0 0 o‏ © اهام “og পরল‏ س 7ود > ০৪‏ 
LLU‏ سول الله EE‏ عَلَى الإسئلام . فَأُصاب الأعرايئ وعك Daal‏ 


` الله‎ চি Lo عب‎ 2 o ০০৩ ° 5 sof ০ 2 عه‎ পপ 0 ৮ م عبد ماعب‎ পপ 
وَل‎ 11০০ ০৪৩, فَقَالَ : 05556 اللہ أقلنی بَیْمَتِی‎ Bs 40111 i 
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বিভিন্ন প্রকারের মাস'আলা সম্বলিত | ৬০৩ 


و َ‫ ان بے )ےق ون 9 ah ich ০ রা‏ 23 َ‫ 3 بھی نے ری ها উরি পু CE Ez 9 “Om‏ کو 
১০৯‏ فَقَالَ : أقلنى লক‏ فابی . ثم جاءه فقال : أقلنى بيعتى . فابى فخرج 
86م 0 و کہ ےھ ° রী‏ 9 27 ھە RE Ld “LLL‏ ہت ھ ০০6৩৩‏ & 


“240 


«Lb 
রেওয়ায়ত 8 


জাবির ইবনে আবদুল্লাহ্‌ (রা) হইতে বর্ণিত, এক গ্রাম্য ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লামের নিকট তাহার ইসলাম গ্রহণের বায়'আত করিল, মদীনায় তাহার জ্বর আসিতে লাগিল। সে রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট আসিয়া বলিতে লাগিল, হে আল্লাহ্র নবী! আপনি আমার বায়'আত 
ভঙ্গ করিয়া দিন। রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) তাহা অস্বীকার করিলেন। সে পুনয়ায় আসিয়া বলিল, হে আল্লাহ্র নবী, 
আমার বায়'আত ভঙ্গ করিয়া দিন। অতঃপর সে মদীনা হইতে বাহির হইয়া পড়িল । তখন রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : মদীনা লোহার ভাট্টির১ মতো, সে ময়লা বাহির করিয়া খাটি সোনা বানাইয়া 
দেয় | 


০৮০০ 2 “#0 “sg? ھ ےئ ے نے َ‫ م6‎ ও Jo ~o م‎ at 

۵ حدثنى مالك ل يحيم ٠‏ سعيد » أنه قا : سمعت أباالحيات ১১৯০০‏ 8 

و لك عن د 0 ১২‏ ےک ع এ‏ 2 ۰ جا م শি‏ بن 
برد ها بير 


4 - ہ Eg‏ 40-2 £4 َ‫ ماقا بم وام 1 2৮ Sl‏ مم £ 23 
ل : سمعت أبا هريرة يقول : سمعت رسول الله که يقول «امرت 


ساس مر o‏ 
يسار يقو 
وی টি ৮‏ ام الى و 2 5 2 72 7 2 5 222 পা 72 পা‏ اس E‏ 20 2 
SAN 44598‏ يَقُوَلُوْنَ : يرب . وهى المدينة . تنفى الناس كما ينفى الكير 
خبث الحديد» . 

রেওয়ায়ত ৫ 


আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত, তিনি বলেন : রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন : 
শুনিয়াছি যে আমাকে এমন লোকালয়ে যাওয়ার আদেশ দেওয়া হইয়াছে যাহা অন্যান্য লোকালয়কে খাইয়া 
ফেলিবে। লোকে তাহাকে ইয়াস্রাব বলিয়া থাকে আর উহা হইল মদীনা | উহা মন্দ লোকদেরকে বাহির 
করিয়া দেয় যেমন লোহার ভাট্টি লোহার ময়লা বাহির করিয়া দেয়।২ 


: . ॥ 
পা পা পা 7 ی 2 بي مم‎ o ০.০ ر وه سمه‎ o ‫َ لر ماه‎ ‫َ - 
رَسُوْل الله مه قال «لا‎ 01 4815552০৮৪১ وحدثنی مالك عَنْ هشام‎ - ١ 


ہ رم و يم م و عه 


॥ 
0 2 ০ ঞ& ‫َ م‎ 22 কল তত #4 ৪. ‫َ و‎ 7 
. أبدلها الله خيرا منه»‎ 110১০ یخرج أحد من المدينة رغبة‎ 


ہس م9کے 9َ ٭سصہم-ص-_تص س = 

১. মদীনায় থাকিবার বায়'আত করিয়াছিল | সে যে মুরতাদ হইয়া গিয়াছিল এমন নহে, মদীনাও মন্দ লোকদেরকে মদীনায় থাকিতে দেয় না 
এবং ভাল লোকদেরকে যাইতে দেয় না, সেইজন্য মদীনাকে লোহার তাট্টির সঙ্গে তুলনা করা হইয়াছে। 

২. লোকালয়কে খাওয়ার অর্থ বিজয় অর্থাৎ মদীনাবাসীরা অন্য অনেক লোকালয় জয় করিয়া মদীনার অন্তর্ভুক্ত করিয়া লইবেন। রাসূলুল্লাহ্‌ 
(সা)-এর জীবদ্দশায়ই মক্কা, তায়েফ, ইয়ামান, খায়বর বিজিত হইয়াছিল, শাম, ইরাক ও মিসর, আর মদীনা তখন রাজধানী ছিল। 
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৬০৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
রেওয়ায়ত ৬ 


উরওয়া ইব্‌ন যুবাইর রে) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বলিয়াছেন, যদি কোন ব্যক্তি মদীনার প্রতি 
ঘৃণা করিয়া তথা হইতে বাহির হইয়া পড়ে, তবে আল্লাহ্‌ পাক উহাকে তাহা অপেক্ষা উৎকৃষ্ট ব্যক্তি দান 
করিয়া থাকেন। 
১০০১৮১১১৪40 ১০০ ১০ এ عَنْ‎ Be هشام بن‎ ০০ ০০০০ وحدّثنى‎ - 
الْيَمَنْ.‎ ৮০১ 095 হট 4010০১০০৮51 قال‎ a بی‎ ০ ১০৯৮০ 
৭6 LS CLI all bo (এ ১৮০৯০057655 এম 
40 5০505955555, 5555 کی‎ ০55 نت الحا‎ চিন 
. العراق . فیاتی قَوم یبسون‎ ০৮১০৩০০১৪৯৫ 91৮61 ES Cally 

فَيتَحَمَلُون ll‏ ومن 4০০113০1৮৮5‏ خَيْر لهم لوکانوا يعلّمون» . 

রেওয়ায়ত ৭ 

সুফিয়ান ইবনে আবু যুহায়র (রা) হইতে বর্ণিত, তিনি বলিয়াছেন, আমি রাসুলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি 
ওয়া সাল্লামকে বলিতে শুনিয়াছি, তিনি বলিয়াছেন ইয়ামান বিজিত হইবে | তথা হইতে লোক সফর করিয়া 
মদীনায় আগমন করিবে | তাহারা নিজেদের বাড়িঘর এবং যাহা তাহাদের ইচ্ছা হইবে মদীনা হইতে লইয়া 
যাইবে, অথচ মদীনা তাহাদের জন্য উত্তম ছিল, যদি তাহারা তাহা বুঝিতে পারিত! শাম বিজিত হইবে, তথা 
হইতে কিছু লোক মদীনায় আগমন করিবে এবং নিজেদের বাড়িঘর এবং যাহারা তাহাদের কথা মান্য করিবে 
তাহাদেরকে মদীনা হইতে লইয়া যাইবে, অথচ মদীনা তাহাদের জন্য উত্তম ছিল, যদি তাহারা তাহা বুঝিতে 
পারিত! ইরাক বিজিত হইবে | তথা হইতে কিছু সংখ্যক লোক সফর করিয়া মদীনা আগমন করিবে এবং 
তাহাদের বাড়িঘর এবং যাহারা তাহাদের কথা মান্য করিবে তাহাদেরকে মদীনা হইতে লইয়া যাইবে, অথচ 
মদীনা তাহাদের জন্য উত্তম ছিল, যদি তাহারা জানিতে পারিত! 


ইয়ামন, শাম ও ইরাক বিজিত হওয়ার পর অনেকে তথাকার আবহাওয়া ও জিনিসপত্র সস্তা দেখিয়া 


নিজেদের বাড়িঘর এবং যাহারা তাহাদের সহিত যাইতে ইচ্ছা করিয়াছিল তাহাদেরকে মদীনা হইতে লইয়া 
গেল এবং তথায় যাইয়া বসতি ঠিক করিল | অতঃপর নানা ফিতনা-ফাসাদে আক্রান্ত হইল | 


o ~2 . «‏ بن ہت بے 8 گت ہک کے في وج ور د ব্রুস কল‏ 
۸ - وحدثنى يحيى عن مالك »عن ابن حماس »عن عمه »عن أبى هريرة ء أن 
له cO‏ 0 ا ص ر ه درس ي 4-4০0 lO‏ ہے “a‏ م رمام چ رو م6ابر بير oro‏ ۶ 
05 الله عت 06 لتتركن الک کا على SEC ০‏ - کی 135 اکب آز 
ای বি‏ مو O‏ وھ পপ‏ 8ه م © کے ه পর্ণ‏ 440 اھ 7 ہیں وو 8505 7 
الذئب فيفذى على بعض سوارى المسجد . أو على المثبر فقالوا : يارسول الله . 


فَلمَنْ EAN 9১‏ ذلك SUN‏ ؟ قال ASAD‏ . الطیْر والسباع . 
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বিভিন্ন প্রকারের মাসআলা সম্বলিত ` og 
রেওয়ায়ত ৮ 


আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন : তোমরা 
মদীনাকে অতি উত্তম অবস্থায় ত্যাগ করিবে, এমন কি তথায় কুকুর ও ব্যাঘ্ব আসিবে এবং মসজিদের খুঁটি ও 
یہہ‎ পেশাব করিবে | সাহাবায়ে কিরাম প্রশ্ন করিলেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌! এ সময় মদীনার ফলমূল কে ভোগ 
করিবে ? তিনি বলিলেন, ক্ষুধার্ত জন্তুরা ও পশু পাখিরা ।১ 


۹- وحدٹتی 1৮০‏ 01258154917 عمر بن ১১০‏ العزیز حين خرج من ২১211‏ 
রেওয়ায়ত ৯‏ 

RTS রে) বলেন, উমর ইব্‌ন আবদুল আযীয ری‎ যখন মদীনা হইতে যাইতেছিলেন তখন মদীনার প্রতি : 
লক্ষ্য করিয়া স্বীয় দাস মুযাহিমকে বলিতেছিলেন, হয়ত তুমি ও আমি সমস্ত লোকের মধ্যে হইব যাহাদেরকে 
মদীনা বাহির করিয়া দিয়াছে। 


২21 فى تحريم‎ bb (؟) باب‎ 
পরিচ্ছেদ ৩ : মদীনা শরীফের হরম হওয়া সম্পর্কে বর্ণনা 
১4১৮ ১5০ সান ৪৮০ 5০৮5 92405 32 ০৪৯০ ০৯৯৩), 
الله إن ابراه‎ ২১৯১91৮৯2৩৯ 1১৯, : 055,১14 لع‎ EY أن رسول الله‎ 
بَتَيْھاء.‎ on حرم مَكَّة . وأنا أحرم ما‎ 
রেওয়ায়ত ১০ 


আনাস ইবনে মালিক ری‎ হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম যখন উহুদ পাহাড়ের 
প্রতি দৃষ্টি করিতেন তখন বলিতেন, এই পাহাড় আমার 'প্রিয় আর আমি এই পাহাড়ের প্রিয়। হে আল্লাহ্‌! 
ইব্রাহীম (আ) মন্কাকে হরম করিয়াছেন, আমি মদীনার উভয় মধ্যস্থলকে হরম করিতেছি | 


পার্থক্য এই যে, আল্লাহ্‌র হরমে খিয়ানত করিলে উহার ক্ষতিপূরণ অনিবার্য হয়, আর রাসূলের হরমের 
খিয়ানত করিলে উহা অনিবার্য হয় না। অনেকের মতে এখানেও উহা অনিবার্য হয় | 


.ابعر سمه سس 


3 6 7 اج 0 بے #0 ماس‎ ন بت‎ এ 32 ৬৪৪ 

و ہے رر و ھا I‏ ہہ og‏ و “শপ,‏ 9“ 0 و مھ ور ہی قرو وو 2 ر بير هد بير ع - 

أنه كان يقول : لو رأيت الظباء بالمدينة ترتع ما ذعرتها . قال رسول الله 2 

5 © سے ام مد ص هام م ھ 1 
«مابين لا يتيها حرام». 


১. এই অবস্থা কিয়ামতের নিকটবর্তী সময়ে হইবে, যখন ইসলামের নাম-নিশানা থাকিবে না, মদীনা উজাড় হইয়া যাইবে | 
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৬০৬ ١ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
রেওয়ায়ত ১১ 


আবূ হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত, তিনি বলিতেন যদি আমি হরিণ চরিতে দেখি, তাহা হইলে উহাকে 
কখনও তাড়া করিব না। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, মদীনার উভয় দিকের মধ্যবর্তী. 
₹শ হরম। 


< ممم م6‎ ‫َ J og 0 o g2 
عن عطاء بن يسار عن أبى أيوب‎ gs وحدثنى مالك عن يونس بن‎ - ١ 


০৮০ 


. 4১০ قطردهم‎ , ২291) 11105551201 51025: وجد‎ Of. الأنصاري‎ 


৭12৯ 2 ئل‎ 4010০০0০৮05 إلا ائه‎ এল لا‎ : WL YG 


রেওয়ায়ত ১২ 


আবূ WT আনসারী হইতে বর্ণিত আছে, তিনি দেখিলেন, কয়েকটি ছেলে একটি শিয়ালকে ঘিরিয়া 
রাখিয়াছে। তিনি ছেলেদেরকে তাড়াইয়া শিয়ালটিকে ছাড়াইয়া দিলেন। 


মালিক (র) বলেন, আবূ আয়্যুব ইহাও বলিয়াছেন, রাসূল (সা)-এর হরমেও কি এইরূপ কার্য হইতেছে? 


ساس ساس প্রত‏ 


রেওয়ায়ত ১৩ 
এক ব্যক্তি হইতে বর্ণিত আছে, তিনি বলেন, আমার নিকট যায়দ ইবনে সাবিত (রা) আগমন করিলেন, 


তখন আমি আসওয়াফে (মদীনার একটি গ্রাম) একটি পাখি ধরিয়াছিলাম। তিনি আমার হাত হইতে উহা 
লইয়া ছাড়িয়া দিলেন। 


)٤(‏ باب ماجاء في وباء المدينة 
পরিচ্ছেদ ৪ : মদীনার মহামারী সম্বন্ধে রেওয়ায়ত‏ 


؛ -١‏ وحدثنى عَنْ مالك )عن oe ০৪৯‏ عن ابیے »عن 8১০৮5‏ 
الْمُؤْمنِيْنَ ء انما قَالَت ক 40105) psi ad:‏ الْمَدِيْنَةَ » وعك أَبُوْ بکر وَبلال . 
قَالَت دَخَلْت ৮৮৮2‏ فَقلت : یا أبت كَيْف تَجِدَك ؟ ويا بلال كَيْمَا 4১৯৪‏ ؟ ০05‏ 


- بي هما ھ۶ 


فکان ১০৯০1‏ إذا 45551 الحمى یقول : 


ع و م نه FF‏ 


کل al (৪০2০০515০০1‏ والموت ১৭‏ من شراك تعله . 
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বিভিন্ন প্রকারের মাস‘আলা সম্বলিত ৬০৭ 


পপ rr or‏ 2 هاور 


000 بلآل 151 الك - ص‎ SS 


go‏ ه 


آلآ এ]‏ شعرى هل ০০৪‏ ]205 | بواد » وحولی ১৯১]‏ وجليل ؟ 
Cols bf Ua‏ مياه مَجِنّةٍ 5 2 وهل يَبْدُوْنْ لى ১৯০১ CO‏ ؟ 
een‏ سم سی کت 8 * فاخ RE‏ 1 ہے حبب = 
5 مق 
রেওয়ায়ত ১৪‏ 
উম্মুল মু'মিনীন আয়েশা রো) হইতে বর্ণিত, যখন রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম মদীনায়‏ 


আগমন করিলেন তখন আবু বকর ও বেলালের জ্বর আসিতে শুরু করিল | আয়েশা (রা) বলেন, আমি উভয়ের 
নিকট গেলাম ۱ আমি তাহাকে বলিলাম, আব্বা আপনার অবস্থা কিরূপ £ হে বেলাল! আপনার অবস্থা কিরূপ ? 


আয়েশা রো) বলেন, আবূ বকরের যখন জ্বর আসিত তিনি বলিতেন : 


4০১ فی 4151 والموت انی من شراك‎ দেশি srl کل‎ 
“প্রত্যেকে নিজের পরিজনের মধ্যে প্রভাত করে আর মৃত্যু তাহার জুতার ফিতার চাইতেও তাহার 
অতি নিকটে থাকে : 


আর যখন বেলালের জ্বর হইত তখন তিনি উচ্চৈঃস্বরে এই কবিতা পড়িতেন : 


SU 23390 ঘন ১0১৬০০৪০০৪৪ 
৫:৮৮ وهل یبدون لى شامة‎ ২১৯০ وهل أردن یوما مياه‎ 
হায়! যদি আমি জানিতে পারিতাম যে, কখনও আমি এক রাত্রির জন্যও মক্কার উপত্যকায় রাত্রি 
যাপন করিতে পারিব। আর আমার চতুষ্পার্থে উয্খার ও জলিল নামক ঘাস থাকিবে | আর পুনরায় 
কখনও মাজিন্না কুয়ার নিকট যাইতে পারিব, আর পুনরায় কখনও শামা ও তফীল পাহাড় আমার 
দৃষ্টিগোচর হইবে | 
আয়েশা (রা) বলেন, আমি ইহা শুনিয়া রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট বর্ণনা 
করিলাম ١ তিনি দু'আ করিলেন : 


الل كنب نت 28০ ৮৮১৯৫ ২৪ টড‏ أو اشد وصححھا وبَارك لتا فی صاعها 
ومدھاوائقل حماها فاحعلبا بالجحفة 
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৬০৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


হে আল্লাহ্‌! আমাদের মনে মদীনার মুহব্বত এইরূপ করিয়া দিন যেইরূপ মক্কার মুহব্বত রহিয়াছে, 
বরং উহা হইতেও প্রগাঢ় ভালবাসা | আর মদীনাকে স্বাস্থ্যকর করিয়া দিন। উহার সা' ও মুদ্দে বরকত 
দিন, উহার জ্বর রূপ ব্যাধি অন্যত্র লইয়া যান এবং জুহ্‌ফাতে উহার HITS সরাইয়া দিন। 


আর উহার সা ও মুদ্দে (পরিমাণ বিশেষ) বরকত দান করুন | আর তথাকার ICS 'জুহফার দিকে 
দূর করিয়া দিন।১ 


6 - قال مالك : . 


: وكان عامر بن فهيرة یقول‎ : SAG يَحَيى بْن سعید » أن عائشة‎ ৪৪০৯৩ 
المت قَبْلَ ذوقع  إن الجبان حتفه من فَوقه.‎ অত এ 

রেওয়ায়ত ১৫ 

আয়েশা (রা) বলিয়াছেন : আমির ইবনে ফুহাইরা বলিতেন : আমি মৃত্যুর পূর্বে মৃত্যুকে দেখিয়াছি, যাহারা 
ভীরু তাহাদের মৃত্যু উপর হইতে অবতরণ করে | 
005415৯১2০৯ وحدگنی عن مالك عن تعيم بن عبد الله المُجمر ؛ عن أبى‎ - ١ 

: قال رسول الله BS‏ عَلَى Lal AE‏ 24590 . لا AL‏ الطاعون ولا الدجال . 

` রেওয়ায়ত ১৬ 


আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত আছে, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন : 
মদীনার দ্বারে ফিরিশতা মোতায়েন রহিয়াছে । উহাতে কখনও মহামারী দেখা দিবে না আর দজ্জালও 
প্রবেশ করিবে না। 


(০)‏ باب ماجاء فی اجلاء اليهود من المدينة 
পরিচ্ছেদ ৫ : মদীনা হইতে ইহুদীদের বহিষ্কার‏ 
۳ ۔ لا م 9 ۰ হও‏ © دي ہہ ٤ےھ‏ ے ০৩৫০ পপ‏ 
۷ - وحدثنى عن مالك ؛ عن إسمعيل بن أبى حكيم ؛ أنه سمع عمر بن عبد 
وام اه ৮১০৪০‏ شام e ৩ to‏ رم بهاو ৫ ٤‏ ہے ے م سے ৬ ৬০০. bd‏ 
العزيز يقول :گان من آخو ها تكلم يه رسول الله عل ان قال «قاتل الله اليهود 
ADIL SE ১৪৪৪ উন HL ০৪0৯০ ৫০৭৩‏ 


১. ইয্খির ও জালীল - মক্কার ঘাসের নাম। মাজান্না মক্কার অদূরে এক স্থানের নাম ۱ এখানে জাহিলিয়াতের যুগে মেলা বসিত | শামা ও তফীল 
মক্কার তিন মাইল দূরে দুইটি পাহাড় | জুহফা মক্কা হইতে ৮২ মাইল দূরে একটি লোকালয়ের নাম, তখন তথায় ইহুদীরা বাস করিত। 


এই وو‎ মদীনা হইতে কদাকার একটি স্ত্রীলোকের মতো হইয়া বাহির হইয়া গিয়াছিল। এক ব্যক্তি উহাকে রাস্তায় দেখিয়াছে। রাসূলুল্লাহ 
(সা) বলিয়াছেন, আর কখনও মদীনায় জ্বর প্রত্যাবর্তন করিবে না। 
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۰٠ বিভিন্ন প্রকারের মাস‘আলা সম্বলিত ৬০৯ 


রেওয়ায়ত ১৭ 


উমর ইবনে আবদুল আযীয (র) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম সর্বশেষ 
কথা যাহা বলিয়াছেন তাহাতে ছিল : 


3555 0288 مساجد‎ (৫9 ০5519৮৯61৪০ Ca الْيَهُوْدَ‎ 411 4905 
العرب-‎ ০৯০৪ 
অর্থাৎ আল্লাহ্‌ তাআলা ইহুদী ও নাসারাদেরকে ধ্বংস করুন ।১ তাহারা নিজেদের নবীদের কবরকে 
মসজিদ বানাইয়া লইয়াছে। তোমরা সতর্ক থাক, আরবের মাটিতে যেন দুই ধর্ম হইতে না পারে। 


৮৩৯2১ الله & قال‎ 4১5০ شهاب » أن‎ nl وحَدّقنى عن مالك عن‎ - ۸ 
. الْعرب»‎ ৪০০০৯ Ud pls 
21511 231 ৮১৯ عن ذلك مر 02 الخطاب‎ bea : قال مالك :قال اين شمات‎ 
الْعَرب فاجلی يهود‎ ৪০১৯ دِيْتان فى‎ তল واليقين ء أن رسول الله به قال «لا‎ 
و‎ 
রেওয়ায়ত ১৮ 
ইবনে শিহাব হইতে বর্ণিত আছে, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন : মদীনায় দুই 
ধর্ম একত্র হইতে পারে না। 
মালিক রে) বলেন : ইব্‌ন শিহাব (রা) বলিয়াছেন, উমর (রা) এ ব্যাপারে পরীক্ষা-নিরীক্ষা করিয়া বুঝিতে 


পারিয়াছেন যে, ইহা সত্যই রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর বাণী, তখন তিনি খায়বরের ইহুদীদেরকে খায়বর হইতে 
۱ বাহির করিয়া দিয়াছেন। 


১১০৯ یھود‎ Cl بن الخطاب يهود نجران وفدك‎ ০০৪ أجلى‎ শর قال مالك : وقد‎ - A 


فهخرجوا مثها ০০৪‏ لَهُمْ من الٹمر 9৩‏ من الأرض شىء . وأمّايهود فدك فکان لهم 


০৫৯) 2 9 


All نصف‎ ০০ AL و نشف الأركن لان رسول الله & کان‎ ০০৭ ৪:০৪ 
و اماس‎ কু ° 4 og 5 6 ‫َ > এ ف ف 700 بے‎ টি ۰. 5 

ونصف HID 55৭1‏ لهم عمر نضلف wall‏ وتصف Cad ০৮0৭‏ من ذهب 
Ed‏ 5 چ 5 2 سے 5 পা‏ #2 
ہے 7 1 َ‫ َ‫ 121 .12125 القدعة حلاف کر ۱ 

وورق وإبل وحبال وأقتاب . ثم أعطاهم القيمة فأجلاهم منها 


۱ ১. তাহারা কবরকে কেবলা বানাইয়া এদিকে নামায পড়িত অর্থাৎ কবরকে সিজদা করিত ৷ ইসলামে ইহা হারাম । প্রথম চার খলীফার যুগে 
আরব হইতে সমস্ত কাফিরকে বাহির করিয়া দেওয়া হইয়াছিল | আজ পর্যন্ত তথায় কেবল ইসলাম ধর্মই বিরাজমান | 


৭৭ __ 
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৬১০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
রেওয়ায়ত ১৯ 


উমর (রা) ফিদক ও নাজরান হইতেও ইহুদী বিতাড়িত করিয়াছিলেন। খায়বরের ইহুদীদের না কোন 
“জায়গা ছিল, না বাগান ছিল। ফিদকের ইহুদীদের স্থাবর সম্পত্তির অর্ধেক ছিল এবং অর্ধেক ফল ছিল। উমর 
(রা) অর্ধেক ফল ও স্থাবর সম্পত্তির দাম নির্ধারিত করিয়া উহা তাহাদেরকে দিয়া দেন এবং তাহাদেরকে তথা 
হইতে বহিষ্কার করিয়াছিলেন। 


)٦(‏ باب جامع ماجاء فی أمر المدينة 
পরিচ্ছেদ ৬ : মদীনার ফযীলত‏ 
,58557 مالك be‏ شام بن hee‏ سول الله ক‏ طلم 
lia, 133. ১৯15]‏ جبل ৮4৯৯১ ১৯০‏ 
রেওয়ায়ত ২০‏ 


উরওয়া ইবনে যুবায়র (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম উহুদ পাহাড় 
দেখিয়া বলিয়াছেন, এই পাহাড় আমাদের এবং আমরা এই পাহাড়কে ভালবাসি। 


- > كمه @ 2 وهام م هام هام 0 َ‫ ০‏ و و ت Os‏ 22 لك 
و 


م 40 وده عد এ ০৭ o‏ ع امه 
أسلم مولى عمر بن الخطاب أخبره 
£ ويو شام هامس 


0“ َ‫ و রা. হাঁ‏ َ‫ م ه প্র ক তত‏ و با 0- بي প 1١‏ قق ت পু‏ 8 
عنْدَه ০০৮ Al‏ مَكَة فَقَال لَه أسلم : إن هذا الشراب يحبه عمر بن 


5 


34% م ے مهه .مامه 8 ان > ع 
» أنه زار عبد الله بن عياش المخزومى فراى 


5 


.97 ا کی سی এ পর‏ اه ت ہر و ' এ এলি‏ 2 دو ای ا ES‏ 
الْخَطّاب . قحمل ৮০০‏ الله le 0৯০৪ ০৪০০ ১৮‏ فَجَاء به إلى عمر بن الخطابِ 


ھی “eee‏ پر گا م ع و وط | EEE‏ 9“ ال 

فوضعہ فی يديه . فقربه عمر إلى فيه ثم رفع رأسه . فقال عمر : إن هذا لشراب 
| 1 و وھ ا وي و ৩৩ ۰ পা ০৩৮58‏ 23 ووت و جو সি ys‏ 

طیب . فشرب 004১5‏ 31305 عن يمينه . فأما أدير عبد الله » ناداه عمر بن 
টি 7 মাটি চল‏ 1 


الْخَطّاب فَقَالَ : أأنْت الْقَائلُ ৮১১ ইন‏ من الْمَدِیْنَة ؟ فقال عبد الله فقلت هى 
০০‏ الله বডি‏ وَفيْهًا বক‏ . فَقَالَ ae‏ لآ ৩৯৭‏ فى ৯‏ الله ولآ فى حرمه شیٹا . 
ae UGS‏ : أأنْت ৮৪৯ ইন এস]‏ من উল‏ ؟ قال : فقلت هى حرم الله 


230g"‏ ۔ وو 


وأمثه وفيها بیٹه . فَقَالَ عُمَرٌ : 0৯85‏ فى حرم الله ولا فی بيته شیئا. ثم 


اتصير ف 
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বিভিন্ন প্রকারের মাস'আলা সম্বলিত ৬১১ 
রেওয়ায়ত ২১ 


আবদুর রহমান ইবনে কাসিম (র) হইতে বর্ণিত, উমর ইবনে খাত্তাব (রা)-এর মুক্ত দাস আসলাম 
বলিয়াছেন, তিনি মক্কার রাস্তায় আবদুল্লাহ্‌ ইব্ন আয়াশ আল-মাখযুরীর সহিত সাক্ষাৎ করিতে যাইয়া তাহার 
সম্মুখে নবীয দেখিতে পাইলেন ۱ আসলাম বলিলেন, এই পানীয়কে হযরত উমর (রা) খুব পছন্দ করেন। 
অতঃপর আবদুল্লাহ্‌ ইবনে আয়াশ (রা) একটি বড় পেয়ালা ভরিয়া উমর (রা)-এর সম্মুখে রাখিলেন। তিনি 
উহা উঠাইয়া পান করিতে ইচ্ছা করিলেন | অতঃপর মাথা তুলিয়া বলিলেন, 'এই পানীয় খুব ভাল’ ইহা বলিয়া 
তিনি উহা পান করিলেন। অতঃপর যে তাঁহার ডানদিকে ছিল তাহাকে দান করিলেন | যখন আবদুল্লাহ্‌ ইবনে 
আয়াশ প্রস্থান করিতে উদ্যত হইলেন তর্খন উমর (রা) তাহাকে ডাকিয়া বলিলেন, তুমি বলিতেছ মদীনা হইতে 
মক্কা ভাল । আবদুল্লাহ্‌ বলিলেন, মক্কায় আল্লাহ্‌র হরম এবং উহা শাস্তির স্থান আর তথায় তাহার ঘর রহিয়াছে। 
উমর (রা) বলিলেন, আমি আল্লাহ্‌র ঘর ও হরম সম্বন্ধে কিছু বলিতেছি না। হযরত উমর (রা) আবারও 
আবদুল্লাহকে তদ্রুপ জিজ্ঞাসা করিলে তিনি এ একই উত্তর দিলেন। হযরত উমর রো) তখন আবার বলিলেন, 
আল্লাহ্‌র “হরম” এবং তাঁহার গৃহ সম্বন্ধে কিছুই বলিতেছি না। অতঃপর তিনি চলিয়া গেলেন 1১ 


(۷) باب ماجاء فى الطاعون 
পরিচ্ছেদ ৭ : মহামারীর বর্ণনা‏ 


۲ - وحدكتى عن ৯১১০০‏ عن ৯১০০‏ بن عبد الرحمن بن 


১১৭৭145১11০ ১০৭০০৯৯১৮১১‏ الْحَارث بْنِ LSS‏ دعن عند الله ين 
م ?£8“ 


عباس ؛ أن عُمَر بْنٍ الْخَطّاب ০১৯‏ إلى 77541 . حَتّی إذَا کان بَسَرٴعٌ এ]‏ أمراء 
اأجناد أبو عبيدة 52 الجراح وأصحابه . فأخبروه নিত ১1‏ فَد وقع ১৯১০‏ الشام . 
قال ابن ء عباس فقال ۔ٗ عمر ১১‏ ال all dtl : sl‏ مهاجرين الأولين فدعاهم 


فاستشارهم وأخبرهم أن 6911 ১৪‏ وَقَع 20540 008515১1515,‏ بعضهم : قد خرجت 


১০৪,‏ > ولا ری أن تَرْجع عنه . وقال بعضهم ESTE‏ ر 
الله ক‏ 55525 أن قد على هذا انوبا #قثال عموے : إرتفعوا عَيّى sl: UGS‏ 


o ا‎ EFE 22 


لى الأنْصار pepe.‏ فاستشارهم فَسلَكُوَا سبيل الْمُھاجرین وی 


و مه عد مس و 


کاختلافهم . فَقَال : ارتفعوا عَشّیْ 00515 ادع لی من کان ০১৬০৬‏ من ১১৩০০‏ فريش . 


১. মন্কা ও মদীনা এই উভয় শহরের মধ্যে কোন্টা উত্তম এ ব্যাপারে সে যুগের লোকদের মধ্যেও মততেদ ছিল। আলিমদের সম্মিলিত মত এই 
যে, মক্কা উত্তম। আবূ হানীফা, শাফেয়ী ইবনে আবদুল বার প্রমুখের মতও ইহাই ৷ কিন্তু উমর (রা) ও সাহাবায়ে কিরামের এক দলের মতে 
_ ও মালিক (র)-এর মতে মদীনা উত্তম 
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৬১২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


02190 


من le 74৯৪8760৯55 lial‏ مثهم انان EEE‏ : نری أن ترجع 
58 کت عل :هد تر Eo Co‏ 
فاص صبحوا عليه تثال ےم د أفرارا من قدر الله ؟ فقال عمر : لو غيرك قَالھایا 


ابا عبيده ؟ تعم ১০৪ ১০৪০,‏ الله إلى قَدر الله . أرأيت لو کان لَك إبل قھبطت 


¢ 


وادماله SE oie‏ . إِحَدَاهْمَا ২০৯১৮‏ والأخرى جدبَة , ألَيْس إن ২০১‏ الخصبّة 


سر کر BEE ESE tal‏ ا 
UNE Gye‏ مَائْبًا فئ A‏ حَاجته . فَقَالَ : إن عندئ من هذا (নুহ‏ سمعت رسول 
الله ০1০০5115055 EE‏ برض فلا تَقْدَمُوَا Bly le‏ وَقَم برض Sly‏ بها ء 

90 تَخْرُجُوْا فرارًا tie‏ قال ১০৯৪‏ الله ae‏ : شم اتصرف 
রেওয়ায়ত ২২‏ 


আবদুল্লাহ্‌ ইব্ন আব্বাস (রা) হইতে বর্ণিত, উমর ইবনে খাত্তাব (রা) শাম দেশের দিকে যাত্রা করিলেন। 
যখন তিনি সুরগ নামক স্থানে পৌছিলেন তখন বড় বড় সেনাপতি তাহার সহিত মিলিত হইলেন, যেমন আবু 
উবায়দা ইবনুল জাররাহ ও তাহার সঙ্গিগণ। এ সেনাপতিগণ বলিলেন, আজকাল শাম দেশে মহামারী বিস্তার 
লাভ করিয়াছে। ইব্‌ন আব্বাস বলিলেন, নেতৃস্থানীয় মুহাজিরদেরকে ডাকিয়া আন যাহারা প্রথমে হিজরত 
করিয়াছেন উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা) বলিলেন তাহাদিগকে ডাকিয়া আনা হইল | উমর (রা) তাহাদের সহিত 
শাম দেশের মহামারী সম্বন্ধে পরামর্শ করিলেন | তাহাদের কেহ মন্তব্য করিলেন, আপনি কাজের জন্য বাহির 
হইয়াছেন এখন প্রত্যাবর্তন করা সমীচীন হইবে না। কেহ বলিলেন, আপনার সহিত অন্যান্য লোকও রহিয়াছে 
আর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের সাহাবীও রহিয়াছেন। তাহাদিগকে এই মহামারীতে লইয়া 
যাওয়া যুক্তিযুক্ত হইবে না । উমর (রা) তাহাদিগকে বিদায় দিলেন। অতঃপর বলিলেন, যাও আনসারদেরকে 
ডাকিয়া আন! অতঃপর FCT আব্বাস আনসারদেরকে ডাকিয়া আনিলেন। উমর (রা) তাহাদের সহিত 
পরামর্শ করিলেন | তীহারাও মুহাজিরদের মতো মত প্রকাশ করিলেন। উমর (রা) তীহাদিগকেও বিদায় 
দিলেন। অতঃপর বলিলেন, যাও কুরাইশ সর্দারদিগকে ডাকিয়া আন। যাহারা মক্কা বিজয়ের পর হিজরত 
করিয়াছেন, আমি কুরাইশের বয়োবৃদ্ধদের ডাকিয়া আনিলাম। তাহাদের দুইজনের মধ্যেও কোন মতাবিরোধ 
হইল না, বরং সকলেই এক বাক্যে বলিলেন : আমাদের মতে আপনার ফিরিয়া যাওয়াই যুক্তিযুক্ত মনে 
হইতেছে লোকদেরকে মহামারিতে লইয়া যাওয়া সমীচীন মনে হইতেছে না। অতঃপর উমর (রা) ঘোষণা 


সকাল বেলা সকলেই সওয়ার হইয়া তাহার সহিত সাক্ষাৎ করিতে আসিল। সে সময় আবু উবায়দা (রা) 
বলিলেন, কি হইল, আল্লাহ্‌র তকদীর (নির্ধারিত বিধান) হইতে পলাইয়া যাইতেছ ? উমর (রা) বলিলেন, যদি 
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বিভিন্ন প্রকারের মাস‘আলা সম্বলিত ৬১৩ 


এই কথা অন্য কেহ বলিত | হা, আমরা আল্লাহ্‌র তকদীর হইতে আল্লাহ্র তকদীরের প্রতি পলায়ন করিতেছি | 
যদি তোমার নিকট উট থাকে আর তুমি দুই দিক ঘেরাও করা মাঠে লইয়া যাও, যাহার একদিক শস্য শ্যামল 
থাকে আর অন্যদিক শুষ্ক ও খালি থাকে যদি তুমি উটকে শ্যামল দিকে চরাও তখনও তুমি উহা আল্লাহ্‌র 
তকদীরেই উহাকে চরাইলে আর যদি শুষ্ক ভূমিতে চরাও তবুও আল্লাহ্‌র তকদীরেই চরাইলে । এই সময়ে 
আবদুর রহমান ইবনে আউফ (রা) আসিয়া পড়িলেন। তিনি কোথাও কোন কাজে গিয়াছিলেন। তিনি 
বলিলেন, আমার এই ব্যাপারে জানা আছে। আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামকে বলিতে 
শুনিয়াছি যদি তুমি কোন স্থানে মহামারীর কথা শুনিতে পাও তবে তথায় গমন করিও না। আর যদি কোন 
স্থানে মহামারী ছড়াইয়া পড়ে আর তুমি সেখানে থাক তবে তথা হইতে পলাইও না। ইবনে আব্বাস বলিলেন, 
ইহা শুনিয়া উমর (রা) আল্লাহ্‌র প্রশংসা করিলেন এবং তথা হইতে প্রত্যাবর্তন করিলেন | 


و # ممه 


اع والح ا مت اسر ٠‏ وعنْ سالم بن ০০:18 PAA‏ 


ابْنِ ১০০০‏ الله عَنْ عَامر بن سعد بن أبئ anf ১০ lis‏ أنه سمعه CLA ০০‏ 
পা‏ ام ت 2 
و بي مه م Sof‏ 


بن ريد : مَاسَمعت من ০৮০১‏ الله به فى الطّاعون ؟ فَقَالَ أسامة : قال رسول 


০4৮০ 


الله يه «الطاعؤون رجن أرَسِیْل عَلَى طائفة من بنی 3৩০০৭‏ على من کان 


‫َ 


فَبِلَكُم ٠‏ فَإذًا سَمَعَكُم به بأُرض فلا SES‏ عليه 
د oo‏ 


تخرجوا فرار ا مثه». 


1১13. «21০‏ وقع برض ly‏ بها فلا 


রেওয়ায়ত ২৩ 


সা'দ ইব্‌ন আবু ওয়াক্কাস (রা) উসামা ইবনে যায়দের নিকট জিজ্ঞাসা করিলেন, তুমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট মহামারী সম্বন্ধে কি শুনিয়াছ ? তিনি বলিলেন : রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বলিয়াছেন 
মহামারী এক প্রকার আযাব যাহা বনী ইসরাইলের এক সম্প্রদায়ের প্রতি পাঠান হইয়াছে (অথবা বলিয়াছেন) 
তোমাদের পূর্বেকার লোকদের প্রতি পাঠান হইয়াছে | যখন তোমরা কোন স্থানে মহামারীর কথা শোন তথায় 
যাইও না, আর যদি কোথাও মহামারী সংক্রামিত হইয়া পড়ে আর তোমরা তথায় থাক, তবে তথা হইতে 
পলায়ন করিও না। আবু নসর বলেন, পলায়নের ইচ্ছায় বাহির হইও না। 
عمر‎ 0125892০০০০ ০ شهاب » عن عبد الله‎ ১০ مالك عن‎ ১০ ৮৪০৯৪ - ٤ 
. ہو ہے سر میتی 91452 12911 قَد 633 بالشام‎ 
a oii Ble 05 ক ن ابن عَوْف » أن" 0555 الله‎ ১২৯০ عبد‎ ৯০৯৯০ 


০০৯০ ৮৯১৪ ۳۶۶ھ" را مثّه»‎ ۷۳877 Sn 
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৬১৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


রেওয়ায়ত ২৪ 


আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন ‘আমির ইবনে রবী'আ (রা) হইতে বর্ণিত, উমর (রা) শাম দেশের দিকে রওয়ানা 
হইলেন, যখন সুরগ নামক স্থানে পৌছিলেন, তখন জানিতে পারিলেন, শাম দেশে মহামারী বিস্তার লাভ 
করিয়াছে। 


০০০5০ 4111 ابن شاب ؛ عن سالم بن عبد‎ ০০ ماك‎ ১০ وحدگنی‎ - 0 
১০১১১৯৬। De SLD مِنْ سرع عَنْ‎ ALL رج‎ Cp الْحَطَاب‎ 
রেওয়ায়ত ২৫ 
সালেম ইব্‌ন আবদুল্লাহ্‌ হইতে বর্ণিত, উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা) আবদুর রহমান ইবনে আউফ-এর কথায় 
সুরগ হইতে ফিরিয়া আসিলেন। 
خطاب قال : لبیت بركبة‎ E 11 ১৯ و خد شتی من مالك آنه قال :بلغتی أن عمر‎ 5 
. من عشرة أبيّات بالشام‎ 021 
SUG الْوبَاء‎ ৪৮০ ৮082013০৮5১ 055] 9১১০ : قال مَالك‎ 
রেওয়ায়ত ২৬ ۱ 
: মালিক ری‎ বলেন, উমর (রা) বলিয়াছেন, রুক্বার একটি ঘর আমার নিকট শাম দেশের দশটি ঘর 
হইতে উৎকৃষ্ট | 


মালিক (র) বলেন, ইহা এইজন্য যে, রুকবা স্বাস্থ্যকর স্থান ছিল, সেখানে লোকেরা দীর্ঘায়ু লাভ করিত, 
আর শামে প্রায়ই মহামারী দেখা দিত। 
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৯৬১৯৮1417০৪ 
অধ্যায় ৪৬ 
كتاب القدر‎ 
তকদীর অধ্যায় 


১১৪1৮ باب النهى عن القول‎ (৩) 
পরিচ্ছেদ ১ : তকদীরের ব্যাপারে বিতর্ক করা নিষেধ 
عَنْ أبى شريرة ؛ أن رشول‎ Cre عن أبى الرْنَادِ ء عن‎ AL ১০ ৮৬:৯৩ 
HI ادم‎ ০০১: مُوسی‎ JUG وک قَالَ ×تحاج آدم وموسی. فحج ادم موسى.‎ 4111 
4111 ১00০1 SHI ৮৮০৯১ فقال له آدم : أنت‎ ৭ الئاس وَأَخْرجِتَھم من الْجِنَّة‎ 58551 
ملم كل شيء. واصطفاه علَى الئاس برسالته ؟ قال : نْعُمْ . قال : أفَتَلُومُنى على‎ 
قد 8 على قَبْل أن أخلّق ؟»‎ ১৭ 
রেওয়ায়ত ১ 
আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, আদম ও মূসা 
(আ)-এর মধ্যে তর্ক হইয়াছিল। অবশেষে আদম (আ) মুসা (আ)-এর উপর জয়ী হইয়াছিলেন। মুসা رای‎ 
বলিয়াছিলেন, আপনি 3 আদম যিনি বহু লোককে পথভ্রষ্ট করিয়াছেন | আর তাহাদেরকে বেহেশত হইতে 
বাহির করিয়াছেন। আদম (আ) বলিলেন, তুমি এ মূসাই তো, তোমাকে আল্লাহ্‌ সর্বপ্রকার ইলম দান 
করিয়াছিলেন, তোমাকে নবী বানাইয়াছিলেন। মুসা (আ) বলিলেন, হ্যা। অতঃপর আদম (আ) বলিলেন, তা 


সত্বেও তুমি আমাকে .এমন কাজের ব্যাপারে দোষারোপ করিতেছ যাহা আমার সৃষ্টির পূর্বেই আমার তকদীরে 
লেখা ছিল। 
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৬১৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) | 


کو © م هاس Ed‏ مو و و رہ ہر o 6 + @ ৩০৮9০ > a‏ 
٦‏ وحدثنى يحيي عن مالك »عن زيد بن أبى أئيسة »عن عبد الحميد بن عبد 


٠ ° 5‏ ہیں FE gE ag প “৭ ٥‏ و LE‏ 0 ام 9ل و و و তি‏ 
الر حمن ابن زيد بن الخطاب ؛ أنه أخبره عن مسلم بن يسار الجهنى ؛ أن عمر 


لی" و سیر ره 
۰ 5 


بْنَ الْخَطّاب سل عَنْ هذه SALIH‏ ربك من بنی أدم من 1+527১1৯১৬৮‏ 
وأشهدهم على ৫৯১‏ ألست بر بكم قَالُوا بلی شهد نا 57551[ يوم الُقيامَة 1 
کا عن فا اقل قال ع بن EL‏ رول الله ل مسال متها 
0৯১ 0085‏ الله ب « إن الله TLS‏ وَنْمَاٹی ভি নি GE‏ ظَهْرَهُ Ln‏ 


ENE‏ فیک 


NA 5855 08581752556 ১৯45 2১2০5‏ ويل ال انثز 
لون قال رل جا سول الله وم ال قال ان 1০‏ الله & ,1 
CAML A E‏ كرعس کال E‏ 

MME‏ نات اکر 
রেওয়ায়ত ২‏ 


মুসলিম ইব্‌ন ইয়াসার জুহানী ری‎ হইতে বর্ণিত, উমর (রা)-এর নিকট وان اخذ ربك‎ আয়াত 
সম্বন্ধে প্রশ্ন করা হইল | তিনি বলিলেন, আমি শুনিয়াছি, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম-র নিকট এই 
বিষয়ে প্রশ্ন করা হইয়াছিল। তিনি বলিয়াছিলেন, আল্লাহ্‌ পাক আদম (আ)-কে সৃষ্টি করিলেন এবং তাহার 
পৃষ্ঠে স্বীয় দক্ষিণ হস্ত দ্বারা মুসেহ করিলেন, অতঃপর আদমের পৃষ্ঠদেশ হইতে তীহার সন্তানদেরকে বাহির 
করিলেন এবং বলিলেন : আমি ইহাদেরকে বেহেশতের জন্য সৃষ্টি করিয়াছি। ইহারা বেহেশতের কাজ করিবে | 
অতঃপর পুনরায় তাহার পৃষ্ঠদেশে স্বীয় দক্ষিণ হস্ত বুলাইলেন এবং তাহার আর কিছু সংখ্যক সন্তান বাহির 
করিলেন এবং বলিলেন, আমি ইহাদেরকে দোযখের জন্য সৃষ্টি করিয়াছি। ইহারা দোযখের কাজ করিবে । এক 
ব্যক্তি বলিয়া উঠিল, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌! তাহা হইলে আমল করায় লাভ কি ? রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লাম বলিলেন, আল্লাহ্‌ পাক যখন কোন বান্দাকে বেহেশতের জন্য সৃষ্টি করেন, তখন তাহার দ্বারা 
বেহেশতীদের কাজ করান আর মৃত্যুর সময়েও সে নেক কাজ করিয়া মৃত্যুবরণ করে, তখন আল্লাহ্‌ পাক 
তাহাকে বেহেশতে প্রবেশ করাইয়া থাকেন ۱ আর যখন কোন বান্দাকে দোযখের জন্য সৃষ্টি করেন তখন তাহার 
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তকদীর ৬১৭ 


দ্বারা দোষখীদের কাজ করাইয়া থাকেন। অতঃপর মৃত্যুর সময়েও তাহাকে খারাপ কাজ করাইয়াই মৃত্যুবরণ 
করান | আর আল্লাহ্‌ তখন তাহাকে দোষখে প্রবেশ করাইয়া থাকেন। 


< Ogos oe 


؟- وحدّثنى be‏ سَالِك ؛ ائه بَلَفَهُ 40050 ক‏ قال : «مَرَكْت فِلِكُمْ أَمْرَیْنِ 
RS 1551‏ بہنا عتاب ال نت 
রেওয়ায়ত ৩‏ 
মালিক (র) বলেন, তাহার নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম‏ 


বলিয়াছেন, আমি তোমাদের নিকট দুইটি বস্তু ছাড়িয়া যাইতেছি। তোমরা যতক্ষণ উহাকে ধরিয়া থাকিবে 
পথভ্রষ্ট হইবে না। উহা হইল আল্লাহ্র কিতাব ও রাসূলের সুন্নত। 


চা 7 o وآ و کا 5 و‎ o OE 5 (o > a 
عن طاوسٍ‎ pls زياد بن سعد عن عمرو بن‎ ১৪ وحدثنى يحيي عن مالك‎ -٤ 
o یم ہی # > 2 ويم وهام او 2 ماهم ےھ 02 - و‎ E ومسے اس‎ 
الیما نی؛ أنه قال : ادرکت ناسامن أصحاب رسول الله ري يقولون : کل شی‎ 


০১১৮ 
ہے شاع ھ سے و وا مهم ا وہ فيه و ںوھ و ر ر رو و ا 0 وو مده‎ 
شىء‎ 0 ক قال رسول الله‎ UR 9৮5 قال اوس : وَسَمعت عَبْد الله بْنَ‎ 

AD ks‏ العَجز Ay‏ أو pt‏ وَالْعَجْرِء. 

রেওয়ায়ত 8 
তাউস ইয়ামানী (র) বলেন : আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের কয়েকজন 
সাহাবীকে পাইয়াছি যাহারা বলিতেন, প্রতিটি বন্তুই তকদীরের লিখন অনুসারে হইয়া থাকে । তাউস 
বলেন, আর আমি ইবনে উমর (রা)-কে বলিতে শুনিয়াছি, তিনি বলিতেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি 


ওয়া সাল্লাম বলিতেন, প্রতিটি ব্যাপারই তকদীর অনুযায়ী হইয়া থাকে, এমন কি মানুষের দুর্বল হওয়া এবং 
বুদ্ধিমান হওয়াও | 


قوسو كت الاك معن 55555575585 رک سکاب أنه فال مت 
পু‏ الله ابن 0৮০১ ০০ 0১4০৮‏ الله هوَ ১৪০ oll‏ 
রেওয়ায়ত ৫‏ 
আমর ইব্‌ন দীনার (র) বলেন, আমি ইব্‌ন যুবাইর (র)-এর নিকট শুনিয়াছি, তিনি স্বীয় খুৎবা দেওয়ার‏ 
সময় বলিতেন, আল্লাহ্‌ তা“আলাই মানুষকে সৎপথ প্রদর্শনকারী, আর তিনিই পথভ্রষ্টকারী |‏ 


৭৮ __ 


http://IslamiBoi.wordpress.com 
৬১৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


(কুরআন শরীফেও বলা হইয়াছে, আল্লাহ্‌ পাক যাহাকে ইচ্ছা হিদায়ত দান করেন, যাহাকে ইচ্ছা পথভ্রষ্ট 
করেন। সুতরাং ভাল-মন্দ সমস্ত কাজ আল্লাহ্‌ই সৃষ্টি করিয়া থাকেন, কিন্তু মানুষকে ভাল-মন্দ কাজ বলিয়া : 
দেওয়া হইয়াছে এবং উহা হইতে বাছিয়া লওয়ার ইখতিয়ার দেওয়া হইয়াছে। এই স্বাধীনতার উপরই তাহার 
সওয়াব ও আযাব হইবে | কদরীয়া১ ও শীয়া দলের মতে মানুষ নিজের কাজের নিজেই সৃষ্টিকর্তা | এই মতবাদ 
কুরআন ও হাদীসের বিপরীত |) 


পপ رز‎ 9 


-٦‏ وحدثنى عن مالك عن Cas‏ أبى سھیل بن مالك ؛ 49 قال : كنت أسير مع 
عمير ابن عبد العزير.. فقال : مارابك فى فؤلاء القدريّة ؟ فقلت : رأبى أن 
تَسْتَتَيبَهم . فَإن mL‏ وَإِلاعَرَضتهم على السيْف فقال عمر ৬১০ ০৩‏ العزيز : 
وذلك رأيى. 

قال مالك : وذلك رأيى. 

রেওয়ায়ত ৬ 


আবূ সুহাইল ইবনে মালিক ری‎ হইতে বর্ণিত, তিনি উমর আবদুল আযীয (র)-এর সহিত 
কোথাও যাইতেছিলেন। তিনি আবূ সুহাইলকে বলিলেন, কদরিয়া সম্বন্ধে তোমার মত কি ? আমি 
বলিলাম, আমার মত এই যে, তাহাদেরকে তওবা করানো উচিত। যদি তাহারা তওবা করিয়া ফেলে 
তবে তো ভাল, না হয় তাহাদেরকে হত্যা করা যাইতে পারে। উমর زی‎ বলেন, তাহাদের সম্বন্ধে 
আমার মতও ইহাই। 


মালিক (র) বলেন, তাহাদের সম্বন্ধে আমারও মত ইহাই | 
باب جامع ماجاء فى أهل القدر‎ )٢( 
পরিচ্ছেদ ২ : তকদীর সম্বন্ধে বিভিন্ন 5 
৩৬০০ هريْرة ؛ أن‎ ভে أبى الز تاد » عن الأعرج عن‎ ০০ ৭০০০ ০০ وحدثنى‎ -۷ 
فَإِتَّمَا لَهَا‎ ০৫১০৭ 4028৯০6১১০৭ 081 طلاق‎ ali Ly : الله له قال‎ 
| 41১58 


১. কদরীয়া একটি ভ্রষ্ট দল। তাহারা মানুষকে সর্বকাজের সৃষ্টিকর্তা এবং পূর্ণ ক্ষমতার অধিকারী মনে করিয়া থাকে | 
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তকদীর ৬১৯ 
রেওয়ায়ত ৭ 
আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, কোন স্ত্রীলোক 


যেন তাহার বোনের তালাক কামনা না করে এই উদ্দশ্যে যে, তাহার পাত্র খালি করিয়া দিবে, বরং তাহার 
বিবাহ হইবে কারণ যাহা তাহার ভাগ্যে রহিয়াছে উহাই সে পাইবে | 


۸- وحدثنى عن مالك ؛ عن یزید بن زياد » عن এসি?‏ بن ৪১১৪] ২০৫‏ . قال : 
قال معاوية ابن أبى سفیاز عو هنال 21 Cp‏ الئاس 510০1 55153 Cl‏ 
93,210 مُعطی لما ১০‏ الله . ولا يَنْفَعْ ذا الجد. ০০‏ یرد اللّهُ 448১০1১১545‏ فى 
الدين. 68 قال gas‏ : سمعت هؤلاء الکلمات من رسول 4111 يله . علی هذه 
العاف 

রেওয়ায়ত ৮ 

মুহম্মদ ইবনে কাব FT ری‎ হইতে বর্ণিত, মুয়াবিয়া রো) মিম্বরে দীড়াইয়া বলিয়াছেন, হে মানুষ! 
তোমরা জানিয়া রাখ, যাহা আল্লাহ্‌ পাক তোমাদেরকে দান করিবেন কেহই তাহা বাধা দিতে পারিবে না | আর 
তিনি যাহা দান না করিবেন উহা কেহই দান করিতে পারিবে না । আর কোন মালদারকে তাহার মাল আল্লাহ্‌র 
আযাব হইতে রক্ষা করিতে পারিবে না। আল্লাহ্‌ পাক যাহার ভাল চান তাহাকে দীনের জ্ঞান দান করেন। 


ঃপর বলিলেন, আমি এই কথাগুলি এই কাঠের (মিম্বর) উপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামকে 
বলিতে শুনিয়াছি। 


9- وحدثنی ১৪ ০৯০‏ مالك ؛ খা‏ 48405 491 کان 1075 0৫315 311 411 ৮৯1‏ 
شىء گما يَنْبَغْى. الّذی لایعجل شىء أناه وقدره. حسبى الله وکفی. سمع الله لمن 
دعا. لیس وراء الله مرمی. 

রেওয়ায়ত ৯ 

মালিক (র) বলেন, আমার নিকট এই মর্মে রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, সাহাবীদের যুগে বলা হইত, সমস্ত 
প্রশংসা আল্লাহ্‌র জন্য যিনি প্রতিটি বস্তু যেভাবে ইচ্ছা সৃষ্টি করিয়াছেন, তাহা ছারা যে সময় নির্দিষ্ট হইয়াছে 
উহার পূর্বে কিছুই হইতে পারে না। আল্লাহই আমার জন্য যথেষ্ট | যে ব্যক্তি আল্লাহকে ডাকে, আল্লাহ্‌ তাহার 
কথা শুনিয়া থাকেন। আল্লাহ্‌ ব্যতীত এমন কেহ নাই যাহার নিকট দু'আ করা যাইতে পারে, যাহার নিকট কিছু 
আশা করা যাইতে পারে | 
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৬২০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
7148-74-15 8 LEE مرح‎ 67 পা @ ج‎ 
أنه کان يقال : إن أحدا لن يموت حتی‎ কও وحدّثنى عَنْ مالك ؛ أَنَّهُ‎ -۰ 
سے © م رهم َ‫ رش مج » و 5 ےہ‎ 
یستکمل رزقه. فَأجملوا فى الطلب.‎ 
রেওয়ায়ত ১০ 


মালিক (র)-এর নিকট এই হাদীস পৌছিয়াছে যে, সাহাবীদের যুগে বলা হইত, স্বীয় রিযিক পূর্ণ করার 
পূর্বে কোন ব্যক্তির মৃত্যু হইতে পারে না। অতএব ধৈর্য সহকারে জীবিকা অন্বেষণ কর অর্থাৎ এই ব্যাপারে 
বাড়াবাড়ি করিও না। 


জীবিকা অন্বেষণে এত লাগিয়া যাইও না যাহাতে আল্লাহকেও ভুলিয়া যাইতে হয়, হালাল হারামের পার্থক্য 
থাকে না। যাহা নির্দিষ্ট আছে তাহাই পাইবে। 
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41115 لحم حمن الرحيم 
অধ্যায় ۹‏ 
كتاب حسن الخلق 
সতস্বভাব বিষয়ক অধ্যায়‏ 


(০)‏ باب ماجاء فی حسن الخلق 
পরিচ্ছেদ ১ : সৎস্বভাব প্রসঙ্গ‏ 


4011 ৬০০ وحدثنى عن مالك ؛ أن مُعَادَ بْنَ جبل قال : : آخر ما أوْصانی به‎ -١ 


০৬০০৩ ৩৫৯ গু‏ رجلى فى ১১৯‏ . أن قَال ACU এএ৯ ১০,‏ و معاد ين 


রেওয়ায়ত ১ 


মু'আয ইব্‌ন জাবাল রো) হইতে বর্ণিত, তিনি বলেন, সর্বশেষ ওসীয়্যত নবী করীম (সো) আমাকে 


করিয়াছেন যখন আমি ঘোড়ার রেকাবে পা রাখিতেছিলাম। তাহা এই যে, হে মু'আয! মানুষের সহিত 
সৎ ব্যবহার করিবে | 


০4০০ 


٢‏ وحدثنى عن مالك ٠‏ عن ابن شھاب » عَنْ Be‏ بن الَبَیْرِ ء عن عائشة زوج 
al‏ وَل ؛ ০54‏ “ماخر رسول الله َه فى أمْرَيْن قط إلا اخ Cal‏ 
সাও, Ss‏ الاس مث وكا نكن سول الله یع 
Ee‏ 1353 لله بھا. 


سے 
উম্মুল মু'মিনীন আয়েশা (রা) হইতে বর্ণিত আছে, তিনি বলিয়াছেন, যখনই রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি‏ 

ওয়া সাল্লামকে দুইটি কাজের মধ্যে একটি গ্রহণের অনুমতি দেওয়া হইত তিনি সহজটি গ্রহণ করিতেন, যদি 
উহা গুনাহর কাজ না হইত যদি উহা গুনাহর কাজ হইত, তবে তিনিই সর্বাধিক উহা বর্জন করিয়া চলিতেন। 
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৬২২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
তিনি নিজের জন্য কাহারও উপর প্রতিশোধ গ্রহণ করেন নাই কিন্তু যখন আল্লাহ্র হারামের পর্দা ছিদ্র হইত 
তখন তিনি প্রতিশোধ লইতেন। 


گے ر ےھ ০ ন‏ تج م هاس ow‏ 3 َ‫ ع 25 ماس 7 2 

٣‏ وحدثنى عن مالك »عن ابن شهاب : عن على بن أبى طالب ؛ أن رسول الله 
لد পপ 8০৮ ০০০. প ৩ ০ ০ পপ‏ کر رو 

রেওয়ায়ত ৩ ٠. 


আলী ইব্‌ন হুসাইন হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, ইসলামের 
সৌন্দর্যের মধ্যে ইহাও রহিয়াছে যে, মানুষ অপ্রয়োজনীয় কথা ও কাজ ত্যাগ করিবে। 
عائشة زوج | لغ انها قالت : استاڈن‎ ১০ GL Lf مالك‎ ০০ وحدّثنى‎ -٤ 
42 
فَلَمْ نشب أن‎ ase الله وَل قَالَتْ‎ ১.১ 4 فم أن‎ sl ১০০০৪ 
ll, 41111155051 عه تلم شرع الرجل قلت‎ ক 01575 


lls‏ م لم تنش أن EE‏ ممه فال 1৮০‏ الله ئا إن من شير 
الاس من اتَقَاهُ الاس ليشرةة: 


‫َ ন ‫َ 


রেওয়ায়ত 8 


উম্মুল মু'মিনীন আয়েশা (রা) হইতে বর্ণিত, কেহ রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট 
সাক্ষাৎ করিতে অনুমতি চাহিল। আমি তখন রাসূলুল্লাহর ঘরে ছিলাম ৷ তিনি বলিলেন : এই লোকটি মন্দ। 

৪পর তিনি তাহাকে আসিতে অনুমতি দান করিলেন | আয়েশা (রা) বলেন, বেশিক্ষণ না যাইতেই আমি 3 
লোকটির সহিত রাসূলুল্লাহ্‌কে হাসিতে শুনিতে পাইলাম | তাহার প্রস্থানের পর আমি বলিলাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌! 
এইমাত্র আপনি তাহাকে মন্দ বলিলেন, আর এখনই আপনি তাহার সহিত হাসিতেছিলেন। তখন রাসূলুল্লাহ 
(সা) বলিলেন, সকলের চাইতে মন্দ এ ব্যক্তি যাহার অনিষ্টকারিতার জন্য লোকে তাহাকে ভয় করে ।১ 


یھی دن کان گت الى تون ০8555541578‏ 


الأحبار ؛ i‏ قال : إذا i‏ أن تَعْلَمُوْا ما للَعَبْد عند 4২০‏ تھا كم 


من حسن الثناء. 
রেওয়ায়ত ৫‏ 

আহবার (7) হইতে বর্ণিত, তিনি বলিয়াছেন, কোন বান্দার মর্যাদা তাহার প্রভুর নিকট কিরূপ উহা‏ جام 
জানিতে ইচ্ছা করিলে দেখ, অন্যান্য লোক তাহার সম্বন্ধে কি ধারণা পোষণ করে।‏ 


১. অর্থাৎ লোকেরা এই ভয়ে থাকে যে, সে যে কোন সময় কষ্ট দিতে পারে। লোকটি সম্পর্কে নবী করীম (সা)-এর মন্তব্য গীবত ছিল না, বরং 
এক ব্যক্তির অবস্থা বর্ণনা করার উদ্দেশ্য ছিল যাহাতে লোকেরা তাহার সম্পর্কে সতর্ক হইয়া যায়। 
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সৎস্বভাব বিষয়ক ৬২৩ 


১১৪] ৮১ أنه قال : بلَّغنى أن‎ 1১১৮৮ بن‎ ০৯৯৪ عن‎ AL ১০ وحدثنى‎ -٦ 
ও পর) LA Tid بحا او‎ 
রেওয়ায়ত ৬ 
ইয়াহইয়া و‎ সাঈদ হইতে বর্ণিত। তিনি বলিয়াছেন, আমার নিকট এই রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে 


যে, মানুষ তাহার সৎ চরিত্রের জন্য সারা রাত্রি ইবাদতকারী ও সর্বদা রোযা রাখে, এমন ব্যক্তির মর্যাদা 
লাভ করিয়া থাকে ।১ 


مہ ہیں ری ہت : سمعت سعيد بن 
ات ذات البين. 7 68|" 
রেওয়ায়ত ৭‏ 


সাঈদ ইব্‌ন মুসায়্যাব রে) হইতে বর্ণিত, তিনি বলিয়াছেন : আমি কি তোমাদের এমন কাজের সন্ধান 
দিব যাহা বহু নামায ও অনেক সদকা হইতেও উৎকৃষ্ট? লোকেরা বলি, নিশ্চয়ই। বলুন ৷ তিনি বলিলেন, 
পরস্পর আপস করাইয়া দেওয়া | আর তোমরা শক্রতা ও দুশমনী হইতে দূরে থাক। কারণ এই স্বভাব 


নেকীকে বিনষ্ট করে। 

০১০০ ائ‎ ০5০৮ عن مالك آنا ف لف أن رول الله 4 قال‎ ০৮৪৯৩ 
.» الأخلاق‎ 

রেওয়ায়ত ৮ 


মালিক ری‎ হইতে বর্ণিত, তাহার নিকট এই খবর পৌছিয়াছে যে, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লাম বলিয়াছেন, আমি নৈতিকতাকে পূর্ণতা দান করিবার জন্য নবী হইয়া আগমন করিয়াছি ।২ 
باب ماجاء فى الحياء‎ )۲( 
পরিচ্ছেদ ২: শরম ও লজ্জা সম্বন্ধীয় বর্ণনা 


الو ہے وش و ےت عن ১৪০‏ سن 
4৯১৪ ২4০ ০১২৯৮‏ إلى التبى ب ىك قال 41017194১05:‏ ينه « لكل دين SE‏ 
955 الإسلام Lal‏ 


১. অর্থাৎ যদি লোকে তাহার প্রশংসা করে তবে বুঝিবে যে, এই ব্যক্তি আল্লাহ্‌র নিকটও ভাল, আর যদি লোকে তাহাকে মন্দ ধারণা করিয়া 
থাকে, তবে বুঝিবে আল্লাহ্র নিকটও এই ব্যক্তি মন্দ। 


২. এই হাদীসটি আহমদ, হাকিম ও ভিবরানী আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণনা করিয়াছেন | 
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৬২৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
রেওয়ায়ত ৯ 


যায়েদ ইব্‌ন তাল্হা ইব্‌ন রুকানা (র) হইতে বর্ণিত, তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লাম বলিয়াছেন, প্রতিটি ধর্মেরই একটা স্বভাব রহিয়াছে, আর ইসলামের স্বভাব হইল লজ্জা | 


-٠‏ وحدثنى عن مالك ٠‏ عن ابْنِ شِمَابٍ عَنْ سَالم بن عَبْد الله be‏ عَبْدٍ الله بن 
عمر؛ ؛ أن سول الله وَل م على ১৯১৪০‏ يع ا فى الْحَيَاء تقال رعولا اتلد 
له «دعه. قان الحیاء من الإيُمان». 

0 SA بن‎ 
আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম এক ব্যক্তির নিকট 
দিয়া যাইতেছিলেন। সে তাহার ভাইকে বেশি লজ্জা না করার জন্য নসীহত করিতেছিল। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি. ওয়া সাল্লাম বলিলেন : এই বিষয়ে তাহাকে নসীহত করা হইতে বিরত থাক। কেননা এই লজ্জা 
ঈমানের অঙ্গস্বরূপ | 
(؟) باب ماجاء فی الغضب‎ 
পরিচ্ছেদ ৩ : ক্রোধ প্রসঙ্গ 


ه و مده o‏ 


-١‏ وحدثنی عن مالك »> عن ابن شهاب » عن حمَيّد بن عبد الر حمن بن عوف ؛ 
০৪9৯০)‏ إلى رَسُوّل الله & . فَقَالَ 0৯5‏ الله ৮০০15‏ گلمات اعيش بهن. 
ولا کر على كاتس 400115০5085‏ لله «لأتغضب». 

রেওয়ায়ত ১১ 
হুমাইদ ইব্‌ন আবদুর রহমান ইব্‌ন আউফ (রা) হইতে বর্ণিত, এক ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি 
ওয়া সাল্লামের নিকট আসিয়া বলিল, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমাকে এমন কয়েকটি কথা শিখাইয়া দিন যাহা ছারা 


উপকার লাভ করিতে পারি | আর অনেক কথা বলিবেন না, আমি ভুলিয়া যাইব ৷ রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বলিলেন : 
ক্রোধ করিও না। 


۲- وحدّثنى عَنْ مَالِك, عن 2০5১০‏ عَنْ ০১০ ১০1৮১০৭১০০১‏ 
رھ :8 ل س الت ا ان اف فی ونلا تقب 
রেওয়ায়ত ১২ | ۱‏ 


আবূ হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, এ 
ব্যক্তি বীর নহে যে অন্যকে ধরাশায়ী করিয়া দেয়, বরং বীর 3 ব্যক্তি যে ক্রোধের সময় নিজকে নিয়ন্ত্রণে 
রাখিতে পারে। 


১. যাহাকে নসীহত করা হইতেছিল, সে ব্যক্তি ছিল খুবই লাজুক | এঁ ব্যক্তি তাহাকে তাহার লজ্জার জন্য তিরস্কার করিতেছিল। রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) 
বলিলেন, এইরূপ নসীহত বন্ধ কর। তুমি তাহাকে লজ্জা হইতে বিরত রাখিতেছ, অথচ উহা ঈমানের অঙ্গস্বরূপ | 
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)٤(‏ باب ماجاء فى المهاجرة 
পরিচ্ছেদ ৪ : কাহাকেও ত্যাগ করা প্রসঙ্গে‏ 
০৯৩০৮‏ عَنْ سَاللكر؛ عن ابْن شہًاب, عَنْ 1১০45114১০৯‏ 
وب الأنصارئ ؛ أن رَسُول الله EF‏ قال ×لَيَحلُ لمْسْلم أن Lal‏ أَخَاهُ 55 ০১‏ 
১৯২৪00০5181‏ ض هذا. ويُعر ض هذا eT‏ فافش 
রেওয়ায়ত ১৩‏ 
আবু আয়্যুব আনসারী (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন : কোন‏ 
মুসলমানের পক্ষে তাহার ভইয়ের সঙ্গে সম্পর্ক তিন দিনের বেশি ত্যাগ করা বৈধ নহে। ইহা এইরূপে যে,‏ 


তাহাদের একজন মিলিতে আসে তো অন্যজন তাকাইয়া দেখে না বা একজন মিলিতে আসে তো অন্যজন 
লক্ষ্য করে না — এই উভয়ের মধ্যে এ ব্যক্তিই উত্তম, যে প্রথম সালাম করে। 


35 مهام 5 7 َ‫ م ههه ১ 2 2-9 5 ٠‏ آ0 

411 15০55911০4০ عن مالك عن ابن شیاپ :عن انش ن‎ ৮১৯৯৩ 7১ 

ہے اام مم اما بده ر رر کے و رار رر رن وو ৮2‏ ہے م مم م ঠ)‏ 

قال « لا تَباغضوا ولا تحاسدوا ولا تدابروا وكوئوا عباد الله إخوانا. ولا يحل 
لمُسلم أن يهاجر ৬১ এনা‏ ثلاث এল]‏ 


قال ৬৮৪. 7:১৯ ৬০০৮৪ ৪০। ০৯৪ 1৮5‏ عثه 


ه 


7 


রেওয়ায়ত ১৪ 

আনাস ইব্‌ন মালিক (1) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, তোমরা 
পরস্পর হিংসা-বিদ্বেষ করিও না এবং একে অন্যের দিকে পিঠ ফিরাইয়া থাকিও না, বরং তোমরা আল্লাহ্‌র 
বান্দা ভাই ভাই হইয়া থাক; কোন মুসলমানের জন্য তাহার কোন মুসলমান ভাইকে তিন রাত্রির অধিক ত্যাগ 
করা বৈধ নহে। 


৩১০০১ وحدثنى عن مالك > عن أبى الرْنَادٍ » عن الأعرجء عن أبى هريرة ؛ أن‎ -6 
17595154595 المد‎ ৮৫1 90101, 00851, قال‎ ক الله‎ 
KEGEL SE LEN IE LAE LULL 125 
রেওয়ায়ত ১৫ ۲ ۱ | 
আবূ হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন : তোমরা 
অনুমান করা হইতে বাচিয়া থাক | নিশ্চয়ই অনুমান বড় মিথ্যা | কাহারও 851:88۹ করিও না, কাহারও সম্বন্ধে 
৭৯ س‎ 
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অনুমানভিত্তিক কথা বলিও না । দুনিয়ার জন্য পরস্পর প্রতিযোগিতা করিও না। একে অন্যের প্রতি 
হিংসা-বিদ্বেষ পোষণ করিও না এবং অন্যের প্রতি পিঠ ফিরাইয়া থাকিও না। আল্লাহ্র বান্দা সকলে ভাই ভাই 
হইয়া যাও | 


- وحدثنی ১০‏ مالك »عن عطاء ০১‏ أبى مُسلم عَبْد 401 الخراسا نىء قال : 
E পপ‏ 2 7 5 وگ کور 0 و 0-0  +]‏ ہے 2و کا ৮৬‏ 
قال رسول الله & «تصافحوا يذهب الغل. وتهادوا تحابواء وتذهب الشحناء ». 

রেওয়ায়ত ১৬ 


আতা ইব্‌ন আবদুল্লাহ্‌ খুরাসানী (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম 
বলিয়াছেন : তোমরা পরস্পর মুসাফাহা (কের মর্দন) কর, তাহা হইলে তোমাদের মধ্যকার শত্রুতা দূর হইয়া 
যাইবে ۱ পরস্পর হাদিয়া তোহ্‌ফা আদান-প্রদান কর, তাহা হইলে পরস্পর ভালবাসা সৃষ্টি হইবে এবং শত্রুতা 
দূর হইয়া যাইবে | ۱ 


۷- وحدّثنى عَنْ مَالك ؛ ০১০১০‏ بن أبئْ صالع ؛ عن أبيّه » عن أبئ هريرة ؛ 
أن رسول الله ئل قال ০5৮০৮ ١‏ أَبْوَاب الْجِنّة 2( الائْنَيْن وَيَوْم الخميس. فيغقر 
لكل عَبْد مُسلم لآيُشرك 410 Ls‏ إلا رجلاً كانت بَيْتَه وَبَیْنَ أخيه شحتناء. JG‏ 
أنظروا هذبن حت يضطلحا . أنظروا فدين حٹی یصسطلعاء: 

রেওয়ায়ত ১৭ 

আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত আছে, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, সোমবার 
ও বৃহস্পতিবার বেহেশতের দ্বার খুলিয়া দেওয়া হয় এবং যে মুসলমান বান্দা আল্লাহ্র সহিত কাহাকেও শরীক 
করে না তাহাকে ক্ষমা করিয়া দেওয়া হয়, তবে এ ব্যক্তি ব্যতীত, যে নিজ ভাইয়ের সহিত শত্রুতা পোষণ 


করে । বলা হইতে থাকে, তাহাদের পরস্পর মেলামেশা না হওয়া পর্যন্ত তাহাদের ব্যাপারে অপেক্ষা কর অর্থাৎ 
যতক্ষণ তাহারা আপস না করে তাহাদেরকে ক্ষমা করা হইবে না। 
عن أبى صالح السمان؛ عن‎ 7১2৮০ وحدٹنی عن مالك ؛ عن مسلم بن أبئ‎ -۸ 
ویوم‎ ০৯১১২] يوم‎ ১৯৩ کل جمعة مر‎ lil أبئ هريرة ؛ أنه قال : تعرض أعمال‎ 
تي لاقن ماما وين امم حتفنا از‎ TE اتکی ةر‎ 
خت يفيمًا.‎ ১০১৬ أو اركوًا‎ 038 i ০3১৬ 155১5 

রেওয়ায়ত ১৮ 

আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত, তিনি বলিলেন : সপ্তাহে দুইবার অর্থাৎ বৃহস্পতিবার ও সোমবার 
বান্দাদের আমল লেখা হইয়া থাকে | তখন প্রত্যেক মু'মিন বান্দাকে ক্ষমা করা হইয়া থাকে এ ব্যক্তি ব্যতীত, 


যে স্বীয় ভ্রাতার সহিত শত্রুতা পোষণ করে। বলা হয়, এই উভয়কে তাহাদের আপস না হওয়া পর্যন্ত ত্যাগ 
কর (ক্ষমা করিও না)। 
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کر وو onal‏ 


অধ্যায় ৪৮ 
کتاب اللباس‎ 


পোশাক-পরিচ্ছদ অধ্যায় 


(৩)‏ باب ماجاء فى لبس الثياب للجمال بها 
পরিচ্ছেদ ১ : সৌন্দর্যের জন্য কাপড় পরিধান করা‏ 


29 “ 


-١‏ وحدّثنى ১০‏ مَالك ء عَنْ ريد بن be HL‏ جابر ০৫‏ عبد الله الْأنْصَارِ ؛ أنه 
قال : خَرَجْنَا مَعَ رَسُولِ الله & فى 585 بَنِى CS‏ قال جاب : فَبَيْنَا أنَا UG‏ 
৯5‏ رف إذا رول الله عه :تقلت 06 0০০‏ الله هل اتی نظن كال : 
فَنَرَلَ 4০০‏ الله له ০০৯০‏ إلى غرارة لَنا. CLAD‏ فِيْهَا شَيْنًا فَوَجَدْتُ نِْبَا 
جرو قثاء. ALG‏ شم قر লো! বি‏ رَسُول اللہ ক‏ فَقَالَ « من 15421351155 
এই‏ خَرَجْنَا به يَارَسسُولَ الله (1০৯৮0 ০০৮৮৯৩০২4০1‏ 


dc بردان‎ ley فی الظھر‎ সিল ظہزٹا: قال فجهزته م بر‎ ০০১৫ OEE ১১৫৯১) 


2 ےھ ے برهو‎ 8 ০7. 


CEG غَيْرُ هُدَیْنِ ؟»‎ SLE «أما لَهُ‎ YEG رسؤل الله > ِلَیْه‎ ELS 


یا رولا له ১5‏ بان فى all‏ كسوته إِياهُما. قال «قادعه فمرہ 


একা পাকি سیت‎ ali 42৯০৪ تلہم 7 . قال‎ ১12 
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৬২৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


۶ ووم 


)4185 شر الله oll Re‏ هذا ed TS‏ ؟ قال ২৮০০৪‏ الرجل. ققال : با رسول 
৩৬০০৩০4১৯০৩, এ‏ الله 0144০ পট‏ فقتل ৩৯০‏ 
تيل الل 
রেওয়ায়ত ১‏ 
জাবির ইব্‌ন আবদুল্লাহ্‌ আনসারী (রো) হইতে বর্ণিত, তিনি বলেন, আমরা বনী আন্মার যুদ্ধের জন্য‏ 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের সহিত রওয়ানা হইলাম ৷ জাবির (রা) বলেন, আমরা একটি‏ 
বৃক্ষের নিচে অবস্থান করিতেছিলাম। হঠাৎ রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামকে দেখা গেল। আমি‏ 
বলিলাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ! ছায়ায় আসুন | তিনি আসিয়া ছায়ায় দাড়াইলেন। আমি আমার টুকরির কাছে যাইয়া‏ 
উহাতে (কিছু খাদ্য) অনুসন্ধান করিতে লাগিলাম। শেষ পর্যন্ত উহাতে একটি কাকড়ি পাওয়া গেল। আমি‏ 
উহাকে কাটিয়া রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের সম্মুখে উপস্থিত করিলাম | তিনি বলিলেন, ইহা‏ 
কোথা হইতে আসিল ? জাবির বলিলেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমরা ইহাকে মদীনা হইতে লইয়া যাত্রা"‏ 
করিয়াছিলাম। জাবির বলেন, আমাদের সহিত এক ব্যক্তি ছিল যাহার নিকট আমরা সফরের মালপত্র‏ 
দিয়াছিলাম। সে ব্যক্তি আমাদের জন্তুগুলিও চরাইত। যখন সে আমাদের জন্তুগুলি চরাইতে যাইতে লাগিল,‏ 
তখন তাহার গায়ে দুইটি পুরান ছেঁড়া চাদর ছিল। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম ইহা দেখিয়া‏ 
বলিলেন, এই ব্যক্তির নিকট কি অন্য কোন কাপড় নাই ? জাবির বলিলেন, ইয়া রাস্লাল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি‏ 
ওয়া সাল্লাম! তাহার নিকট ইহা ব্যতীত আরও কাপড় রহিয়াছে যাহা সে পুটলি বাধিয়া রাখিয়াছে! উহা আমি‏ 
তাহাকে পরিতে দিয়াছিলাম। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, তাহাকে এ কাপড় পরিধান‏ 
করিতে বল। আমি তাহাকে ডাকিয়া উহা পরিধান করিতে বলিলে সে তাহা বাহির করিয়া পরিধান করিল |‏ 
যখন সে আবার যাইতেছিল তখন রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন : তাহার কি হইয়াছিল‏ 
যে, কাপড় থাকিতে সে তাহা পরিধান করিল না ? আল্লাহ্‌ তাহার গর্দান মারুক! এখন কি তাহাকে আগের‏ 
চাইতে ভাল দেখায় না ? সে ব্যক্তি ইহা শুনিতে পাইয়া বলিল, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া‏ 
সাল্লাম! আল্লাহ্র রাস্তায় কি আমার গর্দান মারা যাইবে? রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন,‏ 
হ্যা, আল্লাহ্‌র রাস্তায় । পরে এ ব্যক্তি আল্লাহ্‌র রাস্তায় শহীদ হইয়া গেল।‏ 


ساب 2g‏ هد م پچ 


-٢‏ وحدثنی عن مالك 1 ات تلفه أن عمر نن الخطات ,قال : إِشَى لاحب أن أنظر 


২11 ০৯৪০ إلى القارئ‎ 


১. বনী আনমারের যুদ্ধ হিজরী তৃতীয় সনে সংঘটিত হইয়াছিল | 
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পোশাক-পরিচ্ছদ ৬২৯ 
রেওয়ায়ত ২ 
উমর (রা) বলেন : আমি ক্কারীগণকে (কুরআনের আলিমগণ) শুভ্র পোশাকে দেখিতে পছন্দ করি ۱ 


ক oligo ০ 


: عن ابن سيرين ؛ قال‎ ٠ , أبى تمیمة‎ ০৫ عن أيوب‎ ٠ مالك ؛‎ ০০ وحدثنی‎ ٣ 


০১১৮০ UU‏ الْخطاب : 13 اوت জোনে‏ فأوسعوا على أنفسكم . جمم رجل 
عليه ثيابه . 
রেওয়ায়ত ৩‏ 


উমর (রা) বলিতেন, যখন তোমাদেরকে আল্লাহ্‌ সচ্ছলতা দান করিবেন, তখন তোমরাও নিজের উপর 
সচ্ছলতার নিদর্শন দেখাও ۱ নিজেদের পোশাক তৈরি করিয়া লও | 


৯৯২৩ باب ماجاء فی لبس الٹباب المصبغة‎ )۲( 
পরিচ্ছেদ ২ : OT কাপড় ও স্বর্ণ ব্যবহার প্রসঙ্গ 
الشُوْب‎ ০50৪ الله بْنَ عُْمَرَ‎ 2২০9 254১০০০৮১১০ وحدّشنى‎ -4 
۱ بالمشّق . والمصبوغ بالزعفران.‎ tall 
১১০১০ ৪0 ধা وأنَا‎ USE EL قال يَحْبٰی : وَسَمِعْتُ‎ 


جا ھ 


الذهب. ALLY‏ 0 رَسُول 411 Ef‏ تهى عَنْ تَحَتُم الذهب. 
ہیں : وسمعت مالگا 2 ہد سیت المعتتفرة ص 


0 00 
احب إلى . 
و 


" TON 8 


নাফি' (রো) হইতে বর্ণিত, আবদুল্লাহ্‌ ইবনে উমর (রা) গেরুয়া ও যাফরানী রঙে রঞ্জিত কাপড় 
_ পরিধান করিতেন | 
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মালিক (র) বলেন, আমার মতে শিশুদেরকে স্বর্ণ পরান মাকরূহ | কেননা রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি 
ওয়া সাল্লাম হইতে আমার নিকট এই খবর পৌছিয়াছে যে, তিনি সোনার আংটি পরিতে নিষেধ করিয়াছেন | 
পুরুষ ও ছেলের জন্য সোনা ব্যবহার করা মাকরুহ মনে করি | যরকানী বলেন : বড়দের জন্য সোনা ব্যবহার 
করা মাকরুহ তাহ্রীমা এবং ছোটদের জন্য মাকরুহ তান্যীহী। বাচ্চাদেরকে রৌপ্যের অলঙ্কার পরানোও 
অনেকের মতে মাকরুহ, আবার কাহারও মতে বৈধ। 


মালিক (র) বলেন : আমি পুরুষদের জন্য ঘরে ও ঘরের আশেপাশে কুসুম রঙের রঞ্জিত চাদর গায়ে 
দেওয়া হারাম মনে করি না। কিন্তু আমার মতে না পরাই ভাল, ইহা ব্যতীত অন্য পোশাক পরিধান 
করাই পছন্দনীয় | 
(؟) باب ماجاء فی لبس الخز‎ 
পরিচ্ছেদ ৩ : পশমী ও রেশমী কাপড় প্রসঙ্গ 
‘EH ৮১৭ أبيْه » عن عائشة زوج‎ ০০৭ عن هشام بن عروة‎ Ls ৯১৯৯৩ -٥ 
রেওয়ায়ত ৫ 


উম্মুল মু'মিনীন আয়েশা (রা) আবদুল্লাহ্‌ ইবনে যুবাইর (রা)-কে একটি কাপড় পরাইয়াছেন, যাহা নিজেও 
পরিধান করিতেন, উহাতে পশম ও রেশম ছিল। 


)6( باب ما يكره للنساء لبس منه الثياب 
পরিচ্ছেদ ৪ : মহিলাদের জন্য কোন্‌ কোন্‌ কাপড় নিষেধ‏ 
كدو عفدي سام کر ککھا لیکھد اکب ني کان کن 
أت ক ga‏ و কত‏ کے - روید جا لے 72 ]2 Ee 5 পপ তা i‏ نر لہ 8০8৫‏ 
حفصة بنت عبد الرحمن على عائشة زوح النبی له . وعلى حفصة خمار رقيق. 
58150( عَائْشَة؛ 08515515540 


রেওয়ায়ত ৬ 

+ আলকামা ইব্‌ন আবি আলকামা (র)-এর জননী মারজানা হইতে বর্ণিত, তিনি বলেন, হাফসা বিন্তে 
আবদুর রহমান (রা) একটি মিহিন ওড়না পরিয়া উম্মুল মু'মিনীন আয়েশা (রা)-এর নিকট গেলে আয়েশা (রা) 
উহাকে ছিঁড়িয়া ফেলিলেন এবং মোটা কাপড়ের ওড়না তীহাকে পরাইয়া দিলেন | 
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لا 2 7 جو و ھا ° £ ھ همس وہ َ‫ ا فرع 1# পল‏ 

۷- وحدثنى عن مالك ء عن مسلم بن ابی مریم » عن أبى صالح ؛ عن ابی هريرة 
পাত ক র্সা ‫َ AE EE‏ 7< و یا ہو ৩০১৪‏ ے ےو لشاء ‏ © گے م اماس ০‏ 2 
1 قَال : نساء کاسیات عاریات . مائلات مميلات. لا يدخلن الجنة. ولا يجدن 


م 


২55 رد يحها. ورد يحها 92 من - مسبيرة خم خمسما‎ 
রেওয়ায়ত ৭ 
আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত, তিনি বলেন, কাপড় পরিহিতা উলঙ্গিনী১ এবং পুরুষদেরকে নিজের প্রতি 


আকৃষ্টকারিণী স্ত্রীলোকগণ বেহেশতে প্রবেশ করিতে পারিবে না, বরং তাহারা বেহেশতের সুগন্ধও পাইবে না। 
অথচ 3 সুগন্ধ পাচশত বৎসরের দূরত্ব হইতে অনুভূত হয়। 


8 و فاه مهاه e a‏ ° 2 و و রায়ে‏ 

০০৯০১০০৪০৬০ Sins -۸‏ بن سيد عن ابن شهابٍ؛ أن سول الله كل 

ol‏ اللَيّل. 2555 فى 9৮‏ السَّمَاء فَقَالَ Bes‏ قتع ED‏ من SALSA‏ ؟ وماذا 

AES 59581284485 ০০5৮5)‏ اقا وَاحب 
ال كحي 

রেওয়ায়ত ৮ 


ইবৃনে শিহাব (র) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম এক রাত্রে জাগরিত হইলেন 
এবং আকাশের প্রতি দৃষ্টি নিক্ষেপ করিয়া বলিলেন, আল্লাহ্‌ পাক এই রাত্রে কত ধনাগার খুলিয়া দিয়াছেন এবং 
কত ফিতনা অবতীর্ণ করিয়াছেন! পৃথিবীতে অনেক কাপড় পরিধানকারিণী স্ত্রীলোক পরকালে উলঙ্গ অবস্থায় 
উঠিবে ।২ যাহারা কক্ষে রহিয়াছে তাহাদেরকে জাগাইয়া দাও (অর্থাৎ ইবাদতের জন্য)। 


)٥(‏ باب ماجاء فی إسبال الرجل ثوبه 


পরিচ্ছেদ ৫ : পুরুষদের পরিধেয় কাপড় পায়ের টাখনুর নিচে লটকান প্রসঙ্গে 


1 ٦ 
ر ¢ ق 2 # هم‎ ০ ৮ ع ها امه‎ পক ھ‎ ৮ ৩৮০০ পা ৩৩ ১৬০ 
عن عبد الله بن عمر ؛ أن رسول‎ » ০০০ الله بن‎ ৬০০ ০০ 505 55 وحدثنى‎ 7৭ 
2 পা পা 2 পাতা পা পা ۶ م‎ 


لو ھی পাপা‏ 


7 آ0 رکا 0 م ورل 4৮ 4464৩‏ ده مصردھےءے اه مام 
الله গু‏ قال «الّذى یجر 55 به خیلاء . لا ينظر الله إليه يوم القيامة». 





7 কাপড় পরিহিতা অথচ উলঙ্গ | কেননা এত পাতলা কাপড় পরিয়া থাকে যে, তাহাতে শরীরের بہ‎ পরিষ্কার দেখা যায়, যেন সে 
উলঙ্গই রহিয়াছে | 

২. অর্থাৎ আমার উন্মতদের জন্য ধনাগার খুলিয়া দেওয়া হইয়াছে, সাথে সাথে ফিতনা-ফাসাদও অবতীর্ণ হইয়াছে। যে সকল নারী অতি 
পাতলা কাপড় পরিয়া সৌন্দর্য প্রদর্শন করে তাহারা আখিরাতে উলঙ্গ থাকিবে | 
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রেওয়ায়ত ৯ 


আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন : 
যে ব্যক্তি গর্বভরে স্বীয় কাপড় টাখনুর নিচে লটকায় কিয়ামতের দিন আল্লাহ্‌ তা'আলা তাহাকে রহমতের 
দৃষ্টিতে দেখিবেন না।১ 


ت 
0 


-٠‏ وحدثنی ১০‏ مالك » عن أبى الرْنَادِ . من الأمرج »عن أبى هريرة ؛ أن 
رسُول الله EB‏ قَالَ ١ل পিক‏ الله تبارك وتعالی : يَوْمْ الْقَيَامَة » إلى من یجر 
إذارة wl‏ ۱ 
রেওয়ায়ত ১০‏ 
আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন : আল্লাহ্‌‏ 
পাক কিয়ামতের দিন এ ব্যক্তির প্রতি রহমতের দৃষ্টি করিবেন না, যে ব্যক্তি অহঙ্কার করিয়া নিজের‏ 
কাপড় লটকায়।‏ 
-١‏ وحدثنى عن مالك : عن ماوع ر عير مات کا ويد بن أسلم . كلهم 
82244115555 ؛ 41100 & قال «لايَنْظْرُ الله ٠‏ يوم 
হন‏ إلى من ০৯‏ 425 خيّلاء » 
রেওয়ায়ত ১১‏ 


ইবনে উমর (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বলিয়াছেন, আল্লাহ্‌ পাক কিয়ামতের দিন 3 ব্যক্তির প্রতি 
রহমতের দৃষ্টি করিবেন না, যে অহঙ্কার করিয়া নিজের কাপড় নিচের দিকে লটকাইয়া দেয়। 


۲- وحدثتى ০৫ SG ১০ lL be‏ عبد الرّحمن ؛ عن 149 أنه قال : سألت 
Uf‏ سَعيّد sos‏ عن ১1981‏ ؟ فقال এ.‏ 41111545521 
১০১1, এ‏ المُؤمن إلى ০১১‏ لا جُنَاح এ‏ فیما بَيْنَه ৩৩‏ الْكَعْبَيْنِ. ما 
080 من ذلك قفي الثار. :ما এন‏ من ذلك فى الگان لا 25115254010 
إلى من جر إزاره بَطرا». 


১. ইব্‌ন আবদুল বার বলেন, যদি কেহ গর্বভরে না লটকায় তাহা হইলে সে এই হুকুমে ঠাড়ে না। কিন্তু তা সত্ত্বেও ইহাকে মন্দ কাজ জানিয়া 
পরিহার করা উত্তম ۱ 
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পোশাক-পরিচ্ছদ ৬৩৩ 
রেওয়ায়ত ১২ 


আবদুর রহমান ইবনে ইয়াকুব (র) বলিয়াছেন, আমি আবু সাঈদ খুদরী (রা)-কে লুঙ্গির ব্যাপারে জিজ্ঞাসা 
করিয়াছিলাম। তিনি বলিয়াছেন, আমার জানা আছে, আমি বলিতেছি। আমি রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-কে বলিতে 
শুনিয়াছি, মুমিনের লুঙ্গি হাটুর নিম্ন পর্যন্ত থাকিবে, টাখনু পর্যন্ত পরিলে 3 ব্যক্তির প্রতি কিয়ামতের দিন 
আল্লাহ্‌ পাক রহমতের দৃষ্টি করিবেন না। 
ثوبها‎ 2৮11 باب ماجاء فی إسبال‎ )٦( 


পরিচ্ছেদ ৬ : স্ত্রীলোকের কাপড় লটকান প্রসঙ্গ 
1০০৫৭ EE الب‎ ১5 LL Se SA «৪ ০১5 عا عدت بعلت ای‎ 
হি, 1১০৩ 4১০১০০৯003৭ الله‎ 0০59০ الْإزَار : فَالمَرْأَءُ‎ As 
عَلَيْهِ».‎ 895 90519355005 ie Lik, 
রেওয়ায়ত ১৩ 


উদ্মুর মুমিনীন উম্মু সালমা (রা) যখন নবী করীম (সা)-এর নিকট লুঙ্গি লটকানোর কথা জিজ্ঞাসা করিতে 
যাইয়া বলিলেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌! নারীগণ কিরূপে কাপড় পরিধান করিবে ? রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বলিলেন, তাহারা 
এক বিঘত নিচু রাখিয়া পারিবে < و‎ সালমা বলিলেন, ইহাতে তো খুলিয়া যাইবে। তখন রাসূলুল্লাহ (সা) 
বলিলেন, তবে এক হাত নিচু রাখিবে, ইহার অতিরিক্ত নহে। 


(۷) باب ماجاء الانتعال 
পরিচ্ছেদ ৭ : জুতা পরিধান করা প্রসঙ্গ‏ 


৬4 7282 ٠ 4 5 ৩৫০ م‎ পুত و‎ ৫ ca“ 

-٤‏ وحدثنی عَنْ مالك » عن أبى الرناد .عن الأمرج » عن أبى هريرة ؛ أن 

0 £ 0 ‫َ “#20 0. 5 ‫َ ه‎ ০৪, 4 ০ ০ م ماه‎ ‫َ ‫َ 1 be 3 ‫َ 

رسول الله গর‏ َال «لأ يَسْشْینٌاَحَدُ ০৪‏ فى 55 واحدة. এ‏ جمیعا أو 
পা 2 পা পা ‫َ‏ 2 م পা Ed‏ 


ار 7 َ‫ .م 
(৫৪৯‏ حمتعا ¢ 
ع পালা‏ میں 


— سس‎ 
১. অর্থাৎ টাথনু হইতে এক হাত বা অর্ধ হাত নিচু রাখিবে অথবা হাঁটু হইতে ৷ বাহ্যত হাটুর নিচে রাখাই বুঝাইতেছে। 
৮০ سد‎ 


http://IslamiBoi.wordpress.com 


৬৩৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


রেওয়ায়ত ১৪ 


আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লান্পাহ আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, কোন 
মুসলমান যেন একটি জুতা পরিধান করিয়া না হাঁটে | হয় উভয় জুতা পরিধান করিবে না হয় উভয় জুতা 
খুলিয়া 3 | 


نج رسای 2 تال تد سی ارقو عو a‏ 
سول الله به قال إِذا 349 লিও পরত ৭‏ وإذا ডিএ‏ 44 


E #0 7‏ وو ہے 8 পে‏ کر ftp “FF ee‏ 
ولتكن ! لیمنے أولهما تنعل. واخر ھماتنزح ». 


£ 
ان 


রেওয়ায়ত ১৫ 
আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াজ্ছুন : যখন কোন 
মুসলমান জুতা পরিতে ইচ্ছা করে তখন যেন সে ডান পা প্রথমে পরিধান করে | আর যখন জুতা খোলে তখন 
যেন বাম পা হইতে খোলে | জুতা পরিধান করিতে ডান পা প্রথমে হইবে, আর জুতা খুলিতে ডান পা শেষে 
হইবে। 
ء عن کعب‎ 4০95 54405 وحدثنى عن مالك › عن عمے أبیٔ سهيل بن‎ ۔-٦‎ 
لوف لت هال‎ e نزح تعليه. فقال : لم خلعت نعل‎ 2১20 90 
০4৫০5০৫15৯৯ ০০৫ ০৪৪ 0০১৮ ০০৪৭ بالوادی‎ এ] এএ ১9০ 
موسی ؟‎ 9০ 
১০০০৭, ১০০৯ من جلد‎ 0০৫ : کعب‎ ۴ 0083. 0৯১11 451 قال مالك : لا أذرى ما‎ 
রেওয়ায়ত ১৬ 
কাব আহবার (র) হইতে বর্ণিত, এক ব্যক্তি নিজের জুতা খুলিল, কা'ব তাহাকে বলিল, তুমি তোমার 
জুতা কেন খুলিয়া ফেলিয়াছ ? হয়ত তুমি : 
تنك انك بالوان المقدين طروي‎ SG انى ناويك‎ 
অর্থাৎ “আমি তোমার প্রভু | তুমি তোমার জুতা খুলিয়া ফেল। কেননা তুমি 'তুয়া’ নামক পবিত্র ভূমিতে 
আছ।” এই আয়াত দেখিয়া জুতা খুলিয়াছ। অতঃপর কাব বলিলেন, তোমার জানা আছে কি মূসা (আ)-এর 
জুতা কিসের ছিল ? মালিক ری‎ বলিলেন, আমার জানা নাই, এঁ ব্যক্তি কি উত্তর দিয়াছিল। অতঃপর কা'ব 
বলিলেন : উহা মৃত গাধার চামড়া দ্বারা প্রস্তুত করা হইয়াছিল | 
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পোশাক-পরিচ্ছদ ৬৩৫ 
باب ماجاء فی لبس الثياب‎ (A) 
পরিচ্ছেদ ৮ : কাপড় পরিধান প্রসঙ্গ 
+ عن الأعرج » عن أبى فريرة ! أنه كال‎ ON وحدثنی عن مالك ؛ عن أبى‎ -۷ 
SE BL عن الملا موعن‎ লি کی رول الله عله عن لجسن وعن‎ 
৮:৯5 جه مِث شىء. وَمَنْ أن‎ ৮৪ EE ০৯৩,৮১৪ NE ০০৯০০ 
| 528০ Af de الواحد‎ ০515 09 
রেওয়ায়ত ১৭ 


আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম দুই প্রকার পোশাক এবং দুই 
প্রকার বিক্রয় হইতে নিষেধ করিয়াছেন (ইহা উপরে বর্ণিত হইয়াছে) | আর মানুষের এমনভাবে বসা যাহাতে 
তাহার হাটু খাড়া থাকে এবং তাহার লজ্জাস্থানের উপর কোন কাপড় না থাকে এই প্রকার বসা নিষেধ | আর 
এক কাপড় দ্বারা সমস্ত শরীর ঢাকিয়া লইতে তিনি নিষেধ করিয়াছেন (যাহাতে সতর না খুলিয়া হাত বাহির 
করা যায় না)। 


و هھ سے هام gro‏ 


۸- وحدثنى عن مالك »عن نا فع . عن عبد الله بن عمر ؛ أن عمر بن الْخَطاب 
₹ 22 ہے مر برس و 9+“ 0“ 9 পাপা‏ ي جل ৬ পা‏ لي هام مه ام 
৬‏ لوق ےا مو “ie‏ هام ৯ ৪ পপ আপাত কি‏ 2 مم ها প‏ ای الم بم ام o‏ و 0 Al‏ 42 
الحلة فلبستها يوم الجمعة وللوفد إذا قدموا عليك. فقال رسول الله ع Ll»‏ 
or‏ 2 أ BG Hc if কচ ওক‏ یا Zt‏ 5 4 7 م م “2ھ 5 ر 0“ ৯৫4‏ ہےر هاس 
ol‏ هذه مَنْ لآ خَلاق 40 فى الاخرة» টি‏ جاء رسول الله به ৮৫১০‏ حلل. sb‏ 
তত‏ اها তত কু এ 29 CA‏ او কাউ‏ َ‫ م م 32 এ‏ عن ৪০০০5‏ مفو 0 ا এ+‏ 
ور ےنوه" ۔ يم مد £ 0 7 ৪‏ دم یج رمه এ) ৩৫৩৫2‏ ہے ماما ده ھی مام 
عطارد li‏ فَقَالَ رسول الله ডি‏ « لم 044 UE 755 05045 0৮০44‏ 
و ه 2 পপ‏ 
রেওয়ায়ত ১৮‏ 


আবদুল্লাহ্‌ ইবৃনে উমর (রা) হইতে বর্ণিত যে, উমর (রা) একখানা রেশমী কাপড় মসজিদের সম্মুখে বিক্রি 
হইতে দেখিলেন। তিনি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামকে বলিলেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! যদি 
আপনি এই রেশমী কাপড়খানা খরিদ করিয়া লইতেন তাহা হইলে শুক্রবারে উহা পরিধান করিতে পারিতেন 
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৬৩৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


অথবা কোন বৈদেশিক দূত আসিলে তাহা পরিতে পারিতেন। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম 
বলিলেন, ইহা এ ব্যক্তিই পরিধান করিবে পরকালে যাহার কোন অংশ থাকিবে না। পরে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট এরূপ আরও কাপড় আসিলে তিনি তাহা হইতে একখানা কাপড় উমর 
(রা)-কে দান করিলেন। 


উমর (রা) বলিলেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আপনি 'আতারদের কাপড় সম্বন্ধে যাহা বলিয়াছেন তাহা দ্বারা 
ইহাই বুঝা যায় যে, এ ধরনের কাপড় পরিধানকারীর জন্য আখিরাতে কোন অংশ নাই। আর এখন আমাকে 


উহা দান করিতেছেন ? রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, আমি তোমাকে উহা পরিতে দেই 
নাই ৷ অতঃপর উমর (রা) এ কাপড় স্বীয় এক কাফির ভাই যে ছিল মক্কায় তাহাকে দান করিয়া দিলেন | 


۹- وحدثنى عن مالك › عن | 3৯৭৭‏ بن عَبْدِ الله بن أبى طلحة 451 قال : قال 
كتفيه برقع ثلاث. لبد بعضها فوق بعض. 
রেওয়ায়ত ১৯‏ 


আনাস ইব্নে মালিক (রা) বলেন, আমি উমর (রা)-কে দেখিয়াছি যখন তিনি আমীরুল মু'মিনীন ছিলেন | 
আর তখন তাহার জামায় উভয় স্কন্ধের মধ্যস্থলে পর পর তিনটি তালি লাগানো ছিল। 
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ِسْم الله الرّحْمِٰ الرَّحِیٔم 
অধ্যায় ৪৯‏ 
كتاب صفة النبى صلی الله عليه وسلم 
রাসূলুল্লাহ (সা)-এর হুলিয়া মুবারক‏ 


)( باب ماجاء فى صفة النبى صلی الله عليه وسلم 
পরিচ্ছেদ ১: রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের হুলিয়া মুবারক‏ 


یہ এজ‏ ا 2 তত‏ و اوہ ০৮০‏ ا চা‏ تا 2 ع مع 

١‏ - حدثنی ০০‏ مالك ؛ عن ربيعة بن أبى عبد الرحمن » عن أنس بن مالك » أنه 

27 و مع و و َ‫ سے ০৪ পাপা 5 “9 o 8 পা 0 & 0 sof‏ 9 م ه পা‏ 

سمعه یقول : کان رسول الله كي لیس بالطويل البائن ولا بالقصير . وليس 

0 ماع او مه‎ ০৫ و‎ ৭:2৭ ৪০৩. রা cle اق و ات رام‎ ০০৫৩ 

১০৪৪৮‏ الأمهق ولا بالآدم . ولا بالجعد القطط ولا:بالسبط . بعثه الله على راس 

نالف 0“ Eee‏ 0 ا َ‫ ےا ہے وس পা 9 ‫َ 2 পালা‏ داع ے পাপা‏ هام geen‏ # ام ي 

اربعین 205 فَأقَام بمكّة عشر سنين . وبالمدينة عشر سنين وتوفاه الله عز 
পা‏ ق [Td ee‏ اش کی حر > ১5 পা ৪৮০ x ৬‏ دیو رم وہ سی ھی اا 
وجل على رأس ستین سنة. ০০৪৩‏ فی رأسه ولحيته عشرون شعرة بيضاء . 

রেওয়ায়ত ১ 


আনাস ইব্‌ন মালিক (রা) বলেন, রসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম অধিক লম্বা বা অধিক খাটো 
ছিলেন না। আর না তিনি চুনের মতো সাদা ছিলেন, না একেবারে শ্যাম বর্ণ ছিলেন (বরং সাদা লাল মিশান 
রং ছিল)। তাহার চুল মুবারক (হাবশীদের মতো) খুব কৌকড়ানও ছিল না আর একেবারে সোজাও ছিল না। 
যখন তিনি চল্লিশ বৎসর বয়সের হইলেন তখন আল্লাহ্‌ পাক তাহাকে নবী করিলেন। নবী হওয়ার পর দশ 
বৎসর তিনি মন্কায় অবস্থান করিলেন ষাট বৎসর বয়সে ইনতিকাল করেন।১ এ সময় তাহার চুল ও দাড়ির 
২০টি চুলও সাদা হয় নাই। 





১. মুসলিম শরীফে আছে, তাহার বয়স ৬৩ বৎসর হইয়াছিল | বুখারী-মুসলিমেও আয়েশা (রা) কর্তৃক তাহার এই বয়সই বর্ণিত হইয়াছে। নবী 
হওয়ার পর তিনি মক্কায় ১৩ বৎসর এবং মদীনায় ১০ বৎসর ছিলেন। . 
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৬৩৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


(۲) باب ماجاء فى صفة عيسى بن مريم عليه السلام » والدجال 
পরিচ্ছেদ ২ : “ঈসা (আ) ও দজ্জালের বিবরণ‏ 


َ‫ ھا سے اس ھا ا a‏ ضس ھ ;5 E‏ تو i E‏ 
۲ - وحدثنی ১০‏ مالك ؛ ১০‏ نافع ؛ عن ১৪441 ০০5‏ عمر ‏ أن رسول الله یا 
of ০‏ 


قال «أرانىا اليل aie‏ الكمبة :فحر ایت رجلا آدم کاح حسن ها انت راء من أدم 
الرجال. لَه ]2 كاسن ما أَنْتَ راء من اللّمَّمِ قد ০৮৬০ পি তি‏ مَاء . cle (০০‏ 
رل وار عل عو اتو وجات وف بالككية .فسالت :من هذا ؟ قبل :هذا 
252 مريم کم اا 4৯০ Ef‏ جَعْد ১৩০,৮৮৪‏ الَعَین اليُمْتى . ২০০৮6‏ 
طافية . فسالت . من هذا ؟ فقيل لی : هذا الم سيم الدجال». 
রেওয়ায়ত ২‏ 
আবদুল্লাহ ইব্‌ন উমর (রো) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, আজ‏ 
রাত্রে আমি স্বপ্নে দেখিলাম, আমি কাবার কাছে রহিয়াছি এবং সেই অবস্থায় আমি মেটে রঙের একজন লোক‏ 
দেখিলাম যেরূপ মেটে রঙের সুশ্রী লোক হইয়া থাকে। তাহার স্বন্ধদেশ পর্যন্ত চুল বিলম্বিত | তাহার চুলে তিনি‏ 
চিরুনী দিয়া আঁচড়াইয়াছেন এবং উহা হইতে তখনও পানি ঝরিতেছে। তিনি দুইজন লোকের উপর ভর করিয়া‏ 
অথবা তিনি বলিয়াছেন দুইজন লোকের স্কন্ধে ভর করিয়া কা‘বার তাওয়াফ করিতেছেন! আমি জিজ্ঞাসা‏ 
করিলাম, ইনি কে? আমাকে উত্তর দেওয়া হইল, ইনি মসীহ ইব্‌ন মরিয়ম ।১ অতঃপর আমি অন্য একজন‏ 
লোককে দেখিলাম (যাহার) চুল খুব কৌকড়ান। ডান চোখ তাহার কানা যেন 3 চক্ষু ফোলা আঙ্গুর | আমি‏ 
জিজ্ঞাসা করিলাম, এই ব্যক্তি কে? কেহ উত্তর দিল, ইনি মসীহ্‌ দাজ্জাল |‏ 


(۳) باب ماجاء فى الصفة فی الفطرة 
পরিচ্ছেদ ৩ : ফিতরাত বা স্বভাব প্রসঙ্গ‏ 
০০৩০‏ عَنْ مالك عن سعد ৯ be 1০৮১৯‏ عن أيى 
ےھ مس প‏ - ~~ ه و হি পাপা প ০৫৬ ০ or প ৩ ০) ৮‏ 0 مه 2 e‏ 
১৮৮৯0৪8০১০৬‏ من الفطرة . ০৯৪3855148০‏ الشارب » ونتف الإبط , 


۶7 27 ৩. e 8 E 
5 وحلق العانة والاختتان‎ 





২. ঈসা (আ) জীবনে ঘর তৈরি করেন নি। তিনি জংগলে থাকিতেন। এইজন্য অথবা তাহার স্পর্শ বারা وج‎ ব্যক্তি সুস্থ হইয়া যাইত, এইজন্য 
তাহাকে মসীহ বলা হইত ৷ দজ্জালকে মসীহ বলার কারণ এই যে, সে ৪০ দিনের মধ্যে সমস্ত পৃথিবী ঘুরিয়া আসিবে । ঈসা (আ) ও 
দজ্জাল কিয়ামতের নিকটবর্তী সময়ে আগমন করিবেন। রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) উভয়ের চিহ্ন বলিয়া দিয়াছেন যেন মুসলমান চিনিতে পারে এবং 
ধোকায় পতিত না হয়। 
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রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর হুলিয়া মুবারক ৬৩৯ 
রেওয়ায়ত ৩ 


আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত, প্রকৃতিগত সুন্নত পাচটি : (১) নখ কাটা, (২) গৌফ কাটা, (৩) বগলের 
পশম উপড়াইয়া ফেলা, (8) নাভীর নিচের চুল কামান, (৫) খাতনা করা | 


- > هاس م لپ ے هام o 9 ‫َ ০ + © ৩‏ نابر ماس পাঠ‏ 

: وحدثنى عن مالك ء عن يحيى بن سعيد » عن سعيد بن المسيب ء أنه قال‎ - ٤ 

جا له وھ مده e 555 a aE‏ ہے ےر من পাত‏ 

كان إبراهيم عليه السلام أول الاس ضیف الضیف . وأول ০401‏ 05551 . وأول 

সরা‏ و OTE‏ 7 وھ e‏ وی تا E E ভি‏ ت ا 

55117591210891555154112556--71515211570857 فل ا 
a পপ‏ و و یل ہے ھیےے۔ اق کے 20 ا ای َ‫ بے سے 0 و ہے شه 
تبارك وتعالى : 3533 یا إبراهيم . فقال : رب زدنى 1303 . 

o‏ م هم و وہ تھے او ت ع لقم هق و - 3 o ৮০‏ ۔ص £ ا 

88৮৬‏ و 
০2658 0০1 ১৯১‏ 
রেওয়ায়ত ৪‏ 


সায়ীদ ٭.‎ মুসায়্যাব (র) বলিয়াছেন, ইবরাহীম (আ) সর্বপ্রথম মেহমানদারী করিয়াছেন, সর্বপ্রথম 

খাত্না করিয়াছেন, সর্বপ্রথম গৌফ কাটিয়াছেন, আর সর্বপ্রথম সাদা চুল দেখিয়া বলিয়াছেন, ইয়া আল্লাহ্‌, ইহা 

কি? আল্লাহ্‌ পাক বলিলেন : ইহ হত ও স্হান یدب شش‎ হে প্রভু, আমার সম্মান 
বাড়াইয়া দাও। 


মালিক রে) বলেন, গৌফ এমনভাবে কাটা উচিত যেন ঠোটের কিনারা দেখা যায় । একেবারে কামাইয়া 
ফেলিবে না।১ 


9( باب النهى عن الاکل بالشمال 
পরিচ্ছেদ ৪ : বাম হাতে খাওয়া নিষেধ প্রসঙ্গ‏ 


1. 54241 تعن أبى الزبين عن جَابر بْنِ عَبْد الله‎ ১4৮৭ وحدثتى عن‎ ৪ 
فى نعل واحدة فا‎ পিসি ও بشمّاله‎ AKL یھ نہی أن‎ 4110১) 
. ৯১৪ 55৫ فی ثوب واحد‎ ৯2 الصّماء . وأن‎ is 

রেওয়ায়ত ৫ 


জাবির ইব্‌ন আবদুল্লাহ (র) হইতে বর্ণিত, পালার জিরার قوج م‎ 
এক জুতা পরিধান করিয়া চলিতে, এক কাপড়ে নিজেকে ঢাকিয়া লইতে যাহাতে লজ্জাস্থানে কোন কাপড় না 
থাকে নিষেধ করিয়াছেন | 


১. ইমাম মালিক (র)-এর মতে গৌফ কামান সুন্নত | আর আবু হানীফা (র)-এর মতে ছোট করিয়া কাটিয়া ফেলা উত্তম। 
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۱ 1١ 
৬৪০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


1 - وحدثنى عن مالك عن ০১০০১ ০৪ ১০১৮1‏ الله ৬:০০‏ ال 


KUL أحدكم‎ Ki بح عفر تن عبن الله من عمر» أن رصول الله وک قال « اذا‎ 
. بشماله ویشرب بشماله»‎ KU الشيْطان‎ 018. an ০9 بيميّنه‎ 
রেওয়ায়ত ৬ 
আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর রো) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, যখন 
কোন মুসলমান খাইতে বসে তখন ডান হাতে তাহার খাদ্য ও পানীয় গ্রহণ করা উচিত কেননা শয়তান 
বাম হাতে খায় এবং পান 6 | 
باب ماجاء فى المساكين‎ (০) 
পরিচ্ছেদ ৫ : মিসকীন ART রেওয়ায়ত 


۷- وحدثنى عن مالك »عن أبى الزّنَاد ,عن El‏ »عن أبى هريْرة » أن 
41011 يله قال ) ৮৮৪ Sl 19৮৭112১291 ul‏ مَلَى ll‏ کت 
Lair, il‏ . وَالتَّمْرَة وَالثَّمْرَتَانِ » 1১103‏ وا امک عار سول اللہ قال 
4৪ ৬১5 YH‏ .ولا يَفْطَنْ الئاس لَه قیتصدق عَلَيْهِ . ولا يقُوم فیسال 
الناس ». 
রেওয়ায়ত ৭‏ 
দা যে মানুষের দ্বারে‏ مھ আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত,‏ 
দ্বারে ভিক্ষা করে সে মিসকীন নহে, যাহাকে এক লোকমা, দুই লোকমা একটি খেজুর বা দুইটি খেজুর দান‏ 
করা হয়। সাহাবায়ে কিরাম জিজ্ঞাসা করিলেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! তাহা হইলে মিসকীন কাহারা? তিনি‏ 
বলিলেন : যাহার নিকট এই পরিমাণ মাল নাই যাহা সে নিজের প্রয়োজন মিটাইতে পারে আর তাহার অবস্থা‏ 
কাহারও জানা নাই যে, তাহাকে সাদকা দেওয়া যাইতে পারে, আর না সে লোকের নিকট চাহিয়া বেড়ায় |‏ 
۸- وحدثنی عن مالك ٠‏ عن ০০৯1 এ ১০ বি ১৯৪‏ 
عن جدته ৯১০,‏ الله 10 ,)194 المسكين ولو بظلف محرق» 5 
রেওয়ায়ত ৮‏ 


যায়দ ইব্‌ন আসলাম রে) হইতে, তিনি ইব্ন বুজাইদ আনসারী আল হারেসী (রা) হইতে এবং তিনি 
তাহার দাদা হইতে রেওয়ায়ত করেন যে, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম ইরশাদ করিয়াছেন যে, 
মিসকীনদেরকে (যাহা কিছু সম্ভব হয়) দাও, যদিও পোড়া খুর হউক না কেন ।১ 


১. পোড়া খুর বা আগুনে জুলিয়া গিয়াছে এমন খুর বলিতে মামুলী বস্তুকে বুঝায় অর্থাৎ মিসকীনকে উল্লেখযোগ্য কিছু দান করিতে সমর্থ না 
হইলে অন্তত যৎকিঞ্চিৎ বন্ুও যদি দিতে পারা যায়, তবে তাহাই দাও | 
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রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর হুলিয়া মুবারক ৬৪১ 
باب ماجاء فی معی الكافر‎ )1( 
পরিচ্ছেদ ৬ : কাফিরের অন্ত্র প্রসঙ্গ 
قال‎ : ৩০৪ ৯০:০৯ أبى‎ ১০5 0১591 أبى 491 عن‎ ১০ مالك ؛‎ ০০ وحدثنی‎ ৭ 
. «lel فى سبعة‎ ISL والكَافر‎ . ৬৯1 المسلم فى معی‎ Kl, ক 401 رسول‎ 
রেওয়ায়ত ৯ 
আবু হুরায়রা (রা) বর্ণনা করেন, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বলিয়াছেন, মুসলমান এক অস্ত্রে খায় এবং কাফির সাত 
অন্তে খায়।১ 
عن أبيه » عن أبى هريرة أن‎ CLL مالك ؛ عن سهيل بن أبى‎ ১০ وحدٹنی‎ -٠ 
. حلابَهًا‎ ২০৮৬৪ ৯৪ يشاة‎ এ 0 لَهُ‎ Ll افر‎ ০০০ ১০০০ الله کل‎ ০৯০ 
o رن و ہے و £54 َ‫ هر ه*ع‎ 
متا . ثم إِنه أصبح‎ 0S OE er AD. ثم اخری فشربه‎ 
لَه بأخرى‎ ১৩৫০ . فَحلبَت قشرب قلابها‎ Li قمر له )05 الله له‎ ০1405 
৮2019 1৯19 ৬৮৮৯ فى‎ ৮০৬৪ ০০৭], & فَقَالَ رکیل الله‎ . iis oli 
بت ت فى سبعة أمعاء».‎ 
রেওয়ায়ত ১০ | 
আবু হুরায়রা (রা) বলেন, জনৈক কাফির (জাহজা ইব্ন সাঈদ গেফারী) রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি 
ওয়া সাল্লামের মেহমান হইল | অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম একটি ছাগলের দুধ দোহন 
করিতে নির্দেশ দান করিলেন ۱ (কাফির) মেহমান সমস্ত দুধ পান করিল | আবার দ্বিতীয় ছাগলের দুধ দোহন 
করা হইলে পর লোকটি উহাও সব পান করিল | অতঃপর তৃতীয় ছাগলের দুধও সব পান করিল । এইভাবে 
একে একে সাতটি ছাগলের দুধ সে (একাই) পান করিল | পরদিন সকালে লোকটি ইসলাম গ্রহণ করিল | 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম তাহাকে একটি ছাগলের দুধ পান করিতে দিলেন | কিন্তু সে তাহা 


পান করিতে সক্ষম হইল না। তখন রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম ফরমাইলেন, মুসলমান এক 
নাড়ীভুঁড়িতে পান করে, কিন্তু কাফির সাত নাড়ীভুঁড়িতে পান করে | 


)5( باب النهى عن الشرب فى آنية الفضة والنفخ فى الشراب 

পরিচ্ছেদ ৭: রৌপ্য পাত্রে পান করা এবং পানীয় বতুতে নিঃশ্বাস ফেলা নিষেধ 
LE eo وحدثنى عن مالك ء عن نافع بكر كيه الله رذن‎ - ١ 
اتی عن ام سلّمة زوج التبي وَل أن‎ 55252717758 


১. প্রকৃত মুসলমান সবর করে। আর কাফির পেট পুরিয়া খায় ۱ অধিক খাওয়া অবৈধ নহে। তবে পেট পূর্ণ করিয়া খাওয়া শরীরের জন্য 
ক্ষতিকর ۱ কাজেই পরিমাণ মতো খাওয়াই উত্তম | লোভের বশবর্তী হইয়া অধিক খাওয়া মন্দ কর্মের শামিল | 


৮১ -_ 
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৬৪২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


یڑ ھک 5 মা‏ في و وی O‏ وو و بی ید تھی و ے শু‏ کے প%‏ 9 ےھ سک 
رسول الله ری قال SH‏ یشرب فی آنية الفضة إنمايجرجر فى بطنه نار 
جهنم ». 

রেওয়ায়ত ১১ 


উম্মে সালমা (রো) বর্ণনা করেন, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বলিয়াছেন, যেই ব্যক্তি রৌপ্যের (অথবা স্বর্ণের) পাত্রে 
করিয়া পানাহার করে, সে স্বীয় পেটে ঘটাঘট জাহান্নামের আগুন ভরিয়া লয়। 


+ © هسه > ه وب 


١‏ - وحدثنى عن مالك ٠‏ عن লজ‏ بْن حَبِيْب ০1১০‏ سعد بْنِ أبى وقّاص » عن 
রা না 9898 9 7 77‏ 
الخدرى . فَقَال 41 ০1১১০‏ بن الحكم : أسمعت من رسُول الله له أنه تھی عن 
التّقْعْ فئ الشَّرَاب ؟ এ] 005৪‏ بُو ৩৯১4] 0038. as: SE‏ 11715 


০৮৫ اق اغ‎ ০ %% 5 


أروى من نفس واحد .41114500785 & ১৪‏ القدع ১০১১০০৭৯৬১৪‏ 


. فيه . قال ×فأھرقهاء‎ SIAL »قال فاتی أرئ‎ 
রেওয়ায়ত ১২ 
আবু মুসান্না জুহনী রে) বলেন, আমি মারওয়ান ইব্‌ন হাকাম (রা)-এর কাছে বসা ছিলাম | এমন সময় 
আবু সাঈদ খুদরী (রা) আগমন করিলেন, তখন মারওয়ান তাহাকে বলিলেন, আপনি কি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লামের কাছে শুনিয়াছেন যে, তিনি পানিতে (কিংবা পানীয় বস্তুতে) শ্বাস ফেলিতে (ফুঁ দিতে) 
নিষেধ করিয়াছেন? আবূ সাঈদ (রো) উত্তর দিলেন : জি হ্যা । এক ব্যক্তি বলিল, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমি এক 
নিশ্বাসে (পানি পান করিয়া) তৃপ্ত হই না। তখন রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, পাত্রটিকে 
মুখ হইতে পৃথক করিয়া নিশ্বাস গ্রহণ কর। সেই ব্যক্তি পুনরায় জিজ্ঞাসা করিল, পানিতে কোন ময়লা (জাতীয় 
কিছু ভাসিতে) দেখিলে তখন কি করিব? রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন (কিছু পানিসহ) 
সেইটা বাহিরে ফেলিয়া দাও ।১ 


)۸( بات ماجاء فى شرب الرجل وهو قائم 
পরিচ্ছেদ ৮ : দীড়াইয়া পান করা প্রসঙ্গ‏ 
۳ - وحدثنی عن مالك * খা‏ بَلَفَهُ টা‏ عْمَر بن الخطاب وعلى بن أبى طالب 
৩15১‏ ابن LL চিনি‏ 





১. পানিতে অন্য কোন খারাপ বস্তু পড়িলে উহাকে ফুঁ দিয়া বাহির করিতে নাই, বরং পানির কিছু অংশ এমনভাবে ফেলিয়া দেবে যে, সেই সঙ্গে 
এ বস্তুও বাহির হইয়া যায়। 
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রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর হুলিয়া মুবারক ৬৪৩ 
রেওয়ায়ত ১৩ 
মালিক ری‎ সংবাদ পাইয়াছেন যে, উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা), আলী ইব্‌ন আবী তালিব (রা) ও উসমান 
ইব্‌ন আফফান (রো) দীড়াইয়া পানি পান করিতেন। 


১৫‏ وحدثنى عَنْ مالك ؛ عن بن شهاب » أن عائشة ol‏ المؤمنين وسعد بن أبى 
Loli,‏ کانا ০০০‏ بشرب الإنْسان : وهو Cb তি‏ 
রেওয়ায়ত ১৪‏ 
ইব্‌ন শিহাব রে)-এর বর্ণনা হইল যে, উম্মুল মু'মিনীন আয়েশা (রা) ও সা'দ ইব্‌ন আবী ওয়াক্কাস (রা)‏ 
দীড়াইয়া পানি পান করাকে খারাপ মনে করিতেন N |‏ 


ہے 7 لم > © “Leo @ ৮‏ 20 72 اق جو og” পর‏ ق “oc‏ 7 9 ور م م 
٥۔‏ وحدثنى مالك عن أبى جعفر القاری ‏ أنه قال : رأيت عبد الله بن عمر 
بير اس 2 
یشرب قَامْما . 
রেওয়ায়ত ১৫‏ 


আবূ জাফর কারী রে) বলিয়াছেন যে, তিনি আবদুল্লাহ্‌ ইব্ন উমর (রা)-কে দাঁড়াইয়া পানি পান করিতে 
দেখিয়াছেন। 


05৭ ০০১০ ০৪৯৯৩ - ৮‏ عاص ০৮০১৮‏ ال ا سا اينيع انه كن 
Cs‏ 
রেওয়ায়ত ১৬ |‏ 
যুবাইর (রা) বর্ণনা করেন যে, তাঁহার পিতা দীড়াইয়া পানি.পান করিতেন।‏ ج3 আমির 3۹ আবদুল্লাহ্‌‏ 


(۹) باب السنة فى الشرب ومناولة عن اليمين 
পরিচ্ছেদ ৯ : পানীয় বস্তু ডান দিক হইতে বিতরণ আরম্ভ করা সুন্নত‏ 


د ৬১৯০০‏ عن ماد عن الخ سهان عن 4111১: 015405০5১০০‏ کڈ 
توافت SoS CEN‏ 
الصديق ০৮০ তি ৮988‏ الاعرانی +وقال «الآيمن فالأیمنء . 

রেওয়ায়ত ১৭ 

আনাস ইবৃন মালিক (রা) বর্ণনা করেন, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর খিদমতে جو‎ আনয়ন করা হইল | উহাতে 
পানি মিশ্রিত ছিল। তখন রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর ডান দিকে উপবিষ্ট ছিলেন জনৈক মরুবাসী এবং বাম দিকে 
ছিলেন আবূ বকর সিদ্দীক (রা)। এমতাবস্থায় রাসূলুল্লাহ (সা) দুগ্ধ পান করিলেন এবং সেই মরুবাসী 
লোকটিকে পান করিতে দিলেন আর বলিলেন, ডান দিক হইতে পরিবেশন কর ।১ 


১. অথচ হযরত আবূ বকর সিদ্দীক (রা) উক্ত মক্ুবাসী লোকটির তুলনায় মর্যাদার দিক দিয়া বহু উর্ধ্বে ছিলেন। তথাপি রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) ডান 
দিকে বেদুঈনকে দেওয়া পছন্দ করিয়াছেন। যে কোন ভাল কাজ ডানদিক হইতে আরম্ভ করাকে তিনি ভালবাসিতেন। ١ 
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৬৪৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


۸۔ وحدثنى عن مالك 551 أبى حازم بن SALAS ০৮০৭০৫১৪৮১০ ৭০০‏ 
20001 لله أتى شراب شرب ৭৮‏ وَعَن bes ৪ Sm‏ يسارم TEA‏ 
فَقَالَ 29১0‏ اتان لئ أن 0055৭ ৯ এন‏ 90( ا ৭10‏ 05595 8401 
سٹیر تھا شال فكله سر تہ 551 

রেওয়ায়ত ১৮ 

সাহল ইব্‌ন সাদ আনসারী (রা) কর্তৃক বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের কাছে দুগ্ধ 
আনয়ন করা হইল। তিনি পান করিলেন। তাহার ডান দিকে একটি বালক এবং বাম দিকে কয়েকজন 
বৃদ্ধা লোক ছিলেন। রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বালকটিকে বলিলেন, তুমি অনুমতি দিলে আমি আগে এই (বোম দিকের) 
বৃদ্ধ লোকদেরকে দিই? বালকটি বলিল, না, আল্লাহ্‌র কসম! ইয়া রাসূলাল্লাহ, আপনার উচ্ছিষ্ট হইতে 


আমার অংশ আমি কাহাকেও দিতে চাহি না। অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম আগে 
তাহাকেই দিলেন। 


(১)‏ باب جامع ماجاء فى الطعام والشراب 
পরিচ্ছেদ ১০ : পানাহার সম্বন্ধীয় বিবিধ বর্ণনা‏ 


০৮২০4, الله بْنِ أبئ‎ ৮০১৮ ৪৯০, 1৮০ وحدثنى عن‎ ৭ 

بن مالك يفول . قال أبُو 510115৮০১৮১ 50 ৯1০‏ © 
Us‏ أعرف فيه الجوع 25 ১০ YL‏ شىء ؟ فقالت : نْعَمْ . ০1১৩1 ০৯১০০‏ 
من شعیرِ ০5, (411১ 3৯17১,‏ الْحْبْزْ ০০5, ০4‏ تحت یدی وردثنى 
La‏ کا شر ای سول اتلد َل . قال فَذَهَبْت به ارجات رول الله 
بك এ‏ فى ০ আনেন‏ الاس . فَقمت le‏ فَقَالَ BLU,‏ 
2৮ UL‏ ؟» قال অবহিত‏ : نْعَمْ قال 185৭৭7৮৮৮0৯‏ :نعم فقال سول 
الله BY‏ لمَنْ lai ০৮০‏ قَالَ SiS. GEG‏ بین أَيَديهم Ele‏ 


o og 


طلْحَة ৭১১৯১‏ . فَقَالَ أبو Alb‏ اام سوق جاء رَسُول اللہ ৮০৪ পট‏ 
وَلَيْسَ Gate‏ من pill‏ ما ১৮৮১‏ .51025 :الله না‏ “قل فانطلق تو 
20171585845 يلل 085 40111 ا ار لت ০ 55০‏ تک 


. فَقَالَ 84011195545 « هَلُمَئ ও‏ سُلَیٔم . مَا عثدك» ؟ অভ‏ بذلك ১৮১৭‏ فَأمَر 
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রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর হুলিয়া মুবারক ৬৪৫ 


ل اليا 


به رَسُؤل الله ہل 4২5০0০৫148০ ০৮৮৯৩ ১৯৬৪‏ : قادمته ثم قال رسول 
الله . ييه مَاشاء الله 0952 . ثم قال ১১৪৮‏ لِعَشَرَة JEL‏ دن SED Lgl‏ 
১1৯০০১৯1৫০৭ ১১০০৮ উ৬০ UU 81575‏ 
کے کہا | . فم قال ৭৪৮০ Lh‏ فَأذن لهم اكوا حَتّى es‏ ثُمٌ خَرَجًُا شم قال 
حا مہ كن قاف 51557 كت E‏ حر گرا ک كل ا5 نشی کی 


4০ ৫৪‏ و مره 


اکل القو لی HIG‏ سبعون رجلا + أو تاتون رجلا؛ 
রেওয়ায়ত ১৯‏ 


আনাস ইব্ন মালিক (রা) হইতে বর্ণিত, আবূ তালহা (আনাস ইবন মালিকের মাতা-উন্মে সুলাইম-এর 
দ্বিতীয় স্বামী) উম্মে সুলাইমকে বলিলেন যে, আমি দেখিলাম, ক্ষুধার কারণে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লামের আওয়ায বাহির হইতেছে না। তোমার কাছে কিছু খাবার আছে কি? (ইহা শুনিয়া) উম্মে সুলাইম 
বলিল, হ্যা আছে। অতঃপর যবের তৈরি কিছু রুটি সে বাহির করিল এবং একখানা কাপড়ে আবৃত করিয়া 
আমার (আনাসের) হাতে দিয়া দিল। অতঃপর আমার গায়ে একখানা কাপড় পরাইয়া আমাকে রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের খিদমতে পাঠাইয়া দিল। আমি উহা লইয়া যখন রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লামের খিদমতে হাযির হইলাম, তখন তিনি মসজিদে উপবিষ্ট ছিলেন | অনেক লোক তাহার 
কাছে বসা ছিল। আমি দীড়াইয়া রহিলাম | তিনি নিজেই জিজ্ঞাসা করিলেন, তোমাকে আবূ তালহা পাঠাইয়াছে 
কি?" আমি বলিলাম, হ্যা। তিনি (আবার) জিজ্ঞাসা করিলেন, খাদ্য লইয়া পাঠাইয়াছেঃ আমি বলিলাম, হ্যা। 
অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম (উপস্থিত) সকলকে বলিলেন, তোমরা সকলেই উঠ। 
অতএব সকলেই উঠিল | আমি আগে আগে ছিলাম (আর উহারা আমার পিছনে পিছনে আসিতেছিলেন)। 
আমি (আনাস) আবু তালহাকে গিয়া খবর দিলাম | আবু তালহা উন্মে সুলাইমকে বলিলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম মানুষজন সঙ্গে লইয়া আসিতেছেন। অথচ আমাদের কাছে এই পরিমাণ খাবার 
নাই যে, তাহাদের সকলকে খাওয়াইতে পারি! উম্মে সুলাইম বলিলেন, আল্লাহ ও আল্লাহ্‌র রাসূল খুব ভাল 
অবগত আছেন। আবু তালহা বাহির হইয়া রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের সাথে সাক্ষাৎ 
করিলেন। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম আবু তালহার সঙ্গে অগ্রসর হইলেন এবং তাহার গৃহে 
প্রবেশ করিলেন | চল, আল্লাহ্‌ বরকত দিবেন ۱ তখন রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, হে 
উম্মে সুলাইম! তোমার কাছে যাহা কিছু আছে আমার কাছে নিয়া আস। উম্মে সুলাইম সেই রুটি লইয়া 
আসিলেন। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম উহাকে টুক্রা টুক্রা (খণ্ড খণ্ড) করার নির্দেশ দিলেন। 
উদ্মে সুলাইম রুটির সেই খণুগুলিতে এক কুপি ঘৃত ছিটাইয়া দিলেন তখন উহা মলীদা হইয়া গেল। অতঃপর 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম “আল্লাহ্‌ যাহা চাহেন তাহা" বলিলেন,১ (পড়িলেন)। তৎপর ইরশাদ 
করিলেন, দশজনকে ডাক। অতএব দশজনকে ডাকা হইল। তাঁহারা সকলেই খাইয়া তৃপ্ত হইয়া চলিয়া 
১. মুসলিমের রেওয়ায়তে আছে যে, রাসূলুল্লাহ (সা) সেই মলীদায় হাত বুল্গাইয়া বরকতের জন্য দোয়া করিয়াছিলেন | ইমাম আহমদ (র)-এর 


রেওয়ায়ত আছে যে, রাসূলুল্লাহ (সা) যখন বরকতের জন্য দোয়া করিতেছিলেন তখন আমি সেই মলীদা দেখিলাম যে, ফুলিয়া বর্ধিত 
হইতেছে। 
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৬৪৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


গেলেন। তখন রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম আর দশজনকে ডাকিতে বলিলেন | সেই দশজনও 
আসিয়া তৃপ্ত হইয়া খাইলেন এবং চলিয়া গেলেন। এইভাবে আরও দশজনকে ডাকিতে বলিলেন | তাহারাও 
তৃপ্ত হইয়া খাইলেন এবং চলিয়া গেলেন । এমন কি যতজন মানুষ সঙ্গে আসিয়াছিলেন সত্তর কিংবা আশিজন 
সকলেই তৃপ্ত হইয়া খাইলেন ۶ 


¢ AEE ديقع‎ ‫َ bE TES পলি, ৩ َو‎ এ ৬৬ 
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রেওয়ায়ত ২০ ۱ 


আবু হুরায়রা রো) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন যে, দুইজনের 
খাবার তিনজনের জন্য যথেষ্ট এবং তিনজনের খাবার চারিজনের জন্য যথেষ্ট | 


3৮০১ الله أن‎ ০০৮৯ المي عن جار‎ SA ايى‎ ১০২৫০ ১০ وحدّثنى‎ - "١ 
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. تضرم على الئاس بِيْتَهِمْ‎ 28০৮ 
রেওয়ায়ত ২১ 


জাবির ইব্‌ন আবদুল্লাহ আসলামী (রা) হইতে বর্ণিত, ভরি 
বলিয়াছেন যে, (ঘরের) দরজা বন্ধ কর, মোশকের মুখ বন্ধ কর, বরতন ঢাকিয়া রাখ এবং চেরাগ নিভাইয়া 
দাও । কেননা শয়তান বন্ধ দরজা খোলে না, (মোশকের মুখে দেয়া) ছিপি খোলে না, ঢাকা বরতন উল্টায় না। 
স্মরণ রাখ, ইদুর লোকদের ঘরবাড়ি জ্বালাইয়া দেয় ।২ 
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১. স্থান সংকুলান হইতেছিল না বলিয়া দশজন দশজন করিয়া খাওয়াইতে হইয়াছে। এতদ্ব্যতীত খাবার একটি বরতনে ছিল। উহাতে বড় 
জোর দশজন চারিদিকে বসিতে পারে । ইহার অধিক হইলে সকলের জন্য অসুবিধা হইত | ইহা রাসূলুল্লাহ (সা)-এর মু'জিযা | 


২. ইঁদুর অনেক সময় বাতি (চেরাগ) লইয়া যায়। এমতাবস্থায় চেরাগ জ্বলন্ত অবস্থায় থাকিলে ঘরে আগুন লাগিয়া যাওয়ার আশংকা থাকে | 
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রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর হুলিয়া মুবারক ৬৪৭ 
রেওয়ায়ত ২২ 


আবু শুরাইহ আল কা'বী (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, যেই 
ব্যক্তি আল্লাহ্‌ ও কিয়ামতের উপর ঈমান আনয়ন করিয়াছে, সে যেন ভাল কথা বলে নতুবা নীরব থাকে | যেই 
ব্যক্তি আল্লাহ্‌র ও কিয়ামত দিবসের উপর ঈমান আনয়ন করিয়াছে, সে যেন তাহার প্রতিবেশীর সহিত 
সদ্ব্যবহার করে | আর যে ব্যক্তি আল্লাহ্‌ ও কিয়ামত দিবসের উপর ঈমান আনয়ন করিয়াছে, সে যেন তাহার 
মেহমানের সম্মান করে । একদিন এক রাত ভাল মতো মেহমানদারী করিবে এবং তিন দিন পর্যন্ত যাহা আছে 
উহা দ্বারা মেহমানদারী করিবে | ইহা অধিক সওয়াবের কাজ | আর মেহমানের জন্য ইহা শোভনীয় নহে যে, 
মেযবানকে (যাহার কাছে মেহমান হইয়াছে তাহাকে) কষ্ট দিয়া বেশি দিন তাহার কাছে অবস্থান করিবে ৷ 
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রেওয়ায়ত ২৩ 


আবু হুরায়রা (রা) কর্তৃক বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, এক বাক্তি পথ 
চলিতেছিল। সে খুব বেশি পিপাসা বোধ করিল | একটি কূপ দেখিল এবং উহাতে অবতরণ করিয়া পানি পান 
করিল। এরপর কৃপ হইতে বাহিরে আসিয়া দেখিল যে, একটি কুকুর পিপাসায় কাতর হইয়া হাপাইতেছে এবং 
কাদা লেহন করিতেছে | লোকটি (মনে মনে) বলিল, আমার মতো এই কুকুরটিও পিপাসায় কাতর হইয়াছে। 

ঃপর লোকটি (পুনরায়) কূপে নামিয়া তাহার মোজায় পানি মুখে ভর্তি করিয়া লইয়া বাহির হইয়া আসিল ।২ 
অতঃপর লোকটি কুকুরটিকে পানি পান করাইল | (তাহার এই কাজে) আল্লাহ্‌ পাক তাহার প্রতি সন্তুষ্ট হইয়া 
তাহাকে মাফ করিয়া দিলেন। সাহাবীগণ আরয করিলেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! জানোয়ারকে (জীবজজ্তুকে) পানি 
খাওয়াইলে আমাদের সওয়াব হইবে কি? রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বলিলেন, নিশ্চয়ই! প্রাণী মাত্রকেই পানি পান 
করানোর মধ্যে সওয়াব হয় |° 


১. অর্থাৎ মেহমান আসিলে তাহাকে হাসিমুখে স্বাগত জানাইবে, তাহার আরামে থাকার ব্যবস্থা করিবে, সাধ্যমতো ভাল খাবার খাওয়াইবে 
এবং কুশলবার্তা জিজ্ঞাসা করিবে | তিনদিন পর্যন্ত মেহমানদারী করা সুন্নত ۱ ইহার অধিক সওয়াবের কাজ বটে | 

২. চামড়ার মোজায় পানি ভরিয়া রাখা যায় | কূপের ভিতরে গিয়া মোজায় পানি লইয়া বাহির হইতে অসুবিধা হয় বিধায় পানি ভর্তি মোজাকে 
হাতে রাখিতে পারে নাই, বরং মুখে করিয়া আনিতে হইয়াছে ٠١ 

৩. পিপাসার্ত মুসলমান হউক কিংবা কাফির হউক অথবা অপর কোন জীবজন্তু হউক, তাহাদের প্রতি সদয় হওয়া সওয়াবের কাজ __ মানবীয় 
দায়িতৃও বটে। সৃষ্টির প্রতি দয়া প্রদর্শন এমনই ব্যাপার, যাহা আল্লাহ্‌র কাছে অত্যন্ত পছন্দনীয় | উহা কখনও বিফল হয় না। তবে এঁ সমস্ত 
জীবজ্তু এই নিয়মবহির্ভূত যাহারা মানুষের ہہ‎ | যেমন সাপ, বিচ্ছু, বাঘ, AF ইত্যাদি । এইগুলির প্রতি সদয় হইতে নাই, বরং 
এইগুলিকে যেখানেই পাওয়া যায় মারিয়া ফেলাই সওয়াবের কাজ । অন্যথায় ইহারা মানুষের প্রাণ সংহার করিবে | 
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৬৪৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


পে ه 0 یھ م‎ ٥ ‫َ سر ي الى َ‫ ۶ف‎ ৩ পপ ق‎ প مم‎ Ld 
: قال‎ old عن وهب بن كيسان .عن جابر بن عبد‎ ٠ وعدكني عن مالل‎ > 4 
برهم‎ > 0 ০ ০ % م ام‎ 


یک سو ل الله :8 0 قبَلَ الساحل Cf pple al‏ عبيدة بن 0০৯৭‏ . وهم 
تَلاَشُمائّة . قال وَانا فيْهم قال টি ০85১১11০৯০৪ 1 লে, (১৯১১৪‏ . 


- > جمدي “م ه 


৯০১৪ ০৪০,‏ اواد ذلك الْجَيْش ns‏ ذلك كله . فکان مزودى JUG. ১০০‏ فکان 


2 ےم برهم‎ 55৫9৬ 


Li,‏ كَل 91552 ৯৭ ১215‏ فذق লা‏ :وما 


تفنى ১১০০‏ ؟ ققال : لقد وجدنًا (৯০৪৪‏ حين فنيت . قال 5 ثم انتهيتا إلى البكر . 
فَإِذَا ০৯৯‏ مثل الظربِ 4১০ 04০৯‏ ذلك الْجَيْشْ ممَانیٗ ৪১১০‏ 250 ثم ابر ايو 


و 2 


1৩৮৮১ بضلعَین من أضلاعه قنصبًا . ثم أمر براحلّة فرحلت ثم مرت‎ ৯১০০০ 
الجبيل.‎ ৯০০৮1) : oA 
রেওয়ায়ত ২৪ 


জাবির ইব্নে আবদুল্লাহ্‌ রো) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম একটি 
সেনাবাহিনী সমুদ্র তীরবর্তী এলাকায় প্রেরণ করিলেন। আবূ উবায়দা ইবনুল জাররাহ (রা)-কে সেই বাহিনীর 
নেতা মনোনীত RATT | সেই বাহিনীতে তিন শত সৈনিক ছিল | আমিও (অর্থাৎ জাবির ইব্‌ন আবদুল্লাহ) 
সেই দলে শামিল ছিলাম ۱ পথিমধ্যে আমাদের) ۲5 ফুরাইয়া গেল। আবু উবায়দা (রা) যেই পরিমাণ 
খাদ্য অবশিষ্ট আছে উহা একত্র করার আদেশ করিলেন। অতএব সব একত্র করা হইলে পর দেখা গেল যে, 
দুই বরতন খেজুর মাত্র আছে। আবু উবায়দা রো) আমাদেরকে প্রতিদিন অল্প অল্প দিতেন। শেষ পর্যন্ত 
জনপ্রতি (মাত্র) একটি করিয়া খেজুর পাওয়া যাইতে লাগিল | অতঃপর তাহাও নিঃশেষ হইয়া গেল। ওয়াহাব 
ইব্নে কীসান (রা) বলেন, আমি জাবির (রা)-এর নিকট জিজ্ঞাসা করিলাম, একটি করিয়া খেজুরে কি হয়? 
(কিছুই তো হয় না)। তিনি বলেন, সেইটাও যখন শেষ হইয়া গেল, এখন সেইটার কদর বুঝিতে পারিলাম | 
অতঃপর আমরা যখন সমুদ্র তীরে পৌছিলাম, তখন সেখানে পাহাড়সম এক বিরাট মৎস্য পাওয়া গেল | গোটা 
বাহিনী আঠার দিন পর্যন্ত সেই মৎস্য খাইল। অতঃপর আবু উবায়দা সেই মৎস্যের হাড় (কাটা) দাড় 
করাইবার নির্দেশ দিলেন | পাঁজরের দুইটি হাড় মুখোমুখি করিয়া দাড় করাইয়া রাখা হইল | উহার নিচে দিয়া 
33 চলিয়া গেল, উষ্ট্রের গায়ে হাড় লাগিল না।১ 


ইমাম মালিক (র) বলেন, الظرب‎ অর্থ পাহাড়। 
১. বুখারী শরীফের রেওয়ায়তে আছে যে, অতঃপর আমরা যখন মদীনায় প্রত্যাবর্তন করিলাম এবং রাসূলুল্লাহ (সা)-এর নিকট এই ঘটনা 


বর্ণনা করিলাম, তখন রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বলিলেন : আল্লাহ্‌ তোমাদের রিযিকের ব্যবস্থা করিয়াছেন, সেইটা খাও। যদি কিছু অবশিষ্ট থাকে 
তবে আমাকেও দাও ۱ বাহিনীর লোকদের কেহ কেহ কিছু গোশত সঙ্গে নিয়া আসিয়াছিল; রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) উহা খাইলেন। 


http://IslamiBoi.wordpress.com 


রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর হুলিয়া মুবারক ৬৪৯ 


9০ 


0 - وحدثنى عن مالك > عن زید بن أسلم > عن ৬৯৮৪‏ بن سعد بن Sas‏ عن 
ES 81105‏ مال Las‏ الیئ ناتء تقر اخراك اجار HES‏ 
ولو 6125 «li as BLS‏ 
রেওয়ায়ত ২৫‏ 
মা'আযের দাদী হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, হে .‏ 3ے সা'দ‏ 


মুসলিম মহিলাগণ! তোমাদের কেহই যেন স্থীয় প্রতিবেশীকে তুচ্ছ না করে, যদিও সে ছাগলের পোড়া খুর 
পাঠায় না কেন।১ 


84111155005 005 عبد الله بن ابی بر , أنه‎ 0551০ be وحدّكنى‎ - 1 
۱ CS IG الشحم فبَاعوه‎ ১৫০০ 72 ال ند‎ Es 
রেওয়ায়ত ২৬ 
আবদুল্লাহ্‌ ইব্ন আবী বকর (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন যে, 
ইন্ুদীগণকে আল্লাহ্‌ ধ্বংস করুন, তাহাদের উপর চর্বি খাওয়া হারাম করিয়া দেওয়া হইয়াছে । কিন্তু তাহারা 
উহা বিক্রয় করিয়া মূল্য খাইয়াছে।২ 


۷- وحدثنی عن 974৮2 dil. Ae‏ عيسى ابن مريم کان يَقُول : يا بُنى 
০৪০০‏ عَلَيْكُمٌ بِالْمَاء القراع . والْبَقل البري . وخبز الشعير . وإِيَاكُمْ وخبز البر . 
৪৪‏ لن تقو موا بشكره . 

রেওয়ায়ত ۹ 
ঈসা ے‎ মরিয়ম আলায়হিস্‌ সালাম বলিতেন : হে বনী ইসরাঈল ! তোমরা স্বচ্ছ পানি, শাকপাতা ও 
যবের রুটি খাও; গমের (আটার) রুটি খাইও না। কেননা তোমরা উহার শোকর আদায় করিতে পারিবে না। 

۸ - وحدّثنى عَنْ AC‏ أنه Sf GL‏ 0555 الله به 5 এড দিন]‏ فيه 
أبَا ০৫‏ الصديّق ey‏ الْخَطّاب Lyla.‏ . فَقَالاً : ৮৯১৯‏ الجوع . فقال ৭১০‏ 
الله لله «وأنا أخرجنى الْمُوْعٌ فَدَهَبُا إلى أبى الَهَیْكُم بْن 45 الأنصاري . 
رم لهم 2০১০ ০১০৯০‏ يُعْمَلَ . وَقَام SA‏ فَقَالَ 40105 يله ٠‏ تكب عن 
১. অর্থাৎ কেহ কোন মামুলী বস্তুও যদি প্রতিবেশীর জন্য পাঠায়, উহাকে তুচ্ছ করিয়া অধ্াহ্য করিবে না, বরং যাহাই দেয় তাহা 393 চিত্তে‏ 

কবুল করিতে হয়। 
২. বোঝা গেল যে, যাহা খাওয়া হারাম উহা বিক্রয় করাও হারাম | 
৮২-_ 
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৬৫০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


3 


2 هس ۔ مم مه مدھو ہے E ELA Ee ০7০. o o কু)‏ وج £4 4 
ذات الدر » فذيح لهم شاة . واستعذب لهم ماء . فعلق فى نخلة . ثم أتوا بذلك 
পপ ০ 95০2০ -‏ وه .و١‏ َ‫ 6م ہا ع ر ووو & 9 رھ Flo‏ ں ماه 


تعیْمِهٰذّا اليوم». 
রেওয়ায়ত ২৮‏ 
মালিক রে)-এর নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম মসজিদে‏ 
প্রবেশ করিলেন। সেখানে তিনি আবূ বকর সিদ্দীক এবং উমর ইবনে খাত্তাব (রা)-কে উপস্থিত পাইলেন।‏ 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম তাহাদের কাছে মসজিদে আগমনের কারণ জিজ্ঞাসা করিলেন |‏ 
তাহারা বলিলেন, ক্ষুধার তাড়নায় আসিয়াছি। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, আমাকেও‏ 
ক্ষুধায় এখানে নিয়া আসিয়াছে। অতঃপর তাহারা [রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম, আবূ বকর ও‏ 
উমর (রা)] আবুল হাইশম ইব্‌ন তাইহান আনসারী (রা)-এর নিকট গেলেন। তিনি যবের রুটি তৈরি করার‏ 
নির্দেশ দিলেন এবং নিজে একটি ছাগল জবাই করার জন্য উদ্যত হইলেন । রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া‏ 
সাল্লাম বলিলেন, দুধের ছাগল জবাই করিও না। অতঃপর তিনি (আবুল হাইশম) আর একটি ছাগল জবাই‏ 
করিলেন এবং মোশকে মিষ্ট পানি ভরিয়া (ঠাণ্ডা হওয়ার জন্য) একটি খেজুর গাছে ঝুলাইয়া রাখিলেন।‏ 
অতঃপর খাবার পরিবেশিত হইলে সকলে খাইলেন এবং সেই পানি পান করিলেন। অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌‏ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, ইহা সেই নিয়ামত। রোজ কিয়ামতে যাহার সম্বন্ধে তোমরা‏ 
জিজ্ঞাসিত হইবে 1১‏ 


be ৮৮১৯৩ - YA‏ سَالِك : عن ৫4০১১০৯১০৮০ ৩০৮ CASI‏ يال 
حبرا بسمن . قدعا সী)‏ من أهل الْبَاديّة فَجعل ২১810 Es KU‏ وضر الصّحقة. 
فقال عمر CEE:‏ مقفر ‏ فقال + والله ما اگلت سمتاولا رآدت اگلا به هند 33138 
فقال عُمَر : لا آل السّمن 0৯৪ ৬১৯‏ الئاس من أول ما یحیون . 
রেওয়ায়ত ২৯‏ 
সায়ীদ রে) বর্ণনা করেন, উমর ইবনে খাত্তাব (রা) একদা DTS ঘৃত মাখিয়া‏ چو ইয়াহইয়া‏ ۱ 
খাইতেছিলেন। এমন সময় জনৈক গ্রাম্য লোক আসিল | তিনি তাহাকেও ডাকিলেন। গ্রাম্য লোকটিও রুটি‏ 
খাইতে লাগিল এবং রুটির সহিত ঘৃতের সেই ময়লাও খাইতে লগিল, যাহা ঘৃতের পাত্রে লাগিয়াছিল। উমর‏ 
(রা) তাহাকে বলিলেন, তুমি কোনদিন কিছু খাও নাই মনে হইতেছে! লোকটি বলিল, আল্লাহ্‌র কসম! আমি‏ 
অনেক দিন ধরিয়া ঘৃত খাই নাই এবং ঘৃত দিয়া রুটি খাইতে কাহাকেও দেখিও নাই। অতঃপর উমর (রা)‏ 


বলিলেন, যতদিন পর্যন্ত জনসাধারণের আর্থিক অবস্থা পূর্বে যেমন ছিল তেমন না হয়, ততদিন পর্যন্ত আমিও 
ঘৃত খাইব না।২ 


১. এই প্রসঙ্গে আল্লাহ্‌ পাক বলেন ثم لتسئلن یومئذ عن النعيم‎ অতঃপর নিশ্চয়ই তোমাদের কাছে নিয়ামত সম্বন্ধে জিজ্ঞাসা করা 
হইবে | এখানে نعيم‎ অর্থ নিয়ামত | 

২. তখন দেশে খাদ্যাভাব ছিল | জনসাধারণের আর্থিক অবস্থা খুবই খারাপ ছিল ৷ তাই অনেকদিন ধরিয়া জনগণ ভাল খাবার খাইতে পারে 
নাই । গ্রাম্য লোকটি সেই কথাই বলিয়াছিল। পক্ষান্তরে হযরত উমর (রা) প্রকৃত ব্যাপার উপলব্ধি করিয়া জনগণের আর্থিক অবস্থা 
পুনর্বহাল না হওয়া পর্যন্ত ঘৃত খাইবেন না বলিয়া দৃঢ়প্রতিজ্ঞ হইলেন। 


http://IslamiBoi.wordpress.com 


রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর হুলিয়া মুবারক ৬৫১ 


0 ه هس‎ - roro ام‎ o £ © o < رج‎ o مھ ےہ ۔‎ ৪:8৩ 


دع © م بي পপ‏ 


ماك اه قال : رايت Dat‏ بْن SL‏ وهو SE ৮৭০‏ يرح َه 
نا کا ھکار سے ناكل عق 
وخدگٹی عن مالك »عن عيذ الله بن ديار »عن عبه الله نن عمر + أنه فال : 
سكل عسر مت الت نطاب عن الحراد ففال :وددك Sl‏ عتدى ففف ,اگل مه : 
রেওয়ায়ত ৩০ |‏ 
আনাস FF মালিক (রা) বলেন, উমর ইবনে খাত্তাব (রা) যখন আমীরুল মু'মিনীন ছিলেন, তখন‏ 
তাহার সম্মুখে এক সা" খেজুর রাখা হইত; আর তিনি উহা খাইতেন। এমন কি খারাপ ও শুকনা খেজুরও‏ 
খাইতেন। |‏ 


আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) বলেন, উমর ইবনে খাত্তাব (রা)-কে যখন ফড়িং সম্বন্ধে জিজ্ঞাসা করা হইল 
(ইহা কি হালাল, না হারাম) ? ৷ তিনি বলিলেন, আমি পছন্দ করি যে, যদি আমার কাছে এক থলি ফড়িং হইত 
তবে আমি উহা খাইতাম (অর্থাৎ ফড়িং খাওয়া হালাল এবং উহা বেশ ভাল খাদ্য) ৷ (ইহা পঙ্গপাল, এক বিশেষ 
ধরনের ফড়িং |) 


١‏ - وحدثنى عن ১2০০‏ محمد بن ১৮৯০‏ بْن 5411৯‏ عن ০১ ১৬০৯‏ مالك بن 
বে‏ كال :كنا 5052154৯৮85 5 এ‏ کرت فا 
المديثة على دواب . فنزلوا عنده .قال حميد : فَقَال أبو هريرة ২১5:‏ إلى أمى 
فقل : إن ابْنك ১১৪০‏ 941 وَيَقُوْل bf:‏ طعمينا شَيْمًا . قال قوضعت ll EN‏ 
১ কও‏ أَيْدِيْهِمْ ء চি ৮০6‏ هُرَيْرَةَ . وَقَالَ : الْحَمْدُ لله ১০ sl ও‏ الْحُبْز 
بعد أن لم يكن Cab‏ إلا ألسُودَيْن الْمَاءَ ৮৮5‏ . فَلَمْ يصب 8৮৪11‏ من العام 
0 . فَلَمّا انْصَرَهُؤًا ء قال : يَاابْنَ أخئ ৮০৯,‏ إِلَى عَنَمِكَ . وَامسح الرُعَامَ 55( . 
وأطب Ui‏ . وَصلّی فئ نا حيتها فَإِنَّهَا من 21৩১‏ الجِنّة . وللّذى ৮১০‏ بيده 
عم og‏ مو ےم ےہ > ror f (O‏ هم هاه 2 
ليوشك أن ياتى على الناس زمان تكون الثْلَة من الغنم أحب إلى صاحيها من دار 


مروان . 
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৬৫২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
রেওয়ায়ত ৩১ 


হুমাইদ ইবনে মালিক (রা) হইতে বর্ণিত, আমি আবু হুরায়রা (রা)-এর নিকট তাহার আকীকস্ত (জায়গার 
নাম) যমীনের খামারে বসিয়াছিলাম ۱ এমন সময় তাহার নিকট কিছুসংখ্যক মদীনাবাসী সওয়ারীর উপর 
সওয়ার হইয়া আসিল এবং সেখানে নামিল হুমাইদ বলেন, আবু হুরায়রা (রা) আমাকে বলিলেন, আমার 
আম্মার নিকট গিয়া আমার সালাম বল এবং আমাদেরকে কিছু খাওয়াইতে বল। হুমাইদ বলেন, (আমি তাহার 
আম্মার নিকট গিয়া উক্ত সংবাদ জানাইলাম)। তিনি তিনটি রুটি, কিছু যাইতুনের তেল এবং সামান্য লবণ 
পাত্রে রাখিয়া উহা আমার মাথার উপর রাখিলেন। উহা লইয়া আমি তাহাদের (আবু হুরায়রা প্রমুখের) নিকট 
পৌছিলাম এবং তাহাদের সম্মুখে উহা রাখিলাম | আবু হুরায়রা (রা) উহা দেখিয়া “আল্লাহু আকবর’ বলিলেন 
এবং বলিলেন, আল্লাহ্‌র শোকর, যিনি পেট ভরিয়া রুটি খাওয়াইয়াছেন। ইতিপূর্বে আমাদের অবস্থা এই ছিল 
যে, খেজুর পানি ব্যতীত আর কিছুই ছিল না। উক্ত খাবার আগস্তুকদের জন্য যথেষ্ট হয় নাই । অতঃপর 
তাহারা চলিয়া গেল, আবু হুরায়রা (রা) আমাকে বলিলেন, ভাতিজা! ছাগলগুলিকে ভালমতে যত্ন করিও, 
উহাদের নাক মুছিয়া দিও, উহাদের থাকার স্থানটা পরিষ্কার রাখিও এবং সেখানেই এক কোণে নামায পড়িও। 
কেননা উহা বেহেশতী জীব । সেই পাক জাতের কসম, যাহার হাতে আমার প্রাণ রহিয়াছে, অদূর ভবিষ্যতে 
জনসাধারণের উপর এমনই এক সময় আসিবে, যখন মারওয়ানের (আড়ম্বরপূর্ণ) ঘরের চেয়ে ছাগলের ছোট 
একটি পাল অধিক প্রিয় হইবে ।১ 


41 4955 قال اتی‎ OLE ১৮ تع وَهْب‎ তে عَنْ‎ ০40০ ১০ وحدّثنى‎ TY 
Kd পট الله‎ ৫৮ এ فَقَالَ‎ LL ১৪ লি ও এআ له‎ 
রেওয়ায়ত ৩২ 


আবু নঈম ওয়াহব ইব্‌ন কাইসান (রা) জাবির ইবনে আবদুল্লাহ (রা) হইতে বর্ণনা করেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি সাল্লামের নিকট খাবার আনয়ন করা হইল | তাহার সহিত তীহার পালক ছেলে উমর ইব্‌ন 


আবী সালমাও ছিলেন । অতঃপর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম তাহাকে বলিলেন, বিসমিল্লাহ 
বলিয়া তোমার সামনের দিক হইতে খাও। 


]| 
و ماهم লজ তত‏ عا ا E‏ 1 )1 وف 1 0 22 ہی سو جس 2 هام পাপা zo‏ ھ রস‏ 
محمد يقول : جاء رجل إلى عبد الله بن عباس فقال له : إن لى يتيما . وله إبل . 
a‏ ہی ور ا ا .ةسام ক কচু‏ َ‫ #20 ماهم o‏ 02 2 مه 3 %£ مو & 
أفأشرب من لبن إبله ؟ ৩০৪৪‏ ابن عباس : إن كنت تَبْغى ضالة إبله . وتهناء 


১. মারওয়ান তখন মদীনার গভর্নর ছিলেন | তাহার ঘর সেই হিসাবে আড়দ্বরপূর্ণ হইবে এবং বিরাট হইবে | উদ্দেশ্য এই যে, ফিতনা-ফাসাদের 
যুগে ঘরের কোণে কিংবা মাঠে-জঙ্গলে তথা নির্জনে আল্লাহ্‌র ইবাদতে মশগুল থাকা রাজত্বের চেয়েও উত্তম হইবে | 
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রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর হুলিয়া মুবারক ৬৫৩ 

bl 40৮৮৯‏ حَوْضَها , وَتْسْقيْھَا Ps‏ وردها , CL‏ غَیْرَ مضر Lis‏ ولا ثاهك 
রেওয়ায়ত ৩৩‏ 

ইয়াহ্‌ইয়া ইব্নে সাঈদ রে) বলেন, আমি কাসিম پ3۹‎ মুহাম্মদকে বলিতে শুনিয়াছি যে, এক ব্যক্তি 

আবদুল্লাহ্‌ ইবনে আব্বাস (র)-এর নিকট আসিয়া বলিল, আমার নিকট একটি ইয়াতীম বালক আছে। তাহার 

উট আছে। আমি উহার দুগ্ধ পান করিব কি? ہچ‎ আব্বাস (রা) বলিলেন, যদি তুমি তাহার হারাইয়া যাওয়া 

উট তালাশ কর এবং উটের অসুখে-বিসুখে ওঁষধ সেবন করাও, উহার (খড়-কুড়া ও পানির) হাউজ লেপন 


কর এবং পানের সময় পানি দাও তবে তুমি উহার দুগ্ধ এইভাবে পান করিতে পার যে, উটের বাচ্চার যেন 
ক্ষতি না হয় কিংবা উটের বংশ দৃদ্ধির জন্য উহা ক্ষতিকর না হয়। 


0 2 بير هوه ممه م هم ه 


16 سدكت عن ا ی ا 


بطعام ولا شراب حٹّی الدواء » فَيَطْعَمَه أو ss‏ إلا قال ali:‏ لله এ‏ 


اع ৮14‏ ورم هه 


هَدانًا . واطعَمنا وسقانا . ১২411, ৮০৮53,‏ . اللهم أ لْفَتْنَا نعمتك 9০955‏ . 
০০৯১০‏ مٹھا وَأَمْسَيْنا بل 46০০০ ০৬৯‏ تَمَامَھا شکرھا . لآ خَيْرَ إلا 4০১‏ . ولا 
الا 9৮৮0, 0০000 (550৮৮০৭14৮5‏ 40 و ونه 81 الله حاشاء 
di‏ :ولا قُوَة 40191 ১৪ 04 ১০৫1,‏ )5585( .05 2155 الثار. 


রেওয়ায়ত ৩৪ 


উরওয়া ইব্ন যুবাইর (রা)-এর কাছে যখন কোন খাবার কিংবা পানীয় বস্তু আসিত, এমন কি ওষধও 
আসিত, তবে তিনি উহা খাইতেন এবং পান করিতেন আর বলিতেন, সমস্ত প্রশংসা আল্লাহর জন্যই, যিনি 
আমাদেরকে হিদায়ত করিয়াছেন, খাওয়াইয়াছেন, পান করাইয়াছেন এবং নিয়ামত দান করিয়াছেন | তিনি 
সর্বাপেক্ষা বড়। ইয়া পরওয়ারদিগার! তোমার নিয়ামত আমরা তখন পাইয়াছি, যখন আমরা পাপাচারে লিপ্ত 
ছিলাম ۱ সেই নিয়ামতেই সকাল-সন্ধ্যা অতিবাহিত করিয়াছি। আমরা তোমার কাছে সেই নিয়ামত আমাদের 
জন্য পূর্ণ করিয়া দিতে এবং আমাদেরকে শোকর আদায় করার তৌফিক দানের প্রার্থনা করিতেছি | তোমার 
উত্তম (দানের) চাইতে আর কিছুই উত্তম নাই এবং তুমি ব্যতীত কেহই মাবুদ নাই | হে নেক বান্দাদের এবং 
সারা জাহানের প্রতিপালক! সমস্ত প্রশংসা (তুমি) আল্লাহ্র জন্যই, আল্লাহ্‌ ছাড়া আর কোনই মা'বুদ নাই। 
আল্লাহ্‌ যাহা চান তাহাই হয়, আল্লাহ্‌ ছাড়া আর কাহারও কোন ক্ষমতা নাই | হে পরওয়ারদিগার! আমাদের 
রুজি-রোজগারে বরকত দাও এবং আমাদেরকে দোযখের আযাব হইতে রক্ষা কর। 
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৬৫৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


-٥‏ قال يحيى :سل SAN 86 0৯705‏ مع غَیْر ذى مَحرم مثها أو مع 
لاوا ؟ فقال مالك لمس بلك باش .اذا کان ذلك على رک جا ترف لاان 
4২০44‏ من الرجال . 

قال : وََدْ USE‏ الْمَرْأة তত‏ رَوْجُهًا . وَمَمٌ ০০০০ ৮৮০‏ 493 . أو مع ০6৪‏ 
215 50 ھراز ا مكلو ک الا مر گکا CAE‏ | 

রেওয়ায়ত ৩৫ ۱ 
মালিক (র)-এর কাছে কেহ জিজ্ঞাসা করিল, যদি কোন স্ত্রীলোক গায়রে মোহরম পুরুষের সাথে (অর্থাৎ 

যাহার সহিত বিবাহ বন্ধনে আবদ্ধ হওয়া শরীয়তসম্মত, তাহার সাথে) কিংবা স্বয়ং তাহার গোলামের 
সাথে খাবার খায়, তবে কি উহা জায়েয আছে ? অতঃপর তিনি (ইমাম মালিক) উত্তর দিলেন, হ্যা, হ্যা, যদি 
প্রচলিত প্রথানুষায়ী হয় এবং সেখানে অপরাপর মানুষও থাকে তবে কোন অসুবিধা নাই | মহিলা কখনও 
তাহার স্বামীর সাথে খায় এবং কখনও বা সেই সমস্ত লোকের সাথেও খায়, যাহাদেরকে তাহার স্বামী 
খাওয়ায়, আবার কখনও স্বীয় ভ্রাতার সহিত খায় | তবে স্ত্রীলোকের জন্য গায়রে মোহরমের সহিত নির্জনে 
থাকা মকরূহ (তাহরীমা)। 

)9( باب ماجاہ فی 451 اللحم 

পরিচ্ছেদ ১১ : গোশ্ত খাওয়া প্রসঙ্গে 


a‏ تاب وت ১22‏ سا তল জু 0 পে ১৬‏ فى ৭০৭‏ م لل هم 
واللحه فان له کو اَوَۃ كضراوة الكمن : 


م هام هام 


عبد الله ay‏ حمال لحم . فقال : ما هذا ٤‏ گال نا اضر الف فتن .ف اال 
pal‏ . فاشتریت ৫] ৯1৯১১‏ أمايريد أحدكم أن مطوي طت عن 
جاره أو ابْن عَمَّهِ ؟ أَيْنَ EEL CAS‏ هذه 19৯0 হি‏ طَيبَاتَكُمْ فئ حَيَاتكُمْ الُنْیا 
و تمتعتم بها. 
রেওয়ায়ত ৩৬‏ 
ইয়াহ্‌ইয়া ইব্‌ন সাঈদ (র) বলেন, উমর ইবৃনে খাত্তাব (রা) বলিয়াছেন, গোশ্ত খাওয়া হইতে বিরত‏ 
থাক | কেননা শরাবের (মদের) মতো গোশ্ত খাওয়ারও একটা নেশা হয়। ১‏ 





১. উদ্দেশ্য এই যে, গোশ্ত খাওয়া যদিও ভাল, কিন্তু এমনভাবে খাওয়া ভাল নয় যে, উহা অভ্যাসে পরিণত হয়। এমন কি উহা ব্যতীত আর 
কিছু খাইতেই মনে চায় না। 
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রাসূলুল্লাহ (সা)-এর হুলিয়া মুবারক ৬৫৫ 


987 ইব্ন সাঈদ (র) বলেন, উমর ইব্ন খাত্তাব (রা) জাবির ہے‎ আবদুল্লাহ আনসারী (রা)-কে 
এমন অবস্থায় দেখিলেন যে, তখন তাহার (জাবিরের) সাথে গোশ্তের একটা পূর্ণ থলি ছিল ۱ উমর (রা) 
জিজ্ঞাসা করিলেন, ইহা কি ? জাবির (রা) জওয়াব দিলেন, ইয়া আমীরুল মু'মিনীন! আমার গোশ্ত খাওয়ার 
ইচ্ছা হইল, তাই এক দিরহামের গোশত ক্রয় করিলাম | উমর (রা) বলিলেন, তোমাদের কেহই ইহা চায় না 
যে, নিজে না খাইয়া প্রতিবেশীকে খাওয়াইবে কিংবা তাহার চাচাত ভাইকে দিবে | তোমাদের নিকট হইতে এই 
আয়াতটি কোথায় গেল [(যেখানে বলা হইয়াছে যে) ازهبتم طيباتكم‎ তোমরা পার্থিব জীবনে দুনিয়ার স্বাদ 

উপভোগ করিলে এবং বেশ উপকৃত হইলে (অতএব আজ উহার পরিণাম ভোগ কর)। 


(১)‏ باب ماجاء فی لبس الخاتم 
পরিচ্ছেদ ১২ : আংটি পরিধান প্রসঙ্গে‏ 


و 


YY‏ وحدٹنی عن مالك › عن عبد الله ديتار » عن عبد الله بن ععر اد رهل 
ال ماق جامد مقع عم ام ع ]220 بهي نے م ند وام 7 اھ কুহু‏ ےو "+ > 
لله EF‏ كان يلبس خاتما من ذهب .ثم قام رسول الله به فنبذه . وقال :لا 

০ % ০৩ পপ سی ہہ کے سی َ‫ ہے شس سے مر 2 و‎ o 
রেওয়ায়ত ৩৭ 


আবদুল্লাহ্‌ ইবনে উমর (রা) কর্তৃক বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি সাল্লাম স্বর্ণের একটি আংটি 
* পরিধান করিতেন | একদা তিনি দীড়াইয়া উক্ত আংটি ফেলিয়া দিলেন এবং বলিলেন, আর কখনও ইহা 
পরিধান করিব না। (ইহা দেখিয়া) অন্যান্য সকলেই নিজ নিজ আংটি খুলিয়া ফেলিলেন।১ 


o 2 م هام ه #0 س‎ পাপা وھ کو و‎ e وف او د سی‎ 5১৪৮৫ ৯৯৮ 
পা 4 ك چ ہے مم اوھ ےھ‎ 8 Jo ~o 7 مه و ہے 5 اس‎ 
. لبس الخاتم ؟ فقال البسه : وأخبر الئاس أنى أفتيتك بذلك‎ 
রেওয়ায়ত ৩৮ 


সাদাকা ইবনে ইয়াসার (র) বলেন, আমি সাঈদ ইবনে মুসায়্যাব (রা)-এর কাছে আংটি পরিধান করার 
বৈধতা সম্বন্ধে জিজ্ঞাসা করিলাম ۱ তিনি বলিলেন, পরিধান কর এবং লোকজনকে জানাইয়া দাও যে, আমি 
তোমাকে আংটি পরিধান করার পক্ষে ফতওয়া দিয়াছি। 


১. বুখারী ও মুসলিম শরীফের রেওয়ায়তে আছে যে, ইহার পর রাসূলুল্লাহ (সা) রৌপ্যের আংটি তৈরি করাইয়াছিলেন। অতঃপর সাহাবীগণও 
রৌপ্যের আংটি তৈরি করাইয়াছিলেন। A 
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৬৫৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক )3( 


)۱١(‏ باب ماجاء في نزع المعالين والجرس من العنق 
পরিচ্ছেদ ১৩ : জন্তুর গলার হার ও ঘন্টা খুলিয়া ফেলা‏ 


نچ 2 ও‏ .2 و ه ৮‏ فو و مہ مره سو و EE‏ ای পরও ¢ ০ পু‏ 
YA‏ وحدثنى عن مالك »عن عبد الله بن أبى بكر »عن عباد بن تميم » أن Ll‏ 
এ এ‏ وی و و و [দিত Ea‏ 1 ار اللي م °“ گا 
بشیر لانصاری أخبره : أنه كان مع رسول لله ,َيه فی بعض اسفارم . J‏ 
بج هه مام م و ماو 8 9 رھ وع ے امد م ১))5 ০‏ ه ০০৪‏ - اوھ ے ہے 
পা পা পা রা‏ ب রা‏ 
پگ এ | Ml O E ERE ০2822718828‏ ياس এরা রি‏ 
والناس فى مقيلهم لا تبقين فى رقبة بعير قلادة من وتر اوقلادةء إلا قطعت . 
8০ পা jo > 4‏ سه 2 مع هو ہے ف4 َ‫ 5 ৩০৮০.‏ 
রেওয়ায়ত ৩৯‏ 


আবূ বসীর আনসারী আব্বাদ ইবনে তমীমকে বলিয়াছেন, তিনি (আবূ বসীর) রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লামের সাথে কোনও একান্ত সফরে ছিলেন। অতঃপর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লাম একজনকে কাজে পাঠাইলেন, আবদুল্লাহ ইবনে আবূ বকর (রা) বলেন, আমার বিশ্বাস যে, তখন সমস্ত 
লোক ঘুমাইয়াছিল। কাজটি ছিল কোন উটের গলায় কোন হার, তাবীয কিংবা ঘন্টা যেন না থাকে | থাকিলে 
কাটিয়া ফেলিতে বলেন ।১ 


১. ইমাম মালিক ری‎ বলেন, সেই তাবীয কিংবা হার ইত্যাদি যাহা বদ নজর হইতে রক্ষার জন্য ব্যবহার করা হইত | উহাতে ঘন্টা বাধিয়া 
| দেওয়া হইত | ফলে উটের অসুবিধা হইত এবং ঘন্টার শব্দে শত্রুরাও সাবধান হইয়া যাইত | 
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7১৮ ০০৯০ 41: 
অধ্যায় ৫০ 
বদনজর সংক্রান্ত অধ্যায় 


(১),‏ باب الوضوء من العين 
পরিচ্ছেদ < : বদ নজরের প্রভাব হইতে মুক্তির জন্য ওযু করা প্রসঙ্গে‏ 


রাকা ৮ 2 নি হি 2৬৫‏ کی ا 
١‏ وحدثنى يحيى عن مالك »عن محمد بن أبى أمامة بن حنیف ؛ انه سمع 


مام هار م مه 


01584 : اغُتسل أبى ٠‏ سهل بن ৯৯১৯‏ > بالخرار কই এ.‏ كانت ade‏ وعامر 


اور ےو 


EL Doh‏ قَال وَكَانَ 05 رَجُلاً ০০৯ ১৯৪৪‏ الجلد قال فَقَالَ لَه عامر بن 
ربيعة : مار ایت Prk‏ ولا جلد عذراء . قال فَوْعك سهل 4১৫০‏ و اتد وعكه آفاتی 
১৮৫৮0 5‏ وعك. ১:২১ ৭59‏ رائح প্র)‏ 1505 الله ১3.‏ 
رسُوں اللہ ئل فا ৯০০৪‏ سهل بِالّذى کان من شان ale‏ مَقَال 401৯০‏ یا 


«علام یقتل أحدكم أخاه ؟ الأبركت. dS!‏ حق. Lass‏ له» 555 ১০০০4‏ .قراح 


2005 رك لیس به بأس. 


شام 


রেওয়ায়ত ১ 


আবু উমামা ইবনে সহল ইবনে হুনাইফ (র) বলেন, (জুহফার নিকটবর্তা) হেরার নামক স্থানে আমার 
পিতা আবূ সহল (ইবনে হানীফ) গোসল করার মনস্থ করিয়া پچ‎ খুলিয়া ফেলিলেন। আমির ইবনে রবীয়া 
দেখিতেছিলেন। আমার পিতা সহল সুন্দর ও সুদর্শন লোক ছিলেন | আমির বলিলেন, আজিকার মতো আর 


৮৩ لس‎ 
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৬৫৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


কোনদিন আমি এত সুন্দর মানুষ দেখি নাই, এমন কি এত সুন্দর দেহবিশিষ্ট কোন যুবতীও দেখি নাই | 
(আমিরের এই কথা বলার সঙ্গে সঙ্গেই) তৎক্ষণাৎ সহলের গায়ে জ্বর আসিল এবং জ্বরের বেগ ভীষণ হইল | 

£পর এক ব্যক্তি আসিয়া রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের কাছে বলিল, সহলের জুর আসিয়াছে 
এবং সে আপনার সঙ্গে যাইতে পারিবে না। তখন রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) সহলের নিকট আগমন করিলেন, সহল 
আমিরের সেই কথা নকল করিয়া শোনাইলেন। ইহা শুনিয়া রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বলিলেন, কোন মুসলমান নিজের 
ভাইকে কেন হত্যা করে ? অতঃপর আমিরকে বলিলেন, তুমি اٹ‎ 41. (বারাকাল্লাহ) বলিলে না কেন ? 
বদ নজর (কুদৃষ্টি) সত্য । সহলের জন্য وہ‎ কর। আমির সহলের জন্য ওযু করিলেন। অতঃপর সহল ভাল 
হইয়া গেলেন এবং রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের সঙ্গে গেলেন, আর তাঁহার কোন অসুবিধা 
তখন ছিল না।১ | 


ক‏ 22 0 5-6 ه | 2 ০০০‏ > ه 0 و AE‏ ف 
؟- وحدثنی 510০‏ عن ابْن شهاب ؛» عن أبى أمامة بن سهل بن حنيف ؛ أنه قال: 
€ َ‫ دو ایوہ 2 کی না‏ مم پھ یڈ 2ے و পাশা 9 প 9. ৮2০৪৭ প্‌ প্‌ নি‏ 8م 
9১05০‏ 25885 سھل بْنَ حَنَيّْف يَغْتّسل . ققال : ما رأيت كاليوم ولا جلد 
وي ےو ہے ميه متو د سه £ 90 اله به وو او ا ےھ ০৮ or‏ 
Le‏ فَنُبط سَهل. قاتی رَسُول الله ক‏ فَقِیْل : يَا ০১০০‏ الله هل لَك فى سهل 
০৮8 3‏ رہ شش ےر ror‏ ےو مم مم سے و و وو و ھا وط2 ০‏ £ لي و م وام 
ن ০৪১০১‏ 4110 مَا يَرْفَمٌ رأسه. ققال « هل ১৩০‏ 44 أحدا» قالوا : نتهم عامر بن 
3 ہے ے ام مه ر ما و th‏ 2 م ےر مهام مده عي اه امم مو ما مع 2 #رمهة 
رَبِيعَة. قَالَ فَدَعَا رسُول الله يِب عامراء فَتَفَيّظ علّيه. وقال «علام يقتل أحد كم 
“0০94-9 fe‏ 0“ 6 مم م ০৩৩৩৫৮৩৩০৩5 পা পলা‏ 7 وع ا م o‏ م بررهة م م o‏ 
أَحَاهُ ؟ ألا Laid ৮১18৮‏ عامر وجهه ويديه. ومرفقيه وركبتيم, 
7 ےآ ৩৩ ০৮০‏ الام َ‫ 1 سام َس و oad‏ ت 2 اس مم و بي مام 0 
واطراف 46৯১‏ وَدَاخلَّة إزاره » فى فدح . ثم صب عليه. فراح سهل مع الناس» 
৪ < o +‏ » 1 
ليس به باس. 
রেওয়ায়ত ২‏ 


আবূ উসামা ইব্‌ন সহল (র)-এর রেওয়ায়ত : ‘আমির ইবনে রবী'আ সহল ইবনে হানীফকে গোসল 
করিতে দেখিয়া বলিলেন, আজ আমি যেই সুন্দর মানুষ দেখিলাম, এই রকম কাহাকেও দেখি নাই, এমন কি 
সুন্দরী যুবতীও এত সুন্দর দেহবিশিষ্ট দেখি নাই | (আমিরের) এই কথা বলার সাথে সাথে সহল সেখানে 
লুটাইয়া পড়িল। এক ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের খেদমতে হাযির হইয়া আরয করিল, 
ইয়া রাসূলাল্লাহ! আপনি সহল ইবনে হুনাইফ (বো হানীফ)-এর কিছু খবর রাখেন কি ? আল্লাহ্‌র কসম! সে 





১. অপর এক রেওয়ায়তে بارك الله‎ -এর পরিবর্তে) الا بالله‎ 5১53 ماشاء الله‎ বর্ণিত হইয়াছে অর্থাৎ الله‎ এ بار‎ অথবা 
ماشاء الله لاقوة الا بالله‎ বলিলে বদনজর লাগে না। আর যদি جب‎ লাগিয়া যায়, তাহা হইলে ওযু করিলে উহা 
সরিয়া যায়। 
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মস্তক উত্তোলন করিতে পারিতেছে না। তখন রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বলিলেন, তুমি কি মনে করিতেছ যে, তাহাকে 
কেহ বদনজর দিয়াছে? লোকটি বলিল, হ্যা, আমর ইব্‌ন রবী“আ (বদনজর দিয়াছে)। অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম “আমির ইব্‌ন রবী“আকে ডাকিয়া ক্রোধান্বিত হইয়া তাহাকে বলিলেন, 
তোমাদের কেহ নিজের মুসলমান ভাইকে কেন নিহত করিতেছ? তুমি بارك الله"‎ ” কেন বলিলে না? 
এইবার তুমি তাহার জন্য গোসল কর | অতএব “আমির হাত, মুখ, হাতের কনুই, হাটু, পায়ের আশেপাশের 
স্থান এবং লুঙ্গির নিচের আবৃত দেহাংশ ধৌত করিয়া এ পানি একটি বরতনে জমা করিল । সেই পানি সহলের 
দেহে ঢালিয়া দেওয়া হইল | অতঃপর সদল সুস্থ হইয়া গেল এবং সকলের সঙ্গে রওয়ানা হইল | 


(৭)‏ باب الرقبة من العين 
পরিচ্ছেদ ২ : বদ নজরের জন্য ঝাড়ফুঁক করা প্রসঙ্গে‏ 
٣‏ حدثنی ১০‏ مالك 581১৪ ১৮ ১৮০৯ be‏ 05 : دُخل cle‏ رَسُول الله 
لله 9০০১০৮৯০০৮০ ৮০‏ لِحَاضْنْتِهِمًا «مَالِى Ll‏ ضَارمَيْنِ, 
০৯০০ ৩০১০৯ ১৪৬৪‏ الله. ৮০০০ UF AD MS CAPT ELS Sp‏ 


سوام AES‏ رہہ ہے من ماه ৩015‏ ہے ہے 0 و لئ 7 ہے فقو 24 - 
ليما إلا أثالا كدري ما ت افق من ذلك فقال سول الله AOE‏ واوا ا 


ام م مقر 


20-0 و سے م‎ 0 - পপ 9০5০). 
لو سيق شىء القدر + لسيقته العين»ه.‎ 4915 
' রেওয়ায়ভত ৩ 


হুমাইদ ইব্‌ন কাইস মক্কী (র) বলেন, জাফর ইবনে আবী তালিব (রা)-এর দুইটি ছেলে রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম-এর নিকট আসিল | অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম 
তাহাদের আয়া (মহিলা খাদেম)-এর কাছে জিজ্ঞাসা করিলেন, এই ছেলেরা এত জীর্ণশীর্ণ (দুর্বল) কেন? আয়া 
উত্তর দিল, ইয়া রাসূলাল্লাহ! তাহাদের উপর খুব তাড়াতাড়ি (খুব সহজেই) বদ নজর লাগিয়া যায়। আর 
তাহাদেরকে কোন রকম ঝাড়ফুঁক করাই নাই। কারণ হয়ত বা আপনি উহা পছন্দ করেন না। অতঃপর 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, ইহাদের জন্য ঝাড়ফুঁকের ব্যবস্থা কর। কেননা যদি কোন 
বস্তু তকদীরের (কপালের লেখার) অগ্রে কোন কর্ম সম্পন্ন করিতে পারিত তবে উহা বদনজর | 


১.  তকদীরে যাহা লেখা আছে তাহাই হয় | তাবীয-দোয়া ও ঝাড়ফুঁক ইত্যাদিতে যদি শরীআত-বিরুদ্ধ কোন শব্দ বা বাক্য না থাকে, তবে 
এসব তাবীয-দোয়া বা ঝাড়ফুঁক করানোতে ক্ষতির কিছু নাই | 
উদ্দেশ্য এই যে, রোগাক্রান্ত হইয়া এমন কোনও কথা বলিতে নাই, যাহা দ্বারা আল্লাহ্র নাশোকরী বোঝা যায় কিংবা অধৈর্য হওয়া বোঝায় 
বা আল্লাহ্‌র প্রতি অভিযোগ করা বোঝা যায়, বরং রোগীর জন্য আল্লাহ্‌র প্রশংসা ও শুকরিয়া আদায় করা এবং সবর করা একান্ত 
প্রয়োজন । 
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৬৬০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


5 و 


5 
e‏ - مم م هاه ھا ہے 0 ا“ ل وا سو জলা‏ و وھ و ا 2 : 
ين الزميو 8 رسول الل يله دحل 95 4757 روج التّبي يله ৪৩‏ 


اده سي کی فَدَكَرُوَا له أن به العين: قال Je‏ رُسُول الله له ঠা‏ 


ہو م6 مه ۔ 


«all له من‎ ০১5১5 
রেওয়ায়ত 8 


উরওয়া ইবৃন যুবাইর ری‎ বর্ণিত, নবী-পত্বী উম্মে সালমা (রা)-এর ঘরে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি 
ওয়া সাল্লাম প্রবেশ করিলেন। তখন ঘরে একটি বাচ্চা ক্রন্দন করিতেছিল। লোকেরা আরয করিল, বাচ্চাটির 
উপর বদনজর লাগিয়াছে। তখন রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, বদনজরের জন্য 
ঝাড়ফুঁক করাইতেছ না কেন? 


(؟) باب ماجاء فى أجر المريض 
পরিচ্ছেদ ৩ : রুগ্ন ব্যক্তি সওয়াবের আশা করিতে পারে‏ 


৪0757778772, ১৪৪০ عن‎ ৭ عن مالك‎ ১১১৯৩ 


ils 


يله قال «إذَا مَرض الْعَبْدُ بَعَثَ اللَهُ ৩1০‏ إِلَيْهِ Le‏ فال #انظرا مادا یٹول 


و أو اي سے لق 


১18. ১১1৩০‏ هو 1১1,‏ اح )44 و اتی عليه ,01555 إلى الله 95 وجل. وهو 


أعلم. فقول : لعبدى علَى ' إن ০০৪৯৪‏ أن أدخلّه الْجنّة .31452851515 ০১০1‏ له 
8721 من لحمه ودما خَيْرًَا من دمه উঠি,‏ أکقر Cie‏ سينّاته». 
রেওয়ায়ত ©‏ 


আতা ইব্‌ন ইয়াসার রে) বর্ণনা করেন : রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, যখন 
কোন (আল্লাহ্র) বান্দা রোগাক্রান্ত হয় তখন আল্লাহ্‌ পাক তাহার কাছে দুইজন ফেরেশতা প্রেরণ করেন এবং 
বলেন, রোগাক্রান্ত ব্যক্তি যাহারা তাহাকে দেখিতে আসে সেই সমস্ত লোককে কি বলে দেখ, যদি সে 
আগস্তুকদের কাছে আল্লাহর প্রশংসা করে তখন উক্ত দুইজন ফেরেশতা সেই প্রশংসা লইয়া আল্লাহ্‌র দরবারে 
হাজির হয়। (অতঃপর আল্লাহ্‌ পাক সেই ফেরেশতাদ্বয়ের কাছে জিজ্ঞাসা করেন, সে কি বলিয়াছে?) অথচ 
তিনি উহা সবচাইতে বেশি অবগত আছেন। অতঃপর (ফেরেশতা যখন সেই প্রশংসার কথা বলেন তখন) 
আল্লাহ্‌ বলেন, যদি আমি আমার সেই روی‎ বান্দাকে (এই রোগের মাধ্যমে) ওফাত দান করি, তবে আমি 
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তাহাকে বেহেশতে প্রবেশ IAT | আর যদি সুস্থ করিয়া দিই, তবে আগের চাইতে অধিক গোশ্ত ও রক্ত 
দান করিব (অর্থাৎ ভাল স্বাস্থ্য দান করিব) এবং তাহার গুনাহ মাফ করিয়া দিব৷ 


م ي ا ها ممه 


TUE ا و‎ ee Las ১৪১০৪ وحدثنى عن مالك‎ -٦ 


سمعت عائشة روج الثبي 2 ৭1109505705 BG‏ وَل ১৮১০০ ৮৫৯৮‏ من 


চা “sos 


مُصيبًة. 1৮৮০৪ 81, 4৬1 ০৯‏ أو كُقربھا من خَطَايَاه ». لا یدری يزيد أيهمًا 
قال عروة. 
রেওয়ায়ত ৬‏ 


নবী-পত্বী আয়েশা রো) বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম ফরমাইয়াছেন, মু'মিন 
যদি কোন মুসিবতে পতিত হয়, এমন কি যদি (সামান্য) একটি কীটাও বিধে, তবে তাহার গুনাহ মাফ 
করা হয়। 


4 0 


৮২১৯৩ -۷‏ مالك کر ০ 0 ১১০ ১৯ 4০৯৯‏ سی LE SE‏ : سمعت 
০‏ الحباب سعید بن يسار JE‏ :سمغت بَا ৯৮২০৯‏ يَقُول : قَال رو الله له 
,রেওয়ায়ত ৭‏ 


আবু হুরায়রা রো) বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, আল্লাহ্‌ পাক যাহার 
মঙ্গল চাহেন তাহার উপর মুসিবত ঢালিয়া দেন। 


شو وام 


۸- وحدثنى عن مالك .عن یحیی بن ১১৮‏ ؛ أن رجلاً ১৯‏ المَوْت فى ১৮০০‏ 
رسول الله يل . فقال رجل : dia‏ مات ولم يتل بمرض . فقال وول الله 

২৬৪০ به من‎ ১৫১৮৮ ১৩০ لو أن الله‎ ১১০০১ oon: Ys 
রেওয়ায়ত ৮ 


ইয়াহ্ইয়া ইবনে সায়ীদ রে) বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের যুগে এক ব্যক্তি মারা 
গেল, তখন অপর এক ব্যক্তি বলিল, বাহ্‌! কী চমৎকার মৃত্যুবরণ করিল! কোন রকম রোগে আক্রান্তও হইল 


১. مھ"‎ 6+ তবে বুঝিতে হইবে যে, এই মুসিবত তাহার জন্য 
মঙ্গলময় হইবে। 
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না! রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, তুমি ইহা কি বলিতেছ? তুমি কি জান আল্লাহ্‌ পাক 
যদি তাহাকে কোন রোগে আক্রান্ত করিতেন, তবে তাহার গুনাহ মাফ হইয়া যাইত? 
باب التعوذ والرقبة فى المرض‎ (5) 

পরিচ্ছেদ ৪ : রোগের সময় তা‘ বীয বা ঝাড়ফুঁক করা প্রসঙ্গে 
২০৪০৮ 441০5৩৯১০৮০ حُصَیْقَة ؛‎ ১৪ ৯১ عن‎ এ ১০ ৮৯০৯৭ 
كن أبن نعاض )أنه امن‎ EE 52552558522 ھی‎ 
قَدْ كاد 55015 005 : فَقَالَ رول الله وَل‎ ও وبى‎ 29০৮০ رسول الله ئ . قال‎ 
الله وظارک عن شر مااجد »قال‎ ৮০০ بيت س رات وقل + اکوٰڈ‎ CEL 

৯০০5১ أزل مر بها أهلى‎ এও ما کان بى.‎ dail ذلك‎ নিই, 
রেওয়ায়ত ৯ 


উসমান ইবনে আবিল আস (রা) বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট 
গিয়াছিলাম, আর (তখন) আমার এমন ব্যথা হইতেছিল যে, আমি যেন মারা যাইব! অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, তোমার (হৃদযন্ত্রের উপর) ডান হস্ত রাখিয়া সাতবার এই দোয়া 
পড়িয়া মালিশ কর : 


اعون معز ة اللة و قرت عن شرما أحد 
আমি যাহা অনুভব করিতেছি উহার ক্ষতি হইতে আল্লাহ্‌র ইজ্জত ও কুদরতের আশ্রয় প্রার্থনা করিতেছি।‏ 
(উসমান বলেন) আমি তাহাই করিলাম | আল্লাহ্‌ পাক আমার ব্যথা দূর করিয়া দিলেন। অতঃপর আমি সর্বদা‏ 
পরিবারের সকলকে এবং অপরাপর মানুষকে সেইরূপ করার নির্দেশ দিতাম ।১‏ 
-٠‏ وحدثنى عن مالك » عن ابن شهاب ৭‏ عن عروة بن الزبیر » عن عائشة ؛ أن 
رشول ا وله گان + إذا اشمكنى :دقرا على نفسة بالمعوذات وینفگ: قالت فلما 
اشتد وجعه. گنت انا أقراً عليه وأمسح عليه بيمينه. رجاء برکتھا. 


১. উসমান ইব্‌ন আবিল আস-এর হৃদযন্ত্রে ব্যথা ছিল বিধায় উহার উপর হাত রাখিয়া মালিশ করার নির্দেশ দান করা হইয়াছে। তাই বোঝা 
গেল যে, শরীরের যেই স্থানে ব্যথা হয় সেই স্থানে ডান হাত দ্বারা উক্ত আমল করিলে নিশ্চয়ই ব্যথার উপশম হইবে ইন্শাআল্লাহ্‌। 
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বদনজর সংক্রান্ত | ৬৬৩ 
রেওয়ায়ত ১০ 


আয়েশা (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম যখনই অসুস্থ হইতেন তখন সূরা 
ফালাক ও সূরা নাস পড়িয়া নিজের উপর) দম করিতেন | আয়েশা (রা) বলেন, যখন রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর 
ব্যথা অধিক হইত, তখন আমি নিজে সেই সূরাদ্য় পড়িয়া বরকতের জন্য তাহার (প্রিয় নবীর) ডান হাত দিয়া 
মালিশ করিয়া দিতাম | 


১৯৪‏ با ১৫০ রত‏ اج 1 م © ০2 ০৮ 7 তি ক‏ $ ¢ ت 
-١‏ وحدثنى عن مالك »عن يحيى بن سعيد > عن عمرة بنت عبد الرحمن £ أن 


পু‏ وھ او ا وا و و ا و ای و میں ১718‏ ا م o‏ وو جا فى ۴ سیف - يفره ره 
৮‏ بكر الصديق دخل على عائشة وهى تشتکی. ويهودية ترقيها. فقال ابو بكر : 
,3 بكتّاب dll‏ 

রেওয়ায়ত ১১ 


আমর বিনতে আবদুর রহমান (রা) বলেন, আবূ বকর সিদ্দীক (রা) আয়েশা (রা)-এর নিকট গেলেন। 
তখন তিনি (আয়েশা) অসুস্থা ছিলেন এবং জনৈক ইহুদী মহিলা (কিছু) পাঠ করিয়া তাহার উপর দম 
করিতেছিলেন। আবূ বকর (রা) বলিলেন, কালামুল্লাহ্‌ (তাওরাত বা কুরআন) পড়িয়া দম কর | 


০৯৪১০] باب تعالج‎ (2) 
পরিচ্ছেদ ৫ : রোগীর চিকিৎসা সম্বন্ধে 
& رول الله‎ SS فى‎ ১০৯১0 10৭১০১১০০৮০ ১০ حدّثنى‎ - 
سن یکخی امار‎ A) (০১ الجرح الام . وأن الرجل‎ ১৪৯৮৯ . جرح‎ ৭০৮ 
فَقَالاً : أو فى‎ 508290৮8005 فَنَظَرًا إِلَيْه. فَرَعَمَا ان رَسُول الله ہا‎ 
الى‎ 1501 0335 05 BF الله‎ ০১০০ BLS الله‎ ০৯০০ ০ ১১৯ الطب‎ 
৪1951 ازل‎ 
3. অত্র রেওয়ায়ত দ্বারা স্পষ্টভাবে বোঝা যাইতেছে যে, পবিত্র কুরআন ছাড়া অপরাপর আসমানী (বশী) কিতাব দ্বারাও ঝাড়ফুক কিংবা তাবীয 
ইত্যদি করা জায়েয আছে। উলামায়ে আহলে সুন্নতের এই মত যে, তিনটি শর্ত সাপেক্ষে ঝাড়ফুঁক বা তাবীয গণ্ডা জায়েয আছে। যথা : 
(১) لہ‎ আল্লাহ্‌র নাম কিংবা তাহার গুণবাচক নাম হইতে হইবে | (২) আরবী ভাষা হইতে হইবে কিংবা এমন ভাষা হইতে হইবে 


যাহা নিজে বলিতে সক্ষম হয় এবং উহাতে শরীয়ত বিরোধী কোন কথা না থাকে | (৩) বিশ্বাস থাকিতে হইবে যে, মন্ত্র বা তাবীষ ইত্যাদি 
রোগ নিরাময়ের উসীলা মাত্র । ইহাতে রোগ নিবারণের কোন ক্ষমতা নাই । প্রকৃত রোগ নিরাময়কারী স্বয়ং আল্লাহ্‌। 
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৬৬৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


রেওয়ায়ত ১২ 


যায়দ ইবনে আসলাম (র)-এর বর্ণনা রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের যুগে এক ব্যক্তির 
(শরীর) যখম হইয়াছিল । সেই যখমে রক্ত জমিয়া গিয়াছিল। অতঃপর লোকটি বনী আনযাম গোত্রের দুই 
ব্যক্তিকে (উহার চিকিৎসার জন্য) ডাকাইল । তাহারা আসিয়া (যখন পরীক্ষা-নিরীক্ষা করিয়া) দেখিল। 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম তাহাদেরকে জিজ্ঞাসা রুরিলেন, তোমাদের উভয়ের মধ্যে চিকিৎসা 
বিজ্ঞান কে অধিক জানে? তাহারা বলিল, ইয়া রাসূলাল্লাহ! চিকিৎসা বিজ্ঞানে কোন উপকার আছে কি? 
রাসূলুল্লাহ সো) বলিলেন, ওঁষধ তো তিনিই নাযিল করিয়াছেন, যিনি রোগ নাযিল করিয়াছেন | 


EL ل‎ ওহি 1828 8৬ জে ২৯ 

৯১০৯৩ -۳‏ عن مالك »عن يحيى بن سعيد ؛ قال : بلغنى أن سعد بن ১১1১১‏ 
وام مه পপ‏ او be‏ 1 َ‫ 5 م م পপ‏ 7 
اکتوی فى زمان رسول الله ক‏ من الذ ৯‏ قمات. 

রেওয়ায়ত ১৩ 


ইয়াহ্‌ইয়া ইবনে সাঈদ (র) বলেন, আমার কাছে রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লামের যুগে সা‘দ ইবনে যুরারা (রা) খান্নাক রোগে (গলার ব্যাধি) আক্রান্ত হইয়া চিকিৎসা 
হিসাবে লোহা পোড়াইয়া দাগাইয়াছিলেন। কিন্তু তিনি মারা যান। 


-٤‏ وحدّثنى عَنْ مالك 955 نافع 05011 الله 0 ae‏ اكْمّوَى من اللقوة. 
ورقى هن العقرب. 
রেওয়ায়ত ১৪‏ 
নাফি' (রে)-এর বর্ণনা, আবদুল্লাহ ইব্‌ন উমর (রা) লকওয়া-এর জন্য লোহা পোড়াইয়া দাগ‏ 
লাগাইয়াছিলেন এবং বিচ্ছুর (দংশনের) জন্য ঝাড়ফুঁক করিয়াছিলেন |‏ 
)٦(‏ باب الغسل بللاء من الحمى 
পরিচ্ছেদ ৬ : জ্বরে গোসল করা প্রসঙ্গে‏ 


5 وهام 


52 سور o a A‏ را یھ 7 ہے اس اس 8 20و00 1 َ‫ 

06- حدثنى عن مالك » عن هشام بن عروة » عن فاطمة بنت المنذر ؛ أن أسماء 

اب مج ০০‏ یھ کہ ھت e‏ یہ 0 A‏ ی 25 22 یھ ذو و کے ہو مام 

بنت ابی بكر كانت » إذا اتيت بالمراة وقد حمت تدعو لها ؛ اخذت الماء فصبته 
৪০৮০০৪০০ 2-7‏ - > م ه و مادم 3 ক 1 দু‏ او اله জর‏ روہ اہم 0+ 

১. হযরত আবদুল্লাহ্‌ ইবনে উমর (রা) লকওয়া রোগে দাগ লাগাইয়াছিলেন। লকওয়া এক ধরনের জটিল রোগ, যাহা সাধারণত মুখমণ্ডল 


আক্রমণ করে | ফলে মুখমণ্ডল বাকা হইয়া যায় | সাধারণত ইহা প্যারালাইসিস রোগের মতো হয়, বরং প্যারালাইসিসের সঙ্গে এই রোগও 
আক্রমণ করে | তখন রোগ ভয়ঙ্কর রূপ ধারণ করে। 
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বদনজর সং! ۱ ৬৬৫ 
রেওয়ায়ত ১৫ 
ফাতিমা বিন্ত মুনযির আসমা বিনতে আবূ বকর (রা)-এর নিকট যখনই কোন জ্রাত্রান্ত স্ত্রীলোক 


আসিত, তিনি পানি আনাইয়া তাহার বুকের উপর ঢালিয়া দিতেন এবং বলিতেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লাম জুরকে পানি দ্বারা ঠাণ্ডা করিবার নির্দেশ দিতেন | 


EAR 0 EV‏ وو 
রেওয়ায়ত ১৬‏ 


উরওয়া ইবনে যুবাইর (র) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম ফরমাইয়াছেন যে, 
জর হইল জাহান্নামের উদ্গিরণ | অতএব উহাকে পানি দ্বারা ঠাণ্ডা কর । 


55510515588 تام عن ای عدر ا رول الله عق ৮৯৯1৯ ৩০৪‏ من 


,৫ بالماء‎ (১১১১১ فيع جهنم‎ 
নাফি' ری‎ হইতে ইব্‌ন উমর (রা) সুত্রে বর্ণিত রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম ফরমাইয়াছেন 
যে, জ্বর হইল জাহান্নামের উদগিরণ | অতএব উহাকে পানি দ্বারা ঠাণ্ডা কর। 


(۷) باب عيادة المريضى والطبرة 


পরিচ্ছেদ ৭ : রোগী দেখিতে যাওয়া ও অশুভ লক্ষণ প্রসঙ্গ 
‘JG BE الله ان رسُول الله‎ ৮০০ جابر بن‎ ৩০৮০৭ حدثنى عن مالك ؛‎ -۷ 


Ain قعد عندہ قرت فيه ء. أو نحو‎ lil ৩০৯৮৯ إذَا عاد الرجل الْمريْض خاض‎ « 
রেওয়ায়ত ১৭ | 
জাবির ইব্‌ন আবদুল্লাহ্‌ (রা)-এর বর্ণনা, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, 
তোমাদের মধ্যে যখন কেহ রোগী দেখিতে যায়, তখন সে আল্লাহ্র রহমতের মধ্যে ঢুকিয়া পড়ে । অতঃপর 
যখন সে সেখানে বসে, তখন সেই রহমত তাহার ভিতরে অবস্থান করে কিংবা এই রকমই কিছু তিনি 
বলিয়াছেন।১ 
১. এখানে বর্ণনাকারীর সন্দেহ হইয়াছে যে, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) কি বলিয়াছিলেন, “তখন সেই রহমত তাহার ভিতরে অবস্থান করে” বলিয়াছিলেন 
কিংবা এই জাতীয় বা এই অর্থজ্ঞাপক অন্য কোন বাক্য । এই কথায় কোন সন্দেহ লাই যে, রোগী দেখিতে যাওয়া, রোগীর অবস্থাদি 
জিজ্ঞাসা করা, রোগীকে সাস্তবনা দান করা, তাহার কাছে দোয়ার প্রার্থী হওয়া ইত্যাদি অধিক সওয়াবের কাজ | 


৮৪ سے‎ 
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৬৬৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
اين‎ ১০ j عبد الله بن الأشّج‎ ০৫ ০2৫ ৮০ حدثنى من مالك : أنَّهُ بَلَعَه‎ -۸ 
se نا ول الله ری قال دلاعدوی ولا هام ولا صقر. ولا يحل الممرض‎ ‘be 


20 ৮০৩৮ 


000 ار سول ا I Ey‏ فقال وسول 
الله ঠা‏ )451 أذ ف 
রেওয়ায়ত ১৮‏ 


ইব্‌ন আতিয়া (র) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, রোগের 5 
বা সংক্রমণ বলিয়া কিছুই নাই। পেঁচা অশুভ পাখি এবং সফর মাসে অমঙ্গলজনক কিছুই নাই | তবে রোগা 
উটকে সুস্থ উটের সহিত রাখিও না (বা বাধিও না) ৷ অবশ্য সুস্থ উটকে যেখানে ইচ্ছা রাখিতে পার | অতঃপর 
সাহাবীগণ জিজ্ঞাসা করিলেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! এই রকম কেন? রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম 
বলিয়াছেন, রোগ একটি কষ্ট বিশেষ ।১ 


১. আরবে, বিশেষত অন্ধকার যুগে সাধারণ মানুষ বিশেষ বস্তু দেখিলে উহাকে অশুভ বলিয়া বিশ্বাস করিত | যেমন পেঁচা দেখিয়া তাহারা 
ধারণা করিত যে, আজ অমঙ্গলজনক কিছু ঘটিবে। পেঁচা ঘরের ছাদে বসিলে মনে করিত যে, এই ঘর বিরান হইয়া যাইবে অথবা এই ঘরে 
অচিরেই কেহ মারা যাইবে | এইগুলিকে এতদ্ব্যতীত অন্ধকার যুগের আরবরা সফর চাদকেও মনহুম বা অমঙ্গলজনক বলিয়া ধারণা পোষণ 
করিত, অথচ শরীয়তে এই সবের কোনই আমল নাই | আরবের কাফিরদের বিশ্বাস ছিল, রোগের মধ্যে এমন ক্ষমতা আছে যে, সে ইচ্ছা 
করিলে যে কোন মানুষের দেহে প্রবেশ করিয়া তাহাকে মারিয়া ফেলিতে পারে | অথচ ইহাও ভুল | আমাদের দেশেও এই জাতীয় অনেক 
রকমের কুধারণা সাধারণ মানুষের অন্তরে বিরাজ করিতেছে । শরীয়তে এই সমস্তের কোনই অস্তিত্ব নাই, বরং এইগুলিকে খারাপ আকীদা 
বলিয়া উল্লেখ করা হইয়াছে, যেমন উক্ত হাদীস দ্বারা প্রমাণিত হইতেছে | অবশ্য এই হাদীসে রাসূলুল্লাহ (সা) রোগা উটকে সুস্থ উটের 
সাথে বাধিতে এইজন্য নিষেধ করিয়াছেন যে, একটির রোগ অপরটির জন্য কষ্টের কারণ হয় কিংবা দেখিতে বিশ্রী দেখায় বলিয়া ঘৃণার 
উদ্রেক হয় | যেমন যখমে পচন ধরিলে দুর্গন্ধ বাহির হয় | ফলে সুস্থ উটের জন্য ইহা কষ্টের কারণ হয় । রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) এই উদ্দেশ্যে 
বলেন নাই যে, একটির রোগ আর একটির মধ্যে প্রবেশ করিবে | 
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سر الله ১৮৮‏ ن الرحيم 
অধ্যায় ৫১‏ 
كتاب الشعر 
চুল বিষয়ক অধ্যায়‏ 


(১)‏ باب السنة فی الشعر 
পরিচ্ছেদ ১ : চুলের সুন্নত প্রসঙ্গে‏ 
١-وحدثنى ১০‏ مالك »عن أبئ بكر ০০‏ نَافع, ০০‏ 42 نافع ؛ عن عبد الله بن 
02৮৮৪‏ رسول 401 ০৮ ধর‏ بإحقاء الشّوارب 1৪515‏ اللحی. 
রেওয়ায়ত ১‏ 


আবদুল্লাহ্‌ ইব্ন উমর (রা)-এর রেওয়ায়ত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম গোঁফ কামাইতে 
এবং দাড়ি বাড়াইতে নির্দেশ দিয়াছেন 1 


ع ق ت - 0 Log 2 6. ০645 o‏ 0 م ه 
٢وحدثنی‏ عن مالك »عن ابن شهاب »عن حميد بن عبد الر حمن بن عوق ؛ 


اه سمع معاوية بن أبى ১৮৯০০‏ .عام ৯৯১ 6৯‏ على 49০55 ৯৯৯‏ مس من 


شعر کات فى 22 حرسي ول : ياأهل ৫৪৮০5 52. ২১০০]।‏ ؟ سمعت رسول 
ال وک کے ا سار ا تقر را کت ھت ک ترام ا نت 
نساؤهم ». 


১. গৌফ কামান এবং ছাটের ব্যাপারে উলামায়ে কিরামের মধ্যে মতবিরোধ আছে | কাহারও মতে ছাটিয়া ফেলা ভাল এবং আর কাহারও মতে 
মুড়াইয়া ফেলা উত্তম ৷ স্বয়ং সাহাবীগণের মধ্যেও এই মতবিরোধ ছিল ۱ তাহাদের মধ্যেও কেহ মুড়াইতেন আর কেহ ছাঁটিতেন। তিরমিহীর 
রেওয়ায়ত মুতাবিক রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) ছাটিতেন। 


দাড়ি এক মুষ্টি অর্থাৎ চারি অঙ্গুলি পরিমাণ বাড়াইবে | হযরত আবূ হুরায়রা (রা) এই রকমই রেওয়ায়ত করিয়াছেন | তিনি চারি অঙ্গুলির 
অধিক হইলে উহ! কাটিয়া ফেলিতেন। তিরমিবী শরীফের রেওয়ায়তে আছে, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) দাড়ির দৈর্ঘ্য ও প্রস্থ হইতে ছাটির সমান 
করিতেন যেন গোল ও সুন্দর হয়। 
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৬৬৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


রেওয়ায়ত ২ 

আবদুর রহমান ইব্‌ন আউফ (রা) হইতে বর্ণিত, তিনি মু'আবিয়া ইব্‌ন আবু সুফিয়ান (রা)-এর নিকট 
সেই বৎসর শুনিয়াছেন, যেই বৎসর তিনি (মু‘আবিয়া) হজ্জব্রত পালন করিতে গিয়াছিলেন। তিনি মিম্বরের 
উপর উপবিষ্ট হইয়া খাদেমের হাত হইতে চুলের একটি গুচ্ছ লইয়া বলিলেন, হে মদীনাবাসিগণ! তোমাদের 
উলামায়ে কিরাম কোথায়? আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামকে ইহা হইতে নিষেধ করিতে 
শ্রবণ করিয়াছি। তিনি (অর্থাৎ রাসূলুল্লাহ্‌) ইহাও বলিয়াছেন যে, বনী ইসরাঈলের মহিলাগণ এই কাজ 
করিয়াছিল বিধায় তাহারা ধ্বংস হইয়াছে ।১ ۱ 
: سمعه قول‎ বডি! ابن شهاب‎ ৪৭ ৮৮০৫ مالك » عن زياد‎ ১০ وحدثنی‎ 

تەل رول الله & nl‏ ماشاء الله. ثُم فرق بعد ذلك. 

রেওয়ায়ত ৩ | | | 

ইবনে শিহাব (র) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম প্রথমে বেশ কিছু কাল পর্যন্ত 
স্বীয় চুল (মুবারক) কপালের দিকে ঝুলাইয়া রাখিতেন। পরে উহাতে সিথি বানাইয়া দিতেন (অর্থাৎ চিরুণি 
দ্বারা চুলকে মাথার মধ্যভাগে দুই ভাগ করিয়া দিতেন) ৷ 

মালিক (র) বলেন, পুত্রবধূ অথবা শাশুড়ীর চুলের দিকে তাকাইলে গুনাহ হয় না। 


٤-وحدثنی ০০‏ مالك 7 عن نَا فع 955 عبد الله بن عمر ؛ أنه کان يكره الإخصاء. 
ويقول : فيّه تمام الخلق. 
রেওয়ায়ত 8‏ 


আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) জীবজন্তু খাসি করানোকে খারাপ মনে করিতেন এবং বলিতেন যে, ۳ 
রাখার অর্থ বংশ জারি রাখা | 


٥-وحدثنی‏ عن مالك ؛ عن صفوان بن سلیْم ؛ ائه 04815 التبى يه قال Li»‏ 
وکا فلٗ الْيَتيّمء لهأو لغيرة: قى Coll‏ كان اذا اثقى* وأشار تا حب 
cll‏ والّتی تَلى PUY‏ 

রেওয়ায়ত © 

সফওয়ান ইবনে সুলাইম (র)-এর নিকট রেওয়ায়ত পৌঁছিয়াছে যে, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লাম বলিয়াছেন, আমি ও ইয়াতীমের অভিভাবক — এই অভিভাবক সংশ্লিষ্ট ইয়াতীমের আত্মীয় হউক কিংবা 
অনাত্বীয়, যদি তাহারা আল্লাহৃকে ভয় করে, তবে বেহেশতে আমরা একে অপরের এমন নিকট হইব যেমন 
এই দুইটি অঙ্গুলি | এই বলিয়া তিনি [অর্থাৎ রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম] শাহাদতের অঙ্গুলি ও 
মধ্যমার দিকে ইঙ্গিত করিলেন ।২ 


১. বুখারী ও মুসলিমের রেওয়ায়তে আছে যে, চুলে জোর লাগানেওয়ালি এবং গুদানেওয়ানী স্ত্রীলোকদের উপর আল্লাহ্‌র অভিশাপ | 


২. অর্থাৎ ইয়াতীমের অভিভাবক যদি আল্লাহ্ভীরু হয় এবং ইয়াতীমের মালের রক্ষণাবেক্ষণে ঈমানদারী ও আল্লাহ্ভীরনতার পরিচয় দেয়, তাহা 
হইলে সে বেহেশতে রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর পার্থেই অবস্থান করিবে | 
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চুল বিষয়ক ৬৬৯ 
باب إصلاع الشعر‎ )۲( 
পরিচ্ছেদ ২ : চুলে চিরনি করা প্রসঙ্গ 
৬০ الأنصارئ قال‎ 54৪ 0 011০৮০৯২৮০৯ be 1-حدّثنى 95 مالك ؛‎ 
১40৫5516558 وأ‎ ais EE اللہ‎ 05০০ ؟ فَقَالَ‎ কত Ln الله 51 لی‎ 
«وأكْرمهاء.‎ Ly 4110৬০০050০. ১০০০০ فى الیوم‎ ছি ৯43 
রেওয়ায়ত ৬ 


ইয়াহইয়া ইবনে সায়ীদ (2) বলেন, একদা আবু কাতাদা আনসারী (রা) রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি 
ওয়া সাল্লামের নিকট বলিলেন, আমার চুল কাধ পর্যন্ত (অর্থাৎ বাবরী চুল) আছে। তবে কি আমি উহাতে 
চিরনি করিব? রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, হ্যা, চিরনি কর এবং চুলের সম্মান কর। 
অতঃপর আবু কাতাদা কোন কোন সময় দিনে দুইবার চুলে তৈল লাগাইতেন। কারণ রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছিলেন, চুলের সম্মান কর। 


کت نے .0505 جل ٹائ رالاس وَاللحْیَة ০০৪,‏ إِلَيْهِ ر রে‏ 
لله ক‏ بيده أن اخرج ক্র‏ يعنى إصلاح شعر رأسه ولحيّته .055 الرجل ئم 

টিভিতে‏ « أَلَيْسَ هذا خَيْرَا من أن ياتى ১৯1‏ کُم ثائرٌ الرأس كأ 
রেওয়ায়ত ৭‏ 


আতা ইবনে ইয়াসার (র) বলিয়াছেন : রসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম মসজিদে বসিয়াছিলেন। 
এমন সময় এক ব্যক্তি আসিল যাহার চুল ও দাড়ি এলোমেলো ছিল৷ অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি 
ওয়া সাল্লাম তাহাকে হাতে ইশারা করিয়া বলিলেন, মসজিদের বাহিরে গিয়া ছুল-দাড়ি ঠিক করিয়া আস। 
লোকটি তাহাই করিল এবং (চুল-দাড়ি ঠিক করিয়া) পুনরায় আসিল | অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি 
ওয়া সাল্লাম বলিলেন, তোমাদের কেহ স্বীয় চুল-দাড়ি এলোমেলো অবস্থায় শয়তানের মতো থাকার তুলনায় 
ইহা চেল-দাড়ি) ঠিক করিয়া রাখা উত্তম নয় কি?” 


٠ 


১. চুল ও দীড়িকে এলোমেলোভাবে রাখা এবং উহার যত্ন না করা বা উহার সম্মান না করাকে রাসূলুল্লাহ (সা) শয়তানের মতো হওয়া বলিয়া 
ফরমাইয়াছেন। আমাদের দেশে যেই সকল যুবক লম্বা চুল, গোঁফ ও নখ রাখে তাহাদের অত্র হাদীসের মর্ম উপলব্ধি করিতে 
অনুরোধ করি | 
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৬৭০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
باب ما جاء فى صبغ الشعر‎ (৭) 
পরিচ্ছেদ ৩ : চুলে রং লাগানো প্রসঙ্গ 


قرو م وھ ৮ 8 পভ‏ © ا E‏ م > اس 8 “০‏ 7 
۸حدثنی عن مالك »عن یحیی بن سعيد ؛ قال : أخبرنى محمد بن إبراهيم 


ot 


Log 


ন o” ٦ك‎ “ore ° shes পভ পা و ید ا" م هاه نے کو‎ go م‎ 0 eg 
الٹیمی, عن أبى سلمة بن عبد الرحمن ؛ أن عبد الرحمن بن الاسود بن عبد ب‎ 
০ ৩৩ ° ০ পপ ای‎ পা পু سم‎ “A70 লে লাভা « পপ سے ا ^ © < به‎ পা 
وکان جلیسا لهم. وكان أبيض اللحية والرأس. قال : فغدا عليهم ذاتیوم‎ : JU 
পি. در‎ Gael ا ا کے‎ Ta BE ل کا کا ا ا کو‎ UME رو و لی‎ ৮ 
زوج النبی‎ Lisle وقد حمرھما. قال فقال لَه القوم : هذا أحسن. فقال : إن أمى‎ 


1 8 ہے 0 م 6م ضا ا ا 264 ভিউ পা?‏ مو পপ ০ লি‏ 6ئ :#4 ودک ےپ اك 
ری ٠‏ أرسلت إلى البارحة جاریتھا نخيلة . فأقسمت على لاصبغن . وأخبرتنى 


5 
= 
لے 


س أي سس مره ساس يم ر سے م sso‏ 
0101 بكر الصديق کان يصبغ . 
ا مس وھ رف পা‏ م6 مگ امس 8 و পা ১০১০০ gor > 2 E 2006 ٠.‏ 
قال یحیی : سمعت مالکا یقول » فى صبغ الشعر بالسواد : لم أسمع فى ذلك 
ow 3 - 0 ৩৮০ ৪৪০০ £€ ০০‏ ۔ 5 ےج 


الا اھ Fore‏ هه 44 7 0 o‏ ا و 455 ہو د 3 IE‏ ق 
قال ss:‏ الصّبُغ বত‏ واسم إن شاء اللّه. ليس على الئاس فيه ضيق. 


0 


১৮০5৭ الله‎ 4৯০ BOS فى هُذا الحَدِيْثِ‎ : 0১৩০০০০5235, 
ولو صغ رسول الله بل لأرسلت بالك عاكشة إلى عبد ال حمن بن الأسود:‎ 

রেওয়ায়ত ৮ 

আবু সালমা ইব্‌ন আবদুর রহমান (র) বলেন, আবদুর রহমান ইব্‌ন আসওয়াদ আমার সঙ্গী ছিলেন ر‎ 
তাহার চুল ও দাড়ি সাদা ছিল। একদা তিনি চুলে লাল রং (লাল খেজাব বা মেহেদী) লাগাইয়া সকালে 
আগমন করিলেন। তখন সকলে বলিল, ইহা বেশ ভাল তিনি বলিলেন, আমার আম্মা নবী-পত্নী আয়েশা (রা) 
স্বীয় বাদী নুখাইলাকে কসম করিয়া বলিয়া সকালে (আমার কাছে) পাঠাইয়াছেন, খেজাব কর | আর ইহাও 
বয়ান করিয়াছেন যে, আবূ বকর সিদ্দীক (রা)-ও রং (খেজাব) লাগাইতেন। 


মালিক (র) বলেন, কাল খেজাব সম্বন্ধে কোন হাদীস শুনি নাই। কাল রঙের খেজাব ব্যতীত অন্য রঙ 
হইলে ভাল৷ আল্লাহ্‌ চাহেন তো কোন রকম খেজাব না লাগানোই সবচেয়ে উত্তম | ইহাতে জনগণের কোন 
অসুবিধা নাই ৷ 


১ মুসলিম শরীফে হযরত আবূ বকর (রা)-এর পিতা হযরত আবূ কুহাফা (রা)-এর আলোচনায় আছে যে, রাসূলুল্লাহ (সা) বলিলেন, চুলের 
এই সাদা রং বদলাইয়া ফেলুন; তবে কাল রং লাগাইবেন না। আবূ দাউদ এবং নাসায়ী শরীফে আছে যে, শেষ যুগে এক জাতি কাল 
খেজাব লাগাইবে | তাহারা বেহেশতের গন্ধও পাইবে না । এই প্রসঙ্গে প্রকৃত কথা এই যে, কাল খেজাব লাগানো জায়েয নহে। তবে যেই 
কাল রং-এ লাল মিশ্রিত আছে, উহা অবশ্য জায়েয আছে। 
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মালিক (র) বলেন, এই হাদীস দ্বারা বুঝা যইতেছে যে, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম খেজাব 
লাগান নাই। আর যদি তিনি খেজাব লাগাইতেন, তবে আয়েশা (রা) আবদুর রহমান ইবনে আসওয়াদের 
নিকট নিশ্চয়ই উহা বলিয়া পাঠাইতেন। 


)5( باب مایؤمربه من التعوذ 
পরিচ্ছেদ ৪ : শোয়ার প্রাক্কালে শয়তান হইতে আশ্রয় প্রার্থনার হুকুম‏ 
کے جات سس بن ৮১৮‏ »قال : 4৮৯০ Al‏ بن الوليد قال 
ورا & ৬:‏ أروع فى مَتَامى. 24005540085 ,5 اعوڈ 
بكَلمَات الله 01 من LE lies ak‏ عبادہ. ومن 1০৮৯‏ الشیاطین. و أن 


of} 


+ ( یحضرونِ‎ 
রেওয়ায়ত ৯ ۱ 
ইয়াহ্‌ইয়া ইবনে সাঈদ (র)-এর বর্ণনা-আমার কাছে রেওয়ায়ত পৌঁছিয়াছে যে, খালিদ ইবনে ওলীদ (রা) 


রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামকে বলিলেন, আমি ন্দ্রাবস্থায় (স্বপ্নে) ভয় পাই। রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, তুমি (শোয়ার সময়) এই দোয়া পাঠ কর : 


spl عباده ومن ھمزات ت‎ ১৬ lies ৯5 من‎ Lali الله‎ আরও ye! 
১5858 
আমি আল্লাহ্‌র ক্রোধ ও আযাব হইতে, তাহার বান্দাগণের উপদ্রব হইতে, শয়তানের প্ররোচনা হইতে 
এবং আমার নিকট শয়তানের আগমন হইতে আল্লাহ্‌র পূর্ণ কলেমাসমূহের আশ্রয় প্রার্থনা করিতেছি। 


ا ا AES‏ م هام 20 ৩‏ 97 قال : سری رج 7 rf‏ 
এ‏ سے مي عا مم 1 
ا NEE নিজ‏ & ۳ 


عر وم ۶ھ 


فَقَال لَه جبريل. 5 Lael‏ کلماتِ تقولهن. إا ও‏ طفنت شعلته ১৯১,‏ لفیّه ؟ 
Uh‏ سول الله 6 এ‏ بے ہہ ہے 


و عدم 


#0 #2 ود و ا ৩‏ 


دري . وشر দি‏ فی ১৯৫‏ وشر ما ٠ 0১৯‏ ومن ل 
ومن طوارق اللَيْلِ والتهار الآ GLb‏ طرق بخير. یارحمٰن. 
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৬৭২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
রেওয়ায়ত ১০ 


ইয়াহইয়া ইব্‌ন সাঈদ (র)-এর রেওয়ায়ত-মি‘রাজ রজনীতে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম 
একটি দৈত্য দেখিতে পাইলেন | তাহার হাতে আগুনের লেলিহান শিখা ছিল। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি 
ওয়া সাল্লাম তাহার দিকে দেখিলে মনে হইত যেন সে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের দিকে 
ছুটিয়া আসিতেছে অতঃপর জিবরীল (o) AF নবীকে বলিলেন, আমি আপনাকে এমন কতকগুলো শব্দ 
শিক্ষা দিব কি যাহা পাঠ করিলে এই দৈত্যের আগুন নিভিয়া যাইবে? রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লাম বলিলেন, নিশ্চয়ই শিক্ষা দিবেন | অতঃপর জিবরীল (আ) বলিলেন, পড়ুন : 


E Eli 56555141755 
(১১২৩ فى الآرْضٍ‎ Se ১3৮১5 ১৮ চট ১০ من السّماء‎ ০১১৮১ شر‎ 


৮১০ ০১৯৭‏ ومن فتن 411 ০৮413‏ ومن طوارق ও এ‏ اللتهار الأطارفًا يَطرق 

بخیر يار حمن. 

খাসি ভাসমান হইনি وو تو جوا کرسرہ عه‎ মাটিতে সৃষ্ট ও মাটি 

হইতে বহির্গত বস্তুর অমঙ্গল হইতে, রাত্র-দিনের বালা-মুসিবত হইতে ও রাত্র-দিনের ঘটনাপ্রবাহ হইতে — 

তবে উত্তম ঘটনা হইতে নয়__ হে দয়াময়! (আমি) আল্লাহ্‌র সম্মানিত সত্তার ও তাহার সেই পূর্ণ কলেমা- 
সমূহের আশ্রয় প্রার্থনা করিতেছি, যাহা পুণ্যবান ও পাপী কেহই অতিক্রম করিতে পারে না।১ 


١-وحدثنى‏ 54075 5 ৯৬‏ بن أبئْ صالح ؛ عن أبيه . عن أبى هريرة ؛ أن 
সক‏ من Ll ১১৯০০০০০065‏ قال لَه 0555 الله ৭৭৮০ গে ১১‏ 
فَقَالَ Sk:‏ 40119508595 ہل ×امَا ১৬০: 5৭ ৬৯ আগ ৪1‏ 
Lak,‏ الله call‏ من شَرمًا সস‏ لَمْ ترك এ‏ 
রেওয়ায়ত ১১‏ 
আবু হুরায়রা (রা) বর্ণিত, আসলাম গোত্রের এক ব্যক্তি বলিল, আমি রাত্রে ঘুমাই নাই। রাসূলুল্লাহ্‌‏ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম জিজ্ঞাসা করিলেন, কেন ঘুমাও নাই? সে উত্তর দিল, আমাকে কিছু দংশন‏ 
করিয়াছে। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন যে, তুমি যদি পড়িতে |‏ 
SLL ০০৫০ Syl‏ من شر ৫৯৮০‏ 


১. নাসায়ী শরীফে আছে যে, ০০০০০০০০০০৪ ভুলুষ্ঠিত হইল এবং তাহার আগুন 
নিভিয়া গেল। 
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(আমি সৃষ্টের অপকারিতা হইতে আল্লাহ্‌র পূর্ণ কলেমাসমূহের আশ্রয় প্রার্থনা করিতেছি) তাহা হইলে 
তোমার কোন ক্ষতি হইত না। 


امرمای ما کس کات کک نے کے كن ظا টা‏ 
১৮১৪1 ০৯৪‏ قال cil ০158 SUAS Yd:‏ يهود حمارًا . فقيل لَه : ৭৯53‏ 
فَقَالَ : 5 oS 501 411 4৯9৪‏ لیس شىء এ চিপ‏ وَبِكَلمَات الله LAL‏ 
کی ار وى لا 4০45, ৯5‏ اتھ ০45 তে ৮‏ 555 0055 

535 وبراً‎ SE Le أعلم. من شر‎ 
রেওয়ায়ত ১২ ۱ 


‘কা ইবনে হাকীম ری‎ বলেন, কাবে আহবার (র) [তিনি ইহুদীদের বড় আলিম ছিলেন | পরে ইসলাম 
গ্রহণ করেন] বলিয়াছেন যে, যদি আমি কয়েকটি শব্দ (কলেমা) পাঠ না করিতাম, তাহা হইলে ইহুদীগণ (যাদু 
করিয়া) আমাকে গাধা বানাইয়া দিত ۱ তীহাকে জিজ্ঞাসা করা হইল যে, সেই শব্দগুলি কি? তিনি বলিলেন : 


4৯৬ ১৯০1‏ الله العظيّم اذى لبس شيئ أمْظَمْ Lalit 4011 SLE Ce‏ رالتی 


لآ يجاو رهن ১৪০৪‏ فَاجر وبا سماء ঠা‏ 


شر خلق وبراوذرا 

আমি সেই আল্লাহ্র মহান সত্তার আশ্রয় প্র্থনা করিতেছি যাহার চাইতে কোন বস্তুই বড় নয়। আর তাহার 

পূর্ণ কলেমাসমূহের আশ্রয় প্রার্থনা করিতেছি যাহার আগে কোন ভাল কিংবা মন্দ যাইতে পারে না, আর তাহার 

সমুদয় সুন্দর নামের আশ্রয় প্রর্থনা করিতেছি যাহা আমার জানা আছে এবং যাহা আমার জানা নাই; সেই সৃষ্টির 
অপকারিতা হইতে, যাহা সৃষ্টি করিয়াছেন এবং বিস্তৃত করিয়াছেন | 


(০)‏ باب ماجاء فی المتحابين فى الله 
পরিচ্ছেদ ৫ : আল্লাহ্র জন্য ভালবাসা‏ 
۳-وحنٹنی عن UL‏ عن عبد الله D2‏ عبد ০১৯৮১১৮০০৯৮‏ أپی 
SU‏ سيد بن يسار عَنْ أبئ مُرَيْرَةَ ؛ أنه قَالَ : قال رَسُول الله به 
الله Li Le US ০155 ০০5‏ این الْمْتَحَابُونَ সে এস‏ 2 
০৪৫৮910059১‏ 
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৬৭৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
রেওয়ায়ত ১৩ 


আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, আল্লাহ্‌ পাক 
কিয়ামত দিবসে বলিবেন, সেই সমস্ত মানুষ কোথায়, যাহারা আমার বুযুর্গীর জন্য পস্পর পরস্পরকে 
ভালবাসিত? আজ আমি তাহাদেরকে (আমার আরশের) ছায়াতলে স্থান দান করিব। আজকার দিনটা এমন 
যে, আমার ছায়া ব্যতীত অন্য কোথাও কোন ছায়া নাই | 
১১৯৯১৯১০০০৪ بن عَبْد ال من‎ PEE ১০০১০ ینٹدحو-٤‎ 
عاصم, عَنْ أبى سعیّد الْخُدْرئ » أؤ عَنْ أبى هُريْرَة ؛ أنه 2005 قال رسول الله له‎ 
مل الله فی 02415 5 05 الأ 45 امام عادل. وشاب نشا في غيادة‎ 27 


৪০৯০ ১১৯০৩ 81152447222 dl GL EL ail 
الله خَانيًا ثقاضت عيناهء ورجل‎ 24510৯১5445 BS ذلك‎ পু হট এ 
حتى‎ 0১ الله ور جل تصدق يصدقة‎ এ إئى‎ 20080 EL ৮০ اسه دات‎ 
রেওয়ায়ত ১৪ 

আবু সাঈদ খুদরী (রা) অথবা আবু হুরায়রা’ (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লাম বলিয়াছেন, যেই দিন আল্লাহ্‌র (আরশের) ছায়া ব্যতীত অন্য কোন ছায়া থাকিবে না, সেই দিন আল্লাহ্‌ 
পাক সাত প্রকারের মানুষকে তাহার ছায়াতলে স্থান দান করিবেন-(১) ন্যায় বিচারক ইমাম (শাসনকর্তা), (২) 
এ যুবক, যে আল্লাহ্‌র ইবাদতের ভিতর দিয়া লালিত-পালিত হইয়াছে, (৩) এ ব্যক্তি, যে নামায পড়িয়া 
মসজিদ হইতে বাহির হইলে পর আবার মসজিদে কখন যাইবে, এই চিন্তায় তাহার মন মসজিদের প্রতি আকৃষ্ট 
থাকে অর্থাৎ আবার কখন মসজিদে যাইবে এই কথা বার বার তাহার মনে জাগে, (8) সেই দুই ব্যক্তি, যাহারা 
পরস্পরকে আল্লাহ্‌র জন্য ভালবাসে; তাহারা একত্র হয় আল্লাহ্‌র জন্য এবং আল্লাহ্‌র জন্যই পৃথক হয়, (৫) 
যেই ব্যক্তি নির্জনে আল্লাহ্‌কে স্মরণ করে এবং আল্লাহ্র ভয়ে তাহার দুই চক্ষু অশ্রুসিক্ত হয়, (৬) সেই ব্যক্তি, 
যাহাকে কোন সন্তরান্ত পরিবারের রূপসী রমণী (স্বীয় কামভাব চরিতার্থ করার নিমিত্ত) আহ্বান করে, তবে সে 
এই বলিয়া (উক্ত আহ্বান) প্রত্যাখ্যান করে যে, আমি আল্লাহকে ভয় করি, (৭) সেই ব্যক্তি, যে (আন্তরিকতা 
সহকারে) কিছু সদকা এমনভাবে গোপনে করিয়াছে যে, তাহার ডান হস্ত কি সদকা করিয়াছে উহা তাহার বাম 
হস্ত পর্যন্ত জানিতে পারে নাই ।২ 
১. এখানে আবু সাঈদ খুদরী অথবা আবু হুরায়রার রেওয়ায়ত বলিয়া এই দুইজনের মধ্যে সন্দেহ পোষণ করা হইয়াছে যে, এতদুভয়ের যেকোন 

একজন কর্তৃক অত্র হাদীস বর্ণিত হইয়াছে। কিন্তু বুখারী ও মুসলিম শরীফের বর্ণনায় আবু হুরায়রা (রা)-এর উল্লেখ রহিয়াছে | 


২. ডান হস্ত কি সদকা করিয়াছে উহা তাহার বাম হস্ত জানিতে পারে سج‎ ইহার অর্থ অতি গোপনে সদকা করা হইয়াছে, যেন রিয়া বা লোক 
দেখানোর আশংকা না থাকে | 
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চুল বিষয়ক ৬৭৫ 


g2 ر‎ 


6-وحدثنى ০০‏ مالك > عن سهيل بن أبى Mle‏ »عن এট‏ عن ও‏ هريرة ؛ أن 
05০‏ الله ক‏ 91,103 21551 الْعَبْدَء قال لجبْریْل : قد সি‏ فَلاَنا قحب 
نما ظر2 al‏ امک کا كذ CES ss REE‏ 
এ‏ السّماء. تم يُوْضع لَه 43311 فی ১৯১৭‏ 

LA ৭0০৮0,‏ قال 51501874005 05 فى AR‏ مكل ذلك. 
রেওয়ায়ত ১৫‏ 


আবু হুরায়রা (রা)-এর বর্ণনা, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, আল্লাহ্‌ যখন তাহার 
কোন বান্দাকে ভালবাসেন, তখন জিবরীলকে বলেন, হে জিবরীল! আমি আমার অমুক বান্দাকে ভালবাসি | 
অতএব তুমিও তাহাকে ভালবাস | তখন জিবরীলও তাহাকে ভালবাসেন এবং আসমানের অধিবাসীদের 
(ফিরিশতাগণের) মধ্যে ঘোষণা করেন যে, অমুক ব্যক্তিকে আল্লাহ্‌ পাক ভালবাসেন, অতএব তোমরাও 
তাহাকে ভালবাস ۱ সুতরাং আসমানের অধিবাসিগণও তাহাকে ভালবাসেন এবং তাহার জন্য যমিনে জনপ্রিয়তা 
সৃষ্টি করা হয় (ফলে সে ব্যক্তি জনপ্রিয় হয়) আর যখন আল্লাহ্‌ পাক কাহারও প্রতি রাগাবিত হন; মালিক (র) 
বলেন, আমার মনে হয় সেই অবস্থাতেও এই প্রকার কিছু সংঘটিত হয় বলিয়া উল্লেখ করা হইয়াছে ذا‎ 


٦-۔وحدثنی‏ عن مالك عن ابی حازم بن alls‏ عن Sl‏ إدريس الخولاً حي 
أنه فال ০৯১০০ SE‏ مفو فاا قئی ساب 35 الكناياء وإذا انخاس نعم ا 
[৯51551‏ فى شىء 1১১০০‏ إليْه. وصدروا عن قوله. فسالت عنهء فقیل : هذا معاد 
بن جَبْل. فلماكان اعد قرت مرک کی تر 42339 
كال رھ CE‏ سی سک کم এছ ie‏ من قببل وجهه ও ২০০০০‏ 
4৮৯০০] dil‏ لله. فَقَالَ lis di:‏ قال JUS. এ]: Slits di:‏ 
১১‏ بحبوة ردائی قجبڈنی إِلَيْه . وقال : أبشر. اتی سفت 0৯:০০‏ الله LE‏ 
كدر سنن رن اکر ای تحت یئ اس 
فى. وَالْمُتزاوریْن فى. TIEN,‏ فى». 


১. অর্থাৎ আল্লাহ্‌ যখন কাহারও প্রতি রাগ করেন তখন জিবরীল (আ), ফেরেশতা, মানুষ ও পৃথিবীর অন্যান্য সৃষ্টিও তাহাকে অপছন্দ করে 
এবং তাহার সহিত শত্রুতা করিতে থাকে | 
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৬৭৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
রেওয়ায়ত ১৬ 


আবু ইদরীস খাওলানী (র) বলেন, আমি দামিশকের মসজিদে প্রবেশ করিলাম । সেখানে জনৈক যুবককে 
দেখিলাম, তাহার দাতগুলি অতি উজ্জ্বল সাদা (মুক্তার মতো)। তাহার সঙ্গে অনেক মানুষ ছিল। যখনই কোন 
ব্যাপারে মতবিরোধ হইত, উক্ত যুবকের কথাকেই সনদ (নির্ভরযোগ্য) বলিয়া গণ্য করা হইত এবং তীহার 
কথার উপরেই চূড়ান্ত সিদ্ধান্ত হইত। আমি (আবূ ইদরীস) লোকের কাছে জিজ্ঞাসা করিলাম, এই যুবকটি কে? 
তাহারা বলিল, ইনি হইলেন کو‎ ইবনে জবল (রা)। পরদিন প্রাতঃকালে আমি (মসজিদে) যাইয়া দেখি যে, 
তিনি (হযরত মু'আয ইবনে জবল) আমার আগেই সেখানে পৌছিয়াছেন এবং নামায পড়িতেছেন। আমি 
অপেক্ষা করিতে লাগিলাম। তিনি নামায পড়িয়া শেষ করিলে পর আমি তীহার সম্মুখে গিয়া পৌছিলাম। 
অতঃপর তাহাকে সালাম করিয়া বলিলাম, আল্লাহ্র কসম! আমি আপনাকে আল্লাহ্‌র ওয়াস্তে ভালবাসি । তিনি 
বলিলেন, আল্লাহরই জন্য? আমি বলিলাম, হ্যা, আল্লাহ্‌র জন্যই | তিনি (পুনরায়) বলিলেন, আল্লাহরই জন্য? 
আমি বলিলাম, হ্যা, আল্লাহরই জন্য | অতঃপর তিনি আমার চাদরের এক কোণা ধরিয়া (আমাকে) নিজের 
দিকে টানিলেন এবং বলিলেন, আনন্দিত হও! আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের কাছে 
শুনিয়াছি, তিনি বলিতেছিলেন, আল্লাহ্‌ পাক বলেন, আমার ভালবাসা সেই সমস্ত লোকের জন্য ওয়াজিব 
হইয়াছে যাহারা আমার (সন্তুষ্টির) জন্য পরস্পর পরস্পরকে ভালবাসে, আমারই জন্য একত্রে বলে, আমারই 
জন্য একে অন্যকে দেয় এবং আমারই জন্য একে অন্যের জন্য খরচ করে। 


5 ور جج 71618 ze L EO‏ تخ AAR‏ وی یہ 8 40 
প‏ رو مم هم og‏ ووم ০৬‏ ع ০ পপ‏ #02 5 00 
والتؤدة وحسن السمت» جزء من خمسة وعشرين 15১৯‏ من النبوة. 
পা রা ۶ পা‏ اس 7 

রেওয়ায়ত ১৭ 


আবদুল্লাহ্‌ ইবনে আব্বাস (রা) বলেন : মধ্যম পন্থাবলম্বন, একে অন্যকে ভালবাসা এবং সুন্দরভাবে 
মৌনতা অবলম্বন নবুয়তের পঁচিশ ভাগের এক ভাগের সমান। 
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০ 
7 


7৮1১১০14075 


অধ্যায় ৫২ 
(231) کتاب‎ 


স্বপ্ন সম্পর্কিত অধ্যায় 


(١)‏ باب ماجاء فی الرؤیا 
পরিচ্ছেদ ১: স্বপ্ন প্রসঙ্গ‏ 

۱ ১০ ৪১৮ 44] 2; 9০ إسحق بن عبد الله ين يى‎ ১০০ عن‎ ১১১০৭ 
من‎ ০৮৯ 9৮৭ ৯৮) من‎ ০2০৮৯010815 قال‎ ক بن مالك ؛ أن رَسُول الله‎ 

এ ০০1৯ এসএ 
7 هع ه. وا 2 و ا‎ “eg ডা پچ ام وھ £ ےی‎ a 
عن رسول الله‎ ৯১৪০৬ وحدثنى عن مالك » عن أبى الزناد, عن الأعرج» عن أبى‎ 
রেওয়ায়ত ১ 


আনাস ইবনে মালিক (রা) বলেন : রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, নেককার 
মানুষের ভাল স্বপ্ন নবুয়তের ছেচল্লিশ ভাগের একভাগ সমতুল্য | 


আবু হুরায়রা (র) রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম হইতে অনুরূপ (অর্থাৎ পূর্বোক্ত হাদীস) 
রেওয়ায়ত করিয়াছেন। | 


১. যেকোন ব্যক্তির স্বপ্ন যে ঠিক হইবে, এমন কথা বলা যায় না। তবে নেককার মানুষের ভাল স্বপ্ন সাধারণত ঠিক হয় অর্থাৎ যাহা দেখে 
তাহাই হয়। অত্র হাদীসে অনুরূপ স্বপ্নের কথা বলা হইয়াছে যে, যদি স্বপ্ন ভাল হয় এবং নেককার মানুষের হয় আর উহার তা'বীর মুতাবিক 
ফলাফলও সত্য বলিয়া প্রমাণিত হয়, তাহা হইলে সেই স্বপ্নের মর্ধাদা এত অধিক যে, উহা নবুয়তের ছেচল্লিশ ভাগের একভাগ সমতুল্য | 
কিন্তু নবুয়তকে ভাগ করা যায় না। তাই এখানে নবুয়তের সময়কে ভাগ করিতে হইবে | অতএব নবুয়তের মোট সময় ছিল তেইশ বৎসর | 
রাসূলুল্লাহ্‌ সো) নবুয়ত প্রাপ্তির পূর্বে ছয় মাস পর্যন্ত সত্য স্বপ্ন দেখিয়াছিলেন। সুতরাং এই ছয় মাসকে এক ভাগ ধরিলে মোট তেইশ 
বৎসরে ছেচল্লিশ ভাগ হয় । তাই অত্র হাদীসে বলা হইয়াছে যে, নেককার মানুষের স্বপ্ন নবুয়তের ছেচল্লিশ ভাগের এক ভাগ সমান | 


http://IslamiBoi.wordpress.com 


৬৭৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


o~ কি ০৮ 


নি 0154 ক رول الل‎ En مر یه ع یی‎ ae 
لیس يَبْقى بعدی من‎ « ৬৪০৩ ؟‎ 12330211115 : ৯1 رای‎ Jas يقول‎ 51801 
85151175901 :إلا‎ বি 


রেওয়ায়ত ২ 


আবু হুরায়রা (রা)-এর বর্ণনা, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম ফজরের নামায শেষে (উপস্থিত 

সাহাবীগণকে) জিজ্ঞাসা করিতেন, তোমাদের কেহ রাত্রে কোন স্বপ্ন দেখিয়াছ কি? অতঃপর বলিতেন যে, 

আমার পরে ভাল (সত্য) স্বপ্ন ব্যতীত নবুয়তের কিছুই অবশিষ্ট থাকিবে না (অর্থাৎ ভাল স্বপ্নও নবুয়তের একটি 
ংশ)। 


০৮ পাপা‏ سو سی 


"؟-حدثنى ০০‏ مالك »عن زيد 85011১১0555 AA ৭০০‏ 
UU‏ « لَنْ يَبْقَى ৪১‏ من الثبوة إلا المبشرات» 1১105‏ : وما المبشرات 0৯50‏ 


َ‫ 
رو ر233 


الله ؟ قال ০০11 AAS LAAN AN‏ :او شري لله .جزء ২০৩০০‏ 


gr‏ لاع ® و و 


واربعین جزبها من ay‏ 

রেওয়ায়ত ৩ 
আতা ইবনে ইয়াসার (রা)-এর রেওয়ায়ত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, আমার 
পরে মুবাশ্শাত (সুসংবাদসমূহ) ব্যতীত নবুয়তের কিছুই অবশিষ্ট থাকিবে না। সাহাবীগণ আরয করিলেন, 
ইয়া রাসূলাল্লাহ! মুবাশৃশাত কি? রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, এমন ভাল ও শুভ স্বপ্ন 
যাহা কোন নেককার মানুষে দেখে কিংবা অপর কেহ তাহার (উক্ত নেককার) সম্বন্ধে দেখে | ইহা নবুয়তের 
ছেচল্লিশ ভাগের এক ভাগ | 


له مد مه 010-7 ٤‏ 


٤-حدثنى‏ عن مالك رعن يحيى بن سعيدء عن أبى سلمة بن عبد الرحمن ؛ أذ 


5 


91115 A الله‎ ৩৯০০০ ০০০৮৮ ৩৯৪ بْنَ ربعي‎ 84455 0৮ JUG 
اتا من الله ہے ید ہر رس جرد‎ 


258 هي افق ملي ن الجر‎ Cie ot) NT 
88181578587 

রেওয়ায়ত ৪ 
আবূ কাতাদা ইবনে রিবয়ী (রা) বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ, সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট শ্রবণ 
করিয়াছি, তিনি বলিয়াছেন, যে ভাল স্বপ্ন আল্লাহ্‌র পক্ষ হইতে হয় এবং দুঃস্বপ্ন শয়তানের পক্ষ হইতে TT | 
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স্বপ্ন সম্পর্কিত ৬৭৯ 


সুতরাং তোমাদের কেহ যদি কোন খারাপ স্বপ্ন দেখে তাহা হইলে সে যেন বাম দিকে তিনবার থুথু ফেলে এবং 
উহার অমঙ্গল হইতে আল্লাহ্‌র আশ্রয় প্রার্থনা করে | কারণ আল্লাহ্‌ চাহেন তো উহা আর তাহার কোন অনিষ্ট 
করিতে পারিবে না। আবূ সালমা বলেন, আগে আমি এমন স্বপ্ন দেখিতাম, যাহা আমার উপর পাহাড়ের 
চাইতেও অধিক বোঝা হইত। কিন্তু যখন হইতে এই হাদীস শ্রবণ করিয়াছি, আমি আর সেই দিকে জ্রক্ষেপও 
করি নাই। 


و ہے سس ০০‏ اس 7.4 ৯‏ و کا سے E o‏ سر مك ب أن 5 মি‏ 
٥-وحدثٹنی‏ عن مالك ؛ عن فشام بن ضررة من ایخ أنه كان يقول . فى هذه 
لل ليا ০.5 ০‏ 


৮১৯১ وفى‎ Sl সা الْبُشرى فى‎ 1০১ 
Uden الصالح أو‎ 4৯০1 0১152 ২৯10০109০01 هى‎ : ও 
রেওয়ায়ত ৫ 
উরওয়া ইব্‌ন যুবাইর (রে) এই আয়াত সম্বন্ধে ১১৯১ لهم البشرى فی الحيوة الدنبا وفى‎ 
(তাহাদের জন্য দুনিয়া ও আখিরাতে সুসংবাদ রহিয়াছে) বলেন যে, ইহার অর্থ হইল 3 সমস্ত ভাল স্বপ্ন, যাহা 
নেককার মানুষে দেখে কিংবা অপর কেহ তাহার সম্বন্ধে (বা তাহার জন্য) দেখে | 


১১১] باب ماجاء فی‎ (৭) 
পরিচ্ছেদ ২ : শতরঞ্জ (দাবা) খেলা প্রসঙ্গে 
أبى‎ ১০১১৯ ০০১৯০৪৮০১০৭ Bie عَنْ مالك عَنْ مُوسَى بْن‎ ینٹدح-٦‎ 
الله‎ ৮০০০ موس لانن أن رسول الله 0758 ومن لغب باكر دن‎ 
ورسوله».‎ 
84155) LC عَنْ‎ ٠ عَلقَمَة » عَنْ امه‎ জি CHE عَنْ‎ UC ১০ وحدّثنى‎ 
SL فيها. وعثدهم نرد.‎ CES بَلَعَهَا : أن أهل بَيْت فی دا رها كَانُوا‎ শি! & 
1425 ذلك‎ ০৫১৩ ئن لم تخرجوها لأَخْرجِتَكُم من دارى‎ 624] 
রেওয়ায়ত ৬ 
আবূ মূসা আশ“আরী (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, যে ব্যক্তি 
দাবা খেলা খেলিল, সে আল্লাহ্‌ ও আল্লাহ্‌র রাসূলের নাফরমানী করিল (অবাধ্য হইল) ৷ 


১. শতরঞ্জ বলিতে শুধু ছক্কা খেলাকেই বোঝায় না, বরং আমাদের দেশে প্রচলিত দাবা খেলা, তাস খেলা, বাঘ-গুটি খেলা ইত্যাদি সমস্তই 
ইহার অন্তর্ভুক্ত | এই সমস্ত খেলার মাধ্যমে পরস্পরের মধ্যে শক্রতাও পয়দা হয় ۱ ইহাতে মত্ত হইয়া আল্লাহকে ভুলিয়া যায়, নামায কাযা 
হইয়া যায় এবং আরও নানা রকমের পাপাচারে লিপ্ত হয়। এক হাদীসে আছে, যে ব্যক্তি শতরঞ্জ খেলিয়াছে সে নিজের হস্তকে শুকরের 
গোশত ও রক্তে রঞ্জিত করিয়াছে | এই জন্য বুজুর্গানে দীন ইহাকে হারাম বলিয়াছেন । ইমাম আবু হানীফা (র), ইমাম মালিক (র) ও 
আহমদ ইবনে হাম্বল ری‎ এই জাতীয় খেলাকে সম্পূর্ণরূপে হারাম বলিয়াছেন | ইমাম শাফিয়ী (র) বলেন যে, যদি এই খেলার কারণে 
আল্লাহর কোন ইবাদতে বিঘ্ন সৃষ্টি হয় কিংবা ইহা অভ্যাসে পরিণত হয়, তাহা হইলে ইহা হারাম, অন্যথায় মকরূহ তান্যীহ। 
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৬৮০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


নবী করীম (সা)-এর সহধর্মিণী আয়েশা (রা) হইতে বর্ণিত, তাহার বাড়ির একটি ঘরে কিছুসংখ্যক লোক 
বাস করিত। তিনি শুনিয়াছেন যে, উহাদের নিকট শতরঞ্জ রহিয়াছে | অতঃপর তিনি তাহাদের নিকট বলিয়া 
পাঠাইলেন, তোমরা উহা (শতরঞ্জ) দূর কর। অন্যথায় আমি তোমাদেরকে আমার ঘর হইতে বাহির করিয়া 
দিব। তিনি উহাকে অত্যন্ত খারাপ মনে করিয়াছেন | 


بب هام পাপা পাশা চে পাঠ শে 9৮9০৩ হি এ ছি এটি‏ 2 
لاحو حدثنى عن مالك ؛ عن نافع 5 عن عبد 4101 بن عمر ؛ أنه كان > إذا وجد أحدا 
23 ےی 27 َ‫ 53 ے‫ 
৩ e‏ مم > & 92 ل مر مر و পা‏ مر نے পা‏ 
من أهله ৯৯০‏ باتردء ضربه وکسرھا. 
পা 89 পাপা ভি তি‏ عام ৩‏ اي فى 5 পাত পা ০৮০৬‏ 
قال يحيى : وسمعت مالكا یقول : لا خير فى الشطرنج. وكرهها 
পাশ‏ ه خ بي مهو مع َ‫ 5 3 هه َ‫ َ‫ هم Sor”‏ م পাপা‏ هام বি:‏ ” 
وسمعته يكره اللّعب بها وبغيرها من الباطل. ویڈلو هذه الاية-فماذا بعد الحق 
হি‏ 5 > »م 
إلا 0941 . 
রেওয়ায়ত ৭‏ 


আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) তাহার পরিবারের কাহাকেও শতরঞ্জ খেলিতে দেখিলে তাহাকে মারিতেন এবং 
শতরঞ্জ ভাঙ্গিয়া ফেলিতেন। 


ইয়াহ্ইয়া রে) বলেন, আমি মালিক (র) হইতে শুনিয়াছি, তিনি বলিয়াছেন, শতরঞ্জ খেলা ভাল নহে। 
তিনি উহাকে মাকরূহ মনে করিতেন | আমি (ইমাম) মালিক রে)-এর নিকট শ্রবণ করিয়াছি, তিনি বলিতেন 
যে, শতরঞ্জ খেলা, অপরাপর সকল অনর্থ এবং উদ্দেশ্যহীন খেলা মকরূহ। অতঃপর এই আয়াত তিলাওয়াত 
করিতেন 15১11 الا‎ ১৯11 فماذا بعد‎ হেক-এর পর পৎঘ্রষ্টতা ছাড়া আর কিছু নাই)। 
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FS Ns 
অধ্যায় ৫৩ 
সালাম সম্পর্কিত অধ্যায় 


)١(‏ باب العمل فی السلام 
পরিচ্ছেদ ১: সালাম প্রসঙ্গ‏ 


١-حدثنی ৭1০4 ১১ ১555 ১5‏ ؛ أن رسُول الله ৫‏ قال 1749 الراكب 
৬০‏ الْمَاشئ. وإذا سلم من ১5798]‏ أجزأ عنهم». 
রেওয়ায়ত ১‏ 


যায়দ ইব্‌ন আসলাম রে) হইতে বর্ণিত, রাসূলল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন Cp 
0 7 85 উহা সকলের পক্ষ 
হইতে যথেষ্ট হইবে ৷ 


ہے o ০০০০ o‏ م هام ے ل هم م دس ° ہب পুল o‏ 3 
٢وحدٹنی‏ عن مالك ؛ عن وهب بن كيسان ؛ عن محمد بن عمرو بن عطاء ؛ أَنه 


قال আহ:‏ جائسا 0০০‏ عبد الله بن عباس . فَدَخْلَ عليه رجل من أهل الْيَمَّن . فَقَال : 
Sd‏ لک ورك الله رد SEE‏ شتنانت ذلك كت کال ان عاس 


১. অত্র হাদীসের মর্ম এই যে, আরোহণকারী পথচারীকে এবং পথচারী বসা ব্যক্তিকে বরং আরোহণকারী পথচারী এবং বসা ব্যক্তিকে সালাম 
করিবে । অবশ্য এর বিপরীতও জায়েয আছে অর্থাৎ বসা ব্যক্তি পথচারীকে কিংবা সওয়ারকে এবং পথচারী সওয়ারকে সালাম দিতে পারে | 
তবে সালাম দেওয়া সুন্নত এবং উহার জওয়াব দেওয়া ওয়াজিব | কোন দলের এক ব্যক্তি সালাম দিলে উহা সকলের পক্ষ হইতে হইয়া 
যায় । অনুরূপভাবে সালামের সওয়াব দলের কোন একজনে দিলেও সকলের পক্ষ হইতে আদায় হইয়া যায়। 


৮৬ - 
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وهو یومئذ قد ذهب بصرہ ae:‏ ؟ قَالُوَا : هذا الما نی 4311 يغشاك. فعرفوه 
إباه. قال ققال ابن عباس : إن السلام انتهى الى البر হর‏ 
IE‏ سر اھ ھا مت کے انر شف نے اتالہک مھ 


کا ھا ELGG BES‏ .ھ7 
ذلك. واماالسابة فلااحب ذلك. 


রেওয়ায়ত ২ 


মুহাম্মদ ইবনে আমর ইবনে আতা زی‎ বর্ণনা করেন, আমি আবদুল্লাহ্‌ ইবনে আববাস (রা)-এর নিকট 
ছিলাম; এমন সময় ইয়ামনের অধিবাসী এক ব্যক্তি আসিয়া বলিল, “আসসালামু আলাইকুম ওয়া রাহমাতুল্লাহি 
ওয়া বরকাতুহু।” আরও কয়েকটি শব্দ ইহার সহিত সংযোজন করিল | তখনকার সময়ে ইবনে আব্বাসের 
দৃষ্টিশক্তি ছিল না। তাই তিনি জিজ্ঞাসা করিলেন, ইনি কে ? উপস্থিত সকলে বলিল, ইনি সেই ইয়ামনী লোক, 
যে আপনার কাছে (সর্বদা) আসা-যাওয়া করে। এই বলিয়া তাহারা লোকটির পরিচয় করাইয়া দিল। তখন 
ইবনে আব্বাস (রা) লোকটিকে চিনতে পারিলেন। অতঃপর ইবনে আব্বাস লোকটিকে বলিলেন, “বরকত” 
পর্যন্ত সালাম শেষ হয় | 


ইয়াহ্‌ইয়া ری‎ বলেন, মালিক রে)-এর নিকট জিজ্ঞাসা করা হইল যে, পুরুষ স্ত্রীলোককে (কিংবা স্ত্রীলোক 
পুরুষকে) সালাম করিবে কি ? তিনি উত্তর দিলেন যে, বৃদ্ধের জন্য তো ইহা খারাপ নহে, তবে যুবক 
(যুবতী)-এর জন্য ভাল নয় ।২ 
فی السلام على الیھودیٗ والنصرانى‎ ৭৯৮০ باب‎ )۲( 
পরিচ্ছেদ ২ : ইহুদী ও খৃষ্টানকে সালাম দেওয়া প্রসঙ্গ 
25250575884 کی عن مالك عن عبد‎ 
কখন عَلَيْكُمْ أحدهم, فَإنّما یقول : السام‎ dL قال رسول 84411 «إن اليهود إذَا‎ 
علبك».‎ : ২038 


১. অর্থাৎ “আসসালামু আলাইকুম ওয়া রাহমাতুল্লাহে ওয়া বারাকাতুহ্‌” বলাই হইল পূর্ণ সালাম । এর অধিক কিছু বলা ঠিক নহে । কম পক্ষে 
“আসসালামু আলাইকুম” বলিবে। 

২. অত্র হাদীসে গাইরে মাহরমের কথা বলা হইয়াছে । মাহরম হইলে যুবক কিংবা যুবতী উভয়েই পরস্পরকে সালাম দেওয়াতে কোন 
অসুবিধা নাই ۱ 
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ais هل‎ ১1৮1 أو‎ ডেল سَلّمَ عَلَى‎ a 40৮5 04০5) گال دكين‎ 
لا.‎ : UG 541) 
রেওয়ায়ত ৩ 


আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, ইহুদীদের কেহ 
তোমাদেরকে সালাম দিলে তাহারা বলে “আস্সামু আলাইকুম” (অর্থাৎ তোমার মৃত্যু হউক)। ۱: 7رہ‎ 
তোমরা কেবল “ওয়ালাইকুম” বলিবে (অর্থাৎ মৃত্যু তোমাদের হউক) | 


মালিক(র)-এর কাছে জিজ্ঞাসা করা হইল, যদি কেহ কোন ইহুদী অথবা খ্রিষ্টানকে সালাম করে, তবে কি 
উহা গৃহীত হইবে ? এতদুত্তরে তিনি বলিলেন, না। 


(۳) باب ৮০৮৯‏ السلام 
পরিচ্ছেদ ৩ : সালাম সম্বন্ধীয় বিভিন্ন হাদীস‏ 
০৮ ০৮৪০ o o ~^ ca‏ ه >6 47 م فاع ا শি GA a‏ 
#-حدثنى عن مالك » عن إسحق بن عبد الله بن أبى طلحة . عن أبى مرة مولى 
ہے ْ ° পা ٤‏ ر রা‏ 4 3 رج مادام রি পা‏ ا0 بے مھ م 7 و 
عَقَيْل ابْنِ أبى طالبء ০০‏ أبى واقد اللَّيْثى ؛ ان رسُول الله ক‏ بَيْنَمَا هو جالس 
পা ০৮০. :‏ 72 2 ہے بير وو ہا سی سے وہ و ود ھا ہی O‏ کا 7 Ar‏ 7 )1 
فى المسجد ০০০৩‏ معه. إن أقبل نفر ثلاثة. فإقبل اثنان إلى رسول الله € 
পাত পল‏ سس o 2 পাপা ৫ 2-8 রাও‏ سس بير এ রি‏ ہی م ےہ کی رورو ام 
৮৯13 ais‏ وَقَقَا على مجلس ০৬০০‏ الله LE‏ فَأَمّا أحدهمًا فَرَأى 
ف 46 ১‏ ل 2212 ہے 066৫ 0232 5 2 রা‏ ھا ক‏ ۔ ہے ے odor‏ مهم 7 & পু পপর‏ 2 
فرجة فی الحلقة فجلس فيها. وأما الآخر فجلس AE‏ وأما الثالث فأدبر ذاهبا. 
রে‏ 2 7 04% - د £ ০.‏ وون 03 020 5 og‏ 
15710715551 وال ا 27857881552 
লী 2‏ کو 5৪৩৫ ৮৬‏ ھا ود ھ۔ 20 م اهام هام أو ۶2۰٠‏ ¢ ك 38 ر و ہے هام পা‏ 
إلى الله فآ واه الله. وأماالآخر فاستحيا فقستحيا الله منه. وأماالاخر فأعرض 
8৩০৯৬ 7 চি‏ 
فأعرض الله عنه». 
রেওয়ায়ত 8‏ 


আবু ওয়াকিদ লাইসী (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম মসজিদে 
ছিলেন, আরও বহু লোক তাহার সঙ্গে .یج‎ ইত্যবসরে তিন ব্যক্তিবিশিষ্ট একটি দল সেখানে আগমন 
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করিল | ইহাদের মধ্যে দুইজন রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম -এর দিকে অগ্রসর হইল এবং 
একজন চলিয়া গেল (প্রত্যাবর্তন করিল)। অতঃপর এ দুইজন রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লামের নিকট গিয়া সালাম করিল | তাহাদের একজন (সাহাবীগণের) হালকায় স্থান পাইয়া সেখানে বসিল 
এবং অপরজন তাহাদের পিছনে বসিল ৷ তৃতীয়জন তো আগেই চলিয়া গিয়াছিল। অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম তালীম হইতে ফারিগ হইলেন এবং বলিলেন আমি তোমাদেরকে এই 
(আগন্তুক) তিনজনের অবস্থা বলিব কি? (অর্থাৎ নিশ্চয়ই বলিব)। উহাদের একজন আল্লাহ্‌র কাছে আগমন 
করিয়াছে। আল্লাহ্‌ও তাহাকে স্থান দান করিয়াছেন আর একজন লজ্জা করিয়াছে (এবং মানুষকে কষ্ট দিয়া 
ভিতরে প্রবেশ করে নাই, বরং পিছনে রহিয়াছে) আল্লাহ্‌ পাকও লজ্জা করিয়াছেন (এবং তাহার প্রতি 
রহমত নাযিল করিয়াছেন)। আর একজন ফিরিয়া গিয়াছে ; অতঃপর আল্লাহ পাকও তাহার দিক হইতে 
ফিরিয়া গিয়াছেন। 


511৮2588435‏ عن إسحق ين عبد الله عن أن 'طلحة » عن أن 

১5. السّلام‎ 450০5 وسلم عَلَيه رجل‎ ٠ مالك ؛ أنه سمع عمر بن الْخَطّاب‎ চি 

شال عمو Esl‏ كيف انت فقال أحمد اليك الله . فقال عمر 4 ذلك الّذئ 
চির‏ 2 080 م 
اردت مك . 

বাংলায় ইসলামিক বই ডাউনলোড করতে ভিজিট করন্ণঃ ইসলামি বই ডট ওয়ার্ডপ্রেস ডট কম | 

` রেওয়ায়ত ৫ 


আনাস ইবনে মালিক (রা) উমর (রা) হইতে শুনিয়াছেন যে, এক ব্যক্তি তাহাকে (হযরত 
উমরকে) সালাম করিলে পর তিনি সালামের জওয়াব দিলেন এবং জিজ্ঞাসা করিলেন, কেমন আছ ? 
লোকটি বলিল, আল্লাহ্র শোকর (ভাল আছি)। উমর (রা) বলিলেন, আমি তোমার কাছে ইহাই কামনা 
করিয়াছিলাম। 


“و ه ৮‏ ه o < f o‏ ه & ها اع مه م > £ পু‏ 6م هه 
ہے سی 28৮5222৮৪2৫ ৪:০৪‏ د وه 0 ৪৪:9৮ প তিল তত‏ یکر ہے 5৩‏ کے 
ابي ابن كعب أخبره : أنه كان ياتى عبد الله بن عمر. فیغدو معه إلى السوق. قال 
شس و 6 27 ৯2‏ ده ه F2‏ ني - هعمس 3 0 رز رز পাকি 27 27 রা পপ পপ‏ ام 
فإذا غدونا إلى السوق ءلم يمر عبد الله بن عمر على سقاط ولا صاحب بيّعة ولا 


o يي عیے۔ ممه َ‫ 5 گے ھ۶ َ‫ 0 2 مه هاس 7 0 - ر‎ প পপ 7 ৩ 
7 ‫َ - 7,2 ہے‎ ‫َ 
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م ৮ 8 ‫َ “oo‏ وہ 7 سام نے ھے ৬‏ بے نے ےہ ے۔ শপ‏ 
وماس وت مس ہہ سے سے ھ ھ ے ہے ه 2 ہے et‏ و ا 
البيع. ولا تسأل عن السلعء ولا تسوم بهاء ولا تجلس فى مجالس السوق ؟ قال 
دع مه 9 0 Ge ae cp ০‏ 0 خر و পাপা‏ یک 20-7 0 وق برص سم مهم م اه পা পাতা‏ 
وأقول : اجلس بنا ههنًا نَتَحَدّث. قال فقال لی عبد 401 بن عمر : یا ঢা‏ بَطن ! وكان 


ممه م > کر یں 3ے ا 6 ی 7 لاس ار سر E‏ ا 
الطفيل ذا بطن : ৮৮০]‏ نغدو من أجل السلام. نسلم على من لقينا. 


রেওয়ায়ত ৬ 


ইসহাক ইবনে আবদুল্লাহ্‌ ইবনে আবূ তালহা ری‎ বলেন, তুফাইল ইবনে উবাই ইবনে কা'ব (র) 
সকালে সকালে আবদুল্লাহ্‌ ইবনে উমর (রা)-এর নিকট আসিতেন এবং তীহার সঙ্গে বাজারে গমন 
করিতেন | তুফাইল (রা) বলেন, আমরা বাজারে পৌছিলে ইবনে উমর (রা) যে কোন মামুলী জিনিস 
বিক্রেতাকে যেকোন দোকানদারকে, যেকোন মিসকীনকে, এমন কি প্রত্যেককে সালাম দিতেন | তুফাইল 
বলেন, একদা আমি আবদুল্লাহ্‌ ইবনে উমর (রা)-এর নিকট গেলাম। পরে তিনি আমাকে বাজারে 
লইয়া যাইতে চাহিলেন। আমি বলিলাম, আপনি বাজারে যাইয়া কি করিবেন ? বেচাকেনার নিকটে 
আপনি যান না, কোন বস্তু সম্বন্ধে কিছু জিজ্ঞাসা করেন না, কোন জিনিসের দামও জিজ্ঞাসা করেন না কিংবা 
বাজারের কোন মজলিসেও বসেন না। ইহার চাইতে এখানে বসিয়া থাকুন এবং আমরা পরস্পর 
আলাপ-আলোচনা করি | অতঃপর আবদুল্লাহ্‌ ইবনে উমর (রা) বলিলেন : হে ভুঁড়িওয়ালা! (তুফাইলের পেট 
মোটা ছিল বলিয়া এই রকম বলিলেন) আমি সালাম করিবার জন্যই বাজারে যাই, যাহার সাথে সাক্ষাৎ হয় 
তাহাকে সালাম করি | 
عبد 401 بن عمر.‎ ৮০115৭99011 ۷وحدثنی عن مالك ؛ عن يَحَيَى بن سعيّد‎ 
لَه عَبْدُ الله‎ 08551৯০0105 SUNG وَرَحْمَةُ 401 925 كاثة.‎ LL 008 


> مج هات 2 92 00 2 پر ہے ন‏ 
بن عمر : وعليك ۰ ألفا. ثم كانه كره ذلك. 


রেওয়ায়ত ৭ 


ইয়াহইয়া ইবনে সাঈদ রে) বলেন, এক ব্যক্তি আবদুল্লাহ্‌ ইবনে উমরকে এই বলিয়া সালাম করিল, 
“আস্সালামু আলাইকা ওয়া রাহমতুল্লাহি ওয়া বরকাতুহু ওয়াল গাদিয়াতু ওয়ার রায়িহাতু ৷” (অর্থাৎ আপনার 
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৬৮৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


উপর শান্তি হউক, আল্লাহ্র রহমত এবং বরকতসমূহ ও সকালে-বিকালে আগত ও বিগত নিয়ামতরাশি)। 
এতদুত্তরে আবদুল্লাহ্‌ ইবনে উমর (রো) বলিলেন, “ওয়া আলাইকা আলফান” (অর্থাৎ তোমার উপর ইহার এক 
হাজার গুণ) | তিনি উহাকে (অর্থাৎ সেই ব্যক্তির দেয়া সালামকে) খারাপ মনে করিয়াছিলেন |° 


পি کے‎ ৩8 olo "০১, % 9০ ff org ل سم 8 م # م‎ ০৮ ت‎ 


علینا وعلی عباد الله الصالحين. 
রেওয়ায়ত ৮‏ 


মালিক (র)-এর নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, যদি কেহ কোন খালি ঘরে যায়, তবে “আসসালামু 
আলাইনা ওয়া আলা ইবাদিল্লাহিস সালিহীন” বলিবে অর্থাৎ আমাদের উপর এবং আল্লাহ্‌র নেক বান্দাদের উপর 
সালাম ৷২ 


১. অর্থাৎ “বরকাতুহু” পর্যন্ত সালাম শেষ হয় | অতএব উহার উপর আরও কিছু সংযোজন করা ঠিক নহে। তাই তিনি সংযোজিত শব্দদ্বয়ের 
কারণে উক্ত রকম সওয়াব দান করিয়াছিলেন যাহাতে তাহার অসস্তুষ্টির লক্ষণ সুস্পষ্ট ছিল। 


5 আল্লাহ্‌ পাক বলেন, و اذا دخلتم بیوتا فسلمؤا على اهلها‎ অর্থাৎ কোন ঘরে তোমরা প্রবেশ করিলে সেই ঘরের অধিবাসিগণকে 


সালাম করিবে । অত্র হদীস দ্বারা বোঝা যাইতেছে যে, ঘর খালি হইলেও সালাম দিতে হয়, তবে তখন সালাম নিজেকে ও আল্লাহ্‌র নেক 
বান্দাদেরকে দিবে। 
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000 
অধ্যায় ৫৪ 


ঘরে প্রবেশ করার অনুমতি গ্রহণ বিষয়ক অধ্যায় 


(১)‏ باب الاستئذان 
পরিচ্ছেদ ১ : ঘরে প্রবেশ করার অনুমতি প্রসঙ্গ‏ 


০০৪ ০৮৩9৩ ০০৮ 3 a”‏ م هاما سم 7-0 - ہے ہے 8 ہے ا ا 
١-حدثنى‏ مالك عن صفوان بن سليم عن عطاء بن يسار ؛ أن ০৯০০‏ 4411 ریا 
৯০4৪‏ فَقَالَ : یا ০৯৮০‏ الله ! أستاذن على ভি‏ ؟ فقال ৭৮১৯‏ قال الرجل : إِنَى 
معھافی الْبَيْت. فقال 1১০০)‏ 411 کل «استادن عليها» فقال الرجل : ]9 خادمها. 
فقال له رسول الله ع ১৬2৭৯‏ عليها: أتحب أن تراه GE‏ ؟ »قال :قال 
«فاستاذن عليها». 

রেওয়ায় ১ 

“আতা ইব্‌ন ইয়াসার (র)-এর বর্ণনা, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট এক ব্যক্তি 
জিজ্ঞাসা করিল, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমি ঘরে প্রবেশ করার জন্য আমার আম্মার কাছে অনুমতি চাহিব কি? 
অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বলিলেন, হ্যা ۱ লোকটি বলিল, আমি তো তাহার সাথে একই ঘরে থাকি। রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, অনুমতি লইয়া যাও। লোকটি আবার বলিল, আমি তো তাহার 
সাথে একই ঘরে থাকি। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, অনুমতি লইয়া যাও | তুমি কি 
তোমার আম্মাকে উলঙ্গ দেখিতে চাও? লোকটি বলিল, I রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম 
বলিলেন, তবে অনুমতি লইয়া যাও ।১ 
১. ঘরে যে কেহ থাকুক না কেন, অনুমতি গ্রহণ ব্যতীত প্রবেশ করা বৈধ নয় | অনুমতি লইয়া প্রবেশ করিবে। কারণ ঘরে যদি কেহ থাকে, 


তবে সে সব সময় যে পরিধেয় বস্তু ঠিক রাখিবে, এমন কথা সুনিশ্চিতভাবে বলা যায় না। তাই ঘরে প্রবেশ করিতে অনুমতি গ্রহণের নির্দেশ 
দেওয়া হইয়াছে। 
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৬৮৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
8 الى ان‎ রতি বি 5 o بے‎ o-oo ر م ه کے ین نو‎ ‫َ 7 
2 ERE پ ہد یہ ا‎ রগ ‫َ a E7 3 ০2. ০, 6 93 هس‎ go > 5 ‫َ 
د ود‎ MELE مور سی‎ CIEE مر نس‎ EE 
فَإِن أذن لَك فادخل. وإلاً فارجع».‎ lh < الله ول ×الاسْحنْدان‎ 
রেওয়ায়ত ২ 


আবূ মূসা আশ'আরী (রা) বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম ফরমাইয়াছেন, তিনবার 
অনুমতি নিতে হয় | অতঃপর অনুমতি হইলে প্রবেশ করিবে, অন্যথায় প্রত্যাবর্তন করিবে। 


a”‏ ارا اناعد 0 ১৪4 e‏ َ‫ جا کی سا رب شا 


রি] ০১171‏ جاء এ ০36০2‏ عمَربْنِ اللاب (৫95 রী‏ ٹم رجع. 


55515758515, পিন 
: ১০ 0085 4 0৯8 21১ 4১95 ن قلآث. فَإِنْ أذن لك‎ 1১১১, سول الله ولك قول‎ 
مُوسٰی‎ এ ৩৯৯৯ জিডি بك‎ ১০৪৪ ১০ ১৪ SE উএ ৪1১১ وَمَنْ‎ 
بن‎ ৮০০ آخیرت‎ ৪: 0058. می راہ و شس یہہ‎ 
৩৯১ ان گلاٹ. فَإِنْ أذن لك‎ ১১০০৯১15528 الله‎ 0০১25 الطاب ؛ آئی‎ 


LEK, ৫ 50258155175 CPOE 025৮৯০০১915‏ کان سمع 


ذلك ০৯‏ مِنْکُمْ il‏ معی. فَقَالُوًا oY‏ الخدري : قم مَعَه. وكان a‏ 
موی آم خی لم এগ‏ ولكن 01555 0955 الئاس على رسول الله ويك + 

রেওয়ায়ত ৩ 
রবীয়া ইবৃন আবদুর রহমান (র) এবং আরো অনেক আলিম হইতে বর্ণিত, আবু মূসা আশ'আরী রো) 
উমর ইব্‌ন খাত্তাব (রা)-এর ঘরে প্রবেশ করার জন্য তিনবার অনুমতি প্রার্থনা করিলেন | তিনবারেও অনুমতি 
না পাইয়া তিনি ফিরিয়া গেলেন। উমর ইবনে খাত্তাব (রা) তাহাকে (আবু মূসাকে) ডাকিয়া আনিবার জন্য 
তাহার পিছনে মানুষ প্রেরণ করিলেন। অতঃপর তিনি আসার পর উমর (রা) জিজ্ঞাসা করিলেন, তুমি ঘরে 
প্রবেশ করিলে না কেন? আবু মুসা রো) বলিলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট 
শ্রবণ করিয়াছি, তিনি বলিয়াছেন, তিনবার অনুমতি চাহিতে হয়। অনুমতি দিলে প্রবেশ কর, অন্যথায় ফিরিয়া 


The | অতঃপর উমর ইবনে খাত্তাব (রা) বলিলেন, তুমি ছাড়া এই হাদীস আর কেহ শ্রবণ করিয়াছে কি? যে 
শ্রবণ করিয়াছে তাহাকে লইয়া আস। যদি তুমি তাহা না কর, তবে আমি তোমাকে শান্তি দিব | অবশেষে আবূ 
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ঘরে প্রবেশ করার অনুমতি গ্রহণ বিষয়ক ৬৮৯. 


মূসা বাহির হইয়া আসিলেন যে, মসজিদে অনেক লোক বসা আছে। ইহারা সকলেই আনসারগণের এক 
মজলিসে বসিয়াছিল। সেখানে যাইয়া (আবু মূসা আশ'আরী) বলিলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি 
ওয়া সাল্লামের নিকট শ্রবণ করিয়াছি, তিনি বলিয়াছেন যে, (ঘরে প্রবেশ করার জন্য) তিনবার অনুমতি চাহিতে 
হয়। অনুমতি পাইলে প্রবেশ করিবে অন্যথায় ফিরিয়া যাইবে | আমি উমর ইবনে খাত্তাব (রা)-এর নিকট এই 
হাদীস বর্ণনা করার পর তিনি বলিলেন, এই হাদীস অপর কেহ শ্রবণ করিলে তাহাকে লইয়া আস নতুবা আমি 
তোমাকে শাস্তি দিব। অতএব তোমাদের মধ্যে যদি কেহ এই হাদীস শ্রবণ করিয়া থাক, তবে (মেহেরবানী 
করিয়া) আমার সঙ্গে আস। (উপস্থিত) সকলেই আবু সাঈদ খুদরী (রা)-কে বলিল, তুমি যাও। আবূ সাঈদ 
খুদরী রো) তাহাদের মধ্যে বয়সে সকলের ছোট ছিলেন। অতঃপর আবু সাঈদ (রা) আবূ মূসা (রা)-এর সঙ্গে 
উমর ইবনে খাত্তাব (রা)-এর নিকট আসিয়া উক্ত হাদীস বর্ণনা করিলেন। অতঃপর উমর (রা) আবু মূসা 
আশ“আরীকে বলিলেন, আমি তোমাকে মিথ্যাবাদী বলিয়া মনে করি নাই। তবে আমার ভয় ছিল যে, 
রাসূলল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের হাদীসের সাথে কেহ অন্য কোন কথা সংযোজন করিবে ١ 


পরিচ্ছেদ ২ : হাচির জওয়াব দান প্রসঙ্গ 
0 او رج نک‎ 
اترک ات سی اھ کم رت‎ 
রেওয়ায়ত 8' 
আবদুল্লাহ্‌ TF আবু বকর (রা) নিজের পিতার নিকট হইতে বর্ণনা করেন, রাসুলল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি 
ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন যে, যদি কেহ হাচি দেয়, তবে তাহাকে (উহার) জওয়াব দাও (অর্থাৎ হাচির পর সে 
যখন “আল হামদুলিল্লাহ্‌” বলিবে, তোমরা তখন ““ইয়ারহামুকুমুললাহ্‌্” TAT | সে আবার হাচি দিলে, তবে 
জওয়াব দিবে । আবার হাচি দিলে জওয়াব দিবে । আবার হাচি দিলে বলিবে যে, তোমার সর্দি হইয়াছে। 


আবদুল্লাহ ইবনে আবু বকর (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম তৃতীয়বারের পর, 
চতুর্থবারের পর এই কথা বলিতে হুকুম করিয়াছেন তাহা আমার ভাল স্মরণ নাই। ۱ 


: لَه‎ 2৮5 ১৮৪ كان‎ ৮ نافع ؛ أن عَبْد الله بْنَ‎ be مالك‎ এত 
كاز : يَرْحَمْنَا اللَهُ وإِياكُم, ء ويغفر لَنَا ولكم.‎ A CASE 
১. ইহা হযরত উমর (রা)-এর সতর্কতামূলক ব্যবস্থা ছিল। কারণ এমন কিছু কথা রসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর সহিত সম্পর্কিত করার চেষ্টা কর! 


হইয়াছে যাহা তাহার কথা ছিল না। এইজন্য উমর (রা) আবূ মূসা (রা)-এর একার বর্ণনা গ্রহণ করেন নাই, যাহাতে মিথ্যাবাদিগণ সংযত ও 
সতর্ক হয়। অন্যথায় আবূ মুসা (রা) উচ্চ মর্যাদার সাহাবী ছিলেন । তিনি যে কখনও মিথ্যা বলিবেন, ইহা কল্পনাও করা যায় না! 


৮৭-__ 
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৬৯০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
রেওয়ায়ত ৫ 


নাফি’ রে)-এর রেওয়ায়ত-আবদুল্লাহ্‌ ইবনে উমর (রা)-এর হাচি আসিলে (তাহার আলহামদুলিল্লাহ্‌র 
জওয়াবে) কেহ “ইয়ারহামুকাল্লাহ্‌” বলিলে তিনি “ইয়ারহামনা ওয়া ইয়্যাকুম ওয়া ইয়াগফির লানা ওয়ালাকুম 


৩ مر‎ 


SUN ৮১০৯৪” বলিতেন।১‏ ويَغفر لَنَا ولكم 
(؟) باب ما جاء فى الصور والتماثيل 
পরিচ্ছেদ ৩ : ছবি ও মূর্তি প্রসঙ্গ‏ 


CO 81755‏ 
1০‏ الشقاء ৮1‏ ء قال 851 انا ey‏ الله بْنْ ২১০৩০০২৯1৮৩‏ 


الخدرى تعوده . فَقَالَ لَنَا উল‏ سعيدٍ ES‏ رو[ الله & 01 ৩১5 ২4541‏ 
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بَيْنَا فيه تَمَائِيل أو ৯০ 0০৪5১১০৮০৯৪‏ لآ ১4৪১১‏ بمافال ہو م 


রেওয়ায়ত ৬ 

শেফা (র)-এর আযাদকৃত গোলাম রাফি‘ ইবনে ইসহাক রে) বলেন, আমি ও আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন আবু 
তালহা রো) আবু সাঈদ খুদরী (রা)-কে যিনি অসুস্থ ছিলেন — দেখিতে গেলাম ۱ অতঃপর আবু সাঈদ (রা) 
বলিলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম আমাকে বলিয়াছেন যে, যেই ঘরে ছবি কিংবা মূর্তি থাকে, 
সেই ঘরে (রহমতের) ফেরেশতা প্রবেশ করেন না। 
০১52 401 ০১৮ الله‎ ৮৮৮০ ০০ ail /ا-وحدّثنى مالك 95 أبى‎ 
১০:০৮ قال فو جد عنده‎ ye اأنصاری‎ ৯1 أبئ‎ ০15 Boi: مسعودٍ‎ 
لم‎ : ১ من تَحْته. فقال له سهل بن‎ ৮৮০০৫ ৯৯৪, দি ৯০৯৯ 
৩০৪৪ الله و ماقدعلمت.‎ ০১০০ (৫১৪ قال : لن فيه تصاوير. وقد قال‎ 45৯৯০ 
۲ تُوب» کال هيلي ولک‎ ০৪৮৪০ US جع‎ 4011 ১০১ 35201 ডি 

all‏ لتفسى. 

রেওয়ায়ত ৭ 

উবায়দুল্লাহ 3 আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উতবা ইব্‌ন মাসউদ (র) হইতে বর্ণিত, আবূ তালহা আনসারী (রা)-কে 
দেখিতে গেলাম (তিনি অসুস্থ ছিলেন) সেখানে সহল ইবনে হুনাইফকেও দেখিলাম | আবূ তালহা একজনকে 


১. হযরত আবদুল্লাহ্‌ ইবনে মস'উদ (রা) হইতে তবরানী (র) অনুরূপ রেওয়ায়ত করিয়াছেন ইমাম বুখারী (র) আদাবুল মুফরাদে রেওয়ায়ত করিয়াছেন, 
তোমাদের কেহ হাচি দিলে সে নিজে لله‎ ial বলিবে। তাহার নিকটে যে থাকিবে সে তখম الله‎ ০০১১ বলিবে। অতঃপর হাঁচিওয়ালা 


পুনরায় الله وَيْصَلمٌ بَالَكُمْ‎ 42 বলিবে। 
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ঘরে প্রবেশ করার অনুমতি গ্রহণ বিষয়ক ৬৯১ 


ডাকিয়া আমার (পায়ের) নিচ হইতে শতরঞ্জী তুলিয়া লইতে নির্দেশ দিলেন। সহল ইবনে হানীফ বলিলেন, 
কেন তুলিয়া লইতেছ ? আবূ তালহা বলিলেন, এইজন্য যে, ইহাতে ছবি রহিয়াছে আর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লাম ছবি সম্বন্ধে যাহা বলিয়াছেন উহা আপনার জানা আছে। সহল বলিলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম ইহা কি বলেন নাই যে, কাপড়ে অঙ্কিত হইলে কোন অসুবিধা নাই | আবু 
তালহা বলিলেন, হ্যা, বলিয়াছেন। তবে আমি যেকোন রকমের ছবি হইতে বাচিয়া থাকিতে চাই | 


۸-وحدثنی مالك عَنْ نافع ؛ عن الْقَاسمِ ১০৯০ ০৪‏ عن عائشة Es‏ & 
5০০১ ০144‏ فيهًا Sas‏ اها ক 4010০‏ 05471155005 
US‏ فَعَرَفَتْ فى وَجْهِه Lal Kl‏ وَقَالَت :يا 0৬০০‏ الله লও‏ إلى اللّه. do‏ 
جا si‏ فَقَالَ سول الله JU ais LE‏ هذه Lait‏ ؟» ০05‏ : 
050৮5‏ نك LAG‏ عَلَيْهَا EG‏ فَقَالَ رسول الله َل « إن أاضحاب هذه 
الصور يعذبون 192 القيامة. يقال لهم : أحيوًا ما 4৮০1 iE‏ : « إن الْبَيْتَ الّذى 
فيه الصور لا تدخله الملا ئک ء. 

রেওয়ায়ত ৮ 


নবী-পত্বী আয়েশা (রা) একটি ছোট বালিশ ক্রয় করিয়াছিলেন | উহাতে ছবি অঙ্কিত ছিল৷ রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম (বাহির হইতে আগমন করিয়া ঘরে প্রবেশ করার সময়) যখন উহা দেখিলেন, 
` তখন ঘরের দরজায় দীড়াইয়া গেলেন এবং ঘরে পবেশ করিলেন না। আয়েশা (রা) রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর 
চেহারা মুবারকে উহার অপছন্দ হওয়ার লক্ষণ দেখিলেন এবং বলিলেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমি আল্লাহ্‌ ও 
তাহার রাসূলের কাছে তওবা করিতেছি; আমি অপরাধ করিয়াছি। অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লাম বলিলেন, ইহা কি রকম গদি ? (হযরত) আয়েশা (রা) উত্তর দিলেন, এই গদিটি আমি আপনার জন্য 
ক্রয় করিয়াছি যে, আপনি উহার উপর বসিবেন এবং উহাতে হেলান দিবেন। অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, ছবি অঙ্কনকারীকে রোজ হাশরে আযাব দেওয়া হইবে এবং তাহাদেরকে বলা 
হইবে যে, তোমরা যাহা সৃষ্টি করিয়া, উহাকে জীবিত কর (অর্থাৎ উহাতে প্রাণ সঞ্চার কর)। অতঃপর তিনি 
বলিলেন, যেই ঘরে ছবি থাকে, সেই ঘরে ফেরেশতা আসে না। 


)٤(‏ باب ماجاء فی أكل الضب 
পরিচ্ছেদ ৪ : সান্ডার গোশ্ত খাওয়া প্রসঙ্গ‏ 


- 
পাতা ০০ 
35 


۹-حدثنی مالك عن عبد الرّحمن بن ১০‏ 401 بن عبد الرحمن بن أبى صعصعة ؛ 
عر متشا 07585075558 غل سيول ات 9৪৪‏ مَيْمُونَة بت 
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৬৯২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


& ৫৩৩ 


الحارث ০০০১০ 11১.‏ فيها MALES ০৯০৪‏ نن 139,155 ن )43121 JL.‏ 
28 ؟» فقالت ২১৩০,‏ لی أحْتئ ০০৪ 4৩১৯‏ الحارث. فَقَالَ 4০০‏ الله 
بن عبّاس وخالد بن 21311 «كلاً» 3128 : 4৯০০৪ ও KEY‏ الله ؟ 55 ১51‏ 


2- ده عه‎ o 44০ 


৮০০৯০‏ من الله حَاضرَةٌ» قَالَتْ 0৬০55 6 এ, ২৮০০০‏ الله من لبن عن 


م6 مه م م 


فَقَال al pais‏ شرب قال « من أَيْنَ لَكُمْ هذا » فَقَالَت : ২১০৮‏ لی أختى ॥ 42১১‏ 
فَقَال رَسُولُ الله ری وار انك 45502 الٹی كنت استامرتيدى فى عتقياء أعطييا 


এ‏ وَصلى بها رَحِمّك مَرْعَى عَلَيْهًا. فَإنهْ ৮5‏ لك». 
রেওয়ায়ত ৯‏ 
সুলায়মান ইবনে ইয়াসার (র) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম মায়মুনা বিন্ত‏ 
হারিস (রা)-এর ঘরে প্রবেশ করিলেন। সেখানে তিনি সান্ডার সাদা গোশত দেখিতে পাইলেন। তাহার সঙ্গে‏ 
আবদুল্লাহ ইবনে আববাস (রা) ও খালিদ ইবনে ওলীদ (রা) ছিলেন। অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি‏ 
ওয়া সাল্লাম জিজ্ঞাসা করিলেন, তোমার নিকট এই গোশত কোথা হইতে আসিল? মায়মুনা (রা) উত্তর দিলেন,‏ 
আমার ভগ্ন হযায়লা বিনতে হারিস (রা) আমার নিকট হাদিয়া পাঠাইরাছে। অতঃপর রাসূলুরাহ্‌ (সা)‏ 
আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন আব্বাস (রা) ও খালিদ ইবনে ওলীদকে বলিলেন, তোমরা খাও । তাহারা বলিলেন, ইয়া‏ 
রাসূলাল্লাহ! আপনি খাইবেন নাঃ রাসূলুল্লাহ (সা) বলিলেন, আমার নিকট আল্লাহ্‌র পক্ষ হইতে কেহ না কেহ‏ 
আগমন করেন। (ইহাতে এক প্রকার গন্ধ আছে, ফলে আগমনকারীর কষ্ট হইবে; তাই আমি খাইব না।)‏ 
মায়মুনা বলিলেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আপনাকে দুধ পান করাইব কিঃ রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম‏ 
বলিলেন, হ্যা। অতঃপর দুধ পান করিয়া রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম জিজ্ঞাসা করিলেন, এই দুধ‏ 
তোমার নিকট কোথা হইতে আসিল? মায়মুনা (রা) বলিলেন, আমার ভগ্নি হুযায়লা আমার নিকট হাদিয়া‏ 
পাঠাইয়াছে। অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, যদি তুমি তোমার সেই দাসী‏ 
তোমার ভগ্রিকে দিয়া দাও যাহাকে আযাদ করা সম্বন্ধে তুমি আমার নিকট পরামর্শ চাহিয়াছিলে, আত্মীয়তার‏ 
খাতির কর এবং সেই দাসী তাহার ছাগল চরাইবে, তাহা হইলে উহা তোমার জন্য খুবই উত্তম হইবে ।৯‏ 


১০ ০০০৮৯১০১৮০০ ০৯৩৮‏ أبى ই‏ سهل بن حتيف» عن عبد 
الله ১ ০১১০ ০১৭৩০ os‏ الْوَليّدِ بْنِ الْمْغیْرَۃ ES‏ رسُول الله َل بیت 
২১৬১০‏ زوج التبی وک . فأتى ৩০৯১‏ محتوذِ এএ ৪১০০‏ رسُول الله & بيده . 
فقال ০৯‏ النسوة | اللأتى فى بَيْت 1১১1 : ২১ ৬০১০‏ رول الله به بمَا يريد أن 





১. সান্ডাকে আরবীতে ضب‎ বলে। ইহা এক প্রকার প্রাণী, যাহা টিকটিকিসদৃশ । তবে টিকটিকির চাইতে বড়। ইহারা সাত শত বৎসর পর্যন্ত 
বাচে। আশ্চর্যের ব্যাপার এই যে, জীবনে কোন সময় পানি খায় না বা পানির নিকটেও যায় না। বৎসরে দুই একবার এক আধ বিন্দু কুয়াশা 
খায়। চল্লিপ দিন অন্তর এক বিন্দু প্রস্রাব করে । ইহারা ঘরে, গাছে কিংবা পাহাড়ে থাকে | ইহার তৈল সংগ্রহ +5۰ অনেকেই ওঁষধ হিসাবে 
ব্যবহার করে । মালিকী মযহাবে ইহার গোশত খাওয়া জায়েয আছে। 
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ঘরে প্রবেশ করার অনুমতি গ্রহণ বিষয়ক ৬৯৩ 
رر ممه ےم # ہے ے و۴ ھے ہے هاه‎ পু و و .57754 ہا ڑا‎ e o 8" 
يا كل منه. فقيل : هو ضب يا رسول الله. فرفع يده. فقلت : أحرام هو يا رسول‎ 
وام‎ ৫৩৩২৩ 2 م 2 ع ير ھی یس‎ o ০2 وھ سے ےھ هم‎ 32 2 76 0 
فاجتررته‎ : JE أعافه.» قال‎ না فقال «لا‎ ৭ 4111 
کا کر رھ تر‎ 
রেওয়ায়ত ১০ 


খালিদ ইব্‌ন ওলীদ ইবনে মুগীরা (রা) রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের সহিত নবী করীম 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের সহধর্মিণী মায়মুনা (রা)-এর ঘরে গমন করিলেন | সেখানে একটি ভুনা 
সান্ডা আনয়ন করা হইল । রাসূলল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম উহা খাওয়ার জন্য সেই দিকে হাত 
বাড়াইলেন। তখন মায়মুনা (রা)-এর ঘরে আগত মহিলাদের মধ্যে কেহ বলিল, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি 
ওয়া সাল্লামকে জানাইয়া দাও যে, তিনি যাহা খাইতে চাহিতেছেন, উহা কিসের গোশ্ত | তখন তাহাকে বলা 
হইল যে, ইয়া রাসূলাল্লাহ! ইহা সান্ডার গোশৃত | অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম হাত 
তুলিয়া লইলেন (এবং খাইলেন না)। আমি (খালিদ) জিজ্ঞাসা করিলাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ! ইহা কি হারাম? 
তখন রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, না। তবে যেহেতু আমাদের দেশে ইহা হয় না, 
তাই আমার পছন্দ হইতেছে না। খালিদ (রা) বলেন, আমি উহা নিজের দিকে টানিয়া লইয়া খাইলাম, আর 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম দেখিতেছিলেন।৯ 


3 9850105৮৭11 ১০ 225 ااي‎ 

8 ॥ 2 চর 7ے مو‎ 7 1 7 ' 

ر سول الله و ققال :يار سول | 411 ! ماتری ف الف لضب ৭‏ تقال ر سول | لله & 
«لست USL‏ ولا فوا 

রেওয়ায়ত ১১ 


আবদুল্লাহ্‌ ইবনে উমর রো) বলেন, এক ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামকে আহ্বান 
করিয়া জিজ্ঞাসা করিলেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! সান্ডার গোশ্ত সম্বন্ধে আপনি কি বলেনঃ রাসূলল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, আমি উহা খাই না, তবে হারামও বলি না। 
باب ماجاء فی أمر الکلاب‎ (০) 
পরিচ্ছেদ ৫ : কুকুর পালন প্রসঙ্গ 


۲٢-۔حدٹنی‏ مالك عن یزید ০‏ خَصيّفة 011 السائب ০১‏ يزيد ৪১‏ :41 سمع 


ogo 


سفيان 921 أبى ০১৯১‏ »وهو رجل من ازم Bes‏ من أصحاب رسُول الله EY‏ 


১. হযরত খালিদ (রা) উহা খাইতেছিলেন, কিনতু রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) উহাতে তাঁহাকে কোন নিষেধ করেন TR | তাই বোঝা যাইতেছে যে, সাভার 
গোশত হালাল । ইমাম তাহাবী (র) ইহাকে হালাল বলিয়্‌ছেন। এমন কি প্রতিটি মাযহাবে ইহাকে হালাল বলা হইয়াছে। অবশ্য হিদায়া 
গ্রন্থে ইহাকে মকরূহ বলা হইয়াছে। কারণ এক হাদীসে রাসূলুল্লাহ (সা) হযরত আয়েশা (রা)-কে ইহা খাইতে নিষেধ করিয়াছেন। কিন্তু 
হাদীসটি দুর্বল, ইমাম নববী ری‎ হারাম বলিয়াছেন। (যুরকানী) 
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>< ৬৯৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
قول‎ LY 44411 فقال : : سمعت رسول‎ শশা ور نت انا معة عند بات الم‎ 
: يوم قيراط » قَال‎ US ae من‎ aii ولا ضَرْعًا‎ 0205 Lie RYU loan 
11555557035 ؟‎ & 40৬০০ ১০1০৯১০০০৭০ 

রেওয়ায়ত ১২ 

সুফিয়ান ইব্‌ন আবু যুহাইর (রা) মসজিদে নববীর দরজায় হাদীস বয়ান করিতেছিলেন। তিনি বলেন, 
আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট শ্রবণ করিয়াছি, তিনি বলিয়াছেন, যে ব্যক্তি কুকুর 
পালে, (তাহার এই কুকুর পালন) খেত-খামার ও ছাগলের হিফাজতের জন্য না হয়, তাহা হইলে তাহার নেক 
আমল হইতে প্রতিদিন এক কীরাত সমান কমিতে থাকিবে সুফিয়ানের নিকট হাদীসের রাবী সায়েক জিজ্ঞাসা 
করিলেন, আপনি এই হাদীস রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট শ্রবণ করিয়াছেন। তিনি 
বলিলেন, এই মসজিদের পরওয়ারদিগারের কসম! আমি নিশ্চয়ই শ্রবণ করিয়াছি। 


75 তু &। ‫َ ہے ۔ م‎ পপ 5 1 o م وهام‎ Loc ر‎ ‫َ ٦. 
-وحدثنی مالك عَنْ نافع › عَنْ عَبْد الله بن عمر ؛ أن رسُول الله به قال‎ ۳ 

2 و مه 2 ০6৩6‏ £ َ‫ ۶ وج" رمه ے م ا م َ‫ 2 و م ord‏ 2-2 روج 
« من LK YU এম‏ ضّاريًا. أو كلب مَاشية. ০৯৪০‏ من عمَلهِ كَل يوم قيّراطان». 
রেওয়ায়ত ১৩‏ 


আবদুল্লাহ্‌ ইবৃন উমর (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলাল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন যে ব্যক্তি 
শিকার অথবা খেত-খামারের হিফাজতের উদ্দেশ্য ব্যতীত কুকুর (অনর্থক) পালন করে তবে তাহার নেক 
আমল হইতে প্রতিদিন দুই কীরাত সমান ক্ষতি হইবে কেমিয়া যাইবে)। 


১০ رول الله کے‎ 01৮৮5 الله ين‎ ১০ ماك عن تاق عن‎ ৮৫০৯ 
. ১১৫11 بقتل‎ 
রেওয়ায়ত ১৪ 


আবদুল্লাহ্‌ ইবৃন উমর (রা)-এর রেওয়ায়ত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম কুকুর হত্যা করার 
নির্দেশ দিয়াছেন। 


)٦(‏ باب ماجاء فی أمر الغنم 
পরিচ্ছেদ ৬ : ছাগল পালন প্রসঙ্গ‏ 


أص 
প a"‏ # ام هاس فا َ‫ প০৫৬‏ کرو হত‏ ہے و ہر ار ہو 5 w‏ 
2 م هم 


7 ہے َ‫ م هام ا ع م o‏ ع فاص ود aR‏ ا و و سے ا ০ >96 og‏ مس 
& قال «رأس الكفر نَحو المشرق ۰ والفخر والخيلاء فى أهل الخيل والأبل , 
ہو ےج “ 5 পপ ০.‏ َ‫ 93 و o‏ "و ہے 
والقدادين dal‏ الوبر . والسكينة فى أهل pill‏ 
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ঘরে প্রবেশ করার অনুমতি গ্রহণ বিষয়ক ৬৯৫ 
রেওয়ায়ত ১৫ 


আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, কুফরীর গোড়া 
হইল পূর্বদিকে | ঘোড়া ও উটওয়ালাদের মধ্যে অহঙ্কার আছে যাহাদের আওয়াজ বড় (কর্কশ) এবং জঙ্গলে 
(মাঠে) থাকে | আর নম্রতা ও শাস্তি ছাগলওয়ালাদের মধ্যে আছে। 


০১০১০৬৬০৯৩৮,‏ ال شن بن عَم الله بن عَم ال" لسن بْن أبى 
Lies‏ لكوت أ تقد اکا e‏ قال رتور اتن كيت 
«يؤشك أن 3582 ১2‏ مال الْمُسلم eis iE‏ بھاشعف الجبال ৪1৬৩‏ قع القطر. 
جور ০৪‏ من الي 

` রেওয়ায়ত ১৬ ۱ 
আবূ সাঈদ খুদরী (রা)-এর বর্ণনা, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন যে, অদূর 
ভবিষ্যতে কয়েকটি ছাগলই মুসলমানদের উত্তম মাল (বলিয়া বিবেচিত) হইবে। তাহারা ফিতনা-ফাসাদ 


হইতে নিজেদের দীন রক্ষা করার নিমিত্ত পর্বতের চুড়ায় চলিয়া যাইবে অথবা কোন উপত্যকায় গিয়া আশ্রয় 
নিবে। 


১৫০ ও ال ل‎ At LE Oh AE اا‎ 


পলা পাপা 


عه 5955 م عا مام 


فتنتقل طغاهة WORE নি হে? e‏ فلا يحتلبن أحد 
ماشية اف ]2 بإذنه». 
রেওয়ায়ত ১৭‏ 
ইব্‌ন উমর (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন যে, মালিকের‏ 
অনুমতি ব্যতিরেকে তোমরা কোন পশুর দুগ্ধ দোহন করিবে না। তোমাদের কেহ ইহা পছন্দ করিবে কি, কেহ‏ 
তাহার ঘরে প্রবেশ করিয়া তাহার সিন্দুক ভাঙ্গিয়া তাহার সম্পদ ও খাদ্যসামগ্রী লইয়া যাইবে ? (অর্থাৎ কখনও‏ 
পছন্দ করিবে না) পশুর (দুধের) উহার মালিকের খাবারের সিন্দুক (বা গোলা)। সুতরাং মালিকের অনুমতি‏ 
ব্যতিরেকে কেহ কাহারও জানোয়ারের দুগ্ধ দোহন করিবে না।‏ 


موی انت SEL‏ سول الله يلق قال مام تی إا قر 
ESL‏ جا رشو الله ل ر 
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৬৯৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


রেওয়ায়ত ১৮ 


মালিক (র)-এর নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, রাসূলাল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, 
এমন কোন নবী নাই যিনি ছাগল চরান নাই । জিজ্ঞাসা করা হইল, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আপনিও কি 
চেরাইয়াছেন?) রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, (হ্যা) আমিও (চরাইয়াছি)। 
باب ماجاء فى الفارة نقع فى السمن. والبدو بالاکل قبل الصلاة‎ (۷) 
পরিচ্ছেদ ৭ : ঘৃতে ইঁদুর পতিত হইলে কি করা যাইবে, নামাযের সময় খাবার আসিলে আগে খাইবে 


০৫৩‏ لا 
8 


وحدّثنى be ৬৫০০‏ نافع ؛ أن ৮৯5১৪‏ كَانَ ১০8৮54215৮5‏ 
قراءة play‏ وهو فى ক‏ فلا يَعْجَل عَنْ طعَامه ৯৯৯১০ ০০৯‏ مثه. 

রেওয়ায়ত ১৯ 
নাফি রো) হইতে বর্ণিত, ইবনে উমর (রা)-এর কাছে রাতের খাবার পেশ করা হইত | তিনি তাহার ঘরে 


বসিয়া ইমামের (ইশার নামাযের) কিরাত শ্রবণ করিতেন কিন্তু যতক্ষণ তৃপ্ত হইয়া না খাইতেন, খাওয়ার 
সময় (নামাযের জন্য) তাড়াহুড়া করিতেন না। 


১০১4০ ৩৬০৯৩‏ ابن ش هابر عن ৮১০৯৮4০1৯০২‏ الله بن مُنْبَة بن 
এ‏ عن আহি‏ الله بْنَ nln‏ عَن مَيْمُوْ ٿه وچ কুট তেন‏ ؛ أن رَسُول الله 
& سئل عن 57501 6৪5‏ فى ৮০)‏ فَقَالَ «انزعوها . وما Ul‏ فاطرحوه». 

রেওয়ায়ত ২০ 

নবী করীম (সা)-এর সহধর্মিণী মায়মুনা (রা)-এর বর্ণনা, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের 
নিকট জিজ্ঞাসা করা হইল যে, ঘৃতে ইদুর পতিত হইলে কি করিতে হইবে? রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লাম বলিলেন, উহা বাহিরে ফেলিয়া দাও এবং উহার আশেপাশের ঘৃতও ফেলিয়া দাও ।১ 

(۸) باب ما يتقى من الشؤم 
পরিচ্ছেদ ৮ : অশুভ হইতে বাচিয়া থাকা প্রসঙ্গ‏ 


ذا 


١-وحدٌّثنى ১০4০০‏ أبى حازم بن ديار » عَنْ سَهْل بن سعد السَامِدِي؛ أن 
رسول !لله EG‏ قال «إن كَانَ ٠‏ قفی الْفَرس ৭০৫০) ৪৮৯৩‏ یعنی الشؤم. 
১. অবশিষ্ট ব্যবহার কর অর্থাৎ ঘৃত জমিয়া থাকিলে উহাতে যদি ইঁদুর পতিত হয় তবে ইঁদুর বাহির করিয়া ফেলিয়া দিবে এবং ইঁদুর যেখানে‏ 
পতিত হইয়াছিল উহার আশেপাশের ঘৃতও তুলিয়া ফেলিয়া দিতে হইবে । এইভাবে অবশিষ্ট ঘৃত ব্যবহারো পযোগী হয় | আর যদি ঘৃত‏ 


তরল হয়, তবে সমস্ত ঘৃতই নষ্ট হইয়া যাইবে এবং সমন্তই ফেলিয়া দিতে হইবে । অবশ্য ইমাম যুহরী (রা) ও ইমাম আওযায়ী (র)-এর 
মতে তখনও সমস্ত ঘৃত নষ্ট হইবে না। অন্যান্য তৈলের বেলায়ও সেই একই হুকুম হইবে | 
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রেওয়ায়ত ২১ 


সহল ইবনে সা'দ সা'য়েদী (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, যদি 
অশুভ (নহুসত) বলিতে কিছু হইত, তবে ঘোড়া, স্ত্রীলোক ও ঘর (এই তিন বস্তু)-এ হইতে | 


۲۔وحدٹنی مالك عن ابن شهاب » عن حمزة وسالم ابنی عبد الله بن عمر ‏ عن 
পপ ৩ 7 ৪০‏ نی ءھ۶ َ‫ 7 Hf‏ سے . 0 ০০০)‏ م وما مه 
৬০‏ الله ابن 9০5‏ ؛ أن رسول الله عل قال «الشوؤم فى الدار ৪১০১৪] 5০019‏ 
রেওয়ায়ত ২২ |‏ 


আবদুল্লাহ্‌ ইবনে উমর (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন যে ঘর, 
স্ত্রীলোক ও ঘোড়া (অর্থাৎ এই তিন বস্তুতে) অশুভ বিষয় আছে। 


م o‏ و همه ۰ 8 خ2 


اور پ ہی عبت 4 قال : جات 595 dil Jos ll‏ 
& فَقَالَتْ : يا رَسُولَ الله ! دَارسَكَنَاهَا وَالْعَدَدُ 9৯4‏ وَالْمَالُ وافر ء فَقَل الْعَدَدُ 
০35‏ الْمَال. فقال رَسُول الله yess Lf‏ ذَمِيْمَة». 

রেওয়ায়ত ২৩ | 


ইয়াহ্‌ইয়া ইব্‌ন সাঈদ রে) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট জনৈকা 
স্ত্রীলোক আসিয়া বলিল, ইয়া রাসূলাল্লাহ! একটি ঘরে আমরা বাস করিতেছিলাম। (পরিবারে) আমরা সংখ্যায় 
অধিক ছিলাম এবং মালও ছিল বিপুল | এখন জনসংখ্যা কমিয়া গিয়াছে (অর্থাৎ অনেকেই মারা গিয়াছে) এবং 
মালও নষ্ট হইয়া গিয়াছে। অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, সেই ঘরকে যখন 
তুমি খারাপ মনে করিতেছ, তখন উহা ছাড়িয়া দাও। 


(۹) باب مايكره من الأسماء 
পরিচ্ছেদ ৯ ٠ খারাপ নাম সম্পর্কীয় বয়ান‏ 

#اتشدكتى مالك عن يحمى بن سشتفيهد ؛ أن رسول الله قال للد للفحة 5 تكلب لاعن 
০৯‏ هذه ؟ فقام رجل. فَقَالَ لَه 1০5০‏ الله & تما اسمك؟ ৭‏ 01085 له الرحل: 
می .84115551405 «اجلس» JG. ১৯১0৩০৭৭৯১৯ ০৯২ ১৯৮ UG‏ 
LE MS‏ تمك کان ا تا رات لك «اجلس» ১১‏ 
قال ×من یخلب هذه؟ » فَقام رجل. فَقَالَ لَه 1১5)‏ الله ری #مااسفك» فقال: 
يعيش فقال له رسول الله عل «احلب د 


৮৮ = 
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৬৯৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
রেওয়ায়ত ২৪ 


ইয়াহইয়া ইব্‌ন সাঈদ (র) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম একটি দুধের BS 
দিকে ইশারা করিয়া বলিলেন, এই BAN দুগ্ধ কে দোহন করিবে ? অতঃপর এক ব্যক্তি দণ্ডায়মান হইলেন, 
তখন রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম জিজ্ঞাসা করিলেন, তোমার নাম কি? লোকটি বলিল, 
মুর্রা। অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, তুমি বস। (তিনি লোকটির নাম খারাপ 
মনে করিলেন | কারণ মুররা শব্দের অর্থ হইল তিক্ত)। অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম 
আবার জিজ্ঞাসা করিলেন, কে দুগ্ধ দোহন করিবে? (অপর) এক ব্যক্তি দণ্ডায়মান হইল ۱ তখন রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম জিজ্ঞাসা করিলেন, তোমার নাম কি ? লোকটি বলিল, হারব। রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, তুমি বস। আবার বলিলেন. এই উদ্ত্রীর عو‎ কে দোহন করিবে ? 
(আর) এক ব্যক্তি দীড়াইল। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম জিজ্ঞাসা করিলেন, তোমার নাম কি? 
লোকটি বলিল, ইয়ায়ীশ। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, যাও, দুগ্ধ দোহন কর ৷ 


৮১৯৩০‏ مالك عن ৬৪৯০‏ بن سعیّد ؛ أن ০400৯11০১৯৪‏ قال لرجل : ما 
اسمك #4 فقال + SSIES a‏ من 6 ال :انر شاب قال من کال هه 
الحرفة: فال اين مسكتك 4 قال :بهرة الثاوء قال ب۶ كال rR wl‏ 
قال عمر > أدرك 151 فقد 15501 قال فكَان كمافال عمر بن الطاب 

রেওয়ায়ত ২৫ 
ইয়াহইয়া ইব্‌ন সাঈদ ری‎ হইতে বর্ণিত, উমর ইবনে খাত্তাব (রা) এক ব্যক্তিকে জিজ্ঞাসা করিলেন, 

তোমার নাম কি ? লোকটি বলিল, জমূরা (ইহার অর্থ আগুনের কয়লা বা অঙ্গার)। আবার জিজ্ঞাসা করিলেন, 
তোমার পিতার নাম কি ? লোকটি বলিল, শিহাব (অগ্নিশিখা)। আবার জিজ্ঞাসা করিলেন, তুমি কোন্‌ 
গোত্রের ? লোকটি বলিল, হারাকা (TE) ! আবার জিজ্ঞাসা করিলেন, কোথায় বাস কর ? লোকটি বলিল, 
হার্রাতুন্নারে (দোযখের গরমে)। আবার জিজ্ঞাসা করিলেন, সেই স্থানটা কোথায় ? লোকটি বলিল, যাতে 
লাযা (লাযা নামক দোযখে) | উমর (রা) বলিলেন : যাও, গিয়া তোমার খবর লও; তাহারা সকলেই জুলিয়া 
গিয়াছে । লোকটি গিয়া দেখিল যে, সত্যই উমর ইবনে খাত্তাব (রা) যাহা বলিয়াছেন, তাহাই হইয়াছে (অর্থাৎ 
সকলেই জুলিয়া গিয়াছে)। 

)٠١(‏ باب ০৮৯০০‏ فى الحجامة 5১৪1৩‏ الحجام 

পরিচ্ছেদ ১০ : সিঙ্গা লাগানো ও উহার পারিশ্রমিক প্রসঙ্গে 


পা ৪ 


- 2 و حر اله ي دصو 3% © و পা ০ পা‏ کو کر م 24 পা‏ 
٦۔حدٹنی‏ مالك عن حميد الطويل ؛ عن أنس بن مالك ؛ 40 قال : احتجم 
ابي 2 2 ٦‏ 2 7ت0 কলত ৯. রা EE‏ مجع ساس 
رسول الله 2 حَجَِمَه أبو GL‏ له رسول الله به بصاع من تمر ০০৩‏ 


ع 57 عم ه জপ ৬‏ مھ এবি‏ 
dal‏ ان بخففوا عنه من خراجه. 
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ঘরে প্রবেশ করার অনুমতি গ্রহণ বিষয়ক ৬৯৯ 


রেওয়ায়ত ২৬ 


আনাস ইবনে মালেক (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম আবূ তায়েবার হাতে 
সিঙ্গা লাগাইয়াছিলেন এবং তাহাকে (আবূ তায়েবাকে) পারিশ্রমিকম্বরূপ এক সা'(আনুমানিক সাড়ে তিন সের) 
খেজুর দিবার জন্য বলিয়াছিলেন এবং তাহার মালিকদেরকে তাহার কর’ কম করার নির্দেশ দান করিলেন। 


CECE le‏ أن 05০‏ الله 8 91005 كان 5255 الا 
185 
রেওয়ায়ত ২৭‏ 
মালিক (র)-এর নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন,‏ 
যদি কোন ওঁষধ সত্যই রোগ নিবারণে সক্ষম হইত, তবে নিশ্চয়ই উহা হইত “সিঙ্গা”।‏ 


২১০৮৯ بنی‎ ১০ (০5451555550 ۸-وحدٹثنی‎ 
2175 يَرَلْ‎ Ce মক টিটি লন ٹا فى إِجَارَۃ‎ 401০০ 53০44 
يعنى رقيقك.‎ . «৯০৯১ 4১151 حَتَّى قال‎ 4১385 

রেওয়ায়ত ২৮ 

ইব্‌ন মুহাইয়েসা আনসারী (রা) রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট জিজ্ঞাসা করিলেন, 
হাজ্জামের (যে সিঙ্গা লাগানোর কাজ করে তাহার) পারিশ্রমিক নিজের খরচের জন্য ব্যবহার করা কি রকম ? 
(উদ্দেশ্য এই ছিল যে, তাহার গোলাম আবূ তায়েবা এই কাজ করিত | ইবনে মুহাইয়েসা তাহার গোলামের 
এই কাজের পারিশ্রমিক নিজের খরচে ব্যবহার করিতে চাহিয়া রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের 
নিকট এই প্রশ্ন করিয়াছিলেন)। অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম উহা নিষেধ করিলেন | 
ইব্‌ন মুহাইয়েসা সর্বদা ইহা জিজ্ঞাসা করিতেন ۱ অবশেষে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, 
তাহার (আবু তায়েবার) আয় তুমি তোমার উটের ও গোলাম-দাসীর খোরাকে খরচ কর। 

)۱١(‏ باب ماجاء فی المشرق 
পরিচ্ছেদ ১১ : পূর্বদিক প্রসঙ্গ‏ 


9 ¢” 


و َ‫ مات هام ه 0 “ اضق رہب د ৪‏ و 
م ۶۴ 2 & ان و 2৫9. ২৭ 5 ৮195৩ 7 ০7০.‏ 2ء 1 ھا مر 8 
0৬০‏ الله & کن ار کک OE‏ سک سے 
© سھ ৫4‏ ## و ۔ © 3 يِه م مي 
من حيث يطلع قرن الشيطان ». 


১. সে দাস ছিল, তাহার মনিব তাহাকে দিয়া নিজের কাজ করাইত না। কাজ না করানোর বিনিময়ে নির্ধারিত হারে অর্থ গ্রহণ করিত। 
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৭০০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
রেওয়ায়ত ২৯ 
আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রা) বলেন আমি দেখিলাম যে, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম পূর্বদিকে 

ইঙ্গিত করিয়া বলিতেছিলেন, ফিতনা এইদিকে, ফিৎনা এইদিকে যেই দিকে শয়তানের শিং বাহির FF | 

১১১৯৬,‏ مالك ؛ এ‏ بَلَعَهُ 0 عمر بْن الخطاب أراد الخروج إلى العراق. 

০৮5 فَإِنْ بها‎ সপ ১৭21081০১১০: الأحبَار‎ ০৬৫ لَه‎ IGG 
السحر. وبهافسقة الجن. وبھا الداء العضال.‎ 

রেওয়ায়ত ৩০ 


মালিক (র)-এর নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, উমর ইবনে খাত্তাব (রা) ইরাক গমন করিতে ইচ্ছা 
করিলেন। অতঃপর কাবা আহবার তাহাকে বলিলেন, ইয়া আমীরুল মু'মিনীন! আপনি সেই দিকে গমন 
করিবেন না। কারণ সেই দেশে নয়-দশমাংশ যাদু আছে, সেখানে দুষ্ট প্রকৃতির জ্বিন আছে এবং সেখানে এক 
প্রকারের (মারাত্মক) রোগ আছে যাহার কোন চিকিৎসা (ওুষধ) নাই। 


(১৭)‏ باب ماجاء فى قتل الحيات وما يقال فی ذلك 
পরিচ্ছেদ ১২ : সর্প মারিয়া ফেলা সম্পর্কিত মাসাইল‏ 
١"-حدّثنى‏ مالك be‏ نافع مَنْ أبى بَا به ؛ 0 ১১৪১০০৪ পু 410৯০‏ 
الْحَيّات | فى البیوّت. 
রেওয়ায়ত ৩১‏ 


আবু লুবাবা রো) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম যে সমস্ত সর্প ঘরে বাস করে 
উহাদেরকে মারিতে (হত্যা করিতে) নিষেধ করিয়াছেন ।১ 


2 :عن ستاكيّة > عسولا الحاشفة :ان رسول الله‎ 58575401688 
১০৬১০ فَإِنَّهُمَا‎ IU افثل الجئان التی فين البیوّت. إلا اذا الطَفَيَتَيْن‎ ০০ کہی‎ 
‫َ ৬ ° টনি سو وش کو‎ পাতা পা ٠ 
النساء.‎ ০৬৮০ اليصر. ويطر حان مافى‎ 
১. প্রথমে' দেখিতেই মারিয়া ফেলা উচিত নহে, বরং তিনবার তাহাকে চলিয়া যাওয়ার নির্দেশ দিবে ۱ তারপরও না গেলে মারিয়া ফেলা চাই ۱ 


তাহাকে চলিয়া যাইতে এইজন্য নির্দেশ দিবে যে, অনেক সময় জ্বিন জাতিও সর্পের আকৃতি ধারণ করে | অবশ্য কেহ কেহ ইহাকে মদীনার 
সর্পের জন্য বলিয়াছেন | 
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ঘরে প্রবেশ করার অনুমতি গ্রহণ বিষয়ক ৭০১ 
রেওয়ায়ত ৩২ 


আয়েশা (রা) কর্তৃক আযাদকৃত বাদী সায়েবা (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লাম সেই সমস্ত সর্পকে মারিতে নিষেধ করিয়াছেন, যাহা ঘরে বাস করে | তবে যুত্তুফয়াতাইন ও আবতর 
জাতীয় সর্প মারিতে নিষেধ করেন নাই। কেননা এই দুই প্রকার সর্প চক্ষু নষ্ট করে এবং মহিলাদের গর্ভ নষ্ট 
করে।১ 


۳۔وحدٹنی مالك Chil ১21 ৪19০ ৮৬০০০ ৩০‏ عَنْ أبى السائب ০13‏ هشام nm‏ 
E24‏ أنه قال : دَخَلْت عَلی أبى سعيّد الخدري. فوجدته ১১৯৭১ ls. wl‏ 
oe‏ سامير 3 ৫:88 osc‏ 


سے رس ہے مہ سس پ و 00 


' 
0 ممه 


মিরা‏ ا شعم. خلا Sl e GE‏ - فخرج مع 
وول الله رٹ ای الخندق. فَبَيْنَا هُوَّ به ]3 ১51‏ الْفَتَى os,‏ فقال : يارسول 
الله St‏ لی أحْدثٗ 156 55722 05০০ এ‏ الله ক‏ وَفَالَ ٠‏ خد عَلَيْكَ USL‏ 
فَإِيَى أخشى 310১০552525 এ Le‏ اأفتی إلى أهله. 9০৯55‏ قائمة بین 
البابين. فا هوى إِلَيْهَا (6:1১: ০০১10‏ .45445 غيره. ققالت : لآ تعجل حَتّى 
১১53 4555‏ مافی بيتك 45855 ২৯৮১০ ২৯ ১14৯‏ عَلّى فر اشه (63৫১৪.‏ 
رُمحه. ০৮৯7‏ 27880 فى الدار. فَاضْطَرَبَت ২:৯1‏ فى الم وخر الْقَتَى 


3 
. 


« 


ll Ge trl লো দা‏ أم Call‏ ؟ قد کر ذلك لِرَسُول الله 


& فقال ২৯৪৪9 Ln‏ جنًا قد 1১০‏ . فإِذَا pol)‏ مثهم شَيْمًا 0 0212590১৯১৩‏ . 


عي هعبر 


قان بدالكم بعد ذلك ১১১৯১‏ . فَإِسَّمَا هو شيطان ». 
রেওয়ায়ত ৩৩‏ 


হিশামের আযাদকৃত গোলাম আবু সায়েব (রা) হইতে বর্ণিত, তিনি বলেন, আমি আবু সাঈদ খুদরী 
(রা)-এর নিকট গেলাম | তিনি নামায পড়িতেছিলেন। আমি তাহার নামায হইতে অবসর হইবার অপেক্ষায় 
বসিয়া রহিলাম ۱ তিনি যখন নামায শেষ করিলেন তখন আমি তাহার ঘরের চৌকির নিচে সরসর শুনিতে 


১. “যুত্তুফয়াতাইন” এঁ সর্পকে বলা হয়, যাহার পেটে দুইটি লম্বা সাদা ধারি আছে যাহা মাথা হইতে লেজ পর্যন্ত লম্বা | “আবতর” লেজকাটা 
AACE বলা হয় এবং এঁ সমস্ত সর্পকেও আব্তর বলা হয়, যাহা আকারে খাট | ইহা অত্যন্ত বিষাক্ত হয় । এই সমস্ত সর্পের স্বাস-প্রশ্বাসেও 
বিষ আছে, দেখিলে মানুষের দৃষ্টিশক্তি নষ্ট হইয়া যায় এবং গর্ভবতী দেখিলে গর্ভও নষ্ট হইয়া যায়। এইজন্য এই সমস্ত সর্পকে নিহত করা 
ব্যতীত গত্যস্তর নাই ৷ 
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৭০২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


পাইলাম | আমি তাকাইয়া দেখিলাম যে, উহা একটি সর্প | আমি উহাকে মারিতে উদ্যত হইলাম | আবু সাঈদ 
(রা) আমাকে ইশারা করিলেন যে বস (অর্থাৎ মারিও না)। অতঃপর তিনি (আমার দিকে) ফিরিয়া ঘরের 
একটি কামরার দিকে ইশারা করিয়া বলিলেন : 3 ঘরটি দেখিতেছ ? আমি বলিলাম, হ্যা। তিনি বলিলেন, 
সেই ঘরে জনৈক যুবক বাস করিত, নূতন বিবাহ করিয়াছিল ١ সে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের 
সঙ্গে পরিখা যুদ্ধে গমন করিয়াছিল | ইহার পর হঠাৎ এক সময় সে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লামের নিকট আসিয়া বলিল, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমাকে একটু অনুমতি দান করুন, আমি আমার পরিবারের 
সঙ্গে একটু কথা বলিয়া আসি। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম তাহাকে অনুমতি দান করিলেন 
এবং বলিলেন, যুদ্ধান্ত্র সঙ্গে রাখ | কেননা বনু কুরায়যার আশঙ্কা রহিয়াছে (বনু কুরায়যা সেই ইহুদী গোত্র, 
যাহারা পরিখা যুদ্ধের সময় ওয়াদা ভঙ্গ করিয়া মক্কাবাসীদের সঙ্গে সিলিয়া মুসলমানদের বিরুদ্ধে যুদ্ধে অবতীর্ণ 
হইয়াছিল) যুবকটি অস্ত্রসহ রওয়ানা হইয়া গেল। ঘরে পৌছিয়া সে তাহার স্ত্রীকে ঘরের দুই দরজার মধ্যবর্তী 
স্থানে দণ্ডায়মান দেখিতে পাইল স্ত্রীকে এই অবস্থায় দেখিয়া সে ক্রোধাবিত হইল এবং বর্শা দিয়া স্ত্রীকে হত্যা 
করিতে উদ্যত হইল । স্ত্রী বলিল, (আমাকে মারিতে এত) তাড়াহুড়া করিও না, বরং আগে ঘরের ভিতরে 
যাইয়া দেখ | অতঃপর সে ঘরের ভিতরে গিয়া দেখিল যে, কুগুলী পাকাইয়া একটি সর্প তাহার বিছানায় বসিয়া 
আছে। সে বর্শা দিয়া সর্পটিকে গাঁথিয়া ফেলিল এবং বর্শাটিকে ঘরে দাড় করাইয়া রাখিয়া দিয়া নিজে বাহির 
হইয়া আসিল। সর্পটি' বর্শার ফলায় পেঁচাইতেছিল, আর তখনই যুবকটি মারা গেল | তবে ইহা জানা যায় নাই 
যে, যুবকটি আগে মারা গেল, না সর্পটি ? রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট উক্ত ঘটনা 
বিবৃত করা হইলে পরে তিনি বলিলেন, মদীনায় জ্বিন ইসলাম গ্রহণ করিয়াছে। অতএব তোমরা যদি সর্প দেখ 
তবে তিনদিন পর্যন্ত তাহাকে সতর্ক কর। তারপরেও যদি তাহাকে দেখ, তবে তাহাকে হত্যা কর। কেননা সে 
শয়তান | 


(১)‏ باب ما يؤمربه من 941( فى السفر 
পরিচ্ছেদ ১৩ : সফরের দোয়া প্রসঙ্গ‏ 
<a‏ َ‫ 0 وج ۔ص۔ مه قا مام 5 0 ساقم 5 ھا م ہے لي 72 و .9 
٤-حدثنى‏ مالك ؛ أنه بلغه أن رسول الله LE‏ كان إذا وضع رجله فى الغرز 
ھ۔۔ بير Io‏ ای ل او ھا و ও‏ 7 اھ 2 3 سے اس تل 2 
وهو ১92‏ السّفر ৭১৪৫‏ «باسم اللّه. اللَهَمَ أت الصاحب فى السفر. والخليّفة فى 
০৫৯‏ وي 7 লা কলা কল, ৫ ET বে‏ ہے شو EINE ‫َ 2 Ea‏ 
الأهل. اللّهم ازو 08 ০৪০৪]‏ وهون 045 السَفر. اللهم إنى أعوذ بك من وعثاء 
Ll‏ .م و ےے سے 8 ا[ 2 0 oro ef‏ م ও 9৫ “৩‏ 
السفر . ومن کابة المنقلب. ومن سوء المنظر فی المال والأهل». 

২৬৮‏ َ‫ و ا o ~2 foro + 8০০ তু শু.‏ ه ا ےم পরেও‏ لس سم ھ هاه 
وحدثبى مالك عن ২851‏ عندہ » عن یعقوب عبد الله بن الأشج ء عن بسر بن 
م ھپ ০০০‏ 9 28 درم ہے ہے 5 ০৬ ৬০‏ ره سا LL‏ الله ے بے 
سے ھا পা‏ عو می لا 2 ه286 ھ8٥‏ و 2 ৮ HR os. HE‏ 0 0 م اس بے مر ام م يار ا م هاس 292 
« من نزل متزلا فلیقل : أعون بکلمات الله التامات من شر ما خلق. فإنه لن يضره 


‫َ ےی وهم‎ or 
.» سے ء حد تحل‎ 
سی حنى بر‎ 
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ঘরে প্রবেশ করার অনুমতি গ্রহণ বিষয়ক ৭০৩ 
রেওয়ায়ত ৩৪ 


মালিক (র)-এর নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম সফরের 
উদ্দেশ্যে রেকাবে পা রাখার প্রাক্কালে এই দোয়া করিতেন : 


بسّم الله )9761 الصاحب فى ২৮4৯1 dl‏ فى ৮45১111০১21‏ الآرض 
ری وہ وت اعوريك كن و عناء اتی هر کا6 ای وش و قن 
سے مت سد 
জন্য আমার স্থলাভিষিক্ত | হে আল্লাহ্‌! আমার গন্তব্যস্থল নিকটে করিয়া দাও, আমার সফর সহজ করিয়া দাও।‏ 
হে আল্লাহ্‌! আমি সফরের কষ্ট এবং সফর হইতে ক্ষতিগ্রস্ত হইয়া ফিরিবার এবং মাল ও পরিবারের অনিষ্ট‏ 
হইতে তোমার আশ্রয় প্রার্থনা করিতেছি |‏ 
খাওলা বিনতে হাকীম (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, যদি‏ 
কোন মুসাফির কোন স্থানে অবতরণ করে তবে সে যেন এই দোয়া পাঠ করে :‏ 
أ تلات الله الكامات ن شما كلق 
(‘আমি সৃষ্টির অনিষ্ট হইতে আল্লাহ্‌র পূর্ণ কলেমাসমূহের আশ্রয় প্রার্থনা করিতেছি) তাহা হইলে সেখান‏ 
হইতে প্রস্থান করা পর্যন্ত কোন কিছুই তাহার অনিষ্ট করিতে পারিবে না।‏ 
(১5)‏ باب ماجاء فى الوحدة فى السفر للرجال والنساء 
পরিচ্ছেদ ১৪ : নারী ও পুরুষের জন্য একা সফর করার নিষেধাজ্ঞা‏ 
٥‏ حدٹنی مالك عن عبد 911 حمن بن 5১৯‏ عن ১৯০৪‏ بن شعیب ৭‏ عن 4 
عن ৬০০৯‏ ; آ2 سول الله يله قال «الراكب مظان راز كبان ০৮৮০৪‏ 
581 رکب ء. 
রেওয়ায়ত ৩৫‏ 


আবদুল্লাহ্‌ ইবনে আমর ইবনে আস (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম 
একটি দল। 


٣-وحدثنی‏ مالك ২০৬০‏ الرّ ২০৯৯১০২১৮৯৯‏ عن سعيد بن الْمُسَيب ؛ أَنَّهُ 


كان 0৯8১‏ 40111055065 له والشبطان نهم بالواحد 1৬51১5১৯১১৩‏ 


SS‏ لم يهم بهم». 
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৭০৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


রেওয়ায়ত ৩৬ | 

সাঈদ ইবনে মুসায়্যাব (র) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, শয়তান 
একজন কিংবা দুইজনকে ক্ষতি করিবার ইচ্ছা করে | তিনজন হইলে ইচ্ছা করে না (কারণ তিনজন হইলে 
জমা'আত হয়, আর কোন জমা “আতে সে ক্ষতি করিতে পারে না)। 


۷-وحداشنی مالك عن سعد بن 1১০১0182০০০ কপ ৮০ এ‏ 
الل ولغ قال لا حل رة تمن بالله الوم الأخر. DLS‏ مَسِيْرَة 0457 
৮০ 91‏ ذى محرم مثها». 

রেওয়ায়ত ৩৭ | | 
আবু হুরায়রা রো) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, যেই স্ত্রীলোক 


আল্লাহ্‌ ও শেষ বিচারের দিনের প্রতি ঈমান আনয়ন করিয়াছে, তাহার জন্য মাহরম ব্যতীত একাকী সফর করা 
হালাল নহে। 


(১০)‏ باب ما يؤمربه من العمل فی السفر 
পরিচ্ছেদ ১৫ : সফরের আহকাম‏ 


۸ حدٹنی مالك عن أبى عبیّد مولی سلیمان dL ১১৪১‏ عن ১৮৯‏ 
معدان؛ ০০০০ 441 91” ৮852‏ وتعالی 357 ০১৯৫‏ الرفق » ويُرضى به. ويُعين 
عليه ما لآ يعين عَلَّى LEA ১২৯০১259105 . Lal‏ فَأَنْرْلُو ها مَنَارْلَهًا. 
৩৪‏ كانت الأرض حَدْبَة فَانْجُوًا عَلَيْهَا بنقيها. وَعَلَيْكُمْ بسَيّْر LD‏ فَإِنٌَ الأرض 
so‏ 43140 مَالاً ১০2৮৯918019 SUE 5১৮১‏ عَلَى Sb‏ . فَإِنَّهَا طرق 
cll‏ وماوی الحيّات 5৫‏ 

রেওয়ায়ত ৩৮ 


খালেদ ইব্‌ন ہ۲۳۳‎ রে) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, 5 
পাক নম্রতা প্রদর্শন করেন, নম্রতা পছন্দ করেন, নম্রতায় আনন্দিত হন এবং নম্রতায় সাহায্য করেন, যাহা 
কঠোরতায় করেন না। যখন তোমরা এই সব বাকশক্তিহীন সওয়ারীর উপর আরোহণ কর, তখন উহাকে 
সাধারণ মঞ্জিলে নামাও (অর্থাৎ স্বভাবিক দূরত্বের অধিক চালাইয়া উহাকে অধিক কষ্ট দিও না)। যেখানে 
বিশ্রাম করিবে, সেখানকার জায়গা যদি পরিষ্কার হয় এবং ঘাস না থাকে তবে শীঘ্রই সেখান হইতে উহাকে 
বাহির করিয়া লইয়া যাও নতুবা উহার হাড় শুকাইয়া যাইবে (অর্থাৎ ঘাসপাতাহীন জায়গায় বিলম্ব করিলে 
উহারা না খাইয়া শুকাইয়া যাইবে । ফলে হাঁটিতে পারিবে না)। আর তোমাদের জন্য রাত্রে ভ্রমণ করাই 
উচিত৷ কারণ রাত্রে যেই পরিমাণ পথ অতিক্রম করা যায়, দিনে তাহা হয় না। রাত্রে যদি কোন স্থানে অবস্থান 
কর, তবে পথে অবস্থানে করিও না। কেননা সেখানে জীবজন্তু চলাফেরা করে এবং সর্প বাস করে | 
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ঘরে প্রবেশ করার অনুমতি গ্রহণ বিষয়ক ৭০৫ 
عن أبى صالح ؛ عن أبى هريرة ؛‎ ০০২০ مَوَلَى أبئ‎ 7১০১০ وحدثنى مالك‎ 
40453 أحد كم توم‎ তত من العذاب.‎ ২555 ارس الله & قال «السقاة‎ 
أهله».‎ ALU من وَجْهه‎ EE EL وراه إا قضنى‎ 
রেওয়ায়ত ৩৯ 
আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, সফর হইল 
আযাবের এক অংশ | ইহা মানুষকে পানাহার ও নিদ্রায় বাধা দান করে ١ তোমাদের কেহ যদি কোন প্রয়োজনে 
সফরে গমন করে, তবে কাজ হইয়া গেলেই যেন সে পরিবারের দিকে প্রত্যাবর্তন ٭‎ ۱ 


(১)‏ باب الأمر بالرفق بالمملوك 
ব্যবহার প্রসঙ্গ‏ ی: পরিচ্ছেদ ১৬ : দাসদাসীর সহিত‏ 


0 
71 


15105 8 4111 1০) قَال : قال‎ 59১০৯ مالك ؛ 49 4815 أن ابا‎ ৯৪০৮৮, 
من العمل إلا ما يطيق».‎ রও طعامه وكسوته بالمعروف. ولا‎ 
রেওয়ায়ত ৪০ 
আবূ হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, মম্লুককে 
(অর্থাৎ দাসদাসীকে) ঠিকমত খাদ্য ও পোশাক দিতে হইবে | তাহা দ্বারা এমন কোন কাজ লওয়া হইবে না, 
যাহা ক্ষমতাবহির্তৃত (অর্থাৎ তাহার সামর্থ্য অনুযায়ী কাজ সে করিবে, সাধ্যাতীত কাজ দেওয়া বৈধ নহে)। 


۹عًوحدکتی مالك ؛ أنه بلفة : أن عمر بن 51511 كان يذهب إلى العوالن كل 
يوم سبّت فَإِذَا وجد عَبْدًا فى عمل لآ 48052 » وضع 4১০‏ مئه 
রেওয়ায়াত ৪১‏ 
মালিক (র)-এর নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, উমর ইবনে খাত্তাব (রা) প্রতি শনিবারে মদীনার‏ 
পার্শ্ববর্তী গ্রামসমূহে গমন করিতেন (এবং বিভিন্ন অভাব-অভিযোগ ইত্যাদি অনুসন্ধান করিতেন)। যদি কোন‏ 
গোলামকে এমন কাজ করিতে দেখিতেন যাহা তাহার শক্তির বাহিরে হইত, তবে তিনি উহা কম করিয়া দিতেন‏ 
(অর্থাৎ কাজ কমাইয়া গোলামের বোঝা হালকা করিয়া দিতেন)।‏ 


চা جوا‎ ‫َ E چا َ‫ پھر کس‎ or ع ه‎ রি ‫َ a" 

٢‏ وحدثٹنی مالك عن عمه أبى سهيل بن مالك »عن أبيه ؛ أنه سمع عثمان بن 
بث জপ 8 2 ৩ TE‏ 2 ال ف ا و ا সপ Ra‏ سج ہ۔ نے 2 ob‏ 
عفان وهو يخطب » وهو يقول : لا تكلفوا الأمة ء غير ذات الصنعۃ: الكسب. فإنكم 
کات ھ0 0 الى 1 سه رس HBB দয়ার 6 © পপ‏ و و et BL‏ و ০‏ 
متى كلفتموها ذلك. كسبت بقرجها. ولا تکلفو الصغير الكسب. فإته إذا لم يجد 
ভি E 5 7007 ॥ রর € ৩৫. - চট‏ 0 ّ 3 / 
سرق. وعفوا ]13 عفكم الله . وعليكم» من المطاعم » بماطاب ৮৫৮০‏ 


৮৯ سے‎ 
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৭০৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
রেওয়ায়ত ৪২ 
মালিক ইবনে আবী ‘আমির আসবাহী (রা) উসমান ইবনে আফফান (রা)-এর নিকট হইতে শ্রবণ 
করিয়াছেন, তিনি খুৎ্বায় বলিয়াছেন, যেই সমস্ত দাসী হস্তশিল্পী নহে, তাহাদেরকে আয়-রোজগারে বাধ্য করিও 
না। কেননা তোমরা তাহাদেরকে রোজগার করিতে বাধ্য করিলে তাহারা হারাম পদ্ধতিতে রোজগার করিবে | 
অপ্রাপ্ত বয়স্ক গোলামদেরকেও রোজগারের জন্য বাধ্য করিও না। কেননা তোমরা তাহাদেরকে রোজগার 
করিতে বাধ্য করিলে তাহারা বাধ্য হইয়া চুরি করিবে । আল্লাহ যখন তোমাদেরকে ঠিকমত রুজি দান 


করিতেছেন, তখন তোমরাও তাহাদের মাফ করিয়া দাও, যেমন আল্লাহ্‌ তোমাদের মাফ করিয়াছেন। 
তোমাদের উচিত যাহা হালাল (পাক) তাহাই গ্রহণ করা। 


২১৯৬ باب ماجاء فى المملوك‎ (১) 
পরিচ্ছেদ ১৭ : দাসদাসী ও তাহাদের বেশভূষা প্রসঙ্গ 


؟4-وحدّثنى UL‏ عَنْ نافع عن عَبْد الله بن عْمَر ؛ أن رسُول الله وي قال 
اد وچ سه عسي م 


والعيد . إِذَا نصح لسیدم شر 515 الله .قله أجره مرتين» 
রেওয়ায়ত ৪৩‏ 
আবদুল্লাহ্‌ ইবন উমর (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, গোলাম‏ 
যদি তাহার মালিকের মঙ্গল কামনা করে এবং রীতিমত আল্লাহ্‌র ইবাদত করে, তবে তাহার দ্বিগুণ সওয়াব‏ 
হইবে।‏ 


٤ 


٤-وحدٹنی SUL‏ بَلَفَهُ ؛ LS‏ كَانَتْ لعَبْد الله ae ১৮‏ الْخَطٌاب. رَآهًا . 
51512511752 ا سو ل ہس ألم 
أرجارية أخيك تجوس لكاي اوقا مركاو بهِيمّة الحرائر ؟ ০৫১5‏ ذلك ae‏ 

রেওয়ায়ত 8 


মালিক (র)-এর নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, আবদুল্লাহ্‌ ইবনে উমর (রা)-এর একজন দাসী ছিল। 
সে নিজে আযাদ মহিলাদের মতো সাজিয়াছিল। উমর ইবনে খাত্তাব (রা) তাহাকে আযাদ মহিলার মতো 
সাজিতে দেখিয়া ত্রাহার কন্যা (উম্মুল মু'মিনীন) হাফসা (রা)-এর নিকট যাইয়া বলিলেন, আমি তোমার 
ভ্রাতার দাসীকে দেখিলাম যে, সে আযাদ মহিলাদের মতো সাজসজ্জা করিয়া লোকজনের মধ্যে চলাফেরা 
করিতেছে | উমর ইবনে খাত্তাব (রা) ইহাকে খারাপ মনে করিয়াছেন। 
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tos 4 5‏ مه 
ید بد سے হি লি‏ 
অধ্যায় ৫৫‏ 


کتاب البيعة. 
বায়'আত অধ্যায়‏ 


)١(‏ باب ماجاء فى البيعة 
পরিচ্ছেদ ১: বায় “আত সম্পর্কিত বিবরণ‏ 
-١‏ وحدّثنى ৬৮2 ১০010‏ الله بْنْ Ls‏ 550 الله ৮৮55‏ 00:05 
یرول اله ل لى تخو اشام »شل Br‏ بیت 
اس 
রেওয়ায়ত ১‏ 
আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন দীনার (র) হইতে বর্ণিত, আবদুল্লাহ্‌ ইবনে উমর (রা) বলিয়াছেন, আমরা যখন‏ 


রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট তাহার কথা শ্রবণ করিব এবং মানিয়া চলিব বলিয়া 
বায়'আত গ্রহণ করিতাম তখন তিনি বলিতেন, তোমরা যাহা পার (অর্থাৎ যতটুকু তোমাদের শক্তিতে 


কুলায় ততটুকু আমল করিবে) ৷ 


8 Gt سیا ا‎ ৪. তে ০45 ۔ 7 م م م مهم ۰ © ر‎ ٣" 
: بنت رفيقة ء أنها قالت‎ asl وحدٹنی مالك عن محمد بن المنکدر »عن‎ - ۲ 
+ শা পা গত 272 ‫َ পা 

0 م ماع‎ 3 WEE 2 ‫َ ও 9 یی‎ যারা ۰ ও 5 م6 # 0 اڈ‎ ক তকে 
14111 0১০১0: بَايَعْنَهُ على الْإسُلام . فَقَلْنَ‎ ৪৯5 الله بيه فى‎ ০১০৪ 
শত ممم‎ 6 শি ‫َ চু کی یف‎ e শত :0چ‎ 7 272 ۰ E 1 ہے‎ 2 
ولا تقتل أولادنا »ولا‎ ৬১১০ نبايعك على ان لا نشرك بالله شيئًاء ولا نسرق +ولا‎ 
A038 و م‎ ১০৪৪ + ع ھا و‎ শি পপ শু এ 7 ও و 5 کے نے‎ ۳ 5 
ناتى ببهتان نقتريه بين أيدينا وأر جلنا . ولا نعصيك فى معروف . فقال رسول‎ 


ogee ل‎ 


۰ 5 ھ٭ ۔ ھی ۔ ٹیو رر مصھ‎ o FA مع به‎ ee ہس مھے‎ 0 ৮ 
قالت فَقلن : الله ورسوله أرحم بنا من‎ * ৮৮৪৮৩ ০৮৮৮৭ الل & رفيیما‎ 
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৭০৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
লিঃ شاه ام عم ےن ھ و‎ 12 bs و و او الم الا وط ہے عا ماقمو‎ পপ এপ 5 00 
لا أصافح النساء‎ ৮০১ হুট یا 00851401055 رسؤل الله‎ এও এ 
. «৯৯1 5১০ واحدة .3 مذل قولی‎ 5০53 لعائة امرأة کقولی‎ ৮155 إثما‎ 
2 পা 2 পা 72 পা পা 2 7 চল 27 পা 7 পা a, 7 পা 
রেওয়ায়ত ২ 


উমাইয়া বিন্ত রুকাইকা রো) বলেন, আমি অপরাপর মহিলার সহিত রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লামের নিকট বায়'আত গ্রহণের জন্য গমন করিলাম ۱ অতঃপর তাহারা (মহিলাগণ) আরয করিল, ইয়া 
রাসূলাল্লাহ! আমরা আপনার নিকট এই কথার বায়'আত গ্রহণ করিতেছি যে, আমরা আল্লাহ্র সহিত অপর 
কোন বস্তুকে শরীক করিব না, চুরি করিব না, যেনা (ব্যভিচার) করিব না, আমাদের সন্তানদেরকে হত্যা করিব 
না। আমরা নিজে কাহারও বিরুদ্ধে অপবাদ রটাইব না এবং যেকোন ভাল কাজে আপনার নাফরমানী 
(বিরদ্ধাচরণ) করিব না। অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, তোমাদের সাধ্যানুযায়ী 
করিবে । অতঃপর তাহারা বলিল, আল্লাহ্‌ ও তাহার রাসূল আমাদের প্রতি আমাদের নিজেদের চাইতেও অধিক 
দয়ালু । অতএব, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আসুন, আমরা আপনার সাথে হাত মিলাই । রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি 
ওয়া সাল্লাম বলিলেন, আমি স্ত্রীলোকদের সহিত হাত মিলাই না। আমার কথা এক শত মহিলার জন্য যেই 
রকম, একজনের জন্যও ঠিক সেই রকম। 


0 U 
م ټ‎ লিপ gE a و ہی و ت س 0 76 م ت مه س هټ‎ প ca” 
وحدٹنی مالك عن عبد الله ابن دينار أن عبد الله بن عمر کتب إلى عبد‎ - ۳ 


#07 43 
۱ 


0 
9০ ٠ 9 199 0 e و‎ ১ مق ا وو کے‎ 8 পাও, 
৫ 


5 

i‏ م o‏ الى ٤‏ ال প ০‏ م ل مص هامس 81111112১71‏ الذي لا اله الا 
১18. ৩ . 2 | ৬‏ 5 

لله عبد الملك أمير المؤمنين سلام عليك . فإنى أحمد إليك الله الذى لا لك و 


4০০০৪ প ০ ن م ى م وه‎ ০৮4 مه‎ এ প ০৫ وسے‎ £- 2 
রেওয়ায়ত ৩ 


আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন দীনার ری‎ হইতে বর্ণিত, আবদুল্লাহ ইবনে উমর (রো) আবদুল মালিক ইবনে 
মারওয়ানের নিকট এই মর্মে একটি বায়'আতনামা লিখিলেন — বিসমিল্লাহির রাহমানির রাহীম, আল্লাহ্‌র বান্দা 
আবদুল মালিকের নিকট, যিনি মুসলমানদের আমীর | আপনার উপর শান্তি বর্ষিত হউক, আমি সেই আল্লাহ্‌র 
প্রশংসা করিতেছি, যিনি ব্যতীত অন্য কোন উপাস্য নাই । আমি এই কথার স্বীকারোক্তি দিতেছি, আমি আমার 
সাধ্যানুযায়ী আপনার কথা শ্রবণ করিব এবং মানিব যদি আল্লাহ্‌ ও তাহার রাসূলের নির্দেশ মুতাবিক হয়।১ 





১. এখানে বুঝা যাইতেছে যে, ইসলামী রাষ্ট্রের রাষ্ট্রনায়ক যতক্ষণ আল্লাহ্‌ ও রাসূলের নির্দেশ মুতাবিক চলিবেন এবং তাহার আদেশ-নির্দেশ 
শরী'য়ত মুতাবিক হইবে, ততক্ষণ নাগরিকদের জন্য তাহার আনুগত্য স্বীকার করা ওয়াজিব 1 ' 
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)١(‏ باب مايكره من الکلام 
পরিচ্ছেদ ১: খারাপ কথাবার্তা সম্পর্কীয় বয়ান‏ 


৪৮০০৮ 3‏ و .< ot ৩৮০৮‏ وم م ৮১/9০/৮৪58‏ 
١‏ - وحدٹنی مالك عن عبد الله بن دينار » عن عبد الله بن عمر ؛ أن رسول الله 
Ed পাতা 27 7 ‫َ‏ 7 َ‫ َ‫ 0 
৩৫৩8 পপ ৩ পপ পপ ৪‏ کے و سے م مه 
ک1 قال ০০৯‏ قال لأخيه ASL:‏ فقد باءبها أحدهما». 
রেওয়ায়ত ১‏ 


আবদুল্লাহ্‌ ইবনে উমর (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, যদি 
কেহ নিজের কোন ভাইকে কাফের বলে, তবে এতদুভয়ের মধ্যে একজন (নিশ্চয়ই) কাফের হইল ।১ 


56 হি e এ ‫َ 0 te 9و م م اه‎ ‫َ ca“ 
وحدثنى مالك عن سهيل بن ابی صالح ؛ عن أبيه . عن ابى هريرة » ان‎ - ۲ 
68819 পরত و‎ 0 পপ ي 7 َ‫ 0“ یل بر هد بير‎ ৪। Jog م‎ 
رل الله. © قال ءادا سفت الرجل قول + هلك اناس :فيو اهلكيه‎ 
রেওয়ায়ত ২ 


আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, যদি তুমি 
কাহাকেও এই কথা বলিতে শুনিতে পাও যে, মানুষ ধ্বংস হইয়াছে, তাহা হইলে সে সবচাইতে অধিক 
ধ্বংস হইয়াছে ।২ 


১. অর্থাৎ কাহাকেও কাফের বলিয়া ফতোয়া দিলে ইহা আর ব্যর্থ বা অনর্থ হয় না। সুতরাং যাহাকে কাফের বলা হইয়াছে সে যদি প্রকৃতপক্ষে 
কাফের হয়, তবে ফতোয়া ঠিক অন্যথায় কাফের বলিয়া যে ফতোয়া দিয়াছে ফতোয়া তাহার দিকে ফিরিয়া আসিবে । অতএব, কাফের 
হওয়ার ফতোয়া দিবার বেলায় অত্যধিক সতর্কতা অবলম্বন করা অপরিহার্য | 

২. অর্থাৎ নিজেকে ভাল মনে করিয়া অপরকে খারাপ মনে করিলে বুঝিতে হইবে যে, আসলে সে-ই সর্বাপেক্ষা খারাপ | 
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৭১০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


fof سن‎ coc o 


8587 مالك عن ابی الو نان + عن الأعرج » عن أبى هريرة أن رسول 4411 
রেওয়ায়ত ৩‏ 


আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, তোমাদের কেহই 
যেন দাহরকে (যুগ বা জমানাকে) মন্দ না বলে | কেননা আল্লাহ্‌ই ہہ‎ (যুগ) ।১ 


<n”‏ 3 وھد رر “٤ ৩ ‫َ 7 পি ৪‏ 0“ و کر کرد আনা পপি‏ کا ےی کات و 
٤‏ - وحدثنى مالك عن يحيى بن سعيد .أن عيسى بن مريم لقی خنزيرا 


سام 


اخافا أن کی اکر انی 
রেওয়ায়ত 8‏ 
হইতে বর্ণিত, “ঈসা ইবনে মরিয়ম (আ)-এর সন্মুখে পথে একটি শূকর‏ ری ইয়াহ্‌ইয়া ইব্‌ন সাঈদ‏ 
আসিল | তিনি তখন বলিলেন, নিরাপদে তুমি চলিয়া যাও। লোকেরা তাহাকে বলিল, আপনি শুকরের সাথে‏ 
কথা বলিতেছেন ? (অথচ ইহা সর্বনিকৃষ্ট অশুচি জীব। ইহাকে তো মারিয়া এবং গালমন্দ দিয়া তাড়াইয়া‏ 
দেওয়া দরকার!) অতঃপর তিনি বলিলেন, ইহাতে আমার মুখ খারাপ কথায় অভ্যস্ত হইবে বলিয়া আমি ভয়‏ 
করিতেছি।‏ 
(۲) باب ما يؤمر به من التحفظ فی ১১541‏ 
পরিচ্ছেদ ২ : বুঝিয়া কথা বলা প্রসঙ্গে‏ 


8 َ‫ رم وہ کی یہ এতে ০৬ চর‏ مھا وھ و 72 ০‏ 
٥‏ - وحدثنى مالك عن محمد بن عمرو بن علقمة »عن أبيه , عن بلال بن 


ه >» 36-2 ٤ ‫َ > i 5 195 ভর‏ 5 ا ےہ বব‏ س26 ٠ے‏ عد 5 ৬‏ 7" 
الْحَارث الْمَزنیٗ ٠‏ أن 0৮০‏ الله :05581 «إن الرجل TALL শিকল‏ من رضوان 
ممه وم 


পা 7‏ 2 سے م موہ ےے مم م ৩ ‫َ ‫َ 0 ৬০ ০‏ 2 و َ‫ ه مه م ٴ۶ পা‏ 2 
7 ے‫ 


0 


ے ০ ৮ ৮‏ مواق و سے ق EA ML iz‏ ےھ و و ود ے هه ب 2 


২০০০8750954 EC اتقر‎ ৮১:5১ E 
. بها بذ سخطه إِلَى يوم يَلْقَاه»‎ 


الله لَه 


রেওয়ায়ত ৫ 


বিলাল ইবনে হারিস মুযানী (রা) হইতে বর্ণিত,রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, 
(অনেক সময়) মানুষ কথা বলে, কিন্তু সেই কথা কোথায় তাহাকে পৌছাইবে, সে তাহা জানে না । অথচ সেই 





১. মুশরিকদের অভ্যাস ছিল যে, তাহারা কোন মুসিবতে পতিত হইলে কাল বা যুগকে মন্দ বলিত। রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) উহা নিষেধ করিয়াছেন। 
কেননা যুগ কাহাকেও কিছু করিতে পারে ہہ‎ যাহা কিছু ভাল বা মন্দ হয়, সব আল্লাহ্র পক্ষ হইতেই হয় | 
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কথার জন্য আল্লাহ্‌ পাক তাহার জন্য স্বীয় সন্তুষ্টি কিয়ামত পর্যন্ত লিখিয়া দেন। আবার কোন সময় এমন কথা 
কেহ বলে, সেই কথা কোথায় গিয়া ক্রিয়া করে সে তাহা জানে না, অথচ সেই কথার জন্য আল্লাহ্‌ পাক তাহার 
জন্য কিয়ামত পর্যন্ত স্বীয় توب‎ লিখিয়া দেন।১ 


ماف مالك عن عي الله بْنِ دِيْمَار عَنْ أبى صالح Sf ll‏ أخبره أن 


ل ہپ ہر وو ہس 


তত‏ سرمي 


রেওয়ায়ত ৬ 


আবু সালেহ সাম্মান (র) হইতে বর্ণিত, আবু হুরায়রা (রো) বলিয়াছেন যে, (অনেক সময়) মানুষ চিন্তা না 
করিয়া কথা বলে, পরিণামে সে জাহান্নামে পতিত হয় ; আবার চিন্তা না করিয়া (এমন) কথা কেহ বলে, যাহার 
ফলে সে বেহেশতে গমন করে ।২ 


(؟) باب ما یکره من 95411( ১৪৯‏ ذکر الله 
পরিচ্ছেদ ৩ : অনর্থক কথা বলার দোষ প্রসঙ্গ‏ 


۷- وحدثنى مالك عن ৯০১‏ بن أسلم ٠‏ عن عبد الله بن ১১৪: 534১5 ৮5‏ 
رجلآن من الْمُشرق (৯‏ . قَعجب 41( س Le‏ قال سول اله ০০91, কর‏ 


البيان 1412৮‏ قال و ان تعض الان لسر 
রেওয়ায়ত ৭‏ 


যায়দ ইবনে আসলম আবদুল্লাহ ইব্‌ন উমর (রা) বর্ণনা করেন যে, পূর্বদিক হইতে দুইজন লোক আগমন 
করিল | তাহারা বক্তৃতা দান করিল এবং তাহাদের বক্তৃতায় জনসাধারণ আশ্চর্যান্বিত হইল | অতঃপর রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, নিঃসন্দেহে কোন কোন বক্তৃতা যাদুর মতো ক্রিয়া করে। 
أن عيسى بن مريم گان یٹول :الآ تكُشروا الکلام‎ : al وحدثنى مالك › أنه‎ - ۸ 


o4 o ور‎ 


. من الله ولكن لا تَعلّمون‎ ৬১৯ ذگر 441 فتقسو قلوبكم .قان ن الْقلب الْقاسى‎ ১০৯৭ 


১. না বুঝিয়া কথা বলিলে অনেক সময় উহার ফলাফল অত্যন্ত মারাত্মক হয় । তাই কথা বলার আগে চিন্তা করিতে হয়, আমি যাহা বলিতেছি, 
উহার কি তাৎপর্য হইতে পারে। 

২. প্রবাদ আছে, ‘ভাবিয়া করিও কাজ, করিয়া ভাবিও না' অর্থাৎ কিছু বলার আগে চিন্তা-ভাবনা কর। পরে চিন্তা-ভাবনা দ্বারা কোন লাভ হয় 
না। 
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৭১২ | মুয়াত্তা ইমাম মালিক €র) 


سے ور ا بي .+ و ۴۶ہ 


ولاتنتظر وا فى ১০০‏ النّاس 7৬৭ AE 211৫‏ ٹاک هييد Lil.‏ 


wlll‏ مبتلى و معافى 1১,১0১.‏ ا اللا راسو اتك على تنافية» 
রেওয়ায়ত ৮‏ 


মালিক (র)-এর নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, ঈসা ইবনে মরিয়ম رہ‎ বলিতেন, আল্লাহ্র যিকির 
ব্যতীত অনর্থক বেশি কথা বলিও না। অন্যথায় তোমাদের অন্তর কঠিন হইয়া যাইবে | আর কঠিন হৃদয়ের 
ব্যক্তি আল্লাহ্‌ হইতে দূরে থাকে, অথচ তোমরা তাহা জান না। আর তোমরা অপরের গুনাহের দিকে 
(এইভাবে) তাকাইও না যেন তোমরা তাহাদের প্রভু! তোমরা নিজেদের গুনাহের দিকে (এইভাবে) তাকাও, 
যেন তোমরা গোলাম ۱ কেননা মানুষ অনেক রকমের হয়। কেহ রোগী আর কেহ সুস্থ । অতএব, রোগীদের 
প্রতি সদয় হও এবং নিজের সুস্থতার জন্য আল্লাহ্র শোকর আদায় কর ।১ 


০৯০০ كَانَت تُرسل إِلَى‎ Css 2০৮5 بَلَفَهُ : أن‎ 54৮০ وحدثنی‎ - ۹ 
২1551) ০৯৯০৪ أهلهًا بعد الْعتَمَة ف اول إلا‎ 
রেওয়ায়ত ৯ ۱ 
নবী করীম (সা)-এর সহধর্মিণী আয়েশা (রা) ইশার নামাযের পর আপনজনদের কাছে বলিয়া পাঠাইতেন 
যে, লেখক ফেরেশতাদেরকে এখনও আরাম (অবসর) দিবে না?২ 
باب ماجاء فى الغيبة‎ )٤( 
পরিচ্ছেদ ৪ : গীবত সন্বন্ধীয় বয়ান 


401০০ ১৫ الْمُطَلِبَ‎ 0০০১৫ الله‎ 4০০১ وحدشنی مالك عن الود‎ - ٠ 
بن حتطب المخزومى أخبره جال وسا ا وی : ما الْغَيْبَة ؟ فَقَالَ‎ 
টির 0৮০15052588) من المرء‎ ১৪৯০ ر يله «أن‎ 
. بَاطلاً فذلك الْبْهْتَانَ»‎ li 9 َل‎ 41৮05 ৭০3৪ 


রেওয়ায়ত ১০ 


মুত্তালিব ইবনে আবদুল্লাহ্‌ মাখযুমী ری‎ হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট 
এক ব্যক্তি জিজ্ঞাসা করিল : গীবত কি (বা গীবত কাহাকে বলে)? এতদুত্তরে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি 


১. প্রভু হইয়া থাকিও না, বরং বান্দা হইয়া থাক অর্থাৎ যেকোন কাজে নিজেকে বড় মনে করিও না, বরং সর্বদা নিজকে ছোট মনে কর, তাহা 
হইলে আল্লাহ্‌র কাছে তোমার মর্যাদা বড় হইবে | 

২. অর্থাৎ ইশার পর অনর্থক গল্প করিও নাঁ। যুনকার-নকীর ফেরেশতাকে অবসর দান কর এবং শুইয়া পড় | অনর্থক বিলম্বে শুইলে সকালে 
জাগ্রত হইতে পারিবে না | ١ 
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ওয়া সাল্লাম বলিলেন, কাহারও অবর্তমানে তাহার এমন কথা প্রকাশ করা যাহা সে শুনিলে অসন্তুষ্ট হইবে | 
অতঃপর লোকটি (আবার) বলিল, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌! কথা যদি সত্য হয় (অর্থাৎ যাহা বলা হইতেছে উহা যদি 
মিথ্যা না হয়, বরং সত্য হয় তাহা হইলেও কি উহা গীবত হইবে)? তখন রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লাম বলিলেন, যদি মিথ্যা হয়, (তবে উহাকে গীবত বলা হয় না; বরং) উহা یچ‎ (অপবাদ)।১ 


)5( باب ماجاء فيما يخاف من اللسان 
পরিচ্ছেদ ৫ : জিহ্বার গুনাহ প্রসঙ্গে‏ 

& رسول الله‎ 91508০০০0৮০ عن‎ ৭ بن‎ 9 ১৪ 5০০০ وحدّثنى‎ - ١ 
Fe (১৯১ ও انين ولج الحنة» ففشال کل #عارسول الله لا‎ ১০544115135 قال « من‎ 
مثل 4105 ألأولى . فقال لَه‎ JU .شم عاد 41155 کل‎ ক الله‎ 05০ فسکت‎ 
& وله فم قان رسو الله‎ 4010১০5০৪০৪ . يَا سول الله‎ Cis: الدج‎ 
8 الله‎ 0৬5০ لآ تُخْبِرَنًا يَارَسُول الله . ثم قال‎ এ৯০। مثل ذلك أَيْضًا . فَقَالَ‎ 
Es الرجل تقول مکل مقالكه الأولى فاسکٹ رجل إلى‎ ০৯১১৮ مكل ذلك‎ 
(০১ ما بین لحييے‎ . 211 ডে] ১১১1 وقَاه 4111 شر‎ ০০৮ & اللّه‎ 0০) فقال‎ 

بَيْن رجليه . ما بین لحييه وما بین رجليه . ما بین لحييه وما بين رجليه» . 
রেওয়ায়ত ১১ ۱‏ 

আ'তা ইবনে ইয়াসার (র) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, আল্লাহ্‌ 
পাক যাহাকে দুইটি জিনিসের অনিষ্ট হইতে রক্ষা করিবেন সে বেহেশতে যাইবে | (ইহা শুনিয়া) এক ব্যক্তি 
বলিল, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌! সেই দুইটি জিনিস কি? আপনি কি আমাদেরকে বলিবেন না? অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম নীরব হইয়া গেলেন। অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম সেই 
প্রথম কথার পুনরাবৃত্তি করিলেন। লোকটি আবার বলিল, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমাদেরকে উহা বলিবেন না? 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম নীরব হইয়া গেলেন। অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লাম পুনরায় সেই কথা বলিলেন। লোকটি আবার বলিল, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমাদেরকে বলিবেন না? 


রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম আবার সেই কথা বলিলেন। লোকটিও সেই একই কথা বলিল 
(অর্থাৎ আপনি আমাদেরকে উহা বলিবেন না?) অতঃপর লোকটির পার্শ্বে উপবিষ্ট এক ব্যক্তি তাহাকে চুপ 


১. কোন ব্যক্তির এমন দোষের কথা যাহা উক্ত ব্যক্তির মধ্যে আছে, তাহার অবর্তমানে প্রকাশ করার নামই গীবত ! অবশ্য সৎ পথে আনার 
নিয়তে হইলে উহা জায়েয আছে, অন্যথায় হারাম | আর যদি উহা মিথ্যা হয় তবে উহা অপবাদ বা বুহৃতান, ইহা গীবতের চাইতেও 
মারাত্মক । 


سوج 
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করাইল ۱ অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম নিজেই বলিলেন, “আল্লাহ্‌ পাক যাহাকে দুইটি 
জিনিসের অনিষ্ট হইতে রক্ষা করিবেন সে বেহেশতে যাইবে। একটি হইল দুই চোয়ালের মধ্যবর্তী বস্তু 
(জিহবা), অপরটি হইল দুই রানের মধ্যবর্তী বস্তু” (লজ্জাস্থান) | এই কথাটি তিনবার বলিলেন ن‎ 


توچ قت مالك :عن زمه من اسلو »عن ایےء ان حمر ين الہ لخطاب دخل 
383555018৮4‏ يجيد لسانه قال له عمر : عفر الله لك ৬2185‏ 
بكر إن هذا أوردنى الْمَوّارد. 
রেওয়ায়ত ১২‏ 
যাইদ ইবনে আসলম (রা) তাহার পিতা হইতে বর্ণনা করেন. উমর ইবনে খাত্তাব (রা) আবূ বকর সিদ্দীক‏ 
(রা)-এর নিকট গিয়া দেখিলেন যে, আবূ বকর (রা) স্বীয় জিহ্বা ধরিয়া টানিতেছেন। উমর (রা) বলিলেন,‏ 


রাখুন (অর্থাৎ এই রকম করিবেন না), আল্লাহ্‌ আপনাকে ক্ষমা করুন। অতঃপর আবূ বকর (রা) বলিলেন, এই 
জিহ্বাই তো আমাকে ধ্বংসের মুখে ঠেলিয়া দিয়াছে! 


)٦(‏ باب ماجاء فی مناجاة اثتين دون واحد 
পরিচ্ছেদ ৬ : একজনকে বাদ দিয়া দুইজন পরম্পরে কানে কানে কথা বলা প্রসঙ্গে‏ 
۷ے و کی مالك يعن عب الله ين 005১‏ قال “كنك sc El‏ الله بن ০০০‏ 


و 7 3 2425 رش ه ০৫‏ ما عام مدي ما وعدي 20“ 27 مساج اس مداه ০৮‏ 
اه عام مه م ممه ০‏ د هم ۷ مه م ع ogo‏ سو مامه টির ০০‏ 


sb. [28155152125 کے كنا أريعة , فقال لی وللرجل اض‎ তি 
15955521858 EMULE 
রেওয়ায়ত ১৩ 


আবদুল্লাহ্‌ ইবন দীনার ری‎ বলেন, আমি ও আবদুল্লাহ্‌ ইবনে উমর (রো) খালিদ ইব্‌ন উকবা (রা)-এর 
সেই ঘরের নিকটে ছিলাম যাহা বাজারে অবস্থিত ছিল। ইত্যবসরে এক ব্যক্তি আসিয়া তাহার সহিত কানে 
কানে কিছু কথা বলিতে ইচ্ছা করিল। আবদুল্লাহ্‌ (ইবনে উমর)-এর সঙ্গে আমি ও সেই ব্যক্তি ব্যতীত, যে 
তাহার সহিত কানে কানে কথা বলিতে চাহিয়াছিল, আর কেহ ছিল না। অতঃপর আবদুল্লাহ্‌ ইবনে উমর (রা) 
অপর এক ব্যক্তিকে ডাকিয়া লইলেন। এখন আমরা চারিজন হইলাম এবং তিনি আমাকে ও সেই ব্যক্তিকে 





১. অর্থাৎ জিহবা সংযত রাখ এবং চরিত্রের হিফাযত কর। 
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কথাবার্তা সম্পর্কিত ৭১৫ 


একটু সরিয়া যাইতে বলিলেন, যাহাকে ডাকিয়া লইয়াছিলেন এবং বলিলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট শ্রবণ করিয়াছি, তিনি বলিয়াছেন, দুইজন একজনকে একা ছাড়িয়া কানে কানে 
কথা বলিবে না। ইহাতে তৃতীয় ব্যক্তি দুঃখিত হয়। 


ভা‏ سا et ০.৮ 9৮০০ ই ৫০192 রস‏ و و یں وو کو 0 ا0 ھا 
٤‏ - وحدّثنى مالك ؛ عَنْ نَافع » عن عَبْدِ الله ০০৮5 ০‏ رسول الله ينه قال 
রেওয়ায়ত ১৪‏ 


আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর (রো) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, যদি 
তিনজন এক সঙ্গে হয়, তবে একজনকে ছাড়িয়া অবশিষ্ট দুইজন কানে কানে কথা বলিবে না। 


পরিচ্ছেদ ৭ : সত্য মিথ্যা কথা বলা প্রসঙ্গে 
০১৫41 ৩১০০ قال‎ ৯9 0148০৯০1৯৮০ ১5৭ مالك‎ ৬০১৬৯ ১০ 
فقال الرجل : يا‎ «০০3৫1 فى‎ ১55 2, اله فقال ر سول الله علق‎ 1৮০ এ সিন 
عَلَيْكَ»‎ 00৯ ؟ فَقَالَ رسؤل الله يله «لآ‎ 0৮5 0২৬০4011055 
রেওয়ায়ত ১৫ 
সাফওয়ান ইবনে সুলাইম (র) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট এক 
ব্যক্তি আসিয়া বলিল, আমি আমার স্ত্রীর সাথে মিথ্যা বলিতে পারিব কি? এতদুস্তরে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, মিথ্যা কথায় কোন উপকার নাই | লোকটি আবার বলিল, আমি'তাহার সাথে 
ওয়াদা তো করিতে পারিব যে, আমি তোমাকে এই জিনিস দিব | অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লাম বলিয়াছেন, ইহাতে কোন দোষ নাই ।১ 
৮৫১০: 52525552115 aL وحدثنى مالك أنه‎ ۔٦‎ 
. 54113181213 . إلى الْجِنّة‎ ৩০৪১ ০015, بالصدق فإن الصدق يهدى إلى البر‎ 
يقال : صدق‎ 40০5 الثّار . ألآ‎ 51] ৩43 الكذب يهدى إلى الفجور . والفجور‎ 015 
. وبر . وکذب وفجر‎ 
১. 0101101010 
জায়েয নাই, বরং উহা মুনাফিকের আলামত । 
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৭১৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


রেওয়ায়ত ১৬ 

মালিক (র)-এর নিকট রেওয়ায়ত পৌঁছিয়াছে যে, আবদুল্লাহ্‌ ইবনে মাসউদ (রা) বলিতেন, তোমরা সত্য 
বলা নিজের উপর ওয়াজিব (অনিবার্য) করিয়া লও | কেননা সত্য কথা নেকীর দিকে পথ প্রদর্শন করে এবং 
নেকী বেহেশতের পথ সুগম করে। আর তোমরা মিথ্যা বলা হইতে সংযত وع‎ কেননা মিথ্যা কথা গুনাহর 
দিকে পথ প্রদর্শন করে এবং গুনাহ দোযখের পথ সুগম করে। তুমি কি শোন নাই, ইহা বলা হয় যে, সত্যই 
নেকী এবং মিথ্যাই গুনাহ? 


রব 0 3ھ‎ 


۷- وحدشنى مالك cf.‏ بَلَفْهُ ৩৮৯ ০১৪ Sf‏ : ما 48 ماثری ؟ یریدون 
Lak‏ فقال ০৮৯৪‏ صدق الحديّث وأداء الأمَانّة ২৮০৪৩,‏ يعنيُنى . ۱ 
রেওয়ায়ত ১৭‏ 
মালিক (র)-এর নিকট রেওয়ায়ত পৌঁছিয়াছে যে, লুকমান (আ)-এর নিকট কেহ জিজ্ঞাসা করিল, কিসের‏ 


কারণে আপনি এই এত বুযুগী পাইলেন? লুকমান (আ) বলিলেন, সত্য কথা বলা, আমানতদারী এবং অনর্থক 
কাজ পরিহার করার কারণে | 


“ َ‫ و عه 2 ন E বুল‏ هاس হজ পা 2 oso ৮০০ ৮‏ صا ৪০০০১%‏ 
4 ند ان عيد الل ين سو كان يقول : لا بزال العيد 
4৩5‏ 21:99 نه م مرو م 


يذب ০8১০‏ فى قَلْبِه LEE‏ سوداء کی وا كليل غلا فک عن لیت 
الکازبین . 

রেওয়ায়ত ১৮ 
মালিক (র)-এর নিকট রেওয়ায়ত পৌঁছিয়াছে, আবদুল্লাহ্‌ ইবনে মাসউদ (রা) বলিতেন, মানুষ মিথ্যা কথা 


বলে। শেষ পর্যন্ত তাহার অন্তরে একটা কাল দাগ পড়ে যাহার কারণে গোটা 5993 কাল হইয়া যায় ৷ 
অবশেষে আল্লাহ্র নিকট তাহার নাম মিথ্যাবাদীদের তালিকায় লিপিবদ্ধ হয়। 


4 - وحدثنى مالك ؛ 95 45855৯71৯৮০‏ قال : قل لرسول 8441 ; 


ہس تہ اٹ : أيكون المؤمن بخیلاً ؟ 0035 «pain‏ 
فقيل | له : أيكون المؤمن كَذَابًا ؟ 035 «لآ» . 

রেওয়ায়ত ১৯ 
সফওয়ান ইবনে সুলাইম (র) বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট কেহ জিজ্ঞাসা 
করিল, মুমিন সাহসহীন বা ভীরু হইতে পারে কি? রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, হ্যা। 


আবার জিজ্ঞাসা করা হইল, মুমিন কৃপণ (বেখিল) হইতে পারে কি? বলিলেন, হ্যা । আবার জিজ্ঞাসা করা 
হইল, মু'মিন মিথ্যাবাদী হইতে পারে কি? রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, না। 
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কথাবার্তা সম্পর্কিত ৭১৭ 
باب ماجاء في إضاعة ا مال وذى الوجهين‎ (A) 
পরিচ্ছেদ ৮ : অপব্যয় ও দোমুখো মানুষ প্রসঙ্গে 
عن أبى هريرة » أن‎ nl عَنْ‎ Ue بن أبئ‎ Lp وحدّثنى 5105 ؛ عَنْ‎ - ٠ 
وَيَسْخَطُ لَكُمْ ثانا . يَرْضى لَكُمْ أن‎ . BSG الله يَرْضَى‎ 2] 005 LY 40110 
لت وا بل الله متا :وان د افوا من‎ 00545158045 42৮55 
لد تا امرك وة لكر كيل وال وإشاعة الما وككرة السزال:‎ 
রেওয়ায়ত ২০ 
সুহাইল ইব্‌ন আবী সালেহ ری‎ তাহার পিতা হইতে, তিনি আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণনা করেন যে, 
এবং তিনটি কাজে جب‎ হন। যেসব কাজে তিনি সন্তুষ্ট হন সেইগুলি হইল : (১) তোমরা তাহারই 
ইবাদত করিবে এবং তাহার সাথে আর কাহাকেও শরীক করিবে না। (২) আল্লাহ্‌র ×5 (অর্থাৎ কুরআন) 
মজবুত করিয়া ধরিবে। (৩) আল্লাহ যাহাকে শাসনের ভার দিয়াছেন তাহাকে নসীহত করিবে | যেসব 
কাজে তিনি অসন্তুষ্ট হন, সেইগুলি হইল : (১) কথা অধিক বলা, (২) অপব্যয় করা, (৩) অধিক যাচ্না করা 
(ভিক্ষা করা)। 


ور م ها مم م بر هامر 


০৮০4 2 7‏ سام َ‫ ہے ہ۔ م ه 2 
س ০ “ ‫َ hf‏ م س 3 و পরী ‫َ 42 ০ 0 ০৮০০০.‏ م পাঠ ‫َ o‏ 
الله EE‏ تال 5১‏ النّاس ذو الْوَجَهَيْن SLUSH.‏ هؤلاء بوجه وشؤلاء 
রেওয়ায়ত ২১‏ 


আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, দোমুখো 
মানুষই নিকৃষ্টতম ব্যক্তি অর্থাৎ যে এক দলের সঙ্গে এক রকম কথা বলে এবং অপর দলের সঙ্গে 
আরেক রকম কথা বলে। 


(۹) باب ماجاء في عذاب العامة بعمل الخاصة 
পরিচ্ছেদ < : কয়েকজনের গুনাহের কারণে সকলের ভোগান্তি‏ 
۲ - حدثنی مالك » أنه ০৩১24০71012 al‏ التبى ক‏ قَالَت 1১550:‏ الله 


০০‏ مه 5 ৬‏ - ا তু ০০৩ 0 7 4 0 ক‏ و ف و حا و 
০১1০1) 055) 1৮51‏ © 0085 40111 عله دنن : اذا کُر ৫৯০০৯]‏ . 
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৭১৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
রেওয়ায়ত ২২ 

নবী করীম (সা)-এর সহধর্মিণী উন্মে সালমা (রা) বলেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌! (কিছু সংখ্যক লোকের 
কৃতকর্মের দরুন আসন্ন বিপদে) আমরা ধ্বংস হইয়া যাইব কি? অথচ আমাদের মধ্যে অনেক নেককার মানুষও 


আছে। অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, হ্যা, গুনাহ যখন অধিক হয়, তখন 
(উহার শাস্তি সকলকেই ভোগ করিতে হয়)। 


০৪০৮৭ 89৩ উড <2 2: ০৩০ 6م قم عع‎ এ 2 ‫َ ch 

YY‏ - حدثتى مالك عن إسماعيل بن أبى حكيم ؛ أنه سمع عمر بن عبد العزيز 

পা ৪ 27 মি পা 5 مو 2 23 000 ےھ‎ or 090000000007 2 2 م م‎ 2067 

تقول کان يقال : إن الله تبارك و حَعالى لا معد ب العامة 2415১‏ ..ولكن হি]‏ 
دعم مم ع ممه 


| E E লু عورا‎ ll 2 
রেওয়ায়ত ২৩ 
উমর ইব্‌ন আবদুল আযীয ری‎ বলিতেন, বিশেষ লোকের গুনাহের কারণে আল্লাহ্‌ পাক জনসাধারণকে 
আযাব দেন না ١ তবে পাপাচার যদি প্রকাশ্যে হইতে থাকে, তখন সকলেই আযাবের যোগ্য হয় ١ 
باب ماجاء فى التقی‎ )٠١( 
পরিচ্ছেদ ১০ : তাকওয়া প্রসঙ্গ 
42111755555 85100 24111558০15 مالك‎ 8৯5০২ 
21716155526 58418 
71777757551 
. 4152 3213 بغ بخ . والله لَتَتَقين الله‎ 
রেওয়ায়ত ২৪ 5 
আনাস ইবনে মালিক (রা) বলেন, আমি উমরের সঙ্গে ছিলাম ۱6 একটি বাগানে গেলেন। আমি ও 
তাহার মধ্যে বাগানের একটি দেয়াল ছিল। আমি শ্রবণ করিতেছিলাম, তিনি নিজেকেই সম্বোধন করিয়া 
বলিতেছিলেন, হে উমর! আমীরুল মু'মিনীন! বাহ্বা! হে খাত্তাবের পুত্র, হয় তুমি আল্লাহ্‌কে ভয় কর, না হয় 
তিনি তোমাকে আযাব দিবেন। 
15340501০87: کان تقول‎ ০১০ :مالك :و بای أن القاس رن‎ ৮০৬৮ لات‎ 
. 0১16 يعجبون‎ 
১. যে পাপাচারে লিপ্ত হইয়াছে সে তাহার পাপের দরুন আযাব ভোগ করিবে। আর যাহারা পাপাচারে লিপ্ত হয় নাই তাহারা আযাব ভোগ 
করিবে এইজন্য যে, তাহারা পাপাচারে বাধা দেয় নাই ۱ 


http://IslamiBoi.wordpress.com 


কথাবার্তা সম্পর্কিত ৭১৯ 


و 20 


قال مالك : 5০2‏ بذلك » 0511 إِنَّمَا ১৮‏ إلى عَمَلهِ ১5533‏ إلى قوله . 
রেওয়ায়ত ২৫‏ 


কাসেম ইবনে মুহাম্মদ (রা) বলেন, আমি দেখিলাম যে, মানুষ কথায় মোহিত হয় না। মালিক (র) 
বলেন, ইহার অর্থ এই যে, তাঁহার কাজের (আমলের) দিকে তাকাইতেন, কথার দিকে তাহাদের তেমন 


দৃষ্টি ছিল না। 
পরিচ্ছেদ ১১ : বন্দ্রপাতের সময় কি পড়িতে হয় 
سمع الرعد‎ এ] بی انه كان‎ 584111১১০০৯ مالك عن ابر‎ ৮৮৪১৬ -۹ 


2ھ ےکر اھ سک الاک ھاتاے متي فا 
Js,‏ : إن هذا ১০৮‏ . لأهل الأرض شدید . 
রেওয়ায়ত ২৬‏ 


আমির ইবনে আবদুল্লাহ্‌ ইবনে যুবাইর (র) وهم‎ শব্দ শুনিলে কথা বলা বন্ধ করিয়া এই দোয়া পাঠ 
করিতেন : 
. من خيّفته‎ ES بِحَمْده‎ Tels سبحان الّذى‎ 
বস্তু নির্ঘোষ ও ফেরেশতাগণ ভয়ে তাহার প্রশংসা মহিমা ও পবিত্রতা ঘোষণা করে। 


অতঃপর তিনি (আমির ইব্‌ন আবদুল্লাহ) বলিতেন, যমীনের অধিবাসীদের জন্য এই আওয়ায অত্যন্ত 
কঠিন আযাবের সংবাদ ৷ 
باب ماجاء فى تركة النبى صلی الله عليه وسلم‎ (৩) 
পরিচ্ছেদ ১২ : রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের পরিত্যক্ত সম্পত্তি 
11-00-5557 سسا ناز لوو وبق كران و كر‎ 
وی رول الله > ل اردن أن بين عكمان‎ এ] المؤّمنين » أن أزوا و‎ 


১. মুসনাদে আহমদ, নাসায়ী ও তিরমিধীতে আবদুল্লাহ্‌ ইবনে আব্বাস (রা) হইতে বর্ণিত হইয়াছে যে, ইহুদীগণ রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)-এর নিকট 
আসিয়া জিজ্ঞাসা করিল যে, iT কি? এতদুস্তরে রাসূলুল্লাহ (সো) বলিলেন, .“রাদ জনৈক ফেরেশতা যিনি মেঘের উপর নিয়োজিত আছেন! 
তাহার হাতে আগুনের একটি চাবুক আছে। সেই চাবুক দ্বারা উক্ত ফেরেশতা মেঘখণুগুলিকে আল্লাহ যেইদিকে নির্দেশ দেন সেইদিকে 
লইয়া যান।” ইহুদীগণ পুনরায় জিজ্ঞাসা করিল, এই গর্জন কিসের? রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বলিলেন, ইহা সেই রা'দ ফেরেশতারই গর্জন | 
ইহুদীগণ বলিল, আপনি ঠিকই বলিয়াছেন | 
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۹6 মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 
০ ০4৪ مل‎ 41115০০১০51 হা, 5৮০৭) إلى أبئ بكر‎ 95০৮ 
هق‎ 34515 0550505058৯ فاا :+ اليس قد قال رسول الله لله‎ 
রেওয়ায়ত ২৭ 


মু'মিন জননী আয়েশা (রো) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের ওফাতের পর 
তাহার বিবিগণ ইচ্ছা করিলেন, উসমান ইবনে আফফান (রা)-কে আবু বকর সিদ্দীক (রা)-এর নিকট পাঠাইয়া 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের পরিত্যক্ত সম্পত্তি দাবি করিবেন। অতঃপর আয়েশা (রা) 
তাহাদেরকে বলিলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম কি এই কথা বলেন নাই আমাদের কেহ 
ওয়ারিস হয় না, আমরা যাহা কিছু মাল রাখিয়া যাই, উহা সদকায় পরিণত হয় ।১ 


۸ھ ৬১১১৬‏ مالك عَنْ أبى الاد , عن الأعرج »عن أبى هريرة » أن 404১০,‏ 
له ال +3 aii‏ وَرَكْتئ دنا ০৮ সই‏ بَعْدَ 1৮৮২১৮০০৪৪৪‏ 
রেওয়ায়ত ২৮‏ 


আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, আমার পরে 
আমার ওয়ারিসগণ আমার সম্পত্তি ভাগ করিবে না। আমি যাহা কিছু রাখিয়া যাইব, উহা হইতে আমার 
বিবিগণের খাওয়া-পরা ও কর্মচারীর খরচ বাদ দিয়া যাহা অবশিষ্ট থাকিবে, উহা সদকা। 


১. নবী-রাসূলগণের পরিত্যক্ত সম্পত্তির কেহ ওয়ারিস হয় না। যাহা কিছু তাঁহারা রাখিয়া যান উহা সদকা ی‎ অবশ্য সত্যিকারের উলামা 
নবীগণের ইলম ও ধর্ম প্রচারের ওয়ারিস হন। নবীর পরে তাহার ধর্ম প্রচার করার দায়িত্ব উলামাদের উপরেই ন্যস্ত হয়। 


http://IslamiBoi.wordpress.com 


55871 
অধ্যায় ৫৭ 
کتاب جهنم‎ 
জাহান্নাম অধ্যায় 


)١(‏ باب ماجاء فی صفة جهنم 
পরিচ্ছেদ ১ : জাহান্নামের বিবরণ‏ 


9.০: 3 a ۱‏ َ‫ ال o‏ 78 د ہہ روہ یپ سام مومهم 5 
০.4 |‏ م 2 #o‏ 


A, 2 2 3 ‫َ‏ ا جو ہے 0 ০ ০‏ 
کے قال «نار بنى آدم 2 التى یوقدون ‏ جزء من 


£ سن م ي مص هام 0“ اس‎ 2 “9% ‫َ ‫َ বি তি, 8 م برد ند بير‎ ‫َ o ক 
۶ পাতা 7 2 ‫َ পপ 


পাপা 


৪ zo 4 م‎ ৪ 9০০ 
শেরে 


1 دن" مدب لانم 
০‏ جرا من نار جهنم» 


. ৫1৯ 


রেওয়ায়ত ১ 
আবু হুরায়রা (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, আদম সন্তান যে 

আগুন প্রজবলিত করে (ব্যবহার করে) উহা জাহান্নামের আগুনের সত্তর ভাগের এক ভাগের সমান | সাহাবীগণ 

আরয করিলেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ্‌! (জ্বালাইবার জন্য তো) দুনিয়ার এই আগুনই যথেষ্ট ۱ রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 

আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, (জাহান্নামের) ঠোই আগুন (ক্ষমতার দিক দিয়া) দুনিয়ার এই আগুনের চাইতে 

আরও উনসত্তর গুণ অধিক ক্ষমতাসম্পন্ন | 

৯১ س‎ 
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৭২২ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


ca”‏ 27 7 کہ اس 3 9৮4 ০‏ نہ َ‫ ET এ হি‏ ه ہیں ع 
۲ - حدثنى مالك عن عم أبى سهيل بن مالك »عن أبيه ؛ عن أبى هريرة ؛ 


2] 


نه 


س٦‎ 


سے کے ا ت وت 9৩‏ وو و লল‏ 0 نے ۔ د م .مه 7.৫‏ اب هم a‏ ا 
কিতা : UU‏ حمراء كَنَاركُمٌ هذه ؟ لهى أسود من 30811 والقار الز فت . 
রেওয়ায়ত ২‏ 


আবু হুরায়রা (রা) বলেন, জাহান্নামের আগুনকে তোমরা দুনিয়ার এই আগুনের মতো লাল মনে 
করিতেছ। অথচ উহা আলকাতরা হইতেও অধিক কালো। 
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ES Ms 
অধ্যায় ৫৮ 
সদকা সম্পর্কিত অধ্যায় 


)١(‏ باب الترغیب فى الصدقة 
পরিচ্ছেদ < : সদকার ফযীলত প্রসঙ্গে‏ 


١-حدثنی‏ مالك رف بحر a‏ عن أبى الحباب س نيد ০1005‏ 
سول الله گ در کا 25 فی ات تھا 


ور هده عد LOGI 2-02 sc ow‏ ودع 


کان ৮৮০৯৫ Ll‏ فى كف الرحمن. يربيها ০৪ ৮৮৪‏ بی أحد كم فلوه أى فصيله . 
حَتٌی 9385 مڈل الجبل». 

রেওয়ায়ত ১ 
ہہ مت‎ রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, যে ব্যক্তি 
হালাল উপায়ে অর্জিত মাল সদকা করে, আল্লাহ্‌ পাক হালাল অর্থাৎ পবিত্রকেই কবুল করেন — তাহা হইলে 
উক্ত সদকা সে আল্লাহ্‌র হাতে দিল। আল্লাহ্‌ পাক তাহাকে এইভাবে লালন-পালন করেন, যেইভাবে তোমরা 


ঘোড়ার বাচ্চা কিংবা উটের বাচ্চা লালন-পালন কর। শেষ পর্যন্ত সেই সদকা (বর্ধিত হইয়া) পর্বতসমান হইয়া 
যায়। 


95500০৮৯০৯৩‏ سی بن ৮৮০‏ الله ین ابی ৯1৮‏ :اث مم انس بن 
مالك يَقُول পা ol pf LE:‏ أنصاري بِالْمَدِيَنَة مالا من تخل. وكان أحب 
dl) 11১‏ بیر حاء . وکانت 40৮৯৮‏ المسجد 11525 يه 54 
চস‏ من مَاء 25035 005 أنس : قَلَمًا أئز এ‏ هذه ৮1151055822‏ 
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৭২৪ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


০1২০ ৬৪ ০০১৮১৯১০০৬৬ ০০‏ رَسُولِ الله & قاد ,15 الله 
إن الله 4505 ৪৯ 90115105795 AOS‏ تُتْفقُوا مما 915১5‏ 
০৯ 911 ০01৬1‏ حاء. وَإِنَّهَا صَدَقَةٌ ےس রিবা টিতে‏ 
০৬০০‏ الله ৬৫৯ ক 41105০05705 ts bs‏ ! ذلك 005 رابع ذلك UC‏ 
ر ابح وقد 0১০৮‏ قلت ও 2১৯‏ أرى أن (৯5‏ فى ০০৪৪]‏ « فقال 1৯1৮ ও‏ 


এ‏ يَا رسُول اللّه. ففسعها انق طلحة فی أقاربه وبنى عمّه. 
রেওয়ায়ত ২'‏ 


আনাস ইবনে মালিক রো) বলেন, মদীনার আনসারগণের মধ্যে আবু তালহা (রা) ছিলেন সর্বাধিক ধনী 
ব্যক্তি। তাহার সবচাইতে অধিক খেজুর বৃক্ষ ہا‎ সমুদয় বাগানের মধ্যে “বাইরহা” নামক বাগানটি ছিল 
তাহার (আবূ তালহার) অধিক পছন্দনীয় । বাগানটি মসজিদে নববীর সামনেই অবস্থিত ছিল। রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম সেই বাগানে প্রায়ই আসা-যাওয়া ٭‎ | সেখানকার পানি খুবই উত্তম 
ছিল, তিনি তাহা পান করিতেন | আনাস (রা) বলেন, যখন এই আয়াত নাযিল হইল : 


অর্থাৎ যতক্ষণ তোমরা তোমাদের প্রিয় বস্তু (আল্লাহ্‌র রাহে) খরচ না করিবে, ততক্ষণ তোমরা সওয়াব 
পাইবে না)। তখন আবূ তালহা (রা) রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট আসিয়া বলিলেন, 
ইয়া রাসূলাল্লাহ! আল্লাহ্‌ পাক বলেন যে, যতক্ষণ তোমরা তোমাদের প্রিয় বস্তু (আল্লাহ্র রাহে) খরচ না 
করিবে, ততক্ষণ তোমরা সওয়াব পাইবে না। আর আমার প্রিয় বস্তু হইল এই ‘বাইরহা’। আমি ইহাকে 
আল্লাহর রাস্তায় সদকা করিলাম | ইহার বিনিময়ে আমি নেকীর আশা রাখি এবং ইহা আল্লাহ্‌র নিকট জমা 
'রাখিতেছি। সুতরাং ইয়া রাসূলাল্লাহ! আপনি ইহাকে যেভাবে ইচ্ছা কবুল করুন। অতঃপর রসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, বাহ্বা! ইহা অত্যন্ত লাভজনক মাল, ইহা অত্যন্ত লাভজনক 
মাল। তুমি এই বাগান সম্বন্ধে যাহা কিছু বলিয়াছ আমি উহা শ্রবণ করিয়াছি। আমার মনে হয়, তুমি ইহাকে 
তোমার আত্মীয়-স্বজনদের মধ্যে বিতরণ করিয়া দাও। আবূ তালহা বলিলেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমি 
উহা বিতরণ করিয়া দিব। অতএব আবূ তালহা (রা) তীহার আত্মীয়-স্বজন ও চাচাত ভাইগণের মধ্যে উহা 
বন্টন করিয়া দিলেন। 


-ؤوحدگتیٰ مالك »عن ريد بن أسلم ؛ أن رسُول الله عل 0011৬৮25005‏ 
ون جاه على فَرس». 
রেওয়ায়ত ৩‏ 


যায়দ ইবনে আসলাম (রা) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, 
ভিক্ষুককে দাও যদিও সে ঘোড়ায় আরোহণ করিয়া আসে | 
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সদকা সম্পর্কিত ৭২৫ 


سرجاقتی مالك معن ونين اسل معن 3৮০ ১2 ৩১৮০৪‏ الأسهلى 43৯ ৮55‏ 
UG: GU‏ رسو الله Bs‏ ×يَا نِسَاءَ الْسُوْمنات. لأ تَحْقِرَن إِحَدَاكُنٌ أن 445 
لجارتها ولق گراع ,55 Gs‏ 5 

রেওয়ায়ত 8 

আ'“মর ইবনে মুয়াজ আশহালী তাহার দাদী হইতে বর্ণনা করেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লাম বলিয়াছেন, 58525 যদিও সে 
ছাগলের একটি পোড়া খুর পাঠায় (তাহাও কবুল কর)। 


ه, © 2 


323 Aco 2 = سے ھا‎ i 
تک ني کل : ان مسکیٹا‎ SCE Re OE بن‎ CT ع‎ ینثّدحو-٥‎ 


سالها وهى صائمة. ولیس فی بيتها 1 رغخيف + فقالت لمولاة 51:41 عطيه 521 
فغالت + لیس لك ماتقطرئن علية: 1088 + lil 42৮০1‏ قالت ففعلت. 23:15( 
أممبيتا أهدى لتا Jaf‏ بَيْت ٠‏ أوإنسان , ما کان 486 لَنَا  LAS মি‏ فدعثنے 
57855152586 فا هدا خر من فرك 

রেওয়ায়ত © 
PERE وو‎ 
কিছু ভিক্ষা চাহিল। তিনি (আয়েশা) রোযা রাখিয়াছিলেন। ঘরে একটি রুটি ব্যতীত আর কিছুই ছিল না। 
তিনি স্বীয় দাসীকে বলিলেন, উহা ফকীরকে দিয়া দাও। দাসী বলিল, আপনার ইফতারের জন্য আর কিছুই 
থাকিবে না। তিনি বলিলেন, (যাহা হউক) দিয়া দাও | অতঃপর দাসী সেই রুটি ফকীরকে দিয়া দিল। দাসীটি 


বলে, সন্ধ্যার সময় কোন বাড়ি হইতে বা কোন এক ব্যক্তি হাদিয়া পাঠাইয়া দিল ছাগলের ভুনা গোশ্ত। 
আয়েশা (রা) আমাকে ডাকিয়া বলিলেন, খাও | ইহা তোমার FD হইতে উত্তম | 


1-وحدثنى عن مالك ءال 01০৮2)‏ مسکیٹا اسْتَطعم عَائشّة ام ৬০০৪‏ 


৯525 6015 فَجَعْل‎ 18021 4১০ ২৯ خذ‎ : ৩০০১ 54035. وبين 252( عتب‎ 
1 قيال‎ 2০22015৬১56 ক کال عامط انتا‎ 
রেওয়ায়ত ৬ 


মালিক (র)-এর নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে যে, জনৈক মিসকীন নবী করীম সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লামের সহধর্মিণী আয়েশা (রা)-এর নিকট আসিয়া কিছু ভিক্ষা চাহিল। তাহার সন্মুখে তখন আঙ্গুর ছিল। 
আয়েশা (রা) এক ব্যক্তিকে বলিলেন, একটি আঙ্গুর নিয়া এ মিসকীনকে দিয়া দাও। লোকটি আশ্চর্যবোধ 
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৭২৬ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


করিতে লাগিল (মাত্র একটি আঙ্গুর দিতেছেন!)। আয়েশা (রা) লোকটির মনোভাব বুঝিতে পারিয়া বলিলেন, 
তুমি আশ্চর্যবোধ করিতেছ ? এই একটি আঙ্গুর কত অণু পরিমাণ হইবে বলিয়া তুমি মনে কর ذم‎ 


(؟) باب ماجاء فی التعفف عن المسئلة 
পরিচ্ছেদ ২ : ভিক্ষা করা হইতে বিরত থাকা প্রসঙ্গ‏ 


۷-وحدثنی عن مالك عن ابن شاب عن عطاء بن يزيد الليثى دعن أبن 
১১০৯,‏ الْحُدرى ؛ أن Uli‏ من 0৬০০ 116 ০০০৪‏ الله & فاعطاهم. ০০‏ 


فأعطاهم. ১550৮035১৮০ ০০ ৮১০‏ دی 18১০550৮৫55 ৯০‏ قن 


مس مھ 


৯০ الله .وما‎ 2০০ ومن کسر‎ 10142 ১১৮ الله :ومن‎ ৮ এ 
মি أحد‎ 
রেওয়ায়ত ৭ 
আবু সাঈদ খুদরী (রা) হইতে বর্ণিত, আনসারের কিছু লোক রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের 
নিকট কিছু চাহিল ৷ রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম তাহাদেরকে কিছু দান করিলেন ; তাহারা 
পুনরায় কিছু চাহিল রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম আবার কিছু দান করিলেন। এইভাবে তিনবার 
দান করিলেন ; এমন কি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট যাহা কিছু ছিল, সব নিঃশেষ 
হইয়া গেল। অতঃপর তিনি বলিলেন, আমার নিকট যেই পরিমাণ মাল থাকিবে, উহা তোমাদের না দিয়া আমি 
কখনও জমা করিয়া রাখিব না ۱ তবে যে ভিক্ষা চাওয়া হইতে বিরত থাকিবে, আল্লাহ্‌ তাহাকে রক্ষা করেন। যে 
সবর করিয়া কাহারও মুখাপেক্ষী নহে বলিয়া কার্যত প্রকাশ করিবে, আল্লাহ্‌ তাহাকে ধনী করিয়া দিবেন। যে 
সবর করিবে, আল্লাহ্‌ পাক তাহাকে সবরের তওফীক দান করিবেন মানুষকে যাহা কিছু দান করা হইয়াছে, 
তন্মধ্যে সবরের চাইতে বড় ও উত্তম আর কিছু নাই। 


ون الو عر اوس فک الله 125 41011054001 %& 
قال »وهو على all‏ وهو DG 28০০৭ চি‏ عن al‏ اليد 1511( 
حيو من اليد السفلن.:واليد 51৮11‏ المتفقة.والسفلى هى 88091 

EEE 2 দু : س ایر‎ 


আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌ন উমর ری‎ হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম 53599 উপর 
আরোহণ করিয়া বলিলেন, তিনি তখন সদকা ও ভিক্ষাবৃত্তি হইতে নিজেকে বাঁচাইয়া রাখা সম্পর্কে কথা 
বলিতেছিলেন, নিচের হাতের চাইতে উপরের হাত উত্তম। উপরের হাত হইল দাতার হাত এবং নিচের হাত 
হইল ভিক্ষুকের হাত। 


১. অর্থাৎ ইহাই বা কম কি ? আল্লাহ্‌র জন্য দেওয়া হইলে আল্লাহ্‌ তাহা কবুল করেন পরিমাণ নহে — নিয়তই আসল বস্তু । তবে সামর্থ্যানুযায়ী 
দেওয়াই সমীচীন | 
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সদকা সম্পর্কিত ৭২৭ 


- م هام এরা রোডে, ডি << ¢ 0 E, O‏ او ہو ےج 72 3 
9- وحدثنی عن مالك £ عن زيد بن أسلم , عن عطاء بن يسار ؛ أن رسول الله 
7+ وو ر م شا شماه ہے 6 ہو ذم ممهوع وا دو من ممع مام 41117 ملق َ‫ 
۵ع أرسل إل عمر بن الخطاب بعطاء. فرده عمر. فقال له رسول لله که «لم 
سا ص وا مور 2 পা Ed পা‏ 2 ت 0 > 2 لوہ کس পি‏ 5( 3 2 یں 2 م 2 £ اس الى م রত‏ 2 
رددته ؟» فقال : يارسول الله اليس أخبرتنا أن خيرا لاحدنا ان لا يأخذ من احدٍ 
পতিত ৫‏ ہے و او 3 - 27 م si‏ 8 > ھی ممت 7 7 2 ত ত o ٤‏ مہہ 
0 ؟ فقال رسول الله وَل «إنما ذلك عن المسلة. فأما ما کان من غير مسئلةٍ 
.9“ م ৩০‏ 56 و سو بر و ےرس وھ ۔ ھی" بير ہے ¢ 08+00 পা পা ৪০‏ 
فَإِنَّمَا sa‏ ررق يَرْرْقُكَهُ اللّهُ» فقال ae‏ الْخطاب : أما والّذى نفسی بيده › لا 


£ ০৩৩6 ہے‎ ০ ৩ همع مه ممه‎ or سم سے اس‎ 32 5 2 ৫ 
یھ 9+5 5 ۹ لے لا‎ rg ع‎ 
سال أحدا شيئًا , ولا يا تينئ شىء من غير مسئلة إلا اخذته.‎ 


রেওয়ায়ত ৯ 


আতা ইব্‌ন ইয়াসার রে) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম উমর ইবনে খাত্তাব 
(রা)-এর নিকট কিছু দান (বা তুহফা) প্রেরণ করিলেন | উমর (রা) উহা (গ্রহণ করিলেন না বরং) ফেরত 
পাঠাইলেন। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম তাহাকে জিজ্ঞাসা করিলেন, ফেরত পাঠাইলৈ কেন? 
উমর (রা) বলিলেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আপনি আমাদেরকে বলিয়াছিলেন যে, এ লোকটি উত্তম, যে কাহারও 
নিকট হইতে কিছু গ্রহণ করে না। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, ইহার অর্থ এই যে, 
ভিক্ষা চাহিয়া কিছু গ্রহণ করিবে না। আর চাওয়া ছাড়া যদি পাওয়া যায় উহা আল্লাহ্‌র দান। অতঃপর উমর 
ইবনে খাত্তাব (রা) বলিলেন, সেই পাক যাতের কসম, যাহার হাতে আমার প্রাণ রহিয়াছে, ভবিষ্যতে আমি 
কাহারও নিকট কিছু চাহিব না এবং চাওয়া ছাড়া কিছু পাওয়া গেলে উহা গ্রহণ করিব | 
৩৬০০ أبى هريرة ؛ أن‎ ১০৭ عن اأعرج‎ SL عَنْ أبى‎ 544৮০ عَنْ‎ ىنثدحو-٠‎ 
১৯ ৯১৪৮ كُمْ حَبْلَهُ فَيَحْتَطب على‎ UAT উন فَالَ هوالذى تفسی بيّده. لان‎ Le الله‎ 

لَه من أن ياتى رجلا أَعْطَاهُ الله من 455 একি‏ أعغطاه أو ৭5০25‏ 

রেওয়ায়ত ১০ 

.আবূ হুরায়রা রো) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, সেই পাক যাতের 
কসম, যাহার হাতে আমার প্রাণ রহিয়াছে, যদি কোন মুসলমান রশি দিয়া জ্বালানি কাঠের বোঝা বাধিয়া উহা 
স্বীয় পৃষ্ঠে তুলিয়া লয় (এবং উহাকে বিক্রি করিয়া রোজগার করে), তাহা সেই ব্যক্তির জন্য ইহা হইতে উত্তম 
যে, সে এমন কোন ব্যক্তির নিকট গিয়া কিছু (ভিক্ষা) চায়, যাহাকে আল্লাহ্‌ পাক মাল দিয়াছেন, সে তাহাকে 
কিছু দিক বা না দিক।১ 


১. ভিক্ষা করার চাইতে নিজে পরিশ্রম করিয়া রোজগার করা সর্বাপেক্ষা উত্তম | কেননা পরিশ্রমে লজ্জার কিছু নাই; কিন্তু ভিক্ষায় লজ্জা আছে 
এবং ভিক্ষা মানহানিকরও বটে ١ 


http://IslamiBoi.wordpress.com 


৭২৮ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


او 2 E 2৩:9৭‏ 08 لے و ہے 10 ف 
١-وحدئثنی‏ عن مالك »عن زيد بن أسلم . عن عطاء بن يسار . عن رجل من 
بنى أسّد أنّهُ قال : مَوَلْتْ أنا وأھلی ببَقيع الْقَرْقَدِ. ققال لی أهُلى : اذهب إِلَى 


ووم 


৯০০০‏ الله يله এও‏ شَيْنًا نَأكُلهُ . وجعلوا يذكرون من حاجتهم . فَدَهَبْت إلى 
رسول الله لھ . فوجدت ১৪৩‏ رجلاً يسا 4 EE 4011 ৬০৭০৩‏ يَقُول دلا (০ 4৯1‏ 
1 ہے ےر مسج ہت 


676 


55761681218, ৪4০91054901 0- পা 85821 


کے و ০ পা পি‏ 24 048-70“ £70 
قال مالك : ২5319‏ اأربعون درهما. 


0 
و کہ جس سو وو دس تہ #070 2ھ পপ পা‏ م بير w‏ ۔ ৮৪ 5 7 27 fete‏ 
تال ০৯০১০‏ ولم اناك فقدع على رسول الله ڑھج داك يشعيرر ور بوم 


0১৮১৪ ৬৯৯ 4১০ ll ৮55৪‏ الله 9০‏ وجل. 
রেওয়ায়ত ১১‏ 


আসাদ গোত্রীয় এক ব্যক্তির নিকট হইতে আ'তা ইবনে ইয়াসার (র) রেওয়ায়ত বর্ণনা করেন যে, তিনি 
বলিয়াছেন, আমি ও আমার পরিবার বকীউল-গরকদে (মদীনার প্রসিদ্ধ কবরস্থান) অবস্থান করিলাম | আমার 
স্ত্রী আমাকে বলিল, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট গিয়া আমাদের খাওয়ার জন্য কিছু 
চাহিয়া আন এবং আমাদের দৈন্যের কথা বর্ণনা কর। অতঃপর আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া 
সাল্লামের নিকট গিয়া দেখি যে. এক ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট কিছু ভিক্ষা 
চাহিতেছে এবং রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিতেছেন, আমার নিকট এমন কিছু নাই যে, আমি 
তোমাকে দিতে পারি। (ইহা শুনিয়া) লোকটি ক্রোধান্বিত হইয়া এই বলিতে বলিতে ফিরিয়া গেল, আমার 
জীবনের কসম! তুমি যাহাকে দিতে চাও তাহাকেই দাও | রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, 
এই লোকটি আমার উপর এইজন্য রাগ করিয়া চলিয়া গেল যে, তাহাকে কিছু দেওয়ার মতো আমার কাছে 
কিছু নাই। যেই মুসলমানের নিকট চল্লিশ দিরহাম (এক উকিয়া) কিংবা সেই পরিমাণ মাল আছে, সে যদি 
ভিক্ষা চায় তবে সে কাকুতি মিনতি করিয়া ভিক্ষা চাহিল। আসাদ গোল্রীয় লোকটি বলিল, একটি দুধের Bf 
আমার জন্য এক উকিয়া (চল্লিশ দিরহাম) হইতে উত্তম | মালিক (র) বলেন, চল্লিশ দিরহামে এক উকিয়া হয়। 
আসাদ লোকটি বলিল, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট কিছু না চাহিয়া প্রত্যাবর্তন 
করিলাম । ইহার পর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট যব ও শুকনা আঙ্গুর আসিল এবং 
তিনি আমাদেরকেও সেইগুলি হইতে দিলেন, এমন কি শেষ পর্যন্ত আল্লাহ পাক আমাদেরেকে ধনী করিয়া 
দিলেম। 
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সদকা সম্পর্কিত ৭২৯ 


০৩০)‏ مالك > عن ১১০ ১০৯০]‏ | حمن ؛ if‏ سمعه 3৪‏ اسا تفت سا 
مال را دہ الله ئا نتر اع رات را E‏ رفن الله 
এ এ 91110 05‏ السا نشدي تو ا و টা‏ 
রেওয়ায়ত ১২‏ 


আ'লা ইব্‌ন আবদুর রহমান (রা) বলেন, আল্লাহ্‌র পথে মাল সদকা করিলে মাল কমিয়া যায় না। মাফ 
করিলে সম্মান বৃদ্ধি হয় এবং নম্রতা প্রদর্শনকারীর মর্যাদা আল্লাহ্‌ পাক বাড়াইয়া দেন। 


মালিক (র) বলেন, এই হাদীসটির সনদ রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম পর্যন্ত পৌছিয়াছে কি 
না, তাহা আমার জানা নাই। 


(؟) باب مايكره من الصدقة 
যেই সদকা মাকরূহ‏ : د পরিচ্ছেদ‏ 
؟١-حدّثنى‏ 95 مالك ؛ ৪০10৯595075 41710১55922‏ لآل 
০০০] ১৯৭‏ هى 0৮৮‏ النّاس ». 
রেওয়ায়ত ১৩ ۱‏ 
মালিক রে)-এর নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন,‏ 
মুহাম্মদ (সা)-এর পরিবারের জন্য সদকা হালাল নহে; উহা (সদকা) মানুষের হাতের ময়লা |‏ 
4-وحدّثتى عن ১০১০০‏ الله بن ابی 0১০50114955 ০‏ الله لق 
9৯১ ০০১০০‏ من بَنى عبد الأشْهل عَلَى الصّدقة. lb‏ قَدم 9০ 951 AC‏ الصّدفّة. 
1৯০১ ০০98৪‏ الله ০১:5১: 9৫০ ৯৩৩০ ৬০০০০,‏ 
فی وَجهه أن ass‏ عَيْنَاه. َم قال « إن الرجل ০2 205 AC‏ لی 55 لَه ১১১.‏ 
4৮৯৮‏ گر هت المع ,915 bef ১2৮‏ مالا ০৫৪‏ لى ولا لَهُ» ৯০11 002১‏ 
401০৩‏ 2 اھ ننه کا ای 
রেওয়ায়ত ১৪‏ . 


আবূ বকর ইব্‌ন মুহাম্মদ (র) হইতে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বনী আবদিল 
আশহাল গোত্রীয় এক ব্যক্তিকে সদকা উশুল করার জন্য আমিল (কর্মচারী) নিযুক্ত করিলেন ۱ লোকটি (কাজ 


১. নবী-পরিবার বলিতে বনী হাশিমকে বোঝায়। কেহ কেহ বনী মুত্বালিবও উল্লেখ করিয়াছেন অর্থাৎ ইহাদের জন্য সদকার-মাল 
খাওয়া হারাম | 
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৭৩০ মুয়াত্তা ইমাম মালিক (র) 


শেষে) প্রত্যাবর্তন করিয়া রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের নিকট (তাহার পরিশ্রম ছাড়া) সদকার 
একটি উট চাহিল। অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম রাগান্বিত হইলেন; তাহার চেহারা 
মুবারকে ক্রোধের লক্ষণ 78 হইল | রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লামের ক্রোধের লক্ষণ এই ছিল যে, 
তখন তাঁহার চক্ষু মুবারক লাল হইয়া যাইত। অতঃপর রসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিলেন, 
কেহ কেহ আমার কাছে এমন কিছু চায় যাহা আমার জন্য দেওয়া অনুচিত এবং তাহার পক্ষে চাওয়াও 
অনুচিত ۱ আমি যদি না দেই, তবে উহা আমার খারাপ লাগে, আর যদি দেই, তবে আমার পক্ষে দেওয়া 
অনুচিত, তাহার পক্ষে নেওয়াও অনুচিত। অতঃপর লোকটি বলিল, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমি আপনার নিকট 
আর কখনও কিছু চাহিব না। 
؛ 41 005 : قال عبد الله بن‎ টি عن‎ ৭ ريد بن‎ ১৪ 54005 6-وحدثنى عن‎ 
من الم لمطايا أاستحمل عليه أمير المؤمنين. فقلت : نعم.‎ ৮১৮১ ০০ 131 ১৪১1 
৩০১৯2 بَادنًا فى‎ সই) جَمَلاً من الصّدقة. 085 عَبْدُ الله 92 الأَرْكُم : أتحب أن‎ 
کت سی نات‎ EN لات کھت رب ر رکف کا کت تک‎ 
ml اض کے أوؤساغ‎ Lil : لك. تقول لی مڈل هذا ۲ فَقَالَ 55 الله ابن الأرقم‎ 
চি نها‎ 1 5. 

রেওয়ায়ত-১৫ 

যায়দ ইবনে আসলামের পিতা হইতে বর্ণিত, তিনি বলিয়াছেন, আবদুল্লাহ্‌ ইবনে আরকম (রা) আমাকে 
বলিলেন, আমাকে কোন সওয়ারীর উট দেখাও | আমি উহা আমীরুল মু'মিনীনকে বলিয়া ব্যবহার করিব। 
আমি বলিলাম, হ্যা, আছে। তবে উহা সদকার উট | অতঃপর আবদুল্লাহ্‌ ইবনে আরকম বলিলেন, তুমি কি 
ইহা পছন্দ করিবে ? গরমের দিনে কেহ স্বীয় লজ্জাস্থান এবং রানের গোড়া ধুইয়া সেই পানি তোমাকে 
খাওয়াইতে চাহিলে তুমি উহা খাইবে ? আসলামের পিতা বলেন, আমার বড় রাগ হইল, তাহাকে বলিলাম, 
আল্লাহ তোমাকে মাফ করুন, তুমি আমাকে এই রকম কথা বলিতেছ ? আবদুল্লাহ্‌ বলিলেন, সদকাও মানুষের 
ময়লা ধোয়া পানি। 
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অধ্যায় ৫৯ 
کتاب العلم‎ 
ইলম অধ্যায় 


)١(‏ باب ماجاء فى طلب العلم 
পরিচ্ছেদ ১ : ইলম তলব করা প্রসঙ্গ‏ 


Sd وحدثنی عن مالك › أنه بَلَعْهُ أن لُفْمَانَ الحكيّم أوْصي ابْنَه قال‎ - ١ 
| الحكْمة . كَمَا‎ ১০৮ الْقُلُوْبَ‎ ৮৯০ 401 015. 4৮8১ aly Ll 4০৪ 

401১৯‏ اتا بوائل السا 
রেওয়ায়ত ১‏ 


মালিক রে)-এর নিকট রেওয়ায়ত পৌছিয়াছে, লুকমান হাকীম (আ) স্বীয় ছেলেকে (মৃত্যুকালে) উপদেশ 
দিয়াছেন, বৎস! আলিমগণের মজলিসে বসিও এবং তাহাদের নিকটে হাটু পাতিয়া (আদব সহকারে) 
বসিও। কেননা আল্লাহ পাক হিকমতের নূর দ্বারা হৃদয়কে এমনভাবে সঞ্জীবিত করেন যেমন মৃত যমীনকে 
বৃষ্টির পানি দ্বারা জীবিত করেন | 
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অধ্যায় ৬০ 
كتاب دعوة المظلوم‎ 
মযলুমের বদ দোয়া অধ্যায় 


)١(‏ باب مايتقى من دعوة المظلوم 
পরিচ্ছেদ < : মযলুমের বদ দোয়া হইতে বাচিয়া থাকা প্রসঙ্গে‏ 
توف عن مالك عر رق كك الكل دعن ৮৮১01১5০048‏ 
کی چا A FORE‏ می তে‏ تج FP Ea‏ 


سو یھ 
ole ৭ পপ‏ وج مہ 


পপ ৩ 
‫َ পপ وون‎ 9 


ورب الغنيمة . وإياى চি ٥ 2 ১৫2০৪০০৮০০৪ ১৮১3‏ 
يَرْجِعًا Sl ১১১,৯১৮‏ الصََرَیْمَة ورب ২৮০৯৯]‏ . إِنْ تلك (৫৩৮০‏ 
রা রা,‏ ا کے ا جج ہہ نرہ بے و ہک ہہ 
IEEE 75 উপল ০5:০৮‏ 


০‏ س هام ه 
ف مد مم هه شام 2 22 > ع 


৪55 ليرون‎ tl 40125 والورقٍ‎ aU من‎ se ০5 SIE فَالْمَاءُ‎ AU 


دده هم بي 


neal‏ . إِنّهًا 14১০১০৬৯4১০‏ . قَاتَلُوْا عَلَيْهًا فى الْجَاهليّة লও ally‏ فى 


পপ‏ ا کل 


الإسلام لاو سی ور 22575700552 
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মযলুমের বদ দোয়া ৭৩৩ 
রেওয়ায়ত ১ 


আসলাম রে) হইতে বর্ণিত, উমর ইবনে খাত্তাব (রা) স্বীয় আযাদকৃত গোলাম, যাহাকে হুনী বলা হইত, 
সরকারী চারণভূমিতে (রক্ষক) নিযুক্ত করিলেন এবং বলিলেন, হে হুনী! জনসাধারণের দিক হইতে স্বীয় বাহু 
সংকুচিত কর (তাহাদের উপর যুলুম করিও না), মযলুমের (অত্যাচারিতের) বদ দোয়াকে ভয় কর। কেননা 
মযলুমের দোয়া কবুল হয়। যাহাদের নিকট সুরাইম (অল্প সংখ্যক উট) এবং গুনাইম (অল্প সংখ্যক ছাগল) 
আছে তাহাদেরকে উহা (সরকারী চারণভূমিতে) চরাইতে বাধা দিও না। (উসমান) ইবনে আফফান (রা) ও 
(আবদুর রহমান) ইবনে আউফ (রা)-এর জানোয়ারের প্রতি রেওয়ায়ত করিবে না। কেননা তাহাদের 
জানোয়ার ধ্বংস হইয়া গেলে তাহাদের বিশেষ ক্ষতি হইবে না॥ তখন তাহারা মদীনায় নিজেদের বাগানে এবং 
ক্ষেত-খামারে চলিয়া যাইবে | কিন্তু কয়েকটি উট ও ছাগলওয়ালা (এই পশুসম্পদ) ধ্বংস হইয়া গেলে তাহারা 
তাহাদের সন্তানাদি লইয়া আমার নিকট আসিবে এবং “হে আমীরুল মু'মিনীন’ বলিয়া ডাক দিবে, তখন কি 
আমি তাহাদেরকে (কিছু না দিয়া এমনিই) ছাড়িয়া দিব? পানি ও ঘাস দেওয়া স্বর্ণ ও রৌপ্য দেওয়ার তুলনায় 
আমার কাছে খুবই সহজ | আল্লাহ্‌র কসম! যাহারা মনে করিবে যে, আমি তাহাদের উপর যুলুম করিয়াছি, 
অথচ এই শহর এই পানি তাহাদেরই, ইহারই জন্য.তাহারা অন্ধকার যুগে যুদ্ধ করিয়াছে এবং পরে ইসলাম 
গ্রহণ করিয়াছে। সেই পবিত্র সত্তার কসম, যাহার হাতে আমার প্রাণ রহিয়াছে, যদি সদকার এই উটগুলি না 
হইত যাহার উপর আমি মুজাহিদীনকে সওয়ার করাই, তাহা হইলে তাহাদের যমীন হইতে আমি এক বিঘতও 
গ্রহণ করিতাম না। 
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راف تشخ قشم 
অধ্যায় ৬১‏ 
کتاب أسماء النبى صلی الله عليه وسلم 
নবী (সা)-র পবিত্র নামসমূহ অধ্যায়‏ 


)١(‏ باب أسماء النبى صلى الله عليه وسلم 
পরিচ্ছেদ ১ : নবী (সা)-এর পবিত্র নামসমূহের বর্ণনা‏ 


0 2 72 sg ০ 4 ১ ০০4 ক روا وی یی‎ এরা اما چا‎ ন aX 

١‏ - وحدثنى مالك عن بن شهاب » عن محمد بن جبير بن مطعم» أن الذبی بل 

প ০ 2- 0-0 3‏ م انام وص کک 0 -# مع م 203 م ي ol‏ او 

قا ل : «لى خمسة أسماء . أتا محمد . وأنًا أحمد . وأنا الماحى الذي يمصو الله بى 
0 بير هم 


১11‏ . وأا الحاشر الذي ০৬৯‏ النّاس عَلَى ০৯১৪‏ .وَأنَا العاقب». 
রেওয়ায়ত ১‏ 


মুহম্মদ ইব্‌ন যুবাইর ইব্‌ন মুত্ইম زی‎ হইতে বর্ণিত, নবী সাল্লাল্লাহু আলায়হি ওয়া সাল্লাম বলিয়াছেন, 
আমার পাঁচটি নাম রহিয়াছে।১ আমি মুহাম্মদ আর আমি আহমাদ,৩ আমি মাহী -_ আমা দ্বারা আল্লাহ্‌ কুফরকে 
বিলুপ্ত করিবেন, আর আমি হাশির = লোকের পুনরণখান অনুষ্ঠিত হইবে আমার কলমের উপর* আর আমি 
আকিব |“ 


~ 


১. অর্থাৎ বিগত উন্মতের মধ্যে আমার এই পীচ নাম অতি প্রসিদ্ধ, ইহার এই অর্থ নয় যে, কেবল পীচটি নামই তাহার রহিয়াছে, আর কোন 
নাম তাহার নাই, ইবনুল আরাবী রে) নবী (সা)-এর এক হাজার নাম আছে বলিয়া কোন কোন সূফী হইতে বর্ণনা করিয়াছেন, আল্লামা 
قی-‎ পৃথক একটি পুস্তিকায় নবী (সা)-এর পাচশত নাম উল্লেখ করিয়াছেন, নামের আধিক্য সম্মানের প্রতীক | 

২. যেহেতু নবী (সা)-এর গুণাবলি অনেক, যেহেতু তাঁহার প্রচুর প্রশংসা বারংবার করা হইয়াছে, যেহেতু আল্লাহ্‌ তাআলা স্বয়ং এবং নবীগণ, 
ফেরেশতাগণ ও আওলিয়াগণ তাহার প্রচুর ও ভূয়সী প্রশংসা করিয়াছেন তাই তাহার নাম মুহম্মদ বা বহুল প্রশংসিত | 

৩. সর্বাপেক্ষা অধিক প্রশংসাকারী | 

৪. আল্লাহ্‌ তা'আলা কিয়ামত দিবসে সর্বপ্রথম নবী (সা)-কে তাহার পবিত্র রওযা হইতে উঠাইবেন, অন্য সব লোকের পুনরুথান হইবে তাহার 
পর। 

৫. আকিব-_ যাহার পর কোন নবীর আগমন হইবে না। খাসাইল-ই-নববী 
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নবী (সা)-এর পবিত্র নামসমূহ ৭৩৫ 

اخر كتاب 05৬1‏ الجامع الحمد لله وحده حمدا كثيرا لا يقطعه العدد ولايحصره 
الابد كما ينبغى لجلال وجهه وعظم جلاله. 


تم كتاب الجامع بتمام جمیم كتاب المؤطا رواية يحيى الليثى عن مالك بن انس 
بن ابی عامر الاصبحى رضى الله عنه ونفعنا ببرکات علومه اللهم اختم لنا ولمن 


اوصانا بالايمان وهو حسن الختام. 


বাংলায় ইসলামিক বই ডাউনলোড করতে ভিজিট করম্ণঃ ইসলামি বই ডট ওয়ার্ডপ্রেস ডট কম। 


ইফাবা-_-২০০১-২০০২-_প্র/8৪৩৯(উ)__-৩২৫০ 





